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 ۲Ｑ۲..............................................................................................:لẃگروه او
 ۲Ｑ۳..............................................................................................:مẃگروه دو
 ۲Ｑ۳............................................................................................. م: ẃگروه سو
 ۲ＱＱ............................................................................. روش قرآن در خداشناس∂
 ۲Ｑ۷...............................................................تفسير «هو» از لسان مبار∑ امام باقر�
 ۲Ｑ۸........................................................ تفاوتґ «يافتن» با «عقل» و «در∑» و «شعور»
 ۲Ｑ۸........................................................................مراتب شناخت مخلوق از خالق
 ۲Ｑ۹................................................................. جوشش اذكار اربعه از عمق فطرت ما
 ۲Ｑ۹........................................................ خدا از نگاه قرآن، حاضر و ناظر و حياتبخش
 ۲⅛Ω.........................................................................«∂ẃمعنا＾ دقيق و صحيح «توف
آغاز و پايان زندگ∂ انسان در حصار ضعف و ناتوان∂..................................................۱⅛۲ 
 ۲⅛Ｑ........................................................هدف از ازدواج، برقرار＾ آرامش بين مرد و زن
علẃت زندگ∂ نكبتبار..................................................................................⅛⅛۲ 
 ۲⅛۷....................................................................... رزق و روز＾ مؤمنان از طيẃبات
 ۲⅛۸................................................................. پرهيز از مقايسه＾ كار خود با كار خدا
مثال∂ از خداوند برا＾ در∑ ي− حقيقت...............................................................۹⅛۲ 
 ۲۷Ω.......................................................................∂نعم شناسẀقصور يا تقصير در م
معيار ارزش انسان از منظر اله∂.......................................................................۲۷۱ 
تفاوتґ فضيلت انبيا＾ اله∂............................................................................۲۷۲ 
مقام اقدس و ارفع و اعلا＾ رسول خاتم�..........................................................۲۷℮ 
 ۲۷Ｑ....................................................... مناظره＾ جاهلانه＾ خرس و خر با زنبور عسل!
 ۲۷۸......................................................... بتپرست، جاهل و ظالم و محروم از سعادت
بتگراي∂ چيز＾ جز سفاهت نيست....................................................................۲۷۹ 
 ۲۸۱............................................................... نه∂ از بتپرست∂! مگر بت∂ وجود دارد؟
رواج گسترده＾ بتپرست∂ در عصر حاضر.............................................................۲۸℮ 
 ۲۸Ｑ............................................................ Ẅ∂قب Ẁدلداده＾ خدا، آسوده و آرام در دنيا و ع
انسان عاقل و دلبستگ∂ به دنيا؟!......................................................................⅛۲۸ 
 ۲۸۹...................................................... پاسخ قاطع و روشن خداوند به تشكي− مشركان



فهرست مطالب               ۱۱ 
 ۲۹Ω...................................................................... مراد از غيب در اين آيه＾ شريفه
 ۲۹Ω......................................................................................الف: ملكوت
 ۲۹Ω................................................................................ب: مشهود و عيان
 ۲۹۳............................................ ات بدن مرده،اشكال ديگر مشركان ẃچگونگ∂ جمعآور＾ ذر
تحقẃق امر قيامت بر دو پايه＾ علم و قدرت خداوند....................................................۲۹۳ 
 ۲۹⅛........................................................... شرف و عزẃت انسان در گرو علم و دانش او
انسان،سراپا فقر است و نياز...........................................................................⅛۲۹ 
سه عامل طغيان شكن.................................................................................۲۹۸ 
 ۳Ω۱................................................................... شرافت علم از منظر بزرگان دين�
 ۳Ω۳.............................................................................. عظمت علم از نگاه قرآن
 ۳Ω℮............................................................................... دل و مراحل تكامل∂ آن
 ۳Ω⅛......................................................ت علم∂ انسانẃتأثير گوش در شكلگير＾ شخصي
 ۳Ω۷................................................................................شيطان در كمين انسان
 ۳Ω۸......................................................................... به هر جا بنگرم، رو＾ تو بينم!
 ۳Ω۹.................................................................................. غفلت از صانع حكيم
 ۳۱Ω............................................................................ روش جاهلان سطح∂ نگر
روش و منش مغزداران عالم...........................................................................۳۱۱ 
ويژگ∂ها＾ مؤمنان واقع∂..............................................................................۳۱۲ 
نعمت بسيار بزرگ مسكن.............................................................................⅛۳۱ 
فوايد حيوانات برا＾ انسانها...........................................................................۳۱۷ 
نعمت پوشا∑.........................................................................................۳۱۸ 
راز زندگان∂ با نور و سرور.............................................................................۳۱۸ 
 ۳۲Ω................................................................................ر ẃمنطق انسانها＾ متفك
از عمق دريا تا عرش اعلا، همه گويند «لااله الاẃ االله»..................................................۳۲۱ 
انسان مغرور، محروم از در∑ حقايق..................................................................۳۲۳ 
 ۳۲۳......................................................................... بهرهها＾ انسان عاقل واقعبين
 ۳۲Ｑ....................................................................جملات جانسوز مولا＾ اهل ايمان
شاهدان بر اعمال......................................................................................۳۲۹ 
 ۳۳Ω...................................................................... الف: اعضاء و جوارح انسان



^ نحل   ۱۲                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
 ۳۳Ω.......................................................................... ب: زمين، شاهد＾ ديگر
 ۳۳۱........................................... عنايت خاصẃ خدا＾ سبحان به گماشتن گواهان برا＾ بندگان
 ۳۳۲.................................................................... پيامبر و عترت� شاهدان بر امẃت
خضوع مأيوسانه＾ مشركان در پيشگاه خدا＾ سبحان..................................................۳۳۳ 
تأكيد قرآن بر شاهد امẃت در روز قيامت...............................................................۳۳℮ 
 ۳۳Ｑ..............................................................تẃامامان معصوم� شاهدان بر اعمال ام
امام معصوم عالم به ضماير و اسرار....................................................................⅛۳۳ 
پيشگوي∂ شگفتآور امام اميرالمؤمنين عل∂�.......................................................۳۳۷ 
 ۳۳۸............................................... منظور از اينكه قرآن كريم بيان كننده＾ همه چيز است!
امام زمان� شاهد افكار، اخلاق و اعمال آدميان.....................................................۳۳۹ 
 ۳℮Ω...................................................................... نزد خدا هيچ چيز＾ پنهان نيست
 ۳℮۱......................................................................... اعمال∂ كه نجاتبخش ماست
 ۳℮۲........................................................................ جلوهها＾ عذاب و مصاديق آن
 ۳℮۲......................................................................... الف: عذاب عالم ب∂عمل
 ۳℮۲.................................................. ب: عذاب دروغ نسبت دادن به خدا و رسول او
 ۳℮۳.......................................................................... ج: عذاب افراد ب∂ عفẃت
 ۳℮۳............................................................................... د: عذاب رباخواران
 ۳℮Ｑ.....................................................................قرآن، بيانگر راه ها＾ سعادت بشر
 ۳℮⅛....................................................................... لين مبيẃن قرآن ẃرسول اكرم�او
 ۳℮۷.......................................................................... نيازمند＾ مردم به مẀبيẃن قرآن
اهل بيت اطهار�مبيẃن قرآن بعد از پيغمبر�.......................................................۳℮۸ 
 ۳℮۹...................................................................... ضرورت عصمت مرجعيẃت دين∂
 ۳ＱΩ........................................................................ شرمندگ∂ و سرافكندگ∂ معاويه!
 ۳Ｑ۱............................................................پاسخ محكم به تناقضياب∂ ابن اب∂ العوجاء
 ۳Ｑ۳.................................................................شريعت، نيازمند وجود امام معصوم�
 ۳ＱＱ..........................................................اصول اساس∂ برا＾ ايجاد ي− جامعه＾ صالح
 ۳ＱＱ....................................................................................... الف: اصل عدل
 ۳Ｑ⅛.......................................................................................ب: اصل احسان
 ۳Ｑ۸...................................................................... ج: اصل بخشش به خويشاوندان



فهرست مطالب               ۱۳ 
 ۳Ｑ۸............................................................................... ي− هشدار تكان دهنده
 ۳Ｑ۹........................................................................ سه عامل توليد فساد در جامعه
 ۳⅛Ω................................................................................ نџفẂس ما مطيع كيست؟
 ۳⅛۱........................................................................ ẃان∂ تقوا، منج∂ انسان قدرت رب
 ۳⅛۲..................................................................................... اذان، دافع شيطان
 ۳⅛۳............................................................... ẃر در مصاف با شيطان نماز، مبارز＾ مؤث
 ۳⅛℮........................................................ اذعان دشمن اسلام به حلاوت و طراوت قرآن
چرا ما مجذوب قرآن نم∂شويم؟.......................................................................℮⅛۳ 
التزام انسان به ادا＾ نذر و عهد و يمين................................................................۸⅛۳ 
 ۳⅛۸............................................................................................ اقسام قسم
به عهد خود وفادار باشيد...............................................................................۹⅛۳ 
از پيمانشكن∂ تا رفتار منافقانه........................................................................۳۷۱ 
نكوهش عمل زشت پيمانشكن∂.......................................................................۳۷۲ 
محروم بودن پيمانشكنان از رحمت اله∂..............................................................۳۷۳ 
لحن گلهآميز قرآن از پيمان شكنان....................................................................۳۷℮ 
 ۳۷Ｑ...............................................................................نفاق ثعلبه＾ پيمانشكن
نشانهها＾ منافق.......................................................................................⅛۳۷ 
 ۳۷۷........................................................................ دو نمونه از وفا به عهد و پيمان
 ۳۷۸......................................................................... نتيجه＾ وفا＾ به عهد و پيمان
 ۳۸۱............................................................................... چرا آزمايش و امتحان؟
 ۳۸۲................................................................................... معنا＾ ربẃ العالمين
 ۳۸۳................................................................... انتخاب راه، با اختيار و آزاد＾ كامل
يẃت وفا＾ به عهد و پيمان و قسم...................................................................۳۸℮  ẃاهم
 ۳۸Ｑ................................................................. شأن نزول يك∂ از آيات عهد و پيمان
ر و تعقẃل..............................................................۳۸۷  ẃم و تفكẃهشيار شدن، ثمره＾ تعل
 ۳۸۷................................................................................. سه گروه مغضوب خدا
افزونطلب∂، عامل بدبخت∂ بشر........................................................................۳۸۸ 
غفلت از خدا و آخرت، ممنوع!........................................................................۳۸۹ 
شيطان ملعون، دشمن سرسخت انسان.................................................................۳۹۱ 



^ نحل   ℮۱                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
 ۳۹۲...................................................... لين پايه برا＾ كسب عقايد حقẃه ẃايمان به غيب، او
 ۳۹۳................................................................... طايفه＾ جنẃ نيز مؤمن و كافر دارند!
آيا انسان زير سلطه＾ شيطان است؟..................................................................۳۹℮ 
 ۳۹⅛................................................................... ولايت شيطان فقط بر دوستان خود
راهها＾ نفوذ شيطان....................................................................................۳۹۷ 
الف: از راه طهارت................................................................................۳۹۷ 
 ۳۹۷........................................................................... ب: از راه ش−ẃ و ترديد
 ۳۹۸............................................................................ ج: از راه ورع و پرهيز
 ۳۹۸.......................................................................... د: از راه كشف و كرامت
چگونگ∂ وسوسهها＾ ظريف شيطان...................................................................۳۹۹ 
 ℮Ω۱.............................................................. سعادت دو جهان فقط در گرو نور ايمان
 ℮Ω۳..................................................................دل آلوده محروم از در∑ حقايق قرآن
 ℮Ω℮................................................................ل شيطان را بران،آنگه ايمان را بخوانẃاو
 ℮Ω۸................................................................................. كم و بدا Ẁمفهوم نسخ ح
 ℮Ω۹............................................ نسخ در اديان، به منزله＾ اعلام بطلان اديان سابق نيست
 ℮۱Ω......................................................... قانون نسخ در اديان با علم خدا منافات ندارد
 ℮۱۱...................................................................... فرد عجم∂ و اين همه فصاحت؟!
ب∂ ايمان∂ دليل انكار آيات اله∂.......................................................................℮۱۲ 
 ℮۱۳...................................................................................... مرتدẃ و اقسام آن
 ℮۱℮.................................................................................. شأن نزول قانون تقيẃه
 ℮۱⅛.................................................................. ابيẃه از مفهوم تقيẃه ẃفهم غلط فرقه＾ وه
 ℮۱۷............................................................................ ين ẃسبب عذاب شديد مرتد
كدام قلب از در∑ حقايق محروم است؟...............................................................℮۱۹ 
 ℮۲Ω....................................................................... چرا محروم از سعادت جاودان؟
سرمايهها＾ مورد نياز ما به هنگام انتقال از اين عالم فان∂.............................................℮۲۱ 
مفهوم مرتدẃ و اقسام آن................................................................................℮۲℮ 
 ℮۲Ｑ.................................................................چگونگ∂ شكر به درگاه خداوند سبحان
زايل شدن نعمتها به سبب كẀفران.....................................................................⅛℮۲ 
سه نعمت بزرگ∂ كه از دست رفت.....................................................................⅛℮۲ 



 ۱Ｑ               فهرست مطالب
 ℮۲۷....................................................................... تشبيه گرسنگ∂ و ترس به لباس
كيفر شديد كفران نعمت...............................................................................℮۲۸ 
 ℮۲۹................................................................. لين پايهگذار كفران نعمت در اسلام ẃاو
 ℮۳Ω...................................................... پيشگوي∂ امير مؤمنان� از آينده＾ امẃت اسلام
 ℮۳۱................................................................................. گريه و افسوس ب∂ اثر
 ℮۳℮................................................................ آيا غذا＾ حرام همين چهار چيز است؟
 ℮۳℮.................................. رمز و راز تحريم گوشت حيوان∂ كه بدون ذكر نام خدا ذبح شده است
 ℮۳Ｑ.............................................................. دور＾ از خدا برا＾ خيل∂ها مفهوم نيست
 ℮۳⅛.................................................... خوردن چنين گوشت∂ موجب دور＾ از خدا م∂شود
 ℮۳۷................................................................................. ار ẃفرق اساس∂ ما با كف
تفاوت اساس∂ قوانين دين∂ با قوانين بشر＾............................................................℮۳۸ 
هدف،امتثال امر اله∂ است............................................................................℮۳۹ 
اطاعت فرمان و تقرẃب به ساحت جانان................................................................℮۳۹ 
 ℮℮Ω.......................................................................در∑ اين حقايق زمينه م∂خواهد
ه بر جان و فكر مردم..............................................................℮℮۱  ẃت اصالت مادẃحاكمي
 ℮℮۳..................................................................... ه به ي− مسأله＾ جالب فقه∂ ẃتوج
 ℮℮۳.................................................................... شرايط استفاده از گوشتها＾ حرام
 ℮℮Ｑ........................................................................ اظهارنظر  خودسرانه＾ مشركان
Ẁعد اساس∂ در مسائل دين∂........................................................................⅛℮℮  سه ب
 ℮℮⅛........................................................................ خلاصه＾ منطق شيعه＾ اماميẃه
جعل خودسرانه＾ حكم دين∂...........................................................................℮℮۷ 
تفاوت روش فقها در مذهب اهل سنẃت و مذهب شيعه＾ اماميẃه........................................℮℮۸ 
 ℮ＱΩ....................................................................ت شيعهẃت مرجعيẃچگونگ∂ صلاحي
 ℮ＱΩ...............................................................استنباط احكام اله∂ كار هر كس∂ نيست
 ℮Ｑ۱................................................. بدون صلاحيẃت وارد كار＾ شدن برابر است با خيانت
 ℮Ｑ۲.............................................................. فقيهان،نايب امام زمان�در عصر غيبت
 ℮Ｑ۳........................................................ دو راه اساس∂ برا＾ به دست آوردن احكام دين
 ℮Ｑ℮.........................................................＾دحسين كوه كمرهاẃاخلاص و ورع مرحوم سي
 ℮Ｑ⅛.................................................... سبب محروميẃت يهوديان از غذاها＾ لذيذ و پاكيزه



^ نحل   ⅛۱                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
 ℮Ｑ۷........................................................................دو ركن برنامهها＾ تربيت∂ قرآن
 ℮Ｑ۹.......................................................................... وعده＾ مغفرت به گناهكاران
 ℮⅛Ω.................................................................... مفهوم ارتكاب گناه از رو＾ جهالت
 ℮⅛۱.................................................................. برده＾ نفس بودن بالاترين اسارتها
 ℮⅛۲........................................................................ قرآن، وسيله＾ گمراه∂ فاسقان
 ℮⅛۲....................................................................... توبه＾ چه كسان∂ مقبول است؟
فريب شيطان، به تأخير انداختن توبه..................................................................℮⅛℮ 
 ℮⅛Ｑ........................................................................شاخصه＾ انسان مسلمان عاقل
چرا ابراهيم�مصداق ي− امẃت بود؟...................................................................۷⅛℮ 
مجادله＾ حضرت ابراهيم�با نمرود مستكبر...........................................................۸⅛℮ 
ايمان و اخلاص ممتاز حضرت ابراهيم�.............................................................۹⅛℮ 
 ℮۷Ω.................................................................مقام والا＾ صالحان نزد خدا＾ سبحان
موضوع شنبه مجازات∂ برا＾ يهوديان...................................................................℮۷۱ 
 ℮۷۱................................................................... پيامبراكرم�و سه برنامه＾ اجراي∂
 ℮۷۱.................................................................................. معنا و مفهوم حكمت
 ℮۷۲..................................................................... اسلام اضطرار＾، اسلام اختيار＾
 ℮۷۳............................................................................... خدا واجب الوجود است
＾ مسل−.........................................................℮۷۳  ẃپاسخ متين امام صادق�به مرد ماد
 ℮۷℮................................................................................... معنا و مفهوم موعظه
 ℮۷Ｑ.................................................................موعظها＾ بليغ از امام اميرالمؤمنين�
 ℮۷⅛......................................................................................... شرايط موعظه
مواعظ اثرگذار مرحوم شوشتر＾........................................................................⅛℮۷ 
 ℮۷۷.............................................................................. سبب ب∂ اثر بودن موعظه
معنا و مفهوم جدال احسن.............................................................................℮۷۸ 
 ℮۷۹............................................................. نمونها＾ از هدايت به گونه＾ جدال احسن
 ℮۸Ω.........................................................دعوت ال∂ االله،مهمترين شأن انبياء و اولياء�
خودشناس∂،مولẃد خداشناس∂...........................................................................℮۸۱ 
 ℮۸۲........................................................ برخوردار＾ از سير روح∂ لازمه＾ انسان شدن
 ℮۸۳........................................................... مقابله＾ حساب شده با عنودان و مستكبران



فهرست مطالب               ۱۷ 
شأن نزول آيه＾ شريفه................................................................................℮۸℮ 
 ℮۸Ｑ...........................................................رسول اكرم بر مشركان قريش ẃرحمت خاص
ه＾ دين�...............................................................................⅛℮۸  ẃبزرگوار＾ ائم
 ℮۸⅛.............................................................................∂ẃرؤيا＾ صادقه＾ عالم سن
 ℮۸۹..................................................................... عال∂ترين خدمت انبياء�به بشر
هدفمند＾ آفرينش غرائز و تمايلات..................................................................℮۸۹ 
 ℮۹Ω......................................................................... تفاوت تن تبدار با روح تبدار
 ℮۹۱.......................................................................... عقل، عامل تعديل تمايلات
مطالعه＾ داستان انبياء�عبرت∂ برا＾ خردمندان......................................................℮۹۲ 
اطاعت خالصانه＾ خدا، منشأ قوẃت و قدرت روح∂....................................................℮۹۲ 
 ℮۹۳............................................................................... ماجرا＾ لشكركش∂ ابرهه
 ℮۹℮.......................................................................... لب با ابرهه ẃملاقات عبدالمط
 ℮۹Ｑ...................................................................... لب به ابرهه ẃپاسخ محكم عبدالمط
 ℮۹Ｑ............................................................لب در مقابل خانه＾ كعبه ẃمناجات عبدالمط
ايمان قو＾ منشأ شكيباي∂ حيرتآور انبياء�.........................................................℮۹۷ 
ه＾ اله∂............................................................℮۹۷  ẃصبر و شكيباي∂، فقط به حول و قو
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يطان الرẃجيم۱  ẃه من الشẃأعوذ بالل
 

ه و بلندمرتبه است خدا  ẃآن شتابزدگ∂ نكنيد؛ منز ^ ف→رم→ان خ→دا ف→را رس→ي→د،درباره
^ او ش→→→→ري→→→→− ق→→→→→ائ→→→→ل ش→→→→ون→→→→د.او ف→→→→رش→→→→ت→→→→گ→→→→ان را ه→→→→م→→→→راه روح از ف→→→رم→→→ان  از اي→→→→ن ك→→→→→ه ب→→→→را
خ→→ودش ب→→ر ه→→→ر ك→→→س از ب→→ن→→دگ→→ان→→→ش ك→→→ه ب→→خ→→واه→→د ن→→ازل م→→∂ك→ن→د ك→ه ان→ذار ك→ني→→د م→ردم 
^ ج→→ز م→→ن ن→ي→ست. بنابراين از مخالفت [فرمان]  را[و ه→ش→دارش→ان ب→ده→ي→د]ك→ه م→ع→ب→ود
م→ن ب→پ→رهيزيد. او آسمانها و زمين را به حق آفريد و او بلندمرتبه است از اين كه 
^ ب∂ارزش خلق كرد و او سرانجام  ب→راي→ش ش→ري→− ق→ائ→→ل ش→ون→د. ان→س→ان را از نطفها

متكلẃم∂ مدافع آشكار از خويش گرديد. 
^ نحل  ∂ بودن سوره ẃمك

^ ق→→رآن ك→→ري→→→م  ^ ت→→→رج→→→م→→→ه ان→→→ت→→→خ→→→→اب ش→→ده ،ش→→ان→→زده→→م→→ي→→ن س→→وره از س→→ورهه→→ا ^ ك→→→→ه ب→→→را س→→→ورها
^ م→ك→يẃ→ه اس→→ت ك→→ه ق→بل از هجرت نازل  ^ ن→ح→ل اس→ت ك→ه ۱۲۸ آي→ه دارد و از س→ورهه→ا ي→ع→ن→∂ س→وره
 Ґش→→ده اس→→ت.گ→→رچ→→ه ب→→ع→→ض→→∂ از آي→→→ات اي→→ن س→وره ان→ط→ب→اق ب→ا ح→وادث ب→→ع→د از ه→ج→رت دارد و احت→→م→الا
→→→→→→ف  ẃا چ→→→→→→ون اك→→→→→→ث→→→→→→ر آي→→→→→→ات آن ق→→→→→→ب→→→→→→ل از ه→→→→→→ج→→→→→→رت اواخ→→→→→→ر ع→→→→→→ه→→→→→→→د ت→→→→→→وق→→→→→→→ ẃب→→→→→→→ع→→→→→→→→د از ه→→→→→→→ج→→→→→→رت ن→→→→→→ازل ش→→→→→→ده،ام
^ م→→→ك→→يẃ→→→ه ب→→ه  →→→ه ن→→→ازل ش→→→ده،ب→→→ه ه→→→م→→→ي→→→ن ج→→→ه→→→→ت س→→→وره در ردي→→→ف س→→→ورهه→→→→ا ẃپ→→→ي→→→غ→→→م→→→ب→→→راك→→→رم�در م→→→ك

حساب آمده است. 
                                                        

^ نحل،آيات۱تا℮.   ـسوره ۱



فهرست مطالب               ۱۹ 

^ نحل  ^ سوره وجه تسميه
^ ن→ح→ل   ـك→→ه ب→→ه س→→وره ^ اي→→ن س→→وره ه→→م  ^ زن→→ب→→ور ع→→س→→ل اس→→ت و وج→→ه ت→→س→→م→→ي→→→ه ن→→ح→→ل ب→→ه م→→ع→→→ن→→ا

^ از زنبور عسل در اين سوره به ميان آمده:   ـاين است كه ذكر ناميده شده 
بالґ بẀيẀوتاҐ...�؛۱  ґجẂال џن ґم ^ ґذ ґخￍات ґأن ґل Ẃحￍالن ∂џإل џ−ب џر Ẅ∂حẂأو џو�

^ بنما...  ^ خويش اتẃخاذ خانها ^ تو، به زنبور عسل وح∂ كرد از كوهها برا خدا
^ ع→→ظ→→م→→ت خ→→ل→→ق→→→ت اي→→ن  ^ ن→→→ح→→ل ن→→ام→→ي→→ده ش→→ده اس→→ت ك→→ه ن→→→ش→→ان ده→→→ن→→ده از اي→→→ن ج→→→→ه→→→ت س→→→وره
^ زن→→→دگ→→→∂ ح→→→ي→→→وان→→→ات و  ^ ك→→→→وچ→→→→→− اس→→→→ت.ام→→→روز ك→→→ه ع→→→ص→→→ر ع→→→ل→→→→م اس→→→ت، دان→→→ش→→→م→→→→ن→→→دان رو ح→→→→ش→→→→ره
^ م→ورچ→ه و موريانه و زنبور  →ل→∂ مث→→لاҐ درب→→اره ẃم→ف→ص ^ ح→ش→رات م→→ط→ال→ع→ات ف→راوان دارن→د و ك→→ت→ابه→ا
ع→→→س→→→ل ن→→→وش→→→ت→→→→هان→→→د و م→→→→∂ن→→→وي→→→س→→ن→→د. ول→→→∂ در م→→ح→→→ي→→ط ن→→زول ق→→رآن ك→→ه از آن ت→→→ع→→ب→→ي→→ر ب→→ه ع→→ص→→ر ج→→اه→→ل→→يẃ→→→ت 
→ه→∂ ب→ه اي→→ن→گ→ون→ه م→→س→ائ→ل ن→ب→ود و ه→م→ي→ن ي→ك→∂ از وجوه اعجاز قرآن به حساب م∂آيد  ẃم→∂ش→ود، ت→وج
ك→→ه در ه→→→م→→ان زم→→ان و م→→ح→→ي→→→ط ج→→→ه→→ل و ب→→→∂خ→ب→ر＾، س→خ→ن از ع→ظ→م→ت خل→→ق→ت اي→ن ح→ش→رات ب→ه مي→→ان 
^ نحل ارائه فرموده  ^ عنكبوت،سوره ^ نمل (مورچه)، سوره آورده و س→ورهه→→اي∂ به نام سوره
اس→ت و اي→ن ن→شانگر اين حقيقت است كه قرآن، پيوسته فكر بشر را به راه تحصيل علم و دانش 

در ابعاد مختلف عالم سوق م∂دهد.  
استعجال كافران نسبت به قيامت 

^ نوران∂ «بسم االله  ^ رحم→→ت و ج→م→له ^ مب→→ارك→ه پ→→س از آي→→ه ل→ي→ن آي→ه از اي→→ن س→وره ẃح→ال، او
الرẃحمن الرẃحيم» م∂فرمايد: 

�؛   џونẀكґر ẂشẀا يￍمџع Ẅ∂عالџت џو ẀهџحانẂب Ẁس ẀوهẀل ґجẂعџت Ẃسџلا تџف ґاالله ẀرẂأم Ẅ∂أت�
^ آن اس→→→ت→→ع→→ج→→ال و ش→→ت→→→ابزدگ→→∂  ام→→→ر و ف→→→رم→→→ان خ→→→دا ف→→→را رس→→→ي→→→ده اس→→→ت!ش→→→م→→→ا درب→→→اره

^ او قائل شوند.  ه و برتر از اين است كه شريك∂ برا ẃنداشته باشيد. خدا منز
اس→→→ت→→→ع→→→ج→→→ال ي→→→ع→→→ن→→→∂ ش→→→ت→→→→اب زدگ→→→∂ ت→→→وأم ب→→→→ا اض→→→ط→→→راب و ش→→→−ẃ و ت→→→ردي→→→د.اگ→→→ر ك→→→س→→→∂ راج→→→ع ب→→→ه 
واق→→ع→→يẃ→→ت داش→→ت→ن م→ط→لب→→∂ ش→−ẃ و ت→ردي→→د داش→ت→ه ب→اش→د، اس→ت→عج→→ال م→→∂ك→→ن→د و م→∂گ→وي→د اگ→ر ه→س→ت، 
پ→→س ك→→ج→→اس→→→ت چ→→را ن→→م→→→∂آي→→→د؟ از اي→→ن ن→→ظ→→ر اس→→ت ك→→ه ق→→رآن ك→→ري→→م، اس→ت→ع→ج→ال در ام→ر ق→ي→ام→→ت را ب→ه 

ار و مشركين نسبت م∂دهد كه:  ẃكف
 џه→→ا و→→Ẃن→→ ґم џون→→Ẁق→→ ґف→→ Ẃش→→Ẁوا م→→Ẁن→→џآم џي→→ن ґذ→→ￍال џه→→ا و→→ ґب џون→→Ẁن→→ ґم Ẃؤ→→Ẁلا ي џي→→ن ґذ→→ￍا ال→→ џه→→ ґب Ẁل→→→ ґج→→→ Ẃع→→→џت→→→ Ẃس→→→ џي�

                                                        
^ نحل،آيه＾۸⅛.   ـسوره ۱



^ نحل   ۲Ω                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
...�؛۱  ق џحẂا الџهￍأن џونẀمџل Ẃع џي

^ آن اس→ت→ع→ج→ال م→→∂ك→ن→ن→د؛ امẃ→→ا ك→س→ان→→∂ كه  ق→→ي→ام→→ت ن→دارن→د، درب→اره آن→ان ك→ه اي→→م→ان ب→→ه 
ايمان به آن دارند، از آن در حال ترس و هراسند و م∂دانند كه آن حق است... 
^ رسي→→دن آن روز ب→نم→→اي→→ن→د ت→ا ب→ه اخذ و  از اي→ن ج→→ه→ت پ→ي→وس→ت→ه م→∂ك→وش→ن→د خ→ود را آم→اده ب→را
→ق→اب خ→→دا م→بت→→لا ن→ش→وند. آنها هرگز استعجال نم∂كنند و نم∂گويند اگر قيامت واقعيẃت دارد،  ґع
پ→س ك→ج→ا و ك→→∂ ب→→اي→→د دي→ده ش→ود بلكه آنها چون ايمان به واقعيẃت و حتميẃت قيامت دارند از اين 

^ هولانگيز آن در جانشان نشسته است.  شفاق و ترس از صحنهها ґجهت حالت ا
ا مؤمنان استعجال ندارند  ẃام

...�؛  ق џحẂا الџهￍأن џونẀمџل Ẃع џي џها وẂن ґم џونẀقґف ẂشẀوا مẀنџآم џين ґذￍال џو...�
...و كسان∂ كه ايمان آوردهاند از روز قيامت ترسانند و آن را حق م∂دانند... 
ريف اهل ايمان استعجال  ẃلااللهتعال∂فرجهالش ẃموعود عج ^ ^ حضرت امام مهد و ه→م→چ→ن→ين درباره
ن→م→∂ك→نند و نم∂گويند پس كجاست؟ چرا نم∂آيد؟ دنيا را كه ظلم و ستم فراگرفته است.پس 
اگ→→→ر ه→→→س→→→ت چ→→→را ظ→→→ه→→→ور ن→→→م→→→∂ك→→→ن→→→→د؟ آن→→→ه→→→ا پ→→→ي→→→وس→→→ت→→→ه ح→→→الت ان→→ت→→→ظ→→ار دارن→→د ن→→ه ح→→→الت اس→→→ت→→ع→→ج→→ال. آن→→→ه→→ا 
 ^ ^ اص→→لاح ع→ال→م م→→س→لẃ→م و ح→ت→م→∂ اس→ت م→ن→ت→ه→∂ از ط→رف خ→دا ب→را م→→∂دان→→ن→→د ك→ه ظ→ه→ور ام→ام→ش→ان ب→را
ش→→ان اي→ن اس→ت ك→ه ب→ر م→رات→ب م→ع→رف→ت و  ẃر ش→ده ك→ه ب→ر م→ا م→خ→ف→∂ اس→ت و ل→→ذا ت→م→ام ه→م ẃآن وق→→ت→→∂ م→→ق→ر
^ او در سراسر زندگ∂شان به آن  ẃ→ت→ش→ان ن→س→ب→ت ب→ه آن حض→→رت ب→ي→ف→زاي→→ن→د و ب→ا ع→م→ل ب→ه ب→رن→ام→→هه→ا م→ح→ب

^ انتظار ظهور آن حضرت م∂دانند.   امام بزرگ تقرẃب جويند و همين را معنا
سبب استعجال كافران و مشركان 

^ �ام→→→→→→→→→راالله� و ف→→→→→→→→→رم→→→→→→→→ان خ→→→→→→→→→دا راج→→→→→→→→ع ب→→→→→→→→→ه ع→→→→→→→→ذاب م→→→→→→→→ش→→→→→→→→رك→→→→→→→→ان از زب→→→→→→→→ان  ح→→→→→→→→→ال، چ→→→→→→→→→ون م→→→→→→→→→س→→→→→→→→→→أل→→→→→→→→→→ه
راҐ به گوش آنان م∂رسيد از قبيل اين آيات:  ẃه زياد و مكر ẃپيامبراكرم�در مك

...�؛۲  ґه ґرẂأمґب Ẁاالله џ∂ґأتџي Ẅ∂ￍت џوا ح Ẁحџف Ẃاص џوا وẀفẂاعџف ... �
...پس عفو كنيد و درگذريد تا اين كه خدا امر خود را بياورد... 

...�؛۳  ґه ґرẂأمґب Ẁاالله џ∂ґتẂا џي Ẅ∂ￍت џوا ح Ẁصￍب џرџتџف...�
                                                        

^ شور＾،آيه＾۱۸.   ـسوره ۱
 .۱Ω۹＾بقره،آيه ^  ـسوره ۲
^ توبه،آيه＾۲℮.   ـسوره ۳



فهرست مطالب               ۲۱ 

...پس منتظر باشيد تا اين كه خدا امر خود را بياورد... 
�؛۱  ẀونẀكџيџف ẂنẀك Ẁهџل џولẀقџي Ẃأن ҐئاẂي џش џإذا أراد Ẁه ẀرẂما أمￍإن�

^ را اراده كند به او م∂گويد باش  ح→ق→ي→ت اي→ن ك→ه امر او اين است كه هرگاه چيز
و آن نيز ب∂درنگ موجود م∂شود. 

...�؛۲  Ẁورنￍالت џفار џنا و ẀرẂأم џإذا جاء Ẅ∂ￍت џح �
تا اين كه امر ما آمد و تنور جوشيد... 

...�؛۳  Ẁهџعџوا مẀنџآم џين ґذￍال џو ҐوداẀنا هẂي ￍجџنا ن ẀرẂأم џا جاءￍمџل џو�
و همين كه امر ما آمد هود و كسان∂ را كه به او ايمان آورده بودند نجات داديم... 

...�؛℮  Ẁهџعџوا مẀنџآم џين ґذￍال џو ҐباẂي џع Ẁنا شẂي ￍجџنا ن ẀرẂأم џا جاءￍمџل џو�
و همين كه امر ما آمد شعيب و مؤمنان با او را نجات داديم... 

 Ẃأو ґر џص→џب→Ẃال ґح Ẃم→џل→џك ẃإلا ґ↨ џاع→→ ￍال→س Ẁر Ẃم→ا أم џو ґض ẂرџلاẂ →م→اواتґ وџ ا ￍال→س Ẁب→Ẃي→→ џغ ґه→→ẃل→→ґل џو� Ｑ؛�... ẀبџرẂأق џوẀه
و غ→→ي→→ب آس→→م→→انه→→→ا و زم→→ي→→→ن از آنґ خ→→داس→ت و ام→ر ق→ي→ام→→ت ج→ز ي→− چش→→م ب→→ه ه→م زدن 

بلكه كمتر از آن نيست. 
و رس→→ول خ→→→دا آن→→ان را از ام→→ر و ف→→رم→→ان خ→→دا راج→→ع ب→→ه ع→→→ذاب→→→ش→→ان ت→→ه→→دي→→د و ت→→ح→→ذي→→ر م→→→∂ك→رد و 
^ پ→→ي→→ش→→ي→→ن را ك→→ه م→→ح→→ك→→وم ب→→ه ع→→→ذاب از ج→ان→→ب خ→دا ش→ده ب→ودن→د از  →→→ته→→→ا ẃت→→اري→→خ→→∂ از ام ^ ن→→م→→ون→→هه→→ا
ق→→→ب→→→ي→→ل ق→→وم ن→→وح و ع→→→اد و ث→→م→→ود و ل→→وط و آل ف→→رع→→ون ب→→ه آن→→→ه→→ا ارائ→→ه م→→→∂ن→→م→→ود ع→→اق→→→ب→→ت آن→→ه→→→ا گ→→→وي→→∂ از 
ش→→ن→→ي→→دن اي→→→ن س→→خ→→ن→→ان خ→→→س→→ت→→ه ش→→دن→→→د و در م→→→ق→ام اس→→ت→ع→ج→ال ب→رآم→ده گ→→ف→ت→ن→د: اگ→ر راس→ت م→→∂گ→→وي→∂ و 
^ ت→و در مق→→اب→ل ت→خ→لẃ→→ف م→ا ام→ر و ف→رم→ان ع→→ذاب→∂ دارد، پ→س چ→را ام→ر و فرمان خود را بر عذاب  خ→دا
م→→ا ص→→ادر ن→→م→→→∂ك→→ن→→→د و ع→→ذاب ب→→ر م→→ا ن→→ازل ن→→م→→→∂ش→→ود؟روز ق→ي→ام→ت ن→ي→ز ب→→ه ه→مي→→ن→ان ك→ه در م→ي→ان آت→ش 
�؛⅛اي→ن ه→م→ان اس→ت ك→ه در  џون→→Ẁل→ ґج→ Ẃع→џ →→ت Ẃس→→џ Ẁ→→مẂ بґ→هґ ت →نẂ→→ت Ẁك ^ ґا ال√→ذ џم اف→→ت→→→ادهان→→د؛ گ→→→ف→→ت→ه م→→∂ش→ود:� ...ه→ذ→→ ẃج→→ه→→ن
دن→→→ي→→→→ا پ→→→ي→→→وس→→→ت→→→ه راج→→→ع ب→→ه آن اس→→ت→→ع→→ج→→→ال م→→→∂ك→→ردي→→د و م→→∂گ→→ف→→ت→→→ي→→د اگ→→ر ه→→→س→→ت، پ→→س ك→→ج→→اس→→ت؟!چ→→را 

                                                        
^ يس،آيه＾۸۲ .   ـسوره ۱
 .℮Ω＾هود،آيه ^  ـسوره ۲

 .Ｑ۸＾ـهمان،آيه  ۳
 ـهمان،آيه＾۹℮.   ℮

^ نحل،آيه＾۷۷.   ـسوره Ｑ
^ ذاريات،آيه＾۱℮.   ـسوره ⅛



^ نحل   ۲۲                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
ن→م→∂آي→د؟ ل→ذا از آي→→ات ق→رآن اس→تفاده م∂شود كه استعجال، كار اهل ايمان نيست.شتابزدگ∂ 
^ شريفه هم خطاب به  ار است و آيه ẃو ت→ردي→→د و اض→ط→راب راج→ع ب→ه ق→ي→امت كار كف ẃ−→ت→وأم ب→ا ش

آنها م∂فرمايد: 
�؛  ẀوهẀل ґجẂعџت Ẃسџلا تџف ґاالله ẀرẂأم Ẅ∂أت�

ف→→→→→رم→→→→→ان خ→→→→→دا[راج→→→→→ع ب→→→→→ه ع→→→→→ذاب ش→→→→م→→→→→ا ك→→→→→اف→→→→ران]ف→→→→را رس→→→ي→→→→ده اس→→→→ت اس→→→ت→→→→ع→→→ج→→→→ال و 
شتابزدگ∂ نكنيد. 

ران  ẃد�امر االله� از نظر مفس ẃوجوه متعد
^ دارد:  د ẃران، وجوه متعد ẃمقصود از �امراالله� بنا بهنظر آقايان مفس

 ـروز قيامت.  ۱
 ـروز مرگ.  ۲

ريف.  ẃل االله تعال∂ فرجه الش ẃعج ^  ـروز ظهور حضرت مهد ۳
^ اح→→→ت→→→م→→→→ال م→→→→∂ت→→→وان از ت→→→→ف→→→اس→→→ي→→→ر ب→→→ه دس→→→ت آورد اي→→→→ن اس→→→ت ك→→→ه  ق→→→→در ج→→→→ام→→→→ع→→→→∂ ك→→→→ه ب→→→→ه گ→→→ون→→→→ه
^ ت→→→وح→→→ي→→→د ب→→→ر  ^ خ→→→داس→→→ت.در م→→→ورد ظ→→→ه→→→ور غ→→→ل→→→ب→→→→ه م→→→→ق→→→→ص→→→→ود از ام→→→→ر و ف→→→رم→→→ان خ→→→دا، ن→→→ص→→→رت و ي→→→ار
^ ح→→ق ب→ر ب→اط→→ل ك→ه س→اي→ر م→→ع→ان→∂ از م→→ص→ادي→→ق  ^ اي→→→م→→ان ب→→ر ك→→ف→→ر و ظ→→ه→→→ور غ→→ل→→ب→→→ه ش→→ر∑،ظ→→ه→→ور غ→→ل→→ب→→→ه
→→اريẃ→→→ت ت→→وح→ي→د ب→ر ش→ر∑ و ايم→→ان ب→ر ك→ف→ر و ح→ق ب→ر  ẃه→→م→→ي→→ن م→→ع→→→ن→→ا م→→∂ب→→اش→→→ن→→د. روز ق→→→ي→→ام→→ت غ→→ل→→ب→→ه و ق→→ه
^ ف→رع→ون  Ẅ∂→ẃ ب→را ^ ه→م→ه ح→→ت Ẅ∂→→ẃ روز م→رگ ن→ي→ز اي→ن ح→ق→ي→ق→ت ب→را ^ هم→→ه روش→ن م→→∂ش→ود. ح→ت ب→→اط→→ل ب→را
� م→→→∂گ→→ف→→ت، دم م→→رگ→→ش ف→→ه→→م→→→ي→→د او ه→→ي→→چ ك→→اره  Ẅ∂→→ك→→م الاع→→ل→→→ẃ ظ→→→اه→→→ر م→→∂گ→→ردد.او ك→→ه ع→→م→→ر＾�ان→→→ا رب

^ در كار است كه خدا م∂فرمايد:  ار ديگر ẃاست و قدرت قه
^ آمџ→→نџ→→تẂ بґ→هґ بџ→نẀ→وا  ґذ→→→ￍال ￍإلا џلا إل→→ه Ẁه→→ￍأن Ẁت→→Ẃن→→џآم џق→→ال Ẁق џر→→ џغ→→Ẃال Ẁه→→џك џر Ẃإذا أد Ẅ∂→→→ￍت→→ џح...�

�؛۱  џين ґمґل ẂسẀمẂال џن ґا مџأن џو џيلґرائ Ẃإس
...وقت∂ به حال غرق شدن درآمد گفت ايمان به وحدانيẃت االله آوردم و مسلم شدم... 

�؛۲  џونẀكґر ẂشẀمẂال џه ґرџك Ẃوџل џو ґهґẃلẀك ґين ґẃالد ∂џلџع Ẁه џر ґهẂظẀيґل... �
^ اديان غالب م∂سازد، هر چند خوشايند مشركان نباشد!  ...او دين حق را بر همه

                                                        
 .۹Ω＾يونس،آيه ^  ـسوره ۱
^ توبه،آيه＾۳۳.   ـسوره ۲



فهرست مطالب               ۲۳ 

^ خدا  مقصود از «امر االله» نصرت و يار
^ ك→ه خ→→داون→د ع→→ل→ي→م ق→دي→ر ب→ه اه→ل ايم→→ان و پ→→ي→ام→ب→راك→رم�   ^ نص→→رت و ي→→ار پ→→س وع→ده
داده اس→ت ام→ر االله اس→ت و م→ش→رك→→ان راج→→ع ب→ه اي→ن م→→ط→ل→ب اس→ت→ع→ج→ال م→→∂ك→ردن→→د و م→→∂گ→→ف→تند تو كه 
^ ن→→→→ص→→→→رت داده و ح→→→→ت→→→→→م→→→→اҐ ع→→→→→ذاب ب→→→→ر ك→→→→اف→→→→ران ن→→→→→ازل م→→→→→∂ش→→→→ود و ح→→→→ق پ→→→→ي→→→→→ش  م→→→→→∂گ→→→→→وي→→→→→∂ خ→→→→دا وع→→→→ده

م∂رود، پس كجاست چرا نم∂شود؟!در اين موقع آيه نازل شد: 
�؛  ẀوهẀل ґجẂعџت Ẃسџلا تџف ґاالله ẀرẂأم Ẅ∂أت�

امر و فرمان خدا در اين زمينه فرا رسيده است استعجال نكنيد! 
در گ→→→ذش→→→→ت→→ه ع→→رض ش→→د ك→→ه ق→→رآن ك→→ري→→م م→→→س→→ائ→→ل م→→رب→→وط ب→→ه ق→→ي→→ام→→ت را ب→→→ا اي→→→ن ك→→→ه در آي→→→ن→→ده واق→→ع 
^ ماض∂ كه خبر از گذشته م∂دهد تعبير م∂كند و اين از آن نظر است  خ→واهن→→د ش→→د آن→ها را با صيغه
^ ماض∂ تعبير م∂كنند كه نشان  قالوقوع به صورت صيغه ẃك→ه ادي→→ب→ان ع→رب از م→طل→→ب م→س→تقبل محق

^ م∂خوانيم:  حتميẃت آن مطلب است.آنگونه كه گوي∂ واقع شده و گذشته است.در آيها
�؛۱  џونẀل ґسẂن џي Ẃم ґهґẃ ب џر Ẅ∂إل ґداث Ẃج Ẃالأ џن ґم ẂمẀإذا هџف ґور الص ∂ґف џخґفẀن џو�

 ^ در ص→→→→→→→ور دم→→→→→→→ي→→→→→→→ده ش→→→→→→→د و اي→→→→→→→ن→→→→→→→→− م→→→→→→→ردگ→→→→→→→ان از ق→→→→→→→ب→→→→→→→ره→→→→→→→→ا ب→→→→→→رخ→→→→→→اس→→→→→→ت→→→→→→هان→→→→→→د و ب→→→→→→ه س→→→→→→و
پروردگارشان[موقف حساب]شتابان م∂روند. 

ق يافته  ẃح→ال آن ك→ه اي→ن ج→ري→ان در آي→ن→ده واق→ع خ→واه→→د ش→د ول→∂ ب→ه صورت گذشته و تحق
�؛امر و فرمان خدا راجع به  ґاالله Ẁر Ẃأم Ẅ∂→مورد ب→ح→ث ن→ي→ز آم→ده اس→ت:�أت ^ بي→→ان ش→ده اس→ت.در آي→→ه
ال→→→→وق→→→→وع اس→→→→ت و ش→→→→→−ẃ و  ẃ∂→→→→→ع→→→→→ذاب م→→→→→ش→→→→→رك→→→→→→ان ص→→→→→→ادر ش→→→→ده اس→→→→ت.ي→→→→→ع→→→→ن→→→→∂ اي→→→→ن ي→→→→− م→→→→ط→→→→ل→→→→→ب ح→→→→ت→→→→م

ترديدبردار نيست. 
استقلال در تأثير منحصر به ذات اقدس االله 

�؛  џونẀكґر ẂشẀا يￍمџع Ẅ∂عالџت џو ẀهџحانẂب Ẁس�
ه و برتر است خدا از داشتن شري− كه مشركان م∂پندارند.  ẃمنز

^ حتميẃت �امراالله� است. يعن∂ اگر غير خدا كس∂ در  اي→ن ج→→م→ل→ه ه→م ت→عليل همان مسأله
عالم، منشأ اثر بود، اينگونه خدا قاطعانه سخن نم∂گفت.از همين جا بفهميد كه جز خدا هيچ 
^ خدا داده را بگيرد! تمام موجودات  ^ وعده ن→ي→روي→∂ در ع→الم منشأ اثر نيست و نم∂تواند جلو
^ خدا م∂باشند و  ر فرمان و اراده ẃهمه مسخ ^ ẃو غير ماد ^ ẃاز ه→ر ق→بي→→ل ك→→ه ه→ست→→ن→د از ع→وامل ماد

                                                        
 .Ｑ۱＾يس،آيه ^  ـسوره ۱



^ نحل   ℮۲                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ او خ→→اص→→يẃ→→→ت اث→→رب→→خ→→ش→→∂ دارن→→د اس→→ت→→ق→→→لال در ت→→→أث→→ي→→ر، ان→→ح→→ص→اراҐ م→رب→وط ب→→ه ذات اق→دس االله  ب→→ه اراده

 ـ است.  ـجلẃ جلاله و عظم شأنه 
 Ẁهￍوا أن Ẁر ґذẂأن Ẃأن ґه ґباد ґع Ẃن ґم Ẁشاءџي Ẃنџم Ẅ∂لџع ґه ґرẂأم Ẃن ґم ґوح ال→ر→ґب џ↨џك→ґلائ џم→Ẃال Ẁل ґẃز→џن→Ẁ؛  �ي� ґونẀق ￍاتџا فџأن ẃإلا џلا إله
^ در عالم منشأ  ^ متعال، احد اي→ن آي→ه ه→م در واقع مؤيẃد همين مطلب است كه جز خدا
اث→→→ر م→→→س→→→ت→→ق→→→ل ن→→م→→→∂ب→→اش→→→د و ل→→→ذا ب→→→ه ه→→ر ك→→س از ب→→ن→→دگ→→ان→→ش ك→→ه ب→→خ→→واه→→د(و ش→→اي→→→س→→ت→→گ→→∂ در آن ب→→ب→→ي→→ن→→د) 
ف→→رش→→ت→→گ→→ان را ه→→م→→راه ب→→ا وح→→∂ ن→→ازل م→→∂ك→→ن→→→د و ب→ه آن→→ه→ا دس→ت→ور م→∂ده→د ك→ه م→ردم را ان→ذار كن→→ي→د و از 
^ ن→يس→→ت و ت→ن→ه→ا  ^ ب→→ي→→م→→ش→→→ان ب→→ده→→ي→→→د و ب→→ه آن→→→ه→→ا ب→→ف→→ه→→م→→→ان→→ي→→→د ك→→ه ج→→ز م→→ن م→→ع→→ب→ود ع→→واق→→ب ش→→وم ت→→ب→→ه→→ك→→ار
^ روح از ن→ظ→ر ص→احب→→ان  اط→→اع→→ت ام→→ر م→→ن واج→→ب اس→→ت.ب→→→ن→→اب→→راي→ن از ن→اف→رم→ان→∂ م→ن ب→پ→ره→ي→زي→د.ك→لم→→ه
^ ابهام است  ت→ف→س→ي→ر م→ورد اخت→→لاف اس→→ت ليكن در عين اين كه از لحاظ حقيقت و ماهيẃت دارا
و ه→م→ه ك→س ف→ه→م ن→→يس→→ت، در ع→ي→ن ح→→ال ي→− م→ف→ه→وم ع→امẃ ه→م→ه ك→س ف→هم دارد و آن عبارت از«ما 
ب→ه ال→ح→ي→ا↕» است يعن∂ آنچه كه حيات و زنده بودن قائم به اوست.وقت∂ گفته م∂شود فلان چيز 
روح دارد، ي→عن∂ زنده است و حيات دارد همانگونه كه وجود و هست∂ حقيقتش مجهول است 
و ه→م→ه ك→س ف→ه→م ن→→يس→→ت ل→ي→ك→ن م→→ف→ه→وم→ش ع→امẃ و ه→→م→ه ك→→س ف→ه→م اس→ت.وق→ت→∂ گ→→ف→ت→ه م→→∂شود فلان 

چيز هست و وجود دارد، همه م∂فهمند كه آن هست و معدوم نيست و لذا فرمودهاند: 
)؛  ґفاء ґخẂال ґتџغاي ∂ґف ẀهẀهẂنẀك џو ґياء Ẃشџ Ẃالا ґف џرẂعџا Ẃن ґم ẀهẀومẀهẂفџم)

 ^ م→ف→ه→وم وج→ود از ش→ن→اخته شدهترين چيزها و كنه و حقيقت آن در نهايت درجه
ابهام و خفاء است! 

ح→ي→ات و زن→ده ب→ودن ن→ي→ز چ→ن→ي→ن اس→ت.م→ف→ه→وم→اҐ بس→→ي→ار روش→ن اس→ت و آن م→ق→ابل مرده بودن 
^ از ع→ل→م و س→واد ه→م م→→∂ف→ه→م→ن→د ك→ه م→رغ زن→ده ب→ا م→رغ  اس→→ت. آن م→→رد و زن پ→→ش→→→ت ك→→وه ن→→ش→ي→ن ع→ار
^ اب→→ه→ام و ب→ر  م→→رده ف→→رق دارد.آدم زن→→ده ب→→→ا آدم م→→رده ي→→ك→→→س→→ان ن→→م→→→∂ب→→اش→→د ول→→∂ ح→→قي→→ق→ت حي→→ات دارا
دان→→ش→→→م→→ن→→دان ن→→ي→→ز م→→ج→→ه→→ول اس→→ت! روح ه→→م ب→→→ه ه→→م→→ي→→ن ك→→ي→→ف→يẃ→→ت اس→ت ك→ه ح→ق→ي→قت→→ش ه→م→ه ك→س ف→ه→م 
→→ا ي→− م→ف→ه→وم ع→امẃ هم→→ه ك→س ف→ه→م دارد  ẃن→→ي→→س→→ت و در مي→→ان دانش→→من→→دان ن→ي→ز م→ورد اخت→→لاف اس→ت ام
^ آن موجود زنده م∂باشد و با  ك→ه(م→ا ب→ه الح→→ي→ا↕)اس→ت ي→ع→ن∂ آنچه كه با بودن آن در هر موجود
^ قرآن∂ چيست؟ از  ن→ب→ودن آن م→رده به حساب م∂آيد. حال، مقصود از روح در آيات كريمه

ل دارند.   ẃمفص ^ ران مورد اختلاف است و بحثها ẃنظر آقايان مفس



 ۲Ｑ               فهرست مطالب

^ مستقل  روح موجود
^ آي→ات ق→رآن ك→ري→م م→→∂ت→وان است→→ف→اده ك→رد، اي→→ن اس→ت ك→ه  →→ا آن م→→→ق→→دار ك→→ه از م→→ج→→م→→وع→→ه ẃام
^ ك→→→ري→→→م→→→ه  ^ ح→→→ي→→→→ات و ع→→→ل→→→م و ق→→→→درت.از ب→→→اب م→→→ث→→→ال در آي→→→→ه →→→∂ اس→→→→ت دارا ẃروح» م→→→→وج→→→→ود م→→→→س→→→→ت→→→ق→→→ل»
^ اس→→→ت ك→→→ه روح ب→→→ا  →→→→ف∞ا...�؛۱روز ق→→→→ي→→→→ام→→→→ت روز џص Ẁ↨→→→→ џك→→→→ґلائ→→→→ џم→→→→Ẃال џو Ẁوح →→→→ومẀ ال→→→→ر∫ Ẁق→→→→ џي џم Ẃو→→→→ џم→→→→∂خ→→→→وان→→→→ي→→→→م: �ي
^ اس→ت م→س→ت→ق→لẃ ك→ه در ع→رض  م→→لائ→ك→ه در ي→− ص→ف م→∂اي→س→تن→→د.م→ع→ل→وم م→→∂ش→ود «روح» م→وج→ود

^ معارج م∂خوانيم:  «ملائكه» قرار داده شده است.در سوره
...�؛۲  وحẀ إلџيẂهґ فґ∂ يџوẂم＃ الر џو Ẁ↨џكґلائџمẂال Ẁج ẀرẂعџخدا عروج م∂كنند... �ت ^ آن روز، ملائكه و روح به سو

^ خدا  ^ مستقلẃ است و همراه ملائكه به سو اي→ن آي→ه ه→م نش→→ان م∂دهد كه روح موجود
Ẅ∂→→ẃ از  ع→→→روج م→→→∂ك→→→ن→→→د.ب→→→ل→→→ك→→→→ه از ب→→→ع→→→→ض رواي→→→ات اس→→→ت→→→→ف→→→اده م→→→∂ش→→ود ك→→→ه روح از ت→→→م→→ام ف→→رش→→ت→→گ→→ان ح→→ت

جبرئيل و ميكائيل نيز برتر است. چنانچه از حضرت امام صادق�نقل شده: 
بẂرئيلџ وџ ميكائيل)؛۳  џج Ẃن ґم ẂمџظẂعџا ẁ−џلџم џوẀه)
^ بزرگتر از جبرئيل و ميكائيل است.  او فرشتها

^ ديگر:  آيه
ґẃ∂...�؛℮  ب џر ґرẂأم Ẃن ґم Ẁوح الر ґلẀق ґوح الر ґنџع џ−џونẀلџئ Ẃسџي џپيامبر!]راجع به روح سؤال م∂كنند بگو روح از امر پروردگار من است... �و ^ از تو[ا

روح برتر از ملائكه و مرتبط با انبياء� 
^ ديگر فرموده است:  حال، امر خدا چيست؟ در آيه

 Ｑ؛� ẀونẀكџيџف ẂنẀك Ẁهџل џولẀقџي Ẃأن ҐئاẂي џش џإذا أراد Ẁه ẀرẂما أمￍإن�
^ را اراده ك→ن→د، ب→ه او م→→∂گ→وي→د  ح→→ق→→ي→→ق→→ت اي→→ن ك→→ه ام→→→ر او اي→→→ن اس→ت ك→ه ه→رگ→اه چ→ي→ز

باش و آن نيز ب∂درنگ موجود م∂شود.  
ẃه احتمال اين هست كه  اينجا نيز روح را از عالم امر و عامل ايجاد ارائه فرموده است(البت
اي→→ن→→ج→→ا م→→ق→→ص→→ود از روح،روح ان→→س→→→ان ب→→اش→→د)ب→→ه ه→→ر ح→→→ال از ق→→رآن ك→→ري→→→م است→→ف→اده م→→∂ش→ود ك→→ه روح 

                                                        
^ نبأ،آيه＾۳۸.   ـسوره ۱

^ معارج،آيه＾℮.   ـسوره ۲
 .۲Ｑ℮ـبحارالانوار،ج۱۸،ص  ۳

 . ۸Ｑ＾اسراء،آيه ^  ـسوره ℮
^ يس،آيه＾۸۲ .   ـسوره Ｑ



^ نحل   ⅛۲                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ حي→→ات و عل→→م و ق→→درت ت→دب→ير م∂باشد در رديف ملائكه و بلكه برتر و  ^ م→س→ت→ق→لẃ دارا م→وج→ود
 џ↨ џكґلائ џمẂال Ẁل ґẃزџنẀالت→ر از آنه→→ا ك→ه ب→→ا انب→→ي→اء و پ→ي→ام→ب→ران خ→→دا� در ت→م→اس اس→ت ك→ه م→→∂فرمايد:�ي→ ẃف→ع
�؛خ→→→→→دا م→→→→→→لائ→→→→→ك→→→→→→ه را ب→→→→→ا روح ب→→→→→→ه پ→→→→→→ي→→→→→ام→→→→ب→→→→ران→→→→ش ن→→→→ازل  ґه ґب→→→→→اد→→→→→→ ґع Ẃن→→→→→→ ґم Ẁش→→→→→→اء→→→→→ џي Ẃن→→→→→ џم Ẅ∂→→→→→ل→→→→→→ џع ґه ґر→→→→→ Ẃأم Ẃن→→→→→→ ґم ґوح ґ→→→→→ال→→→→→ر∫ وح�را باء «سببيẃه» بگيريم يا باء «مصاحبه».اگر سببيẃه بگيريم روح را ب ẃم→∂كند.حال، باء در �بالر
ح→اك→→م ب→ر م→→لائك→→ه ن→→ش→ان م→∂ده→→د ك→→ه ف→رش→ت→گ→ان ب→ه س→→ب→ب روح→∂ كه از امر اوست به پيامبران نازل 
م→→→∂ش→→→ون→→→د و اگ→→→ر ب→→→اء «م→→→→ص→→→اح→→→→ب→→→ه» ب→→→گ→→→ي→→→ري→→→→م، م→→→∂گ→→→وي→→→ي→→→م م→→→→لائ→→→ك→→→ه ب→→→ه ه→→→م→→→راه روح ن→→→ازل م→→→→∂ش→→→ون→→→→د، 
^ خ→→→دا  ه→→→مچ→→ن→→→ان ك→→ه روز ق→→ي→→ام→→ت م→→→لائ→→ك→→→ه ب→→ه ه→→م→→راه روح ق→→ي→→→ام م→→→∂ك→→ن→→→ن→→د و ب→→ه ه→→م→→راه روح ب→→ه س→→و

عروج م∂كنند و در شب قدر ملائكه با روح نازل م∂شوند. 
پيامبران و مأموريẃت فرشتگان 

џ→→ا�؛  وا أن√→→هẀ لا إل→هџ إلاẃ أن Ẁر ґذ→→→Ẃأن Ẃت ف→→رش→→ت→→گ→→ان در ن→→→زول ب→→ه پ→→ي→→ام→→ب→→ران چ→→ي→→→س→→ت؟�أن→→→ẃح→→الا م→→أم→→وري
ẃه  ^ نيست!البت اي→ن→ك→ه ب→ه پ→ي→ام→ب→ران بگ→→وين→→د ان→→ذار ك→ن→يد مردم را و به آنها بفهمانيد كه جز من معبود

انذار يك∂ از دو كار پيامبران�است. كار ديگرشان تبشير و بشارت دادن است. 
...�؛۱  џين ґر ґذẂنẀم џو џين ґر ґẃشџبẀم џينґẃ �...فџبџعџثџ االلهẀ النￍبґي

ر و منذر مبعوث كرده است...  ẃخدا پيامبران را مبش...
^ اي→→→→→→ن ك→→→→→→→ه ن→→→→→→ي→→→→→→ك→→→→→→وك→→→→→→اران را ت→→→→→→→ب→→→→→→ش→→→→→ي→→→→→ر و ت→→→→→→ب→→→→→ه→→→→→ك→→→→→اران را ان→→→→→ذار ن→→→→→م→→→→→→اي→→→→→ن→→→→→→د و از ع→→→→→واق→→→→→ب ش→→→→→وم  ب→→→→→→را
ب→دع→مل→→∂ش→→ان ب→ي→مش→→ان ب→دهن→→د. م→ن→ت→ه∂Ẅ مردم طغيانگر عاص∂ را كه عصيانشان توأم با نوع∂ غرور 
ه در اوايل بعثت، تبشير و بشارت دادن به صلاحشان نيست  ẃو اس→تك→→ب→ار اس→→ت م→انند مشركين مك
ب→→ل→→ك→→ه ب→→ر ع→→ص→→ي→→→ان و ط→→غ→→→ي→→ان→→ش→ان م→∂اف→زاي→د. تن→→ه→ا راه اص→→لاح آن→ه→ا ان→ذار و ب→ي→م دادن از پ→اي→→ان زن→دگ→∂ 
آل→→وده ب→ه گ→→ن→اه→→ان اس→ت از اي→ن ج→ه→ت ف→رم→وده ك→ه خ→→دا م→→لائك→→ه را ب→ر انب→→ي→اء ن→ازل ك→رده ك→ه م→ردم را 

انذار كنند و وحدانيẃت معبود را به آنها بفهمانند. 
توحيد و تقوا، نجاتبخش انسان 

^ جز  �؛ي→عن→→∂ پ→→س از اي→ن ك→→ه م→ع→ل→وم ش→→د م→ع→بود ґون→ Ẁق→√ ^ آخ→ر آي→→ه ه→م م→→∂ف→رم→اي→د:�فџ→ات ج→مل→→ه
^ شما اين است كه تقوا پيشه كنيد و از  م→ن ن→ي→س→ت و تن→→ه→ا اط→اعت امر من واجب است پس وظيفه
^ شريفه استفاده م∂شود كه  ن→اف→رم→ان→∂ م→ن ك→ه م→→س→ت→وج→ب ع→→ق→اب م→ن خ→واه→د ش→د، بپرهيزيد.از آيه
^ ع→→م→ل  ت→→ن→→ه→→ا ع→→ام→→ل ن→→ج→→→ات ان→→→س→→ان از ع→→ق→→→اب خ→→→دا دو چ→→ي→→ز اس→→ت ي→→ك→→∂ اع→→ت→→ق→→اد م→→ولẃ→→د ع→→→م→→ل و دي→→گ→→ر

                                                        
^ بقره،آيه＾۲۱۳.   ـسوره ۱



فهرست مطالب               ۲۷ 

.ن→→ه اعت→→ق→اد ب→→دون ع→م→ل در ن→→ج→ات انس→→ان ك→اف→∂ اس→→ت و ن→ه ع→→م→ل ب→دون اع→تق→→اد! اگ→→ر  م→→ن→→ب→→ع→ث از اع→تق→→اد
^ عمل∂ است نداشته باشد، او اهل  كس∂ معتقد به خدا و وحدانيẃت خدا باشد ول∂ تقوا كه برنامه
ن→ج→ات ن→خ→واه→→د ب→ود! ي→→ا آدم خ→→وب→∂ ب→اش→→د ظ→ل→م نم→→∂ك→→ن→د،دروغ نم∂گويد،امين و راستگو و باوفا و 
→→→ا اع→→ت→→→ق→→اد ب→ه ت→وحي→→د و ن→ب→وẃت و ام→ام→ت و م→→ع→اد ن→→دارد اي→→ن ه→م اه→ل ن→ج→ات  ẃخ→→دم→→ت→→گ→→زار م→→ردم ه→→س→→ت، ام
ن→→م→→∂ب→→اش→→د! ن→→ه اع→→ت→→→ق→اد ب→→دون ع→→م→ل م→→لا∑ ن→→ج→ات اس→ت و ن→→ه عم→→ل خ→→وب ب→دون اع→تق→→اد، ت→→ن→ه→ا م→→لا∑ 

نجات انسان كه پيامبران از طريق ملائكه مأمور به ابلاغ آن به مردم هستند دو چيز است: 
ه در همين توحيد  ẃت من كه تمام عقايد حقẃا�؛اعتقاد به وحدانيџأن ẃإلا џلا إل→ه Ẁه→→ￍأن� : Ґلاẃاو
ẃ→→ص→→→ف ب→→ه صف→→ات ك→م→ال از ج→→م→ل→ه  م→→ن→→درج اس→→→ت. وق→→ت→→∂ اع→→ت→→ق→→→اد ب→→ه ت→→وح→→ي→→د آم→→د، ي→→ع→→ن→→→∂ خ→→داون→→دґ م→→→ت
ص→→ف→→ت ح→→ك→→م→→ت را م→→ع→→ت→→ق→→د ش→→→د، دن→→→ب→→ال ص→→→ف→ت حك→→م→ت، م→وض→وع ارس→→ال رس→ل و ان→زال كت→→ب را ب→ه 
→ق  ẃت اس→→ت. دن→→→ب→ال آن اع→ت→ق→اد ب→ه ام→ام→ت ت→ح→قẃط→→ور ح→→ت→→م م→→ع→→→ت→→ق→→د م→→→∂ش→→ود ك→→ه ه→→→م→→ان اع→→ت→→→ق→→اد ب→→ه ن→→ب→→و
م→→∂ي→→اب→→→د و س→پ→س اع→ت→ق→اد ب→ه م→ع→اد و روز ج→زا و حس→→اب و ك→→ت→اب و ب→هش→→ت و ج→ه→نẃ→م ب→ه ط→ور م→س→لẃ→م 
م م→→وض→→وع ت→ق→وا  ẃرك→→ن دو : Ґان→→س→→→ان اس→→ت.ث→→ان→→ي→→ا ^ →→ق م→→∂ش→→ود.اي→→ن رك→→ن اوẃل ب→→ن→→ي→→ان س→→→ع→→ادت اب→→→د ẃم→→ح→→ق
→→ه خ→واه→د آم→د ك→ه  ẃع→م→ل→∂ دي→ن ك→ه ب→ه ط→ور ح→ت→م ب→→ه دنب→→ال اع→→تق→→ادات ح→ق ^ ي→→ع→→ن→→∂ رع→→→اي→→ت ب→رن→ام→→هه→ا
^ ج→ز م→ن ن→يس→→ت و تن→→ها  �؛ي→ع→ن→∂ پ→س از اي→ن ك→ه مع→→ت→ق→د ش→دي→د ك→ه م→ع→ب→ود ґون Ẁق→√ ف→رم→وده اس→ت:�فџ→ات
اط→اع→ت ام→ر م→ن واج→ب اس→ت بنابراين به حكم عقل لازم م∂شود از دستورات من اطاعت كنيد 
^ حق→→اي→ق اص→ل→∂ دي→ن  ^ ك→وت→اه هم→→ه →→→ق→اب م→ن م→بت→→لا ن→گ→ردي→د.در ه→→م→ي→ن ي→− ج→مل→→ه ґت→→ا ب→→ه اخ→→→ذ و ع
ه است  ẃق→ون�؛ت→وح→ي→د ع→ن→وان جامع تمام عقايد حقẃ џ→→ا ف→ات وا أن√→هẀ لا إل→هџ إلاẃ أن Ẁر ґذ→Ẃأن Ẃم→ن→درج اس→→ت.�أن

^ عمل∂ دين است.  و تقوا عنوان جامع تمام فضايل اخلاق∂ و برنامهها
آفرينش حق يعن∂ هدفدار بودن هر مخلوق 

م:  ẃسو ^ ا آيه ẃام
�؛   џونẀكґر ẂشẀا يￍمџع Ẅ∂عالџت ґẃق џحẂالґب џض ẂرџلاẂ ماواتґ وџ ا ￍالس џقџل џخ�

^ آي→→→ت→→∂ از آي→→→ات ع→→ل→→م و ق→→درت خ→→→دا و ن→→ف→→∂ ش→→ر∑  ^ ش→→→ري→→→→ف→→→ه ه→→→م در م→→→→ق→→→ام ارائ→→→→ه اي→→→ن آي→→→→ه
اس→→→ت. او آس→→→→م→→→انه→→→→ا و زم→→→ي→→→ن را ب→→→ر اس→→→اس ح→→→→ق آف→→→ري→→→ده اس→→→ت. ب→→→→اره→→→ا ع→→→رض ش→→→ده ك→→→ه م→→→ق→→ص→→ود از 
آف→رينش بر اساس حق يعن∂ هدف و غايت∂ از آفريدن هر مخلوق∂ منظور است وگرنه ساختن 
و س→→پ→→س وي→→ران ك→→ردن ك→→ار ح→→ك→→ي→→م→→→ان ن→→→ي→→س→ت!اي→→ن ه→م→ه ن→ظ→ام→ات م→ت→ق→ن از كه→→كش→→انه→→ا و ك→رات و 
^ انسان خلق بشود و  م→ح→ت→وي→ات آن→→ه→ا و زم→ي→ن ب→ا ت→م→ام م→خ→ازن و م→→ع→ادن و م→ن→اف→ع→ش ه→مه و همه برا



^ نحل   ۲۸                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ هم كوبيدن و سپس مردن و پوسيدن...آيا  ^ خ→وردن و خوابيدن و بر سر و كلẃه ان→→س→ان ه→م ب→را
 Ẁول→→→ Ẁق→→→ џا ي→→→ ẃم→→→ џع Ẁاالله ∂→→→џع→→→ال→→→џ ر ك→→→رد؟(وџ ت ẃب→→→→→هراس→→→→ت→→→→∂ از اي→→→→→ن ك→→→→→ار ل→→→→غ→→→→وت→→→→ر و ج→→→→اه→→→→→لان→→→→هت→→→→ر ه→→→م م→→→→∂ش→→→ود ت→→→ص→→→و
→→ون)؛و ل→→ذا ب→→→ه ح→→ك→→م ع→→→ق→→ل ب→→اي→→د ه→→دف و غ→→→اي→→ت→→∂ ف→→وقال→→ع→اده ع→ظي→→م از ب→→هوج→ود آوردن اي→→ن  Ẁل→→→ ґال→→ج→→اه
^ خ→ال→ق ح→ك→ي→م→ش در ن→ظ→ر ب→اش→د.چن→→ان ك→ه خ→ود آن  ن→ظ→ام→→ات ف→وقال→→ع→اده وس→ي→ع و ع→مي→→ق از ن→→احي→→ه

خالق حكيم نيز فرموده است: 
^ عالم ديگر  ^ است برا مها ẃاين عالم مقد

�؛۱  џينґب ґما لاعẀهџنẂيџما ب џو џض ẂرџلاẂ ماءџ وџ ا ￍا السџنẂقџل џما خ џو�
م→ا آس→م→ان و زم→ي→ن و آنچه را كه ما بين آنهاست جز بر اساس حق نيافريدهايم و ما 

بازيگر نيستيم. 
^ كه  ^ عالم ديگر مه است برا ẃرال→ع→ق→ول ك→ه دارد، م→ق→د→ẃاي→ن ع→ال→م ب→ا ت→→م→ام اي→ن ن→→ظ→ام→ات م→ح→ي
مه چقدر  ẃمه كه اين قدر بزرگ است ذ＾المقد ẃپ→س از م→رگ آغ→از م→∂ش→ود و ح→ال ب→ن→گ→ري→د م→→قد
ب→→→زرگ خ→→→واه→→→د ب→→→ود. ت→→→ش→→→ب→→ي→→→ه→→اҐ م→→→∂ت→→وان گ→→ف→→ت: اي→→→ن ع→→→ال→→م، ح→→ي→→→اط ب→→ي→→رون→→∂ خ→→داس→→→ت ك→→ه اي→→→نچ→→ن→→ي→→ن 
 ^ ش→ك→وه→م→ن→د اس→ت، آي→ا ح→ي→اط ان→درون→∂ خ→دا چ→→ه ش→ك→وه و ج→→لال→∂ خواهد داشت؟ اين جمالها
^ زي→→→ب→→ا ك→→ه اي→→→نچ→→ن→→ي→→ن دل→→رب→→اي→→→∂ م→→∂ك→→ن→→→ن→→د از خ→→ا∑ س→→اخ→→→ت→→ه ش→→دهان→→→د. آي→→ا آن  ف→→ري→→ب→→ا و پ→→ري→→چ→→ه→→رهه→→ا
^ از  ج→م→اله→ا ك→ه از ن→ور س→→اخته شدهاند چه قدر دلربا خواهند بود؟ خداوند حكيم، ابتدا نمونها

^ دنيا را ذكر م∂كند:  زيباي∂ها
 џن ґم ґ↕ џرџطẂنџق ẀمẂال ґير ґناطџقẂال џو џينґنџبẂال џو ґس→اء→ґẃال→ن џن ґم ґوات џه→ ￍال→ش ب Ẁح ґاس→ￍلن ґل џنґẃ ي Ẁ؛۲ �ز�... ґ↨ ￍضґفẂال џو ґبџه ￍالذ
→دان و گ→نج→→ين→→هه→ا از ط→→لا و نق→→ره و....در ن→ظ→ر م→ردم ج→ل→وه داده  م→→ح→→بẃ→→ت زن→→ان و ف→→رزن

شده است. 
آنگاه م∂فرمايد: 

 Ẃن→ ґم ^ ґر→ Ẃج→џت ẁات→→ￍن→ џج Ẃم→ ґه→ґẃ ب џر џدẂن ґا ع Ẃو→џق→ￍات џين ґذ→ￍل→ґل Ẃم→Ẁك→ґذل Ẃن→→ ґر＃ م→→Ẃي→→ џخ→→ ґب Ẃم→→Ẁك→→Ẁئ→→ ґẃب→→џن Ẁأ ا Ẃل→→Ẁق�
...�؛۳  ẀهارẂن Ẃا الأџهґت Ẃحџت

→→→→→ق→→→→→∂ در ن→→→→→زد  ẃم→→→→→→ت ^ ^ ان→→→→→س→→→→→انه→→→→→ا ب→→→→→→گ→→→→→→و آي→→→→→→→ا خ→→→→→→ب→→→→→→→ر ده→→→→→→→م ب→→→→→→→ه ش→→→→→→م→→→→→→ا ب→→→→→→ه→→→→→→ت→→→→→→ر از اي→→→→→ن→→→→→ه→→→→→ا، ب→→→→→را
                                                        

^ انبياء،آيه＾⅛۱.   ـسوره ۱
^ آل عمران،آيه＾۱℮.   ـسوره ۲

 .۱Ｑ＾ـهمان،آيه  ۳



فهرست مطالب               ۲۹ 

پروردگارشان باغهاي∂ فراهم است كه... 
 ^ پ→س ع→اق→→لان→ه ن→ي→ست كه انسان، عالم سراسر غرق در نور و سرور و بهجت را با اين دنيا
ف→→→→ان→→→→∂ زودگ→→→→ذرґ غ→→→→رق در آلام۱ و اس→→→→ق→→→→ام۲ م→→→→ع→→→→→اوض→→→→ه ك→→→→ن→→→د و ف→→→→ان→→→∂ را ب→→→چ→→→س→→→→ب→→→د و ب→→→اق→→→∂ را ره→→→ا ك→→→→ن→→→د. 
^ او  �؛ خدا برتر از اين است كه درباره џون Ẁكґر ẂشẀا ي م√ џع Ẅ∂عالџ �؛۳و �ت Ẁينґب ẀمẂال Ẁران Ẃس ẀخẂال џو→ Ẁه џ−ґذل...�

^ را شري− او قرار دهند.  شر∑ بورزند و موجود
^ از علم و قدرت و حكمت خدا  آفرينش انسان، نشانها

�؛   ẁينґبẀم ẁيم ґص џخ џوẀإذا هџف ＃↨џفẂطẀن Ẃن ґم џسانẂن Ẃالإ џقџل џخ�
^ علم و قدرت و حكمت خدا، آفرينش انسان است كه او را  از ج→→م→ل→ه آي→ات و نش→→ان→→هه→ا
از ن→→ط→→→ف→→ه و آب→→→∂ ب→→→∂ارزش آف→→ري→→د و اي→→ن→→− او س→خ→نگ→→وي→∂ ف→ص→ي→ح و م→داف→ع از خ→→وي→ش ش→ده اس→ت! 
�؛℮  →→ي→→ن＃ ґط Ẃن→→ ґم ґس→→→→ان→→→Ẃن Ẃالإ џق→→→ Ẃل→→→ џأ خ џد→→→→џ ^ دي→→→گ→→→ر ن→→→→دارد ك→→→ه م→→→→∂ف→→→رم→→→اي→→→د:�...وџ ب ẃ→→→→ه اي→→→→ن م→→→ن→→→اف→→→→ات ب→→→→ا آي→→→→ه ال→→→ب→→→ت
ل→∂ ي→عن→→∂  ẃل آغ→→از ك→رده اس→→ت.چ→ون در آن آي→→ه م→ن→ظ→ور از ان→→س→ان، انس→→ان او→ ґآف→→ري→ن→ش انس→→ان را از گ

ل ساخته شده است و لذا بعد از آن فرموده:  ґحضرت آدم ابوالبشر� است كه از گ
 Ｑ؛� ين＃ ґهџماء＃ م Ẃن ґم ＃↨џلال Ẁس Ẃن ґم Ẁهџل Ẃسџن џلџع џج ￍمẀث�

^ از آب∂ پست و ب∂ارزش قرار داده است.  سپس نسل او را از چكيدها
^ از ن→→→س→→→ل او از ن→→→ط→→→→ف→→→ه آف→→→ري→→→ده ش→→→دهان→→→د و  ^ ب→→→ع→→→د ل→→→∂ از خ→→→→ا∑ و ان→→→س→→→→انه→→→→ا ẃي→→→→ع→→→→ن→→→∂ ان→→→س→→→→ان او
ل آغاز شده است زيرا  ґاز نسل آدم نيز از گ ^ ^ بعد م→م→ك→ن اس→ت گفته شود: آفرينش انسانها
مگر نه اين است كه ما انسانها از نطفه ساخته شدهايم و نطفه از خون و خون از موادẃ غذاي∂ و 
^ ان→→س→انه→ا از گ→ل آغ→→از  →→ده اس→→→ت ب→→→ن→→اب→→راي→→ن آف→→ري→→ن→→ش ه→→م→→→ه م→→وادẃ غ→→ذاي→→∂ ن→→ي→→ز از خ→→→ا∑ ب→→→هوج→→ود آم
→ل س→→اخ→ت→ه ش→→ده ت→ول→ي→د ن→سل→→ش ب→→اي→→د از ط→ري→→ق نط→→ف→ه ج→ري→ان پ→→ي→دا  ґاي→ن ان→س→ان از گ Ẅ∂→ش→→ده اس→→ت.م→→ن→→→ت→→ه
^ ك→→م→الات را  ^ ب→→→∂ارزش ف→→اق→→د هم→→ه ك→→ن→→د.ح→→ال، آن ق→→درت ع→→ل→→ي→→م ح→→ك→→ي→→م را ب→→ب→→ي→→ن ك→→ه اي→→ن ن→→ط→→ف→→→ه
مير خودش شده  ẃم و روشنگر از ما ف∂ الضẃح→رك→ت داده ب→ه ج→→اي→∂ رس→→انده كه الحال قادر به تكل
→ل م→→∂گيرد. انسان متكلẃم اين تواناي∂ را دارد كه مطالب∂ را در  ẃر و ت→→ع→ق→ ẃم ريش→→ه از ت→ف→ك→ẃاس→ت. ت→ك→ل

ذهن خود بپروراند و به زبان بياورد و در ذهن ديگران نيز جا بدهد.  
                                                        

 ـآلام: درد و رنجها.  ۱
 ـاسقام: بيمار＾ها.   ۲

،آيه＾۱۱.  ẃحج ^  ـسوره ۳
^ سجده،آيه＾۷.   ـسوره ℮

 ـهمان،آيه＾۸ .  Ｑ



^ نحل   ۳Ω                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
ناسپاس∂ انسان نسبت به خالق خويش 

^ ب→→→ه دف→→→اع از خ→→→ود م→→→∂پ→→→ردازد. در اي→→→ن  خ→→→→→→→ص→→→→→→ي→→→→→م م→→→→ب→→→→ي→→→→ن� اس→→→→ت ك→→→ه ب→→→ا روش→→→ن→→→گ→→→ر اي→→→→ن ه→→→→م→→→→ان �
^ اس→→ت. و اح→→ت→→م→→ال اي→→ن ن→→ي→→ز  ^ ق→→درت ع→→ل→→ي→→م ح→→ك→→ي→→م خ→→داون→→د ^ ش→→ري→→ف→→ه در م→→ق→→ام ارائ→→ه ص→→→ورت آي→→ه
ه→→→س→→→ت ك→→→ه آي→→→ه در م→→→ق→→→ام ب→→→ي→→→ان ن→→→اس→→پ→→اس→→∂ ان→→س→→ان ن→→س→→ب→→ت ب→→ه خ→→ال→→ق ن→→ع→→م→→تب→→خ→→ش خ→→ود ب→→اش→→د ك→→ه: اي→→ن 
^ ك→→→→م→→→→الات را ب→→→→ب→→→→ي→→→→ن پ→→→→س از اي→→→→ن ك→→→→ه ب→→→→ه ف→→→→ض→→→→ل و ك→→→رم خ→→→داي→→→ش ب→→→ه  ^ ب→→→→∂ارزش ف→→→→اق→→→→د ه→→→→م→→→→ه ن→→→→ط→→→→ف→→→→ه
^ اين كه شاكر و سپاسگزار خالق نعمتبخش خود باشد،  كمالات فراوان∂ رسيده است، به جا
ب→→ه م→→ج→→ادل→→ه و م→→خ→→اص→→م→→ت ب→→ا او ب→→رخ→→استه است و آشكارا با او خصومت م∂كند.مؤيẃد اين معنا را 

^ ياسين استفاده كرد كه م∂فرمايد:  ^ مباركه م∂شود از سوره
�؛  ẁينґبẀم ẁيم ґص џخ џوẀإذا هџف ＃↨џفẂطẀن Ẃن ґم ẀناهẂقџل џا خￍأن ẀسانẂن Ẃالإ џرџي Ẃمџل џأ و�

^ ب∂ارزش آفريدهايم اين− او  آي→→ا انسان نديده و نينديشيده كه ما او را از نطفها
آشكارا به خصومت با ما برخاسته است [و م∂گويد:] 

�؛  ẁيم ґم џر џ∂ ґه џو џظام ґعẂال ґ∂ ẂحẀي Ẃنџم...�
^ پوسيده را زنده كند[و قيامت بهوجود آورد]؟  ...چه كس∂ م∂تواند استخوانها

...�؛۱  ＃↕ ￍرџم џل ￍأها أو џشẂأن ^ ґذￍا الџيهґي ẂحẀي ẂلẀق�
ل آنها را ايجاد كرده است...  ẃبگو همان كس آنها را زنده م∂كند كه بار او

ل م→ن→اس→→بتر  ẃاو ^ ^ م→ورد ب→ح→ث را دوگ→ون→ه م→عن→→ا ك→رد ول→∂ مع→→ن→ا ^ ش→ريف→→ه پ→س م→∂ش→ود آي→→ه
بهنظر م∂رسد. 

→ل لوليẃ− الفرج و اجعلنا من المنتظرين لظهوره و اجعل خاتم↨  ẃع→ج ẃه→م→ẃال→ل
 Ґامرنا خيرا

لام عليكم و رحم↨ االله و بركاته  ẃوالس
 
 
 
 
 
 

                                                        
^ يس،آيات۷۷تا۷۹.   ـسوره ۱



فهرست مطالب               ۳۱ 

 
 
 
 

يطان الرẃجيم۱  ẃأعوذ باالله من الش

 
^ ت→أم→ي→ن م→وج→ب→ات  خ→→دا،چ→→ه→→ارپ→→اي→→ان را آف→→→ري→→ده اس→→ت، در ح→→ال→→∂ ك→ه[آن→→ه→ا را وس→→يل→→ه
رف→→→→اه در زن→→→→دگ→→→→∂ ش→→→→م→→→→→ا ق→→→→رار داد]از پ→→→→ش→→→→م و پ→→→→وس→→→→ت آن→→→→ه→→→ا دґفء[پ→→→وش→→→ا∑] ب→→→ه دس→→→ت 
→→→→→ات آن]ع→→→→ائ→→→د ش→→→م→→→→ا م→→→→∂گ→→→ردد و از  ẃم→→→→∂آوري→→→→د و م→→→→ن→→→→اف→→→→ع دي→→→→گ→→→→ر＾[از ش→→→→ي→→→→→ر و م→→→→ش→→→→ت→→→→ق
گوش→ت→ش→ان م→∂خ→وري→د. آنه→→ا ه→ن→گ→ام رفت→→ن ب→ه چ→راگ→اه و هن→→گ→ام ب→ازگ→ش→تن از چراگاه 
^ سنگين شما را[بر  ^ شما م∂باشند.آنها بارها ^ ش→ك→وه و زين→→ت و ج→م→ال∂ برا م→اي→→ه
^ م∂برند كه خودتان نم∂توانستيد،  دوش خ→ود] ح→م→ل م→∂ ك→نند و به شهر و ديار
ب→ه آنج→→ا ب→رس→ي→د م→گ→ر اي→ن ك→ه خ→ود را به مشقẃت و رنج و تعب بيندازيد؛ به راست∂ كه 
پ→روردگ→ار ش→م→ا[ن→س→ب→ت ب→ه ش→م→ا] رأف→ت و رح→م→ت دارد. خ→داون→د اسبها و استرها و 

                                                        
^ نحل،آياتＱ تا۹.   ـسوره ۱



^ نحل   ۳۲                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
الاغه→→ا را آف→→→ري→→ده ت→→→ا ش→→م→→ا ب→→→ر آنه→→ا س→وار ش→وي→د و ه→م[م→اي→→ه＾] زي→ن→ت شم→→ا ب→اش→ن→د و ب→ر 
^ ب→ن→دگ→ان خ→ود ب→گ→ذارد.[در كنار راه مستقيم]  خ→داس→ت[ك→ه] راه راس→ت را پ→ي→ش پ→→ا
راه ان→ح→راف∂ نيز هست؛ ما راه راست را نشان [انسان] داده پيش پايش نهاديم، ول∂ 

شاكر و كافر شدنش را به اختيار خودش گذاشتهايم. 
ر محرẃ∑ عقل و عاطفه  ẃتفك

→→→ر در آث→→→→ار ص→→→ن→→→ع وادارد ت→→→ا  ẃق→→→→رآن ك→→→→ري→→→→م، از ط→→→→رق گ→→→→ون→→→→اگ→→→→ون م→→→→→∂خ→→→→→واه→→→→→د آدم→→→→∂ را ب→→→→ه ت→→→ف→→→ك
ẃ→→ت ب→→ه  ẃ→→→ر ع→→→ل→→→ي→→→م ح→→→ك→→→ي→→→→م ع→→→→ال→→→م اف→→→زونت→→→ر گ→→ردد و دن→→ب→→→ال آن م→→ع→→رف→→ت، م→→ح→→ب م→→→ع→→→رف→→→ت→→→ش ن→→→س→→→ب→→→ت ب→→→→ه م→→→دب
→ق  ẃك→→م→ال م→ت→ح→ق ẃت، اط→اع→→ت از ام→ر و ن→ه→∂ او در ح→د→ẃ ت ي→اب→د و ب→ر اث→ر آن م→ح→ب ẃح→→ض→→رت م→→ع→→ب→→ود ش→→د
ر در آثار صنع صانع حكيم آدم∂ را به راه  ẃن→ص→يب→ش گ→ردد. ه→م تفك ^ ش→ود و ن→ت→ي→ج→ت→اҐ س→ع→ادت اب→د
ر از او وا م∂دارد.  ẃم رحيم او را به تشك ґنعẀحضرت م ^ ر در نعمتها ẃم→ع→رف→ت م∂افكند و هم تفك
ر، هم عقل را به كار م∂اندازد و هم عاطفه را تحري− م∂كند و به تعبير＾، انسان  ẃدر واق→ع ت→فك
ه→→م از راه اس→→ت→→دلال ع→→→ق→→ل→→∂ اذع→→ان ب→→→هوج→→ود خ→→ال→→→ق ع→→ل→→ي→→م ح→→ك→→ي→→م م→→→∂ن→→→م→→اي→→د و ه→→م از راه ع→→واط→→ف و 
 ^ →ر از م→ن→ع→م ب→ه ربẃ رح→ي→م ك→→ري→م→ش ع→ش→ق م→→∂ورزد و ل→ذا م→∂ب→ي→ن→يم علاوه بر اين كه در آيه ẃت→ش→ك
پ→ي→ش→ي→ن ن→→ظ→ام ح→ق و م→ت→ق→ن→∂ كه در آفرينش آسمانها و زمين و سپس در آفرينش انسان از نطفه 
ه قرار  ẃمورد بحث نيز ابتدا آفرينش چهارپايان مورد توج ^ ب→ه ك→ار رفته ارائه شده است، در آيه

^ انسانها مطرح شده كه:  گرفته و سپس نعمت بودن وجود آنها برا
�؛  џونẀلẀأكџها تẂن ґم џو Ẁعґنافџم џو ẁء Ẃف ґيها دґف ẂمẀكџها لџقџل џخ џعامẂن Ẃالأ џو�

^ ت→→أمي→→ن م→وج→ب→ات  خ→→دا، چ→→ه→→ارپ→→اي→→ان را آف→→ري→→ده اس→→ت در ح→→ال→∂ ك→ه[آن→ه→ا را وس→يل→→ه
رف→→→اه در زن→→→دگ→→→∂ ش→→→م→→→→ا ق→→→رار داده]از پ→→→ش→→→→م و پ→→→وس→→→ت آن→→→ه→→→ا دґفء[پ→→→وش→→→ا∑]ب→→ه دس→→ت 
ات آن عائد شما م∂گردد و گوشتشان  ẃاز ش→→ير و مشتق ^ م→∂آوري→د و م→→ن→اف→ع دي→گ→ر

موادẃ غذاي∂ شما م∂باشد. 
^ به بركت دامدار＾  استقلال اقتصاد

علاوه بر اينها: 
�؛  џون Ẁح џر Ẃسџت џين ґح џو џون Ẁيح ґرẀت џين ґح ẁمال џيها جґف ẂمẀكџل џو�

^ شكوه و زينت  آن→ه→ا ه→ن→گ→ام رف→ت→ن ب→→ه چ→راگ→اه و ه→ن→گ→ام ب→ازگشتن از چراگاه، مايه
^ شما م∂باشند.  و جمال∂ برا



فهرست مطالب               ۳۳ 

^ ج→→→→ا دادن چ→→→→ه→→→ارپ→→→اي→→→ان در راح→→→ت→→→→گ→→→اه→→→ش→→→→ان و  واح اس→→→→ت ب→→→→ه م→→→→ع→→→→→ن→→→ا џر ^ →→→→ون� از م→→→→اده Ẁي→→→→ح ґر→→→→Ẁ ^ چراگاه كه هم �ت ^ روانه ساختن چهارپايان از خانه به سو →رح» اس→ت ب→→ه م→عنا џون� از «س→ Ẁحџر Ẃس→џ �ت
^ منزل آن  ^ چ→راگ→اه و ه→م م→وق→ع ب→ازگ→ش→تش→→ان از چ→راگ→اه ب→ه سو م→وق→ع خ→روج→ش→ان از م→ن→زل ب→→ه س→و
^ ص→احب→→ش→ان م→→∂ب→اش→→ن→د ك→ه  ه→→م ب→→ه ص→→ورت دس→→ت→→ه ج→→→م→→ع→→∂، س→→→ب→→ب ش→→ك→→وه و ج→→→م→→ال→∂ چش→→م→گ→ي→ر ب→را
 ^ ^ ص→→اح→بش→→ان را نش→→ان م→→∂ده→ن→د و م→م→ك→ن اس→→ت از آي→→ه ^ از ث→→روت و م→→ك→→ن→→ت و ب→→→∂ن→→→ي→→از گ→→وش→→ها
 ^ ^ از ن→→ظ→→ر ق→رآن ن→ي→ز اس→→تف→→اده ش→ود ك→ه ي→→− م→لẃ→→ت اگ→ر دام→→دار →→يẃ→→→ت م→→وض→→وع دام→→دار ẃش→→ري→→ف→→ه، اه→→م
^ خود را از اين  ^ داش→→ت→ه ب→اشد و ي− قسمت عمده از استقلال اقتصاد ب→سي→→ار وس→ي→ع و گ→س→ت→ردها
 ^ ط→→→ري→→→ق ت→→أم→→ي→→ن ن→→م→→اي→→→د و دس→→→ت ن→→ي→→→از ب→→→ه دي→→گ→→ران دراز ن→→ك→→ن→→د، ط→→ب→→→ي→→ع→→∂ اس→→→ت ك→→→ه در ح→→دẃ خ→→ود دارا

^ در دنيا خواهد بود.  جمال عزẃت و سربلند
از رس→→ول اك→→رم�م→→ن→→ق→→ول اس→→ت: ب→→ه ي→→ك→→∂ از اص→→→ح→→اب→→ش ف→رم→ود: چ→را در خ→→ان→→هات ب→رك→ت 
)؛گ→وس→ف→ن→د شيرده.  Ẁب→џل→ Ẃح→Ẁ →ا↕ẁ ت џن→→م→→∂آور＾؟ ع→→رض ك→→رد م→→ن→→ظ→→ورت→→→ان از ب→→رك→→ت چ→→ي→→س→→ت؟ف→→رم→→ود: (ش
)؛۱هر كس  ن√ Ẁل∫ه Ẁك ẁ↕كاџرџ لџبẀ فџب ẂحẀ ↕ẁ ت џر џقџ وẂ ب џا ẁ↨ џج Ẃعџن Ẃو џا Ẁبџل ẂحẀ هґ شا↕ẁ ت ґدار ∂ґف џكان Ẃنџم Ẁن√ه ґاџآن→→گ→اه ف→رم→ود:(ف
^ بركت آن خانه  ^ م→اده داشته باشد، تمام آنها مايه ^ ش→ي→رده ي→ا گ→او ^ خ→ود گ→وس→ف→ن→د در خ→ان→→ه

خواهند بود.(ظاهراҐ مراد از نعجه گوسفند كوه∂ م∂باشد). 
عزẃتآفرين∂ زراعت 

^ از آن حضرت نقل شده كه فرمود:  در حديث ديگر
)؛۲  يẂر＃ џخґب ґوان ẀدẂغџي џر＃ وẂي џخґب ґوحان Ẁرџما يẀهￍن ґاџف ґثẂر џحẂال џو ґمџنџغẂالґب ẂمẀكẂيџل џع)

يẃت بدهيد كه آن دو، صبح و شام  ẃاهم ^ ^ و ك→ش→اورز ب→ر ش→م→ا لازم اس→ت ب→ه دام→دار
كردنشان منشأ خير است. 

ي→→→ع→→→ن→→→∂، خ→→→ي→→→رش→→→ان م→→→س→→→ت→→→م→→→رẃ و ه→→→م→→→ي→→→→ش→→→گ→→→∂ اس→→→ت. در اي→→→ن ح→→→دي→→ث ش→→ري→→→ف «ك→→→ش→→اورز＾» ن→→ي→→ز 
^ خير و بركت در زندگ∂ نشان  ه→م→دوش «دام→دار＾» م→ورد ت→رغ→ي→ب و تشويق قرار گرفته و مايه

داده شده است.از حضرت امام صادق�رسيده كه: 
 ґ↨џيامґقẂال џمẂوџي ẂمẀه џو ￍل џج џو ￍزџع Ẁاالله Ẁه џج џر Ẃخџا Ґباґẃ عẀونџ طџي џر Ẃزџت ґن→امџالا Ẁوز→Ẁن→Ẁك џون Ẁع ґار ẃل→زџا)

)؛۳  џين ґك џبارẀمẂال џونџع ẂدẀي Ґ↨џل ґزẂنџم ẂمẀهẀب џرẂقџا џو Ґقاماџم ґاسẃالن Ẁن џس Ẃحџا
                                                        

 .Ｑ℮Ｑـكاف∂،ج⅛ ،ص  ۱
 .Ｑ۳۹يعه،ج۱۱،ص ẃـوسائل الش  ۲

 ـكاف∂،جＱ،ص۱⅛۲.  ۳



^ نحل   ℮۳                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ پ→→اك→→→ي→→زه را ك→→ه خ→→دا ع→→ن→→اي→→ت  ^ ه→→س→→ت→→ن→→د! غ→→ذا ^ ب→→ش→→ر ^ ج→→ام→→ع→→→ه ك→→ش→→اورزان، گ→→ن→→→جه→→→ا
^ ن→→→→ي→→→→ك→→→→وت→→→→ري→→→→ن م→→→→→ق→→→→ام و  ف→→→→→رم→→→→→وده اس→→→→→ت؛ ك→→→→→ش→→→→→ت م→→→→→∂ك→→→→→ن→→→→ن→→→→د. آن→→→→→ه→→→→ا روز ق→→→→ي→→→→→ام→→→→ت دارا
نزديكترين منزلت در نزد خدا م∂باشند و آنها را به نام ”مبار∑ها” صدا م∂زنند. 
 ^ →يẃ→ت ف→وقال→→ع→اده ẃاي→→ن گ→→ف→→ت→→ار پ→→رم→→ح→→ت→→وا ن→→ي→→ز از ام→→ام ام→→ي→→رال→→م→→ؤم→→ن→→ي→→ن ع→→ل→→∂�ن→→ق→ل ش→ده و اه→م

زراعت را نشان م∂دهد. 
)؛  Ẁاالله Ẁه џدџعẂبџاџف џرџقџتẂاف ￍمẀث ҐراباẀت џو Ґماء џد џج џو Ẃنџم)

^ زراع→→ت اس→→ت]داش→→ت→→ه ب→→اش→→د و ب→→→ا اي→→ن ح→→ال  ه→→→ر ك→→→س آب و خ→→اك→→∂[ك→→ه زم→→→ي→→ن→→ه ب→→را
^ دي→→گ→→ران دراز ك→→ن→→د]خ→→دا او را از رح→→م→→ت خ→→ود  ف→→ق→→ي→→→ر ب→→اش→→د [و دس→→ت ن→→ي→→از ب→→→ه س→→و

دور ساخته است[يا از رحمت خود دورش كند]! 
يẃت  ẃت در اهمẃي− مل ^ ^ است برا و اي→→ن چ→ه بي→→ان ت→رغ→ي→ب و ت→→ش→وي→→قآم→ي→ز و تك→→ان ده→ندها
 ^ ^ اس→→ت ب→را ^ ك→→ه ع→→زẃتآف→→→ري→→ن اس→→ت و چ→→ه ت→→وب→→ي→خ و ت→ح→ق→ي→ر ن→ف→ري→→نآم→ي→ز دادن ب→→→ه ام→→ر ك→→ش→→اورز
 ـدس→→→ت   ـك→→ه ن→→→ان اس→→→ت  →→ري→→ن ام→→→ر زن→→دگ→→∂ش→→→ان  ^ ض→→رور＾ت ^ ك→→ه ب→→را م→→→ردم ت→→→ن→→→ب→→→ل ب→→→ي→→ك→→ار و ب→→→∂ع→→ار

ف∂ نمايند.   ẃديگران دراز كنند و خود را در دنيا ذليل و خوار و بينوا معر ^ حاجت به سو
^ چهارپايان  سودمند

^ بعد، اشاره به يك∂ ديگر از منافع چهارپايان شده است و م∂فرمايد:  در آيه
�؛  ґسẀفẂن Ẃالأ ґẃق ґشґب ẃإلا ґيه ґغґوا بالẀونẀكџت Ẃمџد＃ لџلџب Ẅ∂إل ẂمẀكџقالẂأث Ẁل ґم Ẃحџت џو�

 ^ ^ س→→ن→→→گ→→ي→→ن ش→→م→→→ا را [ب→→→ر دوش خ→→ود] ح→→م→→→ل م→→∂ك→→ن→ن→د و ب→ه شه→→ر و دي→→ار آن→→ه→→ا، ب→→→اره→→ا
م→∂ب→رن→د ك→ه خ→ودت→ان نم→→∂ت→وان→س→تي→→د ب→ه آن→جا برسيد، مگر اين كه خود را به مشقẃت 

و رنج و تعب بيندازيد. 
�؛  ẁيم ґح џر ẁفẀؤ џرџل ẂمẀكￍب џر ￍإن�

ب→→هراس→→ت→→∂ ك→→→ه پ→→روردگ→→ار ش→→م→→ا [ن→س→ب→ت ب→→ه شم→→ا] رأف→ت و رح→م→ت دارد و ل→ذا اي→ن ح→ي→وان→ات در 
^ ش→→ما آفريده و آنها را تسليم و رام و مطيع فرمان  ^ خ→دم→→ت→گ→زار ^ẃ و ن→ي→رومن→→د را ب→را ح→دẃ خ→ود ق→و

^ يس م∂خوانيم:  ^ مباركه شما قرار داده است.در سوره
 џو � џونẀكґها مالџل ẂمẀهџف ҐعاماẂينا أن ґدẂأي Ẃتџل→ ґم→ џا ع→ ￍم→ ґم Ẃم→ Ẁه→џن→ا ل→Ẃق→џل џا خ→→ￍا أنẂو џر→ џي Ẃم→џل џأ و�

...�؛۱  ẂمẀهџناها لẂلￍل џذ
                                                        

^ يس،آيات۷۱و۷۲.   ـسوره ۱



 ۳Ｑ               فهرست مطالب

^ آن→ان  آي→→→ا ن→→دي→→ده[ن→→ي→→ن→→دي→→ش→→ي→→ده]ان→→د ك→→ه م→ا چ→ه→ارپ→اي→ان→∂ را خ→ل→ق ك→رده و آن→ه→ا را ب→را
لول قرار دادهايم.   џ[آدميان] رام و ذ

^ ب→دن→→∂ ك→→ه دارد، در مق→→ابل اين انسان ضعيف رام است و  ẃ→ه و ني→→رو ش→ت→ر ب→ا آن ع→ظ→م→ت ج→ث
ح→ال آن ك→ه گ→اه∂ ي− شتر مست م∂شود و افسارش را از دست صاحبش م∂ربايد، ديگر به 
 ^ اي→→ن س→→→ادگ→→∂ ن→→م→→→∂ش→→ود ت→س→ل→ي→م و رام→ش ك→رد! ول→→∂ اي→→ن خ→داون→د رئ→وفґ رح→ي→م اس→ت ك→ه او را ب→را
^ ان→س→ان ب→ه  ^ ب→→ع→د، س→خ→ن از م→رك→ب ب→ودن ب→رخ→∂ از چه→→ارپ→→اي→→ان ب→را ان→→→س→→ان رام ك→رده اس→→ت.در آي→→ه

ميان آورده و م∂فرمايد: 
�؛  Ґ↨џين ґز џوها وẀبџك Ẃرџتґل џير ґم џحẂال џو џغالґبẂال џو џلẂي џخẂال џو�

خ→→داون→→د اس→→به→→ا و اس→→ت→→ره→→ا و الاغه→→→ا را آف→→→ري→→ده، ت→→→ا ش→→م→→→ا ب→→ر آن→→ه→ا س→وار ش→وي→د و ه→→م 
[مايه＾] زينت شما باشند. 

«لام» در �ل→→ت→→رك→→ب→→وه→→ا�لام غ→→اي→→ت اس→→→ت. ي→→ع→→ن→→∂ غ→→اي→→→ت و ه→→دف و م→→ق→→ص→→ود از آف→→ري→→ن→→→ش اي→→→ن 
^ ش→→م→ا انس→→انه→ا ب→→اشند و در واقع اين حقيقت نيز  ن→وع از چ→→ه→ارپ→اي→ان، اي→ن اس→→ت ك→ه م→رك→ب س→وار
^ هدف و غايت است و هيچ موجود ب∂ هدف∂  از آي→ه اس→تف→→اده م→∂ش→ود ك→ه ه→م→ه چ→يز عالم دارا
^ ه→→دف و غ→→اي→ت اس→ت و آن،  ^ ع→→ال→→م خ→→ل→→ق ن→ي→ز دارا در ع→→→ال→→م خ→→ل→→ق ن→→ش→→ده اس→→ت و ل→→ذا م→→ج→→م→→وع→→ه
^ رس→→ي→→دگ→→∂ ب→→ه حس→→اب و  ل→→ي→→ن و آخ→→→ري→→ن ب→→را ẃرس→→ت→→اخ→→ي→→ز ع→→ظ→→ي→→→م ق→→ي→→ام→→ت اس→→ت و ح→→ش→→ر آدم→→ي→→ان از او

^ جزاء اعمالشان كه فرموده است:  ادا
يẂبџ فґيها...�؛۱  џلا ر ẁ↨џيґآت џ↨џاع ￍالس ￍأن џو�

بدون هيچگونه ش−ẃ و ترديد، آمدن روز جزا حتم∂ است... 
^ دارد و ن→→ب→ود آن، سب→→ب ع→ب→ث ب→ودن خ→ل→ق→ت ع→→ال→م  م→→→ها ẃم→→ه اس→→ت و ذ＾ال→→م→→ق→→د ẃاي→→ن ع→→ال→→م، م→→ق→→د
^ ع→→→ال→→م خ→→ل→→ق  م→→→∂ب→→→اش→→→د.از اي→→→ن رو م→→→→∂ف→→→رم→→→اي→→→د اي→→→ن ن→→→وع از چ→→→→ه→→→ارپ→→اي→→→ان ن→→ي→→ز ك→→ه ج→→زئ→→∂ از م→→ج→→م→→وع→→ه
 ^ م→∂ب→اشن→→د ه→→دف و غ→→اي→ت→∂ از خ→ل→قت→→ش→ان م→ن→ظ→ور اس→ت و آن ه→دف اي→→ن اس→ت ك→→ه ه→م مركب سوار
^ به عنوان  ẃخاذ چيز ^ زي→ن→ت ش→م→ا ب→ش→ون→د. اي→ن را ه→→م م∂دانيم كه ات ش→م→ا ان→س→انه→→ا ب→اشن→→د و ه→م م→اي→→ه
زينت در زندگ∂ در حدẃ مشروع، هيچ اشكال و منع∂ ندارد چنان كه در قرآن كريم م∂خوانيم: 

...�؛۲  ґه ґباد ґعґل џج џر Ẃأخ ∂ґتￍال ґاالله џ↨џين ґز џم ￍر џح Ẃنџم ẂلẀق�
^ بندگانش آفريده است...  بگو: چه كس∂ تحريم كرده زينت∂ را كه خدا برا

                                                        
،آيه＾۷.  ẃحج ^  ـسوره ۱

^ اعراف،آيه＾۳۲.   ـسوره ۲



^ نحل   ⅛۳                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
پيشگوي∂ قرآن كريم از ظهور ماشين و هواپيما و... 

^ آينده  ^ در زمانها ^ ديگر ^ پ→اي→ان→∂ آي→→ه، اش→→اره ب→→هوجود آمدن وسايل نقليه در ج→→مل→→ه
 ^ �؛و  خ→داون→→د در آي→ن→ده چ→ي→زه→اوس→→اي→ل ن→ق→لي→→ه џون→→ Ẁم→џل→→ Ẃع→→→џ →→→لẀ→→قẀ م→→ا لا ت Ẃخ→→→ џي џش→→ده اس→→ت و م→→→∂ف→→رم→→اي→→د:�و

^ كه شما نم∂دانيد م∂آفريند.  ديگر
^ م→ا ك→ه در  ^ اب→→ه→ام ب→ود، ام→روز ب→را →→ران دارا ẃگ→→→ذش→→ت→→→گ→→ان از م→→→ف→→س ^ ح→→ال اي→→ن ج→→م→→→ل→→ه اگ→→ر ب→→را
^ سريعالسير زندگ∂ م∂كنيم، بسيار روشن است.  ع→ص→ر م→اش→ي→ن و ه→واپي→→م→ا و انحاء وسايل نقليه
اي→ن→ج→ا م→م→ك→ن اس→ت اي→ن س→ؤال در ب→رخ→∂ از ذه→→نه→→ا پ→→يدا شود كه چگونه م∂شود گفت ماشين و 
^ دست و فكر بشر است.  ه→واپ→يما و ديگر صنايع، مخلوق خداست و حال اين كه اينها ساخته
 ^ ^ اي→ن ص→→ن→اي→ع را خ→دا آف→ري→ده و دانشمندان بشر لي→→ه ẃاو ẃت→م→ام م→واد Ґلاẃدر ج→واب ع→رض م→→∂ش→ود او
^ آن  ^ را ك→→ه ب→→ش→→ر ب→→ه وس→→ي→→ل→→→ه ^ ع→→ل→→م→→∂ و ف→→ك→→ر آن→→→→ه→→ا را ت→→ن→→ظ→→ي→→→م و ت→→رك→→ي→→ب ك→→ردهان→→د. ث→→ان→→ي→→اҐ آن ن→→ي→→رو

^ خداست.  ليه را تركيب و تنظيم كند نيز آفريده ẃاو ẃتوانسته است آن مواد
^ ج→س→م→∂ و روح→∂ و م→ص→ن→وع→→ات علم∂اش،  آر＾، بش→→ر ب→→ا ت→م→ام م→غ→ز و ف→ك→ر و اس→تع→→داده→→ا
 ^ →→→ونџ � ب→→را Ẁم→→џل→→ Ẃع→→→џ →→→لẀ→→→قẀ م→→ا لا ت Ẃخ→→ џي џو� ^ م→→خ→→ل→→وق خ→→داون→→→د ع→→ل→→ي→→→م ق→→دي→→ر اس→→ت. ح→→الا ه→→→م→→انط→→→ور ك→→ه آي→→→ه
 ^ ^ م→ا روش→ن ش→ده است. همچنين آيات بسيار گ→ذش→→تگ→→ان تف→→س→ي→ر روشن→→∂ ن→→داش→ت و اك→ن→ون ب→را
^ آي→→ن→→دگ→→ان روش→→→نت→→ر  ^ م→→→ا ت→→→→ف→→→س→→→ي→→→ر روش→→→ن→→→∂ ن→→داش→→ت→→→ه ب→→→اش→→د و ب→→را از ق→→→رآن م→→→م→→→ك→→→ن اس→→→→ت ام→→→روز ب→→→را

م∂شود. مثلاҐ آيه＾: 
باقاҐ...�؛۱  ґماوات＃ ط џس џعẂب џس џقџل џخ ^ ￍلذџا...�

^ ي→→ك→→دي→→گ→→ر[ك→→ه ه→→→ر ك→→دام  ...[خ→→→دا] آن ك→→س→→∂ [اس→→ت] ك→→ه ه→→ف→→ت آس→→→م→→ان را ب→→ر رو
^ قرار دارد] آفريده است...  فوق ديگر

→→→ران زم→→→ان م→→→→ا آن چ→→→ن→→→→ان ك→→→ه لازم اس→→→→ت روش→→→→ن ن→→→ي→→→س→→ت و م→→ط→→ل→→ب ق→→ان→→ع  ẃم→→→ف→→→س ^ ت→→→ف→→→س→→→ي→→→رش ب→→→را
^ ب→→→ه دس→→→→ت ن→→دادهان→→→د و م→→م→→ك→→ن اس→→ت آي→→ن→→دگ→→ان ب→→ر اث→→ر ت→→ك→→ام→→ل ع→→ل→→م→→∂ و دس→→ت ي→→اف→→ت→→ن ب→→ه  ك→→→ن→→→ن→→→دها
^ از آف→→ري→→ن→→ش آس→→م→→→انه→→→ا و زم→→ي→→ن آشن→→ا گ→ردن→د و  وس→→اي→→ل ت→→ح→→ق→→ي→→ق→→→∂ ك→→ام→→لت→→ر، ب→→→ا ح→→→ق→→اي→→ق ع→→ال→→→∂ت→→ر
^ ه→→→→ف→→→→→ت آس→→→→م→→→→→ان ط→→→→→ب→→→→اق را روش→→→→→نت→→→→ر ب→→→→ف→→→ه→→→→م→→→ن→→→د. در واق→→→ع، خ→→→ود ع→→→→ال→→→م ت→→→ك→→→وي→→→ن ب→→→ا اك→→→ت→→→ش→→→اف  م→→→→ع→→→→ن→→→→ا
^ قرآن تفسير م∂شوند.  ر آيات قرآن است و زمان به زمان،آيات تفسير نشده ẃحقايقش مفس

                                                        
^ مل−،آيه＾۲.   ـسوره ۱



فهرست مطالب               ۳۷ 

نعمت صراط مستقيم 
^ ب→→س→→ي→→→ار ب→→زرگ و ارزش→→م→→ن→د خ→دا نس→→ب→ت ب→ه ع→→ال→م  ^ ب→→ع→→→د، ي→→ك→→∂ دي→→گ→→ر از ن→→ع→→م→→→ته→→→ا در آي→→→ه
→ه ق→رار گ→رف→ت→ه و آن نعمت "صراط مستقيم" خال∂ از هرگونه ضلالت و انحراف  ẃان→→س→ان م→ورد ت→وج
^ ان→→→س→ان ن→→ه→اده اس→→ت ت→ا او را ب→ه ه→دف از خ→→ل→ق→ت→ش ك→ه س→→ع→ادت  اس→→ت ك→→→ه خ→→داون→→د م→→نẃ→→→ان، پ→→ي→→ش پ→→→ا
�؛ بر خداست [كه] راه راست  ґيل→→ґب→ →→دẀ ال→س√ Ẃص→→џق ґاالله ∂→џل→ џع џاس→→ت واص→ل گ→ردان→د. م→→∂ف→رم→اي→د:�و ^ اب→→د
^ ب→ن→دگ→ان→→ش ب→گ→ذارد و آنه→→ا را ب→→ا آرام→ش و ام→ن→يẃ→ت ب→ه  [دور از ه→→رگ→→ون→→ه اع→→وج→→اج و ك→→ج→→∂] را پ→→ي→→→ش پ→ا
ه→دف از خ→لق→→ت→ش→ان ن→ائ→ل گ→ردان→→د. ول→∂ م→عال→وص→ف،ان→→س→ان اي→ن م→وج→ود ن→م−نشناس عظمت اين 
^ و ان→ح→راف از ص→راط م→س→ت→ق→م ح→ق را  →ب→ي→ل� را ن→ادي→ده گ→رف→ت→ه و ك→ج→رو ẃق→ص→دال→س� ^ ن→→ع→→م→ت ع→→ظم→→ا
^ خ→ود س→→اخ→ته است و لذا جا دارد كه خداوند منẃان، او را مورد توبيخ و بلكه مورد نفرين  پ→يش→→ه

قرار داده بفرمايد: 
 � Ẁه џر ￍدџقџف Ẁهџقџل џخ ＃↨џفẂطẀن Ẃن→ ґم � Ẁه→џق→џل џء＃ خ Ẃ∂ џش ґẃ^ نẂ أ ґم � Ẁه џر џف→Ẃم→ا أك Ẁس→ان→Ẃن Ẃالإ џل→ґت→Ẁق�

�؛۱  Ẁه џر ￍسџي џيلґب ￍالس ￍمẀث
ك→ش→ت→ه ب→اد ان→س→ان[م→→رگ ب→→ر ان→س→ان] ك→ه چ→ق→در ن→اسپ→→اس و ك→ف→ران ن→→عمت كننده است 
[ه→→ي→چ نم∂انديشد كه] خدا او را از چه چيز آفريده است! از نطفها＾[ آب اندك∂ 
ب→→→∂ارزش] او را آف→→→ري→→→ده و آن→→→→گ→→→اه او را ط→→→∂ẃ م→→→راح→→ل گ→→ون→→اگ→→ون س→→ي→→رش[از دوران 
م  ẃموزون و منظ ∂ ẃخاص ^ ج→ن→ي→ن∂ و تولẃد از مادر و كودك∂ و...] تحت اندازهگير

^ او در تمام مراحل سيرش آسان كرده است.  ساخته است و سپس راه را برا
^ رس→→ان→→دن او ب→→ه ه→دف∂ بسيار  →م→∂ ك→→ه انس→→ان را ب→را زي→را ب→→دي→ه→∂ اس→ت خ→داون→د رئ→وف و رح→ي
ع→ظ→ي→م آف→ري→ده اس→ت و راه رس→→ي→دن ب→ه آن ه→دف را پ→ي→ش پ→اي→ش نه→→اده اس→→ت، هي→→چگاه باوركردن∂ 
^ صع→→بال→ع→ب→ور ك→رده  ^ ه→ولن→→ا∑ و ص→خ→رهه→ا ه و ت→پ→هه→→ا ẃن→ي→س→ت ك→ه آن راه را س→→نگ→→لاخ و پ→ر از در

^ او آسان كرده است.  �؛سپس راه را برا Ẁه џر س√ џي џيلґب Ẁم√ الس√ باشد و لذا م∂فرمايد:�ث
راه روشن خدا توأم با رنج و مشقẃت 

ẃه اين معنا منافات با آن آيه ندارد كه م∂فرمايد:  البت
�؛۲  نẂسانџ فґ∂ كџبџد＃ Ẃا الإџنẂقџل џخ Ẃدџقџل�

ب→→ه ط→→ور م→→س→→لẃ→→→م م→→→ا ان→→س→→ان را در رن→→ج آف→→ري→→دي→→م[و س→→راس→→ر زن→→دگ→→∂اش م→→→م→→ل→→وẃ از رن→→→ج و 
                                                        

 .۲Ωعبس،آيات۱۷تا ^  ـسوره ۱
^ بلد،آيه＾℮.   ـسوره ۲



^ نحل   ۳۸                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
ناراحت∂ است]. 

^ طب→→ي→ع→ت زن→دگ→∂ دني→→ا، ب→ا ان→ح→اء دش→وار＾ه→ا و ناملايمات از  ي→ع→ن→∂ ان→س→ان ب→ر ح→→س→ب اق→تض→→ا
→→ع→→∂ داش→→→ت ول→→→∂  ẃج→→→س→→→م→→→∂ و روح→→→∂ م→→→واج→→→ه م→→→→∂ب→→→اش→→→→د و غ→→→ي→→→ر اي→→→ن ن→→م→→→∂ش→→ود از زن→→دگ→→→∂ در دن→→→ي→→ا ت→→وق
^ دش→→→→وار＾ه→→→→ا و رن→→→→ج و  ^ خ→→→→ودش را از لاب→→→→→هلا م→→→→→عال→→→→→وص→→→→→ف آن چ→→→→→→ن→→→→→ان خ→→→→→دا راه ح→→→→→رك→→→→→ت ب→→→→→→ه س→→→→→و
^ طبيع∂ سهل و آسان قرار داده است كه انسان نه تنها به مانع∂ كه راه را بر او ببندد بر  تع→→بها
џد  ب џت و ابتهاج تمام م∂پذيرد و آنها را در عين رنج و ك ẃن→م→∂خ→ورد، بل→→ك→ه ت→م→ام س→خت∂ها را با لذ

ر و آسان م∂يابد.  ẂسẀبودن ي
^ بن∂هاشم حضرت زينب كبر＾�  ẃ↨ االله عقيله ^ قهرمان ميدان معرف↨ االله و محب آن ب→انو
بن زياد كه  ґا∑ كوفه، ا ẃاس→ت ك→ه در مي→→ان ك→→وران ام→واج م→ص→ائ→ب ط→اق→→تف→رسا در جواب حاكم سف

^ كار خدا را با برادرت؟با صلابت و قوẃت روح∂ تمام فرمود:  م∂گفت: چگونه ديد
^ نديدم!!  )؛۱من جز تقدير زيبا از خدا چيز Ґميلا џج ẃلاґا ẀتẂأي џما ر)

^ خ→→→→→→→→دا ه→→→→→→→→ي→→→→→→→چ→→→→→→→→گ→→→→→→→اه س→→→→→→→ن→→→→→→→گ→→→→→→→→لاخ و ن→→→→→→→اه→→→→→→→م→→→→→→→وار و پ→→→→→→→ر دس→→→→→→→→تان→→→→→→→داز ن→→→→→→→→ي→→→→→→→س→→→→→→→ت.  ^ راه ب→→→→→→→→→ه س→→→→→→→→و آر
→→ب→→→ي→→ل� اس→→ت راه→→∂ اس→→ت ص→→→اف و روش→→ن و ه→→م→→وار ك→→ه ب→→ا م→→→ش→→ع→→ل ف→→روزان ع→→ق→→ل و وح→∂  ẃق→→ص→→دال→→س�
^ خ→→→دا ب→→→ه ت→→→→ق→→→دي→→→ر خ→→→→دا ب→→→اي→→→د از م→→→ت→→ن زن→→→دگ→→∂ دن→→ي→→ا  روش→→→ن ش→→→ده اس→→→ت. م→→→ن→→→→ت→→→ه→→→ا چ→→→ون اي→→→ن راه ب→→→→ه س→→→و
џ→→د و رنج و  →ب џطب→→يع→→∂اش ت→وأم ب→ا ك ^  ـب→ر حس→→ب اق→تض→→ا  ـچن→→ان ك→ه گ→ف→ت→ي→م  بگ→→ذرد و زن→دگ→∂ در دن→→ي→ا
^ جز دست و  →ت است، طبعاҐ انسان∂ كه از گذرگاه دنيا رو به خدا حركت م∂كند، چارها ẃم→ش→ق
^ خ→→دا ك→→ه ب→ا  ^ گ→ذرگ→اه ن→دارد. در واق→ع راه ب→ه س→و →ل دش→وار＾ه→ا ẃد و ت→→ح→→م→→→џ →→ب џپ→→ن→→ج→→ه ن→→رم ك→→ردن ب→→ا ك
џ→→د ن→دارد، ول→∂ زن→→دگ→∂ در دن→ي→ا  →ب џب→ي→ل� اس→ت و ك→ ẃچ→→راغ ع→→ق→→ل و وح→→→∂ روش→→ن ش→→ده اس→→→ت �ق→→ص→→دال→س

^ فراوان است.  џد و دشوار＾ها ب џك ^ بيل� است دارا ẃكه گذرگاه �قصدالس
^ انحراف∂ باشيم  مراقب راهها

→ه  ẃآن→→→گ→→اه خ→→→داون→→→د ح→→ك→→ي→→م، ب→→→هم→→ن→→ظ→→ور ب→→→ي→→دار و ه→→ش→→ي→→→ار ن→→گ→→ه داش→→ت→→ن ان→→→س→→ان، ب→→ه اي→→ن ن→→ك→→ت→→→ه ت→→وج
 ^ →ب→ي→ل� و ص→راط م→س→ت→ق→ي→م ح→ق، ب→رخ→∂ راهه→ا ẃ؛ك→→ن→→→ار اي→→→ن �ق→→ص→→دال→→س� ẁر→→ґه→→ا ج→→ائ→→→Ẃن→→ ґم џم→→∂ده→→د ك→→ه: �و
انحراف∂ و شيطان∂ هم هست و ممكن است آدم∂ را فريب داده و از راه حق منحرفش سازد.  
→∂ مس→→ت→ق→ي→م ك→→شيد و بعد در اطراف آن  ẃدر م→ج→م→ع اص→ح→اب→ش خ→ط ^ رس→ول خ→دا� روز
 ^ ^ اع→→→→وج→→→→اج ك→→→→ش→→→→→ي→→→→د و س→→→→پ→→→→س ف→→→→رم→→→→ود: اي→→→→ن راه م→→→→س→→→→ت→→→→ق→→→→ي→→→→م اس→→→→ت و ب→→→ه س→→→و چ→→→→ن→→→→د خ→→→→→ط ك→→→→ج و دارا

                                                        
 .۱۱Ｑص،℮Ｑـبحارالانوار،ج  ۱



فهرست مطالب               ۳۹ 

ه بسيار لازم∂  ẃه ب→ي→راه→→هه→اي→→∂ اس→ت ك→ه آدم→∂ را از خ→→دا دور م→→∂سازد.اين ي− توج→→ẃخ→داس→→ت ب→ق→ي
اس→ت ك→→ه انسان بايد در همه حال و در هر شغل∂ كه هست آن را داشته باشد تا به راه كج نيفتد 
و ي→→ادش ن→→رود ك→→ه ص→→راط م→→س→→→ت→→ق→→ي→→م،از م→→و ه→→م ب→→اري→→→−ت→→ر اس→→ت و ك→→م→→ت→→ري→→ن ل→→غ→→زش→→∂ م→م→ك→ن اس→ت 

آدم∂ را از راه به در برده جهنẃم∂اش سازد! 
→→→ب→→→ي→→→ل� اف→→→ت→→→اده و رو ب→→→ه خ→→→→دا  ẃدر م→→→→ح→→→→راب ع→→→→ب→→→→→ادت اگ→→→→ر اي→→→→س→→→→→ت→→→→اده خ→→→→ي→→→→ال ن→→→→ك→→→→→ن→→→→د ب→→→→ه �ق→→→ص→→→دال→→→→س
ضلال به سراغش  ґاغوا و ا ґم→∂رود؛ زي→را م→م→ك→ن اس→ت در هم→→ان م→ح→راب عب→→ادت، ش→يط→→ان ق→ه→رمان
→ب→ي→ل� ب→ي→رون ب→رده ب→ه س→بي→→ل ج→ائ→ر ب→ي→فكند يا  ẃرف→ت→ه و او را ب→ا اف→ك→ار گ→ون→→اگ→ون از راه خ→دا و �ق→ص→دال→س
 ^ ^ م→→→→ن→→→→ب→→→→ر ن→→→→ش→→→→→س→→→→ت→→→→ه، ب→→→→ه زع→→→→→م خ→→→→ود دارد ك→→→→ار ان→→→→→ب→→→ي→→→اء� را ك→→→→ه ه→→→داي→→→ت و ارش→→→→اد م→→→ردم ب→→→→ه س→→→و رو
خ→→→داس→→→→ت ان→→→→ج→→→ام م→→→→∂ده→→→د و چ→→→→ه ك→→→→ار ب→→→س→→→ي→→→→ار ش→→→ري→→→ف س→→→→ع→→ادتآف→→ري→→ن→→∂ اس→→ت ول→→∂ ي→→→ال→→→لاس→→→ف ك→→ه 
ش→→→ي→→→ط→→→ان ه→→→→م→→→انج→→→ا ب→→→ه س→→راغ→→ش م→→∂رود و از ط→→ري→→ق وس→→اوس م→→خ→→ت→→ل→→→ف، او را از اخ→→→لاص در ع→→م→→ل 

منحرف م∂سازد؛آنگونه كه خود آن مسكين نيز آگاه نم∂شود كه فرمودهاند: 
)؛۱  ґم ￍالد ^ џر Ẃجџم џم џآد ґنẂاب ґن ґم ^ ґر Ẃجџي џوẀه џو Ẁاهџأت Ẁاالله Ẁهџن џعџل џيسґلẂإب ￍإن)

...ش→→ي→→ط→→ان ك→→→ه خ→→دا از رح→م→ت خ→ود دورش س→ازد، در وج→ود آدم→ي→زاد، ب→س→ان خ→ون 
در رگها در گردش است. 

^ فاقد ارزش انسان∂  هدايت اجبار
^ آخر آيه م∂فرمايد:  سپس در جمله

�؛  џين ґعџم Ẃأج ẂمẀداكџهџل џشاء Ẃوџل џو�
]ب→→→ه راه راس→→ت ه→→داي→→ت م→→→∂ك→→رد  Ґش→→→م→→→→ا را[اج→→→ب→→→→ارا ^ [خ→→→دا] اگ→→→ر م→→→→∂خ→→→واس→→→ت، ه→→→م→→→ه
^ از ش→→→→م→→→ا ن→→→ت→→→وان→→→د ن→→→اف→→→رم→→→ان→→→∂ خ→→→دا ك→→→رده و ق→→→دم→→→→∂ ف→→→رات→→→ر از راه  [آنگ→→→ون→→→ه ك→→→ه اح→→→د

راست بردارد]. 
ول→→∂ اي→→ن ك→→ار را ن→→ك→→رده اس→→ت و ن→→م→→→∂ك→→ن→→→د؛ زي→→را ه→→→داي→→→ت اج→→→ب→→ار＾، ارزش ان→→→س→→ان→→∂ ن→خ→واه→د 
^ عقل و  ^ مختار است و دارا ^ ان→س→ان ن→خ→واهد بود! انسان موجود داش→ت و ش→رف و كم→→ال→∂ ب→را
 ẀناهẂي џد џدر انتخاب راه و عمل كه خالقش دربارهاش فرموده است:�إن√ا ه ^ اراده و اخ→→ت→يار و آزاد
�؛۲م→ا راه راس→ت را ن→→ش→ان انس→→ان داده و پ→ي→ش پ→→اي→ش نه→→ادهاي→م ول→∂  Ґورا→→ Ẁف→ џا ك→ →راҐ وџ إم√ ґا ش→اك→ →→بґ→→→ي→→لџ إم√ ال→→س√

شاكر و كافر شدنش را به اختيار خودش گذاشتهايم. 
                                                        

 ـكاف∂،ج۸ ،ص۱۱۳.  ۱
^ انسان،آيه＾۳.   ـسوره ۲



^ نحل   Ω℮                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
اگ→→→ر ب→→→ا ان→→→ت→→→خ→→→→اب و اخ→→→→ت→→→ي→→→ار خ→→ودش آن راه را پ→→ي→→م→→ود، ش→→اك→→ر خ→→واه→→د ب→→ود و س→→ر از ب→→ه→→ش→→→ت و 
^ خ→→واه→→→د گ→→→ش→ت، و اگ→ر ب→ا اخت→→ي→ار خ→ود از آن راه اع→راض  رض→→وان خ→→دا درآورده س→→→ع→→ادت→→م→→→ن→→د اب→→→د
^ خ→→واه→→د گ→ش→ت. ام→ت→ي→از  ك→→رده و ب→→ه ب→ي→راه→ه اف→ت→اد، ك→اف→ر ش→ده؛ م→ن→ت→ه→∂ ب→ه ه→→لا∑ دائ→→م و ج→ه→نẃ→م اب→د
 ـن→ي→ز ب→ه ه→→م→ي→ن اس→ت؛ آنه→→ا ب→ر اس→اس تق→→دي→ر   ـاز جم→→اد و ن→→ب→ات و ح→ي→وان  ان→→→س→→ان از س→اي→ر م→خ→ل→وق→ات 
خ→→ال→→ق→→ش→→ان در ص→→راط م→→→س→→ت→→ق→→ي→→م خ→→→اصẃ ب→→→ه خ→→ودش→→→ان در ح→→رك→→ت→→ن→→→د و ق→→دم→∂ ف→رات→ر از ص→راط م→س→ت→ق→ي→م 
خ→ودش→ان نم→→∂ت→وانند بردارند؛چون خالقشان آنها را مجبور به پيمودن اين راه كرده و نم∂توانند 

تخلẃف كنند.چنان كه فرموده است: 
�؛۱  تџقґيم＃ ẂسẀراط＃ م ґص Ẅ∂لџع ∂ґẃ ب џر ￍها إنґتџي ґناصґب ẁذ ґآخ џوẀه ẃإلا ＃↨ￍاب џد Ẃن ґما م...�

^ در جهان نيست مگر اين كه خدا ناصيهاش۲ را در دست گرفته  ...ه→→ي→چ ج→→ن→ب→ندها
است و به يقين پروردگار من پيوسته بر صراط مستقيم م∂باشد. 

^ داشت→→ن اس→ت و  ^ س→ر) ك→→ن→اي→→ه از ت→→س→لẃ→→ط ك→ام→ل ب→ر چ→ي→ز ^ جل→→و اخ→→ذ ب→ه ن→اص→ي→ه(گ→رف→ت→ن م→و
^ س→→ر ان→→س→→→ان→→∂ ي→→ا ح→→ي→→→وان→→∂ را م→ح→ك→م ب→گ→ي→رن→د، ت→اب م→ق→اوم→→ت از او س→ل→ب  ^ ج→→ل→→→و م→→ع→→م→→ولاҐ وق→→ت→→∂ م→→و
^ اراده  ^ جنبندگان در محدوده م→∂ش→ود. اي→ن ت→ع→ب→ي→ر در آي→→ه، اشع→→ار ب→ه اي→→ن م→ط→لب دارد كه همه
و اخ→ت→ي→ار خ→ال→→ق→ش→ان در ح→رك→ت م→→∂ب→اشن→→د و در پ→ي→م→ودن ص→راط م→→س→ت→ق→ي→م→∂ ك→ه خ→الق پيش پايشان 
ن→→→ه→→→اده اس→→→ت، اخ→→→→ت→→→ي→→→ار از خ→→→ود ن→→→دارن→→د و ت→→ك→→وي→→ن→→اҐ م→→ط→→ي→→ع ق→→ان→→ون خ→→→ال→→ق→→ن→→→د. اوس→→ت ك→→ه زن→→ب→→ور ع→→س→→→ل را 
س ي→→ادش داده ه→→م→→چ→→ن→→ي→→ن او را ب→→ه ف→→راه→→م ن→→م→→ودن  ẃش→→ش گ→→وش و م→→س→→د ^ آف→→→ري→→→ده و س→→→اخ→→→ت→→→ن خ→→ان→→→ه
^ آدميان هدايت نموده است كه صدها ميليون سال است  ع→س→ل و شه→→د ن→→اب از انواع گلها برا
→→ف→→∂ ن→→م→→→∂ك→→ن→→د و ع→→ج→→ي→→ب اي→→ن ك→→ه در ك→→ن→→→ار  ẃس م→→→→∂س→→→→ازد و ك→→→م→→→ت→→→ري→→→→ن ت→→خ→→ل ẃم→→→→س→→→د ^ ع→→→س→→→ل در خ→→→ان→→→→ه
^ ه→→→→م دارد؛ ول→→→→∂ ه→→→→ي→→→→چگ→→→→اه ع→→→س→→→ل را ب→→→ا س→→→مẃ م→→→خ→→→ل→→→وط  دس→→→→ت→→→→گ→→→→اه ع→→→→س→→→→→لس→→→→از＾، دس→→→→ت→→→→→گ→→→→اه زه→→→→رس→→→→از
 ẃاو ب→ه دس→ت اي→ن ب→ش→ر اش→رف م→خ→ل→وق→ات م∂رسد، آن را با مواد ^ →→ا ه→م→ي→ن ك→ه س→اخت→→ه ẃن→م→∂ك→ن→د، ام

^ مخلوط كرده، به عنوان شهد ناب م∂فروشد!  ديگر
ز به جهاز هدايت  ẃس و ع→س→ل، م→جه ẃم→→س→د ^ ح→اص→ل اي→ن ك→ه زن→ب→ور ع→س→ل در س→→اخ→ت→ن خ→ان→→ه
^ اس→ت و اخ→→ت→ي→ار از خ→ود ن→→دارد. ت→م→ام→∂ ك→ائن→→ات از ه→→م→ي→ن ق→ب→يلند؛ تنها انسان  ت→ك→وي→ن→∂ و اض→ط→رار

^ نيز م∂باشد.   ز به جهاز هدايت اختيار ẃاست كه علاوه بر جهاز هدايت تكوين∂، مجه
                                                        

 .Ｑ⅛＾هود،آيه ^  ـسوره ۱
^ سر.  ^ جلو  ـناصيه: مو ۲



فهرست مطالب               ℮۱ 

^ كائنات  امتياز انسان بر همه
حالا خدا م∂فرمايد: 

�؛  џين ґعџم Ẃأج ẂمẀداكџهџل џشاء Ẃوџل џو�
^ اج→→ب→→ار و اض→→ط→→رار]  خ→→→دا اگ→→→ر م→→∂خ→→واس→→ت [م→→→∂ت→→وان→→س→→ت] ش→→م→→ا [ان→→س→→انه→→ا] را [ن→→ي→→→ز ب→→→ه گ→→ون→→ه
→ف→∂ از رف→ت→ن به آن راه بنماييد. ول∂ اين  ẃه→داي→ت [ب→ه راه راس→ت] م→→∂ن→م→ود ك→→ه ن→ت→وان→ي→د ك→م→ت→ري→ن ت→خ→ل
م۱ به اراده و اختيار در انتخاب راه و  ẃت او را كه متقوẃانساني Ґت→وه→ي→ن به كرامت انسان∂ بود و اساسا
ع→م→ل اس→ت از ب→ي→ن م→→∂ب→رد و ل→ذا ح→ض→رت خ→ال→ق م→نẃ→→ان بر سر انسان منẃت نهاده و او را از ميان تمام 
ز به جهاز عقل و اراده و اختيار و  ẃاو را مجه Ґك→ائ→→ن→ات، م→م→ت→از ب→ه اي→ن ام→ت→ي→از س→اخ→→ت→ه ك→ه ه→→م ت→ك→وينا
^ آس→→→م→→→ان→→→∂ دي→→→→ن را از ط→→ري→→ق ارس→→ال رس→→ل و ان→→زال  ^ در ع→→→م→→→→ل ن→→→م→→→وده و ه→→→→م ت→→→ش→→→ري→→→ع→→→→اҐ ب→→→رن→→→ام→→→→ه آزاد
^ او ف→رستاده و به او آگاه∂ داده است كه راه راست و صراط مستقيم را نشان دادن و  ك→ت→ب ب→را
^ م→ن اس→ت و م→ن اي→ن ك→ار را ك→ردهام و ش→ما را تكويناҐ و  ^ ش→→م→ا ان→→س→انه→ا ن→ه→ادن ب→ه عه→→ده پ→ي→ش پ→ا
بيل� نمودهام! حال مراقب باشيد كه فريب شيطان  ẃز به جهاز حركت در �قصدالس ẃمجه Ґت→ش→ري→ع→ا
^ منبر كه م∂نشينيد،  →ب→ي→ل� م→ن→ح→رف ن→ش→وي→د و ب→→ه س→ب→ي→ل ج→ائ→ر ني→→ف→ت→يد! رو ẃن→خ→وري→د و از �ق→ص→دال→س
در م→→→ح→→→راب ع→→→ب→→→→ادت ك→→→ه م→→→∂اي→→س→→ت→→ي→→→د، ح→→ف→→ظ اس→→ت→→→ق→→ام→→ت راه از ي→→ادت→→ان ن→→→رود! در ت→→ش→→ك→→ي→→ل م→→ج→→→الس 
^ ب→اني→→ان مج→→الس، اخ→→لاص در عم→→ل را ف→رام→وش ن→ك→ن→ي→د! ش→يط→→ان ف→→ق→ط در م→يخانهها و  ع→زادار＾، ا
＾ت→→ر ك→→ار م→→∂ك→→ن→→→د ت→→ا ق→→ه→→رم→→ان→∂ خ→ود را در  ẃق→→م→→ارخ→→ان→→→هه→→→ا ن→→→ي→→س→→ت؛ در م→→س→→→اج→→د و م→→ح→→اف→→ل دي→→ن→→∂ ج→→د

اضلال پهلوانان دين∂ به اثبات برساند. 
^ رب→ودن و ب→ه دام اف→كن→→دن آق→→اي→ان ف→→ق→ه→ا و م→راج→ع ت→قل→→ي→د و آق→→اي→→ان  دام و ك→→م→→ن→ده→اي→∂ ك→ه ب→را
^ ج→مع→→ه و ج→م→اع→ات ت→هيẃه و آماده ساخته است به طور مسلẃم قو＾تر  →→ه ẃواع→ظ→ان و خ→ط→ي→ب→ان و ائ→م
→→اق و م→∂ گ→→س→اران و ق→→م→ارب→ازان آم→اده ك→رده  ẃف→س ^ و م→→ح→→ك→→مت→→ر از دام و ك→→م→→ن→→ده→→→اي→→∂ اس→→→ت ك→→→ه ب→→را
^ ن→داش→ت→ه ب→اش→→ن→د.از او ي→→− اش→→اره و از اين→→ها به  اس→ت و چ→ه بس→→ا ك→→ه آن→ه→ا اص→→لاҐ ني→→از ب→→ه دام و كم→→ن→د
 ـاز هر صنف و از هر گروه∂  ^ م→→ا ^ اغ→وا و اض→→لال هم→→ه س→ر دوي→→دن.ح→اص→→ل اي→→ن ك→→ه ش→يط→→ان ب→را
^ به گوهر ايمان   ـبا جدẃ تمام در كمين نشسته و دنبال فرصت∂ م∂گردد كه دستبرد ك→ه ه→س→تيم 

^ قلب ما نيابد.  ^ پاي∂ به فضا و اخلاص ما بزند و لذا مراقبت شديد لازم است كه جا
                                                        

م: وابسته.  ẃـمتقو  ۱



^ نحل   ۲℮                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
گفتار سودمند 

ه فرماييد كه فرموده است:  ẃبه اين حديث منقول از رسول خدا�توج
 џ↨ￍيґلا ن џو џلџمџلا ع џو џلẂو→џلا ق џو ＃↨→ￍي→ ґن→ ґب ẃإلا џل→ џم→ џلا ع џو џلẂو→џلا ق џل＃ و→ џم→ џع→ ґب ẃإلا џلẂو→џلا ق)

)؛۱  ґ↨ￍن الس ґ↨џاب џإصґب ẃإلا
^ [ن→→→اف→ع ب→→ه ح→ال ان→س→ان و نج→→اتب→خ→ش او] ن→خ→واه→د ب→ود، مگ→→ر اي→→ن ك→→ه ب→→ا  ه→→ي→→→چ گ→→ف→→ت→→→ار
ع→→→م→→→ل و ك→→→ردار [م→→→ط→→→اب→→→ق ب→→→→ا گ→→→ف→→→→ت→→→ار] ه→→→م→→→راه ب→→→اش→→→د و ه→→→→ي→→→چ گ→→→ف→→ت→→ار و ع→→م→→ل [م→→ط→→اب→→ق ب→→→ا 
^ [س→ودم→ن→د] ن→خ→واه→د ب→ود، م→→گ→ر اي→→ن ك→→ه ب→→ا ن→يẃ→ت [پ→ا∑ و خ→ال→صاҐ لوجه االله]  گ→ف→ت→ار]
 ^ ان→ج→ام ش→ود و ه→→ي→چ گ→→ف→ت→ار و عمل [مطابق با گفتار] همراه با نيẃت [پا∑ نيز] سود
^ از ج→→ان→→ب ش→→رع  ن→→→خ→→→واه→→→د داش→→→ت، م→→→گ→→→ر اي→→→ن ك→→→ه ط→→ب→→ق س→→نẃ→→→ت [دس→→ت→→ور ص→→ادر ش→→ده

ق پذيرد.  ẃس] تحق ẃمقد
دل→م چ→ن→ين م∂خواهد و سليقهام چنين اقتضا م∂كند در انجام آن دخالت نداشته باشد و 
→→→بي→→→ل� اس→→ت و ن→→→زد خ→→→دا  ẃس→→→∂ در ن→→ي→→→اورد ك→→ه ه→→م→→ه خ→→ارج از �ق→→ص→→دال→→س ẃس→→→ر از اف→→→راط در م→→→→ق→→د Ґاح→→→ي→→→→ان→→→ا

ارزش∂ ندارد.  
پرهيز از افراط در ديندار＾ 

ح→→ض→→رت ام→ام ب→اق→ر�در ح→ال ط→واف ك→ع→ب→ه ي→ك→∂ از ف→رزن→→دان→ش را دي→د ك→→ه ب→ي→ش از م→→ق→دار 
لازم به خودش فشار آورده عرق م∂ريزد.ايستاد و به او فرمود: 

)؛  Ẁعџن Ẃصџت џ∑ ونџ ما اџرا Ẁد ￍ∂џنẀيا ب)
^ كه م∂بينم انجام م∂ده∂ [اكتفا كن]!  فرزندم! [به] كمتر از اين مقدار

)؛۲  ґير ґسџيẂالґب ẀهẂن џع џ∂ ґض џر ҐداẂب џع ￍب џحџذا اґا џاالله ￍن ґاџف)
^ را دوست بدارد به عمل اندك∂ از او راض∂ م∂شود.  خدا وقت∂ بندها
^ هم فرمود:  ^ آن حضرت خطاب به جابربن عبداالله انصار در روايت ديگر

 џ−→→ ґس→Ẃف→џن Ẅ∂→لґا Ẁض→ ґẃغ→џب→→Ẁلا ت џق＃ و→Ẃف ґر→→ґب ґي→ه→ ґف Ẃل→ ґغẂأو→→џف ẁي→ن→ ґت→→џم→џل џي→ن ґ ẃا ال→→د џذ→→ џه ￍر إن→→ ґي→→ا ج→→اب)
)؛۳   ґاالله џ↕ џباد ґع

^ ج→→اب→→ر! اي→→→ن دي→→ن، دي→→ن→→∂ م→→ت→→→ي→→ن و ح→→ك→→→ي→→م→→ان→→→ه اس→→ت، در آن ب→→ا رف→ق و م→دارا ح→رك→ت  ا
                                                        

 .⅛۷Ωـكاف∂،ج۱،ص  ۱
 ـهمان،ج۲،ص۸۷ .  ۲

 ـبحارالانوار،ج۸⅛،ص۲۱۸.  ۳



فهرست مطالب               ℮۳ 

كن. هرگز عبادت خدا را مبغوض نفس خود قرار نده! 
آن را دست و پا گير و تكلẃفبار و مزاحم زندگ∂ ارائه نكن. 

)؛۱  ґاالله ґباد ґع Ẅ∂џلґا ґاالله џ↕ џباد ґوا عẀه ґرẂكẀلا ت џو)
^ بندگان خدا ناپسند و بار بر دوششان نشان ندهيد.  هيچگاه عبادت خدا را برا

^ شخص∂ در احكام  ^ و دخالت دادن سليقهها ^ از افراط در ديندار در م→ق→ام جلوگير
ه فرماييد:  ẃخدا، به اين حديث منقول از رسول خدا�نيز توج

لاحẀ الẂمџريضґ فيما  џصџف ґبيبￍالطџك џين ґمџعالẂال ب џر џو Ẅ∂→ џض Ẃر→ џم→Ẃال→џك Ẃم→Ẁت→Ẃنџا ґاالله џب→اد→ ґع)
)؛۲  Ẁه Ẁح ґرџتẂق џي џو Ẁيض ґرџمẂال ґيه ґهџت Ẃشџلا فيما ي ґهґب Ẁرґẃب џدẀي џو Ẁيبґبￍالط ẀهẀمџل Ẃع џي

^ ب→→ن→→دگ→→ان خ→→دا! ش→→م→→ا ه→→م→→ان→→ن→→د ب→→→ي→→م→→اران→∂ ه→س→تي→→د و خ→دا ه→→م→ان→ن→د ط→→ب→ي→ب و ل→ذا ص→→لاح  ا
م→ري→ض در ه→م→ان اس→ت ك→→ه ط→→ب→يب تشخيص داده و دستور م∂دهد، نه در آنچه كه 

مريض دلش م∂خواهد و پيشنهاد م∂كند. 
ل ف→رج→ه→م و ارزق→ن→ا م→ع→رف→ت→هم و  ẃد و ع→ج ẃد و آل م→ح→م→ẃع→ل→∂ م→ح→م ẃص→ل ẃه→م→ẃال→ل
نيا و الاخر↕ و اجعل  ẃق ب→ي→ن→ن→ا و ب→ي→ن→ه→م ف→∂ الد ẃت→ه→م و ش→ف→اع→ت→ه→م و لا ت→ف→ر→ẃم→ح→ب

 Ґخاتم↨ امرنا خيرا
لام عليكم و رحم↨ االله و بركاته  ẃوالس

 
 
 
 
 

 
 
 
  

                                                        
 ـكاف∂،ج۲،ص⅛۸ .  ۱

 .۱۷Ｑـمستدر∑ الوسائل،ج۳،ص  ۲





 
 

 
يطان الرẃجيم۱ ẃه من الشẃأعوذ بالل

 

                                                        
 .۱Ｑنحل،آيات ۹ تا ^  ـسوره ۱



^ نحل   ⅛℮                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
 

 ^ و ب→→→→→ر خ→→→→داس→→→→ت ك→→→→ه راه راس→→→→ت خ→→→→ال→→→→∂ از ه→→→→رگ→→→→ون→→→→ه ان→→→→ح→→→→راف و ك→→→→ج→→→→→∂ را پ→→→→ي→→→→ش پ→→→→ا
 ^ ب→ن→دگ→ان→ش ب→→از ك→ن→د و ال→بتẃه در كنار آن بيراهه نيز وجود دارد و اگر بخواهد همه
^ ارزش ان→→س→→ان→→∂ ن→→دارد]او  ] ه→→داي→→ت م→→→∂ك→→ن→→د[ول→→→∂ ه→→داي→→ت اج→→ب→→→ار Ґش→→→م→→ا را [اج→→ب→→ارا
ك→→→→س→→→→∂ اس→→→→ت ك→→→→ه از آس→→→→م→→→→ان آب→→→→∂ ف→→→→رود آورد ك→→→→ه ن→→→وع→→→∂ از آن ن→→→وش→→→ي→→→دن→→→∂ اس→→→ت و 
گ→→→ي→→→اه→→→ان و درخ→→→ت→→→ان→→→∂ ك→→→→ه دامه→→→ا را در آن م→→→→∂چ→→→ران→→→ي→→→د از ه→→م→→→ان آب اس→→ت. خ→→دا ب→→ه 
^ م→ي→وهه→ا  ^ ش→→م→→→ا زراع→→ت و زي→→ت→ون و ن→خ→ل و ان→گ→ور و از هم→→ه ^ آن آب ب→→را وس→→ي→→ل→→ه
^ گ→روه→→∂ ك→→ه م→→∂انديشند.  ^ اس→ت ب→را ي→→ن در اي→ن ج→ري→ان ن→ش→ان→→ها م→∂روي→ان→د. ب→ه ي→ق
→ر شم→→ا س→اخ→ت و ن→→ي→ز س→→ت→ارگ→ان ب→ه ف→رمان او  ẃاو ش→ب و روز و خ→ورش→ي→د و م→اه را م→س→خ
 ^ →→ر ش→→م→→اي→→ن→→د؛ در اي→ن ن→ش→ان→→هه→اي→→∂ اس→ت [از عل→→م و ق→درت و ح→كم→→ت خ→دا] ب→را ẃم→→س→→خ
گ→→روه→∂ ك→→ه عق→→ل خ→ود را ب→ه ك→→ار م→→∂ب→رن→د[و ه→مچ→→ن→ي→ن] م→→خ→ل→وق→ات→∂ را ك→→ه در زم→ي→ن 
^ روشن∂  →ر ش→→م→ا گ→ردان→يده است. در اين نشانه ẃم→→خ→تل→→ف م→س→خ ^ آف→ري→ده ب→→ا رن→→گه→ا
ر شما  ẃر م→→∂ش→ون→د. و او ك→س→∂ اس→ت ك→ه دريا را مسخ→ ẃگ→روه→∂ ك→→ه م→ت→ذك ^ اس→ت ب→را
^ پوشش از آن استخراج  ك→رده ت→→ا از آن گ→وش→ت ت→ازه بخوريد و وسايل زينت∂ برا
^ دريا را م∂ شكافند تا شما[با تجارت] از  ن→م→اي→ي→د و ك→شت→→∂ه→ا را م→→∂بين∂ كه سينه
^ او را ب→→ه ج→→→ا آوري→→→د و در زم→→ي→→ن  ف→→→ض→→→ل خ→→→دا ب→→→ه→→→ره گ→→→ي→→→ري→→→د، ش→→→اي→→→د ش→→→ك→→→ر ن→→→ع→→→م→→→ته→→ا
^ ث→اب→ت و م→ح→كم→→∂ اف→كن→→د ت→→ا ش→م→ا را ن→→ل→رزاند و نهرها و راههاي∂ ايجاد كرد  ك→وهه→ا

تا شما هدايت شويد. 
مقصود از سبيل قاصد 

^ و از دو ج→→ان→→ب اف→→راط و ت→→→ف→→ري→→ط ب→→ر  �س→→ب→→ي→→ل� ي→→ع→→ن→→∂ راه، �ق→→ص→→د� ي→→ع→→ن→→∂ اع→→ت→→دال و م→→ي→→ان→→→هرو
^ اس→م ف→اع→ل اس→→ت،ي→ع→ن→∂  ^ «ق→→→ص→→د» اگ→→ر چ→→ه م→→ص→→در اس→→ت، ول→∂ اي→ن→ج→ا ب→ه م→عن→→ا ك→→ن→→ار ب→→ودن. ك→→ل→→م→→→ه
^ صفت به موصوف است و«السبيل القاصد»  ^ ق→اص→د ب→ه س→ب→ي→ل ن→ي→ز از باب اضافه ق→اص→د و اض→اف→→ه
^ انسان را به مقصد م∂رساند.  يعن∂ راه معتدل و راه مستقيم كه بدون هرگونه اعوجاج و كجرو
�م→→ن→→ه→→ا ج→→ائ→→ر�ي→→→ع→→ن→∂ ب→ع→ض→∂ از راهه→ا ب→ي→راه→→ه و م→ن→ح→رف از م→ق→ص→د اس→ت و آدم→∂ را ب→ه م→قص→→د 
ن→م→∂رس→ان→→د.ض→م→ي→ر�م→ن→ها�به سبيل بر م∂گردد. چون سبيل مؤنẃث سماع∂ است و راه كج استناد 
 Ẁد→→→ Ẃص→→→џق ґاالله ∂→→→џل→→→ џع џب→→→→ه خ→→→→دا ن→→→→دارد و ل→→→→→ذا «س→→→→ب→→→ي→→→ل ق→→→اص→→→د» را ب→→→ه خ→→→ود ن→→→→س→→→ب→→→ت داده و ف→→→رم→→→وده اس→→→ت:�و



فهرست مطالب               ℮۷ 

�؛«سب→→ي→ل ق→اص→د» و راه م→س→ت→ق→يم مربوط به خداست و �منها جائر�در ميان راهها، راه كج  ґي→ل→→ґب→ است كه استناد به خدا ندارد. راه∂ كه استناد به خدا دارد، همان "سبيل قاصد" است. ال→س√
حقẃ مؤمنان بر خداوند متعال 

�اي→→ن م→→→∂ش→→ود ك→→ه ب→→ر خ→→دا لازم اس→→ت راه م→→ع→→ت→→→دل  ґي→→ل→→ґب→→ →→→دẀ ال→→س√ Ẃص→→→→џق ґاالله ∂→→→џل→→→→ џع џو� ^ پ→→→س م→→→ع→→→ن→→→ا
→→ص ن→م→اي→د و انس→→ان را ه→م ب→ه آن راه ه→داي→→ت فرمايد. كلمه＾�عل∂�هم در اينجا  ẃم→س→ت→ق→ي→م را م→ش→خ
→→م  Ẁك→→ Ẃي→→ џل→→ џدلالت ب→→→ر وج→→→→وب م→→→→∂ك→→→→ن→→→د ي→→→ع→→→ن→→→→∂ ب→→→ر خ→→→دا واج→→→ب اس→→→ت. ه→→→→مچ→→→ن→→→→ان ك→→→ه گ→→ف→→ت→→→ه م→→∂ش→→ود:(ع
م→→ان→→↨)؛۱ب→ر شم→→ا واج→ب اس→ت در گف→→ت→ارت→ان ص→ادق و راست→→گ→و ب→اشي→→د و 

џ
داءґ الا џا џو ґدي→→ث→→ џح→→→Ẃال ґق Ẃد→→ ґص→→ґب

^ امانت كنيد!مقصود از «عليكم» يعن∂ بر شما لازم است. اينجا هم م∂فرمايد:  ادا
�؛  ґيلґب ￍالس Ẁد Ẃصџق ґاالله ∂џلџع џو�

ب→→→→ر خ→→→→دا لازم و واج→→→→ب اس→→→→ت ك→→→→ه راه م→→→→س→→→→ت→→→→ق→→→→ي→→→→→م را م→→→→ش→→→→خ→→→→→ص و ان→→→→س→→→→ان را ب→→→→ه آن راه 
هدايت نمايد. 

^ بر او  پ→س ب→ر خ→دا واج→ب اس→ت ي→→ع→ن→∂ خ→ودش ب→ر خ→ودش واج→→ب ك→رده ن→ه اين كه ديگر
∂ از  ẃواج→ب ك→رده ك→ه او م→ح→ك→وم ب→ه ح→ك→م ح→→اك→م→∂ فوق خودش شده باشد بلكه او خودش حق
 ∂ ẃب→ن→دگ→→ان خ→ود را ب→ر خود لازم و واجب دانسته است در حال∂ كه هيچ بنده و هيچ مخلوق∂ حق

^ از قرآن م∂خوانيم:  بر خالق و آفريدگار خود ندارد. در آيها
�؛۲  џينґن ґم ẂؤẀمẂال Ẁر Ẃصџنا نẂيџل џا عￎق џح џكان...�

∂ است كه بر ما[خالق خود]دارند.  ẃكردن مؤمنان حق ^ ...يار
^ ب→→ط→→ل→→ب→→→ن→د و ب→ر م→ا ه→م لازم و واج→ب اس→ت ك→ه  ي→→ع→→ن→→∂ م→→ؤم→→ن→→ان اي→→ن ح→→ق را دارن→→د ك→→ه از م→→ا ي→→→ار
 ∂ ẃحق ^ ^ اعتراض∂ نيست كه كس∂ بگويد احد ^ آن→ان ب→نم→→اي→ي→م. ب→→ن→اب→راي→ن دي→گ→ر ج→→ا اق→دام ب→ه ي→ار
^ او حق∂  ∂ بر خدا ندارد مگر آنجا كه خدا خودش برا ẃب→ر خ→دا ن→→دارد. م→∂گ→وييم بله، كس∂ حق
�؛مؤمنان بر ما حق نصرت دارند  џينґن ґم Ẃؤ ẀمẂال Ẁر Ẃصџنا نẂيџل→ џا ع→ →ق∞ џح џر ك→رده ب→اش→د ك→ه ف→رم→وده:�...ك→ان ẃم→ق→ر
ك→→ه ب→→ر م→→ا لازم اس→→ت اق→→دام ب→→ه ن→→ص→→رت آن→→→ه→→ا ب→→ن→→م→→→اي→→ي→→م و ل→→ذا اع→ت→راض ن→اب→→ج→اي→∂ اس→ت ك→ه آق→→اي→ان اه→ل 
^ خدا  ^ امامان خود حق∂ بر عهده ^ ام→ام→يẃ→ه دارن→د و م→∂گ→وي→→ند شما برا ت→س→نẃ→ن ن→س→ب→ت ب→ه م→ا ش→→يع→→ه
ق→→ائ→→ل→→ي→→د و خ→→دا را ب→→ه ح→→قẃ آن→ه→ا ق→س→م م→→∂ده→→ي→د و م→→∂گ→وي→ي→د خ→دا ت→و را ق→س→م م→∂ده→م ب→ه ح→قẃ ع→ل→∂، ب→ه 
^ خدا ندارند.  →∂ ب→ر ع→هده ẃح→س→ي→ن و...در ص→ورت→∂ ك→ه آن→→ه→ا ب→ن→ده و م→خ→ل→وق خ→دا ه→→س→ت→ن→د و ح→ق ẃح→ق

                                                        
 .۱Ω⅛۳،صＱـبحارالانوار،ج  ۱

^ روم،آيه＾℮۷.   ـسوره ۲



^ نحل   ۸℮                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
 ^ ∂ برا ẃبر خدا ندارد، مگر اين كه خدا خودش حق ∂ ẃاز ب→→ن→دگ→ان ح→ق ^ ع→رض م∂ك→ن→ي→م ب→ل→ه، اح→د
 ∂ґف ＃↨→√ اب џد Ẃن ґم→ا م џف→رم→وده اس→ت:�و Ґي→ا ب→ن→دگ→ان→∂ ق→رار داده و آن را ب→ه ع→→ه→ده گ→رف→ت→ه ب→اش→د. مث→→لا ^ ب→ن→دها

^ خداست كه بايد رزق مرزوقين را برساند و يا:  قẀها...�؛۱بر عهده Ẃز ґر ґاالله ∂џل џع ẃإلا ґضẂرџلاẂ ا
�؛۲  Ẅ^ لџيẂنا لџلẂهẀد џع ￍإن�

^ ماست و بر ما لازم است كه آنها را هدايت كنيم.  به عهده
�؛  џينґن ґم ẂؤẀمẂال Ẁر Ẃصџنا نẂيџل џا عￎق џح џكان...� 

→→∂ ب→ر خ→دا داش→ت→ه ب→اش→→ن→د، ط→→ب→ي→ع→∂ اس→ت آنان كه در رأس مؤمنان  ẃوق→ت→∂ بن→→ا ش→→د ك→→ه م→ؤم→ن→ان ح→ق
ẃ→→ه آن ه→→م ب→ا ج→ع→ل و  →→→∂ ب→→ر خ→دا خ→واه→ن→د داش→ت. ال→ب→ت ẃق→→رار گ→→رف→→ت→→هان→→د از پ→→ي→→ام→→ب→→ران و ام→→ام→→ان�ن→→ي→→ز ح→→ق
 ґاالله ∂џل џع џمورد بحث هم م∂فرمايد:�و ^ ت→ق→ري→ر خود خدا، نه با جعل خود يا ديگران. حال در آيه
ص كند و  ẃبندگانش مشخ ^ �؛ب→ر خ→دا واج→ب اس→ت س→ب→ي→ل ق→اص→د و ص→راط مستقيم را برا ґي→ل→→ґب →دẀ ال→س√ Ẃص→џمخلوقات اينچنين كرده و فرموده است: ق ^ ^ همه آنها را به آن راه هدايت فرمايد. چنانكه برا

�؛۳  Ẅ^ لẂقџهẀ ثẀمￍ هџد џء＃ خ Ẃ∂ џش ￍلẀك Ẅ∂طẂأع ^ ґذￍا الџنب џر...�
...پ→→روردگ→→ار م→→→ا ك→→س→→∂ اس→→ت ك→→ه ه→ر م→خ→ل→وق→∂ را ك→→ه آف→→ري→ده اس→ت، راه رس→ي→دن ب→ه 

كمال [نوع∂اش] را نشانش داده است. 
^ انسان نيز فرموده:  درباره

راҐ وџ إمￍا كџفẀورا�Ґ؛℮  ґا شاكￍإم џيلґب ￍالس ẀناهẂي џدџا هￍإن�
ص كرده و نشانش دادهايم؛ اين− خود اوست كه شاكر يا كافر م∂شود.  ẃما راه را مشخ

^ «توحيد» و «معاد»  ^ قرآن كريم به دو مسأله ^ همواره اشاره
→ر اي→ن ن→ك→ت→ه خ→→ال→∂ از ت→ن→اس→→ب ب→→هن→ظ→ر نم→→∂رس→د كه چرا در خلال نعمتهاي∂ كه  ẃاي→ن→ج→ا ت→ذك
 ∂→џل→ џع џاز ح→→ي→→وان→→ات و ن→→→ب→→ات→→→ات در آي→→→ات ق→→ب→→ل و بع→→د ذك→ر ش→ده اس→ت در وس→→ط اي→→ن جم→→ل→ه آم→ده:�و
�؛در آي→ات ق→→ب→ل→∂، س→خ→ن از ن→عم→→ته→اي→∂ ك→ه از ط→ريق چهارپايان نصيب انسان  ґي→ل→ґب→ →دẀ ال→س√ Ẃص→џق ґم→→→→∂ش→→→→ود ب→→→→ه م→→→→ي→→→→ان آم→→→→ده ك→→→→ه وس→→→→اي→→→ل پ→→→وش→→→→ا∑ ب→→→ه ش→→→م→→→→ا م→→→∂ده→→→→ن→→→د و م→→→أك→→→ول و م→→→رك→→→وب ش→→→→م→→→ا ق→→→رار االله
^ ه→→→م راج→→ع ب→→ه ن→→ع→→م→→→ته→اي→→∂ ك→→ه از ط→ري→→ق ن→→ب→ات→→ات ع→ائ→د انس→→ان م→→∂ش→ود  م→→∂گ→→ي→→رن→→د. در آي→→ات ب→→ع→→→د

                                                        
^ هود،آيه＾⅛.   ـسوره ۱

^ ليل،آيه＾۱۲.   ـسوره ۲
 .ＱΩ＾طه،آيه ^  ـسوره ۳

^ انسان،آيه＾۳.   ـسوره ℮



فهرست مطالب               ℮۹ 

^ ب→→→→ه م→→→→→ي→→→→ان آم→→→→ده ك→→→→ه از آس→→→→م→→→→ان آب→→→→→∂ ن→→→→ازل م→→→→→∂ك→→→→→ن→→→→ي→→→→م و ان→→→→واع گ→→→→→ي→→→→اه→→→→ان و م→→→→ي→→→وهه→→→ا از زم→→→ي→→→ن  ذك→→→→ر
 ∂џل џع џزم→ي→ن∂ و آسمان∂، اين جمله آمده است: �و ^ م→∂روي→→ان→ي→م. آن→→گ→اه در وس→→ط اي→ن ن→عم→→ته→ا
�؛آي→→ا چ→→ه ت→ن→اس→ب→∂ ب→ي→ن اي→ن ج→→م→ل→ه ب→ا آي→ات م→اق→ب→ل م→→∂ش→ود اس→تفاده كرد؟ عرض  ґي→ل→ґب→ →دẀ ال→س√ Ẃص→џق ґب→→→ح→→→→ث از م→→→→ط→→→الب االله ^ م→→→→∂ش→→→→ود اح→→→→ت→→→م→→→الاҐ م→→→→∂ت→→→وان گ→→→→ف→→→ت دأب ق→→→رآن ك→→→ري→→→م اي→→→ن اس→→→ت ك→→→→ه در اث→→→ن→→→ا
^ اس→اس→∂ «ت→وح→ي→د» و «معاد» كرده به موعظه م∂پردازد تا دلها  ^ ب→ه دو مس→→أل→→ه گ→ون→اگ→ون اش→ارها
^ گفتار قبل∂ را م∂گيرد  →ه س→اخت→→ه از غ→فل→→ت ب→ره→اند و سپس دنباله ẃرا ب→ه ي→اد خ→دا و آخ→رت م→ت→وج
^ انسان قرار  و س→خن را ادامه م∂دهد. اينجا هم در آيات قبل∂ چهارپايان∂ را كه مورد استفاده
^ شما را به مقصد م∂رسانند و  م→∂گ→ي→رن→د ب→رشمرده است از اسبها و استرها و الاغها كه بارها
^ ش→→م→ا ج→ه→ت پ→ي→م→ودن راهه→ا م→→∂ب→اش→→ن→د و چ→ون س→خ→ن از م→رك→ب و راه و پ→ي→م→ودن راه ب→ه  م→→رك→→ب ب→→را
 ^ م→→ي→→ان آم→→ده، ف→→وراҐ ب→→ه م→→وع→→ظ→→ه و ن→→ص→→ي→→ح→→ت پ→→رداخ→→ت→→ه ك→→ه م→→ن راه رس→→ي→→→دن ب→→→ه ك→→م→→→ال و س→→→ع→ادت اب→د

^ شما معيẃن كردهام كه شما را بدون هرگونه اعوجاج و انحراف به مقصد م∂رساند.  برا
^ خ→→ود راه و م→→س→→ي→→ر و م→→ق→→ص→→→د داري→→د، م→→رك→→ب و  ẃي→→→ع→→→ن→→→∂ ه→→→م→→انط→→ور ك→→ه ش→→→م→→ا در زن→→دگ→→∂ م→→اد
 ـك→ه ح→قي→→ق→ت انس→→ان→∂ شم→→ا  ^ ن→ي→ز  س→→وار ش→→دن ب→→ر م→رك→ب داري→→د. ه→م→چ→ني→→ن در ع→ال→→م روح→∂ و م→ع→ن→و
 ـراه و م→→س→→ي→→ر و م→قص→→د و م→رك→ب لازم داري→د! آن را ف→رام→وش ن→ك→ن→ي→د ك→ه زن→دگ→∂ واق→ع→∂ شم→→ا  اس→→ت 
^ آن  ^ بگماريد و برا ẃت خود را به تأمين زندگ∂ زودگذر ماد→→ ẃآن زن→دگ→∂ اس→ت! م→ب→ادا ت→م→ام ه→م
→ه  ẃو روح→→∂ خ→→ود غ→→اف→→ل ب→→م→→→ان→→→ي→د! ت→وج ^ اس→→ب و الاغ و اس→→ت→→ر ف→→راه→→م ن→→م→→وده از ت→→أم→→ي→→ن زن→→دگ→→∂ م→→→ع→→ن→→و
داش→→ت→→ه ب→→اش→→→ي→→د ك→→ه ب→→ر خ→→→دا لازم و واج→→→ب ب→→وده ك→→→ه راه م→→ع→→ت→→→دل را م→→ع→يẃ→ن و شم→→ا را ب→ه آن راه ه→→داي→→ت 
 Ẁد→→→→ Ẃص→→→џق ґاالله ∂→→→→џل→→→ џع џو� ^ ك→→→→ن→→→→د و چ→→→→→ن→→→→ي→→→→ن ن→→→→ي→→→→ز ك→→→→رده اس→→→ت و اي→→→→ن ت→→→ن→→→اس→→→ب→→→∂ است ك→→→ه م→→→ي→→→→ان اي→→→ن ج→→→م→→→ل→→→→ه

^ احتمال استفاده م∂شود.  �؛و آيات قبل و بعد آن به گونه ґيلґب الس√
شرف و كرامت انسان به اراده و اختيار اوست 

^ شما را [با اجبار]  �؛و اگر م∂خواست، همه џين ґع џم Ẃأج Ẃم Ẁداك џهџل џشاء Ẃوџل џبع→→د م→∂ف→رمايد:�و
^ ك→→ه نتوانيد در مقابل خواست او مقاومت كنيد و  ب→ه پ→ي→م→ودن راه مست→→قي→→م وا م→→∂داش→ت ب→ه گ→ون→→ها
^ ب→ا اراده و  ق→→دم→→∂ ف→→رات→→ر از راه م→س→ت→ق→ي→م ب→رداري→د. ول→→∂ اي→→ن ب→→ا ش→رف و ك→رام→ت ان→→س→ان→∂ ك→ه م→وج→ود
^ اس→ت ك→ه خ→→دايش او را آنگونه ساخته است كه با اراده  اخت→→ي→ار اس→ت س→ازگ→ار ن→ب→ود. او م→وج→ود
^ و سعادت جاودان برود كه  و اخ→ت→ي→ار خ→ود راه م→ست→→ق→ي→م انس→→ان→يẃ→ت را ب→رگ→زين→→د و رو به حيات ابد

دربارهاش فرمود: 



^ نحل   ＱΩ                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
راҐ وџ إمￍا كџفẀورا�Ґ؛  ґا شاكￍإم џيلґب ￍالس ẀناهẂي џدџا هￍإن�

ح→→→ق→→ي→→ق→→ت اي→→ن ك→→ه م→→ا راه را ب→→→ه او ن→→ش→→ان دادي→→→م و ش→→اك→→→ر و ك→→ف→→ور ب→→ودن→→→ش را ب→→→ه اخ→→ت→→→ي→→ار خ→→ودش 
گ→→→ذاش→→ت→→ي→→م ك→→ه در ه→→ر دو ص→→ورت،ت→→ح→→ت ت→→دب→→ي→→ر و رب→→وب→→يẃ→→→ت م→→ا ح→→رك→→ت م→→→∂ك→→→ن→→د و از س→→نẃ→→→ت م→→ا ك→→ه 
^ م→→∂نم→→اي→د. پ→س انس→→ان تك→→وي→ن→اҐ در ب→رگ→زي→دن راه ك→فر و ايمان  م→خ→ت→ار آف→ري→دن ان→→س→ان اس→ت پ→ي→رو
 Ẃم→→→→→ Ẁداك→→→→ џه→→→→џ џ→→→→وẂ ش→→→→→اءџ ل →→→→ف ب→→→→ه ح→→→→رك→→→→→ت در م→→→→س→→→→ي→→→→ر اي→→→→م→→→→→ان اس→→→→ت!�وџ ل ẃم→→→→وظ Ґم→→→→→خ→→→→→ت→→→→→ار اس→→→→→ت ول→→→→→∂ ت→→→→→ش→→→→→→ري→→→→→ع→→→→ا
^ ش→→م→ا  �؛اگ→→ر خ→→→دا م→→∂خ→→واس→→ت ان→→→س→→ان ت→→ك→→وي→→ن→→اҐ م→→→ض→→ط→→رẃ و م→→ج→ب→ور ب→ه اي→م→ان ب→اش→→د، هم→→ه џي→→ن→→ ґع→→ џم→→ Ẃأج
^ م→خت→→ار اس→→ت ن→ب→وديد.  →ا در اي→ن ص→ورت دي→گ→ر ان→→س→ان ك→ه م→وج→ود ẃم→ؤم→ن ب→الاض→ط→رار م∂ش→دي→د ام

انسان بايد مؤمن بالاختيار باشد، نه مؤمن بالاضطرار! 
^ ربوبيẃت خدا  نزول باران از نشانهها

...�؛۱  Ґماء ґماء ￍالس џن ґم џل џزẂأن ^ ґذￍال џوẀه џو�
و او كس∂ است كه از آسمان آب∂ نازل كرد... 

^ م→→∂ش→→د. ي→→ع→→ن→→∂ آي→ات و  ^ آي→→→ات ت→→وح→→ي→→د اي→→ن آي→→ه ب→→از م→→∂گ→→ردد ب→→ه ب→→ح→→ث ق→→→ب→→ل→→∂ ك→→ه ارائ→→→ه
^ رب→وب→يẃ→→ت خ→دا ك→ه در ع→ال→م ج→ري→→ان دارد ب→→ي→ان م→→∂ش→د. از ج→→م→ل→ه آي→ات ت→وح→ي→د خ→دا اي→ن  ن→→ش→→ان→→هه→ا
 ^ ه ẃط→بي→→ع→ت واح→→ده اس→→ت و در ع→ي→ن ح→→ال از ه→م→ي→ن م→→اد ^ ك→→ه آب→→∂ از آس→→→م→→ان ن→→→ازل ك→→رده ك→ه دارا
 ^ ^ گ→→→ون→→→اگ→→→ون و م→→→واد غ→→→ذاي→→→∂ م→→→خ→→→ت→→ل→→→ف ه→→م ب→→را واح→→→ده، ان→→→واع و اق→→→→س→→→ام آش→→→ام→→→→ي→→→دن→→→→∂ه→→→ا و م→→→ي→→→وهه→→→ا
^ است بر اين كه فوق  ^ ان→→س→انه→→ا ب→→هوج→ود م→→∂آي→→د و اي→ن خ→ود آي→ت و ن→→شانها ح→ي→وان→ات و ه→م ب→را
^ مختلف  ^ واحده را به صورتها ه ẃط→ب→يعت آب، قدرت∂ عليم حكيم كار م∂كند كه اين ماد
^ م→خت→→ل→ف را ه→م ب→ا ح→وائ→ج مختلف انسان تطبيق م∂كند. آن آب  در م→→∂آورد و آن ص→ورته→→ا
^ در دل خا∑ م∂آميزد و عاقبت تبديل  ẃه در ي− قطعه از زمين در دل خا∑ رفته با ي− حب
^ م→→→→∂ش→→ود. اي→→ن ان→→گ→→ور اق→→→س→→ام م→→خ→→ت→→ل→→→ف دارد و رن→→→گه→→ا و خ→→واصẃ م→→خ→→ت→→ل→→→ف و  ب→→→ه درخ→→→ت ان→→→گ→→→→ور
→→ت→→∂ دارد،  ẃت→→∂ و ه→→س→→ت→→→هاش خ→→اص→→ي→→ ẃپ→→وس→→ت→→ش خ→→اص→→ي Ґان→→گ→→→ور م→→ث→→→لا ^ ẃ→→→ه ^ گ→→ون→→اگ→→ون. ي→→→− ح→→ب ط→→→ع→→→مه→→→ا
د دارد. در ص→ورت→∂ ك→ه آب ي→→− آب و  ẃمت→→ع→د ẃت→→→∂ ي→→→ا خ→واص→→ẃت→→→∂ و آب→→ش خ→→اص→→ي→→ẃگ→→وش→→ت→→ش خ→→اص→→ي

^ م∂خوانيم:  خا∑ هم ي− خا∑ است و اين همه آثار و منافع گوناگون! در آيها
 Ẅ∂لџها ع џضẂعџب Ẁل ґẃضџفẀن џد＃ و ґماء＃ واحґب Ẅ∂џق ẂسẀي.... ẁرات ґجاوџت→Ẁم ẁعџط ґق ґض ẂرџلاẂ �وџ فґ→∂ ا

�؛۲   џونẀلґق Ẃع џم＃ يẂوџقґيات＃ ل џلآ џ−ґذل ∂ґف ￍإن ґلẀكẀ Ẃالا ∂ґض＃ فẂعџب
                                                        

^ انعام،آيه＾۹۹.   ـسوره ۱
^ رعد،آيه＾℮.   ـسوره ۲



 Ｑ۱               فهرست مطالب

^ زم→ي→ن ك→→ن→ار ه→→م ق→رار گ→رفت→→هاند.... از ي− آب سيراب م∂شوند و در  چ→ن→د ق→ط→ع→ه
^ دارند.در اين  ع→ي→ن ح→ال ب→ع→ض→∂ ب→→ر ب→عض∂ از جهت خوراك∂ و موادẃ غذاي∂ برتر

^ كسان∂ كه عقل خود را به كار م∂اندازند!  جريان نشانههاي∂ است برا
�؛  ẁراب џش ẀهẂن ґم ẂمẀكџل Ґماء ґماء ￍالس џن ґم џل џزẂأن ^ ґذￍال џوẀه�

^ س→رت→ان]آب→→∂ ف→رود آورده ك→→ه آشاميدن∂ شما  اوس→ت ك→س→∂ ك→ه از آس→م→ان[از ب→الا
از آن است. 

آب، خ→→→ودش ه→→→م ع→→→ام→→→ل ح→→→ي→→→→ات ه→→→ر م→→→وج→→→ود زن→→→ده و ه→→→م ع→→→ام→→→ل ط→→→ه→→→ارت و ن→→ظ→→اف→→ت اس→→ت. 
ق→→→درت ت→→→ط→→→ه→→ي→→ر آب ه→→م م→→ن→→ح→→ص→→ر ب→→ه اي→→ن ن→→→ي→→س→→ت ك→→ه ف→→→ق→→ط ك→→ث→→اف→→→ات را ح→→رك→→ت ب→→ده→→د از ج→→اي→→∂ ب→→→ه 
هب→→ي→→ن→→∂ اس→→ت ك→→ه م→→وادẃ آل→→→∂ را ك→→ه م→ن→ش→أ  ẃآب م→→وج→→ودات ذر ґج→→اي→→→∂ ب→→ب→→رد.ب→→ل→→→ك→→ه ف→→رم→→ودهان→→د: در خ→→ود
^ دري→اه→ا م→ح→ف→وظ اس→ت و  آل→→ودگ→→→∂ه→→→ا اس→→ت ت→→ب→→→دي→→ل ب→→ه م→→وادẃ خ→→اك→∂ م→→∂كن→→ن→د و ل→ذا ه→م→يش→→ه صف→→ا
→→→م→→→→ه ك→→→→ث→→→اف→→→ات ع→→→اق→→→ب→→→→ت در م→→→ي→→→ان دري→→→اه→→→→ا ري→→→خ→→→ت→→→→ه م→→→∂ش→→→ود ول→→∂ م→→→عال→→وص→→ف آن  ح→→→ال آن ك→→→ه اي→→→ن ه
^ آب م→ح→ف→وظ اس→ت. در آب ح→ي→وان→ات→∂ ه→س→ت ك→ه ق→→درت تط→→هير دارند كه موادẃ آل∂ منشأ  ص→ف→ا

آلودگ∂ها را تبديل به موادẃ خاك∂ م∂كنند.  
^ بيكران اله∂  غفلت از نعمتها

^ طهارت و نظافت. گذشته از  خ→→لاص→→ه اي→ن ك→ه آب، ه→م عامل حيات است و هم وسيله
اين كه بالا م∂رود و تبخير م∂شود و به صورت برف و باران و تگرگ پايين م∂آيد. 

^ خ→→→وان→→→→دم دان→→→ش→→م→→→ن→→دان→→∂ ك→→→ه اه→→ل ت→→ح→→ق→→ي→→ق در اي→→→ن ب→→→اب ب→→ودهان→→د ه→→زار ن→→وع ب→→رف  در م→→→ق→→→→ال→→→→ها
^ از چ→→→ي→→→زه→→→ا اك→→→ن→→→ون در اخ→→→→ت→→→ي→→→ار م→→→ا ه→→→س→→→ت ك→→→ه اص→→→→لاҐ ب→→→ه وج→→→ودش پ→→→∂  ت→→→→ش→→→→خ→→→→ي→→→→ص دادهان→→→د. ب→→→→س→→→ي→→→ار
ان و رايگان و فراوان در  ẃن→م→∂ب→ري→م ت→ا چ→ه ب→رس→د ب→ه اي→ن ك→ه ان→واع و اق→→س→ام→ش را ب→ش→ن→اس→يم. بلكه مج
ر ه→م آن را م→→∂ب→ي→ن→ي→م اص→→لاҐ از وج→ودش غف→→لت داريم تا چه رسد  ẃاخت→→ي→ار م→→ا ق→رار داده ش→ده و م→ك→ر
ب→→ه اي→→ن ك→→→ه پ→→∂ ب→→ه ن→→→ع→→م→→ت ب→→ودن→→ش ب→→ب→→ري→→م. م→→ث→→لاҐ ب→→هوج→ود ه→وا زن→دهاي→→م ول→∂ اك→ث→راҐ اص→→لاҐ از وج→ود ه→وا 
ل  ẃم→→ا ك→→ه الآن چ→→ش→→م ب→→از ك→ردهان→د از او ^ →→→هه→→ا ẃغ→→ف→→ل→→ت داري→→م ك→→ه ه→→وا ه→→م در ع→→→ال→→م ه→→→س→→ت. م→→ث→→→ل ب→→چ
ت→→→→ل→→→→ف→→→→ن در خ→→→→→ان→→→→ه دي→→→→دهان→→→→→د و چ→→→→راغ ب→→→→رق و آب ل→→→→ول→→→→→هك→→→→ش→→→→→∂ در ه→→→→م→→→→ه ج→→→→ا دي→→→دهان→→→→د.اص→→→→لاҐ ب→→→اورش→→→→ان 
ته→→ا ب→ر ب→ش→ر گ→ذشت→→ه ك→ه ب→ا ش→م→ع و چ→راغ ن→→ف→ت→∂ زن→دگ→∂ م→→∂كرده، آب نداشته و  ẃن→م→∂ش→ود ك→ه م→د
^ ن→ب→وده ك→→ه ح→الا  →ل م→∂ش→ده اس→ت! از ت→ل→ف→ن خ→ب→ر ẃب→→ه دس→ت آوردن آب چ→→ه زح→م→ات→→∂ م→ت→ح→م ^ ب→→را
^ است و خيال  ^ ما عاد هها ẃبچ ^ اي→ن→ج→ا ب→ن→شي→→ن→ن→د و مثلاҐ با آمريكا صحبت كنند. اينها اكنون برا
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م→∂ك→ن→ن→د هميشه اين طور بوده، هميشه در دنيا تلفن و چراغ برق و لولهكش∂ آب بوده، حالا ما 
^ س→→ر  ه→→→م ت→→ا چ→→→ش→→م ب→→از ك→→ردهاي→→م ه→→وا دي→→دهاي→→→م، زم→→ي→→ن دي→→دهاي→→م،آس→→م→→→ان دي→→دهاي→→م، س→→→ت→→ارگ→→ان ب→→الا
^ حس→→اب و ن→ظ→م دق→ي→ق∂ بهوجود  دي→دهاي→م. ه→ي→چ ب→→اورم→→ان نم→→∂ش→ود ك→→ه اين→→ه→ا را دس→ت ق→درت→∂ رو
آورده اس→→ت. م→→ا اك→→ث→→راҐ از وج→ود اين→→ه→ا غ→اف→ل→ي→م ت→ا چ→ه رس→→د ب→→ه ن→عم→→ت ب→ودن→ش→ان!ح→ال م→∂ف→رم→اي→د اي→→ن 

^ شما بهوجود م∂آيد.  آب را كه از آسمان نازل كردهايم آشاميدن∂ها از آن برا
^ آب  رويش گياهان و تغذيه حيوانات به وسيله

�؛  џونẀيم ґسẀت ґيهґف ẁر џج џش ẀهẂن ґم џو�
و از ه→→م→→ي→→→ن [آب] گ→→ي→→اهه→→ا م→→→∂روي→د ك→→ه [ش→م→ا گ→وس→ف→ن→دان و] ح→ي→وان→ات خ→ود را در 

آن م∂چرانيد.  
ẃه گوسفندان دو دستهاند: معلوفه و سائمه.«معلوفه» آن  س→ائم→ه ي→ع→ن→∂ ح→ي→وان→ات چ→رن→ده، ال→ب→ت
اس→→ت ك→→→ه در خ→→→ان→→ه ب→→ه آن→→→ه→→ا ع→→→ل→→ف م→→→∂ده→→ن→→د. «س→→ائ→→→م→→ه» آن اس→→ت ك→→ه در م→→ي→→ان ب→→ي→→اب→→ان م→→∂چ→→رن→→د. از 
ه→م→ي→ن آب، م→وادẃ غ→→ذاي→∂ حيوانات شما تهيẃه م∂شود. بعض∂ گفتهاند شجر همان است كه ساقه 
و ش→→اخ→ه دارد و در ب→ع→ض→∂ از م→وارد ب→ه س→اق→هدار و غ→ي→ر س→→اق→→هدار اط→→لاق شجر م∂شود. حال برخ∂ 
ا ساير حيوانات از  ẃاز ح→يوانات چرنده مانند شتر گردنش دراز است و از درخت هم م∂چرد، ام

^ اينها از آب بهوجود م∂آيند.  ^ زمين است م∂چرند. همه همين گياهان∂ كه رو
 ґẃل→→→→Ẁك Ẃن→→→→ ґم џو џن→→→→اب→→→→ Ẃع Ẃالأ џو џي→→→→ل→→→→ ґخ→→→→ￍال→→→→ن џو џون→→→→Ẁت→→→→Ẃي ￍال→→→→ز џو џع Ẃر ￍال→→→→ز ґه→→→→ ґب Ẃم→→→→Ẁك→→→→џل Ẁت→→→→ ґب→→→→Ẃن→→→→→Ẁي�

�؛  ґراتџمￍالث
^ ش→→→→م→→→→→ا زراع→→→→ت و زي→→→→ت→→→ون و خ→→→رم→→→→ا و ان→→→گ→→→وره→→→ا را م→→→→∂  ^ آب ب→→→→اران، ب→→→→را ب→→→→ه وس→→→→ي→→→→ل→→→→→ه

روياند و از تمام ميوهها شما را برخوردار م∂سازد. 
�؛  џون Ẁرￍكџفџت џم＃ يẂوџقґل Ґ↨џي џلآ џ−ґذل ∂ґف ￍإن�

^ روشن است  ^ گوناگون از آب] آيت و نشانها به يقين در آفرينش اين همه [ميوهها
ر م∂باشند.  ẃكسان∂ كه اهل انديشه و تفك ^ [از تدبير خداوند عليم قدير حكيم] برا
^ ش→→→→→ري→→→→→ف→→→→→→ه ظ→→→→→اه→→→→→راҐ اش→→→→→اره ب→→→→ه ح→→→→ب→→→→وب→→→→→ات، از گ→→→→→ن→→→→دم و ج→→→→و و ب→→→→رن→→→→ج  ^ �زرع� در آي→→→→→→ه ك→→→→→ل→→→→→م→→→→→→ه
^ غذاي∂  ه ẃو...اس→→ت ك→→ه ب→→ا زراع→→ت و كش→→ت از زمي→→ن م→∂روي→→ن→د.زي→ت→ون، ه→م ميوه است و هم ماد
 ＃↕џر џج џش Ẃنґنور م∂خوانيم:�...م ^ ب→سي→→ار ن→اف→ع. از درخ→ت آن ني→→ز ت→عبير به زيتون م∂شود. در سوره
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^ ان→گ→ور و ب→ه  ...�؛۱ن→خ→ي→ل ي→ع→ن→∂ درخ→ت خ→رم→ا. «اع→→ن→اب» جم→→ع ع→ن→ب اس→ت ب→ه مع→→ن→ا ＃↨→џ Ẁ→→ون يẂ→→→ت џز ＃↨→→ џكџب→→ار→→ Ẁم
د دارد آن→گ→ون→ه ك→ه ش→اي→د  ẃج→→م→→ع آم→→ده ش→→اي→→د اش→→اره ب→→→ه اي→→ن ب→→اش→د ك→ه ان→گ→ور اص→→ن→اف م→→ت→ع→د ^ ص→→ي→→غ→→→ه

د اصناف به حدẃ انگور نرسد.  ẃساير ميوهها از تعد
ر انسان  ẃموجودات مسخ ^ همه

�؛  ґه ґرẂأمґب ẁرات ￍخ џسẀم Ẁوم Ẁجالن џو џرџمџقẂال џو џسẂم ￍالش џو џهارￍالن џو џلẂيￍالل ẀمẀكџل џر ￍخ џس џو�
^ ان→→س→→ان  ^ ب→→زرگ خ→→→دا درب→→اره ^ ش→→→ري→→→→ف→→→ه، اش→→→اره ب→→→ه ي→→→ك→→∂ دي→→گ→→ر از ن→→ع→→م→→→ته→→→ا در اي→→→ن آي→→→→ه
ẃ→→ه اي→→ن→→ج→→→ا م→→ن→→ظ→→ور از  ^ ان→→س→→→ان اس→→ت. ال→→ب→→ت ^ م→→وج→→ودات ج→→ه→→→ان ب→→را ش→→→ده و آن، ن→→→ع→→→م→→→ت ت→→→س→→→خ→→→ي→→→ر ه→→م→→→ه
^ موجودات عالم مطيع فرمان انسان هستند و به اراده و خواست او  ت→س→خ→ي→ر اي→ن ن→→ي→س→ت ك→ه ه→مه
در م→→→دار خ→→→ود م→→→→∂چ→→→رخ→→→ن→→→→د. خ→→→ي→→→ر، اي→→→نچ→→→ن→→→ي→→→ن ن→→→ي→→→س→→→→ت؛ زي→→→را ب→→→→دي→→→ه→→→∂ اس→→→ت ك→→→ه م→→→اه و خ→→→ورش→→→→ي→→→د و 
س→→ت→→ارگ→→→ان و...م→→ط→→ي→→ع ف→→رم→→ان ان→→→س→→ان ن→→م→→→∂ب→→اش→→ن→→د و ت→ح→ت اخت→→ي→ار او ق→رار ن→گ→رف→ت→هان→د ب→ل→ك→ه م→ق→ص→ود از 
ت→س→خ→ي→ر اي→ن اس→→ت ك→→ه خ→داون→د آن→→ه→ا را در م→→سير منفعت رسان∂ به انسان قرار داده است و همگ∂ 
 ẃخ→ودش→→ان را ب→ه ام→ر خ→→دا تق→→دي→م ان→→سان نموده و در حل ^ ب→ه ن→ف→ع او ك→→ار م→∂كن→→ن→د و ب→رك→→ات وج→ود

مشكلات زندگ∂ او اثرگذار م∂باشند. 
�؛   џونẀلґق Ẃع џم＃ يẂوџقґيات＃ ل џلآ џ−ґذل ∂ґف ￍإن�

ب→→ه ط→→ور م→→س→→لẃ→→→م در اي→→→ن ج→→ري→→ان ن→→ش→→ان→→هه→اي→→∂ اس→ت از ت→دبي→→ر [ح→كي→→م→ان→→ه و رحي→→م→ان→→ه＾] 
^ آن→→ان ك→→ه [در ع→→ظ→→م→→ت آف→→→ري→→ن→→ش و م→وق→ع→يẃ→ت ان→س→ان در  ^ ان→→س→→ان] ب→→را خ→→دا [درب→→اره

عالم] م∂انديشند.  
^ قبل∂ آيت مفرد آمده بود  ^ «آيات» جمع آمده و در آيه ^ ش→ري→→ف→ه، ك→ل→مه در اي→ن آي→→ه
→ه ق→رار  ẃو اي→→→ن ش→→اي→→د از آن ج→→→ه→→ت ب→→اش→→د ك→→ه آن→→ج→→→ا ت→نه→→ا ي→− م→وج→ود از م→وج→ودات ع→ال→م م→ورد ت→وج
د  ẃگ→رف→ت→ه ب→ود و آن تن→→ه→ا آب ب→ود ك→→ه م→ن→ش→أ آث→ار و ب→رك→→ات ف→راوان اس→→ت ول→→∂ اين→→ج→ا م→وج→ودات م→تعد
→ه ق→رار گ→رف→ت→ه ك→ه ه→ر ي→− ب→ه تن→→ه→اي→→∂ م→نشأ  ẃاز ش→ب و روز و خ→ورش→→ي→د و م→اه و س→ت→ارگ→→ان م→ورد ت→وج

آثار و بركات فراوان م∂باشند و جمعاҐ آيات خدا به شمار م∂آيند. 
ابر و باد و مه و خورشيد و فلـ− در كارند 

^ و بـه غفلت نخور＾  تـا تو نـان∂ به كـف آر

                                                        
 .۳Ｑ＾نور،آيه ^  ـسوره ۱
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^ عالم آفرينش  عظمت خيره كننده

^ كواكب از ثوابت  �؛با عبارت كوتاهش شامل همه ґه ґر→ Ẃأم→ґب ẁرات →خ√ џس→ Ẁم Ẁوم→ Ẁال→ن∫ج џج→مل→→ه＾�و
 ẃع→→→ظ→→→ي→→→م م→→→→∂ش→→→ود.از م→→→ط→→ال→→ع→→→ات اه→→ل ف→→ن ^ ^ در ف→→→→ض→→→ا و ك→→→ه→→→ك→→→ش→→→→انه→→→ا →→→ق→→→→ه ẃارات و ك→→→رات م→→→ع→→→ل→→→ ẃو س→→→ي
 Ґب→ه دس→ت آورن→د ت→خ→م→ي→ن→ا ∂→ẃس→→ت→→ارهش→→ن→اس→∂ است→→ف→اده م→→∂ش→ود آن م→→ق→دار ك→→ه ت→وان→ست→→هان→→د ب→ا وس→→اي→ل ف→ن
^ ش→→→م→→س→→∂ ك→→ش→→→ف  ص→→→د ه→→→زار م→→→ي→→→ل→→→ي→→→ون ك→→→ه→→ك→→ش→→→ان و در ه→→ر ك→→ه→→→ك→→ش→→ان ص→→د ه→→زار م→→ي→→ل→→ي→→ون م→→ن→→ظ→→وم→→→ه
^ زمين كه فرضاҐ شش  ^ ن→→ش→ان دادن ع→ظ→م→ت خل→→ق→ت گ→فت→→هان→د اگ→ر تمام مردم رو ك→ردهان→د و ب→را
^ ب→زنن→→د  م→→ي→→ل→ي→ارد ن→ف→ر ه→س→تن→→د از م→رد و زن، ب→زرگ و ك→وچ→−، ه→→م→گ→∂ دس→→ت ب→ه ك→ار س→ت→اره ش→→م→ار
^ هم ده ستاره بشمارند  ^ ن→داش→ت→ه باشند و در هر ثانيها ^ ج→ز س→→ت→اره شم→→ار م→ادامال→ع→م→ر ه→ي→چ ك→ار
 ^ ب→→→اي→→→د ه→→→ر ي→→→→− پ→→→ان→→→زده ه→→→زار س→→→ال ع→→→م→→→ر ك→→→ن→→→→ن→→→د ت→→→ا اي→→→ن م→→→→ق→→→دار س→→→ت→→→ارهه→→اي→→∂ را ك→→ه در ي→→− گ→→وش→→ه
 ^ ^ عظمت خلقت خورشيد گفتهاند اين كره آس→م→ان ت→وانستهاند ببينند بشمارند. آنگاه درباره
^ ب→→→ا ج→→→رم  ر ش→→→→ود، ت→→→→ازه م→→→س→→→او ẃزم→→→→ي→→→→ن ب→→→→ا اي→→→→ن ب→→→→زرگ→→→→∂ ك→→→→→ه دارد اگ→→→→ر س→→→→ي→→→→→ص→→→→د و س→→→→∂ ه→→→→زار ب→→→→ار م→→→→ك→→→→ر
خ→ورش→ي→د م→→∂گ→ردد. ب→ع→د اي→ن س→ؤال را ط→رح م→→∂كن→→ن→د ك→ه چ→گ→ون→ه اس→ت اي→ن ك→رات ب→→ا اين بزرگ∂ 
^ در ف→ض→ا م→→∂چ→رخ→→ن→د چ→گونه است كه با هم تصادم ننموده و سقوط  ك→ه ب→ا س→رع→ت س→رس→امآور
 ^ ن→م→∂ك→ن→ند؟! آن وقت از نظر سرعت حركت∂ كه اين كرات در فضا دارند م∂گويند اين كره
 ẃ∂→→۱ه→→زار ك→→ي→→ل→→وم→→ت→→ر طΩ۸ ∂→→زم→→ي→→ن م→→ا چ→→→ه→→ارده ح→→رك→→→ت دارد و در ي→→ك→→→∂ از ح→→رك→→ات→→ش در ه→→ر س→→→اع→→ت

ران∂ دارند!  џو џطريق م∂كند و همه هم حركت د
ران∂ سيẃارات  џو џپاسخ به ي− سؤال در خصوص حركت د

ران→→∂ دارن→→→د و  џو џاز ج→→→→م→→→ل→→→ه س→→→ؤالات→→→∂ ك→→→ه ط→→→رح م→→→→∂ش→→→ود اي→→→ن اس→→→→ت ك→→→→ه چ→→→را ه→→→م→→→ه، ح→→رك→→ت د
س→رع→ت ح→رك→ات→ش→ان ن→ي→ز م→خ→تل→→ف اس→ت در ص→ورت→∂ ك→ه طب→→ي→ع→ت واح→ده ي− اقتضا بيشتر ندارد و 

همه بايد حركت مستقيم داشته باشند و سرعت حركتشان نيز يكسان باشد. 
^ اي→→ن م→→ط→→→ل→ب ف→ك→ر و م→→ط→ال→ع→ه  ^ رو در ح→→الات ي→→ك→→∂ از دان→→ش→→م→→ن→→→دان ن→→وش→→ت→→هان→→→د ك→→→ه ب→→ه ق→→در
^ ش→ام ب→→∂اخ→→ت→ي→ار خ→وابش م∂برد.  م→∂ك→رد ك→ه گ→اه→∂ ش→ام خ→وردن ي→ادش م→→∂رف→ت و ك→ن→ار س→ف→ره
از خ→→واب ب→→ي→→→دار م→→→∂ش→→د و ك→ن→ار رخ→ت→خ→واب→ش چ→→ن→دي→ن س→اع→ت ب→ه ح→ال ب→ه→ت و ح→ي→رت م→→∂ن→ش→س→ت. 
^ ب→→→راي→→→ش م→→→ه→→→م→→ان آم→→د، م→→ي→→زب→→→ان ي→→→ادش رف→→ت ك→→→ه م→→رغ ب→→ري→→ان س→→ر م→→ي→→ز، ان→→ت→→→ظ→→ار او و م→→ه→→م→→→ان را  روز
دارد! م→→→ه→→→→م→→→ان ه→→→م خ→→→س→→→ت→→→ه و گ→→→رس→→→ن→→→ه ب→→→ود آم→→→د ن→→→ش→→→→س→→→ت غ→→→ذا را خ→→ورد و خ→→واب→→ي→→→د. م→→ي→→زب→→→ان آم→→د دي→→→د 
اس→ت→خ→وان→∂ ب→اق→→∂م→→ان→ده گ→ف→ت: ع→ج→ب! م→ن ف→ك→ر م→∂ك→ردم غ→ذا ن→خ→وردهام ول→∂ م→→ع→ل→وم م→∂شود غذا 
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خ→وردهام ك→ه اس→ت→خوانش باق∂مانده است!!خلاصه اين كه نوشتهاند چهارده سال تمام اين آدم 
^ آن ج→ري→→ان م→ع→روف پ→ي→ش آم→د ك→ه زي→ر  →ر ب→ود ت→ا روز ẃاج→→رام آس→→→م→→ان→→∂ م→→ت→ف→ك ^ در ه→→م→→ي→→ن م→→س→→أل→→→ه
درخ→→ت س→→→ي→→ب ن→→ش→ست→→ه ب→ود و ف→ك→ر م→→∂ك→رد. در اي→ن اثن→→ا س→ي→ب→∂ از درخ→ت افت→→اد. او از ه→م→ي→ن ح→ادث→ه 
در ف→ك→ر ف→رو رف→ت ك→ه چ→را اي→ن س→ي→ب از درخ→→ت ج→دا شد و به زمين افتاد تا بعد از مطالعات زياد 
^ ع→→م→→وم→∂ در اج→→س→ام ه→→س→ت و ه→ر چ→ه ج→س→م ب→زرگت→ر  ب→→ه اي→→ن ح→→ق→→→ي→→ق→→ت پ→→∂ ب→→رد ك→→ه ق→→ان→→ون ج→→اذب→→→ه
 ^ ^ خ→→→→→ود م→→→→→∂ك→→→→→ش→→→→د و ك→→→→ره ^ زم→→→→→ي→→→→→ن م→→→→→اه را ب→→→→→ه س→→→→→و ب→→→→→اش→→→→→→د، ج→→→→→→اذب→→→→→→هاش ب→→→→→ي→→→→→ش→→→→→ت→→→→→ر اس→→→→→ت و ل→→→→→ذا ك→→→→→ره
خ→→ورش→→ي→→د،زم→→ي→→ن و م→اه و س→→اي→ر س→يẃ→ارات را ب→ه خ→ود ج→ذب م→∂ك→ن→د آن وق→→ت ب→ه ف→ك→ر اف→→ت→اد ك→ه پ→س 
 ^ ب→→→اي→→→د ت→→→م→→→ام ك→→→رات ب→→→ر اث→→→ر اي→→→ن ق→→→ان→→→ون ب→→→ه ه→→→م ب→→→خ→→ورن→→د و س→→ق→→وط ك→→ن→→→ن→→د و آن→→→گ→→اه پ→→∂ ب→→رد ك→→ه ن→→ي→→رو
^ گ→→ري→→ز از م→→رك→→ز ك→ه ت→→ع→ادل و ت→وازن بي→→ن ك→رات و اج→رام  ^ ه→→م در ك→→ار ه→→→س→→ت ب→→→ه ن→→ام ن→→ي→→رو دي→→گ→→→ر

آسمان∂ بر اثر اين دو نيرو برقرار م∂شود. 
∂ نم∂كند  ẃدر م→دار خ→ودش ب→→ه گ→ردش درآم→ده و ه→يچ→→گ→اه از م→دار خ→ود تخط ^ ه→ر ك→رها
و از اي→→→→ن رو ت→→→→→ص→→→→ادم و س→→→→ق→→→→وط→→→→∂ در ك→→→→رات ب→→→→الا پ→→→→ي→→→→→ش ن→→→→م→→→→→∂آي→→→→→د و از اي→→→→ن→→→→ج→→→→اس→→→→→ت ك→→→→→ه ه→→→→ر ان→→→→س→→→→ان 
^ در ك→→ار ه→→س→→→ت ك→→ه اي→→ن دو ن→→ي→→رو را ب→→→هوج→→ود  ^ پ→→∂ م→→→∂ب→→رد ك→→ه ق→→درت ع→→ظ→→ي→→م دي→→→گ→→ر ان→→→→دي→→→ش→→→م→→→ن→→→د
→→→→ن→→→→→∂ ق→→→→رار داده و ب→→→→زرگ→→→→∂ و  ẃآورده و آن→→→→→→ه→→→→→ا را ب→→→→→ا ه→→→→→م ت→→→→→→ع→→→→→دي→→→→→ل ك→→→→→رده و ه→→→→→ر ج→→→→→رم→→→→→∂ را در م→→→→→→دار م→→→→→ع→→→→→ي
^ ح→→س→اب ك→رده ك→ه ن→ه خ→ي→ل→∂ ن→زدي→→− و ن→ه خ→→ي→ل→∂ دور  ^ آن را ب→ا ج→رم دي→گ→ر ك→→وچ→ك→∂ و ف→اصل→→ه
^ توجيهبردار نم∂باشد و اين همان  ^ و تنظيم حكيمانها ب→اش→→ن→د و اي→ن ج→ز ب→ا تقدير و اندازهگير

است كه قرآن كريم م∂فرمايد: 
�؛  ґه ґرẂأمґب ẁرات ￍخ џسẀم Ẁوم Ẁجالن џو�

→→→→ر ام→→→ر و ف→→→رم→→→ان او  ẃت→→→→م→→→→ام ن→→→→ج→→→→وم [و س→→→→ت→→→→ارگ→→→→ان از ب→→→→زرگ و ك→→→وچ→→→− و دور و ن→→→زدي→→→−] م→→→س→→→خ
^ و ف→رم→ان→∂ دارد ك→ه تم→→ام ن→ج→وم به تسخير او و طبق  ه→س→ت→ن→د،ي→عن→→∂ اوي→∂ در ع→→ال→م ه→س→ت و او ام→ر

 ـ   ـجلẃت عظمته و عظم شأنه  فرمان او در گردشند و او ذات اقدس االله است 
^ آسمان∂ كه ما نم∂بينيم  ستونها

ولا...�؛۱  Ẁزџت Ẃأن џض ẂرџلاẂ ماواتґ وџ ا ￍالس Ẁ− ґسẂمẀي џاالله ￍإن�
به يقين االله است كه آسمانها و زمين را از زوال نگه م∂دارد... 

نџها...�؛۲  Ẃو џرџد＃ تџمџع ґرẂيџغґب ґماوات ￍالس џعџف џر ^ ґذￍال Ẁاالله�
                                                        

^ فاطر،آيه＾℮۱.   ـسوره ۱
^ رعد،آيه＾۲.   ـسوره ۲



^ نحل   ⅛Ｑ                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
االله آن كس∂ است كه آسمانها را بدون ستونهاي∂ كه آنها را ببينيد؛ برافراشته است... 

ي→→→ع→→→ن→→→∂ س→→→ت→→→ونه→→→اي→→→∂ ك→→→ه ش→→→→م→→→ا ب→→→ب→→→ي→→→ن→→→→ي→→→د ن→→→دارن→→→د و ل→→→ذا ح→→ض→→رت ام→→ام رض→→ا�ذي→→ل ه→→م→→ي→→→ن آي→→→ه 
 ^ ف→→→رم→→→وده اس→→→ت در آس→→→→م→→→انه→→ا س→→ت→→ونه→→اي→→∂ ه→→س→→→ت ول→→→∂ ش→→م→→ا آن→→ه→→ا را ن→→م→→→∂ب→→ي→→→ن→→ي→→د! اي→→ن ه→→→م→→ان ن→→ي→→رو
 ^ ^ اجرام سماو ^ گ→ري→ز از م→ركز است كه نگه دارنده ^ ب→ا ن→ي→رو ^ ع→م→وم→∂ ت→ع→دي→ل ش→ده ج→اذب→→ه
 џو џلẂالل√ي Ẁم Ẁكџل џر خ√ џس џمورد بحث هم م∂فرمايد:�و ^ اس→ت و ب→ا چ→ش→م س→ر دي→→دن∂ نيست. حال آيه
^ شما شب و روز و  ر كرده برا ẃ؛خدا مسخ� ґه ґر Ẃأمґب ẁرات →خ√ џس→→Ẁم Ẁوم→ Ẁال→ن∫ج џو џر→ џم→ џق→Ẃال џو џس→ Ẃم→ ال→ن√ه→→ارџ وџ ال→ش√

ر فرمان او هستند و به امر او در حركتند.  ẃستارگان مسخ ^ خورشيد و ماه را و همه
�؛   џونẀلґق Ẃع џم＃ يẂوџقґيات＃ ل џلآ џ−ґذل ∂ґف ￍإن�

 ^ →→→رال→→→ع→→→ق→→→ول، ن→→ش→→ان→→→هه→→→اي→→∂ روش→→ن اس→→→ت.ول→→→∂ ب→→را ẃاي→→→ن ن→→→ظ→→→ام→→→ات م→→→ح→→→ي ^ ب→→→ه ح→→→ق→→→→ي→→→ق→→→ت در ه→→→م→→→→ه
^ ام→→ام امي→→رال→→م→→ؤم→→ن→→ي→→ن ع→→ل→→∂�:  ^ ح→→ي→→وانص→→ف→→ت→→→ان غ→→اف→→ل ك→→→ه ب→→ه ف→→رم→→وده →→ر ن→→→ه ب→→را ẃم→→→ت→→→ف→→→ك ^ ان→→→→س→→→انه→→→ا
→→ش خ→وردن  ẃك→ه تم→→ام ه→م ^ ^ ب→→ه آخ→→ور ب→ست→→ها →ا)؛۱م→ان→→ن→د چ→ارپ→→ا џه→ Ẁف→→→џل→→ џا ع→→→ џه→→ →→م∫ џه ґ↨→→ џوط→→Ẁ ب Ẃر→→ џم→→Ẃال ґ↨→→→ џي→→م→→→ ґه→→џ →→→الẂ→→ب џك)
هґ دارن→د ت→ا از  ґر→→ Ẃم џا→→ґ ع→→ل→→ف→→ش اس→→ت.اي→→→ن→→ه→→ا چ→→ه ك→→ار ب→→→ه ل→→ي→→→ل و ن→→ه→→→ار و ش→→م→→→س و ق→→م→→ر و ن→→ج→→وم م→→س→→خ→→رẃاتẁ ب

طريق اين نظام حيرتانگيز پ∂ به حكمت خدا ببرند. 
^ ربوبيẃت  معنا

 џو� џون Ẁرￍك ￍذџم＃ يẂوџقґل Ґ↨џي џلآ џ−ґذل ∂ґف ￍإن ẀهẀوانẂأل Ґف→ا→ ґل џت ẂخẀم ґض ẂرџلاẂ أ لџ→كẀ→مẂ فґ→∂ ا џر џم→ا ذ џو�
ونџها  ẀسџبẂلџت Ґ↨џيẂل ґح ẀهẂن ґوا م Ẁج ґر Ẃخџت Ẃسџت џا وￎي ґرџط Ґما Ẃحџل ẀهẂن ґوا مẀلẀأك→џت→ґل џر→ Ẃح→→џب→Ẃال џر→ ￍخ→ џس ^ ґذￍال џو→Ẁه

�؛   џون ẀرẀك Ẃشџت ẂمẀكￍل џعџل џو ґهґل Ẃضџف Ẃن ґوا مẀغџتẂبџتґل џو ґيهґف џر ґواخџم џ−ẂلẀفẂال ^ џرџت џو
^ ه→→→ج→→ده وق→ت→∂ دقẃ→→ت م→∂ك→ن→ي→م، م→∂ب→ي→ن→ي→م ت→م→ام اي→ن  ^ ن→→ح→→→ل ت→→ا آي→→→ه ^ م→→ب→→→ارك→→→ه ل س→→وره ẃاز او
 ^ ^ ت→دب→ير است، يعن∂ نشان م∂دهد كه در عالم،تدبير و تقدير ^ ن→→ش→ان→→هه→→ا آي→→ات در م→→ق→ام ارائ→→ه
^ م→→→ع→→يẃ→→→ن→→∂ ب→→ا ن→→ظ→→→م و ح→→→س→→اب دق→→ي→→ق→→∂ م→→ت→→→ن→→اس→→ب ب→→ا ح→→وائ→→ج  وج→→→ود دارد ك→→→ه ه→→→ر چ→→→ي→→→ز را ت→→→ح→→→ت ان→→دازه
^ و م→→ع→→ن→→ويش→→ان ب→→هوج→ود م→∂آورد. از لح→→اظ م→→ق→دار اح→→ت→ي→اج و ك→→ي→ف→يẃ→→ت و  ẃان→→→س→→انه→→ا در زن→→دگ→→∂ م→→→اد
^ ربوبيẃت است كه قرآن كريم خدا  زم→ان اح→تياج اين همه را در نظر م∂گيرد و اين همان معنا
→→د و اي→→→ن ح→→ق→→ي→→ق→→→ت در گ→→رو ش→→→ن→اخ→ت→ن ربẃ واق→ع→∂ ع→→ال→م و  را ب→→ه ع→→ن→→وان ربẃ ال→→ع→→→ال→→م→→ي→→ن وص→→ف م→→→∂ك→→ن
ت→م→ام ان→ح→راف→ات و ش→→ق→اوته→→ا ن→يز بر اثر نشناختن ربẃ واقع∂ عالم است! تمام مستكبران جهان از 
^ را در  ^ ب→→ش→→ر ف→→→∂ ك→→رده و ج→→ام→→ع→→→ه ẃآدم→→→→ي→→→ان م→→→ع→→→ر ẃن→→→م→→→روده→→→ا و ف→→→رع→→→ونه→→→ا و...خ→→→ود را ب→→→ه ع→→→ن→→→→وان رب

                                                        
 .℮Ｑ＾فيض،نامه ^  ـنهجالبلاغه ۱



 Ｑ۷               فهرست مطالب

^ ج→→ه→الت و ض→→لالت دچ→→ار ان→واع و اق→→سام بدبخت∂ها نمودهاند.در اين كه انسان نيازمند  واد＾ه→ا
 ^ ^ خ→→ارج از خ→ود م→→∂ب→→اش→د ت→ا در ابع→→اد م→خ→تل→→ف زن→دگ→∂ از او رف→ع ني→→از ب→نم→→اي→د ت→ردي→→د ب→→ه م→→وج→ود
ن→→ي→→س→→ت، م→→ن→→ت→→ه→ا آن→چ→ه ك→→ه ب→→ه ط→ور حت→→م ب→ر او لازم اس→ت اي→ن اس→→ت ك→→ه آن ك→→س→∂ را ك→ه راف→ع ن→ي→از او 
در اب→→→ع→اد گ→ون→اگ→ون زن→دگ→∂ اوس→ت بش→→ن→اس→د ت→→ا ب→ر اث→ر ان→ح→راف و دور اف→→ت→ادن از ربẃ واق→ع→∂ در دن→ي→ا 
 ^ ش→→→ن→→→اس→→→∂ اس→→→ت ك→→→ه ه→→→م→→→→ه ẃن→→→→گ→→→ردد؛ دن→→→ب→→→→ال رب ^ م→→→→ب→→→→ت→→→→→لا ب→→→→→ه ذلẃت و در آخ→→→→رت دچ→→→→→ار ع→→→→→ذاب اب→→→→د
^ ان→→س→→ان ح→→اص→→→ل م→→∂ش→→ود، زي→→را ربẃ را ك→→ه ش→→→ن→اخ→ت، ق→ه→راҐ ن→ب→∂ẃ ي→→ع→ن→∂ پ→ي→ام→ب→ر را ه→م ك→→ه  م→→ع→→ارف ب→→را
^ تربيت∂ او را كه همان «دين آسمان∂» است م∂پذيرد و  س→ف→ي→ر اوس→ت م→→∂ش→→ن→اس→د. آن→→گاه برنامه
در ن→→→ت→→→ي→→→ج→→→→ه اع→→→ت→→→→ق→→→اد ب→→→ه م→→→ع→→→اد و ع→→→ال→→→→م ك→→→ي→→→ف→→→ر و پ→→→اداش ك→→→→ه م→→→ع→→→ل→→→ول اط→→اع→→→ت و ع→→ص→→→ي→→ان ن→→→س→→ب→→ت ب→→ه آن 
 ẃن→→ش→→ان دادن رب ^ ^ آس→→→→م→→ان→→∂ اس→→ت پ→→ي→→دا م→→∂ك→→ن→→→د و از اي→→ن رو اس→→→ت ك→→→ه ق→→رآن ك→→ري→→→م ب→→را ب→→→رن→→→ام→→→ه
^ ف→راوان ح→ض→رت خ→→ال→ق ح→ك→ي→م را ك→ه س→راس→ر زن→دگ→∂ ب→شر را پر كرده است در  واق→ع→∂، ن→عم→→ته→ا

ابعاد مختلف زندگ∂ انسان با بيانات گوناگون ارائه م∂نمايد. 
^ آفرينش آسمان و زمين  هدفمند

^ م→→ب→ارك→ه ابت→→دا س→خ→ن از آفرينش آسمانها و زمين به ميان آورده و با ي−  در اي→ن س→وره
...�؛۱اي→ن ج→مل→→ه كوتاه است ول∂  ґẃق→→ џح→→Ẃال→ґب џضẂرџلاẂ م→→اواتґ وџ ا →لџ→قџ ال→س√ џك→وت→اه م→→∂ف→رم→اي→د:�خ ^ ج→مل→→ه
ب→ش→ر ت→ا ع→م→ر دارد در ع→ظ→م→ت خل→→ق→ت آس→→م→انه→→ا و زم→ي→ن ب→ينديشد و كتابها در اين باب بنويسد 
^ ي→→ك→→→∂ از دان→→ش→→م→→→ن→→دان، ع→→ل→→م و دان→→→ش م→→ا ن→→س→→ب→→ت ب→→ه م→→ج→→ه→→ولات م→→ا  ب→→→ه ج→→→اي→→→∂ ن→→→م→→→→∂رس→→→د. ب→→→ه گ→→ف→→ت→→→ه
^ در  ^ سپ→→ي→د ^ آب→→→∂ در م→→ق→→اب→→→ل اق→→ي→→→ان→→وس→→∂ ژرف و ب→→ي→→ك→→ران اس→→ت ي→→ا م→→ان→ن→د ي→→− م→و ه→→م→→ان→→→ن→→د ق→→ط→→ره

اندام ي− گاو سياه رنگ∂ است. قرآن هم فرموده است: 
�؛۲  Ґيلاґلџق ẃإلا ґمẂل ґعẂال џن ґم ẂمẀيتґوتẀما ا џو...�

...از علم و دانش، جز مقدار اندك∂ به شما داده نشده است. 
ول→∂ در ع→ي→ن ح→→ال ب→ا ه→م→ي→ن م→→ق→دار ان→→دك→∂ كه به دست آوردهاند به عجايب∂ از خلقت پ∂ 
 ^ ب→→ردهان→→د ك→→ه چ→→ه ن→→ظ→→م و ح→→س→→اب دق→→ي→→ق→→∂ در آف→→ري→→ن→→→ش ب→→ه ك→→ار رف→→ت→→ه اس→→ت. ق→→رآن در ي→→→− ج→→م→→ل→→ه
^ هدف و  ...�؛اي→ن آسم→→انها و زمين رو ґẃق→→ џح→→Ẃال→ґب џضẂرџلاẂ م→→اواتґ وџ ا →لџ→قџ ال→→س√ џك→وت→اه م→∂فرم→اي→د: �خ
 џق→џل→ џب→ه ع→ظ→م→ت خ→لق→→ت انس→→ان ن→م→وده و م→∂ف→رم→اي→د:�خ ^ غ→→اي→→ت→∂ آف→ري→ده ش→→ده اس→→ت.آن→→گ→اه اش→→ارها

                                                        
^ نحل،آيه＾۳.   ـسوره ۱

 . ۸Ｑ＾اسراء،آيه ^  ـسوره ۲



^ نحل   Ｑ۸                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
�؛۱اي→ن→جا هم وقت∂ دانشمندان به تحقيق و بررس∂ اسرار  ẁي→نґب→ Ẁم ẁي→→م ґص→ џخ џو→ Ẁإذا ه→→џف ＃↨→ џط→ف→→Ẁ →نẂ ن ґم џالإنس→→ان
 ^ و ع→→ج→→اي→→→ب اي→→ن خ→→ل→→ق→ت ع→ظ→ي→م م→→∂ن→شي→→نن→→د، خ→ود را م→واج→ه ب→ا دري→اي→∂ ب→ي→ك→ران م→→∂بي→→ن→ن→د و درب→→اره
^ آن از م→رد و زن ب→ه ت→ح→ق→يق→→ات ع→مي→→ق م→∂پ→ردازن→→د و كت→→ابه→ا در  ن→→ط→→ف→→ه و ذرẃات ت→→ش→→ك→→→ي→ل ده→ن→ده
 Ẃنґم џسانẂن Ẃالإ џقџل џك→وت→اه م∂فرمايد:�خ ^ اي→ن ب→اب م→→∂ن→ويس→→ن→د در ص→ورت→∂ كه ق→رآن ب→ا ي→→− ج→مل→→ه
^ به خلقت چارپايان نموده و فهرستوار  ^ ديگر �؛و س→پس اشاره ẁي→→نґب→→Ẁم ẁي→م→→ ґص→ џخ џو→ Ẁإذا ه→џف ＃↨→ џف→ Ẃط→Ẁ ن
م→→→∂گ→→→ذرد. چ→→→ون ك→→→س→→→∂ ب→→→خ→→→واه→→→د در ه→→→ر ج→→→م→→→ل→→→→ه و ك→→→ل→→→م→→→→هاش ب→→→→ه ت→→→ح→→→ق→→→ي→→→ق و ت→→→دق→→→ي→→ق ب→→پ→→ردازد، ب→→اي→→د 
^ ب→ه ت→م→ام ع→ل→وم و ف→ن→ون از س→تارهشناس∂،حيوانشناس∂ و انسان شناس∂ و...بنمايد از  دس→→تان→→داز
اي→ن رو اس→→ت ك→→ه م→∂گ→وي→ي→م ق→رآن ك→ري→م در تم→→ام مب→→اح→ث→ش دع→→وت ب→ه عل→→م م→∂كن→→د. ي→− ج→مل→→ه 
...�؛آدمي→→ان را دع→→وت ب→→ه انس→→انش→ن→اس∂ م∂كند و  ґẃق→ џح→→Ẃال→ґب џضẂرџلاẂ م→→اواتґ وџ ا →لџ→قџ ال→س√ џم→∂گ→وي→د:�خ
�؛و ه→→م→→چ→→ن→→ي→→→ن دع→→→وت ب→ه مط→→ال→→ع→ه در  ẁي→→نґب→→ Ẁم ẁي→→→م→→ ґص→→ џخ џو→→ Ẁإذا ه→→→џف ＃↨→→ џف→→ Ẃط→→Ẁ →→→نẂ ن ґم џس→→→ان→→Ẃن Ẃالإ џق→→џل→→ џم→→∂گ→→وي→→د:�خ

اسرار خلقت نموده م∂فرمايد: 
�؛۲  Ẃتџقґل Ẁخ џفẂيџك ґلґب Ẃالإ ∂џإل џون ẀرẀظẂنџلا يџأ ف�

^ در آف→→→ري→→→ن→→→→ش او و دي→→→گ→→→ر  ^ ش→→→ت→→→→ر ن→→→م→→→→∂ان→→→دي→→→ش→→→ن→→→د ت→→→ا ب→→→→ب→→→ي→→→ن→→→ن→→→→د چ→→→→ه رم→→→وز و اس→→→رار آي→→→→ا درب→→→اره
ح→ي→وان→ات اعم→→ال ش→ده اس→ت.چ→ن→ان→→ك→ه م→→لاح→ظ→ه م→→∂ف→رم→ايي→→د در ق→رآن ك→ريم، ذيل آيات مربوط به 

راҐ آمده است:  ẃآفرينش كائنات اين جمله مكر
�؛  џون Ẁرￍكџفџت џم＃ يẂوџقґيات＃ ل џلآ џ−ґذل ∂ґف ￍإن...�

�؛  џونẀلґق Ẃع џم＃ يẂوџقґيات＃ ل џلآ џ−ґذل ∂ґف ￍإن...�
�؛   џون Ẁرￍك ￍذџم＃ يẂوџقґل Ґ↨џي џلآ џ−ґذل ∂ґف ￍإن�

و ب→→ا اي→→ن ب→→ي→ان ن→→ش→ان م→→∂ده→د ك→ه پ→∂ ب→ردن ب→ه اس→رار آف→ري→ن→ش ك→ائنات، احتياج به انديشيدن 
→ران جه→→ان  ẃك→ار ان→دي→ش→من→→دان و م→ت→ف→ك Ґف→ك→ر و ع→ق→ل دارد و اي→ن م→ن→ح→ص→را ^ و ب→→ه ك→→→ار ان→→داخ→→ت→→ن ن→ي→رو
^ در زندگ∂ انسانها  ^ شمس∂ و چه اثر ^ در م→→ن→ظ→وم→ه اس→ت ك→→ه مث→→لاҐ ب→ف→هم→→ن→د خ→ورش→ي→د چ→ه اث→ر
دارد؟ يا ماه آسمان چگونه سبب پيدايش جزر و مدẃ درياها م∂شود و سپس جزر و مدẃ درياها 
^ در زن→→→دگ→→→∂ ان→→→→س→→→انه→→→→ا دارد و گ→→→رن→→→ه اف→→→راد س→→→ط→→→ح→→→→∂ن→→→گ→→→ر ك→→→→ه ب→→→ه آس→→→م→→→ان ن→→→گ→→→اه م→→→∂ك→→ن→→ن→→→د،  چ→→→ه اث→→→ر
 ^ ^ آس→→→م→→ان م→→→∂ب→→ي→→ن→→ن→→→د و ب→→→ي→→ش از اي→→→ن چ→→ي→→ز ^ در س→→ي→→ن→→→ه ^ ف→→رو رف→→ت→→→ه س→→→ت→→→ارگ→→→→ان را ه→→→م→→→چ→→ون م→→ي→→خه→→ا
→ه م→→∂ك→→ن→ن→د ك→ه ح→→اج→→∂ه→→ا ب→→ا اس→ب و الاغ و  ẃي→ا راه م→ك ^ ن→→م→→∂ف→→ه→م→ن→د. از ك→هك→→ش→ان ت→ع→ب→ي→ر ب→ه راهش→ي→ر

                                                        
^ نحل،آيه＾℮.   ـسوره ۱

^ غاشيه،آيه＾۱۷.   ـسوره ۲



 Ｑ۹               فهرست مطالب

استر از آن راه عبور كرده و كاه از مركبشان به زمين ريخته و سفيد شده است.  
^ م∂گشت تا با زنش دعوا كند و او را  ^ ك→→ه هم→→ي→ش→ه دن→→بال بهانها گ→فت→→هان→→د م→رد ب→ه→ان→→هگي→→ر
كت→→− ب→زن→د؛ در ي→→− ش→ب ت→→ابس→→ت→ان→∂ زن رخ→ت→خ→واب او را پ→شتبام خانهشان زير آسمان انداخته 
^ زي→ر راه→∂  ^ دش→م→ن ج→ان م→ن! ت→و م→را آورد ب→ود. م→رد ب→ه→ان→→هگ→ي→ر ه→مي→→ن را ب→ه→ان→ه ك→رد و ف→ري→→اد زد ا
^ حاج∂ها كه از آن راه عبور م∂كنند بر سر  ^ كه شترها و اسبها و استرها و الاغها خواباند

من بيفتند و مرا بكشند و بنا كرد او را زدن. 
→→ت→→→اب→→∂ ن→→ب→→→اش→→→د و آس→→م→→ان ت→اري→→− و ص→اف ب→اش→→د،ك→هك→→ش→ان ب→ه ص→→ورت  در ش→→→به→→→اي→→→∂ ك→→→ه م→→ه
→→ه»  ẃي→→→ا «راه م→→→ك ^ ي→→→− ن→→→وار س→→→ف→→→→ي→→→د در وس→→→ط آس→→→→م→→→ان دي→→→→ده م→→→→∂ش→→→ود ك→→→→ه ع→→→وام م→→→ردم آن را راه ش→→→ي→→→ر
^ ح→اج→→∂ه→→ا ك→ه ب→ار ك→اه م∂بردهاند؛ كاه فراوان در آن ريخته و از اين  م→∂ن→ام→ن→د ك→ه از م→رك→به→ا
^ از دي→→دن اج→رام آس→م→ان→→∂ ب→ي→ش از اي→ن  ^ ع→اد ج→ه→ت سف→→ي→د ش→ده اس→ت. م→ن→ظ→ور اي→ن ك→ه ان→→س→انه→ا
^ نم→→∂ف→ه→من→→د، ت→ن→ه→ا دان→→شم→→ن→دان س→ت→ارهش→→ن→اس→ن→د ك→ه راج→ع ب→ه آنه→→ا م→طالعات علم∂ دارند و به  چ→ي→ز
�؛...در اي→ن اج→رام آسم→→ان→∂ نشانههاي∂ از  џون→Ẁل→→ ґق→ Ẃع→ џم＃ ي Ẃو→→ џق→→ґي→ات＃ ل

џ
^ ق→رآن:�...إن√ فґ→∂ ذلџ−ґ لآ ف→رم→وده

^ ان→→→→دي→→→ش→→→م→→→ن→→→→دان و خ→→→ردم→→→ن→→→→دان و  →→→س→→→ت ك→→→→ه ت→→→ن→→→ه→→→→ا ب→→→را ع→→→→ل→→→→م و ق→→→→→درت و ح→→→→ك→→→→م→→→ت آف→→→ري→→→دگ→→→→ارش→→→→ان ه
^ جهان و جهانيان است.  پندپذيران است كه راه ارتباط آنان با خالق يكتا

تأملẃ عميقتر در آفرينش انسان 
^ ب→ف→رم→اي→ي→د ك→ه چ→ه ت→→دب→ي→ر و ت→→ق→دي→ر ع→ج→يب→→∂ در آن ب→→ه  ش→→م→ا در آف→ري→ن→ش ان→→س→ان ت→أم→لẃ بي→→ش→ت→ر
ك→ار رف→ت→ه اس→ت! از آن روز ك→ه ان→→س→ان خ→ل→ق ش→ده اس→ت و م→→∂ش→ود، اي→ن خ→→ل→ق→ت هميشه تازه است 
و ه→→→ي→→→چ→→→گ→→→→اه ك→→→ه→→ن→→ه ن→→م→→∂ش→→ود و ان→→→س→→انه→→→ا ب→→ا ه→→→م م→→خ→→ل→→وط و م→→ش→→ت→→→ب→→ه ن→→م→→→∂ش→→ون→→د. دو ن→→ف→→ر را ش→→→م→→ا پ→→ي→→→دا 
^ در خ→ل→ق→ت داش→→ت→ه ب→اشن→→د ب→→ا اي→→ن ك→ه ت→→م→ام ص→ورت ي→− ان→→س→ان  ن→→م→∂ك→ني→→د ك→→ه از ه→ر ج→→ه→ت ت→→س→او
ي→− وج→→ب بي→→ش→ت→ر نيست و در همين ي− وجب آن نقاش توانا ميليونها چشم و ابرو م∂كشد! 
→→ا دو ت→→→ا از اي→→ن→→ه→→ا ي→→− ج→→ور در ن→→م→→→∂آي→→ن→→د!! در ص→→ورت→→∂ ك→→→ه ه→→م→→ه  ẃب→→→ي→→→ن→→→∂ و لب و ده→→→ان م→→→→∂ك→→→ش→→→د ام
ا دو تا چشم و ابرو از همه جهت با هم  ẃانسانند و همه چشم و ابرو و بين∂ و لب و دهان دارند ام

يكسان نم∂باشند تا چه رسد به روحيẃات و افكار و اخلاقشان كه قرآن م∂فرمايد: 
...�؛۱  ẂمẀكґوانẂأل џو ẂمẀكґتџن ґسẂأل Ẁلافґت Ẃاخ џو ґض ẂرџلاẂ ماواتґ وџ ا ￍالس ẀقẂل џخ ґهґآيات Ẃن ґم џو�
زب→→انه→→ا م→خ→ت→ل→ف، ص→→داه→→ا م→خ→تل→→ف، ال→وان و اشك→→ال از ظ→اه→ر و ب→اط→ن م→خ→تل→→ف؛ اين همه از 

                                                        
^ روم،آيه＾۲۲.   ـسوره ۱



^ نحل   Ω⅛                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
ق عليم قدير است و راست∂  ẃحضرت خلا ^ ^ تدبير و تقدير و تنظيم حكيمانه آي→→ات و نشانهها
اگ→ر ب→→ن→ا ب→ود تم→→ام اف→راد ب→ش→ر هم→→ه از ه→ر ج→→هت با هم مشابه بودند، صداها ي− جور، قيافهها ي− 
^ ه→→→ولان→→→گ→→→ي→→→ز  ج→→→→ور، زب→→→→→انه→→→→ا ي→→→→→− ج→→→→ور، اف→→→→ك→→→→ار و اخ→→→→→لاق ي→→→→→− ج→→→ور، خ→→→دا دان→→→د ك→→→ه چ→→→ه ف→→→→س→→→اد
ب→→→→هوج→→→ود م→→→→∂آم→→→د! ط→→→ل→→ب→→ك→→→ار، ب→→ده→→→ك→→ار را ن→→م→→→∂ش→→ن→→→اخ→→→ت. ب→→→ده→→ك→→→ار، ط→→→ل→→ب→→ك→→ار را ن→→م→→→∂ش→→ن→→اخ→→ت. زن، 
→→ا در اث→ر اي→ن اخت→→لاف→∂  ẃش→→وه→→ر خ→→ود را و ش→→وه→→ر، زن خ→→ود را و ب→→رادر، ب→→رادر خ→→ود را ن→→م→→→∂ش→→→ن→اخ→ت ام
ك→→ه ب→→ا ه→→م دارن→→د، چ→→ه ن→ظ→م م→ت→ين→→∂ ب→→هوج→ود آم→ده اس→ت اخت→→لاف در الس→→ن→ه و ال→وان، ن→ظ→م→∂ ع→جي→→ب 

بهوجود آورده است. 
 ^ ^ ت→دب→ي→ر و تنظيم حكيمانه ح→ال آي→ا اي→ن ه→م→ه ج→→ري→ان→ات در ع→→ال→م خ→لق→→ت، آي→ت و ن→→ش→ان→→ه
�؛ اي→→→→ن→→→→ه→→→→ا ه→→→→م→→→→→ه آي→→→→ات و  џون→→→→→Ẁل→→→→ ґق→→→→ Ẃع→→→→→ џم＃ ي Ẃو→→→→→ џق→→→→→ґي→→→→ات＃ ل

џ
→→→→∂ ذلџ−ґ لآ ґآف→→→→→ري→→→→دگ→→→→ار ج→→→→ه→→→→→ان ن→→→→ي→→→→س→→→→→ت؟آر＾:�إن√ ف

^ خ→→ردم→→ن→→دان→→∂ ك→→ه ع→→ق→→ل خ→→ود را ب→→ه ك→→ار ان→→دازن→→د، ب→→ي→→ن→→دي→→ش→→ن→→→د و م→→ن→→ص→→→ف→→ان→→ه  ^ ح→→ك→→م→→ت→→ن→→→د ب→→را ن→→→ش→→→ان→→→هه→→ا
→ف ب→ه خ→ض→وع در  ẃك→→ن→→ن→→→د، در اي→→ن ص→→ورت اس→→ت ك→→ه پ→→ن→→→دپ→→ذي→ران→∂ م→∂ش→ون→د و خ→ود را م→وظ ^ داور
^ ك→→ه ج→→ز اش→→→ب→→اع ه→→وا و ه→→وس  م→→→ق→→→اب→→→ل دس→→→ت→→→ورات خ→→→→ال→→→ق→→→ش→→→ان م→→∂دان→→ن→→د وگ→→رن→→ه م→→ردم ل→→ج→→وج م→→ع→→→ان→→د
^ ن→→→دارن→→د و چ→→راغ ع→→ق→→ل→→ش→ان پش→→ت  ^ از وس→→→اوس ش→→→ي→→ط→→ان→→→∂ ه→→مẃ و ه→→→دف و م→→ق→→ص→→→د ن→→ف→→س→→→ان→→∂ و پ→→ي→→رو
پ→→→→ردهه→→→→ا و ح→→→→ج→→→→→ابه→→→→→اي→→→→∂ از غ→→→→رور و غ→→→→→ف→→→→ل→→→→ت و ه→→→→وس→→→→ران→→→→∂ ب→→→→ه خ→→→→ام→→→→وش→→→→∂ گ→→→→راي→→→→ي→→→→ده و در ظ→→→→ل→→→→→م→→→→ت 
 ^ →ع→∂ از اين→→ان نيست كه از آيات اله∂ چيز ẃاز م→→ب→دأ و مع→→اد ه→→س→ت→∂ ب→ه س→ر م→∂ب→رن→د، ت→وق ^ ب→∂خ→ب→ر
Ẁ→م√  ^ ب→→گ→→ي→→رن→→د. خ→→→دا ه→→→م ب→→ه رس→ول گ→رام→∂اش� ف→رم→وده اس→ت:�...قẀ→لґ االلهẀ ث در∑ ك→→ن→→→ن→→د و پ→→ن→→د
^ االله دع→وت ك→ن و س→پ→س  �؛۱ت→و ح→رف خ→ود را ب→زن و آن→→ان را ب→ه س→و џون→Ẁ →ب џع→ Ẃل→→ џي Ẃم→→ ґه→→ ґض Ẃو→ џخ ∂→→→ґف Ẃم→→ Ẁه Ẃر џذ
 Ẁم→→ ґه→ ґه→→→ Ẃل→→→Ẁي џب→→ه ح→→ال خ→→ودش→→ان ره→→اي→→→ش→→ان ك→→ن ت→→ا در گ→→→ن→→داب ش→→ه→→وات ح→→ي→→وان→→∂ غ→→وط→→→هور گ→→ردن→→د.�...و
^ سرگرمشان سازد تا بميرند و بفهمند پايان  ẃزن→دگ→∂ ماد ^ �؛۲...آرزوه→ا џون→ Ẁم→→џل→→ Ẃع→ џي џف Ẃو→ џس→џف Ẁل→ џم Ẃالأ

كارشان به كجا منته∂ شده است. 
^ عالم انسان∂  ^ دريا برا منافع پنج گانه

^ خ→→دا در آي→→→ات گ→→→ذش→→ت→→→ه، ب→→ه س→→راغ ب→خ→ش→∂  ق→→رآن ك→→ري→→م پ→→س از ب→→ي→→→ان ب→→خ→→ش→→→∂ از ن→→ع→→م→→→ته→→ا
�؛ او خدا كس∂  џر Ẃح→џ →رџ الẂ→ب →خ√ џس ^ ґال√→ذ џو→→ Ẁه џدي→گ→ر راج→ع ب→ه دري→→اه→ا و ك→وهه→→ا م→∂رود و م→→∂ف→رم→اي→د:�و
 Ґر شما كرده و در مسير نفع رسان∂ به شما قرار داده است.آنگاه اجمالا ẃاست كه درياها را مسخ

ي∞ا�.   ґر џط Ґما Ẃحџل ẀهẂن ґوا مẀل Ẁأكџ ^ انسان اشاره كرده م∂فرمايد:�لґت به پنج منفعت از منافع دريا برا
                                                        

^ انعام،آيه＾۹۱.   ـسوره ۱
^ حجر،آيه＾۳.   ـسوره ۲



فهرست مطالب               ۱⅛ 

الف: گوشت تازه 
^ اوẃل: اين كه از آن گوشت تازه به دست آورده و بخوريد. به قول معروف ماه∂  فايده
^ ت→ازه ك→→ه  ^ گ→وش→→ته→→ا ^ ن→→گه→→دار ^ ت→→ازه اس→ت. دري→ا م→خ→زن→∂ اس→ت ب→را را ه→→ر وق→→ت از آب ب→→گ→ي→ر

هيچگاه كهنه و مانده نم∂شود. 
ب: زينت پوشا∑ 

^ پ→وش→ا∑ از آن  џ→ه→ا�؛و وس→اي→ل زي→نت→→∂ ب→را →ون Ẁس→џ →ب Ẃل→џ →يҐ↨→џ ت Ẃل→ ґح Ẁه→ Ẃن→ ґوا م→ Ẁجґر Ẃخ→џ →ت Ẃس→џ ^ دوẃم:�وџ ت ف→→اي→→ده
^ زي→→ن→→ت و آراي→→ش از ل→→→ح→→اظ ل→→ب→→اس→→→ت→→ان  ب→→→ي→→→رون م→→→∂آوري→→د از ل→→ؤل→→ؤ و م→→رواري→→د و م→→رج→→ان ك→→ه وس→→ي→→ل→→→ه
س اس→→→لام اس→→ت→→→ف→→اده از زي→ن→ت در ح→دẃ م→ع→ق→ول و مش→→روع اج→ازه داده ش→ده و در  ẃب→→اش→→→د. در دي→→→ن م→→ق→→د
...�؛۱ب→گ→و چ→ه كس→→∂ زي→→ن→ت خ→دا را  ґه ґب→اد→→ ґع→→ґل џج џر→→ Ẃأخ ∂→ґ ي→→نџ↨→→џ االلهґ ال√ت ґز џم →→ر√ џح Ẃن→→ џم Ẃل→→Ẁق→→رآن آمده اس→→→ت:�ق
ẃ→→→→ه ب→→→اي→→→د در ح→→→دẃ ت→→→→ع→→→ادل و دور از ه→→→رگ→→→ون→→→ه  ^ ب→→→→ن→→→دگ→→→ان→→→ش ق→→→رار داده ت→→→ح→→→ري→→→م ك→→→رده اس→→→ت؟ال→→→ب→→→ت ك→→→→ه ب→→→را

اسراف و تبذير باشد كه به طور مسلẃم حرام است!  
ج: حركت كشت∂ 

^ بزرگ خدا بر انسان  م: ك→ش→ت∂ و كشت∂ران∂ در دريا است كه از نعمتها ẃس→و ^ ف→اي→ده
^ كشت∂ هم  �؛كشت∂ها را م∂بين∂(فẀلẂ− به معنا ґيهґف џر ґواخџم џ−Ẃل Ẁف→Ẃال ^ џر→џ اس→ت و م→→∂ف→رم→اي→د:�وџ ت
^ خود آبها را  ^ دري→ا ب→ا س→ين→→ه ^ ج→م→ع آم→ده اس→→ت)ك→ه ب→ر ص→فح→→ه ^ م→ف→رد و ه→م ب→ه م→عن→→ا ب→ه مع→→ن→ا
م→∂ش→ك→اف→ن→د و جل→→و م→∂رون→→د ت→ا س→رن→شي→→ن→ان خ→ود و وسايل آنها را به مقصد برسانند. اين به تسخير 
خ→→→داس→→→→ت ك→→→→ه دري→→ا و ك→→ش→→ت→→∂ را در م→→→س→→ي→→ر م→→ن→→ف→→ع→→→ترس→→ان→→∂ ب→→ه ان→→→س→→ان ق→→رار داده اس→→ت، ه→→ر چ→→→ن→→د آن 
^ ب→ه او  →→ا آن ان→→س→→→ان را ك→→∂ س→→اخ→→ت→→ه و ف→→ك→→ر و دان→→ش ك→→ش→→ت→→→∂س→→از ẃك→→ش→→ت→→∂ را ان→→س→→→ان س→→→اخ→→ت→→ه اس→→ت، ام
^ بشر را به خودش  داده و آلات و ادوات آن را ب→→هوج→ود آورده اس→ت و ل→→ذا خ→دا تمام ساختهها

نسبت داده و فرموده است: 
�؛۲  џونẀل џمẂعџما ت џو ẂمẀكџقџل џخ Ẁاالله џو�

و خدا شما را و آنچه را كه انجام م∂دهيد آفريده است. 
^ را ك→→→ه خ→→→ودت→→→ان ت→→→راش→→ي→→دهاي→→→د و م→→→ع→→ب→→ود خ→→ود ق→→رار دادهاي→→د،  ^ چ→→→وب→→→→∂ و ف→→→ل→→→→ز ه→→→م→→→ان ب→→→→ته→→→→ا
 ^ ^ س→→→→→اخ→→→→→ت→→→→→→م→→→→→ان آن→→→→→ه→→→→→→ا را و خ→→→→→ود ش→→→→م→→→→→ا را خ→→→→دا آف→→→→ري→→→→ده و ن→→→→ي→→→→رو اج→→→→→زاء و ذرẃات ت→→→→→ش→→→→→ك→→→→→ي→→→→→→ل ده→→→→→ن→→→→→→ده

                                                        
^ اعراف،آيه＾۳۲.   ـسوره ۱

^ صافẃات،آيه＾⅛۹.   ـسوره ۲



^ نحل   ۲⅛                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
→ا آن  ẃب→→→تت→→راش→→∂ را ه→→م خ→→دا ب→→ه ش→→→م→→ا داده اس→→ت.ك→ش→ت→∂ و ات→وم→ب→ي→ل و ه→واپ→يم→→ا را ان→→س→ان م→→∂س→→ازد، ام

^ آنها را خدا به انسان داده است.  ليه ẃمواد او
�؛۱   ẀورẀم Ẁ Ẃالا Ẁير ґصџت ґاالله ∂џلا إلџأ...�

^ خداست.  توجẃه! بازگشت تمام امور و تمام كائنات به سو
د: تجارت 

�؛نعمت ديگر خدا از طريق دريا به شما اين كه به  ґهґل Ẃضџف Ẃنґوا م Ẁغџ Ẃت џب ^ چ→هارم:�وџ لґت ف→اي→ده
تجارت بپردازيد و از فضل خدا بهرهمند گرديد. 

 ـ: شكرگزار＾  ه
^ ن→عم→→ته→→ا سع→→ادتب→خ→شت→ر اس→ت،  پ→→ن→→ج→→م→→ي→→ن ن→→ع→م→ت خ→→دا ك→ه ش→→اي→→د ب→ت→وان گ→ف→ت از هم→→ه
^ انس→→ان ب→ه پ→يش→→گ→اه اع→→لا و اق→دس خ→الق منẃان است كه اين همه نعمت از  احي→→اء ح→سẃ ش→ك→رگ→زار
زمين و آسمان و داخل و خارج وجود خود انسان به او عنايت فرموده است و لذا م∂فرمايد: 

�؛شايد شكر اين نعمتها را ادا كنيد.  џون ẀرẀك Ẃشџت ẂمẀكￍل џعџل џو�
→ه اي→ن ح→قي→→ق→ت  ẃدر ان→→→س→→ان وق→→ت→→∂ زن→دهت→ر م→∂ش→ود ك→ه آدم→∂ م→ت→وج ^ و اي→→→ن ح→→سẃ ش→→ك→→رگ→→زار
ب→→→اش→→→→د ك→→→ه خ→→→داون→→→د رح→→→ي→→→م و رئ→→→وف در ان→→→→ع→→→ام و اح→→→س→→→→ان خ→→→ود ت→→→ن→→→ه→→→ا ب→→→ه ض→→→روريẃ→→→→ات و ل→→→وازم اص→→→ل→→→∂ 
^ زي→→ن→→ت و زي→→ب→→→اي→∂ م→→∂ش→ود آن را ه→م ب→→ه ان→س→ان  زن→→دگ→→∂ اك→→ت→→→ف→→ا ن→→ك→→رده ب→→ل→→→ك→→ه آن→→چ→→ه ه→→م ك→→ه وس→→ي→→ل→→→ه
→→ا ك→→م→ان→∂ ب→ودن  ẃع→→ن→→اي→→→ت ف→→رم→وده اس→ت. از ب→اب م→→ث→ال اگ→ر اب→رو را ك→→م→ان→∂ خ→ل→ق نم→→∂ك→رد اب→رو ب→ود ام
→ا س→رخ→∂ لب آن را زي→→ب→ات→ر  ẃآن را زي→→→ب→→ا ك→→رده اس→→ت. اگ→→ر لبه→ا را س→رخ خ→ل→ق نم→→∂ك→رد لب ب→ود، ام
^ س→ر و ص→ورت ان→→س→ان م→م→ك→ن ب→ود از اوẃل س→→ف→ي→د ب→اش→د ول→∂ آن را سياه آفريد و  س→اخ→ت→ه اس→ت. م→و
^ شما  ^ اين همه انعام واحسان كه درباره اي→ن سي→→اه→∂ رن→گ م→و بر زيباي∂ آن افزوده است. آر
→ر در اي→ن ن→→ظام عجيب، پ∂ بهوجود  ẃاي→ن اس→ت ك→ه ش→اي→د ش→→م→ا ب→→ا ت→ف→ك ^ آدمي→→ان ع→→ن→اي→ت ف→رم→وده ب→را
ر از اين همه الطاف و عنايات به درگاهش  ẃآفريدگار عليم حكيم ببريد و عرض سپاس و تشك

بنماييد و طبق دستورات سعادتبخشش عمل كنيد تا به سعادت جاودان نائل گرديد. 
نعمت كوهها 

 Ẃأن џ∂ ґواس џر ґضẂرџلاẂ ه∂ به نعمت كوهها م∂فرمايد:�وџ ألẂق∂Ẅ فґ∂ ا ẃب→ع→د ع→ط→ف توج ^ در آي→→ه
                                                        

 .Ｑ۳＾شور＾،آيه ^  ـسوره ۱



فهرست مطالب               ۳⅛ 

 ^ ^ زم→→→ي→→→ن اف→→→ك→→→ن→→ده اس→→ت و آن را ب→→ه وس→→ي→→ل→→→ه ^ م→→→ح→→→ك→→→م و ث→→→→اب→→→ت در پ→→→وس→→→ت→→→→ه �؛ ك→→→وهه→→→ا Ẃم Ẁك→→→ґ →→→ي→→→دџ ب ґم→→→џ ت
ك→→وهه→→ا اس→→ت→→ق→→رار و آرام→→ش→→→∂ خ→→اصẃ ب→→خ→→ش→→ي→ده اس→ت ت→→ا در اث→ر ح→رك→ات م→خ→تل→→ف→∂ ك→ه ب→ر آن ع→ارض 
^ از  ^ زم→→ي→→ن ب→→ي→→ن→→ديش→→ي→د ت→ا ب→ه گ→وش→ها ^ ه→→→م→→ي→→ن ك→→ره م→→∂ش→→ود ش→→م→→ا را ن→→ل→→رزان→→د. ش→→→م→→ا ان→→دك→→∂ درب→→→اره
ع→→ظ→→م→→ت خ→→ل→→ق→→ت در ج→→ه→→ان ه→س→ت→∂ پ→∂ ب→ب→ري→د. اه→ل ت→ح→ق→ي→ق در ف→نẃ خ→ودش→ان م→→∂ن→→ويس→→ن→د ق→ري→ب ب→ه 
^ خ→→اك→→∂ م→→→∂گ→→ذرد ك→→→ه در اي→→→ن ف→→ض→→ا م→→→∂چ→→رخ→→د! راج→→ع ب→→→ه  ۳ΩΩΩ م→→→ي→→→ل→→→ي→→ون س→→ال از ع→→م→→ر اي→→→ن ك→→ره
وزن→→→→ش ه→→→→م گ→→→→ف→→→ت→→→→هان→→→→د ΩΩΩ⅛ م→→→ي→→→→ل→→→ي→→→ارد ت→→→ن وزن دارد و چ→→→ه→→→ارده ح→→→رك→→→ت م→→→خ→→→ت→→→ل→→→→ف ب→→→ر آن ع→→→ارض 
م→→→→→→∂ش→→→→→→ود ك→→→→→→ه ي→→→→→ك→→→→→∂ از آن→→→→→→ه→→→→→ا ح→→→→→رك→→→→→ت ان→→→→→ت→→→→→→ق→→→→→ال→→→→→∂ اس→→→→→ت ك→→→→→ه در ظ→→→→→رف ي→→→→→→− س→→→→→→ال دور خ→→→→→ورش→→→→→ي→→→→→→د 
م→→→∂چ→→→رخ→→→د. در ه→→→ر ث→→→ان→→→ي→→→→ه ۳Ω ك→→→→ي→→→ل→→→وم→→→ت→→→ر و در ه→→→ر دق→→→ي→→→ق→→→→ه ۱۷۷Ω ك→→→→ي→→→ل→→→وم→→→ت→→ر و در س→→اع→→ت ۱Ω۸ ه→→زار 
^ ب→→→→→→ه ن→→→→→→ام ح→→→→→→رك→→→→→→ت وض→→→→→→ع→→→→→→∂ دارد ك→→→→→→ه دور خ→→→→→→ودش  ك→→→→→→→ي→→→→→→→ل→→→→→→→وم→→→→→→→ت→→→→→→→ر س→→→→→→→رع→→→→→→→ت دارد. ح→→→→→→→رك→→→→→→→ت دي→→→→→→→گ→→→→→→→ر
م→→→→∂چ→→→→رخ→→→→د.در آن ح→→→→رك→→→→ت ن→→→→ي→→→→ز ۸Ω⅛۱ ك→→→→→ي→→→→ل→→→→وم→→→→ت→→→→ر در س→→→اع→→→→ت س→→→رع→→→ت دارد و ط→→→ب→→→→ي→→→ع→→→∂ اس→→→ت ك→→→→ه 
^ خ→اك→→∂، س→ب→ب اض→ط→راب آن م→∂ش→ود. ع→لاوه  ع→روض چ→→ه→ارده ح→رك→ت گ→ون→→اگ→ون ب→ر ي→→− ك→ره
^ م→→→→ت→→→→راك→→→→م در داخ→→→→→ل زم→→→→ي→→→→ن ك→→→→→ه ف→→→→ش→→→→ار ب→→→→ر آن آورده و م→→→→ض→→→ط→→→رب→→→ش م→→→→∂ك→→→ن→→→ن→→→د، ع→→→ام→→→ل  ب→→→→ر گ→→→→→ازه→→→→ا
^ اس→→→ت ك→→→ه از ج→→→ه→→→ت م→→→خ→→→→ال→→→ف  ^ ت→→→→ن→→→→د و ش→→→→دي→→→د ^ از خ→→→→ارج زم→→→→ي→→→→ن ط→→→→وف→→→→انه→→→→ا اض→→→→ط→→→→راب دي→→→→گ→→→→ر
ح→رك→ت زم→ي→ن ب→ه ح→رك→→ت در م→∂آيند و تصادم با حركت زمين پيدا كرده و قهراҐ سبب اضطراب 

زمين م∂گردند. 
كوهها چرخ لنگر زمين 

از ب→→اب م→→ث→→ل ات→وم→ب→ي→ل ك→→ه وق→ت→∂ ب→ا س→رع→ت مث→→لا۱ΩΩ Ґ ك→ي→ل→وم→ت→ر در س→اع→ت ح→رك→ت م→→∂ك→→ن→د، 
^ ت→رم→ز م→∂ك→وب→د و م→اش→ي→ن ت→وقẃ→ف م→∂كن→→د و  ن→→اگ→→ه→→→ان ب→→→ه م→→ان→→ع→→∂ ب→→ر م→→→∂خ→→ورد و ران→→ن→→ده ف→→وراҐ پ→ا رو
^ ماشين به  س→رع→ت ح→رك→ت ت→غ→ي→ي→ر م→∂كن→→د و هم→→ي→ن ت→غ→ي→ي→ر ح→رك→→ت س→ب→ب م→→∂شود كه سرنشينها
س→م→ت ج→ل→و پ→رت→اب م→→∂ش→ون→د و پ→س از ب→رط→رف ش→دن مانع از سر راه اگر بخواهد دوباره به همان 
ل→→ي→→ه گ→→→از ب→→ده→→د، اي→→ن دف→→ع→→ه س→رن→شي→→نه→→ا ب→ه ع→ق→ب پ→رت→اب م→→∂ش→ون→د. اي→ن پ→رت→اب ب→→ه ج→ل→و و  ẃس→→رع→→ت او
^ زم→→ي→→ن ن→→ي→→ز ك→→ه ب→→ا س→رع→ت→∂ ك→ه  ع→→ق→→ب ب→→ر اث→→ر ت→→غ→→ي→→ي→→ر س→→رع→→ت ح→→رك→→ت پ→→ي→→→دا م→→→∂ش→→ود. ح→→ال اي→→ن ك→→ره
^ سهمگين كه از جهت مخالف حركت زمين  گ→ف→تيم حركت م∂كند در اثناء اگر با طوفانها
^ ك→وب→→ن→ده ب→ر زم→ي→ن ف→رود م→→∂آي→→د آن→گ→ون→ه ك→ه گ→→فت→→هان→→د ب→رابر با  پ→ي→ش م→∂آي→د ت→ص→ادم كن→→د، ض→رب→→ها
^ ب→ه حي→→ات ت→مام  ان→ف→ج→ار ن→اگ→→ه→ان→∂ ۹⅛ م→→ي→ل→ي→ون ع→→دد بم→→ب اس→→ت و ب→→دي→ه→∂ اس→→ت ك→ه چ→ني→→ن ض→رب→→ها

موجودات زنده پايان م∂دهد. 



^ نحل   ℮⅛                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ در آن نصب م∂كنند  ران∂ دارد، چرخ لنگر џو џم→∂گ→وي→ند در هر دستگاه∂ كه حركت د
ك→ه آن چ→رخ ل→ن→گ→ر سرعت حركت و تغيير حركت را تنظيم م∂كند و جلو آن ضربه را م∂گيرد و 
^ زمين  ^ كره ^ برا ^ پ→ي→ش نم→→∂آي→→د. ح→ال خ→داون→د ح→ك→ي→م ني→→ز كوهها را همانند چرخ لنگر خ→ط→ر
 ∂→ґف Ẅ∂→ق→Ẃأل џران→→∂ دارد ق→→رار داده اس→→ت و از آن→→→ه→→ا ت→→ع→→ب→→ي→→ر ب→→ه راس→→ي→→ه ف→→رم→وده اس→ت ك→ه:�و џو џك→→ه ح→→رك→→→ت د
^ ري→→ش→→→هدار م→→ح→→ك→→م را در زم→→ي→→ن اف→→ك→→ن→→ده آن→→گ→ون→ه ك→→ه چ→رخ  �؛ك→→وهه→→→ا Ẃم Ẁك→→ґب џي→→د→→→ ґم→→џ →→∂џ أنẂ ت ґواس џر ґضẂرџلاẂ ا
ل→ن→گ→ر را م→∂اف→ك→ن→ن→د ك→→ه ك→→ش→ت→∂ را نگ→→ه دارد تا زمين كه عوامل اضطراب فراوان بر آن وارد م∂شود، 
^ محكم  ش→م→ا را ن→ل→رزان→→د و س→روس→ام→ان زندگ∂ شما را به هم نريزد كه اگر اين رواس∂ يعن∂ كوهها
^ در معرض اضطرابات شديد از داخل و خارج  ^ زمين در هر لحظها ريش→→هدار ن→ب→ودند، اين كره

قرار م∂گرفت و آسايش و آرامش را از شما سلب م∂كرد.  
تعبير قرآن از كوهها 

در قرآن از كوهها دو تعبير آمده يك∂ �اوتاد�: 
تادا�Ґ؛۱  Ẃأو џبال ґجẂال џو �Ґهادا ґم џض ẂرџلاẂ عџلґ ا Ẃجџن Ẃمџأ ل�

^ و كوهها را ميخهاي∂ قرار ندادهايم.  آيا ما زمين را گهوارها
→→ارها تختهها را به هم ميخكوب  ẃد اس→→ت و وت→د ي→ع→ن→∂ م→ي→خ. آنگ→→ون→ه ك→ه ن→ج→→џ �اوت→اد� ج→م→ع وџت
^ كوهها ميخكوب كرده  م→∂ك→ن→ن→د ك→ه از ه→م مت→→لاش→∂ ن→ش→ون→د.خ→دا هم قطعات زمين را به وسيله
�؛در  Ẃم Ẁكґب џيد ґمџ ∂џ أنẂ ت ґواس џر ґضẂر

џ
م �رواس∂�:�وџ ألẂق∂ فґ∂ اẂلا ẃك→ه از ه→م مت→→لاش∂ نشوند. تعبير دو

 џد→→√ ت џو џب→→→ي→→→→ان ام→→→ام ام→→→ي→→→رال→→→م→→→ؤم→→→ن→→→ي→→→ن ع→→→ل→→→∂�ن→→→ي→→→ز اي→→→→ن دو ت→→→ع→→→ب→→→ي→→→ر آم→→→ده اس→→→→ت ك→→ه ي→→− ج→→ا ف→→رم→→ودن→→د:(و
^ س→→→خ→→→ت زم→→→ي→→→ن→→→ش را م→→→ي→→→خ→→→ك→→→وب ك→→→رده و  ^ ك→→→وهه→→→ا )؛۲خ→→→→دا ب→→→ه وس→→→ي→→→ل→→→→ه ґه→→→→→ ґضẂأر џان џد→→→→→џي→→→→ џم ґور→→→→ Ẁخ→→→→ ґ→→→→ال→→→→ص∫ ب
 џب→ال→ ґج→Ẃال џد آم→ده ك→ه خ→دا هم ف→رم→وده:�و→→џ ل ب→→ه آرام→ش ن→م→وده اس→ت. اي→ن→ج→ا وџت ẃاض→→ط→→راب آن را م→→ب→→د
ا)؛۳و حركات زمين را به  џه ґيد ґلام џج Ẃنґم ґاتџي ґالر√اسґا ب џهґ ات џكџر џح џل د√ џع џ؛ي− جا هم فرموده:(و� Ґتادا Ẃأو

^ ثابت و محكم تعديل و تنظيم كرد.  سبب كوهها
^ زم→→ي→→ن را م→→ت→→ح→→رẃ∑ ن→ش→ان داده در زم→ان→→∂ك→ه دان→ش→من→→دان آن زم→→ان ق→ائ→ل ب→ه  اي→→ن→→ج→→ا اوẃلاҐ ك→→ره
^ زم→ي→ن  ^ ك→وت→اه ب→را س→→كون زم→→ي→→ن ب→→ودهان→→د!! آن روز ام→→ام ام→→ي→→رال→→م→→ؤم→→ن→ي→ن�ب→ا ه→م→ي→ن ي→→− ج→مل→→ه
اث→→ب→→→ات ح→رك→ت ك→رده و ث→ان→ي→اҐ ك→وهه→ا را ه→→م→انگ→ون→→ه ك→→ه ق→رآن ف→رم→وده س→ب→ب ت→ع→دي→ل ح→رك→→ات زم→ي→ن 

                                                        
^ نبأ،آيات⅛ و۷.   ـسوره ۱

^ فيض،خطبه＾۱.   ـنهجالبلاغه ۲
 .۹Ω＾ـهمان،خطبه  ۳



 ⅛Ｑ               فهرست مطالب

^ سخت و محكم.  ^ تخته سنگها بيان نموده است. جلاميد جمع جلمود است به معنا
ال→لẃ→ه→مẃ ع→ج→ل ل→وليẃ− الفرج و اجعلنا من المنتظرين لظهوره و اجعل خاتم↨ 

امرنا خيراҐ و صلẃ∂ االله عل∂ محمẃد و آله الطẃاهرين؛ 
لام عليكم و رحم↨ االله و بركاته  ẃوالس



 
يطان الرẃجيم۱  ẃأعوذ باالله من الش

 
→ر ك→رده ت→ا شم→→ا از آن گ→وش→ت ت→ازه ب→خ→وري→د و از  ẃو او ك→→س→→∂ اس→→ت ك→ه دري→→ا را م→س→خ
→وش→ا∑ خ→وي→ش اس→ت→خ→راج ن→→م→اي→ي→د و ك→شت→→∂ه→→ا را م→→∂ب→→ي→ن→∂  ^ پ آن وس→اي→ل زي→نت→→∂ ب→را
ك→ه دري→→ا را م→→∂ش→ك→اف→ن→د[و پي→→ش م→→∂روند تا شما با اشتغال به تجارت] از فضل خدا 
 ^ ^ او را به جا آوريد. و در زمين كوهها ب→ه→رهم→ن→د گ→ردي→د و ش→اي→د شك→→ر ن→عم→→ته→→ا
ث→→اب→→ت و م→→→ح→→ك→→م اي→→ج→→اد ك→→رد ت→→ا زم→→ي→→ن، ش→→م→→ا را ن→ل→رزان→د و ن→ه→ره→ا و راهه→→اي→∂ ب→ه وج→ود 
^ م→ق→اص→→د خ→ود] هدايت شويد و علامات∂ قرار داد و آنها[در  آورد ت→→ا ش→م→ا[ب→ه س→و
^ ستارگان هدايت م∂شوند.حال آيا كس∂ كه م∂آفريند همانند  ش→ب] ب→ه وس→يله
^ خ→دا را  →→→ر ن→→م→→→∂ش→→وي→→د؟ و اگ→→ر ن→→ع→→م→→→ته→→ا ẃك→→س→→∂ اس→→ت ك→→ه ن→→م→→→∂آف→→ري→→ن→→د، آي→→ا م→→ت→→ذك

بشماريد آنها را نم∂توانيد احصا كنيد؛ خداوند آمرزنده و مهربان است. 
                                                        

^ نحل،آيات℮۱تا۱۸.   ـسوره ۱



فهرست مطالب               ۷⅛ 

فوايد دريا 
ر او قرار داده است تا او به  ẃب→زرگ خ→دا ب→ر ب→ش→ر، اي→ن ك→ه دري→ا را مسخ ^ از ج→→م→ل→ه ن→عم→→ته→ا
لẀوا  Ẁأكџ م→ن→اف→ع ف→راوان→∂ از ط→ريق دريا دست يابد. از آن جمله، موادẃ غذاي∂ است كه م∂فرمايد:�لґت
ي∞→→→→ا�؛ت→→→→→ا گ→→→→وش→→→→ت ت→→→→ازه از آن ب→→→→خ→→→→وريد. گ→→→→وش→→→→ت→→→→→∂ ك→→→→ه زح→→→→→م→→→→ت ت→→→→ول→→→→ي→→→→د و پ→→→→رورش و  ґر→→→→ џط Ґم→→→→ا→→→→ Ẃح→→→→→џ →→→→→هẀ ل Ẃن→→→→→ ґاق رح→→ي→→م→→→ت→→ان آن را در دل دري→→ا پ→→روران→→→ي→→ده و ب→ه مẃآن را ن→→ك→→→ش→→ي→→دهاي→→→د، ب→→ل→→ك→→ه خ→→داون→→→د رز ^ ن→→گ→→→ه→→دار
راي→→→→گ→→→ان در اخ→→→ت→→→→ي→→→ار ش→→→→م→→→ا ق→→→رار داده اس→→→→ت و م→→→خ→→→ص→→→وص→→→اҐ آن را ب→→→ه ع→→ن→→وان گ→→وش→→ت ت→→ازه و ب→→اط→→راوت 
س→→ت→وده اس→ت و ب→ا اي→ن ب→→ي→ان ن→→ش→ان داده ك→ه ت→→غ→ذي→ه از گ→وش→ت خ→ش→ك→ي→ده ك→ه در زم→→ان س→→اب→ق م→ع→م→ول 
ب→وده و تغ→→ذي→ه از گ→وش→ت كه→→ن→ه و ي→خ زده ك→ه اك→ن→ون رواج دارد، م→→ط→ب→وع ط→ب→ع ان→→سان و متناسب با 
 ^ →يẃ→→ت ب→→ي→ش→ت→ر ẃغ→→ذاي→→∂، از اه→→م ẃم→→زاج→→ش ن→→م→→∂ب→→اش→→→د و ب→→الاخ→→→ص گ→→وش→→ت م→→→اه→→∂ ت→→ازه، در م→→→ي→→ان م→→واد

برخوردار است! 
م→→ي→→ن ف→→اي→→ده از ف→→واي→→د دري→→ا ك→→→ه در آي→ه ب→ه آن اش→اره ش→→ده، اس→ت→خ→راج وس→اي→→ل زي→نت→→∂ اس→ت  ẃدو

 ـقرار م∂گيرد كه م∂فرمايد:   ـبهخصوص زنان  كه ملبوس و پوشا∑ آدميان 
ونџها�؛  ẀسџبẂلџت Ґ↨џيẂل ґح ẀهẂن ґوا م Ẁج ґر Ẃخџت Ẃسџت џو�

از دريا، وسايل زيور و زينت بيرون م∂آوريد و آن را م∂ پوشيد. 
^ آبه→→→ا و م→→ي→→ان ام→→→واج  ^ س→→→→ن→→→گ→→→ي→→ن رو م→→→ي→→→ن ف→→→اي→→→ده از ف→→→واي→→→د دري→→→→ا، ح→→→رك→→→ت ك→→→→ش→→→ت→→→∂ه→→→→ا ẃس→→→و
 ^ ^ ن→→→ق→→ل→→يẃ→→→ه ^ ان→→→س→→→→انه→→→→ا م→→∂ب→→اش→→→ن→→د و ه→→م وس→→ي→→ل→→→ه ^ ب→→→را س→→→ه→→→م→→→گ→→→ي→→→ن آن→→→→ه→→→اس→→→ت ك→→→ه ه→→→م م→→→رك→→→ب س→→→وار

^ ديگر كه م∂فرمايد:  ^ به نقطه ^ تجارت∂ از نقطها كالاها
�؛  ґهґل Ẃضџف Ẃن ґوا مẀغџتẂبџتґل џو ґيهґف џر ґواخџم џ−ẂلẀفẂال ^ џرџت џو�

^ آبها را م∂ شكافند [و پيش م∂روند]  ك→ش→ت∂ها را م∂بين∂ كه ميان دريا سينه
^ تجارت∂] نيز ببريد.   تا شما [علاوه بر منافع فراوان] از فضل خدا بهره[ها

 ^ ^ م→ف→رد ب→ه ك→ار م→∂رود و ه→م در مع→→ن→ا ك→→ل→→م→→→ه＾�فẀ→→ل→−�از ك→ل→م→ات→∂ اس→ت ك→ه ه→م در مع→→ن→ا
^ جمع∂ دارد. مواخر جمع ماخره  ^ �م→واخ→ر� ك→ه ج→م→ع است، معنا ج→م→ع و در اي→ن آي→ه ب→ه ق→رين→→ه
^ دري→اه→→ا را م→∂شكافند و جلو  ^ خ→ود آبه→→ا اس→ت و «م→→اخ→ره» ي→ع→ن→∂ ش→ك→اف→ن→ده. ك→شت→→∂ه→ا ب→ا س→ين→→ه
^ تركيب∂ كشت∂  ليه ẃاو ẃع→ل→م و قدرت و حكمت خدا اين كه مواد ^ م→∂رون→د. از آي→ات و ن→→ش→ان→→هه→→ا
ب→ا داش→ت→ن س→ن→گ→ين∂ خاصẃ معالوصف به دليل شكل خاصẃ كشت∂ زير آب نم∂رود و آب را هم 

^ آب شناور م∂ماند!  ^ خلق نموده كه كشت∂ را در خود فرو نم∂برد و كشت∂ رو طور



^ نحل   ۸⅛                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
مقصود از «ابتغاء فضل» تجارت است 

^ شريفه، نشان م∂دهد كه از جمله منافع كشتيران∂  � در آي→→ه ґه→ ґل→ Ẃض→џف Ẃن→→ґوا م→ Ẁغ→→џ Ẃ→ت џ→ب ج→مل→→ه＾�لґ→ت
^ از ق→→رآن ك→→ه  ^ اس→→→ت. ظ→→→اه→→راҐ در ه→→→ر ج→→→ا ^ اق→→ت→→→ص→→اد در دري→→→ا ت→→ج→→ارت و ب→→ه دس→→→ت آوردن ب→→ه→→رهه→→→ا

^ جمعه م∂خوانيم:  ^ همان تجارت است. در سوره ابتغاء فضل آمده، به معنا
...�؛۱  ґاالله ґل Ẃضџف Ẃن ґوا مẀغџتẂاب џو ґض ẂرџلاẂ وا فґ∂ ا Ẁر ґشџتẂانџف Ẁ↕لا ￍالص ґتџي ґضẀإذا قџف�

ن→→م→→از ك→→ه ت→→م→→ام ش→→د، در زم→→ي→→→ن پ→→راك→→ن→→ده ش→→وي→→د و دن→→ب→→ال ت→→ج→ارت و ك→س→ب و ك→ارت→ان 
^ بطلبيد...  برويد و از خدا رزق و روز
در آيات مربوط به مناس− حجẃ نيز م∂خوانيم: 

...�؛۲  ẂمẀك ґẃب џر Ẃن ґم Ґلا Ẃضџوا فẀغџتẂبџت Ẃأن ẁناح Ẁج ẂمẀكẂيџل џع џسẂيџل�
] ت→ج→ارت→→∂ ك→ن→ي→د و م→→ال→∂ ب→ه  ẃت→→→∂ ن→→ي→→س→→ت ك→→ه[ض→→م→→ن ان→→ج→→ام اع→→→م→ال ح→ج→→ẃب→→ر ش→→م→→ا م→→م→→ن→→وع→→ي

دست آوريد... 
 ـاز سه گروه  ^ شب تأكيد دارد ^ نافله  ـك→ه راج→ع ب→ه اقامه →ل  ẃم→زم ^ و ه→م→چ→ن→ي→ن در س→وره

مخصوصاҐ نام م∂برد: 
اوẃل: بيماران 

...�؛  Ẅ∂ џض Ẃرџم ẂمẀكẂن ґم ẀونẀكџي џس Ẃأن џمґل џع...�
...م∂داند كه بعض∂ از شما مريض م∂باشند... 

دوẃم: تجارت پيشگان در حال سفر 
...�؛  ґاالله ґل Ẃضџف Ẃن ґم џونẀغџتẂبџي ґض ẂرџلاẂ بẀونџ فґ∂ ا ґر Ẃضџي џون Ẁر џآخ џو...�

^ م∂طلبند...  ...گروه ديگر كه در حال سفرند و تجارت م∂كنند و از فضل خدا روز
م: رزمندگان در ميدان جنگ  ẃسو

...�؛  ґاالله ґيلґب џس ∂ґف џونẀلґقاتẀي џون Ẁر џآخ џو...�
...آنان كه در راه خدا، با دشمن مقاتله م∂كنند و در ميدان جنگند... 

...�؛۳  ẀهẂن ґم џر ￍسџيџا ما ت Ẁؤ џرẂاقџف...�
ر است، از قرائت [قرآن در نماز شب] كوتاه∂ نكنيد...  ẃهمگ∂ تا آنجا كه ميس...

                                                        
 .۱Ω＾جمعه،آيه ^  ـسوره ۱
^ بقره،آيه＾۱۹۸.   ـسوره ۲
 .۲Ω＾ل،آيهẃمزم ^  ـسوره ۳



فهرست مطالب               ۹⅛ 

^ «تجارت» به كار رفته است.   ^ �ابتغاء فضل� به معنا منظور اين كه در اين آيات نيز جمله
^ از نعمتها  ^ از منعم به سبب برخوردار سپاسگزار

^ خ→→→دا ب→→ر ب→→ش→→ر ك→→ه از ط→ري→ق  ^ اج→→م→→→ال→→∂ ب→→ه ن→→ع→→م→→→ته→→ا ^ م→→ورد ب→→ح→→ث، ب→→ع→→د از اش→→→اره در آي→→→ه
�؛ي→→ع→→ن→→∂ اي→→ن  џون Ẁر→→ Ẁك→→→ Ẃش→→џ →→مẂ ت Ẁك→→ →→ل√ џع→→џل џدري→→→ا و ك→→→ش→→→→ت→→→ي→→ران→→∂ در دري→→ا ب→→→ه دس→→ت م→→∂آي→→د، ف→→رم→→وده اس→→ت:�و
 ـكه در فطرت هر  ن→عم→→ته→ا را خ→→دا در اختيار شما قرار داده، به اين منظور كه حسẃ شكر منعم 
^ از او، ب→ه   ـدر ش→→م→→ا پ→→ي→→→دا ش→→ود و در م→→→ق→→ام ش→→→ن→→اخ→→ت→→→ن م→→ن→→ع→→م ب→→رآي→→ي→→د و ب→→ا س→→پ→اس→گ→زار ان→→→س→→ان→→∂ ه→→→س→→ت 
^ آدميان  س→ع→ادت ه→ر دو س→را نائل گرديد و همين شكر است كه «شيطان» دشمن قسم خورده
�؛۱من فرزندان آدم را چنان اغوا  џين ґر ґشاك Ẃم Ẁهџرџ ث Ẃأك Ẁد ґجџ م→→∂ك→→ن→→م ك→→ه ارزش ن→→ع→→م→→→ته→→→ا را ن→→ش→→→ن→→اس→→ن→→→د و م→→→ن→ع→م ف→رام→وش→ش→ان گ→ردد. فق→→ط ب→خ→ورن→→د و ب→خ→واب→ن→د و گ→ف→ت→ه ن→م∂گذارم شاكر باشند!�...وџ لا ت
 ^ ^ گستردها →→ا ه→ي→چ ن→→ف→هم→→ن→د اي→ن ن→عم→→ته→→ا از كج→→ا آم→ده و مẀ→→ن→ع→م كي→→س→ت! ك→→ن→ار سفره ẃب→پ→وش→ن→د؛ ام
ب→ن→ش→ين→→ن→د و از م→ح→ت→وي→→ات آن ب→رخ→وردار گ→ردن→د و اص→→لاҐ ن→پ→رس→ن→د اي→ن س→ف→ره را چ→ه ك→س→∂ گ→س→ت→رده و 
^ ك→→ن→→د ك→→ه ان→→→س→انه→ا ف→→ق→ط زن→دگ→∂ حي→→وان→∂  م→→ن→→ظ→→ورش چ→→ه ب→→وده اس→→→ت؟ ش→→ي→→ط→→→ان ق→→س→→م خ→→ورده ك→→ار
داش→→→ت→→→ه ب→→→اش→→→→ن→→→د! از ن→→→ع→→→م→→→→ته→→ا ب→→رخ→→وردار ب→→ش→→ون→→→د و ه→→ي→→چ وق→→ت ه→→م ش→→اك→→ر ن→→ش→→ون→→د. خ→→دا ه→→م خ→→ودش 

فرموده كه: 
�؛۲  ẀورẀك ￍالش џ^ ґباد ґع Ẃن ґم ẁيلґلџق...�

...بسيار كمند از بندگان من كه شاكر م∂باشند.  
كوه، عامل سكون زمين 

�؛  ẂمẀكґب џيد ґمџت Ẃأن џ∂ ґواس џر ґض ẂرџلاẂ �وџ ألẂق∂Ẅ فґ∂ ا
^ ث→→اب→→ت و م→→ح→→ك→→→م در[س→→ي→→ن→→→ه＾]زم→→ي→ن اف→ك→ن→ده ت→→ا زمي→→ن ش→م→ا را ن→→ل→رزان→د[ و از  ك→→وهه→→ا

شما سلب آرامش ننمايد]. 
ق→→رآن ك→→ري→→م از ك→→وهه→→ا گ→→→اه→→∂ ت→→ع→→ب→→ي→→ر ب→→ه �اوت→→→اد� م→→→∂ك→→ن→→→د و گ→→→اه→→∂ ت→ع→ب→ي→ر ب→ه �رواس→→∂�. در 

^ نبأ م∂فرمايد:  سوره
تادا�Ґ؛۳  Ẃأو џبال ґجẂال џو �Ґهادا ґم џض ẂرџلاẂ عџلґ ا Ẃجџن Ẃمџأ ل�

                                                        
^ اعراف،آيه＾۱۷.   ـسوره ۱

^ سبأ،آيه＾۱۳.   ـسوره ۲
^ نبأ،آيات⅛ و۷.   ـسوره ۳



^ نحل   ۷Ω                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
آيا نه اين است كه ما زمين را آسايشگاه∂ و كوهها را ميخهاي∂ قرار دادهايم؟ 
^ ك→→→ه ط→→ف→→→ل را ح→→رك→ت م→→∂ده→د و او را م→→∂خ→→واب→→ان→→د، دائ→م→اҐ در ح→ال  زم→→ي→→ن ه→→م→→ان→→→ن→→د گ→→ه→→وارها
ح→رك→ت اس→ت و ب→→ه س→رن→ش→ي→ن→ان خ→وي→→ش آرام→ش م→→∂ب→خش→→د. ب→ا اي→ن كه هم حركت سريع وضع∂ به 
دور خ→→→ود دارد و ش→→→ب و روز را ت→→ول→→ي→→→د م→→∂ك→→ن→→→د و ه→→م ح→→رك→→ت ان→→ت→→ق→→ال→→∂ ب→→ه دور خ→→→ورش→→ي→→د دارد و 
ف→ص→ول چ→ه→ارگ→ان→ه را ب→→هوج→ود م→→∂آورد؛ در ع→ي→ن ح→ال م→→ا حركت آن را هيچ احساس نم∂كنيم و 
^ آن م→→→→→∂خ→→→واب→→→ي→→→م و ب→→→رم→→→∂خ→→→ي→→→زي→→→م! ك→→→س→→→ب و ك→→→ار و ت→→→ج→→→ارت داري→→→م. س→→→اخ→→→ت→→→م→→→→ان  خ→→→→ي→→→→ل→→→→∂ آرام رو
م→∂سازيم و... اين گهواره كه ميليونها سال است در اين فضا م∂چرخد، ابتدا به صورت ي− 
^ خاك∂ در  ^ آت→→ش→ي→ن از خ→ورشي→→د جدا شده و سپس سرد شده و به صورت ي− گلوله گ→ل→ول→→ه
ف→→ض→→ا ب→→ه گ→→ردش درآم→→ده و ه→→ي→→چ→→→گ→→اه ه→م از ه→م نم→→∂پ→اش→→د و مت→→لاش→→∂ نم→→∂گ→ردد؛ زي→را خ→→دا آن را 
^ م→ح→ك→م ريشهدار، از هر طرف ميخكوب كرده است كه مانند زره∂ از تمام  ^ ك→وهه→ا وس→يل→→ه

^ خاك∂ را در برگرفته و از متلاش∂ شدن نگه داشتهاند.  اطراف، اين كره
^ درون∂ زمين بر  ^ كه از گازها اه→ل ت→ح→ق→ي→ق گ→فت→→هاند: اگر اين كوهها نبود، در اثر فشار
^ خاك∂  س→ط→ح آن وارد م→→∂شد و تندبادها و طوفانهاي∂ كه از بيرون به آن م∂رسيد، اين كره
→→ا ح→ض→رت خ→→ال→ق ح→ك→ي→م؛ اي→→نچ→→ن→ي→ن ن→ظ→م دق→ي→ق در  ẃوام در ح→→ال ت→→زل→→زل و اض→→ط→→راب ب→→ود. ام ẃع→→ل→→∂ال→→د

ساختمان آن به كار برده كه م∂فرمايد: 
�؛  ẂمẀكґب џيد ґمџت Ẃأن џ∂ ґواس џر ґض ẂرџلاẂ �وџ ألẂق∂Ẅ فґ∂ ا

^ محكم در زمين افكنده تا زمين شما را نلرزاند.  كوهها
�رواس→→→→∂� ج→→→→م→→→→ع راس→→→→ي→→→ه اس→→→ت. راس→→→ي→→→ه ي→→→ع→→→→ن→→→∂ ث→→→اب→→→ت، مس→→→ت→→→ق→→→رẃ و ري→→→ش→→→→هدار.�ت→→→م→→→ي→→→د ب→→→ك→→→م�ب→→→ه 
م) و يا  Ẁكґب џميدџ نẂ ت џا ↨џخافџم)يا(م Ẁكґب џميدџ نẂ ت џا ↨ џراه ґدر تق→→دي→ر است.(ك ^ اصط→→لاح اه→→ل ادب، ك→لم→→ها
ن» م→∂ش→ود. (لان لا ت→مي→→د بك→→م).از اي→→ن ت→ع→ب→ي→رات م→∂ش→ود  џن» و ي→− «لا» بع→→د از «ا џي→− لام ق→ب→ل از «ا
^ زم→→→→ي→→→→ن از دي→→→→دگ→→→→اه ق→→→→رآن م→→→→ت→→→→ح→→→رẃ∑ اس→→→→ت، ه→→→ر چ→→→→ن→→→د ص→→→ري→→→ح→→→اҐ در ق→→→رآن از  اس→→→→ت→→→→ف→→→→اده ك→→→→رد ك→→→→→ه ك→→→→ره
م→ت→ح→رẃ∑ ب→ودن زمين سخن به ميان نيامده ول∂ از شواهد و قرائن بسيار م∂توان اين معنا را به دست 

آورد. از جمله همين آيه است كه: 
�؛  ẂمẀكґب џيد ґمџت Ẃأن џ∂ ґواس џر ґض ẂرџلاẂ �وџ ألẂق∂Ẅ فґ∂ ا

^ ث→اب→→ت و اس→ت→وار] در زمي→→ن اف→ك→ن→ده ت→→ا زم→→ي→ن[ب→→ا ح→رك→ت خ→ود] شما  [خ→دا] ك→وهه→ا[
را نلرزاند. 

�؛آي→→ا ن→→→ه اي→→ن اس→ت ك→ه م→ا  Ґت→→→ادا Ẃأو џب→→→ال→→ ґج→→Ẃال џو � Ґه→→ادا→→→ ґم џضẂرџلاẂ →→→لґ ا џع→→→ Ẃج→→џ و ه→→م→→چ→→ن→→ي→→ن آي→→→ه＾:�أ لџ→→مẂ ن



فهرست مطالب               ۷۱ 

^ زمين متحرẃ∑ نبود  ^ آن قرار دادهايم؟بديه∂ است اگر كره زم→ي→ن را گ→ه→واره و ك→وهه→ا را م→ي→خه→→ا
احتياج∂ به �رواس∂� و �اوتاد� نداشت تا از متلاش∂ گشتن و از هم پاشيدن مصونيẃت يابد.  

^ آب، از ديگر نعم اله∂  نهرها
^ آب اس→→ت ك→→ه از دام→→ن ك→→وهه→ا ب→ر اث→ر  ^ خ→→→دا ب→→ر ب→→ن→→دگ→→ان→→ش، ن→→ه→→ره→→ا و دي→→گ→→ر از ن→→ع→→م→→→ته→→→ا
^ م→→∂ش→ون→د و ه→م→چ→ن→ي→ن  ذوب ش→→→دن ب→→رف و ي→→خ و ي→→ا ج→→وش→ي→دن چ→شم→→هه→→ا از درون ص→خ→رهه→ا ج→ار
راهه→→اي→→∂ ك→→ه در پ→→ي→چ و خ→م ك→وهس→→ت→انه→ا ق→رار داده ش→ده اس→→ت ت→ا ره→→گ→ذران و م→→س→اف→ران، از ط→ري→ق 
 ^ �؛و از آن ن→ظ→ر ك→ه غ→ال→→ب→اҐ راهه→→ا џون Ẁد→→џ →ت Ẃه→џ →مẂ ت Ẁل√→ك→ џع→→џل Ґلا→→Ẁ →ب Ẁس џو Ґه→→اراẂأن џآن→→→ه→ا ب→→ه م→ق→اص→دش→ان راه ي→اب→ن→د.�و
→→∂ در  ẃخ→اص ^ واق→→ع در دش→→→ته→→ا و ك→→وه→→س→→ت→→انه→→ا مش→→اب→ه ب→ا يك→→دي→گ→رن→د و اگ→ر ن→→ش→ان→→هه→→ا و ع→→لام→→ته→ا
^ از م→→س→اف→ران دش→وار م→∂ش→ود، از اي→ن رو  ^ بس→→ي→ار ^ م→→ق→→ص→د ب→را ك→→ار ن→→ب→→اش→→→د، ت→→ش→→خ→→ي→→ص راه ب→→→ه س→→و
^ ك→→وهه→→ا و  �؛ع→→→→لام→→→→ته→→→اي→→∂ خ→→دا در م→→→ي→→ان راهه→→→ا ق→→رار داد از ش→→ك→→→له→→ا →→→لام→→→→ات＃ џع џم→→→∂ف→→→رم→→→اي→→→د:�و
→→→ص ش→→→ن→→اخ→→ت→→ه ش→→ود و  ẃهه→→ا ت→→ا راه م→→ش→→خ→→→ẃ هه→→→ا و ت→→پ ẃدر ^ ^ گ→→→ون→→→→اگ→→→ون آن→→→ه→→→→ا و ف→→راز و ن→→ش→→ي→→→به→→ا رن→→→→گه→→→ا
^ تاري− در بيابان يا ميان درياها سفر  م→ق→ص→د گ→→م نشود، ول∂ چون گاه∂ مسافران∂ در شبها
 ^ ^ راهي→→اب→∂ آنه→→ا ع→→لام→→تها ^ ن→يس→→ت، خ→دا ب→را م→∂ك→ن→ن→د و از اي→→ن ع→→لام→ات در دي→دگ→اهش→→ان چ→ي→ز

آسمان∂ از ستارگان قرار داده و م∂فرمايد: 
^ ستارگان راهنماي∂ م∂شوند.  �؛آنان، به وسيله џون Ẁدџت Ẃهџي ẂمẀه ґم Ẃجￍالنґب џو�

نياز بشر به علوم معنو＾ 
^ احتياج به راه و  ẃرس→يدن به مقاصد خود در زندگ∂ ماد ^ ح→ال، ه→→م→انط→ور ك→→ه انس→→ان ب→را
^ رسي→→دن ب→→ه اه→→داف ع→اليهاش كه سعادت  ^ ن→ي→ز ب→را راه→ن→م→ا و ع→→لام→ت راه دارد، در زن→دگ→∂ م→ع→ن→و
 ـاح→→→ت→→→→ي→→→اج ب→→→→ه راه و راه→→→ن→→→م→→→→ا و  ^ و ح→→→→→ي→→→→ات ج→→→→اودان→→→→→هاش در گ→→→رو رس→→→ي→→→دن ب→→→ه آن اه→→→→داف اس→→→→ت  اب→→→→→د
^ م→ع→ن→و＾،  ＾. زي→→را گ→→م→→راه→→∂ در راهه→→ا ẃع→→→لام→→ت راه دارد و ب→→ل→→ك→→ه ب→→ه م→→رات→→ب لازمت→→ر از زن→→دگ→→∂ م→→اد
 ^ ^ اس→ت! از اين رو است كه م∂بينيم ذيل آيه ẃب→سي→→ار خ→ط→رن→→ا∑ت→ر از گ→م→راه→∂ در زن→دگ→∂ م→اد
�از اه→→ل ب→ي→ت اطه→→ار� روايات∂ رسيده كه نجم و  џون Ẁد→→џ →ت Ẃه→→ џي Ẃم→ Ẁه ґم→→ Ẃال→ن√ج→→ґ →→لام→→ات＃ وџ ب џع џه→د＾� ت→ف→س→ي→ر فرمودهاند. از جمله در تفسير عل∂ ش→ريف→→ه＾�و ^ ه ẃع→لام→ات را ب→ه رس→ول خ→دا� و ائ→م

بن ابراهيم از امام صادق� نقل شده كه: 
�)؛۱  Ẁ↨ￍمґئџالا ẀمẀه ẀلاماتџعẂال џو ґاالله Ẁول Ẁس џر Ẁم Ẃجￍلنџا)

                                                        
 .۲Ω⅛ـكاف∂،ج۱،ص  ۱



^ نحل   ۷۲                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
ستاره رسول خدا� و علامات امامان�م∂باشند. 

امام زمان�شاهد بر اعمال ما 
در زيارت جامعه هم م∂خوانيم: 

 џو ґه ґادџب→ ґع ґل Ґم→→اџلا→→ Ẃعџأ џو ґه→→ ґق→→Ẃل→→ џخ Ẅ∂→→џل→→ џع џاء џد→→ џه→→ Ẁش.... џون Ẁد→→ ґاش ￍال→→ر Ẁ↨→→ ￍم→→ ґئџ Ẃالأ Ẁم→→Ẁك→→ￍنџأ Ẁد→→ џه→→ Ẃشџأ)
)؛  ґه ґد џلاґب ∂ґف Ґاراџنџم

^ خ→→ان→→دان رس→→ول ك→→→ه ش→→م→→ا ش→→→اه→→دان ب→→ر خ→→ل→→→ق خ→→دا م→→→∂ب→→اش→→ي→→د ي→→ع→→ن→→∂ ه→→→م ه→→م→→ه را  م→→→ا م→→→ع→→ت→→ق→→دي→→م ا
م→→→→∂ب→→→→ي→→→ن→→→ي→→→د و ه→→→م از اف→→→→ك→→→ار و اع→→→→م→→→ال→→→ش→→→→ان آگ→→→اه→→→∂ ك→→→ام→→→ل داري→→→د چ→→→ون ش→→→ه→→→ادت دو م→→→رح→→→ل→→→ه دارد، 
^ ق→اض→∂  ^ اداء ش→→ه→→ادت. اگ→→ر ش→→→اه→→د ب→→خ→واه→→د در م→ح→كم→→ه →→→ل ش→→ه→→ادت و م→→رح→→ل→→ه ẃت→→ح→→م ^ م→→رح→→ل→→ه
^ ش→→ه→→ادت كن→→د، ب→اي→د قب→→لاҐ در ح→ي→ن وق→وع ح→→ادث→→ه ح→→اض→ر ب→وده و آن را مش→→اه→ده ك→رده ب→اش→→د ت→ا  ادا
ل شهادت است تا خودش  ẃع بر تحم ẃن→زد ق→اض→∂، ش→→ه→ادت ب→ه وق→وع آن ب→ده→د. اداء ش→ه→ادت م→→تفر

حادثه را با چشم خود نديده باشد، نم∂تواند پيش قاض∂ شهادت به وقوع آن بدهد.  
آر＾، م→→→ا م→→→ع→→→ت→→ق→→→دي→→م ك→→ه ام→→ام→→ان� ش→→اه→→د خ→→ل→→ق→→→ن→→د و روز ق→→ي→→ام→→→ت ش→→ه→→→ادت ب→→→ه وق→→وع ت→→م→→ام 
اع→→م→→ال م→→ا خ→→→واه→→ن→→→د داد، پ→→س ب→→اي→→د در اي→→ن دن→ي→ا ت→→م→ام اع→→م→ال م→ا را ب→ب→ين→→ن→د ت→ا روز ق→ي→ام→ت ش→ه→ادت ب→ه 
^ م→ا را م→∂ب→ين→→د و  وق→→وع آن ب→→→ده→→ن→→→د و ل→→→ذا ه→→م اك→→ن→ون ك→ه م→ا اي→ن→ج→ا ن→ش→ست→→هاي→→م، ام→ام ع→ص→ر� هم→→ه
اف→ك→ار و خ→ط→ورات ذه→ن→∂ ما را م∂خواند.چون م∂خواهد! روز قيامت شهادت دهد كه مثلاҐ من 
ك→ه اي→ن→ج→ا صح→→ب→ت م→∂ك→ن→م، س→خ→ن→ان→م م→خل→→ص→ان→ه و ي→ا م→→ن→اف→قانه و رياكارانه بوده است. اگر از نيẃت 
الان→→→م ب→→→اخ→→→ب→→→ر ن→→→ب→→اش→→د ك→→ه ن→→م→→→∂ت→→وان→→د در روز ق→→ي→→ام→→ت ش→→ه→→→ادت ب→→ه چ→→گ→→ون→→گ→→→∂ آن ب→→ده→→د و ل→→ذا م→→→ا در 

ه� م∂ايستيم و م∂گوييم:  ẃر ائم ẃمقابل حرم مطه
∂)؛۱  ґلام џس ￍد Ẁرџت џو ∂ ґلامџك Ẁعџم Ẃسџت џو ∂ ґقامџم Ẅ^ џرџت џ−ￍن џا Ẁدџه Ẃشџا)

^ و به سلامم هم  م→ن م→→ع→ت→رف→م ك→ه ت→→و م→را م∂بين∂ كجا ايستادهام و سخنم را م∂شنو
جواب م∂ده∂؛ منتها من نم∂توانم بشنوم. 

)؛  ґه ґباد ґعґل ҐماџلاẂعџأ џو)
لџم هستيد.  џبندگان خدا ع ^ ما معتقديم كه شما امامان برا

→لџ→م و پ→رچ→م را ب→الا م→→∂ اف→رازن→د ت→ا آنه→→اي→∂ كه از دنبال م∂آيند چشم به آن پرچم بدوزند  џع
→→→→→م و آن پ→→→→→رچ→→→→→م ن→→→→→ب→→→→→اش→→→→د، دن→→→→→ب→→→→ال→→→→→هروه→→→→ا راه را گ→→→→→م م→→→→∂ك→→→→ن→→→→→ن→→→→د و ل→→→→→ذا  џ →→→→→ل џو پ→→→→→ي→→→→→ش ب→→→→→→رون→→→→→→د ك→→→→→→ه اگ→→→→→ر آن ع

                                                        
 ـمتشابه القرآن،ج۱،صＱ۸، با اندك∂ تفاوت.  ۱



فهرست مطالب               ۷۳ 

^ اس→→ت،  س و ه→→→م ب→→→س→→→ي→→→→ار راه پ→→→ر خ→→→ط→→→ر ẃخ→→→دا ك→→→ه ه→→→م ب→→→س→→→ي→→→ار راه م→→→ق→→→د ^ ام→→→ام→→→ان� در راه ب→→→ه س→→→و
→لџ→م→ن→د. م→ا چ→ش→م ب→→ه آنه→→ا م→∂دوزي→م و راه م→∂روي→→م.اگ→ر چشم از آنها برداريم، به بيراهه م∂افتيم  џع

و هلا∑ م∂شويم. 
^ فروزان هدايت بشر  امامان معصوم� مشعلها

)؛  ґه ґلادґب ∂ґف Ґناراџم џو)
^ اي→ن ك→ه م→س→اف→ري→ن→∂ ك→ه در ش→ب ح→رك→ت م→→∂ك→→ن→ن→د راه را گ→م ن→كن→→ند،  س→اب→ق در ب→→ي→اب→→انه→ا ب→را
^ آن آت→ش م→∂اف→روخت→→ن→د. گ→م ش→دهه→ا ك→ه آت→ش را م→∂دي→→دند،  ^ م→∂س→اخت→→ن→د و ب→الا ^ ب→→لن→→د ج→اه→ا
 ^ ^ ظل→→م→ان→∂ ه→م آن چ→راغه→ا م→→∂ف→→ه→→م→→ي→→دن→→د آن→→ج→→ا راه اس→→ت و ب→→ه س→→م→→ت آن م→→→∂رف→ت→ن→د. در اي→ن دني→→ا
^ ف→→روزان→→∂ ك→→ه ب→→اي→→د ت→→م→→ام ب→→→ن→→دگ→→→ان خ→→دا چ→→ش→→م ب→→ه آن→→ه→→ا ب→→دوزن→د و دنب→→ال→→ش→ان  روش→→ن و آن م→→ش→→ع→→→له→→→ا
^ دي→ن� شأن دعوت ال∂  →→ه ẃب→رون→د، ام→ام→→ان م→ع→ص→وم�م→∂ب→اش→ن→د ك→ه م→ه→م→ت→ري→ن ش→أن و ك→ار ائ→م
 ـب→→ه ح→رك→ت درآورن→د و   ـج→→لẃ ج→→→لال→→ه  االله اس→→ت ك→→ه م→→→∂خ→→واه→→ن→→د ع→→ال→→م→→→ي→→ان را در م→→س→→ي→→ر ت→→ق→→رẃب ب→→ه االله 
 ^ ^ آن اوليا →ف→ان→ه م→ا م→ردم م→ه→مترين شأن∂ كه برا ẃخ→→دا ب→→س→ازن→د، ول→∂ م→ت→أس ^ ^ لق→→ا آن→→ه→ا را آم→اده ب→را
خ→دا م→عت→→ق→د ش→دهاي→م، اي→ن اس→ت ك→ه م→ا آل→ودگ→ان ب→ه گ→→ن→اه را ب→ه ب→→ه→ش→ت م→→∂ب→رن→د؛ در ص→ورت→∂ ك→ه آن 
^ آدمي→→ان از گ→ن→اه→→ان اس→ت، ن→ه پ→ر ك→ردن ب→→ه→ش→ت و ج→ايگاه پاكان از  ب→زرگ→واران، ك→ارش→→ان پ→→اك→س→از
^ از ما مردم به قول خود  ^ است كه بسيار آل→ودگ→ان و گ→ن→هكاران!! آخر اين چه اعتقاد جاهلانها
م→→ان و م→رب→يẃان انسانساز آسمان∂ به خود گرفتهايم؟!  ẃآن م→ع→ل ^ دوس→ت→داران اه→ل ب→ي→ت� درب→→اره
→→م آن ق→→در ب→→زرگ→→وار اس→→ت ك→→ه ب→→ه ه→→ر ش→→اگ→→رد ت→→ن→→ب→→ل و ب→→ازي→→گ→→وش درس  ẃآي→→→ا اگ→→→ر ب→→→→گ→→→وي→→→→ن→→→د ف→→→لان م→→→→ع→→→ل

^ بيست م∂دهد، اين معلẃم از نظر شما قابل مدح است يا قابل توبيخ؟  نخوان نمره
 ^ ^ اس→→→→→ت.اگ→→→→ر اع→→→→ت→→→→→ق→→→→اد م→→→→ا درب→→→→→اره ب→→→→→دي→→→→→ه→→→→→→∂ اس→→→→→ت ك→→→→→ه او آدم ت→→→→ن→→→→ب→→→→→لپ→→→→رور ب→→→→→ي→→→→س→→→→واد ب→→→→ارآور
ام→ام→ان� ن→ي→ز اي→ن ب→اش→→د ك→→ه م→ا ه→ر چ→ه ب→ه گناه آلوده تر باشيم، عظمت منزلت آنها در نزد خدا 
^ ب→ه→ش→ت→∂ م→سك→→ن ب→→ده→ن→د!! بن→→اب→راي→ن آن→→ه→ا  ب→→ارزت→→ر م→→→∂ش→→ود ك→→ه م→→→∂ت→→وان→→ن→→→د م→→→ا آل→ودهه→ا را در غ→رف→هه→ا
ان  ẃآدميان از گناهان و در واقع آنها دك ^ ^ است نه پاكساز  ـك→ارش→→ان گنهكارپرور ـال→عي→→اذب→االله 

ان خدا باز كردهاند!!زيرا خدا فرموده است:  ẃمقابل دك
�؛۱  عẀر＃ Ẁس џلال＃ وџض ∂ґف џين ґم ґر ẂجẀمẂال ￍإن�

ب→→→ه ط→→→ور م→→→س→→→لẃ→→→→م گ→→→ن→→ه→→ك→→اران[از ه→→ر گ→→روه ك→→→ه ب→→اش→→ن→→د] در ض→→→لال→→ت→→ن→→→د و در م→→ي→→ان آت→→→ش 
                                                        

^ قمر،آيه＾℮۷.   ـسوره ۱



^ نحل   ℮۷                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
بند.  ẃدوزخ معذ

ا بنا بر اعتقاد غلط ما! امامان� م∂فرمايند:  ẃام
نẃات＃ وџ نџهџر)؛  џج ∂ґف џمين ґر ẂجẀمẂال ￍنґا)

^ بهشت∂ متنعẃمند!!  به طور مسلẃم گنهكاران[از دوستان ما] در ميان باغها و كنار نهرها
خدا به رسول گراميش� فرموده: 

↕＃ أنџا وџ مџنґ اتￍبџعџنґ∂...�؛۱  џير ґصџل∂ بџع ґاالله ∂џوا إلẀع Ẃأد ∂ґيلґب џس ґه ґهذ ẂلẀق�
^ االله  ∂ كه دارم] دعوت به سو ẃب→گ→و راه م→→ن اي→ن اس→ت ك→→ه ب→ر اس→→اس ب→صي→→رت [و ب→→ي→ن→اي→→∂ خاص
^ م→→∂ك→ن→د... و ب→→ديه→→∂ اس→ت ك→ه ش→رط م→س→لẃ→م راهياب∂ به عالم  م→∂كن→→م م→→ن و ك→س→∂ ك→→ه از م→→ن پ→→ي→رو

ر گشتن از آلودگ∂ به گناهان است كه فرموده است:  ẃخدا، پا∑ و مطه ^ قرب و لقا
مẂ يџوẂمџئґذ＃  ґهґẃ ب џر Ẃنџع ẂمẀهￍإن ẃلاџك � џونẀب ґسẂكџوا يẀما كان Ẃم ґه→ґوب→Ẁل Ẁل→∂ ق→ џع џران Ẃل→џب ẃلاџك�

�؛۲  џونẀوب Ẁج Ẃحџمџل
يẂن و زنگار گرفته است، اينان در روز  џآن→ان ك→ه ب→→ر اث→ر اع→→مال زشتشان دلهايشان ر
ق→→→→ي→→→→ام→→→→→ت از پ→→→→روردگ→→→→ارش→→→ان در ح→→→ج→→→اب خ→→→واه→→→ن→→→د ب→→→ود و راه→→→→∂ ب→→→ه ل→→→ق→→→→اء و دي→→→دار او 

نخواهند داشت. 
^ فراوان كه به بندگان ارزان∂ داشته است در  س→پ→س خداوند حكيم بعد از ذكر نعمتها
^ خ→→→ال→→→ق ع→→→ال→→→→م،م→→→وج→→→ودات ف→→→اق→→→د ع→→→ق→→→ل و در∑ و ش→→→ع→→→ور را  م→→→→ق→→→→ام ت→→→→وب→→→→ي→→→→خ ب→→→→→تپ→→→→رس→→→→ت→→→→ان ك→→→→ه ب→→→ه ج→→→ا
→→→لẀ→→→قẀ أ فџ→→→→لا  Ẃخ→→→ џلا ي Ẃن→→→ џم→→→ џك Ẁق→→→→Ẁل→→→ Ẃخ→→→ џي Ẃن→→→ џم→→→ џم→→→→→∂ط→→→→→ل→→→ب→→→د ك→→→ه:�أ ف ^ م→→→→∂پ→→→→رس→→→→ت→→→→ن→→→→د از وج→→→→دان خ→→→→ود آن→→→→ه→→→→ا داور
�؛آيا وجداناҐ و انصافاҐ كس∂ كه م∂آفريند، با كس∂ كه نم∂آفريند يكسان است؛ آيا  џون Ẁر џذџك√ ت
→ه داريم كه بتپرستها هرگز بت را خالق خود نم∂دانستند بلكه  ẃه ت→وج→→ẃ →ر ن→م→∂ش→وي→د؟ال→ب→ت ẃم→ت→ذك

ذات اقدس «االله» را خالق خود و عالم م∂دانستند؛ چنان كه خدا فرموده است: 
...�؛۳  Ẁاالله ￍنẀولẀقџيџل џض ẂرџلاẂ ماواتґ وџ ا ￍالس џقџل џخ Ẃنџم ẂمẀهџتẂأل џس Ẃنґئџل џو�

^ آس→→م→انه→→ا و زمي→→ن ك→ي→س→ت؟ ب→ه  اگ→→ر [از ه→→م→→ان ب→→تپ→→رس→ت] س→ؤال ك→ن→∂ آف→ري→ن→ن→ده
طور مسلẃم م∂گويند «االله»... 

 آن→→→→→ه→→→→ا ب→→→→ت را ك→→→→ه م→→→→خ→→→→ل→→→→وق→→→→∂ از م→→→→خ→→→→ل→→→→وق→→→→ات «االله» اس→→→→ت ع→→→→ب→→→→→ادت م→→→→→∂ك→→→ردن→→→د و ل→→→→ذا س→→→ؤال از 
                                                        

 .۱Ω۸ ^ ^ يوسف،آيه  ـسوره ۱
 .۱Ｑفين،آيات℮۱و ẃمطف ^  ـسوره ۲

^ زمر،آيه＾۳۸.   ـسوره ۳



 ۷Ｑ               فهرست مطالب

وج→→→دان→→ش→→→ان ك→→رده ك→→→ه آي→→ا آن ك→→س→→→∂ ك→→→ه خ→→ال→→ق و آف→→ري→→→ن→→ن→→ده اس→→ت ب→→→ا ك→س→∂ ك→ه هي→→چ→گ→ون→ه خ→ل→ق و 
آف→→ري→→ن→→ش→→∂ ن→→دارد ي→→ك→→س→→→ان اس→→ت و م→→→∂ت→→وان او را پ→→رس→→ت→→ي→→د؟ط→→ب→→ي→→ع→→∂ اس→ت ك→ه ج→واب م→ن→ف→∂ اس→ت و 
 ^ ^ نم→→∂ب→اش→د و خ→ود مخلوق ديگر ^ ك→ه ق→ادر ب→ر ه→ي→چ ك→ار س→ج→ده و ك→رن→ش در م→ق→اب→→ل م→وج→ود

^ خلاف عقل و درايت انسان∂ است.  است، كار
^ اله∂  ناتوان∂ بشر از شمارش نعمتها

^ خ→→دا ك→→ه از درون و  →→ه دادن ان→→→س→→ان ب→→ه اي→→ن ك→→ه ن→→ع→→م→→→ته→→ا ẃت→→وج ^ →→ان ب→→را ẃآن→→→→گ→→→اه خ→→→→داون→→→→د م→→→ن
برون وجودش او را در بر گرفته است خارج از حدẃ احصاء است م∂فرمايد: 

وها�؛  Ẁص ẂحẀلا ت ґاالله џ↨џمẂعґوا ن دẀعџت Ẃإن џو�
^ خ→دا را ش→م→ارش ك→ن→ي→د، ت→وان→اي→→∂ ب→→ر اح→ص→اء[و ب→→ه آخ→ر  و اگ→→ر ب→→خ→→واه→→ي→→د ن→→ع→→م→→ته→ا

رساندن] آنها نخواهيد داشت! 
→ـ→→→ه ب→→→ــ→→رآي→→د    ^ ش→→ك→→رش ب→→ه در آي→→د  از دس→→→ـت و زب→→→→ان ك→→→ـ ك→→→ز ع→→→ه→→ده

�؛خدا بزرگوارتر و كريمتر از آن است كه شما را به خاطر  ẁيم ґحџر ẁورẀف џغ→џل џإن√ االله�: Ẅ∂→م→ن→ت→ه
ق→→اب ق→رار ده→د. ب→لك→→ه ه→م→ي→ن قدر  ґي→ا اخ→ذ و ع ^ ع→دم ت→وان→→اي→∂ ب→ر ش→ك→ر ن→عم→→ته→→اي→ش م→ورد ب→→∂م→ه→ر
^ او اس→→ت و ش→→→م→→ا ق→ادر ب→ر  ^ وج→→ودت→→→ان غ→→رق در ن→→ع→→م→→→ته→→ا ك→→ه اذع→→ان و اع→→ت→→راف داري→→د ك→→ه س→→راپ→→→ا

^ شكرش نم∂باشيد، از شما م∂پذيرد و همين را شكر و سپاس از خود م∂داند.   ادا
�؛  ẁيم ґح џر ẁورẀفџغџل џاالله ￍإن�

حقيقت اين كه خدا آمرزنده مهربان است.  
→→→اك→→ري→→ن» از م→→→ن→→اج→→ات خ→→م→س ع→ش→ره ب→ه ح→ض→ور  ẃاج→→→دي→→ن� در «م→→ن→→→اج→→ات ال→→ش→→→ ẃدال→→س→→ ẃام→→ام س→→ي

پروردگارش عرضه م∂دارد: 
صائґها)؛  Ẃحґا Ẃنџع ∂ґسانґل џفẂع џض ẁ↨ￍم џج џ−Ẁآلائџف)

→→هات آن چ→ن→ان س→رش→ار است كه زبانم از شمارش آن  ẃخ→داي→ا ال→ط→اف و عن→→اي→ات خ→اص
ناتوان است. 

تґقẂصائґها)؛  Ẃاس ґنџع Ґلا Ẃضџها ف ґراك Ẃدґا Ẃنџع ∂ ґمẂهџف џر Ẁصџق ẁ↕ џثيرџك џ−ẀمائẂعџن џو)
^ تو آنچنان فراوان است كه فهم من از ادرا∑ آنها قاصر است تا چه   و ن→ع→متها

رسد به دست آوردن پايان آنها! 
)؛۱  كẂر＃ Ẁش Ẅ∂џلґا ẀرґقџتẂف џي џ∑اẃيґا ^ كẂر Ẁش џو ґرẂك الش ґصيل Ẃحџتґب ∂ґل џفẂيџكџف)

                                                        
 ـبحارالانوار،ج۹۱،ص⅛۱℮.  ۱



^ نحل   ⅛۷                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
پ→س م→ن چ→گ→ون→ه م→→∂توانم تو را شكر گويم و حال آن كه شكر تو گفتن نيز نعمت∂ است 
^ لازم م→→→→∂ش→→→ود و از  ^ ش→→→ك→→→ر دي→→→گ→→→→ر ك→→→ه ن→→→→ي→→→از ب→→→ه ش→→→ك→→→ر دي→→→گ→→→ر دارد و ه→→→م→→→چ→→→ن→→→ي→→→ن دن→→→ب→→→→ال ه→→→ر ش→→→ك→→→ر
^ ج→→→ز اي→ن ن→دارم ك→→ه ب→→گ→وي→م ن→ات→وان→∂ م→ن از ش→ك→ر ت→و ع→ي→ن ش→ك→ر  ع→→ه→→دهام ب→→ر ن→→م→→→∂آي→→→د و ل→→→ذا چ→→ارها

است، آنگونه كه: 
)؛۱  џ−ґتџف ґرẂعџم Ẃنџع ґز ẂجџعẂالґب ẃلاґا џ−ґتџف ґرẂعџم Ẅ∂џلґا Ґريقاџط ґقẂل џخẂلґل Ẃلџع Ẃجџت Ẃمџل)

^ خ→→ل→→→ق ق→→رار ن→→دادها＾، ج→→ز ن→→ات→→وان→→∂ از  ^ ش→→→ن→→→اخ→→→ت ذات اق→→دس→→ت ب→→را راه→→→∂ ب→→→→ه س→→→و
شناخت ذات اقدست! 

ريف  ẃل االله تعال∂ فرجه الش ẃاين خوان پر نعمت به بركت وجود اقدس امام عصر عج
آر＾، ك→→→→م→→→ال م→→→ع→→→رف→→→ت ب→→→ن→→→دگ→→→ان ن→→→س→→→→ب→→→ت ب→→→→ه ت→→→و، ه→→→→م→→→ان ن→→→ات→→وان→→∂ ن→→س→→→ب→→ت ب→→→ه ش→→ن→→→اخ→→ت ت→→وس→→ت؛ 
^ ب∂ حدẃ و حصر خدا همان ناتوان∂ او از  ^ انسان نسبت به نعمتها ه→م→چ→ن→ي→ن كمال شكرگزار
^ خداست. عال∂ترين نعمت خدا بر عالم امكان، نعمت وجود  ^ ش→ك→ر ن→س→ب→ت ب→ه ن→عم→→تها ادا
→→ري→→ف اس→→ت ك→→→ه ت→→م→→ام ع→ال→→م→ي→ان در پ→رت→و ن→ور وج→ود اق→دس او  ẃلااللهت→→→ع→→ال→→∂ف→→رج→→هال→→ش→→→ ẃج→→→ џاق→→دس ام→→ام ع→→ص→→ر ع
^ خدا نشستهاند و از نعماء و آلاء او برخوردار م∂باشند و اكثراҐ نيز نم∂فهمند!  كنار سفره

^ اع→→ت→→→ق→→ادات→ش م→ث→ال→∂ آورده و م→∂ف→رم→اي→د: اگ→ر  ^ م→→ج→→ل→→س→→∂(رض) در رس→→→ال→→→ه م→→ه ẃم→→رح→→وم ع→→لا
^ آداب ان→→س→ان→∂ وارد قصر سلطان  ^ از هم→→ه ي→− آدم ج→اه→ل ن→→ادان ب→→∂م→ع→رف→ت بي→→اب→→ان ن→ش→ي→ن ع→ار
^ ش→اه→ان→→ه بگ→→س→ت→ران→→د و ت→ج→لي→→ل و ت→ك→ري→م ف→وقال→→ع→اده از  ^ پ→→→ذي→→راي→→∂ از او س→→ف→→ره ب→→ش→→ود و س→→ل→→ط→→→ان ب→→را
^ قوم اين كار سلطان را تقبيح م∂كنند و زشت م∂ شمارند  ^ ب→ن→مايد، بديه∂ است كه عقلا و
ك→→→ه ي→→→− آدم ج→→→اه→→→ل ف→→→اق→→→د آداب ان→→→س→→→→ان→→∂ اي→→ن ه→→→م→→ه ت→→ك→→ري→→م و ت→→ج→→ل→→ي→→ل و اح→→ت→→رام م→→ن→→اس→→ب ش→→→أن→→ش 
^ ب→→گ→س→ت→ران→د  ^ ش→اه→ان→→ها →ا اگ→ر سل→→ط→ان س→ف→ره ẃن→→ي→→س→→ت! اي→→ن ق→→درن→→ش→→→ن→→اس→→∂ و م→→ن→زلتن→ش→ن→اس→∂ اس→ت. ام
^ عل→→م و ح→ك→م→ت و م→→ع→ارف م→→∂ب→اش→→د،  ^ پ→→→ذي→→راي→∂ از ي→→− ش→خ→ص→يẃ→→ت ب→س→ي→ار ع→ظ→ي→م→∂ ك→ه دارا ب→→را
ب→→→ع→→→→د آن آدم ج→→→اه→→→→ل ب→→→→∂م→→→ع→→→رف→→→ت ه→→→م ب→→ي→→→اي→→د و ك→→ن→→ار آن س→→ف→→ره پ→→ذي→→راي→→∂ ب→→ش→→ود. اي→→ن ع→→ي→→ب→→→∂ ن→→→دارد و 
ك→س→∂ اي→ن عمل را تقبيح نم∂كند و نم∂گويد كه مناسب شأن نم∂باشد. بلكه اگر او را بيرون 

كند، خلاف شأن سلطان انجام شده است. 
^ م→→→ج→→→→ل→→→س→→→∂ م→→→→∂ف→→→رم→→→اي→→→ن→→→د: ب→→→اي→→→د ان→→→دي→→→ش→→→→ي→→→د ك→→→ه آي→→→→ا اي→→→→ن خ→→→وان ن→→→ع→→→م→→→ت ب→→→س→→→ي→→→ار  م→→→→ه ẃآن→→→→→گ→→→اه ع→→→→لا
^ پ→→ذي→راي→∂ از چ→→ه ش→خ→ص→يẃ→→ت ب→زرگ→∂ گ→سترده شده است؟ آفتاب و ماه با اين  ب→اع→ظم→→ت ع→→ال→م ب→را
^ آرام و انواع ميوهها  ^ روان و هوا ^ زمين با اين همه نعمت از آبها ج→→لالت و ع→ظم→→ت، ك→ره

                                                        
 .۱ＱΩـبحارالانوار،ج۹۱،ص  ۱



فهرست مطالب               ۷۷ 

^ به نام انسان است كه  ^ ه→م→ي→ن م→وج→ودات دوپ→ا ^ ك→→ي→س→ت؟ آي→ا اي→ن ه→م→ه ب→را و اق→→س→ام غ→ذاه→ا ب→را
^ قاپيدن  م→ان→ن→د س→→گ و خ→و∑ و گ→رگ و ب→ب→ر و پل→→ن→گ و روب→اه، ك→→نار اين سفره جمع شوند و برا
از دس→ت و ده→→ان يك→→دي→گ→ر ب→ه ه→م ب→پ→رن→د و شكمها بدرند و همديگر را پاره كنند و سپس بميرند 
^ همين آفريده و  و اجسادشان بگندد و بعد هيچ! آيا راست∂ خدا اين عالم با اين عظمت را برا
اي→ن س→ف→ره را گ→→س→ت→رده اس→ت؟! اي→ن ك→→ه ب→→ه ط→ور م→→س→لẃ→م ك→ار زشت→→∂ اس→ت و خلاف عقل و درايت و 
ن→→دهخ→→وي→→ان پس→→تت→ر از ه→ر  ẃاي→→ن در ^ ح→→ك→→م→→ت اس→→→ت ك→→→ه اي→→→ن ه→→م→→ه ن→→ظ→→ام→→ات م→→→ت→→ق→→ن و م→→ح→→ك→→م را ب→→را
^ آف→ري→ده ب→اش→د! ول→∂ چنين نيست، بلكه خداوند عليم حكيم جهان در اين عالم  ن→دها ẃح→ي→وان در
بان  ẃت ف→وقالع→→اده ع→ظ→ي→م ع→زي→→ز از مقر→→ẃطب→→ي→ع→ت ي→→− م→ي→هم→→ان ب→س→ي→ار ب→زرگ و ش→خ→ص→ي ^ ط→ب→ع و س→را
^ ارواح→→→ن→→ا و ارواح  →→↨ ب→→ن ال→→ح→→س→→→ن ال→→→م→→ه→→د ẃدس→→→ت→→→گ→→→اه رب→→→وب→→→∂ خ→→→ود دارد و او وج→→→ود اق→→→دس ام→→ام ح→→ج

)؛از آن اوست و:  ґضẂرџالا ∂ґما ف џيع ґم џج Ẃم Ẁكџل Ẁاالله џر خ√ џالعالمين له الفداء است كه:(س
...�؛۱  Ẁوم Ẁجالن џو џرџمџقẂال џو џسẂم ￍالش џو џهارￍالن џو џلẂيￍالل ẀمẀكџل џر ￍخ џس џو�

^ پذيراي∂ از آن ميهمان بزرگ گسترده شده است.چون او در  ^ پر نعمت برا اي→ن س→ف→ره
^ اي→ن زم→ي→ن زن→دگ→∂  ^ اي→→ن ع→→→ال→م اس→→ت→ن→ش→اق م→∂كن→→د و ب→ر رو ه→→م→→ي→→ن ع→→ال→→م ط→→ب→→ع زن→→ده اس→→→ت. از ه→→وا
^ پ→ذي→راي→∂ از اي→ن م→يه→→م→ان ع→→اليقدر  ^ آن ت→ن→اول م→→∂ف→رم→اي→د. خ→دا ه→م ب→را م→∂ك→ن→د و از آب و غ→→ذا
ر امر او.   ẃخويش اين سفره را پهن كرده است! آفتاب و ماه خدمتگزار اويند و ستارگان مسخ

^ ما از نعم اله∂ به بركت وجود حضرت ول∂ẃ عصر�  بهرهمند
م→→ا ه→→م آم→→→دهاي→→→م و ك→→ن→→ار اي→→ن س→→ف→→ره ن→→ش→→س→→ت→→هاي→م. اگ→ر ب→ه م→→ا ه→م آب و ن→→ان و آفت→→اب و ه→واي→∂ 
^ م→→ا گ→→ذاش→→→ت→→ه ش→→ده اس→→ت، ه→→م→→ه ب→→ه اح→→ت→→رام آن م→→ي→→ه→→→م→ان ع→→ال→يق→→در  داده م→→→∂ش→→ود و ن→→ام ان→→س→→→ان ب→→→ه رو
^ ما گردش  ^ ما داخل و خارج م∂شود و اگر خون در رگ ها خ→داس→→ت. اگ→ر اي→ن ه→وا در ريه
م→∂ك→ن→د و ب→ه م→ا حي→→ات و نش→→اط م→→∂بخ→→ش→د و م→ورد انعام خدا قرار م∂گيريم، همه به پاس احترام 
^ ك→→ه از  آن م→→ي→→→هم→→ان ع→زي→ز خ→داس→ت. اص→→ل پ→→ذي→راي→∂ از آن ح→ض→رت اوس→ت و م→→ا ه→م ك→ن→ار س→ف→رها

او پذيراي∂ م∂شود نشستهايم و به احترام او پذيراي∂ م∂شويم. 
→ل االله لџ→هẀ ال→ف→رج و ج→ع→ل→ن→ا من انصاره و اعوانه و من المنتظرين لظهوره  ẃج→ џع

 Ґواج→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→ع→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→ل خ→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→ات→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→م→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→↨ ام→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→رن→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→ا خ→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→ي→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→را

                                                        
^ نحل،آيه＾۱۲.   ـسوره ۱



 
 

 

 

يطان الرẃجيم۱  ẃأعوذ باالله من الش

و خدا آنچه راكه پنهان نگه م∂داريد و آنچه را كه آشكار م∂سازيد، م∂داند. 
اساس كار انبياء�دعوت به توحيد 

^ ب→زرگ خ→دا ن→→س→ب→ت ب→ه ع→ال→م ان→→س→ان ارائ→ه ش→د ت→ا از  ^ از ن→عم→→ته→→ا در آي→→ات پ→→ي→→ش→→ي→→→ن، ن→م→ون→ها
 Ґپ→رس→ت→ش اث→ب→ات گ→ردد و انس→→ان خ→ود را م→ن→ح→ص→را ^ اي→→ن ط→→ري→→ق ن→→ي→→ز، ص→→لاح→يẃ→ت ذات اق→دس ح→ق ب→را
→ف ب→ه ع→رض ت→ذلẃ→ل در پي→→ش→گ→اه اق→→دس او ب→→ش→ن→اس→د و ب→س، و غ→ي→ر خ→دا را ه→ر ك→ه و ه→ر چ→ه باشد  ẃم→وظ
^ عبادت خود دخالت ندهد و از عمق جان با تمام وجودش بگويد «لا اله الاẃ االله».  در محدوده
 ^ ^ خ→→دا�دع→وت ب→ه «ت→وحيد»است و «مبارزه ^ اص→ل→∂ ك→ار ان→→بي→→اء و اولي→→ا اس→اس و پ→اي→→ه
 ^ ^ ك→ه اع→تق→→اد به وحدانيẃت االله و نف∂ شر∑ غير االله به صورت ملكه ب→ا ش→ر∑»آن ه→م ب→ه گ→ون→→ها
→→ق ش→→ده ب→→→اش→→د ن→→ه اي→→ن ك→→ه ت→→ن→→→ه→→ا ل→ف→ظ→اҐ بگ→→وي→→د «لاال→ه الاẃ االله»و ذهن→→اҐ ن→ي→ز  ẃراس→→خ→→ه در ق→→ل→→→ب ان→→س→→→ان م→→ت→→ح→→ق
^ واقع∂  ^ «لا اله الاẃ االله»توحيد به معنا ظ به جمله ẃاي→→ن جم→→ل→ه را خ→وب ب→فه→→م→د. ن→ه ت→نها تلف ^ م→ع→ن→ا
^ حق→→ي→ق→∂ اس→→ت بل→→ك→ه  ر م→→ع→ن→ا و م→ف→ه→وم آن در ذه→ن، ت→وح→ي→د ب→ه مع→→ن→ا ẃم و ت→ص→و→ ẃاس→→ت و ن→→ه ت→→ن→→→ه→→ا ت→→ف→→ه
ل→→∂ در روح  ẃح→→ق→→ي→→ق→→ت ت→→وح→→ي→→→د، ع→→→ب→→ارت از اع→→ت→→→ق→اد و واب→س→تگ→→∂ ق→ل→ب→∂ ب→ه م→ق→ام رب→وب→→∂ اس→ت ك→ه ت→ح→و
^ ع→→ال→م ق→دس ارتق→→ا ده→د. از ه→→م→ه چ→ي→ز ع→→ال→م ب→ري→ده و ت→→ن→ه→ا ب→ه  اي→→ج→→اد ك→→رده و ج→→وه→→ر ج→→→ان را ب→→ه س→و
→→−)؛۲در اي→→ن ص→→ورت اس→→→ت ك→→ه ت→→ي→→رگ→→∂ و  Ẃي→→→џ ل ґا ґط→→اع→→→ ґق→→Ẃن ґم→→ال الا→→ џك ∂→→ґل Ẃب→→→ џل→→ه→→→∂ ه ґخ→→دا ب→→پ→→ي→→ون→→دد ك→→ه:(ا
^ به آن راه نم∂يابد.   ^ قلب به كلẃ∂ زدوده م∂شود و جز خدا، احد ظلمت شر∑، از فضا

^ گوناگون زندگ∂ ما  آثار شر∑ در جنبهها
م  ẃظ و تفه ẃاالله است در مقام تلف ẃلا اله الا ^ ^ خ→→دا و اث→بات خدا كه مفاد جمله ن→ف→∂ م→اس→وا

                                                        
^ نحل،آيه＾۱۹.   ـسوره ۱

 ـالاقبال،ص۸۷⅛.  ۲



فهرست مطالب               ۷۹ 

^ قلب است  ^ خدا از فضا →ا در م→→ق→ام ع→→ق→د ق→لب→→∂ ك→→ه ب→ي→رون ري→خ→ت→ن ه→→ر چ→→ه ماسوا ẃب→سي→→ار آس→ان،ام
^ فراوان به غير خدا  ب→سي→→ار دش→وار اس→→ت و م→→ا ه→م اك→ث→راҐ گ→رف→ت→ار اي→ن مش→→ك→ل هستيم و دلبستگ∂ها

د كامل عيار م∂پنداريم!خدا هم فرموده است:  ẃداريم و در عين حال خود را موح
�؛۱  џونẀكґر ẂشẀم ẂمẀه џو ẃإلا ґااللهґب ẂمẀه ẀرџثẂأك Ẁن ґم ẂؤẀما ي џو�
اكثر اينان كه ايمان به االله دارند، در واقع مشركند!! 

اگ→ر م→→ا ان→→دك→∂ در افك→→ار و اخ→→لاق و اع→→م→ال خود بينديشيم، آثار شر∑ را در ابعاد گوناگون 
زندگ∂ خود مشاهده م∂كنيم! دو حالت در حالات ما به طور يقين از آثار شر∑ است: 

: ب∂تقواي∂ يعن∂ ب∂پرواي∂ در ارتكاب گناه.  Ґلاẃاو
^ زندگ∂ در دنيا.  : نگران∂ و تشويش خاطر از آينده Ґثانيا

^ در ن→→اف→→رم→→ان→→∂ خ→→دا، ب→→→دي→→ه→→∂ اس→→ت ك→→ه در ح→ي→ن ارتك→→اب گ→ن→اه، از   آدم ب→→→∂ت→→ق→→وا و ب→→→∂پ→→روا
 ^ ^ ن→→ف→→س اط→→اع→→ت م→→→∂ك→→ن→→→د و ش→→ي→→ط→→→ان و ه→→وا را ش→ري→→− خ→دا در اط→اع→ت و ف→رم→ان→ب→ر ش→→ي→→ط→→ان و ه→→وا

قرار داده است كه خدا م∂فرمايد: 
...�؛۲  Ẁواهџه Ẁهџإله џذ џخￍات ґنџم џتẂأيџرџأ ف�

^ نفس خود را مطاع خويش اتẃخاذ كرده است...؟  ^ آن را كه هوا آيا ديدها
ẃ→ر  ه→→م→→چ→→ن→→ي→→ن آدم→→∂ ك→→ه در اداره و ت→→→دب→→ي→→ر ام→→ور ع→→ال→م، م→وج→ودات دي→گ→ر غ→ي→ر خ→→دا را ه→م م→ؤث
م→→س→→ت→→ق→→لẃ م→→→∂دان→→د، ط→→ب→يع→→∂ اس→ت ك→ه ن→گ→ران پ→يش→→ام→د ح→وادث غ→ي→ر ق→→اب→ل پي→→شب→ي→ن→∂ اس→ت. از ج→ه→ت 
^ و ناامن∂ مضطرب است و  ت→أمين رزق و روز＾، فكرش مشوẃش است، از احتمال فقر و بيمار
→→→→ه و غ→→→→م ب→→→ه س→→→ر م→→→→∂ب→→→رد، در  ẃل ن→→→ام→→→→لاي→→→م→→→→ات زن→→→→دگ→→→∂ را ن→→→→دارد و پ→→→ي→→→وس→→→ت→→→ه ب→→→ا ت→→→رس و غ→→→ص→→→→ ẃت→→→→اب ت→→→→ح→→→→م

صورت∂ كه خدا فرموده است: 
�؛۳  џونẀن џز Ẃحџي ẂمẀلا ه џو Ẃم ґهẂيџل џع ẁفẂو џلا خ ґاالله џياءґل Ẃأو ￍألا إن�

→→→ه ب→→→اش→→→ي→→→د! آن→→→ان ك→→→ه خ→→→ود را ت→→→ح→→→ت ولاي→→→→ت و س→→→رپ→→→رس→→→ت→→→∂ م→→→س→→→ت→→→ق→→→ي→→→→م خ→→→دا ق→→→رار  ẃم→→→ت→→→وج
^ در ع→→ال→→م ن→→م→→→∂ش→→→ن→→اس→ن→د] ن→ه ت→رس→∂ [از ح→وادث آي→ن→ده] در  دادهان→→د [و ج→→ز او م→→دبẃ→→ر
جانشان پيدا م∂شود و نه [نسبت به گذشته] حزن و اندوه∂ به خود راه م∂دهند. 

�؛℮  ẀوبẀلẀقẂال نґئ џمẂطџت ґاالله ґرẂكґذґألا ب...�
                                                        

 .۱Ω⅛＾يوسف،آيه ^  ـسوره ۱
^ جاثيه،آيه＾۲۳.   ـسوره ۲
^ يونس،آيه＾۲⅛.   ـسوره ۳
^ رعد،آيه＾۲۸.   ـسوره ℮



^ نحل   ۸Ω                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
...آگ→اه باشيد كه دلها، به ياد خدا آرام م∂شود[و هيچگونه دغدغه و اضطراب 

به خود راه نم∂دهند]! 
مادر بتها، بت نفس شماست 

^ در  ^ واق→→→ع→→→∂ ت→→→وح→→→ي→→→→د، ن→→→→ه در م→→→→ق→→→ام ع→→م→→→ل ب→→→∂ت→→ق→→وا و ب→→→∂پ→→روا →→→→د ب→→→ه م→→→→ع→→→ن→→→ا ẃآر＾، ان→→→س→→→→ان م→→→وح
ارت→→ك→→اب گ→→→ن→→اه م→→→∂ب→→اش→→د و ن→→→ه از پ→→ي→→ش آم→→دن ح→→وادث ن→→اگ→→وار در زن→→دگ→→∂ ن→→گ→→ران و پ→→ري→→ش→انخ→اط→ر 
^ خ→→دا  م→→∂گ→→ردد، ب→→ل→→→ك→→ه در ه→→م→→→ه ج→→→ا و در ه→→م→→ه ح→→ال اط→→→اع→→ت ف→→رم→→ان خ→→دا ك→→رده و راض→→→∂ ب→ه ق→→ض→ا
^ ش→ر∑ در م→→ق→ام ف→ك→ر و در مقام عمل م∂گردد؛  م→∂ب→اش→د و در غ→ي→ر اي→ن ص→ورت م→بت→→لا ب→ه ب→يم→→ار
زي→را شر∑ و بتپرست∂، منحصر در اين نيست كه انسان بت∂ را از خارج وجود خودش بتراشد 
^ و ه→ب→ل ك→ه م→ردم زم→→ان ج→اه→ل→يẃ→ت قب→→ل از اس→→لام  ẃز→→ Ẁو آن را ب→→پ→رس→ت→د،از ق→ب→ي→ل ب→→ت لات و م→→ن→ات و ع
داشتند، بلكه مادر بتها، بت نفس آدم∂ است كه در داخل وجود انسان بر سرير فرمان ده∂ 
^ خود م∂دواند؛ در اين صورت  ن→ش→ست→→ه، ف→رم→ان ص→ادر م→→∂ك→ن→د و آدم→∂ را دن→→ب→ال ه→وا و هوسها
→ارهاش را ش→ري→→− خ→→دا در مط→→اع ب→ودن ق→رار  ẃن→ف→س ام ^ اس→→ت ك→→→ه ان→→س→→→ان م→→→∂ش→→ود ه→→واپ→→رس→ت و ه→وا

م∂دهد كه خدا فرموده است: 
...�؛  Ẁواهџه Ẁهџإله џذ џخￍات ґنџم џتẂأيџرџأ ف�

ẃر مستقل! در  اي→ن ش→ر∑ در م→ق→ام ع→م→ل است و از آن نظر كه عوامل ديگر غير خدا را مؤث
^ ام→→→ور ع→→→ال→→م  پ→→→ي→→→داي→→→ش ح→→→وادث ع→→→→ال→→→م م→→→→∂دان→→→→د، در واق→→→ع آن→→→ه→→→ا را ش→→→ري→→→→− خ→→دا در ت→→دب→→ي→→ر و اداره
^ ش→ر∑،  ^ ف→ك→ر و اع→ت→ق→اد اس→→ت و ج→→الب اي→ن ك→ه ب→ي→م→ار م→→∂ش→→ن→→اس→→د و اي→→→ن ه→→م ش→→ر∑ در م→→رحل→→ه
→→→ال و ع→→وام م→→ردم ن→→دارد، ب→→→ل→→ك→→ه ع→→ال→→م→→→ان ن→→ي→→ز م→→م→ك→ن اس→ت  ẃاز ج→→ه Ґم→→ث→→→لا ∂→→→ ẃاخ→→ت→→ص→→اص ب→→ه گ→→روه خ→→اص
^ نفس  ^ از هوا ^ باشند كه در عين آگاه∂ از معارف توحيد＾، عملاҐ پيرو م→بت→→لا ب→→ه اين بيمار
^ ب→→→∂ت→→ق→→واي→→ان ق→→رار گ→→رف→→ت→→ه ب→→اش→→ن→→→د و ه→→م→→چ→→ن→→ي→→ن م→→م→→ك→→ن اس→→ت در اع→→→ت→→ق→اد ب→→ه ت→وح→ي→د  ك→→رده؛ در زم→→ره
 Ẁه џإل→ه џذ→ џخ√ افع→→ال→∂، ب→→ه اش→→ت→ب→اه اف→ت→اده، گ→م→راه ش→ده ب→اش→ن→د، چ→→ن→ان ك→ه در ه→م→ي→ن آي→→ه＾�أ فџ→رџأيẂ→→تџ مџ→→نґ ات
^ خ→ود را م→→ط→اع خ→ود ق→رار داده اس→→ت،  � آن ك→س→∂ ك→ه ه→وا →→م＃ Ẃل→ ґع Ẅ∂→ل→→ џع Ẁاالله Ẁل√→ه→ џم→→∂ف→→رم→اي→د �أض� Ẁواه→→ џه Ẅ∂→ل→ џع џم→џ →ت џخ џخ→→دا او را ب→→→ه ك→→ي→ف→ر گ→→ن→اه→→ان→ش ب→ا داش→ت→ن ع→ل→م و آگ→اه→∂ از م→ع→ارف گ→م→راه→ش ك→رده�و
^ چ→ش→م→ش  � م→→ه→→→ر ب→→ر گ→→وش و ق→→ل→→ب→→ش ن→→ه→→→اده و پ→→رده رو Ґ↕ џش→→→او→→ ґغ ґه ґر→→ џص→→→џ →→→ل→→∂Ẅ ب џع џل→→→ џع→→→ џج џو ґه→→ґب→→ Ẃل→→→џق џو ґه→→ ґع→→ Ẃم→→ џس

انداخته و در نتيجه او تواناي∂ در∑ حقيقت را از دست داده است! 



فهرست مطالب               ۸۱ 

^ سبحان  زينت شرافتبخش احساس حضور در پيشگاه خدا
ار لجوج معاند م∂فرمايد:  ẃديگر، راجع به گروه∂ از كف ^ در آيه

...�؛۱  ẂمẀه ẀسẀفẂها أنẂتџنџقẂيџت Ẃاس џها وґوا ب Ẁد џح џج џو�
انيẃت آنها داشتند...!  ẃيقين به حق ^ آيات خدا را انكار كردند، در حال∂ كه از نظر فكر
^ ج→→ه→→ل، ض→→→لالت. ب→→→ل→→ك→→ه  ^ ع→→ل→→م، ه→→داي→→ت اس→→→ت و ن→→ه لازم→→→ه پ→→س م→→ع→→ل→→وم م→→∂ش→→ود ن→→ه لازم→→→ه
 ^ ا قلباҐ راه يافته ẃجاهل باشد، ام Ґگمراه و كس∂ فكرا Ґا قلبا ẃعالم باشد، ام Ґم→م→ك→ن اس→ت ك→س∂ فكرا
→→ت→→ن→→→د ك→→→س→→ان→→∂ ك→→ه م→→غ→→زش→→ان ان→→ب→→اش→→ت→→ه از م→→ف→→→اه→→ي→→م ع→→ل→→م→→→∂ و اص→→ط→→→لاح→→→ات ف→→ل→س→ف→∂ و  ^ ح→→ق.ه→→س ب→→ه س→→و

^ قرآن:  عرفان∂ است، ول∂ قلبشان تاري− است و به فرموده
...�؛  Ґ↕ џشاوґغ ґه ґر џصџب Ẅ∂لџع џلџع џج џو ґهґبẂلџق џو ґه ґعẂم џس Ẅ∂لџع џمџت џخ...�

...م→→ه→→ر ب→→→ر گ→→وش و ق→→ل→→ب→→ش→→ان خ→→ورده و چ→→ش→→م→→ش→→ان پ→→ش→ت پ→رده رفت→→ه...ت→ن زي→ر ب→ار ه→ي→چ ح→ق و 
ا از آن سو پيدا م∂شوند كسان∂ كه درس نخواندهاند و مغزشان خال∂ از  ẃح→ق→ي→ق→ت→∂ نم→→∂ده→ند!ام
^ از اص→→ط→→لاح→ات ف→ل→سف→→∂ و ع→رف→ان→∂ اس→ت، ول→∂ ق→→ل→بش→→ان روش→ن اس→→ت و ب→ا  م→→ف→→اه→→ي→→م ع→→→ل→→م→→∂ و ع→→→ار
 ^ ^ عمل∂ و رضا به قضا ^ خ→ود در ارت→ب→اط و ت→→س→ل→ي→م در مق→→ابل امر و نه∂ او م∂باشند. تقوا خ→دا
د به توحيد واقع∂ و شاكر به  ẃخ→دا دادن را ي→− ج→ا در قل→→ب خ→ود دارا ش→دهاند. اينها بندگان موح

^ حضرت معبود منعم م∂باشند و خدا هم خطاب به اينان م∂فرمايد:  نعمتها
�؛   џونẀنґل ẂعẀما ت џو џون ر ґسẀما ت Ẁمџل Ẃع џي Ẁاالله џو�

خدا م∂داند آنچه را كه پنهان م∂داريد و آنچه را كه آشكار م∂كنيد! 
^ اس→→→ت ب→→→ه ب→→→ن→→→→دگ→→→→ان خ→→→→دا ك→→→ه ش→→→دي→→→داҐ م→→→راق→→ب ب→→اش→→→ي→→د و خ→→ود را در  اي→→→ن آي→→→ه در واق→→→ع ه→→→ش→→→→دار
^ ع→ل→م→∂ ب→ه ت→مام افكار و اعمال شما اعمẃ از نهان و عيان دارد و  م→ح→ض→ر خ→دا ب→دان→ي→د ك→ه او اح→اط→→ه
^ س→ري→عالح→→س→اب و ش→دي→دال→عق→→اب را ش→اه→د و ن→اظ→ر ت→م→ام ح→رك→ات و  ط→→ب→→ي→→ع→→∂ اس→→ت ك→س→∂ ك→ه خ→دا
^ ب→→→→∂پ→→→رواي→→→∂ در ارت→→→ك→→→اب گ→→→→ن→→اه و ع→→ص→→ي→→→ان  س→→→ك→→→ن→→→ات خ→→→ود ب→→→→دان→→→→د، ه→→→ي→→→چ→→→→گ→→→اه ع→→→ق→→→→لاҐ ب→→→ه خ→→→ود اج→→→→ازه
^ ع→لم∂  ن→م→∂ده→د و ل→→ذا ي→ك→∂ از ع→ل→ل و ع→وام→ل ت→اب→ش ن→ور ت→وح→ي→د ب→ر ق→ل→ب انس→→ان اعت→→ق→اد ب→ه اح→→اط→→ه
خ→داون→د اس→ت؛ ي→ع→ن→∂ انس→→ان ب→→اورش ب→ش→ود ك→ه خ→دا، خ→→ال→ق آفريدگار من شاهد و ناظر تمام افكار 
 ^ و اع→→→م→→→ال م→→→ن اس→→→ت. او م→→→∂ب→→→ي→→→ن→→د ك→→ه م→→ن در ك→→ج→→ا و در چ→→ه ح→→ال→→∂ ه→→→س→→ت→→م، م→→→∂دان→→د ك→→ه چ→→ه ف→→ك→→ر
→ه ب→ه  ẃم→→∂ك→→ن→→م و چ→→ه س→→خ→→ن→→∂ م→→∂گ→→وي→→م، در خ→→ل→→وت و ج→→ل→→→وت چ→→ه ع→→→م→→ل→→∂ ان→ج→ام م→→∂ده→م و اي→ن ت→وج
^ يك∂ از بزرگان:  ^ قلب انسان.به گفته حضور و شهود خدا ي− زينت شرفبخش∂ است برا

                                                        
^ نمل،آيه＾۱℮.   ـسوره ۱



^ نحل   ۸۲                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
)؛۱  џكان ẀثẂي џح ẁده ґشاه џاالله ￍنџأґب ґدẂب џعẂال ґمẂل ґع Ẃن ґم Ẁل џضẂفџء＃ ا Ẃ∂ џشґب ẀبẂلџقẂال ґنￍي џزџت џي Ẃمџل)
^ قل→→ب ب→ه→ت→ر، از اي→→ن نيست كه بنده بداند كه خدا هر جا و در هر حال، شاهد  هي→→چ زي→نت→→∂ ب→را
ر ب→ه ذك→ر و ي→اد خ→→دا اص→→لاҐ ف→ك→ر  ẃن و م→ن→و→ẃو ن→→اظ→→ر اع→→م→→ال اوس→ت و ب→→دي→ه→∂ اس→ت ك→ه چ→ن→ي→ن قل→→ب م→زي
گ→ن→اه و م→خ→ال→ف→ت ب→→ا ف→رم→ان خ→→دا را ب→ه خ→ود راه نم→→∂ده→د؛ ت→→ا چ→→ه رس→د ب→ه ت→صميم بر ارتكاب آن. از 
ب→→→اب م→→→ث→→→ل م→→→→ا ك→→→→ه در خ→→→ي→→→→اب→→→→ان و در م→→→رئ→→→∂ و م→→ن→→ظ→→ر م→→ردم راه م→→∂روي→→م، از ه→→ر ج→→ه→→→ت م→→راق→→ب وض→→ع 
^ ك→→→→ه ن→→→→اپ→→→→س→→→→ن→→→→د در ن→→→→ظ→→→→ر م→→→→ردم ب→→→→اش→→→→→د از خ→→→→ود ب→→→→روز  ح→→→→→الات و رف→→→→ت→→→→ار خ→→→→ود ه→→→→س→→→→ت→→→→ي→→→→→م و ه→→→→رگ→→→→ز ك→→→→ار
^ شنوا از هر سو  ^ بي→→ن→ا و گ→وشها ن→م→∂ده→ي→م، چ→ون م→→∂دان→ي→م و ب→→اورم→ان ش→ده اس→ت ك→→ه چش→→مه→ا
^ ما را  ^ خلوت كه نه چشم∂ ما را م∂بيند و نه گوش∂ صدا ا در ميان خانه ẃه م→ا هستند. ام→ ẃم→ت→وج
^ ك→→ه خ→→→واس→→ت→→ي→→م م→→∂ت→→وان→→ي→→م ان→→→ج→→ام ب→→ده→→ي→→→م؛ آواز  ^ م→→∂ك→→ن→→ي→→م و ه→→ر ك→→ار م→→→∂ش→→→ن→→→ود، اح→→→→س→→→اس آزاد
→→→ق ب→→→زن→→→ي→→م، م→→ك→→ان خ→→ل→→→وت ك→→ه خ→→ال→→→∂ از ه→→ر چ→→ش→→م ب→→ي→→ن→→→ا و گ→→وش ش→→ن→→واس→→ت، آدم→→∂ را  ẃب→→→خ→→→وان→→→ي→→→م، م→→→→ع→→→ل
^ عالم چشم∂  ^ واقع∂ توحيد، در همه جا د به معنا ẃا انسان موح ẃدر عمل م∂كند، ام ^ ب∂پروا
 ^ ^ عالم برا ب→ي→ن→ا و گ→وش→∂ ش→ن→وا ش→اه→د و ح→اض→ر و ن→اظ→ر م→→∂ي→→اب→→د. اص→→لاҐ مك→→ان خل→→وت در ه→يچ جا
^ ع→→ال→→م م→ع→تقد است  →→ق ن→دارد. او ب→ه خ→ال→→ق→∂ س→م→ي→ع و ب→ص→ي→ر، ح→اض→ر در ه→م→ه ج→ا ẃد ت→ح→ق→ ẃان→→س→ان م→وح

كه فرموده است: 
 Ẃن ґم ґهẂيџإل ẀبџرẂأق Ẁن Ẃحџن џو Ẁه ẀسẂفџن ґهґب Ẁسґو→ Ẃسџو→Ẁم→ا ت Ẁم→џل Ẃع→џن џو џس→ان→Ẃن Ẃا الإ→џن→Ẃق→џل→ џخ Ẃد џق→џل џو�

�؛۲  ґيد ґر џوẂال ґلẂب џح
م→→→ا، ان→→→س→→→ان را آف→→→ري→→→دي→→→→م و از خ→→→ط→→→ورات ق→→→ل→→ب→→∂ او آگ→→اه→→→ي→→م و م→→→ا ب→→→ه او از رگ ق→→ل→→ب→→→ش 

نزدي−تريم! 
^ مؤمنان به غيب در روز قيامت  سربلند

^ امام سيẃدالشهداء�است:  ^ عرفه ^ نوران∂ از دعا اين جمله
قيباҐ)؛  џها رẂيџل џع џ∑راџلا ت ẁنẂيџع Ẃتџي ґمџاله∂ ع)

خدايا! كور است آن چشم∂ كه تو را رقيب و نگهبان خود نم∂بيند. 
^ خ→→ود آزاد و ب→→→∂پ→→روا  ط→→→ب→→→ي→→→ع→→→∂ اس→→→→ت چ→→→ش→→→م→→→→∂ ك→→→→ه خ→→دا را م→→راق→→ب خ→→ود ن→→ب→→ي→→→ن→→د، در ن→→گ→→اهه→→ا
^ در  →د خ→→داب→ي→ن، ه→ي→چ→گ→اه خ→ود را در خ→ل→وت نم→→∂ب→ي→ن→د و ق→هراҐ ب∂پروا ẃا انس→→ان م→وح→→ ẃخ→واه→د ب→ود، ام
ارت→→→ك→→→اب گ→→→→ن→→→اه ن→→→م→→→→∂ب→→→اش→→→د. اي→→→ن، ه→→→م→→→→ان اي→→→م→→→→ان ب→→→ه غ→→→ي→→→→ب اس→→→ت ك→→→ه م→→→لازم ب→→ا خ→→→ش→→ي→→ت و ن→→ت→→ي→→ج→→→هاش 

                                                        
^ ورẃام،ج۱،ص⅛۲۳.   ـمجموعه ۱

^ ق،آيه＾⅛۱.   ـسوره ۲



فهرست مطالب               ۸۳ 

مغفرت و اجر كبير است. چنان كه خدا فرموده است: 
�؛۱  ẁيرґبџك ẁر Ẃأج џو ẁ↕ џرґفẂغџم ẂمẀهџل ґبẂيџغẂالґب ẂمẀهￍب џر џنẂو џش Ẃخџي џين ґذￍال ￍإن�

آن→→→ان ك→→→ه ن→→→س→→→ب→→→ت ب→→→ه پ→→→روردگ→→→ارش→→→ان ك→→→ه غ→→→اي→→→ب از ح→→→سẃ اس→→→ت خ→→→ش→→→ي→→ت دارن→→د و در 
م→→→ق→→→اب→→→ل ع→→→ظ→→→م→→→→ت و ج→→لالت او خ→→اض→→→ع و خ→→اش→→ع→→ن→→د، پ→→اداش→→∂ ب→→زرگ ت→→وأم ب→→→ا م→→غ→→ف→→رت 

نصيبشان خواهد شد. 
^ ك→ري→م→ه  پ→→س خ→→وش→→ا ب→→→ه ح→→ال آن→→ان ك→ه اي→→م→ان ب→ه غ→→ي→ب و خ→→ش→ي→ت ب→→ال→غي→→ب دارن→د و اي→ن آي→→ه
�؛۲آيا نم∂داند كه خدا دارد م∂بيند؟اينچنين  Ẅ^ ر џي џأن√ االلهґب Ẃمџل Ẃع џي Ẃم→→џدر ج→انش→→ان ن→→ش→س→ت→ه ك→ه:�أ ل
^ او م→→ف→→ه→→وم→→∂ ن→→خ→→واه→→د داش→→ت ت→→ا آن→→ج→→ا گ→→ن→→→اه→→∂  آدم، ب→→→→دي→→→ه→→→∂ اس→→→ت ك→→→ه اص→→→→لاҐ م→→→→ك→→→ان خ→→ل→→→وت ب→→را

مرتكب شود.  
→→م  ẃاز م→→رد ب→→زرگ→→∂ ن→→ق→→→ل ش→→ده ك→→ه گ→→ف→→→ت→ه اس→→ت م→ن اعم→→ال→م را ط→ب→ق دس→ت→ور دي→→ن آن چ→ن→ان م→ن→ظ
^ نم→→∂ك→ن→م ك→→ه از دي→دن م→ردم آن ك→ار را ش→رم→ن→ده ش→وم، م→گر دو كار؛  ك→ردهام ك→ه ه→يچ→→گ→اه ك→ار
^ ح→→→اج→→ت از ب→→ول و غ→→ائ→→ط ك→→ه ه→→ن→→→گ→→ام ان→ج→ام اي→ن دو ك→→ار  ي→→ك→→∂ آم→→ي→→زش ب→→ا ه→→م→→س→→رم و دي→→گ→→ر ق→→ض→→→ا
^ نم→→∂كن→→م كه  ط→ب→ق دس→ت→ور دي→ن، خ→ودم را از م→ردم م→س→ت→ور م→→∂كن→→م و در غ→ي→ر اي→ن دو م→ورد ك→ار

پنهان كردنش از مردم لازم باشد.  
^ ع→→→→م→→→ل→→→ش را ب→→→ه دس→→→ت→→→ش  آر＾، اي→→→→→نچ→→→→ن→→→→ي→→→→ن آدم→→→→∂ اس→→→→ت ك→→→→ه روز ق→→→→→ي→→→→ام→→→→ت ه→→→→م وق→→→→ت→→→∂ ن→→→ام→→→→ه
^ ب→ه اه→→ل م→ح→ش→ر ن→→ش→ان م→→∂ده→→د و م→→∂گ→→وي→→د ه→ر ك→ه م→∂خ→واه→د  م→→∂ده→ن→د، آن را ب→ا كم→→ال س→ربل→→ن→د
 ẀمẀهاؤ ẀولẀقџيџف ґهґين ґمџيґب Ẁهџ تاب ґك џ∂ґوت Ẁا Ẃنџا م ^ عم→→لم را بنگرد. چنان كه خدا م∂فرمايد:�فџأم√ ب→ي→اي→د و ن→ام→→ه
�؛۳آن ك→س ك→→ه نامهاش به دست راستش داده شود م∂گويد: هان، بياييد و نامهام  Ẃه→џي→→ґ →ت→اب ґا كẀؤ џر→ Ẃاق
 ^ ^ ع→→→م→→ل→→م ن→→→ي→س→ت ك→ه م→→اي→→ه ^ س→→ي→→اه→→→∂ در ن→→ام→→→ه را ب→→خ→→وان→→ي→→→د.اف→→ت→→خ→→ارم از اي→→ن→→ج→→اس→→→ت ك→→ه ه→→ي→→چ ن→→ق→→ط→→→ه

شرمندگ∂ام گردد.  
�؛℮  Ẃهџيґساب ґلاق＃ حẀم ∂ґẃ �إنґẃ∂ ظџنџنẂتẀ أن

^ ع→→→م→→→ل→→→م ب→→→ه  م→→→→ن، در دن→→→→ي→→→→ا ب→→→→اورم ش→→→ده ب→→→ود ك→→→ه روز ح→→→س→→→→اب→→→∂ در ك→→→ار اس→→→ت و آن روز ن→→→ام→→→ه
دس→ت→م خ→واه→د رسي→→د، از اي→ن ج→ه→ت م→راق→ب ب→ودم ك→ه اع→→مالم شرمآور نباشد تا لازم باشد از مردم 
^ اع→→م→ال دن→→ي→اي→→∂ام م→→∂ب→→اش→د، در م→رئ→∂ و م→ن→ظ→ر ش→→م→ا  →→م ي→افت→→ه ẃب→→پ→→وش→→ان→→م. اي→→ن→→− اي→→ن ن→ام→→هام ك→ه ت→ج→س

                                                        
 .۱Ω＾مل−،آيه ^  ـسوره ۱
^ علق،آيه＾۱℮.   ـسوره ۲
^ حاقẃه،آيه＾۱۹.   ـسوره ۳

 .۲Ω＾ـهمان،آيه  ℮



^ نحل   ℮۸                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ افتخار من  م→ح→ش→ري→ان اس→ت؛ ه→→ر ك→→ه م→∂خ→واه→د ب→→ي→اي→د و آن را ب→خ→وان→د و ب→→ن→گ→رد كه چگونه مايه

شده است.  
^ سبحان بر بندگان  ^ مهر و قهر خدا جلوهها

^ رستگار خود م∂فرمايد:  و لذا خدا هم به عنوان پذيراي∂ از اين بنده
بẀوا  џر Ẃاش џوا وẀلẀك� ẁ↨џيґها دانẀوفẀطẀق � ＃↨џيґعال ＃↨ￍن џج ∂ґف � ＃↨џي ґراض ＃↨ џيش ґع ∂ґف џو Ẁه→џف�

�؛  ґ↨џيґخالẂال ґامￍي Ẃالأ ∂ґف ẂمẀتẂفџل Ẃما أسґب Ґيئاґنџه
او در ي→→− زن→دگ∂ كاملاҐ رضايتبخش قرار خواهد گرفت، در بهشت∂ عال∂مرتبه 
ك→→ه م→→ي→→وهه→→اي→ش از ه→ر ج→ه→ت در دس→ت→رس اس→ت.ب→خ→وري→د و ب→ي→اش→ام→ي→د، گ→وارا ب→اد ب→→ر 

شما در برابر اعمال∂ كه در ايẃام گذشته انجام دادهايد. 
تب→→→خ→→→→ش اس→→→ت آن پ→→→→ذي→→→راي→→→∂ ك→→ه م→→ي→→زب→→ان→→ش خ→→دا ب→→اش→→د و ب→→→ه م→→ي→→ه→→م→→ان→→ان→→ش  ẃو راس→→→ت→→→∂ چ→→→ه ل→→→ذ
ب→→→گ→→→وي→→→د: ب→→→خ→→→وري→→→د و ب→→→→ي→→→اش→→→ام→→→ي→→→د، گ→→وارا و ن→→وش ج→→→ان→→→ت→→ان ب→→اش→→→د اي→→ن ن→→ع→→م→→→ته→→ا ك→→ه ب→→ه پ→→اداش اع→→→م→→ال 

نيكتان نصيبتان شده است. 
�؛  Ẃهџيґتاب ґك џوتẀا Ẃمџل ∂ґنџتẂيџيا ل ẀولẀقџيџف ґهґمال ґشґب Ẁهџتاب ґك џ∂ґوتẀا Ẃنџا مￍأم џو�

^ اع→→→→م→→→→ال او ب→→→→→ه دس→→→→ت چ→→→→پ→→→→ش داده ش→→→→ده ب→→→→اش→→→د[ك→→→→ه ك→→→اش→→→→ف از  →→→→ا ك→→→→س→→→→∂ ك→→→→ه ن→→→→ام→→→→→ه ẃام
 ^ ^ ك→→→اش ه→→رگ→→ز ن→→ام→→→ه ت ن→→→اراح→→ت→→∂] م→→→∂گ→→وي→→د: ا ẃب→→→دع→→→م→→→ل→→→∂ه→→اي→→ش م→→→∂ب→→اش→→د، از ش→→د

اعمالم به دستم داده نم∂شد. 
 � Ẃهџيґمال ∂ґẃن џع Ẅ∂نẂما أغ � џ↨џي ґقاضẂال ґتџها كان→џت→Ẃي џيا ل � Ẃه→џي→ ґس→اب ґم→ا ح ґر Ẃأد Ẃم→џل џو�

�؛۱  ẂهџيґطانẂل Ẁس ∂ґẃ ن џع џ−џلџه
^ ك→→→→اش اع→→→م→→→ال→→→م[ن→→→ي→→→→ز م→→ان→→ن→→د ع→→م→→→ر و  و[ك→→→اش] ن→→→م→→→→∂دان→→→س→→→ت→→→م ح→→→س→→→اب م→→→→ن چ→→→ي→→→س→→→ت؛ ا
 ^ زن→دگ→∂ دن→ي→اي→→∂ام] م→ح→و و ن→اب→ود ش→ده و از بي→→ن رف→ته بود[و اينچنين رسواي∂ برا
^ از م→→→ن ب→→رط→→رف ن→→ن→م→ود و ق→درت و  م→→ن ب→→→ه ب→→ار ن→→→ي→→ام→→ده ب→→ود]م→→ال و ث→→روت→→→م ه→→ي→→چ ن→→ي→→→از

سلطهام نيز از دستم رفت و مشكل∂ از زندگ∂ام حلẃ نكرد. 
→→→ل ب→→→ر ع→→→ذاب  ẃار ب→→→ه ف→→→رش→→→ت→→→گ→→→→ان م→→→وك→→→→ ẃدر اي→→→→ن م→→→→وق→→→→ع اس→→→→ت ك→→→→ه دس→→→→ت→→→ور از ج→→→ان→→→→ب خ→→→داون→→→د ق→→→ه

م∂رسد كه: 
�؛۲او را بگيريد و به زنجيرش بكشيد.  ẀوهلẀغџف Ẁوه Ẁذ Ẁخ�

                                                        
^ حاقẃه،آيات۲۱تا۲۹.   ـسوره ۱

 .۳Ω＾ـهمان،آيه  ۲



 ۸Ｑ               فهرست مطالب

 Ẁهￍإن � ẀوهẀكẀل Ẃاسџف Ґراعا ґذ џونẀعẂب џها سẀع Ẃر џذ ＃↨џل ґسẂل ґس ∂→ґف ￍمẀث � Ẁوه→→ل→ џص џي→م→ ґح џج→Ẃال ￍم→Ẁث�
�؛۱  ґيم ґظџعẂال ґااللهґب Ẁن ґم ẂؤẀلا ي џكان

^ آن هفتاد زرع است بكشيد و ميان آتش جهنẃم  ^ كه درازا آن→گ→اه او را ب→→ه زنج→→ي→ر
واردش سازيد، چرا كه او هرگز به خداوند بزرگ ايمان نم∂آورد. 

^ شريفه  سبب تكرار اين آيه
 џون ر∫ ґسẀ لџمẀ ما ت Ẃع џي Ẁاالله џب→→اورش ن→ش→ده ب→ود ك→ه خ→دا خطاب به بندگانش فرموده است:�و ^ آر
�؛خداوند از نهان و عيان اعمالتان آگاه است و هيچ چيز از باطن و ظاهر كارهايتان  џون→→Ẁن→ ґل→→ Ẃع→Ẁ وџ م→ا ت
ب→ر او م→خ→ف→∂ نم→→∂ب→→اش→د. اي→ن ج→→م→ل→ه در اي→ن آي→ات دو ب→ار ت→ك→رار ش→ده اس→ت يك→→∂ ه→م→ي→ن ج→ا ك→ه به 

صورت خطاب به عموم مردم م∂فرمايد: 
�؛  џونẀنґل ẂعẀما ت џو џون ر ґسẀما ت Ẁمџل Ẃع џي Ẁاالله џو�

خدا آنچه را كه شما پنهان م∂داريد و آنچه را كه آشكار م∂سازيد م∂داند! 
^ تهديد افراد مغايب م∂فرمايد:  ^ بعد كه به گونه ^ در سه آيه ديگر

�؛۲  џين ґرґبẂكџت ẂسẀمẂال ب ґحẀلا ي Ẁهￍإن џونẀنґل ẂعẀما ي џو џون ر ґسẀما ي Ẁمџل Ẃع џي џاالله ￍأن џم џر џلا ج�
ب→ه ط→ور م→س→لẃ→→م، خ→دا از آن→چ→ه ك→ه آنه→→ا پ→ن→ه→ان م→→∂دارن→د و آنچ→→ه ك→→ه آشكار م∂سازند 

آگاه است و او مستكبران را دوست نم∂دارد. 
→→→→∂ ص→→→ح→→→ب→→→ت م→→→→∂ك→→→→ن→→→د و اش→→→ت→→→→ب→→اه→→ات او را در  ẃگ→→→اه→→→→∂ ان→→→س→→→→ان ب→→→ا ك→→→→س→→→∂ راج→→→ع ب→→→ه م→→→→ط→→→ل→→→ب م→→→ه→→→م
^ خي→→ر و ص→→لاح آشن→→ا س→ازد، ول∂ در  زن→دگ→∂ ب→راي→ش ت→وض→ي→ح م→∂ده→→د و م→→∂خ→واه→→د او را ب→→ه راهه→→ا
^ اعتراض  →ه م→∂ش→ود ك→ه او اص→→لاҐ گ→وش ب→ه س→خن→→ان او نم→→∂ده→→د؛در اي→→ن ص→ورت از رو ẃاثن→→ا م→ت→وج
^ را م→خاطب قرار داده به او م∂گويد اين آدم بايد اين  از او رو ب→ر م→→∂گ→ردان→د و ش→خ→ص ديگ→→ر
ح→ق→ي→ق→ت را ب→→ف→ه→م→د و ب→ا ب∂تفاوت∂ از كنارش نگذرد تا به خير و صلاح خود نائل شود. اينجا هم 
→→→لџ→→مẀ م→→ا  Ẃع→→ џي Ẁاالله џخ→→→داون→→→→د ح→→→ك→→→ي→→→م، اب→→→→ت→→→دا ع→→→م→→وم م→→ردم را م→→خ→→اط→→ب خ→→ود ق→→رار داده و ف→→رم→→وده اس→→ت:�و
خ→→→→دا م→→→→∂دان→→→→د آن→→→چ→→ه را ك→→ه ش→→→م→→ا پ→→ن→→ه→→→ان م→→→∂داري→→د و آن→→چ→→→ه را ك→→→ه آش→→→ك→→ار  �؛ џون→→→Ẁن→→→ ґل→→→→ Ẃع→→→Ẁ ونџ وџ م→→→ا ت →→→ر∫ ґس→→→Ẁ ت
م→∂س→ازي→د!آن→→گ→اه از آن→ه→ا اع→راض ك→رده و رس→ول گ→رام→∂اش� را طرف صحبت قرار داده و 

فرموده است: 
�؛  џين ґرґبẂكџت ẂسẀمẂال ب ґحẀلا ي Ẁهￍإن џونẀنґل ẂعẀما ي џو џون ر ґسẀما ي Ẁمџل Ẃع џي џاالله ￍأن џم џر џلا ج�

                                                        
^ حاقẃه،آيات۳۱تا۳۳.   ـسوره ۱

^ نحل،آيه＾۲۳.   ـسوره ۲



^ نحل   ⅛۸                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
ب→ه ط→ور ح→ت→م، خدا م∂داند آنچه را اين مردم پنهان م∂دارند و آنچه را كه آشكار 
^ خ→→ود در  ك→→→ن→→→ون ب→→→→ه آث→→ار ش→→وم ب→→→∂پ→→رواي→→→∂ه→→ا م→→→∂س→→→ازن→→→د...اگ→→→رچ→→→→ه اي→→→ن→→→ان ا

محضر خدا پ∂ نم∂برند. 
^ شفابخش قلب انسان  داروها

م→ن→اس→ب اين است كه چند جمله هم موعظه بشنويم. اين جمله نم∂دانم حديث است يا 
 Ẁ↨→ џس→ Ẃم→ џخ ґب→→Ẃل→ џق→→Ẃال Ẁواء џاز ب→→زرگ→→ان ع→→ل→→م و دي→ن. ب→ه ه→→ر ح→→ال آم→وزن→ده اس→ت ك→ه ف→رم→ودهان→د:(د ^ گ→→ف→→ت→→→ار
^ ش→→ف→→→اب→→خ→→ش ق→→ل→→ب، پ→→ن→→ج چ→→ي→→ز اس→→ت.ق→→→ل→→ب انس→→ان ن→ي→ز هم→→انن→→د ت→ن→ش بي→→م→ار م→→∂ش→ود و  دارو →→ي→→→اء)؛ Ẃش џا

^ خاصẃ خود دارد.  احتياج به دارو
الف: خواندن قرآن 

ẃر در آن باشد، دل را از تيرگ∂ و ظلمت  →رآن)؛ق→رائ→ت قرآن.در صورت∂ كه توأم با تدب Ẁق→→Ẃال Ẁ↕ џلاو→→ґ (ت
ر به نور ايمان و معرفت و محبẃت به حضرت خالق سبحان م∂گرداند.  ẃنجات م∂دهد و منو

ب: كم خوردن 
ẃ→→→ر در روش→→ن→→دل→∂  ب→→س→→ي→→ار م→→→ؤث  ^ →→ن)؛خ→→ال→→∂ ن→→→گ→→ه داش→→ت→→ن ش→→ك→→م و پ→→ره→→ي→→ز از پ→→رخ→→ور Ẃط→→→џ →→→لẀ→→و∫ الẂ→→ب џخ) 
^ دارد؛ اين→→ج→ا  ^ ك→ه دل را واژگ→ون م→→∂ك→→ن→د آن ح→→س→اب ج→→داگ→ان→→ها ẃ→→ه ح→رام→خ→وار ان→→→س→→ان اس→→ت. ال→→ب→→ت
^ ح→→→→→لال اس→→→ت ك→→→→ه در ح→→→دẃ خ→→→ود س→→→ب→→→ب ك→→→وردل→→→∂ م→→→→∂گ→→→ردد.از  م→→→→ن→→→→ظ→→→→ور پ→→→→ر ك→→→→ردن ش→→→→ك→→→→م از غ→→→→→ذا
)؛م→→ع→→ده وق→→→ت→→∂ پ→→ر ش→→د، ف→→ك→→ر  Ẁ↕џر→→→ Ẃك→→ ґال→→ف Ẃت→→→џن→→ام Ẁ↕ џد→→→ Ẃع→→→ џم→→Ẃال ґت

џ џ
џ→→→لا →→ت Ẃم џذا ا ґم→→→واع→→→ظ ل→→ق→→م→→→ان ح→→ك→→ي→→→م اس→→ت ك→→ه:(ا

 ^ ^ سير خورده، حال مطالعه →ر خوب م∂دانند كه آدم غذا ẃم→∂خ→واب→د!اف→راد اه→→ل مط→→الع→→ه و ت→ف→ك
علم∂ ندارد و زود خوابش م∂گيرد و از در∑ و فهم مطالب عاجز م∂شود. 

  ^ ج: شب زندهدار
 ^ →→يẂ→→→ل)؛ق→→س→→م→→ت→→∂ از ش→→→ب را ب→→ي→→دار ب→→ودن→→و ق→→ي→→→ام ب→→ه ع→→ب→→ادت ن→→م→→ودن ك→ه دل را از بي→→م→ار →→ي→→امẀ ال→→ل√ ґق)

غفلت بهبود م∂بخشد. 
^ به درگاه خدا  د: زار

ر)؛  џح ￍالس џدẂن ґع Ẁ ґع ر џضџتџلџا)
ع و عرض نياز به درگاه خدا پرداختن.  ẃسحرگاهان به تضر



فهرست مطالب               ۸۷ 

 ـ: همنشين∂ با صلحا  ه
الґحين)؛  ẃالص Ẁ↨ џسџجالẀم)

همنشين∂ با صالحان از بندگان خدا داشتن. 
ẃ↨ االله  ^ بي→→م→ار را ش→ف→ا م∂بخشد و آدم∂ را به تحصيل معرف↨ االله و محب اي→ن پ→ن→ج چ→ي→ز، دله→→ا

^ است وا م∂دارد.  ^ به دست آوردن سعادت ابد ^ اصل∂ برا كه سرمايه
ال→لẃ→ه→مẃ ص→لẃ عل∂ محمẃد و آل محمẃد و ارزقنا معرفتهم و محبẃتهم و شفاعتهم 

 Ґنيا و الاخر↕ و اجعل خاتم↨ امرنا خيرا ẃق بيننا و بينهم ف∂ الد ẃو لا تفر
لام عليكم و رحم↨ االله و بركاته  ẃوالس

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
  



 
 
 

يطان الرẃجيم۱  ẃأعوذ باالله من الش

 
^ را خلق  ^ خدا م∂پرستند نه تنها چيز م→وج→ودات→∂ ك→ه ب→→تپ→رسته→ا آنه→→ا را ب→ه جا
^ ه→→س→→→ت→→ن→→د ك→→ه  ن→→→م→→→∂ك→→→ن→→→ن→→→→د ب→→→ل→→→ك→→→→ه خ→→→ودش→→→ان ن→→→ي→→→→ز م→→→→خ→→→ل→→→وق→→ن→→د. آن→→ه→→→ا م→→وج→→ودات م→→ردها
^ از ح→ي→ات ن→دارن→د و هي→→چ نم→→∂دان→ن→د[پ→اي→ان ك→→ار چ→ه خ→واهد شد و]  ك→م→ت→ري→→ن ب→ه→رها
 ^ آن→ه→ا و ع→ب→ادتكنندگانشان در چه زمان∂ مبعوث خواهند شد. معبود شما معبود
اس→ت ي→گ→ان→ه و ب→→∂هم→→ت→ا؛ ب→ن→اب→راي→→ن ك→س→ان→→∂ ك→→ه اي→م→ان ب→ه آخرت ندارند[و طبعاҐ ايمان 
 Ґمستكبرند. قطعا Ґب→ه خ→دا ه→→م ن→دارن→د] دله→اي→ش→ان منكر حق و حقيقت است و روحا
خ→داون→د آن→چ→ه را ك→→ه آن→ها پنهان م∂دارند و آنچه را كه آشكار م∂سازند م∂داند، 

به يقين خدا مستكبران را دوست نم∂دارد. 
                                                        

^ نحل،آيات۲Ωتا۲۳.   ـسوره ۱



فهرست مطالب               ۸۹ 

حيات و علم و قدرت، صفات كمال∂ معبود 
^ صف→→ات كم→→ال از ح→ي→ات و  از ب→→→دي→→ه→→يẃ→→→ات ح→→ك→→م ع→→ق→→ل اي→→ن اس→→ت ك→→ه م→→ع→→ب→→ود ان→→س→→→ان، ب→اي→د دارا
^ انسان است. آدم∂ از آن نظر كه خود  ^ اصل∂ عبادت، نيازمند ع→ل→م و ق→درت ب→اش→→د؛ زي→را ان→گ→يزه
^ م→→وج→→ود غ→→ن→→∂ẃ دراز ك→→رده و ن→→زد او اظ→→ه→→→ار ت→→→ذلẃ→→ل و  را س→→→راپ→→→ا ن→→→ي→→→از م→→→→∂ب→→→ي→→→ن→→→د، ط→→→ب→→ع→→اҐ دس→→ت ط→→ل→→ب ب→→ه س→→و
^ را م→→→→→ورد ان→→→→ع→→→→ام و اح→→→→س→→→→ان خ→→→→ود ق→→→→رار داده و رف→→→→ع ن→→→→ي→→→→از از او ب→→→→ن→→→→م→→→→→اي→→→→د و ل→→→→→ذا  ك→→→→→رن→→→→→ش م→→→→→∂ك→→→→→ن→→→→→د ت→→→→→ا او و
→→لاع از ن→ياز انسان و نه قادر بر رفع نياز او م∂باشد، طبيع∂  ẃك→ه ن→ه حي→→ات دارد و ن→ه ع→ل→م و اط ^ م→وج→ود
^ شريفه اشاره به اين حقيقت دارد و م∂فرمايد:  است كه سزاوار پرستش انسان نخواهد بود. آيه
^ را خ→ل→ق  ^ خ→دا م→→∂پ→رس→ت→ن→د، چ→ي→ز آن م→→وج→→ودات→→∂ ك→→ه ب→→→تپ→→رس→→ته→→ا آنه→→ا را ب→ه ج→ا

نم∂كنند بلكه خودشان هم مخلوقند! 
^ عب→→ادت  ^ ص→دا زدن و خ→وان→دن ك→س→∂ آم→ده و گ→اه→→∂ ب→→ه مع→→ن→ا «دع→→→ا» در ق→→رآن، گ→→→اه→→∂ ب→→ه م→→عن→→ا
^ «يعبدون» است. حال آيا اين خلاف عقل نيست كه  اس→ت. در اي→ن آي→→ه، كلمه＾�يدعون�به معنا

^ را كه همچون خود او مخلوق است؛ عبادت كند؟! علاوه بر اين آنها:  انسان موجود
�؛   ياء＃ Ẃأح ẀرẂي џغ ẁواتẂأم�

^ هستند كه استعداد حيات ندارند.   موجودات مردها
�؛   џونẀثџعẂبẀي џانￍأي џون ẀرẀع Ẃشџما ي џو�

و ه→→ي→چ نم→→∂دان→ن→د[پ→→اي→ان ك→→ار چ→→ه خ→واه→د ش→د و] آنه→→ا و ع→ب→ادت ك→→ن→ن→دگانشان در چه 
زمان∂ مبعوث خواهند شد. 
هر مخلوق∂ ذاتاҐ فاقد هرگونه كمال است 

^ در آن ن→→→ي→→س→→ت ك→→ه  ẃ→→→ه ب→→→ته→→→اي→→→∂ ك→→ه از س→→ن→→→گ و چ→→→وب و ف→→ل→→ز س→→اخ→→ت→→ه ش→→دهان→→د، ت→→ردي→→د ال→→→ب→→→ت
^ هم از ملائكه و برخ∂  م→ردهه→اي→∂ ف→اق→د ه→رگ→ون→ه اث→ر از آث→ار حياتند، حال اگر موجودات زندها
از آدم→→ي→→ان م→→ع→→ب→→ود ب→→→تپ→→رس→→ت→→ان ق→→رار گ→→رف→→ت→→ه ب→→اش→→ن→→→د، آن→→ه→→ا ه→→م در ح→→دẃ ذات→→ش→→ان ام→وات غ→ي→ر اح→→ي→ائن→→د؛ 
ي→→ع→→ن→→∂ ح→→ي→→ات→→ش→→→ان از خ→→ودش→→ان ن→→→ي→→س→→ت. اس→→اس→→اҐ مخ→→ل→وق از ه→ر ق→ب→ي→ل ك→ه ب→اش→د، در ذات خ→ود م→رده و 

ẃ∂ به رسول اكرم�خطاب شده:  فاقد هرگونه كمال است!حت
^ و آنها هم م∂ميرند!  �؛۱تو م∂مير џونẀت ґẃي џم ẂمẀهￍإن џو ẁتґẃ �إنџ−ￍ مџي

^ از زنده و ح∂ẃ حقيق∂ بر  ^ ما ميẃتيم و از خود حيات نداريم. پرتو ب→ل→ك→ه هم اكنون همه
                                                        

 .۳Ω＾زمر،آيه ^  ـسوره ۱



^ نحل   ۹Ω                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
م→→ا اف→→ت→→→اده اس→→ت و خ→→ي→→ال م→→∂ك→→ن→→ي→→م م→ا زن→دهاي→م. اگ→→ر زن→ده ب→ودي→م، ه→→م→يش→→ه ب→ودي→م. قب→→لاҐ ه→م ب→ودي→م و 
 Ґهم نخواهيم بود، م∂فهميم كه اصلا Ґنبودهايم و بعدا Ґه→م م→→∂ب→ودي→→م و اي→ن ك→ه م→→∂ب→ي→ني→→م قبلا Ґبع→→دا
 ẃ∂ت ف→ق→ر ام→كان∂ ما پوشاندهاند و خيال كردهايم ما غن→→ẃم→ا زن→ده ن→ي→س→تي→→م. پ→وس→ت→∂ از ه→س→ت→∂ ب→ر م→اه→ي

هستيم و حال آن كه غن∂ẃ واقع∂، ذات اقدس حق است كه فرموده است: 
�؛۱  Ẁيد ґم џحẂال ∂ґنџغẂال џوẀه Ẁاالله џو ґاالله ∂џإل ẀراءџقẀفẂال ẀمẀتẂأن Ẁاسￍا النџهيا أي�

^ مردم! شما فقير و نيازمند به االله هستيد و تنها االله است كه غن∂ẃ حميد است.  ا
 ^ ^ فقر و گداي∂ ما افكنده و ما خود را غن∂ẃ م∂پنداريم. روز ^ از غ→نا بر چهره او پ→ردها
 ^ آن پ→ردهان→→داز اي→ن پ→رده را ب→ر م→∂دارد و اي→ن پ→وس→ته→ا را ك→نار م∂زند، آن روز است كه چهره

فقر و گداي∂ ما برملا م∂گردد. 
 .... Ẃتџر→ґẃي→ Ẁس Ẁبال→ ґج→Ẃا ال џإذ џو � Ẃت џر џدџك→Ẃان Ẁوم Ẁج→→ا ال→ن џإذ џو � Ẃت џر ґẃو→Ẁك Ẁس→Ẃم→ ￍا ال→ش џإذ�

�؛۲  Ẃتџر џض Ẃما أح ẁسẂفџن Ẃتџمґل џع
^ ك→→ه خ→ورش→ي→د ب→→∂ن→ور و س→ت→ارگ→ان ب→→∂فروغ گردند و كوهها صلابت خود را  روز
از دس→→→ت داده و ه→→→م→→چ→→ون ن→→ه→→ر آب ب→→ه ح→→رك→→ت درآي→→ن→→د.... آن روز ه→→ر ك→→س→→→∂ آگ→→اه 

م∂شود كه چه به همراه آورده است. 
^ ن→→دارد و م→→∂ب→→ي→→ن→→د ت→م→ام آن  م→→∂ي→→اب→→→د ك→→→ه ج→→ز ج→→→ان→→∂ ف→→ق→→ي→→ر و ت→→ه→→→∂دس→→ت از ه→→م→→ه چ→→ي→→ز،چ→→ي→→ز
م→→→ع→→→ب→→→وده→→→اي→→→∂ ك→→→ه در دن→→→→ي→→→ا دن→→→ب→→→ال→→→ش→→→→ان ب→→→ود و پ→→→ي→→→→ش آن→→→ه→→→ا ت→→→ذلẃ→→→→ل م→→→→∂ك→→→رد، ه→→→→م→→→ه ه→→→ي→→→چ و پ→→→وچ از آب 

^ از آنها ساخته نيست؛ آنجاست كه:  درآمدهاند و هيچ كار
 ґول→→ Ẁس ￍال→→ر џع→→џم Ẁت Ẃذ→→ џخ→→→ￍات ∂→→ґن→→џت→→Ẃي→→џي→→ا ل Ẁول→→Ẁق→→ џي ґه→→→Ẃي џد→→→ џي Ẅ∂→→→ل→→→ џع Ẁم→→→ґال→→→ￍال→→→ظ ض→→→ џع→→→ џي џمẂو→→→ џي џو�

�؛۳  Ґيلاґب џس
^ ك→ه ان→س→ان ظ→ال→م[ك→→ه ظ→ل→م ب→ه خ→ود ك→رده و س→ر ب→ه آس→ت→ان غير خدا نهاده] هر دو  روز
^ كاش به راه رسول خدا رفته بودم.  دست خود را به دندان م∂گزد و م∂گويد ا
^ ع→ل→م و حي→→ات و  ^ ب→اش→→د دارا ح→→اص→→ل اي→→ن ك→→ه م→→→ع→→ب→→ود ان→→س→→ان، ب→ه حك→→م ع→ق→ل ب→اي→د م→وج→ود
^ ان→س→ان را ب→رط→رف س→ازد و ل→→ذا م→∂ب→ي→ن→ي→م ك→ه در  ق→→درت و اح→→س→→→ان و ان→→→ع→→ام، ت→→ا ب→→ت→→وان→→د ن→→ي→→ازم→→→ن→→د＾ه→→→ا

^ قبل∂ فرموده است:  آيه
                                                        

 .۱Ｑ＾فاطر،آيه ^  ـسوره ۱
^ تكوير،آيات۱تا۳و۱℮.   ـسوره ۲

^ فرقان،آيه＾۲۷.   ـسوره ۳



فهرست مطالب               ۹۱ 

�؛۱  џونẀنґل ẂعẀما ت џو џون ر ґسẀما ت Ẁمџل Ẃع џي Ẁاالله џو�
خدا آنچه را كه پنهان م∂داريد و آشكار م∂سازيد م∂داند. 

^ شما را  از ظ→→اه→ر و ب→اط→ن ش→→م→ا آگ→اه اس→ت؛ از اين→→رو تن→→ه→ا اوس→ت ك→→ه م→∂ت→وان→د نيازمند＾ها
برطرف سازد و به ظاهر و باطن افكار و اعمالتان كيفر و پاداش بدهد.  

پيوستگ∂ اعتقاد به توحيد و نبوẃت و معاد 
آر＾: 

�؛   ẁد ґواح ẁإله ẂمẀكẀإله�
^ [است كه در تمام صفات كمال] يگانه و ب∂همتاست.   معبود شما معبود

^ ك→ه وج→ود ع→ي→ن ذات اوس→→ت و ع→دم و  در وج→→ود و ه→→س→→ت→→∂ ه→→م واح→→→د اس→→ت. ت→→→ن→→ه→→ا م→→وج→ود
 ـاست كه   ـجلẃ جلاله  ن→ي→س→ت→∂ از ه→ي→چ جه→→ت به ساحت قدس او راه ندارد ذات اعلا و ارفع االله 
م!! و ت→→م→ام ص→ف→ات→ش م→ح→دود اس→ت. در  џد→→→ џع Ґض→→∂ اس→→ت و ذات→→اџر→→ џغ→→ي→→ر او ه→→ر چ→→ه ه→→س→→→ت، وج→→ودش ع

واقع ما عدمهاييم هست∂ها نما. 
�؛  џون ẀرґبẂكџت ẂسẀم ẂمẀه џو ẁ↕ џر ґكẂنẀم ẂمẀهẀوبẀلẀق ґ↕ џر ґخ Ẃالآґب џونẀن ґم ẂؤẀلا ي џين ґذￍالџف�

ب→→ن→→اب→→راي→→ن، ك→→س→→ان→∂ ك→→ه اي→→م→ان ب→→ه آخ→رت ن→دارن→د[از ن→ظ→ر ت→→لازم→∂ ك→ه م→ي→ان اع→ت→ق→اد ب→→ه 
خ→→→دا و اع→→→ت→→→ق→→→اد ب→→→→ه آخ→→→رت ه→→→س→→→ت و ط→→→ب→→→ع→→→→اҐ م→→→ن→→→ك→→→→ر م→→→ع→→اد م→→ن→→ك→→→ر خ→→دا ن→→ي→→→ز ه→→س→→ت و ل→→ذا 
م→→→ن→→→ك→→→ران آخ→→→→رت در واق→→→ع] ق→→→→ل→→→ب→→→ش→→ان ن→→س→→ب→→ت ب→→ه ح→→ق→→→ي→→ق→→ت ح→→ق ان→→ك→→ار دارد و آن→→ان از 

پذيرش حق استكبار م∂ورزند. 
�؛  џين ґرґبẂكџت ẂسẀمẂال ب ґحẀلا ي Ẁهￍإن џونẀنґل ẂعẀما ي џو џون ر ґسẀما ي Ẁمџل Ẃع џي џاالله ￍأن џم џر џلا ج�
ب→→ه ط→→ور م→→س→→لẃ→→→م، خ→→دا آن→→چ→→→ه را ك→→ه[ك→→اف→→ران] پ→→ن→→ه→→→ان م→→→∂دارن→→→د و آن→→چ→→ه را ك→→ه آش→ك→ار 

م∂سازند م∂داند و به يقين خدا مستكبران را دوست نم∂دارد. 
^ است نسبت به كافران كه بدانند خدا از ظاهر و باطنشان  د ẃاي→ن آيه در واقع تهديد مؤك
^ پ→ي→شي→→ن ن→ي→ز ه→مين مطلب را  ^ ب→ه ح→→س→ابش→→ان خ→واه→د رس→→ي→د و ل→ذا در چ→ن→د آي→→ه آگ→اه اس→ت و روز

داشتيم كه فرمود: 
�؛  џونẀنґل ẂعẀما ت џو џون ر ґسẀما ت Ẁمџل Ẃع џي Ẁاالله џو�

خدا م∂داند آنچه را كه شما پنهان م∂داريد و آنچه را كه آشكار م∂سازيد. 
                                                        

^ نحل،آيه＾۱۹.   ـسوره ۱



^ نحل   ۹۲                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ غ→اي→→ب اس→ت. ح→الا  ^ م→→خ→→اط→→ب ب→→ود و اي→→ن→→ج→→→ا ب→→ه ص→→ي→→غ→→→ه ب→→ا اي→→ن ت→→ف→→→اوت ك→→ه آن→→ج→→ا ب→→ه ص→→ي→→غ→→→ه
اي→نجا مناسب بهنظر م∂رسد كه توضيح∂ راجع به اين مطلب داده شود كه گفتيم تلازم هست 
م→→ي→→ان اع→→ت→→ق→→→اد ب→→ه خ→→→دا و اع→→ت→→ق→اد ب→→ه مع→→اد؛ ي→عن→→∂ كس→→∂ ك→→ه اعت→→ق→اد ب→→هوج→ود خ→→داون→د ح→ك→ي→م دارد، ب→ه 
 ^ ح→→ك→→م ع→→ق→→ل، اع→→ت→→→ق→→اد ب→→ه م→→→ع→→اد و روز ح→→→س→→اب و ج→→زا ن→→ي→→ز خ→واه→د داش→→ت؛ زي→را ح→ك→م→ت خ→→داون→د
^ سير و سلوكش را در مسير  اق→ت→ض→ا م→→∂ك→→ن→د ك→ه ان→→س→ان را از م→ق→ص→د خل→→ق→ت→ش آگاه سازد و برنامه
^ پيامبرانش در اختيار  آن م→قص→→د ك→ه هم→→ان ق→ان→ون آس→م→ان∂ دين و شريعت اله∂ است به وسيله
ر دارد و اي→→ن ه→→م→→ان  ẃف از آن ق→→ان→→ون ه→→م ك→→ي→→ف→→ر و پ→→اداش→→∂ م→→ق→→ر→→→ẃاط→→→اع→→ت ي→→ا ت→→خ→→ل ^ او ب→→→گ→→→→ذارد و ب→→را
^ اع→ت→ق→اد ب→ه  ل→→زوم اع→→ت→→ق→→→اد ب→→→ه ن→→ب→→وẃت و اع→تق→→اد ب→ه ح→ت→م→يẃ→ت روز ح→→س→اب و ج→زا و م→→ع→اد اس→ت و لازم→→ه
ت→→→وح→→→ي→→د و وج→→ود خ→→→داون→→د ح→→ك→→ي→→م! و اگ→→ر چ→→ن→→ي→→ن ب→→اش→→د ك→→ه خ→→→دا ان→→س→→→ان را ب→→ي→→اف→→ري→→→ن→→د و او را ب→→ه ح→→ال 
^ زن→→دگ→→→∂اش وض→→ع ن→→ك→→ن→→د و ي→ا ق→→ان→ون وض→ع ب→→ك→ن→د ول→∂ ف→رق→∂ م→ي→ان  خ→→ودش واگ→→ذارد و ق→→ان→→ون→→∂ ب→→را
ر ندارد و زندگ∂ انسان را با مردن او  ẃف از آن قانون نگذارد و كيفر و پاداش∂ مقرẃم→ط→ي→ع و م→تخل
^ رس→→→→ي→→→دن ب→→→ه ح→→→→س→→→اب اف→→→ك→→→ار و اخ→→→→لاق و اع→→م→→→ال او در ك→→ار  ^ ب→→→را ب→→→ه پ→→→اي→→→ان رس→→→ان→→→د و ع→→→ال→→→→م دي→→→گ→→→ر
ه از هر  ẃاز حكمت خواهد بود و خدا منز ^ ^ بس→→ي→ار ل→غو و عار ن→ب→اش→د، ب→→دي→ه→∂ اس→→ت ك→ه اي→ن ك→→ار
^ از حك→→م→ت اس→→ت. در آغ→→از خ→لق→→ت آدم اب→وال→→ب→ش→ر�خ→داوند اين مطلب را با ملائكه  ك→ار ع→ار

در ميان گذاشت و فرمود: 
...�؛  Ґ↨џيفґل џخ ґض ẂرџلاẂ لẁ فґ∂ ا ґجاع ∂ґẃ �...إن

^ بگمارم...  ^ زمين خليفها ...من م∂خواهم از خود در رو
ملائكه در مقام استفهام از رمز و راز مطلب برآمدند و: 

 Ẁح→ґẃب→ џس→Ẁن Ẁن→ Ẃح→џن џو џم→→اء ґẃال→→د Ẁ−→→ґف→→ Ẃس→→ џي џي→→ه→→ا و→→ ґف Ẁد→→ ґس→→Ẃف→→Ẁي Ẃن→→џي→→ه→→ا م→→ ґف Ẁل→→ џع→→ Ẃج→→џوا أ ت→→Ẁق→→ال...�
...�؛   џ−џل Ẁس ґẃدџقẀن џو џ∑ ґدẂم џحґب

...گ→→→ف→→ت→→ن→→د: آي→→→ا در زم→→ي→→ن ك→→س→∂ را[از جن→→س ب→ش→ر خ→اك→∂] م→→∂آف→ري→ن→∂ ك→ه در زمي→→ن 
^ ب→ن→م→اي→د، در ح→ال→→∂ ك→→ه م→→ا هس→→تي→→م و ت→و را تس→→بي→→ح و تحميد و  اف→س→اد ك→ن→د و خ→ون→ري→ز

تقديس م∂كنيم... 
 ـفرمود:   ـعزẃ و علا  در جوابشان خداوند 

^ م∂دانم كه شما نم∂دانيد.  �؛۱...من چيز џونẀمџل Ẃعџما لا ت Ẁمџل Ẃأع ∂ґẃإن...�
ه→→دف، ت→→ن→→ه→→→ا آف→→ري→→→دن ان→→→س→→ان و او را ب→→ه ح→→→ال خ→→ود واگ→→→ذاش→→ت→→ن ن→→ي→س→ت ك→ه ه→رگ→ون→ه خ→واس→ت 

                                                        
 .۳Ω＾بقره،آيه ^  ـسوره ۱



فهرست مطالب               ۹۳ 

^ بن→→م→اي→د و ق→ان→ون و حس→→اب و ج→زاي→∂ در ك→ار ن→ب→اش→د. اي→ن ك→ه  ب→∂پ→رواي→∂ ك→→ن→د و اف→→س→اد و خ→ون→ري→ز
 ^ ^ ب→را ^ ل→→غ→→و اس→→ت و خ→→→لاف ح→→ك→→م→ت، ب→لك→→ه اي→→ن ع→→ال→م دنب→→ال→ه دارد و آنج→→ا م→→ق→ام→→ات ع→→الي→→ها ك→→ار
 ^ ان→→س→ان در ن→ظ→ر گ→رف→ت→ه ش→ده اس→ت ك→ه عظ→→م→ت و ج→→لالت آن م→ق→امات در ظرف ادرا∑ ملائكه
آس→م→ان ن→ي→ز نم→→∂گ→→ن→ج→د! ت→نه→→ا خ→دا از آن→→ه→ا آگ→اه→∂ دارد و ب→س؛ ل→→ذا راه رسيدن به آنها را هم خدا 
ب→اي→د ت→ع→يي→→ن بن→→م→اي→د و ن→م→وده اس→ت و از ط→ري→ق عق→→ل و وح→∂ م→→ا را م→لزم به اعتقاد به حتميẃت معاد و 

روز حساب و جزا فرموده است كه: 
يẂبџ فґيها...�؛۱  џلا ر ẁ↨џيґآت џ↨џاع ￍالس ￍأن џو...�

ب→ن→اب→راي→ن، ك→س∂ كه م∂گويد من خدا را قبول دارم ول∂ نبوẃت و معاد را قبول ندارم، او در 
ر  ẃخدا را نفهميده و چيز موهوم∂ را پيش خود تصو ^ واق→ع خ→دا را ه→م ق→ب→ول ن→دارد. او اص→→لاҐ م→عنا
^ عالم و آدم  ك→رده و آن را خ→دا ن→ام→→ي→ده اس→→ت، وگ→رن→ه خ→→داي→∂ كه ما م∂گوييم، يعن∂ آفريننده
^ آن ص→ف→ات، ص→ف→ت "ح→ك→م→ت" اس→ت؛ ي→ع→ن→∂ ه→رگ→ز  ^ ص→→ف→→→ات ك→→م→→→ال اس→→→ت و از ج→→مل→→ه ك→→ه دارا
ك→→ار ل→→غ→→→و و ب→→∂ف→→اي→→ده از او ص→→ادر ن→→م→→→∂ش→→ود و گ→→→ف→→ت→→ي→→م آف→→ري→→دن ان→→س→→ان و س→پ→س او را ب→دون ق→ان→ون و 
^ او وضع  ^ زندگ∂ برا ^ ل→غ→و اس→ت و ه→م→چ→ن→ي→ن قانون و برنامه ^ زن→دگ→∂ ره→ا ك→ردن، ك→ار ب→رن→ام→ه
^ م→ط→ي→ع و ك→يف→→ر  ك→→ردن؛ ول→→∂ م→→ط→→ي→→ع و م→→ت→→خ→→لẃ→→→ف در ب→→راب→→ر آن ق→→ان→→ون را ي→→ك→→س→→→ان دي→→دن و پ→اداش ب→را
 ^ ^ ل→→غ→→و اس→→→ت و ل→→→ذا خ→→→داون→→→د و آف→→→ري→→دگ→→ار ح→→→ك→→ي→→م، ب→→اي→→د ب→→را →→→ف ق→→→رار ن→→→دادن ب→→→→از ك→→ار ẃم→→→ت→→→خ→→→ل ^ ب→→→را
زن→→دگ→→∂ ان→→→س→→ان ق→→ان→→ون وض→→ع ك→→ن→→→د و آن→→گ→اه مط→→يع→→ان را پ→→اداش و م→ت→خ→لẃ→→ف→ان را ك→ي→ف→ر ب→→ده→د و اي→ن ه→م 
→→→ت اي→→→→ن را ن→→→دارد ك→→→ه در آن ب→→ه ب→→ن→→→دگ→→→ان ن→→ي→→ك→→وك→→ار خ→→دا پ→→اداش  ẃب→→→دي→→→ه→→→→∂ اس→→→ت ك→→→ه ع→→→ال→→→→م دن→→→→ي→→→ا ظ→→→رف→→→ي
 ґارẃ ^ از قدرتمندانґ جب م→ن→اس→ب و ب→ه ب→دك→اران ك→ي→ف→ر م→ن→اس→ب داده ش→ود. چن→→ان ك→→ه م→→∂دان→ي→م، بس→→ي→ار
^ ظل→→م و س→ت→م م→ردهان→→د و م→→∂م→ي→رن→د ب→دون اي→ن كه در تمام عمرشان ي−  مґ ع→→ال→م پ→→س از عم→→ر ẃظ→→لا ^ ^ ص→→→→ال→→→ح خ→→دم→→→ت→→گ→→زار ب→→→ه ج→→ام→→ع→→→ه ^ از ان→→→س→→→انه→→→→ا س→→→ر درد ه→→→م دي→→→ده ب→→→→اش→→→ن→→→→د؛ از آن ط→→→رف ب→→→س→→→→ي→→→ار
^ و  ^ ج→→→س→→م→→∂ و روح→→∂ و م→→ح→→روم→→يẃ→→→ت ف→→رد →→→ل زج→→ره→→ا و ش→→ك→→ن→→ج→→→هه→→→ا ẃت→→ح→→م ^ ^ پ→→→س از ع→→→م→→→ر ب→→→ش→→→ر
اج→→→ت→→→م→→→اع→→→→∂ از دن→→→→ي→→→ا م→→→→∂رون→→→د ب→→→→دون اي→→→ن ك→→→ه ك→→→م→→→ت→→→ري→→→ن پ→→→اداش→→→∂ ب→→→→ه آن→→→ه→→→→ا داده ش→→→ده ب→→→اش→→د، آي→→ا اي→→ن 
خلاف عدالت و حكمت نيست اگر زندگ∂ انسان با مردن و از دنيا بيرون رفتن پايان پذيرد؟! 
 Ẁم→→ Ẁك→∫ ب џا ر→џ ن џا� ґب→→دي→→ه→→→∂ اس→→ت ك→→ه چ→→ن→→ي→→ن اس→→ت، ف→→رع→ون س→ت→م→گ→ر ب→→ن→ا ب→→ه ن→→ق→ل→∂ چ→→ه→ارص→د س→→ال داد
� زد و آخ→ر ك→ار، با چند قطره آب رود نيل كه به حلقش ريختند غرق شد. آيا آن آدم  Ẅ∂→ل→ Ẃعџالا
ظ→→ال→→م→→∂ ك→→ه ب→→ن→→→∂اس→→رائ→→ي→→ل را ب→→→ه ان→→ح→→اء ذلẃته→→→ا م→→ب→→ت→→→لا س→→اخ→→ت و ه→زاران زن آب→س→ت→ن را ش→ك→م دري→د و 
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^ نحل   ℮۹                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ پ→→→ي→→→→داي→→→ش م→→→وس→→→∂�را ب→→→گ→→→ي→→→رد آي→→→ا ك→→→ي→→→ف→→→ر آن ه→→→م→→→ه  ه→→→→زاران ك→→→→ود∑ ن→→→→وزاد را س→→→→ر ب→→→→→ري→→→د ت→→→ا ج→→→ل→→→و
ج→ن→اي→→ات او همين بود كه با چند قطره آب خفهاش كنند؟! در زمان خودمان ديديم صدام، آن 
دي→→→ك→→→ت→→→ات→→→ور م→→زدور اس→→ت→→ك→→→ب→→ار ج→→ه→→→ان→→∂ در ع→→راق و اي→→ران چ→→ه ج→→ن→→اي→→ات→→∂ م→→رت→→ك→→ب ش→→د و ه→→زاران ه→→زار 
 ^ ^ چ→→→وب→→→ه ان→→→→س→→→ان را ب→→→→ه خ→→→→ا∑ و خ→→→ون ك→→ش→→→ي→→د! آي→→→ا ك→→ي→→ف→→ر اي→→ن ه→→م→→ه ج→→ن→→→اي→→ات→→ش ه→→→م→→ان ب→→ود ك→→→ه ب→→الا

دارش ببرند و پس از ساعت∂ راحت شود يا خير؟!  
اثبات معاد از منظر عقل 

^ ب→اش→د تا آنجا فرعون و صدام و  ^ اي→ن ع→ال→م دن→→ي→ا ع→→ال→م دي→گ→ر ب→ه ط→ور ح→ت→م ب→اي→د در م→اورا
^ گ→ون→اگ→ون اله→→∂  ب ب→→ه ع→→ذابه→→ا ẃه→→زاران ن→→→ظ→→اي→→ر اي→→ن ج→→ان→→→ي→→ان ب→→ه ك→ي→ف→ر م→ن→اس→ب ب→ا ج→→ن→اي→ات→→ش→ان م→ع→ذ
گ→→→→→ردن→→→→د و ب→→→→→ن→→→→دگ→→→→→ان ص→→→→ال→→→→ح خ→→→→→دا از ان→→→→ب→→→→→ي→→→→اء و اول→→→→→ي→→→→اء�ن→→→→ي→→→→ز ب→→→→→ه پ→→→→→اداش م→→→→→ن→→→→اس→→→→ب ب→→→→→ا م→→→→ج→→→→اه→→→→دات و 
^ پروردگارشان باشند. اين حكم عقل است و  ^ جاودانه →م ب→ه ان→ح→اء ن→عم→→ته→ا ẃخ→دم→اتش→→ان م→ت→ن→ع
^ از قرآن  د ẃص→ف→ت ع→دالت و حك→→م→ت آف→ريدگار حكيم نيز همين است و آيات متعد ^ م→ق→ت→ض→ا
^ اي→→→→ن ح→→→ق→→→ي→→→ق→→→→ت ت→→→أك→→→ي→→→د ف→→راوان  � رو Ẅ^ ^ ه→→→→د →→→→ه ẃك→→→ري→→→م و ب→→→ي→→→→ان→→→→ات ص→→→ري→→→ح از رس→→→ول خ→→→→دا و ائ→→→م

ه كنيد كه م∂فرمايد:  ẃدارند. از باب نمونه به اين آيه از قرآن توج
→→→لẀ→→وا  ґم→→→ џع џوا و→→→Ẁن→→→ џآم џي→→→ن ґذ→→→ￍا ال→→→→ￍأم→→→џف � џون→→→Ẁق ￍر→→→џف→→→џت→→→ џذ＃ ي→→→ ґئ→→→џمẂو→→→ џي Ẁ↨→→→ џاع→→→ ￍال→→→س Ẁوم→→→Ẁق→→→џت џمẂو→→→ џي џو�
بẀوا بґآياتґنا  ￍذџك џوا و Ẁرџفџك џين ґذￍا الￍأم џو � џون Ẁرџب ẂحẀي ＃↨→ џضẂو џر ∂→→ґف Ẃم→ Ẁه→џف ґح→ات→ґال→ ￍال→ص

�؛۱  џون Ẁر џض ẂحẀم ґذابџعẂال ∂ґف џ−ґولئẀاџف ґ↕ џر ґخ Ẃالآ ґقاءґل џو
^ ك→ه ق→ي→ام→→ت ب→ه پ→ا ش→ود، آن روز آدم→ي→ان از ه→→م ج→دا م→→∂ش→ون→د؛ آنان كه ايمان  روز
آورده و عم→→ل صالح داشتهاند؛ در باغستان∂ از بهشت غرق در سرور م∂گردند و 
→→→ا آن→→→ان ك→→→ه ك→→→ف→→→ر ورزي→→→ده و ت→→→ك→→→ذي→→→ب آي→→ات م→→ا ن→→م→→وده و دي→→دار آخ→→رت را دروغ  ẃام

انگاشتهاند، در ميان عذاب احضار م∂شوند.  
ح→→اص→→ل اي→→ن ك→→ه اع→→ت→→→ق→→اد ب→→→هوج→→ود خ→→→داون→→د ح→→ك→→ي→→→م م→→→لازم ب→→ا اع→→ت→→→ق→→اد ب→→ه م→→→ع→→اد! و ان→→→ك→ار م→→ع→اد، 

ملازم با انكار وجود خداوند حكيم است و لذا م∂بينيم در آيات مورد بحث م∂فرمايد: 
�؛  џون ẀرґبẂكџت ẂسẀم ẂمẀه џو ẁ↕ џر ґكẂنẀم ẂمẀهẀوبẀلẀق ґ↕ џر ґخ Ẃالآґب џونẀن ґم ẂؤẀلا ي џين ґذￍالџف�

آن→→ان ك→→ه اي→→→م→→ان ب→→→ه آخ→رت ن→دارن→د، ق→→ل→ب→ش→ان م→ن→ك→ر[ح→ق] اس→ت و آن→ه→ا[ از ق→ب→ول ح→ق] اس→تك→→ب→ار 
^ ن→ظ→م و حس→→اب دقي→→ق در ه→م→ه  م→→∂ورزن→→د وگ→→رن→ه انس→→انґ ع→اق→لґ م→ن→ص→فґ غ→ي→ر م→س→ت→ك→ب→ر، ب→→ا مش→→اه→ده
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 ۹Ｑ               فهرست مطالب

^ ع→→→ل→→→ي→→→م ح→→→ك→→→ي→→→م م→→→→∂ب→→رد و از وج→→ود ن→→اظ→→→م ح→→ك→→ي→→م پ→→∂ ب→→→ه  ẃ→→→→ر ^ ع→→→→ال→→→م، پ→→→∂ ب→→→→هوج→→→ود ن→→→اظ→→→م و م→→→دب ج→→→ا
^ رس→→→→ي→→دگ→→∂ ب→→ه ح→→س→→→اب و دادن پ→→اداش و ك→→ي→→ف→→ر  ^ اي→→→ن ع→→→ال→→→م دن→→→→ي→→→ا ب→→→را →→→ت ع→→→ال→→→م→→→→∂ در م→→→اورا ẃح→→→ت→→→م→→→ي

مناسب به مطيعان و متخلẃفان از قانون حق م∂برد.  
انكار حق به سبب استكبار 

...�؛۱مردم مستكبر با اين  Ẃم Ẁه Ẁس ẀفẂها أنẂ نџت џق Ẃي→→џ →ت Ẃاس џه→ا و→ґوا ب Ẁد→→ џح→ џج џدي→گ→ر م→→∂ف→رم→اي→د:�و ^ در آي→→ه
^ ح→ق را م→→∂ب→→ي→ن→ند و در دل يقين و اطمينان به حق بودن آنها دارند، ول∂ از  ك→ه آي→ات و ن→ش→ان→→هه→→ا
^ كفر  ^ اس→ت→كب→→ار، آن→→ه→ا را م→ن→ك→ر م→→∂شوند و تن زير بار حق نم∂دهند در واقع مبتلا به بيمار رو

^ آن فرموده است:  جحودند۲ كه امام صادق�در معنا
هẀ)؛۳  џدẂن ґع ￍرџقџت Ẃاس ґدџق ￒق џح Ẁهￍأن Ẁمџل Ẃع џي џوẀه џو Ẁد ґاح џجẂال џد џح Ẃجџي Ẃأن џوẀه)

^ را انك→→ار ك→ن→د و آن را ن→پذيرد، در حال∂  آن، عب→→ارت از اي→→ن اس→ت ك→ه ان→س→ان چ→→ي→ز
كه م∂داند آن حق است و نزد او ثابت. 

آر＾، آنان اين نظام آفرينش سراسر نظم و حساب را م∂بينند و عجيب اين كه آن را به 
ه و ط→→ب→يع→→ت ك→ور و ك→ر و ب→→∂ع→ق→ل و ش→ع→ور است→→ن→اد م→→∂ده→ن→د و اص→→لاҐ نم→→∂ان→دي→ش→ن→د ك→→ه آي→ا اي→ن  ẃم→اد
^ ع→→→ق→→→→ل و ع→→→ل→→→م و ش→→→ع→→→ور و ادرا∑  ^ ك→→→ه در دام→→→ن خ→→→ود م→→→وج→→→ودات دارن→→→ده ن→→→→ظ→→→→ام ح→→→→ي→→→→رتان→→→→گ→→→ي→→→ز
م→→→∂پ→→→رورد، م→→→م→→→ك→→→ن اس→→→ت خ→→→ودش ف→→→اق→→→→د ع→→→ق→→→ل و ع→→→ل→→→م و ش→→→ع→→ور و ادرا∑ ب→→اش→→د آي→→ا م→→وج→→ود م→→رده 
ه و ط→→ب→→ي→→ع→→→ت ك→→ور و ك→→ر  ẃم→→→∂ت→→→وان→→→د از خ→→→ود ت→→→ول→→→ي→→→د ح→→→→ي→→→ات ن→→→م→→→وده و م→→→وج→→ود زن→→ده ب→→ي→→اف→→ري→→→ن→→د آي→→→ا م→→→اد

^ شنوا بهوجود آورد؟  ^ بينا و گوشها م∂تواند چشمها
ك→→→→→→→→→→→∂ ت→→→→→→→→→→→وان→→→→→→→→→→→د ك→→→→→→→→→→→ه ش→→→→→→→→→→→ود ه→→→→→→→→→→→س→→→→→→→→→→ت→→→→→→→→→→∂ ب→→→→→→→→→→خ→→→→→→→→→→ش  ذات ن→→→→→→→→→→→→→→→→→اي→→→→→→→→→→→→→→→→اف→→→→→→→→→→→→→→→→→ت→→→→→→→→→→→→→→→→ه از ه→→→→→→→→→→→→→→→→س→→→→→→→→→→→→→→→ت→→→→→→→→→→→→→→→→∂ ب→→→→→→→→→→→→→→→خ→→→→→→→→→→→→→→→ش   
دل ن→→→→→→→→→→→دارد ك→→→→→→→→→→→ه ن→→→→→→→→→→دارد ب→→→→→→→→→→ه خ→→→→→→→→→→→داون→→→→→→→→→→د اق→→→→→→→→→→رار  آف→→→→→→ري→→→→→→ن→→→→→→ش ه→→→→→→م→→→→→→ه ت→→→→→ن→→→→→ب→→→→→ي→→→→→ه خ→→→→→→داون→→→→→→د دل اس→→→→→ت  
ه→→→→ر ك→→→→ه ف→→→→ك→→→رت ن→→→ك→→→ن→→→→د، ن→→→ق→→→ش ب→→→ود ب→→→ر دي→→→وار  اي→→→→→→ن ه→→→→→→م→→→→→→ه ن→→→→→→ق→→→→→→ش ع→→→→→ج→→→→→ب ب→→→→→ر در و دي→→→→→وار وج→→→→→ود  
^ رن→→→→گ→→→→ي→→→→ن از چ→→→→وب   ي→→→→→ا ك→→→→→ه دان→→→→→د ك→→→→→ه ب→→→→→رآرد گ→→→→→ل ص→→→→→د ب→→→→رگ از خ→→→→ار  ك→→→→→ه ت→→→→→وان→→→→→د ك→→→→→ه ده→→→→→د م→→→→→ي→→→→وه
→→→→→→ب℮   џن→→→→→→ ґي→→→→→→ن ع ẃزر ^ ^ ي→→→→→اق→→→→→→وت ان→→→→→ار  ع→→→→→→ق→→→→→→ل ع→→→→→→اج→→→→→→ز ش→→→→→→ود از خ→→→→→→وش→→→→→→ه →→→→→→ه ẃق→→→→→ Ẁف→→→→→→ه→→→→→→م ح→→→→→→ي→→→→→→ران ش→→→→→ود از ح
ر از دري→→→→ا ب→→→→ار  چ→→→→→→→ش→→→→→→→م→→→→→→→ه از س→→→→→→→→ن→→→→→→→گ ب→→→→→→→رون آرد و ب→→→→→→→→اران از م→→→→→→→ي→→→→→→غ   Ẁل و د→→→ Ẃح→→→→џ ان→→→→گ→→→→ب→→→→ي→→→→→نＱ از م→→→گ→→→س ن

                                                        
^ نمل،آيه＾۱℮.   ـسوره ۱

 ـجحود: انكار حق با علم به حق بودن آن.  ۲
 ـكاف∂،ج۲،ص۲۸۷.  ۳

 ـعنب: انگور.  ℮
 ـانگبين: عسل.  Ｑ



^ نحل   ⅛۹                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ ع→ل→م و حك→→م→ت آف→ري→دگ→ار ع→→ال→م و  ^ ب→ه ط→ور حت→→م، ان→→ك→ار اي→ن ه→م→ه آي→ات و نش→→ان→→هه→ا آر
ناد و اتباع از اهواء نفسان∂ ندارد كه خدا م∂فرمايد:  ґجاج و عґآدم، منشأي∂ جز استكبار و ل

�؛۱  џونẀلґتẂق џي Ґيقا ґرџف џوا وẀب ￍذџك Ґيقا ґرџف ẂمẀه ẀسẀفẂأن Ẅ^ џوẂهџما لا تґب ẁول Ẁس џر ẂمẀه џما جاءￍلẀك...�
^ آن→→→ه→ا م→→∂آم→د و دس→ت→ورات→∂ م→→∂داد  ...ه→→→ر زم→→→ان ك→→ه رس→→ول→→∂ از ج→→ان→→ب خ→→دا ب→→ه س→→و
^ دل آن→→ه→ا ب→ود، آن→→ه→ا گ→روه→→∂[از رس→ولان] را ت→ك→ذي→→ب و  ك→→ه ب→→→ر خ→→لاف خ→→واس→→ت→→هه→→ا

گروه∂ را م∂كشتند. 
^ م→ن→ط→ق ب→ود، ب→لك→→ه ج→ز اس→تك→→ب→ار و ل→ج→اج و عن→→اد و خ→ودخ→واه→∂، م→ن→ش→أ  ان→→ك→→ارش→→ان ن→→ه از رو
^ طاغيان را بگيرند و  ^ طغيانگر ^ ن→داش→→ت. ان→بي→→اء و رس→ولان خ→→دا�م→→∂خ→واس→ت→ن→د جلو ديگ→→ر
^ آن→→ه→ا ب→زنن→→د؛ آن→→ه→ا م∂خواستند در تمام شئون زندگ∂ آزاد باشند و به  →→اره ẃم→ه→ار ب→ر ده→→ان ن→ف→س ام
ل آن→→→ه→→ا را  ẃه→→→ر س→→→و ك→→→ه دل→→→ش→→→→ان خ→→→واس→→→ت ب→→→→ت→→→ازن→→→→د، از اي→→→ن→→→رو ب→→→ه ن→→→ب→→→رد ب→→→ا ان→→→ب→→→→ي→→→اء� ب→→→ر م→→→→∂خ→→→اس→→→ت→→→ن→→د.او

تكذيب م∂كردند و سپس م∂كشتند.  
استكبار سبب محروميẃت انسان از سعادت ابد＾ 

ح→ال، از ج→→م→له درسهاي∂ كه ما بايد از اين آيات كريمه بگيريم اين است كه بدانيم از 
^ م→هل− قلب∂ است و سبب محروميẃت  ج→م→ل→ه ص→→ف→ات→∂ ك→ه م→ب→غ→وض در ن→زد خ→دا و از ب→ي→م→ار＾ه→ا
^ شريفه، منكران آخرت  ^ م∂گردد، صفت زشت استكبار است كه آيه انسان از سعادت ابد

را تحت عنوان مستكبر مورد ذمẃ و نكوهش قرار داده و فرموده است: 
�؛   џون ẀرґبẂكџت ẂسẀم ẂمẀه џو ẁ↕ џر ґكẂنẀم ẂمẀهẀوبẀلẀق ґ↕ џر ґخ Ẃالآґب џونẀن ґم ẂؤẀلا ي џين ґذￍالџف�

^ بعد فرموده است:  در قسمت پايان∂ آيه
�؛به يقين خدا مستكبران را دوست نم∂دارد.  џين ґرґبẂكџت ẂسẀمẂال ب ґحẀلا ي Ẁهￍإن�

اس→ت→ك→ب→ار هم→→ان ح→الت خ→ود ب→رت→رب→ي→ن→∂ و خ→اض→ع ن→→ش→دن ان→→سان در مقابل حق است، در عين 
^ زش→→ت، در مي→→ان ط→بق→→ات  اي→→ن ك→→ه ي→→→ق→→ي→ن و اط→مي→→ن→ان ب→ه ح→ق ب→ودن آن پ→→ي→دا ك→رده اس→ت و اي→ن خ→→و

مختلف مردم مصاديق فراوان دارد.  
مصاديق استكبار 

→∂ م→→∂زن→د و م→رد ه→م م∂فهمد كه حق است، ول∂  ẃاز ب→اب م→ث→ال در خ→→ان→واده، زن ح→رف ح→ق
چ→→→→ون ق→→→→ب→→→→ول آن را ن→→→→ش→→→→→ان ض→→→→ع→→→→→ف و ش→→→→ك→→→→س→→→→→ت م→→→→ردان→→→→گ→→→→∂ خ→→→→ود م→→→→∂پ→→→→ن→→→→→دارد ت→→→→ن زي→→→→ر ب→→→→ار ق→→→→ب→→→→ول آن 

                                                        
 . ۷Ω＾مائده،آيه ^  ـسوره ۱



فهرست مطالب               ۹۷ 

ن→م→∂ده→د! پ→س→ر ج→وان ح→رف→∂ زده ك→ه ب→سي→→ار متين است و پدر هم پ∂ به متانت آن برده، ول∂ تنها 
ب→→ه خ→→اط→→ر پ→→→در ب→→ودن و ب→→زرگت→→ر ب→→ودن نم→→∂خ→واه→د آن را ب→→پ→ذي→رد ي→→ا پ→در پ→ي→ر س→خ→ن→∂ درس→ت گف→→ت→ه 
^ اي→ن ك→ه او پ→ي→ر و ضع→→ي→ف اس→→ت و اي→ن  ك→→ه پ→→س→→ر ج→→وان ه→→م پ→→∂ ب→→→ه درس→→ت→→∂ آن ب→→رده، ول→→∂ ت→→ن→→→ه→ا ب→را

^ و نيرومند، تن زير بار پذيرفتن نم∂دهد!  قو
ب→از از باب مثل من در همين كار منبر و ارشاد و هدايت مردم م∂فهمم كه فلان شخص 
م→→→ح→→→ت→→→رم در ه→→→م→→→ي→→→ن ك→→→ار از م→→ن ب→→رت→→ر و ن→→اف→→→عت→→ر ب→→ه ح→→→ال م→→ردم اس→→ت، ول→→→∂ در ع→→ي→→ن ح→→ال از اذع→→ان و 
^ او اس→→ت→ن→ك→اف م→∂ورزم و ب→ي→رحم→→ان→ه م∂كوشم او را در نظر مردم ب∂ شخصيẃت  اع→ت→راف ب→ه ب→رت→ر

^ زشت و ضدẃ انسان∂ استكبار است.  ف∂ كنم؛ اين خو ẃو غير قابل اعتنا معر
خود برتربين∂ از صفات مستكبران 

اين حديث از امام صادق�منقول است كه فرمود: 
)؛۱  џين ґرґبẂكџت ẂسẀمẂال џن ґم џوẀهџف Ґلا Ẃضџف ґر џخ Ẃالآ ∂џلџع Ẁهџل ￍأن Ẅ^ џرџي џبџه џذ Ẃنџم)

^ ببيند، از مستكبران است.  هر كس خود را برتر از ديگر
^ حديث گفته من پس از شنيدن اين جمله گفتم:  راو

∂)؛  ґاصџعџمẂلґل Ґبا ґكџت ẂرẀم Ẁآه џا ر џإذ ґ↨џيґافџعẂالґب Ґلا Ẃضџف ґهẂيџل џع Ẁهџل ￍأن Ẅ^ џرџا يџمￍإن)
ح→ال اگر انسان كس∂ را در حال ارتكاب گناه ببيند، نبايد خود را كه مرتكب آن 

گناه نم∂باشد برتر از او بداند؟ 
امام�فرمود: 

 ẁوف→→Ẁق Ẃو→→→џم џت→→→Ẃأن џو ∂→→→џا أت→→→џم Ẁه→→→џل џر→→→ ґف→→→ Ẁغ Ẃد→→→џق џون→→→Ẁك→→→ џي Ẃأن Ẁه→→→ￍل→→→ џع→→→џل→→→џف џات→→→ џه→→→Ẃي→→→ џه џات→→→ џه→→→Ẃي→→→ џه)
)؛  ẁب џاس џحẀم

س→→خ→→ت در اش→→ت→→ب→→اه اف→→→ت→→ادها＾، ت→→و چ→→→ه م→→→∂دان→→∂ ك→→ه ش→→اي→→→د در پ→→اي→→ان ك→→ار، او ب→→خ→→ش→→ي→ده 
شود و تو در موقف حساب متوقẃف باش∂... 

^ جوهر او و خبث طينت او نگيريد و از آن  ي→ع→ن→∂ ه→رگ→ز ب→دع→مل→→∂ ك→س→∂ را دلي→→ل ب→ر پ→ليد
س→و خ→وش ع→م→ل→∂ ك→س→∂ را ه→م دل→يل بر پا∑ سرشت∂ او نشناسيد؛ چه بسا بدعملان كه در پايان 
ع→→م→→ر از س→→→ع→→ادت و خ→→وش→→ب→→خ→→ت→→∂ ب→→رخ→→وردار ش→→ون→→د و چ→→ه بس→→ا خ→وش عم→→لان ك→ه س→ران→ج→ام ك→ارش→→ان 

شقاوت و بدبخت∂ جاودان گردد! كس ندانست كه آخر به چه حال∂ برود. 
                                                        

 ـكاف∂،ج۸ ،ص۱۲۸.  ۱



^ نحل   ۹۸                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
→→ف→→ي→→م ع→→م→→ل زش→→→ت ي→→− آدم گ→→ن→→هك→→ار را زش→ت و م→ب→غ→وض خ→→دا ب→ش→ن→اس→ي→م و در  ẃه م→→ا م→→وظ→→→ẃ ال→→ب→→ت
ح→→→دẃ ام→→→ك→→ان و ف→→راه→→م ب→→ودن ش→→راي→→→ط، او را ن→→ه→→∂ از م→→ن→→ك→→ر ك→→ن→→ي→→→م و ه→→م→→چ→→ن→→ي→→ن ب→→→ه خ→→اط→→ر س→→ال→→م م→→ان→→دن 
خ→ودم→ان از آل→ودگ→∂ ب→ه آن گ→→ن→اه خ→دا را ش→→اك→ر و س→→پ→اس→گ→زار ب→اش→ي→م، ول→∂ ه→رگ→ز ح→ق نداريم خود 
آن آدم گ→→ن→ه→ك→ار را ن→زد خ→→دا ش→ق→∂ẃ و ب→→دب→خ→ت و ج→ه→نẃم→→∂ بش→→ن→اس→ي→م و خودمان را نزد خدا سعيد و 

خوشبخت و بهشت∂ به حساب بياوريم و خود را برتر از او بدانيم. 
آر＾، او الآن م→→→ث→→→→لاҐ ش→→→راب→→→خ→→→وار اس→→→→ت و م→→→ن ن→→→م→→ازخ→→وان→→م،ول→→∂ از ك→→ج→→→ا م→→ع→→ل→→وم ك→→ه او ت→→ا آخ→→ر 
ع→→م→→رش ش→→راب→→خ→→وار ب→→م→→ان→→د و م→→ن ت→→ا آخ→→ر ع→→م→→رم ن→→→م→→ازخ→→وان ب→→→م→→ان→→م؟! اش→→اره ب→→ه ه→→م→→ي→→→ن حق→→ي→ق→ت دارد 
^ پيش بياورد  ^ فرمود: ممكن است تحوẃلات زندگ∂ طور گ→فتار امام صادق�كه به آن راو
^ توẃابين درآيد، در نتيجه او را  ك→ه ن→س→يم توفيق اله∂ بر جان آن آدم گنهكار بوزد و او در زمره
^ ب→→ه→→→ش→→ت→→∂ ج→→اي→→→گ→→زي→→ن گ→→ش→→→ت→→ه و ت→→و ه→→ن→→وز در  در روز ج→→→زا ب→→→→ب→→→ي→→→ن→→→∂ ك→→→ه ب→→→خ→→ش→→→ي→→ده ش→→ده و در غ→→رف→→هه→→→ا

موقف حساب متحيẃر و سرگردان ماندها＾. 
^ فرعون  ره џح џس ^ ^ از عاقبت به خير عبرتگير

ه و داستان ساحران  ẃ؛آيا تو قص( Ẅ∂ џوسẀم ґ↕ џر џح→ џس џ↨→ تџ قґ→→ص√ Ẃو→џل→џ →ا ت џآن→→گ→اه ام→→ام� ب→ه او ف→رم→ود:(أ م
^ ب→→→→ا م→→→وس→→→∂Ẅ ك→→→ل→→→ي→→→م االله� ب→→→رآم→→→دن→→→د و پ→→→اي→→→ان  ^ ك→→→ه ب→→→ه م→→→ق→→→اب→→→ل→→→→ه درب→→→→→ار ف→→→→رع→→→→ون را در ق→→→→رآن ن→→→→خ→→→→وان→→→→دها
ك→ارش→ان چ→ه ش→→د؟ آنها در اوẃل كار آن چنان مرعوب قدرت فرعون و مجذوب ثروت و مكنت او 

بودند كه قسم به عزẃت او م∂خوردند و م∂گفتند: 
�؛۱  џونẀبґغالẂال Ẁن Ẃحџنџا لￍإن џنẂوџع Ẃرґف ґ↕ ￍز ґعґب...�

ت فرعون قسم ،به طور حتم ما پيروزمندانيم.  ẃبه عز...
^ حق، انقلاب در قلبشان بهوجود  ول→∂ در آخ→ر ك→ار آن چ→→ن→ان ب→→ا دي→دن و ش→→ن→اخ→ت→ن چ→هره
 ґ ẃبџر � џين ґمџعالẂال ґ ẃبџرґن√ا ب→ џوا آم→Ẁق→ال � џي→ن ґد→ ґس→اج Ẁ↕џر→→ џح→→ →∂џ ال→س√ ґق→Ẃل Ẁا џق→رآن ك→ري→م:�و ^ آم→د ك→ه ب→ه ف→رم→وده
�؛۲ه→م→گ→∂ به سجده افتادند و گفتند: ايمان به ربẃ العالمين آورديم و در برابر  џون Ẁه→ار џو Ẅ∂→وس→Ẁم

^ فرعون كه م∂گفت:  تهديدات لرزاننده
 ґوع Ẁذ→ Ẁج ∂→ґف ẂمẀك→→ￍن→џب→→ ґẃل→→ џصẀ џلا џلاف＃ و→→ ґخ Ẃن→→ ґم Ẃم→→Ẁك→→џل→→ Ẁج Ẃأر џو Ẃم→→Ẁك→→ џي ґد→→Ẃأي ￍن→→ џع→→ ґẃط→→џق Ẁ џلا→→џف...� 

...�؛۳  ґل Ẃخￍالن
                                                        

^ شعراء،آيه＾℮℮.   ـسوره ۱
^ اعراف،آيات۱۲Ωتا۱۲۲.   ـسوره ۲

^ طه،آيه＾۷۱.   ـسوره ۳



فهرست مطالب               ۹۹ 

^ نخل به دار  ^ شما را قطع م∂كنم و شما را بر فراز شاخهها ...م→ن دس→→تها و پاها
م∂آويزم... 

مقاومت كردند و گفتند: 
 џت→Ẃم→ا أن ґض→Ẃاق→џن→ا ف џر џط→џف ^ ґذ→ￍال џو ґن→ات→ґẃي→џب→Ẃال џن→ ґن→→ا م џم→→ا ج→→اء Ẅ∂→→ل→→ џع џ∑џر→→ ґث Ẃؤ→→Ẁن Ẃن→→џل...�

...�؛۱  قاض＃
...ق→س→م ب→→ه خ→داي→∂ ك→→ه م→ا را آف→→ري→ده است، ما هرگز تو را بر دلايل روشن∂ كه به ما 
م ن→خ→واه→→ي→م داش→ت، اي→ن→− ه→→ر ف→رم→ان→→∂ ك→→ه م→→∂خ→واه→∂ ص→ادر ك→ن و ه→→ر  ẃرس→ي→ده م→ق→د

^ ما از دستت ساخته است انجام بده...  ^ كه درباره كار
^ زشت استكبار كه سبب سعادت  ^ خ→ض→وع در ب→راب→ر ح→ق اس→→ت و نداشتن خو اي→ن مع→→ن→ا
ل ك→→ار آن→→→ه→→ا را م→→∂دي→→د ك→→→ه پ→→اس→→داران دس→→ت→→→گ→→اه  ẃآن→→→→ه→→→ا گ→→→ردي→→→د؛ ب→→ا اي→→ن ك→→→ه اگ→→→ر ك→→س→→∂ او ^ ج→→→اودان→→→→ه
ح→ك→وم→ت ف→رعون→ن→د م→∂گ→ف→ت: عج→→ب ب→→دب→ختهاي∂ هستند و دوزخيانґ خالد، ول∂ آخر كار آن 
چ→→ن→→→ان ج→→→ه→→ش→→∂ در روح→→→ش→→ان پ→→→ي→→دا ش→→د ك→→ه از اس→→ف→→→ل درك→→ات ج→→→ه→→نẃ→م ب→→ه اع→→لا درج→→ات ب→→هش→→ت ارتق→→ا 
ي→→اف→→ت→→ن→→→د و ل→→→ذا م→→ا ن→→م→→→∂ت→→وان→→ي→→م ب→→→دع→→م→→ل ب→→ودن ك→→س→→∂ را دل→→ي→→ل ب→→ر ج→ه→نẃ→م→∂ ب→ودن او ب→داني→→م و از خ→وش 
ع→→م→→ل ب→→ودن خ→→ودم→→ان اط→م→ي→ن→ان ب→ه ب→→ه→ش→ت→∂ ب→ودن خ→ود پ→ي→دا ك→ني→→م و خ→ود را ب→هت→→ر از او ب→→دان→ي→م، ب→لك→→ه 
 ẃه→م→→ẃب→→اي→→د ه→→م→→ي→→→ش→→ه از س→وء ع→اق→→ب→ت ب→→ه خ→دا پ→→ن→اه ب→ب→ري→م و از او ح→س→ن ع→اق→ب→ت ب→خ→واه→ي→م و بگ→→وي→ي→م:«ال→ل

»؛  Ґاجعل خاتم↨ امرنا خيرا
^ استكبار  ارتكاب گناه منشأ پيدايش خو

و ب→→→دان→→ي→م ب→→ر حس→→ب است→→ف→اده از آي→ات ق→رآن ك→ري→→م، از ج→→م→ل→ه ع→وام→ل ت→ولي→→د ح→الت اس→تك→→ب→ار 
^ در م→→خ→→→ال→ف→ت ب→ا ف→رم→ان خ→→داس→ت ك→ه  در روح ان→→س→→→ان ارت→→ك→→اب گ→→ن→→→اه و ب→→→∂پ→→رواي→→→∂ و س→→ه→→→لان→→گ→→ار
Ẅ∂→→ẃ ن→→س→→ب→→→ت ب→→ه آي→→→ات خ→→→دا! از ب→→اب  ت→→→دري→→→ج→→→اҐ روح ان→→س→→→ان م→→∂ش→→ود ي→→→− روح م→→س→→ت→→ك→→ب→→ر ب→→→∂اع→→ت→→ن→→→ا ح→→ت
ه كنيد كه م∂فرمايد:  ẃلهوالحديث است توج ^ ^ شريفه كه راجع به اثرگذار نمونه به اين آيه
 џم＃ وẂل ґع ґرẂيџغґب ґاالله ґيلґب џس Ẃن џع ￍل ґضẀي ґل ґي→ث ґد џحẂال џو Ẃهџل ^ ґر→џت→ Ẃش→ џي Ẃن→џم ґاس→ￍال→ن џن ґم џو�

�؛۲  ẁين ґهẀم ẁذابџع ẂمẀهџل џ−ґولئẀا Ґوا ẀزẀها ه џذ ґخￍت џي
 ^ ^ م→→∂ك→→ن→→ن→→د ت→ا م→ردم را از رو ب→→ع→→ض→→∂ از م→→ردم، س→→→خ→→ن→→ان ب→→اط→→ل و ب→→ي→→ه→→وده خ→→ري→→دار
ج→→ه→→ل و ن→→ادان→→∂ گ→→م→راه س→→ازن→د و آي→ات اله→→∂ را ب→→ه اس→ت→ه→زاء و ت→م→سخ→→ر گ→ي→رن→د، اي→ن→ان 

                                                        
^ طه،آيه＾۷۲.   ـسوره ۱
^ لقمان،آيه＾⅛.   ـسوره ۲



^ نحل   ۱ΩΩ                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
ر است.  ẃبرايشان مقر ^ عذاب خواركنندها

استماع غنا سبب ابتلا به استكبار 
^ اس→→ت ك→→ه ه→→رگ→→ون→→ه س→→خ→→ن→→ان ي→→ا  ^ م→→→ف→→→ه→→→وم وس→→→ي→→ع و گ→→س→→ت→→ردها �ل→→→ه→→→وال→→→ح→→→→دي→→→ث� اگ→→→رچ→→→ه دارا
^ س→رگ→رم ك→ن→ن→ده و غ→فل→→تزا را در بر م∂گيرد، ول∂ بر حسب روايات∂ كه ذيل اين آيه  آهن→→گه→→ا
^ ه→→د＾�رس→ي→ده اس→ت، از م→ص→ادي→ق ب→→ارز آن غ→ن→ا و آوازهخ→وان→∂ ش→مرده شده است كه  →→ه ẃاز ائ→م
^ ي→→اف→→ت→→ه و م→→ن→→ب→ع ف→س→اد ف→راوان→∂ ش→ده اس→ت و ب→زرگ→ت→ري→ن ف→→س→اد آن،  ^ ام→→روز رواج گ→→س→→ت→→ردها در دن→→→ي→→ا
^ مزبور م∂فرمايد:  ^ بعد آيه پيدايش همان حالت هلاكتانگيز استكبار است كه در آيه

 ҐراẂق џو ґهẂيџن ẀذẀا ∂ґف ￍأنџها كẂعџم Ẃسџي Ẃمџل Ẃأنџك ҐراґبẂكџت ẂسẀم Ẅ∂ￍل џنا وẀآيات ґهẂيџل џع Ẅ∂لẂت→Ẁإذا ت џو�
�؛۱  هẀ بґعџذاب＃ ألґيم＃ Ẃر ґẃشџبџف

ه→→→ن→→→گ→→→→ام→→→∂ ك→→→ه آي→→→ات م→→ا ب→→→ر او[ك→→س→→∂ ك→→ه ب→→ا ل→→ه→→وال→→ح→→دي→→ث س→→ر و ك→→ار دارد] خ→→وان→→ده 
^ ب→→→→ر م→→→→∂گ→→ردان→→د آن→→گ→→ون→→ه ك→→→ه گ→→وي→→∂ آن را ن→→ش→→ن→→ي→→ده اس→→ت،  ش→→→ود، م→→→س→→→ت→→→ك→→→ب→→→ران→→→ه رو

گوي∂ كه اصلاҐ گوشهايش سنگين است او را به عذاب∂ دردنا∑ بشارت ده. 
^ تمام  ^ و سهلانگار ^ از مردم ما كه با مسامحهكار ^ اس→ت ب→→ه ب→س→ي→ار اي→ن آي→→ه، ه→→ش→دار
^ خ→→→ود وارد ك→→→ردهان→→→د و  م→→→→ص→→→→ادي→→→→ق گ→→→→ون→→→→→اگ→→→→ون از �ل→→→→ه→→→→وال→→→ح→→→→دي→→→ث� را م→→→→ي→→→ان خ→→→ان→→→→هه→→→ا و ك→→→ارگ→→→→اهه→→→→ا
 ^ ^ م→ح→رẃ∑ و ت→م→اش→→ا ش→→ب→→ان→→→هروز از ط→→ري→→→ق رادي→→→و و ت→→ل→→→وي→→زي→ون و... ب→ا گ→وش دادن ب→→ه غن→→ا و آوازه→ا
 ^ ^ غ→→فل→→تزا خ→ود و ف→رزن→دان→→ش→ان را ب→→ه بي→→م→ار ^ شه→→وتان→گ→ي→ز و س→ري→→اله→→ا و ن→م→ايش→→ن→ام→→هه→→ا ف→→ي→→ل→→مه→ا

مẀهل− غفلت از خدا و استكبار نسبت به آيات خدا مبتلا م∂سازند.  
^ ش→→→→→→ف→→→→→اب→→→→→خ→→→→→ش آس→→→→→م→→→→→→ان→→→→→∂ اس→→→→→ت ك→→→→→→ه م→→→→→∂گ→→→→→وي→→→→→د ارت→→→→→ب→→→→→اط دارن→→→→→دگ→→→→→ان ب→→→→ا  اي→→→→→ن ق→→→→→رآن، ن→→→→→س→→→→→خ→→→→→→ه
 џشقاوتبار استكبار م∂شوند.�و ^ �ل→ه→والحديث� از هر صنف∂ كه باشند، تدريجاҐ مبتلا به بيمار
...�؛گ→→→وش ق→→→ل→→→ب→→→→ش→→→ان ك→→→ر م→→→→∂ش→→ود و اص→→→لاҐ ص→→داي→→∂ از خ→→دا  Ґرا→→→ ґب→→→→ Ẃك→→→џ →→→→ت Ẃس→→→→Ẁم Ẅ∂→→→√ل џن→→→ا و→→→Ẁ →→→هґ آي→→→ات Ẃي→→→→џل→→→ џل→→→∂ ع→→→→Ẃ Ẁ→→→ت إذا ت

�؛اينان دچار عذاب∂ دردنا∑ خواهند شد.  هẀ بґعџذاب＃ ألґيم＃ Ẃر ґẃشџ نم∂شوند!�...فџب
^ شيطان∂  موسيق∂ و آوازخوان∂ از آواها

^ ش→ي→ط→ان ش→ده ك→→ه خ→دا  ^ دي→→گ→→ر از م→→وس→→ي→ق→∂ و آوازهخ→وان→∂ تع→→ب→ي→ر ب→→ه ص→وت و آوا در آي→→→ه
خطاب به شيطان م∂فرمايد: 

                                                        
^ لقمان،آيه＾۷.   ـسوره ۱



 ۱Ω۱               فهرست مطالب

...�؛۱  џ−ґتẂو џصґب ẂمẀهẂن ґم џتẂعџطџت Ẃاس ґنџم Ẃز ґزẂفџت Ẃاس џو�
^ بجنبان...  هر كه را از آدميان كه توانست∂ با آواز خود از جا

ل  ẃرا او ^ ^ ازع→→اج ب→→ع→→د از اس→→ت→→خ→→ف→→اف اس→→→ت؛ ي→→ع→→ن→→∂ چ→ي→ز �اس→→ت→→ف→→زز�در ل→→غ→→→ت ع→→رب ب→→ه م→→ع→→ن→→→ا
^ ي→ا زم→ي→ن→∂ س→خ→ت م→ح→كم جا گرفته، به  س→س→ت ك→ردن و س→پ→س از ج→→ا ك→ن→دن. م→ي→خ→∂ ك→ه در ت→خت→→ها
→ا وق→ت→∂ اط→راف آن را خ→ال→→∂ ك→ردي→→د و پ→→اي→→هاش س→→س→ت ش→د ب→ا ي→− تكان  ẃآس→ان→∂ ك→ن→ده نم→→∂ش→ود ام
م→خ→تصر از جا كنده م∂شود.عقل آدم∂ مانند ي− ميخ پولادين در ساختمان وجودش به كار 
^ پ→→→رط→→→وف→→→ان زن→→→دگ→→→∂ آرام ن→→→گ→→ه م→→→∂دارد. ان→→س→→→ان ع→→اق→→ل ب→→→ه اي→→→ن  رف→→→ت→→→ه و ك→→→→ش→→→ت→→→∂ وج→→→ود او را در دري→→→→ا
ا همين كه  ẃن→→ف→سان∂ نم∂شود و خود را به هلاكت نم∂افكند، ام ^ آس→ان→∂ ت→→س→ل→ي→م ام→واج ه→وسه→→ا
ع→→ام→→ل م→→خ→→رẃب و ش→→ي→ط→ان→→∂ ب→ه س→راغ عق→→ل آم→د و ب→ه ش→ل ك→ردن پ→اي→→هاش پ→رداخ→ت و آن را سس→→ت و 
 ^ س→→ب→→− س→→→اخ→→ت، در آن م→→وق→→ع اس→→ت ك→→ه آدم س→→→س→→ت ع→→ق→→→ل و س→ب→−س→ر ب→ا ك→وچ→→−ت→ري→ن اش→اره
ش→→ي→→ط→→ان و ج→→ن→→ب→ش ه→وس، ت→ك→ان خ→ورده و از ج→ا ك→ن→ده م→→∂ش→ود و ت→→س→ل→ي→م ام→واج ت→م→اي→→لات اف→راط→∂ 
^ ع→قل  ^ پ→اي→→ه ن→ف→س م→∂گ→ردد و رو ب→ه فس→→اد و ت→→ب→اه→∂ م→→∂رود و آن ع→ام→→ل م→خ→رẃب س→س→ت كن→→ن→ده

^ شيطان است.    ـصوت و صدا  ـبه بيان قرآن كريم انسان 
^ م→→ح→→رẃ∑ ك→→ه آدم→→∂ از ش→→ن→→→ي→→دن→→ش ت→→→غ→→ي→→ي→→ر ح→ال م→→∂ي→اب→د و  ^ م→→ه→→يẃ→→ج و آوازه→→→ا آر＾، س→→ازه→→→ا
^Ẅ در دم→اغ ج→→ان→ش م∂پيچد و دل به برش زير  آب ه→وس زي→ر پ→وس→ت ق→ل→ب→ش م→∂دود و ب→→خ→ار ه→→و
^ آن ب→→→→ه اس→→→→ت→→→→ف→→→→زاز  ^ ش→→→→→وم ش→→→→→ي→→→→→ط→→→→→→ان اس→→→→→→ت ك→→→→→→ه ب→→→→→ه وس→→→→→ي→→→→→ل→→→→→→ه →→→→→→م ص→→→→→→دا ẃو زب→→→→→ر م→→→→→→∂ش→→→→→ود، ب→→→→→ه ط→→→→→ور م→→→→→→س→→→→→ل
^ م→رد و زن و پ→ي→ر و ج→وان را ب→→∂پ→اي→ه و سس→→ت و  آدمزادگ→→ان پ→رداخ→ت→ه و ب→→ا م→ه→ارت→∂ خ→اصẃ عق→→له→→ا
س→→→→→ب→→→→→− م→→→→→→∂س→→→→→ازد و آن→→→→→گ→→→→→اه ب→→→→→ا ي→→→→→→− اش→→→→→اره، آن→→→→→→ه→→→→→ا را از ج→→→→→ا ك→→→→→ن→→→→→ده و دن→→→→→ب→→→→→ال خ→→→→ود ب→→→→ه م→→→→ي→→→→خ→→→→ان→→→→→هه→→→→ا و 

رقاصخانهها و مراكز فحشا و اماكن فساد م∂كشاند.  
دور بودن شيعيان از استماع غنا 

^ دين� از استماع غنا شديداҐ تحذير شده است. اين حديث  ه ẃاز اي→ن→رو در ب→→ي→انات ائم
از امام صادق�منقول است: 

 Ẁه→→Ẁل→→ Ẁخ Ẃد→→ џلا ي џو Ẁ↕џو→→→Ẃع ￍال→→د ґي→→ه→→ ґف Ẁاب→→→ џج→→Ẁلا ت џو Ẁ↨→→ џي→→ع→→ ґج→→џف→→Ẃال ґي→→ه→→ ґف Ẁن→→џم Ẃؤ→→Ẁلا ت ґاء→→џن→→ ґغ→→Ẃال Ẁت→→Ẃي→→џب)
)؛۲  Ẁ−џلџمẂال

^ كوبنده و دردنا∑ در  ^ ك→ه در آن س→از و آواز پخ→→ش شود، از خطر بلاها خ→ان→ها
                                                        

^ اسراء،آيه＾℮⅛.   ـسوره ۱
 ـكاف∂،ج⅛ ،ص℮۳۳.  ۲



^ نحل   ۱Ω۲                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ رح→م→ت وارد  ام→→ان ن→→خ→→واه→→د ب→→ود و دع→ا در آن خ→ان→→ه م→س→تج→→اب نم→→∂ش→ود و ف→رش→ت→ه

آن خانه نم∂گردد! 
و همچنين فرموده است: 

لẀوا بẀيẀوتاҐ االلهẀ مẀعẂرґضẁ عџنẂ أهẂلґهџا)؛۱  Ẁخ Ẃدџلا ت)
وارد آن خانههاي∂ نشويد كه خدا از اهل آنها روگردان است! 

)؛۲  џع Ẃر ￍالز ẀاءџمẂال ẀتґبẂنẀا يџمџك ґبẂلџقẂال ∂ґف џاقџفґẃالن ẀتґبẂنẀي ґوẂهￍالل џو ґاءџن ґغẂال Ẁاعџمґت Ẃاس)
گ→→وش دادن ب→→ه س→→از و آواز، ب→→ذر ن→→→ف→→اق[ب→→→∂اي→→م→→ان→→∂]را در دل م→→∂روي→ان→د؛ آن چ→→ن→ان 

كه آب، گياه را م∂روياند. 
مولẃد ديگر استكبار، اختلاط محرم و نامحرم 

^ ان→→→→س→→→ان ن→→س→→→ب→→ت ب→→→ه ف→→رام→→ي→→ن خ→→دا ك→→ه ب→→ه م→→رات→→ب  ع→→→ام→→→ل دي→→→گ→→→ر ت→→→ول→→→ي→→→د اس→→→ت→→→ك→→→ب→→→→ار و ط→→→غ→→→→ي→→→ان→→→گ→→→→ر
ش→→دي→→دت→→ر از اس→→ت→→م→اع م→وس→ي→ق→∂ آدم→∂ را ب→→ه ب→→∂پ→رواي→∂ در ام→ر دي→ن خ→→دا وا م→→∂دارد، ارتب→→اط زن→ان و 
^ خ→واه→ر و ب→رادر  →→→ف→→ان→→ه ب→→ع→→د از انق→→لاب ع→ن→وان ف→ري→ب→ن→ده ẃم→→ردان ن→→ام→→ح→→رم ب→→ا ي→→ك→→→دي→→گ→→ر اس→→ت ك→→ه م→→ت→→أس
ان→قلاب∂ به زبانها افتاده و خيال م∂كنند انقلاب واقعاҐ آنها را با يكديگر خواهر و برادر كرده و 
اك→→ن→→ون م→→→∂ت→→وان→→ن→→→د ب→→→دون ه→→رگ→→ون→→ه ح→→ري→→م→→∂ ب→→ه ي→→ك→→→دي→→گ→→ر ن→→زدي→→− ش→→ون→→د و ن→→گ→→اه كن→→ن→د و بگ→→وين→→د و 
^ ه→م→س→ران پ→→ي→ام→ب→ر� ك→ه ب→ه ح→ك→م ق→رآن ك→ري→م  ب→→خ→→ن→→دن→→→د. در ص→ورت→∂ ك→→ه ق→رآن ك→ري→→م درب→اره

مادر مقام∂ امẃت را دارند خطاب به آنها فرموده است: 
 ґلẂو џق→Ẃال→ ґب џن Ẃع џض→ Ẃخ→џلا تџف ￍن→Ẁت→Ẃي→џق→ￍات ґإن ґس→اء→ґẃال→ن џن→ ґد＃ م→ џأح→џك ￍن→Ẁت→ Ẃسџل ґẃ∂ ґب→→→ￍال→→ن џس→→اء→→ ґي→→ا ن�

...�؛۳  ẁضџرџم ґهґبẂلџق ∂ґف ^ ґذￍال џعџمẂطџيџف
م→راق→ب ب→اش→ي→د! در ح→ي→ن سخ→→ن گ→فت→→ن نرمش دلربا و مهيẃج به كار نبريد، صدا و گفتار خود را 

هوسانگيز نسازيد كه بيماردلان در شما طمع كنند... و شگفتآور اين كه نقل شده كه: 
روش امام اميرالمؤمنين در برخورد با زنان جوان نامحرم 

 ∂џلџع џم→ґẃل џس→Ẁي Ẃأن Ẁه џر→Ẃك→ џي џان→џك џو ґس→اء→ґẃال→ن ∂џل џع Ẁم→ґẃل џس→Ẁي � џي→ن ґن ґم Ẃؤ→ Ẁم→Ẃال Ẁي→ر→ ґأم џان→џك) 
مￍا  ґم ẀرџثẂأك ￍ∂џلџع џل→ Ẁخ Ẃد→џي џا ف→ џه→Ẁت Ẃو џص ∂→ґن→џب→ ґج→ Ẃع→Ẁي Ẃأن Ẁفￍو џخ→џأت ẀولẀق џي џو ￍن→ Ẁه→Ẃن→ ґم ґ↨→ￍاب→ ￍال→ش

                                                        
 ـكاف∂،ج⅛ ،ص℮۳℮.  ۱

 ـهمان.  ۲
^ احزاب،آيه＾۳۲.   ـسوره ۳



 ۱Ω۳               فهرست مطالب

)؛۱  ґر Ẃج Ẃالأ џن ґم ẀبẀلẂأط
روش ام→ي→رالمؤمنين� اين بود كه به زنها سلام م∂كرد ول∂ خوش نداشت كه 
^ ج→→وان س→→لام ك→→ن→→د و م→→→∂ف→→رم→→ود: ت→رس آن دارم ك→→ه ص→داي→→ش م→را خ→وش  ب→→ه زنه→→ا
آي→د و از آن راه آل→وده ب→→ه گن→→اه→∂ ش→وم ك→→ه زي→ان آن ب→→ر روح، بيش از پاداش∂ باشد 

^ طالبم.  كه از سلام كردن بر و
^ خودش:  ẃه م∂دانيم كه او معصوم است و به فرموده البت

)؛۲  نẂز＃ џع ґ↨џطẂفџع Ẃن ґم ^ ґدẂن ґع џدџهẂأز ґه ґذџه ẂمẀاكџيẂن Ẁد ẂمẀتẂيџفẂل џلأ)
تبخش و  ẃلذ ^ ^ شم→→ا ب→ا هم→→ه چ→ي→زش[از پ→ول و ج→اه و م→→ق→ام و خوراك∂ها اي→ن دن→ي→ا

^ زيبايش]در نزد من، از آب بين∂ بز پستتر است.  زنها
ط→ب→يع∂ است كه كس∂ مجذوب آب بين∂ بز نم∂شود. او اين سخن را م∂گويد كه ما را 
→→ه ده→→د و از م→→→ف→→اس→→د اج→→ت→→→م→→اع→→∂ ارت→→ب→→اط و  ẃزن در م→→رد ت→→وج ^ ت اث→→رگ→→ذار ẃت م→→ط→→→ل→→ب و ش→→د→→→→ẃي→→→→ ẃب→→→ه اه→→→م
^ استكبار  اخت→→لاط م→ردان و زن→→ان آگ→اه س→ازد ك→ه دلها بر اثر اين ارتباط و اختلاط، دچار بيمار
و ب→→∂اع→→ت→ن→اي→→∂ ن→سب→→ت ب→ه ام→ر و ن→ه→∂ خ→→دا م→→∂ش→ود، م→ردم→∂ ك→ه ب→→ه ظ→اه→ر م→س→لمانند، اعتقاد به خدا و 
→ا آن روح→→∂ را ك→ه  ẃه م→→∂رون→د و... ام→ ẃپ→→ي→→ام→→ب→→ر و م→→ع→→→اد دارن→→→د، ن→→→م→→از م→→→∂خ→→وان→→ن→→د، روزه م→∂گ→ي→رن→د، م→ك
ل→→∂ ي→افت→→ه و رو ب→ه خ→دا ح→رك→ت ك→→ن→د ن→دارن→→د آن  ẃت→→ح→→و ^ ب→→اي→→د ال→→ه→→∂ ب→→اش→→د و ب→→ر اث→→ر اي→→→ن اع→→→م→→ال ع→→→ب→→اد
ت و ح→→لاوت→∂ را ك→ه ب→اي→→د از ع→→ب→ادات و اذك→→ار و ادع→ي→ه و من→→اج→→ات ب→ا خ→→دا ب→چش→→ن→د، ن→م∂چشند!  ẃل→ذ

^ قرآن:  به فرموده
ونџ بґها وџ لџهẀمẂ آذانẁ لا  Ẁر→ ґصẂب Ẁلا ي ẁن→Ẁي Ẃأع Ẃم Ẁهџل џها و ґب џون→ Ẁه џق→→Ẃف→→ џلا ي ẁوب→→Ẁل→→Ẁق Ẃم→→ Ẁه→→џل...�

مџعẀونџ بґها...�؛۳  Ẃسџي
...دل دارن→→د و ن→→م→→→∂ف→→ه→→م→→ن→→د، چ→→ش→→م دارن→→د و نم→→∂ب→ي→ن→ن→د، گ→وش دارن→د و نم→→∂ش→ن→ون→د، 

چرا چنينند؟... 
كمبود صبر و يقين در بين مؤمنين 

آخر آيه جواب م∂دهد: 
^ غفلتند.  �؛ ...اينان مبتلا به بيمار џونẀلґغافẂال ẀمẀه џ−ґولئẀا...�

                                                        
 ـكاف∂،ج۲،ص℮۸⅛.  ۱

^ فيض،خطبه＾۳.   ـنهجالبلاغه ۲
^ اعراف،آيه＾۱۷۹.   ـسوره ۳



^ نحل   ℮۱Ω                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
→→→ه ق→→→ل→→→ب→→→∂ ب→→→ه خ→→→دا ن→→→→دارن→→→د! دل→→→ب→→→س→→→→ت→→→گ→→→∂ ب→→→→ه غ→→→ي→→→ر خ→→→دا پ→→→ي→→→→دا ك→→→ردهان→→→د، گ→→→وش→→→ش→→ان در گ→→رو  ẃت→→→وج
�ل→→ه→→وال→→ح→→→دي→→ث� و چ→→ش→→م→→→ش→→ان در دام و ك→→م→→ن→→→د زن→→ان اف→→ت→→→اده اس→→ت! ن→→ه ح→ظẃ و ن→ص→ي→ب→∂ از ح→→ال ي→→ق→ي→ن 
^ از گرايش به گناه  ن→س→ب→ت ب→ه خ→دا و م→→ع→اد ت→حصيل كردهاند و نه نيروي∂ از صبر و خودنگهدار
→→ف→→ان→→ه آن→→چ→→ه ك→→ه م→→ا اك→→ث→→راҐ ك→→م داري→→م، ه→→م→→ي→→ن دو گ→→وه→→ر گ→→ران→→ق→→→در ص→→ب→→ر  ẃب→→→ه دس→→→ت آوردهان→→→→د و م→→ت→→أس

است و يقين. اين بيان نوران∂ از رسول خدا�منقول است: 
 ґبالẀي Ẃمџما لẀهẂن ґم Ẁهￍظ џح ∂ґطẂعẀا Ẃنџم џو ґرẂب ￍالص Ẁ↨џزيمџع џو ẀقينџيẂال ẀمẀيتґوتẀما ا ґẃلџقџا Ẃن→ ґم)
 ґهẂيџل џع ẂمẀتẂنџما ا ґلẂث ґم Ẅ∂џلџروا عґب Ẃصџت Ẃنџئџل џو ґهارￍالن ґيام ґص џو ґلẂيￍالل ґيامґق Ẃن ґم Ẁهџم→ا فات

)؛۱  ẂمẀك ґميع џج ґلџمџع ґلẂث ґمґب ẂمẀكẂن ґء＃ م＾ ґرẂام لẀك ∂ґنџيґوافẀي Ẃنџا Ẃن ґم ￍ∂џلґا ب џحџا
^ ك→→م→ت→ري→→ن چ→ي→زه→اي∂ كه شما داريد، يقين است و صبر محكم و استوار،  از ج→مل→→ه
^ ك→→→→→→→اف→→→→→→→→∂ ب→→→→→→→اش→→→→→→→د، از ك→→→→→→م→→→→→→ب→→→→→→ود ش→→→→→→ب  ^ ب→→→→→→→ه→→→→→→→ره اگ→→→→→→→ر ك→→→→→→→س→→→→→→→∂ از اي→→→→→→→→ن دو ص→→→→→→→ف→→→→→→→ت دارا
^ م→س→ت→ح→بẃ→→∂ نبايد نگران باشد. اگر شما به همان اعتقادات  زن→دهدار＾ه→ا و روزهه→ا
^ ك→→ه دس→ت→ور داده ش→دهاي→د ث→اب→ت و م→→حك→→م  →→ه و اخ→→→لاق ف→→→اض→→ل→→→ه و اع→م→ال ص→الح→→ها ẃح→→ق
ب→→اش→→ي→→د، ش→→−ẃ و ت→→ردي→→د در ع→→ق→→→اي→→د و ف→→س→→اد در اخ→→→لاق و س→→س→→ت→→∂ در ع→→م→→→ل ب→→→ه ش→→م→ا راه 
ن→→→→ي→→→→اب→→→→د در ن→→→→زد م→→→→ن م→→→ح→→→ب→→→وبت→→→→ر از اي→→→ن اس→→→ت ك→→→→ه ه→→→→ر ك→→→دام→→→→ت→→→ان در روز ق→→→ي→→→ام→→→ت، ب→→→→ه 

^ اعمال تمام امẃت با من مواجه گرديد.  اندازه
مات  ẃم ب→ر هم→→ه چ→ي→ز از ما خواستهاند، انجام واجبات و تر∑ محر ẃم→ق→د ^ آن→چ→ه ك→→ه در رتب→→ه
اس→ت و ل→→ذا كس→→ان→∂ ك→ه در ان→→ج→ام وظ→→اي→ف واج→→ب→ش→ان در زن→→دگ→∂ خ→ان→وادگ→∂ و اج→ت→م→اع→∂ سست و 
^ ان→→ج→→→ام ع→→ب→→→ادات م→→س→→ت→→ح→→بẃ از  در ارت→→→→ك→→→اب گ→→→→ن→→→اه→→→→ان ب→→→→∂پ→→→روا م→→→→∂ب→→→اش→→→ن→→→د؛ آن→→→گ→→اه اه→→ت→→→م→→ام ت→→→م→→ام ب→→را
ر و س→اخ→ت→ن م→سج→→د و حس→→ي→ن→يẃ→→هه→→ا از خ→ود  ẃم→→ك→ر ^ ن→→م→→ازه→→ا و روزهه→→ا و زي→→ارته→→→ا و ح→→جẃ و ع→→م→→رهه→→ا

نشان م∂دهند، در واقع راه را گم كرده و در بيراهه پيش م∂روند! 
در پايان حديث مزبور رسول اكرم�فرمود: 

 џو Ґض→→ا→→ Ẃع→→џب Ẃم→→Ẁك→→ Ẁض→→ Ẃع→→џب џر→→ ґك→→Ẃن→→Ẁي→→џف ^ ґد→→ Ẃع→→џي→→ا ب→→Ẃن ال→→د Ẁم→→Ẁك→→Ẃي→→џل→→ џع џح→→џت→→Ẃف→→Ẁي Ẃنџا Ẁخ→→افџا ∂→→ґẃ →→→ن ґل→→→ك џو)
)؛۲  џ−ґذل џدẂن ґع ґماء ￍالس ẀلẂهџا ẂمẀك џر ґكẂنẀي

^ شما  ^ ثروت و قدرت دنيا به رو ول→ك→ن م→→ن ت→رس اي→ن دارم ك→→ه پس از من، درها
^ ي→→→→ك→→→→دي→→→→→گ→→→→ر ب→→→→→اي→→→→س→→→ت→→→ي→→→د و ب→→→ه  ^ ب→→→→ه دس→→→→ت آوردن آن رو در رو ب→→→→از ش→→→→ود و ش→→→→م→→→→→ا ب→→→→را

                                                        
 .۱Ω⅛البيضاء،ج۷،ص ↨ ẃـالمحج  ۱

 ـهمان.  ۲



 ۱ΩＱ               فهرست مطالب

س→→→ت→→→ي→→→زگ→→→∂ ب→→→ا ه→→→→م ب→→پ→→ردازي→→د ك→→→ه در اي→→ن م→→وق→→ع اس→→ت ك→→ه آس→→م→→ان→→→ي→→ان ن→→ي→→→ز از ش→→م→→ا رو ب→→→ر 
^ از ج→→ان→→ب خ→→دا ب→→ه ش→→م→ا نم→→∂رس→د و ق→ه→راҐ هم→→ه چي→→ز خ→ود را از  م→→∂گ→→ردان→→ن→→د و م→→دد

دست م∂دهيد. 
)؛  ґهґوابџث ґمالџكґب џرџفџظ џب џسџت Ẃاح џو џرџب џص Ẃنџمџف)

^ خود نائل م∂گردد.  پس كس∂ كه صابر و قانع باشد، به كمال بهره
ل ل→ول→يẃ− ال→ف→رج و اج→ع→ل→ن→ا م→ن  ẃد و عج→ẃد و آل م→ح→م→ẃع→ل→∂ م→ح→م ẃص→→ل ẃه→→م→→ẃال→→ل

المنتظرين لظهوره و اجعل خاتم↨ امرنا خيراҐ؛ 
لام عليكم و رحم↨ االله و بركاته  ẃوالس 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  





 
يطان الرẃجيم۱  ẃأعوذ بالله من الش

 
^ ي→→→گ→→ان→→ه اس→→ت؛ ب→→ن→→اب→→راي→→ن ك→→س→→ان→→→∂ ك→→→ه اي→→→م→→ان ب→→→ه آخ→رت ن→دارن→د  م→→ع→→ب→→ود ش→→م→→→ا م→→→ع→→ب→→ود
^ آنه→→ا م→→ن→ك→ر ح→ق اس→ت و آن→→ها مستكبرند، به طور مسلẃم خدا آنچه را كه آنها  دله→ا
پ→ن→ه→ان م→→∂دارن→د ي→→ا آشكار م∂سازند م∂داند، او مستكبران را دوست نم∂دارد. و 
ه→نگ→→ام→∂ ك→ه ب→ه آنه→→ا گ→→ف→ت→ه م∂شود پروردگار شما چه نازل كرده است م∂گويند 
^ پ→يش→→ي→ن→ي→ان اس→ت، آن→ها بايد در روز قيامت بار گناهان خود را  اي→ن ه→→م→ان اف→س→ان→→هه→→ا

                                                        
^ نحل،آيات۲۲تا⅛۲.   ـسوره ۱



^ نحل   ۱Ω۸                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
ب→ه ط→ور ك→ام→→ل ب→ر دوش ك→ش→ن→د و قسمت∂ هم از گناهان كسان∂ را كه به خاطر جهل 
^ بر دوش م∂كشند. كسان∂  →ه ك→ه آن→ه→ا ب→→ار س→→نگين بد ẃگ→م→راه→ش→ان س→اخت→→هان→د. ت→وج
^ خ→ي→ان→ت ط→رح م→→∂ك→→ردن→د ول→∂ خ→دا ب→→ه س→راغ  ك→→ه ق→→ب→ل از اي→ش→ان ب→ودن→د ن→ي→ز ن→قش→→هه→ا
^ س→→رش→→ان ف→→رو  اس→→→اس ك→→ار آن→→→ه→→ا رف→→ت و آن را از پ→→اي→→→ه وي→→ران ن→→م→→ود و س→→ق→→→ف از ب→→→الا

ريخت و از جاي∂ كه آگاه نبودند عذاب به سراغشان آمد. 
لزوم وجود عالم معاد 

^ از  اع→تق→→اد ب→ه مع→→اد س→بب م∂شود كه انسان در اعمال خود حالت مراقبت داشته و بسيار
^ انسانهاي∂ كه  ^ نائل گردد و اين برا ل كند تا به سعادت اخرو ẃته→ا را در دني→→ا ت→ح→مẃم→ح→روم→ي
^ و ب∂پرواي∂ در  م→ق→ه→ور ش→ه→واتن→→د؛ دش→وار اس→→ت و ل→→ذا سع∂ م∂كنند معاد را منكر شوند تا آزاد
ع ب→→ر ان→→ك→→→ار م→→ب→→دأ اس→→→ت؛ ي→→→ع→→ن→→∂ اب→ت→دا ب→اي→د ك→س→∂ خ→دا را  ẃع→→م→→ل داش→→→ت→→ه ب→→اش→→ن→→د! ان→→ك→→→ار م→→→ع→→اد ه→→م م→→ت→→ف→→ر
م→ن→ك→ر ش→ود و س→پ→س مع→→اد را. زي→را اعت→→ق→اد ب→ه مب→→دأ، چ→→ن→ان ك→→ه در گ→→ذش→ت→ه گ→ف→ت→ي→م؛ م→ستلزم اعتقاد به 
ع بر انكار وجود نظم و حساب در عالم است. انكار وجود نظم  ẃم→ع→اد است. انكار مبدأ هم متفر
^ عالم كه بنگريم  و ح→→س→اب در ع→→ال→م ه→م م→ع→ل→وم اس→ت ك→ه انك→→ار ب→دي→→ه→يẃ→ات اس→ت؛ زيرا به هر جا
^ از م→وج→ودات زم→ين∂ و آسمان∂ و ساختمان وجود انسان از داخل و  ^ ه→ر م→وج→ود و دس→ت رو
^ آنجا به كار رفته است و  خ→ارج ك→ه ب→→گ→ذاري→م، م→→∂ب→→ي→ن→ي→م ن→ظ→م و حس→→اب دق→ي→ق و ش→گف→→تان→→گ→يز
 ـك→→→اش→→→→ف از وج→→→ود ن→→→اظ→→→م→→→∂ ع→→→ل→→→ي→→→م و ح→→→ك→→→ي→→→م   ـب→→→→→ه ح→→→ك→→→م ع→→→ق→→→→ل  وج→→→→ود ن→→→→ظ→→→→م و ح→→→→→س→→→→اب در ه→→→→ر ج→→→→ا 
 ^ ^ ت→→ن→→ظ→→ي→→م ب→→رن→→ام→→→ه ^ ع→→ل→→م و ح→→ك→→→م→→ت→→ش، ب→→اي→→د ب→→را م→→→∂ب→→→اش→→→د و ن→→→اظ→→→م ع→→→ل→→→ي→→→م و ح→→ك→→ي→→م ن→→ي→→ز ب→→ه اق→→ت→→ض→→ا
ل وضع قانون بنمايد و به مطيع قانون پاداش و به متخلẃف از آن كيفر بدهد و  Ẃع џزن→دگ→∂ ان→→سان ج
^ مطيعان و  چ→ون دن→يا از نظر محدود بودن و پايانپذير＾اش ظرفيẃت پاداش و كيفر مناسب برا
^ اي→ن ع→ال→م دن→→ي→ا  ^ در دن→→→ب→ال→→ه →→ف→→ان را ن→→دارد از اي→→ن→→رو لازم و واج→→ب م→→∂ش→→ود ك→→ه ع→→ال→→→م دي→→گ→→ر ẃم→→ت→→خ→→ل
→ق ي→اب→د ت→ا پ→→اداش و ك→ي→ف→ر م→→ن→اس→ب ب→ه م→ط→يع→→ان و م→ت→خ→لẃ→→فان داده شود و آن، همان عالم معاد و  ẃت→ح→ق

حيات پس از مرگ است كه از نظر قرآن كريم موضوع∂ مسلẃم و حتم∂الوقوع است. 
يẂبџ فґيها...�؛۱  џلا ر џ↨џاع ￍالس ￍأن џو...�

...و قيامت بدون ش−ẃ و ترديد [آمدن∂] است... 
...�؛۲  ￒق џحџل Ẁهￍإن ∂ґẃ ب џر џو ^ قￒ هẀوџ قẀلẂ إ џأ ح џ−џونẀئґبẂنџت Ẃسџي џو�

                                                        
^ كهف،آيه＾۲۱.   ـسوره ۱
 .Ｑ۳＾يونس،آيه ^  ـسوره ۲



 ۱Ω۹               فهرست مطالب

^، به خدا قسم كه حق است...  ^ پيامبر] م∂پرسند آيا قيامت حق است؟ بگو آر از تو[ا
 ẃ∂م، م→ن→ش→أي→→∂ ج→ز اس→تك→→ب→ار ندارد. استكبار يعن∂ گردنشق→→ẃب→ن→اب→راي→ن ان→→ك→ار اي→ن ح→ق→اي→→ق م→س→ل
ن→→→م→→→ودن و خ→→→اض→→→ع ن→→→→ش→→→دن در م→→→ق→→اب→→ل ح→→ق؛ ب→→ا اي→→ن ك→→ه ح→→ق ب→→ودن آن را ف→→ه→→→م→→ي→→ده اس→→ت و اي→→ن ه→→م→→ان 
→→→→ب∫  ґح→→→→Ẁلا ي Ẁه→→→→√ ^ زش→→→→→ت ش→→→→→ي→→→→ط→→→→→ان→→→→∂ اس→→→→ت ك→→→→ه م→→→→ب→→→→غ→→→→وض در ن→→→→زد خ→→→→دا م→→→→∂ب→→→→اش→→→→د و ف→→→→رم→→→→وده:�...إن خ→→→→→و
^ منكران روز قيامت و  �؛۱او دارن→دگان روح استكبار را دوست نم∂دارد.درباره џي→ن ґر→ґب→→ Ẃك→џ →ت Ẃس→ Ẁم→Ẃمعاد نيز فرموده: ال

�؛   џون ẀرґبẂكџت ẂسẀم ẂمẀه џو ẁ↕ џر ґكẂنẀم ẂمẀهẀوبẀلẀق ґ↕ џر ґخ Ẃالآґب џونẀن ґم ẂؤẀلا ي џين ґذￍالџف...�
...آن→→ان ك→→ه اي→م→ان ب→ه آخ→رت ن→دارن→د، دله→اي→ش→ان من→→ك→ر ح→ق اس→ت و آنه→→ا دارن→دگ→ان 

روح استكبارند. 
^ مستكبران  شيطان، پيشوا

^ مستكبران نموده و فرموده است:  امام اميرالمؤمنين عل∂�نيز از شيطان تعبير به پيشوا
 џاس→ џأس џع→→ џض џو ^ ґذ→→→ￍال џي→→ن ґر→→ ґب→→Ẃك→→џت→→ Ẃس→→ Ẁم→→Ẃال Ẁف→→џل→→ џس џو џي→→ن→→ ґب→→ ґẃص→→ џع→→џت→→ Ẁم→→Ẃال Ẁام→→џم ґإ ґاالله و Ẁد→→ џع→→џف)
 џاع→→џن→→ ґق џع→→џل→→ џخ џو ґز ز→→→ џع→→→ￍال→→→ت џاس→→→џب→→→ґل џع џر ￍاد џو ґ↨→→→ￍي ґر→→→џب→→→ џج→→→Ẃال џاء џد ґر џاالله џع џاز→→→џن џو ґ↨→→→ￍي→→→ ґب→→→ џص→→→ џع→→→Ẃال

)؛۲  ґلل џذￍالت
بان و پيشرو مستكبران است كه پايه و بنياد  ẃمتعص ^ پ→س دش→م→ن خ→دا[ش→ي→ط→ان] پ→ي→شوا
 ^ ع→→ص→→ب→→يẃ→→→ت را در ع→→ال→→م گ→→ذاش→→ت و ب→→→ا خ→→دا در ك→→ب→→→ري→→اي→→→∂ ب→→→ه س→→ت→→ي→→زگ→→∂ ب→رخ→اس→ت و ج→ام→→ه

تكبẃر بر خود پوشيد و لباس تذلẃل[در پيشگاه خدا] را به دور انداخت و گفت: 
�؛۳  نẀون＃ Ẃسџإ＃ مџم џح Ẃن ґصال＃ مẂل џص Ẃن ґم ẀهџتẂقџل џر＃ خ џشџبґل џد Ẁج Ẃس ґلأ ẂنẀأك Ẃمџل...�

ل∂ بدبو آفريدها＾؛ سجده نخواهم كرد.  ґمن هرگز مقابل آدم∂ كه او را از گ...
...�؛℮...من از او بهترم...  ẀهẂن ґم ẁرẂي џا خџأن...�

شيطان خدا را به ربوبيẃت خود م∂شناخت و م∂گفت: 
 Ｑ؛� џين ґعџم Ẃأج ẂمẀهￍن џي ґوẂغẀ џلا џو ґض ẂرџلاẂ يґẃنџنￍ لџهẀمẂ فґ∂ ا џز Ẁ џلا ∂ґنџتẂي џوẂما أغґب ґẃب џر...�

^ پ→روردگ→ار م→ن، ت→و ك→→ه م→را اغ→وا ك→رد＾، م→ن ه→م ت→مام اولاد آدم را  ^ ربẃ و ا ...ا
                                                        

^ نحل،آيه＾۲۳.   ـسوره ۱
^ فيض،خطبه＾۲۳℮.   ـنهجالبلاغه ۲

^ حجر،آيه＾۳۳.   ـسوره ۳
^ ص،آيه＾⅛۷.   ـسوره ℮

^ حجر،آيه＾۳۹.   ـسوره Ｑ



^ نحل   ۱۱Ω                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
اغوا م∂كنم. 

^ آن→→ه→ا  پ→→ي→→ام→→ب→→ران و ام→→ام→→ان�را ه→→م ب→→ه ع→→ن→→وان ب→→→ن→→دگ→→→ان م→→خ→ل→ص خ→→دا ك→ه دس→ت→رس→∂ ب→ه اغ→→وا
�؛۱قيامت و روز رستاخيز را  џين ґصџل Ẃخ ẀمẂال Ẁم ẀهẂن ґم џ∑џباد ґع ẃن→دارد تص→→دي→ق م→→∂ك→رد و م→→∂گ→فت:�إلا

هم معتقد بود و م∂گفت: 
�؛۲  џونẀث џعẂبẀي ґمẂوџي Ẅ∂إل ∂ґن Ẃر ґظẂأنџف...�

^ كه [همگ∂ از قبرهايشان] برانگيخته م∂شوند زنده بمانم.   ...به من مهلت بده تا روز
^ ك→ه  →→→ان→→يẃ→→ت آن→→ه→→ا را ق→→ب→→ول داش→ت؛ تن→→ه→ا چ→ي→ز ẃآر＾، او ب→→ه ت→→م→→ام اي→→ن ح→→→ق→→اي→→ق م→→→ع→→ت→→ق→→د ب→→ود و ح→→ق
ن→داش→ت اس→→لام و ت→→س→ل→يم بود؛ يعن∂ در برابر آنچه كه حق بودن آن را قبول داشت، تسليم نم∂شد 
...�؛تو  →ر＃ џش→џ →→دџ لґ→ب Ẁج→→ Ẃس ґلأ Ẃن→ Ẁأك Ẃم→џت م→∂گ→ف→ت:�...ل→→ẃو خ→ض→وع نم→→∂ك→رد و ب→ا كم→→ال ص→راح→ت و ق→اط→ع→ي
^ شيطان∂ استكبار است و  ^ آدم سجده كن، ول∂ من هرگز سجده نم∂كنم. اين خو گفت∂ برا

^ خداست كه به او فرمود:  گردنشق∂ẃ كردن در مقابل خدا كه كيفرش لعنت ابد
�؛۳  ґين ґẃالد ґمẂوџي Ẅ∂إل џ↨џن Ẃعￍالل џ−Ẃيџل џع ￍإن џو � ẁيم ґج џر џ−ￍإنџها فẂن ґم Ẃج Ẁر Ẃاخџف...�
^ از درگاه و ملعون به لعنت من تا روز جزا خواه∂ بود.  ...برو كه طرد شد

هشدار امام اميرالمؤمنين�به بندگان خدا 
و لذا امام اميرالمؤمنين�در مقام تحذير و هشدار دادن به بندگان خدا م∂فرمايد: 

)؛℮  ґهґائ џدґب ẂمẀكџي ґدẂعẀي Ẃأن ґاالله ￍو Ẁدџع ґاالله џادџب ґوا ع Ẁر џذ Ẃاحџف)
^ ك→→ام→→→ل خ→→ود را  ^ ب→→ن→→دگ→→ان خ→→دا، از دش→→م→→ن خ→→دا[ش→→ي→→ط→→ان]ب→→ر ح→→ذر ب→→اش→→ي→→د و ب→→ا ه→→وش→→ي→→ار ح→→→ال ا
ب→→پ→→اي→→ي→→د، ن→→ك→→ن→→د درد خ→→ود[اس→→ت→→ك→→ب→→→ار] را ب→→ه شم→→ا ه→م س→راي→ت ده→د و ش→م→ا را ه→م م→ان→→ن→د خ→ود م→س→ت→ك→ب→ر و 
گ→→→ردن→→→ك→→→ش در م→→→→ق→→→اب→→→→ل ف→→→رم→→→ان ح→→→ق س→→→ازد و از رح→→→م→→→→ت خ→→→→دا دور گ→→→ردان→→→د. او ت→→م→→ام س→→ع→→→∂اش اي→→ن 
^ ت→م→اي→→لات  ^ اشب→→اع ش→ه→وات و ارض→ا ^ گ→ون→اگ→ون→ش ب→را اس→→ت ك→→ه شم→→ا اولاد آدم را ب→ا وس→وسهه→ا
^ ح→→→ق  ن→→→→ف→→→→س→→→→→ان→→→→∂ و خ→→→→ش→→→→ن→→→→ود س→→→→→اخ→→→→ت→→→→ن زن و ف→→→→رزن→→→→د و دوس→→→→ت و رف→→→ي→→→ق و خ→→→ودب→→→رت→→→رب→→→ي→→→ن→→→∂ و... پ→→→ا رو
بگ→→ذاري→→د و اعت→→ن→اي→→∂ ب→ه ف→رم→ان خ→→دا ن→كن→→ي→د و م→ان→→ن→د خ→ودش ب→ه خ→دا بگ→→وي→ي→د ت→→و گ→→ف→ت∂ من در برابر 
ح→→→→ق خ→→→→ض→→→→وع ك→→→ن→→→م و ف→→→رم→→→ان ت→→→و را اط→→→اع→→→ت ك→→→ن→→→م، ول→→→→∂ م→→→ن خ→→→ض→→→وع ن→→→م→→→∂ك→→→ن→→→م و اط→→→اع→→→ت ف→→→رم→→→ان 

                                                        
 .℮Ω＾حجر،آيه ^  ـسوره ۱
^ ص،آيه＾۷۹.   ـسوره ۲

 .۳Ｑحجر،آيات℮۳و ^  ـسوره ۳
^ فيض،خطبه＾۲۳℮.   ـنهجالبلاغه ℮



فهرست مطالب               ۱۱۱ 

نم∂نمايم. آر＾: 
)؛  ґهґائ џدґب ẂمẀكџي ґدẂعẀي Ẃأن ґاالله ￍو Ẁدџع ґاالله џادџب ґوا ع Ẁر џذ Ẃاحџف)

 ^ ب→ن→دگ→ان خ→دا ب→ر ح→ذر ب→اش→ي→د ك→→ه م→ب→ادا شم→→ا را ه→→م ب→→ه درد خ→ودش م→→بت→→لا س→ازد و ب→ا وس→وس→→هه→ا
^ ع→→ق→ل و اي→→م→ان ش→م→ا را س→س→ت و ش→→ل گ→ردان→→د و ب→دون اي→→ن ك→→ه خ→ودت→ان آگ→اه  ف→→ري→→ب→ن→دهاش پ→اي→→هه→→ا
^ ارت→→ك→→→اب گ→→ن→→اه→→→ان ب→→→ك→→ش→→ان→د و دنب→→ال خ→ود در  ش→→وي→→د، ب→→ا ك→→→م→→ال س→→ه→→ولت و آس→→ان→→∂ ش→→م→→ا را ب→→ه واد
→ه داشت→→ه ب→اشي→→د ك→→ه م→غ→رور اين ظواهر دين∂ كه  ẃرم→→ان۱ از لق→→اء و رض→وان خ→دا ب→→دوان→د. ت→وج→ ґم→س→ي→ر ح
 ^ ^ در م→→رح→→ل→→→ه اك→→→ن→→→ون در س→→→ط→→→ح زن→→→دگ→→→∂ خ→→→ود داري→→→د ن→→→ب→→→اش→→→→ي→→د. اي→→ن را ب→→→دان→→→ي→→د ك→→ه دي→→ن و دي→→ن→→→دار
→→ق→ان→ه و  ẃات دي→ن س→خ→ن→ان م→ح→ق→→ẃات و اخ→→لاق→ي→ẃح→→رف و س→→خ→→ن، ب→→س→→→ي→→ار آس→ان اس→ت! درب→اره＾ اع→تق→→ادي
ا  ẃح→ك→ي→م→ان→→ه و دل→→ن→ش→ي→ن ف→راوان گ→ف→تهاند و م∂گويند. در كتابها فراوان نوشتهاند و م∂نويسند؛ ام
^ زمين تا  ق بخشيدن به آن در جوهرґ جان بسان فاصله ẃمطلب با زبان تا تحق ґآسمان است.از اينرو گفتهاند: ف→اص→ل→ه مي→→ان گ→ف→تن

دو صد گفته چون نيم كردار نيست. 

حق در مقام بيان، وسيع و در مقام عمل، ضيق و تنگ 
امام اميرالمؤمنين�فرموده است: 

)؛۲  ґف Ẁاصџنￍالت ∂ґا فџهẀقџي Ẃأض џو ґف Ẁواصￍالت ∂ґف ґاءџي Ẃش Ẃالأ Ẁع џسẂأو ق џحẂالџف)
^ ب→→→ا ي→→→ك→→→دي→→→گ→→→→ر اس→→→ت و  ^ وص→→→ف و گ→→→ف→→→ت→→→گ→→→و ح→→→→ق، ف→→→→راخت→→→→ري→→→→ن چ→→→→ي→→→→زه→→→→ا در م→→→رح→→→ل→→→→ه

^ كردار و انصاف دادن به همديگر.  تنگترين چيزها در مرحله
^ ح→→→ق م→→→→ي→→→دان→→ش ب→→س→→→ي→→ار وس→→ي→→ع اس→→ت، از ج→→→ه→→ات گ→→ون→→اگ→→ون م→→→∂ش→→ود  س→→→خ→→→ن گ→→→ف→→→ت→→→ن درب→→→اره
Ẅ∂→→ẃ آن→ان ك→ه ه→ي→چ ارت→→ب→اط→∂ ب→ا ح→→ق  ^ آن س→خ→ن گ→ف→ت و چن→→ان ك→ه م→→∂دان→ي→م، ه→م→ه ك→→س ح→ت درب→→اره
^ ح→ق  ẃن→د، در ع→ي→ن ح→ال خ→ود را ط→رف→دار ج→د→ ẃدش→م→ن س→رس→خ→ت ح→ق Ґو ع→→م→→لا Ґن→→دارن→→د و ب→→ل→→ك→→ه ف→→ك→→را

ẃار ستمگر، دشمن آشكار حق به مردم م∂گفت:  نشان م∂دهند تا آنجا كه فرعونґ جب
�؛۳  ґشاد ￍالر џيلґب џس ẃإلا ẂمẀيك ґدẂما أه џو...�

∂ جز هدايت شما به راه رشد و خير و سعادت ندارم.  ẃمن هيچ هم...
�؛۱  џسادџفẂال ґض ẂرџلاẂ رџ فґ∂ ا ґهẂظẀي Ẃأن Ẃأو ẂمẀكџين ґد џل ґẃدџبẀي Ẃأن Ẁأخاف ∂ґẃ �...إن

                                                        
 ـحرمان: محروميẃت.  ۱

 .۲Ω۷＾فيض،خطبه ^  ـنهجالبلاغه ۲
^ غافر،آيه＾۲۹.   ـسوره ۳



^ نحل   ۱۱۲                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
] دين و آيين شما را دگرگون سازد و يا اين كه  Ẅ∂→م→ن از اي→→ن م→→∂ت→رس→م ك→→ه [م→وس...

^ بهوجود آورد.  ^ زمين فساد در رو
و ع→→ج→→ي→ب اس→ت ك→→ه ف→رع→ون ه→مس→خ→ن از دي→ن و ح→→ق ب→ه م→→ي→ان آورده و خ→ود را تن→→ه→ا ط→رف→دار 

آن نشان م∂دهد. آر＾، صدق مولانا اميرالمؤمنين عل∂�:  
)؛  ґف Ẁاصџنￍالت ∂ґا فџهẀقџي Ẃأض џو ґف Ẁواصￍالت ∂ґف ґاءџي Ẃش Ẃالأ Ẁع џسẂأو ق џحẂالџف)

^ ع→→→م→→→→ل، آدم→→→∂ خ→→→ود را در ت→→→ن→→→گ→→→ن→→→ات→→→ري→→→ن گ→→→→ذرگ→→→اهه→→→→ا  ب→→→→ه ه→→→→ن→→→→→گ→→→→ام پ→→→→→ي→→→→اده ك→→→ردن آن در م→→→رح→→→ل→→→→ه
^ وق→ت→∂ ب→ر م→س→ن→د س→خ→ن م→∂ن→ش→ي→نن→→د، آن چن→→ان  م→→ش→→اه→→ده م→→→∂ك→→→ن→د و چ→ه ف→راوان دي→ده ش→→ده اس→ت اف→راد
^ ح→→ق و ع→→دالت ن→→ش→→ان  ^ اج→→را داغ و پ→→→رش→→→ور و م→→→ح→→→ك→→→م ح→→→رف م→→→∂زن→→→ن→→→د و خ→→→ود را ط→→→ل→→→ب→→→ك→→→→ار پ→→→ا ب→→ر ج→→ا
ق  ẃح→ق اس→ت و عدالت؛ ول∂ هنگام عمل و تحق ^ →م→ه ẃم→∂ده→ن→د ك→ه ش→ن→ون→ده م→∂پ→ن→دارد او خ→ود م→ج→س
^ ع→→ج→→ب آن ه→→م→→ه داغ→→∂ و ش→→ور و  ع→→→ي→→→ن→→→∂ ب→→→خ→→→ش→→→ي→→→→دن ب→→→ه آن گ→→ف→→ت→→→هه→→→ا ك→→ه ف→→را م→→∂رس→→د دي→→ده م→→∂ش→→ود ا
^ و ضعف و سست∂ و ذلẃت گرديده است. او در سخن سواره بوده  ح→رارت و ق→درت ت→ب→دي→ل به سرد
ا آيا  ẃو نكوهش دروغگوي∂ حرف زدهاند، ام ẃو در ع→مل پياده است! م∂دانيم ميليونها زبان در ذم
ه از دروغ گ→→ردان→→د و چ→→ه ب→→→س→→ا خ→→ود آن آدم→→∂ ك→→ه ي→→− س→→اع→→ت  ẃچ→→→ن→→→د ت→→→ا زب→→→→ان ت→→→وان→→س→→ت→→ه ك→→ه خ→→ود را م→→ن→→ز
→→ت آن ح→→رف م→→∂زن→→د در ه→→م→→ان ح→→→ال و در ه→→→م→→ان س→→اع→→ت دروغ م→→→∂گ→→وي→→د و  ẃدروغ و م→→→ذم ^ درب→→→→اره
→→ت  ẃب→→ه خ→→→دا و اول→→→ي→→اي→→ش س→→خ→→ن→→∂ دروغ اس→→ن→→اد م→→∂ده→د. در هم→→ان ح→ال ك→ه از غي→→ب→ت ك→ردن م→ذم Ґاح→→ي→→→ان→→ا

م∂كند، در اثناء سخن نيش∂ به كس∂ م∂زند و در غياب از او عيب∂ فاش م∂سازد. 
^ اهل جهنẃم با يكديگر  ه ẃمحاج

^ خ→→ود ب→→ه ان→→ح→→راف  →→→م ن→→→ي→→→ز س→→→خ→→→→ن→→گ→→وي→→ان ب→→→∂ع→→م→→ل ك→→ه م→→ردم را ب→→ا ب→→→دع→→م→→ل→→→∂ه→→→ا ẃدر م→→→ي→→→→ان ج→→→ه→→→ن
ه و گفتگوي∂ دارند و قرآن نقل م∂كند:  ẃخود محاج ^ كشيدهاند، با دنبالهروها

 Ґعاџبџت ẂمẀكџا لￍنẀا كￍوا إن ẀرџبẂكџت Ẃاس џين ґذￍلґل Ẁفاءџع الض ẀولẀقџيџف ґارￍالن ∂ґف џون حاجџت џي Ẃإذ џو�
وا إنￍا كẀلￒ فґيها  ẀرџبẂكџت Ẃاس џين ґذ→ￍال џق→ال � ґار ￍال→ن џن→ ґم Ґي→ب→ا→ ґص→џا ن→ￍن→ џع џون→Ẁن→ Ẃغ→Ẁم Ẃم→Ẁت→Ẃأن Ẃل→ џه→џف

�؛۲  ґباد ґعẂال џنẂيџب џمџك џح Ẃدџق џاالله ￍإن
ب→→ه ي→→اد آر ه→→ن→→→گ→→ام→→∂ را ك→→ه آن→→ه→→→ا[پ→→ي→→→شروان و پ→→→سروان] در م→ي→ان آت→→ش ج→ه→نẃ→→م ب→ا ه→→م 
→ه و گ→ف→ت→گ→و م→→∂ك→→ن→ن→د،ضعفا[دنبالهروها]به مستكبران[پيشروها] م∂گويند  ẃم→ح→اج
م→ا[در دني→→ا] پ→ي→روان شم→→ا ب→ودي→م، ح→ال آي→→ا ش→م→ا م→→∂ت→وان→يد امروز سهم∂ از عذاب و 

                                                                                                                                      
 ـهمان،آيه＾⅛۲.  ۱

^ غافر،آيات۷℮و℮۸.   ـسوره ۲



فهرست مطالب               ۱۱۳ 

ن→ص→ي→ب→∂ از آت→→ش دوزخ م→→ا را پ→ذي→را شويد.آن پيشروانґ مستكبر م∂گويند نه، ما و 
ش→م→ا ه→→مه با هم ميان جهنẃم محكوم به عذابيم و سرنوشت مشترك∂ داريم و از دست 

^ بر نم∂آيد.خدا در ميان بندگانش به عدالت حكم كرده است.  ما هيچ كار
ي→ع→ن→∂ آن روز، پ→→∂ ب→ه ع→ادلانه بودن حكم خدا م∂برند و م∂فهمند كه خدا به هر ي− از 
^ ظلم و ستم نشده است.  بندگانش، مناسب با اعمالش كيفر و پاداش داده است و به احد

�؛  џونẀنґل ẂعẀما ي џو џون ر ґسẀما ي Ẁمџل Ẃع џي џاالله ￍأن џم џر џلا ج�
به طور مسلẃم خدا م∂داند اعمال∂ را كه كافران در پنهان∂ يا آشكارا انجام م∂دهند. 

�؛  џين ґرґبẂكџت ẂسẀمẂال ب ґحẀلا ي Ẁهￍإن�
حقيقت اين كه، خدا مستكبران را دوست نم∂دارد. 

^ґ شيطان∂ґ استكبار  ^ شيطان∂ استكبار، انحصار به عموميẃت خو →ر اي→ن م→→ط→ل→ب ب→ج→ا ب→→هنظر م∂رسد كه بدانيم خو ẃاي→ن→ج→ا ت→ذك
ẃ→→اران و زورم→→→ن→→دان س→→ت→→م→→گ→→ر ن→→→دارد ك→→ه مث→→لاҐ ب→→گ→وي→ي→م م→→س→ت→ك→ب→ر ي→ع→ن→∂ آم→ري→ك→ا و ص→→دام، ب→لك→→ه ه→ر  ج→→ب
^ حق را شناخته است،  ك→س→∂ در ح→دẃ خ→ودش م→→∂ت→وان→→د م→س→ت→ك→ب→ر باشد. يعن∂ با اين كه در مورد
^ خ→→→ودش ن→→→س→→→ب→→→ت ب→→→ه زن و  ت→→→→ن زي→→→→ر ب→→→→ار ق→→→ب→→→ول آن ن→→→م→→→→∂ده→→→→د و ل→→→→ذا م→→→م→→→ك→→→ن اس→→→ت ان→→→→س→→→ان در خ→→→ان→→→→ه
→ك→ب→ر ب→اش→د. ك→→ارف→رم→ا ن→س→ب→ت ب→ه ك→ارگ→→ر، رانن→→ده ن→س→ب→ت ب→ه م→→س→اف→ر، ف→روش→ن→ده ن→سب→→ت ب→ه  ف→رزن→دش م→س→ت
خ→ري→دار و... و خ→→لاص→ه ه→ر ج→→ا انس→→ان ح→→ق را ش→→ن→اخ→→ت و آن را نپ→→ذي→رف→ت او م→س→ت→ك→ب→ر اس→ت!م→نته∂ 
ب→ي→ش از آن زورش نم→→∂رس→د. آن يك→→∂ زورش م→→∂رسد مملكت∂ را با استكبار واژگون م∂كند، 
اي→→→ن ي→→→ك→→→→∂ ه→→→م→→→ي→→→ن ق→→→→در زورش م→→→∂رس→→→د ك→→→ه م→→→ث→→→→لاҐ ه→→→م→→→ك→→→→ارش را ب→→→ا اي→→ن ك→→ه م→→→∂دان→→د او راس→→ت→→گ→→و و 
درس→ت→ك→ار اس→ت، در ن→ظ→ره→ا س→→ب→− ك→→ن→د و ب→ازارش را بش→→ك→ن→د ت→ا ب→ازار خ→ودش رون→→ق ب→گ→ي→رد، او هم 
^ اس→→ت→→ك→ب→ار، اگ→ر  م→→س→→ت→→ك→→ب→→ر اس→→ت و ب→→ي→→ش از اي→→ن دس→→ت→→→ش ن→→م→→→∂رس→→→د، وگ→→رن→→ه ب→→ا داش→→ت→→ن اي→→ن روح→→يẃ→→→ه

بتواند او هم مملكت∂ را واژگون م∂كند. 
^ شهوت و غضب است و قلبش جولانگه  آر＾، ه→م→→ه بشرند و بشر از لحاظ خلقت دارا
Ẅ∂→→ẃ به تربيت اسلام∂ نشده باشد، استكبار  ^ شي→→ط→ان→∂ اس→ت. وق→ت→∂ م→رب اه→واء نف→→س→ان→∂ و وس→وس→هه→ا
در وج→→→→→ودش ح→→→→→→اك→→→→→م م→→→→→∂گ→→→→→ردد و ت→→→→→ن زي→→→→→ر ب→→→→→ار ق→→→→ب→→→→ول ح→→→→ق ن→→→→م→→→→→∂ده→→→→→د و خ→→→→ود را ب→→→→رت→→→→ر از دي→→→→گ→→→→ران 

م∂داند. اين حديث را قبلاҐ از امام صادق�خواندهايم: 



^ نحل   ℮۱۱                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
)؛۱  џين ґرґبẂكџت ẂسẀمẂال џن ґم џوẀهџف Ґلا Ẃضџف ґر џخ Ẃالآ ∂џلџع Ẁهџل ￍأن Ẅ^ џرџي џبџه џذ Ẃنџم)
^ از ديگران قائل است، از مستكبران است.  ^ خود برتر كس∂ كه برا

�؛ح→→ق→ي→ق→ت اي→ن ك→ه خ→دا م→س→ت→ك→ب→ران را دوس→ت  џي→→ن ґر→→ґب→→ Ẃك→→џ →→ت Ẃس→→ Ẁم→→Ẃب∫ ال→→ ґح→→Ẁلا ي Ẁو آي→→ه ه→→م ف→→رم→→ود:�إن√→→ه
نم∂دارد و چون دوست نم∂دارد، طبعاҐ نم∂گذارد او به سعادت و هدف از زندگ∂اش نائل شود.  

آيا مستكبران كاميابند؟ 
اي→ن→ج→ا م→م→كن است اين شبهه در برخ∂ از اذهان پيدا شود كه چگونه مستكبران به هدف 
^ از ق→→درت→→م→→ن→→دان و ث→روت→م→ن→دان  از زن→→دگ→→→∂ش→→→ان ن→→ائ→→ل ن→→م→→→∂ش→→ون→→→د در ص→→ورت→→∂ ك→→→ه م→→∂ب→→ي→→ن→→ي→→م ب→→س→→ي→→→ار

مستكبر آنچه را كه م∂خواستهاند به دست آوردهاند و به اهدافشان نائل شدهاند؟  
در ج→→واب ع→→رض م→→∂ش→→ود اي→→ن ه→→م→ان اش→ت→ب→اه ب→زرگ→∂ اس→ت ك→ه دن→ي→اط→لب→→ان ب→→∂اع→تق→→اد ب→ه مب→→دأ و 
م→→→→ع→→→→اد ب→→→→ه آن م→→→→ب→→→→ت→→→→→لا م→→→→→∂ب→→→→اش→→→→→ن→→→د و دس→→→→ت→→→ي→→→اب→→→∂ ب→→→ه ه→→→ر چ→→→ه ب→→→→ي→→→ش→→→ت→→→ر از م→→→→ال و ج→→→اه را غ→→→اي→→→ت آم→→→→ال و ن→→→→ه→→→اي→→→ت 
ت خ→→→→وش→→→→ح→→→→ال→→→→∂ در پ→→→→وس→→→→ت خ→→→→ود  ẃخ→→→→→ود م→→→→→∂ش→→→→→ن→→→→→اس→→→→→ن→→→→→د و وق→→→→→ت→→→→→∂ ب→→→→→ه آن م→→→→→∂رس→→→→→ن→→→→→د، از ش→→→→د ^ آرزوه→→→→→ا
ن→→م→→∂گ→→ن→→ج→→ن→→د و ب→→ه ث→→روت و ق→→درت خ→→ود م→→∂ب→→ال→→→ن→→د و خ→→ود را رس→→ي→→ده ب→→ه س→→ع→→→ادت و خ→→وش→→ب→→خ→→ت→∂ ك→ام→ل 
^ رسيدن به جايگاه آنها را در  ^ حسرت به آنها م∂نگرند و آرزو م→∂پ→ن→دارن→د. دي→گ→ران نيز با ديده
 ـم∂فرمايد:   ـثروتمند مشهور بن∂اسرائيل  ^ قارون  دل م∂پرورانند. چنان كه خداوند درباره

نẂيا يا لџيẂتџ لџنا  الد џ↕يا џحẂال џون Ẁيد ґرẀي џي→ن ґذ→ￍال џق→ال ґه ґت→џي→ن ґز ∂ґف ґه ґمẂو→џل→∂ ق џع џج џر џخ→џف�
�؛۲  يم＃ ґظџع ＃ẃظ џو ح Ẁذџل Ẁهￍإن Ẁون Ẁقار џ∂ґوتẀما ا џلẂث ґم

او در ح→→→ال→→→∂ ك→→→ه غ→→→رق در زر و زي→→→ور و زي→→→ن→→ت→→ش ب→→ود، در م→→ي→→ان ق→→وم→→ش ظ→→اه→→ر ش→→د، آن 
 ^ ^ ك→اش م→ا هم مانند قارون دارا ك→س→ان→∂ ك→ه خ→واه→ان زن→دگ→∂ دني→→ا هس→→ت→ن→د گ→ف→ت→ن→د: ا
اينچنين ثروت و زينت∂ بوديم، راست∂ او چه بهره و حظẃ و نصيب عظيم∂ دارد! 
آر＾، اش→→ت→ب→اه ب→زرگ آن→→ان ه→مي→→ن اس→ت ك→ه انس→→ان را ن→شن→→اخت→→هان→→د و ه→دف اصل→→∂ از خلقت 
^ در  ^ و سعادت سرمد او را ك→ه مع→رف→↨ االله و م→حب↨ االله و نيل به لقاءاالله و رسيدن به حيات ابد
ع→→ال→→م پ→→س از م→→رگ اس→→ت در∑ ن→→ك→→ردهان→→د و ب→→→ه ح→→ق→يق→→ت آن پ→∂ ن→ب→ردهان→د و ل→ذا زن→دگ→∂ زودگ→→ذر 
دني→→ا و دس→ت→ي→اب→→∂ ب→ه م→ال و ج→اه فن→→اپ→→ذي→ر آن را ه→دف اصل→→∂ از آم→→دن خود به اين عالم پنداشتهاند. 
از اي→→ن→→رو ب→→ا ت→→م→→→ام ق→→وا دن→→ب→→ال دن→→→ي→→ا م→→→∂دون→→→د و ب→→ه دي→→گ→→ران ن→→ي→→ز ب→→ا ن→→ظ→→ر ت→→ح→→ق→→ي→→ر و اس→→ت→→→ك→→ب→→ار م→∂ن→گ→رن→د و 
ب∂Ẅ م∂ميرند و محكوم به عذاب  Ẃق Ẁت از سعادت ع→→ẃت در ن→زد خ→→دا و م→ح→روم→ي→ẃس→ران→ج→ام ب→ا م→→ب→غ→وض→ي

                                                        
 ـكاف∂،ج۸ ،ص۱۲۸.  ۱

^ قصص،آيه＾۷۹.   ـسوره ۲



 ۱۱Ｑ               فهرست مطالب

^ م→→→∂گ→→ردن→→د! اي→→ن اس→→ت م→→ق→→ص→ود م→ا از اي→ن ك→ه گ→ف→ت→ي→م خ→→دا م→س→ت→ك→ب→ران را دوس→ت نم→→∂دارد و  اب→→→د
 ^ ^ اس→→ت ن→→ه ب→→از ل→→→ذا راه رس→→→ي→→→→دن ب→→→ه ه→→→دف را ب→→→ه روي→→→ش→→→ان م→→→→∂ب→→→→ن→→→دد.چ→→ون ه→→→دف، س→→ع→→→ادت اخ→→رو

^ كه آفريدگار حكيم م∂فرمايد:  ^ دنيو كردن با بازيچهها
�؛۱  ґارￍالن ґحاب Ẃأص Ẃن ґم џ−ￍإن Ґيلاґلџق џ∑ґرẂفẀكґب Ẃعￍت џمџت ẂلẀق...�

...ب→→→گ→→→و ف→→→ع→→→→لاҐ ب→→→ا ك→→→ف→→→ر ورزي→→→دن و ب→→→→∂اع→→ت→→ن→→→اي→→∂ ن→→س→→ب→→→ت ب→→ه ع→→ال→→→م آخ→→رت، از اي→→→ن م→→ت→→اع 
ا بدان كه تو به يقين از ياران آتش دوزخ خواه∂ بود.  ẃفناپذير دنيا بهره بگير؛ ام

مفهوم صحيح و اصيل خوشبخت∂ 
ẃار تاريخ به قدرت و سلطنتش م∂باليد و مستكبرانه م∂گفت:  م جب ẃفرعون ظلا 
تґ∂...�؛۲  Ẃحџت Ẃن ґم ^ ґر Ẃجџت ẀهارẂن Ẃالأ ґه ґهذ џو џر Ẃص ґم Ẁ−ẂلẀم ∂ґل џسẂيџأ ل...�

^ ع→→ظ→→ي→→→م رود ن→→ي→→ل ه→→م→→→ه ت→→ح→→ت  آي→→→→ا ن→→→→ه اي→→→ن اس→→→ت ك→→→→ه م→→→→ن س→→→ل→→→ط→→→ان م→→→ص→→→رم و ن→→→ه→→→ره→→ا ...
[فرمان من هستند و به فرمان] من در جريانند... 

به وزيرش هامان م∂گفت: 
 ґم→اوات→→ ￍال→→س џب→→اب→→ Ẃأس � џب→→اب→→ Ẃس Ẃالأ Ẁغ→→Ẁل→→Ẃأب ∂→→ґẃ →→ل џع→→џل Ґح→→ا Ẃر→→ џص ∂→→ґل ґن→→Ẃاب Ẁي→→ا ه→→ام→→ان...�

باҐ...�؛۳  ґكاذ ẀهنẀظ џلأ ∂ґẃ فџأطￍلґعџ إل∂Ẅ إلهґ مẀوس∂Ẅ وџ إن
^ ب→→ه آس→→م→→انه→→→ا ب→→زن→→م و از  ^ م→→→ن ب→→رج→→∂ ب→→س→→از ك→→ه م→→ن ب→→الا رف→→→ت→→ه س→→ر ^ ه→→→ام→→ان، ب→→را ...ا

^ گيرم، من كه او را دروغگو م∂دانم...  ^ موس∂ خبر خدا
ح→→→→ال آي→→→→ا اي→→→→ن ف→→→→رع→→→→ون م→→→→س→→→→ت→→→→ك→→→→ب→→→→ر و دار و دس→→→→ت→→→→→هاش الآن چ→→→→ه وض→→→→ع→→→→∂ دارن→→→→د؟ ق→→→→رآن ن→→→→→ش→→→→ان 

م∂دهد كه: 
 џنẂوџع Ẃرґف џوا آلẀل ґخ Ẃأد Ẁ↨џاع ￍالس ẀومẀقџت џمẂوџي џا وￎي ґشџع џا وￎو ẀدẀها غẂيџل џع џون Ẁض џرẂعẀي Ẁارￍالن�

�؛℮  ґذابџعẂال ￍد џأش
ص→→→ب→→→→ح و ش→→→ام آن→→→ه→→→ا ب→→→ه آت→→→ش ع→→→رض→→→→ه م→→→→∂ش→→→ون→→→د و روز ق→→→ي→→→→ام→→→ت ك→→→→ه ب→→→→پ→→→ا ش→→→ود، دس→→→ت→→ور 

م∂رسد آل فرعون را در سختترين عذابها وارد كنيد.  
 Ｑ؛�...＾ ґدẂن ґم＃ عẂل ґع Ẅ∂ل џع ẀهẀ ґيت وت Ẁق→ارون، ث→روتم→→ن→د م→س→تكبر بن∂اسرائيل كه م∂گفت:�...إن√ما ا

                                                        
^ زمر،آيه＾۸ .   ـسوره ۱

 .Ｑ۱＾زخرف،آيه ^  ـسوره ۲
^ غافر،آيات⅛۳و۳۷.   ـسوره ۳

 ـهمان،آيه＾⅛℮.  ℮
^ قصص،آيه＾۷۸.   ـسوره Ｑ



^ نحل   ⅛۱۱                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
آن→→→چ→→ه م→→ن دارم، ب→→ا ع→→ل→→م و دان→→→اي→→∂ و ك→→→ارآي→→→∂ خ→→ودم ب→→→ه دس→→→ت آوردهام؛ع→→اق→→ب→→ت ك→→→ارش چ→→ه ش→→→د؟ 
...�؛۱خ→→ودش را ب→ا ت→م→ام خ→ان→ه و زن→دگ→→∂اش در  џضẂرџلاẂ هґ ا ґدار→→ґب џو ґه→→ґن→→ا ب→→ Ẃف→→ џس→→ џخ→→џخ→→دا ف→→رم→→وده اس→→ت:�ف

دل زمين فرو برديم...! 
آي→→→→ا ب→→→→هراس→→→ت→→→→∂ اي→→→ن س→→→ع→→→→ادت و خ→→وش→→ب→→خ→→ت→→∂ اس→→ت ك→→ه ان→→س→→ان در اي→→ن دن→→ي→→→ا ف→→رض→→اҐ ص→→د س→→ال و 
دوي→→س→→ت س→→→ال و ب→→ي→→→ش→→ت→ر غ→رق در ع→ي→ش و ن→وش و ع→ش→رت ب→اش→د و س→پ→س در ع→ال→م پ→س از م→رگ ت→ا 
→ولẀ الẂ→→ك→افґ→رẀ ي→ا  Ẁق→ џت و ب→→→دب→→خ→→ت→→∂ گ→→ردد. آن→→→ج→→اس→ت ك→ه:�...يẃخ→→دا خ→→داي→→∂ دارد غ→→رق در ع→→ذاب و ذل
^ ك→اش م→ن م→شت→→∂ خ→ا∑  �؛۲از ع→→م→→ق ج→→ان ف→ري→اد م→→∂كش→→د و آرزو م→→∂كن→→د ا Ґراب→→ا→→Ẁ →→نẂ→→→تẀ ت Ẁك ∂→→ґن→→џ →→ت Ẃي→→џ ل

بودم و اصلاҐ زنده نم∂شدم كه به اين بدبخت∂ دائم مبتلا گردم.  
^ مستكبران  ^ خائنانه ^ قرآن به نقشه اشاره

^ مستكبران دارد كه هميشه و  ^ خائنانه ^ بع→→د، اش→اره ب→→ه ي→ك→∂ از ت→وط→ئ→هه→→ا و ن→ق→شهها آي→→ه
^ اي→→ن ك→→ه ش→→خ→→ص→→يẃت آس→→→م→→ان→→∂ پ→→→ي→→ام→→ب→→ران�را در ان→→ظ→→ار م→→ردم ب→ش→كن→→ن→د، احك→→ام  در ه→→ر زم→→→ان ب→→را
 ^ ^ خود م∂بينند به عنوان افسانهها دي→ن و ش→ري→→ع→ت ال→ه→∂ را ك→ه س→دẃ ب→زرگ→∂ س→ر راه ب→∂ ب→ند و بار
ك→→→ه→→→ن و اوه→→→ام و خ→→→راف→→→→ات ت→→→وج→→→ي→→→ه م→→→→∂ك→→→ن→→→→ن→→→د ت→→→→ا اف→→→ك→→→→ار م→→→ردم را از گ→→→راي→→ش ب→→ه دي→→ن خ→→دا م→→ن→→ح→→رف 

سازند. چنان كه م∂فرمايد: 
�؛  џينґل ￍو Ẃالأ Ẁير ґوا أساطẀقال ẂمẀكب џر џل џزẂما ذا أن ẂمẀهџل џيلґإذا ق џو�

وق→→ت→→∂ ب→→→ه آن→→ه→→→ا گ→→ف→→→ت→→ه ش→→ود پ→→روردگ→→ار ش→→م→→ا چ→ه ن→ازل ك→رده اس→ت؟ ي→ع→ن→∂ در مق→→اب→→ل اي→→ن ق→رآن 
^ زن→دگ→∂ شما تنظيم كرده است چه م∂گوييد و  ^ ك→ه ب→را ^ از ج→→ان→ب خ→→دا و ب→رن→ام→→ها ن→ازل ش→ده
 ^ →→ن وح→→→∂ آس→→م→→ان→→→∂ ن→→ي→→→س→→ت، اي→→ن ه→→م→→→ان اف→→→س→→ان→→→هه→→ا ^ داري→→→→د؛ در پ→→→اس→→خ م→→→∂گ→→وي→→ن→→د اي چ→→→ه وظ→→→ي→→→ف→→→→ها
^ س→رگ→رم ك→ردن ع→وام م→ردم آنه→→ا را  ^ ق→ب→ل از م→ا ه→م ك→س→ان→→∂ ب→را پ→→ي→→ش→→ي→→ن→→→ي→→ان اس→→ت ك→ه م→→ي→ان م→لẃ→→ته→→ا

م∂ساختهاند و به عنوان وح∂ آسمان∂ به خورد مردم م∂دادهاند. 
ل→→ي→→ن» م→→→∂خ→→واس→→ت→→→ن→→د ب→→گ→وي→→ن→د اي→ن اف→س→ان→→هه→ا  ẃت م→→∂ف→→رم→→اي→→ي→→د ك→→ه ب→→ا ت→→ق→→ي→→ي→→→د۳ «اس→→اط→→ي→→ر» ب→→ه «او→→ ẃدق
^ گ→→ذش→→ت→→→گ→→ان اس→→ت و او آن→→ه→→→ا را  →→→د» ه→→م ن→→ي→→س→→ت، ب→→ل→→ك→→ه س→→→اخ→→ت→→→ه ẃخ→→ود «م→→ح→→م ^ س→→→اخ→→→ت→→→ه و پ→→→رداخ→→→ت→→→ه

تكرار م∂كند. 
^ نيست. خيل∂ سهل و ساده  آر＾، ت→ن زي→ر ب→ار ح→ق ن→→دادن و آن را ن→پ→ذيرفتن، كار دشوار

                                                        
^ قصص،آيه＾۸۱ .   ـسوره ۱

 .℮Ω＾نبأ،آيه ^  ـسوره ۲
 ـتقييد: قيد زدن.  ۳



فهرست مطالب               ۱۱۷ 

و آس→→ان م→→∂ت→وان→د ه→ر ك→س→∂ بگويد نه من نم∂پذيرم، من قبول نم∂كنم. ول∂ اثبات ي− مطلب 
انيẃت آن، نياز به رشد عقل∂ و علم و انصاف دارد و بحمداالله  ẃدليل و برهان بر حق ^ ح→ق و اقامه
ه از  ẃم→ا روش→ن است و منز ^ ح→ق→اي→→ق دي→ن→∂ از اص→ول و ف→روع→ش ب→→ا دلاي→→ل م→ح→ك→م ع→ق→ل→∂ و ن→→ق→ل→∂ ب→را
ه→رگ→ون→ه اوه→ام و خ→راف→→ات اس→ت. من→→ت→ه→ا ب→ر م→ا م→→س→ل→م→ان→ان لازم اس→→ت ك→ه ب→ا افك→→ار و اخ→→لاق و اع→مال 
ه۱ و ب→دن→م→ا ارائه نكنيم.  →و√ џش→ Ẁدي→ن را در ن→ظ→ر روش→→ن→ف→ك→رم→آب→ان و ب→ه→ان→→هج→وي→ان م ^ ^ زيب→→ا خ→ود، چ→ه→ره
^ از م→→وارد، اع→→م→ال→∂ را ك→→ه ه→ي→چ اس→اس درس→ت دي→ن→∂  ول→→∂ ي→→ال→→→لاس→→→ف ك→→→ه م→→ا م→→→س→→ل→→م→→ان→→ان در ب→→س→→→ي→→ار
ا ب∂خبر از اصل  ẃزب→→ان اعتراض مردم∂ فهمنده ام Ґن→دارد ت→ح→ت ع→ن→وان دي→ن ان→ج→ام م→→∂ده→ي→م و ق→ه→را
س باز  ẃدي→ن مقد ^ ẃ→→ا∑ґ م→غ→رض را ب→ه رو ح→ق→اي→→ق دي→ن→∂ و ه→م→چ→ن→ي→ن زب→→ان ذمẃ و ن→ك→وه→ش م→ردم→∂ ه→ت

^ خدا قرار م∂گيريم.  م∂كنيم و از اين جهت مورد اخذ و عقاب خدا و اوليا
هداء�توأم با اوهام و خرافات!!  ẃدالشẃامام سي ^ عزادار

→→→ه→→→داء�را ك→→→ه ي→→→→ك→→→∂ از  ẃدال→→→ش→→→→ẃام→→→→ام س→→→ي ^ س ع→→→زادار ẃاز ب→→→→اب م→→→→ث→→→ال ش→→→م→→→ا ه→→→م→→→ي→→→ن ش→→→ع→→→ار م→→→ق→→→د
س اسلام است ملاحظه فرماييد  ẃحي→→اء و زن→ده ن→→گ→ه داش→ت→ن اس→اس دين مقد ґوس→اي→ل بس→→ي→ار ب→زرگ ا
^ مغرضان است  ^ برا ^ عالم و دستاويز كه چه كارهاي∂ كه سبب هت− حرمت در نظر عقلا
^ ان→→ج→→ام م→→∂ش→→ود؛ در ح→→ال→→∂ ك→→ه ن→→ه ع→→ق→→ل س→→ل→→ي→→م آن→→ه→→→ا را م→→∂پ→سن→→دد و ن→ه ن→ق→ل  ت→→ح→→ت ع→→ن→→وان ع→→زادار
 ^ ^ آن→ه→ا رس→ي→ده اس→ت. ط→→ب→ع→اҐ اوه→ام و خرافات∂ است كه زاييده م→ع→ت→ب→ر＾ از پ→→ي→ش→واي→ان دي→→ن درب→اره
 ^ ا نقص بزرگشان اين است كه در كارها ẃت∂ ندارند امẃه آنها سوء نيẃ ج→ه→ل مردم نادان است. البت
دي→→→ن→→→∂ ب→→→ا آق→→→اي→→→ان ع→→→ل→→→→م→→→ا ك→→→ه ك→→→ارش→→→→ن→→→اس→→→→ان دي→→→ن→→→∂ ه→→→س→→→ت→→ن→→→د م→→ش→→ورت ن→→م→→→∂ك→→→ن→→ن→→د و از آن→→ه→→→ا راه→→ن→→→م→→اي→→∂ 

نم∂طلبند. در صورت∂ كه خدا فرموده است: 
�؛۲  џونẀمџل Ẃعџلا ت ẂمẀتẂنẀك Ẃإن ґرẂك ґẃالذ џلẂوا أهẀلџئ Ẃسџف...�

^ كه آگاه∂ نداريد از آگاهان بپرسيد!  ...در هر كار
ح→ك→م ع→ق→ل ن→ي→ز ه→م→ين است كه هر كار＾، اهل∂ دارد و بايد در آن كار از اهلش كم− 
^ عريض و طويل و سنگين∂ را از  ^ ايẃام عاشورا چيزها ^ عزادار گ→رف→ت.ديده م∂شود دستهها
ان→ح→اء ف→ل→زẃات درس→ت م→→∂كن→→ن→د ب→ه ن→ام ع→→لام→ت ك→ه ح→م→ل آن ن→ش→ان ق→ه→رم→ان→∂ اف→راد است و هر سال 
^ گ→→ون→→اگ→→ون ن→→ي→→ز س→→ال ب→ه س→→ال  ه→→م ب→→ه ع→→رض و ط→→ول و وزن آن اف→→زوده م→→→∂ش→→ود. ط→→ب→→→ل و ش→→→ي→→پ→→وره→→→ا
^ م→→→→رد و زن ب→→→→→دون رع→→→→اي→→→→ت م→→→→وازي→→→→ن ش→→→→رع آم→→→→اده  ^ از ن→→→→م→→→→→اي→→→→ش ب→→→→را اف→→→→→زاي→→→→→ش م→→→→→∂ي→→→→اب→→→→→د و ص→→→→ح→→→→ن→→→→→ها

                                                        
ه: زشت و دگرگون شده.  ẃـمشو  ۱

^ نحل،آيه＾℮۳.   ـسوره ۲



^ نحل   ۱۱۸                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ ب→→اي→→د رقẃتآور باشد دلها را بسوزاند و چشمها را بگرياند؛  م→∂گ→ردد. در ص→ورت→∂ ك→ه ع→زادار
 ^ ^ دشم→→ن→ان دست→→اوي→ز ^ دوس→→ت→→ان غ→→مان→گ→ي→ز و ب→را ل ب→→→ه ت→→م→→اش→→→اگ→→→اه→→∂ ب→→ش→→ود ك→→ه ب→→را ẃن→→ه اي→→ن ك→→→ه م→→ب→→د

وهنآور گردد.  
ف دوستان!!  ẃدشمنان، تأس ^ مضحكه

م ب→ع→دازظ→ه→ر از گ→→ذرگ→→اه→∂ ع→ب→ور م→→∂ك→ردم؛ م→واج→→ه  ẃدر چ→→→ن→→د س→→ال پ→ي→ش روز۱ ي→ازده→→م م→ح→ر
^ ضعيف، نحيف و بيمار را به  فبار ديدم، مرد ẃب→سيار تأس ^ ^ ع→زاداران، ص→حن→→ها ش→دم ب→ا دست→→ه
^ س→→وار ك→رده ب→ودن→د،  ^ ش→ت→ر →→اج→→دي→ن�رو ẃدال→س→→ẃزع→→م خ→→ودش→→ان(ن→→س→→ت→→ج→ي→ر ب→االله) در ن→ق→ش ام→→ام س→ي
در ح→→→ال→→→∂ ك→→→ه زن→→→ج→→→ي→→→ر ب→→→ه گ→→→ردن و پ→→→اه→→→ا زي→→→ر ش→→→ك→→→م ش→→→ت→→→ر ب→→→س→→ت→→ه، خ→→ود را گ→→→اه→→∂ ب→→→ه س→→م→→ت راس→→ت و 
^ مضح− و  ^ دشمنان دستاويز گ→اه→→∂ ب→ه س→→م→ت چ→→پ خ→م م→→∂ك→رد و م→→∂ن→→ال→ي→د،آن→گ→ون→ه كه برا

فانگيز و خجلتبار بود.  ẃتأس ^ ^ دوستان منظرها برا
^ است كه ما مسلمانان تحت عنوان  پ→ي→ش خ→ود گ→ف→ت→م ي→→ع→ن→∂ چ→ه؟! اي→ن چ→ه كار جاهلانها
س اسلام∂ انجام م∂دهيم و با اين عمل ناآگاه∂ خود را نسبت به مقام  ẃب→زرگت→ري→ن ش→→ع→ار م→→قد
س  ẃوه→→→نآور ك→→ه ب→→→ه دي→→→ن م→→ق→→د ^ اع→→→→لا و اق→→→→دس ام→→→ام�اث→→→→ب→→→ات م→→→→∂ك→→→ن→→→ي→→→م. م→→→→ا از اي→→→→ن س→→→ن→→خ ك→→→اره→→→ا
اس→→لام اس→→ت→ن→اد م→∂ده→ي→م ف→راوان داري→م كه به قول خود م∂خواهيم آن جمال آسمان∂ را زيباترش 

و√هش م∂سازيم!  џشẀكنيم م
^ اس→→→→→→→لام ب→→→→→→ه ذات خ→→→→→→ود ن→→→→→→دارد ع→→→→→→ي→→→→→ب→→→→→∂   ه→→ر ع→→ي→→ب ك→ه ه→س→ت در م→→س→ل→م→ان→→∂ م→اس→ت  آر

م→→→→ا م→→→∂ت→→→رس→→→ي→→→م ب→→→ا اي→→→ن روش، دي→→→گ→→→ران را ه→→→م ن→→→س→→→ب→→→→ت ب→→→ه دي→→→ن ب→→→دب→→→ي→→→ن س→→→ازي→→→م و در روز ج→→→زا 
مسئول گمراه∂ آنان نيز شده و مشمول مفاد اين آيه باشيم كه م∂فرمايد: 

 ґرẂيџغґب ẂمẀهџون→→ل→ ґض→Ẁي џي→ن ґذ→→ￍال ґزار Ẃأو Ẃن ґم џو ґ↨→џي→ام ґق→Ẃال џمẂو→ џي Ґ↨џل→ ґك→ام Ẃم Ẁه џزار Ẃوا أوẀل→ ґم Ẃح→џي→ґل�
�؛   џون Ẁر ґزџما ي џم＃ ألا ساءẂل ґع

آن→→ه→→ا ب→→→اي→→د روز ق→→ي→ام→ت، ب→ار گن→→اه→ان خ→ود را ب→→ه ط→ور ك→ام→→ل ب→ر دوش ك→ش→ن→د و س→ه→م→∂ ه→م از ب→→ار 
 ^ ل كنند توجẃه كه آنها بار سنگين بد ẃن→ادان→→∂ گ→م→راهشان كردهاند تحم ^ گ→ن→اه→ان ك→س→ان→→∂ را ك→ه رو
ب→→→ر دوش م→→→→∂ك→→→ش→→→ن→→→د! ه→→→م م→→س→→ئ→→ول ض→→→لالت و گ→→م→→راه→→∂ خ→→ودش→→ان ه→→س→→ت→→→ن→→د و ه→→م م→→س→→ئ→→ول اض→→→لال و 
گمراه ساختن ديگران كه از جهل و نادان∂ آنها سوء استفاده كرده و گمراهشان ساختهاند. 

«لام» در�ل→→ي→→ح→→م→→ل→→وا�م→→م→→ك→→ن اس→→ت «لام» ع→→اق→→ب→→ت و ي→→ا «لام» ام→→ر ب→→اش→د. در ه→ر ح→ال ن→ت→ي→ج→ه و 
                                                        

^ به بيش از ۲Ω سال پيش برم∂گردد.   ـتاريخ ايراد اين مباحث تفسير ۱



فهرست مطالب               ۱۱۹ 

عاقبت كار اضلال را نشان م∂دهد كه موجب بر دوش كشيدن دو بار سنگين خواهد شد.  
^ تاريخ∂ استكبار  ريشه

^ بع→→د در م→→ق→ام بي→→ان اي→ن مط→→ل→ب اس→→ت ك→→ه ت→ن→ه→ا م→س→ت→ك→ب→ران زم→→ان ن→زول ق→رآن ن→ي→ست كه  آي→→ه
^ پيشينيان م∂شمارند بلكه:  وح∂ آسمان∂ بودن قرآن را منكر م∂شوند و آن را افسانهها

 Ẁم ґهẂي→џل→ џع ￍر→ џخџف ґد→ ґواع→→џق→→Ẃال џن→→ ґم Ẃم→→ Ẁه→→џي→→ان→→Ẃن→→Ẁب Ẁاالله ∂→→џأت→→џف Ẃم→→ ґه→→ ґل→→Ẃب→→џق Ẃن→→ ґم џي→→ن ґذ→→ￍال џر→→џك→→џم Ẃد→→џق�
�؛  џون ẀرẀع Ẃشџلا ي ẀثẂي џح Ẃن ґم ẀذابџعẂال ẀمẀأتاه џو Ẃم ґهґقẂوџف Ẃن ґم ẀفẂق ￍالس

^ تخريب∂  ك→س→ان→∂ ك→→ه ق→→ب→ل از اينها بودند نيز از اينگونه توطئهها داشتند و نقشهها
^ ه→→دم اس→→اس دع→→وت ان→→ب→→ي→→→اء�ط→→رح م→→→∂ك→→ردن→→د ول→→→∂ خ→→دا ب→→ه س→→راغ س→→ازم→→→ان  ب→→→را
^ سرشان فرود آمد  اص→ل→∂ آن→→ه→ا رفت و آن را از پايهها ويران كرد و سقف از بالا

و عذاب از جاي∂ كه باور نم∂كردند آنها را فرا گرفت! 
^ س→→ازم→ان ش→يط→→ان→→∂ش→→ان در ك→→م→ال اس→ت→ح→كام است و ويران  آن→→ه→ا م→ط→م→ئ→ن ب→ودن→→د ك→ه پ→اي→→هه→→ا
^ ق→→درته→→ا در ع→→→ال→→م ه→→س→→ت ك→→ه اگ→→ر او  ش→→→دن ن→→→→دارد، ول→→→→∂ خ→→→ب→→→ر ن→→→داش→→→→ت→→→ن→→→د ك→→→ه ق→→→→درت→→→∂ ف→→وق ه→→م→→ه
^ محكم را بر سر  ب→خ→واه→د در ي→− ل→ح→ظ→ه هم→→ه چ→ي→ز را واژگ→ون م→→∂ك→ن→د! ه→م س→→ق→ف س→→اخ→ت→مانها
^ ش→يط→→ان→∂ آن→→ه→ا را ن→ق→ش بر آب م∂نمايد همانگونه كه با  س→اكن→→ان→ش ف→رو م→→∂ري→زد و ه→م ن→قش→→هه→→ا

قوم عاد و ثمود و آل فرعون عملكرد. 
اد  ẃاستكبار شگفتآور شد

اد از م→→→→→→س→→→→→→ت→→→→→→ك→→→→→→ب→→→→→→ران ن→→→→→→ام→→→→→→∂ ت→→→→→→اري→→→→→→خ آم→→→→→→ده اس→→→→→→ت ك→→→→→→→ه ح→→→→→ض→→→→→رت ه→→→→→ود  ẃراج→→→→→→ع ب→→→→→→→ه ش→→→→→→د ^ →→→→→→ها ẃق→→→→→→ص
^ تو به من  پ→ي→ام→ب→ر�او را دع→→وت ب→ه ايم→→ان و ت→وح→ي→د ك→رد. او گ→ف→ت: اگ→ر م→ن اي→→م→ان بياورم، خدا
^ از اوص→اف ب→→ه→ش→ت  چ→→ه م→→→∂ده→→د؟ ف→→رم→→ود: ب→→ه→→ش→→ت. گ→→ف→ت: به→→ش→ت چ→→يس→→ت؟ حض→→رت ه→ود ق→در
^ مجلẃل و اشجار مثمره و انهار جاريه و... او  ^ عال∂ و قصرها ^ او ت→ع→ريف كرد كه خانهها ب→را
گ→ف→ت: خ→→وب م→ن خ→ودم م→→∂ت→وانم اينها را در دنيا ايجاد كنم. حالا چرا خودم را به رنج بيفكنم و 
^ اي→→ن ك→→ه ب→→→ع→→داҐ ب→→ه آن ب→→ه→→ش→→→ت ب→→رس→→م م→→ن در ه→→→م→→ي→→ن زن→→دگ→→∂ ف→→ع→→ل→∂،  ته→→→ا م→→ح→→روم ب→→م→→ان→→→م. ب→→را ẃاز ل→→ذ
ب→→ه→→ش→→→ت را م→→∂س→ازم و در آن زن→دگ→∂ م→→∂كن→→م. ب→ا اي→ن ف→ك→ر و خ→ي→ال خ→→ام ش→روع ب→ه س→اخ→ت→ن به→→ش→ت 

كرد و خدا هم به او مهلت داد.در قرآن آمده است: 
�؛۱  ẁينґتџم ^ ґدẂيџك ￍإن ẂمẀهџل ґﾲẂمẀا џو�

                                                        
^ اعراف،آيه＾۱۸۳.   ـسوره ۱



^ نحل   ۱۲Ω                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ و حساب  ^ پ→→ن→ه→ان من قو م→ن ب→→ه آن→ه→ا[م→س→ت→ك→ب→ران] م→→ه→ل→ت م→→∂ده→م، ب→ه ي→قي→→ن ن→قش→→ه

شده است. 
^ پادشاهان∂  او ب→ا ك→→م→ال اط→مي→→ن→ان و آس→ودگ→∂ خ→اط→ر، م→→ش→غ→ول س→اختن بهشت شد.از همه
^ او بفرستند تا در  ك→ه ت→ح→ت س→ي→ط→رهاش ب→ودن→د خ→واس→ت ك→ه آن→چه جواهرات در اختيار دارند برا
^ ش→ام ق→س→م→ت→∂ از زم→ي→ن را ك→ه خ→وش آب و هوا بود  ^ آن ش→ه→ر ب→ه→شت→→∂ ب→ه ك→ار رود؛ در ن→احي→→ه ب→ن→ا
^ م→ج→لẃ→ل و ب→اش→ك→وه، اش→ج→ار و  ان→→ت→→خ→→→اب ن→→م→→وده؛ ه→→زاران م→→ع→→→م→→ار و ب→→نẃ→→→ا م→→ش→→غ→→ول ك→→ار ش→→→دن→→د. ق→→ص→ره→ا
^ آنها مش− و عنبر آويختند.  ^ خ→→ال→ص، از ش→اخ→→هها ^ ط→→لاي→∂ از ط→→لا Ẅ∂→ẃ درخ→→ته→→ا انه→→ار و ح→ت
^ ري→→→→→→گ و س→→→→→→ن→→→→→گ→→→→→ري→→→→→زه، ج→→→→واه→→→→رات  ^ ب→→→→→ود، در ك→→→→→ف ن→→→→→ه→→→→→ره→→→→→→ا ب→→→→→ه ج→→→→→→ا ن→→→→→ه→→→→→ره→→→→→ا ك→→→→→→ه در آن آب ج→→→→→→ار
ري→خ→ت→ن→د.زيباترين زنان را از همه جا در آنجا جمع كردند. بنا بر نقل، تقريباҐ سيصد سال خدا به 
^ ف→→ج→→ر  ^ ب→→→→∂ن→→→→ظ→→→ي→→→ر از ه→→→ر ج→→→ه→→ت ت→→أس→→ي→→س ك→→رد ك→→ه ق→→رآن ك→→→ري→→م در س→→وره او م→→→ه→→→ل→→→→ت داد ت→→→ا ش→→→ه→→→→ر

^ به آن دارد:  اشارها
�؛۱  ґلادґبẂال ∂ґها فẀلẂث ґم Ẃقџل ẂخẀي Ẃمџل ∂ґتￍال � ґماد ґعẂال ґذات џم џإر�
^ كه مانند آن در دنيا [تا آن زمان] ساخته نشده بود.   شهر

^ بهشت دستسازش  اد قبل از مشاهده ẃمرگ شد
→→مش به  џش→ џم و ح џد→ џپ→س از اي→ن ك→ه س→اخت→→م→ان آن ب→→ه پ→→اي→ان رس→→ي→د و بن→→ا ش→→د خ→ودش ب→→ا ت→م→ام خ
^ آن ب→→ه→ش→ت خ→ود س→اخت→→هاش ح→رك→ت كن→→د و آنج→→ا ب→ا ك→→م→ال آرام→ش خ→اط→ر ب→→ه عيش و نوش  س→و
→ن→∂ ب→ا تشريفات∂ خاصẃ و شكوه و جلال∂ تمام  ẃب→پ→ردازد، دس→ت→ور داد ج→ش→ن گ→رف→ت→ن→د و در روز م→ع→ي
→ز ح→رك→ت ك→ردن→د. ه→م→ي→ن ك→ه ن→زدي→→− آن ش→ه→ر  ẃو ت→→ج→→ه→→ي→→زات→∂ غ→ي→ر ق→اب→ل وص→→ف و لش→→گ→ري→ان→∂ م→ج→ه
ب→ه→ش→ت→∂ رسيدند، ناگهان آهوي∂ در ميان بيابان پيدا شد كه خيل∂ جالب و چشمگير بود. چشم 
^ ج→→دا  اد او را گ→→رف→→ت و م→→ج→→ذوب آن ش→→د. دن→→ب→→→الش ب→→→ا اس→→ب ت→→اخ→→→ت و از ل→→ش→گ→ري→→ان→ش م→ق→دار ẃش→→د
ش→→→د؛ وق→→→ت→→→∂ ب→→→ه خ→→ود آم→→→د ك→→ه خ→→ود را ت→→ن→→→ه→→ا در وس→→ط ب→→→ي→→اب→→ان دي→→د و آه→→و ه→→م گ→→→م ش→→→د. در اي→→→ن ح→→ال 
اد فرمان ايست  ẃم→→ق→اب→ل→ش پ→→ي→دا ش→→د و با هيبت و سطوت∂ تمام به شد ^ ن→اگه→→ان ش→خ→ص اس→→بس→وار
^ و  ^ كه م∂توان∂ از چنگال مرگ بگريز داد. او ه→م ايس→→ت→اد. آن ش→خ→ص گ→فت: تو خيال كرد
اد كه سخت ترسيده بود و تنش  ẃم→س→ك→ن گ→زين→→∂؟ شد ^ ب→ا آس→ودگ→∂ در اي→ن به→→ش→ت→∂ ك→→ه س→اخت→→ها
ت م→→→→→→∂ل→→→→رزي→→→→→د گ→→→→→ف→→→→ت: ت→→→→و ك→→→→ي→→→→س→→→→ت→→→→∂ ك→→→→ه در اي→→→→ن م→→→→وق→→→→ع م→→→→زاح→→→→م م→→→→ن ش→→→→دها＾؟ گ→→→→ف→→→→→ت: م→→→→ن  ẃب→→→→→ه ش→→→→→د

                                                        
^ فجر،آيات۷و۸ .   ـسوره ۱



فهرست مطالب               ۱۲۱ 

 ^ ^ ب→→ن→→ي→→→ان ك→→اخ آم→→→ال و آرزوه→→ا ^ ت→→→م→→ام خ→→وش→→∂ه→→ا و ل→→رزان→→→ن→→ده م→→→ل→→→→−ال→→→م→→→وت→→→م، در ه→→→→م ش→→→ك→→→ن→→→ن→→→ده
^ غير قابل فرار ديد،  ẃ→اران ع→ال→م، آم→دهام ج→ان→→ت را ب→گ→ي→رم. او ك→→ه خ→ود را در ي→→− چ→ن→ي→ن تنگنا ج→ب
^ و الت→→م→اس اف→ت→اد و گ→ف→ت: ب→ه م→ن ه→م→ي→ن ق→در م→هل→→ت ب→ده ك→ه ي− بار بهشتم را ببينم و بعد  ب→ه زار
ج→→ان ب→→ده→→م. م→→ن زح→→م→→→ته→→ا ك→ش→ي→دهام، خ→ون دله→ا خ→وردهام ت→ا اي→نج→→ا را س→→اخت→→هام، ب→ر م→ن س→خ→ت 
گ→ران اس→→ت ك→→ه م→ح→ص→ول زحم→→ات خ→ود را ن→→دي→ده ب→م→ي→رم. گف→→ت: خ→ير، مهلت ي− نفس كشيدن 
^ زمين افتاد و حسرت  ^ تمام رو ه→م ب→ه ت→و نم→→∂ده→م! ه→→م→ان دم جسد ب∂جانش با ذلẃت و خوار

ي− بار ديدن بهشتش را به جهنẃم برد.۱آر＾، قرآن كريم م∂فرمايد: 
 Ẃم ґيه ґدẂوا أيẀط ґباس Ẁ↨џكґلائџمẂال џو ґتẂوџمẂال ґراتџمџغ ∂→ґف џون Ẁم→ґال→ￍال→ظ ґإذ Ẅ^ џر→џت Ẃوџل џو...�
 џرẂي џغ ґاالله ∂џلџع џونẀولẀقџت ẂمẀتẂنẀما كґب ґونẀهẂال џذابџع џن Ẃو џز ẂجẀت џمẂوџيẂال ẀمẀك џسẀف Ẃوا أن→ Ẁج ґر→ Ẃأخ

�؛۲  џون ẀرґبẂكџت Ẃسџت ґهґآيات Ẃنџع ẂمẀتẂنẀك џو ґẃق џحẂال
^ پ→→→→→→→→ي→→→→→→→ام→→→→→→→→ب→→→→→→→ر] اي→→→→→→→ن س→→→→→→→ت→→→→→→→م→→→→→→→→ك→→→→→→→اران را در ح→→→→→→→ال→→→→→→→∂ ك→→→→→→→→ه در ش→→→→→→دائ→→→→→→د م→→→→→→رگ و  اگ→→→→→→→ر ت→→→→→→→و[ا
 ^ ^ ج→ان دادن ف→رو رفت→→هان→د ب→ب→ين→→∂ ك→→ه ف→رش→ت→گان قبض ارواح دستها دش→وار＾ه→ا
خ→→→ود را گ→→→ش→→→وده ب→→→ه آن→→→ه→→→→ا م→→→→∂گ→→→وي→→→ن→→→→د ج→→→ان ب→→→ده→→ي→→د [خ→→واه→→∂ دي→→→د ك→→→ه چ→→ه ب→→دب→→خ→→ت→→→∂ 
دردن→→اك→→∂ دارن→→د؛ در آن ح→→ال ف→→رش→→ت→→گ→→ان ع→ذاب ب→ه آن→→ه→ا م→→∂گ→وي→ن→د]ام→روز گ→رف→ت→ار 
^ خ→واه→ي→د ش→د ب→ه خ→اط→→ر اي→ن ك→ه ب→→ر خ→دا دروغ بس→→ت→يد[و خود  ع→ذاب خ→وارك→ن→ن→دها
را ش→ري→− و ه→→مط→راز او ن→ش→ان داديد] و در برابر آيات او سر تسليم فرود نياورده 

و استكبار ورزيديد. 
→ل لوليẃ− الفرج و اجعلنا من المنتظرين لظهوره و اجعل خاتم↨  ẃع→ج ẃه→م→ẃال→ل

 Ґامرنا خيرا
لام عليكم و رحم↨ االله و بركاته  ẃوالس

 
 

 
 

                                                        
^ فجر آمده است،با اندك∂ تفاوت در نقل؛ هر چند از نظر  ه در تفسير مجمعالبيان و تفسير ابوالفتوح ذيل آيات ۷و ۸ سوره ẃـاي→→ن ق→ص  ۱

لين دارد.  ẃاين نقل احراز نشده است و از لحاظ محتوا هم شباهت∂ به اساطير او ^ ران اعتبار سند ẃبعض∂ از مفس
^ انعام،آيه＾۹۳.   ـسوره ۲



^ نحل   ۱۲۲                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
 
 

 
 
 

 
يطان الرẃجيم۱  ẃأعوذ باالله من الش

 ^ ك→→س→→ان→→∂ ه→→→م ك→→ه ق→→ب→→→ل از اي→→ن→→ان[م→→س→→ت→→ك→→ب→→ران زم→→ان ن→→زول ق→→رآن] ب→→ودن→→د ن→→ق→→ش→→هه→ا
ت→خريب∂ پنهان طرح م∂كردند ول∂ خدا به سراغ اساس كار آنها رفت و آن را 
از پ→اي→ه وي→ران ن→م→ود و س→ق→ف از ب→الا بر سرشان فرو ريخت و عذاب از جاي∂ كه 
آگ→اه ن→ب→ودن→د ب→→ه س→راغ→ش→ان آم→د. سپس روز قيامت خدا آنها را رسوا م∂سازد و 

                                                        
^ نحل،آيات ⅛۲ تا۲۹.   ـسوره ۱



فهرست مطالب               ۱۲۳ 

^ من ساخته بوديد و به خاطر  م→∂گ→وي→د كج→→ا هس→→ت→ن→د آن ش→ري→ك→ان→→∂ ك→→ه شما برا
→→→→ا ب→→→→→ا ه→→→→→م دش→→→→→م→→→→ن→→→→∂ م→→→→→∂ورزي→→→→دي→→→→د؟ در آن م→→→→وق→→→→ع ع→→→→→ال→→→→م→→→ان م→→→→∂گ→→→وي→→→ن→→→د ام→→→روز  آن→→→→ه
رس→واي→∂ و ب→دب→خ→ت→∂ از آنґ ك→→اف→ران است. همانها كه فرشتگان[قبض ارواح] در 
ح→→ال→∂ ك→ه آن→→ه→ا ب→→ه خ→ود ست→→م ك→ردهان→د ج→ان→ش→ان را م→→∂گ→→ي→رن→د؛ اي→ن→ج→اس→ت ك→→ه آنه→→ا 
^ خدا به آنچه انجام  ^ نم∂كرديم. آر تسليم م∂شوند[و م∂گويند] ما كار بد
^ ج→→ه→→نẃ→→م وارد ش→وي→د در ح→ال→→∂ ك→→ه ج→اودان→ه  م→→∂دادي→→د ع→→ال→→→م اس→→ت. ح→→ال از دره→→ا

^ است جايگاه مستكبران.  ^ بد در آن خواهيد بود، راست∂ چه جا
نور حق هميشه تابنده 

^ ب→ره→→ان و وح→دان→يẃ→ت م→ع→ب→ود  در آي→→ات پ→ي→ش→ي→ن ب→→ع→د از اي→ن ك→ه ب→ر ت→وح→ي→د در ال→وه→يẃ→ت، اق→ام→→ه
 ـكه انكارشان بر اساس استكبار است نه بر  نشان داده شد و مردم مشر∑ هم به عنوان مستكبر 
ف→∂ ش→دن→→د؛ آن→→گ→اه ته→→دي→دش→ان ن→م→ود ك→ه آنه→→ا در اث→ر اض→→لال دي→گ→ران،  ẃـم→ع→ر  اس→→اس ب→→ره→→ان و م→ن→ط→ق 
ب→→ار گ→→→ن→→اه پ→→ي→→روان→→→ش→ان ع→→لاوه ب→ر ب→ار گ→ن→اه خ→ودش→ان ب→ر دوش آن→→ه→ا م→∂آي→د ب→دون اي→ن ك→ه از ب→ار گ→ن→اه 

^ كاسته شود!  پيروان چيز
اي→ن آي→ه ه→م در م→ق→ام ت→ه→دي→→د هم→→ان م→س→ت→كبران∂ كه م∂كوشند نور حق را خاموش و باطل 
ح→→ي→→→اء ب→→اط→→ل  ґط→→→ف→→→اء ن→→ور ح→→ق و ا ґرا ت→→→روي→→→ج ك→→→ن→→→→ن→→→د م→→→→∂ف→→→رم→→→اي→→→د: اي→→→ن ت→→→ن→→→→ه→→→ا ش→→→→م→→→ا ن→→→ي→→→س→→→ت→→→→ي→→→د ك→→→→ه ب→→→→ه ف→→→ك→→→ر ا
^ چ→→ن→→→دي→→ن ه→→زار س→→→ال→ه دارد. پ→ي→ش از ش→→م→ا ه→→م  ^ ب→→ش→→ر س→→اب→→ق→→→ه اف→→ت→→ادهاي→→د. اي→→→ن ف→→ك→→ر در م→→→ي→→ان ج→→ام→→ع→→→ه
^ پ→→ن→ه→ان→∂ґ ت→خ→ري→ب ح→ق را ب→→ه كار بردهاند ول∂ طرف∂ نبستهاند. اگر نور  ^ پ→→ي→ش→ي→ن ن→→ق→ش→→هه→→ا →ته→ا ẃام
^ دشم→→نان خاموش شده  ح→ق خ→ام→وش ش→دن→∂ ب→ود،ت→ا ب→ه ح→ال ب→→ا آن دش→→من→→∂ه→→ا و ل→ج→اج و ع→→ن→اده→ا
^ حق است.  ب→ود و همين كه شما بعد از هزاران سال به فكر اطفاء نور حق افتادهايد دليل بر بقا
^ شيطان∂  ^ از مكرها ي→ع→ن→∂ م→→ع→ل→وم م→∂ش→ود ح→ق ه→مي→→ش→ه بوده و هست و خواهد بود و هيچ مكر

قدرت از بين بردن آن را نخواهد داشت. 
سنẃت خدا،مهلت دادن به كافران  

و لذا م∂فرمايد:  
�؛  Ẃم ґهґلẂبџق Ẃن ґم џين ґذￍال џرџكџم Ẃدџق�

كسان∂ كه قبل از اينها بودند، نقشهها كشيدند. 
^ مخ→→ف→ي→ان→→ه ك→→ه ديگ→ران نم→→∂فه→→م→ن→د.از آن، ت→ع→ب→ير به كيد هم م∂شود. خدا  م→ك→ر ي→ع→ن→∂ ن→قش→→ه



^ نحل   ℮۱۲                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
ار نسبت م∂دهد و هم به خودش:  ẃمكر و كيد را هم به كف

�؛۱  џين ґر ґماكẂال Ẁ Ẃ░ џخ Ẁاالله џو Ẁاالله џرџكџم џوا و Ẁرџكџم џو�
آنها مكر كردند و خدا هم مكر كرد و خدا بهترين مكركنندگان است. 

يدẀ كџيẂدا�Ґ؛۲  ґأك џو �ҐداẂيџك џون Ẁيد ґكџي ẂمẀهￍإن�
آنها كيد م∂كنند و من هم كيد م∂كنم. 

يẂدا�Ґ؛۳مردم كافر را مهلت∂ بده.  џو Ẁر ẂمẀهẂل ґهẂأم џين ґرґكافẂال ґلґẃهџمџف�
م→→→→ه→→→ال اس→→ت.م→→ه→→ل→→→ت دادن ب→→ر ك→→اف→→ران، س→→نẃ→→ت خ→→داس→→→ت و ب→→ن→→→اي→→ش اي→→ن  ґخ→→→دا ب→→→ر ا ^ ي→→→ع→→→ن→→→∂ ب→→→ن→→→ا

^ عملشان برساند.بلكه فرموده است:  نيست كه به محض طغيان كافران،آنان را به سزا
�؛℮  ẁينґتџم ^ ґدẂيџك ￍإن ẂمẀهџل ∂ґلẂمẀا џو�

^ م→ن] بر اساس  ^ پ→ش→ت پ→رده م→ن م→→ه→ل→ت م→→∂ده→م چ→→ه آن ك→→ه كي→→د م→ن [ي→→ع→ن→∂ ن→قش→→ه
متانت استوار است. 

^ رسول محبوب ما) كه با تو  →→ار و م→ش→رك→ي→ن ع→ص→ر تو(ا ẃح→ال اين→→ج→ا ه→م م→→∂ف→رم→اي→د: اي→ن ك→ف
^ پ→→ي→→ش→→ي→→ن→→→ن→→د و  →→ته→→→ا ẃت→→و دارن→→د، اي→→→ن→→ه→→ا ه→→م م→→ان→→→ن→→د ام ^ →→اره ^ ت→→خ→→ري→→ب→→∂ درب م→→→ك→→→ر م→→∂ك→→ن→→ن→→د و ن→→ق→→ش→→→هه→→→ا
...�؛Ｑك→→س→→ان→→∂ ك→→ه پ→ي→ش از اي→→نه→→ا ب→ودن→د، آنه→→ا  Ẃم→→ ґه→→ ґل→→Ẃ →→نẂ قџ→→→ب ґم џي→→ن ґال√→→ذ џر→→ џك→→ џم Ẃد→→џك→→ارش→→ان ت→→ازگ→→∂ ن→→دارد.�ق
^ داشتند ول∂ نه تنها طرف∂ از مكر خود نبستند بلكه:  ^ پشت پردها هممكر كردند و نقشهها

...�؛⅛  Ẃم ґهґقẂوџف Ẃن ґم ẀفẂق ￍالس Ẁم ґهẂيџل џع ￍر џخџف ґد ґواعџقẂال џن ґم ẂمẀهџيانẂنẀب Ẁاالله ∂џأتџف...�
...خ→دا ب→→ه س→راغ س→اخت→→م→ان→ش→ان رف→ت و آن را از پ→→اي→→ه ويران كرد و سقف بر سرشان 

فرود آمد... 
^ ط→→رح م→→→∂ك→→→ن→→د و س→→اخ→→ت→→→م→→ان→→→∂  ^ ك→→→→ن→→→اي→→→→∂ اس→→→ت. اگ→→→ر ك→→→س→→→→∂ م→→→ث→→→→لاҐ ن→→→ق→→→ش→→→ها اي→→→ن، ي→→→→− ج→→→م→→→ل→→→→ه
^ محكم م∂كند و پايهها را خيل∂ محكم بر م∂دارد، آنگونه كه هرگز باورش  م→∂س→ازد، پ∂ريز
^ محكم م∂آورد، طبيع∂  ^ اين پايهها ن→م→∂ش→ود اي→ن پ→→اي→→هه→→ا ت→زل→زل پ→ي→دا ك→→ن→د؛ آن→گاه سقف را رو
اس→→ت ك→→ه ب→→ا اي→→ن ش→→راي→→ط ك→→س→→∂ اح→→ت→→→م→→ال ن→→م→→→∂ده→→→د ك→→ه اي→→ن س→→→ق→→ف ف→→رو ب→→ري→→زد. ن→→→اگ→→→ه→ان ق→درت→∂ پي→→دا 

                                                        
 .Ｑ℮＾آل عمران،آيه ^  ـسوره ۱
^ طارق،آيات۱Ｑو⅛۱.   ـسوره ۲

 ـهمان،آيه＾۱۷.  ۳
 .℮Ｑ＾قلم،آيه ^  ـسوره ℮
^ نحل،آيه＾⅛۲.   ـسوره Ｑ

 ـهمان.  ⅛



 ۱۲Ｑ               فهرست مطالب

^ ويران  ^ پايهها ^ م→ح→ك→م را وي→ران م→→∂كند و قهراҐ سقف فرو م∂ريزد و رو م→∂ش→ود و آن پ→اي→→هه→→ا
 џن→→→ ґم Ẃم→→→→ Ẁه→→→→→џ →→→→ي→→→→ان Ẃن→→→→Ẁ џ→→→→∂ االلهẀ ب →→→→أت џص→→→→→اح→→→→ب→→→→ش م→→→→→∂ش→→→→ود و ل→→→→→ذا م→→→→→∂ف→→→→رم→→→→اي→→→→د:�...ف ^ ^ ب→→→→را ش→→→→ده م→→→→∂خ→→→→واب→→→→د و ق→→→→ب→→→→ر

^ آن را ويران كرد و در نتيجه:  ...�؛خدا به سراغ ساختمان آنها رفت و پايهها ґد ґواعџقẂال
...�؛  Ẃم ґهґقẂوџف Ẃن ґم ẀفẂق ￍالس Ẁم ґهẂيџل џع ￍر џخџف...�

^ سرشان بر آنها فرود آمد...  ...سقف از بالا
�؛۱  џون ẀرẀع Ẃشџلا ي ẀثẂي џح Ẃن ґم ẀذابџعẂال ẀمẀأتاه џو...�

...و عذاب از راه∂ كه نم∂دانستند به سراغشان آمد. 
→→ار و دشم→→ن→ان ح→ق از راه→∂ ك→ه  ẃاي→ن، ك→ن→اي→ه از آن اس→ت ك→ه خ→→دا گ→اه→∂ ب→→لا و ع→ذاب ب→ر ك→ف
→→ه ن→→→دارن→→د ف→→رو م→→→∂ري→→زد و اص→→→لاҐ ب→→→اورش→→→ان ن→→م→→→∂ش→→ود از اي→ن راه ع→ذاب ب→ر آن→→ه→ا ف→رود  ẃخ→→ودش→→ان ت→→وج
 ^ ^ است برا �؛ع→طف تفسير џون Ẁر→ Ẁع→ Ẃش→→ џلا ي Ẁث→→Ẃي→ џح Ẃن→ ґم Ẁذاب→→ џع→→Ẃال Ẁم→ Ẁأت→اه џآي→→د. در واق→ع ج→مل→→ه＾:� ...و
� و ل→→→ذا ق→→→رآن،  Ẃم→→→ ґه→→→ ґق Ẃو→→→ џف Ẃن→→→→ ґم Ẁف→→→→ Ẃق→→→ →→→→مẀ ال→→→→س√ ґه→→→→→Ẃي→→→→ џل→→→→→ џر√ ع→→→→ џخ→→→→ џف ґد→→→→→ ґواع→→→→→ џق→→→→Ẃال џن→→→→ ґم Ẃم→→→→→ Ẁه→→→→џ →→→→ي→→→→ان Ẃن→→→→Ẁ џ→→→→∂ االلهẀ ب →→→→أت џج→→→→م→→→→ل→→→→→ه＾:� ف

^ ناگهان∂ نشان م∂دهد.   نمونههاي∂ از اينگونه بلاها
^ عذاب دنياي∂ بر پيكر مشركين  تازيانه

^ فجر م∂فرمايد:  در سوره
ثẂلẀها  ґم Ẃقџل ẂخẀي Ẃمџل ∂→ґت→→ￍال � ґم→اد ґع→Ẃال ґذات џم џإر � بџ−→→ بґ→ع→اد＃ џر џل→ џع џف џف→Ẃي→џك џر→џت Ẃم→џأ ل�

�؛۲  ґلادґبẂال ∂ґف
...ش→ه→رها و ساختمانهاي∂ را در هم كوبيد كه مانند آنها از حيث رفعت و جلالت 

^ از شهرها ساخته نشده بود.  و استحكام در هيچ شهر
ينџ طџغџوا  ґذￍال � ґتادẂو Ẃالأ ^ ґذ џنẂوџع Ẃرґف џو � ґوادẂالґب џر Ẃخ ￍوا الصẀجاب џي→ن ґذ→ￍال џود→ Ẁم џث џو�
�؛۳  وẂطџ عџذاب＃ џس џ−ب џر Ẃم ґهẂيџل џع ￍب џصџف � џسادџفẂا الџيهґوا ف ẀرџثẂأكџف � ґلادґبẂال ∂ґف
^ كه كوهها و تخته سنگها را م∂ شكافتند و در دل آنها خانهها م∂ساختند؛  ق→وم ثمود
آن→→→گ→→→ون→→→ه ك→→→ه ب→→→اورش→→→→ان ن→→→م→→→→∂ش→→→→د آن خ→→→ان→→→→هه→→→ا ب→→→ل→→→رزد و ف→→→رو ب→→→ري→→→زد و ف→→→رع→→→ون→→→∂ ك→→→ه ص→→→اح→→→ب م→→ي→→خه→→ا 
^ س→ل→طن→→ت خ→ودش  ^ ع→→→ذاب دادن م→→ردم و ي→→ا ك→→ن→→اي→→ه از اس→→ت→→ح→ك→ام پ→اي→→هه→→ا ب→→ود،ح→→الا ي→→ا م→→ي→→→خه→→→ا ب→→را
ب→ود. خ→→لاص→→ه اي→ن→ه→ا در ش→ه→ره→ا ط→غ→يان كردند. در آنها فساد زياد بهوجود آوردند و مطمئن بودند 

                                                        
^ نحل،آيه＾⅛۲.   ـسوره ۱

^ فجر،آيات⅛تا۸ .   ـسوره ۲
 ـهمان،آيات۹تا۱۳.  ۳



^ نحل   ⅛۱۲                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ ع→→ذاب از ج→→ان→ب خ→دا ب→ر پ→ي→ك→ر  →ا ن→→اگه→→ان ت→ازي→→ان→→ه ẃام ^ آن→→ه→→→ا ه→مي→→ش→گ→∂ اس→ت.  ك→→ه اي→→ن ق→→درت ب→→را

زندگ∂شان فرو ريخت و نابودشان كرد. 
^ تخريب∂ نسبت به دين و قرآن دارند  م→ن→ظ→ور اي→ن آي→ه ه→م ت→→ه→دي→د م→ردم→∂ اس→ت ك→ه نقشه
^ ام→→ه→ال و م→→ه→ل→ت دادن ن→ي→ز از سن→→ن  و م→→∂ف→رم→اي→د اي→→ن نق→→ش→ه در ه→ر زم→→ان→∂ ب→وده اس→ت.من→→ت→ه→ا م→→س→أل→→ه
�؛از ج→→اي→∂ ك→ه ب→→اورش→→ان نم∂شد عذاب به  џون Ẁر→ Ẁع→ Ẃش→→ џلا ي Ẁث→→Ẃي→ џح Ẃن→ ґم Ẁذاب→→ џع→Ẃال Ẁم→ Ẁأت→→اه џه اس→ت.�و→→ẃال→ه→ي

سراغشان آمده است.اين عذابشان در دنيا است.  
^ مشركان  ^ اخرو عذاب خوار كننده

ا در قيامت:  ẃام
...�؛۱  Ẃم ґيه ґز ẂخẀي ґ↨џيامґقẂال џمẂوџي ￍمẀث�

^ به آنها خواهد داد...  سپس روز قيامت خدا عذاب خز
^ ت→→وأم ب→→→ا ش→→رم→→ن→→دگ→→∂ ك→→ه ه→→م در دن→ي→ا ك→وب→→ي→ده ش→دن→د و ب→→ه ه→→دف  ^ ي→→ع→→ن→→∂ ذلẃت و خ→→وار خ→→ز
ن→→→رس→→→ي→→→دن→→→د و ه→→→م روز ق→→→ي→→ام→→ت ن→→ي→→ز ذلẃت ت→→وأم ب→→ا ش→→رم→→ن→→دگ→→∂ دام→→ن→→گ→→ي→→رش→→→ان خ→→واه→→د ش→→د. آن→→→گ→→اه خ→→→دا 
�؛ك→→ج→→اي→→ن→→د آن  Ẃم→→ ґي→→→ه→→ґف џاق∫→→ون→→→ џش→→→Ẁ Ẁ→→مẂ ت →→ت Ẃن→→ Ẁك џي→→ن ґال√→→ذ џ∂→→ґك→→→ائџر→→ Ẁش џن→→ Ẃس→→رك→→وف→→ت→→ش→→ان م→→→∂ده→→د و م→→∂ف→→رم→→اي→→د:�أي
كس→→ان→∂ ك→ه ت→كي→→هگ→→اه ش→→م→ا بودند و آنها را شري− من قرار م∂داديد و به خاطر آنها به مخالفت 

با حق بر م∂خاستيد؟ حال آنها كجا رفتند؟ بيايند و شما را از اين بدبخت∂ نجات بدهند. 
�؛  џين ґرґكافẂال ∂џلџع џوء الس џو џمẂوџيẂال џ^ Ẃز ґخẂال ￍإن џمẂل ґعẂوا الẀوتẀا џين ґذￍال џقال�

آن→→→ان ك→→→ه ع→→→ل→→→→م ب→→→ه آن→→→ه→→→ا داده ش→→→ده اس→→→ت م→→→→∂گ→→→وي→→→ن→→→د ام→→→روز رس→→→واي→→∂ و ب→→دب→→خ→→ت→→→∂ ب→→ر 
كافران باد. 

^ واق→ع→∂ هس→→ت→ن→د.  پ→→ي→→داس→ت ك→س→ان→→∂ ك→→ه خ→→دا آن→→ه→ا را دارن→دگ→→ان ع→→ل→م ب→دان→د، ع→الم→→ان ب→→ه مع→→ن→ا
→→→ت  џم→→→ ґل→→→ط→→→ي→→→ف→→→→∂ ك→→→→ه از آي→→→ه م→→→→∂ش→→→ود اس→→→ت→→→→ف→→→اده ك→→→رد اي→→→ن ك→→→ه آن ع→→→→ال→→→م→→→→ان در روز ق→→→ي→→→ام→→→→ت س ^ ن→→→→ك→→→ت→→→→ه
→ه م∂شود و آنها هستند  ẃآنه→→ا ب→ر ك→اف→ران م→ت→وج ^ ^ خ→→دا ب→ه وس→يل→→ه ف→رم→ان→رواي→∂ دارن→→د و ع→ذاب خ→→ز

كه به اذن خدا فرمان صادر م∂كنند كه: 
�؛  џين ґرґكافẂال ∂џلџع џوء الس џو џمẂوџيẂال џ^ Ẃز ґخẂال ￍإن�

امروز ذلẃت رسواي∂ و بدبخت∂ بر كافران بايد باشد.  
ẃه خداست كه روز قيامت به  ق م∂سازند.البت ẃكافران محق ^ ي→ع→ن→∂ آنها اين عذاب را درباره

                                                        
^ نحل،آيه＾۲۷.   ـسوره ۱



فهرست مطالب               ۱۲۷ 

ق م∂يابد.  ẃذين اوتوا العلم� تحقẃا اين عذاب خدا از طريق فرمان �ال ẃم∂دهد ام ^ آنها عذاب خز
» اهل بيت اطهار�  џم Ẃل ґعẂوا الẀ ينџ اẀوت ґمصداق «ال√ذ

)؛۱ب→عض∂ از  Ґض→→ا Ẃع→џ →→هẀ ب Ẁض→→ Ẃع→џ رẀ ب ґẃس→ џف→Ẁي Ẁرآن→ Ẁل→ق џكي→→ان→→ن→د؟از آن→ج→ا ك→ه:(ا� џم→→ Ẃل→ ґع→→Ẃوا ال→Ẁ ي→نџ اẀوت ґح→ال اي→ن�ال√→ذ
^ ب→→→ع→→→ض آي→→→ات دي→→→گ→→→ر آن ت→→→→ف→→→س→→→ي→→ر م→→∂ش→→ود.در م→→ق→→→ام ف→→ه→→م→→→ي→→دن م→→ق→→ص→→ود از  آي→→→→ات ق→→→رآن ب→→→ه وس→→→ي→→→ل→→→→ه

^ نبأ مراجعه م∂كنيم و م∂بينيم م∂فرمايد:  �به سوره џم Ẃل ґعẂوا الẀ وت Ẁا џين ґال√ذ�
 џو Ẁمن Ẃح ￍالر Ẁهџل џن ґأذ Ẃن→џم ẃإلا џون Ẁم→ￍل→џك→џت→ џا لا ي→→ￎف џص Ẁ↨џك→ґلائ џم→Ẃال џو Ẁوح ال→ر ẀومẀق→ џي џمẂو→ џي�

وابا�Ґ؛۲  џص џقال
روز قيامت تمام مردم و تمام ملائكه حتẄ∂ẃ روح [كه مل− اعظم است] همه صف 
ص→→→→→ف م→→→→→∂اي→→→→س→→→→→ت→→→→ن→→→→د و ك→→→→س→→→→∂ آن روز ح→→→→رف ن→→→→م→→→→∂زن→→→د ج→→→ز ك→→→س→→→∂ ك→→→→ه از ج→→→ان→→→→ب  در 

خداوند رحمان اذن در سخن گفتن داشته باشد و سخن حق و صواب بگويد. 
^ از اه→ل ب→ي→ت� م→راج→ع→ه م→→∂ك→ن→يم و م∂بينيم در تفسير آيه از  اي→ن→ج→ا ب→ه رواي→→ات رس→→ي→ده
ح→→ض→→رت ام→→ام ص→→ادق�ن→→ق→→ل ش→→ده ك→→→ه ف→→رم→→وده اس→→ت: م→→ا ه→→س→→ت→→ي→→م آن ك→→→س→→ان→→∂ ك→→ه روز ق→ي→ام→→ت از 
ط→رف خ→دا م→أذون در س→خن گفتن م∂باشند. ما هستيم كه آن روز سخن م∂گوييم و سخن بر 

حق م∂گوييم و از طرف خدا مورد تصديق قرار م∂گيريم.۳ 
م بهشت و جهنẃم است. يعن∂ هر كه  ẃهم داريم كه حضرت عل∂�مقس ^ روايات زياد
را او بخواهد فرمان دخول به بهشت و هر كس∂ را او بخواهد فرمان دخول به جهنẃم م∂دهد.  

ايمان فرعون به هنگام غرق شدن! 
^ از ح→→→→الات ك→→→→اف→→→→ران ب→→→→→ه ه→→→→ن→→→→→گ→→→→ام ق→→→ب→→→→ض  ^ ب→→→→ع→→→→→د اش→→→→اره ب→→→→→ه گ→→→→وش→→→→→ها آن→→→→→گ→→→→اه خ→→→→→داون→→→→→د در آي→→→→→ه
�؛ك→س→ان→∂ ك→ه در ط→ول  Ẃم ґه→ ґس→ Ẁف→Ẃأن ∂→→ ґم→ґظ→ال Ẁ↨→→ џك→ґلائ→→ џم→Ẃال Ẁم→→ Ẁاه→→ ف√ џو→→џ џ→→ت ي→→نџ ت ґروح→→→ش→→ان ك→→رده م→→∂ف→→رم→→اي→→د:�ال√→→ذ
^ قب→→ض  ع→→م→→ر دن→→ي→→اي→→ي→→→ش→→ان ب→→ر خ→→ود س→→ت→→م ك→→رده، ن→→اف→→رم→→ان→→→∂ه→→→ا ن→→م→→ودهان→→→د، م→→وق→→ع م→→رگ→ش→ان م→→لائك→→ه ب→را
^ ن→→→م→→→→∂ب→→ي→→ن→→ن→→→د. آن→→→چ→→ه ك→→ه  روح→→→→ش→→→ان م→→→∂آي→→→ن→→→→د. در آن م→→→وق→→→ع ت→→→س→→→ل→→→ي→→→م م→→→∂ش→→→ون→→→د چ→→→ون دي→→→گ→→→ر چ→→→ارها
→→→ار ح→→ض→→رت م→→ل→→→−ال→→م→→→وت  ẃق→→ه ^ م→→→∂ت→→→وان→→→س→→→ت→→→ن→→→د ع→→→رب→→→ده ب→→→ك→→→→ش→→ن→→د، ك→→ش→→ي→→دهان→→د ح→→→ال دي→→گ→→ر در پ→→ن→→ج→→→ه
�؛آن→→ج→→→ا ح→→ال خ→→ض→→وع و ت→→س→→ل→→ي→→م ب→→ه پ→→ي→→ش م→→→∂اف→→ك→→نن→→د و ب→ه ق→ول م→ع→روف  џم→→џل→→ →→وẀا ال→→س√ џق→→Ẃأل→→џاف→→ت→→ادهان→→د:�ف

                                                        
 .۳Ｑ۲ـبحارالانوار،ج۲۹،ص  ۱

^ نبأ،آيه＾۳۸.   ـسوره ۲
^ نبأ.   ـتفسير مجمع البيان،ذيل آيه＾۳۸ سوره ۳



^ نحل   ۱۲۸                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
�؛م→ا  →وء＃ Ẁس Ẃن→→ґم Ẁل→ џم→ Ẃع→→џ ا ن →ن√ Ẁن→→→گ م→→∂ان→→→دازن→→د و در م→→→ق→→ام چ→→ربزب→→→ان→→∂ ب→→ر م→→∂آي→→ن→د و م→→∂گ→وي→ن→د:�م→ا ك→→Ẁل
ه→رگ→ز آدم ب→دع→مل→→∂ ن→ب→ودي→م و ك→→ار ب→د نم→→∂ك→ردي→→م. م→ا ه→م→يش→→ه م→ط→ي→ع ف→رم→ان و غلام حلقه به گوش 
 џإن√ االله Ẅ∂→ل→џ خ→→دا ب→→ودهاي→→م. م→→ا ك→→ج→→→ا و گ→→ردنك→→ش→→∂ ك→→ج→→ا؟!!در اي→ن هن→→گ→ام ج→→واب م→→∂ش→ن→ون→→د ك→ه:�ب
�؛چرا! خدا م∂داند شما در دنيا چه م∂كرديد.اين مطلب از فرعون هم  џونẀل џم Ẃعџ ẀمẂ ت ت Ẃن Ẁما كґب ẁي→م→ ґل→ џع
در قرآن نقل شده كه وقت∂ ميان دريا افتاد، به حال دست و پا زدن درآمد و آنجا تسليم شد: 

 џن→→→ ґا م→→→џأن џو џي→→→ل→→→ ґرائ→→→ Ẃوا إس→→→→Ẁن→→→→џب ґه→→→→ ґب Ẃت→→→→џن→→→→ џآم ^ ґذ→→→→ￍال ẃإلا џلا إل→→→→ه Ẁه→→→→→ￍأن Ẁت→→→→Ẃن→→→→ џآم џق→→→→ال...�
�؛۱  џين ґمґل ẂسẀمẂال

...گ→→ف→→ت: اي→→م→→ان آوردم ك→→→ه خ→→داي→∂ ن→ي→س→ت ج→→ز ه→→م→ان كس→→∂ ك→→ه بن→→∂اس→رائ→ي→ل ب→→ه او 
ايمان آوردهاند و من از تسليم شوندگانم. 

�۲م→∂گ→ف→ت و كس→→∂ ب→اورش نم→→∂ش→→د او  Ẅ∂→ل→→ Ẃع Ẃالأ Ẁم→→→ Ẁك→→∫ ب џا ر→→→џ ه→→م→→ان آدم→→∂ ك→→ه ي→→→− ع→→م→→ر�...أن
^ ك→→ن→→→د،آن ب→→ي→→چ→→اره ه→→م دمґ ج→→→ان دادن ك→لم→→ه＾�آم→ن→ت� ب→ر زب→ان  � ب→→ر زب→→→ان ج→→ار Ẁن→→ت→→→џك→→ل→→م→→→ه＾�آم
→→ا  ẃ؛۳وق→→ت→→∂ م→→ي→→ان دري→→ا اف→→→ت→→اد، ف→→ري→→→اد�آم→→ن→ت� ك→ش→ي→د! ام�... Ẁقџر→→→ џغ→→Ẃال Ẁه→→→ џكџر Ẃإذا أد Ẅ∂→→√ →→ت џك→→رد:�...ح ^ ج→→ار
�؛℮  џين ґد ґس Ẃف ẀمẂال џنґم џتẂن Ẁك џو ẀلẂ يẂتџ قџب џص џع Ẃدџق џو џن Ẃآن�آم→ن→ت� را از او ق→ب→ول ن→ك→ردن→د و گف→→ت→ن→د:�الآ
^ و افساد در  ^ و �آم→ن→ت� م→→∂گ→→وي∂ و حال آن كه ي− عمر طغيان كرد الآن ب→ه ه→وش آم→دها
م→→→→∂اف→→→→ك→→→→ن→→→→ن→→→→د و م→→→→→∂خ→→→→→واه→→→→→ن→→→→د ب→→→→ف→→→→ه→→→→م→→→ان→→→→ن→→→د م→→→→ا در دن→→→→ي→→→ا ه→→→→م ب→→→→د ن→→→ب→→→ودي→→→م و ت→→→س→→→→ل→→→ي→→→م ب→→→ودي→→→م،ول→→→∂ ج→→→واب زم→→→ي→→→ن ن→→→م→→→ود＾!خ→→→لاص→→→→ه اي→→→ن→→→ج→→→ا ه→→→م م→→→ردم ك→→→اف→→→ر دمґ ج→→→→ان دادن ح→→→→الت ت→→→→س→→→ل→→→ي→→→م و خ→→→ض→→→وع را پ→→ي→→ش 
ي→→ه→ا�؛اك→ن→ون ج→→اي→گ→اه ه→م→يشگ∂  ґف џي→ن ґد→→ґخ→→ال џن√→م→→ џه→ џج џواب→Ẃ →→لẀ→→وا أب Ẁخ Ẃاد→→џم→∂ش→ن→ون→د: خ→ي→ر. ن→ت→يج→→ه چ→∂؟�ف

^ شما آماده است.   شما دركات جهنẃم برا
وحشتنا∑ بودن خلود در جهنẃم 

→→م اس→→ت. ه→→→م→→انط→→ور ك→→→ه ب→→ه→→→ش→→ت درج→→ات→→∂  ẃش→→ري→→→ف→→ه درك→→→ات ج→→ه→→ن ^ م→→راد از�اب→→واب� در آي→→→ه
 ^ ^ ج→→→اي→→→→گ→→→اه م→→→خ→→→ص→→→وص→→→∂ دارن→→→د و ب→→→→ه وس→→→ي→→ل→→→ه ت→→→∂ دارد. م→→→ن→→→ت→→→ه→→→→ا ه→→→ر دس→→→ت→→→→ها →→→م ه→→→م درك→→→ا ẃدارد، ج→→→→ه→→→ن
^ هميشه م∂مانند و مخلẃد م∂باشند.  ل به جايگاهشان هدايت شده؛ و آنجا برا ẃفرشتگان موك
 Ґخ→→ل→ود و ج→اودان→گ→∂ ع→ذاب وحش→→تان→→گ→ي→ز اس→ت! ان→→س→ان ي→→− س→اعت مثلا ^ راس→ت→∂ م→س→أل→→ه

                                                        
 .۹Ω＾يونس،آيه ^  ـسوره ۱

^ نازعات،آيه＾۲℮.   ـسوره ۲
 .۹Ω＾يونس،آيه ^  ـسوره ۳

 ـهمان،آيه＾۹۱.  ℮



فهرست مطالب               ۱۲۹ 

→→→ا اگ→→ر ب→→→ن→→ا  ẃدر ع→→→→ذاب ب→→→اش→→→د، ي→→→− روز، ده روز، ي→→→− س→→→ال، ده س→→→ال، ص→→د س→→→ال، ه→→زار س→→→ال و... ام
 Ґر اي→ن مع→→ن→ا واقع→→ا ẃن→→ج→→ات ن→→ب→→ي→→ن→→→د ت→→ص→→و ^ ش→→د م→→خ→→لẃ→→→د ب→→اش→→د ي→→→ع→→ن→→∂ ت→→ا خ→→→دا، خ→→داي→→→∂ دارد او دي→→گ→→ر رو
ẃ→ر خ→ل→ود  وحش→→تان→→گ→ي→ز اس→ت و اي→ن از م→س→لẃ→→م→ات ح→→ق→اي→→ق ق→رآن→∂ اس→ت ك→ه ك→اف→ران م→ست→→ك→ب→ر و م→ت→ك→ب

Ẅ∂ẃ در بعض∂ آيات آمده:  در جهنẃم دارند و حت
�؛۱  ґارￍالن џن ґم џين ґج ґخارґب ẂمẀما ه џو...�

...آنها هيچگاه از آتش بيرون نخواهند آمد! 
^ لجاج  ^ آنها روشن شده و از رو ẃ→ه اي→ن ع→→ذاب خ→→ال→د از آن كافران∂ است كه حق برا ال→ب→ت
 џه→→→→ا و→→→→ґ وا ب Ẁد→→→→ џح→→→→ џج џو ع→→→→ن→→→→اد ت→→→→ن زي→→→→ر ب→→→→→ار آن ن→→→→→داده و اس→→→→ت→→→→ك→→→→ب→→→→→ار ورزي→→→→دهان→→→→د ك→→→→ه ق→→→→رآن م→→→→∂ف→→→→رم→→→→اي→→→→د:�و
^ آنها روشن شده است، انكار م∂كنند وگرنه  مẂ ...�؛۲در عين حال كه حق برا Ẁه Ẁس ẀفẂه→ا أن→Ẃ →نџ→ت џق→ Ẃي→џ →ت Ẃاس
^ است→→ث→ن→اي→∂ دارن→→د و م→ش→م→ول ع→ف→و خ→دا  م→→ردم ق→→اص→→ر م→→س→→ت→→ض→ع→ف ك→ه دركش→→ان ضع→→ي→ف اس→ت ج→نب→→ه
ẃرانند كه مخلẃد در آتش خواهند بود.چنان كه فرموده است:  م∂باشند. تنها مستكبران و متكب

�؛   џين ґرґẃ تџكџب ẀمẂال ^ џوẂثџم џسẂئґبџلџيها فґف џين ґدґخال�
^ م→ردم م→→ت→كبẃر، مردم گردنكش∂ كه كبريا را به خود بستهاند و  ب→د ج→اي→گ→اه→∂ اس→ت ج→ه→نẃ→م ب→را
ẃ→ر" آن ك→س→∂ اس→ت ك→ه ب→زرگ→∂ را ب→ه  ẃ→ر ي→− ف→رق→∂ ه→م دارن→د؛ "م→ت→ك→ب در واق→→ع ن→→→دارن→→د. م→→س→→ت→→ك→ب→ر ب→ا مت→→ك→ب
^ خ→→ود ق→→رار داده، م→→→س→→ت→→ك→→ب→→ر آن ك→→س→→∂ اس→→ت ك→→ه ت→→ظ→اه→→ر ه→→م م→∂كن→→د ي→ع→ن→∂  خ→→ود ب→→س→→ت→→→ه و ص→→ف→→ت→→∂ ب→→را
^ خودش صفت قرار داده، تظاهر به اين مطلب  ẃر دارد و خود برتربين∂ را برا ع→→لاوه ب→ر اي→ن ك→ه ت→ك→ب
�؛۳اي→ن→ج→ا  џي→ن ґر→ґب→ Ẃك→→џ →→ت Ẃس→ Ẁم→Ẃب∫ ال→ ґح→Ẁلا ي Ẁه→→م دارد! او م→→س→→ت→→ك→→ب→→ر اس→ت و ل→ذا در ج→→اي→∂ ف→رم→وده اس→ت:�...إن√→ه

 .� џين ґرґẃ ب џكџ ت ẀمẂال ^ џوẂ ث џم џسẂئґبџلџهم م∂فرمايد:�ف
پروردگارا! 

^ ما عنايت فرما.  حسن عاقبت به همه
به حقيقت قرآن كريم ما را بيامرز. 
ما را با معارف قرآن آشنا بفرما. 

گناهان ما را بيامرز. 
لام عليكم و رحم↨ االله و بركاته  ẃوالس

                                                        
^ بقره،آيه＾۷⅛۱.   ـسوره ۱
^ نمل،آيه＾۱℮.   ـسوره ۲
^ نحل،آيه＾۲۳.   ـسوره ۳



^ نحل   ۱۳Ω                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
  



 
 

يطان الرẃجيم۱  ẃأعوذ باالله من الش
 

 
و هن→→گ→ام→→∂ ك→→ه ب→ه پ→ره→ي→زگ→اران گ→→ف→ت→ه م→→∂ش→ود پ→روردگ→ار ش→→م→ا چ→→ه ن→ازل كرده است 
^ ك→→س→→ان→→∂ ك→→ه ك→→ار ن→→ي→→− ك→→ردهان→→د در اي→→→ن دن→→→ي→→ا  م→→→∂گ→→وي→→ن→→د: خ→→ي→→ر[و س→→ع→→ادت]. ب→→را
 ^ ^ آخ→→رت از آن ني→→ز ب→هت→→ر اس→ت و چ→ه خ→وب اس→ت س→را ن→→ي→→ك→→∂ اس→→ت و ح→→ت→→م→→→اҐ س→→را

                                                        
^ نحل،آيات۳Ωتا۳℮.   ـسوره ۱



^ نحل   ۱۳۲                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ ج→→→→اودان ك→→→→→ه ن→→→ه→→→ره→→→ا از زي→→→→ر آن→→→ه→→→→ا در ج→→→ري→→→ان اس→→→ت وارد  پ→→→→ره→→→→ي→→→→زگ→→→→اران. ب→→→→→ه ب→→→→اغه→→→→ا
م→∂ش→ون→د ه→ر چ→ه ك→→ه ب→خ→واه→ن→د آنجا برايشان آماده است؛ اين چنين ما پرهيزگاران 
را پ→اداش م→→∂ده→ي→م. ه→م→ان→ان ك→→ه ف→رش→ت→گ→ان[ق→ب→ض ارواح] روحشان را م∂گيرند در 
ح→→→ال→→→∂ ك→→→ه پ→→→ا∑ و پ→→→→اك→→→ي→→زهان→→د ب→→ه آن→→→ه→→ا م→→→∂گ→→وي→→ن→→د س→→→لام ب→→→ر ش→→م→→→ا ب→→اد، داخ→→ل ب→→ه→→ش→→ت 
 ^ ش→وي→د به پاداش اعمال∂ كه انجام م∂داديد. آيا آنها[مستكبران] جز اين انتظار
 ^ دارن→→→د ك→→→ه ف→→→رش→→→ت→→→گ→→→ان[م→→→→رگ] ب→→→ه س→→→راغ→→→ش→→→ان ب→→ي→→اي→→ن→→د ي→→ا ف→→رم→→ان پ→→روردگ→→→ارت[ب→→را
م→ج→ازات→ش→ان] ف→را رس→د. آن→→ه→ا ك→ه پي→→ش از اي→ن→ان ب→ودن→د نيز چنين كردند. خدا به آنها 
س→→ت→→م ن→→ك→→رد ول→→ك→→→ن آن→→ه→→→ا ب→→ه خ→→ودش→→ان س→→ت→→→م ك→→ردن→→د و س→→ران→→ج→→ام آث→→ار ش→→وم اع→→م→→→ال→→ش→ان 
^ ع→ذاب]  دام→→ن→→گ→→ي→→رش→→ان ش→→د و ه→م→انچ→→ه ك→→ه آن را ب→→ه اس→ت→ه→زاء م→→∂گ→رف→ت→ن→د[از وع→ده

آنها را فرا گرفت. 
^ مؤمنان به مشركان  پاسخ شيوا و رسا

در گذشته خوانديم كه: 
�؛۱  џينґل ￍو Ẃالأ Ẁير ґوا أساطẀقال ẂمẀكب џر џل џزẂماذا أن ẂمẀهџل џيلґإذا ق џو�

وق→→ت→→∂ ب→→→ه آن→→ه→→→ا[م→→ش→→رك→→ان]گ→→ف→→ت→→→ه م→→→∂ش→→ود چ→→ي→→س→→ت آن→→چ→→ه پ→→روردگ→→ارت→→ان ن→→→ازل ك→→رده 
^ پ→→ي→→ش→→ي→→ن→→→ي→→ان اس→→ت[ك→→→ه ب→→ه ن→→ام ك→→ت→→اب  ^ ن→→ي→→س→→ت]اف→→س→→ان→→هه→→→ا اس→→→ت؟ م→→→∂گ→→→وي→→ن→→د[چ→→ي→→ز

^ مردم م∂خواند]!  آسمان∂ برا
ا در اين آيه م∂فرمايد:  ẃام

وق→ت→∂ ب→→ه پ→ره→ي→زگ→اران[از اهل ايمان]گفته م∂شود آنچه پروردگارتان نازل كرده 
چيست م∂گويند خير[نيك∂ مطلق است]... 

ت→ف→اوت ت→→ع→ب→ي→ر را در اي→ن دو آي→ه م→→لاح→→ظ→ه ف→رم→اي→ي→د ك→ه خ→داون→د ح→ك→يم جواب مشركان را به 
�؛و با اين جمله، هم انكار مشركان را نسبت به وح∂  џينґل و√ Ẃالأ Ẁير ґوا أساط→Ẁاي→ن ع→→ب→ارت آورده:�ق→ال
(ن→→ازل ب→ودن ق→رآن) ن→→ش→ان م→→∂ده→→د و ه→→م اثب→→ات م→→∂ك→→ند كه آنها محتويات قرآن را مشت∂ اوهام و 
�؛ و  ҐراẂي џوا خẀق∂ را به اين عبارت آورده:�قالẃ اب→اطي→→ل و اس→اط→ي→ر م→→∂دان→س→تن→→د ول→∂ ج→واب م→ؤم→ن→ان مت
^ كوتاه هم ايمان آنها  ر است و با اين جمله ẃمقد ґفعل ґم→نص→→وب است و مفعول � Ґخ→ي→را� ^ ك→لم→→ه
را ن→→→س→→→ب→→ت ب→→→ه وح→→∂ (ن→→ازل ب→→ودن ق→→رآن) ن→→ش→→→ان م→→→∂ده→→د و ه→→م اع→→ت→→ق→→→اد آن→→→ه→→ا را ب→→→ه اي→→ن ك→→ه م→→ح→→ت→→وي→→ات 

                                                        
^ نحل،آيه＾۲℮.   ـسوره ۱



فهرست مطالب               ۱۳۳ 

^ ع→→ال→م  ق→→رآن م→→ط→→ل→ق→اҐ اع→مẃ از م→→ع→ارف و اح→ك→ام→ش خ→ي→ر اس→ت و ت→أم→ي→ن ك→نن→→ده＾ س→ع→ادت ج→→اودان→→ه
^ كوتاه، اشاره  ان→→س→ان، اثب→→ات م→→∂ن→→م→ايد و اين يك∂ از وجوه اعجاز قرآن است كه با ي− جمله

به معان∂ وسيع و عميق∂ م∂كند.  
^ محسنان  پاداش دنيو
و آنگاه م∂فرمايد: 

�؛  ẁ↨џن џس џيا حẂن الد ґه ґهذ ∂ґوا فẀن џس Ẃأح џين ґذￍلґل�
^ كسان∂ كه نيكو عمل كردهاند، در اين دنيا نيك∂ است!  برا

^ خ→→→ي→→→→ر م→→→ط→→→ل→→→ق ب→→→ودن ق→→→رآن را ب→→→ي→→→→ان م→→→→∂ك→→→ن→→د ك→→ه آن→→→ان ك→→ه ب→→ه ت→→م→→ام  اي→→→ن ج→→→→م→→→ل→→→ه اث→→→ر و ن→→→ت→→→ي→→→ج→→→→ه
 ـب→ه خ→وب→∂  →→ه و اخ→→→لاق ف→اضل→→ه و اع→م→ال ص→→ال→ح→ه  ẃـاز ح→→ي→→ث ت→→ح→→ص→→ي→→ل ع→→ق→→→اي→→د ح→→ق  ^ ق→→رآن  ب→→رن→→ام→→هه→→ا
^ �ح→→→س→→→ن→→→ه� ب→→→ه  ع→→→→م→→→→ل م→→→→∂ك→→→→ن→→→→ن→→→→→د در اي→→→→→ن دن→→→→ي→→→ا پ→→→اداش→→→∂ ن→→→→ي→→→− خ→→→واه→→→→ن→→→د داش→→→ت. اي→→→ن→→→→ج→→→ا ه→→→م ك→→→ل→→→م→→→→ه
اص→→ط→→→لاح ادب→→→∂ ب→→ه ط→→→ور م→→ط→→ل→→ق و ب→→ا ت→→ن→→وي→→ن ت→→ن→→ك→ي→ر ك→ه دلالت ب→ر ت→ف→خ→ي→م و ب→زرگ ش→م→ردن م→طل→→ب 
^ ع→ظم→→ت و فخامت است  ^ اي→→ن م→حس→→ن→ان،آن چن→→ان دارا م→∂ك→ن→د آم→ده اس→→ت ي→ع→ن→∂ پ→اداش دن→ي→و
^ اگ→ر ب→خ→واه→د آن را ب→→ي→ان ك→→ن→د،  ^ ع→اد ك→→ه ت→→ح→→ت تق→→دي→ر در نم→→∂آي→د! آن→گ→ون→ه ك→→ه ي→→− گ→وي→→ن→ده
^ و جسم∂،  م و آرامش فكر ẃب→ر آن نم→→∂ب→→اش→د، ي→ع→ن→∂ ي→− زن→دگ→∂ خ→وش و غ→رق در ت→نع ^ ت→وان→ا
ẃ→→→ه اي→→ن م→عن→→ا ب→→ن→ا ب→ر اي→ن اس→ت ك→ه  ^ آن→→ان ب→→→هوج→→ود م→→∂آي→→د. ال→→ب→→ت از ب→→رك→→ات ع→→م→→→ل ب→→ه ق→→رآن در دن→→→ي→→ا ب→→را
ن→→ي→ا� را ق→ي→د ح→سن→→ه ب→گ→ي→ري→م و پ→اداش دن→ي→و＾، م→ق→ص→ود ب→اش→→د ول→→∂ اگ→ر آن را  ẃج→→م→→ل→→→ه＾� ف→∂ ه→ذه ال→د
^ ق→رآن ن→ي→ك→و  ^ آن→ان ك→→ه در اي→ن دن→→ي→ا ب→→ه ب→رن→ام→→هه→ا ق→→ي→→د �اح→→س→→ن→→وا� ب→→گ→→ي→→ري→→→م و م→→ع→→→ن→→ا اي→→ن ب→→اش→→د از ب→را
^ از زندگ∂ در  ع→م→ل كن→→ن→د؛ پ→→اداش→∂ ع→→ظ→ي→م غ→ي→رق→اب→ل ت→وص→ي→ف آن ه→م ب→→ه ط→ور م→ط→ل→ق هم→→هج→→ان→→بها
 ^ ^ �حسنه� هم مطلق خواهد بود و هم دارا ر م∂باشد. بنا بر اين معنا، كلمه ẃدنيا و آخرت مقر
ت→نوين تنكير كه از جهت نكره بودن دلالت بر عظمت فوق بيان آن پاداش م∂كند و از جهت 
^ �و  ^ ه→ر دو س→را از دني→→ا و آخ→رت م→→∂گ→ردد. در اي→→ن ص→ورت ج→مله اط→→لاق→ش ش→ام→ل پ→اداش ه→ا
يẃت زندگ∂ آخرت، دوباره ذكر شده است با اين  ẃاهم ^ ل→دار الاخ→ر↕ خ→ير� كه دنبالش آمده برا
ك→ه اط→→لاق ك→لم→→ه＾�ح→→س→ن→ه� ،ه→م زن→→دگ→∂ دن→ي→ا را ش→ام→→ل م→∂شود و هم زندگ∂ آخرت را. ول∂ مع 
^ اس→→ت و ح→→→ي→→ات اص→→ي→→→ل ه→→م→→→ان اس→→ت دوب→→اره  →→يẃ→→→ت ب→→ي→→→ش→→ت→→ر ẃاه→→→م ^ ذل− چ→→→ون زن→→→دگ→→→∂ آخ→→→رت دارا
^ دنيا است  ^ آخرت، آن چنان بهتر از سرا �؛ س→را ẁر→→Ẃي→ џخ ґ↕ џر→ ґخ Ẃالآ Ẁدار→→џل џذك→ر ش→ده ك→→ه:�و Ґم→س→تق→→لا
ك→→ه ه→→→م→→ان→→ن→→→د ق→رآن، خ→ي→ر م→طل→→ق اس→ت و اص→→لاҐ ق→اب→ل قي→→اس ب→ا زن→دگ→∂ دني→→ا ن→ي→س→ت،چ→ون زن→دگ→→∂ دن→→ي→ا 



^ نحل   ℮۱۳                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
→→م ه→م ب→اش→د، ب→از دو ع→ي→ب م→س→لẃ→م دارد ك→ه ب→ه هيچ وجه از آن دو  ẃت→→ن→ع ^ ^ اع→→لا ف→رض→اҐ ك→ه در درج→→ه
ج→دا ن→خ→واه→→د ش→د.آن دو ع→ي→ب م→س→لẃ→→م يك∂ اين است كه موقẃت است و فناپذير و ديگر اين كه 
ت ب→→∂م→ح→ن→ت در دن→→ي→ا وج→ود ن→دارد. ن→وش دن→→ي→ا، حتماҐ توأم با نيش  ẃب→ا م→ح→ن→ت ت→وأم اس→ت و ه→رگ→ز ل→ذ
ت→→ش ص→ده→→ا م→ح→ن→ت دن→→ب→ال خ→ود م→∂آورد. اي→ن دو ع→→ي→ب به طور مسلẃم در زندگ∂  ẃاس→ت و ي→→− ل→ذ
ا در زندگ∂ آخرت،  ẃت و تمام شدن∂ و ديگر با محنت توأم بودن است. ام→ẃدني→→ا هس→→ت ي→ك→∂ م→وق
^ وج→→ود ن→→→دارد. آنج→→ا ه→م زن→دگ→∂ ج→اودان→ه اس→→ت و ه→م ن→وش م→ح→ض اس→ت و  از اي→→ن دو ع→→ي→→→ب اث→→→ر
�؛ زن→دگ→∂ ب→ه→ت→ر، زن→دگ→∂ آخ→رت  ẁر→ Ẃي→→ џخ ґ↕џر→→ ґخ Ẃالآ Ẁدار→→џل џخ→→ال→→→∂ از هرگ→→ون→→ه ن→→ي→→ش و ل→→ذا ف→→رم→→وده اس→→ت:�و
^ دي→→→ن ب→→→ه ن→→→ح→→→و اح→→→س→→→→ن ت→→→أم→→→ي→→→ن م→→→∂ش→→→ود ول→→→∂  ه→→→→ر چ→→→→ن→→→→→د خ→→→→وش→→→∂ زن→→→دگ→→→→∂ دن→→→→ي→→→ا ه→→→→م در س→→→اي→→→→ه اس→→→→ت.

معالوصف زندگ∂ آخرت بهتر از زندگ∂ دنيا است و هرگز قابل مقايسه نم∂باشد.  
ل؟!  ẃت و تجمẃموق ^ خانه

 ^ ^ اس→→→→→ت خ→→→→→ان→→→→→ه �؛و چ→→→→→ه خ→→→→→وب خ→→→→ان→→→→→ها џي→→→→ن→→→→ ґق→→→→√ →→→→→ت Ẁم→→→→→Ẃال Ẁدار џم→→→→ Ẃع→→→→→ґن→→→→→џ ب→→→→ع→→→→→د دوب→→→→اره م→→→→→∂ف→→→→رم→→→→اي→→→→د:�وџ ل
^ را م→ورد م→دح و ث→→ن→ا ق→رار ده→د، م→ع→ل→وم م→→∂ش→ود ك→ه ش→راف→ت و  ẃ→→→ه وق→→ت→→∂ خ→→دا چ→→ي→→ز پ→→ره→→ي→→زگ→→اران!ال→→ب→→ت

ر انسان نم∂گنجد. از پيامبراكرم�منقول است كه:  ẃجلالت آن در تصو
)؛۱  Ẁهџل џلẂقџلا ع Ẃنџم Ẁعџم Ẃجџا يџهџل џو Ẁهџل џار џلا د Ẃنџم Ẁار џا دџيẂن الد)

^ ك→→س→→∂ اس→→ت ك→→ه خ→→ان→→→ه ن→→→دارد و ط→→ب→→ي→→→ع→→∂ اس→→→ت ك→→ه آدم ب→→∂خ→ان→ه و ب→→∂م→س→ك→ن،  دن→→ي→→→ا، خ→→ان→→→ه
→→→ك→→ن→→∂Ẅ گ→→زي→→ن→→→د. ح→→ال رس→→ول اك→→رم� م→→∂ف→→رم→→اي→→د: دن→→ي→→ا در  Ẁس ^ ن→→→اچ→→→ار ب→→اي→→→د در ب→→→ي→→غ→→ول→→ه و وي→→ران→→→ها
^ بيش نيست و طبعاҐ كس∂ كه ايمان به آخرت و اميد رسيدن به  ج→ن→ب آخ→رت وي→ران→→ه و ب→ي→غ→ولها
^ دن→ي→ا م→→∂ك→ن→د وگ→رن→ه  ^ خ→ود را ص→رف آب→اد ك→ردن اي→ن وي→ران→→ه ^ به→→ش→ت→∂ ن→→دارد، ت→م→ام ق→وا ق→→ص→→ره→ا
^ جسم∂ و روح∂ خود را  ^ دنيا نم∂بندد و نيروها ان→→س→ان م→ؤم→ن ب→ه آخ→رت، ه→رگ→ز دل ب→ه ب→يغوله

^ از رسول اكرم�م∂گويد:  صرف آباد كردن آن نم∂سازد و به پيرو
)؛۲  Ẁهџل џلẂقџلا ع Ẃنџم Ẁعџم Ẃجџا يџهџل џو Ẁهџل џار џلا د Ẃنџم Ẁار џا دџيẂن الد)

^ آراس→ت→ن آن ج→م→ع  ^ ن→دارد و ب→را ^ آخ→رت] خ→ان→→ها ^ ك→س→∂ خ→ان→→ه اس→ت ك→ه [در س→را دن→→ي→ا ب→را
م→→→→∂ك→→→ن→→→د. ك→→→س→→→∂ ك→→→→ه ع→→→ق→→→→ل [واق→→→→عب→→→ي→→→→ن] ن→→→دارد و ل→→→→ذا وق→→→ت→→→∂ س→→→وي→→→→دب→→→ن غ→→→ف→→→→ل→→→ه ب→→→ر ام→→→ام ام→→→ي→→→رال→→→م→→→ؤم→→→ن→→→ي→→→ن 
 ^ →رش رو ẃب دي→د ام→ام در م→ي→ان اط→اق م→ح→ق→→ ẃع→→ل→→∂�در زم→ان ح→ك→وم→ت→ش وارد ش→→د، ب→ا كم→→ال ت→ع→ج
 џ∑ґد→џي→ґدر ك→→ن→→→ارش ني→→س→ت. گ→ف→ت: ي→→ا ام→ي→رال→م→ؤم→ن→ي→ن!(ب ^ ^ ن→→ش→→س→→→ت→→ه و از ل→→وازم زن→→دگ→→∂ چ→→ي→→ز ح→→ص→→ي→→ر

                                                        
 ـكاف∂،ج۲،ص۱۲۹.  ۱

 ـالمحج↨ البيضاء،ج۷،ص۳۲۱، با تفاوت در نقل.  ۲



 ۱۳Ｑ               فهرست مطالب

)؛آق→ا بي→→ت الم→→ال در دس→ت ش→م→اس→ت و  ґه→→Ẃي→→џ ل ґا Ẁت→اج→ Ẃح→→Ẁا ي→→ ẃم→ ґم Ґئ→ا→→→Ẃي→→ џش џ−→→→ґ →→ت Ẃي→→→џ →→∂ ب ґف Ẅ^ џر џا Ẁت→→→ Ẃس→→→џ →→تẀ الẂ→→م→→الґ وџ ل Ẃي→→џ ب
^ از آن ص→رف زن→→دگ∂ شخص∂ خود بنماييد ول∂  ش→م→ا ه→م م→→∂ت→وان→→ي→د در ح→دẃ ي→→− م→→س→لم→→ان ع→اد

^ وجود ندارد.امام�فرمود:  ^ شما چيز ^ زندگ∂ در خانه ليه ẃات اوẃم∂بينم از ضروري
)؛  ґ↨џلẂقￍالن ґدار ∂ґف Ẁثￍأثџت џلا ي џبيبￍالل ￍنґا џ↨џلẂف џغ џنẂياب)

ل نم∂كند!  ẃت∂ را غرق در اثاث و تجمẃموق ^ ^ پسر غفله آدم عاقل خانه ا
آي→→→ا ش→→م→→→ا ك→→→ه م→→ث→→→لاҐ م→→→ش→→ه→→د م→→→∂روي→د و م→→∂خ→→واهي→→د ده روز آنج→→ا بم→→اني→→د، ه→ي→چ م→م→ك→ن اس→ت 
→→→→→→لات را در آن ج→→→→→→ا  ẃل ب→→→→→→→س→→→→→→ازي→→→→→→د و ان→→→→→→واع ت→→→→→→ج→→→→→م→→→→→→→ ẃب→→→→→→س→→→→→→ي→→→→→→→ار م→→→→→→ج→→→→→→ل ^ ^ ه→→→→→→م→→→→→→ي→→→→→→ن ده روز ي→→→→→→− خ→→→→→→ان→→→→→→→ه ب→→→→→→را
^ اين ده روز، ي− پتو و ي−  ^ نم→→∂كن→→ي→د و م→→∂گ→→وي→→يد برا دهي→→د؟ب→→ديه→→∂ اس→ت ك→ه چ→ن→ي→ن ك→ار
^ را غ→→رق در  ^ م→→س→→اف→→ر ^ اس→→ت ك→→ه ك→→س→→∂ خ→→→ان→→→ه ق→→→اش→→→ق و ي→→→→− ك→→اس→→→ه ك→→اف→→∂ اس→→ت. اي→→→ن ب→→∂ خ→→رد

^ سخن فرمود:  ل كند. بعد امام�در ادامه ẃاثاث و تجم
)؛  џون Ẁرґها صائẂيџلґريب＃ اџق Ẃنџع Ẁن Ẃحџن џنا و ґتاعџم џرẂي џها خẂيџلґنا اẂلџقџن ẁنا دارџل џو)

^ داري→→م و ب→هترين متاع خود را به آنجا منتقل كردهايم و خودمان نيز به  م→ا، خ→ان→→ها
^ به آنجا خواهيم رفت.۱  همين زود

يџكوẀن»  џف ẂنẀنائل شدن انسان به مقام « ك
�؛  џينґق ￍت ẀمẂال Ẁدار џمẂعґنџل џو�

^ پرهيزگاران!  ^ است خانه وه كه چه خوب خانها
�؛  ẀهارẂن Ẃا الأџهґت Ẃحџت Ẃن ґم ^ ґر Ẃجџها تџونẀل Ẁخ Ẃدџن＃ ي Ẃدџع Ẁاتￍن џج�

^ درختانشان در جريان است وارد م∂شوند.  ^ جاويدان بهشت∂ كه نهرها از پا به باغها
�؛  џن Ẁشاؤџيها ما يґف ẂمẀهџل�

^ آن→→→ان در آن [ب→→→→اغه→→→→ا] آن→→→چ→→→ه دل→→→ش→→→ان ب→→→خ→→→واه→→→د آم→→اده اس→→ت م→→ا ت→→ا در دن→→ي→→→ا  [در ح→→→→ال→→→∂ ك→→→ه] ب→→→را
ر خ→→ود ب→→گ→→ن→→ج→→→ان→→ي→→م. آي→→ا  ẃب→→→ه→→→ش→→→→ت→→→∂ را در ظ→→→رف ت→→ص→→و ^ ه→→→س→→→ت→→→ي→→→م، م→→→م→→→ك→→→ن ن→→→ي→→→→س→→→ت ب→→→ت→→→وان→→→ي→→→م ن→→→ع→→→م→→→→ته→→→→ا
ر خود درآوريم در حال∂ كه فرمودهاند  ẃبهشت∂ را به تصو ^ م∂توانيم ما اندك∂ از وسعت باغها
^ خود  →→ع از ت→→م→ام دني→→ا و م→اف→→ي→ه→ا است. در دنيا ما از صدهزار خواستهها џس Ẃو џي→− وج→→ب از به→→ش→ت ا

ا آنجا هر چه دلمان بخواهد آماده است.  ẃبه يك∂ هم نم∂رسيم ام
...�؛۲  ẀنẀي Ẃع Ẃالأ ذџلџت џو ẀسẀفẂن Ẃالأ ґيه ґهџت Ẃشџيها ما تґف...�

                                                        
 ـارشادالقلوب ديلم∂،ص۲۸،با تفاوت در نقل.  ۱

^ زخرف،آيه＾۷۱.   ـسوره ۲



^ نحل   ⅛۱۳                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
د فراهم است...  џرџ ت ب ẃدر بهشت، آنچه دلها بخواهد و چشمها لذ...

قيẃت دارد و در واقع  ẃلا џتش خẃآر＾؛ انس→→ان ب→ه→شت→→∂، خ→واس→ت→ش خ→واس→ته آفرين است و مشي
^ رس→→→→ان→→→→دن ب→→→→ه چ→→→ن→→→ي→→→ن م→→→→ق→→→ام→→∂ آف→→ري→→ده اس→→→ت ك→→→ه ب→→ت→→وان→→د آن→→چ→→ه را ك→→ه م→→→∂خ→→→واه→→د  خ→→→دا ان→→→س→→→ان را ب→→→را
 ^ اي→ج→ادش ك→→ن→د. ل→ذا در رواي→→ت آم→ده ك→ه: وق→ت→∂ ان→→س→ان ب→ه→شت∂ به مقرẃ و جايگاهش رسيد، نامها

از طرف خدا به دستش م∂رسد كه در آن نوشته است: 
^ لا يџمẀوت)؛  ґذￍال ґẃ∂ џحẂال ∂џلґا ẀوتẀمџلا ي ^ ґذￍال ґẃ∂ џحẂال џن ґم)

^ كه  ^ [بنده＾] زنده شدها ^ ك→ه ه→رگ→ز نم→→∂م→ي→رد ب→ه س→و از ج→ان→ب [خ→دا＾] زن→دها
ديگر نخواهد مرد. 

 ґء Ẃ∂ ￍشẂلґل ẀولẀقџت џومџيẂال џ−→Ẁت→Ẃل→ џع→ џج Ẃد→џق џو Ẁون→Ẁك→→џي→џف Ẃن→Ẁك ґء Ẃ∂ ￍش→Ẃل→ґل Ẁول→→Ẁقџا ∂→→ґẃ ن ґا→→џد ف→ Ẃع→џا ب→ￍمџا)
كẀنẂ فџيџكẀون)؛۱ 

م→→→ن خ→→→داي→→→∂ ه→→س→→→ت→→م ك→→ه ب→→→ه ه→→ر چ→→→ه ب→→گ→→وي→→→م ب→→اش، م→→وج→→ود م→→∂ش→→ود. ت→→و را ه→→→م ام→→روز 
رساندهام به اين مقام كه به هر چه بگوي∂ باش، موجود م∂شود. 

آر＾: 
�؛  џن Ẁشاؤџيها ما يґف ẂمẀهџل�

�؛اينچنين خدا پرهيزگاران را پاداش م∂دهد.  џينґقￍت ẀمẂال Ẁاالله ^ ґز Ẃجџي џ−ґذلџك�
رعايت تقوا شرط اساس∂ بهشت رفتن 

^ توأم با هزاران  ^ ي→− زن→دگ→→∂ چ→→ند روزه ^ ع→ق→ل اس→ت ك→→ه انس→→ان ب→را ح→ال، آي→→ا اي→ن م→ق→تض→→ا
^ غرق در نور و سرور و بهجت را از دست بدهد؟ و  ^ كند كه آن زندگ∂ جاودانه م→ح→ن→ت، كار
داҐ تقوا را  ẃه اين است كه قرآن كريم، مؤك ẃقابل توج ^ اҐ س→ف→اهت است و حماقت!ول∂ نكته ẃاي→ن ج→د
 џ؛�و� џي→ن→ ґق√ →ت Ẁم→Ẃال Ẁاالله ^ ґز→ Ẃج→ џي џ−ґذل→ џآن زن→→دگ→→→∂ ن→→ش→ان م→∂ده→→د و م→→∂ف→رم→اي→د:�ك ^ اس→→اس→→∂ت→→ري→→ن پ→→→اي→→→ه
ا�؛ي→ع→ن→∂ خ→→لاص→ه ح→واس→ت→ان ج→م→ع ب→→اش→د ب→هش→→ت رف→ت→ن، ب→→ا  Ẃو→→ џق→→√ ي→→نџ ات ґذ→→ �؛�وџ قґ→→ي→→→لџ لґ→→→ل√ џي→→ن→→ ґق→→√ →→ت Ẁم→→Ẃال Ẁدار џم→→ Ẃع→→ґن→→џ ل

آرزو و طمع خام در دل داشتن نم∂شود! تقوا شرط اساس∂ آن است. 
تￍقґينџ مџفازا�Ґ؛۲  ẀمẂلґل ￍإن�

...�؛۳  ẀهارẂن Ẃا الأџهґت Ẃحџت Ẃن ґم ^ ґر Ẃجџت ẁاتￍن џج Ẃم ґهґẃ ب џر џدẂن ґا ع Ẃوџقￍات џين ґذￍلґل...�
                                                        

 ـبحارالانوار،ج۹Ω،ص⅛۳۷.  ۱
^ نبأ،آيه＾۳۱.   ـسوره ۲

 .۱Ｑ＾آل عمران،آيه ^  ـسوره ۳



فهرست مطالب               ۱۳۷ 

اينجا هم م∂فرمايد: 
�؛  џينґقￍت ẀمẂال Ẁاالله ^ ґز Ẃجџي џ−ґذلџك�

�؛  џينґق ￍت ẀمẂال Ẁدار џمẂعґنџل џو�
...�؛۱  Ẅ^ ادґ التￍقẂو ￍالز џرẂي џخ ￍإنџوا ف Ẁدￍو џزџت џو...�

^ زن→دگ→→∂ در آن س→را اس→ت و  ^ اص→ل→∂ ب→را ^ ت→→ق→→واس→→ت ك→→ه س→→رم→→اي→→→ه ^ ق→→رآن رو ت→→م→→ام ت→→ك→→ي→→ه
ات بهشت∂ ها را  ẃل→ذا م→س→تض→→ع→ف→ي→ن چ→ون ن→ت→وان→→ست→→هان→د در دن→→ي→ا ان→→ك→ار ي→→ا اق→رار كن→→ن→د، در آن سرا، نه لذ
^ رش→→→د ع→→ق→→ل→→→∂  →→→م→→→∂ه→→→ا را اح→→→س→→اس م→→→∂ك→→→ن→→ن→→د.چ→→ون در دن→→→ي→→ا دارا ẃدر∑ م→→→→∂ك→→→ن→→→ن→→→د و ن→→→ه ع→→→→ذاب ج→→→→ه→→→ن
→ني→→ن را ب→→ه دس→→ت آورن→→د و ن→→ه ان→ك→ارґ م→ن→ك→ران را داشت→→هان→→د. نه  ґوق→ Ẁم ґن→ب→ودهان→د و ل→ذا ن→ه ت→وان→ست→→هان→→د ب→ره→ان
→ن→ك→ر. م→→س→تضعف بودهاند و لذا آنجا هم كه م∂رسند، نه جهنẃم∂ هستند كه  Ẁن ب→ودهان→د و ن→ه م→ґوق→ Ẁم
ات بهشت∂ها را در∑ كنند.  ẃم∂ها را احساس كنند و نه بهشت∂ آن چنان هستند كه لذẃدرد جهن
ẃ→→ق→ي→ن ه→م ك→س→ان→→∂ هس→→ت→ن→د ك→ه پ→ي→وس→ت→ه ج→→ان→ب  ẃ→→ق→→ي→→ن اس→ت.م→ت ^ س→→→ع→→ادته→→→ا از آن م→→ت پ→→س ه→→م→→→ه
ẃ→→ه  خ→→دا را رع→→اي→→→ت م→→∂ك→→ن→→ن→→→د و ام→→ر و ن→→ه→∂ خ→→دا را در ت→م→ام ش→ئ→ون زن→دگ→∂ ب→ه ح→→س→اب م→→∂آورن→د. ال→ب→ت
^ اش→→خ→→اص→→∂ ك→→→ه آل→→ودگ→→∂ ب→→ه گ→→ن→→اه و  ^ اه→→واء ن→→ف→→س→→→ان→→∂ ن→→→ه→→ادن، ب→→را ^ ت→→ق→→وا و پ→→ا رو ت→→ح→→ص→→ي→→ل م→→ل→→ك→→→ه
^ برايش  ل كرد قدر ẃرا تحم ^ ت∂ كه انسان اين دشوار ẃدارند؛ دشوار است ول∂ مد ^ زش→تكار
ẃ→→→→ق→→→ي→→→ن در ض→→→م→→ن اي→→ن آي→→→ات م→→ورد  ^ م→→→ت ẃ→→→ق→→→ي→→→ن در م→→→∂آي→→→→د. ح→→→ال ب→→→را ^ م→→→ت ^ م→→→∂ش→→→ود و در زم→→→ره ع→→→اد

^ هم نشان داده شده كه م∂فرمايد:  بحث صفت ديگر
�؛  џينґبґẃيџط Ẁ↨џكґلائџمẂال ẀمẀاهￍفџوџتџت џين ґذￍال�

[پ→→ره→→ي→→زگ→→اران] ك→س→ان→∂ ه→س→ت→ن→د ك→ه ف→رش→ت→گ→ان [ق→ب→ض ارواح روح] آن→ه→ا را در ح→ال→→∂ 
كه پا∑ و پاكيزهاند تحويل م∂گيرند. 

�؛  џونẀلџمẂعџت ẂمẀتẂنẀما كґب џ↨ￍن џجẂوا الẀل Ẁخ Ẃاد ẀمẀكẂيџل џع ẁلام џس џونẀولẀقџي�
به آنها م∂گويند سلام بر شما باد،داخل بهشت شويد به پاداش اعمال∂ كه انجام داديد. 

حال و وضع مشركان به هنگام مردن و محشور شدن 
→→→ه ف→→→رم→→→اي→→→ي→→→→د ك→→→ه چ→→گ→→ون→→ه ت→→→ق→→اب→→→ل ب→→ي→→ن م→→ش→→رك→→ي→→ن و  ẃاع→→→ج→→→ابان→→→گ→→→ي→→→ز ت→→→وج ^ اي→→→ن→→→ج→→→ا ب→→→ه اي→→→ن ن→→→ك→→→ت→→→→ه
→→م→ي→ان و ب→ه→شت→→ي→ان رع→→اي→ت ش→ده اس→→ت.در آي→→ات پ→→ي→ش→ي→ن، راج→ع ب→ه ك→اف→ران و م→ش→رك→ان  ẃم→→ؤم→→ن→→ي→→ن،ج→→ه→→ن

                                                        
^ بقره،آيه＾۱۹۷.   ـسوره ۱



^ نحل   ۱۳۸                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
ن→→→ش→→→→ان داده ك→→→ه چ→→→ه وض→→→ع→→→∂ در دن→→→ي→→→ا داش→→→ت→→→→هان→→د و چ→→→ه وض→→ع→→→∂ در آخ→→→رت خ→→واه→→ن→→→د داش→→→ت و م→→وق→→ع 

^ دنياشان فرموده است:  مردن چگونه خواهند بود.درباره
 Ẁم ґهẂي→џل→ џع ￍر→ џخџف ґد→ ґواع→→џق→→Ẃال џن→→ ґم Ẃم→→ Ẁه→→џي→→ان→→Ẃن→→Ẁب Ẁاالله ∂→→џأت→→џف Ẃم→→ ґه→→ ґل→→Ẃب→→џق Ẃن→→ ґم џي→→ن ґذ→→ￍال џر→→џك→→џم Ẃد→→џق�

�؛  џون ẀرẀع Ẃشџلا ي ẀثẂي џح Ẃن ґم ẀذابџعẂال ẀمẀأتاه џو Ẃم ґهґقẂوџف Ẃن ґم ẀفẂق ￍالس
آن→→ان ك→→ه ق→ب→ل از اي→ن→ان ب→ودن→د ن→ي→ز ت→وط→ئ→هه→ا داش→ت→ن→د، ول→∂ خ→دا ب→ه س→راغ زن→دگ→∂ آن→ه→ا 
رف→→→ت و آن را از اس→→→اس وي→→→ران ك→→→رد و س→→ق→→→ف از ب→→الا س→→رش→→ان ف→→رو ري→→خ→→ت و ع→→ذاب 

اله∂ از جاي∂ كه باورشان نم∂شد به سراغشان آمد! 
ا وضع آخرتشان:  ẃاين وضع دنياشان بود، ام

�؛  џين ґرґكافẂال ∂џلџع џوء الس џو џمẂوџيẂال џ^ Ẃز ґخẂال ￍإن.... Ẃم ґيه ґز ẂخẀي ґ↨џيامґقẂال џمẂوџي ￍمẀث�
 ґس→پ→س روز ق→→يامت، خدا آنها را رسوا م∂سازد.... رسواي∂ و بدبخت∂ امروز از آن

كافران است.  
ا موقع مردن و جان دادن:  ẃام

...�؛  Ẃم ґه ґسẀفẂأن ∂ ґمґظال Ẁ↨џكґلائџمẂال ẀمẀاهￍفџوџتџت џين ґذￍال�
ه→م→انه→ا ه→→س→ت→ند كه فرشتگان [قبض ارواح] روحشان را در حال∂ كه ظالم به خود 

بودهاند م∂گيرند... 
...�؛  وء＃ Ẁس Ẃن ґم ẀلџمẂعџا نￍنẀما ك џمџل ￍا الس ẀوџقẂألџف...�

 ^ در اي→ن ه→→ن→گ→ام آن→→ه→ا[در م→→ق→اب→ل ف→رش→ت→گ→ان]ت→سل→→ي→م م→→∂ش→ون→د و م→∂گويند ما كار بد
انجام نم∂داديم... 
ول∂ به آنها گفته م∂شود: 

�؛۱   џين ґرґẃ تџكџب ẀمẂال ^ џوẂثџم џسẂئґبџلџيها فґف џين ґدґخال џمￍن џه џج џوابẂوا أبẀل Ẁخ Ẃادџف�
 ^ ^ ب→→د ^ ج→→→ه→→→نẃ→→→→م داخ→→→ل ش→→→وي→→→د و ج→→→اودان→→→ه در آن ب→→م→→ان→→ي→→→د و چ→→ه ج→→ا اك→→→ن→→→ون از دره→→→ا

است جايگاه مستكبران. 
احترام خاصẃ فرشتگان به هنگام قبض روح مؤمنان 

و راس→ت→∂ انس→→ان چ→را ب→→اي→د خ→ودش را چ→→ن→ان كن→→د ك→ه در م→قابل فرشتگان اظهار ذلẃت بنمايد 
و ح→ال آن ك→ه خ→→دا خ→واست→→ه ك→ه ان→س→ان خ→ود را ب→→ه ج→اي→∂ ب→رس→ان→د ك→ه ف→رش→تگ→→ان در م→ق→ابل او اظهار 

                                                        
^ نحل،آيات⅛۲تا۲۹.   ـسوره ۱



فهرست مطالب               ۱۳۹ 

كوچك∂ كنند و بگويند: 
�؛  џونẀلџمẂعџت ẂمẀتẂنẀما كґب џ↨ￍن џجẂوا الẀل Ẁخ Ẃاد ẀمẀكẂيџل џع ẁلام џس�

به بهشت خوش آمديد سلام بر شما باد در مقابل اعمال∂ كه در دنيا انجام م∂داديد.  
ẃ→→→→ق→→→→→∂ از ن→→→→ظ→→→→ر ق→→→→رآن در دن→→→→ي→→→→ا زن→→→→دگ→→→→∂ خ→→→→وش دارن→→→→→د ك→→→→ه ف→→→→رم→→→→وده اس→→→→ت:  ^ م→→→→ت ^ ان→→→→→س→→→→→انه→→→→→ا آر
 џم Ẃعґنџل џو ẁرẂي џخ ґ↕џر ґخ Ẃالآ Ẁدارџل џ؛و در آخرت فرموده است:�و� ẁ↨џن џس џي→→ا حẂن هґ ال→د∫ ґه→ذ ∂→ґوا فẀن→ џس→ Ẃأح џي→ن ґل√→ذ→ґل�
џه→→ا...�؛و در م→وق→ع ارت→ح→ال از اي→ن دني→→ا ه→م ب→ا ع→زẃت و اح→ت→رام  →→لẀ→ون Ẁخ Ẃد→→ џن＃ ي Ẃد→→ џع Ẁن√ات→ џج � џي→→→ن→→ ґق→→√ →→ت Ẁم→→Ẃال Ẁدار
 џونẀول Ẁق џي џينґبґẃي џط Ẁ↨ џكґلائ→→ џم→Ẃال Ẁم→→ Ẁاه ف√ џو→џ џ→ت ي→→نџ ت ґب→→ا ف→رش→ت→گ→ان ق→ب→ض ارواح م→واج→ه م→→∂ش→ون→د ك→ه:�ال√ذ ∂→ ẃخ→اص
�؛و چ→→→ه ع→→زẃت و ع→→ظ→→م→→ت→→∂ از اي→→ن ب→→الات→→ر ك→→→ه در  џون→→Ẁل→→ џم→→→ Ẃع→→→џ Ẁ→→مẂ ت →→→ت Ẃن→→→ Ẁم→→→→ا ك→→→ґ →→→↨џ ب →→→ن√ џج→→→Ẃوا ال→→→Ẁل→→→→ Ẁخ Ẃاد Ẁم→→→ Ẁك→→→ Ẃي→→→→џل→→→ џع ẁلام→→→ џس
رواي→→ات آم→ده: وق→ت→∂ انس→→ان ب→→ه→ش→ت→∂ در م→ق→رẃ خ→→ويش استقرار يافت از طرف خداوند، هزار مل− 
ف→→رش→→ت→→گ→→ان م→→خ→→ص→→وص درگ→→اه خ→→دا م→→→∂آي→→→ن→→د و پ→→→ش→→ت در ق→→ص→→ر م→→ؤم→ن م∂اي→س→ت→ن→د و از درب→→ان ق→ص→ر م→→→أم→→→ور م→→→∂ش→→→ون→→→د س→→→لام خ→→→دا را ب→→→ه م→→→ؤم→→→ن ب→→→ه→→→ش→→→ت→→→∂ґ ت→→→ازه وارد ب→→→رس→→→ان→→→ن→→→د و ت→→→ب→→→ري→→→→− ورود ب→→→گ→→→→وي→→→ن→→→د. 
اس→ت→ي→ذان۱ م→∂ك→ن→ن→د ك→ه م→ا از ط→رف خدا آمدهايم م∂خواهيم به مؤمن سلام برسانيم و تبري− و 
ت→ه→ن→ي→ت ب→→گ→وي→ي→م.درب→ان م→∂گ→وي→د ت→وقẃ→ف كن→→ي→د ت→ا من ازحاجب۲ اجازه بگيرم. آن وقت ميان اين 
→→→→لاع ح→→→→اج→→→ب  ẃات ب→→→→ه→→→→ش→→→→ت→→→→→∂ ف→→→→اص→→→→ل→→→→→ه اس→→→→→ت، ب→→→→→الاخ→→→→ره ب→→→→ه اط→→→→→ẃت از ج→→→→ن→→→→→ẃدرب→→→→→ان و آن ح→→→→→اج→→→→ب س→→→→ه ج→→→→ن
^ تبري− و سلام آمدهاند و اذن ورود م∂خواهند. حاجب هم  م→∂رس→اند كه فرشتگان خدا برا
→ل كن→→ي→د ت→ا م→ن از ق→يẃ→م اس→→ت→يذان كنم. ميان حاجب و قيẃم هم دو جنẃت فاصله است.  ẃم→∂گ→وي→د ت→أم
^ س→→لام و ت→ب→ري→− آمدهاند. او هم م∂گويد  →→لاع ب→→ه ق→يẃ→م م→∂ده→→د ك→→ه ف→رش→ت→گ→ان خ→→دا ب→را ẃاو ه→م اط
→→ل ك→→ن→→ي→→د ت→→ا از خ→→دم→→ت→→ك→→اران م→→خ→→ص→→وص ق→→ص→→ر اس→→تي→→ذان ك→ن→م. ع→اق→ب→ت خ→دمت→→ك→اران م→خ→ص→وص  ẃت→→أم
ق→→ص→→ر ش→→رف→→ي→→اب م→→∂ش→→ون→→د و از ج→→→ن→→اب م→→ؤم→→ن اس→→ت→→ي→→ذان م→→∂ك→→ن→→→ن→→د و اذن دخ→→ول ص→→→ادر م→→∂ش→ود ك→→ه 
^ ك→→ه م→ؤم→ن در آن ن→→ش→س→ت→ه هزار در دارد و از هر  م→لائ→ك→↨ االله وارد ب→→ش→ون→د. در رواي→ت آم→ده: ق→ص→ر

^ وارد م∂شود كه خدا م∂فرمايد:  ^ فرشتها در
 ẂمẀت Ẃرџب џما صґب ẂمẀك→Ẃي џل џع ẁلام џس � ґ ب→اب＃ ẃل→Ẁك Ẃن ґم Ẃم→ ґه Ẃي→џل џع џونẀل→ Ẁخ Ẃد џي Ẁ↨џك→ґلائ џمẂال џو...�

�؛۳  ґار ￍالد ∂џبẂق Ẁع џمẂعґنџف
^ ب→→→ر م→→ؤم→→ن→→ان ب→→ه→→ش→ت→∂ داخ→ل م→→∂ش→ون→د و م→→∂گ→وي→ن→د س→→لام ب→ر  →→رش→→ت→→گ→→ان از ه→→ر در ...ف

                                                        
 ـاستيذان: اذن ورود طلبيدن.  ۱
 ـحاجب: پاسدار و نگهبان.  ۲

^ رعد،آيات۲۳و۲℮.   ـسوره ۳



^ نحل   Ω℮۱                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ ك→→→ه در دن→→ي→→→ا ك→→ردهاي→→د و چ→→ه خ→→وب پ→→→اي→→ان→→→∂ و چ→→ه خ→→وب  ش→→→م→→ا ب→→اد ب→→ه پ→→اداش ص→→ب→→ر

سراي∂ نصيبتان گشته است! 
 џت→Ẃأيџم√ ر→џ ح→→ال آي→→ا اي→→ن س→→ل→→ط→→ن→→ت،س→لط→→ن→ت→∂ ع→ظ→ي→م ني→→س→ت ك→ه خ→دا م→→∂ف→رم→اي→د: �وџ إذا رџأيẂ→تџ ث
 −→Ẃل→ Ẁ؛۱وق→ت→∂ آن→ج→ا رسي→→د＾؛ م→→∂ب→ي→ن→∂ ك→ه ع→ج→ب س→ل→ط→ن→ت ب→زرگ→∂ و ع→ج→ب م� Ґي→را→ґب→ џك Ґك→ا→→Ẃل→→Ẁم џو Ґي→م→ا→→ ґع→→џ ن
�؛و چه  џين ґق√ ت ẀمẂال Ẁدار џم Ẃعґنџل џآن س→اخ→ت→ه اس→ت و م→→∂فرمايد: �و ^ ^ اس→ت ك→ه خ→→دا ان→س→ان را ب→را ك→ب→ي→ر

^ پرهيزگاران.  ^ است خانه خوب خانها
دو بلا در كمين كافران 

 Ẃأن ẃإلا џون Ẁر ẀظẂن џي Ẃل џح→دان چ→→ه وض→ع→∂ خ→واه→ن→د داش→ت ك→→ه م∂فرمايد:�ه→→Ẃل→→Ẁا آي→→ا ك→اف→ران و م→ ẃام
^ دارن→د ك→→ه ي→ا ف→رش→تگ→→ان ع→ذاب ب→ر آنه→→ا ب→ت→ازن→د و ب→→ه  �؛آي→→ا آن→→ه→ا ج→ز اي→→ن ان→→ت→ظ→ار Ẁ↨→→ џك→→ґلائ џم→→Ẃال Ẁم→→ Ẁه→→џي→→ґ џ→→أت ت
�؛فرمان پروردگارت[در عالم  џ−ґẃ ب џر Ẁر Ẃأم џ∂ґأت џي Ẃع→ذاب اس→تي→→صال در دنيا مبتلاشان سازند؛يا:�أو
^ ع→→ذاب→→→ش→ان]ف→را رس→د.ي→ع→ن→∂ آنه→→ا اي→ن دو ب→→لا را در ك→م→ي→ن خ→ود دارن→→د؛ ي→ا در دن→→ي→ا  پ→→س از م→→رگ ب→→را
^ ف→رش→تگ→→ان خ→دا ب→ر س→رش→ان ري→خ→ته شود و اگر هم مصلحت در  ب→اي→د ع→ذاب اس→تي→→ص→ال ب→ه وس→يل→→ه
اي→ن ن→ب→ود ك→ه در دني→→ا ب→ه ع→ذاب اس→ت→يص→→ال م→بت→→لا ب→ش→ون→→د، در عالم پس از مرگ فرمان پروردگارت 
^ ان→→تظ→→ار اس→→ت ن→ه ب→ه  ^ م→→ب→→ت→→→لا س→→ازد. �ن→→ظ→→ر� در اي→→ن→→ج→→→ا ب→→ه م→→ع→→ن→→ا ص→→ادر ش→→ود و آن→→→ه→→ا را ب→→ه ع→→ذاب اب→→د
^ ج→→ز اي→→ن دارن→→→د ك→→→ه خ→→ود را در آغ→→وش  �؛ي→→ع→→ن→→∂ آي→→ا ان→→ت→→ظ→→→ار џون Ẁر→→ Ẁظ→→→Ẃن→→ џي Ẃل→→ џن→→→→گ→→→اه ك→→ردن.�ه ^ م→→→ع→→→ن→→→ا
^ در آخ→رت. اي→ن ك→ه  ي→→ك→→∂ از اي→→ن دو ع→→→ذاب ب→→ب→→ي→نن→→د ي→ا ع→ذاب اس→تي→→ص→ال در دن→→ي→ا و ي→ا ع→→ذاب اب→د
خ→→ط→→→اب ب→→→ه پ→→→ي→→غ→→م→ب→راك→رم�ش→ده ك→ه ف→رم→ان پ→روردگ→→ار ت→و ف→را م→∂رس→د... ن→وع→∂ ت→ق→وي→ت روح→يẃ→→ه 
 џ−ґذل џتو پشتيبان تو و در كمين دشمنان تو است.�ك ^ ^ رس→ول اك→رم� است كه خدا ب→را

�؛آنها كه پيش از اينها بودند نيز چنين كردند.   Ẃم ґهґلẂ ينџ مґنẂ قџب ґال√ذ џلџعџف
�؛  џونẀمґلẂظџي ẂمẀه џسẀفẂوا أنẀكان Ẃن ґلك џو Ẁاالله ẀمẀهџمџلџما ظ џو�

البتẃه خدا به آنها ستم نكرد، بلكه آنها به خودشان ستم كردند! 
^ هميشه كارشان اين  از ك→لم→→ه＾�ك→ان→وا�است→→ف→اده م→→∂ش→ود ك→ه مردم كافر معاند با حق برا
→→ار، ه→ي→چگ→→اه  ẃار غ→ف→→ẃ ب→→وده ك→→ه اس→→ت→→ح→→→ق→→اق ع→→→ذاب دن→→→ي→→ا و آخ→→رت را پ→→ي→→→دا ك→→ردهان→→د وگ→→رن→→ه خ→→داون→د س→ت

^ ي− بار و دو بار ارتكاب گناه، اخذ و عقابشان نم∂كند!  بندگان گنهكار را برا
�؛  џن Ẁؤ ґزẂهџت Ẃسџي ґهґوا بẀما كان Ẃم ґهґب џحاق џوا وẀل ґمџما ع Ẁئاتґẃي џس ẂمẀهџأصابџف�

                                                        
 .۲Ω＾انسان،آيه ^  ـسوره ۱



فهرست مطالب               ۱℮۱ 

پ→س س→ران→ج→ام آث→→ار س→وء اع→م→ال→ش→ان ب→ه آنه→→ا رس→ي→د و آنچ→→ه ك→→ه اس→ت→ه→زا م→→∂ك→ردن→د[از 
^ عذاب]آنها را فرا گرفت.  وعدهها

→ل لوليẃ− الفرج و اجعلنا من المنتظرين لظهوره و اجعل خاتم↨  ẃع→ج ẃه→م→ẃال→ل
 Ґامرنا خيرا

لام عليكم و رحم↨ االله و بركاته  ẃوالس
 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  





 
 
 
 

يطان الرẃجيم۱  ẃأعوذ باالله من الش

 ^ ع→اقبت آثار شوم اعمالشان به آنها رسيد و آنچه كه آن را به استهزا م∂گرفتند [وعده
ع→ذاب] آن→ه→ا را ف→را گ→رف→ت. م→ش→رك→ان گ→ف→ت→ند: اگر خدا خواسته بود نه ما غير او را عبادت 
^ را تحريم نم∂كرديم.كسان∂ هم كه  ^ او چيز م→∂ك→رديم و نه پدران ما و بدون اجازه
 ^ ق→ب→ل از اي→ن→ان ب→ودن→د ه→م→ي→ن ك→اره→ا را م→→∂ك→ردن→د، ح→ال آي→ا رس→ولان خ→دا ج→ز اي→ن وظيفها

دارند كه بايد پيام خدا را آشكارا به بندگان خدا برسانند. 
^ منكران حق  دو سرنوشت شوم برا

^ برهان  ت و اقامه ẃق→ب→ل، در م→قام تهديد مشركان فرمود: آنها كه بعد از اتمام حج ^ در آي→→ه
^ ح→ق م→→∂گ→→ذارند و آن را انكار م∂كنند و به استهزاء م∂گيرند،  و روش→→ن ش→→دن ح→→ق ب→→از ه→→م پ→→ا رو
→ل ب→ر ع→ذاب ب→→ه س→راغ→ش→ان م→→∂آين→→د و  ẃاي→→ن→→→ه→→ا دو س→→رن→وش→ت ش→وم س→ر راهش→→ان ه→س→ت، ي→ا ف→رش→ت→گ→ان م→وك
آن→→→ه→→ا را ب→→ه ع→→ذاب اس→→ت→→ي→→ص→→→ال م→→ب→→ت→→→لا م→→→∂ك→→ن→→→ن→→د ي→ا ب→ه ه→→ر ح→→ال هن→→گ→ام م→رگ ب→→ه فش→→ار س→خ→ت م→→∂افت→→ن→د و 
دي→→→→گ→→→→ر ع→→→→→واق→→→→ب ش→→→→وم→→→→∂ ك→→→→ه در ع→→→→وال→→→→م ب→→→→ع→→→→→د از م→→→→رگ گ→→→→ري→→→→→ب→→→→ان→→→→→ش→→→→ان را خ→→→→واه→→→→→د گ→→→→رف→→→→ت. ب→→→→ع→→→→→د ف→→→→رم→→→ود: 
^ سل→→ف م→واج→ه ب→ودن→د، آنه→→ا ه→م روشش→→ان ه→م→ي→ن بود كه انكار  گ→ذش→→تگ→→ان از م→لẃ→→ته→→اي→∂ ك→ه ب→ا انب→→ي→ا
حق م∂كردند و آن را به استهزاء م∂گرفتند و عاقبت به همين سرنوشت شوم مبتلا م∂شدند. 

                                                        
 .۳Ｑنحل،آيات℮۳و ^  ـسوره ۱
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بازتاب اعمال زشت انسان 

حال اين آيه هم م∂فرمايد: 
لẀوا�؛آثار بد اعمالشان، دامنشان را گرفت.  ґمџما ع Ẁئاتґẃي џس ẂمẀهџأصابџف�

^ زيبا در  از اي→ن ت→ع→ب→ي→ر اس→ت→ف→اده م→∂ش→ود ك→ه عمل زشت انسان دو چهره دارد، ي− چهره
 ^ →→→ا ه→→م→→ي→→→ن ع→→م→→ل، چ→ه→ره ẃدن→→ي→→→ا دارد ك→→ه آدم→→∂ را م→→→∂ف→→ري→→ب→→→د و او را ب→→ه ارت→→ك→→→اب گ→→ن→→اه وا م→→∂دارد، ام
^ ه→→م دارد ك→→ه پ→→س از م→→رگ، گ→→→ري→ب→ان→گ→ي→ر ان→→س→ان م→∂ش→ود.ه→ر ح→رك→ت→∂ در اي→ن ع→→ال→→م  زش→→ت دي→→→گ→→ر
 ^ ^ ك→ه آغ→از ش→ده، ب→ه ه→مان نقطه بر م∂گردد. اين كره ^ اس→ت! از ه→→م→ان ن→قط→→ها ح→رك→ت داي→رها
^ ك→→ه ح→→رك→→ت ك→→رده، ب→→ار دي→→گ→→ر ب→→ه ه→→→م→→ان ن→→ق→→→ط→→ه ب→→ر  زم→→→ي→→→ن ح→→→رك→→→ت دوران→→→∂ دارد. از ه→→→م→→→ان ن→→→ق→→→ط→→→→ها

م∂گردد. اين عالم از مبدأي∂ شروع به حركت كرده و باز به همان مبدأ بر م∂گردد: 
�؛۱  џونẀع ґراج ґهẂيџا إلￍإن џو ґهẃلґا لￍإن...�

^ او باز م∂گرديم.  ...ما از آن خداييم و به سو
ع→→م→→ل→→∂ ه→→م ك→→ه از ان→→→س→→ان ص→ادر م→∂ش→ود، ح→رك→ت دوران→∂ دارد؛ از ان→→س→ان ص→ادر م→→∂ش→ود و 
→→→→→ق→→→→→→اب ب→→→→→ه خ→→→→→ود ان→→→→→→س→→→→→ان ب→→→→→ر م→→→→→→∂گ→→→→→ردد:  ґب→→→→→→ه ص→→→→→→ورت ث→→→→→→→واب ي→→→→→→→ا ع ^ پ→→→→→→س از م→→→→→→رگ، در ع→→→→→→ال→→→→→→م دي→→→→→→→گ→→→→→→ر
^ زيباي∂ داشت، ول∂ در  →لẀوا�؛عمل∂ كه در دنيا حين ارتكابش قيافه ґم→ џم→ا ع Ẁئ→→اتґẃي→ џس Ẃم→ Ẁه→џ �فџ→أص→اب
^ دارد ك→ه  ^ زش→→ت دردآور ^ انس→→ان ك→→ه ب→ر م→→∂گ→ردد آن چن→→ان ق→ي→اف→→ه ع→→ال→→م پ→→س از م→رگ ب→ه س→و

انسان آرزو م∂كند: 
...�؛۲  ґنẂيџق ґر ẂشџمẂال џدẂعẀب џ−џنẂيџب џو ∂ґنẂيџب џتẂيџيا ل...�

^ از مشرق تا مغرب...  ^ كاش من از تو فاصله م∂گرفتم، به قدر فاصله ...ا
^ انجام∂ دارد و هر رفت∂، بازگشت∂!  پس هر آغاز

→→→→→→→دا  اي→→ن ج→→ه→→ان ك→→وه اس→→ت و ف→→ع→→→ل م→ا ن→دا   џه ص→→→→→→ Ẁم→→→→→→→ا آي→→→→→→→د ه→→→→→→م→→→→→→∂ از ك ^  س→→→→→→→و
^ ك→وه ب→→ايستد و صدا كند آن صوت∂ كه  →دا آن ص→وت م→ن→عك→→س اس→ت.اگ→ر ان→→س→ان در دامن→→ه џص
^ لطيف تحويل  دا. اگر صدا џاز ان→→س→ان ص→ادر م→→∂ش→ود، ص→→داس→→ت و وق→ت∂ برم∂گردد، م∂گويند ص
^ خ→→ش→ن ت→ح→وي→ل داده، ب→→ازگ→ش→ت آن ن→ي→ز خش→→ن اس→ت. ه→ر  داده، ب→→→ازگ→→ش→→ت→→ش لط→→ي→ف اس→ت و اگ→ر ص→دا
^ ك→→وه اي→→ن ع→→ال→→م و ب→→ه س→→م→→→ت م→→ا ب→ر  ^ ك→→ه م→→→ا از خ→→ود ص→→ادر م→→→∂ك→→ن→→ي→→م، آن ك→→→ار م→→→∂خ→→ورد ب→→→ه س→→ي→→ن→→→ه ك→→ار
^ ب→اش→→د؛ اگ→→ر ع→م→ل، ع→م→ل خ→وب∂ بوده بازگشتش  م→∂گ→ردد، آن م→وق→ع→∂ ك→ه ب→ر م→→∂گ→ردد ت→→ا چ→→ه ق→ي→اف→→ها

                                                        
 .۱Ｑ⅛＾بقره،آيه ^  ـسوره ۱
^ زخرف،آيه＾۳۸.   ـسوره ۲



 ۱℮Ｑ               فهرست مطالب

^ خواهد برگشت.  ^ سيẃئها ^ خواهد داشت و اگر عمل بد بوده، با قيافه ^ حسنها قيافه
   ^  گ→→→→→→ردون ف→→→→→→رو گ→→→→→→ذارد و دوران ره→→→→→ا ك→→→→→→ن→→→→→د  گ→→ر زان ك→→ه ب→→د ك→→ن→→∂ ت→و م→پن→→دار ك→ان ب→د
^ تو در پيش روزگار   در ه→→→→→→→ر ك→→→→→→→→دام روز ك→→→→→→→ه ب→→→→→→→اش→→→→→→→د ادا ك→→→→→→→ن→→→→→→→د  قرض است فعلها

لẀوا�؛  ґمџما ع Ẁئاتґẃي џس ẂمẀهџأصابџف�
^ زشت اعمالشان به خودشان برگشت.  چهره

^ ح→→ق م→→∂ن→→ه→ادن→د و از اي→ن ك→ار  گ→→ذش→→ت→→گ→→→ان ق→→ب→→→ل از ش→→→م→→ا ن→→ي→→ز چ→→ن→→ي→→ن ب→→ودن→→د، آن→→ه→→→ا ه→→م پ→→ا رو
^ چ→→رب و ن→→رم م→→∂خ→→وردن→→د،  ت م→→→→∂ب→→→ردن→→→→د و ب→→→ه ش→→→ه→→→وات ن→→→ف→→→→س→→→ان→→→∂ خ→→→ود م→→→→∂رس→→→ي→→→→دن→→→→د،ل→→ق→→م→→→هه→→ا ẃل→→→ذ
→→→→ا ه→→→م→→→→ان→→→→ه→→→ا م→→→وق→→ع→→∂ ك→→ه ب→→→ازت→→→اب اع→→م→→→ال→→ش→→→ان  ẃري→→→اس→→→ت و س→→→→ي→→→ادت اش→→→غ→→→ال م→→→→∂ك→→→ردن→→→→د. ام ^ ك→→→رس→→→∂ه→→→ا
دامن→→ش→ان را گ→رف→ت، ب→دب→خت→→∂ه→→ا ب→ه سراغشان آمد، نالهها زدند، فريادها كشيدند، ديگر كس∂ به 

دادشان نرسيد و نخواهد رسيد: 
�؛  џن Ẁؤ ґزẂهџت Ẃسџي ґهґوا بẀما كان Ẃم ґهґب џحاق џو�

^ عذاب خدا]سراسر زندگ∂شان  ه→م→انچ→→ه ك→→ه آن را ب→→ه اس→تهزاء م∂گرفتند[وعده
را فراگرفت. 

وق→→ت→∂ پ→ي→ام→ب→ر ب→زرگ→وار خ→دا ح→ض→رت ن→وح� ك→ش→ت→∂ م→→∂س→اخ→→ت و ب→ه ق→وم خ→ود م→∂گ→ف→ت: 
ط→→وف→→ان خ→→واه→→→د آم→→→د و ب→→ي→→چ→→ارهت→→ان خ→واه→د ك→رد،او را م→س→خ→ره م→∂ك→ردن→د و م→→∂گ→فت→→ن→د اي→ن خ→ر ك→ه 
^ پ→→→→الان→→→ش ك→→→→ج→→→اس→→→ت؟! ج→→→→و از ك→→ج→→ا ب→→راي→→ش ت→→ه→→ي→→ه م→→→∂ك→→ن→→∂؟ از اي→→→ن→→گ→→ون→→ه س→→خ→→ن→→ان  درس→→→ت ك→→→ردها
→→ا  ẃت→→→م→→→س→→→خ→→→رآم→→→ي→→→ز م→→→∂گ→→→ف→→→ت→→→ن→→→د. آن ح→→→ض→→→رت م→→→→∂ف→→→رم→→ود: اك→→ن→→ون دوران م→→س→→خ→→ره ك→→ردن ش→→→م→→اس→→ت، ام
 ґهґوا بẀما كان Ẃم→ ґه→ґب џح→اق џه→م م→→∂رس→د ك→ه ب→ازت→→اب اع→م→ال→→ت→ان دامن→→ت→ان را م→→∂گ→ي→رد و ع→اقب→→ت:�و ^ روز
�؛ه→→م→ان چ→ه كه آن را به استهزاء م∂گرفتند عذاب خدا فرا رسيد و سراسر زندگيشان  џنẀؤ ґز→ Ẃه→џ →ت Ẃس→ џرا فرا گرفت و دنيا و آخرتشان را به تباه∂ كشانيد.  ي

^ استدلال سخيف مشركان  تخطئه
^ از مشركان نقل م∂كند:  ^ ديگر حالا خدا جمله

→نẀ وџ لا  Ẃح→џء＃ ن Ẃ∂ џش Ẃن→ ґم ґه ґون Ẁد Ẃن→ ґن→ا م Ẃد→џب→ џم→ا ع Ẁاالله џش→اء Ẃو→џوا ل→Ẁك џر→ Ẃأش џي→ن ґذ→→ￍال џق→→ال џو�
 Ẃل→ џه џف Ẃم→ ґه ґل→Ẃب→џق Ẃن ґم џي→ن ґذ→ￍال џل→ џع→џف џ−ґذل→џء＃ ك Ẃ∂ џش Ẃن→ ґم ґه ґون Ẁد Ẃن→ ґن→ا م→Ẃم ￍر→ џلا ح џن→→ا و Ẁآب→→اؤ

�؛  Ẁينґب ẀمẂال ẀلاغџبẂال ẃإلا ґل Ẁس الر ∂џلџع
→ران م→ورد ب→ح→ث ق→رار گ→رف→ت→ه،  ẃب→→→ع→→دش در م→→ي→ان آق→اي→ان م→→ف→س ^ ^ م→→ب→→→ارك→→ه، ب→→→ا دو آي→→→ه اي→→ن آي→→→ه
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→→→ران ت→→→ف→→→وي→→→ض→→→∂ م→→→س→→→ل→→→−، ط→→ور  ẃت→→→ف→→→س→→→ي→→→ر و م→→→ف→→→س ^ ^ ط→→→ور ^ م→→→س→→→→ل→→→− م→→→ث→→→→ل ف→→→خ→→→ر راز →→→ران ج→→→ب→→→ر ẃم→→→ف→→→س
^ ت→وج→ي→ه م→→∂كن→→ن→د. ن→ق→ل اق→وال آن→→ه→ا فع→→لاҐ ن→→ف→ع→∂ ب→→ه ح→ال م→ا ن→→دارد. آن ط→ور ك→ه ب→ا اس→ت→فاده از  ديگ→→ر
^ ش→→→ري→→ف→→ه، اس→→→ت→→دلال س→→خ→→ي→→→ف۱  →→→ران م→→→∂ت→→وان ت→→ف→→→س→→ي→→ر ك→→رد اي→→ن اس→→ت ك→→ه آي→→→ه ẃب→→→ي→→→ان→→→ات آق→→→→اي→→→→ان م→→→ف→→→س
م→ش→رك→ان را در م→→ق→ام تك→→ذي→ب رس→الت پ→→ي→ام→براكرم� نقل م∂كند و سپس آن را مورد تخطئه 
 ـرا منكر  م→→ه را قب→→لاҐ عرض م∂كنيم كه مشركان خالقيẃت االله ـجلẃ جلاله  ẃق→رار م∂ده→د. اي→ن م→ق→د

نيستند و او را خالق عالم م∂دانند، چنان كه خدا م∂فرمايد: 
 џر→ џم→џق→Ẃال џو џسẂم→→ ￍال→ش џر→ ￍخ→ џس џو џض Ẃر џلاẂا џو ґم→اوات→ ￍال→س џق→џل→ џخ Ẃن→џم Ẃم→ Ẁه→џت→Ẃأل→→ џس Ẃن→→ ґئ→→џل џو�

�؛۲  џونẀكџف ẂؤẀي ∂ￍأنџف Ẁاالله ￍنẀولẀقџيџل
ر نموده  ẃاگ→ر از آنه→→ا ب→پ→رس→∂ چ→ه ك→س→∂ آس→م→انه→→ا و زم→ي→ن را خ→ل→ق و خ→ورشيد و ماه را مسخ
 ^ →→→ر ك→→→ن→→→ن→→→ده ẃاس→→→→ت؟ ب→→→→ه ط→→→→ور ح→→→→ت→→→→م م→→→→→∂گ→→→→→وي→→→ن→→→→د «االله» اس→→→ت ك→→→→ه خ→→→ال→→→ق آس→→→م→→→→انه→→→ا و زم→→→ي→→→ن و م→→→س→→→خ
خ→ورش→ي→د و م→اه اس→ت.م→ن→ت→ه→∂Ẅ آن→→ه→ا «االله» را م→ع→ب→ود خ→ود نم→→∂دانن→→د و او را عب→→ادت نم→→∂ك→→ن→ن→د. بل→→كه 
ẃ→ر در سرنوشت و زندگ∂ خود م∂دانند! از اين نظر آنها را   ـاع→مẃ از ج→ان→دار و ب→ي→ج→ان م→ؤث ب→→ته→→ا را 
م→→∂پ→→رس→→ت→→ي→→دن→→د.آن→→گ→اه پ→→ي→ام→ب→ر آم→ده و م→→∂گ→→وي→د: م→ن از ط→رف «االله» ك→ه خ→→ال→ق→ش م→→∂داني→→د آم→دهام 
ش→→→→م→→→→ا را از ب→→→→→تپ→→→→رس→→→→ت→→→→∂ ب→→→→ه االله پ→→→→رس→→→→ت→→→→∂ دع→→→→وت ك→→→→ن→→→م و از ح→→→→لال و ح→→→رام او آگ→→→اه→→→ت→→→→ان س→→→ازم. آن→→→ه→→→→ا 
 ^ ^ رس→→→الت از ج→→→→ان→→→ب او دار ع→→→→ا ẃم→→→→∂گ→→→→ف→→→→ت→→→→ن→→→→د: م→→→→ا «االله» را خ→→→→ال→→→→ق ع→→→→→ال→→→م م→→→→∂دان→→→ي→→→م ول→→→∂ ت→→→و را ك→→→ه اد
ع→ا نم→→∂دان→ي→م، زي→را م→ا مع→→ت→قديم خالق عالم ارادهاش به هر چه  ẃت→ص→دي→ق نم→→∂ك→ن→ي→م و ص→→ادق در اد
→→ق  ẃق گ→→رف→→ت→→ه ت→→ح→→ق→→→→ẃآن→→→چ→→→ه ك→→→ه ارادهاش ب→→→ه آن ت→→→ع→→→ل Ґفپ→→→→ذي→→→→ر ن→→→م→→→→∂ب→→→اش→→→→د و ح→→→ت→→→م→→→ا→→→→ẃق ب→→→گ→→→ي→→→رد، ت→→→خ→→→ل→→→ ẃت→→→ع→→→ل
^ و م→→∂گ→→وي→∂ ك→ه او خ→واس→→ت→ه است ما بتها را  م→∂ي→اب→→د.ب→→ن→اب→راي→ن اگ→ر ت→و از ج→ان→ب او رس→الت دار
^ را حلال و حرام ندانيم، پس بايد تو هم حامل اراده و مشيẃت او  ن→پ→رس→ت→ي→م و از پ→ي→ش خ→ود چ→ي→ز
^ و از اي→→ن ك→→ه ت→و نم→→∂ت→وان→∂  ب→→اش→→∂ و م→→ا را ت→→ك→→وي→→ن→→اҐ از ب→→→تپ→→رس→→ت→→∂ و ت→ش→ري→→ع ح→→لال و ح→رام ب→از دار
^ رسالت از جانب او صادق  عا ẃدر سرنوشت ما ايجاد كن∂، معلوم م∂شود در اد ^ چ→ن→ي→ن تغيير
و راس→→ت→→گ→→و ن→→م→→→∂ب→→اش→→→∂ و او ت→→ك→→وي→→ن→→اҐ خ→→واس→→ت→→ه اس→→ت م→→ا ب→→→تپ→→رس→→ت ب→→اش→→ي→→م و از پ→→ي→→ش خ→→ود ح→→→لال و 

حرام بسازيم و پدران ما نيز چنين بودهاند. 
از اي→→ن س→→ن→→خ اف→→ك→→→ار ن→→اپ→→خ→ت→ه و خ→ام، در ب→رخ→∂ اذه→ان م→ردم ع→وام پي→→دا م→→∂ش→ود ك→ه اگ→ر خ→دا 
خ→→واس→→ت→→ه ب→→ود م→→ث→→→لاҐ م→→ا از اي→→ن راه ن→→→روي→→م؛ ن→→م→→→∂رف→→ت→→ي→→م، اگ→→ر خ→→دا خ→→→واس→→ت→→→ه ب→→ود م→→ا گ→→→ن→→اه ن→→ك→→ن→→ي→→م، گ→→→ن→اه 

                                                        
 ـسخيف: پوچ و ب∂ ارزش.  ۱

^ عنكبوت،آيه＾۱⅛.   ـسوره ۲
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ن→→→م→→→∂ك→→→ردي→→→م! پ→→→س خ→→→دا خ→→→واس→→→ت→→→ه اس→→→ت ك→→→ه م→→→ا گ→→→→ن→→→اه→→→→ك→→→ار ب→→→→اش→→→ي→→→م و گ→→→ن→→ه→→ك→→→ار ش→→دهاي→→م! اگ→→→ر خ→→دا 
^ ب→→ودي→→م!اگ→→ر خ→→→دا خ→→→واس→→ت→→ه ب→→ود م→→→ا س→ي→نم→→اي→∂  ^ ب→→اش→→ي→→م، ه→→م→→→هاش م→→س→→ج→→→د م→→∂خ→→واس→→ت م→→ا م→→س→→ج→→→د

نباشيم، اصلاҐ نم∂توانستيم به سينما برويم!  
^ تشريع∂  ^ تكوين∂ خدا با اراده تفاوت اراده

^ اس→ت→دلال م→ش→رك→→ان ن→ي→ز چ→ن→ين بود. به پيامبراكرم�م∂گفتند: اگر تو راست∂ از  ن→ح→وه
^ و م→→∂گ→→وي→∂ من حامل امر و نه∂ خالقم، پس بايد امر و نه∂ تو هم  ج→ان→ب خ→→ال→ق رس→الت دار
م→ان→ن→د ام→ر و ن→ه→∂ خ→ال→→ق ت→ك→وي→ن→اҐ اث→→رگ→ذار و ت→خ→لẃ→→فن→→اپ→ذي→ر ب→اش→د و م→ا نت→→وان→يم بتها را بپرستيم و در 
^ را ح→→لال و ح→رام ك→ن→ي→م و... از اي→ن ك→ه م→→∂ت→وان→ي→م  م→→ق→→اب→→ل→→→ش→→ان خ→م و راس→→ت بش→→وي→م و ن→ت→وان→ي→م چ→ي→ز
^ رسالت از جانب خالق و حمل امر  عا ẃام→ر و ن→ه→∂ ت→و را اط→→اع→ت نك→→ن→ي→م، معلوم م∂شود تو در اد
^ دو نوع  لاҐ خداوند دارا ẃو ن→ه→∂ او صادق نم∂باش∂ و اين ي− نوع استدلال غلط∂ بود، زيرا او
ق  ẃتحق ^ ^ ت→ك→وي→ن→∂» ي→→ع→ن→∂ ب→خ→واه→د چيز ^ ت→ش→ري→→ع→∂.«اراده ^ تك→→وي→ن→∂ و اراده اراده اس→→ت؛ اراده
 ^ ا «اراده ẃق پيدا م∂كند، ام ẃفن→→اپ→ذي→ر اس→ت و آن چ→ي→ز ب→ه ط→ور حتم تحق→→ẃپ→ي→دا ك→→ن→د اي→ن اراده ت→خ→ل
س ن→→م→از ب→خ→وان→د،  ẃرات ش→رع م→ق→د ẃف ب→اش→→د ط→ب→ق م→ق→ر→ ẃت→→ش→ري→ع→∂» ي→ع→ن→∂ خ→→دا ب→خ→واه→→د ك→ه انس→→ان م→وظ
روزه ب→→→→گ→→→→ي→→→→رد، دروغ ن→→→→گ→→→→وي→→→→د و... اي→→→→ن اراده ت→→→→خ→→→→لẃ→→→→→فپ→→→→→ذي→→→ر اس→→→→ت، چ→→→ن→→→→ان ك→→→→ه م→→→∂ب→→→ي→→→ن→→→ي→→→م ب→→→رخ→→→∂ از 
رات ش→رع→ن→د و ب→ع→ض→∂ دي→گ→ر متخلẃفند. رسول مبعوث از جانب خدا نيز به امر  ẃان→→س→انه→ا م→ط→ي→ع م→ق→ر
رات  ẃت→→ش→→→ري→→ع→→∂ ب→→اش→→د، ي→→ع→→ن→→∂ از ب→→ن→→دگ→→ان خ→→دا ب→→خ→→واه→→د ط→→ب→→ق م→ق→ر ^ ^ اراده خ→→دا م→→م→→ك→→ن اس→→ت دارا
ẃه  ال→ه→∂ عم→→ل ك→→ن→ن→د و ب→→ته→→ا را پ→رس→ت→ش ن→كن→→ن→د و از پيش خود حلال و حرام نسازند. اين اراده البت
ت→خ→لẃ→فپ→→ذي→ر اس→ت. گ→روه→→∂ م→ط→ي→ع و گ→روه→→∂ م→ت→خ→لẃ→ف م→→∂ش→ون→د و ه→م→چ→ن→ين ممكن است پيامبر 
^ تكوين∂ باشد و هر چه را كه خواست ايجاد و  ^ اراده م→ب→ع→وث از ج→ان→ب خ→دا ب→ه اذن خدا دارا

هر چه را كه خواست افناء نمايد و هرگز تخلẃف به خواست او راه نيابد. 
رسول اكرم�صاحب دو كرس∂ رسالت و ولايت  

ب→→→→ه ب→→→→→ي→→→ان دي→→→گ→→→ر رس→→→ول خ→→→→دا ب→→→ه ام→→→ر خ→→→دا ص→→→اح→→→ب دو ك→→→رس→→→∂ م→→→∂ب→→→اش→→→→د؛ ك→→→رس→→→∂ رس→→→الت و 
^ ج→ز اب→→لاغ پ→→يام  ك→رس→∂ ولاي→ت. وق→ت→∂ ب→ر س→ر ك→رس→∂ رس→الت نش→→س→ت، در آن م→وق→ع ه→ي→چ وظ→ي→ف→ها
 ∂џل→ џع Ẃل→ џه→џس ن→→دارد، چ→→ن→ان ك→ه م→→∂ف→رم→اي→د:�ف ẃرات در ش→رع م→→ق→د ẃخ→دا ب→ه ب→ن→دگ→ان خ→→دا راج→ع ب→→ه م→ق→ر
^ ج→ز اب→→لاغ پ→ي→ام آشكار دارند كه پيامشان  �؛ پ→س آي→→ا رس→ولان وظ→يف→→ها Ẁي→ن→ґب→ Ẁم→Ẃال Ẁلاغ→→џ →لґ إلاẃ الẂ→ب Ẁرسالتشان را به اثبات رساند؟  ال→ر∫س ^ عا ẃهمراه با معجزات و خوارق عادات باشد تا صدق اد



^ نحل   ۸℮۱                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
الف: كرس∂ رسالت 

در سر اين كرس∂ است كه به او گفته م∂شود: 
وا  Ẁج Ẃرџي џكان Ẃنџمџف ẁد ґواح ẁإله ẂمẀكẀما إلهￍأن ￍ∂џإل Ẅ∂وحẀي ẂمẀكẀلẂث ґم ẁر џش→џا ب→џما أن→→ￍإن Ẃل→Ẁق�

ґẃهґ فџلẂيџعẂمџلẂ عџمџلاҐ صالґحاҐ...�؛۱  ب џر џقاءґل
^ هس→→ت→م ك→ه فق→→ط وح→∂ از  ب→→گ→→و: م→→ن [ك→→ه در اي→→→ن ك→رس→∂ ن→ش→س→ت→هام] م→ان→ن→د ش→م→ا ب→ش→ر

خدا م∂گيرم و به شما ابلاغ م∂كنم... 
→ولا�Ґ؛۲در  Ẁسџر Ґرا→ џش→џ →نẂ→→تẀ إلاẃ ب Ẁك Ẃل→ џه ∂→ґ ẃ ب џر џح→ان→Ẃ →ب Ẁس Ẃل→Ẁدر اي→→ن ك→→رس→→∂ ب→→ه او گ→→ف→→ت→→→ه م→∂ش→ود:�...ق
 ẀولẀلا أق џو џب→→Ẃي→ џغ→→Ẃال Ẁم→џل→ Ẃلا أع џو ґاالله Ẁنґزائ→ џخ ^ ґد Ẃن→ ґع Ẃم→ Ẁك→џل Ẁول→Ẁلا أق Ẃل→Ẁاي→ن ك→رس→∂ ب→ه او گ→فت→→ه م→∂ش→ود:�ق
...�؛۳ب→→گ→→و: م→→ن ك→→ه در اي→→ن ك→→رس→→∂ ن→→ش→→س→→ت→→→هام ف→→ق→→→ط ح→→ام→→→ل پ→→→ي→→ام→→م. م→→ن الآن ه→→ي→→چ  ẁ−→→→џل→→→→џم ∂→→→ґẃ →→→مẂ إن Ẁك→→→џ ل
ن→→→م→→→∂گ→→→وي→→→م ك→→→ه خ→→→زائ→→→ن خ→→→دا ن→→→زد م→→→ن اس→→→→ت، م→→ن الآن ه→→ي→→چ ن→→م→→→∂گ→→→وي→→→م ك→→ه ع→→ل→→م غ→→→ي→→ب دارم، م→→ن 
نم∂گويم كه من ملكم، من بشرم، من رسول∂ حامل پيامم. در اين كرس∂ به او گفته م∂شود: 

�؛℮  ر＃ ґطẂي џصẀمґب Ẃم ґهẂيџل џع џت Ẃسџل � ẁرґẃك џذẀم џتẂما أنￍإن Ẃرґẃك џذџف�
 Ｑشاء...�؛џي Ẃنџم ^ ґدẂهџي џاالله ￍن ґلك џو џتẂبџب Ẃأح Ẃنџم ^ ґدẂهџلا ت џ−ￍإن�

و خلاصه در اين كرس∂ است كه گفته م∂شود: 
�؛   Ẁينґب ẀمẂال ẀلاغџبẂال ẃإلا ґل Ẁس الر ∂џلџع Ẃلџهџف�

^ دارند؟  آيا رسولان، جز ابلاغ پيام روشن به بندگان خدا وظيفها
ب: كرس∂ ولايت 

ا همين رسول وقت∂ نشست بر سر كرس∂ ولايت،آنجاست كه م∂گويد:  ẃام
 ґاالله ґن Ẃإذґب ҐراẂيџط ẀونẀكџيџف ґيهґف ẀخẀفẂأنџف ґرẂيￍالط ґ↨џئẂي џهџك ґينґẃالط џن ґم ẂمẀكџل Ẁق→Ẁل Ẃأخ ∂→ґẃ �...أن

...�؛⅛  ґاالله ґن Ẃإذґب Ẅ∂تẂوџمẂال ґ∂ ẂحẀا џو џصџرẂب Ẃالأ џو џهџمẂك Ẃالأ Ẁئ ґرẂبẀا џو
 ^ ^ م∂سازم و در آن م∂دمم و آن به اذن خدا پرندها →→ل ب→ه ش→كل پرندها ґم→ن از گ...
م∂شود، من به اذن خدا نابينا و بيمار را شفا م∂دهم و مردهها را زنده م∂كنم... 

                                                        
 .۱۱Ω＾كهف،آيه ^  ـسوره ۱
^ اسراء،آيه＾۹۳.   ـسوره ۲
 .ＱΩ＾انعام،آيه ^  ـسوره ۳

^ غاشيه،آيات۲۱و۲۲.   ـسوره ℮
 .Ｑ⅛＾قصص،آيه ^  ـسوره Ｑ

^ آل عمران،آيه＾℮۹.   ـسوره ⅛



فهرست مطالب               ۱℮۹ 

^ پ→→→→→ي→→→→ام→→→→ب→→→→ران و ام→→→→ام→→→→→ان�وق→→→→ت→→→→∂ ب→→→→ه اذن خ→→→→→دا ب→→→→ر ك→→→→رس→→→→∂ ولاي→→→→ت و ام→→→→ام→→→→→ت ن→→→→→ش→→→س→→→ت→→→ن→→→د،  آر
 џفرمان خدا م∂گردند. چنان كه فرموده است:�و ^ ^ اجرا ẃف در عالم م∂شوند و متصدẃم→ت→صر
ن→→→ا...�؛۱م→→ا آن→→ه→→ا را ام→→ام→→ان→→∂ ق→→رار دادهاي→→م ك→→→ه ب→→ه س→→→ب→→ب ام→ر م→ا ه→→داي→ت  ґر→→ Ẃأم→→ґ ونџ ب Ẁد→→→ Ẃه→→→ џي Ґ↨→→ →→→مẂ أئґ→→م√ Ẁن→→اه→→→ Ẃل→→ џع→→ џكه: ج ^ م∂كنند.همان امر

�؛۲  ẀونẀكџيџف ẂنẀك Ẁهџل џولẀقџي Ẃأن ҐئاẂي џش џإذا أراد Ẁه ẀرẂما أمￍإن�
همانا امر و فرمان خدا اين است:هر چه را اراده كند، به او م∂گويد: باش، او هم 

وجود پيدا م∂كند. 
منشأ اشتباه مشركان 

→→→ا  ẃام→→→ام→→→ان م→→→أذون از ج→→→ان→→→→ب خ→→→→دا ن→→→ي→→→ز م→→→ج→→→ري→→→ان ف→→→رم→→ان خ→→→دا و م→→ال− ام→→ر ع→→ال→→→م م→→∂ب→→اش→→→ن→→د. ام
^ جز ابلاغ رسالت  ه→م→ان→→ه→ا وق→ت→∂ ب→ر ك→رس→∂ رس→الت ي→ا ت→ب→ي→ي→ن اح→→ك→ام ش→ري→عت نشستند، هيچ كار
 Ẁلاغџ →لґ إلاẃ الẂ→ب Ẁال→ر∫س ∂→џل→ џع Ẃل→ џه→џخ→→دا ب→→ه ب→→ن→→دگ→→ان خ→→→دا ن→→دارن→→د.در اي→→ن م→→→ق→→ام اس→→→ت ك→→→ه ف→→رم→وده اس→ت:�ف
→→ا از آن ن→ظ→ر ك→ه  ẃفن→→اپ→→→ذي→→ر اس→→→ت، ام→→→ẃ؛خ→→دا ن→→ي→→ز از آن ن→→ظ→→ر ك→→→ه خ→→ال→→ق اس→→ت ارادهاش ت→→خ→→ل� Ẁي→→ن→→ґب→→ Ẁم→→Ẃال

شارع است و قانونگذار،ارادهاش تخلẃفپذير است و لذا مشركان كه م∂گفتند: 
 Ẃن ґنا مẂم ￍر џلا ح џن→ا و Ẁلا آب→اؤ џو Ẁن Ẃح→џء＃ ن Ẃ∂→ џش Ẃن ґم ґه→ґون Ẁد Ẃن→ ґن→ا م Ẃد→џب→ џم→ا ع Ẁاالله џش→اء Ẃو→џل�

�؛  ء＃ Ẃ∂ џش Ẃن ґم ґهґون Ẁد
^ را حرام نكنيم) نم∂توانستيم بتپرست  اگر خدا خواسته بود(كه ما بت نپرستيم و چيز
^ را ح→رام ك→نيم. ول∂ از اين كه م∂بينيم بت را م∂پرستيم و اشياء را  ب→اش→ي→م و نم→→∂ت→وانس→→ت→ي→م چ→ي→ز
ح→→→رام م→→→∂ك→→→ن→→→ي→→→م، م→→→→ع→→→ل→→→وم م→→→∂ش→→→ود ك→→→ه خ→→دا خ→→واس→→ت→→ه اس→→ت اي→→→نچ→→→ن→→ي→→ن ب→→اش→→ي→→م و ن→→م→→→∂ت→→وان→→ي→→م چ→→ن→→ي→→ن 
→ه  ẃت→→ك→→وي→→ن→→∂ و ت→→ش→ري→→ع→∂ خ→دا ب→وده اس→ت و ت→وج ^ →→لẂ→→→ط۳ م→→ي→→ان اراده џن→→ب→→اش→→ي→→م. اي→→→ن→→ه→→ا اش→→ت→→→ب→→اه→→→ش→→ان در خ
^ ت→→ش→→ري→→ع→→∂ اس→→→ت ن→→ه  ^ ن→→ه→→∂ از ب→→→تپ→→رس→→ت→→∂ و ن→→ه→→∂ از ت→→ح→→ري→→م اش→→ي→→اء م→→س→→→أل→→→ه ن→→→ك→→→ردهان→→→د ك→→→ه م→→س→→أل→→→ه
ت→ك→وي→ن→∂ ك→ه ت→خ→لẃ→→فن→→اپ→→ذي→ر ب→اش→د.خ→→دا رس→ولان خ→ود را ف→رس→ت→اده اس→→ت ك→→ه ب→→ن→دگان را تشريعاҐ نه∂ 
از ب→→→→→تپ→→→→رس→→→→ت→→→→∂ و ن→→→→ه→→→→∂ از ت→→→→ح→→→→ري→→→→م اش→→→→ي→→→اء ب→→→ن→→→→م→→→اي→→→→ن→→→د و م→→→ش→→→رك→→→ان از اط→→→اع→→→→ت ن→→→ه→→→→∂ ت→→→ش→→→ري→→→ع→→→→∂ خ→→→دا و 

رسولانش تخلẃف ورزيدهاند. 
�؛   Ẁينґب ẀمẂال ẀلاغџبẂال ẃإلا ґل Ẁس الر ∂џلџع Ẃلџهџف�

                                                        
^ انبياء،آيه＾۷۳.   ـسوره ۱

^ ياسين،آيه＾۸۲ .   ـسوره ۲
 ـخلط: مخلوط كردن.  ۳



^ نحل   ۱ＱΩ                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ م→ورد بح→→ث(۳Ｑ نح→→ل) نش→→ان م→→∂ده→→د ك→ه م→ش→رك→→ان اع→تق→→اد ب→→ه  →→ه داري→→→د ك→ه آي→→ه ẃح→→ال ت→→وج
«االله» داش→→ت→ه و م→→∂گ→→فت→→هان→د: اگر او مشيẃتش تعلẃق به اين گرفته كه ما بتپرست نباشيم، اكنون ما 
^ ت→→ك→→وي→→ن→→∂ و  ب→→→→تپ→→→رس→→→ت ن→→→ب→→→ودي→→→م؛ م→→→ن→→→→ت→→→ه→→→∂Ẅ چ→→→→ن→→→ان ك→→→→ه گ→→→→ف→→→ت→→→ي→→→م، اش→→→ت→→→ب→→→اه→→→ش→→ان در خ→→ل→→→ط م→→ي→→→ان اراده
^ ت→ك→وي→ن→∂ خ→→دا م→→∂دان→س→تهاند؛ از اين رو  ت→ش→ري→ع→∂ ب→وده اس→→ت و رس→ولان خ→دا را ه→م ح→ام→ل اراده

رسالتشان را تكذيب م∂كردهاند.  
^ برخ∂ اشياء  مشركان و تحريم خودسرانه

�؛دلالت ب→→→→ر اي→→→ن دارد ك→→→→ه  ء＃ Ẃ∂→→→ џش Ẃن→→→ ґم ґه→→→ґ ون Ẁد Ẃن→→→ ґن→→→→ا م→→→ Ẃم →→→→ر√ џلا ح џش→→→ري→→→ف→→→ه:�و ^ اي→→→→ن ج→→→→م→→→ل→→→ه از آي→→→→ه
م→ش→ركان علاوه بر اين كه بتها را م∂پرستيدند، اشياي∂ را هم از پيش خود تحريم كرده بودند 
^ مائده اشاره به آنها شده است  و اين ظاهراҐ مربوط به اصناف∂ از چهارپايان باشد كه در سوره

و م∂فرمايد: 
 џي→ن ґذ→→ￍال ￍن ґل→ك џلا ح→ام＃ و џو ＃↨→џي→→ل→→ ґص џلا و џو ＃↨→→џب→→ ґلا س→→ائ џو ＃↕ џي→→ر→→ ґح→→џب Ẃن→→ ґم Ẁاالله џل→→ џع→→ џم→→ا ج�

�؛۱  џونẀلґق Ẃعџلا ي ẂمẀه ẀرџثẂأك џو џب ґذџكẂال ґاالله ∂џلџع џون ẀرџتẂف џوا ي Ẁرџفџك
خ→داون→د چ→ه→ارپ→اي→ان→→∂ را ت→ح→ت اي→ن ع→ن→اوي→→ن چ→ه→ارگ→انه از بحيره و سائبه و وصيله و 
ح→→→ام ت→→→ح→→→ري→→→→م ن→→→ك→→→رده اس→→→ت ول→→→→∂ ك→→→س→→ان→→∂ ك→→→ه ك→→→اف→→رن→→د؛ اي→→ن دروغ را ب→→ه خ→→دا ن→→س→→ب→→→ت 

دادهاند و اكثر آنان نم∂فهمند كه چه م∂گويند. 
^ دارد و لازم ه→م  ح→ال ش→رح و ت→فص→→ي→ل اي→ن چه→→ار ع→ن→وان از چ→ه→ارپ→→اي→→ان ن→→ي→از ب→ه م→ج→ال ديگ→→ر
^ پنج شكم زاييده باشد و پنجمين شكمش نر  ن→ي→س→ت. از جم→→ل→ه اي→ن ك→ه م∂گفتند: اگر شتر مادها
ب→اش→→د، دي→گ→ر س→وار ش→→دن ب→ر آن و خ→وردن گ→وش→ت→ش ح→رام م→→∂ش→ود! شكاف∂ بر گوشش م∂دادند و 
^ گ→→→وش ش→→→ك→→→اف→→→ت→→→→ه و م→→→→∂گ→→→ف→→→ت→→→→ن→→→د: او دي→→→گ→→→ر آزاد اس→→→ت در ه→→→ر  ب→→→→ح→→→→ي→→→→ره م→→→∂ن→→→ام→→→ي→→→دن→→→د ي→→→ع→→→ن→→→∂ ن→→→اق→→→→ه او را 
^ آب ب→خ→ورد، ك→س→∂ ح→قẃ م→م→انعت آن را ندارد.آيه م∂فرمايد:  ^ ب→چ→رد و از ه→ر آب→ش→خ→ور م→زرع→ها

اين دروغ است و خدا جعل بحيره نكرده و حكم تحريم دربارهاش صادر ننموده است. 
→→→ل ف→→رج→→ه→→م و ارزق→→ن→→ا م→→ع→رف→ت→ه→م و  ẃج→→ џد و ع→→ ẃد و آل م→→ح→→م→→ ẃع→→ل→→∂ م→→ح→→م ẃص→→ل ẃه→→م→→ẃال→→ل
 Ґنيا و الاخر↕ و اجعل خاتم↨ امرنا خيرا ẃق بيننا و بينهم ف∂ الد ẃتهم و لا تفرẃمحب

لام عليكم و رحم↨ االله و بركاته   ẃوالس

                                                        
 .۱Ω۳＾مائده،آيه ^  ـسوره ۱



 
 
 

يطان الرẃجيم۱  ẃأعوذ باالله من الش

 
→→ت→→→∂ رس→→ول→→∂ ف→→رس→→ت→→ادي→→→م ك→→ه االله را ب→→پ→→رس→→ت→→ي→→د و از ط→→اغ→وت اج→ت→ن→اب  ẃم→→ا در م→→ي→→ان ه→→→ر ام
ك→→→→ن→→→→ي→→→→د، در ن→→→→ت→→→→ي→→→→ج→→→→→ه خ→→→دا گ→→→روه→→→∂ را ه→→→داي→→→ت ك→→→رد و گ→→→روه→→→∂ م→→→→لازم ب→→→ا گ→→→→م→→→راه→→→∂ 
^ زم→→ي→→ن ب→→→گ→→ردي→→د و ب→→ب→→→ي→→ن→→ي→→د ع→→اق→→ب→→→ت ك→→→ار ت→→ك→→ذي→→بك→→ن→→ن→→دگ→ان  گ→→ش→→ت→→ن→→د، اي→→ن→→− در رو
^ رس→→→→ول م→→→→ا]ت→→→→و ه→→→→→ر ق→→→در ح→→→ري→→→ص ب→→→→ر ه→→→داي→→→ت آن→→→ه→→→ا ب→→→اش→→→∂  چ→→→→گ→→→→ون→→→→ه ش→→→→ده اس→→→→ت. [ا
^ ن→→→خ→→→واه→→→د داش→→→ت؛ زي→→→را ك→→→س→→→→∂ را ك→→→ه خ→→→دا گ→→→م→→→راه ك→→→ن→→→د دي→→→گ→→ر ه→→داي→→ت→→ش  ن→→→ت→→→ي→→→ج→→→→ها
→داҐ س→وگ→ند ياد كردند كه خدا  ẃن→م→∂ك→ن→د و آن→ه→ا ي→اوران→∂ ن→خ→واه→ن→د داش→ت. آن→→ه→ا م→→ؤك
^ ق→→→ط→→→ع→→→∂  ^ اي→→→ن وع→→→ده ك→→→→س→→→→ان→→→→∂ را ك→→→→ه م→→→→→∂م→→→→→ي→→→→رن→→→→د دي→→→→گ→→→ر زن→→→ده ن→→→خ→→→واه→→→د ك→→→رد. آر

خداست[كه مردگان را زنده خواهد كرد]ولكن اكثر مردم نم∂دانند. 

                                                        
^ نحل،آيات⅛۳تا۳۸.   ـسوره ۱



^ نحل   ۱Ｑ۲                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
م اسلام�  ẃمكر ẃ∂فهم غلط مشركان از رسالت نب

→→ار و م→ش→رك→ي→ن در  ẃران ع→رض ش→د ك→ه ك→ف→ ẃا اس→→ت→→→ف→اده از ب→→ي→ان→ات آق→→اي→→ان م→ف→س→→→ ^ ق→→ب→→→ل ب ذي→→ل آي→→→ه
م→→→ق→→→ام ان→→→ك→→→→ار رس→→→الت رس→→→ول اك→→→رم�ب→→→ه آن ح→→ض→→رت م→→→∂گ→→→ف→→ت→→ن→→د: ت→→و م→→∂گ→→وي→→∂ خ→→→دا خ→→واس→→ت→→→ه 
→→∂ را ت→→ح→→ري→→م ن→→ك→→ن→ي→م و از آن ن→ظ→ر ك→ه خ→واس→ت و م→ش→يẃ→→ت  ẃاس→→ت ك→→→ه م→→ا ب→→ت ن→→پ→→رس→→ت→→ي→→م و اش→→→ي→→اء خ→→اص
خ→دا ت→خ→لẃ→فن→اپ→ذي→ر اس→→ت، پ→→س ب→→اي→د از م→ا ن→→س→ب→ت به بتپرست∂ و تحريم اشياء سلب قدرت شده 
ب→اش→→د و ن→ت→وان→ي→م ب→ت را ب→پ→رس→ت→ي→م و ن→ت→وان→ي→م اشي→→اي→∂ را ت→ح→ري→م ك→→ن→ي→م و چ→ون م→→∂ب→ينيم كه اين تواناي∂ 
^ رس→الت ص→ادق ن→ب→وده، ح→ام→→ل خ→واس→ت و م→ش→يẃ→→ت خ→دا  ع→ا ẃدر م→ا هس→→ت، م→→ع→ل→وم م→∂ش→ود ت→و در اد
^ ت→ك→وي→ن→∂ و ت→ش→ري→ع→∂ را نم→→∂دان→→س→ت→ن→د و رس→ول� را  ن→→م→→∂ب→→اش→→∂، ي→→ع→→ن→→∂ آن→→→ه→→ا ف→→رق م→→ي→ان اراده
^ ت→ك→وي→ن→∂ خ→→دا م→∂پن→→داش→تن→→د و ام→ر و ن→ه→∂ او را سب→→ب سلب قدرت از بشر در تر∑  ح→ام→ل اراده

ر فرمود:  ẃاين طرز تفك ^ واجب و ارتكاب حرام م∂دانستند و لذا خدا در مقام تخطئه
�؛۱  Ẁينґب ẀمẂال ẀلاغџبẂال ￍإلا ґل Ẁس الر ∂џلџع Ẃلџهџف...�

→غ  ẃت ت→ك→وي→ن→∂ خ→دا ن→يس→→ت، ب→ل→ك→ه م→ب→ل→→ẃي→→ع→→ن→→∂ رس→ول از آن ج→ه→ت ك→ه رس→ول اس→ت ح→ام→ل م→ش→ي
م→ش→يẃ→ت ت→ش→ري→ع∂ خداست؛ او آمده كه احكام تشريع∂ خدا و حلال و حرام خدا را به شما ابلاغ 
ẃ→→ه ه→→→م→ان→گ→ون→ه ك→ه قب→→لاҐ گ→→ف→ت→ي→م  →→ت ت→→ك→→وي→→ن→→∂ خ→→→دا را در ع→→→ال→→م اج→→را ك→→→ن→→د. ال→→ب→→ت ẃك→→ن→→د، او ن→→→ي→→ام→→ده ك→→ه م→→ش→→ي
^ ولايت، به اذن خدا تواناي∂ تصرẃف در كائنات عالم نيز  رس→ول خ→دا�از ن→ظ→ر داش→ت→ن جنبه
^ ج→ز اب→→لاغ پي→→ام خ→→دا ن→→دارد،ل→ي→ك→ن در آي→ات دي→گ→ر ه→م  ^ رس→→→الت وظ→→ي→→ف→→→ها دارد ول→→∂ از ن→→ظ→→ر ج→→ن→→ب→→→ه
 џر Ẁج Ẃفџ √∂ ت ت џح џ−џل џنґم ẂؤẀن Ẃنџوا لẀقال џكافران را نقل م∂كند كه:�و ^ خ→دا گ→فت→→ار جاهلانه يا مستكبرانه
�؛۲[ب→ه رس→ول اك→رم�]م→∂گ→ف→ت→ن→د: م→ا ت→ص→دي→→قت نم∂كنيم مگر اين كه  Ґوع→ا→Ẁ →→نẂ→→ب џي ґضẂرџلاẂ →نџ ا ґن→ا م→џل

^ پر از اشجار و انهار ايجاد كن∂.  ^ از طلا و باغها ^ بجوشان∂، خانها از زمين چشمها
...�؛۳  ґماء ￍالس ∂ґف Ẅ∂ق Ẃرџت Ẃأو...�

...يا ما با چشم خود ببينيم كه به آسمان م∂رو＾... 
→→→ي→→→لاҐ...�؛℮ي→→→ا خ→→→دا و  ґب→→→ џق ґ↨→→→ џك→→→ґلائ→→→ џم→→→Ẃال џو ґاالله→→→ґ џ∂→→→ґ ب џ→→→أت ^ م→→→→ا ب→→→→ي→→→اور＾!!�...أوẂ ت ^ از خ→→→دا ن→→→ام→→→ه ب→→→را ب→→→رو
م→لائ→كه را همراه خود آورده مقابل ما نگهشان بدار＾.آنجا هم خدا به رسول گرام∂اش� 

                                                        
 .۳Ｑ＾نحل،آيه ^  ـسوره ۱
 .۹Ω＾اسراء،آيه ^  ـسوره ۲

 ـهمان،آيه＾۹۳.  ۳
 ـهمان،آيه＾۹۲.  ℮



 ۱Ｑ۳               فهرست مطالب

ه اس→→ت  ẃ؛۱...ب→گ→و: پ→→روردگ→ارم پ→→ا∑ و م→ن→ز�Ґولا→ Ẁسџر Ґرا→→ џش→→џ →نẂ→تẀ إلاẃ ب Ẁك Ẃل џه ∂→ґẃ ب џر џح→ان→→Ẃ →→ب Ẁس Ẃل→→Ẁف→→رم→→ود:�...ق
ẃ→→ه  ^ م→→أم→→ور اب→→→لاغ پ→→ي→→→ام از ج→→→ان→→ب خ→→دا [ب→→ه ب→→→ن→→دگ→→→ان] م→→∂ب→→اش→→→م؟ال→→ب→→ت →→→→ا ج→→→ز اي→→→ن اس→→→ت ك→→→ه م→→→ن ب→→→ش→→→→ر آي
^ ك→→→ه از  ^ ،ك→→→→ار خ→→→ارقال→→→→ع→→→ادها →→→ن→→→→ها ẃرس→→→ال→→→ت→→→→ش، آي→→→ت و ب→→→ي ^ ع→→→ا ẃاث→→→→ب→→→ات ص→→→دق اد ^ رس→→→→ول ب→→→→اي→→→→د ب→→→را

^ خارج است ارائه نمايد.   ^ بشر عاد عهده
مردم در مقابل دعوت انبياء�دو گروهند 

→→ت→→∂  ẃم→→ا در م→→→ي→→ان ه→→ر ام Ґق→→ا→→ ẃ؛م→→ح→→ق� Ґولا→→→ Ẁسџر ＃↨→→→ م√ Ẁا ґẃل→→→ Ẁك ∂→→→ ґن→→→ا ف→→→→Ẃ →→→ث џع→→→џ →→→دẂ ب џق→→→џ ^ ب→→→ع→→→→د م→→→∂ف→→→رم→→→اي→→→د:�وџ ل آي→→→→ه
رسول∂ فرستادهايم كه مأموريẃتش اين بوده كه به مردم م∂گفت: 

�؛  џوتẀاغￍوا الطẀبґنџت Ẃاج џو џوا االله ẀدẀب Ẃاع ґأن�
خدا را بندگ∂ كنيد و از طاغوت اجتناب نماييد. 

 ^ ه ẃمب→→ال→→غ→ه اس→ت از م→اد ^ →→اه→ر ص→→يغ→→ه ẃظ ط→→اغ→→وت عل→→∂ال→ظ→→ «ط→→اغ→→وت» ي→→ع→→ن→→∂ م→→→ع→→ب→→ود ب→→اط→→→ل،ل→→ف
^ آن، ه→→→→م→→→ان آدم گ→→→ردن→→→ك→→→ش  ج→→→→لا џك→→→ه م→→→→ص→→→داق ا ẃم→→→ت→→→ج→→→→اوز از ح→→→د ґط→→→→غ→→→→ي→→→→ان→→→گ→→→ر ^ ط→→→→غ→→→→ي→→→→→ان ب→→→→ه م→→→→ع→→→→→ن→→→→ا
^ اس→→→ت ك→→→ه از ح→→دẃ و م→→رز خ→→ود ت→→ج→→اوز ك→→رده و خ→→ود را در ردي→→→ف خ→→دا م→→ع→→ب→ود دي→گ→ران  م→→س→→ت→→ك→→ب→→ر
ق→→→→رار داده اس→→→→→ت. ان→→→→ب→→→→ي→→→→→اء�در ه→→→→ر زم→→→→→ان ق→→→→وم خ→→→→ود را ب→→→→→ه خ→→→→→داپ→→→→رس→→→→ت→→→→∂ و ان→→→ك→→→ار ط→→→اغ→→→وت دع→→→وت 
م→→∂ك→→ردن→→د؛ط→→ب→→→ع→→اҐ م→→ردم ب→→ر ح→→→س→→ب داش→→ت→→ن ع→ق→ل و اراده و اخت→→ي→ار، در م→ق→اب→ل دع→→وت انب→→ي→اء�دو 

دسته م∂شدند: 
�؛  Ẁ↨џلال ￍالض ґهẂيџل џع Ẃتￍق џح Ẃنџم ẂمẀهẂن ґم џو Ẁاالله ^ џدџه Ẃنџم ẂمẀهẂن ґمџف�

گ→روه→∂ م→ش→م→ول ه→داي→→ت خ→دا م→∂ش→دن→د و گ→روه ديگ→→ر راه ض→→لالت و گ→مراه∂ را 
پيش م∂گرفتند. 

→→→ه داري→→→م ك→→→ه راه→→→ي→→→اب→→→∂ و گ→→→م→→→راه→→→∂، در اخ→→→ت→→→→ي→→→ار خ→→→ود ان→→→س→→→ان اس→→→→ت و ه→→→ي→→→چ→→→گ→→→ون→→ه  ẃه ت→→→وج→→→→ẃ  ال→→→ب→→→ت
^ از جانب خدا در كار نيست؛ چنان كه فرموده است:  اجبار

راҐ وџ إمￍا كџفẀورا�Ґ؛۲  ґا شاكￍإم џيلґب ￍالس ẀناهẂي џدџا هￍإن�
م→→ا راه [ب→→ه→→ش→→ت و س→→ع→→ادت و راه ج→→ه→→نẃ→→→م و ش→→ق→→اوت] را ب→→ه ان→→س→ان ن→ش→ان دادهاي→م، ح→ال 
اي→→→→ن خ→→→→ود ان→→→→س→→→→ان اس→→→→ت ك→→→→ه م→→→→→∂ت→→→→وان→→→→د [ب→→→→ا پ→→→→ذي→→→→→رش ه→→→→داي→→→→→ت] ش→→→→اك→→→→→ر و ي→→→→ا [ب→→→→ا ع→→→دم 

پذيرش آن] كافر گردد. 
^ خ→داس→ت از پ→→ي→ام→ب→ران خ→دا پ→→ذي→رف→ت→ن→د و  →→ه ẃآن ك→→→س→→ان→→∂ ك→→ه اي→→ن ه→داي→ت را ك→→ه ه→→داي→ت ع→ام

                                                        
^ اسراء،آيه＾۹۳.   ـسوره  ۱
^ انسان،آيه＾۳.   ـسوره ۲



^ نحل   ℮۱Ｑ                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ خ→→دا ح→→رك→→ت ك→→ردن→د، خ→→دا ه→م ت→وف→يق→→ات خ→ود را ش→ام→ل ح→ال آنه→→ا م→∂كن→→د و ب→ه آن→ه→ا  رو ب→→→ه س→→و
→→→→هاش م→→→→∂گ→→→ردان→→→د ك→→ه  ẃدر اي→→→ن راه م→→→دد م→→→∂رس→→→ان→→→→د و آن→→→→ه→→→ا را م→→→ش→→→م→→→ول ه→→→→داي→→→→ت خ→→→اص ^ در پ→→→→ي→→→ش→→→رو

^ االله� اشاره به حال اين گروه است.  џد џن هџم م Ẁنه ґمџجمله�ف
^ خ→→→دا ن→→ك→→رده و ت→→ب→→ع→→يẃ→→→ت از پ→→→ي→→ام→→ب→→ران خ→→دا�  →→→ه ẃا آن ك→→→→س→→→ان→→→∂ ك→→→ه اع→→ت→→ن→→ا ب→→ه ه→→داي→→ت ع→→→ام→→→ ẃام
ن→ن→م→وده و ب→ه سوءاختيار خود، راه جهنẃم را پيش گرفتند،خدا هم به كيفر اين نافرمان∂، آنها را به 
ح→→→→ال خ→→→→ودش→→→→→ان وا م→→→→→∂گ→→→→ذارد و ط→→→→ب→→→→ي→→→→ع→→→→→∂ اس→→→→ت ك→→→→ه در اي→→→→ن ص→→→→ورت ج→→→→ز ض→→→→→لالت و گ→→→م→→→راه→→→∂ و 
�؛  Ẁ↨→→џلال→ →هґ ال→ض√ Ẃي→џل→→ џع Ẃت →ق√ џح Ẃن→џم Ẃم→→ Ẁه→→Ẃن→→ ґم џم س→→وزان ن→→→ص→→ي→→ب→→∂ ن→→خ→→واه→→ن→→→د داش→→→ت و ج→→م→→ل→→→ه＾�و→→ ẃع→→اق→→ب→→ت ج→→ه→→ن

اشاره به حال اين گروه است.  
ا ضلالت هرگز  ẃخداست ام ^ هدايت از سو

ل، ب→→→ه خ→→→دا اس→→→ن→→→اد داده ش→→→→ده ك→→→ه خ→→→→دا  ẃدر آي→→→→ه م→→→→لاح→→→ظ→→→→ه م→→→∂ف→→→رم→→→اي→→→ي→→→د ك→→→ه ه→→→داي→→→ت گ→→→روه او
→ل√  џض џا Ẃن→ џم Ẃم→ Ẁه→ Ẃن→ ґم џس→→ن→→→اد داده ن→→ش→→ده و ن→→ف→→رم→وده:(و ґم ب→→ه خ→→→دا ا ẃا ض→→→لالت گ→→روه دو→→→ ẃه→→داي→→ت→→→ش→→ان ك→→رد؛ ام

^ آنها ثابت و پابرجا گرديد.  �؛ضلالت درباره Ẁ↨џلال لџيẂهґ الض√ џع Ẃق√ت џاالله)؛بلكه فرموده:�ح
ي→→ع→→ن→→∂ خ→→→دا آن→→ه→→→ا را گ→→م→→راه ن→→ك→→رد، ب→لك→→ه آنه→→ا را ب→→ه راه س→→ع→ادت ه→دايت→→ش→ان ك→رد، ول→∂ آن→→ه→ا ب→ا 
س→→وء اخ→→ت→ي→ار خ→ود آن را ن→→پ→ذي→رف→ت→ن→د و ب→ه راه شق→→اء اف→→ت→ادن→د و ن→ت→يج→→ت→اҐ دچ→ار ض→→لالت ث→→اب→ت گ→ش→تن→→د و 
→→→لال اب→→ت→→داءҐ ك→ار خ→دا ن→ي→س→ت ك→→ه از اوẃل  Ẃض ґش→→ق→→اوت ج→→→اودان دام→→→ن→→گ→→ي→→رش→→ان ش→→د. ح→→ق→→ي→→ق→→→ت اي→→→ن ك→→→ه ا
ك→س→∂ را گ→م→راه آف→ري→ده ب→اش→→د و آنگ→→اه او را ب→ه خ→اط→ر گمراه∂اش مورد اخذ و عقاب قرار دهد؛ 
ẃ→→ه م→→م→→ك→→ن  اي→→→ن م→→→س→→→ت→→ل→→زم ج→→ب→→ر اس→→ت و ج→→ب→→→ر، خ→→→لاف ح→→ك→→م ع→→ق→→→ل و خ→→→لاف ح→→ك→→م ع→→دل اس→→ت؛ ال→→→ب→→ت
^ خدا كه  ^ از خ→→دا ص→ادر شود، يعن∂ انسان وقت∂ از هدايت و راهنماي∂ها →→لال ك→ي→ف→ر Ẃض ґاس→ت ا
^ ادام→ه  ^ ان→→ب→→→ي→→اء�ان→→ج→→ام ش→→ده اس→→ت س→→رپ→→ي→چ→∂ ك→رد و ب→→ا س→وء اخت→→ي→ار خ→ود ب→ه ك→ج→رو به وس→→ي→→ل→→→ه
داد، در اي→→ن ص→ورت خ→→دا او را ب→ه ك→ي→ف→ر اي→ن ن→اف→رم→ان→∂ ب→ه ح→ال خ→ودش وا م→→∂گ→ذارد و او ق→ه→راҐ س→ر 
س→→→ن→→اد داده م→→∂ش→→ود و در  ґاس→→→ت ك→→ه ب→→→ه خ→→دا ا ^ →→→لال ك→→ي→→ف→→→ر Ẃض ґم در م→→→∂آورد و اي→→→→ن ه→→→م→→→ان ا→→→ ẃاز ج→→→→ه→→→ن

آيات قرآن كريم مسبوق به كيفر و ظلم و فسق ارائه گرديده و فرموده است: 
�؛۱  џينґق ґفاسẂال ￍإلا ґهґب ل ґضẀما ي џو Ґيراґثџك ґهґب ^ ґدẂهџي џو Ґيراґثџك ґهґب ل ґضẀي...�

^ در مسير فسق را اضلال نم∂كند!  ...خدا، جز مردم افتاده
ي→→→ع→→→ن→→→∂ اب→→→ت→→→→دا خ→→→ود آن→→→→ه→→→ا ب→→→ا س→→→وء اخ→→→ت→→→→ي→→→ار خ→→→ود ب→→→ه م→→→س→→ي→→ر ف→→س→→→ق و ن→→اف→→رم→→ان→→→∂ از ام→→ر و ن→→ه→→∂ خ→→→دا 

                                                        
^ بقره،آيه＾⅛۲.   ـسوره ۱



 ۱ＱＱ               فهرست مطالب

م→→→→∂اف→→→→ت→→→→ن→→→→د و س→→→→پ→→→→س خ→→→→→دا آن→→→→→ه→→→→ا را ب→→→→ه ك→→→→ي→→→→ف→→→→ر اي→→→→ن ن→→→→اف→→→→رم→→→→ان→→→→∂ اض→→→→→لال م→→→→∂ك→→→→→ن→→→د و ب→→→ه ح→→→→ال خ→→→ودش→→→→ان 
وام∂گذارد. 

...�؛۱  ẂمẀهџوبẀلẀق Ẁاالله џوا أزاغẀا زاغￍمџلџف...�
...وق→ت→∂ آن→ه→ا[عم→→لاҐ ب→ا اخ→→ت→ي→ار خ→ود] ب→ه راه ك→→ج رفتند، خدا هم آنها را[به كيفر اين 

كجرو＾] به زيغ۲ و ضلالت قلب∂ دچارشان نمود... 
زيغ و ضلال از خودشان نشأت گرفت و به اضلالґ خدا منته∂ شد. 

�؛۳  џين ґمґالￍالظ џمẂوџقẂال ^ ґدẂهџلا ي џاالله ￍإن...�
�؛℮  џين ґرґكافẂال џمẂوџقẂال ^ ґدẂهџلا ي џاالله ￍإن...�

 Ｑ؛� џينґق ґفاسẂال џمẂوџقẂال ^ ґدẂهџلا ي Ẁاالله џو...�
م→ردم ك→اف→ر و ظ→→ال→م و ف→اس→قن→→د ك→→ه به كيفر كفر و ظلم و فسقشان از جانب خدا محكوم به 

اضلال و عدم هدايت م∂شوند.  
عبرت گرفتن از سرانجام شوم تكذيبكنندگان 

�؛اي→ن→− در  џي→ن→→ґ ب ґẃذ→→→ џك→→ Ẁم→→Ẃال Ẁ↨→→џ →→ب ґع→→اق џك→→ان џف→→ Ẃي→→ џوا ك Ẁر→→ Ẁظ→→Ẃان→→џف ґضẂرџلاẂ →→∂ ا ґوا ف Ẁي→→ر→→ ґس→→џب→→ع→→→د م→→∂ف→→رم→→اي→→د:�ف
زم→→ي→→ن س→→ي→→ر ك→→ن→→ي→→→د و در ح→→الات گ→→ذش→→ت→→گ→→→ان م→→ط→→ال→→→ع→→ه ك→→ن→→ي→→د و ب→→→ن→→گ→→ري→→→د ع→→اق→→ب→→ت ام→ر آن م→ردم→∂ ك→→ه 
^ س→→→→ل→→→ف ك→→→ردن→→→د چ→→→ه ش→→→→د و پ→→→اي→→→ان ك→→→→ارش→→→→ان ب→→→→ه ك→→→ج→→→→ا م→→→ن→→→ت→→→ه→→→∂ ش→→→→د.آن→→→ه→→→→ا در م→→→ق→→اب→→→ل  ت→→→ك→→→ذي→→→ب ان→→→ب→→→→ي→→→ا
^ عذاب دادند  ان→بي→→اء�ايس→→تادگ∂ كردند و با آنها به ستيزگ∂ پرداختند؛ انبياء� هم وعده
و گف→→ت→ن→د: اگ→ر ب→ر خ→→لاف دستورات آسمان∂ خدا عمل كنيد عذاب خدا گريبان شما را در دنيا 
و ي→→ا در ع→→→ال→→م پ→→س از م→→رگ خ→→واه→→د گ→→رف→→ت. ب→→ب→→ي→→ن→→→ي→→د آي→→ا گ→→ف→→ت→→→ار ان→→ب→→ي→→اء� م→→ص→→داق پ→→ي→→→دا ك→رده ي→ا 
خ→→→ي→→→ر؟! اي→→→→ن ت→→→اري→→→خ اس→→→ت و ب→→→→س→→→ي→→→ار روش→→→ن ن→→→→ش→→→ان م→→→→∂ده→→→د ك→→→ه ح→→→ض→→→رت ن→→→وح�آم→→د و م→→ردم در 
م→قابلش ايستادگ∂ كردند، جناب نوح� آنها را تهديد كرد و فرمود: اگر مخالفت فرمان من 
ك→→ه ف→→رم→→ان خ→→داس→→→ت ب→→ن→→م→→→اي→→ي→→د، ع→ذاب ب→ر ش→→م→ا ن→ازل م→∂ش→ود و ن→ازل ش→د، ط→وف→ان آم→د و آن→→ه→ا را در 

كام خود كشيد.  
ẃ→ار ظ→لاẃم ب→ا ح→ض→رت م→وس→∂Ẅ ك→ل→ي→م� در اف→ت→اد و س→ران→ج→ام ب→ا ذلẃت در دري→ا غ→رق  ف→رع→ون ج→ب

                                                        
 .Ｑ＾صف،آيه ^  ـسوره ۱

 ـزيغ: انحراف.  ۲
 .Ｑ۱＾مائده،آيه ^  ـسوره ۳

 ـهمان،آيه＾۷⅛.  ℮
 . ۸Ω＾توبه،آيه ^  ـسوره  Ｑ



^ نحل   ⅛۱Ｑ                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ در دل زم→ي→ن ف→رو رف→ت. ق→وم ع→اد و ث→م→ود در  ش→→د. ق→→وم ل→→وط ت→→م→→ام ش→→ه→→ر و دي→→→ارش→→→ان م→→ان→→ن→→د ل→→ق→→م→→→ها
 ∂→→ґوا ف Ẁي→→ر→→ ґس→→џزم→→→ي→→→ن→→→∂ و آس→→→→م→→→ان→→→∂ ف→→→ش→→→رده ش→→→ده رو ب→→→ه ت→→→ب→→→اه→→∂ رف→→ت→→ن→→→د.آر＾:�ف ^ ^ ان→→→واع ب→→→→لاه→→→→ا پ→→→ن→→→ج→→→ه
�؛در زم→→→→→ي→→→→→→ن گ→→→→→ردش ك→→→→→→ن→→→→→ي→→→→→د و ع→→→→→اق→→→→→→ب→→→→→ت ام→→→→→ر  џي→→→→→→ن→→→→→ґ ب ґẃذ→→→→→ џك→→→→→→ Ẁم→→→→→→Ẃال Ẁ↨→→→→→→џ →→→→→ب ґع→→→→→→اق џك→→→→→→ان џف→→→→→→→Ẃي→→→→→→→ џوا ك Ẁر→→→→→→ Ẁظ→→→→→→Ẃان→→→→→→→џف ґضẂرџلاẂ ا
→ت اس→→لام→∂ ن→ي→ز ب→ر اث→ر  ẃت→→ك→ذي→→بك→→ن→ن→دگ→ان انب→→ي→اء� را ب→→ن→گ→ري→د و ع→ب→رت ب→گ→ي→ري→→د ك→ه م→→ب→ادا ش→م→ا ام
^ آيي→→ن آسم→→ان→∂ ق→رآن ب→ه راه گ→ذش→→تگ→→ان ب→→روي→د و س→ران→ج→ام م→ح→كوم به عذاب اله∂  سب→→−ش→م→ار
^ ت→و در ك→م→ي→ن اس→→ت و ه→ر ق→وم∂ را به آنچه  �؛۱ب→ه ي→ق→ي→ن خ→→دا ґص→اد Ẃر→ ґم→→Ẃال→→ґب→џل џ−→√ ب џگ→ردي→د ك→ه:�إن√ ر
→→ت→→∂ خ→→رده  ẃدارد و ن→→ه ب→→ا ام ^ →→→ت→→∂ پ→→ي→→ون→→د خ→→→وي→→→ش→→اون→→→د ẃك→→→ه س→→→زاوار آن ه→→→س→→ت→→ن→→→د، ك→→ي→→ف→→ر م→→∂ده→→→د. ن→→ه ب→→ا ام
ت مهلت كه منقض∂ شد، آنچه  ẃت م→→ه→لت∂ دارند، آن مد ẃح→س→→اب و دش→من→→∂؛ م→نت→→ه→ا ه→ر ق→وم→∂ م→د

�؛۲  џيعاد ґمẂال Ẁفґل ẂخẀلا ي џكه وعده داده شدهاند دامنگيرشان م∂شود:�...إن√ االله
رسول اكرم�حريص بر هدايت مردم 

�؛  џين ґر ґناص Ẃنґم Ẃم Ẁهџما ل џل∫ و ґضẀي Ẃنџم ^ ґد Ẃه џلا ي џإن√ االلهџف Ẃم→→ Ẁداه→→ Ẁه Ẅ∂→ل→ џع Ẃصґر→ Ẃح→џ ^ ب→ع→د:�إنẂ ت آي→→ه
^ ك→→ب→→ر و غ→→رور و  خ→→→داون→→→د خ→→→ط→→اب ب→→ه پ→→ي→→ام→→ب→→راك→→رم�م→→→∂ف→→رم→→اي→→د: اي→→ن م→→ردم آن چ→→ن→→→ان در واد
ل→→→ج→→اج و ع→→ن→→→اد اف→→→ت→→ادهان→→د ك→→ه ص→→→لاح→→يẃ→→→ت ه→→رگ→→ون→→ه ه→→داي→→ت را از دس→→ت دادهان→→د و ل→→ذا ت→→و ه→→ر چ→→→ه ب→→ر 
ه→→داي→→ت→→→ش→→ان ح→→ري→→ص ب→→اش→→∂ و س→→ع→→→∂ و ت→→→لاش از خ→→ود ن→→→ش→→ان ب→→→ده→→∂، ن→→ت→→ي→→ج→ه ن→خ→واه→→∂ گ→رف→ت؛ زي→را] 
^ ن→خ→واه→د  ^ آن→ان ي→ار و ي→اور خ→→دا ك→→س→→→∂ را ك→→ه گ→→م→→راه ك→→ن→→→د، دي→→گ→→ر ه→داي→ت→ش ن→خ→واه→د ك→رد و ب→را
د از ق→→→رآن م→→→∂ب→→→ي→→→ن→→→ي→→→م ك→→→ه خ→→→→دا رس→→→ول گ→→رام→→∂اش� را ب→→ه داش→→ت→→ن ص→→ف→→ت  ẃب→→→ود.در آي→→→→ات م→→→→ت→→→ع→→→د

حرص بر هدايت مردم م∂ستايد. ي− جا م∂فرمايد: 
...�؛۳  ẂمẀكẂيџل џع ẁيص ґر џح... ẂمẀك ґسẀفẂأن Ẃن ґم ẁول Ẁس џر ẂمẀك џجاء Ẃدџقџل�

^ شما آمده... كه حريص بر هدايت شماست...  رسول∂ از خودتان به سو
^ ديگر فرمود:  در جا

فا�Ґ؛℮  џأس ґيث ґد џحẂا ال џهذґوا بẀن ґم ẂؤẀي Ẃمџل Ẃإن Ẃم ґه ґآثار Ẅ∂لџع џ− џسẂفџن ẁع ґباخ џ−ￍلџعџلџف�
→→→ه  ẃك→→→→ه گ→→→وي→→→∂ از غ→→→ص ^ →→→ف م→→→→∂ش→→→و ẃت→→→→و چ→→→→ن→→→→ان ب→→→→ه خ→→→→اط→→→→→ر گ→→→→م→→→راه→→→→∂ اي→→→ن م→→→ردم م→→→→ت→→→أس
م∂خواه∂ خود را بكش∂ كه چرا به اين كلام آسمان∂ خدا ايمان نم∂آورند.  

                                                        
^ فجر،آيه＾۱℮.   ـسوره ۱

^ آل عمران،آيه＾۹.   ـسوره ۲
^ توبه،آيه＾۱۲۸.   ـسوره ۳

^ كهف،آيه＾⅛.   ـسوره ℮



 ۱Ｑ۷               فهرست مطالب

باز فرموده است: 
 Ẁيد ґرẀي ҐئاẂي џش џوا االله ر Ẁضџي Ẃنџل ẂمẀه→→ￍإن ґرẂف ẀكẂال ∂→ґف џون Ẁع ґسارẀي џي→ن ґذ→ￍال џ−Ẃن Ẁز→ Ẃح џلا ي џو�

�؛۱  ẁيم ґظџع ẁذابџع ẂمẀهџل џو ґ↕ џر ґخ Ẃالآ ∂ґا فￎظ џح ẂمẀهџل џلџع Ẃجџي ẃألا Ẁاالله
ت→و را غم→→گ→ين و محزون نسازند آنان كه در مسير كفر شتابان م∂روند، آنها هرگز 
 ^ زي→→ان→→∂ ب→ه خ→دا نم→→∂رس→ان→ن→د و خ→دا م→→∂خ→واه→د در آخ→رت ه→→ي→چ ح→ظẃ و ن→ص→يب→→∂ ب→را

آنها قرار ندهد و عذاب∂ عظيم از آن آنهاست. 
^ م→ردم آن چن→→ان ح→ري→ص  →→ه ẃلل→→ع→ال→م→ي→ن اس→ت، ب→→ر ه→داي→→ت ع→ام ẁ↨→پ→→ي→ام→ب→راك→رم� ك→ه رح→م
→→→→ف م→→→∂خ→→→ورد و  ẃم م→→→→∂رون→→→د؛ ت→→→أس→→→ ẃاس→→→→ت ك→→→→→ه از ض→→→→→لالت و گ→→→→م→→→→راه→→→→∂ اب→→→→وج→→→→ه→→→→→له→→→ا ك→→→ه رو ب→→→ه ج→→→→ه→→→ن
ẃ→→→→ت دارد ك→→→→ه از اي→→→→ن ج→→→→ه→→→→ت  م→→→→→ح→→→→زون م→→→→∂ش→→→→ود خ→→→→دا ب→→→→ه رس→→→→ول گ→→→→رام→→→→→∂اش� آن چ→→→→ن→→→→→ان م→→→→ح→→→→ب
دل→→دار＾اش م→→∂ده→د و م→∂گ→وي→د ت→و در ن→زد م→ا ع→زي→زت→ر از اي→ن ه→س→ت→∂ ك→ه ب→ه خ→اط→ر ج→ه→نẃم∂ شدن 
اب→→وج→→ه→→→لم→→ن→→ش→→ان ن→اراح→ت ش→→ده و غ→مگ→→ي→ن ب→ش→و＾، آن→→ه→ا ارزش اي→ن را ن→دارن→د ك→ه ب→ه خ→اط→ر آن→→ه→ا ت→و 

هدار گرد＾.  ẃحبيب من» غص»
�؛  ل ґضẀي Ẃنџم ^ ґدẂهџلا ي џاالله ￍإنџف ẂمẀداهẀه Ẅ∂لџع Ẃصґر Ẃحџت Ẃإن�

ت→و ه→→ر چ→ه ب→→ر ه→داي→ت→ش→ان ح→ري→ص ب→اش→∂[ن→تي→→جه نخواه∂ گرفت] زيرا خدا كس∂ را 
كه گمراه كرده هدايتش نخواهد كرد.  

باق∂ بر ضلالت بر اثر كبر و لجاجت 
^ است نه اضلال ابتداي∂  ق→ب→لاҐ ت→وض→ي→ح داده ش→د ك→→ه م→ق→ص→ود از اض→→لال خدا اضلالґ كيفر
 ـ ^ عمد و با اراده و اختيار از صراط مستقيم حق  ك→ه مس→→ت→ل→زم ج→بر است، يعن∂ انسان ابتدا از رو
^ كفر و   ـان→ح→راف پ→ي→دا م→∂ك→→ند و قدم به واد ^ پ→ي→ام→ب→ران خ→→دا�ارائ→ه ش→ده اس→ت  ك→ه ب→→ه وس→يل→→ه
^ به حال  ظ→ل→م و ف→س→ق م→→∂گ→→ذارد در اي→ن ص→ورت اس→ت ك→ه خ→دا او را ب→ه ك→يفر اين انحراف عمد
^ شي→→ط→ان→∂، رو به جهنẃم و  ẃب→→اع از اه→واء نف→→س→ان→∂ و وس→وس→هه→ا خ→ودش ره→ا م→→∂ك→→ن→د. او ه→م ب→ر اث→ر ات
مẂ فџإن√ االلهџ لا  Ẁداه Ẁه Ẅ∂ل џع Ẃصґر Ẃحџ ^ پي→→ش م→∂رود؛ اين همان است كه م∂فرمايد:�إنẂ ت ه→→لا∑ اب→→د
^ نخواهد  �؛تو هر قدر هم حريص بر هدايت اين گروه از مردم باش∂ [فايدها ل∫ ґضẀي Ẃنџم ^ ґد Ẃه џي
داش→→→ت؛ زي→→→را] خ→→→دا ك→→→س→→→∂ را ك→→→ه گ→→→م→→→راه ك→→→رده ب→→→ه [اض→→→لال ك→→ي→→ف→→ر＾] ه→→داي→→ت→→ش ن→→م→→→∂ك→→ن→→د و راه ب→→→ه 
^ كب→→ر و ل→ج→اج و ع→→ن→اد آن  ^ ب→→ه روي→→→ش نم→→∂گش→→اي→→د، چ→ون خ→ود انس→→ان از رو ^ س→→ع→→→ادت اب→→→د س→→و

                                                        
^ آل عمران،آيه＾⅛۱۷.   ـسوره ۱



^ نحل   ۱Ｑ۸                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
�؛اي→→ن گ→→روه ل→→ج→→وج م→→→ع→→ان→→→د ط→→ب→→ي→→ع→→→∂ اس→→ت ك→→ه ي→→اران و  џي→→ن ґر→→ ґن→→اص Ẃن→→ ґم Ẃم→→→ Ẁه→→→→џ ي→اوران→∂ ه→م ن→خ→واهن→→د داش→→ت و از اي→ن ك→ه �ن→اص→ري→→ن� ب→ه لف→→ظ جم→→ع آم→ده نه به لفظ مفرد، معلوم راه را ن→→→م→→→→∂ط→→→ل→→→→ب→→→د.�وџ م→→→ا ل
م→→→∂ش→→→ود دس→→→ت→→→ه و ج→→→→م→→→ع→→→∂ ه→→→س→→→ت→→→→ن→→→د ك→→→ه م→→→→∂ت→→→وان→→ن→→د ب→→ه دي→→گ→→ران در رس→→ي→→→دن ب→→ه م→→ق→→اص→→دش→→ان ك→→→م→→− 
→→ا ن→→ه ب→ه گ→روه ل→ج→وج م→ع→ان→د بلكه به راهيافتگان∂ كه كمبودهاي∂ در بين راه دارند و آن  ẃب→رس→ان→ن→د ام
^ خدا�بودهاند كه با شفاعتشان در پيشگاه خدا به رهروان راه  ج→م→ع→يẃ→ت ن→اص→→ر، ان→بي→→اء و اولي→→ا
→→→→→ا آن گ→→→→روه ل→→→→ج→→→→وج م→→→→→ع→→→→ان→→→→→د، آن روز خ→→→→ود را ب→→→→∂ي→→→→→ار و ي→→→→→اور و ب→→→→→∂ن→→→→اص→→→→ر  ẃح→→→→→ق م→→→→دد م→→→→→∂رس→→→→ان→→→→→ن→→→→د ام

 .� џين ґر ґناص Ẃن ґم Ẃم Ẁهџما ل џم∂بينند كه:�و
مشركان لجوج محروم از شفاعت 

^ در م→→ح→→ش→ر دس→ت ب→ه  →→م→→ي→→→ان م→→→∂ب→→ي→→ن→→ن→→→د دس→→ت→→→ها ẃش→→ع→→را م→→∂خ→→وان→→ي→→م ك→→ه وق→→ت→→∂ ج→→ه→→ن ^ در س→→وره
ا كس∂ به سراغ آنها نم∂رود، دادشان بلند م∂شود:  ẃشفاعت جمع∂ از گنهكاران زدهاند ام

^ بر ما! چرا شفاعتكنندگان∂ نداريم.   ^ وا �؛۱ا џين ґعґشاف Ẃن ґنا مџما لџف�
^ ش→→ري→→ف→→ه اص→→ل ش→→→ف→→اع→→ت و وج→→ود ش→→→ف→→اع→→تكن→→ن→ده را ن→ف→∂ نم→→∂كن→→د، ب→ل→ك→ه ب→ودن ج→م→ع→يẃ→→ت  آي→→→ه
→→→∂ از ج→→ه→→نẃ→→م→→→ي→→ان ن→→ف→→∂  ẃش→→→ف→→اع→→→تك→→→ن→→ن→→ده را اث→→→ب→→ات م→→∂ك→→ن→→د! ول→→→∂ ش→→ف→→اع→→ت آن→→→ه→→ا را ن→→س→→→ب→→ت ب→→ه گ→→روه خ→→اص
^ م→ورد بح→→ث ه→م وج→ود ج→→م→ع→يẃ→→ت ن→اص→ر را اث→→بات م∂كند ول∂ نصرت آنها را نسبت  م→∂ك→ن→د. در آي→→ه

�؛آنها ناصر و امدادگر ندارند.  џين ґر ґناص Ẃنґم Ẃم Ẁهџما ل џبه گروه لجوج معاند نف∂ م∂كند كه:�و
^ شهوات  انكار معاد به سبب غلبه

^ بعد:  آيه
�؛  ẀوتẀمџي Ẃنџم Ẁاالله ẀثџعẂب џلا ي Ẃم ґهґمانẂأي џدẂه џج ґااللهґوا بẀم џسẂأق џو�

→→→→د ب→→→ه االله ي→→→اد ك→→→ردن→→→د ك→→→ه خ→→→دا ه→→رگ→→ز ك→→س→→∂ را ك→→→ه م→→→∂م→→ي→→رد،  ẃم→→→ش→→→رك→→→ان س→→→وگ→→→ن→→→د م→→→ؤك
دوباره زندهاش نم∂كند. 

در گ→ذش→ت→ه گ→ف→ت→ه شده كه مشركان به «االله جلẃ جلاله» به عنوان خالق عالم معتقدند ول∂ او 
^ و قطع∂ دادن است كه آنها با قاطعيẃت  ẃرا م→ع→بود نم∂دانند. مقصود از قسم ياد كردن، نظر جد
تمام منكر معاد و زنده شدن پس از مرگ شدند، در صورت∂ كه نظر قاطع دادن نسبت به نف∂ و 

^ بشر عاد＾، نشان جهل و غرور ب∂اساس است.  →→→→→→ه ك→→→→→→∂ دان→→→→→→د ك→→→→→ه اي→→→→→ن ب→→→→→→اغ از ك→→→→→∂ اس→→→→→ت  اثبات عالم پس از مرگ از ناحيه ẃاس→→ت  پ→→→→→→ش ^ در ب→→→→ه→→→ـ→→→اران زاد و م→→→رگ→→ـش در د
                                                        

 .۱ΩΩ＾شعرا،آيه ^  ـسوره ۱



 ۱Ｑ۹               فهرست مطالب

تنها خالق عالم و رسولان او م∂توانند نسبت به آن عالم اثباتاҐ و نفياҐ نظر بدهند و دادهاند كه: 
�؛  џونẀمџل Ẃع џلا ي ґاسￍالن џرџثẂأك ￍن ґلك џا وￎق џح ґهẂيџل џع ҐداẂع џو Ẅ∂لџب�

داҐ ب→→→ه زن→→دگ→→∂ ب→→از  ẃم→→ردگ→→ان را م→→ج→→د ^ ^ ق→→ط→→ع→→∂ خ→→داس→→ت[ك→→ه ه→→م→→→ه آر＾، اي→→→→ن وع→→ده
م∂گرداند]ول∂ اكثر مردم نم∂دانند. 

＾، ب→ه اك→ث→ريẃ→ت م→ردم م→ج→ال→∂ نم→→∂ده→د ت→ا  ẃح→→ال چ→→را ن→→م→→→∂دان→→ن→→→د؟ چ→ون جن→→ج→ال زن→دگ→∂ م→اد
در ق→ان→ون ع→دل خ→→دا ب→ين→→ديش→→ن→د، در قانون حكمت خدا و در قانون تكامل طبيع∂ عالم بينديشند 
د پس از  ẃقانون عدل خدا واجب است؛ حيات مجد ^ ت→ا ب→راي→→ش→ان روش→ن ش→ود كه معاد، به اقتضا
^ ق→→→ان→→ون  →→ف→→→ان ب→→ه اق→→ت→→ض→→ا ẃم→→→رگ و رس→→→ي→→→دگ→→→∂ ب→→→→ه ح→→→→س→→→اب اع→→→→م→→→ال و ك→→→ي→→→ف→→→ر و پ→→→→اداش م→→ط→→ي→→ع→→→ان و م→→ت→→خ→→ل
^ ق→انون تكامل طبيع∂ عالم كه هر مخلوق∂ در مسير خلقت  ح→ك→م→ت، واج→ب اس→ت و ب→ه اق→ت→ض→ا
^ اي→ن ع→→ال→م  ^ در م→→اورا →ق ع→ال→م دي→گ→ر ẃغ→→→اي→→ت→→∂ اس→→ت ك→→→ه ب→→اي→→د ب→→ه آن ن→ائ→ل گ→ردد، ت→ح→ق ^ خ→→ود دارا
^ اك→ث→ريẃ→→ت م→ردم ك→ه م→قه→→ور ش→ه→وات  →→م و ح→→ت→→م→→→∂ال→→وق→→وع اس→→ت. در∑ اي→→ن ح→→→ق→→اي→→ق ب→→را ẃط→→ب→→ع، م→→س→→ل
س→→→رگ→→→رم اش→→→ب→→→→اع ت→→→م→→→اي→→→→لات ح→→→ي→→→→وان→→→∂ خ→→→ود ه→→→س→→→ت→→→→ن→→→د ام→→→→ك→→→انپ→→→ذي→→ر ن→→م→→→∂ب→→→اش→→د. آن→→ه→→ا ك→→ه ب→→ه  ن→→→ف→→→س→→→→ان→→→∂ و 
^ به آخور  ها)؛مانند چارپا Ẁفџل џها ع م∫ џه ґ↨ џوطẀ ب Ẃر џمẂال ґ↨ џهيمџ الẂب џام→ام ام→ي→رال→م→ؤم→ن→ي→ن عل∂�:(ك ^ ف→رم→وده

^ نم∂انديشند.  ^ به چيز ẃش علفش است جز كامجوي∂ از لذائذ ماد ẃكه تمام هم ^ بستها
آن→→ه→ا چك→→ار ب→ه اي→ن مط→→الب دارن→د ك→ه ق→ان→ون ع→→دل و حكمت خدا چه اقتضاي∂ دارد و سير 

تكامل∂ عالم يعن∂ چه!  
�؛  џونẀمџل Ẃع џلا ي ґاسￍالن џرџثẂأك ￍن ґلك џا وￎق џح ґهẂيџل џع ҐداẂع џو Ẅ∂لџب�

ل ف→رج→ه→م و وفẃ→ق→ن→ا ل→م→ا ت→ح→بẃ و  ẃد و ع→ج ẃد و آل م→ح→م→ẃع→ل→∂ م→ح→م ẃص→ل ẃه→→م→→ẃال→→ل
 Ґترض∂ و اجعل خاتم↨ امرنا خيرا

لام عليكم و رحم↨ االله و بركاته  ẃوالس
 
 
 
 
 
  





 
 
 

جيم۱  ẃيطان الر ẃأعوذ باالله من الش

→→د ب→→ه االله ي→→اد ك→→ردن→→د ك→→ه خ→→دا ك→→س→→ان→∂ را ك→ه م→→∂م→ي→رن→د  ẃو آن→→ه→→ا[م→→ش→→رك→→ان] س→→وگ→→ن→→د م→→ؤك
^ م→→ردگ→→ان را  ^ ق→→ط→→ع→→∂ خ→→داس→→ت[ك→→ه ه→→م→→→ه ه→→→رگ→→→ز زن→→→ده ن→→م→→∂ك→→ن→→د. آر＾، اي→→ن وع→→ده
زن→ده م→∂ك→ن→د] ول→∂ اك→ث→ر م→ردم ن→م→∂دان→ن→د. ه→دف از زن→ده ك→ردن مردگان اين است 
^ آن→→ه→→ا روش→ن س→ازد ت→ا ك→س→ان→∂ ك→ه ك→ف→ر  ك→→ه آن→→چ→→ه را ك→→ه در آن اخ→→ت→→→لاف داش→→→ت→→ن→→د ب→→را
ورزي→→→→ده و م→→→→ن→→→→ك→→→→→ر م→→→→ع→→→→اد ش→→→→دهان→→→→د ب→→→→دان→→→→ن→→→→د ك→→→→ه دروغ م→→→→∂گ→→→ف→→→ت→→→→هان→→→د. م→→→ا ه→→→ر چ→→→ه را ك→→→ه 
ب→→→خ→→→واه→→→ي→→→م اي→→→ج→→→اد ك→→→ن→→→→ي→→→م ف→→→ق→→→ط ب→→→ه آن م→→→→∂گ→→→وي→→→ي→→→→م م→→وج→→ود ش→→و آن ب→→∂درن→→گ م→→وج→→ود 
^ خ→→→دا ه→→→ج→→→رت ك→→→ردن→→→د، در دن→→→ي→→→→ا  م→→→→∂ش→→→→ود و آن→→→→ان ك→→→→ه م→→→→ورد س→→→→ت→→→→→م ق→→→→رار گ→→→رف→→→ت→→→ه ب→→→را
ج→ايگاه خوب∂ به آنها م∂دهيم و پاداش آخرت از آن هم بزرگتر است اگر بدانند. 

لشان بر پروردگارشان است.  ẃآنها كسان∂ هستند كه صبر كردند و تنها توك
انكار معاد به سبب غفلت 

^ مشركان  ^ اوẃل عرض شد كه خداوند حكيم انكار جاهلانه ^ ق→ب→ل ذيل آيه در ج→لس→→ه
                                                        

^ نحل،آيات۳۸تا℮۲.   ـسوره ۱



^ نحل   ۲⅛۱                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
 Ẃنџم Ẁاالله ẀثџعẂ ب џلا ي Ẃم ґهґمانẂأي џد Ẃه џج ґااللهґوا ب Ẁم џسẂأق џرا نس→→ب→ت ب→→ه مع→→اد و ب→→ع→ث روز ق→ي→ام→ت نقل كرد كه:�و
�؛آنها با قاطعيẃت تمام قسم به االله ياد كردند كه خدا هرگز مردگان را زنده نخواهد كرد  Ẁوت→ Ẁم→ џي
و پ→→س از م→→رگ آدم→→→ي→→ان ه→→ي→→چ ح→→س→→اب و ك→→ت→→اب→→∂ در ك→→ار ن→خ→واه→د ب→ود. آن→گ→اه خ→دا ه→م ب→ا ق→اط→ع→يẃ→→ت 
د  ẃ؛ آر＾، حيات مجد� џون Ẁمџل Ẃع џلا ي ґالن√اس џرџ ث Ẃن√ أك ґلك џا و ق∞ џح ґهẂيџل џع Ґدا→→ Ẃعџو Ẅ∂→ل→џ ت→م→ام اع→→لام ك→رد ك→ه:�ب
→ف→ان از  ẃرس→→ي→→دگ→→∂ ب→→ه ح→س→اب اعم→→ال→→ش→ان در دن→→ي→ا و دادن ك→ي→ف→ر ب→ه م→ت→خ→ل ^ و زن→→ده ش→→→دن م→→ردگ→→→ان ب→→را
→∂ اس→→ت ك→→ه خ→دا  ẃح→ق ^ س، وع→ده ẃآي→→ي→→ن آس→→م→→ان→→→∂ ق→→رآن و دادن پ→→اداش ب→ه م→طي→→ع→ان آن آي→ي→ن م→→ق→د
داده و ه→رگ→ز ت→خ→لẃ→ف از آن ن→خ→واه→→د داش→ت ول→ك→ن اك→ث→ر م→ردم ك→ه مقهور شهوات نفسند و مجال 
→ر و ان→ديشيدن در مبدأ و معاد عالم ندارند، طبيع∂ است كه از آن ناآگاه خواهند بود و آن  ẃت→ف→ك

را منكر خواهند شد. 
^ دارد؟  ^ آدم لجوج چه فايدها تبيين وقوع معاد برا

^ ب→ه ي→ك→∂ از غ→→اي→→ات و اهداف  م ك→ه اك→ن→ون م→ورد بح→→ث اس→ت؛ اش→→ارها ẃدو ^ اي→→ن→− در آي→→ه
بعث اموات در روز قيامت كرده و م∂فرمايد: 

�؛  џينґب ґوا كاذẀكان ẂمẀهￍوا أن Ẁرџفџك џين ґذￍال џمџل Ẃعџيґل џو ґيهґف џونẀفґلџت Ẃخџي ^ ґذￍال ẀمẀهџل џنґẃ �لґيẀبџي
^ م→→→→ش→→→→رك→→→→ان روش→→→→ن ك→→→→ن→→→→د آن→→→→→چ→→→→ه را ك→→→→ه  [خ→→→→دا روز ح→→→→س→→→→اب پ→→→→ي→→→→ش م→→→→→∂آورد] ت→→→→→ا ب→→→→را
^ آن[ب→→→→→ا پ→→→→→ي→→→→ام→→→ب→→→ران خ→→→دا�]اخ→→→ت→→→لاف م→→→→∂ورزي→→→دن→→→د[آن→→→ه→→→→ا م→→→ن→→→ك→→→→ر م→→→ع→→→اد و  درب→→→→اره
پ→→ي→→ام→→ب→→ران م→→ث→→ب→→ت آن ب→→ودن→→د] و در ن→→ت→→ي→→ج→→→ه ك→→س→→ان→→→∂ ك→→→ه ك→→→ف→→ر ورزي→→ده[و م→→ن→→ك→→→ر م→→ع→→اد 

بودهاند، با ديدن وقوع آن]بدانند كه آنها[در انكارشان] دروغگو بودهاند. 
^ ش→ري→→ف→ه چنان كه م∂بينيم، دو غايت و دو هدف از اهداف بسيار فراوان "معاد"  در آي→→ه
^ مشركان و ديگر علم به كاذب  دنب→→ال ه→م آم→ده است: يك∂ روشن شدن حتميẃت روز جزا برا
ل→→∂ اس→→ت؛ ي→→ع→→ن→→∂ اب→→→ت→→دا ح→→ت→→م→→يẃ→→→ت وق→→وع روز  ẃب ب→→ر او→→ẃ م→→∂ م→→ت→→رت ẃب→→→ودن ك→→→اف→→→ران در ان→→→→ك→→→ار م→→→→ع→→اد ك→→→ه دو
^ آن→ان روش→ن م→→∂ش→ود و س→پ→س دن→→ب→ال آن، ع→ل→م ب→→ه ك→اذب ب→ودن آنه→→ا در ان→→كار  حس→→اب و ج→زا ب→را
→→ق م→→→∂ي→→اب→→→د. اي→→ن→→ج→→ا م→→م→→ك→ن اس→ت اي→ن س→ؤال در ب→رخ→∂ از اذه→→ان ط→رح ش→ود ك→ه م→وض→وع  ẃم→→ع→→اد ت→→ح→→ق
ت→→→ب→→→ي→→→ي→→→ن و روش→→→ن ش→→→→دن ح→→→ت→→→م→→→يẃ→→→→ت وق→→→وع م→→→ع→→→→اد در دن→→→ي→→→ا پ→→→ي→→→ش از آم→→→دن روز ق→→→ي→→→ام→→→ت، ه→→→م از ط→→→ري→→ق 
خ→→ب→→→ار ان→→ب→→ي→اء و  ґك→→→س→→ان→→∂ ك→→ه اه→→ل م→→ن→→ط→→ق و اس→→→ت→→دلال→→→ن→→د و ه→→م از ط→→ري→→→ق ا ^ ^ ب→→راه→→ي→→ن ع→→ق→→ل→→→∂ ب→→را اق→→ام→→→ه
^ ك→→س→→→ان→→∂ ك→→→ه اه→→ل اي→→م→→ان ب→→→ه وح→→→∂ آس→→م→→→ان→→∂ ه→→س→→ت→→ن→→→د ح→اص→ل ش→ده اس→→ت،  پ→→ي→→ام→→ب→→ران ال→→ه→→∂�ب→→را
^ اف→→→→راد ل→→→→ج→→→→وج و ع→→→→ن→→→→ود ه→→→→م ك→→→→ه ب→→→ه  ^ ب→→→→ه ت→→→→ب→→→→ي→→→→ي→→→→ن در روز ق→→→→→ي→→→→ام→→→→ت ه→→→→س→→→→ت درب→→→→اره دي→→→→گ→→→→ر چ→→→→ه ن→→→→ي→→→→از



فهرست مطالب               ۳⅛۱ 

...�؛۱ب→ا داش→ت→ن ع→ل→م و ي→ق→ي→ن، ان→→ك→ار ح→ق→اي→→ق  Ẃم→ Ẁه→→ Ẁس→→ Ẁف→→Ẃه→ا أن→Ẃ →نџ→ت џق→ Ẃي→џ →ت Ẃاس џه→ا و→ґوا ب Ẁد→ џح→ џج џق→رآن:�و ^ ف→→رم→وده
م→→∂ك→→ن→→ن→→د ت→→ب→→ي→→ي→→ن م→ف→ه→وم→∂ ن→خ→واه→د داش→ت. پ→س ت→ب→ي→ي→ن در روز ق→→ي→ام→ت، در واق→ع ت→ح→ص→ي→ل ح→اص→ل 
خ→→واه→→د ب→→ود آن ه→→م ب→→ه اص→→ط→→→لاح اه→→ل ع→→ل→→م از م→ح→الات ع→→ق→ل→يẃ→ه اس→ت. از ب→اب ت→أي→→ي→د مط→→ل→ب ب→→ه اي→→ن 

ه كنيد كه خطاب به رسول اكرم�م∂فرمايد:  ẃشريفه توج ^ آيه
...�؛۲  ґيهґوا فẀفџلџت Ẃاخ ^ ґذￍال ẀمẀهџل џنґẃ تابџ إلاẃ لґتẀبџي ґكẂال џ−Ẃيџل џنا عẂل џزẂما أن џو�

^ آن روشن كن∂  ^ اين كه به وسيله م→ا اي→→ن ق→رآن را ب→ه ت→→و ن→→ازل ن→→ك→ردي→م، مگ→→ر ب→را
^ مردم معارف∂ را كه در آن اختلاف دارند...  برا

 ^ →→→ن ه→→→م→→→→ه ẃق→→→رآن م→→→ب→→→ي ^ از اي→→→→ن آي→→→→ه م→→→→ع→→→→ل→→→→وم م→→→→∂ش→→→→ود ك→→→→ه خ→→→ود رس→→→ول خ→→→دا�ب→→→ه وس→→→ي→→→ل→→→→ه
^ به تبيين بعد از مرگ و در روز قيامت  م→ع→ارف از ج→مل→→ه ح→ت→م→يẃ→→ت م→→ع→اد اس→ت. ب→→ن→اب→راي→ن چ→ه نياز

خواهد بود؟  
^ ب→رهان عقل∂ و هم  در ج→واب ع→رض م→→∂ش→ود: درس→ت اس→→ت، در دن→→ي→ا ه→م از ط→ري→ق اق→ام→→ه
خ→→بار انبياء و نزول وح∂ آسمان∂ موضوع تبيين نسبت به حتميẃت معاد و حساب روز  ґاز ط→ري→ق ا
→→ا اي→ن ت→ب→ي→ي→ن،ت→ب→يي→→ن ع→لم∂ است؛ يعن∂ انسان از طريق عقل و نقل، علم به  ẃج→زا ح→اص→ل م→→∂ش→ود ام
ح→ت→م→يẃت معاد پيدا م∂كند ول∂ با چشم سر آن را نم∂بيند تا تبيẃن عين∂ هم برايش حاصل شود. 
ق م∂شود  ẃن عين∂ هم برايش محقẃا پ→س از م→رگ و روز قيامت آن را با چشم سر م∂بيند و تبي→ ẃام
^ ق→ل→ب∂ پيدا م∂كند،چون تبيẃن علم∂ تنها پيوسته با نوع∂ اضطراب همراه است  و ق→ه→راҐ ط→م→أن→ين→→ه

تا به سر حدẃ تبيẃن عين∂ برسد و اطمينان قلب∂ و آرامش خاطر پيدا كند.  
تبيẃن عين∂ معاد 

...�؛  Ẅ∂ت Ẃو џمẂال ґ∂ ẂحẀ يẂفџ ت џك ∂ґن ґأر ґẃبџحضرت ابراهيم خليل�از خدايش خواست كه:�...ر
^ من، به من بنما كه چگونه مردهها را زنده م∂كن∂؟خطاب آمد:  خدا

...�؛  Ẃن ґم ẂؤẀت Ẃمџل џأ و...�
^ [كه من مردهها را زنده م∂كنم]؟...  ...آيا تو مگر ايمان [به اين] نياوردها

ئґنￍ قџلẂبґ∂...�؛۳  џمẂطџيґل Ẃن ґلك џو Ẅ∂لџب џقال...�
                                                        

^ نمل،آيه＾۱℮.   ـسوره ۱
 ـهمان،آيه＾℮⅛.  ۲

 .۲⅛Ω＾بقره،آيه ^  ـسوره ۳



^ نحل   ℮⅛۱                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ [م→ن اي→→م→ان ب→→ه اي→→ن دارم]،ول→∂ م∂خواهم اطمينان  [اب→راه→ي→م�]ع→رض ك→رد: آر

قلب∂ پيدا كنم... 
ي→→ع→→ن→∂ آن اط→مي→→ن→ان ق→ل→ب→∂ و آرام→ش خ→اط→ر ك→ه از دي→→دن ح→اص→ل م→→∂ش→ود،از دان→ست→→ن ت→نه→→ا ب→ه 
دس→→→ت ن→→→م→→→→∂آي→→→→د. در روز ق→→→ي→→→ام→→→→ت ن→→→ي→→→ز ك→→→ه ص→→→ح→→→ن→→→ه ب→→→→ال→→→ع→→→→ي→→→ان م→→→ش→→→ه→→→ود م→→→∂گ→→→ردد، خ→→→ط→→اب ب→→ه ان→→→س→→ان 
�؛۱تو از  ẁيد ґد џح џم ẂوџيẂال џ∑Ẁر џصџ طاءџ∑џ فџب ґغ џ−Ẃن џنا ع Ẃف џش џكџهذا ف Ẃنґم ＃↨џل Ẃف џغ ∂→ґف џت→Ẃن→ Ẁك Ẃد→ џق→џم→∂فرم→اي→د:�ل
اي→ن ص→ح→ن→ه در ح→ال غف→→ل→ت ب→ود＾، م→ا پ→رده از تو كنار زديم و اكنون چشمت تيزبين است آنچه 

^ اينجا آن را بالعيان م∂بين∂ .  را كه در دنيا نم∂ديد
^ قيامت، پس از مرگ  از اي→ن آي→ه ه→م م→ع→ل→وم م→→∂ش→ود ك→ه تم→→ام ح→قايق محشر و صحنهها

^ تكاثر هم م∂فرمايد:  انسان برايش تبيẃن عين∂ پيدا م∂كند. در سوره
 џن→→Ẃي→→ џه→→ا ع→→→ￍنẀو џر→→џت→→џل ￍم→→Ẁث � џي→→م→→ ґح→→→ џج→→→Ẃال ￍن Ẁو џر→→→џت→→→џل � ґي→→→ن→→→ ґق→→→џي→→→Ẃال џم→→→Ẃل→→→ ґع џون→→→ Ẁم→→→џل→→→ Ẃع→→→џت Ẃو→→→џل ẃلا→→→џك�

�؛۲  ґينґقџيẂال
اك→نون كه شما در دنيا هستيد، اگر دل به قرآن بدهيد، از خلال آياتش علماليقين 
ب→ه دس→ت م→→∂آوري→د و ج→ه→نẃ→→م را [ب→→ا چ→ش→م دل] مش→→اه→ده م→→∂ك→→ن→يد و سرانجام آن را با 

چشم سر و عيناليقين نظاره م∂نماييد.  
 � џون→Ẁب ґẃذ→џك→Ẁه→ا ت→ґب Ẃم→Ẁت→Ẃن→Ẁك ∂→ґت→ￍال Ẁار→ￍال→ن ґه ґا� ه→ذ→→ￎع џد џم→ￍن→ џه џج ґن→ار Ẅ∂→→إل џون→→ ع џد→→Ẁي џمẂو→→ џي�

�؛۳  џون Ẁر ґصẂبẀلا ت ẂمẀتẂأن Ẃهذا أم ẁر Ẃح ґسџأف
→→نẂ→→ف و خ→ش→ون→ت ران→ده م→∂شوند [اين  Ẁم ب→ا ع→→ẃك→ه آن→ه→ا[ك→اف→ران] ب→ه س→م→ت آت→ش ج→ه→ن ^ روز
ن→دا ب→ه گ→وش→ش→ان م→∂رس→د ك→ه] اي→ن ه→→مان آتش∂ است كه شما آن را دروغ م∂ انگاشتيد و 
پ→ي→ام→ب→ر را ك→ه ش→م→ا را از آن ت→ح→ذي→ر م→→∂كرد تكذيب م∂كرديد و ساحرش م∂ناميديد. 

حال آيا اين آتش سحر است [و واقعيẃت∂ ندارد] يا شما آن را نم∂بينيد؟ 
تفاوت بين تبيين علم∂ با تبيين عين∂ 

ح→→اص→→ل اي→→ن ك→→ه از نظ→→اي→ر اي→→ن آي→→ات است→→ف→اده م→→∂ش→ود ك→→ه ح→→ق→اي→ق م→رب→وط ب→→ه م→→ع→اد در ع→ال→م 
^ انسان پيدا م∂كند، در حال∂ كه همان حقايق در  پ→س از م→رگ و روز ق→ي→ام→ت، ت→ب→يẃ→ن ع→ي→ن→∂ برا
^ او داش→ت و ل→ذا  ع→→ال→→م پ→→ي→→ش از م→→رگ از ط→→ري→→→ق ب→→ي→→→ان رس→→ول خ→→دا� و ق→→رآن ت→→ب→→يẃ→→→ن ع→→ل→→م→→∂ ب→را

                                                        
^ ق،آيه＾۲۲.   ـسوره ۱

^ تكاثر،آياتＱتا۷.   ـسوره ۲
 .۱Ｑطور،آيات۱۳تا ^  ـسوره ۳



 ۱⅛Ｑ               فهرست مطالب

 Ẁم Ẁهџل џنґ ẃيџ Ẁب تابџ إلاẃ لґت ґكẂال џ−Ẃيџل џنا عẂل џزẂما أن џم→ن→اف→ات→∂ ب→ي→ن اي→ن دو آي→→ه ني→→س→ت ك→ه ي− جا م∂فرمايد:�و
^ آن ت→→→→→ب→→→→→ي→→→→→ي→→→→→ن م→→→→→→ع→→→→→ارف  ...�؛م→→→→→ا ق→→→→→رآن را ب→→→→→ر ت→→→→→و ن→→→→→ازل ك→→→→→ردي→→→→→م ك→→→→→ه ب→→→→→→ه وس→→→→→ي→→→→→ل→→→→→→ه ґي→→→→→ه→→→→→ ґوا ف→→→→→ Ẁف→→→→→ џل→→→→→→џ →→→→→→ت Ẃاخ ^ ґال√→→→→→ذ
^ مورد بحث هم م∂فرمايد: خدا  ب→ن→م→اي→∂.ي→→ع→ن→∂ ت→و از طريق قرآن، مبيẃن معارف باش∂ و در آيه
ام→وات را روز ق→ي→ام→ت ب→رم→∂ان→گ→ي→زد ت→ا ت→ب→ي→ي→ن حق→→اي→ق بن→→م→اي→د در واق→ع ت→بيين پيش از مرگ از طريق 
ان→زال ق→رآن ت→ب→ي→ي→ن «ع→ل→م→∂» بوده و تبيين پس از مرگ از طريق احياء اموات "تبيين عين∂" خواهد 
ب→ود و ب→دي→ه→∂ اس→ت ك→ه ت→→ف→اوت اي→ن دو ت→ب→يي→→ن بس→→ي→ار زي→اد اس→ت.از دان→س→ت→ن ت→ا دي→→دن خ→ي→ل→∂ ف→اص→ل→ه 
^ ام→→→→ام  ^ از پ→→→→→رده اس→→→→→ت. م→→→→→گ→→→→→ر اي→→→→→ن ك→→→→→ه از ن→→→→→→اح→→→→→ي→→→→→→ه ^ ع→→→→→ار اس→→→→→ت، ي→→→→→ك→→→→→→∂ از پ→→→→→ش→→→→→→ت پ→→→→→رده و دي→→→→→گ→→→→→ر

اميرالمؤمنين عل∂�باشد كه فرموده است: 
تẀ يџقيناҐ)؛۱  Ẃد џدẂا ازџم Ẁطاء ґغẂال џف ґشẀك Ẃوџل)

م→ن [آن چ→ن→ان عل→→مال→يقين به حقايق دارم كه] اگر پرده هم كنار برود [و همه چيز 
^ بر يقينم افزون نم∂گردد.  آشكار و عيان گردد] چيز

^ اهداف معاد  محو اختلاف و بروز توحيد از جمله
^ و  ب→→ن→→اب→→راي→→ن، از ج→→م→→→ل→ه اه→داف و غ→→اي→→ات ح→اص→→ل→ه از مع→→اد، از ب→ي→ن رف→ت→ن اخت→→لاف→→ات اعت→→ق→اد
�؛و در نتيجه كسان∂  џينґب ґوا كاذẀكان Ẃم Ẁوا أن√ه Ẁر џف џك џين ґال√ذ џمџل→ Ẃع→→џي→→ґل џب→ارز گش→→ت→ن اص→→ل ت→وح→ي→د است.�و
ك→ه ك→ف→ر ورزي→ده و اي→ن ح→ق→ي→قت را انكار كردهاند، آگاه گردند و بدانند كه دروغگو بودهاند و 
 ґه→→ Ẃي→→→→џ √→→→ا إل →→→هґ وџ إن ẃل→→→ґا ل→→→√ ^ ع→→→ل→→→ي→→→م ق→→→دي→→→ر ح→→→ك→→→ي→→→→م در ع→→→ال→→→م، م→→→ب→→→→دأ و م→→→ن→→→ت→→→ه→→→→اي→→→∂ وج→→→ود ن→→→→دارد.�...إن ẃ→→→ر ج→→→ز م→→→دب
�؛۲آن ك→س ك→ه اب→ت→داءҐ آدم→∂ را ب→→هوج→ود آورده و زن→دهاش ك→رده اس→ت، ه→م→و اس→ت كه  џون→ Ẁع→ ґراج
پس از مرگ او را بار ديگر زنده م∂كند و به موقف حساب و كتاب م∂آورد كه م∂فرمايد: 

�؛  ẀونẀكџيџف ẂنẀك Ẁهџل џولẀقџن Ẃأن Ẁناه Ẃد џء＃ إذا أر Ẃ∂ џشґنا لẀل Ẃوџما قￍإن�
 ^ ^ ما دشوار نيست] تنها كار ما درباره ^ ح→ي→ات ان→سان∂ پس از مرگ، برا [اع→اده
ه→ر چ→→ه ك→→ه ب→خ→واهي→→م اي→ج→ادش كن→→ي→م اي→→ن اس→ت ك→ه ب→ه او م→→∂گوييم موجود باش، او 

هم بلافاصله موجود م∂شود. 
^ ك→→اف→→∂ اس→→ت، ت→→ع→→ب→→ي→→ر ب→→→ه  ي→→→ع→→→ن→→→∂ ت→→→ن→→→ه→→→→ا اراده و خ→→→واس→→→→ت م→→→ا در وج→→→ود ب→→→خ→→→ش→→→ي→→→→دن ب→→→ه ه→→ر چ→→ي→→ز
�ك→ن�(م→وج→ود ب→اش) ه→م كن→→اي→ه از ه→م→ان اراده اس→ت و از ب→اب ت→ق→ري→ب ب→ه ذه→ن ب→ش→ر اس→ت؛ چ→ون 
ب→ش→ر ك→→م→ال ت→→س→لẃ→→ط خ→ود را در اي→ن م→→∂دان→→د ك→→ه ب→ه ه→ر چه بگويد موجود شو، او ب∂درنگ موجود 

                                                        
 .۳Ω۷ـبحارالانوار،ج۲۷،ص  ۱

 .۱Ｑ⅛＾بقره،آيه ^  ـسوره ۲



^ نحل   ⅛⅛۱                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ اث→→ب→ات ق→درت م→ط→لق→→هاش ب→ه ت→ن→اس→→ب ذه→ن و ادرا∑ بش→→ر  ش→→ود؛ ل→→ذا خ→→داون→→د ق→→ادر م→→ط→→ل→ق ه→→م ب→را
^ ب→ر ايج→→اد  �؛آن→چ→ن→ان م→→ن ت→وان→ا Ẁون→ Ẁك→џي→џف Ẃن→→ Ẁك Ẁه→џل џول→→ Ẁق→џ ناهẀ أنẂ ن Ẃدџء＃ إذا أر Ẃ∂→→ џش→→ґن→→ا ل→→Ẁ ل Ẃو→→џم→→∂ف→→رم→→اي→→د:�إن√→→م→→ا ق
اشي→→اء م→∂ب→اش→→م ك→ه ب→ه ه→ر چه بگويم موجود شو، او ب∂درنگ موجود م∂شود. يعن∂ تنها اراده و 

^ به گفتن �كن� ندارد.  خواست من، كاف∂ در ايجاد اشياء است و نياز
تقدير خداوند از مهاجران صدر اوẃل اسلام 

 ـك→→ه در راه ح→→م→→اي→→→ت از  ل اس→→→لام  ẃب→→ع→→→د، خ→→داون→→د ح→→ك→→ي→→م از م→→ه→→→اج→→ران ص→→در او ^ در دو آي→→→→ه
س اس→→لام و ق→رآن، دس→ت از تم→→ام زن→دگ→∂ خ→ود كشيدند و  ẃرس→ول خ→دا�و ت→روي→ج آي→ي→ن مق→→د
→→→→→ن م→→→→→أل→→→→وف۱ و خ→→→→→ان→→→→ه و ك→→→→اش→→→→→ان→→→→ه و ارح→→→→ام و اق→→→→ارب خ→→→→ود ب→→→→ري→→→→دن→→→→→د و ب→→→→ه رس→→→→ول خ→→→→دا�  ґوط→→→→→ џاز م
→ه ب→→ه م→دي→ن→ه ه→→ج→رت ك→ردن→د و ب→ا ب→ذل م→ال و ج→ان ب→→ه دف→اع از  ẃپ→→ي→→وس→→ت→→ن→د و ه→م→راه آن ح→ض→رت، از م→ك

 ـتقدير و تجليل كرده و م∂فرمايد:  حريم دين خدا برخاستند 
 џو Ґ↨џن→ џس→ џيا حẂن ال→د ∂→ґف Ẃم Ẁه→→ￍن→џئ ґẃو џب Ẁن→џوا ل Ẁم→ґل→Ẁم→ا ظ ґد Ẃع→џب Ẃن ґم ґاالله ∂→ґوا ف Ẁر→ џه→اج џي→ن ґذ→ￍال џو�

�؛  џونẀمџل Ẃع џوا يẀكان Ẃوџل ẀرџبẂأك ґ↕ џر ґخ Ẃالآ Ẁر Ẃج џلأ
 ^ →→ه]م→→ورد ظ→→ل→م و ست→→م واق→ع ش→دن→د[و م→ح→ض→اҐ] ب→را ẃم→→ش→→رك→→ان م→→ك ^ آن→→ه→→ا ك→→ه[از ن→→اح→→ي→→→ه
دف→→اع از ح→→ري→→→م دي→→→ن خ→→دا[از م→→وط→→ن خ→→وي→→ش] ه→→ج→→رت ك→→ردن→→د، ب→→→ه ط→ور م→س→لẃ→→م م→→ا در 
اي→ن دني→→ا ج→ايگاه خوب∂ به آنها م∂دهيم و پاداش آخرت از آن هم بزرگتر است 

اگر بدانند. 
اي→ن ج→→مل→→ه＾�ل→و ك→ان→وا يعلمون�احتمالاҐ به اين معناست كه اگر مشركان آگاه از عظمت 
→نџ→→ن→د و رو ب→ه اس→→لام م→→∂آورن→د و م→م→ك→ن اس→ت اي→ن ب→اش→د  џگ→→ردن→→→د، دل از دن→→ي→→ا ب→→ر م→∂ك ^ اج→→ر اخ→→رو
^ آن چ→→→ن→→ان ك→→→ه ه→→→س→→ت آگ→→اه ش→→ون→→د، ب→→ا ش→→وق و رغ→→ب→→→ت  ك→→→ه اگ→→→ر م→→→ه→→→→اج→→→ران از ج→→→→لالت اج→→→ر اخ→→→رو
^ ش→ريف→→ه،  ^ ب→→ه ه→→ج→→رت در راه خ→→دا اق→→دام م→→∂ن→→م→→→اي→→ن→→د. دي→→گ→→ر اي→→ن ك→→ه م→→→∂ت→→وان گ→→ف→→ت آي→→→ه ب→→ي→→ش→→ت→→ر
→ف ب→ه ه→ج→رت از  ẃت اس→→→لام→→∂ در ه→→ر زم→→ان را م→وظ→→→ ẃل اس→→→لام، ام ẃض→→م→→ن ت→→ق→→دي→→ر از م→→ه→→→اج→→ران ص→→در او
م→ح→ي→ط ف→اس→د ب→ه م→حي→→ط ص→→الح م∂داند تا بتوانند عقايد و اخلاق اسلام∂ خود را سالم نگه دارند 
 ^ ^ ع→→→م→→ل→→∂ دي→→ن→→→ش→→ان را آن→→گ→→ون→→ه ك→→ه لازم اس→→ت انج→→ام ده→ن→د و ن→→ت→ي→ج→ت→اҐ م→ش→م→ول اي→ن آي→→ه و ب→→رن→→ام→→→هه→→→ا

شريفه شوند كه: 
�؛  ẀرџبẂأك ґ↕ џر ґخ Ẃالآ Ẁر Ẃج џلأ џو Ґ↨џن џس џيا حẂن الد ∂ґف ẂمẀهￍنџئ ґẃوџبẀنџل�

                                                        
 ـمألوف: انس و الفت گرفته.  ۱



فهرست مطالب               ۷⅛۱ 

هم زندگ∂ خوش در دنيا و هم اجر اكبر در آخرت داشته باشند. 
ẃ→→ه م→ق→ص→ود از زن→دگ→∂ خ→وش در دني→→ا، اي→ن ني→→س→ت ك→ه خ→وش ب→خورند و خوش بخوابند و  ال→ب→ت
^ ي− مسلمان معتقد به  ه→ي→چ درد و رن→ج→∂ اح→→س→اس ن→نم→→اي→→ن→د، ب→ل→كه مقصود از زندگ∂ خوش برا
^ حيات دهد كه در آن محيط تنها قانون آسمان∂  م→ب→دأ و مع→→اد اي→ن اس→→ت ك→→ه در م→ح→يط∂ ادامه
^ در كار نباشد.   ^ خدا و امتثال فرمان خدا انگيزها  ـحاكم باشد و جز جلب رضا  ـقرآن  خدا 

^ هجرت است  مهم،انگيزه
^ و  آر＾، اگ→→→ر ك→→→س→→→∂ ب→→→→ه اي→→→→ن ان→→→→گ→→→ي→→→زه از وط→→→ن→→→→ش ه→→→ج→→→رت ك→→→ن→→د ك→→ه آل→→وده ب→→ه ف→→س→→اد اع→→ت→→ق→→→اد
 ẃاخ→→→لاق→→∂ و ع→→م→→ل→→→∂ گ→→ردي→ده،او م→ه→اج→ر ف→∂ االله اس→ت و در دن→ي→ا و آخ→رت م→→ش→م→ول رح→م→ت خ→اص
^ و نفسان∂  ẃماد ^ خ→داس→→ت؛ وگ→رن→ه در زم→→ان رس→ول خ→→دا�ه→م كسان∂ بودند كه با انگيزهها
^ جه→→اد ه→م ش→رك→ت داشت→→ن→د و بعضاҐ كشته  ẃ→∂ در مي→→دانه→ا →ه ب→→ه م→→دي→ن→ه ه→ج→رت ك→ردن→→د و ح→ت ẃاز م→ك
^ در راه خ→→→دا ب→→ه حس→→اب آين→→د، "قџ→ت→ي→ل ال→ح→م→ار"  →→ت→→ي→→ل االله» ك→→ش→→ت→→→ه џاي→→ن ك→→ه «ق ^ →→→ا ب→→→ه ج→→→ا ẃه→→م ش→→دن→→→د ام
^ در راه الاغ ش→→ن→اخ→→ته شدند، چون چشمش الاغ∂ را در لشگر دشمن گرفته بود و  ي→ع→ن→∂ ك→شت→→ه

^ تصاحب آن به ميدان آمد و كشته شد.  برا
^ م→ه→اج→→ر ال→→∂ االله، م→ه→اجر ال∂ امẃ قيس عنوان گرفت چون به خاطر زن∂ به نام  ^ ب→ه ج→ا ديگ→→ر
�؛آن→ان ك→ه  ґاالله ∂→ґوا ف Ẁر→ џه→→→اج џي→→→ن ґال√→→→ذ џق→→ي→→س آم→→د در م→→ي→→→دان ج→→ن→→→گ ك→→ش→→ت→→→ه ش→→→د و ل→→→ذا م→→→∂ف→→رم→→اي→→د:�و ẃام
^ تقرẃب به خدا هجرت م∂كنند، آن مكانت و منزلت در نزد خدا نصيبشان م∂گردد.  محضاҐ برا

صبر و توكẃل، دو صفت بارز مهاجران 
^ بعد آن مهاجران ف∂ االله را با دو صفت توصيف كرده م∂فرمايد:  آنگاه آيه

�؛  џونẀلￍكџوџت џي Ẃم ґهґẃ ب џر Ẅ∂لџع џوا و Ẁرџب џص џين ґذￍال�
 ^ آن→ه→ا [ك→س→ان→∂ ه→س→ت→ن→د] ك→→ه ص→→ب→ر و ث→ب→ات و استقامت [در شدائد و مصائب] پيشه

ل م∂كنند.  ẃخود ساختهاند و [در تمام كارها] بر پروردگارشان توك
→→ل ه→→م→→→هگ→→ون→ه  ẃك→→→ه دارد، ت→→ح→→م ^ «ص→→ب→→ر» ي→→→ع→→ن→→∂ آدم→→∂ در راه رس→→→ي→→دن ب→→ه ه→→ر ه→→دف و م→→ق→→ص→→→د
س→خ→ت→∂ه→ا و ن→املايمات را بنمايد و در مقابل دشوار＾ها ضعف و سست∂ از خود نشان ندهد، از 
ẃ→ر  ^ را م→ؤث →→ل» ي→عن→→∂ ان→س→ان م→ؤم→ن ب→ه خ→دا، ج→ز خ→دا ه→ي→چ م→وج→ود ẃپ→→ا ن→→ي→→ف→→ت→→→د و ب→→ه زان→→و در ن→→→ي→→اي→→د.«ت→→وك
→→ال→يẃ→ت از ه→ر ق→بي→→ل م→∂رود و  ẃم→→س→→ت→→ق→→ل در ع→→→ال→→م ن→→→ش→→ن→→اس→→د. در ع→→ي→→ن اي→ن ك→ه دنب→→ال كس→→ب و ك→ار و ف→ع
ẃ→→→بالاس→→ب→→اب  ^ م→→→∂گ→→→ردد؛ در ع→→→ي→→→ن ح→→ال خ→→→دا را ب→→ه ع→→ن→→وان م→→س→→ب →→→ل ب→→→ه وس→→→اي→→→→ل و اس→→→ب→→→→اب ع→→→→اد ẃم→→→ت→→→وس



^ نحل   ۸⅛۱                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ و غ→→→ي→→→ر ع→→→→اد＾، ه→→→م وج→→→ودش و ه→→→م  ^ اع→→→مẃ از ع→→→اد ب→→→→ش→→→→ن→→→→اس→→→→د،آن→→→→گ→→→→ون→→→→ه ك→→→→ه ه→→→→ر س→→→→ب→→→→ب و وس→→→→ي→→→→ل→→→→→ها
خ→→اص→→يẃ→→→ت اث→→ر گ→→ذار＾اش ب→→→س→→ت→→ه ب→→ه اراده و خ→→واس→→→ت خ→→داس→→ت. اگ→→ر او ن→→خ→→واه→→د ك→→ه م→→ن ب→ه ه→دف→∂ 
ب→→→رس→→→م، ه→→→ي→→→چ وس→→→ي→→→ل→→→ه و ه→→→ي→→→چ س→→→ب→→→ب→→→→∂ ن→→→ه وج→→→ود خ→→→واه→→→د داش→→→→ت و ن→→→ه اث→→→رگ→→→ذار خ→→→واه→→→د ب→→→ود و اگ→→ر او 
ب→خ→واه→د ك→ه م→ن ب→ه آن ه→دف ب→رس→م، ب→ا ن→ب→ود تمام اسباب و وسايل از راه∂ كه خودم نم∂دانم به 

آن م∂رسم كه خودش فرموده: 
...�؛۱  Ẁب ґسџت Ẃحџلا ي ẀثẂي џح Ẃن ґم ẀهẂق Ẁز Ẃرџي џو �Ґجا џر Ẃخџم Ẁهџل Ẃلџع Ẃجџي џاالله ґقￍت џي Ẃنџم џو...�
...ك→→س→→∂ ك→→→ه [خ→→دا را ب→→ه ح→س→اب آورده و] ت→ق→وا پ→ي→ش→ه ك→ن→د خ→دا راه خ→روج [از ه→ر 
م→→ش→ك→ل→∂] را ب→→ه روي→→ش م→→∂گ→ش→اي→→د و از ج→→اي→∂ ك→ه خ→ودش احت→→م→ال آن را نم→→∂ده→د، 

او را به هدف م∂رساند... 
→→→س→→→ان م→→ؤم→→ن ن→→ه ب→→ه ه→→ن→→→گ→→ام ف→→راه→→م ب→→ودن اس→→ب→→اب و وس→→اي→→→ل م→→غ→→رور م→→→∂ش→→ود و خ→→ود را ب→→ه  ل→→→ذا ان
ه→دف رس→ي→ده م∂بيند و نه به هنگام فقدان اسباب و وسايل مأيوس م∂گردد و خود را بيچاره و 
م→ح→روم از ني→→ل ب→ه ه→دف مش→→اه→ده م→→∂ن→→م→اي→د؛ ب→ل→ك→ه در ه→م→ه ج→ا و در ه→م→ه حال، دل از همه چيز و 
از هم→→ه ك→س ب→→ري→ده و چ→ش→م ام→→يد از همه جا بسته به زبان حال و قالش، گفتار خدايش را زمزمه 

م∂كند كه: 
 ґش Ẃر→ џع→Ẃال ب џر џو→Ẁه џو ẀتẂل→→ￍكџو→џت ґهẂي→џل→ џع џو Ẁه ẃإلا џلا إل→ه Ẁاالله џ∂→ґب→ Ẃس џح Ẃل→Ẁق→→џوا ف→→ￍل џو→→џت Ẃإن→→џف�

�؛۲  ґيم ґظџعẂال
اگر همه هم رفتند، گو بروند كه خدايم مرا بس. 

ت→→→و م→→→ي→→→ان→→→داز ك→→ه م→→خ→→ذول ت→→و را ن→→اص→→ر ن→→ي→→→س→→ت   اگ→→→ر از چ→→→ش→→→م ه→→→م→→ه خ→→ل→→→ق ب→→ي→→ف→→ت→→→م س→→ه→→ل اس→→ت  
^ نم→→∂رود از پ→ي→ش   ґ→→→→هẂ م→→→→ص→→→→→ال→→→→ح خ→→→وي→→→ش  ب→→ه ج→→دẃ و ج→→→ه→→د چ→→→و ك→→ار ب→→→→ه ك→→→→ردگ→→→→→ار ره→→→→ا ك→→→→رده ب

ل ف→رج→ه→م و وفẃ→ق→ن→ا ل→م→ا ت→ح→بẃ و  ẃد و ع→ج ẃد و آل م→ح→م→ẃع→ل→∂ م→ح→م ẃص→ل ẃه→→م→→ẃال→→ل
 Ґواجعل خاتم↨ امرنا خيرا Ẅ∂ترض

لام عليكم و رحم↨ االله و بركاته   ẃوالس

                                                        
^ طلاق،آيات۲و۳.   ـسوره ۱
^ توبه،آيه＾۱۲۹.   ـسوره ۲



 
 
 
 
 
 

يطان الرẃجيم۱  ẃأعوذ باالله من الش

 
و م→→→ا پ→→→ي→→→ش از ت→→→و ن→→→ف→→→رس→→ت→→ادهاي→→م م→→گ→→ر م→→ردان→→∂ را ك→→→ه ب→→ه آن→→ه→→ا وح→→∂ م→→→∂ك→→→ردي→→م، اگ→→ر 
→→لاع] از دلاي→ل روش→ن و ك→ت→ب  ẃلاع س→→ؤال ك→→ن→→ي→د.[از آن→ان ك→→ه اط→→→ ẃن→→م→→∂دان→→ي→→د از اه→→ل اط
[آس→م→ان∂ پيشين]دارند و ما اين ذكر [قرآن] را بر تو نازل كرديم تا آنچه را كه به 
^ آن] بينديشند.  ^ آنها تبيين كن∂ شايد [درباره  ^ مردم نازل شده است برا سو

^ خداوند  فهم غلط مشركان از اراده
^ مشركان را نقل فرمود كه به  ^ ۳Ｑ ه→→م→ي→ن س→وره خ→داون→د ح→ك→ي→م گ→→فت→→ار ج→اه→→لانه در آي→→ه
زع→→→→م خ→→→→ود در م→→→→→ق→→→→ام ت→→→→ك→→→→→ذي→→→→ب رس→→→الت م→→→→∂گ→→→ف→→→→ت→→→ن→→→د: ت→→→و اگ→→→ر چ→→→ن→→→→ان ك→→→ه م→→→→∂گ→→→→وي→→→∂ ح→→→ام→→→ل اراده و 
خ→واس→ت خ→دا م→→∂ب→→اش→∂ ك→ه ما بت نپرستيم و مرتكب گناه نشويم، بايد به محض نه∂ تو، سلب 
اخ→→ت→→→ي→→ار از م→→ا ب→→ش→→ود و ن→→ت→→وان→→ي→→→م ب→→ت را ب→→پ→→رس→→ت→→ي→→م و ن→→ت→وان→ي→م م→رت→ك→ب گ→→ن→اه بش→→وي→م و از اي→ن ك→ه خ→ود را 
^ اخ→ت→ي→ار م→∂ب→ي→ن→ي→م، م→∂ف→ه→م→ي→م ك→→ه ت→و رس→ول خ→دا ني→→س→ت∂. يعن∂ چنان كه در گذشته گفتيم،  دارا
^ تشريع∂ خدا نم∂گذاشتند و خيال م∂كردند رسول  ^ تكوين∂ و اراده آن→→ه→ا ف→رق→∂ ميان اراده

                                                        
^ نحل،آيات۳℮و℮℮.   ـسوره ۱



^ نحل   ۱۷Ω                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
→→ق پ→→→ي→→دا ك→→ن→→→د و  ẃت→→ك→→وي→→ن→→→∂ خ→→دا ب→→اش→→→د ك→→→ه ب→→ه م→→ح→→ض خ→→واس→→ت→→ن ت→→ح→→ق ^ خ→→→دا�ب→→→اي→→→د ح→→ام→→→ل اراده

ر آنان فرمود:  ẃاين طرز تفك ^ تخلẃفپذير نباشد. ول∂ خداوند حكيم در مقام تخطئه
�؛۱  Ẁينґب ẀمẂال ẀلاغџبẂال ẃإلا ґل Ẁس الر ∂џلџع Ẃلџهџف...�

^ ت→→→→ش→→→→ري→→→→ع→→→→∂ خ→→→→دا ب→→→→→ه ب→→→→ن→→→→دگ→→→→ان خ→→→→دا]  ...آي→→→→→→ا رس→→→→→ولان خ→→→→→دا ج→→→→ز اب→→→→→لاغ [پ→→→→→ي→→→→ام و اراده
^ دارند؟   وظيفها

^ اصل∂ رسولان را كه گرفتن وح∂ از خدا  ^ م→ورد ب→→ح→ث ه→م ب→ار دي→گ→ر وظ→→يفه ح→الا آي→→ه
و اب→→→لاغ آن ب→→ه ب→→ن→→دگ→→ان خ→→داس→→ت ب→→ي→→ان م→→∂ك→→ن→د و خ→→ط→اب ب→ه رس→ول گ→رام→∂اش� م→∂ف→رم→اي→د: 
^ ت→→وس→→ت ب→لك→→ه رس→ولان→∂ ه→م ك→→ه پ→ي→ش از ت→و آم→دهان→د، اولاҐ م→ردان→∂ از ج→ن→س  اي→→ن ن→→ه ت→→ن→→ه→→→ا وظ→→ي→→ف→→→ه

بشر بودهاند و ثانياҐ كارشان اخذ وح∂ از جانب ما بوده است. 
�؛  Ẃم ґهẂيџإل ∂ ґوحẀن Ґجالا ґر ẃإلا џ−ґلẂبџق Ẃن ґنا مẂل џس Ẃما أر џو�

ما پيش از تو نفرستادهايم، مگر مردان∂ را كه به آنها وح∂ م∂كرديم. 
مصاديق اهل ذكر 

^ ت→→→→ن زي→→→→ر ب→→→→ارґ رس→→→→التґ او ن→→→→→دادن دن→→→→ب→→→→→ال ب→→→→ه→→→→ان→→→→ه  آن→→→→→→گ→→→→→اه ق→→→→→رآن ك→→→→→ري→→→→→م آن م→→→→→ردم→→→→∂ را ك→→→→ه ب→→→→را
^ هست∂؛ نم∂توان∂ رسول از جانب خدا باش∂  م→∂گ→ش→تن→→د و م∂گفتند تو كه ي− فرد بشر عاد
�؛شما اگر خودتان اهل  џون Ẁمџل Ẃعџ ẀمẂ لا ت نẂت Ẁك Ẃإن ґر→ Ẃك ґẃال→ذ џل→→ Ẃوا أه→→Ẁل→→џئ→ Ẃس→џم→خ→اط→ب ق→رار داده م→→∂ف→رم→اي→د:�ف
^ احكام و شرايع آسمان∂ نم∂باشيد  ^ حاو →→لاع از دلاي→→ل روش→ن ب→ر ن→ب→وẃت و ك→→تابها ẃع→ل→م و اط
ẃ→ه اي→ن روش س→ؤال ج→اه→ل از عالم و  پ→س از آن→ان ك→ه اه→→ل ع→ل→م و آگ→→اه→∂ ه→س→تن→→د س→ؤال ك→ني→→د. ال→→ب→ت
ص در آن فنẃ و آن رشته، ي−  ẃبه فرد متخص ^ ص در هر فنẃ و رشتها ẃرج→وع هر فرد غير متخص
→ت→∂ ب→ر اس→اس آن اص→ل  ẃاص→→ل اص→→→ي→→ل ع→→ق→→→لاي→→∂ اس→→ت ك→→ه ن→→→ظ→→ام رواب→→→ط اج→ت→م→اع→∂ در ه→ر ج→ام→ع→ه و ام
اص→→→ي→→→ل اس→→→ت→→→وار اس→→ت. ح→→ال آي→→ا ان→→ب→→ي→→→اء و پ→→→ي→→ام→→ب→→ران پ→→→ي→→ش→→ي→→ن� از ج→→ن→→→س ب→→ش→→ر ب→→ودهان→→د ي→→ا از ج→→ن→→س 
 ^ ^ ت→→→→ش→→→→ري→→→→ع→→→→∂ خ→→→→دا ب→→→ودهان→→→→د ي→→→ا ح→→→ام→→→ل اراده م→→→→ل→→→→− و ه→→→→م→→→→چ→→→→ن→→→→ي→→→→ن آي→→→→ا آن→→→→→ان ح→→→→ام→→→→ل وح→→→→∂ و اراده
ت→→ك→→وي→→ن→→∂ خ→→→دا ك→→ه م→→ردم را م→→ج→→ب→→ور ب→→→ه ق→→ب→→ول دع→→وت ك→→ن→→→ن→→د... اي→→→ن م→→ط→→ل→→ب ب→→→اي→د از ك→→س→ان→∂ ك→ه اه→ل 
^ اهل كتاب  ^ سلف بودهاند سؤال شود و آنها در زمان نزول قرآن، علما →→لاع از ت→→اري→خ ان→بي→→ا ẃاط
ئџلẀوا  Ẃسџكر�شده است:�فẃش→ريف→→ه از آنها تعبير به�اهل الذ ^ ^Ẅ ب→ودهان→د ك→ه در آي→→ه از ي→ه→ود و ن→→ص→ار
 ^ ^ پ→→∂ ب→ردن ب→ه اي→ن م→طل→→ب، ب→ه عل→→م→ا →ه ب→را ẃ؛يع→→ن→∂ م→ش→رك→→ان م→ك� џون→ Ẁم→→џل→→ Ẃع→→→џ Ẁ→→مẂ لا ت →→نẂ→→→ت Ẁك Ẃإن ґر→→ Ẃك ґẃال→→ذ џل→→ Ẃأه

                                                        
 .۳Ｑ＾ـهمان،آيه  ۱



فهرست مطالب               ۱۷۱ 

→لاع و آگ→اه→∂  ẃاط ^ ^ "ذك→ر" از حي→→ث مع→→ن→ا م→طل→→ق وس→يل→→ه ẃ→ه ك→لم→→ه اه→ل ك→ت→اب ارج→اع ش→دهان→د. ال→ب→ت
^ دانشمندان و  اس→ت. از اي→ن ن→ظ→ر، ت→→م→ام ك→تب آسمان∂ از تورات و انجيل و قرآن ذكرند و همه
→→→∂ از ف→→ن→→ون ع→→ل→→م→→∂ م→→رج→→ع  ẃع→→→ل→→→م→→→∂ ن→→→ي→→→ز اه→→→→ل ذك→→→رن→→→د و آن→→→ه→→→ا ب→→→اي→→→د در ه→→→ر ف→→→ن ^ آگ→→→اه→→→→ان از ه→→→ر رش→→→ت→→→→ه
^ ن→→ي→ز در  ^ اه→→→ل ك→→ت→→→اب از ي→→ه→→ود و ن→→ص→→ار ج→→اه→→→لان و ن→→→اآگ→→اه→→→ان در آن ف→→نẃ ب→→اش→→ن→→→د؛ از اي→→ن→→رو ع→→ل→→→م→→ا
^ پ→→→∂  →→ه ب→→را ẃك→→ر� ب→→ودهان→→→د و م→→ش→→رك→→→ان م→→كẃاه→→ل ال→→ذ�∂→→ ẃزم→→→ان ن→→→زول ق→→→رآن از م→→→ص→→→→ادي→→ق اي→→ن ع→→ن→→وان ك→→ل

^ شريفه ارجاع به آنها شدهاند.   ^ سلف� در آيه بردن به حالات انبيا
^ رسالت  عا ẃلوازم اد

بر  Ẁنات و زẃ؛ي→ع→ن→∂ ش→م→ا ك→ه ع→ال→→م ب→ه بي� ґر→Ẁ ب ґẃن→اتґ وџ ال→ز∫ џ→ي ^ ب→→ع→د اي→ن ج→→م→ل→ه آم→ده:�بґ→الẂ→ب و در آي→→ه
^ دلايل روشن  ن→ي→ست→→ي→د، از كس→→ان→∂ ك→ه ع→→ال→م ب→ه آنه→→ا ه→→س→ت→ن→د س→ؤال كن→→ي→د.ب→يẃ→ن→ات جمع بيẃنه به معنا
^ اثبات  اس→ت ك→→ه اح→ت→م→الاҐ م→ق→ص→ود در اي→ن→ج→ا م→ع→ج→زات و خ→وارق ع→→ادات→∂ است كه انبياء� برا
^ ك→ت→اب اس→ت ك→ه  ب→→ر ج→→م→→ع زب→→ور ب→→ه م→عن→→ا Ẁرس→→→الت خ→→→وي→→ش ارائ→→ه م→→→∂ن→→م→→→اي→→ن→→→د و ز ^ ع→→ا ẃص→→دق در اد
^ رسالت دو چيز  عا ẃهمراه با اد ^ ^ اح→ك→ام و ش→راي→→ع آسم→→ان→∂ م→→∂باشد و در واقع هر پيامبر ح→او
^ ب→→ي→→→رون  ^ ب→→ش→→ر ع→→اد ^ ك→→ه از ع→→ه→→ده →→ن→→ه ي→→ع→→ن→→→∂ ان→→ج→→→ام ك→→ار خ→→→ارقال→→ع→→ادها ẃم→→→∂آورد؛ ي→→→ك→→→∂ آي→→ت ب→→ي
^ رسالت است و  عا ẃت→ك→وين→→∂ خ→دا دارد و ان→جام آن نشان صدق اد ^ اس→ت و ني→→از ب→→ه اذن و اراده
^ "زب→→ور" ي→→→ع→→ن→→∂ ك→→→ت→→اب→→∂ ك→ه مش→→ت→م→ل ب→ر دس→ت→ورات آس→→م→ان→∂ و اح→→ك→ام اله→→∂ اس→ت ك→ه م→ردم  دي→→گ→→→ر

^ زندگ∂ خود قرار دهند.   بايد آنها را برنامه
^ او تبديل  از ب→اب م→ثال حضرت موس∂�آيت بيẃنهاش عصاي∂ بود كه به محض اراده
^ زن→→دگ→→∂ م→→ردم و ح→→ض→→رت ع→→ي→→س→→∂� آي→→ت→→ش  ب→→→ه اژده→→→→ا م→→→∂ش→→→د و ك→→→ت→→→اب→→ش ت→→ورات ب→→ود و ب→→رن→→ام→→ه
→وت→∂Ẅ و زن→ده ك→ردن م→ردهه→ا ب→ود و ك→ت→اب→→ش ان→ج→ي→ل و پي→→ام→ب→راك→رم� از ج→م→ل→ه امتيازات  џم ^ احي→→ا
وي→ژهاش ن→سب→→ت ب→ه س→اي→ر ان→بي→→اء� اي→ن اس→ت ك→ه آي→ت→ش ب→ا كت→→ابش ي− چيز است و آن «قرآن» 
^ ن→ب→وẃت و رس→ال→ت→ش ت→ا آخ→رين روز عمر  ع→ا ẃن→ه» و دلي→→ل روش→ن ب→ر ص→دق اد→ẃاس→ت ك→→ه ه→م «آي→ت ب→ي
 ^ ^ تمام جوامع بشر دني→→ا م→∂ب→اش→د و ه→م «كت→→اب→ش» ك→ه ج→ام→ع ج→مي→→ع احكام و شرايع آسمان∂ برا

تا روز قيامت است. 
^ شريفه  منظور از رجال در آيه

^ ش→→ري→→ف→→→ه  →→→ه دادن ب→→→ه اي→→→ن ن→→→→ك→→→ت→→→ه ه→→→→م خ→→→→ال→→→∂ از ت→→→ن→→→اس→→→ب ن→→→→ي→→→س→→→ت ك→→→ه اگ→→→ر در آي→→→ه ẃاي→→→ن→→→ج→→→→ا ت→→→وج 
�؛رس→ولان→∂ ك→ه م→ا قب→→ل از ت→و ف→رس→ت→ادهاي→م  Ẃم→ ґه→→Ẃي→џإل ∂→→ ґوح→→Ẁ Ẃ→لџ−→→ґ إلاẃ رґج→→الاҐ ن →نẂ قџ→ب ґن→→→ا م→→ Ẃل→→ џس Ẃم→→ا أر џآم→→ده:�و



^ نحل   ۱۷۲                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
ه→م→ه مردان∂ بودهاند كه طرف وح∂ ما واقع م∂شدهاند مقصود اين است كه پيامبران ما همه از 
^ ع→م→ر ب→ودهاند آنگونه كه صباوت۱ و كود∑  ج→ن→س ب→ش→ر ب→ودهان→د ن→ه اي→ن ك→ه ه→→م→ه در س→ن→ي→ن ب→→الا
 � Ẅ∂→→→ح→→→ض→→→رت ي→→→ح→→→ي ^ ب→→→→ودن را م→→→→→ان→→→→ع از ن→→→→ي→→→→ل ب→→→→ه م→→→→ق→→→ام ن→→→ب→→→وẃت ن→→→ش→→→→ان ب→→→ده→→→د و ح→→→ال آن ك→→→→ه درب→→→اره
بґي∞ا�؛۲...ما به او هنگام∂ كه كود∑ بود حكم و فرمان نبوẃت  џص џم Ẃك→→ Ẁح→Ẃال Ẁن→اه→→Ẃي→џ م→∂فرم→اي→د:�...وџ آت

داديم و گفتيم:  
...�؛۳  ＃↕ￍوẀقґب џتاب ґكẂال ґذ Ẁي∂ خ Ẃحџيا ي�

ت و قدرت بگير...  ẃيحي∂، كتاب [خدا] را با قو ^ ا
^ بود:  �م∂فرمايد در حال∂ كه ي− كود∑ گاهوارها Ẅ∂حضرت عيس ^  همچنين درباره

لџنґ∂ نџبґيￎا�؛℮  џع џج џو џتاب ґكẂال џ∂ґآتان ґاالله ẀدẂب џع ∂ґẃ �قالџ إن
^ خ→داي→م، ب→ه م→→ن ك→ت→اب آس→م→ان→→∂ داده و ن→ب→∂ẃ و پي→→امبرم قرار  گ→ف→ت: ه→م→ان→→ا م→→ن ب→ن→ده

داده است. 
در م→→ي→→→ان ام→→ام→→→ان�ن→→ي→→ز داري→→م ك→→ه در س→ني→→ن ك→ودك→∂ ب→ه م→ق→ام ام→ام→→ت رس→ي→دهان→د. ام→ام ن→ه→م 
 ^ ح→ض→رت ام→ام ج→واد�و ام→ام ده→→م حضرت امام هاد＾�و امام دوازدهم حضرت امام مهد

ريف چنين بودهاند.   ẃعجلااللهتعال∂فرجهالش

ضرورت رجوع افراد غير عالم به عالم 
�؛  џون→→ Ẁم→→џل→ Ẃع→џ Ẁ→→مẂ لا ت →ت Ẃن→ Ẁك Ẃإن ґر→ Ẃك ґẃال→ذ џل→ Ẃوا أه→Ẁل→→џئ→→ Ẃس→→џش→→ري→→ف→→→ه＾:�ف ^ ^ دي→→گ→→ر اي→→ن ك→→ه ذي→→ل آي→→→ه ن→→ك→→ت→→→ه
→م عق→→لاي→→∂ م→∂كن→→د ك→→ه ب→→اي→→د افراد غير عالم در  ẃش→ريف→→ه ارش→اد ب→ه ي→− اص→ل م→→س→ل ^ ع→رض ش→د آي→→ه
^ علم∂، به افراد عالم در آن رشته رجوع كنند و از پيش خود نف∂ و اثبات∂ ننمايند.   هر رشته

^ در∑ بهتر مطلب  بيان ي− مثال برا
^ ك→ه آگ→اه از م→س→ائ→ل دي→ن→∂ و اح→ك→ام ع→→مل∂ مربوط به دين نم∂باشند به  از ب→→اب م→ث→ال اف→راد
^ ع→م→ل→∂ دي→ن ب→ه س→راغ كس→→ان→∂  ^ آگ→اه گ→ش→ت→ن از ب→رن→ام→→هه→ا →→ف→→ن→د ب→را ẃح→→ك→→م ب→→دي→→ه→→∂ ع→→ق→→ل، آن→→→ه→→ا م→→وظ
→→→لاع از آن ب→→رن→→ام→→→هه→→ا م→→→∂ب→→اش→→ن→→د و در م→ي→ان م→ردم م→ت→ديẃ→ن ب→ه ع→ن→وان «فق→→ه→ا» ش→→ن→اخ→ت→ه  ẃب→→رون→→د ك→→ه اه→→ل اط
^ ش→ري→ف→ه ه→م دس→ت→ور س→ؤال از �اه→ل ال→ذẃك→ر� م→→∂ده→د.  م→→∂ش→→ون→→د و از م→→ص→→ادي→→ق اه→→ل ال→→ذẃك→رن→د. آي→→ه

                                                        
 ـصباوت: كودك∂.  ۱

^ مريم،آيه＾۱۲.   ـسوره ۲
 ـهمان.  ۳

 .۳Ω＾ـهمان،آيه  ℮



فهرست مطالب               ۱۷۳ 

^ شرايط خاصẃ به خود م∂باشد كه سؤال كننده بداند از چه مطلب∂ و  ẃه سؤال كردن هم دارا ال→بت
^ طلا  از چ→ه ك→→س→∂ و چ→گ→ون→ه ب→اي→د س→ؤال ك→ن→د. از ب→اب م→ث→ل ك→→س→∂ س→ؤال م→∂ك→ن→د مثلاҐ چرا انگشتر
^ م→→→رد ح→→→رام اس→→→ت؟ در ج→→→واب م→→→→∂گ→→→→وي→→ي→→م اي→→ن س→→ؤال ش→→م→→ا دو ص→→ورت دارد؛  ب→→→ه دس→→→ت ك→→→ردن ب→→→را
^ سؤال اوẃل م∂گوييم  ا درباره ẃحرام بودن آن چيست؟ ام ^ : ف→لسفه Ґدل→ي→ل ح→رام ب→ودن و ث→ان→ي→ا : Ґلاẃاو
 ^ ^ ق→رآن و رواي→→ات رس→يده ^ آي→ات ش→ريف→→ه →ص→∂ اس→ت ك→ه ب→اي→د از رو ẃت→خ→ص ∂→ẃاي→ن ي→− ب→ح→ث ف→ن
از م→→→→ع→→→→ص→→→وم→→→ي→→→ن�اس→→→ت→→→ن→→→ب→→→اط ش→→→ود و آن ن→→→ي→→→ز اح→→→ت→→→ي→→→→اج ب→→→ه اي→→→ن دارد ك→→→ه ك→→→س→→→∂ پ→→→س از ط→→→∂ẃ م→→→راح→→→ل 
^ از  ^ اج→→ت→→→ه→→اد ش→→ده ب→→اش→→د؛ ح→→ال اگ→→ر ش→م→ا س→ؤال كن→→ن→ده ^ م→→ل→→ك→→→ه د، دارا ẃت→→ح→→ص→→ي→→ل→→∂ از ع→→ل→→وم م→→ت→→ع→→د
^ اس→→ت→→ن→→→ب→→اط اح→ك→ام از  ^ اج→→ت→→ه→→اد و ن→→ي→→رو ^ م→→ل→→ك→→→ه ^ م→→رد، دارا ^ ط→→→لا ب→→را →→ل ح→→رام ب→→ودن ان→→→گ→→ش→→ت→→ر دل→→ي
آي→→→→ات و رواي→→→→ات ه→→→س→→→→ت→→→ي→→→د، خ→→→ودت→→→ان م→→→∂ت→→وان→→ي→→د دل→→ي→→ل آن را ب→→→ف→→ه→→م→→ي→→د دي→→گ→→ر ن→→→ي→→از ب→→ه س→→ؤال ك→→ردن از 
^ ش→→م→ا ت→ق→ل→ي→د و اخ→ذ ف→ت→وا از  ^ آن م→ل→ك→ه و آن ن→ي→رو نم→→∂ب→→اش→→ي→د، وظ→يف→→ه ^ ن→→داري→د و اگ→ر دارا دي→→گ→→→ر

^ فقيه است.  ^ شما همان فتوا ^ مرد درباره ^ طلا برا فقيه است و دليل حرام بودن انگشتر
^ م→→→رد چ→→→→ي→→→س→→→ت؟  ^ ط→→→→لا ب→→→را ^ ح→→→→رام ب→→→→ودن ان→→→گ→→→ش→→→ت→→→→ر م ك→→→→ه ف→→→→ل→→→→س→→→→ف→→→→→ه ẃا راج→→→→ع ب→→→→ه س→→→→ؤال دو→→→→ ẃو ام
 ^ م→∂گ→وي→ي→م م→ا در عي→→ن اين كه اعتقاد داريم تمام احكام خدا از حلال و حرام بودن اشياء دارا
^ در∑ ما  م→ص→ال→ح و م→→ف→اس→د واق→ع→∂ اس→→ت، ول→→∂ پ∂ بردن به آن مصالح و مفاسد واقع∂ از حيطه
^ از  ^ از اشي→→اء ح→→لال و م→ض→رẃات و م→→ف→اس→د ẃ→→→ه م→→م→→ك→→ن اس→→ت آث→ار ن→→ي→− و ف→واي→د ب→→ي→→رون! اس→→ت. ال→→ب→→ت
رايع "نوشته  ẃك→→ت→ابه→→اي∂ هم در اين باب از قبيل "عللالش Ẅ∂→→ẃ اشي→→اء ح→رام ش→→ن→اخت→→ه ش→ده ب→اش→د و ح→ت
ش→ده ب→اش→→د، ول→→∂ م→عالوصف نم∂توانيم به طور قاطع بگوييم علẃت واقع∂ تحريم و تحليل اشياء 
از جانب خدا اين است، مگر بيان∂ صريح و مستند از معصوم�به دست ما رسيده باشد.  

كر  ẃذكر و اهل الذ ^ مصداق اجلا
^ آيه م∂فرمايد:  قسمت بعد

�؛  џون Ẁرￍكџفџت џي ẂمẀهￍل џعџل џو Ẃم ґهẂيџإل џل ґẃزẀما ن ґاسￍلنґل џنґẃ كẂرџ لґتẀبџي ґẃالذ џ−Ẃيџنا إلẂل џزẂأن џو�
^ اي→→ن ك→→ه ت→و آن→→چ→ه را ك→→ه ب→→ه م→ردم ن→ازل ش→ده  م→→ا اي→→→ن ذك→→→ر را ب→→ه ت→→→و ن→→ازل ك→ردي→→م ب→را
^ آنان تبيين كن∂ و باشد كه آنها[راجع به شناخت وظايف خود و عمل  اس→ت برا

به آنها] بينديشند. 
^ خ→→دا و مع→→ارف ال→ه→∂ ب→اشد، مصداق ذكر  ^ ي→ادآور ق→ب→لاҐ گ→→ف→ت→ي→م م→ط→ل→ق آن→چ→ه ك→ه وس→يل→→ه

است و لذا در قرآن كريم از خود «قرآن» تعبير به «ذكر» شده است: 



^ نحل   ℮۱۷                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
�؛۱  џونẀظґحافџل Ẁهџا لￍإن џو џرẂك ґẃا الذџنẂل ￍزџن Ẁن Ẃحџا نￍإن�

^ آن م∂باشيم.  به يقين ما اين ذكر را نازل كردهايم و به يقين ما نگه دارنده
اي→→ن→→ج→→ا ب→ه ط→ور م→س→لẃ→→م م→راد از ذك→ر ق→رآن اس→→ت و هم→چ→ن→ي→ن از پ→→ي→ام→ب→راك→رم�ن→ي→ز ت→ع→ب→ي→ر ب→ه 

ذكر شده است: 
ґẃنات...�؛۲  لџيẂكẀمẂ آياتґ االلهґ مẀبџي џوا عẀلẂت џي Ґولا Ẁس џر� ҐراẂك ґذ ẂمẀكẂيџإل Ẁاالله џل џزẂأن Ẃدџق...�
^ شما نازل كرده، رسول∂ كه آيات روشنگر اله∂ را بر  ^ ب→→ه س→و ...خ→داون→د ذك→ر

شما تلاوت م∂كند... 
ل ي→→→ا ب→→→ي→→→→ان اس→→→→ت ب→→→را＾�ذك→→→را�.در رواي→→→ت→→→∂ ذي→→ل  џد→→→џ ك→→→ل→→→م→→→→ه＾�رس→→→ولا�Ґدر آي→→→ه به اص→→→ط→→→→لاح، ب

�از امام باقر�منقول است كه فرمود:  џون Ẁمџل Ẃعџ ẀمẂ لا ت نẂت Ẁك Ẃإن ґر Ẃكґẃالذ џل Ẃوا أهẀلџئ Ẃسџ؛۳ آيه＾�ف( џونẀولẀئ ẂسџمẂال ẀمẀه џو ґرẂك ґẃالذ ẀلẂهџا ґول Ẁس ￍالر Ẁآل џو ẀرآنẀقẂال ẀرẂك ґẃلذџا)
ك→→رن→→د و آن→→ه→→→ا ه→→س→→ت→→ن→→→د ك→→ه [در ف→→ه→→م م→→ع→→ارف  ẃذك→→ر، ق→→رآن اس→→ت و آل رس→→ول اه→→ل ال→→ذ

قرآن] بايد از آنها سؤال شود. 
 џو ґاالله Ẁول Ẁسџر Ẁر Ẃكґẃلذ џضا�منقول است كه فرمود:(اẃاز امام ابوالحسن الر ^ در رواي→→ت ديگر

)؛℮ذكر، رسول خداست و ما اهل بيت�اهل الذẃكر هستيم.آنگاه فرمود:  ẀهẀل Ẃه џا Ẁن Ẃحџن
 ҐراẂك ґذ Ẃم→Ẁك→Ẃي→џل ґا Ẁاالله џل џز→Ẃنџا Ẃدџق... ẀولẀق→ џي Ẁث→Ẃي џح ￍل џج џو ￍز→ џع ґاالله ґت→اب→ ґك ∂ґف ẁنґẃ (وџ ذلџ−ґ بџ→ي

 Ｑ؛( ẀهẀلẂهџا Ẁن Ẃحџن џو ґاالله Ẁول Ẁس џر ẀرẂكґẃالذџم...فẀكẂيџل џلوا عẂت џي Ґولا Ẁس џر
و اي→→→ن ح→→→ق→→→ي→→→ق→→→→ت در ك→→→→ت→→→اب خ→→→دا روش→→→ن اس→→→ت ك→→→→ه م→→→→∂ف→→→رم→→→→اي→→د...پ→→س ذك→→ر، رس→→ول 

خداست و ما اهل او م∂باشيم. 
 ^ ^ ذك→→→→→→→→ر، ق→→→→→→→→رآن و رس→→→→→→→→ول االله�اس→→→→→→→ت و م→→→→→→→ص→→→→→→→→داق اج→→→→→→→→لا ب→→→→→→→→ن→→→→→→→→اب→→→→→→→→راين م→→→→→→→→→ص→→→→→→→→داق اج→→→→→→→→→لا
^ م→→→ع→→→ص→→→وم→→→ي→→→ن�از اه→→→ل ب→→→ي→→→→ت رس→→→ول�م→→→∂ب→→→اش→→→ن→→د. ح→→ال ت→→ف→→→س→→ي→→ر و ت→→وض→→ي→→ح  →→→→ه ẃك→→→ر ائ→→→مẃاه→→→→لال→→→ذ
ن شاءاالله.  ґبعد ا ^ ^ م∂طلبد كه بماند برا �مجال بيشتر ґلن√اسґل џنґẃ џي Ẁب رџ لґت Ẃك ґ ẃالذ џ−Ẃيџلنا إل џأنز џآيه＾�و

لام عليكم و رحم↨ االله و بركاته  ẃوالس
  

                                                        
^ حجر،آيه＾۹.   ـسوره ۱

^ طلاق،آيات ۱Ω و۱۱.   ـسوره ۲
 ـبحارالانوار،ج۲۳،ص۱۸۱.  ۳
يعه،ج۲۷،ص۷۲.  ẃـوسائل الش  ℮

 ـهمان.  Ｑ



 
 

 
 
 
 

يطان الرẃجيم۱  ẃأعوذ باالله من الش

 
لاع از] دلايل روشن و كتب[آسمان∂ پيشين] دارند و ما  ẃسؤال كنيد از آنان كه اط]
^ مردم نازل شده است  اي→ن ذك→ر [ق→→رآن] را ب→→ر ت→و ن→ازل ك→ردي→م تا آنچه را كه به سو

^ آن] بينديشند.  ^ آنها تبيين كن∂، شايد [درباره  برا
قبل از تو هم پيامبران∂ كه فرستادهايم از جنس بشر بودهاند: 

...�؛۲  Ẃم ґهẂيџإل ∂ ґوحẀن Ґجالا ґر ẃإلا џ−ґلẂبџق Ẃن ґنا مẂل џس Ẃما أر џو�
قرآن كريم هم معجزه، هم شريعت 

Ẁر» فرستادهايم. «بيẃنات» جمع بيẃنه است  ب Ẁنات» و «زẃم→زب→ور م∂فرمايد انبياء را با «بي ^ در آي→→ه
و م→→→راد در اي→→→ن→→→→ج→→→ا م→→→ع→→→ج→→→زات و خ→→→وارق ع→→→ادات اس→→→ت ك→→ه ه→→م→→راه ان→→ب→→ي→→→اء ب→→اي→→د ب→→اش→→د ت→→ا ش→→اه→→د ص→→دق 
^ آس→→م→ان→∂ اس→→ت ك→ه ش→ام→→ل  ت→→ش→→ان ب→→اش→→د و «زب→ر» ج→→م→ع زب→ور اس→ت و م→ق→ص→ود كت→→ابه→→ا ẃن→→ب→→و ^ ع→→→ا ẃاد
ت→ع→ل→ي→م→ات و اح→ك→ام و ش→راي→ع اله→→∂ م→∂ب→اش→→ن→د ك→ه ه→ر پ→ي→ام→ب→ر آس→م→ان→→∂ ه→م ب→اي→→د آي→→ت داش→→ته باشد و 
^ زندگ∂ به  تش را بنمايد و با شريعتش برنامه ẃنبو ^ عا ẃه→م ش→ري→→ع→ت كه با آيتش اثبات صدق اد

دست بشر بدهد.  
 ^ ^ آي→→ت و ب→يẃ→نها ب→ر ه→م→ي→ن ق→رآن ك→ري→م اس→ت ك→ه ه→م ج→نب→→ه Ẁن→ات و ز→→ẃآن ب→ي ^ ح→ال از ج→مل→→ه

                                                        
^ نحل،آيه＾℮℮.   ـسوره ۱

 ـهمان،آيه＾℮۳.  ۲



^ نحل   ⅛۱۷                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ پيامبراكرم�است و شاهد صدق  ^ ي→عن∂ هم معجزه ^ ش→ريع→→ت و زب→ور دارد و ه→→م ج→نب→→ه
^ بشر و  ^ زندگ∂ برا تش و هم شريعت و كتاب آسمان∂ آن حضرت است و برنامه ẃنبو ^ ع→→ا ẃاد

مقصود از ذكر در اين آيه همان قرآن است كه م∂فرمايد: 
�؛ما به تو ذكر را نازل كرديم.  џرẂك ґẃالذ џ−Ẃيџنا إلẂل џزẂأن џو�

^ خدا م∂باشد و  ^ نسبت به خدا و برنامهها ^ يادآور چ→ون ذك→ر يعن∂ هر چه كه وسيله
→→ف اب→راه→ي→م و صح→→ف ن→وح ه→م→ه ذك→رن→د.  Ẁح→ Ẁب→→ور داود و ص џل→→ذا ت→→ورات م→→وس→→∂ و ان→→ج→→ي→→ل ع→→ي→→س→→→∂ و ز
^ ط→→لاق از خ→ود آن حض→→رت ت→ع→ب→ي→ر ب→ه ذك→ر  خ→→ود پ→→ي→→ام→→ب→→راك→→رم�ن→→ي→→ز ذك→→ر اس→→ت ك→→ه در س→وره

ولاҐ...�؛۱رسول به عنوان بيان ذكر آمده است.   Ẁسџر � Ґرا Ẃك ґذ Ẃم ẀكẂيџإل Ẁاالله џلџزẂأن Ẃدџشده:�...ق
هدف از انزال قرآن كريم به رسول اكرم� 

^ م→→ورد ب→→ح→→ث خ→→ط→→→اب ب→→→ه رس→→ول اك→→رم�م→→∂ف→→رم→→اي→→د م→→ا ب→→ه ت→→و ذك→ر را ك→ه  ح→→الا در آي→→→ه
�؛در آيه دو غايت  џون Ẁر ك√ џفџ ت џي Ẃم Ẁل√ه џعџل џو Ẃم ґهẂيџإل џلґẃزẀما ن ґلن√اسґل џنґẃ џي Ẁب همان قرآن است نازل كرديم:�لґت

^ انزال قرآن به رسول خدا بيان شده است:  و دو هدف برا
^ آنان بيان كن∂.  ^ مردم نازل شده برا  ـآنچه را كه به سو ۱

^ ت→و و ق→رآن بي→→ن→دي→→ش→ن→د و ب→ا وظ→→اي→ف   ـو م→→ردم ن→→ي→→ز ف→→ك→→ر خ→→ود را ب→→ه ك→→ار ان→→→داخ→→ت→→ه و درب→→→اره ۲
خويش آشنا گردند. 

^ بحث است:   ^ شريفه شايسته حالا چند مطلب در آيه
تفاوت انزال با تنزيل قرآن كريم 

ل اخت→→لاف ت→→عبير در مورد نزول قرآن كه گاه∂ تعبير به انزال م∂شود و گاه∂  ẃم→ط→ل→ب او
�؛«ان→زل→ن→ا» ب→ه  џر→ Ẃك ґẃال→ذ џ−→→Ẃي→џن→ا إل→Ẃل џزẂأن џت→→ع→→ب→→ي→→ر ب→→ه ت→→→ن→→زي→ل، در ه→مي→→ن آي→ه م→→∂ب→ي→ني→→م اب→→ت→دا ف→رم→وده اس→ت:�و
�؛  Ẃم ґهẂيџإل џلґẃزẀزال است و بعد فرموده است:�ما نẂن ґاصط→→لاح ادب→→∂ از ب→→اب افعال است و مصدرش ا
Ẁ→زґẃلџ» از ب→→اب ت→→ف→ع→ي→ل است و مصدرش تنزيل است. آنجا كه خطاب به پيامبراكرم� است  «ن
→ه ق→رار گ→رف→تهاند تعبير به تنزيل شده است و اين  ẃزال ش→ده و آن→ج→ا ك→ه م→ردم م→ورد ت→وج→Ẃن ґت→ع→ب→ي→ر ب→ه ا
اخت→→لاف در ت→ع→ب→ي→ر احت→→م→الاҐ م→م→ك→ن است راجع به اختلاف در لحاظ نزول جمع∂ قرآن و لحاظ 
^ قرآن لحاظ شده تعبير به انزال شده  ن→زول ت→دري→ج→∂ آن ب→اش→→د، ي→→ع→ن→∂ آنج→→ا ك→→ه نزول مجموعه
و آن→→→→ج→→→ا ك→→→ه ن→→→زول ت→→→دري→→→ج→→∂ آن م→→ل→→ح→→وظ ب→→وده ت→→ع→→ب→→ي→→ر ب→→ه ت→→ن→→زي→→ل ش→→ده اس→→→ت. از ب→→→اب م→→ث→→→ال گ→→اه→→∂ 

                                                        
^ طلاق،آيات۱Ωو۱۱.   ـسوره ۱



فهرست مطالب               ۱۷۷ 

م∂خواهيم بگوييم فلان نقطه بارندگ∂ شده است م∂گوييم: 
لџ االلهẀ الẂمџطџر)؛خدا آنجا باران فرستاده است.  џزẂنџا)

^ ب→→→ه ك→→ي→ف→يẃ→→ت ن→زول آن ن→→داري→م، ت→ع→ب→ي→ر ب→ه ان→زال  چ→→ون ن→→زول خ→→ود ب→→→اران م→→ن→→ظ→→ور اس→→ت و ك→→ار
م→→→→∂ك→→→→ن→→→→ي→→→→م و گ→→→→→اه→→→→∂ ن→→→→ظ→→→ر ب→→→ه ك→→→→ي→→→ف→→→يẃ→→→→ت ن→→→زول و پ→→→→∂درپ→→→→∂ ب→→→ودن ق→→→ط→→→رات آن ب→→→→ه ط→→→ور م→→→→داوم داري→→→م 
^ ن→→ي→→ك→→→وي→∂ ف→رود آورد و چ→ون  )؛خ→→دا ب→→→اران را ب→→→ه گ→→ون→→→ه Ґن→→→ا→→ џس→→→ џح Ґزي→→→لا→→ Ẃن→→џ →→رџ ت џط→→ џم→→Ẃال Ẁاالله џز√ل→→џ م→→∂گ→→وي→→ي→→م:(ن
^ ق→رآن ن→ي→ز آن→→ج→ا ك→→ه  ت→→داوم ت→→→دري→→ج→→∂ ن→→زول آن م→→ن→→ظ→→→ور اس→→→ت ت→→ع→→ب→→ي→→ر ب→→ه ت→→ن→→زي→→ل م→→→∂ك→ن→ي→م. درب→→اره
ن→→زول ق→→رآن م→→ن→→ظ→→ور اس→→ت و ك→→ي→ف→يẃ→ت ن→زول آن از دف→ع→∂ و ت→دري→ج→∂ م→ن→ظ→ور ن→يس→→ت ت→ع→ب→ي→ر ب→ه ان→زال 

 : Ґشده است؛ مثلا
...�؛۱  ẀآنẂرẀقẂال ґيهґف џل ґزẂنẀا ^ ґذￍال џضانџم џر ẀرẂه џش�

قرآن در ماه رمضان نازل شده است... 
يا: 

�؛۲  ґر ẂدџقẂال ґ↨џلẂيџل ∂ґف ẀناهẂل џزẂا أنￍإن�
ما قرآن را در شب قدر نازل كردهايم. 

ا آنجا كه  ẃدر اي→ن دو آي→ه چ→ون ن→زول خ→ود ق→رآن م→نظور است تعبير به انزال شده است؛ ام
 :Ґنزول تدريج∂ قرآن منظور است تعبير به تنزيل شده است؛ مثلا

�؛۳  Ґيلا ґزẂنџت ẀناهẂل ￍزџن џث＃ وẂكẀم Ẅ∂لџع ґاسￍالن ∂џلџع ẀأهџرẂقџتґل ẀناهẂق џرџف ҐآناẂرẀق џو�
م→→ا ق→→رآن را ب→→→ه ط→→ور پ→→راك→→ن→→ده و ج→→داج→→دا از ه→→→م ق→→رار دادي→→→م ت→→→ا ت→→و آن را ب→→→ا م→→ك→→ث و 

^ تدريج نازل كردهايم.  ^ مردم بخوان∂ و ما آن را به گونه تأنẃ∂ برا
م→→→→ث→→→→لاҐ در ظ→→→رف ۲۳ س→→→ال اي→→→ن ق→→→رآن ت→→→دري→→→→ج→→→اҐ ن→→→ازل ش→→→ده،چ→→→ن→→→د آي→→→ه ام→→→روز و چ→→→ن→→→د آي→→→ه روز 
ديگر، چند آيه اينجا راجع به مطلب∂ و چند آيه در مكان ديگر راجع به مطلب ديگر. به همين 
^ م→→ورد  →→→ت ت→→→→دري→→→→ج→→→اҐ ن→→→ازل ش→→ده و از اي→→ن ج→→ه→→→ت ت→→ع→→ب→→ي→→ر ب→→ه ت→→ن→→زي→→ل ش→→ده اس→→→ت. ح→→→الا در آي→→→ه ẃك→→→ي→→→ف→→→ي
نẂ→زال  ґ؛اي→ن→ج→ا تع→→بي→→ر ب→ه ا� џر→ Ẃك ґẃال→ذ џ−→→Ẃي→џا إل→џن→Ẃل џزẂأن џب→→ح→→ث ه→→ر دو ت→→ع→→ب→→ي→→ر آم→ده؛ در ي→− ج→→م→ل→ه ف→رم→وده:�و

 .� Ẃم ґهẂيџإل џل ґẃزẀما ن ґلن√اسґل џنґẃ џي Ẁب ^ بعد فرموده:�لґت شده و در جمله
 џلґẃز→→→Ẁ ل→→→→ن→→→ا» م→→→→ص→→→درش ان→→→زال اس→→→ت و ن џز→→→Ẃن џگ→→→ف→→→→ت→→→ي→→→م«ا Ґدر اي→→→→ن ج→→→→→م→→→→ل→→→→ه ت→→→→→ع→→→→ب→→→→ي→→→ر ب→→→ه ت→→→ن→→→زي→→→→ل ش→→→ده، ق→→→ب→→→→لا

                                                        
 .۱۸Ｑ＾بقره،آيه ^  ـسوره ۱

^ قدر،آيه＾۱.   ـسوره ۲
 .۱Ω⅛＾اسراء،آيه ^  ـسوره ۳



^ نحل   ۱۷۸                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
ل ك→→→→→ه ط→→→→رف ن→→→→زول ش→→→→خ→→→→ص پ→→→→ي→→→→ام→→→→ب→→→→راك→→→→رم�اس→→→→ت  ẃاو ^ مص→→→→→درش ت→→→→→ن→→→→→زي→→→→→ل اس→→→→→→ت. در ج→→→→→م→→→→→ل→→→→→→ه
 ^ نẂ→زال آم→ده اس→→ت و در ج→مل→→ه ґق→→رآن ب→→ا ق→→ط→→ع ن→→ظ→ر از ت→→دري→ج در ن→زول ل→→ح→اظ ش→ده و ا ^ م→→ج→→م→→وع→→ه

م كه مردم طرف نزولند تدريج در نزول لحاظ شده و تنزيل آمده است.  ẃدو
صلاحيẃت منحصر به فرد پيامبراكرم� 

^ م→ورد ب→حث، غايت و علẃت انزال قرآن به پيامبراكرم�را  م→ط→ل→ب دي→گ→ر اي→ن ك→→ه آي→→ه
ب→→ي→→ان م→∂ك→→ن→د؛ (دقẃ→→ت ب→ف→رم→ايي→→د) م→ق→ص→ود در آي→ه اي→ن ن→يس→→ت ك→→ه ه→→دف از ن→زول ق→رآن را بي→→ان ك→ن→د 
^ ب→→ه ق→→ي→→→د «ال→→→ي→→−» و  ^ چ→→→→ه ن→→→→ازل ش→→→ده اس→→→→ت؛زي→→→را اگ→→→ر م→→→ق→→→ص→→→ود اي→→→ن ب→→→ود دي→→→گ→→→ر ن→→→ي→→از ك→→→ه ق→→→رآن ب→→→را
^ م→ردم ب→→ي→ان كن→→∂؛  ه→→م→→چ→→ن→→ي→→ن ب→→ه ق→→→ي→→د «ل→→ت→→ب→→يẃ→ن» ن→ب→ود ك→ه ق→رآن را ب→ه ت→و ن→ازل ك→ردي→م ك→ه ت→و آن را ب→را
)؛م→ا ق→رآن را ن→ازل ك→ردي→م،  ґل→ن√اس→ґل џي√→ن→→џ Ẁ→ب →رџ لґ→ت Ẃك ґẃن→→ا ال→ذẂل џز→Ẃن џا џب→→ل→→ك→→ه ه→→م→→→ي→→ن ق→→در ك→→اف→→∂ ب→→ود ك→→ه ب→→ف→→رم→→اي→د:(و
^ م→ردم بي→→ان ش→ود، ح→الا م→ب→يẃ→→ن ه→ر ك→ه ب→اش→د ول→∂  ح→→الا ط→→رف ن→→زول ه→→ر ك→→ه ب→→اش→د ت→ا ح→ق→اي→→ق آن ب→را
ف→→→∂ ش→→→خ→→ص پ→→→ي→→ام→→ب→→راك→→رم� ب→→وده ك→→ه ه→→م ت→→ن→→→ه→→ا ك→→س→→∂ ك→→ه  ẃش→→→→ري→→→ف→→→→ه م→→→ع→→→ر ^ چ→→→ون ه→→→دف در آي→→→→ه
ص→→→→لاح→→→يẃ→→→→ت ط→→→رف ن→→→زول ق→→→رآن واق→→ع ش→→دن را دارد پ→→ي→→ام→→ب→→راك→→رم� اس→→ت و ه→→م ت→→ن→→ه→→→ا ك→→س→→∂ ك→→→ه 

صلاحيẃت تبيين حقايق وح∂ را دارد آن حضرت است و لذا فرموده است: 
�؛  ґاسￍلنґل џنґẃ كẂرџ لґتẀبџي ґẃالذ џ−Ẃيџنا إلẂل џزẂأن џو�

^ م→ردم ب→→يان  ^ اي→ن ك→ه ش→خ→ص ت→و حق→→اي→→ق آن را ب→را ق→رآن را ب→ه ش→خ→ص ت→و ن→ازل ك→ردي→م ب→را
ك→→ن→→∂،زي→→را ن→→ه ك→→س→→∂ غ→→ي→→ر ت→→و اه→→ل→→يẃ→→→ت اخ→→→ذ وح→→∂ ق→→رآن→→∂ را داش→ت→ه و ن→ه كس→→∂ غ→ي→ر ت→و ق→ادر ب→ه تب→→ي→ي→ن 
→ه ك→ه آگ→اه از م→وق→ع→يẃ→ت م→متاز پيامبراكرم�  ẃم→ح→ت→وي→ات آس→م→ان→→∂ آن ب→وده اس→→ت. م→ش→رك→ان م→ك
^ م∂پنداشتند م∂گفتند اگر  ẃن→ب→ودند و عظمت و جلالت افراد را در داشتن ثروت و قدرت ماد
ب→ن→ا ب→ود از ط→رف خ→→دا كت→→اب→∂ ن→ازل ش→ود چ→را ب→ه آن دو ش→خ→ص→يẃ→ت ب→زرگ ص→→اح→ب ث→روت و ق→درت 

ه و طائف هستند نازل نشده است.  ẃكه در مك
�؛۱  يم＃ ґظџع ґنẂيџت џي ẂرџقẂال џن ґل＃ م Ẁج џر Ẅ∂لџع ẀآنẂرẀقẂا ال џهذ џل ґẃزẀلا ن Ẃوџوا لẀقال џو�

→→ا ن→→م→→→∂دان→→س→→ت→→ن→→د ك→→→ه ح→→م→→ل رس→→→الت آس→→م→ان→→∂ ن→→ي→از ب→ه اه→ل→يẃ→→ت خ→اصẃ ال→ه→∂ دارد ك→→ه  آن→→ه
خدا آن را به هر ي− از بندگانش كه صلاح بداند اعطا م∂كند. 

...�؛۲  Ẁهџتџسال ґر Ẁلџع Ẃجџي ẀثẂي џح Ẁمџل Ẃأع Ẁاللهџا...�
                                                        

^ زخرف،آيه＾۳۱.   ـسوره ۱
^ انعام،آيه＾۱۲℮.   ـسوره ۲



فهرست مطالب               ۱۷۹ 

ر در آورنده و آيات قرآن كريم  ẃضرورت تفك
^ ان→→زال ق→→رآن ب→→→ه رس→→ول اك→→رم� ن→→ش→→ان  ^ ش→→→ري→→ف→→ه ب→→را ^ ك→→→ه آي→→→→ه غ→→→اي→→→→ت و ه→→→دف دي→→→→گ→→→ر
^ رس→ول  �؛ي→ع→ن→∂ م→ا ق→رآن را ب→ه شخ→→ص ت→و ا џون Ẁر →→ك√ џف→џ →→ت џي Ẃم→→→ Ẁه→→ →→→ل√ џع→→џل џداده اي→→ن اس→→ت ك→→→ه م→→→∂ف→→رم→→اي→→د:�و
^ م→ب→يẃ→→ن محتويات و حقايق  →→∂ ك→→ه دار ẃت خ→اص→ẃت→و ب→→ا اه→ل→ي : Ґلاẃاي→→ن ك→→ه او ^ گ→رام→∂ ن→ازل ك→ردي→م ب→را
ر در مردم  ẃان→→دي→ش→ه و ت→فك ^ ^ زم→ين→→ه ^ ك→→ه دار : ب→→ر اس→→اس ش→راي→ط وي→ژها Ґآس→م→ان→∂ آن ب→→اش→∂ و ث→ان→ي→ا
^ و آن→ه→ا در صف→→ات ش→خ→ص تو و آنگاه جريان آيات قرآن بر زبان تو بينديشند و  ب→→هوج→ود آور
^ از ج→→→ان→→→ب خ→→→→داس→→→ت،زي→→→را آن را از زب→→→ان ك→→س→→∂  ب→→→ف→→→ه→→→م→→→ن→→→→د اي→→→→ن ق→→→رآن م→→→ع→→→ج→→→زه اس→→→ت و ن→→→ازل ش→→→ده
م→∂ش→ن→وي→د ك→ه در كودك∂ يتيم شده،پدر را در شكم مادر كه بوده از دست داده و مادر هم در 
س→نẃ چ→ه→ارس→ال→گ→∂ از دس→ت→ش رفت→→ه اس→ت، ب→→ع→د در ي→− مح→→ي→ط س→راس→ر ج→ه→ل و فساد و وحشيẃت و 
 ^ ب→رب→ريẃ→ت زن→دگ→∂ ك→رده و آن→→گ→اه در س→نẃ چه→→ل س→ال→گ→∂ كت→→اب→∂ آورده و ك→→لام→∂ ب→ر زب→ان→→ش ج→→ار
لين و  ẃر عالم را در مقابل كوچكترين جملاتش به زانو درآورده علوم او ẃم→تفك ^ ش→ده ك→→ه م→غ→زه→ا
→→م ن→→→داش→→ت→→ه، ك→→ت→اب  ẃن→→→داش→→ت→→ه، م→→ع→→ل ∂→→ẃ آخ→→ري→→ن از زب→→→ان اي→→ن ش→→خ→→ص→→∂ ص→→ادر ش→→ده ك→→ه از ك→→ودك→→∂ م→→رب
ن→دي→ده،م→درس→ه و دانش→→گ→اه→∂ ن→دي→ده در م→ح→ي→ط ج→هل و فساد و بربريẃت و حيوانيẃت زندگ∂ كرده 
^ زم→→ي→→ن آن ع→→ص→→ر ب→→ودهان→→د در م→→→ي→→ان آن→→ه→→ا  ^ رو م→→→ح→→→ي→→→ط→→→∂ ك→→→ه م→→→ردم→→→ش م→→→ن→→ح→→طت→→ري→→ن ج→→م→→ع→→يẃ→→→ته→→→ا
 .� џون Ẁر џفџك√ ت џي Ẃم Ẁل√ه џعџل џن انسان∂ شده است.آر＾:�و ẃبهوجود آمده و خود مؤسس عال∂ترين تمد
^ ن→→ازل ش→→→د ط→→ب→→ي→→ع→→∂  وق→→ت→→∂ اي→→ن ك→→ت→→→اب آس→→م→→ان→→→∂ ق→→رآن ب→→ر ش→→خ→→ص ت→→و ب→→ا آن ش→→راي→→ط ك→→ه دار
→→→→ر در م→→→ردم ب→→→→هوج→→→ود م→→→→∂آي→→→→د ك→→→→ه اي→→→ن ك→→→ت→→اب از ك→→ج→→ا ب→→ه ت→→و رس→→→ي→→ده و آن  ẃت→→→ف→→→ك ^ اس→→→ت ك→→→→ه زم→→→ي→→→ن→→→→ه
^ ش→→ده اس→→ت وگ→→رن→→ه اگ→→ر م→→ث→→لاҐ ب→→ه ك→س→∂ ن→ازل  ^ چ→→گ→→ون→→ه ب→→ر زب→→→ان ت→→و ج→→ار م→→ط→→الب ف→→وق ع→→ل→→وم ب→→ش→→ر
^ فضايل اخلاق∂  ن انسان∂ زندگ∂ كرده كه دارا ẃب به آداب تمد ẃم∂شد كه در ميان مردم مؤد
ẃ→→→∂ و م→→ع→→لẃ→→→م داش→→→ت→→ه، م→→درس→ه دي→ده و ك→ت→اب  ب→→وده و دان→→ش→→→گ→→اه و دان→→ش→→س→→را داش→→ت→→→هان→→د و او ش→→خ→→ص→→اҐ م→→رب
ẃ→→ه اين→→ج→ا م→م→ك→ن ب→ود ب→→گ→وي→→ن→د اي→ن  ^ ع→→ل→وم گ→ون→اگ→ون، ال→ب→ت خ→→وان→→ده و آن→→→گ→→اه ك→→→ت→→اب→→∂ آورده م→→ث→→→لاҐ دارا
 ^ ^ داشت→→ه و در ن→ت→ي→ج→ه اي→ن مط→→الب را از ك→→تابها آدم درس خ→وان→ده و ك→ت→اب دي→ده و ن→ب→وغ ف→ك→ر
^ قرآن بود اين  م→خ→ت→ل→ف گ→رف→ت→ه و ب→ه ع→ن→وان كت→→اب آسمان∂ به ما القا م∂كند اگر غير تو آورنده
^ اي→ن  ^ زن→→دگ→∂ ك→→ه م→ي→ان م→ردم شن→→اخ→ت→ه ش→دها →→ا ت→→و ب→→ا اي→→ن ش→→راي→→→ط و س→→اب→→ق→→→ه ẃت→→ه→→م→→ت ج→→→ا داش→→ت، ام
^ ن→→م→→→∂ي→→اب→→→ن→→د ك→→ه ب→→→گ→→وي→→→ن→→د اي→→ن ك→→ت→→→اب  ẃ→→→ه→→→ام ه→→→ي→→→چ→→→گ→→→اه ج→→→→ا ن→→→خ→→→واه→→→د داش→→→ت ب→→→ل→→→ك→→→ه ج→→→ز اي→→→ن چ→→→ارها ات

محصول فكر و مغز خودش نيست. 
^ ك→→→ه در م→→ح→→ي→→ط ج→→ه→→ل پ→→رورش ي→اف→ت→ه م→م→ك→ن ني→→س→ت ب→ت→وان→د چ→→ن→ي→ن ك→→ت→اب→∂ س→راس→ر  اي→→ن م→→غ→→ز



^ نحل   ۱۸Ω                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ ع→→الџ→→→م ط→→ب→→يع→→ت  ^ اي→→→ن م→→ح→→ي→→ط اس→→ت و ن→→ه س→→اخ→→ت→→→ه ع→→ل→→م و دان→→ش را ب→→→س→→ازد، اي→→ن ك→→ت→→→اب ن→→→ه س→→اخ→→ت→→→ه
اس→ت؛ ع→→ال→م ط→→ب→يع→→ت نم→→∂ت→وان→→د از جه→→ل، عل→→م ب→ج→وش→ان→د و از ف→→س→اد ت→ول→يد صلاح بنمايد. اين كار 
^ ع→ال→م م→اده و ط→ب→يع→→ت  ^ ع→→ال→→→م ط→→ب→→ي→→→ع→→ت ب→→ر ن→→م→→→∂آي→→د ب→→ل→→ك→→ه اي→→ن ك→→ت→→→اب از ع→→ال→→م→→∂ م→→اورا از ع→→→ه→→ده
آم→ده، ه→مچ→→ن→ان ك→→ه خ→ودش م→∂گ→وي→→د ك→ه اي→ن ك→ل→م→ات و اي→ن س→خن→→ان و اي→ن م→→ض→ام→ي→ن از آنґ م→ن 

نيست، بلكه: 
...�؛۱...به من از عالم بالا وح∂ م∂شود...  ￍ∂џإل Ẅ∂ џوحẀي...�

 џلا џو Ẁتاب ґكẂا الџم ^ ґر Ẃدџت џتẂنẀن→ا م→ا ك ґر Ẃأم Ẃن ґم Ґوح→ا Ẁر џ−Ẃي→џن→ا إل→Ẃي џحẂأو џ−ґذل→џك џو�
...�؛۲  Ẁيمان Ẃالإ

اي→ن→گ→ون→ه اس→ت ك→ه م→→ا روح→∂ از ع→→ال→م ام→ر خ→ود ب→ه ت→و وح→∂ ك→ردي→م وگ→رن→ه ت→و ب→→دون وح∂ ما 
^ و ن→→→→→ه آگ→→→→اه از ح→→→→ق→→→→ي→→→→→ق→→→→ت اي→→→→م→→→→→ان!! در ع→→→ظ→→→م→→→→ت و ج→→→→لالت وج→→→ود اق→→→دس  ن→→→→ه ع→→→→→الґ→→→→م ب→→→→→ه ك→→→→ت→→→→→اب ب→→→→ود
 Ẁق ґطẂن џما ي џرس→ولاالله اع→ظ→م�ه→م→ي→ن ب→س ك→→ه ه→ي→چ م→ن→ب→ع و م→ن→ش→أ ع→لم∂ جز وح∂ خدا ندارد.�و
^ م→→ورد ب→→ح→→ث، ان→→زال ق→→رآن ب→→ر رس→→ول خ→→→دا را  �؛۳پ→→س آي→→→ه Ẅ∂→→→ џوح→→Ẁي ẁ∂→→ Ẃحџو ẃإلا џو→→ Ẁه Ẃإن � Ẅ^ џو→→ џه→→→Ẃال ґن→→→ џن م→ح→ت→وي→ات آن ع→ẃ؛خ→ود رس→→ول م→ب→ي� ґل→→ن√اسґل џن→ґẃ џ→→ي Ẁ→→→ب ف→→∂ ك→→رد، ي→→ك→→∂ اي→→ن ك→→ه:�لґ→→ت ẃدو ه→→→دف م→→ع→→ر ^ دارا

�؛مردم بينديشند و پ∂ به وح∂ بودن آن ببرند.  џون Ẁر ك√ џفџ ت џي Ẃم Ẁل√ه џعџل џباشد، ديگر اين كه:�و
لزوم بيان پيامبراكرم�در كنار قرآن 

م ك→→→ه م→→→∂ف→→→ه→→→م→→→ي→→→م ح→→ج→→يẃ→→ت ب→→ي→→ان پ→→ي→→ام→→ب→→راك→→رم�اس→→ت، ي→→ع→→ن→→∂ وق→→ت→→∂ خ→→→دا ب→→ه  ẃم→→→ط→→→ل→→→ب س→→→و
→→ت  ẃ؛تو ب→اي→د ق→رآن را ت→ب→ي→ي→ن ك→ن→∂، مع→→ل→وم م∂ش→ود ب→ي→ان پ→ي→ام→ب→ر ح→ج� ґل→ن√→→اسґل џن→ґẃ џ→ي Ẁ→ب رس→→ولش فرمود:�لґ→ت
^ روش→→ن→∂  ^ م→→ع→→ن→→ا Ẅ∂→→ẃ اگ→→ر ف→→رض→→اҐ آي→→ها اس→→ت چ→→ه در م→→ح→→ك→→م→→→ات ق→→رآن و چ→→ه در م→→ت→→→ش→→اب→→ه→→→ات آن. ح→→ت
دارد و م→→→ا آن را م→→→∂ف→→ه→→م→→ي→→م ول→→∂ دي→→→دي→→م ب→→ي→→→ان→→∂ ك→→ه از پ→→ي→→ام→→ب→→راك→→رم�ب→→ه ط→→ور ق→→ط→→ع رس→→ي→→ده ط→→ور 
ت  ẃاين كه فهم ما حج ^ ^ معنا كرده است آن را م∂گيريم و فهم خود را كنار م∂زنيم برا ديگر
ت است. مثلاҐ در اين آيه آمده است:  ẃنيست ول∂ به حكم اين آيه، بيان رسول خدا�حج

ها...�؛℮  џجẂو џها زẂن ґم џلџع џج џو ＃↕ џد ґس＃ واحẂفџن Ẃن ґم ẂمẀكџقџل џخ ^ ґذￍال џوẀه�
خ→دا ك→س→∂ اس→ت ك→ه ش→م→ا را از ي→− نف→→ر [آدم]آف→→ريده و همسر او را هم از او قرار 

                                                        
 .ＱΩ＾انعام،آيه ^  ـسوره ۱

 .Ｑ۲＾شور＾،آيه ^  ـسوره ۲
^ نجم،آيات۳و℮.   ـسوره ۳

^ اعراف،آيه＾۱۸۹.   ـسوره ℮



فهرست مطالب               ۱۸۱ 

داده است... 
م→→ا ب→ر ح→س→ب ف→ه→م خ→ود م→∂گ→ويي→→م«م→نه→→ا» ي→ع→ن→∂ از جن→→س او ب→وده ي→عن→→∂ ه→→م→انط→ور ك→ه آدم 
→→وẃا ه→→→م از ج→ن→س ب→ش→ر ب→وده اس→ت، ح→ال اگ→ر دي→دي→م مث→→لاҐ ب→→ي→ان از  џان→→→س→→ان ب→→وده ب→→ش→→ر ب→→وده ه→→م→→س→→ر او ح
^ خلقت  ^ ط→ين→→ت و م→اده پ→ي→ام→ب→ر رس→ي→ده ك→ه «م→نه→→ا» ي→ع→ن→∂ «م→ن ف→اض→ل ط→→ي→ن→ت→ه» ي→عن→→∂ از زي→اد آم→ده
ا را آف→→→→ري→→→ده اس→→→ت، در اي→→→ن ص→→→→ورت م→→→→∂گ→→→→وي→→→ي→→→م م→→→ع→→→ن→→→→ا＾«م→→→ن→→→→ه→→→ا» ه→→→م→→→ي→→→ن اس→→→→ت اگ→→→رچ→→→→ه م→→→ا  ẃآدم،ح→→→→و
 ^ م→→∂ف→→ه→→م→→ي→→م «م→→ن→→ه→→ا» ي→→→ع→→ن→→∂ از ج→→ن→→س ب→→ش→→ر.ق→→ه→→راҐ ف→→ه→→م خ→→ود را ك→→ن→ار م→→∂گ→→ذاري→م و م→∂گ→ويي→→م م→ع→ن→ا
→ت اس→ت و اخ→ذ ب→ه آن لازم اس→ت.  ẃق→→رآن ه→→م→→ي→→ن اس→→ت ك→→ه پ→→ي→ام→ب→ر ف→رم→وده اس→ت،چ→ون ب→→ي→ان او ح→ج
ي→ع→ن→∂ اگ→ر بي→→ان پ→→ي→ام→ب→ر ك→→ن→ار ب→→رود ق→رآن نم→→∂ت→وان→→د ب→ش→ر را ب→ه حق→→اي→ق ب→رس→ان→د،زي→را اگ→ر بن→→ا بود قرآن 

كاف∂ باشد نم∂فرمود: 
�؛  џنґẃ لẂنا إلџيџ−Ẃ الذґẃكẂرџ لґتẀبџي џزẂأن џو�

^ اين كه تو آن را تبيين كن∂.  ما قرآن را به تو نازل كرديم برا
ẃ→→→ه  ^ ق→→→→رآن ب→→→→ش→→→→ود ت→→→ا م→→→ردم از ح→→→ق→→→→اي→→→ق آن آگ→→→اه گ→→→ردن→→→→د. ال→→→ب→→→ت ي→→→→ع→→→→ن→→→→∂ ب→→→→ي→→→→ان ت→→→→و ب→→→→اي→→→→د ض→→→→م→→→→ي→→→→م→→→→→ه
^ آي→→ات ض→→م→→ي→→م→→→ه ب→→ش→→ود ت→→ا م→→→ف→→ه→→وم آن  ن→→→م→→→∂خ→→→واه→→→ي→→→م ب→→گ→→وي→→→ي→→م ك→→ه لازم اس→→ت ب→→→ي→→ان رس→→ول ب→→ه ه→→م→→→ه
^ مث→→لاҐ ديديم بيان پيامبر همراهش نيست در آن جمود كنيم و  روش→ن گ→ردد ك→ه اگ→ر ي→− آي→→ها
^ از آن نم→→∂ف→ه→م→ي→م ن→→ه اي→→ن را نم→→∂خ→واه→ي→م ب→گوييم بلكه منظور اين است كه به  ب→گ→ويي→→م م→ا چ→ي→ز
ẃ→→ه آن→ج→ا ك→ه م→ف→ه→وم آي→ه روش→ن اس→ت و ب→يان  ط→ور اج→→م→ال ب→اي→د بي→→ان پ→→ي→ام→ب→ر در ك→→ن→ار ق→رآن ب→اش→د. ال→ب→ت
^ م→→ف→→ه→→وم و م→→ق→→ص→ود آن روش→ن  →→ا اگ→→ر آي→→→ها ẃم→→خ→→ال→→ف→→∂ ه→→م از رس→→ول ن→→رس→→ي→→ده ه→→→م→→ان را م→→∂گ→→ي→→ري→→م ام
→→ن م→→ع→→ص→وم پ→ي→دا  ẃن→→ي→→س→→ت و از م→→ت→→→ش→→اب→→ه→→→ات ق→→رآن اس→→→ت؛ ط→→ب→→→ي→→ع→→∂ اس→→ت ك→→ه آن→→ج→→→ا اح→→ت→→ي→→اج ب→→ه ب→→ي→→→ان م→→ب→→ي

م∂كنيم و خدا فرموده است: 
�؛  Ẃم ґهẂيџإل џل ґẃزẀما ن ґاسￍلنґل џنґẃ لẂنا إلџيџ−Ẃ الذґẃكẂرџ لґتẀبџي џزẂأن џو�

و اي→→ن→→گ→→ون→→ه آي→→ات ه→→م در ق→→رآن زي→→→اد داري→→م ك→→ه ب→→ه دس→→ت آوردن م→→ق→→اص→→د آن→→→ه→→ا ن→ي→از ب→ه بي→→ان 
^ پي→→داي→ش م→ذاه→ب م→خ→تل→→ف خ→واه→د  م→→ب→→يẃ→ن م→ع→ص→وم از خ→→ط→ا دارد و در غ→ي→ر اي→ن ص→ورت زم→ين→→ه ب→را
→→ت اس→→→لام→→∂ ب→→→هوج→→ود  ẃم→→→خ→→ت→→ل→→→ف در ام ^ ش→→→د. ه→→→→م→→→ان→→→گ→→→ون→→→ه ك→→→→ه اك→→→ن→→→ون چ→→→ن→→→ي→→→ن ش→→→ده اس→→→ت و ف→→→رق→→→هه→→→ا
^ ه→→→م→→→ي→→→ن اس→→→ت ك→→→ه در  آم→→→→دهان→→→→د و ه→→→→م→→→→ه ه→→→→م خ→→→ود را م→→→س→→→ت→→→ن→→→→د ب→→→ه آي→→→→ات ق→→→رآن م→→→→∂دان→→→ن→→→→د و اي→→→ن ب→→→را
ẃ→→ب→→ع دان→→س→→ت→→→هان→→د و ب→→ه  ^ و ن→→ظ→→ر او را م→→ت م→→→ت→→→ش→→→اب→→→→ه→→→ات ق→→→رآن ب→→→→ه غ→→→ي→→→ر م→→→ب→→→يẃ→→→→ن م→→→ع→→→ص→→→وم م→→→راج→→→ع→→→→ه ك→→→رده و رأ

گمراه∂ افتادهاند. 



^ نحل   ۱۸۲                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
ضرورت تبيين آيات الاحكام 

از ب→→→اب ن→→→م→→→ون→→→ه ع→→→رض م→→→∂ش→→→ود از ج→→→م→→→ل→→→→ه آي→→→ات→→→∂ ك→→→ه ح→→→ت→→→→م→→→اҐ ن→→→ي→→→از ب→→→ه م→→→ب→→→يẃ→→→ن دارد و ب→→→دون آن 
^ عمل∂  نم∂شود به مقاصد آنها پ∂ برد، آياتالاحكام است؛ يعن∂ آيات∂ كه احكام برنامهها

را ذكر م∂كنند از قبيل وجوب نماز و روزه و حجẃ و خمس و زكات و... كه م∂فرمايد: 
...�؛۱  џ↕كا ￍوا الزẀآت џو џ↕لا ￍوا الصẀيمґأق џو�

...�؛۲  Ẁيام ґẃالص ẀمẀكẂيџل џع џبґتẀك...�
ا آيا نماز چيست و اوقات  ẃبجا آوريد. ام ẃن→م→از ب→خ→واني→→د،روزه ب→گ→ي→ري→د، زكات بدهيد،حج
و اج→زاء و ش→راي→ط→ش ك→→دام اس→ت، روزه چ→→ي→س→ت و ش→رايط و مبطلاتش چيست؟ حجẃ يعن∂ چه و 
→ق زك→→ات ق→رار م→∂گ→ي→رد چ→→ن→د چي→→ز اس→ت و ش→راي→طش→→ان  ẃم→→ن→→اس→→− آن ك→→دام، اج→→ن→اس→∂ ك→ه م→ورد ت→→ع→ل
→→نґ م→→ن→→ص→→وب از ج→→→ان→→ب ن→→ازل  ẃچ→→→ي→→→س→→→ت؟ ه→→→ي→→چ ك→→→دام اي→→ن→→→ه→→ا در ظ→→→اه→→ر ق→→رآن ن→→→ي→→ام→→ده و ن→→→ي→→از ب→→ه ب→→→ي→→ان م→→ب→→ي

^ قرآن دارند كه فرموده است:  كننده
�؛  Ẃم ґهẂيџإل џل ґẃزẀما ن ґاسￍلنґل џنґẃ كẂرџ لґتẀبџي ґẃالذ џ−Ẃيџنا إلẂل џزẂأن џو�

^ اي→ن ك→→ه ت→→و م→ح→ت→وي→ات آن  ^ رس→ول گ→رام→∂]ن→→ازل ك→ردي→→م ب→را م→→ا ق→→رآن را ب→→→ر ت→و[ا
^ مردم بيان كن∂.  را برا

ت بودن بيان معصوم�در تبيين حقايق قرآن كريم  ẃحج
^ ب→→ي→→ان ق→→رآن  پ→→→س ب→→→ه ح→→→ك→→→م اي→→ن آي→→ه،رس→→ول خ→→دا�م→→ب→→يẃ→→→نґ م→→ن→→ص→→وب از ج→→→ان→→ب خ→→→دا ب→→را
→→لџ→→ي→→→ن ك→→→ه ح→→دي→→→ث م→→ن→→ق→→ول م→→ت→→وات→→ر از  џق→→џ ^ از ج→→→→ان→→→ب خ→→→→داس→→→ت،س→→→پ→→→س ب→→→ه ح→→ك→→م ح→→→دي→→ث ث ن→→→ازل ش→→→ده

رسول خداست كه فرموده است: 
 ẂمẀت Ẃك→→ ￍس→ џم→џت Ẃنґت→∂ م→ا ا→Ẃي→џب џل→Ẃهџت∂ ا џرẂت→ ґع џو ґاالله џت→اب→ ґن ك→Ẃي→џل→џق→→ￍال→→ث Ẁم→→Ẁف→→ي→→ك ẁ∑ґت→→ار ∂→→ẃن ґا)

لوا اџبџداҐ)؛۳  ґضџت Ẃنџما ل ґهґب
م→→ن از دن→→ي→→→ا م→→→∂روم و دو چ→→ي→→→ز گ→→ران→→ق→→در و س→→→ن→گي→→ن وزن از خ→ود در م→ي→ان شم→→ا امẃ→→ت 
^ عترت و اهل بيت من؛ تا  اس→لام باق∂ م∂گذارم، يك∂ كتاب خدا قرآن و ديگر
→− ب→ه اي→→ن دو ب→اشيد و حقايق دين∂ خود را از اين دو بگيريد  ẃوق→ت→∂ ك→→ه شم→→ا م→ت→م→س

هرگز گمراه نخواهيد شد. 
                                                        

^ بقره،آيه＾℮۳.   ـسوره ۱
 ـهمان،آيه＾۱۸۳.  ۲

 ـسفين↨ البحار،ج۱،ص۱۳۲(ثقل).  ۳



فهرست مطالب               ۱۸۳ 

ب→ن→اب→راي→ن در زمان حيات رسول خدا�بيان خود آن حضرت در كنار قرآن بايد باشد 
ت→ا م→ج→م→لات آن را ت→ب→يي→→ن نم→→اي→د و پ→→س از رحل→→ت آن ح→ض→رت ب→ه حك→→م ح→→دي→→ث م→ت→واتر ثقلين كه 
ش→ي→ع→ه و س→نẃ→∂ آن را نق→→ل ك→ردهان→د ب→→ي→ان ع→ت→رت و اه→ل بي→→ت رس→ول ب→→اي→→د در ك→→ن→ار ق→رآن ق→رار گ→ي→رد و 
^ كريمه (مورد بحث) به  ^ اماميẃه به حكم اين آيه م→ح→ت→وي→ات آن را ت→ب→ي→ي→ن نم→→اي→د و ل→ذا م→ا شيعه
^ حديث ثقلين كه منقول متواتر از رسول خدا� است تنها بيان رسول خدا و بيان  ض→م→يمه
 ^ ^ و نظر احد ^ رأ →ت م→→∂دان→ي→م و ب→را ẃرا در ت→ب→ي→ي→ن حق→→اي→ق آس→م→ان→∂ ق→رآن ح→ج� Ẅ^ ^ ه→→د →→ه ẃائ→م
ج→ز ام→ام م→ع→ص→وم� در ب→ي→ان احك→→ام دي→ن ارزش ق→ائ→ل نم→→∂ش→→وي→م و در زم→ان غ→ي→ب→ت دوازده→م→ي→ن 
→→ري→→ف) ب→→ه ام→→ر و دس→→ت→→ور خ→→ود آن ح→→ض→→رت آق→→اي→→ان ف→→ق→→ه→→→ا را ك→→ه ب→→ا  ẃام→→→ام م→→→ع→→→ص→→→وم(ع→→→ج→→→→لااللهت→→→→ع→→→ال→→→→∂ف→→رج→→هال→→ش
، اه→→ل→→يẃ→→→ت اس→→ت→→ن→→→ب→→اط اح→→→ك→→ام از ق→→رآن و ب→→→ي→→ان ع→ت→رت رس→ول خ→دا دارن→د م→رج→ع  ẃداش→→ت→→ن ش→→راي→→ط خ→→اص
 ^ →→→→ه ẃت رس→→→ول خ→→→دا و ائ→→→م→→→→ẃآن→→→→ه→→→ا ك→→→ه ب→→→رگ→→→رف→→→ت→→→ه از آي→→→ات ق→→→رآن و س→→→ن ^ خ→→→→ود م→→→∂دان→→→ي→→→م و ط→→→ب→→→ق ف→→→→ت→→→اوا

هد＾� است عمل م∂كنيم كه فرموده است: 
 ∂→→ґت→→ ￍج→→ Ẁح Ẃم→→→Ẁه→→→ￍن ґا→→џن→→ا ف→→ ґي→→ث ґد→→ џح ґ↕وا Ẁر Ẅ∂→→لґوا ف→→ي→→ه→→ا ا→→→Ẁع→→→ ґج Ẃار→→→џف Ẁ↨→→ џع→→ ґواق→→Ẃال Ẁث ґواد→→→ џح→→→→Ẃا ال→→→ￍمџا џو)

)؛۱  Ẃم ґهẂيџل џع ґاالله Ẁ↨ ￍج Ẁا حџنџا Ẃو ẂمẀكẂيџل џع
→ت  ẃزن→دگ→∂ ب→→ه راوي→ان ح→دي→ث م→→ا رج→وع ك→ن→ي→د،چ→ه آن ك→ه آن→→ه→ا ح→ج ^ در پ→→ي→→ش→→ام→→→ده→→ا

من بر شما هستند و من حجẃت خدا برآنها هستم. 
^ امẃت با تنها يادگار پيامبراكرم�  رفتار نابخردانه

→→ل و  ẃك→→ب→→→ر＾� دارد و لازم اس→→ت ت→→وس ^ ي→→ق→→→ه ẃام و ل→→→ي→→→→ال→→→∂ ان→→→ت→→→→س→→→اب ب→→→→ه ح→→→ض→→→رت ص→→د→→→ ẃاي→→→ن اي
^ اله→→∂  ع→رض اح→ت→رام و ادب ب→ه آس→→ت→ان اق→دس→ش داشت→→ه ب→اش→ي→م. در ع→ظم→→ت و ج→→لالت آن وديع→→ه
^ در س→نẃ دوازده س→ي→زده س→ال→ه وق→ت→∂ وارد م→→∂ش→د ب→ر پ→در شص→→ت و ي− دو  ه→م→ي→ن ب→س ك→ه دخ→ت→ر
ل ع→→→→ال→→→م ام→→→ك→→→→ان اس→→→ت و ف→→→رش→→→ت→→→گ→→→ان آس→→→م→→→→ان در م→→→→ق→→اب→→ل→→ش  ẃك→→→ه ش→→→خ→→→ص او ^ س→→→ال→→→→هاش آن ه→→→م پ→→→در
^ ك→ه دس→→ت  خ→→اض→→→ع→→ن→→د،پ→→→در از ج→→ا ب→→ر م→→→∂خ→→اس→→ت و ب→ه اس→ت→قب→→ال دخ→ت→ر م→→∂رف→ت و ه→م→چ→ون ف→رزن→د
^ خ→ودش م→∂ن→ش→ان→د. پ→→ي→داس→ت ك→ه اي→ن  م→→ادر را ب→→ب→→وس→→د، دس→→ت دخ→→ت→→ر را م→→→∂ب→→وس→→ي→د و او را س→ر ج→→ا
 Ẁق→→ ґط→→Ẃن→→ џم→ا ي џخ→داي→ش:�و ^ ^ ك→ه ب→ه گ→→فت→→ه ^ ن→يس→→ت؛ ب→ل→ك→ه پ→در رف→→ت→→ار، رف→→→ت→→ار ي→→− پ→→در و دخ→ت→ر ع→اد
^ رف→→→ت→→ار و گ→→ف→→ت→→→ارش م→→ن→→ب→→ع→→ث از وح→→∂ ال→→ه→→→∂ اس→→ت  �؛ه→→م→→→ه Ẅ∂→→وح→→Ẁي ẁ∂→→ Ẃحџو ẃإلا џو→→ Ẁه Ẃو＾� إن→→ џه→→Ẃال ґن→→→ џرآور و ع→→ẃ ^ ان→→ج→→ام م→→∂ده→→→د؛ ب→→ن→→اب→→راي→→→ن چ→→ق→→در ت→→أث ط→→→ب→→→ق دس→→→ت→→→ور خ→→→داس→→→→ت ك→→→→ه ح→→→رف→→→∂ م→→∂زن→→د و ك→→→ار

                                                        
 ـبحارالانوار،جＱ۳،ص۱۸۱.  ۱



^ نحل   ℮۱۸                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ تنها يادگارش از  ^ كه امẃت جاهل نادان پس از رحلت آن پدر درباره دردان→گ→ي→ز اس→ت رفت→→ار

خود نشان دادند. 
سنگين∂ مصيبت حضرت زهرا� 

ت→ن→ه→ا ك→س→∂ ك→ه پ→∂ به عظمت زهرا� در نزد خدا برده است عل∂ اميرالمؤمنين�است 
^ عزيزش خطاب به رسول خدا�عرضه داشت:  كه هنگام دفن پيكر رنج ديده

لدش∂)؛  џجџها تẂن џع ￍق џر џو ^ ґرẂب џص џ−ґتￍيґف џص Ẃنџع ґاالله џول Ẁس џا رџي ￍلџق)
^ عزيزت كم شده است و ب∂تاب و توان گشتهام.  ^ رسول خدا! صبرم در فراق زهرا ا

^ اي→ن ك→ه خ→ود را م→قاوم و  گ→اه→→∂ انس→→ان در فش→→ار م→ص→يب→→ت س→ن→گ→ين→→∂ ق→رار م→∂گ→ي→رد ول→∂ ب→را
→→→ا  ẃده→→→د ج→→→زع ن→→→م→→→→∂ك→→→ن→→→د و ن→→→م→→→→∂گ→→→→ري→→→→د و خ→→→ود را از پ→→→ا اف→→→ت→→اده ن→→ش→→→ان ن→→م→→→∂ده→→→د؛ ام→→→ →→→ل ن→→→ش→→→ان ب ẃپ→→→رت→→→ح→→→م
 ^ ^ ك→→ه م→ي→دانه→→ا ^ ب→ر روح ع→ل→∂�آورده،آن م→رد ن→→م→→∂دان→→ي→→→م م→→ص→→ي→→ب→→ت ص→→دي→→→ق→→ه�چ→ه ف→→ش→ار
ج→→→→→ن→→→→→گ را ب→→→→→ا ق→→→→→وẃت ق→→→→→→ل→→→→→ب و ب→→→→→ازوان→→→→→ش م→→→→→→∂ل→→→→→رزان→→→→→→ي→→→→→د چ→→→→→ن→→→→→→ان ش→→→→→ك→→→→→س→→→→→→ت→→→→→ه ش→→→→→د ك→→→→→→ه خ→→→→→→ط→→→→→اب ب→→→→→ه رس→→→→→ول 
^ م→→ق→→اوم→→ت→→م ض→→ع→→ي→→ف گ→→ش→→ت→→→ه اس→→ت و  خ→→→دا�م→→→∂گ→→→وي→→→د ص→→→ب→→→ر و ش→→ك→→ي→→→ب→→اي→→→∂ام ك→→م ش→→ده و ن→→ي→→رو

ديگر نم∂توانم اظهار جزع و ب∂تاب∂ نكنم. 
)؛  ẁدￍه џسẀمџف ∂ґلẂيџا لￍأم џو ẁدџم Ẃر џسџف ∂ґن Ẃز Ẁا حￍأم)

^ خواهد گذشت.  ^ من به بيدار ديگر حزن و اندوه من دائم∂ خواهد بود و شبها
)؛۱  Ґيلاґب џس ґهґẃ دẂ إلẄ∂џ بџث ґجџت Ẃمџا لџه ґر Ẃد џصґج＃ بґلџت ẂعẀيل＃ مґل џغ Ẃن ґم Ẃمџكџف)

^ زه→را ب→اق→→∂م→→انده كه نتوانسته آنها را  ي→ا رس→ول االله چ→ه ب→سي→→ار ع→ق→دهه→اي→→∂ در س→ين→→ه
^ خود را با كس∂ به ميان بگذارد.  به كس∂ اظهار كند و درد دلها

ه و اندوهش  ẃب→→ه ه→م→س→ر ب→زرگ→وارش ه→م ن→گف→→ت→ه كه مبادا بر غص ∂→→ẃ م→ع→ل→وم م→∂ش→ود آنه→→ا را ح→ت
ب→يفزايد. آن بدن رنج ديده با دل پرعقده در دل خا∑ رفت و به دست پيامبراكرم�سپرده 

هاش كشته شده و...!  ẃا پهلو شكسته، بازو ورم كرده، بچ ẃشد، ام
لا حول و لا قوẃ↕ الاẃ باالله العل∂ẃ العظيم 

^ زهرا� در فرج امام زمان�تعجيل بفرما.  پروردگارا! به حقيقت فاطمه
س امام ما را از ما راض∂ نگه دار.  ẃقلب مقد

ما را از عترت پيامبر در دنيا و آخرت جدا مساز. 
                                                        

 .℮Ｑ۹ـكاف∂،ج۱،ص  ۱



 ۱۸Ｑ               فهرست مطالب

فرزندان ما را به راه دين هدايت بفرما. 
ما را با معارف قرآن آشنا بفرما. 

^ ما عنايت فرما.  سن عاقبت به همه Ẁح
لام عليكم و رحم↨ االله و بركاته   ẃوالس



 
 

 
جيم۱  ẃيطان الر ẃأعوذ باالله من الش

^ ش→→→وم پ→→→ن→→→→ه→→→ان→→→∂ ط→→→رح  →→→ور ح→→→ق] ن→→→ق→→→ش→→→→هه→→→ا ^ خ→→→ام→→→وش ك→→→ردن ن آي→→→→ا ك→→→س→→→ان→→→∂ ك→→→ه[ب→→→را
م→∂ك→نن→→د خ→ود را در ام→ان از اي→ن م→→∂بي→→ن→ن→د ك→→ه خدا آنها را در دل زمين فرو ببرد يا 
 ^ ع→→ذاب از ج→اي→→∂ ك→→ه ان→ت→ظ→ار آن را ن→دارن→د ب→→ه س→راغ→ش→ان بي→→اي→د. ي→→ا ه→ن→گ→ام→→∂ ك→→ه[ب→را
ت→→→أم→→ي→→→ن م→→ع→→→اش خ→→ود] در رف→→ت و آم→→دن→→د دام→→→ن→→گ→→ي→→رش→→ان گ→→ردد در ح→→ال→→→∂ ك→→→ه ق→→ادر ب→→ر 
ف→→→رار از آن ن→→→م→→→→∂ب→→→اش→→→ن→→→د ي→→→→ا ب→→→ا پ→→→ي→→→→ش آوردن ح→→→وادث ت→→→→رسآور ه→→→ولان→→گ→→ي→→→ز آن→→ه→→ا را 

گرفتار سازد چه آن كه پروردگارتان رئوف و رحيم است. 
مختار بودن انسان در انتخاب راه حق يا باطل 

 ^ ق→رآن ك→ري→م از آن ن→ظ→ر ك→→ه ك→→ت→اب ه→→داي→→ت و ت→رب→→ي→ت انس→→ان اس→ت و از ه→ر راه م→مكن∂ برا
ح→→→رك→→→ت دادن او در م→→→س→→→ي→→→ر ت→→→→ك→→→ام→→→ل وارد م→→→→∂ش→→→ود، از اي→→→ن رو گ→→→اه از ط→→→ري→→→ق اس→→→ت→→→دلال و م→→→ن→→ط→→ق و 
^ ب→→→→ره→→→→ان و ح→→→→ك→→→→→م→→→→ت ب→→→→ا او م→→→→واج→→→→→ه م→→→→∂گ→→→ردد و گ→→→اه→→→∂ از ط→→→ري→→→→ق م→→→وع→→→ظ→→→ه و پ→→→→ن→→→د و ان→→→درز و  اق→→→→ام→→→→→ه
ن→→→ص→→→ي→→→ح→→→ت و دي→→→گ→→→ر گ→→→اه از ط→→→ري→→ق ت→→ح→→ري→→→− ع→→واط→→ف و اي→→ج→→اد ح→→الت خ→→وف و رج→→→اء در دله→→ا و 
 ^ ^ پيش رفته احي→→ان→اҐ ن→م→ون→هه→→اي→∂ از گ→ذش→تگ→→ان ت→اري→خ و پ→ي→شي→→ن→يان از ملل ارائه م∂كند. انسانها
^ از شرف و كرامت انسان∂ مقابل  ^ ان→ح→ط→اط ي→اف→ت→ه و دور افت→→اده در م→س→ي→ر ت→ك→ام→→ل را ب→ا گ→روهه→→ا

يكديگر قرار م∂دهد و آنها را با هم مقايسه م∂كند. 
                                                        

^ نحل،آياتＱ℮تا℮۷.   ـسوره ۱



فهرست مطالب               ۱۸۷ 

^ جه→→الت و  در آي→→ات گ→→ذش→→ت→→ه ن→→ق→→ل ش→د ك→ه گ→روه→∂ از م→ش→رك→ان ب→ر اث→→ر ف→رورف→ت→ن در دري→→ا
^ ح→→→ق ن→→→ه→→اده و ب→→→ا ق→→اط→→ع→→يẃ→→→ت ت→→م→→ام ق→→س→→م م→→→∂خ→→ورن→→د ك→→ه پ→→س از م→→رگ، ه→→ي→→چ  ل→→→ج→→→اج و ع→→→ن→→→→اد، پ→→→ا رو
 Ẁاالله Ẁث→→ џع→Ẃ →ب џلا ي Ẃم→→ ґه→→ґ →م→ان Ẃأي џد→ Ẃه→→ џج ґاالله→→ґوا ب→ Ẁم→ џس→→ Ẃأق џن→→ي→→→س→ت و ب→ع→ث و ق→ي→ام→ت→∂ در ك→→ار ن→خ→واه→→د ب→ود.�و ^ خ→→ب→→ر
^ ب→→ه ح→→ق پ→→→ا  ت ع→→ش→→ق و ع→→→لاق→→→ه ẃه→→س→→ت→→→ن→→د ك→→→ه از ش→→د ^ ...�؛۱از آن ط→→→رف، گ→→→روه دي→→گ→→ر Ẁوت→→→ Ẁم→→→ џي Ẃن→→→ џم
^ خ→→→دا ه→→→ج→→→رت  ات→→→→ش→→→ان گ→→→ذش→→→ت→→→→ه؛ ب→→→→ه س→→→و ẃل→→→ذ ^ ء ن→→→→ف→→→→→س→→→→ان→→→∂ خ→→→ود گ→→→ذاش→→→ت→→→→ه از ه→→→م→→→→ه ^ ت→→→→م→→→→→ام اه→→→→وا رو
...�؛۲و روش→→→ن اس→→→→ت ك→→→ه اي→→ن→→ان ت→→ا ج→→م→→ال اع→→→لاي→→∂ را ن→→دي→→ده  ґاالله ∂→→→ ґوا ف Ẁر→→→ џه→→→→اج џي→→→ن ґال√→→→ذ џم→→→∂ك→→→ن→→→ن→→→د.�و
^ خ→→ود ن→→م→→→∂گ→→→ذارن→→د.  ^ خ→→واس→→ت→→→هه→→→ا ^ دن→→ي→→→ا ن→→م→→→∂گ→→ذرن→→د و پ→→ا رو ^ ف→→ري→→ب→→ن→→→ده ب→→→اش→→→→ن→→→د، از ج→→→م→→ال ه→→→ا
آر＾، اي→→→→ن→→→→→ان «م→→→→ه→→→→اج→→→→→ر ال→→→→→∂ االله» ه→→→→س→→→→→ت→→→→ن→→→→د و در راه رس→→→ي→→→→دن ب→→→ه ق→→→رب االله از ه→→→م→→→→ه چ→→→ي→→→ز و ه→→→م→→→→ه ك→→→س 

بريدهاند. از اين رو خدا هم متقابلاҐ فرموده است: 
...�؛۳  ẀرџبẂأك ґ↕ џر ґخ Ẃالآ Ẁر Ẃجґ џلأ џو Ґ↨џن џس џيا حẂن الد ∂ґف ẂمẀهￍنџئ ґẃوџبẀنџل...�

...م→→ا در دني→→ا م→ن→زلت و ج→ايگ→→اه∂ خوب به آنها م∂دهيم و اجر و پاداش آخرتشان 
نيز بسيار بزرگتر از اين خواهد بود... 

 ^ خ→داون→→د ح→ك→ي→م، اي→→ن دو گ→روه از ان→→س→انها را نشان م∂دهد تا بفهماند كه انسان موجود
→→→→→ن ق→→→→→رب خ→→→→→→دا ص→→→→→ع→→→→→ود و ي→→→→→ا ب→→→→→ه  ẃاس→→→→→→ت م→→→→→→خ→→→→→→ت→→→→→→ار و ب→→→→→→ا اراده و اخ→→→→→→→ت→→→→→ي→→→→→ار خ→→→→→ود م→→→→→∂ت→→→→→وان→→→→→د ب→→→→→ه اع→→→→→→لا ع→→→→→ل→→→→→ي→→→→→ي
ا  →راҐ وџ إم√ ґا ش→→اك→ →→بґ→→→ي→لџ إم√ →→ن→→اهẀ ال→→→س√ Ẃي џد→→ џا ه→→√ →→→اف→→→ل→→ي→→ن م→→ط→→روديẃ→→→ت از رح→→م→→→ت ح→→قẃ س→→ق→→وط ن→→م→→→اي→→د.�إن ẃاس→→ف→→→لال→→س
�؛℮و پايان راه هر دو گروه را نيز از بهشت و جهنẃم با كمال صراحت نشان داده كه:  ҐوراẀف џك

 Ｑ؛�Ґيرا ґع џس џو ҐلالاẂأغ џو џل ґلاس џس џين ґرґكافẂلґنا ل Ẃدџت Ẃا أعￍإن�
^ آتشين آماده كردهايم.  ^ كافران غل و زنجيرها ما برا

ها كافẀورا�Ґ؛⅛  Ẁزاج ґم џأس＃ كانџك Ẃن ґم џونẀب џر Ẃشџي џرارẂب Ẃالأ ￍإن�
^ لبريز از شراب طهور آن م∂نوشند.  و نيكوكاران در بهشت از جامها

^ خ→ود ب→ه م→→ي→ان آورده و از  →→اره ẃدر آي→→ات م→→ورد ب→→ح→→ث، خ→→داون→→د م→→ت→→→ع→ال س→خ→ن از ق→→درت ق→ه
 Ẁاالله џف ґس Ẃخ џي Ẃأن ґئاتґẃي وا ال→→س√ Ẁر→ џك→ џم џي→ن ґال√→ذ џن→ ґأم→џدر ته→→دي→→د و ت→ح→ذي→→ر و ان→→ذار وارد ش→ده اس→ت ك→ه:�أ ف

                                                        
^ نحل،آيه＾۳۸.   ـسوره ۱

 ـهمان،آيه＾℮۱.  ۲
 ـهمان.  ۳

^ انسان،آيه＾۳.   ـسوره ℮
 ـهمان،آيه＾℮.  Ｑ
 .Ｑ＾ـهمان،آيه  ⅛



^ نحل   ۱۸۸                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
  .� џون Ẁر Ẁع Ẃش џلا ي ẀثẂي џح Ẃنґم ẀذابџعẂال Ẁم Ẁهџيґ أت џي Ẃأو џضẂرџلاẂ مẀ ا ґهґب

ايمن از مكر خدا 
^ خ→ائ→→ن→ان→→ه ط→رح م→∂ك→نن→→د ك→→ه ح→ق را از ب→ي→ن   آي→→ا اي→→ن ت→→وط→→ئ→→هگ→→ران→→∂ ك→→ه پ→→ي→→ش خ→ود ن→قش→→هه→ا
^ ع→→→ال→→→م ن→→→→اگ→→→ه→→→ان ب→→→ر س→→→رش→→→ان ب→→→→ت→→ازد و ت→→م→→→ام  →→→→اره ẃب→→→ب→→→رن→→→د، آي→→→→ا اي→→→ن→→→ه→→→→ا ه→→→ي→→→چ ن→→→م→→→→∂ت→→→رس→→→ن→→→د ك→→→ه ق→→→درت ق→→→ه
^ آنها را نقش بر آب كند. زمين را بشكافد و آنها را در دل آن ناپديد سازد، يا عذاب  ن→قش→→هها
از ج→اي→∂ ك→ه هيچ انتظار آن را ندارند به سراغشان بيايد؟ مكر، يعن∂ پنهان∂ كار كردن و سيẃئات 
^ شوم پنهان∂ طرح م∂كنند تا  ^ ش→وم. اي→→ن م→ردم→∂ ك→ه ن→→ق→ش→→هه→ا ^ زش→→ت و ن→قش→→هه→→ا ي→ع→ن→∂ ك→اره→→ا
ن→ور ح→ق را خ→ام→وش ك→ن→ن→د، آي→ا اي→→ن→ان خ→ود را در ام→ان از ع→ذاب خ→دا م∂دانند و هيچ احتمال اين 
^ آنهاست، ناگهان چموش∂ كرده  را نم→→∂ده→→ن→د ك→ه ه→→مين زمين∂ كه همچون مركب∂ رام زير پا
^ خ→→→ود را ب→→→ل→→→رزان→→→د و آن→→→ه→→→ا را ب→→→→∂س→→→ر و س→→→ام→→→→ان س→→→ازد. ده→→→ان ب→→→از ك→→→رده و آن→→→→ه→→→ا را ب→→→ا ه→→→م→→→ه  و ش→→→→ان→→→→→هه→→→ا

چيزشان در دل خود فرو ببرد؟ 
...�؛۱  ҐولاẀل џذ џض ẂرџلاẂ عџلџ لџكẀمẀ ا џج ^ ґذￍال џوẀه�
اوست كه اين زمين را رام شما كرده است... 

حال: 
�؛۲  ẀورẀمџت џ∂ ґإذا هџف џض ẂرџلاẂ فџ بґكẀمẀ ا ґس Ẃخџي Ẃأن ґماء ￍالس ∂ґف Ẃنџم ẂمẀتẂن ґأ أم�

آي→→→ا اي→→م→→ن از اي→→→ن ش→→دهاي→→د ك→→ه ه→→م→→ان ق→→درت→→∂ ك→→ه اي→ن زمي→→ن را رام ش→م→ا ك→رده اس→ت، 
آن را بلرزاند و شما را در دل آن ناپديد گرداند؟  

^ اله∂  تبديل شدن نعمت به نقمت به اراده
^ ط→اغ→∂ ب→ر اث→ر زم→ي→ن  ر ن→→ش→ان داده و ج→م→ع→يẃ→→ته→→ا ẃچ→→ن→→→ان ك→→→ه ت→→اري→→خ ب→→ش→→ر اي→→ن ج→→ري→→ان را م→ك→ر
^ ش→→→دي→→د در دل زم→→ي→→ن ف→→رو رف→→ت→→→هان→→د و ع→→ج→→ي→→ب اي→→ن ك→→ه ب→→ش→→ر در زن→دگ→∂ خ→ود ب→→ه س→ه ع→ام→ل  ل→→رزهه→→ا
ح→ي→ات→∂ ني→→از ش→دي→د دارد ك→ه ب→→دون آن س→ه نم→→∂ت→وان→د زن→ده ب→→م→ان→د. آن س→ه ع→ام→→ل عبارتند از: آب و 
→→→→س ن→→→داري→→→م و خ→→→ا∑ و زم→→→ي→→ن ن→→ب→→اش→→د،  ẃخ→→→→ا∑ و ه→→→وا. آب ب→→→→ه م→→→ا ن→→→رس→→→د م→→→→∂م→→→ي→→→ري→→→م، ه→→→وا ن→→→→ب→→→اش→→→→د ت→→→ن→→→ف
پ→→اي→→گ→→→اه→→∂ ن→→خ→→واه→→ي→→م داش→→ت و خ→→→دا اگ→→ر ب→→خ→→واه→→→د اي→→ن س→→ه ع→→ام→→ل ح→→ي→→ات→→∂ را ت→→ب→→→دي→→ل ب→→ه ع→ام→ل م→رگ 
^ خ→روش→→ان م→→∂ش→ود. آب→→اد＾ه→ا را وي→ران و ان→→س→انه→ا را مي→→ان ام→واج  ل ب→ه سي→→له→→ا ẃم→→∂ك→→ن→→د. آب م→→ب→→د

                                                        
 .۱Ｑ＾مل−،آيه ^  ـسوره ۱

 ـهمان،آيه＾⅛۱.  ۲



فهرست مطالب               ۱۸۹ 

^ وحش→→تزا و وي→ران→گر  ل ب→ه ط→وف→ان و گ→ردب→→اده→ا ẃخ→ود ب→ه ه→→لاك→ت م→∂ك→→ش→ان→→د. ه→وا م→ب→د ^ ك→وب→ن→ده
ند، ساختمانها را در هم م∂ريزد و آدميان را نابود  џكهن را از ريشه م∂ك ^ م→∂ش→ود! درخ→تها

^ قوم عاد م∂فرمايد:  م∂سازد! آن چنان كه قرآن كريم درباره
 џي→ال＃ و→џل џع→Ẃب→ џس Ẃم→ ґه Ẃي→џل→ џه→ا ع џر→→ ￍخ→→ џس � ＃↨→→џي→→ ґر＃ ع→→ات→→ џص Ẃر→→ џي→→ح＃ ص ґر→→ ґوا ب→→Ẁك→→ ґل→→ ẂهẀا→→џف ẁا ع→→اد→→→ￍأم џو�

�؛۱  ＃↨џي ґل＃ خاو Ẃخџن ẀجازẂأع ẂمẀهￍأنџك Ẅ∂џع Ẃر џيها صґف џمẂوџقẂال ^ џرџتџف Ґوما Ẁس Ẁام＃ حￍأي џ↨џيґمانџث
^ ط→→غ→→→ي→→ان→→گ→→→ر و س→→رد و پ→→→ر ص→→دا ب→→ه ه→→→لاك→→→ت رس→→ي→→دن→→د!  ^ ت→→ن→→دب→→اد →→→ا ق→→→وم ع→→→اد ب→→→ه وس→→→ي→→→ل→→→→ه ẃو ام
[خ→→→→دا] آن ت→→→→ن→→→→دب→→→→اد را ه→→→→ف→→→→ت ش→→→→ب و ه→→→→ش→→→→ت روز م→→→→ت→→→→وال→→→→∂ و ب→→→→ن→→→→ي→→→→انك→→→→→ن ب→→→→→ر آن→→→→ه→→→→ا م→→→→س→→→لẃ→→→ط 
^ پ→→وس→→ي→→ده و  ^ ك→→→ه آن ق→→وم ط→→اغ→→∂ ه→→م→→چ→→ون ت→→ن→→→هه→→→ا س→→اخ→→ت[اگ→→ر آن→→ج→→ا ب→→ود＾] م→→→∂دي→→د

^ زمين افتاده و هلا∑ گشتهاند.  توخال∂ درختان نخل در ميان آن تندباد كوبنده رو
ل به مركب∂  ẃآدمي→→ان اس→ت؛ ب→ه ام→ر خدا مبد ^ →ا خ→ا∑ و زم→ي→ن ه→م ك→ه م→ان→→ن→د م→رك→ب→∂ رام زي→رپ→→ا ẃو ام
چ→→→م→→→وش م→→→∂ش→→→ود و زل→→→زال→→→∂ ه→→→ولان→→→گ→→→ي→→ز ب→→ه خ→→ود م→→∂گ→→ي→→رد و ش→→ك→→اف→→∂ ع→→م→→ي→→ق در آن ب→→→هوج→→ود م→→∂آي→→د و 

سوارگان خود را در كام خود فرو م∂كشد،آنگونه كه راجع به قارون در قرآن كريم آمده: 
...�؛۲  џض ẂرџلاẂ هґ ا ґدارґب џو ґهґنا بẂف џس џخџف�

ما او را با خانهاش در زمين ناپديد كرديم... 
^ مورد بحث م∂فرمايد:  حال آيه

�؛  џض ẂرџلاẂ مẀ ا ґهґب Ẁاالله џف ґس Ẃخџي Ẃأن ґئاتґẃي ￍوا الس Ẁرџكџم џين ґذￍال џن ґأمџأ ف�
^ اط→→ف→→→اء ن→ور ح→ق و ه→دم اس→اس دي→ن] ن→قش→→هه→ا  آي→→→ا اي→→ن ت→→وط→→ئ→→→هگ→→ران خ→→ائ→→→ن ك→→→ه [ب→→را

طرح م∂كنند، ايمن از اين گشتهاند كه خدا آنها را در زمين فرو برد؟ 
�؛  џون ẀرẀع Ẃشџلا ي ẀثẂي џح Ẃن ґم ẀذابџعẂال ẀمẀهџيґأتџي Ẃأو�

يا عذاب از جاي∂ كه انتظار آن را ندارند به سراغشان بيايد. 
�؛  џين ґز ґجẂعẀمґب ẂمẀما هџف Ẃم ґهґبلџقџت ∂ґف ẂمẀه џذ Ẁأخџي Ẃأو�

^ اف→→→→→زودن م→→→→→→ال و ث→→→→→روت در رف→→→→→ت و آم→→→→→→دن→→→→→د، م→→→→→ج→→→→ازات خ→→→→دا  ي→→→→→ا در ه→→→→→م→→→→→→ان ح→→→→→ال→→→→→∂ ك→→→→→ه ب→→→→→را
 Ẅ∂→→→→ل→→→→ џع Ẃم→→→→ Ẁه џذ→→→→→ Ẁأخ→→→→ џي Ẃدام→→→→→ن→→→→→گ→→→→→ي→→→→→رش→→→→→→ان گ→→→→→ردد آن→→→→→گ→→→→→ون→→→→→ه ك→→→→→ه ق→→→→→→ادر ب→→→→→ر ف→→→→→رار از چ→→→→→ن→→→→→→گ→→→→→ال آن ن→→→→ب→→→→اش→→→→ن→→→→د.�أو
ẃ→→ه اي→→ن ه→→ش→→داره→→ا  ^ خ→→→وفان→→→گ→→→ي→→ز پ→→→∂درپ→→∂ گ→→رف→→ت→→ار س→→ازد و ال→→ب→→ت �؛ي→→→ا آن→→→ه→→→ا را ب→→→ا ه→→→→ش→→→داره→→→ا →→→و∫ف＃ џخ→→→џ ت

نشأت گرفته از رأفت و رحمت پروردگار است. 
                                                        

^ حاقẃه،آيات⅛ و۷.   ـسوره ۱
^ قصص،آيه＾۸۱ .   ـسوره ۲



^ نحل   ۱۹Ω                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
�؛چه آنكه پروردگارتان رئوف رحيم است.  ẁيم ґح џر ẁفẀؤ џرџل ẂمẀكￍب џر ￍإنџف�

عذاب اله∂ در كمين كافران 
^ ديگر آمده است:  در آيه

�؛۱  џونẀمґنائ ẂمẀه џو Ґياتاџنا ب Ẁأسџب ẂمẀهџيґأتџي Ẃأن Ẅ^ نџ أهẂلẀ الẂقẀر ґأمџأ ف�
آي→→ا س→اك→ن→ان ش→ه→ره→ا و آب→اد＾ه→→ا چ→→ه ام→ن→يẃت→→∂ دارن→د از اي→ن ك→ه در ه→مان حال كه ميان 
^ ما بر سرشان فرود آيد؟  ^ گرم و نرم خويش آرميده و در خوابند بلا بسترها

�؛۲  џونẀب џعẂل џي ẂمẀه џو ∂ Ґح Ẁنا ض Ẁأسџب ẂمẀهџيґأتџي Ẃأن Ẅ^ نџ أهẂلẀ الẂقẀر ґأم џأ و�
^ م→→ا روز روش→ن در ه→→م→ان ح→ال ك→→ه  →د ك→→ه ب→→لا آي→→→ا اه→→ل آب→→اد＾ه→→ا اي→م→ن از اي→ن گ→شت→→هان

^ خود هستند نازل شود و ب∂سر و سامانشان سازد؟  آنها سرگرم سوداگر＾ها
 Ẃم ẀهẀ يب ґصẀ وا ت Ẁر џف џك џين ґال√ذ Ẁزال џلا ي џدي→گ→ر ب→ا ل→ح→ن→∂ ته→→دي→→دآم→يز هشدار م∂دهد:�...و ^ در آي→→ه
�؛۳  џي→→ع→→اد→→ ґم→→Ẃال Ẁف→→ґل→→ Ẃخ→→Ẁلا ي џإن√ االله ґاالله Ẁد→→→ Ẃعџو џ∂→→→ґ →→أت џي Ẅ∂→→→√ →→→ت џح Ẃم→→→ ґه ґدار Ẃن→→→ ґم Ґي→→→→ب→→→ا ґر→→→→џل∫ ق→→→ Ẁح→→→џ →→→→↨ẁ أوẂ ت џعґوا ق→→→ار→→→→ Ẁع→→→→џن→→→ џم→→→ا ص→→→ґ ^ ب→ه خ→اط→ر اع→→م→الش→→ان ق→رار م→∂گ→ي→رن→د و اگ→ر اي→ن ب ك→→اف→→ران پ→→ي→→وس→→ت→→ه م→→ورد ه→→ج→→وم م→→ص→→ائ→→ب ك→وب→ن→دها
^ آن→ان ف→رود ن→→ي→اي→د، ب→ه ن→زدي→− خ→→ان→→هه→→ايش→→ان ف→رود م∂آيد و  م→ص→ائ→ب ب→→ه ط→ور م→ست→→ق→ي→م ب→ه خ→→ان→→هه→ا
^ خدا بازگردند  هش→→دارش→→ان م→→∂ده→د تا عبرت بگيرند و به خود بيايند و تكان∂ بخورند و به سو
^ حتم∂ خدا فرا رسد و بلا مستقيماҐ بر خودشان  و اي→→ن هشدارها همچنان ادامه م∂يابد تا وعده

^ خدا هرگز تخلẃفپذير نم∂باشد.   فرود آيد، چه آن كه وعده
^ دي→→گ→→ر ان→→واع ب→→ل→→يẃ→→→ات را ك→→ه دام→→ن→→گ→→ي→→ر آدم→→→ي→→ان م→→→∂ش→→ود، م→→ع→→ل→→ول ب→→دع→مل→→∂ه→ا و س→وء  در آي→→→ه

نيẃات آنان نشان داده و به صورت ي− قانون ثابت در نظام اله∂ م∂فرمايد: 
...�؛  Ẃم ґه ґسẀفẂأنґوا ما ب Ẁرґẃ تẄ∂ￍ يẀغџي џم＃ حẂوџقґما ب Ẁرґẃ �...إنￍ االلهџ لا يẀغџي

خ→→→→دا، س→→→رن→→→وش→→→ت ه→→→ي→→→چ ق→→→وم→→→∂ را ت→→→غ→→→ي→→→ي→→→→ر ن→→→م→→→→∂ده→→→د، م→→→گ→→→→ر اي→→→ن ك→→→ه آن→→→ه→→→ا در[ن→→→يẃ→→→→ات و 
اعمالشان] تغييرات∂ بدهند... 

...�؛   Ẁهџل ￍد џرџلا مџف ҐءاẂو Ẁم＃ سẂوџقґب Ẁاالله џإذا أراد џو...�
...و وقت→→∂ خ→دا ب→خ→واه→د قوم∂ را[به كيفر اعمالشان]به بلاي∂ مبتلا سازد، هيچ راه 

بازگرداندن نخواهند داشت... 
                                                        

^ اعراف،آيه＾۹۷.   ـسوره ۱
 ـهمان،آيه＾۹۸.  ۲

^ رعد،آيه＾۳۱.   ـسوره ۳



فهرست مطالب               ۱۹۱ 

�؛۱   نẂ وال＃ ґم ґهґون Ẁد Ẃن ґم ẂمẀهџما ل џو...�
^ آنها برخيزد و از آنها دفع بلا نمايد.  ^ غير خدا نم∂تواند به يار ...احد

مهال و افزايش عذاب كافران  ґت اẃسن
مهال است، يعن∂ مهلت دادن و فوراҐ اخذ و  ґملاء و ا ґت اẃخدا، سن ^ ẃ→→ه از ج→مله سنẃتها ال→ب→ت
→ق→اب ن→ن→م→ودن؛چ→ن→ي→ن ن→ي→ست كه خدا كافران و طاغيان را به محض كفر و طغيانشان نابود سازد  ґع
^ نهاي∂ رسيده و شايستگ∂  ي→ا ك→ور و ك→ر و لال→→شان گرداند. بلكه وقت∂ ديد طغيانشان به مرحله
^ خ→→→→→→دا را ك→→→→→ام→→→→→→لاҐ از دس→→→→→→ت دادهان→→→→→د، آن→→→→→ه→→→→→→ا را ب→→→→→ه ح→→→→→ال خ→→→→→ودش→→→→→→ان وا  و ل→→→→→→→ي→→→→→→اق→→→→→→ت ب→→→→→→ازگ→→→→→→ش→→→→→ت ب→→→→→ه س→→→→→و
اكثر مجازات  ẃم→∂گ→ذارد ت→ا ه→ر چ→→ه م→∂توانند در راه طغيان و عصيان پيش بروند و استحقاق حد

را پيدا كنند.چنانكه فرموده است: 
 ẂمẀهџل ∂ґلẂمẀما نￍإن Ẃم ґه ґسẀف→Ẃن ґلأ ẁرẂي→ џخ Ẃم Ẁه→џل ∂→ґل Ẃم Ẁم→ا ن→ￍوا أن Ẁرџف→џك џي→ن ґذ→→ￍال ￍنџب→ џس→ Ẃح џلا ي џو�

�؛۲  ẁين ґهẀم ẁذابџع ẂمẀهџل џو ҐماẂوا إث Ẁداد Ẃزџيґل
ر م∂كنند اين مهلت∂  ẃآن→ه→ا ك→ه ك→افر شده و راه طغيان بر خدا پيش گرفتهاند، تصو
ك→ه ب→→ه آنه→→ا م∂دهيم به سود آنهاست. ما به آنها مهلت م∂دهيم كه بر گناهان خود 

^ در انتظار آنهاست.   بيفزايند و عذاب خوار كنندها
�؛۳  ẁينґتџم ^ ґدẂيџك ￍإن ẂمẀهџل ∂ґلẂمẀا џو�

^ẃ و متين است[و كمترين  ^ من قو ب→ه آنه→→ا م→→ه→ل→ت م→→∂ده→ي→م، ب→ه ي→قي→→ن ط→رح و ن→قشه
نقص و خلل∂ به آن راه نم∂يابد].  

 ^ ^ عاشورا �آن زبان گويا Ẅ^ ^ بن∂هاشم زينب كبر ^ ك→ه ح→ضرت عقيله در خ→→طب→→ها
ح→→→س→→→ي→→→ن→→→∂ در م→→→ج→→ل→→س ش→→وم ي→→زي→→د ع→→ل→→ي→→ه ال→→ل→→ع→→ن→→→ه ك→→→ه خ→→ود را س→→وار ب→→ر م→→رك→→ب م→→راد م→→∂دي→→د و ب→→→∂پ→→روا 

م∂تاخت ايراد فرمود، او را به همين آيه از قرآن سركوفت داد و فرمود: 
نا  Ẃحџب Ẃصџاџف ґماء ￍالس џآفاق џو ґض Ẃرџ Ẃالا џطارẂقџنا اẂيџل џع џت Ẃذ џخџا ẀثẂي џح Ẁزيدџيا ي џت→Ẃن→џن→џظџا)

)؛℮  Ґ↨џرامџك ґهẂيџل џع џ−ґب џو Ґواناџه ґاالله ∂џلџنا عґب ￍنџا Ẅ^ џسارẀالا ẀساقẀما تџك ẀساقẀن
^ ما را به هيئت اسيران ميان شهرها  ^ ي→زي→د، اي→→ن ك→→ه توانستها ^ ا ت→و گ→م→ان ك→ردها

                                                        
^ رعد،آيه＾۱۱.   ـسوره ۱

^ آل عمران،آيه＾۱۷۸.   ـسوره ۲
^ اعراف،آيه＾۱۸۳.   ـسوره ۳
 ـبحارالانوار،جＱ℮،ص۱۳۳.  ℮



^ نحل   ۱۹۲                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ و ب→ه ك→رام→ت م→ن→زلت م→ا در ن→زد خ→دا  ب→→چ→→رخ→→ان→∂ در ن→زد خ→دا ق→در و م→ن→زلت→→∂ ي→→افت→→ها

^ سخت در اشتباه افتادها＾.  ^ زدها لطمها
 Ẃم ґه ґسẀفẂن ґلأ ẁرẂي џخ Ẃم→ Ẁه→џل ∂ґل→ Ẃم→Ẁم→ا ن→→ￍوا أن Ẁر→џف→џك џين ґذ→ￍال ￍنџب→ џس Ẃح→ џلا ي џو ґاالله џول→џق џي→ت→ ґس→џ (اџن

)؛  ẁين ґهẀم ẁذابџع ẂمẀهџل џو ҐماẂوا إث Ẁداد Ẃزџيґل ẂمẀهџل ∂ґلẂمẀما نￍإن
^ اي→→→ن گ→→ف→→→ت→→ار خ→→دا را ك→→→ه ف→→رم→→ود: ك→→اف→→ران م→→پ→→ن→→دارن→→د ك→→→ه اي→→ن  آي→→→ا ف→→رام→→وش ك→→ردها
م→→→→ه→→→→ل→→→→ت م→→→→ا ب→→→→→ه آن→→→→ه→→→→→ا ب→→→→→ه س→→→→ود آن→→→ه→→→اس→→→ت، م→→→→ا م→→→→ه→→→ل→→→ت→→→ش→→→ان دادهاي→→→م ك→→→→ه ب→→→→ر ب→→→ار س→→→ن→→→گ→→→ي→→→ن→→→→∂ 

^ خدا گردانند.  گناهانشان بيفزايند و خود را مستحق شديدترين عذابها
نا وџ لا  џر→Ẃك ґو ذ→ Ẁح→ Ẃم→џلا ت ґاالله џوџف џ∑ џد→ Ẃه џج Ẃب→ ґن→اص џو џ−џي→ Ẃع→ џس џع→ Ẃو اس џ∑ џد→Ẃي→џك Ẃد→→ ґك→→џف)

يџنا)؛۱  Ẃح џو Ẁيت ґمẀت
^ كه از دستت ساخته است انجام ده،  ^ پياده كن و هر كار ^ دار ح→ال، ه→ر نقشها
ول→∂ ب→ه خ→دا س→وگ→ن→د، ت→و ن→خ→واه→∂ ت→وان→س→ت ك→ه ن→ور م→→ا را خ→→ام→وش و وح∂ آسمان∂ 

ما را نابود ساز＾. 
يẂها  џو џخџا џها وґẃمẀا џيها وґبџا џها و ґẃد џج Ẅ∂џلџع ґẃل џص џو Ẅ^ џرẂبẀكẂال ґبџين ґز Ẅ∂џل→ џع ґẃل→ џص ￍم→ Ẁه→ẃل→لџا
نẂيا  الد ∂ґف ẂمẀهџنẂيџب џنا وџنẂيџب Ẃق ґẃرџفẀلا ت џو ẂمẀهџت џفاع џش џو ẂمẀهџتￍب џحџم џو ẂمẀهџتџف ґرẂعџنا م→Ẃق Ẁز Ẃار џو

بￍ العالџمين؛  џيا ر џينґẃآم ґ↕ џر ґالاخ џو
^ گوناگون بندگان طاغ∂ مستكبر  عذابها

نذار وارد  ґح→اص→ل اين كه خداوند حكيم، در آيات مورد بحث از در تهديد و تحذير و ا
^ گوناگون بشوند بيمشان م∂دهد  ش→ده و ب→ن→دگ→ان ط→اغ→∂ م→ست→→ك→ب→ر را از اي→ن ك→→ه دچ→ار ع→ذابه→→ا

د در قرآن آمده است. ي− جا م∂فرمايد:  ẃو در اين زمينه آيات متعد
�؛   بџ− بґعاد＃ џر џلџعџف џفẂيџك џرџت Ẃمџأ ل�

^ تو با قوم عاد چه كرد؟  ^ خدا آيا نديد
�؛۲  ґلادґبẂال ∂ґها فẀلẂث ґم Ẃقџل ẂخẀي Ẃمџل ∂ґتￍال � ґماد ґعẂال ґذات џم џإر�

^ كه نظيرش در بلاد آفريده نشده بود.  با آن شهر با عظمت ارم، همان شهر
^ ديگر م∂فرمايد:  در جا

 ∂→→ґف Ẃم→→ Ẁه џد→→Ẃي→→џك Ẃل→→ џع→→ Ẃج→→ џي Ẃم→→џأ ل� ґي→→ل→→ ґف→→Ẃال ґح→→اب→→ Ẃأص→→→ ґب џ−→→→→ب џر џل→→→ џع→→→џف џف→→→Ẃي→→→џك џر→→→џت Ẃم→→→џأ ل�
                                                        

 ـبحارالانوار،جＱ℮،ص۱۳℮.  ۱
^ فجر،آيات⅛تا۸ .   ـسوره ۲



فهرست مطالب               ۱۹۳ 

 � جґẃي→ل＃ ґس Ẃن→ ґم ＃↕ џجار→ ґح→ґب Ẃم→ ґيه ґم Ẃر→џت � џي→ل→ ґأباب ҐراẂي џط Ẃم→ ґه Ẃي→→џل→→ џع џل→→ џس Ẃأر џو � →→ي→→ل＃ ґل→→ Ẃض→→џت
�؛۱  ف＃ مџأكẀول＃ Ẃصџعџك ẂمẀهџل џع џجџف

→→ز ب→ه ق→صد  ẃم→ج→ه ^ ^ ت→و ب→→ا اص→ح→اب ف→ي→ل چ→→ه ك→رد، آنه→→ا ك→→ه ب→→ا ل→ش→گ→ر ^ خ→دا آي→→ا ن→دي→د
^ آنها را در تباه∂ و نقش  ^ خ→دا آم→ده ب→ودن→د، آيا نقشه وي→ران ك→ردن ك→عب→→ه خ→ان→→ه
^ كوبيدن آنها بر سرشان گسيل داشت و  ب→ر آب ش→دن ق→رار ن→داد، پ→رندگان∂ را برا
ب→→ا س→→ن→→گ→→→ري→→زهه→→اي→→→∂ آن→→ه→→→ا را ه→→دف ق→→رار م→→→∂دادن→→د و س→→ران→→ج→→ام آن→→ه→→→ا را ه→→م→→چ→→ون ك→→اه 

خرد شده قرار داد. 
^ گ→→ون→→→اگ→→ون اق→→وام م→→خ→→ت→→→ل→→ف از گ→→ذش→→ت→→گ→→→ان را ف→→ه→→رس→→→توار ب→→ي→→ان  ^ دي→→گ→→ر ع→→→ذابه→→ا در آي→→→ه

كرده و م∂فرمايد: 
 Ẁه→Ẃت џذ џأخ Ẃن→џم Ẃم Ẁه→Ẃن→ ґم џو Ґب→ا→ ґح→اص ґهẂي→џل→ џن→ا ع→Ẃل→ џس Ẃأر Ẃنџم Ẃم Ẁه→Ẃن→ ґم џف ґه ґب→Ẃن џذ ґن→→ا ب Ẃذ→→ џأخ ￎلا→→Ẁك→→џف�

قẂنا...�؛  џرẂأغ Ẃنџم ẂمẀهẂن ґم џو џض ẂرџلاẂ فẂنا بґهґ ا џس џخ Ẃنџم ẂمẀهẂن ґم џو Ẁ↨ џحẂي ￍالص
م→→→ا ه→→→ر ي→→→− از آن→→→ه→→→→ا را ب→→→ه گ→→→ن→→→اه→→→→ان→→ش→→ان گ→→رف→→→ت→→ي→→م، ب→→→ر ب→→ع→→ض→→∂ از آن→→ه→→ا ط→→وف→→ان→→→∂ ت→→وأم ب→→→ا 
س→→→ن→→→گ→→→ري→→→زه ف→→→رس→→→ت→→→ادي→→→→م [ق→→→وم ع→→→اد ك→→→→ه ه→→→ف→→→ت ش→→→ب و ه→→→ش→→→ت روز ب→→→ا ت→→→ن→→→دب→→→اد ح→→→اص→→ب 
^ آس→م→ان→∂ ف→رو گ→رف→ت [ق→وم ث→م→ود ك→→ه ص→اع→ق→ه ب→ا  ك→→وب→→ي→ده ش→دن→د] ب→رخ→∂ را ص→يح→→ه
زم→→ي→→→ن ل→→رزه ن→→اب→→ودش→→ان ك→رد] و ب→ع→ض دي→گ→ر از آن→→ه→ا را در زم→ي→ن ف→رو ب→ردي→م [ق→→ارون 
ث→→روت→→م→→ن→→د م→→ت→→ك→→بẃ→→→ر بن→→∂اس→رائي→→ل] و ب→الاخ→ره بع→→ض دي→گ→ر را غ→رق ك→ردي→→م[ف→رع→ون و 

هامان و پيروانشان]... 
بعد م∂فرمايد: 

�؛۲   џونẀمґلẂظџي ẂمẀه џسẀفẂوا أنẀكان Ẃن ґلك џو ẂمẀهџمґلẂظџيґل Ẁاالله џما كان џو...�
...خدا هرگز به آنها ظلم و ستم نكرد و آنها بودند كه بر خودشان ستم كردند. 

�؛از  џون Ẁر→→ Ẁع→→→ Ẃش→→→ џلا ي Ẁث→→ Ẃي→→ џح Ẃن→→ ґم Ẁذاب→→→ џع→→→Ẃال Ẁم→→→→ Ẁه→→→џي→→→ґ →→→أت џي Ẃم→→→ورد ب→→→ح→→→ث ه→→→م م→→→→∂خ→→→وان→→→ي→→→م:�أو ^ در آي→→→→ه
جاي∂ كه هيچ احتمالش را هم نم∂دهند، عذاب به سراغشان م∂آيد و نابودشان م∂سازد. 

عذاب اله∂ از جاي∂ كه گمانش را نم∂كرد 
^ ب→→ه ن→→ام  ↕» خ→→→وان→→ده ب→→اش→→م. از راو ẃد→→→ ẃه را گ→→→م→→ان م→→→∂ك→→ن→→م در ك→→→ت→→اب «ال→→ف→→رج ب→→→ع→→د ال→→ش→→ ẃاي→→→ن ق→→→ص
ẃ→→اس→∂ ب→وده نق→→ل ك→رده اس→ت.  ^ ع→ب ه→→رث→→م→→ه ك→→ه از واب→→س→تگ→→ان ب→→س→ي→ار ن→زدي→→− دس→→ت→گ→اه ح→ك→وم→ت ه→اد

                                                        
 .Ｑفيل،آيات۱تا ^  ـسوره ۱

 .℮Ω＾عنكبوت،آيه ^  ـسوره ۲



^ نحل   ℮۱۹                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
ا∑ ب∂با∑ و خونريز بوده است. هرثمه گفته من با اين  ẃاس→→∂ برادر هارون، آدم∂ سف→→ẃ ^ ع→ب ه→اد
ك→ه از ن→زدي→ك→ت→رين افراد در دستگاه حكومت او بودم، ول∂ هميشه از او هول و هراس داشتم كه 
^ گرم  ^ از روزها ^ دستور قتلم را صادر كند. روز ^ اند∑ چيز ن→ك→ن→د در ي→− ل→ح→ظه به بهانه
^ در ب→→ه گ→→وش→→م رس→→ي→→د. دي→→دم  ^ ك→→وب→→→ه ^ غ→→→→ذا ن→→ش→→س→→→ت→→ه ب→→ودم، ص→→دا ت→→→اب→→→س→→→→ت→→→ان در خ→→→ان→→→→هام س→→→ر س→→→ف→→→ره
^ اس→→→ت ك→→→ه ب→→ي→→→ا خ→→ل→→ي→→ف→→ه اح→→→ض→→ارت ك→→رده اس→→ت. ت→→رس→ي→دم و ل→رزه ب→ر ان→دام→م  ^ از ط→→رف ه→→اد م→→أم→→ور

^ پيش آمده كه احضارم كرده است.  افتاد كه در اين ساعت از روز چه حادثها
م→→را از چ→→ن→→د س→→را ع→→ب→→ور دادن→→د ت→→ا ب→→ه ح→→رم→→س→→را ك→→ه ج→→اي→→→گ→اه زن→→ان ب→ود رس→ي→دم. پ→رده را ع→ق→ب زده 
دي→دم در اط→اق م→خ→ص→وص→ش ن→شسته است. گفت داخل شو و در را ببند و بنشين. من ترسم بيشتر 
^ ب→→ا م→→ن دارد. وق→→ت→∂ ن→ش→س→ت→م ب→ه م→ن گ→ف→ت: م→ن از اي→ن س→گ  ش→→د ك→→ه در اي→→ن خ→→ل→→وت خ→→ان→→ه چ→→ه ك→→ار
م→ل→ح→د ي→ح→ي→∂ ب→ن خ→→ال→د ن→گ→ران→م، اي→ن هم→→هاش ت→لاش م→∂ك→ن→د ب→رادرم ه→ارون را ب→ر م→ن ب→شوراند و مرا 
^ م→ن بن→→ش→ان→→د.اك→ن→ون م→ن ت→و را خ→واس→ت→هام ه→م→ي→ن ام→→ش→ب س→ه دس→ت→ور دارم ك→ه ب→→اي→د  ب→→ك→→ش→د و او را ج→ا
^ ب→رادرم  آن→→→ه→→ا را اج→→را ك→→ن→→∂. اي→→ن→→ج→→ا ب→→→م→→ان ت→→ا ش→→ب ش→→ود، ش→ب ك→ه از ني→→م→ه گ→ذش→ت اوẃل زود ب→ه خ→→ان→→ه
ب→رو و ه→ارون را در ه→ر ح→ال ك→ه دي→د＾؛ س→ر از ب→دن→ش ج→دا ك→ن و سرش را پيش من بياور. بعد برو 
^ از ع→ل→وي→→ي→ن اولاد ع→ل→∂ ب→ن ابي→→ط→الب زندان∂ هستند، تمام آنها را از دم  ب→ه زن→→دان،آن→ج→ا ج→م→ع زي→اد
→ز آم→→اده اس→ت ت→و آن  ẃم→→ج→→ه ^ ت→→ي→→غ ب→→گ→→ذران و اج→→س→→→ادش→→→ان را م→→ي→→ان آب دج→→→ل→→ه ب→→ي→→→ن→→داز. س→→پ→→س ل→→ش→→گ→→ر
ل→ش→گ→ر را ح→رك→ت ب→ده ب→ه ك→وف→ه ببر.آنجا مركز شيعيان و دوستداران عل∂ بن ابيطالب است، از نظر 
^ اولاد عل∂ و شيعيان عل∂ است و  م→ن ت→م→ام ف→ت→ن→ه و ف→س→ادها كه در مملكت پيدا م∂شود از ناحيه
^ ف→→س→اد را از م→مل→→كت براندازم و لذا  م→ن ت→ص→م→ي→م ب→ر اي→ن دارم ت→م→ام آن→→ه→ا را ق→ل→ع و ق→م→ع ك→ن→م و ريش→→ه
دس→→ت→→ور م→→ن ب→→ه ت→→و اي→→ن اس→→ت ك→→ه ب→→ه م→→ح→→ض اي→→ن ك→→ه وارد ك→→وف→→ه ش→→د＾، ت→→م→→→ام ش→→ه→→ر را آت→→ش ب→→زن؛ ب→→ه 

^ آباد و هيچ انسان∂ از مرد و زن كوچ− و بزرگ زنده نماند.  ^ كه هيچ خانها طور
ه→→رث→→م→→ه گ→→وي→→د م→→ن از ش→→ن→→→ي→→دن اي→→ن سخ→→ن→ان سخ→→ت ت→ك→ان خ→وردم و ب→ر خ→ود ل→رزي→دم ك→→ه چ→ه 
^ و انسان∂اش را  ^ برادر ^ اي→ن ك→ه ع→اط→فه دس→ت→ورات س→→ن→گ→ي→ن و چ→→ه ج→→ن→اي→ات ب→زرگ→∂. آنگ→→اه ب→را
^ و وليعهد شماست و ثانياҐ كشتن اين همه  لاҐ هارون برادر پدر و مادر ẃت→ح→ري→− ك→ن→م، گ→→فتم: او
جمعيẃت ب∂گناه آيا نزد خدا مسئوليẃت سنگين∂ ندارد و ديگر اين كه مردم كه شما م∂خواهيد 
^ ش→م→ا چ→ه خ→واه→→ند گفت و چگونه تن به حكومت شما خواهند  ب→ر آن→→ه→ا ح→ك→وم→ت ك→ني→→د درب→→اره
^ م→→→ن س→→→خ→→→ت خ→→→ش→→→→م→→→گ→→→ي→→→ن ش→→→د و گ→→→ف→→→→ت: دس→→→ت→→→ور ه→→→م→→→ي→→→ن ب→→→ود ك→→→ه دادم و ت→→و  داد؟ دي→→→دم از گ→→→ف→→→ت→→→→ه
^ وگ→رن→ه س→ر از تن→→ت ج→دا م→→∂كن→→م و ح→قẃ ب→ي→رون رف→ت→ن از اي→ن→ج→ا هم  ^ ج→ز عم→→ل ب→→ه آن ن→→دار چ→ارها



 ۱۹Ｑ               فهرست مطالب

ندار＾؛ بايد همين جا بمان∂ تا شب شود و دستوراتم را انجام بده∂. 
اي→→→ن را گ→→→ف→→→→ت و از ج→→→ا ب→→→رخ→→→اس→→→ت و داخ→→ل ح→→رم→→س→→را رف→→ت. م→→ن ن→→ش→→س→→ت→→م ف→→ك→→ر ك→→ردم ك→→ه چ→→ه 
ك→→ن→→م! م→ط→م→ئ→ن ش→دم ك→ه م→را خ→واه→→د ك→→ش→ت،زي→را دي→د در ق→ب→ول دس→ت→ورات→ش ان→دك→∂ اظ→ه→ار ك→راه→ت 
^ را مأمور انجام اين  ك→ردم. م→را ح→ت→م→اҐ م→→∂كش→→د ت→ا ت→ص→م→ي→م→ش ميان مردم فاش نشود و فرد ديگر
ك→ار م→→∂ك→→ن→د. در ه→م→ين افكار پريشان بودم كه اندك∂ خوابم برد و وقت∂ به خود آمدم كه ديدم 
خ→ادم بي→→دارم م→→∂ك→→ن→د ك→ه بي→→ا خ→→ل→ي→ف→ه اح→→ض→ارت ك→رده اس→ت. ب→رخ→اس→ت→م و دي→→دم ن→ي→م→ه ش→→ب گ→ذشته 
^ زنه→→→→→→ا ش→→→→→→ن→→→→→→ي→→→→→→ده  اس→→→→→→→ت، دن→→→→→→ب→→→→→→→ال خ→→→→→→ادم ب→→→→→→ه راه اف→→→→→→ت→→→→→→→ادم ت→→→→→→→ا پ→→→→→→→ش→→→→→→ت در ح→→→→→→رم→→→→→→س→→→→→→را رس→→→→→→ي→→→→→→دم ك→→→→→→ه ص→→→→→→دا
م→∂ش→د.اي→ست→→ادم ب→→ه خ→ادم گ→فت→→م م→ن ج→ل→وت→ر ن→م→∂آي→→م اينجا حرمسرا است تا خود خليفه را نبينم و 
ص→داي→ش را ن→ش→ن→وم ك→ه ب→ه م→ن اذن ورود م→→∂دهد داخل نم∂شوم. در همين حال كه صدايم بلند 
ش→→د، دي→→→دم از پ→→ش→→→ت پ→→رده زن→→∂ ص→→دا زد ه→→رث→→م→→ه ب→→→ي→→ا داخ→→ل ش→→و. م→→ن خ→→ي→→زران→→م. م→→→∂دان→→س→→ت→→م خ→ي→زران 
ẃ→ف→اق اف→ت→اده  ^ ع→جي→→ب→∂ ات ^ و ه→ارون اس→ت. گف→→ت: ه→رث→م→ه! ب→→ي→ا واقع→→ه م→→ادر خ→→ل→→ي→→→ف→→ه اس→→ت. م→ادر ه→اد
^ مẀرد.  اس→ت. م→ن پ→رده را ك→ن→ار زدم و داخ→→ل ش→دم دي→→دم بل→→ه م→ادر خ→ليفه است. گفت: بيا كه هاد
^ م→رد!! گ→ف→ت: بله. گفتم: آخر چگونه؟  →→ب ت→→م→ام گ→ف→ت→م: ه→اد ẃم→ن ك→ه ه→ي→چ ب→اورم نم→→∂ش→د ب→ا ت→ع→ج
گ→ف→ت: م→وق→ع ظ→ه→ر ك→ه ب→ا ت→و صح→→ب→ت م→→∂ك→رد و دس→ت→ور م→→∂داد، م→ن از پش→→ت پ→رده ه→م→ه را ش→نيدم. 
پ→→س از دادن دس→→ت→→ورات داخ→→ل ح→→رم→→س→→را آم→→د. م→→ن ج→→ل→→و رف→→ت→→م و گ→→ف→→ت→→م: م→→ن م→→ادر ت→→و ه→→ست→→م، ت→و و 
ه→→→ارون ه→→→ر دو ف→→→رزن→→→دان م→→→ن ه→→→→س→→ت→→ي→→د. اي→→→ن چ→→→ه دس→→ت→→ور ن→→ارواي→→∂ اس→→→ت ك→→→ه ص→→ادر م→→→∂ك→→ن→→→∂؟ آن→→چ→→ه 
^ پاهايش افتادم. سر برهنه  ^ ك→ردم. او اعتنا نكرد. آخر رو ع و زار ẃم→∂ت→وان→س→ت→م الت→→م→اس و ت→ض→ر
^ م→ن كش→→ي→د و گ→→ف→ت: ح→رف ب→زن→∂ گ→ردن→→ت را  و گ→→→ي→→س→→وان پ→→ري→→→ش→→ان ن→م→ودم. ع→اق→ب→ت او ش→→م→ش→ي→ر رو
م→→→∂زن→→م. م→→ن ك→→ه ب→→ي→→چ→→اره ش→→دم، رو ب→→ه خ→→دا ب→→ردم و چ→→ن→→→د رك→→→ع→→ت ن→→م→→→از خ→→وان→→دم و ب→→→ع→→د از ن→→→م→→از او را 
ن→→→ف→→→ري→→→ن ك→→ردم. م→→ن در ح→→ال ن→→م→→→از ب→→ودم. او داخ→→→ل ب→→س→→ت→→ر خ→→واب→→→ش ش→→د ك→→ه ب→→خ→→واب→→د،دي→→دم س→→رف→→هاش 
گ→رف→ت و آب ده→→ان→ش در گ→ل→وي→ش گ→ي→ر ك→رد و ه→ر چ→ه خ→واس→ت آن را پ→→اي→ي→ن ب→ده→د ي→ا ب→الا بياورد 
ن→ت→وان→س→ت، دس→ت و پ→→ا م→∂زد. م→→ا آب آوردي→م، آب ه→م از گ→ل→وي→→ش پ→→اي→ي→ن ن→رف→ت و ه→م→چن→→ان چ→→ند 

^ دست و پا زد و افتاد و مرد.  لحظها
^ ق→→ل→ب→ش  ه→→رث→→م→→ه گ→→ف→→→ت: م→→ن ك→→→ه ب→→اورم ن→→م→→→∂ش→→د ج→→ل→→و رف→→ت→→م ن→→ب→→ض→→ش را گ→→رف→→ت→→م و دس→→→ت رو
ن→→ه→→ادم،دي→→دم م→→رده اس→→ت. آن→→→گ→→اه خ→→ي→→زران گ→→ف→→ت: ح→→ال ت→ا اي→ن ج→ري→→ان ف→اش ن→→ش→ده، ه→م اك→ن→ون ب→رو 
ل گردد. در  ẃپ→ي→ش ي→ح→ي→∂ ب→→ن خ→→ال→→د و او را ب→ا ه→ارون ب→→ي→اور ك→→ه تا صبح نشده خلافت هارون مسج
^ به در∑ واصل شد. به قول  ه→م→ان ل→حظ→→ه رف→ت→م،ه→→ارون آم→د و ب→ر مس→→ن→د خ→→لاف→ت ت→كيه زد و هاد



^ نحل   ⅛۱۹                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
آن شاعر كه م∂گويد: 

س→→→ح→→→رگ→→→ه ن→→→ه ت→→→ن س→→→ر ن→→→ه س→→→ر ت→→→اج داش→→ت  س→→ر ش→→ب ب→→ه ت→→ن س→→ر، ب→→ه س→→ر ت→اج داش→ت  
 Ẁم Ẁهџي→ ґأت→ џي Ẃأو џض ẂرџلاẂ →مẀ ا ґه→ґب Ẁاالله џف ґس Ẃخ→ џي Ẃأن ґئ→→ات→→ ґẃي→→→ ￍوا ال→→س Ẁر→→џك→→џم џي→→ن ґذ→→ￍال џن→→ ґأم→→џأ ف�

�؛  џون ẀرẀع Ẃشџلا ي ẀثẂي џح Ẃن ґم ẀذابџعẂال
آي→→→→ا ت→→→وط→→→ئ→→→هگ→→→ران خ→→→ائ→→→ن خ→→→ود را در ام→→→ان م→→→→∂ب→→→ي→→→→ن→→→ن→→→د ك→→→→ه ع→→→ذاب از ج→→→اي→→→→∂ ك→→→→ه ه→→→ي→→→چ 

باورشان نم∂شود به سراغشان بيايد...  
ẃ→→→اس→→→∂ اي→→→ن اح→→→ت→→→م→→ال اص→→→لاҐ ب→→ه ذه→→ن→→ش خ→→ط→→ور م→→→∂ك→→رد ك→→ه آب ده→→ان خ→→ودش  ^ ع→→→ب آي→→→→ا ه→→→اد
ق→→→ات→→→ل→→ش ب→→اش→→د؟ آر＾، از ج→→اي→→∂ ك→→ه ه→→ي→→چ اح→→ت→→→م→→الش را ن→→م→→→∂داد ع→→→ذاب ب→→ه س→→راغ→→ش آم→→د. ع→→وام→→ل 
ع→→→→ب→→→→رت و اع→→→→ت→→→→→ب→→→→ار از زب→→→→ان ت→→→→اري→→→→→خ و ل→→→→→س→→→→ان ق→→→→رآن ك→→→→ري→→→م ب→→→س→→→ي→→→→ار ف→→→راوان ب→→→ه گ→→→وش م→→→ا م→→→∂رس→→→د ول→→→∂ 
ل→∂  ẃاز ق→رآن، آن→→گ→ون→ه ك→ه ب→اي→د ت→ح→و ^ عي→→ان پي→→رو ẃي→→ال→→→لاس→→→ف ك→→ه در اف→→ك→ار و اخ→→لاق و اع→م→ال م→ا م→د
^ ج→→→→س→→→→ت→→→→ن از م→→→→وج→→→→ب→→→→ات ع→→→→→ذاب ج→→→→→ه→→→→نẃ→→→→→م ك→→→→→ه ب→→→→ه م→→→→رات→→→→ب از  اي→→→→ج→→→→اد ن→→→→م→→→→→∂ك→→→→→ن→→→→د و م→→→→ا را ب→→→→→ه ف→→→→ك→→→→ر دور

^ شديدتر است نم∂افكنند كه خدا فرموده:  ^ دنيو عذابها
�؛۱  џونẀهџقẂف џوا يẀكان Ẃوџل Ґا ẃر џح د џأش џمￍن џه џج Ẁنار ẂلẀق...�

...بگو: آتش جهنẃم داغتر از آتش دنياست اگر م∂دانستند. 
د وџ أبẂق∂�؛۲  џأش ґ↕ џر ґخ Ẃالآ Ẁذابџعџل џو...�

...به يقين عذاب آخرت، شديدتر و پايدارتر است. 
ر قل→وب→ن→ا ب→ن→ور م→ع→ارف ال→ق→رآن و  ẃد و ن→و ẃد و آل م→ح→م→ẃع→ل→∂ م→ح→م ẃص→ل ẃه→م→→ẃال→→ل
→ل ل→ول→يẃ→− ال→ف→رج واج→ع→ل→ن→ا م→ن ال→م→ن→ت→ظ→ري→ن ل→ظ→ه→وره و وفẃقنا لما تحبẃ و  ẃع→ج

 Ґترض∂ واجعل خاتم↨ امرنا خيرا
لام عليكم و رحم↨ االله و بركاته   ẃوالس

 
 
 
  

                                                        
^ توبه،آيه＾۸۱ .   ـسوره ۱
^ طه،آيه＾۱۲۷.   ـسوره ۲



 
 
 

يطان الرẃجيم۱  ẃأعوذ باالله من الش

 
^ خ→ائ→→ن→ان→→ه م→رت→ك→ب گ→→ن→اه→ان→→∂ م∂شوند ايمن از اين گشتهاند  آي→→ا آن→ان ك→→ه ب→→ا ن→ق→ش→هه→ا
ك→ه خ→دا آنه→→ا را در ك→ام زمي→→ن ف→رو ب→رد و ي→→ا ع→ذاب از ج→→اي∂ كه انتظارش را ندارند 
^ تنظيم شئون زندگ∂ خود در رفت و  ب→ه س→راغ→ش→ان آي→د. ي→ا در ه→م→ان وق→ت∂ كه برا
آم→دن→د دام→ن→ش→ان را بگ→→ي→رد در ح→ال→→∂ قادر بر فرار از آن نم∂باشند يا با پيشآوردن 
ح→وادث خ→وفان→گ→ي→ز گ→رف→ت→ارش→ان س→→ا زد چ→ه آن ك→→ه پ→روردگ→→ارتان رئوف و رحيم 

                                                        
 .ＱΩتا℮Ｑنحل،آيات ^  ـسوره ۱



^ نحل   ۱۹۸                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
اس→→→ت.آي→→→ا آن→→→→ه→→→ا ن→→→دي→→دن→→د آن→→چ→→→ه راك→→→ه خ→→دا خ→→ل→→ق ك→→رده ك→→→ه چ→→گ→→ون→→ه س→→اي→→→هه→→اي→→ش→→ان از 
^ خ→دا س→جده م∂كنند و آنچه كه  راس→ت و چ→پ گ→ردش م→→∂ك→→نن→→د و خ→اض→→ع→ان→ه ب→را
^ خدا  در آس→م→انه→→ا و آنچ→→ه ك→→ه در زمي→→ن از جنبندگان هست و فرشتگان[همه] برا
س→ج→ده م→∂ك→نن→→د و ه→ي→چ→گ→ون→ه اس→تك→→ب→ار نم∂ورزند آنها از پروردگارشان كه حاكم 

برآنهاست م∂ترسند و آنچه را كه مأموريẃت دارند انجام م∂دهند. 
قرآن كريم هم بيẃنه است و هم زبور 

^ هدايت مردم مبعوث  ^ در هر زمان∂كه برا ^ ق→بل مطلب اين بود كه هر پيغمبر در آي→→ه
 џو ґناتґẃي→џ ...� بґ→الẂ→ب Ẃم→→ ґه→ Ẃي→џإل ∂→ ґوح→Ẁ Ẃ→لџ−→→ґ إلاẃ رґج→الاҐ ن →نẂ قџ→ب ґن→→ا م Ẃل→→ џس Ẃم→ا أر џن→ه و زب→ور آم→ده اس→ت:�و→→ẃش→ده ب→→ا ب→ي
...�؛۱ق→→ب→ل از ت→و ه→م پ→→ي→غ→م→ب→ران→∂ ك→→ه از ج→ان→ب م→ا م→رس→ل ش→ده و م→ورد وح→→∂ م→ا ق→رار گ→رفت→→هان→د  ґر→→Ẁ ب →ن→ه خ→وارق ع→→ادات و م→ع→ج→زات→∂ اس→ت ال→→ز∫ ẃن→ات ج→م→ع ب→→ي→ẃب→ر» ه→م→راه ب→ودهان→→د. م→راد از ب→ي Ẁن→→ات و ز ẃه→→م→ه ب→ا «ب→ي
^ آسم→→ان→∂ است كه  بẀ→ر ج→م→ع زب→ور كت→→ابه→→ا Ẁت اس→ت و م→راد از زẃن→ب→و ^ ع→ا ẃك→ه ش→اه→→د ص→دق در اد
برشان  Ẁناتشان از زẃان→سانهاست. منتها ساير انبياء� بي ^ ^ زن→دگ→∂ ب→را ^ ش→ري→ع→ت و ب→رن→ام→→ه ح→او
ج→دا ب→وده، ي→ع→ن→∂ «م→ع→جزاتشان» غير «كتاب و شريعتشان» بوده است، ول∂ پيغمبراكرم�بيẃنه 
ن→→ه＾» پيغمبر است يعن∂ شاهد صدق  ẃو زب→ورش ي→ك→∂ اس→→ت ك→→ه هم→→ان ق→رآن اس→→ت، ق→رآن ه→م «ب→ي
^ ن→ب→وẃت و م→ع→ج→زه اوس→ت و ه→م زب→ور او ي→ع→ن→∂ كت→→اب→∂ اس→→ت ك→ه شريعت آسمان∂ او را  ع→→ا ẃاو در اد
ب→ه ب→ش→ر ع→رض→ه م→→∂دارد. ق→رآن، ه→م آي→→ت است و هم شريعت و لذا جمله＾�لتبيẃن للنẃاس�كه در 
→رون�۲اش→اره ب→ه  ẃه→م ي→تف→→ك→ ẃق→→ب→→ل→→∂ داش→→ت→ي→م اش→اره ب→→ه حي→→ث ش→ري→→ع→ت ب→ودن ق→رآن و ج→مل→→ه＾�ل→عل ^ آي→→→ه

حيث معجزه بودن قرآن دارد. 
^ زن→→→→→→→→→دگ→→→→→→→→→∂ اس→→→→→→→→→ت، آن را رس→→→→→→→→→ول  ق→→→→→→→→→→رآن از آن ج→→→→→→→→→→ه→→→→→→→→→→→ت ك→→→→→→→→→→ه ش→→→→→→→→→ري→→→→→→→→→→ع→→→→→→→→→ت اس→→→→→→→→→→ت و ب→→→→→→→→→رن→→→→→→→→→ام→→→→→→→→→→ه
^ م→→ردم ب→→→ي→→ان ك→→ن→→→د و از آن ن→→ظ→→ر ك→→ه آي→→ت و م→→ع→→ج→→زه اس→→ت، م→→ردم درب→→ارهاش  اك→→رم�ب→→اي→→د ب→→را
 ^ ^ جار ب→ي→ن→دي→شن→→د ك→→ه چ→گ→ون→ه اي→→ن ك→→ت→اب ب→ر زب→→ان ي→− ف→رد امẃ∂ درسنخوانده و مكتب نديدها
^ آورندهاش در نبوẃت  عا ẃش→ده اس→ت و م∂شود و همين خود معجزه و شاهد روشن بر صدق اد
→ر در اي→ن ب→اب، ب→→ه اي→→ن ن→ت→ي→ج→ه م→→∂رس→→د  ẃو رس→الت اس→ت و ل→→ذا ه→ر ان→→س→ان ع→اق→ل من→→ص→ف→∂ پ→س از ت→ف→ك
ن→→ات و زب→ر آم→دهان→د تا آدميان را به صراط مستقيم حق و  ẃك→ه ان→بي→→اء�از ج→ان→ب خ→→دا ه→م→راه ب→→ا ب→ي
^ ج→→ز  راه ن→→→ي→→→ل ب→→→→ه س→→→→ع→→→ادت ج→→→اودان→→→ه ره→→→ن→→→م→→→ون گ→→→ردن→→→د و آدم→→→ي→→→→ان ن→→→ي→→→ز ب→→→ه ح→→→ك→→→م ع→→→ق→→→ل→→ش→→ان، وظ→→ي→→ف→→→ها

                                                        
^ نحل،آيات۳℮و℮℮.   ـسوره ۱

 ـهمان،آيه＾℮℮.  ۲



فهرست مطالب               ۱۹۹ 

خضوع در مقابل رسولان اله∂ و اخذ دستور از آنها ندارند.  
اران دينستيز  ẃانواع عذاب در انتظار مك

�؛آنها ماكرانه دست ول→∂ م→ردمґ ل→ج→وجґ ع→ن→ود م→ق→ه→ور اه→واء ن→→فس→→ان→∂، ت→ن زي→ر ب→→ار دع→وت انب→→ياء� ندادند، بلكه  ґئاتґẃي وا الس√ Ẁر џكџم џين ґقرآن:�ال√ذ ^ ب→ه س→تي→زگ→∂ ب→→ا آن→ه→ا ب→رخ→اس→تند و به فرموده
به ارتكاب سيẃئات و زشتكار＾ها زدند. 

گ→اه→→∂ كس→→∂ ك→ار زشت→→∂ را ع→→ل→ن→اҐ م→رت→ك→ب م→∂ش→ود و م→تظ→→اه→ر ب→ه فس→→ق اس→ت و گ→اه∂ همان 
 ^ افه ẃعدل و باطل را در لف ^ →اران→→ه در لب→→اس ني→→− ارائ→→ه م→∂كند.ظلم را در قيافه ẃك→ار زش→ت را م→ك
^ ب→→ه خ→→→ورد م→→ردم م→→∂ده→→د. اي→→ن ب→→ه م→رات→ب خ→ط→رن→→ا∑ت→ر از  ^ دي→→→ن→→دار ح→→ق و ب→→→∂دي→→ن→→→∂ را در چ→→ه→→ره

^ بسيار م∂گردد.   ل∂ است و سبب انحراف جمعيẃتها ẃاو
الف: بلعيده شدن در زمين 

ح→ال خ→→داون→د در آيات مورد بحث، اين گروه از مخالفين انبياء�را به انواع گوناگون 
 Ẁم ґهґب Ẁاالله џف ґس Ẃخ→ џي Ẃأن ґئ→ات→ ґẃي وا ال→س√ Ẁر→ џك→ џم џي→ن ґال√ذ џن→ ґأم→џاز ع→→ذاب ته→→دي→دش→ان م→∂كن→→د و م→→∂ف→رم→اي→د:�أ ف
^ م→ك→ر و ح→→يل→→هگ→ر＾] ان→ج→ام م→∂ده→→ن→د، از  �؛آي→→→ا آن→→ان ك→→ه زش→→→تك→→ار＾ه→→→ا [را پ→→ش→→→ت پ→→رده џضẂرџلاẂ ا
ع→ذاب خ→دا خ→ود را در ام→ان م→→∂ب→→ي→ن→ن→د. آي→ا ه→ي→چ ن→م∂ترسند كه خدا زمين را بشكافد و آنها را در 

دل آن فرو ببرد.  
^ بشر اينچنين آرام است و خاضع، ناگهان مانند مركب∂  آر＾، ه→مي→→ن زم→ي→ن→∂ ك→ه زير پا
چ→م→وش، ت→ك→ان در ش→ان→→هه→اي→ش م→→∂افك→→ند و ظرف چند لحظه لرزش سروسامان جمعيẃتها را به 

^ قارون فرموده است:  هم م∂ريزد و نابودشان م∂سازد آن چنان كه درباره
...�؛۱  џض ẂرџلاẂ هґ ا ґدارґب џو ґهґنا بẂف џس џخџف�

او را با تمام خانه [و زندگ∂اش] در دل زمين فرو برديم... 
�؛  џون ẀرẀع Ẃشџلا ي ẀثẂي џح Ẃن ґم ẀذابџعẂال ẀمẀهџيґأتџي Ẃأو�

^ سوزان  ب: صاعقه
ي→→→ا ن→→→→وع دي→→→گ→→→ر ع→→→ذاب، از ج→→→اي→→→∂ ك→→→→ه ه→→→ي→→→چ اح→→→ت→→م→→→ال آن را ن→→م→→→∂ده→→ن→→→د ب→→ه س→→راغ→→→ش→→ان ب→→→ي→→اي→→د و 
غ→اف→لگيرشان گرداند؛آنگونه كه قوم عاد و ثمود دچار تندباد ويرانگر و صاعقه و آتش سوزان 

                                                        
^ قصص،آيه＾۸۱ .   ـسوره ۱



^ نحل   ۲ΩΩ                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
 .� џين ґز ґج Ẃع Ẁمґب Ẃم Ẁما هџف Ẃم ґهґل∫ب џقџ مẂ فґ∂ ت Ẁه џذ Ẁأخ џي Ẃآسمان∂ گشتند.�أو ^ و صيحهها

ج: تسلẃط جبẃاران 
م از ع→→→→→ذاب ب→→→→→ر س→→→→→رش→→→→→ان ب→→→→→ت→→→→→ازد، در ه→→→→→م→→→→→→ان ح→→→→→ال ك→→→→→ه س→→→→→رگ→→→→→رم س→→→→→وداگ→→→→→ر＾ه→→→→→ا و  ẃي→→→→→ا ن→→→→→→وع س→→→→→و
^ ام→→→→وال دن→→→→ي→→→→→ا] م→→→→→∂ب→→→→اش→→→→ن→→→→د آن چ→→→→→ن→→→→ان ب→→→→ه چ→→→→ن→→→→گ→→→→→ال ع→→→→→ذاب ب→→→→ي→→→→ف→→→→ت→→→→ن→→→→د ك→→→ه  ^ گ→→→→ردآور رف→→→→توآم→→→→د ب→→→→را
^ خ→→→ود ن→→→→ي→→→اب→→→→ن→→→د.اح→→→ت→→→م→→→ال اي→→→→ن ن→→→ي→→→ز ه→→س→→ت ك→→ه م→→راد از ت→→ق→→لẃ→→→ب، ت→→→س→→لẃ→→→ط  ه→→→ي→→→چ→→→گ→→→ون→→→ه راه ف→→→رار از آن ب→→→را
 ∂ґوا ف Ẁر џف џك џين ґال√ذ Ẁل∫ب џقџ ن√−џ ت ر√ Ẁغ џدي→گ→ر آمده:�لا ي ^ ẃ→→اران ب→اش→د. چن→→ان ك→ه در آي→→ه م→س→ت→ك→ب→ران و ج→ب
^ ك→اف→ران در ش→ه→ره→ا ت→و را ف→ري→ب ن→ده→د، خ→→ي→ال ن→ك→ن→∂ ك→ه  ف→→→ات مق→→ت→دران→→ه ẃط و ت→→ص→→ر→→→ẃ؛۱ت→→س→→ل� ґلاد→→→ґب→→Ẃال
آن→→ه→ا س→وار ب→ر ك→→ار ش→دهان→→د و دي→گ→ر ه→ي→چ ق→→درت→∂ نم→→∂ت→وان→د در مق→→اب→→لش→→ان بايستد؛ نه چنين نيست، 
ب→→ل→→ك→→ه در ه→→→م→→ان ح→→ال ك→→ه در اوج ق→→درت ق→→رار گ→→رف→→ت→→هان→د، ع→ذاب ب→ر س→رش→ان م→→∂ت→ازد، آن→گ→ون→ه ك→ه 

^ خود نم∂يابند.  ^ از عذاب برا تمام راهها را به رويشان م∂بندد و هيچ راه گريز
^ خ→ود خ→واب→ي→ده  ق→→وم ل→→وط در ح→→→ال ت→→ق→→لẃ→→→ب و ت→→→س→→لẃ→→→ط ك→→ام→→ل ب→→ودن→→→د و خ→→ي→ل→∂ آرام در خ→ان→→هه→→ا
ب→ودن→د و ه→ي→چ اح→تم→→ال اي→ن را نم→→∂دادن→→د ك→→ه س→ح→رگ→اه→ان، زي→ر خ→رواره→ا خ→→ا∑ دف→ن خواهند شد. 
ن→اگه→→ان از خ→واب پ→→ري→→دند در حال∂ كه اركان زمين م∂لرزيد و آسمان از رعد و برق هولانگيز 
^ ب→→→→اري→→→دن ك→→→رد و در ظ→→→رف ان→→→د∑ زم→→→ان→→→∂ پ→→→ن→→→ج ش→→→ه→→→ر  م→→→→ن→→→ق→→→ل→→→ب ب→→→ود و ب→→→اران س→→→ن→→→گ از آس→→→م→→→→ان ب→→→→ن→→→ا
→لџه→→ا...�؛۲آن→ها را زيرورو  ґه→→ا س→افџي→ґن→ا ع→ال→ Ẃل→ џع→ џق→رآن:�...ج ^ م→ؤت→ف→ك→ات را چ→→ن→ان ك→وب→→ي→د ك→ه ب→ه ف→رم→وده

كرديم و بالايشان را پايين آورديم.اين سه نوع عذاب.  
د: ايجاد خوف و وحشت 

�؛ ي→→ا ب→→→ا اي→→ج→→→اد خ→→وف و ت→→رس و وح→→ش→→→ت در  →→→و∫ف＃ џخ→→џ →→→ل→→→→∂Ẅ ت џع Ẃم→→→ Ẁه џذ→→→→ Ẁأخ→→→ џي Ẃا ن→→→وع چ→→→→ه→→→ارم:�أو→→→ ẃام
^ تدريج∂ از آنها  ^ آن→ان ب→ر اث→ر پ→ي→ش آوردن ح→وادث ه→ولان→گ→ي→ز و م→ص→ائ→ب ط→اقت فرسا دله→ا
س→→→ل→→→ب آس→→→اي→→→ش م→→→→∂ك→→→→ن→→→د و آن→→→ه→→→→ا را م→→→ب→→→ت→→→→لا ب→→→→ه ي→→→→− زن→→→دگ→→→∂ غ→→→رق در ن→→→اگ→→→→وار＾ه→→→→ا و دلن→→→→گ→→ران→→→∂ه→→→ا 
 ^ ^ ب→ازگ→ش→ت→ه و ب→→ه راه م→س→ت→قي→→م آي→ن→د! چن→→ان ك→ه در آي→→ه ẃ→→ه→∂ ي→→اف→ت→ه از ك→ج→رو م→→∂س→ازد ك→→ه ش→→اي→د ت→ن→ب

ديگر آمده: 
�؛۳  џونẀع ￍر џضџتџي ẂمẀهￍل џعџل ґاء ￍر ￍالض џو ґأساءџبẂالґب ẂمẀناه Ẃذ џأخџف...�

                                                        
^ آل عمران،آيه＾⅛۱۹.   ـسوره ۱

^ هود،آيه＾۸۲ .   ـسوره ۲
^ انعام،آيه＾℮۲.   ـسوره ۳
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^ جسم∂ و روح∂ مبتلا ساختيم كه شايد تنبẃه  ...م→→ا آن→ه→ا را ب→ه انح→→اء رن→→ج و تع→→به→ا
^ خدا بازگردند.  يابند و به سو

ب→→→→ن→→→→اب→→→→راي→→→→ن ن→→→→وع چ→→→→ه→→→→ارم از ع→→→→ذاب، ي→→→→ع→→→→ن→→→→∂ اخ→→→→ذ ع→→→→ل→→→→∂Ẅ ت→→→→خ→→→→وẃف و م→→→→ب→→→→ت→→→→لا س→→→اخ→→→ت→→→ن ط→→→اغ→→→→ي→→→ان و 
^ رع→→بآور، در ع→ين عذاب بودن، نشان رأفت و رحمت پروردگار  گ→ردن→كش→→ان ب→ه ان→ح→اء ب→→لاه→ا
^ پايان∂  ^ خدا م∂گردد و لذا در جمله ^ گ→م→راه→→ان و بازگشتشان به سو اس→ت ك→→ه س→ب→ب بي→→دار
→→→و∫ف" و پ→→→ي→→→ش  џخ→→→џ →→→→ل→→→∂Ẅ ت џخ→→→ذ ع џ؛ي→→→ع→→→ن→→→→∂ اي→→→ن ع→→→ذاب "ا� ẁي→→→→م→→→ ґحџر ẁفẀؤ џر→→→џ →→→→مẂ ل Ẁك→→→√ ب џإن√ ر→→→→ џآي→→→→ه آم→→→→ده اس→→→→ت:�ف
آوردن ح→→→→→→وادث ت→→→→→رسآور، ن→→→→→ش→→→→→أت گ→→→→→رف→→→→→ت→→→→→ه از ل→→→→→→ط→→→→ف و ع→→→→ن→→→→→اي→→→→ت و رأف→→→→ت و رح→→→→م→→→→ت پ→→→→روردگ→→→→ار 

شماست كه م∂خواهد شما را از راه جهنẃم به راه بهشت بازگرداند.  
^ تمام اجسام، هم خودشان و هم سايههايشان  سجده

^ ربوبيẃت خدا و تدبير حكيمانهاش دارد و م∂فرمايد:  ^ به مسأله ^ بعد باز اشارها آيه
 џو ґي→→→ن→→→ ґم→→→џي→→→Ẃال ґن→→→ џع Ẁه→→→Ẁلال→→→ ґا ظ Ẁؤ→→→ￍي→→→џف→→→џت→→→ џء＃ ي Ẃ∂→→→ џش Ẃن→→→ ґم Ẁاالله џق→→→џل→→→ џم→→→→ا خ Ẅ∂→→→→وا إل џر→→→→ џي Ẃم→→→→џل џأ و�

�؛  џون Ẁر ґداخ ẂمẀه џو ґالله Ґدا ￍج Ẁس ґلґمائ ￍالش
آي→→→ا اي→→→ن م→→ش→رك→ان و مل→→ح→دان ن→گ→اه→→∂ ب→ه م→خ→ل→وق→ات خ→دا از ه→ر ق→بي→→ل نم→→∂اف→كن→→ن→د ك→ه ب→→ب→ي→نن→→د 
^ خ→→→دا س→ج→ده  ^ آن→→ه→→ا از راس→→→ت و چ→→پ ح→→رك→→ت دارن→→د و ب→→ا خ→→ض→→وع و ت→→ذلẃ→→→ل ب→→را چ→→گ→→ون→→ه س→→→اي→→→هه→→ا
م→∂ك→ن→ن→د. ت→→م→ام اج→→س→ام سايهدار، هم خودشان و هم سايههايشان نشان از وجود و صفات كمال 
^ ن→ظم و حساب دقيق از كارگاه صنع اله∂ صادر گشتهاند و با  خ→ال→ق→ش→ان م→→∂دهن→→د ك→→ه ه→م→ه رو
پ→→ذي→→رش ش→→ك→→ل و ص→→ورت خ→→→اصẃ ب→→ه خ→→ودش→→ان، ت→→ك→→وي→→ن→→اҐ خ→→ض→→وع و س→→ج→→ده ب→→→ه پ→→ي→→ش→→→گ→→اه خ→→ال→→→ق→→ش→→ان 
^ ش→→ري→ف→ه، ع→رض م→∂ش→ود ك→لم→→ه＾�ش→∂ء�م→ف→رد اس→ت ول→∂  م→→∂ب→→رن→→د. از ج→→ه→→ت ن→→ك→→→ات ادب→→∂ آي→→→ه
^ اي→→ن اس→→ت ك→→ه م→→خ→→ل→→وق→→ات خ→→دا،  ا ظ→→→→لال→→→ه�اح→→→ت→→→م→→→→الاҐ ب→→→را Ẁي√→→→ؤ→→→ џف→→→→џ →→→ت џء＃ ي Ẃ∂→→→ џش Ẃن→→→ ґش» ج→→→م→→→ع آم→→→ده:� م→→→ ẃظ→→→ل»
 ^ �در م→ع→ن→ا ء＃ Ẃ∂→ џش Ẃن→ ґم Ẁاالله џق→→џل→ џب→→دي→→ه→→→∂ اس→→ت ك→→ه ف→→راوان→→→ن→→د و ل→→→ذا ك→→ل→→م→→→ه＾�ش→→∂ء�در ج→→م→→ل→→→ه＾�م→→ا خ

اشياء و مناسب با ظلال است.  
م→→→ا اگ→→→ر ه→→→ن→→→→گ→→ام ط→→ل→→وع خ→→→ورش→→ي→→د در زي→→ر آس→→→م→→ان رو ب→→ه س→→م→→→ت ج→→ن→→وب ب→→اي→→س→→ت→→ي→→م، م→→→∂ب→→→ي→→ن→→ي→→م 
^ اج→س→ام→→∂ ك→ه در اط→راف م→ا ه→→س→تن→→د، ب→→ه ط→ور ط→ولان→∂ ب→ه س→→م→ت  ^ هم→→ه ^ خ→ودم→→ان و س→اي→→ه س→اي→→ه
م→→غ→→رب ك→→→ه س→→م→→ت ي→→م→→ي→→ن و س→→→م→→ت راس→ت م→اس→ت م→→∂اف→تن→→د و ب→ه م→وازات ب→الا آم→→دن خ→→ورشي→→د، آن 
س→→اي→→→هه→→ا ك→→وت→→اه م→→→∂ش→→ون→→د ت→→ا ه→→ن→→گ→ام زوال ظ→ه→ر از آن ل→ح→ظ→ه ب→ه ب→→ع→د، س→→اي→→هه→ا ب→ه س→م→ت چ→پ م→ا ك→→ه 
^ س→→ر م→→→ا، س→اي→→هه→ا ب→ه  س→→م→→ت م→→ش→→رق اس→→ت ب→→ر م→→∂گ→→ردن→→→د و ب→→→ه م→→وازات دور ش→→→دن خ→→ورش→→ي→→د از ب→→الا



^ نحل   ۲Ω۲                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
طور طولان∂ به سمت مشرق كشيده م∂شوند و با غروب آفتاب از بين م∂روند.  

^ «يمين» فرد و «شمال» جمع است  چرا كلمه
^ �يمين�  ^ شريفه چرا كلمه �در آيه ґلґمائ ينґ وџ الش√ ґمџيẂال ґن→→ џشم→→ائ→ل� ب→ه ص→ورت ج→م→ع آم→ده اس→→ت. ي→مين يعن∂ سمت راست و ح→ال ب→→اي→→د دي→د در ج→→مل→→ه＾�ع� ^ ب→ه ص→ورت م→ف→رد و ك→لم→→ه
^ ج→→م→→ل→→→ه اي→→→ن اس→→ت: س→→اي→→→هه→→ا از  →→أџلẂ ب→→ر وزن ش→→ط→→رن→→ج ي→→ع→→ن→→→∂ س→→م→→ت چ→→پ و م→→ع→→ن→→→ا Ẃم→→ џش→→→م→→→ائ→→→ل ج→→→م→→→ع ش
د  ẃس→م→ت راس→ت و از سم→→ت چ→→پها در حركتند. آيا مگر سمت راست واحد و سمت چپ متعد
اس→→ت. اي→→ن→→ج→→ا ه→م اح→ت→م→الاҐ م→م→ك→ن اس→ت گ→ف→ت→ه ش→ود در هم→→ان م→ث→ال ك→ه آوردي→م، اگ→ر م→ا ب→ه هن→→گ→ام 
ط→ل→وع آف→→ت→اب زي→ر آسم→→ان رو ب→ه سم→→ت ج→ن→وب ب→اي→س→ت→ي→م ط→→ب→ع→اҐ سم→→ت م→غرب يمين ما يعن∂ سمت 
ا جهات ديگر ما يعن∂ سمت پشت سر ما  ẃراست ما خواهد بود و آن ي− جهت بيش نيست؛ ام
و س→م→ت چ→پ م→ا و س→م→ت جن→→وب ش→رق→∂ و س→م→ت ش→→م→ال ش→رق→∂ م→ا ه→ر ي→→− م→ستقلاҐ سمت شمال 
أџل هر سه  Ẃم џمال و ش џمال و ش ґتعبير به شمائل م∂شوند(ش Ґغير يمين خواهند بود و جمعا ^ ب→ه معنا
درست و به ي− معن∂ است).پس از اين جهت، �يمين� مفرد و �شمائل� جمع آمده است.  
^ ت→→→→ع→→→→ب→→→→ي→→→→ر در م→→→→ح→→→→اورات ع→→→→رف→→→→∂ ب→→→اش→→→د ك→→→→ه  ب→→→→ه اح→→→→ت→→→→م→→→→ال دي→→→→گ→→→→ر ه→→→→→م م→→→→م→→→→ك→→→→ن اس→→→→ت از گ→→→→ون→→→→ه
ب۱ و يابґسها۲   Ẃطџدر ف→→لان م→طل→→ب م→ا گ→ف→ت و ش→نوده→ا و پ→رس و ج→وه→→ا داش→تيم، ر Ґم→∂گ→وي→ي→م مث→→لا
ش→→ن→→ي→→دي→→→م، رف→→ت و آم→→ده→→→ا ك→→ردي→→م، چ→→پ و راس→→→ته→ا رف→ت→ي→م، ت→ر و خش→→−ه→ا ان→→ج→ام دادي→م. در اي→ن 
م→→→∂ را ج→→→م→→→ع م→→→∂آوري→→→م! ب→→→→ا اي→→→ن ك→→→→ه م→→→ق→→ص→→ود گ→→ف→→ت→→→نه→→ا و ش→→ن→→→ي→→دنه→→→ا،  ẃل→→→∂ را م→→→ف→→→رد و دو ẃج→→→م→→→ل→→→→هه→→→ا او
بها و يابسها، رفتنها و آمدنها، چپ رفتنها و راست رفتنها و  Ẃطџس→تنها، ر→ Ẁپ→رس→ي→دنه→→ا و ج
^ ش→→→ري→→ف→ه ه→م م→م→ك→ن اس→ت احت→→م→الاҐ از ق→ب→ي→ل ت→→ع→ب→ي→رات در  ت→→ره→→ا و خ→→ش→→→−ه→→ا اس→→ت. ت→→ع→→ب→→ي→→ر در آي→→→ه
 ^ ^ ن→قط→→هه→→ا م→→ح→→اورات ع→→رف→→∂ ب→اش→د و م→ق→ص→ود اي→→ن ب→اش→د ك→ه ه→ر ك→دام از «ي→م→ي→ن» و «ش→→م→ال» دارا
^ ش→→رق→→∂ و ج→→ن→→وب ش→→رق→→→∂ و ش→→→م→→ال  غ→→→رب→→→∂ و ج→→→ن→→→→وب غ→→→رب→→→→∂ و ش→→→→م→→→ال غ→→رب→→→∂ و ه→→م→→چ→→ن→→ي→→ن ن→→ق→→ط→→→هه→→→ا
^ اجس→→ام س→→اي→→هدار، در پ→ي→ش از زوال ظ→ه→ر و ب→عد از زوال ظهر در اين  ش→رق→∂ م∂ب→اش→ن→د و س→اي→→هه→ا
ل  ẃزمين تحو ^ ^ آسمان رو ^ ي→م→ي→ن→∂ و ش→→م→ال→∂ ب→ه م→وازات ح→رك→ت خ→ورش→يد در صفحه ن→قط→→هه→ا

 .� ґلґمائ ينґ وџ الش√ ґمџيẂال ґن џع ẀهẀلال ґا ظ Ẁي√ؤ џفџ ت џم∂يابند.�ي

                                                        
 ـرطب: تر.  ۱

 ـيابس: خش−.  ۲
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خداوند سبحان و توبيخ مشركان 
^ عليم و حكيم  ẃر  ـكه وجود مدب ح→ال خ→→داون→د م→→ت→ع→ال در م→قام توبيخ مشركان و ملحدان 
^ از ن→اظ→م→∂ دق→ي→ق و  را در ع→→ال→→→م م→→ن→→ك→→رن→→د و اي→→ن ن→→→ظ→→ام ح→→ي→→رتان→→گ→→ي→→ز ح→اك→م در م→وج→ودات را، ع→ار
�؛آيا اينان چشم خود  ء＃ Ẃ∂ џش Ẃنґم Ẁاالله џق→→џل→ џم→ا خ Ẅ∂→џا إل Ẃو џر→ џي Ẃم→џل џـم→∂ف→رم→اي→د:�أ و  حس→→اب→گ→ر م→→∂پ→→ن→دارن→د 
را ب→→از ن→→م→→→∂ك→→→ن→→ن→→د ك→→ه اي→→ن ج→→ري→→→ان م→→ح→→س→→وس در ه→→م→ي→ن ع→ال→→م اج→س→ام را م→→ش→اه→ده كن→→ن→د ك→ه چ→گ→ون→ه 
ل  ẃآن→ه→ا ب→ا ي→→− ن→ظ→م و حس→→اب→∂ دق→ي→ق در نق→→اط م→ختلف زمين از چپ و راست آنها تحو ^ س→اي→→هه→ا
لش→→ان ه→→م در اخ→→ت→ي→ار خ→ودش→→ان ن→→ي→س→ت ب→لك→→ه ت→اب→ع س→ير و حركت خورشيد در  ẃپ→ي→دا م→∂كن→→ن→د و ت→ح→و
→→→م خ→→ود، س→→→ب→→ب پ→→ي→→→داي→→ش س→→اي→→→هه→→→ا م→→∂گ→→ردد. از  ẃآس→→→م→→→ان→→→ن→→→→د ك→→→ه ب→→→ا ت→→→اب→→→→ش و گ→→→ردش م→→→ن→→→ظ ^ ص→→→ف→→→ح→→→ه
^ اي→ن ج→→ري→→ان م→ح→س→وس، ب→اي→د پ→∂ ب→برند كه تمام موجودات عالم، با اين نظم و حساب  م→ش→اه→ده
^ عليم و حكيم م∂باشند و تكويناҐ خاضع در  ẃر ش→گف→→تان→گ→ي→ز ك→ه دارن→د، ت→اب→ع اراده و ت→دب→ير مدب

برابر خواست و مشيẃت خالقشان بوده و سجده به پيشگاهش م∂برند. 
^ حقيق∂ سجده  معنا

 ẂمẀه џو Ẁ↔џكґلائџمẂال џو ＃↨ￍداب Ẃن ґم ґض ẂرџلاẂ ماواتґ وџ ما فґ∂ ا ￍالس ∂ґما ف Ẁد Ẁج Ẃس→џي ґ ґالله џو�
�؛  џون ẀرґبẂكџت Ẃسџلا ي

ت→م→ام آنچ→→ه در آس→م→انه→→ا و در زم→ي→ن از ج→→ن→ب→ن→دگان وجود دارد و همچنين فرشتگان 
^ خدا سجده م∂كنند و هيچگونه استكبار از خود نشان نم∂دهند.  برا

 ^ ^ ح→→ق→→ي→→ق→→→∂اش ن→→ه→→→اي→→ت خ→→ض→→وع و ت→ذلẃ→→ل و ت→→س→ل→ي→م ب→ودن اس→→ت و آن س→ج→ده س→→ج→→ده م→→ع→→ن→→→ا
م→ع→م→ول→∂ م→ا در ن→م→از ك→ه ب→ا ب→→ه زم→ي→ن نه→→ادن هف→→ت م→وض→ع از ب→دن انج→→ام م→∂دهي→→م، مص→→داق→∂ از اي→ن 
^ م→ن→ح→ص→ر آن ن→→ي→س→ت ب→ل→ك→ه ت→م→ام م→وج→ودات و م→خ→ل→وق→ات از  م→→ف→→ه→→وم ع→→ام و گ→→س→→ت→رده اس→→ت و م→ع→ن→ا
^ و انحراف از  ẃت→س→لي→→م ق→وان→ي→ن ع→موم∂ عالم خلقت م∂باشند و كمترين تعد Ґآن ن→ظ→ر ك→ه ت→ك→وي→ن→ا
ن ي→اف→ت→ه از اراده و م→ش→يẃ→ت خ→→داوند  ẃم→س→ي→ر آن ق→وان→ي→ن نم→→∂ت→وان→→ن→د داشت→→ه ب→اش→ن→د و آن ق→وان→ي→ن ن→ي→ز ت→ك→و
ع→ل→ي→م ق→دي→ر اس→ت. پ→س در حق→→ي→ق→ت ت→م→ام→∂ م→وج→ودات از زم→ي→ن→ي→ان و آس→م→ان→يان در حال سجده به 

پيشگاه خدا و تسليم فرمان او م∂باشند.  
 ^ ^ ش→→ري→ف→ه م→→∂گ→→وي→→د ت→م→ام ج→نب→→ن→دگ→ان→→∂ ك→ه در آس→م→انه→→ا و زم→ي→ن ه→س→تن→→د برا از اي→ن→ك→ه آي→→ه
ẃ→→↨ ي→ع→ن→∂ م→وج→ود ج→ن→ب→ن→ده) ممكن است از اين تعبير استفاده شود كه در  خ→دا س→ج→ده م→∂كن→→ن→د(داب
^ دي→گ→ر ن→ي→ز اي→→ن  ^ وج→ود دارن→د. از آي→→ه ك→→رات ب→→الا ن→→ي→→ز ه→→م→→ان→ن→د زم→ي→ن م→وج→ودات زن→ده و ج→ن→ب→ن→دها



^ نحل   ℮۲Ω                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
معنا استفاده م∂شود كه م∂فرمايد: 

...�؛۱  ＃↨ￍداب Ẃن ґم ≈ ґيهґف ￍثџما ب џو ґض ẂرџلاẂ ماواتґ وџ ا ￍالس ẀقẂل џخ ґهґآيات Ẃن ґم џو�
^ علم و قدرت خدا، آفرينش آسمانها و زمين و جنبندگان∂ است كه  از ن→ش→ان→→هها

در آن دو وجود دارند... 
→→ا ان→→س→ان در م→→ي→ان آن→ها  ẃت→ك→وي→ن→∂ را تم→→ام م→وج→ودات دارن→→د ام ^ ẃ→→ه چ→→ن→ان→ك→ه گف→→ت→ي→م، س→ج→ده ال→ب→ت
^ ت→ش→ري→ع→∂ ن→يز م∂باشد. يعن∂ بر اساس داشتن  →ف ب→→ه س→ج→ده ẃت→ك→وي→ن→∂، م→وظ ^ ع→→لاوه ب→ر س→ج→ده
ع→ق→ل و اراده و اخ→تيار، ايمان بهوجود خالق و دستورات آسمان∂اش به نام دين م∂آورد و طبق 
^ ملائكه هم  ^ معمول انجام م∂دهد. سجده ^ ن→م→از م→∂نم→→اي→د و س→ج→ده به گونه دس→ت→ور، اق→ام→→ه
ẃ→↨� نم→→∂ب→اشن→→د و م→خ→ص→وص→اҐ ت→وص→يف  ^ �داب →ه ق→رار گ→رف→ت→ه ك→ه م→ش→م→ول ك→لم→→ه ẃج→داگ→→ان→ه م→ورد ت→وج

شدهاند به اين كه: 
�؛  џون Ẁرџم ẂؤẀما ي џونẀلџعẂف џي џو Ẃم ґهґقẂوџف Ẃن ґم ẂمẀهￍب џر џونẀخافџي � џون ẀرґبẂكџت Ẃسџلا ي ẂمẀه џو�
آن→→→ه→→→ا ه→→→ي→→→چ→→→→گ→→→اه اس→→→ت→→→ك→→→→ب→→→ار ن→→→م→→→→∂ورزن→→→→د و از پ→→→روردگ→→→ارش→→→ان ك→→→→ه ح→→اك→→→م ب→→→ر آن→→ه→→اس→→ت 

م∂ترسند و آنچه را كه مأموريẃت دارند، انجام م∂دهند. 
فرق تكبẃر با استكبار 

ẃ→ر ي→ع→ن∂ اظهار كبر و بزرگ∂ نمودن و  ẃ→ر ب→→ا ه→م ف→رق→∂ دارن→→د و آن اي→→ن ك→→ه ت→ك→ب اس→ت→ك→ب→ار و ت→ك→ب
→→→ق→→يẃ→→→ه اس→→ت،زي→→را ان→→س→→→ان  Ẃل→→ Ẁخ→→ود را ب→→زرگ دي→→→دن. اي→→→ن ص→→ف→→ت در ان→→→س→→ان، ص→→→ف→→ت ن→→ق→→→ص و از رذائ→→ل خ
م→→خ→→ل→→وق اس→→ت و م→→خ→→ل→→وق در ح→→دẃ ذات خ→→ود، ه→→ي→→چ و پ→→وچ اس→→ت و ع→دم و ن→ي→س→ت→∂ اس→ت! او را چ→ه 
رس→د ك→→ه خ→ود را ب→زرگ و ب→اع→ظ→م→ت ب→ب→يند. در واقع آنچه را كه ندارد، به خود ببندد و اظهار كبر 
^ الهيẃه است كه  ẃر از اسماء حسنا ا اين صفت در خدا صفت كمال است و اسم متكب ẃب→ن→م→ايد! ام

در قرآن كريم م∂خوانيم: 
 Ẁن ґمẂي џه→ Ẁم→→Ẃال Ẁن→→ ґم Ẃؤ→→ Ẁم→→Ẃال Ẁلام→→ ￍال→→س Ẁوس د→→Ẁق→→Ẃال Ẁ−→→ґل→→ џم→→Ẃال џو→→ Ẁه ẃإلا џلا إل→→ه ^ ґذ→→ￍال Ẁاالله џو→→ Ẁه�

...�؛۲  Ẁرґẃ تџكџب ẀمẂال Ẁارￍب џجẂال Ẁيز ґزџعẂال
^ ب→→→→→∂پ→→→→اي→→→ان ك→→→ه از ص→→→ف→→→ات  ẃ→→→→ر در خ→→→→دا، ي→→→→→ع→→→→ن→→→→∂ دارا ب→→→→ودن ب→→→→زرگ→→→→∂ و ج→→→→→لالت و ك→→→→ب→→→→ري→→→→ا ت→→→→ك→→→→ب
^ واقع∂اش انحصار به ذات اقدس او دارد. همانگونه كه صفت جبẃار  ^ خ→دا و ب→→ه م→عنا ك→م→الي→→ه
^ ن→→→→ق→→→→→اي→→→→ص و  ^ ق→→→→درت→→→→م→→→→ن→→→→→د ج→→→→ب→→→→ران ك→→→→ن→→→→→ن→→→→ده ه→→→→→م در م→→→→→ورد خ→→→→→دا، ص→→→→→ف→→→→→ت ك→→→→→م→→→→→→ال اس→→→→→→ت و ب→→→→→ه م→→→→→ع→→→→ن→→→→→ا

                                                        
^ شور＾،آيه＾۲۹.   ـسوره ۱
^ حشر،آيه＾۲۳.   ـسوره ۲
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^ آدم ظ→→ال→→م  ك→→→م→→→ب→→→وده→→→اس→→→ت؛ول→→→∂ در م→→→ورد ان→→→س→→→ان ص→→→ف→→ت م→→ذم→→وم و ن→→ك→→وه→→ي→→ده اس→→ت ك→→ه ب→→→ه م→→ع→→→ن→→ا
→→→ا اس→→ت→→→ك→→ب→→ار چ→→ون در م→→ف→→ه→→وم→→ش، ح→→الґ ط→→→ل→→ب، م→→→ن→→درج اس→→ت ي→→ع→→ن→→∂  ẃگ→→→ردن→→→ك→→→ش اف→→→س→→→→ادگ→→ر اس→→ت. ام
^ آن  م→∂خ→واه→د ت→ح→ص→ي→ل ك→ب→ري→ا بنمايد و آنچه را كه در واقع ندارد در نظر ديگران خود را دارا
 ـكه  وع→→لا  ẃـع→ز  نش→→ان داده و آنه→→ا را خ→اض→ع در ب→راب→ر خ→ود گ→ردان→د. از اي→ن ن→ظ→ر ب→ا ذات اق→دس ح→ق 
ه از هرگونه كمبود است، سازگار نم∂باشد و لذا چنان كه گفتيم ذات اقدس  ẃم→ط→لق و منز ẃ∂→غ→ن
^ ن→ام→ح→دود اس→ت، ول→∂ م→س→ت→ك→ب→ر ن→ي→س→ت ك→→ه ص→→ف→ت ك→ب→ريا را  ^ ك→ب→ري→ا ẃ→ر ه→س→ت ي→ع→ن→∂ دارا او، مت→→ك→ب
ن→→→داش→→→→ت→→→ه ب→→→اش→→→→د و ب→→خ→→واه→→د آن را از ن→→ظ→→ر دي→→گ→→ران ب→→ه دس→→→ت آورد.ح→→ال خ→→→داون→→→د ح→→ك→→ي→→م م→→→لائ→→ك→→→ه را 

م∂ستايد به اينكه: 
�؛  џون Ẁرџم ẂؤẀما ي џونẀلџعẂف џي џو Ẃم ґهґقẂوџف Ẃن ґم ẂمẀهￍب џر џونẀخافџي � џون ẀرґبẂكџت Ẃسџلا ي ẂمẀه џو�
آن→→→ه→→→ا ه→→→ي→→→چ→→→→گ→→→اه از ع→→→ب→→→→ادت خ→→→دا اس→→ت→→ك→→→ب→→ار ن→→م→→→∂ورزن→→د و پ→→ي→→وس→→ت→→ه از پ→→روردگ→→ارش→→ان 

خائف و ترسانند و آنچه را كه مأموريẃت دارند انجام م∂دهند. 
مراتب خوف از خدا 

د. گاه∂ خوف از عذاب  ẃه خ→وف و ت→رس از خ→دا، اق→→س→ام م→خ→تلف دارد و مراتب متعد→→ẃ ال→ب→ت
 ^ ق→→اب خ→→داس→ت ب→→ه خ→اط→ر گ→→ن→اه→ان→∂ ك→ه انسان مرتكب شده است. اين نوع از خوف درباره ґو ع
ق نم∂يابد.  ẃم→ع→ص→وم→ي→ن از م→→لائ→ك→ه و ان→بي→→اء و امامان�كه معصوم از خطا و گناه م∂باشند تحق
ب→→→→ان درگ→→→اه خ→→→دا ب→→→ا  ẃت اس→→→→→ت ك→→→→ه م→→→ق→→→ر→→→→→ẃاري→→→→→ ẃن→→→→وع دي→→→→گ→→→→ر آن م→→→→ع→→→→ل→→→→ول در∑ ع→→→→ظ→→→→→م→→→→ت و ج→→→→→لالت و ق→→→→ه
ẃ→→→ت خ→→→دا واج→→→د آن م→→→→∂ب→→→اش→→→ن→→→→د، ت→→→ا آن→→→ج→→→→ا ك→→→→ه در م→→→ح→→→راب  اخ→→→→ت→→→→→لاف م→→→→رات→→→→ب→→→ش→→→ان در م→→→ع→→→رف→→→ت و م→→→ح→→→ب
^ تار م∂گريند و م∂نالند و م∂لرزند و احياناҐ مدهوش م∂گردند. از  ع→ب→ادت→→ش→ان در دل ش→→به→ا
�م→→م→→ك→→→ن اس→→ت اس→→ت→→ف→→اده ش→→ود ك→→→ه س→→ب→→ب خ→→وف→→ش→→ان، ف→→وق→→يẃ→→ت  Ẃم→→ ґه→→ ґق Ẃو→→џف Ẃن→→→ ґم Ẃم→→→ Ẁه→→→√ ب џر џون→→→Ẁخ→→→اف→→→→ џج→→→م→→→ل→→→→ه＾�ي
پروردگارشان است كه او را قيẃوم حاكم و مسيطر۱ بر تمام ابعاد و نواح∂ وجود خود م∂يابند و 
^ جان و قلبشان حالت انكسار۲ و خشيت۳ پيدا م∂شود.  از در∑ عظمت و جلالت در فضا

→→→د و ارزق→→→ن→→→ا م→→ع→→رف→→ت→→− و ┌→→→بẃ→→ت→→− و  ẃد و آل م→→→ح→→→م→→→ ẃع→→→ل→→→∂ م→→→ح→→→م ẃص→→→ل ẃه→→→م→→→ẃال→→→ل
 Ґقنا لطاعت− واجعل خاتم↨ امرنا خيراẃخشيت− و وف

لام عليكم و رحم↨ االله و بركاته  ẃوالس
                                                        

 ـمسيطر: محيط و مسلẃط.  ۱
 ـانكسار: شكستگ∂.  ۲

 ـخشيت: خشوع.  ۳
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يطان الرẃجيم۱  ẃأعوذ باالله من الش

 
و خ→دا گ→ف→ت→ه: دو م→→ع→ب→ود اتẃ→خ→اذ نك→→ن→ي→د؛ ت→ن→ه→ا اوس→ت ك→→ه معبود يگانه است، پس تنها 
از م→ن ب→ت→رسيد و آنچه در آسمانها و زمين هست از آن اوست و[همچنين] دين از 
آنґ اوس→ت، ح→ال آي→ا از غي→→ر خ→دا م→→∂ت→رس→ي→د و آن→→چ→ه ن→عم→→ت در اخ→→ت→ي→ار شما هست از 
^ او  ^ خ→→→داس→→→ت،آن→→→گ→→→اه ه→→→ن→→→گ→→→ام→→→→∂ ك→→→→ه ن→→→→اراح→→→ت→→→∂ه→→→→ا ب→→→→ه ش→→→م→→ا م→→→∂رس→→د ب→→ه س→→و ن→→→اح→→→ي→→→→ه
م→→∂ن→→الي→→د. آن→گ→اه هن→→گ→ام→→∂ ك→→ه او ن→→اراح→ت→∂ه→→ا را از شم→→ا ب→رط→رف س→اخ→ت گ→روه→→∂ از 
^ پ→روردگ→→ارش→ان ش→ري→→− ق→ائ→→ل م→→∂ش→ون→د. ح→ال، ن→عم→→ته→اي→∂ را ك→ه به آنها  ش→م→ا ب→را
ا  ẃدن→→ي→ا] بهره گيريد ام ^ ^ از اي→→ن م→→ت→اع ان→د∑ چ→ن→د روزه دادهاي→م ك→ف→ران ك→→ن→ن→د؛[آر

^ خواهيد دانست[كه پايان كارتان چه شده است].  به زود

                                                        
 .ＱＱتاＱ۱نحل،آيات ^  ـسوره ۱



^ نحل   ۲Ω۸                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ تكوين∂  مفهوم سجده

^ م→→وج→→ودات از آس→→→م→→ان→→→ي→→ان و زم→→ي→→ن→→→ي→→ان،ت→→ك→→وي→→→ن→اҐ در  از آي→→→ات پ→→ي→→ش→→ي→→ن اس→→ت→→ف→→→اده ش→→→د ك→→→ه ه→→م→→→ه
^ از ف→→→رم→→→ان  م→→→→ق→→→→اب→→→→ل آف→→→→ري→→→→دگ→→→→ارش→→→→→ان خ→→→→اض→→→→ع و در ح→→→ال س→→→ج→→→ودن→→→د. اس→→→اس→→→اҐ ت→→→خ→→→لẃ→→→→ف ه→→→ي→→→چ م→→→وج→→→ود
^ وجود و هست∂  ت→ك→وي→ن→∂ خ→→ال→ق→ش م→→ع→ق→ول ن→يس→→ت. زي→را ت→ك→وين ي→عن∂ ايجاد و ايجاد يعن∂ جامه
 ^ ب→ر ان→→دام م→→اه→يẃ→ت→∂ پ→وشاندن و به او واقعيẃت خارج∂ دادن و بديه∂ است كه معقول نيست چيز
در ع→→→→ي→→→→ن اي→→→→ن ك→→→→ه م→→→وج→→→ود ش→→→ده اس→→→→ت، م→→→وج→→→ود ن→→→ش→→→ده ب→→→اش→→→→د؛ ب→→→ل→→→ك→→→→ه ب→→→ه ه→→→م→→→→ان ن→→→ح→→→و و ش→→→ك→→→ل→→→∂ ك→→→ه 
 ^ ^ ت→ك→وين∂ است كه همه خ→ال→ق→ش خ→واست→→ه م→وج→ود ش→ده اس→ت و اي→ن ه→→م→ان خ→ض→وع و س→ج→ده
 ^ م→وج→ودات در م→ق→اب→ل خ→→ال→ق از خ→ود نش→→ان دادهان→د و م→→∂ده→→ن→د. ان→→سان نيز از آن نظر كه موجود
از م→وج→ودات ع→ال→م اس→ت، ب→ر ح→→س→ب ت→ب→ع→يẃ→→ت از ن→→ظ→ام ك→لẃ→→∂ ع→ال→→م، م→ط→ي→ع و خاضع در مقابل فرمان 
ت→ك→وي→ن→∂ خ→→ال→ق→ش م→→∂ب→اش→د و ه→رگ→ز ت→خ→لẃ→→ف از ف→رم→ان او را ن→خ→واهد داشت،تنها تخلẃف ممكن از 
 ^ ^ ان→→→→س→→→ان در ف→→→رام→→→ي→→→ن ت→→ش→→ري→→ع→→→∂ خ→→→داس→→ت چ→→را ك→→ه خ→→→دا او را در اي→→ن ج→→ه→→ت دارا ف→→→رم→→→ان خ→→→دا ب→→→را
اراده و اخ→→→→ت→→→ي→→→ار آف→→→ري→→→ده اس→→→ت و ق→→→درت اط→→→اع→→→→ت و ي→→→ا ت→→→خ→→→لẃ→→→→ف از ف→→→رم→→→ان ت→→→ش→→→ري→→→ع→→→→∂ را ب→→→ه او داده و 
ان→→→ت→→→خ→→→→اب ه→→→ر ي→→→→− از اي→→→ن دو راه را ب→→→ه خ→→→ود او واگ→→→ذاش→→→ت→→→ه و در ع→→→ي→→→ن ح→→→ال او را آگ→→→اه س→→→اخ→→→ت→→ه ك→→→ه 

سرانجام سير در مسير اطاعت، بهشت جاودان و پايان راه عصيان، جهنẃم ب∂پايان است! 
راҐ وџ إمￍا كџفẀورا�Ґ؛۱  ґا شاكￍإم џيلґب ￍالس ẀناهẂي џدџا هￍإن�

اعتقاد بر وحدانيẃت خدا 
^ تشريع يعن∂ اعتقاد به توحيد و نف∂ شر∑ را  ^ م→ورد ب→ح→ث اس→اس→→∂ت→رين پايه ح→ال آي→→ه

بيان نموده؛ م∂فرمايد: 
�؛  ґونẀبџه Ẃارџف џ^ دẁ فџإيￍا ґواح ẁإله џوẀما هￍإن ґنẂيџنẂاث ґنẂيџوا إله Ẁذ ґخￍتџلا ت Ẁاالله џقال џو�

خ→→→دا[ت→→ش→→→ري→→ع→→→اҐ]دس→→ت→→→ور داده ك→→→ه دو م→→→ع→→ب→→→ود اتẃ→→خ→→→اذ ن→→ك→→→ن→ي→→د[در پ→→رس→ت→→ش مش→→ر∑ 
→→ب→→→اش→→ي→→د] ت→→ن→ه→→ا اوس→→ت ك→→ه م→→عب→→ود ي→گ→→ان→→ه اس→→ت؛ب→ن→→اب→→راي→→ن، ت→→ن→ه→→ا از م→→ن بت→→رسي→→د[و  ن

سر از فرمان من نتابيد]. 
 ẃه ب→ه اثب→→ات رس→→ي→ده ك→→ه ذات اق→دس "االله" ج→ل→ẃه و نق→→ل→ي→→ẃخ→→ود از ط→→ري→→ق ب→→راه→→ي→→ن ع→ق→ل→ي ẃدر م→→ح→→ل
ج→→→لال→→ه ك→→→م→→ال م→→ط→→ل→→ق اس→→ت و ص→→دق و راس→→ت→→∂ ه→→م از ك→م→الات اس→ت و ل→ذا وقت→→∂ او گ→→ف→ت م→ن در 
^ س→→زاوار پ→→رس→→ت→→ش ن→→ي→→س→→→ت، ب→→→ه ح→→ك→→م ع→→→ق→→ل ب→→اي→→د تص→→دي→ق→ش  ع→→ال→→م، م→→ع→→ب→→ود واح→→→دم و ج→→ز م→→ن اح→→د

                                                        
^ انسان،آيه＾۳.   ـسوره ۱
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ك→→ن→→ي→→م،چ→→ون ك→→م→→ال م→→ط→→ل→→→ق اس→→ت و ن→→ق→→ص→→→∂ ب→ه س→→اح→→ت ق→دس او راه ن→دارد و اگ→ر غ→ي→ر او ه→م ك→→س→∂ 
ف∂ م∂كرد ول∂ با كمال صراحت و  ẃر در ع→→ال→م ب→ود، او خ→ودش م→∂ف→رمود و او را م→ع→ر→ẃ م→دي→ر و م→→دب
ق→→اط→→ع→→يẃ→→ت ب→→ا ك→→ل→→م→→→ه＾�انẃ→→→م→→ا�ك→→ه م→→ف→→→ي→→د ح→→ص→→ر اس→→ت ف→→رم→وده ك→ه م→ن→ح→ص→راҐ او (ذات اق→دس االله)تن→→ه→ا 

^ سزاوار پرستش نيست!  معبود در عالم هست∂ است و جز او موجود
ض→→→→م→→→→ن ج→→→→م→→→→لات→→→∂ از ام→→→ام ام→→→ي→→→رال→→→م→→→ؤم→→→ن→→→ي→→→ن�ب→→→ه ع→→→ن→→→وان وص→→→يẃ→→→→ت ب→→→ه ف→→→رزن→→→د ب→→→زرگ→→→وارش ام→→→ام 

مجتب∂�نقل شده است: 
 џو ґه ґك→Ẃل Ẁم џار→џآث џتẂأيџر→џل џو Ẁه→Ẁل→ Ẁس Ẁر џ−→Ẃت→џت џلأ ẁ−→ي ґر џش џ−→ґẃب џر→ґل џان→џك Ẃو→џل Ẁه→→ￍأن ￍ∂→→џن→→Ẁا ب→→ џي)

)؛۱  Ẁه џسẂفџن џف џص џا وџمџك ẁد ґاح џو ẁهџل ґإ Ẁهￍن ґكџل џو.... ґهґانџطẂل Ẁس
^ ف→→→→رزن→→→→د ع→→→→→زي→→→→زم،اگ→→→→ر پ→→→→روردگ→→→→ار ت→→→→و ش→→→→ري→→→→ك→→→→→∂ داش→→→→ت، از ج→→→→ان→→→→ب او ن→→→→ي→→→→ز  ب→→→→دان ا
^ او دع→→→وت م→→→→∂ن→→→م→→→ودن→→→د و  ^ ت→→→و م→→→→∂آم→→→دن→→→د و ت→→→و را ب→→→→ه س→→→و ف→→→→رس→→→→ت→→→→ادگ→→→→ان→→→∂ ب→→→ه س→→→و
^ م→→ل→→→− و س→→ل→→ط→→ن→→ت→→ش را م→→→∂دي→→د＾....ول→→→∂ او ت→→ن→→→ه→→ا م→→ع→→ب→→ود در ع→→→ال→→→م اس→→ت،  ن→→→ش→→→ان→→هه→→ا

آنگونه كه خودش را وصف كرده است. 
وج→لẃ در ام→ر م→ع→ب→وديẃ→→ت، ه→م→ي→ن اس→ت ك→→ه ت→م→ام  ẃت االله ع→ز→ẃب→ر وح→→دان→ي ^ و ل→→ذا از ج→→م→→ل→→ه ادلẃ→→→ه
 ^ جلاله احد ẃرسل و انبياء كه آمدهاند، دعوت به اله واحد كردهاند و جز ذات اقدس االله جل
^ بود،  ف→∂ ن→ك→ردهان→د و ح→→ال آن ك→ه اگ→ر جز ذات اقدسش معبود ẃرا ب→ه ع→ن→وان م→→ع→ب→ود در ع→ال→→م م→ع→ر
ẃ→→ه  او ه→→م پ→→ي→→ام→→ب→→ران→∂ از ج→ان→ب خ→ود م→→∂ف→رس→ت→اد و ب→ن→دگ→ان→ش را ب→ه ع→ب→ادت خ→ود دع→→وت م→→∂ك→رد. ال→ب→ت
^ ب→راه→ي→ن ع→ق→ل→يẃ→→ه، ب→ي→ان→ات ع→م→ي→ق ف→راوان دارد، تن→→ه→ا اي→ن  ^ «وح→→→دان→→يẃ→→→ت خ→→دا» از ط→ري→→ق اق→ام→→ه م→→س→→أل→→→ه
د م→→س→→ت→→ل→→زم اش→→ت→→را∑ و ت→→رك→→ي→→ب  ẃد ب→→اش→→→د، ت→→→ع→→د ẃج→→→م→→→ل→→→ه از ب→→→→اب ن→→→م→→→ون→→→ه ع→→→رض م→→→→∂ش→→→ود ك→→→→ه اگ→→→ر م→→→ت→→ع→→د
اس→ت؛زي→را اگ→ر مث→→لاҐ واج→→بال→وج→ود دو ت→ا ب→اش→→د، م→ع→لوم م∂شود در ي− ماهيẃت∂ با هم شريكند و 
→→→ت  ẃص→→→ات→→→ش→→→→ان آن→→→ه→→→→ا را از ه→→→م ج→→→→دا ك→→→رده اس→→→ت؛ م→→→ث→→→ل اي→→→ن ك→→→ه زي→→→→د و ع→→→م→→→رو ه→→→ر دو در م→→→اه→→→ي→→→ ẃم→→→→ش→→→→خ
ص→→ات زم→ان→∂ و م→كان∂ و ديگر خصوصيẃات، آنها را از هم جدا كرده  ẃت ش→ري→ك→ن→د و م→ش→خ→→ẃان→→س→ان→ي
→→ب→→∂ از ان→→→س→→ان→→يẃ→→→ت و  ẃات اس→→→ت و ع→→→م→→→رو ن→→ي→→ز م→→رك→→→→ ẃت و م→→→ش→→→خ→→→ص→→→ ẃب→→→∂ از ان→→→→س→→→ان→→→ي→→→ ẃاس→→→ت؛ ي→→→ع→→→ن→→→∂ زي→→→د م→→→رك
^ ع→→→ال→→م ن→→ي→→ز م→→ث→→→لاҐ دو ت→→ا ب→→اش→→د، لازم→→→هاش اي→ن اس→ت ك→ه ه→ر دو ف→رد از  →→ات! ح→→ال اگ→→ر خ→→→دا ẃم→→ش→→خ→→ص
→ب از  ẃت ش→→→دن، لازم→→→هاش اي→→→ن اس→→→ت ك→→→ه ه→ر ي→→− م→رك→→→ẃت ب→→اش→→ن→→د، دو ف→→رد از ي→→− م→→اه→→ي→→→ẃي→→− م→→اه→→ي
ẃه  ^ ب→اشند؛ در صورت∂ كه تركيب به ساحت قدس خدا راه ندارد.البت →→ات ف→رد ẃت و م→ش→خ→ص→ẃم→اه→ي

                                                        
^ فيض،نامبه＾۳۱.   ـنهجالبلاغه ۱



^ نحل   ۲۱Ω                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ دارد كه اكنون مجالش نيست و لزوم∂ هم ندارد.  اين بيان نياز به بسط و توضيح بيشتر

^ عقيده به دو «اله»  تخطئه
ح→→→→اص→→→→ل اي→→→→ن ك→→→→ه خ→→→→دا خ→→→→ود دع→→→→وت ب→→→→ه ت→→→→وح→→→→ي→→→→د و نف→→→→∂ ش→→→→ر∑ ك→→→→رده و ف→→→رم→→→وده:�وџ ق→→→الџ االلهẀ لا 
ẃ→خ→اذ ن→ك→ن→ي→د، ت→ن→ه→ا م→عبود االله است و  �...دو خ→دا و دو م→ع→ب→ود ات ẁد→ ґواح ẁإل→ه џو→ Ẁإن√م→→ا ه ґن→→Ẃي→џن→Ẃ →نґ اث Ẃي→ џوا إل→ه Ẁذ→ ґخ→√ џ→ت د «دو» است، ت ẃتعد ґمصداق ґẃد معبود است و چون اقل ẃب→س. ب→دي→→ه∂ است كه مقصود در آيه، نف∂ تعد
«دو» ك→ه ن→ف→∂ ش→د طب→→ع→اҐ س→ه و چ→→ه→ار و ب→ي→ش→ت→ر هم منتف∂ است.احتمال اين نيز هست كه مقصود از دو 

^ ال→→→ه ت→→→دب→→→ي→→→ر.چ→→→ون ب→→→→تپ→→→رس→→→ته→→→ا ال→→→ه ت→→→دب→→→ي→→→ر را ج→→→دا از ال→→→ه خ→→→ل→→→ق  ال→→→→ه ي→→→→ك→→→→∂ ال→→→→هخ→→→→ل→→→ق ب→→→اش→→→د و دي→→→→گ→→→ر
ẃر عالمند.چنان كه خدا م∂فرمايد:  م∂دانستند و م∂گفتند: االله خالق عالم است و بتها مدب

 џر→ џم→џق→Ẃال џو џسẂم→→ ￍال→ش џر→ ￍخ→ џس џو џض ẂرџلاẂ →م→اواتґ وџ ا ￍالس џق→џل→ џخ Ẃن→џم Ẃم→ Ẁه→џت→→Ẃأل→→ џس Ẃن→→ ґئ→→џل џو�
...�؛۱  Ẁاالله ￍنẀولẀقџيџل

اگ→→ر از آن→→ه→→→ا ب→→→پ→→رس→→∂ ك→→ه خ→→ال→→→ق آس→→م→→انه→→→ا و زم→→ي→→ن ك→→ي→→س→→ت؟ ب→→ه ي→قي→→ن م→→∂گ→وي→ن→د االله 
است... 

در مورد بتها هم م∂گفتند: 
...�؛۲  Ẅ∂فẂل Ẁز ґاالله ∂џونا إلẀب ґẃرџقẀيґل ẃإلا ẂمẀه ẀدẀب Ẃعџما ن...�

^ اي→→→→ن م→→→→∂پ→→→رس→→→ت→→→ي→→→→م ك→→→→ه م→→→→ا را ب→→→ه ق→→→رب االله [ك→→→→ه خ→→→ال→→→→ق ع→→→ال→→→م اس→→ت]  ...م→→→→ا آن→→→ه→→→ا را ب→→→را
^ ما در پيشگاه خدا باشند]...  برسانند [و شفعا

ẃر عالم م∂دانستند و م∂گفتند: عزẃت و ذلẃت آدميان به  در واق→ع آنه→→ا ب→→ته→→ا را م→دير و مدب
دس→ت آن→ه→اس→→ت؛ آن→→ه→ا ه→س→تن→→د ك→→ه ب→يم→→ار م→→∂كن→→ن→د و ش→ف→ا م→→∂ب→→خشند؛ زنده م∂كنند و م∂ميرانند؛ 
^ ب→ع→ض→∂ م→→∂دهن→→د و ب→رخ→∂ را ب→ه ت→→ن→گ→دس→ت→∂ مب→→تلا م∂سازند. خلاصه اين  ت→وس→ع→ه در رزق و روز
^ مورد بحث اين عقيده را  ك→ه «ال→ه ت→دب→ي→ر» را ج→دا و مس→→ت→ق→لẃ از «ال→ه خ→ل→ق» م→→∂پن→→داش→→ت→ند و لذا آيه

تخطئه م∂كند و م∂فرمايد:  
�؛  ґنẂيџنẂاث ґنẂيџوا إله Ẁذ ґخￍتџلا ت Ẁاالله џقال џو�

خدا فرموده است دو اله اتẃخاذ نكنيد. 
�؛  ẁد ґواح ẁإله џوẀما هￍإن�

منحصراҐ او[ذات اقدس االله] اله واحد و معبود يگانه است. 
                                                        

^ عنكبوت،آيه＾۱⅛.   ـسوره ۱
^ زمر،آيه＾۳.   ـسوره ۲



فهرست مطالب               ۲۱۱ 

^ خود را تدبير و تنظيم م∂نمايد و قانون و  آن ك→س ك→ه م∂آفريند، همو است كه آفريدهها
^ زن→→→دگ→→→∂ ب→→→ه دس→→→ت→→→ش→→→→ان م→→→→∂ده→→→→د و ن→→→ت→→→ي→→→ج→→→ت→→→اҐ م→→→→ط→→→ي→→→ع و م→→→ت→→→خ→→لẃ→→→ف از ق→→ان→→ون→→ش را ب→→ه ك→→ي→→ف→→ر و پ→→اداش  ب→→→رن→→→ام→→→ه
^ نماييد.  م∂رساند.بنابراين به حكم فطرت و عقل صائب۱ بايد از قانون من (خالق عالم) پيرو

�؛  ґونẀبџه Ẃارџف џ^ �فџإيￍا
^ را جز من معبود و مطاع خود نشناسيد].   و تنها از [كيفر] من بترسيد [و احد

ه  ẃقابل توج ^ ي− نكته
 ^ →→ل در اي→ن ن→→كته خال∂ از فايده نم∂باشد كه ذكر كلمه＾�اثنين�بعد از كلمه ẃاي→ن→ج→ا ت→أم
^ الهين استفاده م∂شود و  ^ «دو بودن» از خود كلمه ^ چي→→ست؟ در حال∂ كه معنا �ال→ه→ي→ن�ب→را

^ �اثنين� نبوده است.   ^ به كلمه نياز
 ^ →→→→ران ف→→→→رم→→→→ودهان→→→→د: از ب→→→→اب اي→→→→→ض→→→→اح و ت→→→→وض→→→ي→→→ح اس→→→ت ك→→→ه م→→→→ع→→→ن→→→ا ẃدر ج→→→→واب، ب→→→→رخ→→→→∂ از م→→→→→ف→→→→س
^ اي→ن م→طل→→ب ب→اش→د ك→ه  «دوب→→ودن» را روش→→→نت→ر م→∂ك→→ن→د و احت→→م→ال اي→ن ن→ي→ز ه→س→ت ك→ه م→ن→ظ→ور ارائ→→ه

د و «دو بودن اله» است. آنچه  ẃق ن→ف→∂ ق→رار گ→رف→ت→ه اس→→ت، تع→→د→→ẃآن→چ→ه در ك→→لام ب→ه ط→ور اص→الت م→→ت→ع→ل
ẃه به اين نكته بايد  د آن است. البت ẃت ال→→ه و ن→ف→∂ ت→→ع→د→→ẃم→ن→ظ→ور اس→اس→∂ از ك→→لام اس→ت، اث→→ب→ات وح→دان→ي
د در آن م∂رود، ما نم∂توانيم يك∂  ẃه داش→ت→ه ب→اش→ي→م: آي→ات→∂ از ق→رآن ك→ه اح→ت→م→ال معان∂ متعد→ ẃت→وج
از آن م→→ع→→→ان→→∂ را ب→گ→ي→ري→م و ب→→ه ط→ور ق→اط→ع ب→گ→وي→ي→م م→ق→ص→ود آي→ه ه→مي→→ن اس→ت و لاغ→ي→ر! م→گ→ر اي→ن ك→ه 
راج→→ع ب→→ه آن م→→ع→→ن→→∂ ب→→ي→→→ان→→∂ از م→→ع→→ص→وم� رس→ي→ده ب→اش→د و در غ→ي→ر اي→→ن ص→ورت از آن ن→ظ→ر ك→→ه ب→→ه م→ا 

ẃر در آيات قرآن داده و فرمودهاند:  ^ تدب اجازه
ونџ الẂقẀرẂآنџ أمẂ عџل∂Ẅ قẀلẀوب＃ أقẂفالẀها�؛۲  Ẁرￍب џدџت џلا يџأ ف�

چرا تدبẃر در قرآن نم∂كنند، آيا بر دلها قفلها زده شده است؟ 
از اي→ن ن→ظ→ر م→ا ه→م م→→∂ت→وان→ي→م ي→ك→∂ از آن م→→ع→ان→∂ را بگيريم و بگوييم: ممكن است مقصود 
^ مراد باشد كه به فكر و ذهن ما نرسيده است و بيش از اين  آي→ه ه→م→ي→ن و شايد هم معن∂ ديگر

^ نداريم.  هم وظيفها
بون»  џه Ẃار џف ^ ا ẃفاي» ^ لطيفه

بџت  Ẃغ џترس است؛ در مقابل ر ^ џ→→ت» اس→ت و رهبت معنا →ب Ẃهџك→لم→→ه＾�ف→→اره→ب→ون�م→ش→ت→ق از «ر
                                                        

 ـصائب: واقعبين.  ۱
د،آيه＾۲℮.  ẃمحم ^  ـسوره ۲



^ نحل   ۲۱۲                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ م→→→→→→ي→→→→→ل اس→→→→→ت و گ→→→→→راي→→→→→ش. ه→→→→→م→→→→→چ→→→→→ن→→→→ان ك→→→→ه خ→→→→وف در م→→→→→ق→→→→اب→→→→→ل رج→→→→→اء اس→→→→ت. خ→→→→وف و  ك→→→→→ه ب→→→→→→ه م→→→→→ع→→→→→→ن→→→→→ا
^ او پيش م∂رود در حال  رج→اء،ره→→ب→ت و رغ→ب→ت. آنج→→ا ك→→ه انس→→ان ب→ا ام→→ي→د ب→ه رحم→→ت خ→دا ب→ه سو
→→→اريẃ→→→→ت اوس→→→ت و آن→→→ج→→→ا ك→→→ه ب→→→ا ت→→→رس از ج→→→→لالت و ع→→→ظ→→→→م→→→ت او  ẃرغ→→→→ب→→→→ت اس→→→→ت و ن→→→→اظ→→→→ر ب→→→→ه ص→→→ف→→→ت غ→→→ف
→ا س→رẃ اي→ن ك→ه اي→ن→ج→ا  ẃت اوس→ت. ام→→ẃاري→→ ẃح→→رك→→ت م→→∂ك→→ن→→د، در ح→ال ره→ب→ت اس→→ت و ن→اظ→ر ب→→ه ص→ف→ت ق→ه
� از م→→→→ن ب→→→→ت→→→→رس→→→→ي→→→→د و ن→→→→ف→→→→رم→→→→وده  ґون→→→→Ẁ →→→→ب џه Ẃار→→→→ џف џ^ →→→→ا →→→→إي√ џس→→→→→خ→→→→→ن از ره→→→→→ب→→→→→ت ب→→→→→ه م→→→→→ي→→→→→ان آم→→→→ده و ف→→→→رم→→→→وده ك→→→→ه�ف
^ ق→→ب→→ل→→∂ س→→خ→→ن از  ^ م→→→ن ب→→→گ→→→→روي→→→د ش→→→اي→→د اي→→ن ب→→اش→→د ك→→ه در آي→→→ه Ẁ→→→→وا�؛ك→→→ه ب→→→ه س→→→و →→→ب џغ Ẃار→→→ џف √∂→→→џل ґا→→→ џاس→→→ت�ف

عبادت ملائكه به ميان آورده و فرموده است: 
...�؛۱  Ẃم ґهґقẂوџف Ẃن ґم ẂمẀهￍب џر џونẀخافџي� џون ẀرґبẂكџت Ẃسџلا ي ẂمẀه џو Ẁ↨џكґلائџمẂال џو...�

 ...م→→→→→لائ→→→→ك→→→→→ه خ→→→→دا را س→→→→ج→→→→ده م→→→→→∂ك→→→→ن→→→→ن→→→→→د و از ع→→→→ب→→→→ادت او اس→→→→ت→→→→ك→→→→ب→→→→→ار ن→→→م→→→→∂ورزن→→→د و از 
ق بر آنها دارد م∂ترسند...  ẃسرشان كه تفو ^ پروردگار بالا

چ→→ن→→→ان ك→→→ه م→→→∂ب→→ي→→ن→→ي→→م از ع→→→ب→→ادت م→→→لائ→→ك→→ه، ت→→ع→→ب→→ي→→ر ب→→→ه خ→→وف از خ→→دا ف→رم→وده اس→ت و ب→ه ه→م→ي→ن 
^ م→ورد بح→→ث ن→ي→ز آدمي→→ان را دع→→وت ب→→ه عب→→ادت ب→→ه ص→ورت ره→بت فرموده كه از  در آي→→ه م→ن→اس→ب→ت 
م→→→ن ب→→→ت→→→رس→→→ي→→→د،آن→→گ→→ون→→ه ك→→→ه م→→→لائ→→ك→→ه از م→→ن م→→→∂ت→→رس→→ن→→د و اس→→ت→→ك→→→ب→→ار از ع→→→ب→→ادت م→→ن ن→→م→→→∂ورزن→→د. آن→→→ه→→ا 

خائف از خدا هستند، شما هم راهب از خدا باشيد.  
مالكيẃت قيẃوم∂ خداوند متعال 

^ ب→عد در واقع م∂توان گفت در مقام بيان علẃت دعوت به توحيد و نف∂ شر∑ است  آي→→ه
^ س→→زاوار پ→→رس→→ت→→ش ن→→م→→∂ب→→اش→→د. در اي→→ن م→→ق→→ام  ك→→→ه چ→→→را ب→→→→اي→→→د ت→→ن→→→ه→→ا االله ع→→→ب→→ادت ش→→ود و غ→→ي→→ر االله اح→→د
 ^ ^ االله از آن ج→→→ه→→→→ت م→→→ن→→→ح→→→ص→→→راҐ ش→→→اي→→→س→→→ت→→→→ه �؛آر ґضẂرџلاẂ →→→م→→→→اواتґ وџ ا џ→→→→هẀ م→→→→ا فґ→→→→→∂ ال→→→→س√ م→→→→∂ف→→→→رم→→→→اي→→→→د:�وџ ل

پرستش است كه تمام آنچه در آسمانها و زمين هست، مل− اوست.  
^ م→→→ل→→→ك→→→يẃ→→→→ت م→→→∂ك→→→→ن→→→د ك→→→ه ه→→→م→→→→ه چ→→→ي→→→ز ع→→→ال→→→→م م→→→ل→→→→−  لام در�ل→→→→ه� لام اخ→→→→ت→→→→→ص→→→→اص اس→→→→ت و اف→→→→اده
^ ك→→→→ه م→→→ا آدم→→→→ي→→→ان داري→→→م. م→→→ا، ه→→م م→→ل→→→− و دارا  خ→→→داس→→→→ت، آن ه→→→م م→→→→ل→→→− ح→→→ق→→→ي→→→ق→→→∂ ن→→→ه م→→→→ل→→→− اع→→→ت→→→ب→→→→ار
^ اس→→→ت و ه→→→م م→→→→ل→→→− و  ^ و ق→→→رارداد ^ خ→→→→ارج از وج→→→ود خ→→→ودم→→→→ان اع→→→→ت→→→ب→→→ار ب→→→→ودن→→→→م→→→→ان ن→→→→س→→→→→ب→→→→ت ب→→→→ه اش→→→→ي→→→ا
 ^ ^ است. از باب مثل من مال− اين عبا ^ و قرارداد س→ل→ط→ن→ت و ح→اك→ميẃتمان نسبت به آنها اعتبار
ب→ر دوش خ→ودم ه→ست→→م، ي→ع→ن→∂ از لحاظ روابط اجتماع∂ قرار بر اين شده كه اين عبا در تصرẃف من 
^ پ→وش→ا∑ ك→ن→م، ول→∂ ه→م→ي→ن ك→ه آن را ب→→ه شم→→ا ف→روخ→ت→م ؛ ب→ا گ→ف→ت→ن ه→مين  ب→اش→→د و م→ن از آن است→→ف→اده

                                                        
 .ＱΩنحل،آيات۹℮و ^  ـسوره ۱
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م→→ل→− م→ن خ→→ارج ش→ده و در م→→ل→− ش→→م→ا داخ→→ل م→→∂ش→ود. ي→ع→ن∂ اين عبا با ي−  ^ «ف→روخ→ت→م» از  ك→لم→→ه
اع→ت→ب→ار و ق→رارداد داخ→ل در م→→ل→− م→ن و ب→ا ي− اعتبار و قرارداد ديگر از مل− من خارج م∂شود و 
ح→→ال آن ك→→ه م→→ل→→→− ح→→ق→→ي→→ق→→∂ آن اس→→→ت ك→→→ه م→→م→→ل→→و∑ از م→→→ال→→ك→→ش ن→→ت→→وان→→→د ج→→دا ش→→ود ب→→لك→→ه وج→وداҐ ق→ائ→م 

بهوجود مالكش باشد و به محض جدا شدن از مالكش هيچ و پوچ و فان∂ گردد. 
آر＾؛ م→→ال→→ك→→يẃ→→ت خ→→دا ن→→س→→→ب→→ت ب→→ه ه→→م→→→ه چ→ي→ز ع→ال→م، م→ال→ك→يẃ→ت ق→يẃ→وم→∂ اس→ت؛ ي→→ع→ن→∂ ت→م→ام ع→→ال→م 
^ او معدوم م∂گردند.  ^ او م→وج→ود م→∂ش→ون→د و ب→ه اراده ^ اوس→ت و ب→ه اراده وج→وداҐ ق→ائ→م ب→ه اراده
ر ذه→ن→يẃ→→هاش، م→ن ك→ه الآن اي→ن→ج→ا نش→→ست→→هام، در  џو→ Ẁت ان→→→س→→ان اس→→ت نس→→ب→ت ب→→ه ص→→ẃم→→→ان→→→ن→→د م→→→ال→→ك→→ي Ґت→→ش→→ب→→ي→→ه→→ا
^ خ→ودم را. ي→→ع→ن→∂ شك→→ل و ص→ورت خ→ان→→هام را در ذه→ن→م  ر م→→→∂ك→→ن→→م ص→→ورت خ→ان→→ه ẃذه→→ن خ→→ود ت→→ص→→و
^ ذهنم موجود است، ول∂ وجودش همان  اي→ج→اد م→∂ك→ن→م؛ آن ص→ورت خ→انه هم اكنون در فضا
ر آن منصرف شوم، معدوم  ẃر م∂كنم، موجود است، همين كه از تصو ẃر م→ن است. تا تصو ẃت→ص→و
^ خداست! تا  اس→ت. ت→م→ام ع→→ال→م ن→→س→ب→ت ب→ه خدا همين گونه است! يعن∂ وجود عالم قائم به اراده
 ∂→→ґم→→→ا ف Ẁه→→џل џاراده ك→→→رده ،ع→→→ال→→→→م س→→→رپ→→→ا اس→→→ت، ه→→→م→→→ي→→→ن ك→→→ه ارادهاش را ب→→→رداش→→→ت، ع→→→ال→→م پ→→وچ اس→→ت.�و
�؛آنچ→→ه در آس→مانها و زمين است از آن خدا [و مل− حقيق∂ خدا]ست  ґضẂرџلاẂ م→→اواتґ وџ ا ال→س√
→ق→∂ ن→→دارد! اي→ن از  ẃت خ→→دا ق→وام و ت→ح→ق→ẃت خ→→داس→ت و ج→ز خ→واس→ت و م→→ش→ي→→ẃق→→ائ→→م ب→→ه خ→→→دا و م→→ش→→ي Ґذات→→ا

نظر تكوين و ايجاد.  
^ «دين»  ^ سهگانه معنا

^ ه→ميشه و در هر  �؛دي→ن ب→→را Ґب→ا→→ ґواص Ẁي→ن ґẃال→د Ẁه→→џل џا از ن→ظ→ر دي→ن و ت→ش→ري→ع و ق→ان→ون→→گ→ذار＾:�و→ ẃام
زمان از آن خدا و طبق دستور و فرمان خداست. م∂توان دين را سه نوع معنا كرد: 

 ـتشريع و قانونگذار＾.  ۱
 ـطاعت.  ۲

 ـجزا،يعن∂ مال− روز جزا .  ۳
^ زندگ∂ بشر در دنيا  ^ ب→را ي→ن� اي→ن ك→ه آن كس→→∂ ك→→ه ح→قẃ ق→→ان→ونگ→→ذار ẃل �ل→ه ال→دẃاو ^ م→ع→ن→ا
^ ب→رس→اند، تنها خداست؛ زيرا تنها خداست كه بشر را آفريده است  دارد ت→ا او را ب→ه سع→→ادت اب→د
^ ب→→→→→اي→→→→→د ب→→→→رود ت→→→→ا ب→→→→ه م→→→→ق→→→→ص→→→→→د ب→→→→رس→→→→د و ل→→→→→ذا  →→→→→∂دان→→→→→→د او ب→→→→→ه ك→→→→→→ج→→→→→ا و از چ→→→→→ه راه→→→→→∂ و ب→→→→→ا چ→→→→→ه ب→→→→→رن→→→→→ام→→→→→→ها و م

وام از آن او و در اختيار اوست.  ẃقانونگذار＾؛ عل∂ الد
م اي→ن ك→ه�ل→ه ال→ط→اع→↨� ت→ن→ها كس∂ كه اطاعت از قانون او واجب است خداست  ẃدو ^ م→ع→ن→ا
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كه آفريدگار انسان است.  

^ س→→→وẃم اي→→→ن ك→→→ه�ل→→→ه ال→→→ج→→→زاء� آن ك→→→س→→∂ ك→→ه ش→→اي→→→س→→ت→→گ→→∂ دارد ك→→ه ب→→ه م→→ط→→ي→→→ع→→ان ق→→→ان→→ون→→ش  م→→→ع→→→ن→→→ا
→→→ت  ẃ؛اه→→→ل→→→ي� Ґب→→→→ا→→→ ґواص Ẁي→→→ن ґẃال→→→د Ẁه→→→џ →→→→ف→→→→→ان از آن ك→→→→ي→→→→ف→→→ر ده→→→→د، ت→→→ن→→→ه→→→ا خ→→→داس→→→→ت.آر＾:�وџ ل ẃپ→→→→اداش و ب→→→→ه م→→→→ت→→→→خ→→→→ل
^ و ش→اي→س→ت→گ→∂ ط→→اع→ت و ب→→ن→دگ→∂ و س→ران→ج→ام، ح→قẃ ك→→ي→ف→ر و پ→اداش دادن ب→ه ب→ن→دگ→ان اين  ق→ان→ون→گ→ذار
�؛م→ال→ك→يẃ→ت  ґضẂرџلاẂ م→→اواتґ وџ ا →→∂ ال→→→س√ ґم→→→ا ف Ẁه→→џل џل:�وẃاو ^ ه→→م→→ه در ان→→ح→→→ص→→ار خ→→داس→→ت. در واق→→ع ج→→م→→ل→→→ه
�؛م→ال→ك→يẃ→ت تش→→ري→ع→∂ آن ذات  Ґب→→ا ґواص Ẁي→ن ґẃال→د Ẁه→→џل џم:�و ẃدو ^ ت→→ك→→وي→→ن→→∂ خ→→دا را ن→→ش→→→ان م→→∂ده→→د و ج→→مل→→ه
اق→→دس را ارائ→→ه م→→→∂ن→→→م→→اي→→د. آن ك→س ك→ه م→→ال− ايج→→اد و ت→ك→وي→ن اس→ت ه→م→و م→ال− دي→ن و ص→اح→ب 
�؛آي→ا اي→→ن درس→ت اس→ت ك→ه  џون→→ Ẁق→√ џ→→ت →يẂ→→رџ االلهґ ت џغ→џش→رع م→ب→ي→ن اس→ت. ب→→ن→اب→راي→ن:�أ ف ^ اخ→→ت→→→ي→ار ت→ن→ظ→ي→م ب→رن→ام→ه
ش→م→ا االله م→ال− ت→ك→وي→ن و تشريع را در زندگ∂ خود كنار گذاشته و رو به غير او از مخلوقات كه 
^ آنها و خائف از خشم آنها باشيد.در حال∂ كه:  ^ در عالمند ببريد؟ طالب رضا هيچ كاره

�؛  ґاالله џن ґمџف ＃↨џمẂعґن Ẃن ґم ẂمẀكґما ب џو�
آنچه نعمت داريد، از خدا به شما اعطا شده است. 

ه→→س→→ت→→∂ ش→→→م→→ا و ح→→ي→ات ش→م→ا،چ→ش→م و گ→وش و ع→→ق→ل و ه→وش و اع→→ض→اء و ج→وارح از داخ→→ل و 
آب و هوا و نور و... از خارج وجودتان هر چه كه هست از خداست! 

^ بر وجود خدا  دليل فطر
�؛  џون Ẁرџئ Ẃجџت ґهẂيџإلџف ر الض ẀمẀك ￍسџإذا م ￍمẀث�

^ در زندگ∂ به سراغتان م∂آيد [ناله و فريادتان بلند م∂شود  آن→→گ→اه هن→→گ→ام→∂ ك→ه گرفتار
و] دس→→→ت ب→→ه دام→→ن خ→→دا م→→∂ش→→وي→→→د و از او م→→→∂خ→→واه→→ي→→د ك→→ه از ش→→م→ا رف→ع ب→→لا ك→ن→د و ه→مي→→ن دس→ت ب→ه 
دام→ن خ→→دا ش→دن ب→ه هن→→گ→ام ب→→لا، روش→→نت→ري→ن ش→→اه→د اس→→ت ب→ر اي→ن ك→ه شم→→ا ف→ط→رت→اҐ خ→ود را نيازمند به 
^ التجاء و نجاتبخش خود نم∂شناسيد. اين  ^ را شايسته خ→دا م→∂دانيد و جز او كس∂ يا چيز
^ بر وجود خداست كه حضرت امام صادق�آن مرد ملحد منكر خدا را از  ه→م→ان دل→ي→ل ف→طر
ه→→→م→→→ي→→→ن راه ب→→→ا خ→→دا آش→→→ن→→ا س→→→اخ→→ت. او ب→→ه ام→→ام�م→→→∂گ→→ف→→ت: ش→→→م→→ا چ→→→ه دل→→ي→→ل ب→→ر وج→→ود خ→→→دا داري→→د؟ 
^ كه دريا طوفان∂ شده و  ام→ام�ف→رم→ود: آي→ا ت→ا ب→→ه ح→ال ت→و س→ف→ر دري→→ا ك→رده و در ك→ش→ت→∂ نش→→ستها
ك→ش→ت→∂ ب→ا س→رن→شينانش در حال غرق شدن باشد،آنگونه كه راه نجات از همه طرف بسته شده و 
^ برايت پيش آمده  ^ اميد از همه كس بريده شده باشد؟ آيا تا به حال اينچنين گرفتار رشته
 ^ ^ ن→اامي→→د اس→→ت؟ گ→→ف→→ت: آر＾، ب→ه چ→ن→ي→ن ب→→لاي→→∂ م→بت→→لا ش→دهام. ام→ام�ف→رم→ود: آي→ا در آن ل→حظ→→ه
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^ ت→و دراز گ→ردد و از آن ت→نگ→→ن→ا ن→→ج→ات→ت  ت→→م→→ام، ام→→ي→→→د ب→→→ه ج→→اي→→∂ داش→ت→∂ ك→ه از آن س→و دس→ت→∂ ب→ه س→و
 ^ →→→→∂ م→→→→أي→→→→وس از ن→→→ج→→→ات ب→→→ود＾؟گ→→→ف→→→→ت: آر＾، در ه→→→→م→→→ان م→→→وق→→→ع از درون→→→م ب→→→ه ن→→→ق→→→ط→→→→ه ẃده→→→→د ي→→→→→ا ب→→→→ه ك→→→→ل
^ نامعلوم  ن→ام→ع→ل→وم→∂ امي→→د داش→ت→م ك→→ه م→∂ت→وان→د از آن ت→→نگ→→ن→ا ن→ج→ات→م ده→→د.ام→ام�ف→رم→ود: آن ن→قط→→ه
ت ع→→م→→→رت ب→→ا غ→→ي→→ر او س→→روك→→→ار داش→→ت→→ه و ب→→ا او در ارت→→→ب→اط  ẃت→→و ه→→م→→→ان خ→→داس→→ت ك→→→ه چ→→ون در م→→د ^ ب→→را
→→∂ ك→رده اس→ت. در ح→→ال→∂ ك→ه او  ẃن→→اش→→ن→→اخ→→ت→→ه و ن→→ام→→ع→→ل→→وم ب→→راي→→→ت ت→→ج→→ل ^ ن→→ب→→ودها＾، از اي→→ن رو او ن→→ق→→ط→→→ه
ẃ→→→ك→→→اء ت→→م→→ام م→→خ→→ل→→وق→→ات اس→→→ت و ك→→لẃ ع→→ال→→م ه→→س→→ت→→∂ از ع→→م→→ق ذات و وج→→ود خ→→ود دس→→ت ب→→ه  ^ ات ن→→→ق→→→ط→→→→ه
دام→ن او م→∂ب→اش→→ن→د و هم→→ه چ→ي→ز خ→ود را از او م→→∂گ→ي→رن→د؛ من→→ت→ه→ا ش→م→ا م→ردم ج→→اه→→ل غ→اف→ل ك→ه از اب→تدا 
 ^ خ→ود را ب→ه دام→ن غ→ي→ر او اف→ك→ن→ده و او را در زن→دگ→∂ ب→→ه حس→→اب نياوردهايد، تنها به هنگام گرفتار
ك→ه ه→→م→ه دس→→ت از ش→→م→ا كش→→ي→ده و ره→ات→→ان م→→∂ك→→نن→→د، او را در ع→م→ق ذات خ→ود م∂يابيد و نالهكنان 

 .� џون Ẁرџئ Ẃجџ ر∫ فџإلџيẂهґ ت مẀ الض∫ Ẁك Ẁم√ إذا مџس√ دست به دامن او م∂شويد!�ث
^ ص→→→وت ح→→ي→→وان وح→→ش→→∂ اس→→ت ك→→→ه در ب→→→ي→→اب→→ان ن→→→ال→→ه م→→∂ك→→ن→د. ان→س→ان→→∂ ه→م ك→ه در  ج→→ؤار ب→→ه م→→ع→→ن→→→ا
^ ب→→∂ ح→دẃ و ح→ص→ر خدا از خدا بريده است،  ^ از ن→عم→→ته→→ا ت→م→ام ع→م→ر از خ→دا رم→→ي→ده و ب→ا ب→رخ→وردار
^ زن→→→دگ→→∂ ب→→ه ي→→اد خ→→→دا م→→→∂اف→→→ت→→د و ه→→م→→چ→→ون ح→→ي→→وان  ت→→→ن→→→ه→→→ا ه→→→ن→→→گ→→→→ام ه→→→ج→→→وم گ→→→رف→→→ت→→→ار＾ه→→→→ا و دش→→→وار＾ه→→→ا
^ كاش اين آشناي∂ با خدا  ^ در م→→يان بيابان ناله سر داده و فرياد ياخدا م∂كند و ا وح→ش→∂ رم→→ي→ده

را ادامه م∂داد و هيچگاه از خدا جدا نم∂شد، ول∂ ياللاسف كه چنين نيست؛ بلكه: 
�؛  џونẀكґر ẂشẀي Ẃم ґهґẃ ب џرґب ẂمẀكẂن ґم ẁيق ґرџإذا ف ẂمẀكẂنџع ￍر الض џف џشџإذا ك ￍمẀث�

^ ن→→→م→→→ود، ب→→از گ→→روه→→→∂ از ش→→م→→ا ب→→→ه  آن→→→گ→→→اه ه→→→ن→→→→گ→→→ام→→→→∂ ك→→→ه [خ→→→دا] از ش→→→م→→→ا رف→→→ع گ→→→رف→→→→ت→→→ار
پروردگار خود شر∑ م∂ورزند و سراغ ديگران م∂روند.  

چرا برخ∂ انسانها مشر∑ م∂شوند 
^ ج→→اه→→ل م→→غ→→رور از خ→→ود ب→→روز  ^ اس→→ت ك→→ه ان→→س→→→انه→→→ا ^ ع→→→ج→→→ب اي→→ن چ→→→ه ج→→→ه→→الت ش→→رمآور ا
م م→→→∂ج→→ن→→ب→→→ان→→→ن→→د؛س→→ي→→ر ك→→ه ش→→دن→→د  Ẁم→→→∂ده→→→ن→→د! گ→→رس→→ن→→ه ك→→ه م→→∂ش→→ون→→د، ب→→→س→→ان س→→گ زوزه م→→∂ك→→ش→→→ن→→د و د
�؛به رفاه و ثروت و قدرت كه  џون Ẁكґر ẂشẀي Ẃم ґهґẃ ب џرґب Ẃم ẀكẂن ґم ẁيق ґرџخودشان را همه كاره م∂دانند و مانند قارون ح→م→ل→ه م→→∂كن→→ند و گاز م∂گيرند.�إذا ف Ґم∂رسند، اغيار را شري− خدا م∂پندارند و احيانا
م→∂گ→وي→ن→د: آن→چ→ه دارم ب→ا علم و داناي∂ خودم به دست آوردهام به كس∂ مربوط نيست تا طلبكار 
→ل ق→رار گ→ي→رد ك→ه چ→گ→ون→ه م→∂ش→ود اين گروه از  ẃاز م→ن ب→اش→د!ح→→ال اي→ن مط→→ل→ب ب→→اي→د م→ورد ت→أم ^ چ→ي→ز
ان→→س→انه→ا اي→→نچ→ن→ي→ن م→→∂ان→دي→→ش→ن→د؛ آي→ا واق→ع→اҐ اين→→ه→ا ب→→اورش→ان ش→ده اس→ت ك→ه خ→ودش→→ان ك→ه سراپا فقر و 
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ẃر مستقلẃ در  ن→ي→ازن→د و ه→م→چ→ن→ي→ن انس→→انه→اي∂ مانند خودشان يا موجودات∂ پايينتر از خودشان، مؤث

^ خود نهاده و مشر∑ م∂شوند.   ^ عقل و فطرت توحيد عالمند و از اين رو پا رو
^ ب→→→→ع→→→→→د اس→→→→ت→→→→ف→→→اده ك→→→رد ك→→→ه  در ج→→→→واب ع→→→→رض م→→→→→∂ش→→→→ود: راز اي→→→→ن م→→→→→ط→→→→ل→→→→ب را م→→→→∂ت→→→→وان از آي→→→→→ه
�؛اح→→ت→م→الاҐ م→م→ك→ن اس→ت لام در�ل→ي→ك→ف→روا� لام غ→اي→ت باشد و  Ẃم→ Ẁن→اه→→Ẃي→џ وا بґ→م→ا آت Ẁر→ Ẁف→ Ẃك→џي→ґم→∂فرم→اي→د:�ل
 ^ ^ را رها كرده رو به شر∑ م∂آورند برا م→ع→ن→ا چ→ن→ي→ن م→→∂ش→ود ك→→ه م→ش→رك→ان اگ→ر راه ت→وح→ي→د فطر
اي→ن اس→→ت ك→→ه ن→سب→→ت ب→ه ن→عم→→ته→اي→∂ ك→ه م→ا ب→→ه آن→ه→ا دادهاي→م، ك→فران بورزند و نعمت بودن آنها را 
م→ن→ك→ر ش→ون→د و ب→گ→وي→→ن→د آن→چ→ه م→ا داري→م، م→ح→ص→ول دس→ت→رنج خودمان است و انعام و احسان بتها 
 ^ ^ م→→→اس→→→→ت و ق→→→ه→→→راҐ م→→→→ن→→→ع→→→م ب→→→ودن خ→→→→دا را ان→→→ك→→→→ار م→→→→∂ك→→→ن→→→→ن→→→د و ن→→→ت→→→ي→→→ج→→→→ت→→اҐ خ→→ود را از وظ→→ي→→ف→→→ه و م→→→ع→→→ب→→→وده→→→→ا
عق→→لان→∂ وج→→وب ش→ك→ر م→ن→ع→م نس→→ب→ت ب→→ه خ→دا، آزاد م∂سازند. چون پذيرش نعمت بودن آنچه كه 
دارن→د، لازم→→هاش پ→→ذي→رش م→ن→ع→م ب→ودن خ→→داس→ت ك→ه هست∂بخش به انسان و به تمام داراي∂ انسان 
^ ع→→ق→ل→∂ اع→ت→قاد به منعم بودن خدا، وجوب شكر و عرض سپاس به آستان اقدس  اس→ت و لازم→→ه
^ از خ→دا، ع→رض بن→→دگ→∂ و اط→→اعت از فرامين او كه  ^ ح→ق→ي→ق→∂ ش→ك→ر و س→→پ→اس→گ→زار اوس→ت و مع→→ن→ا
 ^ س اس→→ت و اي→→ن ك→→ار ه→→→م ب→→→دي→ه→∂ اس→ت ك→ه ب→را ẃم→→ات در ش→→رع م→→ق→→→د ẃان→→ج→→ام واج→→ب→→→ات و ت→→ر∑ م→→ح→→ر
^ اشباع شهوات  ل است و لذا برا ẃش→هوات نفسان∂، بسيار سنگين و غيرقابل تحم ^ م→ردم ف→ري→ف→ت→ه
^ ت→→→م→→اي→→→لات ب→→∂ ح→→→دẃ و ح→→س→→اب ن→→ف→→س→→→ان→→∂ خ→→ود، راه→→∂ ج→→ز اي→→ن نم→→∂ي→→اب→→ن→د ك→ه ن→→ع→م→ت ب→ودن  و ارض→→ا
→ف ب→ه  ẃخ→→ود و م→→ن→→ع→→م ب→→ودن خ→→دا را ن→→→س→→ب→→ت ب→→→ه خ→→ودش→→ان م→→نك→→ر ش→ون→د و خ→ودش→ان را م→وظ ^ داش→→ت→→→هه→→ا
ش→ك→ر و ع→رض ب→ن→دگ→→∂ ب→ه آست→→ان اق→دس آف→ري→دگ→ار خ→ود ن→→دان→→ن→د و طب→→ع→اҐ در اش→→ب→اع ش→→هوت حيوان∂ 

خويش آزاد باشند.  
^ شهوت سبب انكار قيامت  غلبه

 ـم∂فرمايد: گمان م∂كنيد   ـدر مقام ذمẃ و نكوهش منكران روز جزا  ^ ق→→ي→ام→ت  در س→وره
كه اينان بر اساس ي− دليل و منطق عقلان∂ انكار قيامت م∂كنند: 

�؛   ґ↨џيامґقẂال ẀمẂوџي џانￍأي Ẁلџئ Ẃسџي � Ẁهџأمام џر ẀجẂفџيґل ẀسانẂن Ẃالإ Ẁيد ґرẀي Ẃلџب�
^ راه→→ش ب→از ب→اش→د و  ^ ن→→ف→→س خ→→ود، م→→→∂خ→→→واه→→→د در دن→→→ي→→ا ج→→ل→→و ب→→ل→→ك→→ه اي→→ن ان→→→س→→ان م→→ق→→ه→→ور ه→→وا
^ از لحاظ حلال و حرام نداشته  آزاد ط→ب→ق دل→ب→خ→واه خ→→وي→ش زن→دگ→∂ ك→→ن→د و ه→ي→چ→گ→ونه قيد و بند
ب→→→اش→→→→د. در ح→→→ال→→→∂ ك→→→ه اگ→→→ر اع→→→ت→→→ق→→→→اد ب→→→ه ق→→→ي→→→ام→→→→ت و روز ح→→→→س→→→اب و ج→→→زا داش→→→ت→→→→ه ب→→→اش→→→→د، ن→→→→اچ→→→ار ب→→→اي→→→د در 
^ دي→ن زن→دگ→∂ كن→→د و نم→→∂خ→→واه→د چ→→ن→ي→ن ب→اش→د و ل→ذا از اص→→ل، ان→→ك→ار ق→→ي→ام→ت م→→∂كن→→د و  م→→ح→→دوده
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→→→∂ و چ→→گ→→ون→→ه خ→→واه→→د ب→→ود و ب→→ا اي→→ن ان→→ك→→→ار خ→→ود را از  ґب→→اب→→ا، ق→→ي→→ام→→→ت ي→→→ع→→ن→→∂ چ→→→ه و آن ك ^ م→→→∂گ→→→وي→→د: ا
^ م→ورد ب→→ح→ث ن→ي→ز ن→ه اي→ن ك→→ه انس→→ان ع→اق→ل ب→اش→ع→ور  ^ دي→→ن آزاد و ره→→→ا م→→∂س→→ازد! در آي→→→ه م→→ح→→دوده
ẃر  ẃ→ر م→س→ت→قلẃ در عالم بشناسد، نه چنين نيست، بلكه او م∂بيند اگر خدا را تنها مؤث غ→ي→ر خ→دا را م→ؤث
^ عط→→ا ش→ده از ج→ان→ب خ→دا ب→دان→د و  م→→س→→ت→→ق→→ل در ع→→→ال→→م ب→→→ش→→ن→→اس→د و ت→→م→ام آن→چ→ه را ك→ه دارد ن→عم→→ته→ا
^ از م→ن→ع→م  م→→ن→→ع→→م ب→→ودن خ→→→دا را ب→→پ→→ذي→→رد، ط→→ب→→ي→→ع→→→∂ اس→→ت ك→→ه ب→→→ه ح→→ك→→→م ع→→ق→ل ب→اي→د در م→→ق→ام ش→ك→رگ→زار
ب→→→→→→رآي→→→→→→د و س→→→→→→ر در م→→→→→→ق→→→→→→→اب→→→→→→ل دس→→→→→ت→→→→→ورات آس→→→→→→م→→→→→ان→→→→→∂ او ك→→→→→ه دي→→→→→ن و ش→→→→→ري→→→→→ع→→→→→→ت اس→→→→→→ت ف→→→→→رود آورد.ول→→→→→→∂ 
^ نفسش بگذارد و لذا راه∂ جز اين نم∂يابد كه هم  ^ هوا ن→م→∂خ→واه→د ك→→ه چ→ن→ين باشد و پا رو
ن→ع→م→ت ب→ودن آن→چ→ه را ك→ه دارد، ه→→م م→ن→ع→م ب→ودن خ→دا را از اص→ل ان→→ك→ار ك→ن→د ت→ا خ→ود را از ق→→ي→د و ب→→ند 
^ شر∑ م∂گذارد و  ^ ش→ك→ر و ع→رض ب→ندگ∂ به پيشگاه خدا برهاند! از اينرو قدم به واد وظ→يف→→ه
�؛تا نسبت به نعمتهاي∂ كه  Ẃم ẀناهẂيџ وا بґما آت Ẁر Ẁف Ẃكџيґر مستقل در عالم م∂پندارد.�لẃ غ→ي→ر خدا را مؤث
^ ش→→→ري→→→ف→→→ه  ^ آي→→→→ه →→→→ه آن→→→→ه→→→→→ا دادهاي→→→م، ك→→→ف→→→ر ب→→→ورزن→→→→د و ش→→→ك→→→ر ن→→→→ك→→→ن→→→ن→→→د. پ→→→س ب→→→ن→→→اب→→→راي→→→→ن م→→→ع→→→ن→→→→ا ك→→→→ه ب→→→را م→→→→ا ب
آوردي→م، لام در�ل→ي→ك→ف→روا� لام غ→اي→→ت و ك→ف→ر ب→→ه ن→عم→→ت م→نع→→م م→∂ش→ود! ه→دف و غ→اي→ت اص→ل→∂ از 
^ ش→→ري→→ف→→ه در م→→→ق→→ام  اع→→→ت→→→ق→→→→اد ب→→→ه ش→→→ر∑ و اح→→→ت→→→→م→→→الاҐ م→→→→∂ت→→→وان گ→→ف→→→ت لام، لام ام→→ر غ→→→اي→→ب اس→→ت و آي→→→ه
^ ما و انكار منعم بودن ما پيش بروند  ^ ك→ف→ران ن→ع→متها ت→ه→دي→→د م→ش→رك→ان اس→ت ك→ه فع→→لاҐ در واد
^ ن→فس، آنچه م∂خواهند بكنند تا پايان شوم كار خود را ببينند و همين تهديد  و ب→→ا اتب→→اع از ه→وا
�؛از  џون Ẁمџل Ẃعџ فџ ت Ẃو џسџوا ف Ẁع√ ت џم→џ ^ ام→ر م→خ→اط→ب آم→ده ك→→ه:�فџ→ت ^ آخ→ر آي→ه ب→ه ص→ورت ص→يغ→→ه در ج→→مل→→ه
^ خ→→واه→→→ي→→د دي→→د ك→→ه س→→ران→→ج→→ام اي→→ن ان→→ح→→راف در  →→→→ا ب→→ه زود ẃاي→→→ن م→→→ت→→→→اع زودگ→→→ذر دن→→→ي→→→→ا ب→→→ه→→→ره گ→→→ي→→→ري→→→د، ام

اعتقاد و عمل به كجا منته∂ خواهد شد!! 
ل ف→رج→ه→م و وفẃ→ق→ن→ا ل→م→ا ت→ح→بẃ و  ẃج→ џد و ع ẃد و آل م→ح→م→ẃع→ل→∂ م→ح→م ẃص→ل ẃه→→م→→ẃال→→ل

 Ґترض∂ واجعل خاتم↨ امرنا خيرا
لام عليكم و رحم↨ االله و بركاته  ẃوالس

 
 

 

 

 
  





 
 
 

يطان الرẃجيم۱  ẃأعوذ باالله من الش

[م→→→→ش→→→→رك→→→→ان]ق→→→→س→→→م→→→ت→→→→∂ از آن→→→چ→→→→ه راك→→→→ه م→→→→ا روز＾ش→→→ان ك→→→ردهاي→→→م ب→→→→ه ح→→→س→→→اب ب→→→→ته→→→اي→→→→∂ 
^ در زن→→دگ→→∂ آن→→ه→→ا ن→→دارن→→د.ب→→ه خ→دا س→وگ→ن→د از اي→ن  م→→∂گ→→ذارن→→د ك→→ه ه→→ي→→چ→→گ→→ون→→ه ت→→أث→→ي→→ر
ت→ه→م→ت ك→→ه اف→ت→را م→→∂ب→ن→دي→د[و ب→→ته→→ا را شري− خدا م∂پنداريد]بازپرس∂ خواهيد 
ه از هرگونه نقص∂ است  ẃخداوند كه منز ^ ش→د[و ب→ه كي→→فر آن خواهيد رسيد]. برا
^ خ→→→→→ودش→→→→→ان آن→→→→چ→→→→→ه را ك→→→→→ه دل→→→→ش→→→→ان  دخ→→→→→ت→→→→→ران→→→→→∂ ق→→→→→ائ→→→→→→ل م→→→→→→∂ش→→→→→ون→→→→→د و ح→→→→→ال آن ك→→→→→→ه ب→→→→→را
م→∂خ→واه→د[پ→س→ردار ب→ودن]ق→ائ→ل م∂شوند. وقت∂ به يك∂ از آنها بشارت داده شود 
ت ن→→اراح→→ت→→∂ دگ→رگ→ون م→∂ش→ود  ẃداده اس→→ت آن چ→→ن→→ان از ش→→د ^ ك→→ه خ→→دا ب→→ه ت→→و دخ→→ت→→ر
^ خود  ك→ه ص→ورت→ش س→→ي→اه م→→∂ش→ود و خ→ش→م خود را فرو م∂خورد.  از قوم و قبيله
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^ م→→∂گردد[و با خود فكر م∂كند]آيا اين ننگ را بر خود بپذيرد و دختر  م→ت→وار
^ ن→گ→ه دارد و ي→ا او را زن→ده در زي→→ر خ→ا∑ پ→نهان سازد؟! هشدار،  را ب→→ا ذلẃت و خ→وار
^ اس→ت. اي→→ن ص→→ف→ات ن→ك→وه→ي→ده از  ح→→ك→→م→→∂ ك→→ه آنه→→ا م→→∂ك→ن→ن→د ح→→ك→م زش→ت و ن→اپ→س→ن→د
^ ص→→→ف→→ات ع→→ال→→→∂ و  آنґ ك→→→س→→→ان→→→→∂ اس→→→ت ك→→→ه اي→→→→م→→→ان ب→→→→ه آخ→→→رت ن→→→دارن→→→د وگ→→رن→→ه االله دارا

^ حكيم است.  اعلاست و او توانا
نوسان حال مشركان 

 ـم→→ورد م→→→لام→→ت ق→→رار   ـك→→→ه ك→→→ف→→→ران ن→→→ع→→→م→→→ت م→→→→∂ورزن→→→→د  ^ م→→→ش→→→ر∑  در آي→→→ات ق→→→→ب→→→ل→→→∂ ان→→→س→→→→انه→→→ا
ع پيدا نموده؛ دست به دامن  ẃپيش م∂آيد، حال تضر ^ گ→رف→ت→ه و ت→وب→ي→خ ش→→دن→د ك→ه وق→ت→∂ گ→رف→ت→ار
خ→→→دا م→→→∂ش→→→ون→→→د و ه→→→→م→→→ي→→→ن ك→→→→ه رف→→→ع ب→→→→لا ش→→→ده؛خ→→→ود را در رف→→→اه و ن→→→ع→→→م→→→ت دي→→→دن→→→→د ط→→→غ→→→→ي→→ان م→→∂ك→→ن→→ن→→→د و 
...�؛۱آن→چ→ه ن→ع→م→ت دارند، از خدا دارند و اين  ґاالله џن→→ ґم→џف ＃↨→→ џم→ Ẃع→→ґ →نẂ ن ґم Ẃم→ Ẁك→ґم→ا ب џي→ادش→ان م→∂رود ك→ه:�و
ع به  ẃات كه از همه جا منقطع م∂شوند، تضرẃح→ك→م وج→دان→→∂ آن→→ه→اس→→ت و ل→→ذا در م→وق→ع پ→يشامد بلي
^ خ→ود را از خدا  درگ→اه خ→→دا م→→∂ب→رن→د و اي→→ن ك→اش→ف از اي→ن اس→ت ك→ه وج→دان→اҐ خ→ود را و ن→عم→→ته→→ا
^ شريفه  م→∂دان→ن→د و ل→→ذا وق→ت→∂ ه→م→ه از ك→ار اف→ت→ادن→→د، دس→→ت ب→ه دام→ن خ→دا م→∂زن→ن→د. اي→→ن− اين آيه
�؛  Ẃم→→ Ẁن→→اه Ẃق џز џا ر →م√ ґم Ґي→→ب→ا ґص→→џ →ونџ ن Ẁم→џل→ Ẃع→ џم→ا لا ي→ґل џون→Ẁل→→ џع→→ Ẃج→→ џي џدر م→→ق→→ام گ→→→لاي→→→ه و ت→→وب→→ي→→خ اس→→ت و م→→∂ف→→رم→→اي→→د:�و
^ دروغينشان منشأ هيچگونه اثر نم∂باشند؛ نه علم  خ→ودش→ان م→→∂دانند كه اين بتها و معبودها
Ẅ∂ẃ قادر به رفع زيان از خود م∂باشند. اين حقيقت را با  ^ دارن→د و ن→→ه ح→ت و ع→ق→ل و در∑ و شع→→ور
اي→→ن ك→→ه م→→→∂دان→→ن→→→د در ع→→ي→→ن ح→→ال قس→→م→ت→∂ از آنچ→→ه را ك→ه م→ا روزيش→→ان ك→ردهاي→م، ب→ه ح→→س→اب ب→→ته→ا 
م→∂گ→ذارن→د و آنه→→ا را م→نش→→أ اث→ر در زن→دگ→→∂ش→ان م→→∂ش→→م→ارن→د. ح→الا آن→چ→ه ك→ه ظ→اه→راҐ ب→→هن→ظ→ر م→∂رسد 
اي→→→→→ن اس→→→→→→ت ك→→→→→→ه ب→→→→→→اي→→→→→د ف→→→→→رم→→→→→وده ب→→→→→اش→→→→د: ت→→→→م→→→→ام آن→→→→چ→→→→ه را ك→→→→→ه م→→→→ا ب→→→→→ه آن→→→→ه→→→→→ا دادهاي→→→→→م؛ ب→→→→ه ح→→→→س→→→→→اب ب→→→→→ته→→→→→ا 
ẃ→→→→ر و م→→→→ن→→→ع→→م  م→→→∂گ→→→ذارن→→→د ن→→→ه س→→→ه→→→م و ن→→→ص→→→→ي→→→ب→→→∂ از آن را،زي→→→را ب→→→→تپ→→→رس→→→ته→→→ا خ→→→دا را اص→→→→لاҐ رازق و م→→→→دب
اقيẃت و تدبير امور عالم را، كار  ẃت و رزẃن→م→∂ش→ن→اسن→→د بل→→ك→ه او را تن→→ها خالق عالم م∂دانند و ربوبي
^ خ→ود م∂شناسند و از اين رو آنها را عبادت م∂كنند.بنابراين ظاهر امر اقتضا  آل→→ه→ه و م→→ع→ب→وده→→ا
^ م→→ا را ب→ه ح→س→اب ب→→ته→→ا م→∂گ→ذارن→د؛ نه سهم و نصيب∂  م→∂ك→ن→د ك→ه ف→رم→وده ب→اش→د ت→م→ام ن→عم→→ته→→ا
^ ق→ب→ل ف→رم→ود ب→تپ→رس→ت→ان م→وق→ع ه→ج→وم بلا،  از آن را و ش→اي→د راز اي→→ن ت→ع→ب→ي→ر اي→ن ب→اش→→د چ→ون در آي→→ه
^ خ→→دا م→∂ب→رن→د و ب→→ا اي→→ن ح→→ال خ→ود نش→→ان م→→∂دهن→→د كه فطرتاҐ و وجداناҐ خدا را منعم  ع ب→ه س→و ẃت→ض→ر
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م→→→→∂دان→→→ن→→→د و ل→→→→ذا در ح→→→ال اض→→→ط→→→رار دس→→→→ت ب→→→ه دام→→→ن خ→→→دا م→→→→∂زن→→→ن→→→→د و ب→→→ع→→→→د ك→→→→ه رف→→→ع ب→→→→لا ش→→→→د، خ→→→دا را 
ẃ→→→ر در ام→→ور  ^ دروغ→→ي→→ن م→→→∂اف→→ك→→ن→→→ن→→د و آن→→→ه→→ا را م→→دب ف→→→رام→→→وش ك→→→رده و خ→→→ودش→→ان را ب→→ه دام→→ن م→→ع→→ب→→وده→→→ا

زندگ∂ خود م∂دانند. 
پ→→س در واق→→ع آن→→→ه→→ا خ→→دا را ب→→ا غ→→ي→→ر خ→→دا ش→→ري→→− در ت→→دب→→ي→→ر ام→→ور ع→→→ال→→م م→→→∂ش→→ن→اس→ن→د من→→ت→ه→ا در 
→→→اه از ب→→→→ته→→→ا م→→→دد م→→→→∂ط→→→ل→→→→ب→→→ن→→→د! در ن→→→ت→→→ي→→→ج→→→→ه م→→→ع→→→ل→→→وم  ح→→→→ال اض→→→→ط→→→→رار رو ب→→→→→ه خ→→→→دا م→→→→∂ب→→→رن→→→د و در ح→→→ال رف
^ خ→→دا را ب→ه ح→→س→اب بتها م∂گذارند نه تمام  م→∂ش→ود ك→ه ب→→تپ→رست→→ان ي→→− ق→سم→→ت از ن→عم→→ته→ا
^ در ح→ال رف→اه است وگرنه در حال اضطرار التجاء۱ به منعم حقيق∂  ن→عم→→ته→ا را و آن ن→عم→→ته→ا
ا  يباҐ مґم√ ґصџن џون Ẁمџل Ẃع џما لا يґل џونẀل џع Ẃج џي џك→ه خ→داس→→ت م→∂ب→رن→د و ل→→ذا در م→ق→ام ت→وب→ي→خ آنه→→ا م∂فرمايد:�و
�؛س→ه→م→∂ از ارزاق م→ا را ك→ه ب→ه آن→→ه→ا دادهاي→م ب→ه ح→→س→اب ب→→ته→→اي→∂ كه هيچگونه دخالت  Ẃم→ Ẁن→اه→ Ẃق џز џر
^ از آنه→→ا در زن→دگ→→∂ش→ان س→راغ ن→→دارن→→د؛ م→→∂گ→→ذارن→د! ض→م→ي→ر در ج→→مل→→ه＾�لا ي→ع→ل→مون�  و اث→رگ→ذار
ل آي→ه م→ورد ت→وب→ي→خ ق→رار گ→رفت→→هان→د ي→ع→ن∂ آنها در  ẃاه→→ر ب→ه ب→→تپ→رس→ت→ان ب→ر م→→∂گ→ردد ك→ه از او→→ ẃع→ل→∂ ال→ظ
^ س→راغ ن→→دارن→→د، م→→عال→وص→ف ق→س→م→ت→∂ از آن→چ→ه را  ع→ي→ن ح→→ال→∂ ك→ه از ب→→ته→ا ه→ي→چ→گ→ون→ه م→نش→→أي→ت اث→ر
ك→ه م→ا ب→ه آن→→ه→ا ع→→ط→ا ك→ردهاي→م ب→→ه ح→→س→اب ب→→ته→ا م→→∂گ→→ذارن→د و آن→→ه→ا را م→ن→ش→أ اث→ر م→→∂دانن→→د،اگرچه از 
→ران ن→ق→ل ش→ده ك→ه ض→م→ي→ر در ج→مل→→ه＾�لا ي→ع→ل→مون� به �ما�كه اشاره به بتها است  ẃب→رخ→∂ از م→ف→س
^ ندارند تا  ^ نم→→∂دان→→ن→د و عق→→ل و ف→ه→م و شعور ب→ر م→∂گ→ردد و م→ع→ن→ا اي→ن م→→∂ش→ود ك→ه ب→→ته→→ا، چي→→ز
^ ب→→→اش→→ن→→→د.ول→→→∂ اي→→ن م→→ع→→ن→→→ا از ج→→ه→→→ت ادب→→∂ م→→ن→→اس→→ب ب→→→هن→→ظ→→ر ن→→م→→→∂رس→→→د و ب→→ا س→→→ي→→اق ك→→→لام ه→→م  م→→→ن→→→ش→→→أ اث→→→ر

سازگار نم∂باشد. 
مقصود از افترا چيست؟ 

^ شريفه بتپرستان را مورد تهديد قرار داده و م∂فرمايد:  آنگاه آيه
�؛  џون ẀرџتẂفџت ẂمẀتẂنẀا كￍمџع ￍنẀلџئ ẂسẀتџل ґااللهџت�

ب→ه خ→دا س→وگ→ن→د[در روز ح→س→اب و ج→زا و دادگ→اه ع→دل خ→دا]از اي→ن ت→ه→مت كه افترا 
م→∂ب→ن→دي→د[و ب→→ته→ا را ش→ري→− خ→دا م→→∂پ→ن→داري→د]ب→ازپ→رس→∂ خ→واه→ي→د ش→د[و به كيفر 

شوم آن خواهيد رسيد]. 
در مق→→اب→ل ب→→تپ→رس→ت→ان ب→ه خ→دا ق→س→م ي→اد ك→ردن، از آن ن→ظ→ر اس→ت ك→ه آن→→ه→ا االله را خالق عالم 
ẃ→→→→ر م→→→س→→→ت→→→ق→→→→ل در ع→→→ال→→→→م م→→→∂پ→→→ن→→→→دارن→→→د و ب→→ه خ→→→دا اف→→ت→→را م→→∂ب→→ن→→→دن→→د ك→→ه ب→→→ته→→ا را  م→→→∂دان→→→ن→→→د و ب→→→→ته→→→ا را م→→→ؤث

                                                        
^ طلب∂.   ـالتجاء: كم− خواه∂، يار ۱



^ نحل   ۲۲۲                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
شري− خود در تدبير امور عالم قرار داده است. افترا و مطلب خلاف واقع∂ را به كس∂ نسبت 

دادن دو قسم است: 
ẃر مستقل در عالم دانستن.  : غير خدا را مؤث Ґلاẃاو

: غير خدا را بدون دليل مأذون از جانب خدا در تدبير امور عالم دانستن.  Ґثانيا
ẃ→→ر م→→س→→ت→→ق→→→ل در ع→→ال→→→م م→→∂دان→→→ن→→د و م→→→∂گ→→→وي→→ن→→د: خ→→دا ع→→ال→→م را خ→→→ل→→ق  ب→→→→تپ→→→رس→→ته→→ا ب→→→ته→→→ا را م→→ؤث
ẃر در عالم م∂باشند و از اين جهت  ك→رده و ك→→ن→ار ن→شسته است؛ اين بتها هستند كه مدير و مدب
س→زاوار پ→رس→ت→ش و ع→ب→ادت→ن→د. اي→→ن دروغ→∂ بزرگ و افتراي∂ عظيم است،زيرا خالقيẃت جز ربوبيẃت 
^ نيست. يك∂ خالق باشد و ديگر ربẃ اساساҐ معقول نم∂باشد  و ت→دب→ي→ر ام→ور مخلوق چيز ديگر

و اين شر∑ بسيار روشن است.  
اعتقاد به ولايت عين توحيد و يكتاپرست∂ 

گ→→روه→→∂ ه→→→م م→→م→→ك→→ن اس→→ت م→→ع→→ت→→ق→→→د ب→→اش→→→ن→→د ك→→ه خ→→→دا، خ→→→ال→→ق ع→→→ال→→م، من→→ص→ب ت→دب→ي→ر ام→ور را ب→ه 
ب→رخ→∂ از م→خ→ل→وق→ات خ→ود داده اس→ت و آنه→→ا هس→→ت→ن→د ك→ه ايجاد و اعدام م∂كنند، زنده م∂كنند و 
^ اثبات  م→∂م→ي→ران→ن→د، بي→→م→ار ن→م→وده، ش→→ف→ا م→→∂ب→خش→→ن→د و...در ح→ال→→∂ ك→→ه هيچگونه دليل و برهان∂ برا
→→ت آن  ẃه ش→ر∑ ني→→س→ت، ول→∂ چ→ون دل→ي→ل ب→ر ص→ح→ẃ →→ت اي→→ن اع→→ت→→→ق→→اد خ→→ود ن→دارن→→د. اي→ن اعت→→ق→اد ال→ب→ت ẃص→→ح
→ا اگ→ر  ẃدر ن→زد خ→→داس→ت، ام ẃ∂→ن→→س→→ب→→ت دادن آن ب→→ه خ→→دا ب→→ه ط→→ور ق→→اط→→ع اف→→ت→راء و ن→ام→رض Ґن→→دارن→→د، ط→→ب→→→ع→→ا
م→→ع→→ت→→ق→→د ب→→اش→→ي→→م ك→ه خ→→دا گ→روه→∂ از بن→→دگ→→ان خ→ود را ب→رگ→زي→ده و ق→درت ت→→دب→ي→ر ام→ور ع→ال→→م را ب→→ه آن→ه→ا 
ع→ط→ا ف→رم→وده اس→ت آن→گ→ون→ه ك→ه آن→→ه→ا ب→→ه اذن خ→→دا م→→∂ت→وانن→→د در آسم→→ان و زم→ي→ن ت→صرẃف كنند زنده 
ت اين  ẃك→ن→ن→د و ب→→م→ي→ران→ن→د، بي→→م→اران را ش→→ف→ا ب→خش→→ن→د و قض→→اء ح→وائ→ج ح→اج→ت→من→→دان ب→ن→مايند و... و صح
اع→→→→ت→→→→ق→→→→→اد را ه→→→→م م→→→→ب→→→→ت→→→ن→→→∂ ب→→→ر دلاي→→→→ل و ب→→→راه→→→ي→→→→ن از ط→→→→ري→→→ق ع→→→ق→→→ل و وح→→→∂ ي→→→ع→→→ن→→→∂ ق→→→رآن و ب→→→→ي→→→ان→→→ات رس→→→ول 
^ ن→→ه شر∑ است و  ^ ه→د＾�اث→→ب→ات نم→→اي→ي→م م→→س→لẃ→→م اس→ت ك→ه چ→ن→ي→ن اع→تق→→اد →→ه ẃخ→دا� و ائ→م
^ حق و  ن→ه دروغ است و نه افترا! بلكه حقيقت∂ است از حقايق مسلẃمه در نظام تكوين و عقيده
^ ام→ام→يẃ→ه ك→ه از آن ت→عبير به اعتقاد به  ن→ج→اتب→→خ→ش→∂ اس→ت.از ض→روريẃ→→ات عق→→اي→د در م→ذه→ب ش→يع→→ه

«ولايت» م∂كنيم و از عمق جان و صميم قلب م∂گوييم:  
 ґن→Ẃب ґẃ∂→ґل→ џن→ي→ن ع→ ґؤم Ẁم→Ẃال ґم→ي→رџا ґ↨ џلاي ґو ґب ґك→ي→ن→ ґẃس→ џم→ґت→ Ẁم→Ẃال џن ґن→ا م→→џل→→ џع→→ џج ^ لґ→→لẃ→→هґ الￍ→→ذ Ẁم→→د→→ џح→→Ẃلџا)

ئґمґ↨ￍ الẂمџعẂصومين�)؛  џالا џبيطالب وџا



فهرست مطالب               ۲۲۳ 

^ مشركان  ^ ظالمانه ^ از انديشه ^ ديگر دختردار بودن خدا جلوه
^ مشركان  در آي→ات ب→→ع→د، خ→داون→د ح→ك→ي→م ن→م→ون→هه→اي→∂ از اف→كار جاهلانه و اعمال ظالمانه
^ ب→→ر غ→→ي→→ر ان→→س→→ان→→→∂ ب→→ودن اع→→ت→→→ق→اد ب→→ه ش→ر∑ و ب→→تپ→رس→ت→∂ ب→اش→→د از  را ارائ→→ه م→→→∂ف→→رم→→اي→→د ت→→ا دل→→ي→→ل دي→→گ→→ر

جمله اين كه: 
�؛  ẀهџحانẂب Ẁس ґناتџبẂال ґ ґالله џونẀلџع Ẃجџي џو�

ه از ه→رگ→ون→ه ن→ق→ص اس→ت، دختران∂ قائل م∂شوند[و  ẃخ→داون→د س→ب→ح→ان ك→ه م→ن→ز ^ ب→را
م∂گويند فرشتگان، دختران خدا هستند]... 

�؛  џونẀهџت Ẃشџما ي ẂمẀهџل џو�
^ خودشان آنچه را كه دلشان م∂خواهد[پسردار بودن] قائل م∂شوند.  و حال آنكه برا
^ خ→→→→دا ق→→→ائ→→→ل   ـب→→→را  ـك→→→→ه ب→→→→→ه زع→→→→م خ→→→→ودش→→→→→ان ن→→→→ن→→→→→گ و ع→→→→→ي→→→→ب م→→→→→∂دان→→→→س→→→ت→→→ن→→→→د  دخ→→→→ت→→→→ردار ب→→→→ودن را 
ẃ→→ه منظور  ^ خ→ودش→ان م→∂پس→→ن→دي→دن→→د. ال→ب→ت  ـب→را  ـك→ه ش→رف م→→∂دان→س→ت→ن→د  م→∂ش→دن→د و پ→س→ردار ب→ودن را
ه از  ẃخ→دا م→ن→ز Ґخ→→دا ش→رف و دخ→ت→ردار ب→ودن ن→ق→ص اس→ت؛ اس→اس→ا ^ اي→→ن ن→→→ي→→س→ت ك→ه پ→س→ردار ب→ودن ب→را

فرزنددار بودن است كه خودش فرموده است: 
...�؛۱  ẀهџحانẂب Ẁس Ґداџل џو Ẁاالله џذ џخￍوا اتẀقال џو�

ه [از اين نسبت] است...  ẃخاذ كرده است، او منزẃو گفتند: خدا فرزند ات
لџدا�Ґ؛۲  џلا و џو Ґ↨џب ґصاح џذ џخￍا اتџم...�

^ اتẃخاذ كرده و نه فرزند＾.  ...او نه همسر
^ اع→→→راب  ^ پ→→→س→→→ت→→→→∂ و رذالت ف→→→ك→→→ر ^ م→→→→ورد ب→→→→ح→→→→→ث، آن→→→→چ→→→→ه م→→→→ن→→→→ظ→→→→ور اس→→→ت ارائ→→→→ه ل→→→→ذا در آي→→→→→ه
^ خ→ودش→ان  ج→→اه→→ل→→∂ اس→→→ت ك→→→ه دخ→→ت→→ردار ب→→ودن را ب→→→ه خ→→دا ن→→سب→→ت م→∂دادن→د در ح→→ال→∂ ك→ه آن را ب→را

ننگ و عيب م∂دانستند تا آنجا كه:  
�؛  ẁيم ґظџك џوẀه џا و ￎدџو ẂسẀم ẀهẀه Ẃج џو ￍلџظ Ẅ∂ثẂن Ẁ Ẃالاґب ẂمẀه Ẁد џأح џر ґẃشẀإذا ب џو�

^ داده اس→→ت، آن  وق→→→ت→→→∂ ب→→→→ه ي→→→ك→→→→∂ از آن→→→ه→→→→ا ب→→→ش→→→ارت داده ش→→→ود ك→→→ه خ→→دا ب→→→ه ت→→و دخ→→ت→→ر
ت ن→→→اراح→→→ت→→→→∂ دگ→→→رگ→→ون م→→∂ش→→ود ك→→ه ص→→ورت→→ش س→→→ي→→اه م→→→∂ش→→ود و خ→→ش→→م  ẃچ→→→ن→→→ان از ش→→→د

خود را فرو م∂خورد [آنگونه كه گوي∂ دندان بر جگر م∂فشارد]. 
�؛  ґهґب џر ґẃشẀما ب ґوء Ẁس Ẃن ґم ґمẂوџقẂال џن ґم Ẅ^ џوارџت џي�

                                                        
^ بقره،آيه＾⅛۱۱.   ـسوره ۱

،آيه＾۳.  ẃجن ^  ـسوره ۲



^ نحل   ℮۲۲                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
 ^ ^ كه به او داده شده [و شرمندهاش كرده است] از قوم و قبيله ب→ه خ→اطر اين بشارت بد
^ م→→∂گ→ردد و از چش→→مان→→داز آن→ها ناپديد م∂شود، ول∂ قلبش آرام نم∂گيرد و به اين  خ→ود م→ت→وار

فكر م∂افتد كه با اين نوزاد چه كند؟ 
�؛  ґرابالت ∂ґف Ẁه س Ẁدџي Ẃون＃ أمẀه Ẅ∂لџع ẀهẀك ґسẂمẀأ ي�

^ [ك→→ه درب→→ارهاش روا  آي→→→ا اي→→ن ن→→ن→→گ را ب→→ر خ→→ود ب→→پ→→ذي→→رد و دخت→→ر را ب→→ا ذلẃت و خ→وار
م∂دارد] نگه دارد و يا او را زنده در زير خا∑ پنهان سازد؟ 

�؛  џونẀمẀك Ẃحџما ي џألا ساء�
^ است!  توجẃه! حكم∂ كه آنها م∂كنند، حكم زشت و بد

^ به معاد منشأ صفات غير انسان∂  ب∂اعتقاد
آن→→→→گ→→→اه خ→→→→داون→→→→د ح→→→ك→→→ي→→→م م→→→→ن→→→ش→→→أ و س→→→→ب→→→ب پ→→→→ي→→→داي→→→ش اي→→ن ه→→م→→→ه ص→→ف→→→ات غ→→ي→→ر ان→→→س→→ان→→∂ را در اي→→→ن 
�؛صفات  ґء Ẃو џلẀ الس√ ث џم ґ↕ џر ґخ Ẃالآґب џونẀن ґم Ẃؤ→Ẁلا ي џي→→ن ґذ ح→ي→وان→ات ان→→س→انن→م→ا ن→→ش→ان م→→∂ده→→د و م→→∂ف→رم→اي→د:�لґ→ل√
زش→→ت از آنґ ك→→س→→→ان→→∂ اس→→ت ك→→ه اي→→→م→→ان ب→→ه آخ→→رت ن→→دارن→→د، اي→→→م→→ان ب→→ه ح→→ت→→م→→يẃ→→→ت روز ح→→س→→→اب و ج→→زا 
آدم→→→→∂ را ب→→→→ه اص→→→→→لاح اخ→→→→→لاق و اع→→→→م→→→→→ال وا م→→→→→∂دارد ب→→→∂پ→→→رواي→→→∂ و ب→→→→∂م→→→ب→→→الات→→→∂ در زن→→→دگ→→→∂، م→→→ع→→→ل→→→ول 

^ ديگر آمده:  ^ به معاد است. در آيه ب∂اعتقاد
 џمẂو→→ џوا ي→→ Ẁس→→џم→→ا ن→→→ ґب ẁي→→→د ґد→→→ џش ẁذاب→→→ џع Ẃم→→→ Ẁه→→→џل ґاالله ґي→→→ل→→→ ґب→→→ џس Ẃن→→→ џع џون→→→ل→→→ ґض→→→ џي џي→→→ن ґذ→→→ￍال ￍإن...�

�؛۱  ґساب ґحẂال
...آنان كه از راه خدا منحرف م∂شوند و به ضلالت م∂افتند عذاب∂ شديد دارند 

و علẃت اين انحراف آن است كه روز حساب را فراموش كردهاند. 
ء و ص→→→ف→→→→ات زش→→→ت؛ از آنґ م→→→ردم→→→∂ اس→→→ت ك→→→ه اي→→→→م→→→ان ب→→→ه روز ح→→س→→اب و ج→→→زا  Ẃو→→→ џل س→→→→џ →→→ث џآر＾، م
^ صفات عال∂ و اعلا  �؛وگرنه االله كه آفريدگار آدميان است دارا Ẅ∂ل Ẃع Ẃالأ Ẁلџ ث џمẂال ґهẃلґل џندارند.�و
^ از  اس→ت و خ→واس→ت→ه اس→ت ك→ه ب→→ن→دگ→→ان→ش ن→ي→ز ب→ا عم→→ل ب→ه دس→ت→ورات→ش ب→→ه او ت→قرẃب جويند و نمونها
�؛او تواناي∂ حكيم است و  Ẁيم ґك→ џح→Ẃال Ẁي→ز ґز→ џع→→Ẃال џو→ Ẁه џاو را در خ→ود ب→→هوج→ود آورن→د.�و ^ ص→ف→ات اع→→لا

قدرت خود را بر اساس حكمت در ميان بندگانش به جريان م∂افكند. 
^ و ب∂ادب∂ مشركان  اوج جفاكار

م باطل به ذهن كس∂ خطور نكند كه  ẃب→از ع→رض م→→∂ش→ود: از ت→وض→ي→ح→ات گذشته اين توه
                                                        

^ ص،آيه＾⅛۲.   ـسوره ۱



 ۲۲Ｑ               فهرست مطالب

داش→→ت→→ن ف→→رزن→→→د دخ→ت→ر از ن→ظ→ر خ→دا ع→ي→ب و نق→→ص و داش→ت→ن ف→رزن→د پس→→ر ش→رف و ك→→م→ال اس→ت؛خ→ي→ر، 
^ خ→→دا  →→م→→∂ ب→→اط→→→ل اس→→ت و چ→→→ن→→ان→→→ك→→ه گ→→→ف→→ت→→ي→→م اس→→اس→→اҐ داش→→ت→→ن ف→→رزن→→د اع→→مẃ از پ→س→ر و دخ→ت→ر ب→را ẃاي→→ن ت→→وه
^ ت→وليد فرزند اين است كه از كس∂  ن→ق→ص اس→→ت و اع→تق→→اد ب→ه آن، م→س→ت→ل→زم ك→ف→ر اس→ت؛ زي→را مع→→ن→ا
^ ج→→→دا ش→→→ود و رش→→→→د ك→→→→ن→→→د و م→→→ث→→→ل خ→→→ودش ب→→→ش→→→ود و اي→→→ن ج→→→→ري→→→ان در م→→ورد خ→→دا م→→س→→ت→→ل→→زم اي→→ن  ها ẃم→→→اد
→ب از اج→زاء ب→اش→د و ج→زئ→∂ از او ج→→دا ش→ود و ف→رزن→د او گ→ردد، در ح→ال→∂ ك→ه  ẃم→∂ش→ود ك→ه خ→→دا م→رك

ه از جسمانيẃت است.  ẃت و خدا منزẃتركيب و تجزيه از لوازم جسماني
�؛۱  ẂدџولẀي Ẃمџل џو Ẃدґل џي Ẃمџل�

^ توليد شده است.  ^ را توليد كرده و نه از چيز او نه چيز
 ^ →→→→ر ج→→→اه→→→→لان→→→→ه ẃاو ن→→→→ه وال→→→→→د اس→→→→→ت و ن→→→→ه م→→→→ول→→→→ود! ح→→→→اص→→→→ل آن ك→→→→ه ق→→→→رآن ك→→→→ري→→→→→م اگ→→→→ر ط→→→→رز ت→→→→ف→→→→ك
^ به خدا نسبت م∂دادند نه از آن جهت  ب→→تپ→رس→ت→ان را ت→خ→ط→ئ→ه م→→∂ك→→ن→د ك→ه داش→ت→ن ف→رزند دختر
^ پست∂ و فرومايگ∂ آنهاست  ^ از ن→ظ→ر ق→رآن نق→→ص اس→ت ب→لك→→ه م→نظور ارائه اس→ت ك→→ه دخ→ت→ردار
^ خ→→→→→دا ق→→→→ائ→→→→ل  ^ خ→→→→→ودش→→→→→ان ن→→→→ق→→→→ص و ع→→→→ي→→→→→ب م→→→→∂دان→→→→→ن→→→→د، آن را ب→→→→را ^ را ب→→→→→را ك→→→→→ه ب→→→→→ا آن ك→→→→→ه دخ→→→→→ت→→→→→ردار
^ خ→→دا ش→ايس→→ت→ه م→→∂دانن→→د و اي→ن نه→→اي→ت  ^ خ→ود نم→→∂پ→→سن→→دن→→د، ب→را م→→∂ش→→ون→→د؛ ي→→ع→→ن→→∂ آنچ→→ه را ك→→ه ب→را
 ـك→→ه ب→→ه زع→→م خ→→ودش→→→ان ع→→ي→→→ب و ن→→ن→→→گ  ^ را  ^ اس→→ت ك→→ه داش→→ت→→ن ف→→رزن→→→د دخ→→ت→→→ر ب→→→∂ادب→→→∂ و ج→→→ف→→→→اك→→ار
^ را ك→→ه ب→→ه زع→→م خ→→ودش→ان ش→رف و كم→→ال   ـب→→→ه خ→→دا ن→→س→→ب→→→ت م→→→∂ده→→→ن→→د و داش→→ت→→ن ف→→رزن→→→د پ→→س→→→ر اس→→ت 

است به خودشان نسبت م∂دهند.  
^ مبار∑ و خوش قدم  ^ بانو نشانه

^ نجم با لحن∂ گلايهآميز از اين كارشان م∂فرمايد:  در سوره
�؛۲  Ẅ^ يز ґض ẁ↨џم Ẃسґق Ґإذا џ−Ẃلґت � Ẅ∂ثẂن Ẁ Ẃالا Ẁهџل џو Ẁرџك ￍالذ ẀمẀكџأ ل�

آي→→→ا پ→→س→→ر س→→ه→→م ش→→م→→→ا ب→→اش→→د و دخ→→→ت→→ر سه→→م خ→دا؟ اي→ن ت→ق→س→يم→→∂ اس→ت غ→ي→ر ع→ادلان→ه [ك→→ه 
ميان خود و خدا انجام دادهايد]. 

آن→چ→ه را ك→ه از ن→ظ→ر خ→ودت→ان ع→ي→ب و ن→→ق→ص اس→→ت س→ه→م خ→دا قرار داده و آنچه را كه شرف 
^ خ→ودت→ان ن→→گ→ه داشت→→هاي→→د؟! اين تقسيم∂ ناجوانمردانه است كه بين خدا و  و ك→→م→ال م→→∂دان→→ي→د ب→را
ẃ→→→ه ب→→→ه خ→→وب→→∂ م→→→∂دان→→ي→→م ك→→ه از ن→→ظ→→ر ق→→رآن ك→→ري→→→م، پ→→س→→ر و دخ→→ت→→ر ه→→ر دو  خ→→ود ب→→→هوج→→ود آوردهاي→→د. ال→→ب→→ت
^ ندارند،  ^ برتر ر و مؤنẃث بودن بر ديگر ẃم→خلوق و مرزوق خدايند و هيچ كدام بر حسب مذك

                                                        
^ اخلاص،آيه＾۳.   ـسوره ۱

^ نجم،آيات۲۱و۲۲.   ـسوره ۲



^ نحل   ⅛۲۲                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ م→طي→→ع ف→رم→ان خ→→دا ب→ودن اس→ت و ن→اف→رم→ان∂ او كردن.  ب→ل→ك→ه م→ي→زان در ن→ق→ص و كم→→ال ان→→س→ان، ب→→ن→ده
^ دي→→ن خ→→دا اط→اع→→ت ف→رم→ان ن→م→وده، خ→ود را م→ق→رẃب  ان→→س→→→ان ك→→ام→→ل آن اس→→→ت ك→→→ه در م→→ح→→دوده ن→→ش→→→ان 
^ ف→→رم→→ان خ→→→دا ب→→گ→→→ذارد و  در پ→→→ي→→→ش→→→گ→→→→اه خ→→→دا گ→→→ردان→→→د!ع→→→لام→→→ت آدم ن→→→اق→→→ص ن→→→ي→→→ز آن اس→→→ت ك→→ه پ→→ا رو
مطرود از درگاه او گردد. در اين جهت مرد و زن يكسانند و با هم تفاوت∂ ندارند. دختر يا پسر 
س اس→→→لام ن→→→ه ن→→→ق→→ص اس→→→ت و ن→→ه ك→→→م→→ال، ب→→→ل→→ك→ه ب→اي→د دي→→د در دام→ن ت→ربي→→ت  ẃب→→ودن ف→→رزن→→د در دي→→ن م→→→ق→→د

^ خواهند داشت.   والدين خود چگونه رشد
ل→ي→ن ف→رزن→دش دخ→ت→ر ب→اش→→د زن→∂  ẃدر رواي→→ات م→→أث→→وره＾۱ از م→ع→ص→وم→ي→ن�آم→ده: زن→∂ ك→ه او
م→→→ب→→→ار∑ و خ→→→وشق→→→دم اس→→→ت! در م→→→ي→→→→ان ف→→→رزن→→دان، دخ→→ت→→ران را ب→→اي→→د ب→→ي→→ش از پ→→س→→ران م→→ورد ع→→ن→→→اي→→ت و 

محبẃت قرار داد. از رسول اكرم�منقول است: 
 ＃↨џق џد џص ґل→ ґح→امџك џك→ان ґهґيال→ ґع Ẅ∂џلґه→ا ا→џل→ џم џحџف Ґ↨џف ẂحẀت Ẅ^ џر→џت→ Ẃاش→џف џوق→→ ال→س џل џخ џد Ẃن→џم)
ￍما  حџ ابẂنџتџهẀ فџكџاџن ￍرџف Ẃنџم Ẁهￍن ґاџف ґورẀك الذ џل→Ẃب→џق ґن→اث ґ Ẃالا→ґب Ẃء џدẂب→џي Ẃل џو џيج ґح→او→џوم＃ م→џق Ẅ∂→џلґا

)؛۲  џيل ґماع Ẃسґا ґدẂل Ẁو Ẃن ґم Ґ↨џبџق џر џقџت Ẃعџا
^ خانوادهاش بخرد و ببرد، ثواب كس∂  ^ برا كس∂ كه داخل بازار رفته و تحفها
را دارد ك→→ه اق→→دام ب→→ه ك→→م→→− رس→→ان→→→∂ ب→→→ه ن→→ي→ازم→ن→دان ن→م→وده ب→اش→د و هن→→گ→ام ت→ق→سي→→م آن 
ت→ح→ف→ه اب→ت→دا سه→→م دخت→→ر را بدهد و سپس سهم پسر را،زيرا هر كس دخترش را شاد 
و م→→→س→→→رور گ→→→ردان→→→د، چ→→→ن→→→ان اس→→→ت ك→→→ه گ→→→وي→→→→∂ ك→→→س→→→∂ از ف→→→رزن→→دان اس→→م→→اع→→ي→→ل را آزاد 

كرده باشد. 
و عجيب اين كه فرمودهاند: 

 Ẁلџأ ẂسẀي Ẁ↨џمẂعґẃ →لџ→يẂ→ه→ا وџ الن џع Ẁث→اب→Ẁي Ẁن→ات→→ џس→ џح→→Ẃال→џف ẁ↨→ џم→ Ẃع→ ґن џون→Ẁن→џب→Ẃال џو ẁن→ات→→ џس→ џح Ẁن→ات→џل→بџا)
نẂها)؛۳  џع

^ وال→دي→ن، دخ→تران حسناتند و پسران نعمت! در روز قيامت به حسنات ثواب  ب→را
^ حساب م∂كشند.  داده م∂شود ول∂ به خاطر نعمت، آدم∂ را به پا

^ نيل به صفات كمال∂  تلاش مؤمنان برا
^ وال→→→→→دي→→→ن خ→→→ود ن→→→اف→→→→عت→→→ر از پ→→→س→→→رن→→→د! ه→→→ر چ→→→→ن→→→د در  پ→→→→س ب→→→→ر اس→→→→→اس اي→→→→ن رواي→→→→ت، دخ→→→→ت→→→→ران ب→→→→را

                                                        
 ـمأثوره: رسيده و نقل شده.  ۱

 .Ｑ۱℮يعه،ج۲۱،ص ẃـوسائل الش  ۲
 .۱،حديث℮،از امام صادقΩ℮۱،صＱـهمان،ج  ۳



فهرست مطالب               ۲۲۷ 

^ بدبخت∂ و شقاوت در  ^ از خانوادهها سيẃئات و مايه ^ بسيار ش→راي→ط ك→ن→ون→∂ زم→ان، دخ→تران برا
دنيا و آخرت شدهاند!ضمن آيات مورد بحث اين آيه را داشتيم: 

�؛  ґءẂو ￍالس Ẁلџثџم ґ↕ џر ґخ Ẃالآґب џونẀن ґم ẂؤẀلا ي џين ґذￍلґل�
[صفات بد و ناپسند] از آن مردم∂ است كه ايمان به آخرت ندارند! 

از اي→ن ج→→ه→ت اس→→ت ك→ه در زن→دگ→→∂، ب→→∂م→→ب→الات و ب→→∂پ→روا ه→ستند و همهگونه اعمال زشت 
џل  ^ ن→اپس→→ن→د از آن→→ه→ا ص→→ادر م→→∂ش→ود. ول→∂ م→ردم م→ؤم→ن ب→ه روز ح→→س→اب و جزا، پيوسته از مџث و خ→وه→ا
→وء و صف→→ات بد در حال اعراضند! آنها بر اثر ايمان به خدا و آخرت در هر حال م∂كوشند با  џس
^ از ص→→ف→→→ات ك→→م→→→ال ال→→ه→→∂ اس→→ت خ→→ود را م→→زيẃ→→→ن س→→→ازن→→→د و  џ→→→ل ع→→→ال→→→→∂ و ص→→→→ف→→→ات خ→→→→وب ك→→→ه ن→→→م→→→ون→→→→ها →→→ث џم
ẃه روشن است كه:  ẃصف به صفات علم و عدل و صدق و صفا و رحم و عطوفت باشند و البت مت

�؛  Ẅ∂џل Ẃع Ẃالأ Ẁلџث џمẂال ґ ґالله џو�
^ اي→→→→→ن ص→→→→ف→→→→ات ع→→→→ال→→→→→∂، از آن خ→→→→دا و اخ→→→→ت→→→→ص→→→→→اص ب→→→→ه آن ذات اق→→→→دس دارد.  ^ اع→→→→→لا م→→→→→رت→→→→→ب→→→→ه
ẃ→→→ح→→→اد ب→→→ا ذات  ^ از ص→→→ف→→→→ات ك→→→م→→→ال اس→→→ت ك→→→ه ات �؛ آن م→→→رت→→→ب→→→→ه Ẅ∂→→→→ل→→→ Ẃع Ẃالأ Ẁل→→→џ →→→ث џل→→→م џم→→→ق→→→ص→→→ود از �ا Ґاح→→→ت→→→م→→→الا
 ـدارد.  وع→→→لا  ẃـع→→ز  م→→→وص→→→وف دارد و ن→→→ام→→ح→→→دود اس→→ت و اي→→→ن م→→رت→→ب→→ه اخ→→ت→→ص→→اص ب→→ه ذات اق→→→دس ح→→→ق 
^ ص→→→→ف→→→→→ات ع→→→→→ل→→→→م و ق→→→→درت و ح→→→→ي→→→→ات و...  →→→→→راد ان→→→→→س→→→→→→ان ن→→→→ي→→→→ز در ح→→→→دẃ خ→→→→ود ب→→→→ا اخ→→→→ت→→→→→لاف م→→→→رات→→→→ب دارا اف
ل ع→→→→ال→→→م ام→→→ك→→→ان رس→→→ولاهللالاع→→→ظ→→→م� گ→→→رف→→→ت→→→ه ت→→→ا  ẃم→→→→∂ب→→→→اش→→→→ن→→→→→د؛ ول→→→→∂ ص→→→→→ف→→→→ات آن→→→→ه→→→→ا از ش→→→خ→→→ص او
ن→→ازلت→→ري→→ن ف→→ردش→→ان، ه→→م م→→ح→→دود اس→→ت و ه→م زائ→→د ب→ر ذات و ق→→اب→ل س→→ل→ب از ذات اس→ت تن→→ه→ا ذات 

 ـاست كه صفات كمال، عين ذات او و نامحدود است!  وعلا ẃـعز  اقدس حق 
ل ف→رج→ه→م و ارزق→ن→ا م→ع→رف→ت→هم و  ẃج→ џد و ع ẃد و آل م→ح→م→ẃع→ل→∂ م→ح→م ẃص→ل ẃه→م→ẃال→ل
 Ґو ترض∂ و اجعل خاتم↨ امرنا خيرا ẃقنا لما تحبẃتهم و شفاعتهم و وفẃمحب

لام عليكم و رحم↨ االله و بركاته  ẃوالس
 
 
 
 

 
  





 
 
 
 
 

يطان الرẃجيم۱  ẃأعوذ باالله من الش

ب→→ن→ا ش→ود ك→→ه خ→دا م→ردم را ب→ه خ→اط→→ر ظ→ل→م→ش→ان م→ورد اخ→ذ و عق→→اب ق→رار ده→د،  و اگ→→ر 
ت معيẃن∂ مهلت  ẃزمين باق∂ نخواهد گذاشت؛ ول∂ آنها را تا مد ^ ^ بر رو جنبندها
ت مه→→ل→ت→ش→ان س→ر رس→ي→د، ديگ→→ر ن→→ه م→→∂ت→وان→ن→د س→اع→ت→∂ ت→→أخير  ẃم→∂ده→د و ه→مي→→ن ك→→ه م→د
^ خ→ودش→ان ن→م→∂پ→س→ن→دن→د آن را  ك→→ن→→ن→→د و ن→→ه س→→اع→→ت→→∂ پ→→ي→ش→∂ گ→ي→رن→د و آنچ→→ه را ك→→ه ب→را
^ م∂سازند  ^ خ→دا ق→رار م→→∂ده→ن→د و ب→→ا اي→ن حال سخن∂ دروغ بر زبان خود جار ب→را
و م→→→∂گ→→وي→→ن→→د ع→→→اق→ب→ت ن→ي→− از آنґ آن→ه→اس→ت در ح→ال→→∂ ك→→ه ق→ط→ع→اҐ آت→ش[دوزخ] از آن 

                                                        
^ نحل،آيات۱⅛تا℮⅛.   ـسوره ۱



^ نحل   ۲۳Ω                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
آن→ه→اس→ت و ب→ه يقين آنها پيشگامان[در آتش دوزخ] م∂باشند. به خدا قسم ما پيش 
^ پ→→→ي→→→ش→→→ي→→→ن ف→→رس→→ت→→ادي→→→م و ش→→ي→→ط→→ان اع→→م→→الآن→→ه→→→ا را در  →→→ته→→→ا ẃام ^ از ت→→→و رس→→→ولان→→→∂ ب→→→→ه س→→→و
ن→→→ظ→→→رش→→→ان آراي→→→ش داد و ه→→→م→→→و ام→→→روز س→→رپ→→رس→→ت اي→→ن→→ان[م→→ردم زم→→ان ت→→و] م→→→∂ب→→اش→→د و 
^ اي→→ن  ع→→ذاب→→∂ دردن→→ا∑ از آن آن→→ه→→اس→→ت و م→→ا ق→→رآن را ب→→→ر ت→→→و ن→→ازل ن→ك→ردي→م مگ→→ر ب→را
^ ه→داي→ت و  ^ آن→→ه→→ا ت→→→ب→→ي→→ي→→ن ك→→ن→→→∂ و م→→اي→→ه ك→→ه آن→→→چ→→ه را ك→→→ه در آن اخ→→ت→→→لاف دارن→→د ب→→را

^ گروه∂ كه ايمان دارند.  رحمت است برا
چرا خدا به ظالمان مهلت م∂دهد؟ 

^ م→→→→ش→→→→رك→→→→ان و  در آي→→→→→ات گ→→→→→ذش→→→→→ت→→→→→ه، ق→→→→→س→→→→→م→→→→→ته→→→→→اي→→→→→∂ از اف→→→→→ك→→→→ار ج→→→→اه→→→→لان→→→→ه و ظ→→→→ال→→→→م→→→→ان→→→→ه
ب→تپ→رس→ت→ان ارائ→ه ش→د و ان→س→انه→اي→∂ ك→ه از م→رز ع→ب→وديẃ→ت خ→دا م→ن→ح→رف ش→دهان→د و ب→ا اعتقاد 
م→ش→رك→ان→ه ن→س→ب→ت ب→ه خ→دا دروغ م→→∂ب→ن→دن→د و م→رت→ك→ب ج→ن→اي→ات→∂ ب→س ب→زرگ م∂شوند، مورد 
ت→→وب→→ي→→خ و م→→→لام→→ت ق→→رار گ→→رف→→ت→→ن→→د. اي→ن→− اي→ن س→ؤال در ذه→ن م→ط→رح م→∂ش→ود ك→ه راس→ت→∂ چ→را 
^ ظالم و طاغ∂ مهلت م∂دهد و آنها را به محض ظلم و طغيان  خ→دا ب→ه اي→ن→گونه انسانها
 ^ نابودشان نم∂سازد؟!آيا بهتر اين نيست همين كه انسان∂ طاغ∂ و ظالم شد،خدا جلو
^ شريفه در جواب اين سؤال م∂فرمايد:  تاخت و تاز او را بگيرد و نابودش كند؟ آيه

�؛  ＃↨ￍاب џد Ẃن ґها مẂيџل џع џ∑џرџما ت Ẃم ґه ґمẂلẀظґب џاسￍالن Ẁاالله Ẁذ ґؤاخẀي Ẃوџل џو�
اگ→→ر [ب→→ن→→→ا ب→→ود] خ→→دا [ه→→م→→ي→→→ن ك→→ه] ان→س→ان→∂ ظ→ال→→م [و ط→اغ→∂ و از م→رز ب→ن→دگ→∂ خ→ارج ش→د 
 ^ او] را اخ→ذ و ع→ق→اب كرده به كيفر ظلمش برساند، در اين صورت هيچ جنبندها

^ زمين باق∂ نم∂ماند.  بر رو
^ بيافريند  آي→ا شما م∂گوييد صلاح و مصلحت در اين بود كه خدا انسان را طور
^ و ح→ريẃ→ت در ع→م→ل ن→داش→ت→ه ب→اش→→د و اص→لاҐ ن→ت→وان→د دس→→ت ب→ه ارت→ك→اب ظ→ل→م و گ→ن→اه  ك→→ه آزاد
ب→→زن→→د. اگ→→ر اي→→نچ→→ن→→ي→→ن ب→→ود، او در اي→→ن ص→→ورت دي→→گ→→ر ان→→س→→ان ن→ب→ود؛ زيرا ان→س→ان ي→ع→ن→∂ موجود 
م→خ→ت→ار و آزاد در ان→ت→خ→اب و عمل كه هم قادر بر اطاعت فرمان خدايش باشد و هم قادر 
ت ع→م→ر دن→ي→اي→∂اش در او  ẃدر ع→→م→→ل ب→→اي→د در ت→م→ام م→د ^ ب→→ر م→→خ→→ال→→ف→→ت ف→→رم→→ان→→ش، و اي→→→ن آزاد
→ع→اقџ→→ب۱ گ→ردد، ب→از دچ→ار  Ẁب→→اق→→∂ ب→→م→→ان→→د و اگ→ر از او ب→ه م→ح→ض ط→غ→ي→ان، س→ل→ب ق→درت ش→ود و م
^ مختار آزاد در عمل نخواهد بود. در  ه→مان م→ح→ذور پيش خواهد شد كه انسان موجود

                                                        
 ـمẀعاقب: تنبيه و مجازات شود.  ۱



فهرست مطالب               ۲۳۱ 

^ ب→ه ن→ام انسانґ مختار و آزاد در عمل در زمين باق∂ نخواهد ماند كه  ن→ت→ي→ج→ه ه→ي→چ ج→ن→ب→ن→دها
فرموده است: 

�؛  ＃↨ￍاب џد Ẃن ґها مẂيџل џع џ∑џرџما ت Ẃم ґه ґمẂلẀظґب џاسￍالن Ẁاالله Ẁذ ґؤاخẀي Ẃوџل џو�
اگ→→ر خ→→دا م→ردم را ب→→ه خ→اط→ر ظ→→ل→م→ش→ان ك→يف→→ر م→→∂داد[و ن→اب→ودش→ان م→→∂س→اخ→ت] دي→→گ→ر 

^ زمين باق∂ نم∂گذاشت.  ^ به نام انسان در رو جنبندها
مￎ∂�؛  џسẀل＃ م џأج Ẅ∂إل ẂمẀه Ẁرґẃخ џؤẀي Ẃن ґلك џو�

ر و معيẃنشان، به آنها مهلت م∂دهد[كه شايد به خود  ẃمقد ґول∂ تا آخرين روز عمر
بيايند و از مسير ظلم و ستم بازگردند]. 

�؛  џونẀم ґدẂقџت Ẃسџلا ي џو Ґ↔џساع џون Ẁر ґأخџت Ẃسџلا ي ẂمẀهẀل џأج џإذا جاءџف�
ت ع→م→رش→ان ب→ه پ→اي→ان رس→ي→د، ن→ه س→اع→→ت→∂ ت→أخي→→ر م→→∂كنند و نه ساعت∂  ẃو ه→مي→→ن ك→→ه م→د

پيش∂ م∂گيرند. 
به اصطلاح ادب∂، مرجع ضمير «عليها»، «ارض» است كه از سياق كلام استفاده م∂شود. 

^ انسانها؟  ^ همه چرا نابود
 ^ ^ آنها هيچ انسان∂ در رو ^ انسانها ظالمند كه بر اثر نابود س→ؤال: آي→ا م→گ→ر ه→مه

زمين باق∂ نماند؟ 
لي→→ن ط→ب→ق→ه از اولاد آدم ب→ه ك→ي→فر ظلمشان نابود گشتند، طبيع∂ است  ẃج→واب: وق→ت→∂ او
 ∂ẃ ل∂ بايد توليد شوند، حت ẃاو ^ ^ از نسل طبقه كه صالحان از انسانها كه در طبقات بعد
^ خدا�ديگر بهوجود نخواهند آمد و قهراҐ نسل بشر منقطع خواهد شد.  انبياء و اوليا

^ حيوانات ب∂زبان؟  چرا نابود
^ م→→ط→→ل→→قґ ج→→ن→→ب→→ن→→ده ب→→گ→→ي→→ري→→م  ^ ش→→ري→→ف→→ه ب→→ه م→→ع→→ن→→ا ẃ→→→↨� را در آي→→→ه س→→→ؤال: اگ→→→ر ك→→→ل→→→م→→→ه＾�داب
^ آي→→→→ه اي→→→→ن م→→→→∂ش→→→ود ك→→→ه اگ→→→ر خ→→→دا ان→→→س→→→انه→→→ا را ب→→→ه ك→→→ي→→→ف→→→ر ظ→→→ل→→→م→→→ش→→→ان اخ→→→ذ ك→→→ن→→→د، ه→→→ي→→→چ  م→→→→ع→→→→ن→→→→ا
^ زم→→ي→→ن ب→→اق→→∂ ن→→م→→∂گ→→ذارد، ح→→ال آي→→ا ح→→ي→وان→ات ب∂زب→ان،  Ẅ∂→→ẃ ح→→ي→→وان→→ات را رو ^ ح→→ت ج→→ن→→ب→→ن→→دها

چوب بدعمل∂ انسانها را بايد بخورند و به خاطر بدعمل∂ آنها نابود شوند؟ 
^ تأمين منافع گوناگون انسانها  ^ وجود انسان و برا مه ẃج→واب: چون ح→يوانات مقد

آفريده شدهاند چنان كه خالقشان فرموده است: 



^ نحل   ۲۳۲                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
يعاҐ...�؛۱  ґم џج ґض ẂرџلاẂ لџقџ لџكẀمẂ ما فґ∂ ا џخ ^ ґذￍال џوẀه�

^ شما آدميان آفريده...  خداوند تمام آنچه را كه در زمين است برا
 ^ ب→→ن→→اب→→راي→→ن وق→→ت→→∂ ان→→س→→انه→→ا ب→→ر اث→→ر ظ→→ل→م→ش→ان ن→اب→ود گ→ش→تن→د و ب→س→اط زن→دگ∂شان از رو
زم→→→ي→→→ن ب→→→رچ→→→ي→→→ده ش→→→د، ط→→→ب→→→ي→→→ع→→→∂ اس→→→→ت ك→→→ه در اي→→→ن ص→→→ورت وج→→→ود ح→→ي→→وان→→ات در ع→→ال→→م، ل→→غ→→و و 
^ زم→→ي→→→ن ب→→رچ→→ي→→ده خ→واه→د ش→د. اي→ن  ب→→∂ث→→م→→ر خ→→واه→→د ب→→ود. آن→→ه→→ا ه→→م ب→→س→→اط زن→→دگ→→∂ش→→ان از رو
ن→→ك→→ت→→ه ه→→م ن→→اگ→→ف→→ت→→ه ن→→م→→ان→→د م→→ن→→ظ→→ور اي→→ن ن→→ي→→س→→ت ك→ه خ→دا ه→ي→چ ظ→ال→م→∂ را در اي→ن دن→ي→ا ب→ه خ→اط→ر 
^ ط→اغ→∂ و  →ته→ا ẃاز ام ^ →ق→اب ن→م→∂ك→ن→د. خود ق→رآن ن→ش→ان م→∂ده→د ب→س→ي→ار ґخ→→ذ و ع џظ→ل→م→ش ا
^ عنكبوت بعد  ظ→ال→م در ه→م→ي→ن دن→ي→ا م→بت→→لا ب→→ه ان→واع ك→يفرها و عقوبتها شدهاند. در سوره

از اين كه سخن از طغيان و استكبار اقوام∂ به ميان آورده است م∂فرمايد: 
...�؛  ґهґبẂن џذґنا ب Ẃذ џأخ Ґ ẃلاẀكџف�

ما هر ي− از آنها را به گناهش اخذ كرديم... 
 Ẃنџم ẂمẀهẂن ґم џو Ẁ↨ џحẂي ￍالص ẀهẂت џذ џأخ Ẃنџم ẂمẀهẂن ґم џو Ґبا ґحاص ґهẂيџل џنا عẂل џس Ẃأر Ẃنџم ẂمẀهẂن→ ґم→џف...�

قẂنا...�؛۲  џرẂأغ Ẃنџم ẂمẀهẂن ґم џو џض ẂرџلاẂ فẂنا بґهґ ا џس џخ
^ ت→وأم ب→→ا س→ن→گريزه نموديم  ...ب→ع→ض→∂ از آن→ه→ا را م→بت→→لا ب→ه ط→وف→ان→∂ ش→دي→د و ك→وب→ن→ده
^ آسمان∂ فرو گرفت[قوم ثمود] و برخ∂ از  [ق→وم ع→اد] و ب→ع→ض→∂ دي→گر را صيحه
آن→→ه→→ا را در زم→→ي→→ن ف→→رو ب→→ردي→→م[ق→→ارون ث→→روت→→م→→ن→→د م→→→غ→→رور و م→ست→→ك→ب→ر بن→→∂اس→رائ→ي→ل] و 

بعض∂ ديگر را غرق كرديم[فرعون و پيروانش]... 
عذاب ظالمان به صلاحديد خداوند سبحان 

ا در  ẃم است؛ امẃط→اغ→→∂، م→سل ^ ^ از ان→→س→انه→→ا ^ ب→س→ي→ار اي→ن→گ→ون→ه ع→ق→وب→→ته→→ا در ه→→م→ي→ن دن→ي→ا ب→را
عين حال، عالم دنيا به خاطر محدوديẃت همهجانبهاش، گنجايش آن كيفر مناسب با نوع ظلم 
^ ك→→ه وس→ع→ت→ش ن→ام→ح→دود اس→→ت ب→→ه ك→ي→ف→ر  و ط→→غ→→→ي→→ان آن م→→س→→ت→→ك→→ب→→ران را ن→→→دارد و ب→→اي→→د در ع→→ال→→→م دي→گ→ر
خذ و  џدر اين دنيا به ا ^ م→ن→اس→ب ب→→ا ظ→ل→م خ→ود برسند. پس نه چنين است كه هيچ ظالم و گنهكار
^ در اي→ن دن→ي→ا ب→ه اخ→ذ و عقاب  →ق→اب خ→→دا م→بت→→لا ن→ش→ود و ن→→ه چ→→ن→ي→ن اس→→ت ك→ه ه→ر ظ→→ال→م و گ→نه→→ك→ار ґع
خ→دا م→بت→→لا ب→ش→ود. ب→→ل→ك→ه اخ→ذ و عق→→اب ظ→ال→→م→ان و گ→ن→ه→ك→اران در اي→ن دن→→ي→ا بس→→ت→ه ب→ه ص→→لاح→→دي→→د ال→ه∂ 
^ در اي→→ن دن→→ي→ا ن→ي→ز ع→ذاب→→ش→ان كن→→د و  اس→→ت. م→→م→→ك→→ن اس→→→ت ب→→رخ→→∂ از آن→→ان را ع→→→لاوه ب→→ر ع→ذاب اخ→رو

                                                        
^ بقره،آيه＾۲۹.   ـسوره ۱

 .℮Ω＾عنكبوت،آيه ^  ـسوره ۲



فهرست مطالب               ۲۳۳ 

^ عم→→ل  Ґ م→وك→→ول ب→→ه آخ→→رت ن→م→اي→د. چ→ون دن→→ي→ا اس→اس→اҐ ج→→ا ẃم→→م→→ك→→ن اس→→ت ع→→→ذاب ب→→رخ→∂ دي→گ→ر را ك→لا
^ ساخته شده است كه م∂تواند  ^ در عم→→ل دارد ي→عن∂ طور اس→ت و ان→→س→ان در دن→→ي→ا ت→ك→وي→→ن→اҐ آزاد
اط→→→→اع→→→→ت ف→→→→رم→→→→ان خ→→→→→دا ك→→→→رده ي→→→→ا ت→→→خ→→→لẃ→→→→ف ن→→→→م→→→اي→→→→د. م→→→ث→→→→لاҐ م→→→∂ت→→→وان→→→د ج→→→ام ش→→→راب را ب→→→ردارد و ب→→→خ→→→ورد و 
^ در ع→→م→→ل اس→→ت  ^ آزاد م→→→∂ت→→→وان→→→د آن را از خ→→→ود دور ك→→→→ن→→→د و اع→→→ت→→→→ن→→→اي→→→∂ ب→→→ه آن ن→→→ن→→→م→→→→اي→→→→د. اي→→ن م→→ع→→→ن→→ا
^ ارس→→ال رس→→ل و ان→→زال ك→→ت→→ب و  ^ ت→→→ك→→→وي→→→ن→→→∂ در ع→→→م→→→ل اس→→ت ك→→ه زم→→ي→→ن→→→ه ب→→را ت→→→ك→→→وي→→→ن→→→اҐ و ه→→→م→→→ي→→→ن آزاد
ت→→ش→→ري→→ع ش→→راي→→ع آم→→اده م→→∂س→→ازد و ان→→→س→→ان م→→→ك→→لẃ→→→ف ب→→ه ت→→ك→→الي→→ف دي→ن→∂ از واج→→ب و ح→رام م→∂گ→ردد و 
^ در  →→م آخ→→رت ف→→را م→→∂رس→د و ل→ذا م→∂گ→ويي→→م انس→→ان اگ→رچ→ه ت→ك→وين→→اҐ آزاد ẃدن→→ب→→→الش ب→→→ه→→ش→→ت و ج→→ه→→ن
مات  ẃف به انجام واجبات و تر∑ محر ẃدر عمل ندارد؛ بلكه موظ ^ ع→م→ل دارد،ول→∂ تشريعاҐ آزاد
م→→∂ب→→اش→→د. ن→→م→→→از ب→→اي→→→د ب→→خ→→وان→→د و ش→→راب ب→→اي→→د ن→→خ→→ورد ت→→ا در ع→→→ال→→م پ→→س از م→رگ ب→ه س→→ع→ادت ج→اودان 
^ ان→→س→ان در ع→→مل بر حسب تكوين  ^ م→ورد ب→ح→ث اش→اره ب→ه آزاد ^ ش→ريف→→ه ن→ائ→ل گ→ردد. ح→ال آي→→ه
∂�؛خدا انسان متخلẃف از فرمانش را به  →م∞ џس→ Ẁل＃ م→→ џأج Ẅ∂→إل Ẃم→→ ẀهẀر ґẃخ џؤ→Ẁي Ẃن→ ґل→ك џف→→ان از ف→→رم→→ان→→ش را م→→ه→→ل→→ت دارد و م→→∂ف→رم→اي→د:�و→→ ẃف از ف→→رم→→ان، اخ→→ذ و ع→→ق→→اب ن→→م→→∂ك→→ن→→د ب→→ل→→ك→→ه م→→ت→→خ→→ل→→ ẃم→→ح→→ض ت→→خ→→ل
 ^ ^ خدا م→∂ده→د ك→ه ش→اي→د ب→ه خ→ود ب→ي→اي→ن→د و ب→ه فك→→ر اص→لاح ح→ال خ→وي→ش ب→يفتند و به سو

خود باز گردند. 
اجل امẃتها و افراد از نگاه قرآن 

ر ش→ده ك→ه در دن→ي→ا بماند.  ẃه→ر كس→→∂ م→ق→د ^ ن→→∂ ك→→ه ب→را ẃت زم→→ان م→ع→ي ẃي→عن→→∂ م→د� Ґ∂→ ẃم→ џس→ Ẁل＃ م→ џج џا راج→→→ع ب→→→ه اج→→→ل اف→→→راد ف→→→رم→→→وده �ا→→→→ ẃته→→→ا و ه→→→→م ت→→→م→→→ام ع→→→ال→→→م. ام→→→→ ẃدارن→→→→د و ه→→→م ام ∂→→→ ẃه→→→→م اف→→→راد اج→→→→ل م→→→س→→→م
...�؛۱ه→ر ان→س→ان→→∂ س→ران→ج→ام ع→مرش به پايان م∂رسد و م∂ميرد و  ґتẂو→ џم→→Ẃال Ẁ↨→ џق→ґس＃ ذائ→→ Ẃف→џ →ل∫ ن Ẁاس→ت:�ك

راجع به اجل امẃتها فرموده است: 
�؛۲  џونẀم ґدẂقџت Ẃسџلا ي џو Ґ↨џساع џون Ẁر ґأخџت Ẃسџلا ي ẂمẀهẀل џأج џإذا جاءџف ẁل џأج ＃↨ￍمẀا ґẃلẀكґل џو�

ت→ش→ان كه به پايان رسيد، نه ساعت∂ م∂توانند  ẃن→∂ دارد آن م→د→ẃت م→→ع→ي ẃت→→∂ اج→ل→∂ و م→د ẃه→ر ام
آن را تأخير كنند و عقب بيندازند و نه ساعت∂ م∂توانند از آن جلو بيفتند. 

م→→→راد از س→→→اع→→→→ت ه→→→م اي→→→ن→→→ج→→→→ا، س→→→اع→→ت اص→→ط→→→لاح→→∂ م→→ا ن→→→ي→→س→→ت ك→→ه ش→→ص→→ت دق→→ي→→ق→→ه و ه→→ر دق→→ي→→→ق→→ه 
^ ان→→دك→→∂ از زم→→→ان اس→→→ت و راج→→ع ب→→ه اج→ل ت→م→ام ع→ال→م  ب→→ل→→→ك→→ه م→→راد ي→→− ب→→ره→→→ه ش→→ص→→ت ث→→→ان→→ي→→→ه اس→→ت، 

فرموده است:  
                                                        

 .Ｑ۷＾عنكبوت،آيه ^  ـسوره ۱
^ اعراف،آيه＾۳℮.   ـسوره ۲



^ نحل   ℮۲۳                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
...�؛۱  ґض ẂرџلاẂ ماواتґ وџ مџنẂ فґ∂ ا ￍالس ∂ґف Ẃنџم џق ґع џصџف ґور الص ∂ґف џخґفẀن џو�

در صور دميده م∂شود تمام كسان∂ كه در آسمانها و زمين هستند م∂ميرند.... 
ر مشركان نسبت به دختران  ẃطرز تفك

ر  ẃبع→→د دوب→اره ب→ه ت→وب→ي→خ كس→→ان→∂ پ→رداخ→ت→ه اس→ت ك→ه در آي→→ات قبل∂ اشاره به طرز تفك ^ آي→→ه
^ ب→→→→→ه خ→→→→→دا م→→→→→→∂دادن→→→→→د و م→→→→→→لائ→→→→→ك→→→→→→ه را دخ→→→→→ت→→→→ران خ→→→→دا  ^ آن→→→→→→ه→→→→→ا ش→→→→→د ك→→→→→ه ن→→→→→س→→→→→→ب→→→→→ت دخ→→→→→ت→→→→→ردار ج→→→→→اه→→→→→→لان→→→→→→ه
^ خ→→→→ودش→→→→ان ن→→→→→ن→→→→گ و ع→→→→ي→→→→→ب م→→→→∂دان→→→→س→→→→ت→→→→→ن→→→→د و ل→→→→→ذا  ^ را ب→→→→را م→→→→∂پ→→→→ن→→→→داش→→→→ت→→→→→ن→→→→د در ح→→→→ال→→→→→∂ ك→→→→→ه دخ→→→→ت→→→→ردار
^ را  ^ خودشان نم∂پسندند دختردار �؛آن→چ→ه را ك→ه برا џون→→ Ẁهџر→ Ẃك→ џم→→ا ي ґه→→ẃل→→ґل џون→Ẁل→→ џع→→ Ẃج→ џي џم→∂فرم→اي→د:�و
→ر ج→اه→→لانه و مشركانه سخن∂ دروغ و ب∂اساس  ẃخ→→دا ق→ائ→→ل م→∂ش→ون→د!آن→→گ→اه ب→ا اي→ن ط→رز ت→ف→ك ^ ب→را

^ م∂سازند:  بر زبان خود جار
�؛  Ẅ∂ن Ẃس ẀحẂال ẀمẀهџل ￍأن џب ґذџكẂال ẀمẀهẀتџن ґسẂأل Ẁف ґصџت џو�

اي→→نچ→→ن→→ي→→ن م→→→∂گ→→وي→→ن→→د [و م→→→∂پ→→ن→→دارن→→د] ك→→ه [ب→→ه ه→→→ر ح→→ال ع→→اق→→ب→→→ت ن→ي→− و] س→ران→ج→ام 
خوش از آن آنان خواهد بود. 

در دن→ي→ا كه دلخوش به ثروت و قدرتند و پس از مرگ هم اگر فرضاҐ عالم∂ باشد، 
 ^ آن→ج→ا ه→م م→ط→اب→ق دلب→خ→واهش→ان م∂توان→ن→د وس→ائ→ل زندگ∂ خويش را فراهم كنند. در آيه

ديگر نيز اين خيال خام از كافران مغرور مستكبر نقل شده كه م∂گفتند: 
...�؛۲  Ẅ∂ن Ẃس ẀحẂلџل Ẁه џدẂن ґع ∂ґل ￍإن ∂ґẃ ب џر Ẅ∂إل ẀتẂع ґج Ẁر Ẃنґئџل џو Ґ↨џمґقائ џ↨џاع ￍالس نẀما أظ...�
...م→→→ن گ→→→→م→→→ان ن→→م→→→∂ك→→ن→→→م ق→→ي→→ام→→ت→→∂ در ك→→ار ب→→اش→→د و ب→→ر ف→→→رض ك→→ه چ→→→ن→→ي→→ن ب→→اش→→د و م→→→ن ب→→ه 
^ خ→→داي→→م ب→→ازگ→→ش→→ت→→∂ داش→→ت→→→ه ب→→اش→→م، ب→→→از آن→→ج→→→ا ه→→م ب→→ه→ت→ري→→ن م→ن→زلت را پ→→ي→ش خ→داي→م  س→→و

خواهم داشت... 
 Ẁم→→ Ẁه→→џأن√ ل џمџر→→ џاي→→ن پ→→→ن→→دار و اي→→ن گ→→→م→→ان ف→→رم→→وده اس→→ت:�لا ج ^ ول→→∂ خ→→داون→→→د در م→→→ق→→ام ت→→خ→→ط→→ئ→→→ه
→ن→∂Ẅ و ن→ي→ك→وت→ري→ن زن→دگ→∂ را ن→خ→واهند داشت، بلكه قطعاҐ جز آتش جهنẃم  Ẃس→→ Ẁ؛اي→ن→ان ن→ه تن→→ه→ا ح� џال→ن√→ار
�؛و آن→→ه→→→ا پ→→ي→→ش→→گ→ام→→ان در آت→→ش→ن→د.مẀ→ف→رџط از  џون→→ Ẁطџر→→→ Ẃف→→→Ẁم Ẃم→→→ Ẁه→→√ م→→ل→→ج→→أ و م→→رج→→ع→→∂ ن→→خ→→واه→→→ن→→د داش→→ت.�وџ أن
پ→→ي→→→شگ→→→ام و پ→→ي→→ش ق→→دم» اس→→→ت. ك→→س→→∂ ك→→→ه ج→→ل→→وت→→ر از ك→→→اروان م→→∂رود ت→→ا  » ^ ^ «فџ→→رџط»ب→→ه م→→ع→→→ن→→ا م→→اده
^ ف→→رود آم→→دن ك→→→اروان آم→→→اده س→ازد، ب→→ه او فџ→رط  ^ خ→→وش آب و ه→→واي→→∂ را ان→→ت→→خ→→اب ك→→رده ب→→را ج→→ا

گفته م∂شود. در زيارت اهل قبور م∂گوييم: 
                                                        

^ زمر،آيه＾۸⅛.   ـسوره ۱
 .ＱΩ＾لت،آيه ẃفص ^  ـسوره ۲



 ۲۳Ｑ               فهرست مطالب

قẀون)؛  ґلاح ẂمẀكґاالله ب џشاءẂنґا Ẁن Ẃحџن џو ẁط џرџنا فџل ẂمẀتẂنџا)
ش→→→م→→→ا پ→→→ي→→→ش→→→گ→→→→ام→→ان م→→→ا ه→→س→→→ت→→ي→→د [و ج→→ل→→وت→→ر از م→→ا وارد ع→→ال→→م ب→→→رزخ ش→→دهاي→→د] و م→→→ا ه→→→م ان 

شاءاالله به شما ملحق م∂شويم. 
^ عموم∂ مستكبران  حقستيز＾، شيوه

 Ẁم Ẁهџأن√ ل џمџر џدوزخيان نشان م∂دهد كه:�لا ج ґاي→ن آي→ه ه→م م→س→ت→ك→ب→ران م→غ→رور را پ→→يش→→گ→ام→→ان
^ آرام ب→خ→ش و ت→ق→وي→ت روح→يẃ→→ه  ^ بع→→د، خ→داون→→د ح→ك→ي→م ب→ه گ→ون→→ه �؛در آي→→ه џون→ Ẁطџر→ Ẃف→ Ẁم Ẃم→→ Ẁأن√ه џو џال→ن√→ار

خطاب به رسول گرام∂اش م∂فرمايد: 
�؛  ẂمẀهџمالẂأع ẀطانẂي ￍالش ẀمẀهџل џنￍي џزџف џ−ґلẂبџق Ẃن ґم＃ مџمẀا Ẅ∂نا إلẂل џس Ẃأر Ẃدџقџل ґااللهџت�

 ^ اگ→ر اي→ن م→س→تكبران مغرور زمان، تن زير بار قبول دعوت تو نم∂دهند و ب∂پروا در واد
ع→ص→يان و طغيان پيش م∂روند و از ارتكاب منفورترين جنايات ضدẃ انسان∂ مانند زنده به گور 
^ خ→→ود  ^ اف→→ت→→خ→→→ار و ش→→رف ب→→را ك→→→ردن دخ→→→ت→→→ران خ→→→ود، رو＾گ→→→ردان ن→→→م→→→→∂ش→→→ون→→→→د و ب→→ل→→ك→→ه آن را م→→→اي→→→ه
^ رس→ول گ→رام→∂ م→ا از اي→→ن ج→ري→ان ن→→اراح→ت ن→ب→اش و ب→→دان ك→ه اي→ن م→ن→ح→ص→ر به  ^ ت→و ا م→∂دان→ن→د، آر
^ ه→داي→ت م→ردم فرستادهايم،  زم→ان ت→و ن→→ي→س→ت، بل→→ك→ه پ→ي→ش از ت→و ه→م م→ا در ه→ر زم→ان→→∂ك→→ه رس→ول ب→را
^ اي→→ن اس→→ت ك→→→ه م→→ردم ه→ر  م→→ردم آن زم→→→ان ب→→ا ف→→رس→→ت→→ادگ→→ان م→→ا ه→→م→→ي→→→نگ→→ون→→ه رف→→ت→→→ار ك→→ردهان→→د و اي→→ن ب→→را
�؛  Ẃم→→ Ẁه→џم→ال→ Ẃأع Ẁط→→ان Ẃي →مẀ ال→ش√ Ẁه→џل џي√ن џز→џشي→→ط→ان→∂ ب→ودهان→د.�ف ^ زم→→ان، م→→ق→→→ه→→ورґ اه→→واء ن→→ف→→→س→→ان→→∂ و وس→→وس→→هه→→ا
ش→ي→ط→ان اع→→م→ال آنه→→ا را در ن→ظ→رش→ان زين→→ت داده و زشتترين كارها را به صورت زيباترين كارها 
�؛ح→ال ام→روز ه→م م→ش→ركان و مستكبران زمان تو، مقهور  џم Ẃو→→џي→→Ẃال Ẁم→ Ẁي∫→ه→→ґل џو џو→ Ẁه→џن→ش→انش→→ان داده اس→ت.�ف
^ ش→→→ي→→→ط→→→→ان→→→∂ م→→→→∂ب→→→اش→→→ن→→→د و در واق→→→ع ش→→→ي→→→→ط→→→ان ول→→→∂ẃ و  ^ وس→→→وس→→→هه→→→ا اه→→→→واء ن→→→→ف→→→→→س→→→→ان→→→→∂ و ف→→→→ري→→→→ب خ→→→→ورده

^ پيشين بوده است.  سرپرست آنهاست؛ همانگونه كه ول∂ẃ و سرپرست مستكبران امẃتها
�؛  ẁيمґأل ẁذابџع ẂمẀهџل џو�

و [از اينرو] عذاب دردنا∑ [آخرت] در انتظار آنهاست. 
آخرين آيه از آيات مورد بحث نيز خطاب به رسول اكرم�م∂فرمايد: 

�؛  ґيهґوا فẀفџلџت Ẃاخ ^ ґذￍال ẀمẀهџل џنґẃ تابџ إلاẃ لґتẀبџي ґكẂال џ−Ẃيџل џنا عẂل џزẂما أن џو�
^ آس→→م→ان→∂ خ→ودت] راه  ^ اي→→ن ب→→→ر ت→→و ن→→→ازل ك→→ردي→→م ك→→ه [ب→→→ا ب→→رن→ام→→هه→ا م→→ا ق→→رآن را ب→→را
^ و هوسها و خودخواه∂ها تاري−  ^ مردم كه بر اثر اتبẃاع از هو زن→دگ→∂ را ب→را

كردهاند روشن ساز＾.  



^ نحل   ⅛۲۳                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ فاسد عمل∂ را به  اع→تق→→ادات ب→اط→ل گ→ون→اگون را به اعتقاد حق واحد برگردان∂ و برنامهها
�؛در ن→تي→→ج→ه ق→رآن ه→م ات→م→ام  џون→→Ẁن→ ґم Ẃؤ→Ẁم＃ ي Ẃو→→ џق→ґل Ґ↨→→ џم→ Ẃحџر џو Ґ^ џد→→ Ẁه џل نم→→اي→∂.�و ẃص→→ال→→ح ال→→ه→∂ م→→ب→د ^ ب→→رن→→ام→→ه

^ مؤمنان باشد.  ^ هدايت و رحمت برا ^ كافران گردد و هم وسيله ت برا ẃحج
ل ل→ول→يẃ− ال→ف→رج واج→ع→ل→ن→ا م→ن  ẃج џد و ع→ẃد و آل م→ح→م→→ ẃع→→ل→→∂ م→→ح→→م ẃص→→ل ẃه→→م→→ẃال→→ل

 Ґالمنتظرين لظهوره واجعل خاتم↨ امرنا خيرا
لام عليكم و رحم↨ االله و بركاته  ẃوالس

 

 

 

 

  



 

 

 

أعوذ باالله من الشيطان الرجيم۱ 

خ→→→→→داون→→→→د از آس→→→→م→→→→ان آب→→→→∂ ن→→→→ازل ك→→→→رده و ب→→→→→ه س→→→→ب→→→→ب آن زم→→→→ي→→→→→ن را ب→→→→ع→→→→د از آن→→→→ك→→→→→ه م→→→→رده 
^ مردم∂ كه گوش شنوا  ^ روشن∂ است برا ب→ود،زن→ده ك→رد. در اي→→ن ج→ري→ان ن→ش→انه
^ ش→→م→→ا[درس]ع→→→ب→رت→∂ اس→ت[از آن ج→ه→ت ك→ه]از  دارن→→د و در وج→→ود چ→→ه→→ارپ→→اي→→ان ب→→را
درون ش→ك→م آنه→→ا از م→ي→ان س→رگ→ي→ن و خ→ون، ش→ي→ر خ→→ال→ص و گ→وارا به شما م∂نوشانيم و 
^ خ→→→→وب]  →→→→→س→→→→ك→→→→رات و رزق ح→→→→س→→→→ن [روز Ẁدرخ→→→→→ت→→→→→→ان ن→→→→→خ→→→→→ل و ان→→→→گ→→→→ور، م ^ از م→→→→→ي→→→→→وهه→→→→→→ا
ل م∂كنند و  ẃمردم∂ كه تعق ^ ^ روشن∂ است برا م→∂گ→ي→ري→د. در اي→ن ج→→ري→ان نشانه

                                                        
^ نحل،آياتＱ⅛تا۹⅛.   ـسوره ۱



^ نحل   ۲۳۸                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ ت→و ب→ه زن→ب→ورع→س→ل وح∂ كرد كه از كوهها و درختان و از آنچه كه مردم[به  خ→دا
ص→→ورت ك→→ن→→دو] م→→→∂س→ازن→د خ→ان→→هه→→اي→∂ ب→رگ→زي→ن. س→پ→س از ت→م→ام ث→→م→رات ت→→ن→اول ك→→ن و 
ر ك→→رده ب→→∂ ه→→رگ→→ون→→ه ت→→ك→→لẃ→→ف ب→→پ→→ي→→م→→→ا. از درون  ẃت→→و م→→ق→→ر ^ راهه→→→اي→→→∂ را ك→→→ه خ→→داي→→ت ب→→را
^ مختلف كه در آن شفاي∂  →∂ خ→ارج م→→∂شود به رنگها ẃش→ك→م آن→ه→ا ن→وش→ي→دن→∂ خ→اص

^ مردم∂ كه م∂انديشند.  ^ روشن∂ است برا ^ مردم هست. در اين، نشانه برا
^ پروردگار  ^ از قدرت احياگر فصل بهار نشانها

ج→ري→→ان ن→زول ب→اران از آس→→مان و زنده شدن زمين بعد از مرگ زمستان∂ و روييدن گياهان از 
^ عليم و قدير و حكيم در عالم، كار م∂كند  ẃر ^ اس→→ت ب→ر اين كه مدب ي→− ط→رف، آي→ت و ن→→ش→ان→→ها

^ از حيات و زنده شدن پس از مرگ را نشان م∂دهد و م∂فرمايد:  و از طرف ديگر، نمونها
ضџ بџعẂدџ مџوẂتґها�؛  ẂرџلاẂ يا بґهґ ا Ẃأحџف Ґماء ґماء ￍالس џن ґم џل џزẂأن Ẁاالله џو�

خدا از آسمان، آب∂ نازل كرده و زمين را بعد از مرگش زنده كرده است. 
�؛  џونẀعџم Ẃسџم＃ يẂوџقґل Ґ↨џي џلآ џ−ґذل ∂ґف ￍإن�

^ آنان  ^ روش→ن→∂ اس→ت از عل→→م و ق→درت و ح→ك→مت خدا برا در اي→ن [ج→ري→ان] ن→ش→ان→→ه
كه گوش شنوا دارند[و منطقґ حق را م∂فهمند و م∂پذيرند]. 

→→ا ه→م→ي→ن ك→ه  ẃن→ب→ات→∂ خ→ود را از دس→ت م→→∂ده→د و م→→∂م→ي→رد؛ ام ґزم→ي→ن در ف→ص→ل زم→→ست→→ان، حي→→ات
^ ب→ر آن ف→رود آم→د، دوب→اره زنده م∂شود  ^ ب→→ه→ار ^ پ→→∂درپ→→∂ از اب→ره→→ا ف→ص→ل ب→ه→ار رسي→→د و ب→ارانه→ا
^ روش→ن ب→ر امك→→ان  و ان→→واع گ→→→ي→→اه→→ان س→→رس→→ب→→ز و ب→→ا ن→→ش→→→اط از خ→ود ب→روز م→∂ده→→د و اي→→ن ي→ك→∂ از ادلẃ→→ه
^ م→→→ع→→→→اد و زن→→→ده ش→→→→دن ان→→→→س→→→انه→→→ا پ→→→→س از م→→→رگ اس→→→→ت و دلالت م→→→→∂ك→→→ن→→→→د ب→→→ر اي→→→ن ك→→→ه ه→→→→م→→→ان  م→→→→س→→→أل→→→→ه
^ ك→ه زم→ي→ن م→رده را زن→ده م→→∂ك→→ند، هموست كه انسان مرده را زنده م∂كند و  ^ ع→→ل→ي→م ق→→دي→ر ن→ي→رو
^ كسان∂ دليل است كه  در ع→→ال→م ديگ→→ر ب→ه ح→→س→اب اعم→→الش م→→∂رس→د. آن→گ→اه م→∂ف→رم→اي→د: اي→→ن برا
ẃ→ه ب→دي→→ه→∂ اس→ت ك→→ه م→ق→ص→ود از اي→ن گ→وش، گ→وشґ س→ر ن→ي→ست، اين گوش را  گ→وش ش→ن→وا دارن→د!ال→ب→ت
ك→→→→ه ه→→→→→م→→→→ه، اع→→→→مẃ از اب→→→→وج→→→→ه→→→→ل و اب→→→وذر دارن→→→→د، ب→→→ل→→→ك→→→ه م→→→ق→→→ص→→→ود، گ→→→وش ق→→→ل→→→ب اس→→→→ت ك→→→→ه در ب→→→رخ→→→∂ از 
^ حق را  تґ ت→راك→→م گ→→ن→اه→ان، آن گ→وش ب→سته م∂شود و صلاحيẃتґ شنيدن آوا ẃان→→س→انه→ا ب→ر اث→ر ش→→د

^ ديگر فرموده است:  از دست م∂دهند. چنان كه در آيه
مџعẀونџ بґها...�؛۱  Ẃسџلا ي ẁآذان ẂمẀهџل...�

                                                        
^ اعراف،آيه＾۱۷۹.   ـسوره ۱



فهرست مطالب               ۲۳۹ 

...آنها گوشهاي∂ دارند كه با آن نم∂شنوند... 
→→→ا ب→→ر اث→→ر  ẃدل ه→→س→→ت→→ن→→→د، ام ґچ→→ش→→م و گ→→وش ^ ^ اف→→→راد ب→→→ش→→ر ب→→ر اس→→→اس ف→→ط→→رت ان→→→س→→ان→→∂، دارا ه→→→م→→→→ه
ارت→→ك→→اب گ→→→ن→→اه→→ان آن چ→→ش→→م و گ→→وش→→ش→→→ان ك→→→ور و ك→→ر ش→→ده اس→→ت، ن→→ه ج→→م→→→الґ ح→→→ق را م→→→∂ب→→ي→→ن→→→ن→→د و ن→ه 
ين۲ و  џ؛۱اعمال زشتشان، ر� џونẀ ب ґس Ẃك џوا يẀما كان Ẃم ґهґوبẀلẀق Ẅ∂ل џع џران Ẃلџ لاẃ ب џح→رف حق را م∂شنوند.�ك
→→→→اف→→→→يẃ→→→→→ت ان→→→→→داخ→→→→ت→→→→→ه اس→→→ت. م→→→ا در  ẃق→→→→ل→→→→ب→→→→→ش→→→→ان ن→→→→→ش→→→→ان→→→→ده و از ش→→→→ف ^ ^ آي→→→→ي→→→→ن→→→→→ه چ→→→→ر∑ و زن→→→→گ→→→→→ار ب→→→→ر ص→→→→ف→→→→ح→→→→→ه
م→→→ح→→→اوراتґ ع→→→رف→→→∂ خ→→→ودم→→→ان ه→→→م م→→→→∂گ→→→→وي→→ي→→م چ→→را ح→→رف→→م را ن→→م→→∂ش→→ن→→و＾؟ ي→→→ع→→ن→→∂ چ→→را ن→→م→→→∂ف→→ه→→م→→∂ و 
ن→→م→→∂پ→→→ذي→→ر＾؟ ي→→ا ف→لان آدم، ح→رفش→ن→و ني→→س→ت و گ→وش ش→ن→وا ن→دارد؛ ي→ع→ن→∂ سخ→→نپ→ذي→ر ن→ي→س→ت؛ ن→→ه 
^ ش→→ري→→ف→→ه ه→→→م م→→∂ف→→رم→→اي→→د: اي→→→ن ن→زولґ ب→اران از آسم→→ان و زن→ده  اي→→ن ك→→ه گ→→وش س→→ر ن→→→دارد. ح→→→ال آي→→→ه
^ عليم  ẃر ^ روشن∂ است از وجودґ مدب شدن زمين پس از مردن و رويش گياهان، آيت و نشانه
^ مردم∂  ا برا ẃمحكم∂ است بر امكان حيات پس از مرگ. ام ґخضوع و ق→دي→ر و ح→كي→→م در ع→→ال→م و دل→→يل ґ∂ك→ه م→→∂ش→نوند و حالت پذيرش منطق حق دارند نه آنان كه بر اثر لجاج و عناد، تواناي

در مقابل حق را از دست دادهاند و گوي∂ اصلاҐ نم∂شنوند. 
توليد شير شيرين از ميان خون و سرگين! 

^ ال→→→→ه→→→→→∂ ك→→→→رده ك→→→→→ه ت→→→→ك→→→→وẃن۳ آن راس→→→→→ت→→→→∂  ^ ب→→→→→ع→→→→→→د، اش→→→→→اره ب→→→→→→ه ي→→→→→ك→→→→→∂ دي→→→→→گ→→→→→ر از ن→→→→→ع→→→→→م→→→→→ته→→→→ا آي→→→→→→ه
→ن→ع ح→ك→ي→م→ان→ه وا م∂دارد و آن موضوع توليدґ شير از  Ẁر در ص→→ ẃع→ب→رتان→→گ→ي→ز اس→ت و آدم→∂ را ب→ه ت→ف→ك

^ محتويات درون شكم حيوانات از خون و سرگين℮ است كه م∂فرمايد:  لابهلا
م＃  џد џث＃ وẂر→џف ґن→Ẃي→џب Ẃن ґم ґه ґونẀط→Ẁب ∂→ґا ف→→ￍم→ ґم Ẃم→Ẁيك ґق→ ẂسẀن Ґ↕ џر→Ẃب→ ґع→џل ґع→ام→Ẃن Ẃالأ ∂→ґف Ẃم→Ẁكџل ￍإن џو�

�؛  џينґب ґار ẃلشґل Ґغاґسائ Ґصاґخال Ґناџبџل
 ^ در وج→ود چ→ه→ارپ→اي→→ان[از گ→او و گ→وس→ف→ند و شتر]عبرت∂ است[شگفتانگيز] برا
ش→→→م→→→ا آدم→→→ي→→→ان ك→→→→ه م→→→→ا از آن→→→چ→→→→ه در داخ→→→ل ش→→→ك→→→م ح→→ي→→وان→→ات ه→→س→→ت؛ از م→→ي→→ان س→→رگ→→ي→→ن و 

^ خالص و گوارا به شما م∂نوشانيم.  خون، شير
اҐ ح→ي→رتآور ني→→س→ت ك→ه ساختمان وجود چهارپايان از گاو و گوسفند و شتر،  ẃآي→→ا اي→→ن ج→د
^ س→→→→→→اخ→→→→→ت→→→→→ه ش→→→→→→ده اس→→→→→→ت ك→→→→→→ه از م→→→→→→ي→→→→→ان خ→→→→→ون و س→→→→→رگ→→→→→ي→→→→→ن و دي→→→→→گ→→→→→ر اش→→→→→ي→→→→→→اء ن→→→→ف→→→→رتان→→→→گ→→→→ي→→→→ز درون  ط→→→→→ور

                                                        
فين،آيه＾۱℮.  ẃمطف ^  ـسوره ۱

 ـرين: چر∑، زنگار.  ۲
ن: پيدايش.  ẃـتكو  ۳

^ حيوان.   ـسرگين: فضله  ℮



^ نحل   Ω℮۲                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ م→→ط→→ب→→وع و گ→→→وارا ت→→ول→→ي→→د ش→→ود در  ^ غ→→→ذاي→→→∂ ك→→ام→→ل ب→→ا ط→→ع→→م و رن→→→گ و ب→→→و ه ẃش→→ك→→م→→ش→→ان، ن→→وع→→∂ م→→اد

^ سرگين!  ^ مشمئزكننده حال∂ كه نه رنگґ خون به خود گرفته و نه بو
«ع→ب→رت» ي→→ع→ن→∂ ع→ب→ور ك→ردن از ي→− م→→ط→ل→ب→∂ ب→ه م→طل→→ب دي→گ→ر＾، ش→→م→ا وق→ت→∂ چه→→ارپ→→ايان را با 
اي→ن نظ→→م ع→ج→ي→ب→∂ ك→ه در س→اخ→تم→→ان وج→ودش→ان به كار رفته است م∂بينيد، انتقال پيدا م∂كنيد به 
 џشم→→ا ع→ب→رت→∂ ب→س ب→زرگ ه→س→ت.�و ^ ^ ع→لي→→م ح→ك→ي→م، پ→س در وج→ود چ→→ه→ارپ→اي→ان ب→را ẃ→ر ت→دب→ي→ر م→دب
^ شريفه خال∂ از تناسب  ^ ادب∂ هم در آيه �؛اينجا اشاره به اين نكته Ґ↕ џرẂ ب ґعџل ґعام→→Ẃن Ẃالأ ∂→ґف Ẃم→ Ẁك→џر در�بطونه� انعام است و إن√ ل ẃ؛مرجع ضمير مذك� ґهґون ẀطẀ ا فґ∂ ب مẂ مґم√ Ẁيك ґق ẂسẀن→ي→س→ت ك→ه در آي→→ه آم→ده:�ن
 ^ م→ؤنẃ→ث و ق→اع→دت→اҐ ب→اي→→د ض→م→ي→ر راج→→ع ب→ه آن ن→ي→ز م→ؤنẃ→ث ب→اش→د و�ب→ط→ونها� باشد، چنان كه در سوره
 ∂→→→ ґا ف→→→ →→→→م√ ґم Ẃم→→→→ Ẁي→→→→ك→→→ ґق→→→ Ẃس→→→Ẁ ↕Ґ ن џر→→→→Ẃ →→→ب ґع→→→џ نẂ→→→ع→→→امґ ل Ẃالأ ∂→→→ ґف Ẃم→→→→ Ẁك→→→џ م→→→→ؤم→→→→ن→→→→ون، ه→→→→م→→→→ي→→→ن آي→→→ه آم→→→ده ب→→→→ا ض→→→م→→→ي→→→ر م→→→ؤنẃ→→→ث:�وџ إن√ ل
^ م→→ورد ب→→ح→→ث، اي→→ن ب→→اش→→د ك→→→ه در اي→→→ن آي→→ه  →→→ر آم→→→دن ض→→م→→ي→→ر در آي→→→ه ẃه→→→ا...�؛۱ش→→→اي→→د وج→→ه م→→ذك→→→ґ →→→ون Ẁط→→→Ẁ ب

ر»۲مرجع ضمير است.  ґك Ẁانعام» به لحاظ «ما ذ»
توليد اقسام خرما و انگور از ي− خا∑ و آب 

^ از ن→→عم→→ته→اي→∂ ك→ه از ط→ري→ق درختان و  م→ي→ن آي→ه از آي→ات م→ورد ب→ح→ث، ب→→ه گ→وش→ها ẃدر س→و
گياهان نصيب انسان م∂شود اشاره فرموده است: 

نا�Ґ؛  џس џح ҐقاẂز ґر џو Ґراџك џس ẀهẂن ґم џون Ẁذ ґخￍتџت ґنابẂع Ẃالأ џو ґيل ґخￍالن ґراتџمџث Ẃن ґم џو�
^ درخ→ت→ان خ→رم→ا و ان→گور[انواع موادẃ خوراك∂]به دست م∂آوريد كه  از م→ي→وهه→→ا

برخ∂ مسكرات [ زيانبار] و برخ∂ رزق پاكيزه است و نيكو. 
ن→خ→ي→ل ي→عن→→∂ درخ→→ت خرم→ا ك→ه «ن→خ→ل» ه→م گ→فت→→ه م→→∂ش→ود. اع→ن→اب ج→م→ع ”ع→نب” است يعن∂ 
ان→گ→ور و چ→ون خ→رم→ا و انگ→→ور اق→→س→ام گ→ون→اگ→ون دارن→د، از اي→ن→رو �ث→م→رات� يعن∂ ميوهها تعبير شده 
اس→→ت و راست→→∂ اي→→ن ب→→هوج→ود آم→→دن ان→واع م→ي→وهه→ا از ي→→− خ→→ا∑ و ي→− آب و ي→− ه→وا ب→→ا اش→→ك→ال 
م→→→خ→→→ت→→→ل→→→ف و ط→→→ع→→→م و ب→→→و و رن→→→→گ و خ→→واصẃ گ→→ون→→اگ→→ون، از آي→→ات روش→→ن ع→→ل→→م و ق→→درت و ح→→ك→→م→→ت 

الهيẃه است. به قول سعد＾، شاعر شيرين سخن زبان فارس∂: 
^ رن→→→گ→→→ي→→→ن از چ→→→وب   ي→→→→→ا ك→→→→→ه دان→→→→→د ك→→→→→ه ب→→→→رآرد گ→→→→ل ص→→→→د ب→→→→رگ از خ→→→→ار  ك→→→→ه ت→→→وان→→→د ك→→→ه ده→→→د م→→→ي→→→وه
^ رط→→→→→→→→ب از ن→→→→→→→→خ→→→→→→→→ل ف→→→→→→→→رو آوي→→→→→→→زن→→→→→→→د    ن→→→→→→→خ→→→→→→→ل ب→→→→→→→ن→→→→→→دان ق→→→→→→ض→→→→→→ا و ق→→→→→→در ش→→→→→→ي→→→→→→ري→→→→→→ن ك→→→→→→ار   ب→→→→→→→→ن→→→→→→→→ده→→→→→→→→ا
ي→→ن ع→→ن→→ب    ẃزر ^ ^ ي→→→→اق→→→→→وت ان→→→→ار   ع→→→ق→→→ل ع→→→اج→→→ز ش→→→ود از خ→→→وش→→→→ه →→→→→ه ẃف→→→→→ه→→→→→م ح→→→→ي→→→→ران ش→→→→ود از ح→→→→ق

                                                        
^ مؤمنون،آيه＾۲۱.   ـسوره  ۱

 ـما ذكر: آنچه كه قبلاҐ ذكر شده است.  ۲



فهرست مطالب               ۲℮۱ 

→→ر ن→→ار   گ→→→→→و ن→→→→→ظ→→→→ر ب→→→→→از ك→→→→ن و خ→→→→ل→→→→ق→→→→ت ن→→→→ارن→→→→ج ب→→→→ب→→→→ي→→→→ن    џض→→ Ẃخџ Ẃر الا→→ џج→ ^ ك→→ه ب→→اور ن→→ك→→ن→→∂ فґ→∂ ال→ش√ ا
دل ن→→→→→→→→→دارد ك→→→→→→→→→ه ن→→→→→→→→→دارد ب→→→→→→→→→ه خ→→→→→→→→→داون→→→→→→→→د اق→→→→→→→→رار   آف→→→→ري→→→→ن→→→→ش ه→→→→م→→→→ه ت→→→→ن→→→→→ب→→→→ي→→→→ه خ→→→داون→→→→د دل اس→→→ت   
ه→→→ر ك→→→ه ف→→→ك→→رت ن→→ك→→ن→→→د، ن→→ق→→ش ب→→ود ب→→ر دي→→وار   اي→→→→ن ه→→→→→م→→→→ه ن→→→→ق→→→شґ ع→→→ج→→→→ب ب→→→ر در و دي→→→وار وج→→→ود   

^ ت→ن→د و ت→ي→ز و خ→ش→ن  ^ پ→ر از خ→اره→→ا ^ گ→→ل ك→→ه ن→→→گ→→اه ك→→→ن→→ي→→م، م→→→∂ب→ي→ني→→م ش→→اخ→→ها ب→→ه ي→→− ب→→وت→→→ه
^ خ→وش→رن→گ زي→→ب→ا و ل→→ط→ي→ف→∂ و ت→ازه آن خ→ار  دارد، ول→→∂ ي→→− ب→→ن→→د ان→→گ→→ش→→→ت ب→→الات→→ر، چ→→ه گ→ل→ب→رگه→ا
^ آن  ^ سلاح دفاع∂ برا ^ حساب∂ دقيق كنار آن گلبرگ قرار گرفته و در واقع به منزله هم رو
 ^ ^ ب→ازي→گ→وش→∂ آن را پ→رپ→ر نك→→ن→د و ه→ر الاغ شكمخوارها →→ه ẃزي→→ب→ا اس→ت ك→ه ه→ر ب→چ ґل→ط→ي→ف ґگ→ل→ب→رگ
ده→→→ان ب→→ر آن ن→ي→ف→كن→→د. ب→از ض→م→ي→ر«م→ن→ه» در آي→ه ب→→ه �ث→م→رات�ب→رم→→∂گ→ردد و ق→اع→دت→اҐ ب→اي→→د «م→نه→→ا»ب→اش→د 

ر آمده است.  ẃر» مذك ґك Ẁول∂ به لحاظ «ما ذ
^ مقابل رزق حسن  ر، نقطه џك џس

 ^ →ر و مس→→تك→ن→ن→ده. ح→الا مط→→ل→ب→∂ ك→ه اح→ت→ي→اج ب→ه ت→وض→ي→ح دارد اي→ن ك→ه آي→→ه ґك→ Ẃس→ Ẁر ي→ع→ن→∂ م→→ џك→→ џس
^ خدا بر انسان نشان  →ر و رزق ح→س→ن، ه→ر دو را در ك→→ن→ار ه→م ي→ك→∂ از ن→عم→→ته→→ا џك→ џس Ґش→ري→ف→ه، ظ→→اه→را
رات كه موجب زوال عقل آدم م∂شوند، از نعمتها به  ґسكẀداده اس→ت و ح→ال آن ك→ه م→∂دان→ي→م م
ران  ẃم از ن→ظ→ر ق→رآن ك→ري→م م→∂ب→اش→→ن→د و ل→ذا ب→رخ→∂ از مفس→ ẃم→ات م→س→ل ẃحس→→اب نم→→∂آي→→ن→د، بل→→ك→ه از م→ح→ر
ẃ→خ→اذ  →→→رب خ→→م→→ر ت→ح→ري→م ن→ش→ده ب→ود. از اي→ن ج→ه→ت ات Ẁگ→→ف→→ت→→→هان→→د: اي→→ن آي→→ه وق→→ت→→∂ ن→→→ازل ش→→ده ك→→ه ه→→ن→→وز ش

^ مائده نازل شد كه:  ^ تحريم خمر در سوره ر را تحسين نموده است تا اين كه آيه ґك ẂسẀم
 ẁس→ Ẃج ґر ẀلامẂز Ẃالأ џو Ẁص→ابẂن Ẃالأ џو Ẁر ґس→Ẃي џم→Ẃال џو Ẁر Ẃم→ џخ→Ẃا ال џم→ￍوا إن→Ẁن→џآم џي→ن ґذ→ￍا ال→ џه→ي→→ا أي�

�؛۱  џون ẀحґلẂفẀت ẂمẀكￍلџعџل ẀوهẀبґنџت Ẃاجџف ґطانẂي ￍالش ґلџمџع Ẃن ґم
^ ن→→ص→→ب ش→→ده و  ^ ك→→→س→→→ان→→→∂ ك→→→ه اي→→→م→→→→ان آوردهاي→→→د، ه→→→→م→→→ان→→→ا ش→→→راب و ق→→→→م→→→ار و ب→→→→ته→→→→ا ا
 ^ ^ از اع→→→م→→ال ش→→ي→→ط→→ان اس→→ت. پ→→→س از آن→→ه→→ا دور ^ ب→→خ→→تآزم→→اي→→∂، رف→→→ت→→ار پ→→→ل→→ي→→د ت→→→ي→→ره→→ا

كنيد تا رستگار شويد. 
→→→رب خ→→م→→ر را ت→→ح→→ري→→م ن→→م→→ود. ول→→∂  Ẁن→→→ح→→→→ل را ن→→→س→→خ ك→→رد و ش ^ ^ س→→→وره و اي→→→→ن آي→→→ه، ح→→→ك→→→→مآي→→→→ه
^ م→ورد ب→ح→ث، اص→→لاҐ در م→→ق→ام ب→ي→ان  ^ ش→→ري→→ف→→→ه →→ران ف→→رم→→ودهان→→د: آي→→→ه ẃق→→ان م→→ف→→→س→→→ ẃب→→رخ→→∂ دي→→گ→→ر از م→→ح→→ق
ر را بيان كند تا سخن از ناسخ و منسوخ  ґك ẂسẀخاذ مẃ ح→ك→م ني→→س→ت ك→ه ح→ك→م ح→ل→يẃت۲ و اباحه＾۳ ات
 ^ ه ẃآث→→→→→→ار ق→→→→→درت آف→→→→→ري→→→→دگ→→→→→ار ع→→→→→ال→→→→م اس→→→→ت ك→→→→ه از م→→→→اد ^ ب→→→→→ه م→→→→→ي→→→→→→ان آي→→→→→→د؛ ب→→→→→ل→→→→→ك→→→→→ه آي→→→→→→ه در م→→→→→ق→→→→→ام ارائ→→→→→→ه

                                                        
 .۹Ω＾مائده،آيه ^  ـسوره ۱
 ـحليẃت: حلال بودن.  ۲
 ـاباحه: مباح بودن.  ۳



^ نحل   ۲℮۲                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
واح→→→دها＾، ان→→→واع اش→→→ي→→→→اء گ→→→ون→→→اگ→→→ون ب→→→→هوج→→→ود م→→→→∂آورد و از اي→→→ن گ→→→ذش→→→→ت→→→ه م→→ا از ه→→→م→→ي→→ن ك→→→ه س→→ك→→ر را 
→ر را ت→ق→ب→ي→ح م∂كند و آن را  џك→ џخ→→اذ سẃ ^ م→ق→اب→ل رزق ح→س→ن ق→رار داده اس→ت، م→→∂ف→ه→م→ي→م ك→ه ات ن→قط→→ه

ضدẃ رزق حسن م∂داند. 
ن  ẃ؛ب→→ه ي→→ق→→ي→→ن، در اي→→ن ج→→→ري→→→ان ت→→ك→→و� џون→→→Ẁل→→→→ ґق→→→ Ẃع→→→→ џم＃ ي Ẃو→→→→ џق→→→→ґل Ґ↨џي џلا џ−ґذل ∂→→→→ґآخ→→→ر آي→→→ه:�إن√ ف ^ ج→→→م→→→ل→→→→ه
^ روش→→ن از ع→→ل→→م و ق→→درت و  ^ م→→→خ→→→ت→→→→ل→→→ف از درخ→→→ت→→ان خ→→رم→→ا و ان→→گ→→ور آي→→ت و ن→→→ش→→ان→→→ها خ→→→وراك→→→→∂ه→→→ا
^ ك→→→→س→→→ان→→→∂ ك→→→ه ف→→→ك→→→ر و ع→→ق→→ل خ→→ود را ب→→ه ك→→→ار م→→→∂اف→→ك→→ن→→ن→→→د و  ح→→→ك→→→م→→→ت آف→→→ري→→→دگ→→→ار ه→→→س→→→ت→→→∂ اس→→→→ت ب→→→را

^ معاد و حيات پس از مرگ را باور م∂كنند.  م∂انديشند و م∂فهمند و مسأله
آر＾، ب→→اورش→→ان م→→∂ش→→ود آن خ→→داي→→→∂ ك→→→ه از م→→ي→→ان خ→→ون و س→→رگ→→ي→→ن و دي→→گ→ر م→ح→ت→وي→→ات درون 
^ غ→ذاي→∂ م→ط→ب→وع سالم كامل بيرون م∂آورد و آن خداي∂ كه انواع و  ه ẃش→ك→م گ→وس→ف→ن→د، شي→→ر، م→→اد
 ^ ^ مختلف از ي− خا∑ مرده اق→س→ام م→ي→وهه→ا ب→→ا اش→كال و الوان گوناگون و طعمها و خاصيẃتها
^ از ه→→رگ→→ون→→ه رن→→گ و ب→→و و ط→→ع→→م و خ→→اص→يẃ→→ت، ت→ولي→→د م→∂كن→→د، ه→→م→ان خ→داس→→ت ك→→ه م→ا آدم→ي→ان را  ع→→ار
^ مار و مور و ديگر حشرات  بع→→د از اي→→ن ك→→ه مرديم و در دل خا∑ پوسيديم و ذرẃات تنمان طعمه
زم→→→→ي→→→→ن گ→→→→ردي→→→→→د، از ن→→→→و از م→→→→→ي→→→→ان خ→→→→→ا∑ ب→→→→ي→→→→رون آورده و زن→→→→دهم→→→→→ان م→→→→→∂س→→→ازد و ب→→→ه ح→→→س→→→→اب اع→→→م→→→→ال→→→م→→→→ان 

ا آيات بعد:  ẃن شاءاالله مشمول غفران و رحمت و رضوان خود م∂گرداند و ام ґم∂رسد و ا
 џو ґر џج ￍال→ش џن ґم џو Ґوت→ا→Ẁي→Ẁب ґب→ال→ ґج→Ẃال џن ґم ^ ґذ→ ґخ→ￍات ґأن ґل Ẃح→→ￍال→ن ∂џإل џ−→ب џر Ẅ∂→حẂأو џو�
 Ẁج Ẁر Ẃخџي ҐلاẀل Ẁذ ґ−ґẃب џر џلẀب Ẁس ∂ґكẀل Ẃاسџف ґراتџمￍالث ґẃل→Ẁك Ẃن ґم ∂→ґل Ẁك ￍمẀث � џون→ Ẁش ґر→ Ẃع→ џا ي→ ￍم→ ґم
يҐ↨џ لґقџوẂم＃  џلآ џ−ґذل ∂ґف ￍإن ґاسￍلنґل ẁفاء ґش ґي→ه→ ґف Ẁه→ẀوانẂأل ẁفґل→џت→ Ẃخ→Ẁم ẁراب џه→ا ش→ґون→ẀطẀب Ẃن→ ґم

�؛   џون Ẁرￍكџفџت џي
^ نحل  وجه تسميه

^ زنبور عسل به  ن→ح→ل ي→ع→ن→∂ زن→ب→ور ع→→س→ل، ب→ع→ض→∂ از اه→ل ادب در وج→ه ت→سم→→ي→ه و ن→ام→→گ→ذار
→→→ه  џل→→→ Ẃح→→→џه و ه→→→دي→→→ه و ب→→→خ→→→ش→→→→ش داده ش→→→ود ن→→→ ẃرا ك→→→→→ه ب→→→→ه ك→→→→س→→→→∂ ب→→→→ه ع→→→→ن→→→→وان ع→→→→→ط→→→→ي ^ ن→→→→ح→→→→ل گ→→→→ف→→→→ت→→→→→هان→→→→د: چ→→→→ي→→→→ز
^ از  ^ ق→→رآن، ش→→ف→→اب→→خ→→ش ب→→س→→ي→→→ار ^ غ→→ذاي→→→∂ و ب→→ه ف→→رم→→وده ه ẃم→→→∂گ→→→وي→→→ن→→→→د و چ→→ون ع→→س→→ل ك→→ه ي→→− م→→اد
^ اس→ت از پ→→روردگ→ار ك→ريم رحيم به بندگانش و زنبور عسل هم  џ→حل→→ها ط→→يẃ→ه و ن џب→ي→م→ار＾ه→اس→ت، ع
 ^ ^ عسل و نحله ^ كه توليد كننده لџه است؛ از اين جهت زنبور Ẃحџه و ن→ẃط→ي→→ џت→ول→ي→د آن ع ^ وس→يل→→ه
^ م→→ب→→ارك→→ه ه→→م ك→→ه س→→خ→→ن از ع→→س→→→ل و زن→→ب→ور  ال→→ه→→∂ اس→→ت، ن→→ح→→ل ن→→ام→→→ي→→ده ش→→ده و اح→→ت→→م→→الاҐ اي→→ن س→→وره

^ نحل شده است.   ∂Ẅ به سوره ẃسمẀعسل به ميان آورده است، به همين تناسب م



فهرست مطالب               ۲℮۳ 

وح∂ و مراتب آن 
حالا خدا م∂فرمايد: 

^ تو به زنبور عسل وح∂ كرد.  �؛خدا ґل Ẃحￍالن ∂џإل џ−ب џر Ẅ∂ џحẂأو џو�
الف: مفهوم كلẃ∂ وح∂ 

^ فهماندن مطلب∂ است به كس∂ به طور پنهان∂ و مستور از  ^ وح→∂ در ل→غ→ت ب→ه م→عن→→ا ك→لم→→ه
^ آن، القائات اله∂ است كه  لا Ẃع џو ا Ẅ∂џل Ẃج џدي→گ→ران و اي→→ن م→ف→ه→وم م→ص→ادي→→ق گ→ون→اگ→ون دارد ك→→ه فرد ا

^ فرشته و يا ب∂واسطه بر قلب مبار∑ پيامبر نازل م∂شود؛ چنان كه فرموده است:  به واسطه
...�؛۱  ￍ∂џإل Ẅ∂ џوحẀي ẂمẀكẀلẂث ґم ẁر џشџا بџما أنￍإن ẂلẀق�

^ هستم كه به من وح∂ م∂شود...  ^ پيامبر] من هم مانند شما بشر بگو[ا
...�؛۲  џ−ґبẂلџق Ẅ∂لџع � Ẁين ґم Ẃالأ Ẁوح الر ґهґب џل џزџن�

روح الامين[جبرئيل] آن را[قرآن را] بر قلب تو نازل كرده است... 
^ الهام غيب∂  ب: به معنا

^ وارد  م→→→رات→→→ب پ→→→اي→→→ي→→→→نت→→→ر از آن، گ→→→→اه→→→∂ ب→→→→ه ص→→ورت ال→→ه→→ام ب→→ر ق→→ل→→ب ب→→رخ→→∂ از اف→→راد ب→→ش→→ر ع→→اد
 ґي→ه→ ґع→ ґض Ẃأر Ẃأن Ẅ∂→وس→Ẁم ґẃم Ẁا Ẅ∂→ن→ا إل→ Ẃي→ џح Ẃأو џف→رموده اس→ت:�و � Ẅ∂→م→ادر م→وس ^ م→→∂ش→→ود، چ→ن→ان→→ك→ه درب→اره
...�؛۳م→ا ب→→ه م→→ادر م→وس→∂ وح→∂ ك→ردي→م او را ك→ود∑ ن→وزاد را ش→ي→ر  ґẃم→џي→Ẃال ∂→ґف ґي→ه→ ґق→→Ẃأل→→џف ґه→→ Ẃي→→ џل→→→ џع ґت→→→ Ẃف→→ ґإذا خ→→ џف
^ از ش→رẃ دش→م→ن او را م→ي→ان ام→واج دري→ا ب→→ي→ف→ك→ن و ب→ه م→ا ب→→س→پ→ارش.اي→ن  ب→→ده و ه→رگ→اه ب→ر او ن→گ→ران ش→→د

^ م∂رسد.   ^ الهام غيب∂ است كه بر قلب بشر عاد وح∂، به معنا
^ اشاره  ج: به معنا

^ اشاره است، چنان كه راجع به حضرت زكريẃا� م∂خوانيم:  و گاه∂ به معنا
يￎا�؛℮  ґشџع џو Ґ↕ џرẂكẀوا ب Ẁحґẃب џس Ẃأن Ẃم ґهẂيџإل Ẅ∂ џحẂأوџف...�

...[زكريẃا] با اشاره به مردم فهماند كه صبح و شام تسبيح خدا بگوييد.  

                                                        
 .۱۱Ω＾كهف،آيه ^  ـسوره ۱

^ شعراء،آيات۱۹۳و۱۹℮.   ـسوره ۲
^ قصص،آيه＾۷.   ـسوره ۳
^ مريم،آيه＾۱۱.   ـسوره ℮



^ نحل   ℮℮۲                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ شيطان  ^ وسوسه د: به معنا

 џي→→→ن→→ ґي→→→اط→→→ ^ پ→→→ن→→→ه→→→ان ش→→→ي→→→→اط→→→ي→→→ن ن→→→ي→→→ز ت→→→ع→→→ب→→→ي→→→ر ب→→→ه وح→→→∂ ش→→→ده اس→→→ت:�إن√ ال→→→ش√ Ẅ∂→→→ẃ از وس→→→وس→→→هه→→→ا و ح→→→ت
...�؛۱ش→ي→اط→ي→ن ب→ه دوس→→ت→دارانش→→ان وح→∂ م→→∂كن→→ن→د.ي→ع→ن→∂ وس→وسهه→ا و اف→ك→ار  Ẃم→ ґه→→ґي→ائ→→ґل Ẃأو Ẅ∂→إل џون→→ Ẁوح→→Ẁي→→џ ل

^ آنها ايجاد م∂كنند.   فسادانگيز در دلها
^ غريزه   ـ: به معنا ه

^ اس→ت ك→ه ت→ك→وي→→ن→اҐ در نهاد حيوانات قرار داده شده است؛  ^ غ→ري→زها و گ→اه→∂ ه→→م ب→ه م→عن→→ا
 ^ ^ و ع→س→ل س→از ^ ش→گف→→تان→→گ→ي→ز خ→ان→→هس→از ^ م→ورد ب→ح→ث، از غ→→ري→زه چن→→ان ك→→ه م→→∂ب→ي→ن→ي→م در آي→→ه

زنبور عسل تعبير به «وح∂» شده است: 
 џو ґر џج→→ ￍال→ش џن→ ґم џو Ґوت→اẀي→Ẁب ґب→ال ґج→Ẃال џن→ ґم ^ ґذ ґخ→→ￍات ґأن ґل Ẃح→→ￍال→ن ∂џإل џ−→ب џر Ẅ∂ џحẂأو џو�

�؛  џون Ẁش ґرẂعџا يￍم ґم
پ→→روردگ→→ار ت→→→و ب→→ه زن→→ب→→ور ع→→س→→ل وح→→∂ ك→→رد ك→→→ه خ→→ان→→→هه→→اي→→∂ از ك→وهه→→ا و درخ→→ته→→ا و 

داربستهاي∂ كه مردم م∂سازند انتخاب كن. 
اشاره به اسرار زندگ∂ حشرات در قرآن كريم 

^ در ن→→→→ظ→→→ام→→→ات زن→→→دگ→→→∂  دان→→→→ش→→→→→م→→→→ن→→→→دان→→→→∂ ع→→→→م→→→→ر خ→→→ود را در ش→→→ن→→→→اخ→→→ت→→→ن زن→→→ب→→→→ور ع→→→س→→→→ل و م→→→→ط→→→ال→→→ع→→→→ه
^ اي→→→ن  ^ ب→→→ه ظ→→→→اه→→→ر ك→→→وچ→→→→− ص→→→رف ك→→→رده و ك→→→ت→→→ابه→→→ا ن→→وش→→ت→→→هان→→د م→→→ط→→ال→→ع→→→ه اج→→→ت→→→م→→→اع→→→→∂ اي→→→→ن ح→→→ش→→→ره
قيẃت  ẃلا џخ ^ كت→→ابه→ا ب→→هراس→ت→∂ ح→ي→رتان→→گ→ي→ز اس→→ت و آدم→∂ را ب→ه اين فكر وا م∂دارد كه اين نيرو
و ت→→→دب→→→ي→→→ر و ت→→→ن→→→ظ→→→ي→→→م ن→→→ظ→→→ام→→→→ات ع→→ج→→→ي→→ب از ك→→ج→→→ا ب→→ه اي→→ن م→→وج→→ود ض→→ع→→ي→→→ف ك→→ه ف→→اق→→→د ع→→ق→→ل و ادراك→→ات 
 ^ ^ ت→→دب→→ي→→ر و ت→→ن→→ظ→→ي→→م اي→→ن ح→→ش→→ره ان→→→→س→→→ان→→→∂ اس→→→ت ال→→→ق→→→اء م→→→→∂ش→→→ود، ت→→→ا آن→→→ج→→→→ا ك→→→→ه ق→→→رآن ك→→→ري→→→→م از ن→→→ي→→→رو
^ زن→ب→ور ع→→س→ل آورده اس→ت.  Ґ ب→→ه ن→→ام س→وره ẃم→ست→→ق→لا ^ ẃ→ه ت→ع→ب→ي→ر ب→→ه وح→∂ ك→رده و س→ورها ض→→عي→→فال→ج→ث
د ع→ل→م→∂ ب→ا انش→→ع→اب→ات گ→ون→اگون  ẃم→→ت→ع→د ^ ^ ام→روز ك→→ه ع→ل→م پ→ي→ش→رف→ت ك→رده و رشت→→هه→→ا ح→الا در دني→→ا
ب→→هوج→ود آم→ده است، سخن از زنبور عسل و مورچه و عنكبوت به ميان آوردن و زندگ∂ آنها را 
→ب آن→ج→است كه هزاروچهارصد  ẃبآور ن→يس→→ت؟ ت→ع→ج→→ ẃم→وازي→ن ع→ل→م→∂ ت→ش→ري→ح ن→م→ودن؛ ت→ع→ج ^ رو
س→→→ال پ→→→ي→→→→ش در م→→→ح→→→ي→→→ط→→→∂ ك→→→ه ن→→→ه ع→→→ل→→→م و دان→→→ش→→→∂ در ك→→→ار ب→→→ود و ن→→→ه م→→→درس→→ه و دان→→ش→→→گ→→اه→→∂، ه→→م→→ه ج→→ا 
^ وض→→ع و ح→→ال آن روز  ظ→→→ل→→→م→→→ت ج→→ه→→ل و ن→→ادان→→∂ ح→→اك→→م ب→→ود و ن→→ام زم→→→ان ج→→اه→→ل→→يẃ→→ت، ن→→ش→→→ان ده→→ن→→ده
است، اعراب جاهل∂ كه مردم∂ بودند پيوسته شمشير به دست و خنجر به كمر، جز آدمكش∂ 

                                                        
^ انعام،آيه＾۱۲۱.   ـسوره ۱



 ۲℮Ｑ               فهرست مطالب

→→∂، ن→→اگ→→ه→ان  ẃن→→→داش→→ت→→ن→→→د، در ي→→− چ→→ن→→ي→→ن زم→→ان و م→ح→ي→ط م→ن→ح→ط ^ ^ و ن→→ام→→وسرب→→اي→→∂ ه→→ن→→ر و غ→→ارت→→گ→→ر
أن خدا� در فضا پيچيد:  ẃپيامبر عظيمالش ^ صدا

 џ−→→→ب џر џأ وџر→→Ẃقґا � →→لџ→→ق＃ џع Ẃن→→ ґم џس→→ان→→Ẃن Ẃالإ џق→→џل→→ џخ � џق→→џل→→ џخ ^ ґذ→→ￍال џ− ґẃب џر ґم→→ Ẃاس→→ ґأ بџر→→Ẃ؛۱  �اق� ґمџلџقẂالґب џمￍل џع ^ ґذￍال � Ẁم џرẂك Ẃالأ
^ ب→→ر ق→→ل→→ب ش→→ري→→ف→→ش، س→→خ→→ن از «ع→→ل→→م» و «ق→→ل→→م» ب→→ه م→→ي→→ان آورد و ب→→ا  در ن→→خ→→س→→ت→→ي→→→ن آي→→ات ن→→ازل→→→ه
 ґع→→ل→→م→→∂ ك→→→ه از م→→ك→→تش→→ف→ات ^ ^ پ→→ي→→چ→→ي→→ده ج→→م→→ل→→→ه＾�خ→→ل→→ق الان→→→س→→ان م→→ن ع→→ل→→ق� اش→→→اره ب→→→ه ي→→→− م→→س→→→أل→→→ه
هب→ي→ن→∂ ش→→ن→اور در  ẃان→س→ان از ي→− م→→وج→ود ري→ز ذر ґن ẃع→→ل→م و دان→ش اس→ت ن→م→ود و آن ت→ك→و ∂→→ ẃع→→ص→→ر ت→→رق
→→→→→رات آس→→→→م→→→→→ان و  Ẁم→→→→رد و زن ب→→→→ه ص→→→→→ورت زال→→→→و م→→→→∂ب→→→→اش→→→→د ت→→→→ا ب→→→→رس→→→→د ب→→→→ه م→→→→→س→→→→ائ→→→→ل م→→→→رب→→→→وط ب→→→→→ه ك ^ ن→→→→ط→→→→ف→→→→→ه
ك→هك→→ش→انه→ا ك→ه پ→س از گ→→ذش→ت ق→رنه→→ا ت→ازه، ب→ش→ر دانش→→م→ن→د ت→وانسته است اندك∂ راه به آنها پيدا 
نع  Ẁآثار ص ^ ك→ن→د. آن روز ك→ه پ→→ي→ام→ب→ر اسلام� م∂خواست مردم زمان خود را از طريق ارائه
^ خ→→دا دع→→وت ب→ه ت→وح→ي→د ب→نم→→اي→د و س→خ→ن از زن→ب→ورعس→→ل و م→ورچ→ه و ع→ن→كب→→وت ب→→ه مي→→ان  ح→→ك→→ي→→م→→ان→→ه
^ ن→→م→→→∂دي→→د، از ش→ني→→دن آن س→خ→ن،  م→→∂آورد، ش→→→اي→→د آن ع→→رب→→∂ ك→→ه ج→→ز ك→→وه و ص→→ح→→را و ش→→ت→→ر چ→→ي→→ز
^ زن→ب→ور و م→ورچ→ه و ع→ن→ك→ب→وت  م→→∂خ→→ن→→دي→→→د و م→→∂گ→→ف→→→ت اي→→ن را ب→بي→→ن ك→→ه م→∂خ→واه→د م→ا را ب→→ه وس→يل→→ه
→→ا ام→روز م→→∂بي→→ن→ي→م اي→ن رش→→د علم∂ كه در دنيا بهوجود آمده و دانشمندان  ẃآشن→→ا ب→→ا خ→→دا گ→ردان→→د. ام
 ^ ^ ب→→ه ت→→ح→→ل→→ي→→ل و ت→→ش→→ري→→ح زن→→دگ→→∂ ح→→ي→→وان→→ات و ح→→ش→→رات پ→→رداخ→→ت→→→هان→→د و آث→→ار ص→→ن→→ع ح→كي→→م→ان→→ه ب→→ش→→ر
^ آن→→→→ه→→→ا و اب→→→ع→→→→اد گ→→→ون→→→→اگ→→→ون زن→→→دگ→→→ي→→→→ش→→→ان ن→→→→ش→→→ان م→→∂ده→→→ن→→د،  ح→→→ض→→→رت خ→→→ال→→→→ق را در س→→→→اخ→→→ت→→→م→→→→ان وج→→→ود
 ـآش→→ن→→ا م→→→∂گ→→ردان→→→ن→→د ت→ا آنج→→ا ك→→ه  وع→→→لا ẃـع→→ز  Ẁ→→وب→→يẃ→→→ت ح→→ض→→رت ح→→ق  ب Ẁچ→→گ→→ون→→ه ع→→ال→→م ان→→→س→→ان را ب→→ا ع→→ال→→م ر
 ^ →→→→→→س→→→→→→ه ẃم→→→→→→→∂گ→→→→→→→وي→→→→→→ن→→→→→→→د ت→→→→→→اك→→→→→→ن→→→→→→ون ⅛۸⅛ ه→→→→→→زار ن→→→→→→وع ح→→→→→→ش→→→→→→ره ك→→→→→→ش→→→→→→→ف ك→→→→→→ردهان→→→→→→د و ت→→→→→→ن→→→→→→ه→→→→→→→ا در ي→→→→→→− م→→→→→→ؤس
^ «م→ورچ→ه» ن→وش→ت→ه ش→→ده اس→→ت ن→ه بي→→ست هزار  ح→ش→رهش→ن→اس→∂ آم→ريك→→ا ۲Ωه→زار ك→→ت→اب فق→→ط درب→اره
جل→→د، ب→ل→ك→ه ب→ي→س→ت ه→زار ن→وع كت→→اب ك→ه ش→اي→د ه→ر ن→وع كت→→اب،متجاوز از ۸ جلد باشد و همچنين 
ن→ق→ل ش→ده ك→ه ت→ا ب→ه ح→ال ＱΩΩ℮ ن→وع زن→ب→ور ع→سل وحش∂ شناخته شده است. حالا اين سخنان در 
→→→ب آن→→ج→→اس→→ت ك→→ه  ẃاز ل→→→→ح→→→اظ ع→→→ل→→م و دان→→→ش ام→→روز، ش→→گ→→ف→→→تآور ن→→ي→→س→→→ت؟ ت→→ع→→ج ^ ^ پ→→→ي→→→ش→→→رف→→→ت→→→ه دن→→→ي→→→→ا
ه→→→زاروچ→→→ه→→→→ارص→→→د س→→→→ال پ→→→ي→→→ش در م→→→ي→→→→ان م→→→ردم س→→→راپ→→→ا ج→→→ه→→→ل و ن→→→→اآگ→→→اه→→→→∂ از ح→→→→ق→→→اي→→→ق ه→→→س→→→ت→→→∂، رس→→→ول 
 ^ ^ ق→رآن ك→ري→م س→ه س→وره از ك→ت→اب→→ش را ب→ه ن→ام ح→ش→رات آورده اس→ت. س→وره خ→→دا� آورن→→ده
^ ع→ن→ك→ب→وت و ب→ا ه→م→ي→ن اع→→لام ك→رده ك→ه  џ→→م→→ل(م→ورچگ→→ان) و س→وره ^ ن →→ل(زن→→ب→→ور ع→→س→→ل)، س→→وره Ẃح→→џ ن
 ^ ^ م→∂ب→اشن→→د و س→زاوار م→ط→ال→ع→ه و ت→ح→ق→ي→ق و ت→دق→ي→قن→→د و ي→ك→∂ از راهه→→ا ^ اس→→رار اي→→ن ح→→ش→→رات دارا

                                                        
^ علق،آيات۱تا℮.   ـسوره ۱



^ نحل   ⅛℮۲                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ عليم و حكيم م∂باشند كه م∂فرمايد:  ẃر پ∂ بردن بهوجود مدب

 џو ґر џج ￍال→ش џن→ ґم џو Ґوت→اẀي→Ẁب ґب→ال ґج→Ẃال џن→ ґم ^ ґذ ґخ→→ￍات ґأن ґل Ẃح→→ￍال→ن ∂џإل џ−→ب џر Ẅ∂→حẂأو џو�
�؛   џون Ẁش ґرẂعџا يￍم ґم

^ ت→→→و ب→→→ه زن→→→ب→→→ورع→→→س→→ل وح→→∂ ك→→رد ك→→→ه از ك→→وهه→→→ا و از درخ→→ته→→ا و از آن→→چ→→ه ك→→→ه  خ→→→دا
^ خود برگزين.  مردم به صورت داربستها م∂سازند خانههاي∂ برا

^ زنبور عسل  شگفت∂ خانهساز
^ م→→خ→→ص→→وص→→∂ ب→→اش→→→د ك→→→ه م→→ردم  اح→→→ت→→→م→→→الاҐ م→→→م→→→ك→→→ن اس→→→ت م→→→ق→→ص→→ود از�م→→ا ي→→ع→→رش→→ون� ك→→ن→→دوه→→ا
^ زن→دگ→∂ زن→ب→وران  ^ م→→→∂ده→→ن→د. از ع→جي→→بت→ري→ن ب→رن→ام→→هه→→ا م→→∂س→→ازن→→د و زن→→ب→→ورع→→س→→ل را در آن→→→ه→→ا ج→→→ا
س (شش ضلع∂)  ẃآن→→ه→اس→ت ك→ه از مي→→ان اش→ك→ال هندس∂ شكل مسد ^ ع→س→ل، م→وض→وع خ→→ان→→هس→→از
^ اي→ن  ^ اس→ت. دان→ش→من→→دان رو را ان→→ت→→خ→→اب ك→→رده اس→→ت؛ ب→→ا اي→→ن ك→→ه ح→→ج→→م ب→→→دن→→ش ش→→ك→→ل اس→→ت→→وان→→→ها
م→→ط→→ل→→ب ف→→ك→→ره→→ا ك→→رده و ب→ه اي→ن ن→ت→ي→ج→ه رس→ي→دهان→د ك→→ه ه→ي→چ ش→كل→→∂ از اش→→ك→ال ه→ن→دس→∂ م→→انن→→د ش→ك→ل 
 Ґس ن→→ي→→س→→→ت ك→→→ه ب→→ا ك→م→ت→ري→→ن م→ص→ال→ح س→اخت→→م→ان→∂ ب→ي→ش→ت→ري→→ن ج→→ا را اشغ→→ال ك→ن→د. اگ→ر ب→→ن→ا ب→ود مث→→لا ẃم→→س→→د
^ اس→→ت وق→→ت→→∂ داخ→→ل آن خ→→ان→→ه  ẃ→→→ع ب→→→→س→→→ازد، چ→→→ون ح→→→ج→→→م ب→→→دن→→→ش اس→→ت→→وان→→→ها خ→→→ان→→→→هاش را ب→→→ه ش→→→ك→→→→ل م→→→رب
^ آن ض→→اي→→ع و ب→→→∂م→→ص→→رف م→→∂م→→ان→→→د و اگ→→ر ب→→ه ش→→ك→→ل داي→→ره ي→→ا ب→→ه ش→→ك→→ل ح→→ج→→→م ب→→دن  م→→∂ش→→د، زواي→→→ا
^ م→→→∂س→→اخ→→ت، ب→→→ع→→د م→→→∂خ→→واس→→ت چ→→→ن→→د خ→→ان→→ه ك→→→ن→→ار ه→→→م ب→→→س→→ازد، ش→→ك→→افه→→→ا م→→ي→→ان  خ→→→ودش اس→→ت→→وان→→→ها
س را انتخاب كرده كه هم با حجم بدنش  ẃخ→ان→→هه→ا پ→→ي→دا م→→∂ش→→د و زاي→د م→→∂م→ان→د و ل→ذا شكل مسد
 ^ س ك→→ن→→ار ه→→م س→→→اخ→→ت→→ه ش→→دن→→د، ه→→ي→→چ ج→→ا ẃب→→ه ش→→ك→→→ل م→→س→→د ^ م→→→ن→→→اس→→ب اس→→ت و ه→→→م وق→→ت→→∂ چ→→→ن→→د خ→→ان→→→ه
خ→ال→→∂ ب→→∂م→ص→رف نم→→∂م→ان→د و ب→→ا ك→م→ت→ري→ن م→→ص→ال→ح س→اختمان∂، بيشترين جا را اشغال م∂كند! آيا 

^ ب∂عقل و فكر، اعجابانگيز نيست؟  اين انتخاب از ي− حشره
^ موم∂ مخصوص كه خودش آن  ه ẃس→اخت→→ن خ→→انهاش جز ي− ماد ^ و دي→گ→ر اي→ن ك→ه ب→را
^ ن→دارد،  →→ه م→→→∂ك→→→ن→→د، ب→→ه ه→→ي→→چ ن→→وع از اب→→زار و آلات از س→→→ن→→گ و آه→→ن و آج→→ر و س→→ي→→→م→→ان ن→→ي→→از ẃرا ت→→ه→→ي
^ در وض→→ع س→→→اخ→→ت→→م→→→ان→→∂ خ→→ان→→→هاش پ→→دي→→→د ن→→→ي→→ام→→ده اس→→ت ن→→ه از  ط→→∂ẃ م→→ي→→ل→→ي→→ونه→→ا س→→ال، ك→→م→→ت→→ري→→→ن ت→→غ→→ي→→ي→→ر
 ґخ→→→ت→→→م→→→→ان→→→∂ و ن→→→ه از ج→→→ه→→→ت ش→→→ك→→→→ل س→→→→اخ→→→ت→→م→→→ان!ح→→→ال آن ك→→ه اي→→ن ب→→ش→→ر ان→→دي→→ش→→م→→→ن→→د ج→→→ه→→→ت م→→→→ص→→→ال→→→ح س→→→ا
^ ساختن ي− اطاق− كوچ− به چه ابزار و آلات فراوان نيازمند است و اين ابزار  ر، برا ẃم→تفك
و آلات را ه→م ط→∂ẃ ق→رنه→ا ت→راك→م افكار و تجارب از سنگ و خا∑ و خشت و گل آغاز كرده 
ت→→ا ب→→ه اي→→ن ح→→دẃ از اب→→زار و وس→→اي→→ل م→→درن ام→→روز رس→→ي→→ده اس→ت و ه→مي→→ش→ه ه→م در ح→→ال ت→غ→ي→ي→ر و ت→ب→دي→ل 



فهرست مطالب               ۲℮۷ 

اس→ت؛ ه→→م از جه→→ت م→ص→ال→ح س→اخ→تم→→ان→∂ و ه→م از ج→ه→ت ش→→ك→ل ه→→ندس∂ґ ساختمان و هيچگاه هم 
^ نم∂باشد.  از نقص و عيب عار

وظيفهشناس∂ شگفتآور زنبوران عسل 
از دي→گ→ر عج→→اي→ب زن→دگ→→∂ زن→ب→وران ع→→س→ل اي→ن ك→→ه هم→→ان دان→ش→م→ن→دان زن→ب→ورش→→ن→اس گ→فتهاند: 
^ زن→بورعسل، به صورت ي− شهر پرغوغاي∂ است، يعن∂ خيابانها و ميدانها،  س→اخ→ت→م→ان لان→→ه
^ ن→ظي→→ف دارد؛ آن→گ→اه در وس→ط ش→ه→ر، ق→ص→ر  ه→→زاره→→ا خ→→ان→→ه و ص→→→ده→→→ا ان→→→ب→→ار ذخ→ي→ره و دهه→ا ك→وچ→→هه→ا
م→ل→ك→ه و ش→اهش→→ان س→→اخ→ت→ه ش→→ده اس→→ت و ف→وقالع→→اده مورد احترام زنبوران است، اگر وقت∂ غذا كم 
^ خودشان را به مџلџكه م∂رسانند و ملكه،  ^ غذا ب→ي→اي→د، زن→ب→وران گ→رس→ن→ه م∂مانند و آخرين بهره
^ ب→→ه ع→→→ه→→ده دارن→→→د،  ^ ن→→دارد و دي→→گ→→ران، ه→→ر گ→→روه→→∂، ك→→ار ^ ج→→→ز ت→→→ك→→→ث→→ي→→ر ن→→س→→ل و ت→→خ→→مگ→→ذار ك→→→ار
^ ت→ول→ي→د ع→س→ل اس→→ت و عج→→ي→ب اي→ن ك→→ه ن→وشت→→هان→د: اي→ن  ^ ك→→ارش→→→ان ت→→ن→→→ه→→ا م→→ك→→ي→→→دن گ→→→له→→→ا ب→را دس→→ت→→→ها
^ ساختن چهارصد گرم عسل، متجاوز از ۸Ω  هزار بار از لانهشان پرواز م∂كنند و به  گ→روه برا
ص→→→ح→→→را م→→→∂رون→→→د و ب→→→→ر م→→→∂گ→→→ردن→→→→د و در ه→→→ر پ→→→رواز ۸  ك→→→ي→→→ل→→→وم→→→ت→→→ر راه ط→→→∂ẃ م→→→∂ك→→→ن→→→ن→→→→د. آن→→→→گ→→اه ح→→اص→→ل 
^ دارن→→→د و م→→→ق→→→اب→→→→ل لان→→ه  ^ ك→→→→ه س→→→م→→→ت ب→→→ارب→→→ر ^ خ→→→ود را از گ→→→→له→→→→ا ت→→→ح→→→وي→→→ل گ→→→روه دي→→→گ→→→→ر م→→→ك→→→ي→→→دهه→→→→ا
^ ت→ح→وي→→ل گ→رف→ت→ه را م→→∂ب→رن→د و به  ايس→→ت→ادهان→د م→→∂دهن→→د و ب→ر م→∂گ→ردن→د؛ آن گ→روه ب→ارب→ر، آن ك→الا
 ^ ^ ب→ازج→وي→→∂ دارن→→د و م→راق→ب→ن→د اگ→ر زن→ب→ور ^ وظ→يف→→ه ج→→اي→→گ→→اه م→خ→ص→وص خ→ود م→→∂رس→ان→ن→د. دست→→ها
→→ل ب→→دبوي∂ نشسته باشد، نه تنها او را به لانه راه نم∂دهند بلكه او را م∂كشند و لاشهاش  Ẁگ ^ رو
^ بود از عجايب و غرايب  →→شك→→شه→ا بر م∂دارند و بيرون م∂افكنند. اين قسمتها نمونها Ẃع→џ را ن

^ دانشمندان استفاده و نقل شد. ۱  زندگ∂ زنبوران عسل كه از نوشتهها
^ همين مطلب م∂فرمايد:  ^ بعد در ادامه آيه

�؛  ҐلاẀل Ẁذ ґ−ґẃب џر џلẀب Ẁس ∂ґكẀل Ẃاسџف ґراتџمￍالث ґẃلẀك Ẃن ґم ∂ґلẀك ￍمẀث�
^ م→→ي→→وهه→→→ا و ث→→→م→→رات ت→→ن→→اول ك→→ن و آن→→گ→→اه  س→→→پ→→→س م→→→→ا ب→→→→ه او ال→→→ه→→→ام ك→→→ردي→→→→م ك→→→ه از ه→→م→→→ه
→→→ص ك→→رده؛ ب→→→ا آرام→→→ش و ب→→→∂ ه→→رگ→→ون→→ه  ẃت→→و م→→ش→→خ ^ راهه→→→اي→→→→∂ را ك→→→ه پ→→→روردگ→→→ارت ب→→→را

تكلẃف بپيما. 
^ تسليم و رام است؛ يعن∂ برنامههاي∂ كه از جانب خالق حكيم  لẀ→ول ب→→ه مع→→نا џل ج→م→ع ذ→Ẁل Ẁذ
ب→ه ص→ورت غ→ري→زه در س→→اختمان وجود زنبور عسل تعبيه شده است و او بايد آنها را انجام بدهد، 

                                                        
 ـاز تفسير نمونه،ج۱۱،از ص۲۹۸تا۳Ω۸ نيز استفاده شده است.  ۱



^ نحل   ۸℮۲                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ او  ^ برا ه→م→ان→→ن→د راهه→اي→∂ ص→اف و ه→م→وار اس→→ت ك→→ه پ→ي→م→ودن آن راه؛ ه→يچگونه تكلẃف و دشوار
^ مخصوص و مكيدن  ن→دارد؛ از س→→اخ→ت→ن خ→ان→ه و تن→→ظ→ي→م ن→→ظ→ام→→اتґ گ→ون→→اگ→ون و پ→→ي→دا ك→ردن گلها
 ẁراب џها شґون ẀطẀ جẀ مґنẂ ب Ẁر Ẃخ џزنبورعسل، رام و تسليمند.�ي ^ آن→→ه→ا و ع→اق→ب→ت ت→ولي→→د ع→سل،تماماҐ زير پا
 ^ �؛از درون زن→→ب→وران ع→→س→ل، ن→وش→ي→دن→∂ م→خ→ص→وص→∂ خ→ارج م→→∂ش→ود ك→→ه رن→→گه→→ا Ẁه→→Ẁ џ→→لґ→→فẁ ألẂ→→وان →→ت Ẃخ→→ Ẁم
عطلب، سازگار م∂باشد.  ẃمختلف تنو ^ ^ گوناگون و ذوقها مختلف دارد و طبعاҐ با سليقهها

خاصيẃت شفابخش∂ عسل 
�؛  ґاسￍلنґل ẁفاء ґش ґيهґف�

∂] است.  ẃحلال، دارو＾] شفا[بخش مهم ^ در اين [ثمرات و نوشابهها
^ غ→→→ذاي→→∂ س→→→ال→→م ن→→ي→→روب→→خ→→ش→→∂ اس→→ت،  ه ẃع→→→س→→→ل ع→→→→لاوه ب→→→ر اي→→→ن→→→ك→→ه ي→→− م→→اد ^ دان→→→ش→→→→م→→→ن→→→دان، ب→→→را
 ^ ^ گ→ف→ت→ه و ن→وش→ت→هان→→د، ه→م از جه→→ت درم→→ان و ه→م از ج→ه→ت پيشگير خ→واصẃ داروي→∂ ب→→سي→→ار زي→اد
 ^ ^ آن نوشتهها بسيار مفيد است. در روايات دين∂ ما هم رو ^ فراوان كه مطالعه از بي→→م→ار＾ها
خ→→→اص→→→يẃ→→→→ت ش→→→ف→→→→اب→→→خ→→→ش→→∂ ع→→→س→→ل، ب→→ه ت→→ب→→ع→→يẃ→→→ت از ق→→رآن ك→→→ري→→م ت→→ك→→ي→→ه ش→→ده اس→→ت. از ب→→→اب ن→→م→→ون→→ه ب→→ه اي→→ن 

ه فرماييد كه فرموده است:  ẃروايت منقول از رسول اكرم� توج
 џعẂب џس Ẃن ґم џ∂ґوفẀع ẀرآنẀقẂال ґهґب џما جاء Ẁيد ґرẀي Ґ↕ ￍرџر＃ مẂه џش ґẃل→Ẁك ∂→ґف џل џس→џع→Ẃال џبґر џش Ẃن→џم)

)؛۱  Ґداء џين ґعẂب џس џو
] در ه→→ر م→→اه ي→→− ب→→ار ع→→س→→ل ب→→ن→→وش→→د و ش→→ف→→اي→→∂ را ك→→→ه ق→→رآن ن→ش→ان  ẃاق→→ل ẃك→→س→→∂ ك→→ه[ح→→د

داده است بطلبد، خدا او را از هفتادوهفت نوع بيمار＾، شفا م∂بخشد. 
→→→∂ ب→→ا ت→→ش→→خ→→ي→→ص ط→→ب→→ي→→→ب  ẃت→→ح→→ت ش→→راي→→→ط خ→→اص ^ ẃ→→→→ه م→→→م→→→ك→→→ن اس→→→ت اس→→→ت→→→ث→→→ن→→→→اءҐ در م→→→وارد ن→→→ادر ال→→→ب→→→ت
^ حالات و نظامات  ح→اذق، ن→وش→ي→دن ع→س→ل زي→انبخ→→ش ب→اش→د، ح→اص→ل اين كه بهراست∂، مطالعه
^ ب→→زرگ از  ^ ب→→→ه ظ→→→اه→→→ر ك→→→وچ→→→−، آدم→→→∂ را ب→→→ا آي→→ت و ن→→ش→→ان→→→ها ح→→→ي→→→رتان→→→→گ→→→ي→→→ز زن→→→دگ→→→∂ اي→→→ن ح→→→ش→→→ره
^ ع→→ل→→ي→→→م و ق→→→دي→→ر و ح→→ك→→ي→→م را در ع→→ال→→→م ه→→س→→ت→→→∂ ب→→ط→→ور  ẃ→→→ر →→→ه م→→→واج→→→→ه م→→→→∂س→→→ازد و وج→→→ود م→→دب ẃآي→→→→ات ال→→→→ه→→→ي
�؛  џون Ẁر→→ →→→ك√ џف→→→џ →→ت џم＃ ي Ẃو→→→ џق→→ґل Ґ↨→→ џي

џ
روش→→→ن ن→→→ش→→→→ان م→→→∂ده→→→د، چ→→→ن→→→→ان→→→ك→→→ه خ→→→ودش ف→→→رم→→→وده اس→→→ت:�إن√ فґ→→∂ ذلџ−ґ لآ

^ زن→→دگ→→→∂ زن→→ب→→وران ع→→س→→→ل ب→→ي→→→ن→→دي→→ش→→ن→→→د و ب→→ر م→→ع→→رف→→ت→→ش→→ان ن→→س→→→ب→→ت ب→→→ه  ان→→→→دي→→ش→→م→→ن→→→دان ب→→اي→→د در اي→→→ن م→→اج→→را
آفريدگار جهان هست∂ بيفزايند. 

                                                        
 .۲۹Ωـبحارالانوار،ج۳⅛،ص  ۱



فهرست مطالب               ۲℮۹ 

^ اطاعت و تبعيẃت  خير و بركت، نتيجه
^ ش→→ري→→→ف→→ه اس→→ت→→ف→→اده ك→→ني→→م، اي→ن اس→→ت ك→ه م→→لاح→→ظ→ه  ^ ك→→ه م→→→∂ت→→وان→→ي→→م از اي→→ن آي→→→ه ح→→ال ن→→ك→→ت→→→ها
 Ẁرج→ Ẃخ→ џاي→ن جم→→ل→ه آم→ده اس→ت: �ي� Ґلا→→Ẁل Ẁذ ґ−ґẃ Ẁ→لџ رب →ب Ẁس ∂→ ґك→Ẁل→ Ẃاس→џم→→∂ف→→رم→→اي→→ي→→د در آي→→ه دن→→→ب→→ال ج→→مل→→ه＾�ف
ر  ẃمقر ^ ^ اين كه زنبورعسل، راهها � در نتيجه ґلن√اسґل ẁفاء ґش ґيهґف ẀهẀ џلґفẁ ألوان →رابẁ مẀخت џون→ه→ا ش→ Ẁط→Ẁ →نẂ ب ґم
 ^ ه ẃف م→→→→∂پ→→→ي→→→م→→→اي→→→د. درون→→→ش م→→→ن→→→ب→→→ع ن→→→وع→→∂ م→→اد→→→ ẃاز ج→→→ان→→→ب خ→→→داي→→→→ش را ب→→→دون ه→→→رگ→→→ون→→→ه ت→→→خ→→→ل ^ ش→→→ده
 ^ ر شده ẃغ→ذاي→→∂ م→∂ش→ود كه شفابخش مردم است، اين نشان م∂دهد كه هر موجود＾، راه مقر
^ دي→گ→ران  →→ف ب→→پ→→ي→→→م→→اي→→→د وج→→ودش م→→ن→→ب→→ع خ→ي→ر و ن→ف→ع و ب→رك→ت ب→را ẃاز ج→→ان→→→ب خ→→دا را ب→→∂ ه→→رگ→→ون→→ه ت→→خ→→ل
م→→∂گ→→ردد. ح→→ال آي→→ا ش→→رمآور ن→→ي→→→س→→ت ك→→ه زن→→ب→→→ور، اي→→ن ح→→ي→→وان ك→→وچ→→− ب→→→ا ك→→→م→→ال ام→→ان→→→ت، گ→→له→ا و 
ش→ك→وفهه→ا را م→∂م→ك→د و ع→س→ل ن→→اب خ→ال→ص ت→ح→وي→ل انس→→ان م→→∂ده→→د؛ آن→→گ→اه اي→ن ان→س→انґ خ→ائن، آن 
^ م→خ→ل→وط ك→رده ب→→ه خ→ورد ه→م→ن→وع→ان→ش م→→∂ده→→د، ب→ا اي→ن ك→ه زنب→→ور در  ع→→س→→ل ن→→اب را ب→→ا م→→وادẃ دي→→گ→→ر
^ ه→م دارد، ول→∂ آن  س→از ẃخ→→ودش در ك→→→ن→→ار دس→→ت→→→گ→اه عس→→لس→از＾، دس→→ت→گ→اه س→م ґس→→اخ→→ت→→م→→ان وج→→ود
^ س→مẃ داخ→ل ع→→س→ل نم→→∂ك→ن→د. ب→→ن→اب→راي→ن آي→→ا اين بشر، گزندهتر از زنبور  ها ẃچن→→ان ام→ي→ن اس→ت ك→ه ذر

نيست؟! آر＾، خدا هم فرموده است: 
...�؛۱  ل џأض ẂمẀه Ẃلџب ґعامẂن Ẃالأџك џ−ґولئẀا...�

...اينان بسان چهارپايان، بلكه پستتر از آنها هستند... 
در آي→→→→ات پ→→→→ي→→→→ش→→→→ي→→→→ن خ→→→→وان→→→→دي→→→→م ك→→→→ه گ→→→→→او و گ→→→→وس→→→ف→→→ن→→→د و ش→→→ت→→→ر، مẀ→→→→ش→→→ت→→→∂ ع→→→ل→→→→فґ خ→→→ش→→→→− ب→→→ي→→→اب→→→ان 
م→∂خ→ورن→د و پ→→س→ت→ان پ→ر از ش→ي→ر ت→ح→وي→→ل انسان م∂دهند و اين انسان، آن شير را م∂گيرد و با آب 
م→→→خ→→→ل→→→وط ك→→رده ت→→ح→→وي→→ل دي→→گ→→ران م→→∂ده→→د؛ پ→→س زن→→ب→→ور و گ→→→او و گ→→وس→→ف→→ن→→د و ش→→ت→→ر، ه→→م→→→ه در م→→س→→ي→→ر 
ام→ان→ت حركت م∂كنند و انسان در مسير خيانت. آنها امين هستند و انسان خائن. تمام عالم در 
＾. ت→م→ام ع→→ال→م از زم→ي→ن و آس→م→ان،  ẃم→→س→→ي→→ر ع→→دالت و ان→→س→→→ان در م→→س→→ي→→ر ظ→→ل→→م اس→→→ت و اج→→ح→→اف و ت→ع→د
آب و ه→→→→→وا، ج→→→→→→م→→→→→اد و ن→→→→→ب→→→→→→ات و ح→→→→→ي→→→→→وان در م→→→→→س→→→→→ي→→→→ر ت→→→→→ع→→→→اون اس→→→→→ت؛ ه→→→→→م→→→→ه دس→→→→→ت ب→→→→ه دس→→→→ت ه→→→→→م داده، 
→→ا اي→→→ن ب→→ش→→ر در ح→→ال ت→→ن→→ازع و ت→→ج→→→اوز ب→→ه  ẃي→→→→ك→→→دي→→→گ→→→رن→→→د ت→→→ا چ→→→رخ ع→→→→ال→→→م را ب→→→چ→→→رخ→→→ان→→ن→→→د، ام ґك→→→م→→→→−ك→→→→ار
ي→→ك→→دي→→گ→→رن→→د. اي→→ن م→→∂خ→واه→د س→→ن→گ، س→ر راه او بي→→ن→دازد و او م→→∂خ→→واه→→د ك→→لاه از س→ر اي→ن ب→ردارد و 
در ع→→ي→→ن ح→→→ال خ→→ود را اش→→رف م→→خ→→ل→→وق→→ات و گ→→ل س→→رس→→ب→→د ك→→ائ→→ن→ات م→→∂پن→→دارد. پ→س اگ→ر انس→→ان ه→→م 
→→ف→→→اءẁ لґ→→ل→→نẃ→→→اس�م→→→∂ش→د. آنچ→→ه اف→ك→ار و  ґش ґم→→ان→→ن→→د زن→→ب→→ورع→→→س→→ل راه خ→→داي→→ش را م→→س→→ت→→→ق→→ي→→م م→→→∂پ→→ي→→م→→ود�ف→→ي→→ه
^ م→∂گ→ردي→د. اين→→− ت→ص→دي→→ق  ^ ب→→ش→→ر اخ→→→لاق و اع→→→م→→ال از او ت→→راوش م→→→∂ك→→رد، ش→→ف→→اب→→خ→→ش ج→→ام→→ع→→→ه

                                                        
^ اعراف،آيه＾۱۷۹.   ـسوره ۱



^ نحل   ۲ＱΩ                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ ربẃ ال→→ع→→→ال→→م→→ي→→ن ت→→ن→→ظ→→ي→→م ش→→ده و از ط→→ري→ق  ^ دي→→ن→→→∂ ك→→→ه از ج→→→ان→→ب خ→→→دا م→→∂ف→→رم→→اي→→ي→→د ت→→م→→ام ب→→رن→→ام→→→هه→→ا
 ẃت ت→→→→ح→→→→وي→→→→→ل ع→→→→→ال→→→→م ان→→→→س→→→→ان ش→→→→ده و م→→→→→∂ش→→→→ود ش→→→→→ف→→→→اب→→→→خ→→→→ش ك→→→→ل→→→→ ẃت و ام→→→→ام→→→→ت و روح→→→→→ان→→→→يẃم→→→→→ك→→→→→ت→→→→ب ن→→→→ب→→→→و
^ س→→راس→→ر ص→→داق→ت و ام→ان→ت و  ^ س→→ازم→→→انه→→ا ^ و اج→→ت→→م→→اع→→→∂ و ب→→→هوج→→ود آورن→→ده ^ ف→→رد ب→→ي→→م→→ار＾ه→→→ا
 Ґمشاهده م∂گردد، تماما ^ ^ بشر ع→دالت اس→ت و آنچه فساد و جنايت و ظلم و ستم در جامعه

محصول مكتب ماديẃت و انحراف از مسير ديانت و روحانيẃت است. 
تاب»  ґكẂال Ẁم Ẃل ґع Ẁه џد Ẃن ґع Ẃنџامام عل∂�مصداق «م

ب→ه ت→ن→اس→→ب روز م→ي→لاد ام→ام ام→ي→رال→م→ؤم→ن→ي→ن ع→ل→∂� ع→رض م→∂ش→ود خ→داون→د ح→كيم خطاب 
به رسول گرام∂اش فرموده است: 

 џو ẂمẀكџنẂيџب џو ∂ґنẂيџب Ґيدا ґه→ џش ґاالله→ґب Ẅ∂→ف→џك Ẃل→Ẁق Ґلا џس Ẃر→Ẁم џت Ẃسџوا ل Ẁرџف→џك џي→ن ґذ→ￍال Ẁول→Ẁق џي џو�
�؛۱  ґتاب ґكẂال ẀمẂل ґع Ẁه џدẂن ґع Ẃنџم

^ رس→ال→ت→م  م→→ردم ك→→اف→→ر م→→∂گ→→وي→→→ن→د: ت→و رس→ول از ج→→ان→ب خ→دا ني→→س→ت→∂، ب→گ→و: م→ن دو ش→اه→→د ب→را
^ ك→رده اس→ت در ح→ال→→∂ ك→ه م→→ن ي→→− ف→رد  دارم، ي→→ك→→∂ خ→→دا ك→→ه ك→→لام خ→ودش را ب→ر زب→ان م→ن ج→→ار
→→∂ درس ن→→خ→→وان→→دهام و دي→→گ→→→ر آن ك→س→∂ ك→ه ت→م→ام ع→ل→م ب→ه حق→→اي→ق آس→→م→ان→∂ ق→رآن كت→→اب خ→→دا در  ẃام
� ذيل  Ẅ^ →→د Ẁه ^ →→ه ẃوج→ود او ج→م→ع اس→→ت و ب→ر ح→→س→ب رواي→→ات رس→→ي→ده از رس→ول خ→دا� و ائ→م
^ مكتبґ نبوẃت ختميẃه است و وجود  آي→→ه، او ام→→ام ام→ي→رالمؤمنين عل∂� است كه محصول اعلا
م→→ب→→ارك→→ش، ت→→ج→→لẃ→→→∂گ→→اه ت→م→ام ح→→ق→اي→ق آسم→→ان→∂ ق→رآن اس→ت و روش→→نت→ري→ن دل→ي→ل و ش→اه→→د ب→ر رس→→الت 
→→→ان→→يẃ→→→ت ق→→رآن، ك→→ت→→اب خ→→داس→→ت�و ف→→ي→ه شف→→اءẁ ل→ل→نẃ→→اس� و او  ẃد م→→ص→→ط→→ف→→∂� و ح→→ق→→ ẃح→→ض→→رت م→→ح→→م
→→ل→→ق و ع→→م→→→ل، ش→→→ف→→اب→→خ→→ش ع→→→ال→→م→→→ي→→ان اس→→ت، چ→→ون اوس→→ت ك→→ه ت→→م→→ام  Ẁزن→→→دگ→→→→∂اش از ف→→ك→→ر و خ ^ س→→→راپ→→→ا
^ ه→→ر چ→→ه ك→→ام→→→لت→→ر پ→→ي→→م→→وده اس→→ت و رس→→ول  ^ از ج→→→ان→→→ب خ→→→→داي→→→ش را ب→→ه گ→→ون→→→ه ر ش→→→ده ẃم→→→ق→→→ر ^ راهه→→→ا

خدا� دربارهاش فرموده است: 
يẂثџ ما دار)؛۲  џر ح Ẁدوџي ＃ẃ∂ґل џع џمع ق џحẂال џو ẃق џحẂال џعџم ￒ∂ґلџع)

عل∂ با حق است و حق با عل∂ است آنگونه كه عل∂ م∂چرخد، حق همانگونه م∂چرخد. 
^ دين→→∂ ه→م  در ك→→→ن→→ار خ→→وان نع→→م→ت ام→ام ام→ي→رال→م→ؤم→ن→ي→ن� و اه→→ل بي→→ت اط→→ه→ارش�ع→ل→م→ا
در ح→→دẃ خ→→ودش→→ان ش→→ف→→اب→→خ→→ش م→→ردم→→ن→→د؛ زي→→را اي→→ن ح→→→ق→→ي→→ق→→ت ق→→اب→→ل ان→→ك→→→ار ن→→→ي→→س→ت ك→ه ه→م اك→ن→ون ت→نه→→ا 
گ→روه→∂ ك→ه ك→ارش→ان ب→ه ط→ور م→س→ت→ق→يم حفظ اساس ديانت است و آشنا ساختن مردم با عقايد و 

                                                        
^ رعد،آيه＾℮۳.   ـسوره ۱

^ ابن اب∂ الحديد،ج۲،ص۲۹۷.   ـبحارالانوار،ج۱Ω،ص۳۱℮ و شرح نهجالبلاغه ۲



 ۲Ｑ۱               فهرست مطالب

ẃه با اقرار و  ^ روحانيẃت است، البت ^ دين و حوزهها ^ عمل∂ دين، گروه علما اخ→→لاق و ب→رنامهها
^ م→ردم در م→س→ي→ر دي→ن و پ→اس→خ  اع→→ت→راف ب→ه نق→→اي→ص→∂ ك→ه در ت→ش→كي→→لاتش→→ان هس→→ت، ب→از ن→→گ→ه دارن→ده
→ك→ي→ن در ح→دẃ ام→→ك→ان ه→م→ين→→انن→→د؛ ه→م→ين مقدار از حرارت ايمان∂ كه  ẃب→→ه ت→ش→ك→يك→→ات م→ش→ك ^ ده→ن→ده
^ افراد نيكوكار  →س→ات خ→ي→ريẃ→ه كه به وسيله ẃدر دله→ا ه→→س→ت و خ→دم→ات اج→ت→م→اع→∂ و ت→أس→ي→س م→ؤس

^ دين است.  ق م∂يابد، از بركات وجود علما ẃمؤمن تحق
سر مبار∑ رسول خدا� بر دامان جبرئيل� 

باز هم به تناسب روز ميلاد امام اميرالمؤمنين عل∂� اين حديث را م∂خوانيم: 
→→ب اџنẂ لا  ґح→→Ẁي џك→→ان џو ґ↕دا→→ џغ→→Ẃال ∂→→ґف� ￒ∂→→ ґل→→ џع ґه→→Ẃي→→џل ґو ا Ẁد→→ Ẃغ→→ џاالله� ي Ẁول→→→ Ẁس џر џك→→→ان)

)؛  ẁد џحџا ґهẂيџل ґا Ẁهџقґب Ẃسџي
پ→→ي→→وس→→ت→→ه چ→→ن→→ي→→ن ب→→ود ك→→ه ع→→ل→→∂� ص→→ب→→ح→→گ→→→اه→ان وارد ب→→ر رس→ول خ→دا� م→∂ش→د و 

ل كس∂ باشد كه بر آن حضرت وارد م∂شود.  ẃدوست داشت او
^ كلب∂ در حجره نشسته و سر رسول خدا� را به دامن  يџه Ẃح ґوارد ش→د و دي→د د ^ روز
 Ẁول→ Ẁسџر џح→џ →→ب Ẃص џا џف→→ Ẃي→→ џگ→→رف→→ت→→ه و آن ح→→ض→→رت در خ→→واب اس→→ت، ام→→ام ب→→ه دح→→ي→→→ه س→→لام ك→→رد و ف→→رم→→ود:(ك

االله)؛حال رسول خدا چگونه است؟دحيه جواب سلام داد و گفت: 
^ برادر رسول خدا.  ولџ االله)؛حالشان خوب است ا Ẁس џخا رџر＃ يا اẂي џخґب)

^ كلب∂ جوان∂ خوشصورت بود و جبرئيل گاه∂ كه بر رسول  →يџه Ẃح ґه م→→∂دان→ي→م ك→ه د→→ẃ  ال→ب→ت
 ^ ẃل۱ گردد، به صورت دحيه ^ متمث خ→دا� ن→ازل م→→∂ش→د و لازم م→→∂ش→د ك→ه ب→ه ص→ورت ب→ش→ر
^ كلب∂ است كه خواسته  ẃ→→ل م→∂ش→د. آن روز ه→م ع→→ل→∂� به گمان اين كه او دحيه ك→ل→ب→∂ م→ت→م→ث
خ→→→دم→→→ت→→→∂ ب→→→ه رس→→→ول اك→→→رم� ك→→→رده ب→→→اش→→→→د،آم→→→ده س→→→ر آن ح→→→ض→→رت را ب→→ه دام→→ن گ→→رف→→ت→→ه اس→→ت. ب→→ه 
 ^ џل ما اهل بيت، جزا )؛خدا به تو از قґب ҐراẂي џخ ґتẂيџ لџ الẂب Ẃه џا اẃن џع Ẁاالله џ∑زا џر از او فرمود:(ج ẃع→ن→وان ت→شك

خير عنايت فرمايد.دحيه هم به عل∂� عرض كرد: 
)؛  џ−Ẃيџلґيها ا ґدẂهẀا Ґ↨ џيح ґدџم ^ ґدẂن ґع џ−џل ￍنґا џو џ−ب ґحẀا ∂ґẃ ن ґا)

^ دار＾،آن را  ح→→→→→→ق→→→→→→ي→→→→→→ق→→→→→→ت اي→→→→→→ن ك→→→→→→ه م→→→→→→ن ت→→→→→→→و را دوس→→→→→→ت دارم و ت→→→→→→و ن→→→→→زد م→→→→→ن ه→→→→→دي→→→→→→ها
تقديمت م∂كنم. 

 Ẃنџم џحџل→Ẃفџا Ẃدџق.... ґ↨→џي→ام→ ґق→Ẃال џمẂو→ џي џين→ґل→→ ґẃج→→ џح→→ Ẁم→→Ẃال ґẃر→→ Ẁغ→→Ẃال Ẁد→→ ґق→→ائ џو џن→→ي→→ن→→ ґؤم→→ Ẁم→→Ẃال Ẁي→→ر→→ ґمџا џت→→Ẃنџا)
                                                        

 ـمتمثẃل: مانند، شبيه.  ۱



^ نحل   ۲Ｑ۲                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
)؛  џ∑ ẃلاџخ Ẃنџم џر ґس џخ џو џخاب џو џ∑والا

^ روسفيدان در روز قيامت∂، رستگار شد آن كس∂ كه  ت→و ام→ي→رال→م→ؤم→→ن→ي→ن و پ→يشوا
تو را دوست داشت و خائب۱ شد آن كس كه با تو دشمن∂ ورزيد. 

^ خدا.امام� جلو آمد و كنار  ^ برگزيده ↕џ االلهґ)؛ج→ل→و بيا ا џو→→ Ẃف→→ џص ∂→ґẃ →ن ґم Ẁن Ẃد Ẁآن→→گ→اه گ→ف→ت:(ا
او نشست. 

)؛  ґه ґر Ẃج ґح ∂ґف Ẁهџع џضџوџف ￍ∂ґبￍالن џسẂأ џر џذ џخџاџف)
^ دامن عل∂ گذاشت.  او سر مبار∑ پيغمبر� را از دامن خود بلند كرد و رو

)؛  Ẁ↨џمџهẂمџهẂال ґه ґما هذ џقالџف ∂ґبￍالن ẀهџبџتẂانџف)
در اين حال پيامبر از خواب بيدار شد و فرمود: با كه سخن م∂گفت∂؟  

^ ك→→ل→→ب→→∂ اي→→ن→→→ج→ا ب→ود و ب→→ا م→ن چ→ن→ي→ن گف→→ت.رس→ول اك→رم�  ع→→ل→→∂� ع→→رض ك→→رد: دح→→ي→→→ه
فرمود: او جبرئيل بود. 

 ґوب→Ẁل→Ẁق ∂→ґف џ−→→џت→→ￍب→ џح→џم Ẅ∂→→џق→→Ẃلџا  ^ ґذￍال џو→Ẁه џو ґه→→ґب ∂→џع→→الџت Ẁاالله џ∑ا→ ẃم→→ џم＃ س→ Ẃاس→→ ґب џ∑ا→→ ẃم→→ џس)
)؛۲  џرينґكافẂال ґور Ẁد Ẁص ∂ґف џ−џتџبẂره џو џنين ґمؤمẂال

ت→→→و را او ب→→→→ه ن→→→ام→→→→∂ ن→→ام→→ي→→ده ك→→ه خ→→دا ت→→و را ب→→→ه آن ن→→ام ن→→→ام→→ي→→ده اس→→ت و خ→→داس→→ت آن ك→→→ه 
^ كافران انداخته است.  ^ مؤمنان و ترس از تو را در سينه محبẃت تو را در دلها

^ محروم از رحمت اله∂  سه طايفه
→→ه  ẃج→→وان→→→ان ع→→زي→→ز م→→ح→→ت→→رم ب→→ه آن ت→→وج Ґه→→→م داري→→م ك→→ه لازم اس→→ت م→→خ→→ص→→وص→→ا ^ رواي→→→ت دي→→→گ→→→ر
داش→→ت→→ه ب→→اش→→→ن→→د ح→→ض→→رت ام→→ام ص→→ادق�ف→→رم→→ودهان→د: س→ه ط→ايف→→هان→د ك→ه خ→دا در روز ق→ي→ام→ت ب→ا آن→→ه→ا 
 ^ س→→خ→→ن ن→→م→→∂گ→→وي→→د، ي→→ع→ن→∂ م→ورد ب→→∂اعت→→ن→اي→→∂ ق→رار م→∂گ→ي→رن→د و م→ش→م→ول رحم→→ت نم→→∂ش→ون→د و رو

سعادت نم∂بينند و عذاب∂ دردنا∑ خواهند داشت: 
گروه اوẃل: 

)؛  ґاالله џن ґم ẀهẀتџمامґا Ẃت џسẂيџل Ґاما ґام Ẅ∂џع ￍاد ґنџم)
^ ام→→→→ام→→→→ت ك→→→→ن→→→→د و ح→→→→ال آن ك→→→→→ه از ج→→→→ان→→→→ب خ→→→→دا،  ع→→→→ا ẃخ→→→→ود] اد ^  آن ك→→→→س→→→→∂ ك→→→→→ه [ب→→→→را

امامت و پيشواي∂ به او داده نشده است. 
                                                        

 ـخائب: محروم از سعادت.  ۱
 ـبحارالانوار،ج۱۸،ص۷⅛۲.  ۲



 ۲Ｑ۳               فهرست مطالب
آن ك→→→س→→ان→→∂ ك→→ه پ→→→س از رحل→→ت رس→ول اك→رم� خ→ود را خ→ل→ي→ف→ه و ج→ان→ش→ي→ن آن ح→ض→رت 
→→→ت ن→→م→→ودن→→→د، در ص→→ورت→→∂ ك→→→ه از ج→→→ان→→ب خ→→→دا و رس→→ولش�  ẃام ґام→→→ام→→→ت ^ ع→→→→ا ẃف→→→∂ ك→→→رده و اد ẃم→→→عر

چنين منصب∂ به آنها داده نشده بود، مشمول اين جملهاند كه: 
�؛۱  ẁيمґأل ẁذابџع ẂمẀهџل џو Ẃم ґيهґẃك џزẀلا ي џو ґ↨џيامґقẂال џمẂوџي Ẁاالله ẀمẀهẀمґẃلџكẀلا ي...�

^ سعادت نخواهند ديد و  خ→دا روز ق→→ي→ام→ت ب→ا آن→→ه→ا سخن نخواهد گفت و هرگز رو
عذاب∂ دردنا∑ خواهند داشت. 

م:  ẃگروه دو
)؛  ￍل џج џو ￍزџع ґاالله ґدẂن ґع Ẃن ґم ẀهẀتџمامґا Ґماماґا џد џح џج Ẃنџم)

 آن كس∂ كه انكار كند امامت كس∂ را كه خدا به او امامت داده است. 
اي→ن ج→→م→ل→ه ه→م ب→از ش→ام→ل ه→→م→ان→→ه→ا م→→∂ش→ود، زي→را آن→→ه→ا ام→ام→ت ع→ل→∂� را كه خدا به او داده 

ع∂ґ امامت شدند و لذا از دو جهت محكوم به عذابند.  ẃبود انكار كردند و خود مد
م:   ẃگروه سو

لامґ نџصيباҐ)؛۲  Ẃس ґالا ∂ґما فẀهџل ￍنџا џمџعџز Ẃنџم)
^ از اسلام هست، اين  ^ قبل∂، بهرها ^ آن دو طايفه ه→ر ك→س پ→ي→ش خ→ود ب→پي→→ن→دارد ك→ه برا

^ هستند كه م∂گويند:   هم مشمول اين روايت است.افراد
آن ك→→→→س→→→ان→→→∂ ك→→→ه پ→→→→س از رح→→→ل→→→→ت رس→→→ول اك→→→رم� ام→→→ام→→→ت ام→→→ي→→→رال→→→م→→→ؤم→→→ن→→→ي→→ن ع→→ل→→∂� را ك→→ه 
→→→→→→ت و ج→→→→→ان→→→→→→ش→→→→→ي→→→→→ن  ẃم→→→→→ن→→→→→ص→→→→→وب از ج→→→→→ان→→→→→ب خ→→→→→→دا ب→→→→→ود ان→→→→→ك→→→→→ار ك→→→→→ردن→→→→→→د و خ→→→→→ودش→→→→→ان را ب→→→→→ه ن→→→→→اح→→→→→ق، ام→→→→→ام ام
ف∂ نمودند؛ اگرچه گناه بزرگ∂ مرتكب شدهاند و رياستطلب∂ و دنيادوست∂،  ẃپ→ي→امبر� معر
آن→→ه→ا را وادار ب→ه ارتك→→اب چ→ني→→ن گ→→ن→اه ب→زرگ→→∂ ك→رد، ول→∂ ب→ه ه→ر ح→ال م→سل→→م→ان ب→ودن→→د م→نتها مسلمان 
^ دارن→→د از ن→ظ→ر ام→ام ص→ادق� ج→زء هم→→ان س→ه طايفهاند  →ر ẃك→ه چ→→ن→ي→ن ط→رز ت→ف→ك ^ گ→نه→→ك→ار. اف→راد
ك→→→→→ه خ→→→→→دا روز ق→→→→ي→→→→ام→→→→ت ب→→→→ا آن→→→→→ه→→→→ا س→→→→خ→→→→ن ن→→→→خ→→→→واه→→→→د گ→→→→→ف→→→→ت و م→→→→ح→→→→ك→→→→وم ب→→→→ه ع→→→→→ذاب ال→→→→ي→→→→م→→→→ش→→→→→ان خ→→→→واه→→→→→د 

ن شاءاالله  ґساخت.ا
ل ظالم ظلم حقẃ محمẃد و آل محمẃد و آخر تابع له عل∂ ذل−؛  ẃالعن او ẃهمẃالل

لام عليكم و رحم↨ االله و بركاته   ẃوالس
                                                        

^ بقره،آيه＾۱۷℮.   ـسوره ۱
يعه،ج۲۸،ص۳℮۱.  ẃـوسائل الش  ۲





 
 
 

 
 
 

 
يطان الرẃجيم۱  ẃأعوذ باالله من الش

 
و خ→→→دا ش→→→م→→→ا را آف→→→ري→→د، س→→پ→→س ش→→م→→→ا را م→→→∂م→→→ي→→ران→→د و ب→→ع→→ض→→∂ از ش→→م→→ا در س→→→ن→→ي→→ن ب→→الا ب→→→ه 
پ→ستت→ري→ن م→راح→ل عم→→ر[ي→عن→→∂ نه→→اي→ت پ→→ي→ر＾] رس→ان→ده م→→∂ش→ون→د آن→گ→ون→ه ك→ه بعد از 
^ ن→→م→→→∂دان→→ن→→د[و ه→→م→→→ه چ→→ي→→ز را ف→رام→وش م→→∂ك→ن→ن→د] ب→ه ي→قي→→ن خ→دا  ع→→ل→→م و دان→→اي→→→∂ چ→→ي→→ز

عالم و قادر است. 
روش قرآن در خداشناس∂ 

^ عليمґ قديرґ حكيم در عالم،  ẃر ^ پ→∂ ب→ردن بهوجود مدب ^ ب→→س→ي→ار روش→ن ب→را از ج→→م→ل→ه راهه→ا
لات∂ است كه در ساختمان وجودش به كار رفته است  ẃت پيدايش انسان و تحو→→ẃك→ي→ف→ي ^ م→ط→الع→→ه
ẃه م∂دهد كه تو مخلوق  لџقџكم� به انسان تنب џخ Ẁاالله џش→ري→فه، با جمله＾�و ^ و م→∂رود. در اي→ن آي→→ه
^ اس→→ت  ^ اس→ت→دلالش ط→ور ^ و او را ب→اي→د ب→→ش→ن→اس→∂؛ چ→ون ق→رآن ن→ح→وه →→م خ→→ال→→ق دار ẃه→→س→→ت→→∂ و م→→س→→ل
 ^ ẃ→→ه ب→→زرگ→→→انґ ع→→ل→→م و ت→→ح→→ق→→ي→→ق از ف→→→لاس→→ف→ه و ح→→كي→→م→ان از راهه→ا ك→→ه ه→→→م→→ه ك→→س آن را م→→→∂ف→→ه→→م→→ن→→→د. ال→→ب→→ت
ب→→س→→ي→→→ار م→→ت→→ق→→ن و م→→ح→→ك→→م وارد م→→→∂ش→→ون→→د و اث→→ب→→→ات ص→→→ان→→ع م→→→∂ن→→م→→→اي→→ن→→→د، ول→→∂ چ→→ون گ→→ف→→→ت→→ار آن→→→ه→→ا ت→→وأم ب→→ا 
ر و تسلسل» و نظاير  Ẃو џض»، «دџر→ џع→ل→م→∂ از «واج→→ب و م→م→ك→ن«، «ج→وه→ر و ع ^ اصط→→لاح→→ات پ→ي→چي→→ده
^ مردم نم∂باشد و نفع∂ به حال آنها نم∂بخشد. ول∂ قرآن،  ه ẃفهم عام ґدر خور Ґاينهاست، طبعا

                                                        
 .۷Ω＾نحل،آيه ^  ـسوره ۱



^ نحل   ⅛۲Ｑ                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ ه→→ر ان→→→س→→ان→→∂، م→→خ→→ل→→وق ب→→ودن→ش ب→ديه→→∂ اس→ت،  ^ م→→خ→→ل→→وق ب→→ودن ان→→→س→→ان ن→→→ه→→اده ك→→ه ب→→را ان→→→گ→→ش→→ت رو
^ دارد و م→→∂ي→→اب→د ك→ه س→راپ→ا ف→ق→ر اس→ت و ني→→از،  ي→→ع→→ن→→∂ خ→ود را م→→∂ي→→اب→→د ك→ه م→خ→ل→وق اس→ت و س→ازن→دها
^ از ج→→→ان→→→→ب خ→→→→ال→→→ق و س→→→ازن→→→دهاش ب→→→ه او م→→→→دد ن→→→رس→→→د، دچ→→ار م→→ش→→ك→→→لات  آن چ→→→ن→→→ان ك→→→ه اگ→→→ر ل→→→ح→→→ظ→→→→ها

فراوان م∂شود. 
→س م→→∂ك→→ن→د ن→→ي→ازمن→→د اس→ت، اگ→ر ي→→− ل→ح→ظ→ه ب→→ه او  ẃل ب→→→ه اي→→→ن ه→→واي→→→∂ ك→→ه از آن ت→ن→ف→→џ →→ث џاز ب→→اب م
^ از دي→→→دن و ش→→ن→→→ي→→دن و گ→→ف→→ت→→ن ب→→اش→→→د. ب→→→ه ق→→ول  ن→→→رس→→→د، اص→→→→لاҐ زن→→→ده ن→→→م→→→→∂م→→ان→→د ت→→ا ق→→ادر ب→→ر ان→→→ج→→ام ك→→ار
ح۲ ذات، پ→س در  →ر√ џف→→Ẁ۱ح→ي→ات اس→ت و چ→ون ب→ر م→→∂آي→د م ґẃد→ ґم→→Ẁس→→ع→→د＾: ه→→ر ن→→→ف→→س→∂ ك→ه ف→رو م→→∂رود م

^ واجب.  هر نفس∂ دو نعمت موجود است و بر هر نعمت∂ شكر
^ ش→→ك→→رش ب→→ه در آي→→د   از دس→→→→→→→→→→→→ت و زب→→→→→→→→→→→→ان ك→→→→→→→→→→ه ب→→→→→→→→→→ر آي→→→→→→→→→→د   ك→→→ز ع→→→ه→→ده
ع→→→→→→→→→→→→→→→→→→→ذر ب→→→→→→→→→→→→→→→→→→→ه درگ→→→→→→→→→→→→→→→→→→→اه خ→→→→→→→→→→→→→→→→→→→دا آورد   بنده همان به كه ز تقصير خويش  
ك→→→→→→→→س ن→→→→→→→→ت→→→→→→→→وان→→→→→→→→د ك→→→→→→→→ه ب→→→→→→→→ه ج→→→→→→→ا آورد   ورن→→→→→→→→→→→→→ه س→→→→→→→→→→→→→زاوار خ→→→→→→→→→→→→→داون→→→→→→→→→→→→→د＾اش  

ب→→→→→ع→→→→→→د از ه→→→→→وا، ب→→→→→ه ن→→→→→→ور و آب و اع→→→→→ض→→→→→اء و ج→→→→وارح از داخ→→→→ل و خ→→→→ارج وج→→→→ودش، از چ→→→→ش→→→→م و 
گ→→→→وش و دس→→→→ت و پ→→→→ا و زب→→→ان، ري→→→ه و ك→→→→ل→→→ي→→→ه و ك→→→ب→→→→د و... ن→→→ي→→→ازم→→→→ن→→→د اس→→→ت ك→→→ه ه→→→ي→→→چ ك→→→دام از آن→→→→ه→→→ا در 
اخت→→ي→ار خ→ودش ن→يس→→ت، م→خ→ص→وص→اҐ ت→حوẃلات و تغييرات∂ كه در حالات روح∂اش پيدا م∂شود، 
گ→اه غم→→گين است و گاه خوشحال، گاه∂ كسل است و گاه∂ با نشاط، ي− شب، كار بسيار 
→∂ دارد و ت→ص→م→ي→م م→→∂گ→→ي→رد ت→ا ص→ب→ح بي→→دار ب→→م→ان→د، ن→اگه→→ان چن→→ان خ→→واب ب→ر او غ→→الب م→→∂ش→ود  ẃم→ه→م
ك→→ه پ→→س از ش→→ش س→→اع→→ت از خ→→واب ب→→ي→→دار م→→∂ش→ود. ي→→− ش→ب ب→سي→→ار خ→س→ت→ه اس→ت ب→ه ب→س→ت→ر خ→واب 
→→→→ا ه→→→→ر چ→→→→ه از اي→→→→ن دن→→→→ده ب→→→→ه آن دن→→→→ده م→→→→∂غ→→→→ل→→→→ط→→→→→د، خ→→→→واب ب→→→→ه چ→→→→ش→→→→م→→→→ش راه  ẃم→→→→→∂رود ك→→→→ه ب→→→→خ→→→→واب→→→→→د، ام
ن→م→∂ي→اب→د. م→→ط→ل→ب→∂ را ب→ه ح→افظ→→ه م→∂س→پ→ارد ك→ه ج→→اي→∂ بيان كند در اثناء بيان، آن مطلب فراموشش 
^ عجب! من، صاحب اختيارґ هيچ  ^ غ→ذا ك→ه ن→→ش→س→ت→ه ي→ادش م→∂آي→د ا م→∂ش→ود، آن→→گ→اه س→ر س→ف→ره
^ وجود من راه دارد و  ح→ال→→∂ از ح→الات روح→→∂ام ن→م∂باشم، پس كيست آن كس كه در سراپا
م→→را از ح→→ال→→∂ ب→→ه ح→→ال→∂ م→→∂چ→رخ→ان→→د، گ→اه غ→→م→گ→ي→ن→م م→→∂كن→→د و گ→اه خ→وش→ح→ال→→م م→∂س→ازد، ب→ه خ→واب→م 
م→→→→∂اف→→→→ك→→→→ن→→→→د و ب→→→ي→→→→دارم م→→→→∂ك→→→→ن→→→د، م→→→→ط→→→ل→→→ب ي→→→→ادم م→→→→∂ده→→→د و از ي→→→ادم م→→→→∂ب→→→رد. در اي→→→ن ك→→→ه او ه→→→س→→→ت و 
→→∂ ن→→→دارم، ن→→م→→→∂ت→→وان→→م ق→→ائ→→ل ب→→→ه ت→→ع→→ط→→ي→→→ل ب→→→اش→→م و ب→→گ→→→وي→→م  ẃوج→→ود م→→ن اس→→→ت ش→→ك ^ م→→→ت→→ص→→رẃف در س→→راپ→→ا
ن→ي→س→ت، در ص→ورت→∂ ك→ه خ→ودم ه→→س→ت→م و ه→س→ت→∂ґ م→ن ز ه→→س→ت→∂ґ اوس→ت. چ→ون م→ن م→خلوقم و مخلوق 
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ر ندارد.  ẃبدون خالق كه تصو
پ→→س چ→→ون او ه→→س→→ت، م→→ن ه→→س→→ت→→م، ب→→→ن→→اب→→راي→→ن ن→→م→→→∂ت→→وان→→→م ق→→ائ→→ل ب→→ه ت→→ع→→طي→→ل ب→اش→م، از ط→رف→∂ ه→م 
ن→→م→→∂ت→→وان→→م ق→→ائ→→ل ب→→ه ت→→ش→→ب→→ي→ه ب→اش→م ك→→ه ب→گ→وي→م او م→→انن→→د ف→→لان م→وج→ود اس→→ت، م→ان→→ن→د زم→ي→ن و آس→م→ان و 
خ→ورش→ي→د و م→اه و ست→→ارگ→→ان و م→ان→→ن→د ان→→س→ان اس→ت. در ص→ورت→∂ ك→ه اين→→ه→ا ه→م، م→ان→ن→د من مخلوقند يا 
^ ندارم جز اين كه  م→ث→ل م→ن ان→→س→ان و ي→ا پ→→ايي→→نت→ر از م→ن جم→→اد و نبات و حيوانند. پس هيچ چارها
از او ت→→ع→→ب→→ي→→ر ب→→ه «او» ك→→ن→→→م و ب→→→گ→→وي→→→م «او» خ→ال→→ق و آف→ري→دگ→ار م→ن اس→ت، «اوس→ت» ك→ه ب→ه م→→ن ح→→ي→ات و 
چ→→ش→→م و گ→→وش و ع→→ق→→→ل و ه→→وش داده اس→→ت و ه→→→ر دم ك→→ه ب→→خ→→واه→→د، ت→→→م→→ام اي→→ن→→→ه→→ا را از م→→ن م→∂گ→ي→رد. 
پ→س ب→→اي→د ب→ه س→راغ ك→→لام خ→ودش و رس→ولش ب→روم ك→ه ب→ب→ي→نم «او» خودش را به چه نام م∂نامد و به 
چ→ه ص→ورت ت→وص→يف م∂كند. اينجاست كه م∂بينم او در قرآن كه كلام خودش است خود را 
�؛االله ش→→→م→→→ا را خ→→→ل→→→→ق ك→→رده اس→→ت.و خ→→→ط→→اب ب→→ه  Ẃم→→→ Ẁك→→→→ џق→→→ џل→→→ џخ Ẁاالله џب→→→ه ن→→→ام «االله» م→→→→∂ن→→→ام→→→د و م→→→→∂گ→→→→وي→→→د:�و
→→د�؛ب→گ→و: او االله م→ع→ب→ود  џم→→ →→د�االلهẀ ال→→ص√ џح џا Ẁاالله џو→→ Ẁل ه→→Ẁرس→→ول گ→→رام→→∂اش� ن→→ي→→ز ف→→رم→→وده اس→→ت:�ق

^ نيازمندان است.   ^ حاجات همه يگانه است، االله برآورنده
تفسير «هو» از لسان مبار∑ امام باقر� 

در روايت∂ از امام باقر� راجع به تفسير «هو» م∂خوانيم: 
)؛۱  ґẃواس џحẂال ґنџع ґبґغائẂال ∂џلґا ẁ↕ џشارґا ẀواوẂال џت＃ وґثاب Ґ∂نẂعџم Ẅ∂لџع ẁيهґبẂنџت ẀهاءẂالџف)
→→→→ه م→→→→→∂ده→→→د ب→→→ه ح→→→ق→→→→ي→→→ق→→→ت ث→→→→اب→→→ت و «واو» اش→→→اره دارد ب→→→ه غ→→→ائ→→→ب از ح→→→س ب→→→ودن آن  ẃه→→→→→اء» ت→→→→وج»

وџ االله� يعن∂ آن موجود ثابت غائب از حسẃ االله است.   Ẁحقيقت ثابت؛ پس�ه
^ «االله» داده ش→ود. بر حسب آنچه  ^ م→→ب→ارك→→ه اي→ن→ج→ا م→→ن→اس→ب آم→د ت→وض→ي→ح→∂ راج→ع ب→→ه ك→لم→→ه
 ẃم و اسم خاصџل џران استفاده م∂شود االله از لحاظ اصطلاح ادب∂، ع ẃآقايان مفس ^ ك→ه از گ→→فتهها
^ ذات اق→→دس خ→→→داون→→د اس→→ت ك→→ه م→→س→→ت→→ج→→م→→ع ج→→م→→ي→→→ع صف→→ات كم→→ال اس→→ت و در اص→ل م→ش→ت→قẃ از  ب→→را

لџه» است يعن∂ «تحيẃر».   џا»
ه»  ґلا Ẃلا џح→ي→رتان→→گ→ي→ز، «ال→→ف و لام» ع→→هد بر آن اضافه گرديده و شده «ا ґلاه» ي→ع→ن→∂ م→وج→ود ґا»
 ^ ^ و ن→ه ع→→ه→دґ ذه→ن→∂ و ن→→ه ع→ه→دґ خ→ارج→→∂۲، ب→ل→كه الف و لام عهدґ فطر ك→ر ґا ن→→ه ال→ف و لام ع→ه→د ذ→ ẃام
وج→→→دان→→∂؛ ي→→ع→→ن→→→∂ آن ح→→ق→→ي→→ق→→تґ ث→→→اب→→ت ك→→ه ان→→→س→→ان ب→→ر ح→→س→→ب ف→ط→رتґ م→خ→ل→وق ب→ودن→ش، وج→ود او را ب→ه 

                                                        
 ـبحارالانوار،ج۳،ص۲۲۱.  ۱

لاع بيشتر م∂توانند به كتب  ẃكسب اط ^ ^ و عه→→د ذهن→→∂ و عه→→د خ→ارج→∂: اصطلاح ادب∂ است كه علاقهمندان برا  ـال→→ف و لام عه→→د ذك→ر ۲
مرتبط مراجعه نمايند. 



^ نحل   ۲Ｑ۸                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
لاه» اش→اره ب→ه آن  ґ Ẃلا џع→→ن→→وان خ→→→ال→→→ق و آف→→ري→→دگ→→ارش در ع→→→ال→→م وج→→→دان خ→ود م→∂ي→→اب→د. ال→→ف و لام در «ا
^ «الاه» به خاطر كثرت استعمال، حذف  ح→ق→ي→ق→تґ م→ع→ه→ود در عالم فطرت م∂كند، آنگاه همزه

م ادغام شده و نتيجتاҐ شده استاالله.   ẃل در لام دوẃشده و لام او
^ كه حيرتانگيز است و عقلها از در∑  پ→س االله ي→→ع→ن→∂: آن ح→ق→يق→→ت ث→اب→تґ معهودґ فطر
دباقر� منقول  ẃاو ح→ي→ران و ن→ات→وان→ن→د. چ→→ن→ان→ك→ه از ام→ام ام→يرالمؤمنين و امام محم ґو اح→اط→ه ب→ر ذات

است كه فرمودهاند: 
 џو ґهґتￍيґيف ґكґب ґ↨џحاط ґ Ẃالا џو ґهґتￍيґمائ ґ∑ Ẃر џد Ẃنџع ẀقẂل→ џخ→Ẃال Ẁه→џلџا ^ ґذ→ￍال Ẁود→Ẁب→ Ẃع→ џم→Ẃال Ẁن→اه→ Ẃع→џم Ẁاللهџا)
)؛۱  ґراتџط џخẂال џو ґوهامџ Ẃالا ґنџع Ẁوب Ẁج ẂحџمẂال ґصارẂب џ Ẃالا ґ∑ Ẃر џد Ẃنџع ẀورẀت ẂسџمẂال џوẀه Ẁاالله
^ كه عالم خلق از در∑ حقيقت ذات او و از احاطه به كيفيẃت  «االله»ي→ع→ن→∂ آن م→→ع→بود

او ناتوان است. از ديدگان، مستور و از افكار و عقول آدميان در حجاب است.  
 ـي→اف→ت→ن∂ در عالم فطرت و وجدان است، نه   ـج→لẃ ج→→لال→ه  ^ او  وج→ود اق→دس و ارف→ع و اع→→لا

م و خيال.  Ẃهџدر∑ كردن∂ در عالم حس و و
تفاوتґ «يافتن» با «عقل» و «در∑» و «شعور» 

ل→ي→ن روز ب→ه دن→→ي→ا آم→دن→ش ن→ه  ẃو ي→→اف→→ت→→ن، غ→→ي→→ر در∑ ك→→ردن اس→→ت. ك→→ود∑ ن→→وزاد ش→→ي→رخ→وار، او
^ دارد ك→→ه  ^ در∑ و ع→→ق→→→ل و ش→→ع→→ور →→→ش ك→→→ار م→→→→∂ك→→→ن→→→د و ن→→→→ه ن→→ي→→رو ẃچ→→→ش→→→م و گ→→→وش و دي→→→گ→→→ر ح→→→واس
→ا ه→→م→ي→ن ك→ه گ→رس→نه شد، داد م∂زند و شير م∂طلبد، او گرسنگ∂  ẃگ→رس→ن→گ→∂ را ب→فه→→م→د، ام ^ م→ع→ن→ا
را م→→∂ي→→اب→→→د ن→ه اي→ن ك→ه آن را م→∂ف→ه→م→د و در∑ م→→∂ك→→ن→د. ان→→س→ان ن→ي→ز از آن ن→ظ→ر ك→ه م→خ→ل→وق اس→ت و 
 ^ س→راپ→ا ف→ق→ر و ن→→ي→از، در ع→→ال→م ف→ط→رت و وج→دان خ→ود اي→ن ح→قي→→ق→ت را م→→∂ي→اب→د ك→ه خ→ال→ق و س→→ازندها
وام و ل→حظ→→ه ب→ه لحظه او  ẃق→→درت خ→ود گ→رف→ت→ه اس→ت و عل→→∂ال→د ^ دارد، م→ح→ي→ط ب→ر او، او را در ق→بض→→ه
را از ح→→→ال→→∂ ب→→→ه ح→→ال→→∂ م→→→∂چ→رخ→→ان→د و ت→→دب→ي→رش م→∂ك→ن→د و اس→م→ش االله اس→ت، آنگ→→اه ب→→ه ح→ك→م ع→→ق→ل 
^ ك→ه م→ق→دورش  ẃف م→→∂بي→→ن→د ك→ه ت→ا ح→د→ ẃب→زرگ هم→→ان االله اس→ت خ→ود را م→وظ ^ خ→→ود ك→→ه از ع→→ط→اي→ا
نعام و احسانش گردد.   ґم برآيد و سپاسگزار ا ґعẂن Ẁهست و م∂تواند، در مقام شناخت آن خالق م

مراتب شناخت مخلوق از خالق 
→ق م→→∂ي→→اب→د و م→→∂گ→وي→د س→ب→ح→ان  Ẃل→→ џم خ→џص ع→→ال→→ Ẃق→џ ه از ه→→رگ→→ون→→ه ع→→ي→ب و ن ẃل او را م→→ن→→زẃدر ق→→دم او
ق يافته  ẃات تحق→ẃات و م→عن→→وي→→ẃم م∂ي→اب→د ك→ه ه→ر چ→ه ن→ع→م→ت در ع→→ال→م خ→ل→ق از م→اديẃاالله و در ق→دم دو
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^ ب→ر م→∂آي→د و  Ẁ→→وب→→يẃ→→→تґ آن م→→ن→→ب→→عґ ك→→م→→→ال اس→→→ت در م→→ق→→ام ش→→ك→→رگ→→زار ب Ẁاس→→ت، ن→→→ش→→أت گ→→رف→→ت→→ه از م→→ق→→ام ر
џذل∫ل  ^ خ→ضوع و ت م→∂گ→وي→د ال→ح→م→دالله و در ق→دم س→وẃم او را س→زاوار ع→ب→ادت ي→ع→ن→∂ نه→→اي→ت درج→→ه
^ ج→→→ز «االله» اس→→→ت→→→ح→→→ق→→اق  در پ→→→ي→→→ش→→→گ→→→→اه اق→→→دس→→→ش م→→→→∂ش→→→ن→→→→اس→→→د و م→→→→∂گ→→→→وي→→→د: لاال→→→ه الاẃ االله. ي→→→ع→→→ن→→→∂ اح→→→د
ال→→وه→→يẃ→→ت و م→→ع→→ب→→وديẃ→→→ت ن→→→دارد، ت→→ن→→ه→→ا م→ع→ب→ود ب→→ه ح→ق االله اس→ت و ب→س و س→ران→ج→ام در ق→دم چ→ه→ارم آن 
چ→→ن→→→ان خ→→ود را در ش→ن→اخ→ت خ→ال→ق→ش آن چن→→ان ك→ه ه→س→ت ع→اج→ز و ق→اص→ر و ح→ق→ي→ر و ن→اچ→ي→ز م→→∂ب→→ي→ن→د 

كه م∂گويد: اهللاكبر. 
جوشش اذكار اربعه از عمق فطرت ما 

ذات اق→→→→دس «االله» اع→→→→ظ→→→→م و اك→→→ب→→→ر و ب→→→زرگت→→→ر از اي→→→ن اس→→→ت ك→→→ه در ح→→→دẃ وص→→→→فґ ن→→→اق→→→ص م→→→ن 
درآي→→د؛ پ→→س م→→→ع→→ل→→وم ش→→د ك→→ه ان→→س→→→ان، ن→→ه ت→→ن→→→ه→→ا وج→→ود خ→→ال→→ق خ→ود را در ع→→ال→م ف→ط→رت و وج→→دان خ→ود 
م→→∂ي→→اب→→→د، ب→→ل→→ك→→ه اص→→ول ص→→ف→→ات ك→→م→→ال او را ه→→→م در ه→→م→→→ان ع→→ال→→م ف→→ط→→رت و وج→→→دان خ→→ود م→→→∂ي→→اب→→→د و 
م→∂گ→وي→د: سبحان االله و الحمدالله و لا اله الاẃ االله و االله اكبر و لذا فرمودهاند اين اذكار اربعه از 
^ پن→→ه→ان در ع→رش خ→دا ه→س→تن→→د ك→ه از ع→م→ق ف→ط→رتґ م→ا ج→وش→ي→ده و در  ك→→ن→→وز۱ ع→→رش→→يẃ→ه و از گن→→جه→ا

^ ما امẃت اسلام و پيروان قرآن جا گرفتهاند.  قلبها
→ه دادن ب→ه مخلوق بودن  ẃح→اص→ل اين→→ك→ه ق→رآن ح→ك→ي→م از ي→− راه ب→سي→→ار س→→اده ك→→ه هم→→ان ت→وج
�؛االله شما را خلق كرده  Ẃم Ẁكџقџل џخ Ẁاالله џان→→س→ان اس→ت، او را ب→ا خ→الق→→ش آش→→نا م∂سازد و م∂گويد:�و

است و به حكم عقلتان بايد با او در ارتباط باشيد.  
خدا از نگاه قرآن، حاضر و ناظر و حياتبخش 

^ ديگر م∂فرمايد:  در آيه
...�؛۲  ẂمẀياك Ẃأحџف ҐواتاẂأم ẂمẀتẂنẀك џو ґااللهґب џون ẀرẀفẂكџت џفẂيџك�

چ→گ→ون→ه م→م→ك→ن اس→ت ش→م→ا م→نك→→ر وج→ودґ االله ب→اش→ي→د و ح→ال آن ك→→ه ش→ما مرده بوديد و 
او شما را زنده كرده است... 

و راس→ت→∂ اي→ن منطق چه منطق بسيار ساده و همهكس فهم است و مهمتر اين كه انسان را 
^ ان→→س→انيẃتش وادار به عرضґ بندگ∂ در پيشگاه آفريدگارґ حياتبخشش م∂نمايد، در  ب→ه م→ق→ت→ض→ا
ص→ورت→∂ ك→ه م→ن→ط→ق ب→زرگ→→ان عل→→م از ف→→لاس→ف→ه، چ→→ن→ان ك→ه گ→ف→تي→→م در ح→دẃ خ→ود ب→→س→يار متقن و محكم 

                                                        
 ـكنوز: گنجها.  ۱

^ بقره،آيه＾۲۸.   ـسوره ۲



^ نحل   Ω⅛۲                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ م→→→ردم و ه→→→م→→→→هك→→→س ف→→→ه→→م  →→→→ه ẃدر خ→→→ور ف→→→ه→→→→م ع→→→ام : Ґلاẃت→→→ق→→→→دي→→→ر، ول→→→∂ آن م→→→ن→→→ط→→→→ق او ^ اس→→→ت و ش→→→اي→→→س→→→ت→→→→ه
: ه→→ي→→چ→→گ→→ون→→ه  Ґع→→ل→→م→→∂ دارد و ث→→ان→→ي→→ا ∂→→→ ẃآش→→→→ن→→→ا ب→→→ا اص→→→ط→→→→لاح→→→ات ف→→→ن ẃن→→→م→→→∂ب→→→اش→→→→د و اخ→→→ت→→→ص→→→→اص ب→→→→ه اه→→→→ل ف→→→ن
^ ب→→ي→→ن خ→→→دا و ان→→س→→→ان ب→→رق→→رار  ^ ان→→→س→→ان ن→→س→→ب→→→ت ب→→→ه خ→→→داي→→ش اث→→→ب→→ات ن→→م→→→∂ك→→ن→→د و راب→→ط→→→ه →→ت→→∂ ب→→را ẃم→→س→→ئ→→ول→→ي
→ا آن م→ب→دأ از  ẃن→→م→→∂س→→ازد. ه→→م→→ي→→ن ق→→در اث→→ب→→ات م→→→∂ك→→ن→→→د ك→→ه ج→→ه→ان ه→س→ت→∂ م→→ب→دئ→∂ ع→ل→ي→م ق→دي→ر دارد ام
^ ندارد.   ^ دارد. اصلاҐ بحث و برنامها انسان چه م∂خواهد و انسان نسبت به او چه وظيفها

^ بين  →ا قرآن علاوه بر اثبات وجود مبدأ عليمґ قديرґ حكيم در جهان هست∂، لزوم رابطه ẃام
ف به عرضґ بندگ∂ به پيشگاه اقدس  ẃت→م→ام اث→→ب→ات م∂كند و او را موظ ґẃان→→س→ان و آن م→→ب→دأ را ب→ه ج→د
^ بايد  ^ زندگ∂ از جانب او م∂نمايد كه در هر شبانهروز ح→ض→رت ربẃ ال→→ع→ال→مي→→ن و اخ→ذ ب→رنامه

چند بار در حضور او بايستد و بگويد: 
�ايẃا∑џ نџعبẀدẀ وџ اґيẃا∑џ نџستџعين�؛ 

تنها تو را م∂پرستيم و تنها از تو كم− م∂خواهيم. 
^ خا∑ نهاده و بگويد:  سر رو

هẀ)؛۱  џر џصџب џو ẀهџعẂم џس ￍق џش џو Ẁهџقџل џخ ^ ґذￍلґه∂ ل Ẃج џو џد џج џس)
^ كس∂ سجده كرده كه خلقش كرده و چشم و گوشش داده است.  صورتم برا
خ→→→لاص→→→ه خ→→→داي→→∂ ك→ه ق→رآن اثب→→ات م→→∂ك→→ن→د، در س→راس→ر زن→دگ→∂ ان→→س→ان، ن→→ظ→ارت و ح→ك→وم→ت 
^ آسم→→ان→∂ او نم→→∂ت→وان→→د زن→دگ→∂ انسان∂ داشته  ^ ج→دا از او و ج→دا از ب→رن→ام→→ه دارد و ان→→س→ان ل→حظ→→ها
^ او زن→ده م→∂ش→ود و  ^ او م→∂م→ي→رد و ب→→ار دي→گ→ر ب→ه اراده ^ او زن→→ده اس→→ت و ب→→ه اراده ب→→اش→→→د؛ ب→→ه اراده

^ نائل م∂گردد.  به حيات ابد
 «∂ẃدقيق و صحيح «توف ^ معنا

^ مورد بحث م∂فرمايد:  حال، آيه
�؛  ẂمẀاكￍفџوџت џي ￍمẀث ẂمẀكџقџل џخ Ẁاالله џو�

خدا شما را خلق كرده است و سپس شما را بر م∂گيرد. 
^ قبض و دريافت كردن است، گرچه ما به  ^ ميراندن نيست، بلكه به معنا џ→وفẃ∂ ب→ه م→عن→→ا ت
→ت→وفẄ∂→ẃ م→∂گوييم، ول∂ در لسان قرآن كريم، مẀتوفẄ∂ẃ روح انسان است كه  Ẁك→س→∂ ك→→ه م→رده اس→ت م

به هنگام مردن به قبض خدا و فرشتگان در م∂آيد. چنان كه فرموده است: 
                                                        

 ـكاف∂،ج۳،ص۲۲۱.  ۱



فهرست مطالب               ۱⅛۲ 

ينџ مџوẂتґها...�؛۱  ґح џسẀفẂن Ẃالأ ∂ￍفџوџت џي Ẁاالله�
خدا ارواح را به هنگام مرگشان[يعن∂ در وقت انقطاعشان از بدن]قبض م∂كند... 

^ ديگر:   در آيه
...�؛۲  ẂمẀكґب џلґẃكẀو ^ ґذￍال ґتẂوџمẂال Ẁ−џلџم ẂمẀاكￍفџوџت џي ẂلẀق�

^ مرگ كه مأمور بر شماست[روح] شما را قبض م∂كند و باز م∂ستاند...  بگو: فرشته
�م∂فرمايد:  Ẅ∂حضرت عيس ^ درباره

...�؛۳  ￍ∂џإل џ−Ẁعґراف џو џ−يґẃفџوџتẀم ∂ґẃإن Ẅ∂يس ґيا ع Ẁاالله џقال Ẃإذ�
^ ع→يس∂، من تو را بر م∂گيرم و  [ب→ه ي→اد آور] آن هن→→گ→ام→→∂ [را] ك→→ه خ→دا ف→رم→ود: ا

^ خودم بالا م∂برم...  به سو
» اس→→→ت و ح→→→→ال آن ك→→→ه ط→→→ب→→→→ق اح→→→ادي→→→ث  Ẅ∂→→→ ẃن→→→→→ش→→→→ان م→→→→→∂ده→→→→→د ك→→→→→ه ع→→→→ي→→→→س→→→∂ «م→→→ت→→→وف Ґآي→→→→→ه، ص→→→→ري→→→→ح→→→→ا
^ از م→عصومين� عيس∂� نمرده است و خدا او را به آسمان برده و در زمان ظهور  م→أث→وره
→ري→ف ب→→ه زم→ي→ن آم→ده و ه→م→راه آن ح→ض→رت خ→واه→→د بود. پس اين آيه هم  ẃلااللهت→→ع→ال→∂ف→رج→هال→ش→→ ẃع→→ج ^ م→ه→د
^ ق→ب→ض ك→ردن و  ^ م→→ي→→ران→→دن ن→→ي→→→س→→ت، ب→→ل→→ك→→→ه ب→→ه م→عن→→ا →→∂ ب→→ه م→→ع→→→ن→→ا ẃف џو→→џ دل→→ي→→ل روش→→ن→→∂ اس→→ت ب→→ر اي→→ن ك→→ه ت

دريافت نمودن است.  
آغاز و پايان زندگ∂ انسان در حصار ضعف و ناتوان∂ 

^ مورد بحث م∂فرمايد:  حال آيه
 џمџل Ẃع џلا ي Ẃ∂џكґل ґرẀمẀعẂال ґل џذ Ẃأر Ẅ∂→إل د џر→Ẁي Ẃنџم Ẃم→Ẁك→Ẃن→ ґم џو ẂمẀاك→ￍف џو→џت џي ￍمẀث Ẃم→Ẁك→џق→џل џخ Ẁاالله џو�

يẂئا�Ґ؛  џم＃ شẂل ґع џدẂعџب
خ→→→دا ش→→→م→→→ا را خ→→→ل→→→ق ك→→→رده اس→→→ت و س→→پ→→س روح ش→→→م→→ا را ب→→ر م→→∂گ→→ي→→رد و م→→رگ→→ت→→→ان ف→→را م→→∂رس→→د. 
ي→→ع→→ن→→∂ اي→→ن ح→→ق→→ي→→ق→→→ت را ه→→يچ→→گ→اه از ي→اد ن→ب→ري→د ك→ه ن→ه آم→دنت→→ان ب→ه اي→ن دني→→ا در اخ→→ت→ي→ار ش→م→ا ب→وده و ن→ه 
ت عمرتان نيز در  ẃرف→تنتان از اين دنيا در اختيار شما خواهد بود. شما را آوردهاند و م∂برند و مد
^ عمر  اخت→→ي→ارت→ان نم→→∂ب→اش→→د، ب→ع→ض∂ از شما در كودك∂ يا جوان∂ م∂ميرند و بعض∂ تا سنين بالا
^ كه  ر�م∂رسند، يعن∂ به پستترين و نامطلوبترين مرحله از پير Ẃم Ẁل الع џو ب→ه ت→ع→ب→ي→ر قرآن �ارذ

                                                        
^ زمر،آيه＾℮۲.   ـسوره ۱

^ سجده،آيه＾۱۱.   ـسوره ۲
 .ＱＱ＾آل عمران،آيه ^  ـسوره ۳



^ نحل   ۲⅛۲                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ جسم∂ را از دست م∂دهند تا جاي∂ كه بر اثر عẀروض۱ نسيان و فراموش∂، آنچه  تمام نيروها
لẂم＃  ґع џد Ẃعџ لџمџ ب Ẃع џلا ي Ẃ∂ џكґرا ك→ه م→→∂دان→→س→ت→ن→د ف→رام→وش م∂ك→ن→ن→د و ع→لم→→ش→ان تبديل به جهل م∂شود.�ل

ههاشان يادشان م∂رود و آنها را نم∂شناسند!  ẃاسام∂ بچ ∂ẃ �؛حت Ґئا Ẃي џش
ن→ق→ل ش→ده ب→رخ→∂ از آق→→اي→→ان عل→→م→ا و مراجع تقليد در سنẃ كهولت، تمام مџلџكات علم∂ را از 
^ از ع→→م→→ر ب→→از  دس→→→ت داده و از ش→→→→اگ→→→ردان خ→→→ود ت→→→ق→→→ل→→→ي→→→→د م→→→∂ك→→→ردن→→→د. درس→→ت آدم→→∂ در آن م→→رح→→ل→→ه
م∂گردد به وضع و حال سنينґ آغازينґ كودك∂ كه سراپا جهل و ناآگاه∂ بود و نسيان. آر＾: 

�؛به يقين خداوند عالم و قادر است.  ẁير ґدџق ẁيمґل џع џاالله ￍإن�
ه→→م م→→∂دان→→د و ه→→م م→→→∂ت→وان→د ك→→ه ب→ه چ→ه ك→س→∂ چ→ه ب→ده→د و از چ→ه ك→س→∂ چ→ه ب→گ→ي→رد و ب→→ا اي→ن 
→→ه ع→→ج→→ز و ن→→ادان→→∂ґ ذات→→∂اش م→→∂س→→ازد ك→ه م→→ب→ادا م→غ→رور ب→ه ع→ل→م و  ẃم→ال و ق→→درت→ش گ→ردد و چ→ن→ين پندارد كه هر چه دارد؛ از خود دارد و هميشه هم خواهد داشت. دادن و گ→→رف→→ت→→نه→→ا،آدم→→∂ را م→→ت→→وج

خير، آنچه دارد، به او دادهاند و از او خواهند گرفت. 
 ґدẂعџب Ẃن ґم џلџع џج ￍمẀث Ґ↕ ￍوẀف＃ قẂع џض ґدẂعџب Ẃن ґم џلџع џج ￍمẀف＃ ثẂع џض Ẃن→ ґم ẂمẀك→џق→џل→ џخ ^ ґذ→→ￍال Ẁاللهџا�

�؛۲   Ẁير ґدџقẂال Ẁيمґل џعẂال џوẀه џو Ẁشاءџما ي ẀقẀل Ẃخџي Ґ↨џبẂي џش џو ҐفاẂع џض ＃↕ￍوẀق
خ→→دا ه→→م→→ان ك→→س→→→∂ اس→→ت ك→→ه ش→→م→→→ا را در ح→→ال→∂ ك→ه ض→عي→→ف و ن→ات→وان ب→ودي→د آف→ري→د و 
^ ج→وان→∂ ب→خ→شيد و بعد  ت و ن→ي→رو ẃس→پ→س ب→ع→د از اي→ن ض→ع→ف و ن→ات→وان→∂، ق→درت و ق→و
^ اوست كه هر  ^ را پيش آورد، آر از آن، ب→ار ديگ→→ر ضع→→ف و ناتوان∂ґ دوران پير

چه را بخواهد م∂آفريند و او عالم و قادر مطلق است. 
رات و ت→→ح→→وẃلات و دگ→→رگ→→ون→→∂ه→→ا ك→→ه در س→→→اخ→→ت→→م→→انґ وج→→ود ان→→س→→→ان ب→→→هوج→→ود  ẃو راس→→→ت→→∂ اي→→ن ت→→ط→→و
^ ع→ل→ي→مґ ح→→ك→يم در عالم و نشان م∂دهد كه اين  ẃ→→ر م→∂آي→→د، دل→ي→ل ب→سي→→ار روش→ن→∂ اس→ت ب→ر وج→ود م→دب
انسان مغرور، از خود هيچ ندارد جز رجزخوان∂ ابلهانه.من آنم كه رستم يل∂ بود در سيستان!! 
^ ك→→ه ق→→درت ران→دن ي→− م→گ→س از  ^ ان→→→س→→ان م→→غ→→رور، آن چ→→→ن→→ان در ك→→ودك→→∂ ن→→ات→→وان ب→→ود ت→→و ا
^ آن چنان  ^ كه مادر مهربانت را نم∂شناخت∂ و به هنگام پير خ→ود ن→داش→ت∂ و آنچنان نادان بود
^ ك→ه ق→درت از ج→ا ب→رخ→اس→ت→ن و چ→ن→د ق→→دم راه رف→ت→ن را از دس→ت م→∂ده→∂ و آن چنان  ن→ات→وان م→→∂ش→و
→→→م م→→→→∂ك→→→ن→→→∂؛ ح→→الا  Ẁك→→→ه اس→→→م خ→→→ودت را ه→→→م ف→→→رام→→→وش م→→→∂ك→→→ن→→→∂ و راه خ→→→ان→→→→هات را گ ^ ن→→→ادان م→→→→∂ش→→→و
→→ا  џدر م→→ق→→→اب→→ل→→ش ن→→ن→→→م→→ا ك→→ه:�ي→→ا أي∫→→ه ∂→→ ẃان→→دك→→∂ ب→→ا خ→→ود ب→→ي→→ن→→→دي→→ش و آف→→ري→→دگ→→ارت را ب→→ش→→ن→→اس و گ→→ردنش→→ق

                                                        
 ـعروض: عارض شدن، مبتلا شدن.  ۱

 .Ｑ℮＾روم،آيه ^  ـسوره ۲



فهرست مطالب               ۳⅛۲ 
^ به ديدار پروردگارت م∂رس∂  �؛۱عاقبت روز ґيهґلاق Ẁمџف Ґحا Ẃد џك џ−ґẃ ب џر Ẅ∂→إل ẁح ґك→اد џ−→√إن Ẁس→→انẂن Ẃالإ

^ و آن ندامت ديگر نفع∂ به حالت نخواهد داشت.  و آن روز سرافكنده و نادم م∂گرد
ل فرجهم؛  ẃد و عجẃد و آل محمẃمحم Ẅ∂عل ẃصل ẃهمẃالل

لام عليكم و رحم↨ االله و بركاته    ẃوالس

                                                        
^ انشقاق،آيه＾⅛.   ـسوره ۱



 
 

 

يطان الرẃجيم۱  ẃأعوذ باالله من الش

^ ش→→→→م→→→→→ا ه→→→→م→→→→س→→→ران→→→∂ ق→→→رار داد و از  و خ→→→→داون→→→→د از ج→→→→ن→→→→س خ→→→→ودت→→→→ان[ن→→→→وع ان→→→→س→→→→ان] ب→→→→را
^ پ→→اك→→→ي→→زه ب→→→ه ش→→م→→→ا  ^ ش→→م→→ا ق→→رار داد و از چ→→→ي→→زه→→ا ه→→م→→س→→ران→→ت→→ان، ف→→رزن→→دان و ن→→وهه→→→ا ب→→را
^ داد. ح→→ال، آي→→→ا ب→→ه ب→→اط→→ل اي→→→م→→ان م→→→∂آورن→→د و ب→→→ه ن→→ع→→م→→ت خ→دا ك→اف→→ر م→→∂ش→ون→د و  روز
^ آن→→ه→→ا از آس→→م→→انه→→ا و زم→→ي→→ن  غ→→→ي→→→ر خ→→→دا م→→→وج→→→ودات→→→∂ را م→→→→∂پ→→رس→→ت→→ن→→د ك→→→ه م→→→ال− روز
^ خ→دا مث→→ل ن→زن→ي→د[ب→راي→ش  ن→→م→→∂ب→→اش→→ن→→د و ت→→وان→→اي→→→∂ ب→→→ر اي→→ن ك→→ار ن→→دارن→→د. ب→→→ن→→اب→راي→ن ب→را

                                                        
 .۷Ｑنحل،آيات۷۲تا ^  ـسوره ۱



 ۲⅛Ｑ               فهرست مطالب

ش→→ب→→ي→→ه و ن→→ظ→→ي→→ر ن→→س→→ازي→→د] چ→→→ه آن→→ك→→→ه خ→→دا م→→→∂دان→→د و ش→→م→→→ا ن→→م→→→∂دان→→ي→→د. خ→→دا م→→ثل→→∂ زده: 
^ م→→→م→→ل→→وك→→∂ ك→→→ه ق→→ادر ب→→ر ه→→ي→→چ چ→ي→ز ن→ي→س→ت[در ن→ظ→ر ب→→ي→اوري→د] ب→→ا ك→س→∂ ك→→ه م→ا از  ب→→رده
ج→→→ان→→ب خ→→ود ب→→ه او رزق ن→→ي→→ك→→و دادهاي→→→م و او از آن→→چ→→→ه ك→→→ه دارد در پ→→ن→→ه→→ان→→∂ و آش→→ك→→ار 
ان→ف→اق م→→∂ك→ن→د؛ آي→ا اي→ن دو نف→→ر ي→ك→س→ان→ن→د؟[ب→دي→ه→∂ اس→ت ك→→ه ي→ك→س→ان ن→يس→→تند] شكر 

خدا را است ول∂ اكثر آنها نم∂دانند. 
^ آرامش بين مرد و زن  هدف از ازدواج، برقرار

^ روش→→ن ب→ر اي→ن ك→ه ن→→ظام عالم بر اساس علم و تدبير و حكمت و  از ج→→م→ل→ه آي→ات و ن→→ش→ان→→هه→→ا
^ آف→→ري→→ن→→ش م→→رد و زن اس→→→ت ي→→ع→→ن→→∂ ه→→م→→→ان روز ك→→ه م→→رد  ن→→→ظ→→→م و ح→→→→س→→→اب دق→→→ي→→→ق اس→→→ت→→→وار اس→→ت، م→→س→→→أل→→→ه
آف→ري→ده ش→ده، در ك→ن→ارش زن هم آفريده شده است، يعن∂ آفريدگار حكيم حساب كرده كه هر 
→→ل ي→→ك→→→دي→→گ→→رن→→د و يك→→∂ ب→دون  ẃدارد. آن دو ب→→→ا ه→→م زوج→→→ن→→د و م→→ك→→م ^ ك→→دام از م→→رد و زن ن→→→ي→→از ب→→ه دي→→گ→→→ر

^ ناقص است و مخصوصاҐ كه هر دو از ي− نوعند و هر دو انسانند و لذا م∂فرمايد:  ديگر
واجا�Ґ؛  Ẃأز ẂمẀك ґسẀفẂأن Ẃن ґم ẂمẀكџل џلџع џج Ẁاالله џو�

«االله» آن خ→ال→ق عليم قدير حكيم از جنس خودتان نوع انسان همسران∂ قرار داد تا علاوه 
ت در  ẃب→→→→ق→→→اء ن→→→س→→→→ل، آرام→→→ش روح→→→∂ از ط→→→ري→→→ق ان→→→س و ال→→→→ف→→→ت و م→→→ود ґج→→→→→ن→→→س→→→∂ و ا ^ رض→→→→اء غ→→→→ري→→→→زه ґب→→→→ر ا

^ ديگر فرموده است:  ميانتان برقرار گردد. چنان كه در آيه
 џل џع џج џه→ا و→Ẃي→џوا إل→Ẁن→Ẁك Ẃسџت→ґل Ґواج→→ا Ẃأز Ẃم→→Ẁك→→ ґس→→Ẁف→→Ẃأن Ẃن→→ ґم Ẃم→→Ẁك→→џل џق→→џل→→ џخ Ẃأن ґه→→ ґآي→→ات Ẃن→→ ґم џو�

�؛۱  џون Ẁرￍكџفџت џم＃ يẂوџقґيات＃ ل џلآ џ−ґذل ∂ґف ￍإن Ґ↨џم Ẃح џر џو Ґ↕ ￍدџوџم ẂمẀكџنẂيџب
ن→→ش→→ان→→→هه→→→ا＾[ع→→→ل→→م و ق→→درت و ح→→ك→→م→ت]خ→دا اي→ن اس→ت ك→→ه از ج→ن→س خ→ودت→ان[ن→وع  از 
^ ش→→م→→ا آف→→ري→→→د ت→→→ا در ك→→→ن→→ار آن→→ه→→→ا آرام→→→ش ب→→→ي→→اب→→ي→→د و در م→→ي→ان→ت→ان  ان→→س→→ان] ه→→م→→س→→ران→→∂ ب→→را
 ^ ت و رح→→→م→→→ت ق→→→رار داد. در اي→→→ن [ج→→→ري→→→ان] ن→→→ش→→→ان→→→→هه→→→اي→→∂[از ت→→دب→→ي→→ر ح→→→ك→→ي→→م→→ان→→→ه ẃم→→→ود
^ آن→→→→→→→→ان ك→→→→→→→→ه[در اي→→→→→→→→→ن ن→→→→→→→→ظ→→→→→→→→ام  ^ م→→→→→→→→→رد و زن] وج→→→→→→→→→ود دارد[ول→→→→→→→→→∂]ب→→→→→→→→را آف→→→→→→→→→ري→→→→→→→→→→ن→→→→→→→→→ن→→→→→→→→→ده
^ از كنارش نم∂گذرند].  ر م∂كنند[و با سهلانگار ẃشگفتانگيز آفرينش]تفك
و از ع→→ج→→اي→→→ب خ→→ل→→ق→→ت م→→رد و زن اي→→ن ك→→ه ه→→ر دو ان→→س→→ان→→→ن→→د و از اي→→→ن ج→→→ه→→ت ب→→ا ه→→م م→→ش→→ت→رك→ات 
ف→راوان دارن→د ول→∂ در ع→ي→ن ح→ال، اف→ت→راق→→ات زي→اد از ل→ح→اظ جسم∂ و روح∂ از يكديگر دارند كه 
^ ب→→→→ودن→→→→د ط→→→→ب→→→→→ي→→→→ع→→→→∂ اس→→→→ت ك→→→→ه  اگ→→→→→ر ه→→→→→ر دو از ل→→→→→ح→→→→→اظ ت→→→→→→م→→→→→ام اب→→→→→→ع→→→→اد ج→→→→س→→→→م→→→→∂ و روح→→→→∂ ب→→→→ا ه→→→→م م→→→→س→→→→→او

                                                        
^ روم،آيه＾۲۱.   ـسوره ۱



^ نحل   ⅛⅛۲                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ ي→→ك→دي→گ→ر را ب→رط→رف سازند و سكونت و  →ل ي→→ك→دي→→گ→ر ب→اشن→→د و ن→ي→ازمن→→د＾ه→→ا ẃن→م→∂ت→وان→س→تن→→د م→ك→م
نẀوا� هدف  Ẁك Ẃسџ آرام→ش هم→→هج→انب→→ه را كه خداوند حكيم آن را با تعبير بسيار لطيف و پرمعنا＾�لґت
^ س→ك→ون→ت و آرام→ش  و غ→→→اي→→ت اص→→ل→→∂ ازدواج ارائ→ه ف→رم→وده اس→ت ت→أم→ي→ن ن→م→اي→ن→د؛ و راس→ت→∂ مس→→أل→→ه
ج→→→س→→→م→→→∂ و روح→→→∂ م→→→رد و زن ك→→→→ه ب→→ر اث→→ر ازدواج ح→→اص→→ل م→→→∂ش→→ود، ي→→ك→→∂ از م→→واه→→ب ب→→س→→→ي→→ار ب→→زرگ 
^ ب→→→ه ك→→ار رف→→ت→→ن ن→→ظ→→م و ح→→س→→→اب و  ال→→→ه→→→∂ اس→→→ت و در ح→→→دẃ خ→→→ود ن→→→→ش→→→ان→→ه و آي→→ت→→∂ از آي→→→ات و ن→→ش→→→ان→→→هه→→→ا

^ در عالم خلقت است.   حكمت و غايتنگر
لام در �ل→→→ت→→س→→ك→→ن→→وا� ب→→ه اص→→ط→→→لاح ادب→→∂، لام غ→→→اي→→ت اس→→ت و لام غ→→اي→→→ت در ه→→ر ج→→ا ك→→ه آم→→ده 
^ آن ك→→ار  ن→→→ش→→→ان→→→گ→→→ر اي→→→ن اس→→ت ك→→→ه از آن ك→→ار ان→→ج→→ام ي→→اف→→→ت→→ه، ه→→دف→→∂ م→→ن→→ظ→→ور اس→→ت و ان→→→ج→→ام ده→→ن→→ده
^ ح→اص→→ل گشتنґ آن هدف انجام داده  ^ ت→دب→ي→ر و نظ→→م و ح→س→اب دق→ي→ق ب→وده و آن ك→ار را ب→را دارا
^ شريفه، دلالت بر اين دارد كه هدف و غايت مقصود  اس→ت و ل→→ذا ج→→مل→→ه＾�ل→→ت→سكنوا� در آيه

از ازدواج مرد و زن، بهوجود آمدن سكونت و آرامش ميان آنهاست. 
^ ك→→ه از آن، ت→→ع→→→ب→→ي→→ر ب→→ه ح→→ك→→م→ت م→→∂ش→ود در ايج→→اد ت→م→ام→∂  ^ و ه→→دفم→→→ن→→د اي→→ن غ→→اي→→→تن→→گ→→ر
^ از ه→→دف در اي→→ن ج→→→ه→→ان  ^ ب→→→ي→→→ه→→→وده و ع→→→ار ك→→→ائ→→→→ن→→→ات ع→→→→ال→→→م م→→→ل→→→ح→→→وظ اس→→→ت، ي→→→ع→→→ن→→→→∂ ه→→→ي→→→چ م→→→وج→→→ود
^ عليم حكيم خودش فرموده است:  سراسر حكمت بهوجود نيامده است چنان كه آفريننده

�؛۱   џينґب ґما لاعẀهџنẂيџما ب џو џض ẂرџلاẂ ماواتґ وџ ا ￍا السџنẂقџل џما خ џو�
^ نيافريدهايم.  ما آسمانها و زمين و آنچه را كه مابين آنهاست به لعب و باز

نفẀس آفريدهايم، هدف و غايت∂ از آن در نظر داشتهايم.   џبلكه هر چه را كه در آفاق و ا
علẃت زندگ∂ نكبتبار 

^ نحل) م∂فرمايد:  ^ مورد بحث(آيه＾۷۲ سوره اكنون در آيه
 џو џي→ن→ ґن→џب Ẃم→Ẁك→ ґواج Ẃأز Ẃن→ ґم Ẃم→Ẁك→џل џل→ џع џج џو Ґواج→ا Ẃأز Ẃم→Ẁك ґسẀف→Ẃأن Ẃن ґم Ẃم→Ẁك→џل џل→ џع→→ џج Ẁاالله џو�

�؛  Ґ↕ џدџف џح
^ ش→م→ا، ه→م→س→ران→∂ از ج→نس خودتان[نوع انسان] قرار داد و از همسرانتان  خ→دا ب→را

^ شما فرزندان و نوهها قرار داد.  برا
^ ح→افґ→→د ي→ا  ^ پس→→ر �ج→م→ع ح→اف→→د ي→ع→ن→∂ ن→وهه→ا.ظ→اه→راҐ ب→→ه ن→وه џ↕ џد→ џف→→ џن→→ي→→ن� ي→→ع→→ن→→∂ ف→رزن→→دان و�ح→→џ �ب
^ كم→→−ك→→ار  Ẃ→→ط م→→∂گ→→وين→→د. ح→افґ→د در اص→ل ب→ه مع→→ن→ا →ب ґس ^ ^ دخ→ت→ر →→ف→→ي→→د گ→→ف→→→ت→ه م→→∂ش→ود و ب→ه ن→وه џح

                                                        
^ دخان،آيه＾۳۸.   ـسوره ۱



فهرست مطالب               ۷⅛۲ 

^ ب→زرگ خ→→دا ب→ر ان→→سان، بهوجود آمدن فرزندان و نوههاست كه هم  اس→ت. ب→→ن→اب→راي→ن از ن→→عم→→ته→ا
 ^ ^ و م→→→→→ع→→→→→→ن→→→→→و ẃت او ه→→→→→س→→→→→ت→→→→→ن→→→→→→د و ه→→→→→م ك→→→→→م→→→→→→−ك→→→→→→ار و ح→→→→→→ام→→→→→∂ او در ام→→→→→ور م→→→→→اد→→→→→ẃ م→→→→→→ورد ع→→→→→→لاق→→→→→ه و م→→→→→ح→→→→→ب
^ از  م→→→∂ب→→→اش→→→ن→→→د.ح→→→→ال اگ→→→ر در ش→→→راي→→→→ط خ→→→اصẃ ك→→→ن→→→ون→→→∂ґ زن→→→دگ→→→→∂ اج→→→ت→→→م→→→اع→→→∂ خ→→→ود م→→→∂ب→→→ي→→→ن→→→ي→→→م ب→→→س→→→ي→→→→ار
→ه و غ→م ب→ل→ك→ه  ẃاز اولاد و ف→→رزن→→→دان م→→وج→→ب غ→→ص ^ ^ ب→→→دب→→خ→→ت→→∂ ه→→→م→→س→→ر خ→→ود و ب→→س→→→ي→→ار ه→→م→→س→→ران م→→→اي→→→ه
^ وال→→دي→ن خ→ود ش→دهان→د، اي→ن م→ع→ل→ول ان→ح→راف→∂ است كه مردم زمان از مسير دين  ^ نن→→گ→∂ ب→را →→ه ẃل→ك
^ ت→→→رب→→→ي→→ت→→→∂ ق→→رآن ك→→ت→→→اب خ→→→دا را پ→→ش→→→ت س→→ر ان→→داخ→→ت→→ه و ت→→س→→→ل→→ي→→م اه→→واء ن→→ف→→→س→→ان→→∂  پ→→→ي→→→دا ك→→→رده ب→→→رن→→→ام→→→→هه→→→→ا

شدهاند. خدا هم فرموده است: 
نẂكاҐ...�؛۱  џض Ґ↨ џيش ґعџم Ẁهџل ￍإنџف ^ ґرẂك ґذ Ẃنџع џضџرẂأع Ẃنџم џو�

^ آسمان∂ من] روگردان شود، دچار زندگ∂  آن ك→→س ك→→ه از ذك→ر م→ن [و ب→رن→ام→→هها
^ خواهد شد[و چنان كه م∂بينيم اينچنين شدهايم]...  دشوار نكبتبار

^ مؤمنان از طيẃبات  رزق و روز
از الطاف و عنايات ديگر خدا اينكه: 

�؛رزق شما را از طيẃبات قرار داده.  ґباتґẃ نџ الطￍي ґم ẂمẀكџقџز џر џو�
^ اشياي∂ كه پاكيزه و مطبوع و دلچسب انسان است.  ب→→ات» ج→م→ع ط→يẃ→ب→ه اس→ت ب→→ه معنا ẃط→ي»
^ چ→ي→زهاي∂ كه پليد و نامطبوع و منفور  џ→→ه اس→ت ب→ه مع→→ن→ا →ب→ي→ث џبي→→ث→ات» ك→→ه ج→م→ع خ→→ џم→ق→اب→ل «خ ^ ن→قط→→ه
آدم∂ است. خداوند حكيم مناسبت طبع و مزاج انسان را با انواع غذاها و ميوهها در نظر گرفته 
^ ب→→ر ط→→ب→→ع و م→→زاج اوس→→ت رزق او م→→ع→→يẃ→→→ن  و آن→→→چ→→→→ه را ك→→→ه ط→→→يẃ→→→ب اس→→→ت از غ→→→ذاه→→→ا و م→→→ي→→→وهه→→→ا و گ→→→وارا
 ґك→→رده و از اي→→ن راه ن→→ي→→ز او را م→→ورد ت→→ك→→ري→م ق→رار داده و گ→رام→∂اش داش→ت→ه اس→→ت و اگ→ر اي→ن حس→→اب
^ و ت→ك→ري→م و گ→رام→∂داش→ت در ن→ظ→ر ن→ب→ود، م→م→ك→ن ب→ود م→ثلاҐ سرگين حيوانات را رزق  ت→ن→اس→→بنگ→→ر
او ق→→رار ده→→د. آدم→→∂ وق→→ت→→∂ گ→→رس→→ن→→ه ش→→د ه→ر چ→→ه ك→→ه ب→ه دس→ت→ش ب→رس→د م→→∂خ→ورد. در ج→→اي→∂ خ→وان→دم 
زم→→→→ان→→→→→∂ك→→→→→ه ق→→→→ح→→→→ط→→→→∂ پ→→→→ي→→→→ش آم→→→→→ده ب→→→→ود و م→→→→ردم دس→→→→ت→→→→ش→→→→→ان ب→→→→ه غ→→→→ذا ن→→→م→→→→∂رس→→→→ي→→→د، س→→→ر گ→→→وس→→→ف→→→ن→→→د را ك→→→ه 
م→→∂ب→→ري→→دن→→→د خ→→ون→→ش را م→→→∂گ→→رف→→ت→→ن→→د و م→→→∂پ→→خ→→ت→→ن→→→د و آن را م→→→∂خ→→وردن→→د. خ→→ون خ→→ب→→ي→ث اس→ت و پ→→ل→ي→د 
→→→ا وق→→ت→→∂ گ→→رس→→ن→→ه ش→د، آن را ه→م م→→∂خ→ورد. پ→وس→ت  ẃط→→→ب→→ع→→∂ از آن دارد ام ґر→→ ẃاس→→ت؛ ي→→ع→→ن→→∂ ان→→→س→→ان، ت→→ن→→ف
ح→ي→وانات و برگ درختان را م∂خورد ول∂ خدا نخواسته كه سرگين حيوانات و برگ درختان و 
^ مطبوع و مناسب با مزاج شما آدميان و  خ→ون پ→لي→→د و م→ن→ف→ور، رزق شم→→ا ب→→اش→د، بل→→ك→ه چ→→ه غ→→ذاها

                                                        
^ طه،آيه＾۱۲℮.   ـسوره ۱



^ نحل   ۸⅛۲                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ خ→→→→وش→→→→رن→→→→گ و خ→→→→وش→→→→ب→→→→و و خ→→→→وش ط→→→→ع→→→م آف→→→ري→→→ده و رزق ش→→→→م→→→ا ق→→→رار داده و ش→→→م→→→→ا آن→→→→ه→→→ا را  م→→→→ي→→→→وهه→→→→ا
→→→م و ن→→→ع→→→م→→→→تآف→→→ري→→→→ن را ب→→→ه ح→→→س→→→→اب  ґع→→→ Ẃن→→→ Ẁا ن→→→ه ن→→→→ع→→→م→→→ت ب→→→ودن آن→→→→ه→→→ا را م→→→→∂ش→→→→ن→→→اس→→→ي→→→د و ن→→→ه م→→→→ ẃم→→→→∂خ→→→→وري→→→→د.ام
م→→∂آوري→→→د و ع→رض ش→ك→ر و س→→پ→اس ب→ه آست→→ان اق→دس او م→→∂ن→→م→اي→ي→د!! ب→ل→ك→ه اس→فب→→ار و ش→رمآور اي→ن 
ẃ→رґ م→س→ت→ق→لẃ در زن→دگ→∂ خ→ود دان→ست→→ه و در مقابل موجودات∂ امثال خود  يا پايينتر از خود تذلẃل م∂كنند و لذا خداوند منعم با لحن∂ گلهآميز م∂فرمايد: ك→ه گ→روه→∂ غ→ي→ر خ→→دا را م→ؤث

�؛  џون ẀرẀفẂكџي ẂمẀه ґاالله ґتџمẂعґنґب џو џونẀن ґم ẂؤẀي ґل ґباطẂالґبџأ ف�
آيا اين درست است كه به باطل ايمان بياورند و به نعمت خدا كفر بورزند. 

ه→→ر چ→→ه ك→→ه غ→→ي→→ر خ→→→داس→→ت اع→→مẃ از انس→→ان و غ→ي→ر انس→→ان، ب→اط→ل اس→ت؛ ي→→ع→ن→∂ ذات→اҐ ه→ي→چ و پ→وچ 
→→ق∫ وџ أن√ م→→ا  џح→→Ẃال џو→→ Ẁه џأن√ االله→→→ґ اس→→→ت. ت→→ن→→→ه→→ا ذات اق→→دس االله  ج→→→لẃ ج→→→لال→→→ه اس→→→ت ك→→→ه ح→→ق اس→→ت.�ذلџ−ґ ب
^ مبتلا شدهاند آن كسان∂  ...�؛۱بنابراين به چه انحراف هلاكتبار Ẁل ґباطẂال џو Ẁه ґهґون Ẁد Ẃن→→ґم џون→ Ẁع Ẃد→ џي

كه حق را رها كرده و دنبال باطل افتادهاند. 
 ґض ẂرџلاẂ →→ماواتґ وџ ا ￍال→س џن ґم Ґق→ا Ẃز ґر Ẃم Ẁه→џل Ẁ−ґل Ẃم џم→ا لا ي ґاالله ґون Ẁد Ẃن ґم џون ẀدẀب→ Ẃع→ џي џو�

�؛  џونẀيع ґطџت Ẃسџلا ي џو ҐئاẂي џش
غ→ي→ر خ→دا م→وج→ودات→∂ را م→→∂پ→رستند كه مال− هيچ چيز از رزق آنها از آسمانها و 

زمين نم∂باشند و تواناي∂ بر اين كار را ندارند. 
^ ك→ه وج→ود از خ→ود ن→دارد و م→ال− ه→س→ت→∂ خ→ودش ن→يس→→ت، چ→گ→ون→ه م→م→ك→ن اس→ت  م→→وج→→ود

^ و مال− رزق ديگران باشد.  قادر بر ايجاد چيز
^ كار خود با كار خدا  پرهيز از مقايسه

ثџل نزنيد.  џخدا م ^ �؛پس برا џثالẂم Ẃالأ ґوا اللهẀب ґر Ẃضџلا تџف�
 ^ اك→ن→ون ك→ه ح→→ق→ي→ق→ت روش→ن ش→د و دان→ست→→ي→د ك→ه غ→ي→ر خ→دا ه→ر چ→ه ك→→ه ه→→ست منشأ هيچ اثر
ẃص→→ف ب→→ه صف→→ات ن→اق→ص م→خ→ل→وقات نسازيد،  џ→ل ن→زني→→د و خ→→دا را م→ت →ث џخ→دا م ^ ن→م→∂ب→اش→→د، ب→ن→اب→راي→→ن ب→را
 Ẁلџ ث џمẂال ґهẃلґل џذات اقدس او قائل نشويد. در آيات گذشته خوانديم:�...و ^ Ẃل برا ث ґش→ب→ي→ه و ن→ظ→ي→ر و م

^ صفت اعلاست.خداوند كمال مطلق لايتناهاست.  ...�؛۲خدا دارا Ẅ∂ل Ẃع Ẃالأ
د�؛  џحџا ҐواẀفẀك Ẁهџل ẂنẀكџي Ẃمџل џو�

^ او نم∂باشد.   ^ [شري− و نظير و] همتا [در ميان مخلوقات] احد
                                                        

،آيه＾۲⅛.  ẃحج ^  ـسوره ۱
 .⅛Ω＾نحل،آيه ^  ـسوره ۲



فهرست مطالب               ۹⅛۲ 

 ^ اك→ث→ر شب→→ه→ات→∂ ك→ه در ب→رخ→∂ از ذه→→نه→→ا راج→ع ب→→ه م→ع→ج→زات و خ→وارق ع→ادات انبياء و اوليا
џل و تشبيه  ث џالم Ẁرب џخ→دا� و حق→→اي→ق م→رب→وط به عالم پس از مرگ پيدا م∂شود، بر اثر همين ض

صفات و افعال خدا به صفات و افعال مخلوقات است. چنان كه خدا فرموده است: 
�؛۱  ẁيم ґم џر џ∂ ґه џو џظام ґعẂال ґ∂ ẂحẀي Ẃنџم џقال ẀهџقẂل џخ џ∂ ґسџن џو Ґلاџثџنا مџل џبџر џض џو�

џل→→∂ زد و آف→→رين→→ش[اب→ت→داي∂]خود را فراموش كرد و گفت: كيست كه  ^ م→→ا مџ→→ث ب→را
^ پوسيده را زنده كند؟  [بتواند] استخوانها

^ را زن→ده ك→→ن→د، ق→درت  ^ م→ردها ي→→ع→→ن→→∂ چ→ون خ→ود را دي→ده ك→→ه نم→→∂ت→وان→→د اس→ت→خ→وان پ→وس→ي→ده
^ خدا زده كه او هم  џل برا ن→ام→ح→دود خ→دا را ه→م ت→شب→→ي→ه ب→→ه ق→درت ن→اق→ص و م→حدود خود كرده، مџث
ن→م→∂ت→وان→د اي→ن ك→ار را ان→جام دهد يا بگويد اين چگونه ممكن است كه خدا ي− فرد انسان∂ [به 
ن→ام ام→ام ع→ص→ر� ]را ه→زار سال مثلاҐ زنده نگه دارد آنگونه كه مرور زمان در او اثر نگذارد، پير 
و ض→→→ع→→→ي→→→→ف و ن→→→ات→→وان ن→→ش→→ود. ي→→→ا چ→→ط→→→ور م→→→∂ش→→ود در چ→→ه→→→ارده ق→→رن پ→→ي→→ش پ→→ي→→ام→→ب→→راك→→رم� را ب→→دون 
^ فضاي∂ در ظرف ي− شب به عنوان معراج به آسمانها ببرد و او را در همه  م→وش→− و س→ف→ين→→ه
ج→ا گ→ردش داده و هم→→ان ش→ب ب→ه زم→ين برگرداند. اينها همه ضربالمثل است، يعن∂ كار خدا را 
^ خدا مثل نزنيد  ثال�џ؛برا Ẃم Ẃالأ ґهẃلґوا لẀ ب ґر Ẃضџ ت→ش→ب→ي→ه ب→→ه ك→ار ب→ش→ر ن→م→ودن اس→ت و ل→ذا م→→∂فرمايد: �فџلا ت

و افعال و صفات او را تشبيه به افعال و صفات خودتان ننماييد و بدانيد: 
�؛  џونẀمџل Ẃعџلا ت ẂمẀتẂأن џو Ẁمџل Ẃع џي џاالله ￍإن�

خدا م∂داند و شما نم∂دانيد[عالم را با جاهل مقايسه نكنيد]. 
^ در∑ ي− حقيقت  مثال∂ از خداوند برا

آن→→→گ→→اه خ→→→داون→→→د ح→→ك→→ي→→م خ→ودش م→ث→ل→∂ زده و م→ا را ب→ر اس→اس ت→ش→خي→→ص و در∑ خ→ودم→ان ب→ه 
^ م∂طلبد و م∂فرمايد:  داور

 Ґق→ا Ẃز ґا ر→→ￍن→ ґم Ẁن→اه→Ẃق џز џر Ẃنџم џء＃ و Ẃ∂→ џش Ẅ∂→ل→ џع Ẁر ґد Ẃق џلاي Ґوك→اẀل→ Ẃم џم ҐداẂب→ џع Ґلاџث→→џم Ẁاالله џبџر→→ џض�
�؛  џون Ẁوџت Ẃسџي Ẃلџه ҐراẂه џج џا و ￎر ґس ẀهẂن ґم ẀقґفẂنẀي џوẀهџف Ґنا џس џح

→دґ خ→→داپ→رس→ت و انسانґ مشر∑ґ بتپرست مثل∂  ẃم→وح ґت ان→س→ان→ẃنش→→ان دادن م→وق→ع→ي ^ خ→دا ب→را
^ است و صاحب  ^ ك→ه م→→م→ل→و∑ ش→خ→ص ديگر زده، شم→→ا دو ن→ف→ر را در ن→ظ→ر ب→گ→ي→ري→→د ي→ك→∂ ب→ردها
^ را ن→دارد و آن ي→ك→∂  اخ→→ت→→→ي→→ار ه→→ي→→چ چ→→ي→→ز م→→رب→→وط ب→→ه خ→→ودش ن→→ي→→س→→ت و ت→وان→اي→→∂ ب→ر ان→→ج→ام ه→ي→چ ك→→ار

                                                        
^ يس،آيه＾۷۸.   ـسوره ۱



^ نحل   ۲۷Ω                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ اس→→ت ك→→ه ص→→اح→→ب اخ→→ت→→ي→→→ار خ→→ودش م→→→∂ب→→اش→→د و خ→→دا ه→→م م→→→ال و ث→→روت ف→→راوان ب→→ه او  ان→→→س→→ان آزاد
اҐ و ج→→→→→→ه→→→→→→راҐ در ن→→→→→→ه→→→→→→→ان و ع→→→→→→ي→→→→→→→ان ان→→→→→→ف→→→→→→اق م→→→→→→→∂ك→→→→→→→ن→→→→→→د و  ẃال و ث→→→→→→روت خ→→→→→→→دا دادهاش س→→→→→→ر→→→→→→ داده و او از آن م
 ^ ẃه روشن است كه مساو ^ ب→→سي→→ار م→→∂ب→رد. آي→→ا اي→→ن دو ن→ف→ر ب→ا ه→→م مس→→او＾ان→د؟ ال→بت ^ م→عن→→و ب→ه→رهه→ا
ن→ي→ست→→ند همچنين خداي∂ كه قادر مطلق است و همه كار م∂تواند انجام دهد و به همه كس كه 
^ ن→خ→واه→د ب→ود ب→ا ب→→ته→اي→∂ ك→ه ق→ادر ب→ر  ن→→→ع→→ام و اح→→→س→ان ب→نم→→اي→د، ه→ي→چ→گ→اه م→س→او ґا ґب→→خ→→واه→→د م→→→∂ت→→وان→→د
^ فهم و شعور و درايت، همان  ^ نم∂باشند. در اين صورت انسان عاقل و دارا انجام هيچ كار
→→دґ خ→→→داپ→→رس→→ت اس→→ت ك→→ه س→→ر در م→→ق→→اب→→ل آف→→ري→→دگ→→→ار ع→→→ل→→ي→→م ق→→دي→→ر ح→→ك→→ي→→م ف→رود آورده و  ẃم→→وح ґان→→→س→→ان

→→→ع ف→→رود آورده و ط→→وق ب→→→ن→→دگ→→∂ از آن س→→→→→→و آدم ج→→→→→→اه→→→→→لґ دور از ع→→→→→→ق→→→→→ل و ف→→→→→ه→→→→→→م و ش→→→→→ع→→→→→ور و دراي→→→→→ت، آن آدم ك→→→→→اف→→→→→رґ م→→→→→ش→→→→→ر∑ґ طوق بندگ∂ґ عزẃتبخش او را به گردن نهاده است.  џن→→→ف→→→џ →→→رẃ وџ لا ت Ẁض→→→џ ب→→→→تپ→→→رس→→→ت اس→→→ت ك→→→ه س→→→ر در م→→→ق→→→اب→→→ل م→→→وج→→→ودات لا ت
џ→→ل ذك→ر  →ث џش→ري→ف→ه آوردي→م، در م ^ ذلẃتب→→ار آن→→ه→→ا را ب→→ه گ→→ردن ن→→ه→→→اده اس→→→ت. ب→→→ن→→اب→→راي→→ن م→→→ع→ن→ا ك→ه از آي→→ه
ẃه احتمال  ^ در آي→→ه، ب→→تها تشبيه به عبد مملو∑ و خدا تشبيه به انسانґ آزاد شده است. البت ش→ده
→دґ م→ؤم→ن ت→ش→ب→ي→ه ب→ه آدم  ẃاي→→ن ن→→ي→→ز هس→→ت ك→ه آدم ك→اف→ر م→ش→ر∑ ت→ش→بي→→ه ب→ه ع→ب→د م→→م→ل→و∑ و انس→→ان م→وح
→→ران ن→ظ→ر دادهان→→د. اي→→ن ن→كت→→ه ن→→اگف→→ت→ه نم→→ان→→د  ẃج→واد ش→ده ب→اش→د چن→→ان ك→ه ب→ع→ض م→ف→س ẃ∂→س→خ ẃ∂→غ→ن ґآزاد

Ẃل و شبيه و نظير ندارد و چنان كه خودش فرموده است:  ث ґكه ما م∂دانيم خدا م
^ مثل او نيست..  ...�؛۱...چيز ẁء Ẃ∂ џش ґهґلẂث ґمџك џسẂيџل...�

ول→∂ در آي→ه اگ→ر خ→→دا خ→ود را ت→→ش→ب→ي→ه ب→ه ان→→س→ان آزاد غ→ن→∂ẃ ج→واد ك→رده است، از باب تقريب 
ب→ه اذه→→ان و ه→م→زب→ان→∂ ب→ا م→→ا و س→خ→ن ب→ه ت→ن→اس→ب در∑ و ف→كر ما گفتن است؛ يعن∂ ما اين مطلب را 
ا انسان آزاد غن∂ґẃ دست و  ẃاز او ب→ر نم∂آيد، ام ^ ^ م→→م→ل→و∑ ه→ي→چ ك→ار خ→وب م→→∂ف→ه→م→ي→م ك→ه ب→رده
^ ه→م→ه گ→ون→ه ان→ف→اق→ات م→م→ك→ن در ح→دẃ خ→ودش ب→ر م∂آيد و لذا تشبيه در اين آيه  دل ب→از از ع→→ه→ده

∂ء�كه در مقام بيان ي− حقيقت مسلẃم است ندارد.   џش ґهґثل ґم џك џيسџمنافات با آيه＾�...ل
قصور يا تقصير در مẀنعم شناس∂ 

�؛شكر و حمد از  џون Ẁمџل Ẃع џلا ي Ẃم ẀهẀرџ ث Ẃأك Ẃلџ لґلẃهґ ب Ẁد Ẃم џحẂپايان∂ آيه هم م∂فرمايد:�ال ^ و ج→مل→→ه
آن خ→→→داس→→ت، ي→→ع→→ن→→∂ از ه→ر ك→→ه و از ه→ر چ→ه ف→اي→ده و ن→ع→م→ت→∂ ع→ائ→→د انس→→ان گ→ردد، در واق→ع از اراده و 
→→→ش→→→→أت گ→→→رف→→→ت→→→ه و ش→→→ك→→→ر آن ن→→→ي→→→ز ب→→→اي→→→→د ت→→→ق→→→→دي→→→م آس→→→→ت→→→ان اق→→→دس او ك→→→→ه م→→→ن→→→ع→→→م و  ت→→→ق→→→دي→→→ر و ت→→→دب→→→ي→→→ر خ→→→→دا ن

                                                        
^ شور＾،آيه＾۱۱.   ـسوره ۱



فهرست مطالب               ۲۷۱ 

نعمتبخش اصل∂ است بشود.  
آر＾، چ→→→→→ون م→→→→→ط→→→→ل→→→→قґ ان→→→→→ع→→→→ام و اح→→→→س→→→→→ان از خ→→→→داس→→→→→ت ط→→→→ب→→→→→ع→→→→اҐ م→→→→ط→→→→ل→→→→ق ش→→→→ك→→→→ر و ح→→→→→م→→→→د ن→→→→ي→→→→ز از آن 
ẃ→رґ م→س→ت→ق→ل در زن→دگ→∂ خود م∂دانند و از اينرو  خ→داس→→ت ول→→∂ آن→ان ك→ه م→وج→ودات غ→ي→ر خ→دا را م→ؤث
→ر دارن→→د تق→→دي→م غ→ي→ر خ→دا م→∂ك→نن→→د، اينان آگاه از حقيقت امر نم∂باشند و  ẃه→ر چ→ه س→→پ→اس و ت→ش→ك

رند و لذا خداوند رحيم حكيم م∂فرمايد:  ẃدر منعمشناس∂ قاصر يا مقص
�؛  џونẀمџل Ẃعџلا ي ẂمẀه ẀرџثẂأك Ẃلџب�

اكثر اين مردم نم∂دانند [و نعمتبخش خود را نم∂شناسند]. 
^ شريفه استفاده م∂كنيم اين است كه هيچگاه  ^ اساس∂ كه از اين آيه ح→ال، آن ن→كته
ẃ→→→ر در زن→→→دگ→→→∂ خ→→→ود  ^ م→→→→وج→→→→ود واج→→→→→د ك→→→→→م→→→→ال ن→→→→گ→→→→ي→→→ري→→→→م و آن را م→→→ؤث م→→→→وج→→→→ود ف→→→→اق→→→→د ك→→→→م→→→→ال را ب→→→→→ه ج→→→→ا
 ـ الكمال ذات اقدس االله  ẃواجد كمال است وجود كل Ґكه ذاتا ^ ن→ش→ن→اس→ي→م و ب→دان→ي→م ت→نها موجود
 ـاس→→ت و غ→→ي→→ر او ه→→ر چ→→ه ه→→س→→ت، ذات→→اҐ ف→→اق→→د ك→→م→→ال اس→→ت و از خ→ود ه→ي→چ  ج→→لẃ ج→→→لال→→→ه و ع→→ظ→→م ش→→أن→→ه 
^ از ن→→ور وج→→ود آن ذات اق→→دس  ن→→→دارد و ه→→→ر ك→→→→ه ه→→ر چ→→ه دارد از ه→→س→→ت→→∂ و ك→→→م→→الات ه→→س→→ت→→→∂ پ→→رت→→و
^ م→اه→يẃ→→ت ام→→ك→ان→∂ آن م→خ→ل→وق افت→→اده اس→ت.آن→→گ→اه از مي→→ان  اع→→→لا ك→→ه ك→→م→→→ال م→→ط→→ل→→ق اس→→ت ب→ر چ→ه→ره
 ẃت→→→ح→→→ت ع→→→ن→→→وان پ→→→ي→→→ام→→→ب→→→ران و ام→→→ام→→→→ان�م→→→ورد ع→→→ن→→→اي→→→ت خ→→→اص ^ ت→→→→م→→→→ام→→→∂ م→→→خ→→→ل→→→وق→→→ات، اف→→→راد م→→→م→→→ت→→→→از
^ ك→رده ك→ه  ^ پ→→∂ري→ز ^ آن→ه→ا را ط→ور  ـق→→رار گ→→رف→→ت→هان→→د و س→اخت→→م→ان وج→ود وج→→ل  ẃـع→→ز  ح→→ض→→رت االله 
^ ديگر مخلوقات و بندگانش گردند و از ميان آنها  ^ ف→ي→ض از ج→→انب او به سو م→∂ت→وان→ن→د م→ج→را
ب→→→→ان درگ→→→اه اس→→→ت ب→→→→ه ن→→→→ام ع→→→ق→→→ل ك→→→ل، س→→→يẃ→→→→د رس→→→ل  ẃم→→→ق→→→ر ^ ^ را ك→→→→ه اف→→→→ض→→→→ل و اك→→→→م→→→→ل از ه→→→م→→→→ه ن→→→→ي→→→→ز ف→→→→رد
س→ائґ→ط ب→ي→ن خ→ود و ع→→ال→م خ→لقش قرار  џو→Ẃال џل و→→ґس→ائ џو→Ẃال Ẁبџق→ر џدم→ص→ط→ف→∂� برگ→زي→ده و او را ا→ ẃم→ح→م

داده و قرآن كتاب وح∂ و هدايت خود را به قلب مبار∑ آن حضرت نازل فرموده است. 
معيار ارزش انسان از منظر اله∂ 

→→ل→ي→ا نم→→∂ب→اش→ن→د و از دي→دگ→اه آنه→→ا ت→م→ام م→→ع→ي→ارґ ارزش  Ẁع ґا م→→ردم→→∂ ك→→ه آگ→→اه از اي→→ن ح→قي→→ق→ت→→ ẃام
＾، وق→→→→ت→→→→∂ م→→→→∂ش→→→→ن→→→→ي→→→→دن→→→→→د ك→→→→ه رس→→→→ول  ẃن→→→→→ات۱ م→→→→اد→→→→ ẃان→→→→→→س→→→→→انه→→→→→ا داش→→→→→ت→→→→→ن م→→→→→ال و م→→→→→ق→→→→→ام اس→→→→ت و ان→→→→ح→→→→اء ت→→→→ع→→→→ي
^ ن→→ب→→وẃت و رس→→الت از ج→→ان→→→ب خ→→→دا م→→→∂كن→→د و  ع→→ا ẃت→→ه→→∂دس→→ت از م→→ال و م→→→ق→→ام، اد ^ اك→→رم�ف→→رد
م→→∂گ→→وي→→د ق→→رآن، ك→→ت→→→اب خ→→→دا ب→→ر م→→ن ن→→→ازل ش→→ده اس→→ت و ش→→→م→→ا ب→→اي→→د از م→→ن دس→ت→ور زن→دگ→∂ ب→گ→ي→ري→د 
�؛۲م→∂گ→ف→ت→ند:  →ي→م＃ ґظ→ џع ґن→→Ẃي→џ →→ت џي Ẃر→ џق→Ẃال џن→→ґل＃ م→→ Ẁجџر Ẅ∂→ل→ џع ẀآنẂر→→ Ẁق→Ẃا ال џه→→ذ џل ґẃز→Ẁ →ب م→∂ك→ردن→د:�وџ ق→الẀ→وا لџ→وẂ لا ن ẃت→ع→ج

                                                        
 ـتعيẃنات: امتيازات.  ۱

^ زخرف،آيه＾۳۱.   ـسوره ۲



^ نحل   ۲۷۲                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ زن→→دگ→→∂ ب→→→ه دس→→ت م→→ردم ب→→ده→→→د، چ→→را اي→→ن  اگ→→→ر ب→→→ن→→ا ب→→ود از ج→→ان→→→ب خ→→دا ك→→ت→→→اب→→∂ ن→→ازل ش→→ود و ب→→رن→→ام→→→ه
→→ه و ط→→ائ→→ف]ن→→ازل ن→→ش→→→د و ب→→ر  ẃاز اي→→ن دو ش→→ه→→ر[م→→ك ^ ك→→→ت→→→→اب و اي→→→→ن ق→→→رآن ب→→→ر م→→→رد ب→→→زرگ و ث→→→روت→→→م→→→→ن→→→د
→ه ث→→روت→∂ دارد و ن→ه م→→ق→ام و م→ن→ص→ب→∂ ن→ازل ش→ده اس→→ت. آن→→ه→ا خ→→ي→ال م→→∂ك→ردند از ديدگاه  →د ك→ه ن ẃم→ح→م
^ است و نم∂دانستند انسان∂ م∂تواند  ẃخ→دا ه→م مع→→ي→ار ارزش ان→→سان، داشتن ثروت و مكنت ماد
∂ باشد و  ẃت روح∂ خاصẃص→→لاح→ي ^ ^ ف→ي→ض خ→دا و م→هب→→ط۱ وح→∂ ال→ه→∂ ق→رار گ→ي→رد ك→→ه دارا م→ج→را

تشخيص آن صلاحيẃت نيز منحصراҐ كار خداست كه خودش فرموده: 
...�؛۲  Ẁهџتџسال ґر Ẁلџع Ẃجџي ẀثẂي џح Ẁمџل Ẃأع Ẁاالله...�

...خدا بهتر م∂داند كه رسالت خود را در كجا قرار دهد... 
→ـ→→→ا∑ ب→→→ب→→→→اي→→د ك→→ه ش→→ـ→→ود ق→→اب→→ل ف→→ي→→→ـ→→ض   ور ن→→→ه ه→→ر س→→ن→→→ـگ و گ→ل→∂ ل→ول→ؤ م→رج→ان ن→ش→ود  گ→→→وه→→→ر پ→→→

 ґگ→→ن→→د ^ →→ا ب→→ر م→→زب→→ل→→ه و م→→ح→→لẃ اج→→ت→→→م→→اع ك→→→ث→→اف→→ات ك→→ه ب→→→ت→→اب→→→د، ب→→→و ẃآف→→→ت→→→→اب ب→→→ر ه→→→م→→ه ج→→ا م→→→∂ت→→اب→→د، ام
هها  ẃعطر خوشش شام ^ ن→ف→رتان→→گ→ي→ز آن آدم→→ي→ان را م→ش→م→ئ→ز م→→∂س→ازد ول∂ به گلستان كه بتابد، بو
^ ف→رس→ت→ن→ده ك→→ه ام→واج گ→ون→اگ→ون از هم→→ه ج→ا پ→خ→ش م→→∂كنند آيا همه چيز  را م→∂ن→وازد. دس→ت→گ→اهه→→ا
در ه→→→م→→→→ه ج→→→ا م→→→→∂ت→→→وان→→→ن→→→د آن م→→→وج→→→∂ را ك→→→→ه م→→→ث→→→→لاҐ دس→→→ت→→→گ→→اه ف→→رس→→ت→→ن→→ده از ه→→ن→→دوس→→→ت→→ان پ→→خ→→ش م→→→∂ك→→→ن→→د 
→→→م→→→اҐ خ→→→ي→→→ر. ب→→→ل→→→ك→→→→ه دس→→→ت→→→→گ→→→اه  ẃب→→→→گ→→→ي→→→رن→→→د. اي→→→ن دي→→→وار و آن ت→→→خ→→→ت→→→ه و آن چ→→→→وب م→→→→∂ت→→→وان→→→ن→→→→د ب→→→→گ→→→ي→→→رن→→→د؟ م→→→→س→→→ل
∂ لازم است كه عقرب− آن محاذ＾۳ با آن موج معيẃن گردد تا  ẃز به جهاز خاص ẃمجه ^ گ→ي→رنده
^ ع→→ال→→م پ→→خ→→ش  ^ ه→→→→ن→→→دوس→→→ت→→→ان را ب→→→ه گ→→→وش ش→→→م→→→ا ب→→→رس→→→ان→→→د. م→→وج وح→→∂ ال→→ه→→∂ ن→→ي→→ز در ه→→م→→ه ج→→→ا ص→→→دا
^ خ→→دا را ب→→ش→→ن→ود، ب→ل→ك→ه احت→→ي→اج ب→ه دس→→ت→گ→اه  →→→ا ه→→ر ان→→→س→→ان→→∂ ن→→م→→∂ت→→وان→→د آن را ب→→گ→→ي→→رد و ص→→دا ẃاس→→ت، ام
∂ دارد كه عقرب− آن در محاذات آن موج ا له∂ قرار  ẃز ب→ه ج→ه→از خاص→ ẃروح→∂ م→ج→ه ^ گ→ي→رن→ده

^ خدا را بشنود.  گيرد تا صدا
مـوسئ∂ نيـست كــه آواز انـاالحـق شـنـود 

^ نيست كه نيست  ورنـه اين زمزمه اندر شجر
^ اله∂  تفاوتґ فضيلت انبيا

^ وح→→∂  ^ دس→→ت→گ→اه گ→ي→رن→ده ت→→ازه پ→→ي→ام→ب→ران و رس→ولان� ن→ي→ز ب→ا اي→ن ك→ه ه→م→ه روح→اҐ دارن→ده
^ ن→ي→ست→→ن→د؛ ب→لكه فاضل و افضل دارند.  →ا هم→→ه در ي→− م→رت→ب→ه و ب→→ا ه→م م→س→او ẃآس→م→ان→∂ م→→∂ب→اشن→→د، ام

                                                        
 ـمهبط: فرودگاه.  ۱

^ انعام،آيه＾۱۲℮.   ـسوره ۲
 ـمحاذ＾: برابر.  ۳



فهرست مطالب               ۲۷۳ 

چنان كه خدا فرموده است: 
...�؛۱  هẀمẂ عџل∂Ẅ بџعẂض＃ џضẂعџنا بẂل ￍضџف Ẁل Ẁس الر џ−Ẃلґت�

^ دادهايم...  ما بعض∂ از اين رسولان را بر بعض ديگر برتر
^ دستگاه  د� همگ∂ پيامبرند و دارنده ẃآدم و ن→وح و اب→راه→ي→م و م→وس→∂ و ع→ي→س→∂ و م→حم
^ در فضيلت نم∂باشند. از بزرگ∂ نقل شده كه گفته  ^ وح→→∂ان→→د، ول→∂ ه→م→ه ب→ا هم مساو گ→ي→رن→ده
^ سينا به كوه طور و ميقات خدا رسيد گفتند:  ^ كليم� وقت∂ در واد است حضرت موسا

�؛۲  Ґ^ سґ طẀو ￍدџقẀمẂال ґوادẂالґب џ−ￍإن џ−Ẃيџل Ẃعџن Ẃعџل Ẃاخџف...�
س است.  ẃمقد ^ ...كفش از پا بيفكن، اينجا واد

→→د م→→ص→→ط→→ف→→∂� در ش→→ب م→→ع→→راج ك→→ه ب→→ه  ẃا ح→→ض→→رت خ→→ات→→م ان→→ب→→ي→→→اء م→→ح→→م→→ ẃب→→ره→→ن→→ه ب→→→ي→→ا ام ^ ب→→ا پ→→ا
→→→→ف→→→→ش از پ→→→→ا ب→→→→ي→→→→ف→→→→ك→→→→ن→→→→→د، گ→→→→ف→→→→ت→→→→ن→→→→→د ب→→→→ا ك→→→→ف→→→→→ش ب→→→→ي→→→→→ا ك→→→→→ه گ→→→رد ن→→→ع→→→ل→→→ي→→→→ن ت→→→و  ع→→→→رش اع→→→→لا رس→→→→ي→→→→د، خ→→→→واس→→→→ت ك

زينتبخش عرش ما گردد. ببين تفاوت ره ازكجاست تا به كجا. 
→→→→ل ك→→→→ن→→→د ظ→→→ه→→→ور   џس Ẃر→→→ Ẁخورشيد و ماه كيست كه لاف از ضياء۳ زند  آن→→→→ج→→→→ا ك→→→→ه ن→→→→ور اح→→→م→→→د م
لẃ→→→→→→→→→→→→→→→→∂ ن→→→→→→→→→→→→→→→وا زن→→→→→→→→→→→→→→→د  آن ع→→→→ن→→→→دل→→→→ي→→→→ب℮ ق→→→→دس ك→→→→ه در گ→→→→ل→→→→ش→→→→ن وص→→→ال   џد→→→→→→→→→→→→→→→→џ →→→→→→→→→→→→→→→→ت џف Ẅ∂→→→→→→→→→→→→→→→→џ ن џن د→→→→→→→→→→→→→→→→Ẁ →→→→→→→→→→→→→→→→→ل→→→→→→→→→→→→→→→→ب Ẁاز گ
مẃ مركب جاهش رسد به عرش   Ẁرد س џع→→→→رش م→→→→ج→→→→ي→→→→د ب→→→→وس→→→→ه ب→→→→ر آن خ→→→→→ا∑ پ→→→→ا زن→→→→د  چون گ

ب∂خبران از جلالت مقام نبوẃت، ظاهر را م∂ديدند و م∂گفتند: 
^ هست∂...  ثẂلẀنا...�؛Ｑ...تو هم مانند ما بشر ґم ẁر џشџب ẃإلا џتẂما أن...�

...�؛⅛  ẀهẀعґبￍتџن Ґدا ґا واحￍن ґم Ґرا џشџأ ب...�
^ ه→→م→چ→ون  ^ ك→→→ه ب→→ش→→ر ^ ك→→ن→→→ي→→م از ي→→→− ف→→رد ...آي→→→ا [اي→→→ن درس→→ت اس→→ت ك→→ه] م→→ا پ→→ي→→رو

خود ماست... 
در ردẃ اين سخن خدايش فرمود: 

...�؛۷  ￍ∂џإل Ẅ∂وحẀي ẂمẀكẀلẂث ґم ẁر џشџا بџما أنￍإن ẂلẀق�
^ ك→ه ب→→ا آس→م→ان در ارت→→ب→اط→م] و  ^ ه→ست→→م [ول→→∂ ب→ش→ر ^ م→→ن ه→→→م م→→→ث→→ل شم→→ا ب→ش→ر ب→→گ→→و آر

                                                        
 .۲Ｑ۳＾بقره،آيه ^  ـسوره  ۱

^ طه،آيه＾۱۲.   ـسوه  ۲
 ـضياء: روشناي∂.   ۳
 ـعندليب: بلبل.   ℮

 .۱Ｑ℮＾شعراء،آيه ^  ـسوره Ｑ
^ قمر،آيه＾۲℮.   ـسوره ⅛

 .۱۱Ω＾كهف،آيه ^  ـسوره ۷



^ نحل   ℮۲۷                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
خدايم مرا مهبط وح∂ خودش قرار داده است... 

^ آب  ا ي− كاسه ẃآب، آب اس→ت. دري→ا و اقي→→ان→وس هم آب است. ام ^ ^ ي→− ك→اس→→ه آر
^ خ→ون ه→م در آن  ^ خ→→ون ك→→ه در آن ب→→ي→→ف→→ت→د ن→ج→س م→∂ش→ود ول→∂ اق→ي→ان→وس اگ→ر دري→→ا ب→→ا ي→→− ق→→ط→→ره
ري→→→→خ→→→→ت→→→→ه ش→→→→ود ح→→→→الت اع→→→→ت→→→→→ص→→→→ام→→→→ش را از دس→→→ت ن→→→م→→→→∂ده→→→د و ب→→→ه ط→→→ه→→→ارت خ→→→ود ب→→→اق→→→∂ م→→→∂م→→→ان→→→د. ي→→→− 
^ كوهپيكر را در دلґ خود  ا دريا كشت∂ها ẃمالاريا مسموم م∂شود، ام ^ ^ آب ب→ا ي→→− پ→شه ك→اس→→ه
^ آه→ن،آه→ن اس→→ت؛ ه→ر آي→ن→ه گاه∂  ف→رو م∂ب→رد و ب→اك→ش ن→م→∂ش→ود. ب→ه ق→ول خ→واج→ه ع→ب→داهللانص→→ار
→رم→ان۱ ب→ر دلش ن→ه→فته است؛ آن  ґن→ع→ل اس→ت و گ→→اه→∂ آي→→ن→ه. ي→ك→∂ را ج→واب �ل→ن ت→ران→∂� گ→ف→ت→ه ب→ار ح

رداگرد او گرفته!  ґ؛۲ گ�... ґه ґدẂ ب џعґب Ẅ^ ر Ẃأس ^ ґال√ذ џحانẂ ب Ẁل�س ^ امẃ هان∂ خفته، مẀوџك√ يك∂ در خانه
^ رسول خاتم�  مقام اقدس و ارفع و اعلا

از ي→→ك→→∂ از ح→→ك→→م→→ا و ه→→س→→ت→→→∂ش→→→ن→→اس→→ان ن→→ق→→ل ش→ده ك→ه گ→فت→→ه اس→ت: در ن→ظ→ام آف→ري→ن→ش از م→→ي→ان 
ب→س→ائ→ط عنصر＾، اندك∂ را معدن قرار دادهاند و از معدنيẃات اندك∂ نبات آفريدهاند و از نباتات 
ان→دك→∂ را ت→→ب→دي→ل ب→→ه ح→ي→وان ن→م→ودهان→د و از ح→ي→وان→→ات ان→دك→∂ را انس→→ان س→→اخت→→هان→د و از مي→→ان ان→→س→انه→ا 
ن→→ي→→ز ان→→دك→→∂ را ع→→اق→→ل ق→→رار دادهان→→د. از م→→ي→→→ان ع→→اق→→له→→→ا ان→→دك→→∂ م→→س→→ل→→→م→→ان ش→→دهان→→د، از م→→ي→→→ان م→→س→→ل→→→م→ان→ان 
ج→م→ع ق→ليل∂ مؤمن شدهاند، از ميان مؤمنان اندك∂ عالم بهوجود آمدهاند، از ميان عالمان اندك∂ 
ع→→→ام→→→ل ش→→→دهان→→→→د، از م→→→ي→→→ان ع→→ام→→لان ان→→دك→→∂ ع→→→اب→→د و از م→→ي→→→ان ع→→اب→→دان ان→→→دك→→∂ زاه→→→د و از م→→ي→→→ان زاه→→دان 
ل→→ي→ن ان→دك→∂ اول→→ي→اء ش→دهان→د و از مي→→ان  →م√ Ẁان→دك→∂ ع→→ارف و از مي→→ان ع→ارف→ان ان→دك→∂ ك→ام→ل و از م→ي→ان ك
^ رس→ول ش→دهان→د و از مي→→ان رس→ولان ت→ن→ه→ا پن→→ج  ^ مع→→دود ه ẃاول→→→ي→→اء ان→→دك→→→∂ ان→→→ب→→ي→→اء و از م→→ي→ان انب→→ي→اء ع→د
ن→→ف→→ر اول→→وال→→ع→→زم ان→→ت→→خ→→→اب ش→→دهان→→د و از م→→→ي→→ان اي→→→ن پ→→ن→→ج ت→→ن ن→→ي→ز ش→خ→ص→يẃ→→ت اع→→لا و اق→→دس و ارف→ع ع→→ال→م 

د مصطف∂� برگزيده شده است كه:  ẃامكان خاتم انبياء حضرت محم
)؛  ґمالџكẂال џ↨џهايџن џغџلџب џرها و Ẃسџاґب џبґراتџمẂال џمџت џخ Ẃنџم ẀمџخاتẂلџا)

ب ب→→→→ه خ→→→دا در ع→→→→ال→→→→م ام→→→ك→→ان] را ب→→ه پ→→اي→→ان  ẃخ→→→ات→→→م ك→→→س→→→→∂ اس→→→ت ك→→→ه ت→→→م→→→ام م→→→رات→→→ب[ت→→→ق→→→ر
^ كمال[در عالم امكان] نائل شده است.  رسانده و به آخرين مرتبه

ت→→م→→ام م→→رات→→ب ك→→م→→ال را پ→→ي→→م→→وده ب→→ه ج→→اي→→→∂ رس→→ي→→ده ك→→ه در ش→→→ب م→→ع→→راج ج→→ب→→رئ→→ي→→ل ام→ي→ن، اع→ظ→م 
^ توقẃف كرد و گفت: اينجا آخرين حدẃ عروج من  ف→رش→ت→گ→ان ال→ه→∂ ك→ه ه→مراهش بود در نقطها
^ تو هست∂، پيش برو. رفت  اس→ت و از اي→ن ب→الات→ر ن→م∂توانم بيايم. مسافر منحصر به فردґ اين واد

                                                        
 ـحرمان: ناكام∂.  ۱

^ اسراء،آيه＾۱.   ـسوره  ۲



 ۲۷Ｑ               فهرست مطالب

تا جاي∂ كه: 
�؛۱  Ẅ∂ن Ẃأد Ẃأو ґنẂي џسẂوџق џقاب џكانџف � Ẅ∂ￍل џدџتџنا ف џد ￍمẀث�

ґ→→→→→→→يџ→→→→→→م  گ→→→→→→→→→→→ف→→→→→→→→→→→ت ج→→→→→→→→→→→ب→→→→→→→→→→→ري→→→→→→→→→→→→لا ب→→→→→→→→→→→پ→→→→→→→→→→ر ان→→→→→→→→→→→در پґ→→→→→→→→→→يџ→→→→→→→→→→م   گ→→→→→→→ف→→→→→→→ت رو رو م→→→→→→→ن ح→→→→→→→→ري→→→→→→→ف ت→→→→→→→و ن
ر ب→→→→→→→گ→→→→→→→ش→→→→→→→→اي→→→→→→→د آن پ→→→→→→→رẃ ج→→→→→→→ل→→→→→→→ي→→→→→→→ل   џت→→→→→→→→→→ا اب→→→→→→→→→د م→→→→→→→→→ده→→→→→→→→→وش م→→→→→→→→→ان→→→→→→→→→→د ج→→→→→→→→→ب→→→→→→→→→رئ→→→→→→→→→ي→→→→→→→→→ل  اح→→→→→→→→م→→→→→→→→د ا
پ→→→→→→→→ر ب→→→→→→→→س→→→→→→→→وزد در ن→→→→→→→→گ→→→→→→→→ن→→→→→→→→ج→→→→→→→د ج→→→→→→→ب→→→→→→→رئ→→→→→→→ي→→→→→→→ل  چ→→ون ب→→ه خ→→ل→→→وت ج→→→ش→ن س→ازد ب→ا خ→ل→ي→ل  

^ خرس و خر با زنبور عسل!   ^ جاهلانه مناظره
^ از م→ردم  ^ بس→→ي→ار داس→→ت→→ان→→→∂ ن→→ق→→→ل ك→→ردهان→د ك→→ه اگ→رچ→→ه اف→→س→ان→ه اس→ت، ول→→∂ در ح→دẃ خ→ود ب→را

م∂شود گفت و آموزنده است.  
^ ك→وه→∂ رف→ت و دي→→د آن→ج→ا زنب→→ور ع→س→ل لان→ه س→اخ→→ت→ه اس→→ت، جلو رفت و مايل  خ→رس→∂ ب→الا
^ عس→→ل  ^ پ→→ذي→راي→∂ از م→هم→→ان مق→→دار ش→→د ان→→دك→→∂ ب→→ا او ان→→س ب→→گ→→ي→→رد. زن→ب→ور ه→م اس→→ت→ق→ب→ال ك→رد و ب→را
آورد. او خ→→ورد و دي→→د خ→→ي→ل→∂ خ→وش→م→زه اس→ت. از او پ→رس→ي→د اي→ن را ش→→م→ا از ك→→ج→ا آوردهاي→→د؟ زنب→→ور 
^ ك→→وه و ب→→→ي→→اب→→ان م→→∂خ→→وري→→م و در وج→→→ود م→ا تب→→دي→ل ب→ه عس→→ل  →→→ل→→ه→→ا و ع→→ل→→→فه→→ا Ẁگ→→ف→→ت: م→→→ا از ه→→م→→ي→→ن گ
 ^ ^ خ→رس ق→اب→ل ب→→اور ن→ب→ود از ش→→ني→→دن آن س→خ→ت ب→رآش→ف→ت و گفت: ا م→∂ش→ود. اي→ن ح→رف ك→→ه ب→را
ل ب→ه ع→س→ل  ẃل→→ع→→ن→→→ت ب→→ر ه→→ر چ→→ه دروغ→→گ→→و اس→→→ت، آخ→→ر گ→→ي→→اه و ع→→→ل→→ف ه→→م م→→گ→ر در م→ع→ده و ش→ك→م مب→→د
م→→→∂ش→→→ود؟ ت→→→ا م→→→∂ت→→→وان→→→س→→→ت زن→→→ب→→→ور را م→→→س→→→خ→→→ره ك→→→رد. در ه→→→م→→→ي→→→ن اث→→→→ن→→ا گ→→او و الاغ از راه رس→→→ي→→دن→→→د و از 
^ ان→→→ك→→→ر خ→→→ود را س→→→ر دادن و  ^ خ→→→رس و زن→→→ب→→→→ور آگ→→→اه ش→→→دن→→→→د. آن→→→→ه→→→ا ه→→→→م ب→→→→ن→→→ا ك→→→ردن→→→د ص→→→→دا گ→→→→ف→→→→ت→→→→گ→→→→و
خ→→ن→→دي→→دن و زن→→ب→→ور ب→→ي→→چ→→اره را م→→س→→خ→→ره ك→→ردن ك→→ه م→→گ→→ر اي→→ن ش→→دن→→→∂ اس→→ت ك→→ه ك→→س→→∂ ع→→ل→→ف و گ→ي→اه 
ب→ي→اب→ان را ب→خ→ورد و آن در م→→ع→دهاش ت→→ب→دي→→ل ب→ه ع→س→ل ش→ود. ح→ي→وان→ات ديگر هم از گرگ و روباه و 
^ ك→وه آم→ده از ج→ريان آگاه شدند و  ^ آنه→→ا ب→الا ش→ي→ر و ب→ب→ر و پ→لن→→گ و خ→رگ→وش از ش→ني→→دن ص→دا

^ داد و فرياد و عربدهكش∂ گذاشتند و عجب غوغاي∂ برپا شد.  آنها هم بنا
ل∂ كرد  ẃاز حيوانات سخنران∂ داغ و مفص ^ ع→اق→ب→ت الاغ پش→→ت ت→ري→ب→ون رف→ت و ب→ه ط→رف→دار
ه م→→→ن ع→→→→ل→→→ف  џو زن→→→→ب→→→→ور ب→→→→ي→→→→ن→→→→وا را ح→→→→→س→→→→اب→→→→→∂ ك→→→→وب→→→→→ي→→→→د و گ→→→→ف→→→→→ت: ش→→→→→م→→→→ا ه→→→→→م→→→→ه م→→→∂دان→→→ي→→→د ك→→→ه م→→→ن روز＾، د
م→→∂خ→→ورم، ن→→ي→→م م→→ث→→ق→→→ال ه→→م ع→→→س→→ل از م→→ن ت→→ول→→ي→→د ن→→م→→→∂ش→→ود، اي→→ن چ→→ه ح→→رف خ→→راف→→ات→∂ اس→ت ك→ه اي→ن 
زن→→ب→→ور م→→رت→→ج→→ع اوه→→امپ→→رس→→ت م→→∂زن→→→د ك→→ه م→→ن ع→→ل→→ف م→∂خ→ورم و آن در وج→ود م→ن ت→ب→دي→→ل ب→ه ع→→س→ل 
^ م→رگ ب→ر ارت→ج→اع،م→رگ ب→ر ه→ر چ→→ه م→وه→ومپ→رس→ت خ→راف→ات→∂ اس→ت. اين− به پا خيزيد  م→∂ش→ود. ا

                                                        
^ نجم،آيات۸ و۹.   ـسوره ۱



^ نحل   ⅛۲۷                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
شيد و هر چه لانه و  Ẁروش→ن→ف→ك→ران پ→ژوه→→ش→گ→ر، ب→ري→زي→→د و ب→زن→ي→د و ه→ر چه زنبور مرتجع است بك ^ ا
...�؛۱آن روش→ن→فك→→ران ن→ي→ز  Ẃم→ Ẁك→џ →ت џه→ґوا آل Ẁر→ Ẁص→Ẃان џو Ẁوه→Ẁق ґẃر→ џزن→→ب→→ور اس→→ت ب→→ه آت→ش ب→ك→شي→→د.�...ح ^ آش→→ي→→→ان→→→ه
^ ع→س→ل ب→ردن→د و آنه→→ا را وي→ران ك→ردن→د. ه→→ر چ→→ه زن→ب→ور  ي→→→−ب→→اره ب→→ه پ→→ا خ→→اس→→ت→→ن→→د و ح→مل→→ه ب→ه كن→→دوه→ا

بود كشتند و هر چه عسل بود به غارت بردند.  
)؛آدم∂ با هر چه كه نم∂داند و با حقيقت آن آشناي∂ ندارد  Ẁهџل ґه џما جґل ẁو →د∫ џع Ẁرء→ џم→→Ẃل џآر＾:(ا
^ در  ^ وج→ود ^ س→→اخ→تم→→انه→ا دش→→م→→ن اس→→ت. خ→→رس و گ→→او و الاغ و اس→→ت→→ر خ→→ي→→→ال م→→→∂ك→→ردن→→→د ه→→م→→ه
^ م→→ح→→ص→→ولات ه→→م س→→رگ→ي→ن اس→ت و  ^ اس→→ت و الاغ→→→∂ اس→→ت و ه→→م→→→ه ع→→ال→→م، ه→→م→→→ان س→→اخ→→ت→→→م→→ان گ→→او
→ن. ه→ي→چ احت→→م→ال اي→ن را نم→→∂دادن→د ك→ه م→م→ك→ن اس→ت در اي→→ن ع→→الم بزرگ، ي− ساختمان∂ ولو  ґه→ґپ
ك→→وچ→→− م→→→ان→→ن→→د زن→→ب→→ور ع→→س→→ل ب→→اش→→د ك→→→ه ع→→→ل→→ف و گ→→→ي→→اه ب→→→ي→→اب→→ان را ب→→گ→→ي→رد و در وج→ود خ→ود تب→→دي→ل ب→→ه 
^ ساختمانها، ساختمان الاغ نيست  ع→س→ل و شه→→د ن→→اب ب→نم→→اي→د. اي→→ن باورشان نشده بود كه همه

ن نيست.   ґهґمحصولات هم سرگين و پ ^ و همه
آن ن→→→→→→→→→→→→→ب→→→→→→→→→→→→→اش→→→→→→→→→→→→→د ش→→→→→→→→→→→→ي→→→→→→→→→→→→ر را و گ→→→→→→→→→→→→ور را  آن→→→→چ→→→→ه ح→→→→→ق آم→→→→وخ→→→ت م→→→ر زن→→→ب→→→ور را  
^ ت→→→→→→ر   ح→→ق ب→→ر او اي→→ن ع→→ل→→→م را ب→→گ→→→ش→→اده در  خ→→→→→→→ان→→→→→→→هه→→→→→→ا س→→→→→→ازد پ→→→→→→ر از ح→→→→→→ل→→→→→→→وا
   ẃوج→→→→→→→→→ل ẃك→→رده ع→→ال→→م را پ→→ر از ش→→م→→ع و ع→→س→→ل  او ب→→→→→→→→→ه ن→→→→→→→→→ور وح→→→→→→→→→∂ ح→→→→→→→→→ق ع→→→→→→→→→ز

 ∂ґكẀل Ẃاس→џف...�...Ґوت→اẀي→Ẁب ґب→ال ґج→Ẃال џن→ ґم ^ ґذ ґخ→→ￍات ґأن ґل→ Ẃح→→ￍال→ن ∂џإل џ−→ب џر Ẅ∂→حẂأو џو�
...�؛۲  ҐلاẀل Ẁذ ґ−ґẃب џر џلẀب Ẁس

^ در درونش قرار داده است كه  خ→داي→ش زن→ب→ور را اي→→نچ→ن→ين ساخته و دستگاه عسلساز
^ دارد او بهترين گلها را  →→نس→→از ґه→ґا الاغ دست→→گ→اه پ→ ẃگ→ي→اه را م→∂گ→ي→رد و ع→س→ل ت→ح→وي→→ل م→∂ده→→د. ام

^ تحويل نم∂دهد.  ن چيز ґهґهم كه بخورد، جز پ
   ẃل→→ي→→− ش→→→د ز آن ن→→ي→→ش و زي→→ن دي→گ→ر ع→س→ل  ه→→→→→→→ر دو گ→→→→→→→ون زن→→→→→→→ب→→→→→→ور خ→→→→→→→وردن→→→→→→د از م→→→→→→ح→→→→→→ل
زاي→→ن ي→→ك→→∂ س→→رگ→→ي→→ن ش→→د و زان مش− ناب  ه→→→→→→→ر دو گ→→→→→→→ون آه→→→→→→→و گ→→→→→→→→ي→→→→→→→ا خ→→→→→→→وردن→→→→→→→د و آب  
اي→→→→ن ي→→→→ك→→→→∂ خ→→→ال→→→∂ ش→→→→د و آن پ→→→ر از ش→→→ك→→→ر  ه→→→→→→→→ر دو ن→→→→→→→→∂ خ→→→→→→→وردن→→→→→→→→د از ي→→→→→→→− آب→→→→→→→خ→→→→→→→ور  
ش→→→→→→→→ب→→→→→→→→اه ب→→→→→→→→ي→→→→→→→→ن   џف→→→→→→→→→→→→→رق→→→→→→→→→→→→→ش→→→→→→→→→→→→→ان ه→→→→→→→→→→→→→ف→→→→→→→→→→→→→ت→→→→→→→→→→→→→اد س→→→→→→→→→→→→→ال→→→→→→→→→→→→ه راه ب→→→→→→→→→→→→ي→→→→→→→→→→→→ن  ص→→→→→→→→د ه→→→→→→→→زاران اي→→→→→→→→→نچ→→→→→→→→→ن→→→→→→→→ي→→→→→→→→ن ا
^ زو ج→→→→→→→→→دا      اي→→→→→→→→→→ن خ→→→→→→→→→ورد گ→→→→→→→→→ردد پ→→→→→→→→→ل→→→→→→→→→ي→→→→→→→→→→د Ẅ^ →→→→→→→→→→→→→د Ẁوان خ→→→→→→→→→→→→ورد گ→→→→→→→→→→→→ردد ه→→→→→→→→→→→→م→→→→→→→→→→→→ه ن→→→→→→→→→→→→ور ه
→→→→→→→→→→→→→→→→→د   اي→→→→→→ن خ→→→→→→ورد زاي→→→→→→د ه→→→→→→→م→→→→→→ه ب→→→→→→خ→→→→→ل و ح→→→→→س→→→→→د   џح џوان خ→→→→→→→→→→→→→→→→→ورد آي→→→→→→→→→→→→→→→→→→د ه→→→→→→→→→→→→→→→→→م→→→→→→→→→→→→→→→→→ه ن→→→→→→→→→→→→→→→→→ور ا

                                                        
^ انبياء،آيه＾۸⅛.   ـسوره ۱

^ نحل،آيات۸⅛و۹⅛.   ـسوره ۲



فهرست مطالب               ۲۷۷ 

ح→→اص→→ل اي→→ن→→→ك→→ه اع→→ت→→راض→ات م→ردم در ه→ر زم→ان ن→سب→→ت ب→ه انب→→ي→اء و ام→ام→→ان� از ه→م→ي→ن قب→→ي→ل 
اعتراض گاو و الاغ است نسبت به زنبور عسل كه بايد گفت: 

گ→→→→→ر چ→→→→→ه ب→→→→→اش→→→→→د در ن→→→→→وش→→→→→ت→→→→→ن ش→→→→→ي→→→→ر ش→→→→ي→→→→ر  ك→→→→→→ار پ→→→→→→اك→→→→→ان را ق→→→→→→ي→→→→→اس از خ→→→→→ود م→→→→→گ→→→→→ي→→→→→ر  
^ اس→→→ت ك→→→ادم م→→→→∂خ→→→ورد   ^ است كادم م∂خورد  آن ي→→→ك→→→∂ ش→→→ي→→→→ر و اين يك∂ شير

د و ع→ج→ل ف→رج→ه→م وارزق→ن→ا م→ع→رف→ت→ه→م و  ẃد و آل م→ح→م→ẃع→ل→∂ م→ح→م ẃص→→ل ẃه→→م→→ẃال→→ل
 Ґتهم و شفاعتهم واجعل خاتم↨ امرنا خيراẃمحب

لام عليكم و رحم↨ االله و بركاته  ẃوالس
 

 
 

 
 
 
 
 
  



 
 
 

يطان الرẃجيم۱  ẃأعوذ باالله من الش
 
 
 
 
 
 
 

و خ→دا م→ثل→→∂ زده اس→ت: دو نف→→ر را[در ن→ظ→ر ب→گيريد] كه يك∂ از آن دو، گنگ[كر 
^ نيست و سربار صاحبش م∂باشد، او را  و لال م→ادرزاد] اس→ت و قادر بر هيچ كار
^ بفرستد آن را به خوب∂ انجام نم∂دهد، آيا چنين كس∂ با كس∂  به دنبال هر كار

^ است؟  كه امر به عدل و داد م∂كند و بر راه راست قرار دارد مساو
بتپرست، جاهل و ظالم و محروم از سعادت 

در چ→→ن→د آيه از آيات پيشين، بتپرستها مورد ذمẃ و نكوهش قرار گرفتند، از جمله اين 
آيه بود: 

 ґض ẂرџلاẂ →ماواتґ وџ ا ￍال→س џن ґم Ґق→ا Ẃز ґر Ẃم→ Ẁه→џل Ẁ−ґل Ẃم џم→ا لا ي ґاالله ґون Ẁد Ẃن ґم џون ẀدẀب→ Ẃع→ џي џو�
�؛۲  џونẀيع ґطџت Ẃسџلا ي џو ҐئاẂي џش

^ از رزق آن→→→ه→→ا در  آن→→→ه→→→ا، غ→→→ي→→→→ر خ→→→دا م→→→وج→→→ودات→→→∂ را م→→→→∂پ→→→رس→→→ت→→→ن→→→د ك→→→→ه ن→→→ه م→→→→ال− چ→→ي→→ز
آسمان و زمين م∂باشند و نه تواناي∂ بر اين كار دارند. 

^ ذمẃ و ن→ك→وه→ش از ب→→تپ→رس→ت→∂ و دع→وت ب→→ه ت→وحيد تكيه و تأكيد بسيار دارد و آن  ق→رآن، رو
→→ه ق→→رار م→→∂ده→→→د، زي→→را ب→→→تپ→→رس→→ت→→∂ از ن→→ظ→→ر ق→→رآن، ه→→م ج→→ه→→→ل اس→→ت و ه→→→م ظ→→ل→→م  ẃم→→ورد ت→→وج Ґرا ẃدو را م→→→ك→→→ر
 ^ →→ا جهل است از آن نظر كه تذلẃل و كرنش در برابر موجود ẃت از س→→ع→ادت.ام→ẃاس→ت و ه→م م→ح→روم→ي

                                                        
^ نحل،آيه＾⅛۷.   ـسوره ۱

 ـهمان،آيه＾۷۳.  ۲



فهرست مطالب               ۲۷۹ 

نẂفџع» هيچگونه سود و زيان∂ به حال انسان ندارد، جهالت است و نادان∂.   џر∫ و لا ي Ẁض џكه «لا ي
^ ظالمانه است.   ^ «حق» نشاندن، كار ا ظلم است از آن نظر كه «باطل» را به جا ẃو ام

 ^ →ا م→ح→روم→يẃ→ت از «سع→→ادت» اس→→ت از آن ج→→ه→ت ك→ه آدم→∂، ع→م→ر ع→→زي→ز و گ→رانب→→ه→ا را پ→→ا ẃو ام
^ كه محصول عمر  ^ ف→اق→د ه→رگ→ون→ه كم→→ال ت→ب→اه گ→ردان→د، طبيع∂ است كه از سعادت ابد م→وج→ود
^ دائ→م م→ح→روم خ→واه→د م→→ان→د. پ→س آدم ب→→تپ→رس→ت، ه→→م ج→→اه→ل اس→ت و ه→م ظ→→ال→م  ^ اس→ت ب→را دن→ي→و

است و هم محروم از سعادت.  
→د، ه→م ع→اق→ل اس→ت و ه→م ع→ادل اس→ت و ه→م م→رحوم  ẃو در م→→ق→اب→→ل او انس→→ان خ→داپ→رس→ت م→وح
راҐ ف→ك→ر ب→→تپ→رس→ت→∂ را ب→ك→وب→→د و  ẃك→→ام→→ي→→→اب از س→→→ع→→ادت ج→→→اودان و ل→→ذا ج→→ا دارد ك→→→ه ق→→رآن ك→→→ري→→م م→→ك→ر
ف→→→ك→→→ر ت→→→وح→→→ي→→→د را ت→→→ك→→→ري→→→م و ت→→→ج→→→ل→→→ي→→→ل ن→→→م→→→→اي→→→د. از اي→→→ن رو اس→→→ت ك→→→ه م→→→→∂ب→→→ي→→→ن→→→ي→→→م ق→→رآن ك→→ري→→م ب→→ا ب→→ي→→→ان→→→ات 
^ ك→→ه بس→→ي→ار س→اده و ه→م→ه ك→س ف→ه→م ب→اش→د، ت→وح→ي→د و ش→ر∑ را م→ورد  گ→→ون→→اگ→→ون، آن ه→→م ب→→ه گ→→ون→ها

^ م∂طلبد.   مقايسه قرار داده و از عقول داور
^ جز سفاهت نيست  بتگراي∂ چيز

→→ب→→ل م→→→ق→اي→→س→ه ش→د ب→ي→ن ب→رده و م→م→ل→وك→∂ ك→ه ق→ادر ب→ر ه→ي→چ چ→ي→ز ن→→ي→س→ت و بي→→ن انس→→ان  ^ ق در آي→→→ه
→→→ن ه→→→س→→→→ت و ق→→→ادر ب→→→ر ه→→→م→→→→هگ→→→ون→→→ه ت→→→ص→→→رẃف در ام→→→وال خ→→→ود م→→→→∂ب→→اش→→د.  џس→→→ џك→→→ه م→→→ال− رزق ح ^ آزادها
^ نخواهند بود. در جهان هست∂ نيز خدا مال− همه چيز و  ب→ديه→→∂ اس→ت ك→ه اين دو با هم مساو
→→ا غ→→ي→→ر او ه→→ر چ→→ه ك→→ه ه→→→س→→ت، ذات→→اҐ ف→→اق→→د ه→→م→ه چ→ي→ز و ع→اج→ز از ه→→م→ه ك→→ار  ẃق→→ادر ب→→ر ه→→م→→ه ك→→ار اس→→ت، ام

^ به عمل آمده است و م∂فرمايد:  ^ ديگر ^ مورد بحث هم مقايسه است. در آيه
 ￒلџك џو Ẁه џء＃ و Ẃ∂ џش Ẅ∂→ل→→ џع Ẁر ґد→→Ẃق→→ џلا ي Ẁم→→џك→→Ẃم→→ا أب→→ Ẁه Ẁد→→ џأح ґن→→Ẃي→→џل→→ Ẁج џر Ґلا→→џث→→џم Ẁاالله џبџر→→ џض џو�

�؛  يẂر＃ џخґب ґأتџلا ي ẀهẂه ґẃجџوẀما يџنẂأي ẀلاهẂوџم Ẅ∂لџع
خ→→→→→→داون→→→→→→د م→→→→→→ث→→→→→→ل→→→→→→∂[دي→→→→→→گ→→→→→ر]زده اس→→→→→ت دو ن→→→→→ف→→→→→→ر را ك→→→→→ه ي→→→→→ك→→→→→→∂ از آن دو گ→→→→→ن→→→→→گ و لال 
^ ن→ي→س→ت و س→→ر ب→ار ص→اح→ب→ش م→→∂ب→اش→د، او را ب→→ه  [م→ادرزاد] اس→ت و ق→ادر ب→ر هي→→چ ك→ار

^ بفرستد، عمل∂ ني− انجام نم∂دهد.  هر جا و دنبال هر كار
�؛  تџقґيم＃ ẂسẀراط＃ م ґص Ẅ∂لџع џوẀه џو ґل ẂدџعẂالґب ẀرẀأمџي Ẃنџم џو џوẀه ^ ґوџت Ẃسџي Ẃلџه�

^ م→→→∂ش→→ود ب→→ا ك→→س→→→∂ ك→→→ه ام→→ر ب→→ه ع→→دل و داد م→→→∂ك→→ن→→د ب→→→ر راه  آي→→→→ا چ→→→ن→→→ي→→→→ن آدم→→→∂ م→→س→→او
راست و صراط مستقيم پيش م∂رود. 

م» كس∂ است كه:  џكẂ ب џدر تفسير مجمعالبيان آمده «ا



^ نحل   ۲۸Ω                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
)؛  Ẁم ґهẂفẀلا ي џو ẀمџهẂفџلا ي Ẁهￍ ن џґلا ґلامџكẂال џن ґء＃ م Ẃ∂ џش Ẅ∂џلџع Ẁر ґدẂقџلا ي)

^ م∂فهمد و نه م∂تواند به كس∂ بفهماند.  تواناي∂ تكلẃم و سخن گفتن ندارد، زيرا نه چيز
→م دارد و ن→ه ق→درت ت→→فهيم.(وџ قيلџ م→→→→→ع→→→→→ل→→→→→وم م→→→→→∂ش→→→→→ود آدم لال م→→→→→ادرزاد، ك→→→→→رґ م→→→→→ادرزاد ه→→→→→م ه→→→→→س→→→→ت، چ→→→→ون از راه گ→→→→وش، در∑  ẃم→ط→ل→ب→∂ نم→→∂ك→ن→د ت→→ا از راه زب→→ان آنه→→ا را ب→→ي→ان كن→→د. ن→ه ق→درت ت→ف→ه
م» كس∂ است كه از تدبير امور شخص∂  џكẂ ب џ؛بعض∂ گفتهاند «ا( ґه ґس→→ Ẃف→→џ →رџ ن Ẃم џا џر→ґẃ ب џد→→Ẁي Ẃن џا Ẁر ґد→ Ẃق→→ џلا ي Ẁن→اه→ Ẃع→ џم
خ→وي→ش ع→→اج→ز اس→→ت، ح→ال اي→ن آدم را م→→ق→اي→سه كنيد با كس∂ كه هم گوش شنوا دارد و هم زبان 
 џو Ẁه џو ґل Ẃد џعẂالґب ẀرẀأم џگ→وي→→ا، ه→م ق→ادر ب→ر ف→ه→م م→ط→الب ع→→ال→ي→ه است و هم قادر بر تفهيم و تبيين آنها:�ي
�؛در راه راس→ت دي→ن ح→→ق ح→رك→ت م→→∂ك→→ن→د و آن→چ→ه را ك→ه خ→ود ع→ام→ل به آن  →→ي→م＃ ґق→џ →ت Ẃس→ Ẁراط＃ م→ ґص Ẅ∂→ل→ џآي→→→ا اي→→→ن دو ن→→ف→→ر ب→→ا ه→→م در ن→→زد ع Ґاس→→→ت، ه→→→→م→→→ان را ب→→→ر اس→→اس ع→→→دل از دي→→→گ→→ران م→→→∂ط→→→ل→→ب→→د. ح→→→ال ان→→ص→→اف→→→ا
→ل دي→گ→ران و ق→ادر ب→→ر  ẃك→ام→→ل و م→ك→م ^ ع→→اق→→→لان ي→→ك→→→س→→ان→→ن→د: ي→ك→∂ ن→اق→صґ ع→→اج→ز از ه→م→ه ك→→ار و دي→→گ→ر
ه→م→ه ك→ار؛ ب→→دي→ه→∂ اس→ت ك→→ه ي→→ك→سان نم∂باشند. اين− اين دو مقايسه و اين دو تشبيه در اين دو 
^ نسبت ميان خدا و بتهاست كه ي− طرف خدا، كمال  ^ ن→شان دهنده ẃش→ري→→ف→ه ت→ا ح→د ^ آي→→ه

مطلق است و ديگر طرف، بتها كه نقص مطلقند. 
بẂدا�Ґ؛۱  џع ґمن Ẃح ￍالر ∂ґآت ẃإلا ґض ẂرџلاẂ ماواتґ وџ ا ￍالس ∂ґف Ẃنџم لẀك Ẃإن�

ت→→م→→ام آن→→چ→→→ه ك→→→ه در آس→→م→→→انه→→→ا و زم→→ي→→ن اس→→ت، ع→→ب→→→د و ب→→رده و م→→خ→ل→وق ذات اق→→دس حض→→رت 
رح→→م→→→ان اس→→→ت و ت→→ن→→→ه→→ا اوس→→ت ك→→ه ذات→→اҐ «وج→→ود» اس→→ت و ه→→س→→ت→→→∂ب→خ→ش ب→ه ه→ر چ→→ه ك→→ه م→وج→ود اس→ت. 
∂ء＃ قџدير» است. بنابراين خدا را رها كردن و رو  џش ẃل Ẁك Ẅ∂ل џليم«و«ع џش∂ء＃ ع ẃل Ẁكґت→ن→ه→ا اوس→ت ك→ه «ب
اҐ نشان سفاهت  ẃسراپا نقص و نياز آوردن آيا جد ^ ^ يا بشرها ẃس→نگ→→∂ و چوب∂ و فلز ^ ب→ه ب→→ته→ا
 ^ اجدين� در صحيفه ẃدالسẃبسيار پرمحتوا از امام سي ^ ^ زنده  و ح→→م→اق→ت ن→→ي→س→ت؟ اي→→ن جم→→له

اديẃه آمده است:  ẃسج
)؛  ґهґلẂق џع Ẃن ґم ẁ↨ￍل џض џو ґهґأي џر Ẃن ґم ẁهџف џس ґاجџت ẂحẀمẂال ∂џإل ґاجџت ẂحẀمẂال џبџلџط ￍأن)

^ و گ→→→مگ→→ش→→ت→→گ→→∂  [و دان→→→س→→→ت→→→م ك→→→ه] درخ→→→واس→→ت ن→→ي→→ازم→→ن→→د، از ن→→ي→→ازم→→ن→→د از س→→ب→→− م→→غ→→ز
عقل∂ اوست! 

^ ه→→→م→→ان→→ن→→→د خ→ود دراز  ^ ن→→ي→→→ازم→→ن→→د ان→→→س→→ان ان→→→دي→→ش→→م→→→ن→→د ع→→اق→→ل، ه→→ي→→چ→→→گ→→اه دس→→ت ح→→→اج→→ت ب→→ه س→→و
^ منجنيق نهاده شده و  ن→م→∂ك→ن→د. اب→راهي→→م خل→→ي→ل ال→رẃح→→م→ان� وقت∂ به دستور نمرودґ ستمگر رو
^ ك→→ه  ^ ني→→روم→ن→د ب→→ه س→→م→→ت خ→→رم→→ن آت→→ش س→→وزان پ→→رت→→اب گ→ردي→د، در ب→ي→ن راه، ج→ب→رئ→ي→ل آن ف→رش→ت→ه

                                                        
^ مريم،آيه＾۹۳.   ـسوره ۱



فهرست مطالب               ۲۸۱ 

پنج شهر قوم لوط را در ي− چشم به هم زدن زيرورو كرده است فرا رسيد و گفت: 
)؛  ẀراهيمẂبґيا ا ＃↨ џحاج Ẃن ґم џ−џل Ẃلџه)

^ [كه برآورم]؟  ^ دار ^ ابراهيم! آيا نياز ا
 џ−→→→→→→Ẃي→→→→→→џ ل ґا ا→→→→→→ ẃم џك→→→→→→م→→→→→→→ال اي→→→→→→م→→→→→→→ان ب→→→→→→→ه خ→→→→→→دا ج→→→→→→واب داد:(ا ^ →→→→→→د خ→→→→→→داپ→→→→→→رس→→→→→→ت از رو ẃآن ان→→→→→→→س→→→→→→ان م→→→→→→وح
→→ا ب→ه ت→و ن→ه.ه→ي→چ احت→→ي→اج→→∂ ب→ه ت→و ن→دارم، بر در اين خانه، تو  ẃم→ن اك→ن→ون در ح→→ال ن→→ي→ازم، ام ^ فџ→لا)؛آر
ي→− گ→داي→∂ و م→ن ه→م ي→→− گ→دا؛ گ→→دا ك→→ه ب→ه گ→→دا ع→رض حاجت نم∂كند! آن كس كه مولا و 
^ م→اس→ت، آگ→اه از وض→ع و ح→ال م→ن است و اگر بخواهد نجاتم م∂دهد.  ص→اح→→ب اخ→→ت→ي→ار ه→ر دو

اينجا بوده كه خدا فرموده است: 
�؛۱  џيم ґراهẂإب Ẅ∂لџع Ґلاما џس џو Ґدا Ẃرџب ∂ґونẀك Ẁنا يا نارẂلẀق�

^ آتش! سرد و سالم باش بر ابراهيم.  [به آتش] گفتيم: ا
آن خ→→→→رم→→→→ن آت→→→→ش س→→→→وزان، ب→→→ه ام→→→ر خ→→→دا ت→→→ب→→→→دي→→→ل ب→→→ه گ→→→→ل→→→س→→→ت→→→ان پ→→→ر از لال→→→→ه و ري→→→→ح→→→ان ش→→→د. اي→→→ن 

^ از پيامد ايمان به خدا و اعراض از غير خداست.  نمونها
نه∂ از بتپرست∂! مگر بت∂ وجود دارد؟  

→→ه دادن ب→→ه آن ن→→س→→ب→→→ت ب→→ه ب→→رخ→→∂ از اف→→راد لازم ب→اش→→د، اي→ن  ẃح→→ال اي→→ن→→→ج→→ا م→→ط→→ل→→ب→→∂ ك→→→ه ش→→→اي→→د ت→→وج
اس→→ت ك→→→ه م→→م→ك→ن اس→ت در ب→→ع→ض→∂ از اذه→ان اي→ن س→ؤال م→ط→رح ش→ود ك→ه چ→را ق→رآن ك→ري→م اي→ن ق→در 
^ م→→→→→وض→→→→→وع ب→→→→→→تپ→→→→→رس→→→→→ت→→→→→∂ اظ→→→→→→ه→→→→→ار ن→→→→ف→→→→رت م→→→→→∂ك→→→→ن→→→→→د و آن را ش→→→→→دي→→→→→داҐ م→→→→ورد ذمẃ و ن→→→→ك→→→→وه→→→→ش ق→→→→رار  رو
ن ام→روز  ẃمت→→م→د ^ ^ گش→→ت→ه و دي→گ→ر ن→→ه ب→ت→∂ در دن→→ي→ا م→→∂ده→→د، در ح→→→ال→→∂ ك→→ه دوران ب→→→تپ→→رس→ت→∂ س→پ→ر
وج→ود دارد و ن→ه ب→→تپ→رس→ت→∂ ك→→ه از سن→→گ و چ→→وب و آه→ن ب→ت→∂ ت→راش→يده و آن را بپرستد. قرآن هم 
^ ت→ا آخ→ري→ن  ك→→ه ك→→ت→→اب م→→خ→→ت→→صẃ ب→→→ه ه→→زار س→→→ال ق→→ب→→ل ن→→ب→→وده ب→→ل→ك→ه كت→→اب ه→→داي→→ت ت→م→ام ج→وام→ع ب→ش→ر
روز ع→م→ر دن→ي→اس→→ت. ميليونها سال بعد نيز همين آيات مربوط به بتپرست∂ و ذمẃ و نكوهش آن 

به بشر عرضه خواهد شد كه: 
 ґض ẂرџلاẂ →→ماواتґ وџ ا ￍال→س џن ґم Ґق→ا Ẃز ґر Ẃم→ Ẁه→џل Ẁ−ґل Ẃم џم→ا لا ي ґاالله ґون Ẁد Ẃن ґم џون ẀدẀب→ Ẃع→ џي џو�

يẂئاҐ...�؛  џش
ب→تپ→رس→ت→ان، م→وج→ودات→∂ را ع→بادت م∂كنند كه مال− هيچ چيز از آسمان و زمين 

^ آنان نم∂باشند...  ^ رزق و روز درباره
                                                        

^ انبياء،آيه＾۹⅛.   ـسوره ۱



^ نحل   ۲۸۲                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ پ→ي→ش رف→ت→ه اس→ت  ن ام→روز ك→ه در م→س→ي→ر رش→→د ع→ل→م→∂ و ف→ك→ر ẃدر ص→ورت→∂ ك→ه ن→ه ب→ش→ر م→تم→→د
ع→→→ب→→→ادت ب→→→ت م→→→∂ك→→→ن→→د و ن→→ه ب→→ش→→ر م→→ي→→ل→→ي→→ونه→→ا س→→ال ب→→ع→→→د ك→→→ه ب→→ه ط→→→ور م→→س→→لẃ→→→م پ→→ي→→ش→→رف→→ت→→→هت→→ر از ب→→→ش→→ر ام→→روز 
خ→واه→د ب→ود عب→→ادتґ ب→ت خ→واه→د كرد و بتپرست خواهد شد. پس اين همه ذمẃ و نكوهش قرآن 

ق خارج∂ ندارد،به چه منظور است؟  ẃنسبت به بتپرست∂ كه اكنون تحق
→ل و دقẃ→ت ب→ي→ش→ت→ر در وض→→ع و  ẃدر ج→→واب ع→→رض م→→→∂ش→ود: ش→→م→ا دوس→ت ع→زي→ز اگ→ر ان→دك→∂ ت→أم
^ ام→روز م→→∂ف→رم→ودي→د، ب→ه ي→ق→ين باورتان م∂شد كه دوران  ن پ→ي→ش→رف→ت→ه ẃح→ال ب→ش→ر ب→ه ق→ول ش→م→ا مت→→م→د
^ ع→ج→ي→ب، بس→→ي→ار ع→→مي→→قت→ر و گ→س→ت→ردهت→ر  ^ ن→→گ→ش→ت→ه اس→ت، ب→لك→→ه ب→ه گ→ون→→ها ب→→→تپ→→رس→→ت→→∂ ن→→ه ت→→ن→→→ه→→ا س→پ→ر
^ م→ظ→اه→ر آن، ب→→تپ→رس→ت→∂ نيز  ن و ج→ل→وهگ→ر ẃش→ده اس→ت و پ→س از اي→ن ن→ي→ز ب→ه م→وازات پ→→ي→ش→رف→ت ت→م→د
ع→م→ي→قت→ر و گ→→ستردهتر خواهد شد؛ چون شيطان، قهرمان اضلال و اغوا كه كار اصل∂اش گمراه 
 ^ س→اخ→ت→ن و ف→ري→ب دادن اولاد آدم اس→ت، دائم→→اҐ دس→→تاندر كار است و در تمام فنون و رشتهها
^ افكار و حالات روح∂ مردم آن زمان  ص فنẃ∂ دارد! در هر زمان رو ẃاضلال، تخص ґگ→ون→اگ→ون
م→ط→ال→→ع→ه م→→∂ك→→ن→د و م→∂ف→ه→م→د آن→→ه→ا در م→ق→اب→ل چه نيروي∂ خود را م∂بازند و به زانو در م∂آيند، از 
ط→→ري→→ق ه→→م→→→ان ن→→ي→→→رو وارد م→→→∂ش→→ود، دام خ→→ود را م→→→∂گ→س→ت→ران→→د، دان→ه م→→∂پ→اش→→د و گ→روه گ→روه از اولاد 

آدم را به بتپرست∂ م∂كشاند و با پيامبران و رجال اله∂ به جنگ و ستيز وا م∂دارد. 
روزگ→→ار＾، ب→→ش→→ر اس→→ي→→ر ج→→ه→→→ل و ن→→→ادان→∂ ب→ود. از در∑ عل→→ل و اس→ب→اب ح→وادث ط→ب→ي→ع→∂ ع→اج→→ز 
^ ع→→→ل→→→م و ش→→→→ن→→→اخ→→→ت→→ش را م→→ن→→ش→→أ اث→→ر در زن→→→دگ→→→∂اش  ب→→→ود و ق→→→ه→→→راҐ ه→→→ر م→→→وج→→→ودґ ب→→→زرگ خ→→→ارج از ح→→→ي→→→ط→→→→ه
م→→→→∂پ→→→→ن→→→→داش→→→→→ت و در م→→→→→ق→→→→اب→→→→ل→→→→ش ك→→→→رن→→→→ش م→→→→∂ك→→→رد! از ص→→→→لاب→→→→ت ك→→→وه و از خ→→→ش→→→م دري→→→ا م→→→→∂ت→→→رس→→→ي→→→د از 
^ خ→ورش→→ي→د اح→ساس ضعف و ناتوان∂ م∂كرد  س→وزن→دگ→∂ آت→ش م→→∂ه→راس→ي→د از ن→→ور خ→ي→ره ك→نن→→ده
^ ضعف  و در م→→ق→اب→→ل اي→→ن ام→ور ب→ه س→ج→ده م→→∂افت→→اد و ق→رب→ان→→∂ه→ا م∂داد. شيطان هم از همين نقطه
^ م∂كرد از كوه و  ^ تخيẃلشان را قو وارد م→∂ش→د و او را ب→ه ب→→تپ→رس→ت∂ وا م∂داشت. گاه∂ نيرو
^ ش→→م→ا و م→عبود شما هستم، آنها  از درخ→ت، ص→→دا ب→→ه گ→وشش→→ان م→→∂رسي→→د ك→→ه م→∂گ→وي→د: م→ن خ→دا
^ كوه و درخت سجده م∂كردند تا رسيد به امروز كه بشر، علم  ه→م ب→ه خ→→ا∑ م→→∂اف→→ت→ادن→د و ب→را
و دان→ش→ش ب→الا رفت→→ه، پ→∂ ب→ه ع→ل→ل و اس→→ب→اب ح→وادث طب→→يع∂ برده است. كوه و دريا را شكافته و از 

^ و مداراتґ كرات آسمان∂ آگاه گشته است.   ẃاوضاع جو
ر را به كوه و درياپرست∂ و آتش و آفتاب پرست∂  ẃدي→گ→ر نم→→∂ش→ود اي→ن ب→ش→ر دانشمند متفك
 ^ ^ گسترده و دانه ^ بشر دانشمند، دام ديگر ^ اغوا واداش→ت و ل→ذا شي→→ط→ان ف→ريب→→كار، امروز برا
^ ان→→→دي→→ش→→م→→ن→→→د پ→→ژوه→→→ش→→گ→→ر را ب→→→ه  ^ ت→→→راش→→→ي→→→ده اس→→→ت و م→→→غ→→زه→→ا ^ پ→→→اش→→→→ي→→→ده و ب→→→ت ب→→→زرگ دي→→→گ→→→ر دي→→→گ→→→→ر



فهرست مطالب               ۲۸۳ 

پرستش آن بت واداشته است و آن بت، بت علم است و دانش.  
ع→→→ص→→→ر ام→→→روز ع→→→ص→→→ر ع→→→ل→→→→م و ص→→→ن→→ع→→ت اس→→ت، ع→→ص→→ر ك→→ام→→→پ→→ي→→وت→→ر و اي→→ن→→ت→→رن→→ت و م→→اه→→واره اس→→ت و 
→→ر دان→شم→→ن→د، آن چ→→ن→ان ب→→اد ك→ب→ر و غ→رور و ن→خ→وت در دم→اغ اف→كندهاند كه  ẃم→ت→ف→ك ^ م→∂ب→ي→ن→ي→م م→غ→زه→ا
^ سر فرود نم∂آورند و هر چه كه از محيط آزمايشگاه و  جز تراوشات مغزشان در مقابل چيز
لاب→راتوار بيرون باشد و زير دندان علومتجرب∂ نيايد، آن را از اصل، موهوم و ب∂اساس م∂دانند 
^ و ت→ج→رب∂، بت بزرگ بشر شده است كه داد م∂زند: اين منم كه قادر  ẃو ل→ذا ام→روز، ع→ل→وم م→اد
^ برق و بخار را استخدام كردهام، صدا را از  ب→ر ايج→→اد هم→→ه چ→ي→ز ه→س→ت→م، م→گ→ر نم→→∂بينيد من نيرو
ش→→→→رق و غ→→→→رب ع→→→→→ال→→→→م ب→→→→→ه گ→→→→وش ش→→→→م→→→→ا م→→→→→∂رس→→→→→ان→→→م، چ→→→ه→→→رهه→→→ا را از دورت→→→ري→→→ن ن→→→→ق→→→اط ج→→→→ه→→→ان ن→→→→ش→→→ان→→→→ت→→→ان 
^ م→اه پي→→اده ك→ردهام،  ^ فض→→اي→∂ س→→اخت→→هام و ان→→س→ان در ك→ره م→→∂ده→→م، م→ن ه→واپ→→ي→م→ا و ج→→ت و س→ف→ين→→ه

^ داخل بدن و عوارض روده و معده را از خارج بدن به شما م∂نمايانم و...   من اعضا
^ ج→→ه→→→ان س→→ر م→→→∂ك→→ش→→م.  →→→افẀ ال→→→ح→→→→ق→→→اي→→→ق→→→→م، ب→→→→ه ت→→→م→→→ام زواي→→→→ا و خ→→→ف→→→اي→→→ا ẃپ→→→س ب→→→→دان→→→→ي→→→د ك→→→ه م→→→ن ك→→→ش
ẃ→ج→زي→ه و  ب→→ن→→اب→→راي→→ن اگ→→ر اف→→ك→→ار دي→→ن→→→∂ و م→→→ذه→→ب→→∂، م→→ورد ق→→ب→→ول و ت→→ص→→→دي→→ق م→→ن ق→→رار گ→→رف→→ت و از دارال→→ت
آزم→ايشگاه و علومتجرب∂ صحيح و مطلوب بيرون آمد درست است و نافع به حال بشر، وگرنه 

كه موهوم است و بايد از متن زندگ∂ بشر حذف گردد. 
^ آن ن→→→→ي→→→س→→→ت ك→→→ه از ك→→→وه و درخ→→→→ت و گ→→→وس→→→ال→→→ه  آر＾، ش→→→→ي→→→→→ط→→→→ان م→→→→∂ب→→→→ي→→→→ن→→→→→د ام→→→→روز دي→→→گ→→→ر ج→→→ا
^ خ→→ود را س→ر داده و م→ردم را درخ→→تپ→رس→ت و آت→→شپ→رس→ت و گ→→او و گ→وس→ال→→هپ→رس→ت س→→ازد،  ص→→دا
^ خ→→→ود را س→→→ر ب→→→ده→→→د، آن  →→→رانґ ع→→→ص→→→ر دان→→→ش، ص→→→→دا ẃدان→→→→ش→→→م→→→→ن→→→دان و م→→→ت→→→ف→→→ك ^ ام→→→→روز ب→→→→→اي→→→→→د از م→→→→غ→→→→زه→→→→ا
^ ف→ك→ر آن→→ه→ا را ه→م→چ→ون  م→→غ→→زه→→اي→→∂ ك→→ه م→→ردم، ب→→∂ چ→→ون و چ→→را در م→→→ق→→اب→→ل→→ش→→→ان ت→→→س→→ل→→ي→→من→→د و زاي→ي→دهه→ا
^ م→غ→رور و  ^ ام→→روز، ه→→م→→ان م→→غ→زه→ا ^ دن→→→ي→→ا ^ س→→ام→→ر وح→→∂ آس→→→م→→ان→→∂ م→→→∂پ→→ذي→→رن→→د.در واق→→ع گ→→وس→→ال→→→ه
 ^ وار Ẁعلومتجرب∂ است كه صدا و خ ^ ^ و همان لابراتوارها و آزمايشگاهها ẃر ع→ل→م→∂ م→اد→ẃ م→ت→ك→ب

ه خود ساختهاند و فرياد م∂كشند:   ẃبه راه انداخته و افكار شرق و غرب را يكجا متوج
^ و ارت→ج→اع و ك→→هن→→هپ→رس→ت→∂ را از خ→ود دور كنيد؛  ^ روش→ن→ف→ك→ران! ب→→ي→اي→→ي→د اي→ن ج→م→ود ف→ك→ر ا
^ ف→ك→ر خود باز كنيد و رو به ما بياييد و هر چه  ^ م→وه→وم ه→زار س→ال→ه را از دس→ت و پ→→ا ق→ي→د و ب→ن→ده→→ا
^ بلند م∂شود  ẃاز دانشمندان ماد ^ ^ شيطان از حلقوم بسيار م→∂خ→واه→ي→د از م→→ا ب→خ→واه→→ي→د.اين ندا
^ از ه→→م→→ه ج→→ا ب→→→∂خ→→ب→→ر ه→→→م ك→→→ه در م→→ق→→→اب→→→ل اك→→ت→→ش→→اف→→ات و اخ→→ت→→راع→→ات  خ→→ودب→→اخ→→ت→→→ه ه م→→→ردم  ẃو ي→→→− ع→→→→د
ش→→گ→→ف→→→تان→→گ→→ي→→ز غ→→رب→→ي→→→ان خ→→ود را ب→→ه ك→→لẃ→→→∂ ب→→→اخ→→ت→→→هان→→→د، ب→→ا ش→ني→→دن اي→→ن ص→دا ف→وراҐ ب→→ه س→ج→ده م→∂اف→ت→ن→د و 
وس م→→∂گ→→وي→→ن→د و ط→وط→∂وار و م→ي→م→ونص→→ف→ت ب→→ه ت→قل→→ي→د از آنه→→ا جس→→توخ→ي→ز م→∂كنند و  ∫→وحẁ قẀ→د∫ →ب Ẁس
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ي→→ن ك→→ه ك→→ام→→→لاҐ ب→→ا آن→→ه→→→ا ه→→→م→→اه→→ن→→→گ و ه→→م ص→→دا گ→→ردن→→د و ب→→ه رن→→گ آن→→ه→→→ا  ^ ا س→→→خ→→→ن م→→→∂گ→→→وي→→→ن→→→د و ب→→→را
ن و روشنفكر به حساب آيند، پشت پا به دين و اخلاق و تمام شئون و حيثيẃات  ẃدرآي→→ن→د و م→ت→مد
ار علم  ẃقه ^ خ→ود م→∂زن→ن→د و م∂گويند: اگر راست∂ خداي∂ بوده و روح∂ بود، پس چرا سرپنجه
ب→→→ا چ→→→→ش→→→م ت→→→ي→→→زب→→→ي→→→ن و دورب→→→ي→→→→ن خ→→→ود در دس→→→→ت→→→گ→→→اه آزم→→→اي→→→ش و  ب→→→ه آن دس→→→ت ن→→→→ي→→→اف→→→ت→→→ه و خ→→→دا و روح را 
لاب→→→→رات→→→→وار ن→→→→دي→→→→ده اس→→→→→ت؟ پ→→→→→س ت→→→→م→→→→ام اي→→→→ن ح→→→→رفه→→→→→ا م→→→→وه→→→→وم و خ→→→→راف→→→ات اس→→→ت و آن→→→ه→→→→ا را ب→→→→اي→→→د دور 

ريخت و روشنفكر شد.  
^ و اكتشافات تجرب∂ فقط در محيط  ẃدي→گ→ر ف→ك→ر نم→→∂كن→→ن→د ت→ا ب→ف→ه→مند كه ابزار علوم ماد
ه و ط→ب→يع→→ت از ق→ل→م→رو ح→ك→وم→ت  ẃم→→وج→→ودات ع→→→ال→→م م→اوراء م→اد Ґت ع→→م→→→ل دارد. اص→→→لا→→ ẃي→→ات، ص→→ح ẃم→→اد

^ آن نفياҐ و اثباتاҐ ندارد.  ^ حقẃ قضاوت درباره ẃخارج است و ابزار ماد ^ ẃابزار ماد
هش→→ن→→اس و  ẃه و ط→→→ب→→→→ي→→ع→→ت را ك→→ه ن→→م→→→∂ش→→ود ب→→→ا اب→→زار م→→→اد ẃد ب→→→ي→→→رون از ع→→→ال→→→→م م→→→اد ẃخ→→→دا و روح م→→→ج→→→ر
هس→→ن→→ج ش→→ن→→اخ→→→ت و س→→ن→→ج→→ي→→د؛ آن→→گ→→اه آن را ن→→ف→→∂ ي→→ا اث→→→ب→→ات ك→→رد. اث→→ب→→→ات آن ن→→→ي→→از ب→ه اب→زار ع→→ق→ل→∂ و  ẃم→→اد
^ خ→→→ود ت→→ف→→ص→→ي→→→لاҐ ب→→ه اث→→ب→→→ات رس→→ي→→ده اس→→ت. ح→→اص→→→ل اي→→ن ك→→→ه ج→→→م→→ع→→∂  ^ دارد و آن ه→→→م در ج→→→ا م→→→ع→→→ن→→→و
→→→ر دان→→ش→→→م→→ن→→د، در چ→→اه غ→→رور و ك→→ب→→ر و ن→→خ→→→وت ع→→ل→→م→→→∂ افت→→ادهان→د و ج→ز  ẃم→→ت→→ف→→ك ^ ت→→ح→→ت ع→→ن→→وان م→→غ→→زه→→→ا
^ هم مردم ناآگاه از حقايق و  ^ ديگر ه ẃخ→ود ه→ي→چ ح→ق→يقت∂ را نم∂پذيرند. عد ^ ت→راوش→ات مغ→→ز
ن، دن→→→ب→→ال→→→هرو آن→→ه→→ا ش→→ده و س→→خ→ن→ان ب→→∂اس→اس آن→→ه→ا را ت→ك→رار  ẃم→→رع→→وب اف→→ك→→ار پ→→ي→→ش→→→روان ك→→اروان ت→→م→→د
م→∂ك→ن→ن→د و در ن→ت→ي→ج→ه ه→ر دو دست→→ه ف→ري→ب ش→يط→→ان خ→وردهان→→د و ب→ت ع→ل→م را م→→∂پ→رس→ت→ن→د، پ→س نبايد 
ن ام→روز دي→گ→ر بت→→∂ نم→→∂پ→رس→ت→د ت→ا ق→رآن او را  ẃگ→ش→ت→ه و ب→ش→ر م→ت→م→د ^ گ→→ف→→ت دوران ب→→→تپ→→رس→→ت→∂ س→پ→ر

مورد تخطئه و ذمẃ و نكوهش قرار دهد. 
^ بتپرست∂ در عصر حاضر  رواج گسترده

^ ب→→ه م→رات→ب  ^ ن→گ→شت→→ه، ب→ل→ك→ه ب→→ا ع→م→ق و وس→→ع→ت ب→→ي→ش→ت→ر ب→→ن→→اب→→راي→→ن، دوران ب→→→تپ→→رس→→ت→→∂ ن→→ه تن→→ه→ا س→پ→ر
ن شده است. آيا امروز پول در دنيا بت بزرگ  ẃدام→ن→گ→ي→ر اي→→ن ب→ش→ر مت→→مد Ẅ∂→ول Ẁت ا→→ẃداغت→ر از زم→→ان ج→اه→ل→ي
ب→→→ش→→→ر ن→→→→ي→→→س→→→ت ك→→→ه در راه رس→→→ي→→→دن ب→→→ه آن، س→→→ر در م→→→ق→→→→اب→→ل ه→→ر ن→→→اك→→س→→→∂ ف→→رود م→→→∂آورد و دس→→ت ب→→ه ه→→رگ→→ون→→ه 
ج→ن→اي→ت و خ→→ي→ان→ت م→→∂آلاي→د؟! آن آدم ب→ه ق→ول خ→ود، م→سل→→مان اگر پولپرست نبود، آيا امكان داشت 
^ نفس و دلبخواه آدم∂ كه  ^ ف→رم→ان خ→دا ب→→گ→ذارد و رب→اخ→وار ش→ود؟! در ل→→س→ان قرآن كريم، هوا پ→ا رو

ف∂ شده و فرموده است:  ẃحاكم بر افكار و اعمالش باشد، ”معبود مطاعش” معر
 џو ґه ґعẂم џس Ẅ∂لџع џمџت џخ џم＃ وẂل→ ґع Ẅ∂→ل→ џع Ẁاالله Ẁه→ￍل џأض џو Ẁواه џه Ẁه→ џإل→ه џذ→ џخ→ￍات ґن→џم џتẂأيџر→џأ ف�



 ۲۸Ｑ               فهرست مطالب

↕Ґ...�؛۱  џشاوґغ ґه ґر џصџب Ẅ∂لџع џلџع џج џو ґهґبẂلџق
^ ن→فس→→ش را م→ع→ب→ود م→ط→اع خ→وي→ش اتẃخ→→اذ ك→رده و  ^ آن ك→→س→∂ را ك→→ه ه→وا آي→→→ا دي→→دها
ن→→→ت→→→ي→→→ج→→→→ت→→→اҐ ب→→→→ه گ→→→م→→→راه→→→→∂ اف→→→→ت→→→اده و م→→→ه→→→→ر ب→→ر چ→→ش→→م و گ→→وش ق→→ل→→ب→→→ش خ→→ورده و م→→ح→→روم از 

هدايت خدا گرديده است... 
ل∫ما  Ẁاز چوب و سنگ و آهن نيست، بلكه فرمودهاند:(ك ^ ب→ت ك→ه م→ن→ح→ص→ر در تراشيدهها
→→ه ب→→ه خ→→→داي→→ت ب→→از دارد و م→→→ش→→غ→→ول ب→→ه  ẃ؛ه→→ر چ→→ه ك→→ه ت→→و را از ت→→وج( џ−→→→ Ẁم→→→џن→→ џص џو→→→ Ẁه→→→→џف џ−→→→ґẃ ب џر Ẃن→→→ џع џ−→→→→џل→→→ џغ→→→ џش
^ غ→→→رق در م→→→ظ→→→→اه→→→ر ش→→→ه→→→→وت و غ→→→→ض→→→ب، ب→→→→ته→→→→اي→→→→∂ ك→→→ه  خ→→→→ودش س→→→→ازد ب→→→ت ت→→→وس→→→ت.ام→→→روز در دن→→→ي→→→→ا
 ẃه ب→→ه خ→→→دا ب→→→ازداش→→ت→→ه و م→→ش→→غ→→ول ب→→ه خ→→ودش→→→ان س→→اخ→→ت→→→هان→→د ف→→راوان و از ح→→د→→ ẃآدم→→→ي→→ان را از ت→→وج ^ دله→→ا
لات  ẃش→م→ارش ب→ي→رون→ن→د. پ→ول، ب→ت اس→→ت و ج→اه و مقام و منصب، بت است، زندگ∂ غرق در تجم
 ^ ^ علم∂ عار ^ آخرين سيستم، بت است، آموزشگاهها ^ م→ج→لẃ→ل و م→رك→→بها و س→اخ→تم→→انه→→ا
از درس خ→→داش→→→ن→→اس→→∂، ب→→ت اس→→ت و س→→ران→→ج→→ام اي→→→ن ب→→→تپ→→رس→→ت→→∂ه→→ا و از خ→دا غ→اف→ل گ→شت→→نه→ا آت→ش→∂ 

خواهد بود كه خدا فرموده است: 
↕Ẁ...�؛۲  џجار ґحẂال џو Ẁاسￍا النџه ẀودẀق џو ∂ґتￍال џارￍوا النẀقￍاتџف...�

...بپرهيزيد از آتش∂ كه آتش گيرهاش مردم است و سنگها... 
^ م→→→ردم گ→→→ن→→→ه→→→→ك→→→ار ب→→→ا س→→→ن→→→→گه→→→→ا  آي→→→→ه ن→→→→→ش→→→→ان م→→→→→∂ده→→→→د ك→→→→→ه آت→→→→ش دوزخ، از ب→→→→رخ→→→→ورد ب→→→→دنه→→→→ا
ب→راف→روخ→ت→ه م→∂گ→ردد و شعله م∂كشد. ما هم اكنون اگر با دقẃت بينديشيم م∂بينيم هر چه آتش 
ف→→س→→اد در دن→→ي→→→ا روش→→ن ش→→ده اس→→ت، ب→→ر اث→→ر ب→→رخ→→ورد ان→→س→→→ان ب→→→ا س→→→ن→→گ ب→وده اس→ت. دل→→دادگ→→∂ انس→→ان ب→→ه 
س→→ن→→گ و ج→→م→→→ادات ك→→ه پ→→ول در رأس آن→→→ه→→ا ق→→رار گ→→رف→→ت→→ه اس→→→ت، س→→ب→→→ب پ→→→ي→→داي→→ش اي→→ن ه→→م→ه ج→ن→گ و 

جدالها و خونريز＾ها و غارتگر＾ها شده است.  
 Ẅ∂قب Ẁخدا، آسوده و آرام در دنيا و ع ^ دلداده

اس→→اس→→اҐ ت→→ق→→→دي→→ر خ→→داون→→→د ح→→ك→→ي→→م ب→→ر اي→→→ن اس→→ت ك→ه ت→ا ع→→ال→م ان→→س→ان ارتب→→اط ب→ا خ→→دا پ→ي→دا ن→كن→→د و 
^ خوش و آسايش و آرامش نخواهد ديد. فرموده است:  ^ خدا نگردد، رو دلداده

�؛۳  ẀوبẀلẀقẂال نґئ џمẂطџت ґاالله ґرẂكґذґألا ب...�
...توجẃه كه تنها با ياد خداست كه دلها آرام م∂گردد. 

                                                        
^ جاثيه،آيه＾۲۳.   ـسوره ۱

^ بقره،آيه＾۲℮.   ـسوره ۲
^ رعد،آيه＾۲۸.   ـسوره ۳
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→→→→د و ب→→→ه غ→→→ي→→ر خ→→→دا ب→→س→→→ت، ب→→رخ→→ورد ب→→ا س→→ن→→→گ م→→∂ك→→ن→→→د و  Ẃن→→→ џو ه→→→م→→→ي→→→ن ك→→→ه ان→→→→س→→→ان، دل از خ→→→دا ك
^ از  آت→→شاف→→روز م→→→∂گ→→ردد. غ→→ي→→ر خ→→دا ه→→ر ك→→ه و ه→→ر چ→→ه ه→→س→→ت، ذات→→اҐ س→→ن→→→گ اس→→→ت و ج→→م→→اد. پ→→رت→→و
حي→→ات آن ح→∂ẃ ق→ي→وم ب→ر س→اي→ر م→وج→ودات ت→اب→→يده و برخ∂ از آنها بالعџرџض زنده شدهاند، چنان كه 
...�؛۱چگونه به خدا كفر م∂ورزيد  Ẃم Ẁياك Ẃأحџف Ґواتا Ẃأم ẂمẀ ت Ẃن Ẁك џو ґااللهґب џون Ẁر Ẁف→ Ẃك→џ يẂ→فџ ت џف→رم→وده اس→ت:�ك
و ح→ال آن ك→ه ش→م→ا م→رده ب→ودي→→د، او ب→→ه شم→→ا حي→→ات داده و زن→دهت→ان ك→رده اس→ت.خط→→اب ب→→ه رس→ول 
^ و آنها هم م∂ميرند.  �؛۲ ت→و م→∂م→ي→ر џون→Ẁ →يґẃت џم Ẃم→ Ẁإن√ه џو ẁت→ґẃي→ џم џ−→√م→ش� فرموده اس→ت:�إنẃم→ك→ر
^ داده اس→→ت و ه→→ر دم ك→→ه  ي→→→ع→→→ن→→→∂ اي→→→ن ح→→→ي→→→ات→→∂ ك→→ه اك→→ن→→ون داري→→د، از آنґ خ→→ود ش→→→م→→ا ن→→ي→→→س→→ت، دي→→→گ→→ر

بخواهد، از شما م∂گيرد. 
انسان عاقل و دلبستگ∂ به دنيا؟! 

�؛۳  џونẀمґنائ ẂمẀه џو Ґياتاџنا ب Ẁأسџب ẂمẀهџيґأتџي Ẃأن Ẅ^ نџ أهẂلẀ الẂقẀر ґأمџأ ف�
آي→→→ا اه→→ل آب→→اد＾ه→→ا خ→ودش→ان را در ام→ان از اي→→ن م→→∂ب→→ي→ن→ن→د ك→ه ش→ب→ان→گ→اه در ه→→م→ان ح→ال 

^ ما به سراغشان بيايد.  كه آنها در خوابند، بلا
�؛℮  џونẀب џعẂل џي ẂمẀه џو ∂ Ґح Ẁنا ض Ẁأسџب ẂمẀهџيґأتџي Ẃأن ^ نџ أهẂلẀ الẂقẀر ґأم џأ و�

آي→→ا اه→ل آب→اد＾ه→ا خ→ودش→ان را در ام→ان از اي→→ن م∂بينند كه در همان ساعات از روز 
^ ما بر سرشان بتازد و نابودشان سازد.  ^ هستند بلا كه سرگرم باز

، چ→→→گ→→ون→→ه م→→م→→ك→→ن اس→→ت آدم  Ґدر اخ→→ت→→ي→→ار ان→→→س→→ان اس→→→ت و ن→→ه ب→→ق→→→اء Ґپ→→→س اي→→→ن ح→→→ي→→ات→→∂ ك→→ه ن→→ه ح→→دوث→→ا
ع→راض  ґح→→ي→→→اتب→خ→ش خ→وي→ش ا ґع→→اق→→ل آن را ب→→ا آرام→→ش خ→→اط→→ر ادام→→ه ده→→→د در ح→→ال→→∂ ك→→ه از آف→→ري→→دگ→→ار
ك→رده و رو ب→ه ع→→ال→م جم→→اد آورده و دل ب→ه سن→→گهاي∂ بسته است كه در روز جزا همين دلبستگ∂ها 

^ قرآن را باز بشنويم و در دل بنشانيم كه م∂فرمايد:  آتشافروزґ جهنẃم خواهد شد. اين آيه
 џو Ẁاس→→→ￍا ال→→→ن→→→ џه Ẁود→→→Ẁق џو Ґن→→→ارا Ẃم→→→Ẁي→→→ك→→→ ґل→→→ Ẃأه џو Ẃم→→→Ẁك→→→ џس→→→Ẁف→→→Ẃوا أن→→→Ẁوا ق→→→Ẁن→→→ џآم џي→→→→ن ґذ→→→→ￍا ال→→→→ џه→→→→ي→→→→ا أي�

 Ｑ؛�...Ẁ↕ џجار ґحẂال
 ^ ^ ك→س→ان→∂ ك→ه ايم→→ان آورده و خ→دا و قي→→ام→ت را ب→اور ك→ردهاي→د، خود و خانواده ا

خود را حفظ كنيد از آتش∂ كه آتش گيرهاش مردم است و سنگها... 
                                                        

^ بقره،آيه＾۲۸.   ـسوره ۱
 .۳Ω＾زمر،آيه ^  ـسوره ۲

^ اعراف،آيه＾۹۷.   ـسوره ۳
 ـهمان،آيه＾۹۸.  ℮

^ تحريم،آيه＾⅛.   ـسوره Ｑ



فهرست مطالب               ۲۸۷ 

^ ه→مي→→ش→ه زن→ده اس→→ت و در ه→ر ع→ص→ر و  اي→→→ن→→− روش→→→ن ش→→د ك→→ه اي→→ن آي→→→ات ق→→رآن ح→→ك→ي→م، ب→را
ن ك→→→→→ه رس→→→→→ي→→→→→ده ب→→→→→اش→→→→→→د، داد م→→→→→→∂زن→→→→→→د و او را از  ẃاز ت→→→→→م→→→→→د ^ ^ س→→→→→→ر اي→→→→→→ن ب→→→→→→ش→→→→→→ر ب→→→→→→ه ه→→→→→ر درج→→→→→→ه زم→→→→→→ان ب→→→→→→الا
 Ẁ−ґل Ẃم џم→ا لا ي ґاالله ґون Ẁد Ẃن→→ґم џون Ẁد→→Ẁ →→ب Ẃع→ џي џب→→تپ→رس→ت→∂ ن→ه→∂ و ب→ه خ→→داپ→رس→ت→∂ ام→ر م→∂ك→ن→د و م→→∂ف→رم→اي→د:�و
^ خ→→دا، م→→وج→→ودات→→∂ را  �؛م→→ردم ب→→ه ج→→ا џون→→ Ẁي→→ع→→→ ґط→→→џ →→→→ت Ẃس→→→→ џلا ي џو Ґئ→→→→ا→→→ Ẃي→→→→ џش ґضẂر

џ
→→→م→→→→اواتґ وџ اẂلا →→→نџ ال→→→س√ ґم Ґق→→→ا Ẃز ґر Ẃم→→→ Ẁه→→→џ ل

^ آن→→ه→ا م→→∂ب→اش→ن→د و ن→ه تواناي∂ بر اين كار دارند و  ^ از رزق و روز م→∂پ→رس→ت→ن→د ك→ه ن→ه م→→ال− چ→ي→ز
^ نيست  ^ آدميان اين حقيقت را تفهيم كند كه جز خدا در عالم موجود ه ẃاي→ن ك→→ه ب→ه عام ^ ب→را
 Ґدا→Ẃ →ب џع Ґلاџ →ث џم Ẁاالله џبџر→ џله→→ا م→→∂زن→→د؛ از ج→→م→ل→ه ف→رم→ود:�ض→→џ →ث џب→اش→د م ^ ^ ي→ا ق→→ادر ب→ر ك→→ار ك→→ه م→→→ال− چ→→ي→→ز
...�؛۱خدا مثل∂ زده است [شما] دو نفر را [در نظر بگيريد] كه يك∂  ء＃ Ẃ∂ џش Ẅ∂ل џع Ẁر ґد Ẃق џلا ي Ґوكا→Ẁل→ Ẃم→ џم
 ^ ^ ن→→→دارد و دي→→گ→→ر ^ م→→→م→→→ل→→→وك→→→∂ ك→→→ه م→→→ال− ام→→→ر خ→→→ودش ن→→→م→→→→∂ب→→اش→→د و ت→→وان→→→اي→→∂ ب→→ر ه→→ي→→چ ك→→ار ب→→→رده
آدم→∂ اس→→ت ك→→ه م→ال− ام→وال→∂ م→→∂ب→اش→د و م→→∂ت→وان→→د هم→→هگ→ون→ه ت→ص→رẃف در اموال خود بنمايد، آيا 
ل∂  ẃخواهند بود؟ بديه∂ است كه خير، او ^ اي→ن دو ن→ف→ر از ح→ي→ث م→وق→ع→يẃ→→ت اجت→→م→اع→∂ ب→ا هم مساو
م→→∂ م→→رج→→ع و م→→ل→→ج→أ م→ردم م→→∂ب→اش→د. در ج→→ه→ان ه→س→ت→∂ ن→ي→ز  ẃا دو→→→ ẃم→→ورد اع→→ت→→→ن→→ا ق→→رار ن→→م→→→∂گ→→ي→→رد، ام Ґاص→→→لا
خ→→دا م→→ال− ه→→م→→ه چ→→ي→→ز و ق→→→ادر ب→→ر ه→→م→→ه ك→→→ار اس→→→ت و غ→→ي→→ر خ→→→دا ه→→ر چ→→ه ك→→ه ه→→→س→ت، م→م→ل→و∑ و عب→→د 

^ است كه خودش فرموده است:  خدا و ذاتاҐ عاجز از هر كار
بẂدا�Ґ؛  џع ґمن Ẃح ￍالر ∂ґآت ẃإلا ґض ẂرџلاẂ ماواتґ وџ ا ￍالس ∂ґف Ẃنџم لẀك Ẃإن�

^ حضرت رحمان است.  هيچكس در آسمانها و زمين نيست، مگر اين كه بنده
...�؛و خدا مثل∂ زده  Ẁم џكẂ ما أب Ẁه Ẁد џأح ґنẂي→џل→ Ẁجџر Ґلا→џ →ث џم Ẁاالله џبџر џض џدر م→ث→ل دي→گ→ر ه→م ف→رم→وده:�و
اس→→ت شم→→ا دو ن→ف→ر را در ن→ظ→ر ب→گ→ي→ري→→د ي→ك→∂ آدم گ→→ن→گ م→→ادرزاد، ي→ع→ن→∂ ه→م ك→ر اس→→ت و ه→→م لال و 
^ ان→س→ان∂ عالم و ناطق و عاقل و قادر بر هر كار، آيا اين  ^ نم→→∂ب→اش→→د و ديگ→→ر ق→ادر ب→ر ه→ي→چ ك→ار
 ^ ^ م→→∂ب→→اش→→→ن→→د؟ ط→→ب→→ي→→ع→→∂ اس→→ت ك→→ه م→→→س→→او →→→ت اج→→→ت→→→→م→→→اع→→→∂ ب→→→ا ه→→→م م→→س→→→او ẃدو ن→→→ف→→→ر ب→→→از از ح→→→ي→→→→ث م→→→وق→→→ع→→→ي
ن→→م→→∂ب→→اش→→ن→→→د. در ج→→ه→→→ان ه→→س→→ت→∂ ن→ي→ز ت→→ن→ه→ا خ→→داس→ت ك→ه ذات→اҐ كم→→ال م→ط→ل→ق اس→ت و غ→ي→ر او ه→ر چ→ه ك→ه 
ه→س→ت، ذات→اҐ ف→اق→→د م→ط→ل→ق ك→م→الات اس→→ت و از خ→ود ه→ي→چ چ→ي→ز ن→دارد. بنابراين، بشر در هر زمان∂ به 
ن ه→→→م ك→→→ه رس→→ي→→ده ب→→اش→→→د، در ص→→ورت→→∂ ك→→ه از خ→→دا اع→→راض ك→→رده و دل ب→→ه غ→→ي→ر  ẃاز ت→→م→→د ^ ه→→ر درج→→→ه

خدا داده باشد بتپرست خواهد بود و مصداق اين آيه خواهد شد: 
 ґض ẂرџلاẂ →→ماواتґ وџ ا ￍال→س џن ґم Ґق→ا Ẃز ґر Ẃم Ẁه→џل Ẁ−ґل Ẃم џم→ا لا ي ґاالله ґون Ẁد Ẃن ґم џون ẀدẀب→ Ẃع→ џي џو�

�؛  џونẀيع ґطџت Ẃسџلا ي џو ҐئاẂي џش
                                                        

 .۷Ｑ＾نحل،آيه ^  ـسوره ۱



^ نحل   ۲۸۸                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ از م→→→ظ→→اه→→ر  ح→→→ال آن غ→→→ي→→→ر خ→→→دا، پ→→→ول و ج→→→اه و م→→→→ق→→→ام و م→→→س→→→ك→→→ن و م→→→رك→→→ب ب→→→اش→→→د، ي→→→→ا م→→→ظ→→→ه→→ر

چشمگير علم و صنعت در زمين و دريا و هوا و كرات و كهكشانها باشد. 
بẂدا�Ґ؛  џع ґمن Ẃح ￍالر ∂ґآت ẃإلا ґض ẂرџلاẂ ماواتґ وџ ا ￍالس ∂ґف Ẃنџم لẀك Ẃإن�

ل ل→ول→يẃ− ال→ف→رج و اج→ع→ل→ن→ا م→ن  ẃد وعج→ẃد و آل م→ح→م→→ ẃع→→ل→→∂ م→→ح→→م ẃص→→ل ẃه→→م→→ẃال→→ل
اعوانه و انصاره و من المنتظرين لظهوره واجعل خاتم↨ امرنا خيراҐ؛ 

لام عليكم و رحم↨ االله و بركاته  ẃوالس
 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  



يطان الرẃجيم۱  ẃأعوذ باالله من الش

و غ→→→→ي→→→→ب آس→→→→م→→→انه→→→→ا و زم→→→ي→→→→ن از آن خ→→→داس→→→ت[و او از ه→→→م→→→ه چ→→→ي→→→ز آگ→→→اه اس→→→ت] و ام→→→→ر 
^ خ→دا] جز همانند چشم بر هم زدن نم∂باشد، بلكه از آن هم نزديكتر  ق→ي→ام→ت[ب→را
^ م→ادران→تان  ^ ت→وان→اس→ت و خ→دا ش→م→ا را از شك→→مه→ا اس→ت؛ چ→ه آن→ك→ه خ→دا ب→ر ه→ر چ→ي→ز
^ شما گوش و چشم و عقل  ب→ي→رون آورد در ح→→ال→∂ ك→ه هيچ چيز نم∂دانستيد و برا

قرار داد تا باشد كه شكر نعمت او را بجا آوريد. 
پاسخ قاطع و روشن خداوند به تشكي− مشركان 

^ م→→ع→→→اد  →→→→م→→→اوات...� در م→→→ق→→→ام ج→→→واب ب→→→ه ت→→→ش→→ك→→→ي→→− م→→ش→→رك→→ان درب→→اره ẃغ→→→ي→→→ب ال→→→س ґه→→→→ẃل→→→ґآي→→→→ه＾�و ل
اس→→ت. اي→→ن ت→→ش→→ك→→ي→→ك→→∂ اس→→ت ك→→ه ه→→مي→→ش→ه در ه→ر زم→→ان داشت→→هان→د و ام→روز ه→م دارن→د و در آي→→ن→ده ه→م 
د، گفتار آنها را نقل م∂كند و جواب م∂دهد.  ẃخ→واه→ن→د داش→ت و ق→رآن ك→ري→م نيز در مواضع متعد
→ردي→م و ب→دن→→م→ان در دل خ→→ا∑ پ→وسيد و ذرẃات آن دستخوش امواج  Ẁآن→→ه→ا م→∂گ→وي→→ن→د: آي→ا م→ا وق→ت→∂ م
^ م→→ار و م→→ور گ→→ردي→→د؛ آي→→ا ب→→ار دي→→گ→→ر م→→ا زن→→ده  هاش در ج→→→اي→→→∂ اف→→→ت→→→→اد و ي→→→ا ط→→→ع→→م→→→ه ẃب→→→اد گ→→→ش→→→ت و ه→→→ر ذر
 ^ ^ ك→ه در طول سالها ل→∂ م→→∂گ→ردي→→م؟ آن→گ→اه اع→→م→ال و رف→→ت→ار و گ→→ف→ت→ار ẃم→∂ش→وي→م و ه→م→ان ان→→س→ان او
^ از م→ا ص→ادر ش→ده و از بين رفته است، تماماҐ به ما باز م∂گردد و مورد كيفر و پاداش قرار  م→ت→م→اد

م∂گيريم؟ اين غير قابل امكان و نشدن∂ است. قرآن در جواب آنها م∂فرمايد: 
 џوẀه Ẃأو ґر џصџبẂال ґحẂمџلџك ẃإلا ґ↨џاع ￍالس ẀرẂما أم џو ґض ẂرџلاẂ ماواتґ وџ ا ￍال→س Ẁب→Ẃي→ џغ ґ ґالله џو�

�؛  ẁير ґدџء＃ ق Ẃ∂ џش ґẃلẀك Ẅ∂لџع џاالله ￍإن ẀبџرẂأق
^ شما عيان  غيب آسمانها و زمين از آنґ خداست[تمام كائنات اعمẃ از آنچه كه برا
^ خدا عيان است و خدا از همه چيز آگاه  و آن→چ→ه كه از شما نهان است، جملگ∂ برا

                                                        
^ نحل،آيات۷۷و۷۸.   ـسوره ۱



^ نحل   ۲۹Ω                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ خ→دا س→ه→ل و آس→ان اس→ت ك→ه] ه→م→ان→ن→د چ→ش→م ب→ر هم  اس→ت] و ام→ر ق→ي→ام→ت[آن→→چ→ن→ان ب→را

^ تواناست.  زدن و يا از آن هم نزديكتر است، چه آنكه خدا بر هر چيز
ماوات و الارض� هر دو اشكال را حلẃ كرده است:   ẃكوتاه�و الله غيب الس ^ با همين جمله
^ ان→→→→س→→→ان م→→→رده ك→→→ه پ→→→راك→→→→ن→→→ده ش→→→ده و ه→→→ر  اش→→→→ك→→→→ال اوẃل اي→→→→ن ب→→→→ود ك→→→→→ه از ذرẃات ب→→→→دن پ→→→→وس→→→ي→→→ده
هاش ب→ه ج→→اي→∂ رف→ت→ه اس→ت، چ→ه ك→س→∂ م→م→ك→ن اس→ت آگ→اه گ→ردد و بداند كه چه شده و به كجا  ẃذر

رفته است.  
^ از انس→→ان در ط→ول ع→م→ر دن→→ي→اي→→∂اش ك→ه به  اش→ك→ال دوẃم اي→ن→ك→ه اعم→→ال و اف→→ع→ال ص→ادر ش→ده
ك→لẃ→∂ از بي→→ن رف→ت→ه و ن→→اب→ود ش→ده اس→ت چ→گ→ون→ه م→مكن است ضبط شده باشد تا در معرض حساب 

قرار گيرد.؟! 
^ انسان مرده آگاه  ^ ش→ري→→ف→ه ج→واب م→→∂ده→د آن ك→س ك→ه ه→م از ذرẃات ب→دن پ→وس→ي→ده آي→→ه
→ل→ع، ذاتґ اق→دسґ االله اس→ت ك→ه خ→→ال→ق و آف→ري→دگ→ار  ẃم→ط ^ اس→ت و ه→م از ج→زئ→يẃ→ات اع→→م→ال و اف→→ع→ال و

^ اوست.   انسان است و غيب آسمانها و زمين در احاطه
^ شريفه  مراد از غيب در اين آيه

الف: ملكوت 
 ẃم→م→ك→ن اس→ت م→راد از غ→ي→ب، م→ل→ك→وت آس→م→ان و زم→ين باشد كه از عالم حس Ґح→ال احت→→م→الا
م→→→→ا، غ→→→→→اي→→→ب اس→→→ت ه→→→م→→→→انط→→→ور ك→→→ه م→→→ا خ→→→ودم→→→ان ي→→→→− ق→→→س→→→م→→→ت م→→→ح→→→س→→→وس داري→→→م و آن ه→→→م→→→ي→→→ن ب→→→→دن 
ج→→→→→→س→→→→→→م→→→→→→→ان→→→→→→∂ م→→→→→اس→→→→→ت و ي→→→→→− ق→→→→→س→→→→→→م→→→→→ت ن→→→→→ام→→→→→ح→→→→→س→→→→→وس و غ→→→→→اي→→→→→→ب از ح→→→→→سẃ داري→→→→→→م و آن روح و روان 
م→→→اس→→→ت.آس→→→م→→→→ان و زم→→→ي→→→ن ه→→→م ي→→→− ق→→→س→→م→→ت م→→ح→→س→→وس دارد و آن ه→→م→→ي→→ن اس→→→ت ك→→ه ب→→ا چ→→ش→→م خ→→ود 
م→→∂ب→→ي→→ن→→ي→→م از ك→→وه و دري→→→ا و ص→→ح→→را، م→→اه و خ→→ورش→→→ي→→د و س→→ت→→ارگ→→ان و... و ي→− قس→→م→ت ن→ام→ح→س→وس و 

^ ياسين م∂خوانيم:  غايب از حس دارد و از آن، تعبير به ملكوت م∂شود. در سوره
...�؛۱  ء＃ Ẃ∂ џش ґẃلẀك ẀوتẀكџلџم ґه ґدџيґب ^ ґذￍال џحانẂب Ẁسџف�

^ به دست اوست...  ه است خداي∂ كه ملكوت هر چيز ẃمنز
ب: مشهود و عيان 

ماوات و الارض� اين باشد كه:  ẃاحتمال اين نيز هست كه مقصود از �غيب الس
 ^ ه→→→ر چ→→→ه در داخ→→→→ل اي→→→→ن ن→→→ظ→→ام م→→ح→→س→→وس آس→→م→→→ان و زم→→ي→→ن از ش→→م→→→ا آدم→→ي→→→ان ن→→→ه→→ان اس→→ت، ب→→را

                                                        
^ يس،آيه＾۸۳ .   ـسوره ۱



فهرست مطالب               ۲۹۱ 

خدا مشهود و عيان است چنانكه فرموده است: 
...�؛۱  ґماء ￍالس ∂ґلا ف џو ґض ẂرџلاẂ ↕＃ فґ∂ ا ￍر џذ ґقالẂث ґم Ẃن ґم џ−ґẃب џر Ẃنџع ẀبẀزẂعџما ي...�
^ ن→→→ه در زم→→→ي→→ن و ن→→ه در آس→→م→→ان از پ→→روردگ→→ار ت→→و پ→→ن→→ه→→ان  ها ẃب→→→ه ق→→→در [س→→→ن→→گ→→ي→→ن→→→∂] ذر...

نم∂باشد... 
^ ديگر:  در آيه

 Ẁر→џغ→ Ẃلا أص џو ґض ẂرџلاẂ →→م→→اواتґ وџ لا فґ→∂ ا ￍال→→س ∂→→ґف ＃↕ ￍر џذ Ẁق→→ال→→Ẃث→→ ґم Ẁه→→Ẃن→→ џع ẀبẀز→→ Ẃع→→ џلا ي...�
�؛۲  تاب＃ مẀبґين＃ ґك ∂ґف ẃإلا ẀرџبẂلا أك џو џ−ґذل Ẃن ґم

^ ن→ه در آس→م→انه→→ا و ن→→ه در زم→ي→ن از او پن→→ه→ان نم→→∂ب→اش→د و ن→→ه  ها ẃب→ه ق→در [سن→→گ→ي→ن→∂] ذر
كوچكتر از آن و نه بزرگتر، مگر اينكه در كتاب∂ مبين ثبت است. 

در مواعظ∂ كه از لقمان نقل كرده فرموده است: 
 ∂→→ґف Ẃأو ＃↕ џر Ẃخ џص ∂ґف Ẃن→→Ẁك→→→џت→→→џل＃ ف џد Ẃر→→→ џخ Ẃن→→→ ґم ＃↨→→→ￍب→→→ џح џق→→→ال→→→Ẃث→→→ ґم Ẁ−→→→џت Ẃه→→→ا إن→→→ￍإن ￍ∂→→→џن→→→Ẁي→→→ا ب�

�؛۳  ẁيرґب џخ ẁيف ґطџل џاالله ￍإن Ẁا االلهџهґب ґأتџي ґض ẂرџلاẂ ماواتґ أوẂ فґ∂ ا ￍالس
^ خردل∂[عمل ني− يا بد] باشد و در دلґ سنگ∂  پ→س→رم، اگ→ر ب→ه ق→در س→نگ→→ي→ن∂ دانه
 ^ ^ از آس→→م→→ان→→ه→→→ا ي→→→ا در زم→→ي→→ن ق→→رار گ→→ي→→رد، خ→دا آن را[روز قي→→ام→ت ب→را ي→→ا در گ→→وش→→ها

حساب] م∂آورد چه آنكه خدا دقيق و آگاه است! 
^ ديگر فرموده است:  در آيه

...�؛℮  Ẁه ẀسẂفџن ґهґب Ẁسґو ẂسџوẀما ت Ẁمџل Ẃعџن џو џسانẂن Ẃا الإџنẂقџل џخ Ẃدџقџل џو�
ما انسان را خلق كردهايم و آنچه را كه در خاطرش م∂گذرد، م∂دانيم... 

 Ｑ؛� ґريد џوẂال ґلẂب џح Ẃن ґم ґهẂيџلґا ẀبџرẂقџا Ẁن Ẃحџن џو...�
...ما از رگ گردن به او نزديكتريم و در عين حال، ضبط كنندگان∂ از فرشتگان بر شما گماشتهايم. 

�؛⅛  џونẀل џعẂفџما ت џونẀمџل Ẃع џي � џينґبґكات Ґراما ґك � џين ґظґحافџل ẂمẀكẂيџل џع ￍإن џو�
^ ب→→ر ش→م→ا گم→→اشت→→هاي→م، آنچ→→ه را ك→→ه ان→ج→ام م→→∂ده→ي→د،  ب→→ه ي→→ق→ي→ن ن→وي→س→ن→دگ→ان ب→زرگ→وار

                                                        
^ يونس،آيه＾۱⅛.   ـسوره ۱

^ سبأ،آيه＾۳.   ـسوره ۲
^ لقمان،آيه＾⅛۱.   ـسوره ۳

^ ق،آيه＾⅛۱.   ـسوره ℮
 ـهمان.  Ｑ

^ انفطار،آيات۱Ωتا۱۲.   ـسوره ⅛



^ نحل   ۲۹۲                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
آنها م∂دانند. 

�؛۱  ẁيد ґعџق ґمال ґẃالش ґنџع џو ґين ґمџيẂال ґنџع ґيانґẃقџلџت ẀمẂال ∂ￍقџلџت џي Ẃإذ�
^ حرف و عمل] از چپ و راست شما نشستهاند.  دو گيرنده[

�؛۲  ẁيدґت џع ẁيبґق џر ґهẂي џدџل ẃل＃ إلاẂوџق Ẃن ґم ẀظґفẂل џما ي�
→→ان ك→→س→→∂] ص→→ادر ن→→م→→→∂ش→→ود؛ م→→گ→→→ر اي→→→ن→→ك→→ه ن→→گ→→→ه→→ب→→ان→→→∂ آم→→اده، آن را  ي→→− ك→→→ل→→م→→ه [از زب

ضبط م∂كند. 
�؛۳  ẁيظґف џح ẁتاب ґنا ك џدẂن ґع џو...�

^ دقيق] هست.  ...نزد ما كتاب∂ نگهدارنده [و دستگاه ضبط كننده
ش→→م→→ا ب→→ش→→ر ن→→اق→→ص، ت→→وان→→س→→ت→→→هاي→→→د دس→→→ت→→گ→→اه ض→→ب→→→ط آن→→چ→→→ن→→ان دق→→ي→ق→∂ درس→ت ك→ني→→د ك→→ه گ→وي→ن→ده، 
→→س او را ك→→ه در ن→→وار ض→→ب→→→ط ش→ده اس→ت  ẃت→→ن→→ف ^ →→→ا ش→→م→→→ا ص→→→دا ẃم→→رده و در دل خ→→ا∑ پ→→وس→→ي→→ده اس→→ت، ام
^ ت→→ل→→وي→→→زي→→ون اع→→→م→→ال و اف→→→ع→→ال آدم→→∂ را ك→→ه م→→رده و در دل خ→→ا∑ پ→→وس→ي→ده  م→→∂ش→→ن→→وي→→د. در ص→→ف→→ح→→→ه
اس→→→ت، ب→→→ه ص→→→ورت ف→→→ي→→→ل→→→م ك→→→ه ض→→→→ب→→→ط ش→→→→ده اس→→→→ت م→→→ش→→→→اه→→→ده م→→→∂ك→→→ن→→ي→→د. ح→→→ال آي→→ا م→→ن ك→→→ه خ→→→ال→→ق ش→→→م→→ا 
^ ب→→س→ازم و ت→مام اعمال از رفتار و  ه→س→ت→م، نم→→∂ت→وان→م م→ث→ل ش→→م→ا دس→→ت→گ→اه ضب→→ط ص→وت و ف→يل→→م→ب→ردار
 ẁت→→→اب→→ ґن→→→ا ك џد→→→Ẃن→→→ ґع џب→→→ه ن→→→م→→→→اي→→→ش ب→→→گ→→→ذارم؟!آر＾:�...و ^ گ→→→ف→→→ت→→→→ار ش→→→م→→→→ا را ض→→→ب→→→→ط ك→→→ن→→→م و در ع→→→→ال→→→م دي→→→گ→→→ر

�؛آن روز به شما خواهم گفت:  ẁيظ ґف џح
�؛℮  џونẀل џمẂعџت ẂمẀتẂنẀما ك Ẁخ ґسẂنџت Ẃسџا نￍنẀا كￍإن...�

...ما از تمام آنچه كه شما انجام م∂داديد، استنساخＱ م∂كرديم [و فيلم بر م∂داشتيم]. 
 џو Ẁداه џي Ẃتџم ءẀ م→ا قџد√ Ẃر→ џم→Ẃال Ẁر→→ Ẁظ→ Ẃن→ џي џم Ẃو→→ џاي→→ن→− خ→ودت→→ان ت→م→اش→ا ك→ن→ي→د و ب→ب→ي→ني→→د چ→→ه م→∂ك→ردي→د.�...ي
^ خ→ود را ك→ه از پ→ي→ش  ^ ك→ه ان→→س→ان ت→م→ام دس→ت→اورده→ا �؛⅛...روز Ґراب→ا→Ẁ →نẂ→→تẀ ت Ẁك ∂→→ґن→→џ →ت Ẃي→џي→→→ا ل Ẁر→→ ґك→→اف→→→Ẃال Ẁول→→ Ẁق→→ џي
^ ك→اش م→ن م→ش→ت→∂ خ→ا∑  ت ش→→رم→→→ن→دگ→∂ م→→∂گ→وي→→د ا ẃف→→رس→→ت→→اده اس→→ت م→→∂ب→→ي→→ن→→د و آدم ك→→اف→→ر از ش→→د

بودم و زير پا مالانده م∂شدم و امروز را نم∂ديدم. 
وا م→ا  Ẁد џج џو џصاه→ا و→ Ẃأح ẃإلا Ґ↕ џير ґب→џلا ك џو Ґ↕ џير ґغ џص Ẁر ґغ→اد→Ẁلا ي ґت→اب→ ґك→Ẃا ال џه→ذ→→ґم→→ا ل...�

                                                        
^ ق،آيه＾۱۷.   ـسوره ۱

 ـهمان،آيه＾۱۸.   ۲
 ـهمان،آيه＾℮.   ۳

^ جاثيه،آيه＾۲۹.   ـسوره ℮
 ـاستنساخ: نسخهبردار＾.  Ｑ

 .℮Ω＾نبأ،آيه ^  ـسوره ⅛



فهرست مطالب               ۲۹۳ 

راҐ...�؛۱  ґوا حاضẀل ґمџع
^ اس→ت ب→ه دس→ت→م رس→ي→ده ك→→ه از هيچ عمل كوچ− و  ^ ب→→ر م→ا، اي→ن چ→→ه ن→ام→→ها ^ وا ...ا
ب→→→زرگ→→→∂[از اع→→→→م→→ال→→م] ف→→روگ→→ذار ن→→ك→→رده و ه→→م→→→ه را ش→→م→→اره ك→→رده اس→→ت، ت→→م→→ام اع→→م→→ال 

خود را حاضر م∂يابند... 
ل م→→→ش→→رك→→→ان راج→→ع ب→→→ه م→→ع→→→اد ج→→واب داده ش→→د ك→→ه م→→→∂گ→→→وي→→→ن→→د: ك→→ي→→س→→→ت ك→→→ه از  ẃپ→→→س اش→→→ك→→→→ال او
^ از  ^ انس→→ان م→رده و ه→م→چ→ن→ي→ن از ج→زئ→يẃ→→ات اع→م→ال ص→→ادر ش→ده ذرẃات ب→→دن در دل خ→→ا∑ پ→وس→ي→ده
→→→→م→→→اوات و الارض�.او ذات  ẃغ→→→→ي→→→→ب ال→→→→س ґاو در ح→→→→ال ح→→→→ي→→→→ات→→→→ش آگ→→→→اه ب→→→→→اش→→→→→د؟ج→→→→واب→→→→→ش اي→→→→ن ش→→→→د: �الله
 ـاس→→ت ك→→ه ت→→م→→ام آن→چ→ه در آس→م→ان→ه→ا و زم→ي→ن از ع→ال→م ح→سẃ آدمي→→ان نه→→ان   ـج→→لẃ ج→→→لال→→→ه  اق→→دس االله 

است، در نزد او عيان است. 
�؛۲  Ẁيرґب џخẂال Ẁيف ґطￍالل џوẀه џو џقџل џخ Ẃنџم Ẁمџل Ẃع џأ لا ي�

آي→→ا آن ك→س→∂ ك→→ه آف→ري→ده اس→ت نم→→∂دان→د[آف→ري→دهاش چ→ي→س→ت و در ك→جا و چگونه 
است] در حال∂ كه او از دقائق و لطائف اسرار مخلوقاتش آگاه است. 

ات بدن مرده،اشكال ديگر مشركان  ẃذر ^ چگونگ∂ جمعآور
^ ذرẃات  →→→ا اش→→→ك→→→ال دوẃم م→→→ش→→رك→→ان در ام→→ر م→→ع→→→اد راج→→ع ب→→ه ق→→درت و ت→→وان→→→اي→→∂ ب→→ر ج→→م→→→عآور ẃو ام
^ انسان پس از مرگ است كه م∂گويند:   ^ بدن مرده و احصاء جزئيẃات اعمال دنيو پراكنده
^ ك→ن→د و ت→م→ام  ^ در دل خ→→ا∑ را جم→→عآور ^ پ→راك→ن→ده ك→→ي→→س→→→ت ك→→→ه ب→→ت→→وان→→د ذرẃات پ→→وس→ي→ده
ج→→زئ→→ي→→ات اع→→→م→→ال آدم→→∂ از ن→→→گ→→اهه→→→ا و گ→→ف→→→ت→→اره→→→ا و ح→رك→ات دس→ت و پ→ا و دي→گ→ر اع→ض→اء و ج→وارح و 

زءҐ به حسابشان برسد؟   Ẁجџف Ґافكار و خواطر را احصاء نمايد و جزء
^ علم و قدرت خداوند  ق امر قيامت بر دو پايه ẃتحق

در جواب اين اشكال م∂فرمايد: 
ء＃  Ẃ∂→ џش ґẃل→Ẁك Ẅ∂→ل→ џع џاالله ￍإن ẀبџرẂأق џو→Ẁه Ẃأو ґر→→ џص→→џب→→Ẃال ґح→→ Ẃم→→џل→→џك ẃإلا ґ↨→→ џاع→→→ ￍال→→س Ẁر→→Ẃم→→ا أم џو�

�؛  ẁير ґدџق
 ^ ات ب→→دن ام→→وات و اح→→ص→→اء اع→→م→→ال→→→ش→→ان، آن→→ق→→در ب→→را ẃذر ^ ام→→→ر [ق→→→ي→→ام→→→ت و ج→→م→→→عآور
^ آف→→→ري→→→دگ→→→ار ت→→→وان→→→ا س→→→ه→→→ل و س→→→اده و آس→→→ان اس→→→ت ك→→→ه] م→→→ان→→→ن→→د چ→→ش→→م ب→→→ه ه→→م زدن  خ→→→دا

                                                        
^ كهف،آيه＾℮۹.   ـسوره ۱
^ مل−،آيه＾۱℮.   ـسوره  ۲



^ نحل   ℮۲۹                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ شما آدميان] و بلكه از آن نيز آسانتر است.   [برا

^ م→→→→ا چ→→→→ن→→→ان ب→→ه س→→رع→→ت و س→→ه→→ولت ان→→ج→→→ام  م→→→ا ب→→→ه خ→→→وب→→→∂ م→→→→∂دان→→→ي→→→م ك→→→ه چ→→→→ش→→→م ب→→→ه ه→→→م زدن ب→→→را
م→→→∂ش→→→ود ك→→ه خ→→ودم→→ان آگ→→اه ن→→م→→→∂ش→→وي→→م ك→→ه در ه→→ر ث→→ان→→ي→→ه چ→→ن→→د ب→→ار اي→→→ن پ→→→ل→→− چ→→ش→→م→→→م→→ان را پ→→اي→→ي→→ن 
ت→∂ م→→∂ط→→ل→ب→د.ح→ال خدا م∂فرمايد: تبديل دنيا به  ẃاف→ك→ن→ده و ب→الا م→→∂ب→ري→→م. ن→→ه زح→م→ت→∂ دارد و ن→ه م→→د
^ شماست كه ساده و سهلترين كار  ^ م→ن، م→ث→ل پ→اي→ي→ن و ب→الا ك→ردن پل→→− چش→→م ب→را ق→ي→ام→ت ب→را

^ من آسانتر است.  از نظر شماست و بلكه از آن هم برا
^ تواناست.  چه آنكه خدا بر هر چيز �؛ ẁير ґدџء＃ ق Ẃ∂ џش ґẃلẀك Ẅ∂لџع џاالله ￍإن�

^ ندارد كه بگوييم مثلاҐ تا اينجا م∂تواند و از اينجا  ق→درت او ن→امحدود است، حدẃ و مرز
ب→→ه ب→→ع→→د ن→→م→→→∂ت→→وان→→د. آن ك→س ك→ه ت→وان→ست→→ه اس→ت اي→ن ع→ال→→م را ت→دري→ج→اҐ ب→→هوج→ود آورد و ت→دري→→ج→اҐ ه→م 
داҐ ه→→→→م→→→→→ه را ي→→→ك→→→→ج→→→ا زن→→→ده  ẃد ت→→→→م→→→→ام ع→→→→→ال→→→→م را ي→→→→ك→→→→ج→→→→ا ب→→→→→م→→→→ي→→→→ران→→→→د و م→→→→ج→→→→د→→→→ ب→→→→م→→→→ي→→→→ران→→→→د، ه→→→→م→→→→→ان ك→→→→→س م→→→→∂ت→→→→وان

^ برخ∂ از اقوام گذشته فرموده است:  گرداند.درباره
�؛۱  џينґل ґزẂنẀا مￍنẀما ك џو ґماء ￍالس џن ґد＃ مẂن Ẁج Ẃن ґم ґه ґدẂعџب Ẃن ґم ґه ґمẂوџق Ẅ∂لџنا عẂل џزẂما أن џو�
^ از آسمان نازل نكرديم و ما هيچگاه اين كار را نم∂كنيم.  ^ از بين بردن آنها، لشگر ما برا

�؛۲  џون Ẁد ґخام ẂمẀإذا هџف Ґ↕ џد ґواح Ґ↨ џحẂي џص ẃإلا Ẃتџكان Ẃإن�
^ نبود.ما [ي− نهيب و ي−  [ك→ار م→ا] جز ي− صيحه و ي− فرياد از آسمان چيز

تشر كه به آنها زديم] آنها را دفعتاҐ خامد و خاموش ساختيم. 
^ باردار  ^ ب→رم→∂خ→ي→زد، م→ا وح→ش→ت م→→∂كن→→يم، ممكن است زنها ^ رع→→د از اب→→ر وق→ت→∂ ص→دا
از ه→→ي→→→ب→→ت آن، س→→ق→→→ط ج→→ن→→ي→→ن ك→→ن→→→ن→→د، او ب→→خ→→واه→→د، آن ص→→دا را ش→→→دي→→دت→→ر م→→∂كن→→د و ق→وم→∂ را ب→ا ه→→م→ان 

صدا م∂ميراند. 
�؛۳  ẀونẀكџيџف ẂنẀك Ẁهџل џولẀقџي Ẃأن ҐئاẂي џش џإذا أراد Ẁه ẀرẂما أمￍإن�

ن" از جانبش صادر م∂شود  Ẁق بگيرد، تنها ي− فرمان "كẃاو ارادهاش ب→ه هر چه تعل
ق م∂يابد.  ẃو ب∂درنگ آنچه كه خواسته است تحق

ي→ك→∂ از ب→ن→دگ→ان ن→ات→وان→ش ب→ه ن→ام آص→→ف ب→ن برخيا، وزير جناب سليمان پيامبر� در ي− 
^ ب→ه ك→ش→ور دي→گ→ر م→ن→ت→ق→ل ك→رد ك→ه ق→رآن ن→ق→ل  ^ س→ب→أ را از ك→ش→ور چ→→ش→→م ب→→→ه ه→→م زدن، ت→→خ→→ت م→→لك→→ه

                                                        
^ يس،آيه＾۲۸.   ـسوره ۱

 ـهمان،آيه＾۲۹.  ۲
 ـهمان،آيه＾۸۲ .  ۳



 ۲۹Ｑ               فهرست مطالب

مرا بودند فرمود:  Ẁكرده است حضرت سليمان� به حاضران در مجلسش كه از علما و ا
�؛۱  џين ґمґل ẂسẀم ∂ґونẀأتџي Ẃأن џلẂبџها ق ґش Ẃرџعґب ∂ґينґأتџي ẂمẀكا أي Ẁؤџل џمẂا الџهيا أي...�

^ س→→ب→أ] را  ^ گ→→روه ب→→→زرگ→→ان، ك→→دام ي→→− از شم→→ا ت→وان→اي→→∂ داري→د ت→خ→ت او[م→→لك→→ه ...ا
^ من بياوريد.  پيش از اينكه خودشان نزد من بيايند و تسليم شوند برا

 џ−→→Ẃي→→џإل ￍد→→џت Ẃر→→ џي Ẃأن џل→→Ẃب→→џق ґه→→ ґب џ−→→ي→→ ґا آت→→џأن ґت→→اب→→ ґك→→→Ẃال џن→→→ ґم ẁم→→→Ẃل→→→ ґع Ẁه џد→→→Ẃن→→→ ґع ^ ґذ→→→ￍال џق→→→ال�
...�؛۲  џ−Ẁف Ẃرџط

ك→→س→→∂ ك→→ه ع→→ل→→→م و دان→→ش→→∂ از ك→→→ت→اب[آس→م→ان→→∂] داش→ت گ→ف→ت: م→→ن ت→خ→ت او را ق→ب→ل از 
اينكه چشم به هم زن∂، پيش تو حاضر م∂كنم[و چنين كرد]... 

 Ẃأم ẀرẀك Ẃأ أش ∂→ґن џوẀل Ẃب→→џي→→ґل ∂→→ґẃ ب џر ґل→→ Ẃض→→џف Ẃن→→ ґه→→ذا م џق→→ال Ẁه џد→→Ẃن→→ ґا ع ￎر→→ ґق→→џت→→ Ẃس→→Ẁم Ẁآه џا ر→→→ￍم→→џل→→џف...�
...�؛۳  ẀرẀفẂأك

...ه→→م→ي→ن ك→ه ج→→ن→اب س→→ل→ي→م→ان آن[ت→خ→ت] را ن→زد خود حاضر ديد، زبان به شكر خدا 
گ→ش→ود و گ→ف→ت: اي→ن از فض→→ل پ→روردگ→ار م→→ن اس→ت تا مرا بيازمايد كه آيا شاكر در 

مقابل نعمتش خواهم بود يا كفران نعمت خواهم كرد... 
 ـبه اذن خدا توانسته است   ـي→− ب→ن→ده از ب→ن→دگان ناتوان خدا م→ن→ظ→ور اي→ن→ك→ه آص→ف ب→ن ب→رخي→→ا
^ به كشور ديگر منتقل كند؛ آيا خالق او  در ي→− چ→ش→م ب→ه ه→م زدن، ت→خت سلطان∂ را از كشور
^ فرموده است:  نم∂تواند در ي− چشم به هم زدن عالم∂ را معدوم و سپس موجود سازد؟آر

�؛  ẀبџرẂأق џوẀه Ẃأو ґر џصџبẂال ґحẂمџلџك ẃإلا ґ↨џاع ￍالس ẀرẂما أم џو�
^ م→→ن] ج→→ز م→→ان→→ن→→د ي→→− چ→→ش→→م ب→→→ه ه→→→م زدن ن→→م→→→∂ب→→اش→→د ب→→لك→→ه از آن ه→→م  ام→→ر ق→→→ي→→ام→→ت[ب→→را

نزديكتر و آسانتر است. 
^ تواناست.  �؛چه آنكه خدا بر هر چيز ẁير ґدџء＃ ق Ẃ∂ џش ґẃلẀك Ẅ∂لџع џاالله ￍإن�

 ^ ^ قدرت و لذا آيه ق امر قيامت بر دو ركن اصيل استوار است؛ يك∂ علم و ديگر ẃت→حق
 џو ґم→→→اوات→→→ →→→بẀ ال→→→س√ Ẃي→→→ џغ ґه→→→ ẃل→→→ґل џآغ→→→→ازي→→→→ن→→→ش ع→→→ل→→→→م خ→→→→دا را اث→→→ب→→→→ات ك→→→رده ك→→→ه:�و ^ م→→→→ورد ب→→→→ح→→→→ث ب→→→→ا ج→→→→م→→→→ل→→→→→ه
^ آخر  �؛آيه ẁير ґدџء＃ ق Ẃ∂ џش ґẃل Ẁك Ẅ∂ل џع џپايان∂اش قدرت خدا را كه:�إن√ االله ^ �؛و ب→→ا ج→مله ґضẂرџلاẂ ا

^ طلاق هم م∂فرمايد:  سوره
                                                        

^ نمل،آيه＾۳۸.   ـسوره ۱
 ـهمان،آيه＾۳۷.   ۲
 .℮Ω＾ـهمان،آيه  ۳



^ نحل   ⅛۲۹                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
 ￍن Ẁه→џن→Ẃي→џب Ẁر→Ẃم Ẃالأ Ẁل ￍزџن→џت→ џي ￍن Ẁهџل→Ẃث→ ґم ґض ẂرџلاẂ →نџ ا ґم џم→اوات＃ و→ џس џع→→Ẃب→→ џس џق→→џل→→ џخ ^ ґذ→→→ￍال Ẁاالله�
لẂما�Ґ؛  ґء＃ ع Ẃ∂ џش ґẃلẀكґب џأحاط Ẃدџق џاالله ￍأن џو ẁير ґدџء＃ ق Ẃ∂ џش ґẃلẀك Ẅ∂لџع џاالله ￍوا أنẀمџل Ẃعџتґل
خ→→دا، آن ك→→س→→∂ اس→→ت ك→→ه ه→→ف→→ت آس→→→م→→ان و م→→ان→→ن→→د آنه→→ا را از زمي→→ن آف→ري→ده اس→ت در 
ح→→→ال→→→∂ ك→→ه ف→→رم→→ان[اي→→ج→→اد از ج→→ان→→ب او]در م→→ي→→ان آس→→م→→انه→→ا و زم→→ي→→ن ن→→ازل م→→→∂ش→→ود ت→→→ا 

بدانيد كه خدا بر همه چيز قادر است و خدا از همه چيز آگاه است. 
→→ق ام→→ر ق→→→ي→→ام→→ت دي→→گ→→ر ل→→ن→→گ→→→∂  ẃم ش→→→د، ت→→→ح→→→ق→→→→ẃپ→→→س وق→→→ت→→→∂ دو رك→→→ن لازم «ع→→→ل→→→م» و «ق→→→درت» م→→→س→→→ل

�خواهد شد.  Ẁب џرẂأق џو Ẁه Ẃأو ґر џصџ حґ الẂب Ẃمџل џنخواهد داشت و�ك
شرف و عزẃت انسان در گرو علم و دانش او 

^ بزرگ خدا بر انسان نموده و آن  ^ بع→→د＾، ب→از اش→اره ب→ه ي→ك→∂ دي→گ→ر از ن→عمتها در آي→→ه
نعمت «علم» و ابزار و وسايل تحصيل آن از «چشم» و «گوش» و «عقل» است كه فرموده است: 
 џو џعẂم ￍالس ẀمẀكџل џلџع џج џو ҐئاẂي џش џونẀمџل Ẃعџلا ت ẂمẀكґهات→ￍمẀا ґونẀط→Ẁب Ẃن→ ґم Ẃم→Ẁك→ џج џر→ Ẃأخ Ẁاالله џو�

�؛  џون ẀرẀك Ẃشџت ẂمẀكￍل џعџل џ↕ џدґئẂف Ẃالأ џو џصارẂب Ẃالأ
^ م→→→→→→ادران→→→→→→ت→→→→→→ان ب→→→→→→ي→→→→→رون آورد، در ح→→→→→→ال→→→→→∂ ك→→→→→ه ه→→→→→ي→→→→→→چ چ→→→→→ي→→→→→→ز  خ→→→→→→دا ش→→→→→→م→→→→→→ا را از ش→→→→→→ك→→→→→→مه→→→→→→→ا
نم∂دانستيد و به شما چشم و گوش و عقل داد تا شكر و سپاس او را بجا آوريد. 
→→ت آدم→∂ اس→→ت؛  ẃت و خ→فẃش→→ري→→ف→ه است→→ف→اده م→→∂ش→ود ك→→ه «ج→ه→ل و ن→ادان→∂» س→ب→ب ذل ^ از آي→→→ه
ه→م→ان→گ→ونه كه «علم و دانش» سبب شرف و عزẃت اوست.پستترين مراحل عمر دنياي∂ انسان، 
 ^ ^ ج→→→ه→→ل اس→→→ت ك→→→ه ه→→م در آغ→→از ع→م→رش م→ب→ت→لا ب→ه آن ب→وده و ه→م در ن→→ه→اي→→∂ت→ري→ن م→رحل→→ه م→→رح→→ل→→ه

عمر ابتلا به آن پيدا م∂كند كه در آيات پيشين خوانديم: 
يẂئاҐ...�؛۱  џم＃ شẂل ґع џدẂعџب џمџل Ẃع џلا ي Ẃ∂џكґل ґرẀمẀعẂال ґل џذ Ẃأر Ẅ∂إل د џرẀي Ẃنџم ẂمẀكẂن ґم џو...�

...ب→ع→ض→∂ از ش→→م→ا، ب→→ه پ→س→تت→ري→ن م→رح→ل→ه از ع→→م→ر م∂رسد كه بعد از اينكه عالم بود، 
^ را نم∂داند...  جاهل م∂شود و چيز

^ نم∂دانست.  ^ هم كه از مادر متولẃد م∂شد، چيز روز
يẂئا�Ґ؛  џش џونẀمџل Ẃعџلا ت ẂمẀكґهاتￍمẀا ґونẀطẀب Ẃن ґم ẂمẀك џج џر Ẃأخ Ẁاالله џو�

انسان،سراپا فقر است و نياز 
ح→→→س→→→→ان خ→→→→دا س→→راپ→→ا ”ج→→ه→→ل اس→→ت و ن→→ادان→→∂”  ґن→→→→ع→→→ام و ا ґذات خ→→→ود ب→→→دون ا ẃپ→→→س ان→→→→س→→→ان، در ح→→→→د

                                                        
 .۷Ω＾نحل،آيه ^  ـسوره ۱



فهرست مطالب               ۲۹۷ 

^ در خ→ل→ق→ت ان→→س→ان ب→ه ك→ار رف→→ت→ه ك→ه ج→اه→→لاҐ و  ع→ج→ز اس→ت و ن→ات→وان→∂، و راس→ت→∂ چ→ه رم→ز ح→→ك→ي→م→ان→→ها
^ م→→∂ت→وان→→د، سراپا  ^ م→→∂دان→→د و ن→ه ك→ار ع→اج→زاҐ از م→ادر م→ت→ولẃ→د م→→∂ش→ود، ي→ع→ن→∂ روز ت→ولẃ→→دش ن→ه چي→→ز
ف→→→ق→→→ر اس→→→ت و ن→→ي→→از و وس→→ائ→→ل رف→→ع ن→→ي→→ازش ه→→→م ب→→ه ط→→→ور ط→→ب→→ي→→ع→→→∂ در س→→اخ→→ت→→م→→→ان وج→→ودش م→→ه→→يẃ→→→ا ن→→→ي→→س→→ت 
ت→→دري→→ج→→اҐ ب→→→اي→→د ب→→ا ك→→→م→→− گ→→رف→→ت→→ن از م→→وج→ودات خ→ارج از وج→ود خ→ودش ب→ه ع→ل→م و ق→درت ب→رس→د و 
^ ح→ي→وان ه→→م→ان ل→حظ→→ه ك→ه از  →→ه ẃرف→→ع ن→→ي→→از ب→→ن→→م→→→اي→→د؛ در ص→ورت→∂ ك→→ه ح→ي→وان→→ات اي→→نچ→ن→ي→ن ن→يس→→ت→ن→د؛ ب→چ
→→ز ب→ه ت→→مام جهازات زندگ∂اش م∂باشد؛  ẃد م→→∂ش→ود، در س→اخت→→م→ان وج→ود خ→ودش م→ج→ه→ẃم→ادر م→ت→ول
ي→→ع→→ن→→∂ آن→→چ→→ه ك→→ه در زن→→دگ→→∂ ب→→ه آن ن→→ي→→از دارد، ه→م→ه را ب→→ا خ→ود آورده اس→ت و ل→ذا ي→− گ→وس→ف→ن→د ن→ه 
امش ليسيدن است و لباسش هم همان پوست  ẃام. حم ẃم→ح→ت→اج ب→ه لب→→اس اس→→ت و ن→ه ن→→ي→ازمن→→د ب→ه ح→م
از و خيẃاط م∂كشد  ẃت∂ از بزẃرك∂ است كه بر تن دارد. در طول زندگ∂اش نه من Ẁو پ→شم و مو و ك
^ ب→→ه دس→→→ت  →→→ا اي→→ن ب→→ي→→ن→→وا آدم→→ي→→زاد را ب→→ب→→ي→→ن ك→→ه ب→→را ẃا خ→→م م→→∂ك→→ن→→→د. ام→→→ẃار و ب→→ن→→ ẃو ن→→→ه گ→→→ردن در م→→→→ق→→→اب→→→ل ن→→ج
^ خشت و گل، چه خون دلها  ^ ن→→ان و ي→− ق→طعه لباس و ي− چهار ديوار آوردن ي→→− ل→قم→→ه
ب→→اي→→د ب→→خ→→ورد و چ→→ه زح→→م→→→ته→→→ا ب→→اي→د بك→→ش→د ت→ا ب→ع→د از ه→زاران س→→ال تق→→لاẃ و ت→→لاش و م→ت→راك→م س→→اخ→ت→ن 
افكار و تجربهها و آزمايشها، به اين درجه از علم و قدرت∂ كه الان م∂بينيم، رسيده است. 
ل ج→→→→اه→→→ل و ع→→→→اج→→→ز ب→→ه دن→→→ي→→ا م→→→∂آورن→→د ت→→ا وق→→ت→→→∂ ب→→ه ع→→ل→→م و ق→→درت  ẃان→→→س→→→ان را از او ^ →→→→ه ẃب→→→چ ^ آر
م  џم به د џجهل و عجزش هميشه نصبالعينش باشد و د ^ رس→ي→د، خ→ودش را گ→م ن→ك→ند. آن سابقه

به خود بگويد: 
^ اي→→→→از آن پ→→→وس→→→ت→→→ي→→ن را ي→→→اد آر   از م→→→ن→→→∂ ب→→→ودن، م→→→ن→→∂ را واگ→→ذار  ا

ر＃  џد→→џق Ẅ∂→→إل � →→ي→→ن＃ ґك→→џرار＃ م→→џق ∂→→ґف Ẁن→→اه→→Ẃل→→ џع→→ џج→→џف � →→ي→→ن＃ ґه→→џم→→اء＃ م Ẃن→→→ ґم Ẃم→→→Ẁك→→→Ẃق→→→Ẁل→→→ Ẃخ→→→џن Ẃم→→→џأ ل�
�؛۱  لẀوم＃ Ẃعџآدم→→→→ي→→→ان، آي→→→→ا م→→→→ا ش→→→م→→→→ا را از آب→→→→∂ پ→→→س→→→ت و ب→→→∂ارزش ن→→س→→اخ→→ت→→→هاي→→→م و آن را ت→→→ا زم→→ان م ^ ا

^ رحم نگه داشتهايم[و سپس به اين دنيا آوردهايم].  معيẃن∂ در تاري−خانه
�؛۲  џون Ẁر ґقادẂال џمẂعґنџنا ف Ẃر џدџقџف�

→اҐ تن→→ه→ا  ẃب→→→ر اي→→ن ك→→ار] ب→→ودهاي→→م و راست→→∂ م→→ا چ→ه ت→وان→→م→ن→د خ→وب→∂ ه→ست→→ي→م و ح→ق  ^ [آر＾] م→→→ا ت→→وان→→ا[
 ـ  ـج→→لẃ ج→→لال→ه و ع→ظم شأنه  ك→س→∂ ك→→ه ج→ا دارد ب→ه خ→ودش آف→ري→ن ب→گ→وي→د، ذات اق→→دس االله اس→ت 
^ ب→→ر خ→→ل→→ق ان→→→س→→ان ب→→ودهاي→→م و چ→→ه خ→→→وب  �؛م→→اي→→ي→→→م ك→→→ه ت→→وان→→ا џون Ẁر ґق→→→اد→→→Ẃال џم→→→ Ẃع→→→ ґن→→→ џن→→→ا ف Ẃر џد→→→ џق→→→ џك→→→ه ب→→→گ→→→وي→→→→د:�ف

                                                        
^ مرسلات،آيات۲Ωتا۲۲.   ـسوره ۱

 ـهمان،آيه＾۲۳.  ۲



^ نحل   ۲۹۸                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
تواناي∂ هستيم. 

سه عامل طغيان شكن 
�؛۱  џينґب ґẃذџكẀمẂلґذ＃ لґئџمẂوџي ẁلẂي џو�

^ ب→→ر ح→→ال ت→→ك→→ذي→→→بك→→ن→→→ن→→دگ→→→ان ح→→ق→→→اي→→ق ك→→ه در روز ج→→زا چ→→ه ب→→دب→خت→→∂ه→→ا خ→واه→→ن→د داش→→ت.  وا
 ^ ^ خود بينديشد و سابقه ^ فراغت∂ يافته و درباره ẃاي→ن انسان اگر اندك∂ از جنجال زندگ∂ ماد
ج→ه→ل و ع→ج→ز خ→ود را ب→ه ي→اد آورد و آي→ن→دهاش را ه→م كه بار ديگر به جهل و عجز منته∂ خواهد 
� نم→→∂زن→د.  Ẅ∂→ل→ Ẃعџالا Ẁم→→ Ẁك∫ ب џط→→غي→→ان ب→→ه خ→ود نم→→∂ده→→د و داد �ان→ا ر ^ ش→→د در ن→→ظ→→ر ب→→گ→→ي→رد، ه→رگ→ز اج→→ازه

رسول اكرم� فرموده است: 
: اџلẂفџقر وџ الẂمџرџض وџ الẂمџوت)؛  ẁء∂ џش Ẁه џأس џأ رџأطџما ط џم џبن آدґف∂ ا ẁ↨џلاثџلا ث Ẃوџل)
^ س→→→ه ج→ري→ان ن→اگ→زي→ر ف→ش→رده م→→∂ش→ود هي→→چ  →→ود ك→→ه پ→→س→→ر آدم در پ→→ن→→ج→→→ه اگ→→ر ن→→ه اي→→→ن ب
^ ن→→→م→→→→∂ت→→→وان→→→س→→→ت گ→→→ردن او را خ→→→→م ك→→→ن→→→د و از ط→→غ→→ي→→ان ب→→→ازش دارد. آن س→→→ه چ→→ي→→ز  چ→→→ي→→→ز

عبارت است از فقر و مرض و مرگ.  
^ و نه مرگ، چه تاخت و  و راس→ت→∂ اگ→ر ب→→ن→ا ب→ود آدم→∂ ن→ه ف→ق→ر ب→ه س→راغ→ش ب→→ي→اي→د و ن→ه ب→يم→→ار
ẃ→→اب)؛۲ب→ا  ث џن√ و→ Ẁه→ џع→→→џم Ẁه→→√ ن ґا џن√ ف→→ي→→→ه و→→→ Ẁه→→→Ẁل→→ Ẁت→→ازه→→→اي→→∂ م→→∂ك→→رد و چ→→ه ف→→ت→→ن→→→هه→→ا و ف→→→س→→اده→→ا ب→→→هوج→→ود م→→→∂آورد.(ك
اي→ن→ك→ه اك→ن→ون آن ه→ر س→ه در س→ر راه و در ك→م→ين→→ش ه→س→تن→→د، در ع→ي→ن ح→ال اين→→ق→در در جس→→توخ→→يز 

است و گردنكش∂ها دارد!  
ز به جهازات زندگ∂ از مادر  ẃآدم→ي→زاد ن→ي→ز م→ان→→ن→د ساير حيوانات كه مجه Ґب→ن→اب→راي→ن اگ→ر واق→ع→ا
→ز ب→ه ج→→ه→از ع→ل→م و ق→درت م→ت→ولẃ→→د م→∂ش→د، خ→دا دان→د كه چه عربدهها  ẃد م→∂ش→ون→د از م→→ادر م→ج→ه→ẃم→ت→ول
 ^ راҐ س→→ابق→→ه ẃم→→∂ك→→ش→→ي→→د و چ→→ه ب→→دم→→س→→ت→→→∂ه→→ا م→→→∂ك→→رد و ل→→ذا خ→→داون→→د ح→→ك→→ي→→→م در ق→→رآن ك→→ري→→م→→ش م→ك→ر
^ منفورش را  ^ نجس بوده و آينده →→ش م→→∂ك→→ش→د ك→ه نطفها џخẀن→ن→گ→ي→ن ج→ه→ل و ع→ج→ز انس→→ان را ب→ه ر
→ت→اҐ در خ→ود  ẃن℮ خ→واه→→د ش→د ت→ا اي→ن عل→→م و ق→درت ان→د∑ ك→ه م→وق→→ ґف→→ џي→→ف→→→ها＾۳ ع→→ ґگوش→→زد م→→∂ك→→ن→→د ك→→→ه ج
^ ب→→ن→دگ→∂  ^ وظ→يف→→ه م→→∂ب→→ي→→ن→→د م→→غ→→رورش ن→→→س→→ازد و از آف→→ري→→→ن→→ن→→دهاش غ→→→اف→→ل ن→→گ→ردان→د و از اق→دام ب→ه ادا

بازش ندارد و لذا م∂فرمايد: 
                                                        

^ مرسلات،آيه＾۲℮.   ـسوره ۱
 ـبحارالانوار،ج⅛،ص۱۱۸.  ۲

 ـجيفه: مردار.  ۳
 ـعفن: متعفẃن، بدبو.  ℮



فهرست مطالب               ۲۹۹ 

�؛۱  Ẅ^ ￍو џسџف џقџل џخџف Ґ↨џقџل џع џكان ￍمẀث � Ẅ∂نẂمẀي ＃ẃ∂ґنџم Ẃن ґم Ґ↨џفẂطẀن Ẁ−џي Ẃمџأ ل�
^ شد و  ^ از من∂ كه در رحم ريخته م∂شود نبود و سپس خون بستها آيا او نطفها

^ داد و موزونش ساخت.  آنگاه او را[خدا]خلق تازها
^ ديگر م∂فرمايد:  در جا

�؛۲  Ẁه џرџفẂما أك ẀسانẂن Ẃالإ џلґتẀق�
^ كشته باد انسان[مرگ بر انسان] كه چه موجود ناسپاس كافر به نعمت∂ است.  ا

�؛۳  Ẁه џر ￍدџقџف Ẁهџقџل џخ ＃↨џفẂطẀن Ẃن ґم � Ẁهџقџل џء＃ خ Ẃ∂ џش ґẃ^ نẂ أ ґم�
[ه→→ي→چ ن→م∂انديشد كه خدا] او را از چه ساخته است؟از آب∂ اند∑ پست ب∂ارزش 

او را آفريده و سپس موزونش ساخته است. 
�؛℮  Ẁه џر џشẂأن џإذا شاء ￍمẀث � Ẁه џرџبẂأقџف Ẁهџأمات ￍمẀث�

پ→→س [از پ→→اي→→→ان ي→→اف→→ت→→ن ع→→→م→→رش] او را م→→ي→→ران→→ده و داخ→→ل ق→→ب→→رش ك→→رده اس→ت و آن→→گ→اه 
داҐ زنده م∂سازد.  ẃهنگام∂ كه بخواهد، او را مجد

→→ر م→∂ده→د؛ دوران  ẃخ→ل→ق→ت انس→→ان را ت→ذك Ｑرات ẃت→ط→و Ґرا ẃح→→اص→→ل اي→→ن→→→ك→→ه خ→→داون→→د ح→→ك→→ي→م، م→ك→ر
→→→ن گ→→ش→→ت→→ن آي→→→ن→→دهاش را م→→ق→→اب→→ل چ→→ش→→م→→→ش  ґف→→ џع ^ ^ ن→→→ج→→→س ب→→→ودن گ→→→ذش→→ت→→→هاش و دوران ج→→ي→→ف→→→ه ن→→→ط→→→ف→→→→ه
م→→→∂آورد و ن→→→ش→→→ان→→→→ش م→→→∂ده→→→→د ت→→→ا ب→→→ه ع→→→ظ→→→م→→→→ت خ→→→ال→→→ق و ح→→→ق→→ارت خ→→ودش پ→→→∂ ب→→ب→→رد و س→→ر خ→→ض→→وع و 
ت→→س→→ل→→ي→→م در ب→→راب→→ر خ→→ال→→ق ن→→ع→→م→→ت ب→خ→ش→ش ف→رود آورد و اي→نق→→در ابل→→ه→ان→→ه «مџ→→نمџ→ن» ن→گ→وي→د و خ→ود را ب→ه 

شقاوت و بدبخت∂ دائم مبتلا نسازد. 
ل ف→رج→ه→م و وفẃ→ق→ن→ا ل→م→ا ت→ح→بẃ و  ẃد و ع→ج ẃد و آل م→ح→م→ẃع→ل→∂ م→ح→م ẃص→ل ẃه→→م→→ẃال→→ل

 Ґترض∂ واجعل خاتم↨ امرنا خيرا
لام عليكم و رحم↨ االله و بركاته   ẃوالس

                                                        
^ قيامت،آيات۳۷و۳۸.   ـسوره ۱

^ عبس،آيه＾۱۷.   ـسوره ۲
 ـهمان،آيات ۱۸و۱۹.  ۳
 ـهمان،آيات۲۱و۲۲.  ℮

ر: دگرگون∂.  ẃـتطو  Ｑ





 
 
 

يطان الرẃجيم۱  ẃأعوذ باالله من الش

^ نم∂دانستيد و  و خدا شما را از شكم مادرانتان بيرون فرستاد، د ر حال∂ كه چيز
^ ش→م→ا گ→وش و چ→ش→م و دل ق→رار داد ت→ا ش→ك→رگزار در قبال نعمتهايش باشيد. آيا  ب→را
آن→→→ه→→→ا[ك→→→→اف→→→ران] ب→→→ه پ→→→رن→→دگ→→ان→→∂ ك→→ه ب→→→ر ف→→راز آس→→م→→ان در ح→→ال ح→→رك→→ت م→→→∂ب→→اش→→ن→→د ن→→گ→→اه 
^ آن→→ه→→→ا ن→→م→→→∂ان→→دي→→ش→→ن→→د]ك→→→ه ك→→س→→∂ ج→→ز خ→→دا آن→→→ه→ا را[در ه→وا]ن→گ→ه  ن→→م→→∂ك→→ن→→ن→→د[درب→→اره
^ ك→→س→→ان→∂ ك→ه  ن→→م→→∂دارد؛ در اي→→→ن ام→→→ر ن→→ش→→ان→→→هه→→→اي→→∂ اس→→ت[از ع→→ل→→→م و ق→→درت خ→→دا] ب→→را

ايمان دارند. 
شرافت علم از منظر بزرگان دين� 

^ س→→→→→خ→→→→→ن از ام→→→→→→ام  در گ→→→→→→ذش→→→→→→ت→→→→→→→ه راج→→→→→→ع ب→→→→→→ه ش→→→→→→راف→→→→→→ت ن→→→→→→ع→→→→→→م→→→→→→ت ع→→→→→→ل→→→→→م ص→→→→→ح→→→→→ب→→→→→→ت ش→→→→→د. در ادام→→→→→→ه
اميرالمؤمنين عل∂� اين جمله منقول است كه: 

 Ẅ∂џفџك џو ґهẂيџلґا џب ґسẀذا نґا Ẁح џر→Ẃف џي џو ẀهẀن→ ґس Ẃح→Ẁلا ي Ẃنџم ґيه ґع ￍد→ џي Ẃنџا Ґف→ا џر→ џش ґم→Ẃل→ ґع→Ẃال→ ґب Ẅ∂→џف→џك)
)؛۲  ґيهґف џوẀه Ẃنџم ẀهẂن ґم ẀأџرẂب џي Ẃنџا Ґاẃم џذ ґلẂه џجẂالґب

                                                        
^ نحل،آيات۷۸و۷۹.   ـسوره ۱

 .۱۸Ｑـبحارالانوار،ج۱،ص  ۲



^ نحل   ۳Ω۲                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
ع→→ا م→→∂ك→ن→د ك→ه دارم و از  ẃراف→→ت ع→→→ل→→م ه→→م→→ي→→ن ب→→س ك→→ه ك→س→∂ ك→→ه آن را ن→دارد، اد→→ در ش
اي→→→ن→→→ك→→→ه ب→→→گ→→→وي→→→ن→→→د آن را دارد، خ→→وش→→ح→→ال م→→→∂ش→→ود و در پ→→س→→ت→→∂ ج→→ه→→ل ه→→م→→ي→→→ن ب→→→س ك→→→ه 

ه از آن م∂داند.  ẃم∂جويد و خود را منز ^ ẃآدم∂ كه آن را دارد، از آن تبر
^ ديگر از همان  م→ع→ل→وم م→∂ش→ود انس→→ان، ف→ط→رتاҐ طالب علم و گريزان از جهل است. جمله
^ است كه  )؛۱ارزش ه→→ر ان→→س→ان→∂، ه→مان كار Ẁه→Ẁن→→ ґس→→ Ẃح→Ẁء＃ م→ا يџر→→ Ẃام ґẃل→ Ẁك Ẁ↨→ џي→→م ґام→ام ب→زرگ م→ن→ق→ول اس→ت:(ق

آن را خوب بلد است و م∂تواند آن را انجام بدهد. 
^ او در ميان مردم است؛ از باب مثل دامپزش−  م→ع→ل→وم→ات ه→ر ك→س، م→→ع→يار ارزش وجود
^ ح→يوانات را دارد با پزشك∂ كه علم درمان انسان دارد، طبيع∂ است كه  ك→ه عل→→م درم→→ان ب→ي→م→ار
ارزش وج→ود＾ش→→ان در م→ي→ان م→ردم، ب→ه ن→→س→ب→ت ارزش ح→ي→وان ب→ا انسان تفاوت دارد. به همين ميزان 
^ قل→→به→ا را درم→→ان و دله→→ا را ب→ا خ→دا  ك→→س→→∂ ك→→→ه ب→ا روح و ج→→ان ان→→س→ان س→روك→ار دارد و ب→يم→→ار＾ه→→ا
^ حركت م∂دهد، در ميان صاحبدلان ارزش  آشن→→ا م→∂س→ازد و رو ب→ه ك→م→ال م→طلق و حيات ابد
وج→ود＾اش ب→ه نسبت ارزش بدن با روح و جان با پزشكان تن تفاوت دارد و اصلاҐ قابل مقايسه 

^ خدا� م∂گويد:  ^ كه از زبان انبياء و اوليا نم∂باشد. به قول صاحب مثنو
→→→→→→→→ق  م→→→→→→→→→ا ط→→→→→→→→→ب→→→→→→→→→ي→→→→→→→→→ب→→→→→→→→→→ان→→→→→→→→→ي→→→→→→→→→م ش→→→→→→→→→اگ→→→→→→→→→ردان ح→→→→→→→→ق   џل→→→→→→→→→ џف→→→→→→→→→Ẃان→→→→→→→→→→џب→→→→→→→→→ح→→→→→→→→→ر ق→→→→→→→→→ل→→→→→→→→→زم دي→→→→→→→→→د م→→→→→→→→→→ا را ف
ك→→→→→→ه ب→→→→→→→ه دل از راه ن→→→→→→ب→→→→→→ض→→→→→∂ ب→→→→→ن→→→→→گ→→→→→رن→→→→→د  آن ط→→→→→→→→ب→→→→→→→ي→→→→→→→ب→→→→→→→ان ط→→→→→→→ب→→→→→→→→ي→→→→→→→ع→→→→→→→ت دي→→→→→→→گ→→→→→→رن→→→→→→د  
ك→→→→ز ف→→→→راس→→→→ت م→→→→ا ب→→→→ه ع→→→→ال→→→→→∂ م→→→→ن→→→→ظ→→→ري→→→م  م→→ا ب→→ه دل ب→→∂ واس→→ط→→→ه خ→→وش ب→ن→گ→ري→م  
ج→→→→→→→→ان ح→→→→→→→→ي→→→→→→→وان→→→→→→→∂ ب→→→→→→→دي→→→→→→→→ش→→→→→→→ان اس→→→→→→→ت→→→→→→→وار  آن ط→→→→→→→→→→→ب→→→→→→→→→→ي→→→→→→→→→→ب→→→→→→→→→→ان غ→→→→→→→→→→ذاي→→→→→→→→→→ن→→→→→→→→→→د و ث→→→→→→→→→→م→→→→→→→→→ار  
م→→→→→→→→→→→→→→ل→→→→→→→→→→→→→→ه→→→→→→→→→→→→→→م م→→→→→→→→→→→→→→ا پ→→→→→→→→→→→→→رت→→→→→→→→→→→→→و ن→→→→→→→→→→→→→ور ج→→→→→→→→→→→→→→لال  م→→→→→→→→→→ا ط→→→→→→→→→→ب→→→→→→→→→→ي→→→→→→→→→→ب→→→→→→→→→→ان ف→→→→→→→→→→→ع→→→→→→→→→→ال→→→→→→→→→ي→→→→→→→→→م و م→→→→→→→→→→ق→→→→→→→→→ال  

^ خ→→داس→→ت ك→→ه  ^ خ→→→دا� و ع→→→ال→→م→→ان دي→→ن→→→∂ دع→→→وت ب→→ه س→→و اي→→→→نچ→→→ن→→→ي→→→→ن ك→→→ار ان→→→ب→→→ي→→→اء و اول→→→ي→→ا
 ∂→→џع→→ا إل џد Ẃن→→ →→م√ ґم Ґلا Ẃو→→џق Ẁن→→ џس→→ Ẃأح Ẃن→→ џم џب→→→ه→→→ت→→→ري→→→ن و ش→→→ري→→→→فت→→ري→→ن ك→→اره→→اس→→→ت ك→→→ه خ→→دا ف→→رم→→وده اس→→ت:�و
^ خ→→→دا ك→→ن→→د و خ→→ط→→اب ب→→ه رس→→ول  ...�؛۲چ→→→ه ك→→→س→→→∂ ن→→ي→→ك→→و س→→خ→→نت→→ر از ك→→س→→∂ ك→→ه دع→→→وت ب→→ه س→→و ґاالله

گرام∂اش� م∂فرمايد: 
↕＃ أنџا وџ مџنґ اتￍبџعџنґ∂...�؛۳  џير ґصџب Ẅ∂لџع ґاالله ∂џوا إلẀع Ẃأد ∂ґيلґب џس ґه ґهذ ẂلẀق�

^ خدا م∂كنم،  ب→گ→و اي→ن راه م→ن اس→ت ك→→ه ب→→ا ب→ص→ي→رت و ب→ينش∂ لازم، دعوت به سو
                                                        

 .۱⅛Ｑـبحارالانوار،ج۱،ص  ۱
لت،آيه＾۳۳.  ẃفص ^  ـسوره ۲

 .۱Ω۸＾يوسف،آيه ^  ـسوره ۳



 ۳Ω۳               فهرست مطالب

خودم و كس∂ كه از من تبعيẃت م∂كند... 
^ ه→→→ر ك→→→→س→→→∂ در گ→→→→رو ارزش آن ع→→→ل→→→م→→→→∂ اس→→→ت ك→→→ه راج→→→ع ب→→→→ه  ح→→→→اص→→→→ل اي→→→→ن→→→→→ك→→→→ه ارزش وج→→→→ود
^ خ→→اص دارد؛ در واق→→ع ارزش ان→→س→→→ان از آن ع→→ل→→م اس→→ت ت→ا آن ع→ل→م م→رب→وط ب→→ه چ→→ه م→وض→وع→∂  ك→→ار

باشد. در روايات معصومين� آمده است: 
 ґضẂو→ џخ џو џج џه→ Ẁم→Ẃال ґ−→Ẃف→ џس→ґب Ẃو→џل џو Ẁوه→Ẁب→џل→џط→џل ґم→Ẃل→ ґع→Ẃال ґب→→џل→џط ∂→ґم→ا ف Ẁاس→ẃال→→ن Ẁم→→џل→→ Ẃع→→ џي Ẃو→→џل)

)؛۱  ґج џجالل
^ ه→س→ت، در م→ق→ام ت→ح→صي→→ل آن  اگ→ر م→ردم م→→∂دان→س→ت→ن→د ك→ه در طل→→ب ع→→ل→م چ→ه ف→واي→د
ب→→→رم→→→∂آم→→→دن→→→د، اگ→→→رچ→→→ه م→→→س→→→ت→→→ل→→→زم ري→→→→خ→→→ت→→→ن خ→→→ون دله→→→→ا و ف→→→رو رف→→ت→→→ن در م→→ي→→ان ام→→واج 

درياها م∂بود. 
عظمت علم از نگاه قرآن 

ه دادن به عظمت خلقت انسان، عظمت  ẃرح→مان خداوند حكيم پيش از توج ^ در س→وره
�؛۲و  џس→→→ان→→Ẃن Ẃالإ џق→→џل→→ џخ � џآنẂر→→ Ẁق→→Ẃال џل√→→→م→→ џع � Ẁم→→ن→→ Ẃه ق→→→رار داده و ف→→رم→→وده اس→→ت:�ال→→ر√ح→→→ ẃع→→→ل→→→م را م→→→ورد ت→→→وج
→ره از خ→لق→→ت  ẃم→ت→أخ ^ ^ ع→→ل→→م از ل→→ح→→→اظ ت→رت→ي→ب ط→ب→ي→ع→∂ در رتب→→ه ح→→ال آن→→→ك→→ه ب→→دي→→ه→→→∂ اس→→ت ك→→ه رت→→ب→→→ه
ل خ→ل→ق م→→∂ش→ود و س→پ→س ع→ال→→م م→∂گ→ردد؛ ول→∂ در عي→→ن ح→→ال ع→ل→م از لح→→اظ  ẃاس→→ت؛ ي→→ع→ن→∂ ان→→س→ان او
^ ب→→ر خ→→ل→→ق→→→ت ذك→ر ش→ده اس→ت.  م→→→ه ẃم→→ت→→ق→→د ^ ش→→راف→→ت م→→ن→→زلت، آن→→چ→→ن→→→ان ب→→الا آم→→ده اس→→ت ك→→ه در رت→→ب→→→ه
ل→→ي→→ن ن→→→ع→→م→→ت→→∂ ك→→ه ب→→→ه ان→→س→→→ان ش→→رف م→→∂ب→→خ→→ش→→→د، ن→→ع→→م→→ت ع→ل→م اس→→ت. آن ه→→م ع→ل→م ق→رآن ن→ه ه→ر  ẃي→→ع→→ن→→∂ او
ع→ل→م→∂، زي→را ت→ن→ه→ا ع→ل→م ق→رآن اس→ت ك→ه ان→س→ان را ب→ه ش→رف نه→اي∂اش ك→ه ت→ق→رẃب ب→ه ك→م→ال مطلق و 

^ خداست م∂رساند.   لقا
ا  ẃت اسلام∂ لازم است، امẃخود نافع و تحصيل آنها بر ام ẃع→ل→وم دي→گ→ر اگ→رچ→ه ه→م→ه در ح→د
ا علم قرآن  ẃندارند. ام ^ د جسمان∂ انسان است و ارتباط∂ با روح و جان و ẂعẀ ^ آنها ب م→ح→ور همه
^ اوẃل س→روك→→ارش ب→→ا روح و ج→→ان انسان است و مقصد اصل∂اش، آشنا ساختن انسان با  در رتب→→ه
Ẁ→→→→ع→→د  ^ و اص→→→→لاح ب ^ زن→→→→دگ→→→∂ دن→→→ي→→→و ^ اي→→→→م→→→ان ب→→→ه خ→→→→دا ب→→→→ه ت→→→ن→→→ظ→→→ي→→→م ب→→→رن→→→ام→→→→ه خ→→→داس→→→→ت. آن→→→→گ→→→اه در س→→→اي→→→→ه
�؛مقام اعظم اقدس حضرت  џسانẂن Ẃالإ џقџل→ џخ � џآنẂر→→ Ẁق→Ẃال џل√→م→→ џع � Ẁم→ن→ Ẃج→سم→→ان→∂ او م→∂پ→ردازد.�ال→ر√ح
رحم→→ان، ابت→→دا پ→→س از خ→لق→→ت انس→→ان، ت→ع→لي→→م ق→رآن ك→رد و س→پ→س ت→ع→ليم بيان نمود تا از طريق بيان، 
 ^ ^ ك→→ه ب→→ر رس→→ول اك→→رم� ن→→ازل ش→→→ده ي→→ع→→ن→→∂ س→وره ل→→ي→→ن س→→ورها ẃن→→ش→→ر ع→→ل→→وم ق→→رآن ب→→ن→→→م→→اي→→د. در او

                                                        
 .۳Ｑـكاف∂،ج۱،ص  ۱

^ رحمن،آيات۱تا۳.   ـسوره ۲



^ نحل   ℮۳Ω                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
لџق، آنجا نيز سخن از علم و قرائت و قلم به ميان آمده و فرموده است:  џع

 � ґمџلџقẂالґب џمￍل џع ^ ґذￍال � Ẁم џرẂك Ẃالأ џ−ب џر џأ وџرẂاق.... џقџل џخ ^ ґذ→ￍال џ−ґẃب џر ґم→ Ẃاس→ґأ بџرẂ؛۱  �اق� Ẃمџل Ẃع џي Ẃمџما ل џسانẂن Ẃالإ џمￍل џع
ب→خ→وان ب→ه ن→ام پ→روردگ→ارت ك→→ه آف→→ري→د....ب→خ→وان و پ→روردگ→ار اك→رم→ت ك→→ه تعليم با 

قلم كرد و به انسان آنچه را كه نم∂دانست تعليم نمود. 
^ ب→→ا ق→→ل→→م و ك→→ت→→→اب و  →→→∂ ب→→→ود و ه→→→ي→→→چ→→→گ→→→ون→→→ه راب→→→ط→→→→ها ẃم Ẁه م→→→∂دان→→→ي→→→م ك→→→→ه پ→→→→ي→→→ام→→→ب→→→راك→→→رم� ا→→→→ẃ ال→→→ب→→→ت
^ ك→→→ه ب→→ر ق→→ل→→→ب م→→ب→→ارك→→ش ن→→ازل و ب→→ر زب→→ان  ل→→ي→→ن س→→ورها ẃخ→→→وان→→→دن و ن→→وش→→ت→→ن ن→→→داش→→ت، در ع→→ي→→ن ح→→ال او
^ گ→→ش→ت→ه اس→→ت، ع→→نايت خدا را نسبت به كرامت و شرافت علم و قرائت و تعليم و  ش→ري→ف→ش ج→→ار

^ كتابت است ارائه فرموده است.  قلم كه وسيله
دل و مراحل تكامل∂ آن 

^ ج→→ه→ل ان→س→ان ب→ه ه→→نگام تولẃد از مادر،  ^ م→ورد ب→ح→ث، ب→→ع→د از اش→اره ب→ه س→ابق→→ه ح→ال در آي→→ه
 ـجل→→ب م→∂كن→→د   ـك→ه چ→ش→م و گ→وش و ق→→ل→ب اس→ت  →→ه او را ب→→ه داش→→ت→→ن س→→ه نع→→م→ت ب→زرگ ال→ه→∂  ẃت→→وج
^ چشم آثار صنع  ^ تحصيل علم هستند.به وسيله ^ بس→→يار بزرگ∂ برا ك→ه ه→ر س→→ه، اب→زار و وس→→يل→→ه
خدا را در كتاب تكوين و تحقيقات عالمان و دانشمندان را در كتاب تدوين مطالعه م∂كند.   
^ خدا� و حكيمان و عارفان و واعظان را م∂شنود و با  ب→ا گ→وش، س→خ→نان انبياء و اوليا
اي→→→م→→ان ب→ه ع→ظ→م→ت و ج→→لالت حض→→رت خ→→ال→→ق م→ن→ع→م پي→→دا ك→رده و در م→→ق→اب→ل ان→ع→ام و  ق→→ل→→ب، اع→→ت→→ق→→→اد و 

^ م∂پردازد و لذا م∂فرمايد:  احسانش به شكر و سپاسگزار
 џو џعẂم ￍالس ẀمẀكџل џلџع џج џو ҐئاẂي џش џونẀمџل Ẃعџلا ت ẂمẀكґهات→ￍمẀا ґونẀط→Ẁب Ẃن→ ґم Ẃم→Ẁك→ џج џر→ Ẃأخ Ẁاالله џو�

�؛   џون ẀرẀك Ẃشџت ẂمẀكￍل џعџل џ↕ џدґئẂف Ẃالأ џو џصارẂب Ẃالأ
^ نم∂دانستيد  و خ→دا ش→ما را از شكم مادرانتان بيرون آورد در حال∂ كه هيچ چيز

^ شما چشم و گوش و دل قرار داد، باشد كه سپاسگزار و شاكر باشيد.  و برا
د دارد. از آن  ẃك→لم→→ه＾�اف→→ئ→ده�ج→م→ع ف→ؤاد اس→→ت و ف→ؤاد ي→ع→ن→∂ «قل→→ب و دل» ك→→ه اس→ام→∂ م→تعد
ل و ان→→ق→→→لاب و دگ→→رگ→→ون→→∂ اس→→→ت، «ق→→ل→→→ب» گ→→ف→→ت→→→ه م→→∂ش→ود ك→ه رس→ول  ẃن→→ظ→→ر ك→→ه پ→→ي→→وس→→ت→→ه در ح→→→ال ت→→ح→→و

اكرم� فرموده است: 
 Ẁيح ґẃا الرџهẀبґẃلџقẀت ＃↕ џر џج џش ґل Ẃصџا ∂ґف Ẃتџقￍل џعџت ґ↕لاџفẂال ∂ґف ＃↨ џيش ґر Ẁلџثџم ґبẂلџقẂال Ẁلџثџم→ا م→ￍن ґا)

                                                        
 .Ｑعلق،آيات۱تا ^  ـسوره ۱
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)؛ ۱  ظџهراҐ لґبџطẂن＃
^ درخت∂ آويخته است و وزش  ^ است كه در بيابان∂ به شاخه џ→ل ق→ل→ب، مث→→ل پ→ر →ث џم

ت∂ م∂چرخاند.  Ẃم џم به س џباد، آن را پشت و رو م∂كند و هر د
^ اس→→ت   ^ اس→→→→→→→→ت  گ→→→ف→→ت پ→→ي→→غ→→م→→ب→→ر ك→→ه دل ه→→م→→چ→→ون پ→→ر در ب→→→→→→→→→→ي→→→→→→→→اب→→→→→→→→ان→→→→→→→→∂ اس→→→→→→→→ي→→→→→→→→ر ص→→→→→→→→رص→→→→→→→→ر
گ→→ه چ→→پ و گ→→ه راس→→ت ب→→ا ص→→→د اخ→→ت→→→لاف  ب→→→→→→→→→→→→→→اد پ→→→→→→→→→→→→→→ر را ه→→→→→→→→→→→→→→ر ط→→→→→→→→→→→→→رف ران→→→→→→→→→→→→→د گ→→→→→→→→→→→→→ز اف  

 Ẃتџع џم Ẃجџ ت Ẃذا اس ґا ґر Ẃد ґق→→Ẃال џن→ ґم Ґب→ا →ل∫ џق→џ عẀ ت џر→ Ẃس џا џم џآد ґن→→Ẃ →بẀ اب Ẃل→→ џق→џف→رم→وده اس→ت:(ل ^ و در ح→→دي→ث دي→گ→ر
^ ه→→م→→ي→→ن  )؛۲دل ف→→→رزن→→د آدم، ب→→→ي→→ش→→ت→→ر از دي→→→گ در ح→→ال ج→→وش→→ي→→→دن زي→→ر و ب→→الا م→→→∂ش→→ود.م→→ث→→ن→→و Ґي→→→ان→→→ا→→→ Ẃل→→→ џغ

مضمون را به نظم آورده است و م∂گويد: 
ك→→→→اب ج→→→وش→→→ان ز آت→→ش ان→→در غ→→ازق→→→ان  در ح→→→→→→دي→→→→→→→ث دي→→→→→گ→→→→→ر آن دل را چ→→→→→ن→→→→→→ان  
^ ب→→→→→→→→ل→→→→→→→→ك→→→→→→→ه از ج→→→→→→→→اي→→→→→→→∂ ب→→→→→→→ود  ه→→→→→→→→→→→→→→→→ر زم→→→→→→→→→→→→→→→ان دل را دگ→→→→→→→→→→→→→→→ر راي→→→→→→→→→→→→→→→∂ ب→→→→→→→→→→→→→→→ود   آن ن→→→→→→→→ه از و

^ م→خ→ال→→ف م→→∂وزد، دل را پ→→ش→ت و  ت→→م→→اي→→→لات و ش→→ه→→وات گ→→ون→→اگ→→ون، از ه→ر س→و م→انن→→د ب→اده→ا
^ اب→→ت→داي→∂ ق→ل→ب  رو م→→→∂ك→→→ن→→د. گ→→اه→→→∂ رو ب→→ه خ→→→دا و گ→→اه→→∂ پ→→ش→→ت ب→→ه خ→→دا م→→∂گ→→ردان→→→د. اي→→ن م→→رح→→ل→→ه

ل است.   ẃب و تحوẃاست كه در حال تقل
^ و  →→د۳ ب→→ه خ→→ود گ→→رف→→ت و ن→→س→→→ب→→ت ب→→ه م→→س→→ائ→→→ل م→→ع→→ن→→→و ẃا وق→→→ت→→→∂ اس→→→→ت→→→ق→→→رار پ→→→→ي→→→دا ك→→→رد و ح→→→ال ت→→وق→→→ ẃام
روح→→→→→→ان→→→→→∂ وقẃ→→→→→→اد℮ و گ→→→→→ي→→→→→را ش→→→→→د. در آن م→→→→→رح→→→→→ل→→→→→→ه، اس→→→→→م→→→→→ش ف→→→→→ؤاد اس→→→→→ت ك→→→→→ه راغ→→→→ب در م→→→→ف→→→→ردات ن→→→→ي→→→→ز 
→ه ك→ه از جانب داعيان حق به او برسد، همچون شمع∂  ẃاي→→نچ→ني→→ن م→عن→→ا ك→رده اس→ت و ب→ا ي→→− ج→رق
ش→→ع→→ل→→→هور م→→→∂ش→→ود، ه→→م خ→→ودش و ه→→م ب→→ه دي→→گ→→ران روش→→ن→→∂ م→→→∂ده→→→د. اي→→→ن→→− خ→→→داون→→د ح→→ك→→ي→→→م ب→→ه م→ا 
^ خ→ود پ→→∂ ب→ب→ري→د و ب→→دان→→ي→د ش→→م→ا  ^ خ→→دا داده آدم→→ي→→→ان گ→→وش→→زد م→→∂ك→→ن→→د ك→→→ه ش→→م→→→ا ب→→ه ارزش ن→→ع→مت→→ه→ا
^ فؤاديد و  ^ س→ف→ت و س→خت كوهستان نيستيد، بلكه انسانيد و دارا ه→م→چ→ون س→ن→گ و ص→خ→رهه→ا
ر سازيد. از  ẃت داري→→د و م→→∂ت→وانيد فراگير حقايق آسمان∂ گرديد و عالم∂ را منو→ẃت وق→→ادي→→ẃخ→اص→ي
اي→ن→رو ب→ه ش→→م→ا س→م→ع و ب→ص→ر، گ→وش ش→نوا و چشم بينا دادهايم تا از اين دو مجرا به دراكيẃت قلب و 

فؤاد خود بيفزاييد. 

                                                        
 ـنهج الفصاح↨، ج۲،ص۷۷۸.  ۱
 ـنهج الفصاح↨، ج۲،ص۷۸۱.  ۲

 ـتوقẃد: گيرندگ∂.  ۳
 ـوقẃاد: گيرا.  ℮



^ نحل   ⅛۳Ω                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ شخصيẃت علم∂ انسان  تأثير گوش در شكلگير

رџك→ات دل ه→→س→ت،  Ẃد→ Ẁاف→زودن ب→ر م ^ ^ دي→→گ→→ر ه→→م در س→→→اخ→→ت→→م→→→ان وج→ود انس→→ان ب→را ẃ→→→ه راهه→→→ا ال→→ب→→ت
^ دارن→د. در م→→ي→ان اي→ن دو عضو نيز  ول→∂ چ→ش→م و گ→وش در ت→ح→ص→ي→ل ع→ل→وم ان→→س→ان→∂ دخ→الت ب→ي→ش→ت→ر
^ قرآن  →→اه→ر در ه→م→ه جا ẃم→ورد ب→ح→ث ب→ل→ك→ه عل→→∂ال→ظ ^ ^ دارد؛ از اي→ن→رو در آي→→ه گ→وش س→ه→م ب→ي→ش→ت→ر
^ از  �؛و ل→→→ذا ب→→س→→ي→→→ار џص→→→ار→→→Ẃ ب Ẃالأ џو џع→→→ Ẃم→→→ →→→مẀ ال→→→س√ Ẁك→→→џ →→→→لџ ل џع→→→→ џج џم ب→→→ر ب→→→ص→→→ر آم→→→ده اس→→→→ت:�و ẃك→→→ري→→→م س→→→م→→→ع م→→→ق→→→د
ا  ẃن→ابي→→ن→اي→ان ح→ت→∂ ن→اب→ين→→اي→→ان م→→ادرزاد از ط→ري→ق گ→وش و ش→نيدن به مقامات عال∂ علم∂ رسيدهاند؛ ام
ش→→→ن→→→ي→→ده ن→→→ش→→ده اس→→ت ك→→ه اف→→راد ك→→ر م→→ادرزاد از ط→→→ري→→ق چ→→ش→→م و دي→→دن ب→→ه م→→→ق→→ام→→∂ از م→→ق→→ام→→→ات ع→→ل→→م→→∂ 
ẃ→ر اس→ت، از  ن ش→→خ→→ص→→يẃ→ت ع→ل→م→∂ انس→→ان، ف→وقالع→→اده م→ؤث ẃرس→→ي→→ده ب→→اش→→ن→→د. ب→→ه ه→→→ر ح→→→ال گ→→وش در ت→→ك→→و
∂ كه در طفل نوزاد باز م∂شود گوش  ẃل عضو حسẃو ت→حقيق نقل شده كه م∂گويند او ẃاه→ل ف→ن
ا گوشش م∂شنود و شايد  ẃد، چشمش بسته است امẃت∂ بعد از تول ẃاس→ت و ب→→ع→د چشم است. تا مد
→→→→→→→∂ ه→→→→→→م ك→→→→→→→ه م→→→→→→وق→→→→→→ع م→→→→→→ردن از ك→→→→→→→ار م→→→→→→→∂اف→→→→→→ت→→→→→→→د، ب→→→→→از گ→→→→→وش ب→→→→→اش→→→→→→د. اگ→→→→→رچ→→→→→ه در  ẃآخ→→→→→→ري→→→→→→ن ع→→→→→→ض→→→→→→→و ح→→→→→→س
→→→∂ ك→→ه از ش→→خ→→ص  ẃش→→→ري→→→ف از ام→→→→ام ام→→→ي→→→رال→→→م→→ؤم→→ن→→ي→→ن� ن→→ق→→ل ش→→ده ك→→ه آخ→→ري→→→ن ح→→س ^ ن→→→ه→→→جال→→→ب→→→→لاغ→→→→ه
م→ح→ت→ض→ر از ك→→ار م→→∂افت→→د، چ→→ش→م اس→→ت. چ→→ن→انك→→ه ض→من بيان حالات انسان به هنگام احتضار و فرا 

رسيدن ساعت مرگ م∂فرمايد: 
ارџ بџيẂنџ أهẂلґهґ لا  џصџف ẀهџعẂم џس ẀهẀان џسґل џطџال џخ Ẅ∂ￍت џح ґه ґد џس џج ∂ґف ẀغґالџبẀي ẀوتџمẂال ґل џزџي Ẃمџلџف)
 Ẅ^ џر→ џي Ẃم ґه ґوه→→ ẀجẀو ∂→→ґف ґر→→џظ→→ￍال→→ن→→ ґب Ẁه→→џف Ẃر→→џط Ẁد ґẃد џر→→Ẁي ґه→→ ґع→→ Ẃم→→ џس→→ ґب Ẁع→→ џم→→ Ẃس→→ џلا ي џو ґه→→ ґان→→ џس→→ ґل→→ ґب Ẁق→→ ґط→→Ẃن→→ џي
 џضґبẀقџف ґهґب ҐاطاџيґتẂال ẀتẂوџمẂال џاد џدẂاز ￍمẀث Ẃم ґه ґلامџك џع Ẃج џر Ẁعџم Ẃسџلا ي џو Ẃم ґهґتџن ґسẂأل ґاتџك џر→ џح
)؛۱  ґهґلẂأه џنẂيџب Ґ↨џيف ґج џار џصџف ґه ґد џس џج Ẃن ґم Ẁوح الر ґت џج џر џخ џو ẀهẀعẂم џس џضґبẀا قџمџك Ẁه Ẁر џصџب
پ→→→→س پ→→→→ي→→→→وس→→→→ت→→→→ه م→→→→→رگ در ب→→→→دن او پ→→→→ي→→→→→ش م→→→→→∂رود[و اع→→→→ض→→→→→اء و ج→→→→وارح→→→→ش را از ك→→→ار 
م→→∂ان→→دازد] ت→→→ا اي→→ن→→ك→→→ه گ→→وش او ه→→→م م→→ان→→ن→→د زب→→ان→→ش از ك→→ار ب→از م→→∂م→ان→د[ديگ→→ر س→خن→→∂ 
^ م→→∂ش→ود ك→→ه ن→→ه ب→ه زب→ان→→ش ح→رف→∂  ن→→م→→∂ش→→ن→→ود] و در م→→ي→ان اف→راد خ→ان→وادهاش، ط→ور
^ اط→راف→→يان  م→∂زن→د و ن→→ه ب→→ه گ→وش→ش س→خ→ن→∂ م→→∂ش→ن→ود. چ→ش→م خ→ودش را ب→→ه چ→ه→رهه→ا
ب→→س→→ت→→رش م→→∂چ→رخ→ان→د و ح→رك→ات زب→ان آنه→→ا را م→→∂ب→ين→→د امẃ→→ا س→خ→ن→ان→ش→ان را نم→→∂ش→ن→ود، 
^ م→رگ در بدنش بيشتر م∂شود و چشمش را هم فرا م∂گيرد[ديگر  پ→س پ→ي→ش→رو
^ را نم∂شنيد]  ^ را نم→→∂ب→→ي→ند] همانطور كه گوشش را فرا گرفته بود[و چيز چ→ي→ز
^ م→→∂شود افتاده در  در اي→ن م→وق→ع اس→ت ك→ه ج→ان از ب→دن→→ش خ→ارج م→→∂ش→ود و م→ردار

                                                        
 .۱Ω۸＾فيض،خطبه ^  ـنهجالبلاغه ۱
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ميان افراد خانوادهاش. 
 ∂→ґف ＃ẃط→ џح→џم ∂џل ґإ ẀوهẀل џم џح ￍم→Ẁث.... ґه→→ ґب Ẃر→→Ẁق Ẃن→→ ґوا م Ẁد→→ џاع→→џب→→џت џو ґه→→ ґب→→ ґان→→ џج Ẃن→→ ґوا م→→ Ẁش→→ џحẂأو Ẃد→→џق)

)؛۱  ґهґل џمџع Ẅ∂џل ґإ ґيهґف ẀوهẀمџل Ẃأسџف ґض Ẃر Ẃالأ
^ م∂جويند.... آنگاه او را  ك→ه از او وح→ش→ت م∂ك→ن→ن→د و از ن→زدي− شدن به او دور
بر م∂دارند و ميان گودال∂ از زمين قرار م∂دهند و او را به عملش وا م∂گذارند. 
 ҐراẂي џنا خ ґرẂمџا џ↨џمґخات Ẃلџع Ẃاج џو Ẅ∂رضџت џو ب ґحẀما تґقنا لґẃف џو џو џ−ґتџم Ẃح џرґنا بẂم џح Ẃار ￍمẀهẃللџا
 ^ ه ẃس→ام→ع→ه در ت→حصيل علوم انسان∂ بيش از چشم و قو ^ ه ẃم→ن→ظ→ور اي→ن ب→ود ك→ه گ→وش و ق→و
 ـ ẃ∂ آنجا كه سخن از صفات خدا  ب→اص→ره، ك→→اربرد دارد و لذا م∂بينيم در آيات قرآن كريم، حت

م بر صفت بصير ذكر شده است:  ẃـبه ميان آمده، صفت سميع مقد  جلẃ و علا
�؛۲  Ẁير ґصџبẂال Ẁيع ґم ￍالس џوẀه џاالله ￍإن...�
�؛۳  Ẅ^ џرџأ џو Ẁعџم Ẃما أسẀكџعџم ∂ґنￍإن...�

^ «س→→م→→ع» م→→ف→→رد آم→ده و ه→ي→چ ج→ا  ^ ق→→رآن ك→→ري→→→م، ك→→ل→→م→→→ه ^ دي→→گ→→ر اي→→ن→→ك→→ه در ه→→م→→→ه ج→→ا ن→→ك→→ت→→→ه
→م→اع ني→→امده است ول∂ «بصر» و «فؤاد» هم جمع و هم مفرد آمده است. احتمالاҐ همانگونه كه  Ẃس џا
^ س→مع اسم جمع است و خود  →ران ن→ق→ل ش→ده وج→ه→ش اي→ن اس→ت ك→ه ك→لم→→ه ẃاز ب→ع→ض آق→اي→ان م→→ف→س

^ جمع ندارد.  ^ جمع∂ دارد و نياز به صيغه معنا
شيطان در كمين انسان 

�؛  џون ẀرẀك Ẃشџت ẂمẀكￍلџعџل џ↕ џدґئẂف Ẃالأ џو џصارẂب Ẃالأ џو џعẂم ￍالس ẀمẀكџل џلџع џج џو�
خ→داون→د، چ→ش→م و گ→وش و دل ب→ه شم→→ا داد ت→→ا از گ→→ذرگاه اين سه عاملґ در∑ґ علوم، شاكر 
^ شكر منعم،  ب→ش→ويد كه در غير اين صورت آن در∑ و علمتان نيز ارزش∂ نخواهد داشت.آر
...�؛℮ما  ґهẃلґل Ẃر Ẁك Ẃاش ґأن џ↨ џم Ẃك ґحẂال џمان ẂقẀنا لẂيџ دẂ آت џقџل џم→ع→ي→ار ع→ل→م اس→ت و ح→ك→م→ت ك→ه ف→رم→وده اس→ت:�و
ي→→ق→→ي→→ن→→اҐ ب→→ه ل→→ق→→→م→→ان ح→→ك→→م→→ت دادي→→م اي→→ن→ك→ه ش→ك→رگ→زار خ→دا ب→اش...ي→ع→ن→∂ ح→ق→ي→ق→ت ح→كم→→ت، شن→→اخ→ت→ن 
�؛Ｑاندك∂  Ẁور Ẁك ^џ الش√ ґباد ґع Ẃنґم ẁيلґلџع→م اس→ت و ش→ك→رگ→زار م→ن→ع→م ب→ودن؛ ول→∂ ي→ال→→لاس→→ف ك→ه:�...ق→ Ẃن→ Ẁم
→→ش اي→→ن اس→→ت ك→ه ب→→ن→دگ→ان خ→دا را از  ẃاز ب→→→ن→→دگ→→ان م→→ن ش→→اك→→ر م→→→∂ب→→اش→→ن→→د.از آن س→→و ش→→ي→→ط→→→ان ت→→→م→→ام ه→→م

                                                        
 .۱Ω۸＾فيض،خطبه ^  ـنهجالبلاغه ۱

 .۲Ω＾غافر،آيه ^  ـسوره ۲
^ طه،آيه＾⅛℮.   ـسوره ۳

^ لقمان،آيه＾۱۲.   ـسوره ℮
^ سبأ،آيه＾۱۳.   ـسوره Ｑ



^ نحل   ۳Ω۸                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
مسير شكر خدا منحرف گرداند و گفته است: 

 ґنẂيџب Ẃن ґم ẂمẀهￍنџيґت џلآ ￍمẀث � џيمґقџت ẂسẀمẂال џ−џراط ґص Ẃم Ẁهџل ￍن џد Ẁع Ẃقџ џلأ ∂→ґن→џت→Ẃي џو→ Ẃم→ا أغ→ґب→џف...�
 Ẃم Ẁه џر→џث→Ẃأك Ẁد→ ґج→џلا ت џو Ẃم ґه→ґل ґم→ائ→ џش Ẃن→ џع џو Ẃم→ ґه→→ ґم→→ان→→Ẃأي Ẃن→→ џع џو Ẃم→→ ґه→→ ґف→→Ẃل→→ џخ Ẃن→→ ґم џو Ẃم→→ ґي→→ه ґد→→Ẃأي

�؛۱  џين ґر ґشاك
...[خ→→→داي→→→ا، م→→→→ن در م→→→ق→→→ام ان→→→ت→→→ق→→→ام از اي→→ن→→ك→→→ه م→→را ب→→ه خ→→اط→→→ر آدم، م→→ط→→رود از درگ→→→اه→→ت 
ك→→→رد＾] م→→→ي→→→ان راه م→→→س→→→ت→→→→ق→→→ي→→→م→→→ت س→→→ر راه ف→→→→رزن→→→دان آدم م→→→→∂ن→→→ش→→→ي→→→ن→→→→م از ه→→→م→→→ه ط→→رف ب→→ه 
سراغشان م∂روم و اضلالشان م∂كنم از پيشرو و پشت سرشان، از سمت راست 

و از سمت چپشان، چنان كنم كه اكثرشان را شاكر نياب∂! 
^ شريفه استفاده م∂شود كه مصونيẃت از وساوس شيطان و باق∂ ماندن در صراط  از آي→→ه
^ شيطان قرار  م→س→ت→ق→ي→م خ→دا ك→ار س→اده و آس→ان→∂ ني→→س→ت. آدم→∂ از چهار طرف در معرض هجمه
^ آدم→→∂ گ→→س→→ت→→رده  ^ اض→→→→لال و اغ→→→وا در گ→→→ذرگ→→→اه چ→→→ش→→→→م و گ→→→وش و دل، پ→→→ي→→→ش پ→→→→ا گ→→→رف→→→ت→→→ه و دام→→→ه→→→→ا
^ خدا لازم است تا با  ل به اوليا ẃع به درگاه خدا و توس ẃاس→ت، از اي→ن→رو مراقبت شديد توأم با تضر
س→لام→ت ايم→→ان از اي→→ن گ→ذرگ→اه پ→رآش→وب دن→→ي→ا ع→ب→ور ك→ني→→م و ب→ه مق→→ص→د اعلا كه لقاءاالله است نائل 

ن شاءاالله.  ґگرديم ا
^ تو بينم!  به هر جا بنگرم، رو

^ از آث→→ار ع→→ل→→م و ق→→درت خ→→→داون→→→د ح→→ك→→ي→→م اش→اره ك→رده و  ^ دي→→گ→→ر ^ ب→→ع→→→د، ب→→→ه ن→→م→→ون→→→ه در آي→→→ه
^ آن، دعوت م∂كند و م∂فرمايد:  انديشمندان را به مطالعه در اسرار توحيد

 ∂ґف ￍإن Ẁاالله ẃإلا ￍنẀهẀك ґسẂمẀما ي ґماء ￍالس ґẃو џج ∂ґرات＃ ف ￍخ џسẀم ґرẂيￍالط ∂џا إلẂو џرџي Ẃمџأ ل�
�؛  џونẀن ґم ẂؤẀم＃ يẂوџقґيات＃ ل џلآ џ−ґذل

^ ب→→ه ب→الا نم→→∂گ→ي→رن→→د ت→ا پ→رن→دگ→ان در ح→ال پ→رواز در  →ر، س→→ر ẃآي→→→ا اي→→→ن ص→→→اح→→ب→→→ان ان→→→ديش→→ه و ت→ف→ك
^ آن→→ه→→→ا ب→→ي→→→ن→→دي→→ش→→ن→→→د و پ→→∂ ب→→ه ع→ظ→م→ت ع→ل→م و ق→درت آن آف→ري→دگ→ار  ف→→راز آس→→م→→ان را ب→→ب→→ي→→ن→→→ن→→د و درب→→→اره
^ ب→→→ه ظ→→→اه→→→ر  ع→→→→ل→→→→ي→→→→م و ق→→→→→دي→→→ر ب→→→ب→→→رن→→→د ك→→→→ه چ→→→→ه ن→→→ي→→→رو و ن→→→ظ→→→→م و ت→→→رت→→→ي→→→ب→→→∂ خ→→→→اصẃ ب→→→→ه ب→→→→ال و پ→→→ر ي→→→− پ→→→رن→→→ده
^ زم→ي→ن در ه→وا خ→ود را نگ→→ه دارد و م→ج→ذوب زمي→→ن  ك→→وچ→− داده ك→ه م→→∂ت→وان→د ب→ر خ→→لاف ج→→اذب→→ه
م＃  Ẃو→ џق→ґي→ات＃ ل

џ џلآ џ−ґذل ∂→ґن→→ش→→ود و ب→→→ا آرام→→ش ك→→ام→→ل ب→→ه ه→→ر س→و ك→ه م→→∂خ→واه→د پ→رواز ك→→ن→د.آر＾:�إن√ ف
 ^ ا برا ẃ؛ب→ه ي→ق→ين در اين جريان، آيات و نشانههاي∂ است از علم و قدرت و حكمت ام� џون→Ẁن→ ґم Ẃؤ→Ẁي

                                                        
^ اعراف،آيات⅛۱و۱۷.   ـسوره  ۱



 ۳Ω۹               فهرست مطالب

ẃر به موجودات م∂نگرند و جلال و جمال خالق را در  ر و تحقيق و تدب ẃكس→→ان→∂ ك→ه ب→ا چ→ش→م ت→ف→ك
^ وجود مخلوق تماشا م∂كنند و بر نورانيẃت ايمانشان م∂افزايند.آر＾:  آيينه

 ه→→م→→ه ع→→ال→→م ك→→ت→→اب ح→ق ت→→ع→ال→∂Ẅ اس→ت  ب→→ه ن→→زد آن→→ك→→ه ج→→→ان→→ش در ت→ج→لẄ∂→→ẃ اس→ت  
^ را  آن ب→→اط→→→نب→→ين→→ان و ت→ح→لي→→ل→گ→ران→ن→د ك→ه تم→→ام ع→→ال→م را ك→→ت→اب→∂ پ→رم→ح→ت→وا م→∂ب→ي→ن→ن→د. ه→ر م→وج→ود
^ درخ→→→ش→→→ان م→→→ش→→اه→→ده م→→→∂ك→→ن→→ن→→→د ك→→→ه ك→→→م→→ال ن→→وي→→س→→→ن→→ده را ن→→→ش→→ان م→→→∂ده→→د.  ^ پ→→→ر ن→→→ور و س→→→ط→→→ر ك→→→ل→→→م→→→→ها
دست نويسنده را جلوتر از خطẃ و نوشتهاش مشاهده م∂نمايند و به زبان حال و قال م∂گويند: 

^ معبود محبوب من:  ا
ب→→→→ه ص→→→→ح→→→→را ب→→→→ن→→→→گ→→→→رم ص→→→→ح→→→→را ت→→→→و ب→→→→ي→→→→ن→→→→م  ب→→→→→→→→ه دري→→→→→→→→→ا ب→→→→→→→→ن→→→→→→→→گ→→→→→→→→رم دري→→→→→→→→→ا ت→→→→→→→و ب→→→→→→→ي→→→→→→→ن→→→→→→→→م   
^ ت→→→→→→→→و ب→→→→→→→→ي→→→→→→→→ن→→→→→→→م  ب→→ه ه→→ر ج→→ا ب→→ن→→گ→→رم ك→→وه و در و دش→→ت   ^ زي→→→→→→→→ب→→→→→→→→→ا ن→→→→→→→→ش→→→→→→→→→ان از رو

 ���
^ ن→→ان→→م→→وده رخ، ت→→و چ→→ه ب→→س→→ي→ار ب→ودها＾  ب→→ه ه→→ر چ→→ه م→→→∂ن→→گ→→رم ت→→و ن→→م→ودار ب→ودها＾   ا

غفلت از صانع حكيم 
^ قرآن كريم كه با لحن∂ اسفبار و توبيخآميز م∂فرمايد:  فانه به فرموده ẃول∂ متأس

→→نẂ→→ه→→ا  џع Ẃم→→ Ẁه џه→→ا و→→Ẃي→→џل→→ џع џون ر→→ Ẁم→→ џي ґض ẂرџلاẂ →→→م→→→اواتґ وџ ا ￍال→→→س ∂→→→ ґف ＃↨→→→ џآي Ẃن→→→ ґم Ẃن→→→ґẃ �وџ كџ→→→أي
�؛۱  џون Ẁض ґرẂعẀم

چ→→→→→ه ب→→→→→س→→→→→ي→→→→→ار آي→→→→→→ت و ن→→→→→ش→→→→→ان→→→→→ه در آس→→→→→م→→→→→انه→→→→→→ا و زم→→→→→ي→→→→→→ن وج→→→→→ود دارد ك→→→→→→ه اي→→→→→ن م→→→→→ردم ب→→→→→→ا 
ب∂اعتناي∂ از كنار آنها م∂گذرند و از آنها رو بر م∂گردانند. 

 ^ ^ علم و حكمت و قدرت از زمين و آسمان، از زير پا و بالا اي→ن ه→→مه آيات و نشانهها
وام ب→ا آنه→→ا س→روك→ار داري→م و خ→→داون→د  ẃو م→→ن→→ظ→→ر م→ا ق→رار داده ش→ده اس→ت و م→→ا عل→→∂ال→د Ẅ∂→→س→→ر، در م→→رئ
^ او، با او آشنا شويم و خود را  رحم→→ان رحي→→م خ→واس→ت→ه اس→ت ك→ه م→→ا ب→→ا دي→→دن آث→→ار صنع حكيمانه
^ نائل گرديم. ول∂ ياللاسف كه آنچه در ما نيست، همين  به او نزدي− كنيم و به سعادت ابد
→→→→→اط را ب→→→→ه ح→→→→→س→→→→اب  ẃان→→→→→ت→→→→→ق→→→→→→ال از آي→→→→→ت ب→→→→→ه ذوالآي→→→→→→ت۲ اس→→→→→ت. خ→→→→→ط را دي→→→→→دن و ت→→→→ح→→→→س→→→→ي→→→→ن ك→→→→ردن و خ→→→→ط
^ ع→ال→م و م→ن→اف→∂ ب→ا ح→ك→م عق→→ل س→ل→ي→م اس→ت ك→ه از  ن→→ي→→اوردن! و اي→→ن روش، م→→خ→→ال→→ف ب→ا روش عق→→لا
ẃ→→→ر ب→→رد و از ط→→ري→→ق م→→ص→→ن→→وع ب→→→ا ص→→ان→→→ع آش→→→ن→→ا گ→→ش→→ت و اي→→ن ح→→→الґ غ→→ف→→ل→→→ت از روش  اث→→→ر ب→→→اي→→→د پ→→→∂ ب→→→ه م→→→ؤث
^ را ديد و پيوسته با او در  راҐ چي→→ز ẃع→ق→ل→∂ و عق→→لان→∂ ه→م م→→ع→ل→ول ع→→ادت اس→ت ك→ه وقت→→∂ انس→→ان م→ك→ر

                                                        
 .۱ΩＱ＾يوسف،آيه ^  ـسوره ۱

 ـذوالآيت: صاحب نشانه.  ۲



^ نحل   ۳۱Ω                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ آن را پ→→ي→دا  ^ اس→رار وج→ود →→ر درب→→اره ẃم→→ج→→ال ت→→ف→→ك Ґم→→∂ش→→ود و اص→→→لا ^ ت→→م→→اس ب→→ود، در ن→→ظ→→رش ع→→اد

^ از آن م∂پردازد.  نم∂كند و تنها به چگونگ∂ بهرهبردار
از ب→→اب م→→ث→→ال م→→ا از آن ل→→ح→→ظ→→ه ك→→ه چ→→ش→→م ب→→ه اي→→ن دن→→ي→→ا گ→→ش→→ودهاي→→م، دي→→دهاي→م زم→ي→ن→∂ هس→→ت و 
^ به دنبال  آس→م→ان→∂، خ→ورشيد و ماه∂ هست و ستارگان∂، طلوع و غروب∂ هست و شب و روز
ه→→م م→→∂آي→→→ن→→د و م→→∂رون→→د. آب و ه→→واي→→∂ ه→→س→→ت و خ→→→وردن و خ→→واب→→ي→→دن و بي→→دار ش→→دن و دنب→→ال ك→ار 
→→ا آي→→ا زم→ي→ن ي→ع→ن→∂ چ→ه و آسم→→ان ي→عن→→∂ چ→→ه؟ ط→ل→وع و غ→→روب م→اه و خ→ورش→ي→د و رف→→توآم→→د  ẃرف→→ت→→ن. ام
ش→→→ب و روز چ→→→ه م→→→ع→→→ن→→→→اي→→→∂ دارد و... آورن→→→ده و ب→→→رن→→دهش→→→ان ك→→ي→→س→→→ت و چ→→ه ه→→دف→→∂ از آوردن و ب→→ردن 

اينها دارد؟ اصلاҐ به فكر ما راه نم∂يابد.  
روش جاهلان سطح∂ نگر 

→→→ر و ت→→→ح→→→ق→→→ي→→→ق در اس→→→رار اي→→→ن ح→→→→ق→→→اي→→→ق م→→→→∂ب→→→اش→→→ن→→→د، ح→→→س→→→→اب  ẃت→→→∂ ك→→→ه اه→→→ل ت→→→ف→→→ك→→→ ẃه اف→→→→راد اق→→→→ل→→→ي→→→→→ẃ ل→→→→ب→→→→ت ا
^ خداوند:   ^ دارند و به فرموده جداگانها

�؛  ẀورẀك ￍالش џ^ ґباد ґع Ẃن ґم ẁيلґلџق...�
...اندك∂ از بندگان من هستند كه [نعمتشناس و] منعم [شناس]ند.  

 џون ر∫ Ẁم џقرآن:�...ي ^ اي→ن→ج→ا م→ا ن→ظ→ر ب→ه اك→ث→ريẃ→→ت اف→راد م→→ان→ن→د خ→ود داري→م ك→ه ب→از هم به فرموده
�؛س→→ط→→ح→→→∂ن→→گ→→ران و ظ→→اه→→رب→→ي→→ن→→ان→→→∂ ه→→→س→→ت→→ن→→د ك→→ه ب→→ا كم→→ال ب→→∂اع→تن→→اي→∂ و  џون→→ Ẁضґر→→ Ẃع→→→Ẁه→→ا م→→→Ẃن→→ џع Ẃم→→ Ẁه џه→→→ا و→→ Ẃي→→ џل→→ џع→→→→ادت، اك→→→→ت→→→→→ف→→→→ا ب→→→→ه ع ^ ع→→→→→راض، از ك→→→→→→ن→→→→→ار اي→→→→→ن ح→→→→→→ق→→→→→اي→→→→ق ش→→→→گ→→→→ف→→→→→تان→→→→گ→→→→ي→→→→ز خ→→→→→ل→→→→ق→→→→ت م→→→→→∂گ→→→→→ذرن→→→→د و رو ґا
→ر در اس→رار آن→→ه→ا را نم→→∂ي→→ابن→→د. ن→→ه س→راغ از م→→ب→دأ  ẃاز ظ→واه→ر آنه→→ا م→∂كن→→ن→د و مج→→ال ت→ف→ك ^ ب→→ه→رهب→ردار
^ به هدف و منظور  پ→ي→داي→ش آن→→ه→ا م→∂گ→ي→رند و نه از چگونگ∂ پيدايش آنها م∂پرسند و نه كار
از پ→→→→ي→→→داي→→→ش→→→ش دارن→→→→د؛ م→→→ن→→→→ت→→→ه→→→∂ چ→→→ون ه→→→م→→→ي→→→ش→→→→ه آن را دي→→→دهان→→→→د و ب→→→ه→→→ره از وج→→→ودش ب→→→ردهان→→→د، م→→→ن→→→ك→→ر 

^ ندارند.  وجودش نم∂باشند و عادتاҐ جز اقرار به وجودش چارها
 ^ ^ ج→→→ري→→→ان ع→→→اد ^ را رو ^ ك→→→ارش ه→→→م→→→ي→→ن اس→→→ت. ت→→ا چ→→ي→→ز آر＾، آدم ج→→→اه→→→ل ن→→→ادان ب→→→رن→→→ام→→→→ه
ن→→→→دي→→→→ده اس→→→→→ت اگ→→→→ر ب→→→→ش→→→→ن→→→→ود ك→→→→ه م→→→→→∂گ→→→→→وي→→→→ن→→→→→د ه→→→→→س→→→→ت، ان→→→→ك→→→→→ار م→→→→→∂ك→→→→→ن→→→د و چ→→→ون ن→→→دي→→→ده اس→→→ت آن را، 
^ كار م∂آيد و  ^ ب→اش→→د! ول→∂ وقت∂ آن چيز رو م→∂گ→وي→د ني→→س→ت و امك→→ان ن→→دارد ك→→ه چ→ن→ي→ن چ→ي→ز
→→ا ب→از ب→ه ف→ك→ر در∑ґ اس→رار آن  ẃب و ح→ي→رت ب→ه آن ن→→گ→اه م→→∂كن→→د ام→→ ẃت→ع→ج او ب→→ا چ→→ش→→م→→ش آن را دي→→د ب→ا 
^ م→→→→∂ش→→→ود و ب→→ا ب→→→∂اع→→ت→→→ن→→اي→→→∂ از  ر دي→→→→د، در ن→→→ظ→→→رش ع→→→اد ẃت→→→∂ ك→→→ه آن را م→→→ك→→→ر ẃن→→→م→→→∂اف→→→ت→→→د و پ→→→س از م→→→د
ك→→ن→→ارش م→→→∂گ→→ذرد. اي→→ن ع→→→لام→→ت ج→→ه→→→ل و ن→→ش→ان آدمґ ن→ادان اس→ت. م→ردم ج→اه→ل پ→ي→ش از دي→→دن ه→ر 



فهرست مطالب               ۳۱۱ 

→→ا  ẃچ→→ي→→ز خ→→→لاف ج→→→ري→→ان ع→→→اد＾، آن را ن→→ام→→م→→ك→→ن م→→∂دان→→ن→→د و ام→→ك→→→ان وج→→ودش را م→→ن→→ك→→ر م→→∂ش→→ون→د. ام
→→ع→→رґض→→→ان→→ه از آن  Ẁش→→د، م ^ ت→→∂ ك→→ه ع→→اد ẃران→→ه ب→→→ه او م→→∂ن→→گ→→رن→→د و پ→→س از م→→د→→ ẃوق→→→ت→→→∂ آن را دي→→→→دن→→→→د، م→→→ت→→ح→→ي
→رانه و انديشمندانه با آن روبهرو  ẃاز م→راح→ل شن→→اخ→ت، م→ت→ف→ك ^ م→∂گ→ذرن→→د. ي→ع→ن→∂ در ه→ي→چ م→رحل→→ها
^ ت→→→ل→→→→وي→→→زي→→ون ف→→ك→→ر م→→∂ك→→ردم، م→→ردم م→→∂ش→→ن→→ي→→دن→→د ك→→→ه در دن→→ي→→ا  ن→→→م→→→∂ش→→→ون→→→د. اي→→→→ن ب→→→ن→→→ده وق→→→ت→→→∂ درب→→→→اره
^ س→→→اخ→→ت→→ه ش→→→ده اس→ت ك→ه ه→م چ→ه→رهه→ا را نش→→ان م→→∂ده→د و ه→م ص→داه→ا را ب→→ه گ→وش م→∂رس→ان→→د  چ→→ي→→ز
م→∂گ→ف→ت→ند اين دروغ است و ب∂اساس. مگر امكان دارد كه كس∂ مثلاҐ در هندوستان ايستاده و 
^ او را بشنويم؟  ص→ح→ب→ت م→∂كن→→د و م→→ا در ت→ه→ران ك→ه نشستهايم هم چهرهاش را ببينيم و هم صدا

اين ناشدن∂ است. 
ت→∂ و تل→→وي→زيون وارد بازار تهران شد، ديديم همان مردم∂ كه منكر امكان  ẃت→ا گ→ذش→ت م→د
وج→ودش ب→ودن→د، در م→→ق→اب→→ل ق→ه→وهخ→ان→→هه→ا ك→ه تل→→وي→زي→ون داش→تند پشت سر هم م∂ايستادند، گردن 
^ آن  ^ ص→→ف→→ح→→→ه →→→ب ب→→→ازم→→ان→→ده ب→→ه ت→→م→→اش→→→ا ẃح→→ي→→رتزده و ده→→ان از ت→→ع→→ج ^ م→→→∂ك→→→ش→→→ي→→→دن→→→د و ب→→ا چ→→ش→→→مه→→ا
ت→→∂ ك→→ه گ→→→ذش→→ت، ت→→ل→→وي→→زي→→ون ف→→راگ→ي→ر ش→→د و داخ→ل خ→ان→→هه→→ا راه ي→اف→ت و  ẃم→→∂پ→→رداخ→→ت→→ن→→د و پ→→س از م→→د
 ґبدآموز ^ ^ ف→→ي→لمها ^ ك→→ه از آن م→→∂ب→ردن→د، ت→م→اش→ا ^ ش→→د؛ در اي→ن م→وق→ع اي→ن م→ردم ت→ن→ه→ا ب→ه→رها ع→اد

^ جاهل و نادان است.  د اخلاق. اين روش انسانها ґس ẂفẀشهوت بود و م ∑ẃمحر
روش و منش مغزداران عالم 

→→→ر ك→→ه خ→→→دا از آن→→ه→→→ا ت→→ع→→ب→→ي→→ر ب→→ه�اول→→واالال→→ب→→→اب� ك→→رده، ي→→ع→→ن→→∂  ẃان→→دي→→ش→→م→→ن→→د م→→ت→→ف→→ك ^ →→→ا ان→→→س→→→→انه→→→ا ẃام
م→→→غ→→→زداران ع→→→ال→→→م، ب→→→ه ه→→→ر چ→→→→ه ك→→→→ه م→→→∂رس→→→ن→→د، درب→→ارهاش م→→→∂ان→→دي→→ش→→ن→→د ت→→ا م→→→اه→→يẃ→→→ت آن را ب→→→ش→→ن→→اس→→→ن→→د و 
س→پ→س در اص→ل وج→ود و مب→→دأ پيدايش و كيفيẃت پيدايش و اسرار و فوايد وجود＾اش به تحقيق 
^ با مبدأ عالم هست∂ كه كمال مطلق است  و ت→ح→ل→ي→ل م→→∂پ→ردازن→د ت→→ا از اي→ن ط→ري→ق آش→→ن→اي∂ بيشتر
^ ن→ائ→→ل گ→ردان→ن→د. اي→→ن→ان→→ن→د ك→ه  پ→→ي→→دا ك→→ن→→ن→→د و خ→ود را ب→ا ن→زدي→→− ك→ردن ب→ه او ب→ه حي→→ات و سع→→ادت اب→د

ف∂ آنان فرموده است:  ẃخدا در مقام معر
 ґقẂل џخ ∂→ґف џون Ẁر→→ￍكџف→џت→ џي џو Ẃم→ ґه ґوبẀن→ Ẁج Ẅ∂ل→ џع џو Ґودا→ Ẁع Ẁق џو Ґي→ام→ا→ ґق џاالله џون Ẁر→Ẁك Ẃذ→ џي џي→ن ґذ→ￍال�

...�؛  Ґلا ґهذا باط џتẂقџل џنا ما خￍب џر ґض ẂرџلاẂ ماواتґ وџ ا ￍالس
ك→س→ان→∂ ك→→ه خ→دا را در ه→→م→ه ح→ال، اي→س→ت→اده و ن→شسته و به پهلو خوابيده ياد م∂كنند 
و پ→→→ي→→→وس→→→ت→→ه در آف→→ري→→ن→→→ش آس→→م→→انه→→ا و زم→→→ي→→ن م→→→∂ان→→دي→→ش→→ن→→د[و م→→→∂گ→→وي→→ن→→د] خ→→داي→→ا ت→→و 

اين[نظام حيرتانگيز عالم] را به باطل[و ب∂ هدف]نيافريدها＾... 



^ نحل   ۳۱۲                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
�؛۱  ґارￍالن џذابџنا عґقџف џ−џحانẂب Ẁس...�

^ ب→اط→→ل و ب→→∂ه→دف ان→ج→ام ده→∂ م→→ا را از ع→ذاب  ه→→∂ از اي→→→ن→→ك→→ه ك→ار ẃخ→→داي→→ا! ت→→و م→→ن→→ز...
آتش [جهل و ب∂ فكر＾] مصون نگه دار. 

^ م→→ورد ب→→ح→→→ث، ب→→ه ص→→ورت اس→→ت→→ف→→→ه→→ام ت→→وب→→ي→→خ→→∂  م از دو آي→→→ه ẃدو ^ ح→→→الا ق→→رآن ك→→ري→→م در آي→→→ه
�؛آي→→→ا اي→→→ن  Ẁاالله ẃن√ إلا→→→ Ẁه→→→ Ẁك→→→ ґس→→→→ Ẃم→→→Ẁم→→→ا ي ґم→→→→اء→→→ ґ ال→→→س√ ẃو→→→ џج ∂→→→ ґرات＃ ف→→→ →→→خ√ џس→→→→Ẁم ґر→→→→Ẃي→→→ џ→→→→∂ ال→→→→→ط√ ا إل Ẃو џر→→→→ џي Ẃم→→→→џ ^ م→→→→∂ف→→→→رم→→→→اي→→→→د:�أ ل ^ ف→→ارغ س→→اخت→→ه، س→ر ẃر ان→دي→ش→من→→د ن→→ب→اي→د خ→ود را ان→دك→∂ از ج→نج→→ال زن→→دگ→∂ م→اد→ ẃم→ت→ف→ك ^ ان→→س→انه→ا
ب→الا ب→گ→ي→رن→د و چ→ش→م→∂ ب→چ→رخ→ان→→ن→د و اي→ن پرندگان در حال پرواز در جوẃ آسمان را بنگرند و اكتفا 
→→→ر و ت→→→ج→→رب→→ه و ت→→ح→→ل→→→ي→→ل در ح→→الات گ→→ون→→→اگ→→ون آن→→ه→→→ا  ẃت→→→ف→→→ك ^ ^ ن→→→ك→→→ن→→→→ن→→→د. ب→→→ل→→→ك→→→ه ب→→→ا دي→→→ده ب→→→ه دي→→→→دن ع→→→اد
^ زمين رها گردد و  ب→ينديشند كه چگونه ي− كبوتر م∂تواند خود را از زمين بركند و از جاذبه
 ẃگ→→ري→→ز از ج→→→اذب→→ه را ب→→ه او داده و در ج→→و ^ در ه→→→وا خ→→→ود را ن→→→گ→→→ه دارد.آي→→→ا ك→→→ي→→→س→→ت آن ك→→ه اي→→ن ن→→ي→→رو

هوا، نگهش داشته است. آر＾: 
�؛  Ẁاالله ẃإلا ￍنẀهẀك ґسẂمẀما ي�

 ـكس∂ نم∂باشد.   ـجل جلاله  او جز ذات اقدس االله 
→→→نџ م→→→→ا  Ẃض→→→ґب→→→ Ẃق→→→ џي џات＃ و→→→ →→→مẂ ص→→→اف√ Ẁه→→→→џق Ẃو→→→ џف ґر→→→ Ẃي→→→ џ→→→→∂ ال→→→ط√ ا إل Ẃو џر→→→ џي Ẃم→→→џل џدي→→→→گ→→→→ر ه→→→م م→→→∂ف→→→رم→→→اي→→→د:�أ و ^ در آي→→→→→ه
^ سرشان در حال  �؛۲آي→ا آن→→ه→ا ب→ه پ→رن→دگ→→ان→∂ ك→ه بالا ẁي→ر→ ґص→џ ء＃ ب Ẃ∂→→ џش ґẃل→ Ẁك→→ґب Ẁإن√→ه Ẁم→ن→ Ẃال→ر√ح ẃن√ إلا→→ Ẁه→ Ẁك→ ґس→ Ẃم→Ẁي
^ خ→→ود را گ→→س→→ت→→رده و گ→→اه ج→→م→→ع م→→→∂ك→→ن→→→ن→د.آي→→ا چ→→ه  پ→→روازن→→د ن→→→گ→→اه ن→→ك→→ردن→→د ك→→ه چ→→گ→→ون→→ه گ→→اه ب→→→اله→→ا
ك→س→∂ اي→ن آگ→اه→∂ را ب→ه آن→→ه→ا داده ك→ه در چ→ه ش→راي→ط→∂ ب→→اي→د ب→→اله→→ا را صاف و گسترده نگه دارند 
 ẃو در چ→→ه ش→→راي→→ط→→∂ آن→→ه→→→ا را ب→→از و ب→→س→→ت→→ه ن→→→م→→اي→→ن→→د. آر＾، ج→→ز خ→داون→د رحم→→ان، كس→→∂ آن→→ه→ا را در ج→و
آس→→م→→ان ن→→→گ→→ه ن→→م→→→∂دارد و پ→→رواز ك→→ردن ي→→ادش→→ان ن→→م→→→∂ده→→→د. چ→→ه آن→→ك→→ه او ب→→ه ه→→ر چ→→ي→→ز ب→→→ي→→ن→اس→→ت(و از 

^ آگاه است).  ^ هر موجود نيازمند＾ها
^ مؤمنان واقع∂  ويژگ∂ها

�؛  џونẀن ґم ẂؤẀم＃ ي Ẃو→→ џق→ґي→ات＃ ل џلآ џ−ґذل ∂→ґم→ورد ب→ح→ث ه→م م→∂ف→رم→اي→د:�إن√ ف ^ ^ پ→اي→ان→∂ آي→→ه در ج→مل→→ه
→ر ب→ودن→شان در فراز آسمان، آيات و نشانههاي∂ است از علم و قدرت  ẃدر آف→ري→ن→ش پ→رن→دگ→ان و م→س→خ
 ґكسان∂ كه ايمان بهوجود مبدأ عليم قدير حكيم عالم دارند و در آيينه و مرآت ^ ا برا ẃآف→ريدگار ام

وجودґ هر موجود＾، جمال او را م∂بينند و با او به رازґ دلگوي∂ و عرض نياز م∂پردازند. 
                                                        

^ آل عمران،آيه＾۱۹۱.   ـسوره ۱
^ مل−،آيه＾۱۹.   ـسوره ۲



فهرست مطالب               ۳۱۳ 

 ^ �ل→قوم يؤمنون� نه «لقوم يأكلون و يشربون و يلعبون ثم يموتون» مردم∂ كه از دنيا چيز
^ كن→→ن→د و س→پ→س  ۱ خ→ود ب→از ґ∂→ج→→ز اي→→ن ن→→ف→→ه→→م→→→ي→→دهان→→→د ك→→ه ب→→خ→→ورن→→د و ب→→ن→→وش→→ن→→د و ب→→→ا م→→ش→→ت→→ه→→→ي→→ات ن→→→ف→→س→→ان
 ـب→→ا   ـج→→لẃ ج→→→لال→→ه  ب→→→م→→→ي→→→رن→→د. اي→→ن→→→ان ل→→ي→→اق→→ت اي→→ن را ن→→دارن→→د ك→→ه ط→→رف ص→→ح→→ب→→ت ب→→→ا خ→→دا ق→→رار گ→→ي→→رن→→د. او 
ا نه مؤمن به آن معنا كه در ذهن اكثر ما  ẃكسان∂ طرف صحبت است كه انديشمند و مؤمنند؛ ام
وام م→→ش→غ→ول گ→→ف→ت→ن س→بح→→ان االله و ال→حمدالله و  ẃه→س→ت. آدم→∂ ك→ه تس→→ب→ي→ح→∂ ب→ه دس→ت دارد و عل→→∂ال→د
لاال→→ه الاẃ االله و... اس→→ت، ب→→ل→→ك→→→ه م→→ق→→ص→→ود، آدم ب→→→اوردار چ→→ش→→م و گ→وش دل ب→از اس→ت ك→ه ب→ه ه→ر چ→ه و 
ه→ر ج→ا ن→→گ→اه م→→∂كن→→د، آي→ت→∂ از آي→→ات خ→دا در آن مشاهده م∂نمايد. از زمين و آسمان، از طلوع 
و غ→→روب م→→اه و خ→→ورش→→ي→→→د و س→→→ت→→ارگ→→→ان، از م→→اه→→→ي→→ان ش→→ن→→→اور در دري→→ا، از پ→→رن→دگ→→ان در ح→→ال پ→رواز در 

^ حضرت خالق منẃان به گوش دل م∂شنود كه:  هوا و... از همه چيز و همه جا، ندا
 џو џر џم џق→→Ẃال џو џس→→ Ẃم→→ ￍال→→ش џو.... џض ẂرџلاẂ →→م→→اواتґ وџ ا ￍال→→س џق→→џل→→ џخ ^ ґذ→→→ￍال Ẁاالله Ẁم→→Ẁك→→→ￍب џر ￍإن�
�؛۲  џين ґمџعالẂال ب џر Ẁاالله џ∑ џبارџت ẀرẂم Ẃالأ џو ẀقẂل џخẂال Ẁهџألا ل ґه ґرẂأمґرات＃ ب ￍخ џسẀم џوم Ẁجالن

...�؛۳  Ẅ∂ن Ẃس ẀحẂال Ẁماء Ẃس Ẃالأ Ẁهџل Ẁر ґẃو џصẀمẂال Ẁئ ґبارẂال ẀقґخالẂال Ẁاالله џوẀه�
^ واق→→→ع→→→∂ ه→→→س→→→ت→→→ن→→→→د و ش→→ب و روز ب→→ا خ→→دا در ح→→→ال ع→→رض  آر＾، اي→→→ن→→→→ان→→→ن→→→→د ك→→→ه م→→→ؤم→→→ن ب→→→ه م→→→ع→→→ن→→→→ا
ب→ن→دگ→∂ و م→ن→اج→ات→ند و خوب م∂دانند كه ذكر خدا و راز دلگوي∂ با خدا و عرض نياز به درگاه 
^ ع→→ال→∂ را ب→→پ→ذي→رد. در دن→ي→ا  خ→→دا چ→→ه ح→→→لاوت→→→∂ دارد. ب→→اي→→→د م→→زاج را م→→ت→→ن→→اس→→ب س→→→اخ→→ت ت→→ا ب→→ت→→وان→→→د غ→ذا

^ از آنها بنمايد وگرنه:  ا كو مزاج مناسب تا بهرهبردار ẃانواع و اقسام غذاها فراوان است، ام
ق→→→→→→س→→→→→م م→→→→→ار و م→→→→→ور ه→→→→→م خ→→→→→→اك→→→→→∂ ب→→→→→ود  گ→→ر ج→→→ه→→ان ب→→اغ→→→∂ پ→→ر از ن→ع→م→ت ش→ود  

تب→→→خ→→→→ش از م→→→رغ و م→→→اه→→→→∂ و ب→→→وق→→ل→→م→→ون ب→→ري→→ان و  ẃل→→→ذ ^ ^ رن→→→گ→→→ي→→→ن از غ→→→ذاه→→→ا الآن م→→→→ا س→→→ف→→→رهه→→→ا
^ ندارند، نه طعم  ^ ما اصلاҐ خبر ^ خاك∂ از غذاها →→ا ك→رمها ẃخ→ورش ف→س→ن→ج→ان م→∂گ→→س→ت→ران→ي→م، ام
→→هش→→ان رس→ي→ده اس→ت،چ→را؟ چ→ون م→زاج آنه→→ا خ→ا∑ طل→→ب  ẃآن→→ه→ا ب→ه ش→ام ^ آن→→→ه→→ا را چ→→ش→→ي→دهان→د و ن→ه ب→و
ت نم→→∂ب→رن→د و اص→→لاҐ ن→م∂توانند در∑ كنند كه انسانها چه نوع  ẃل→ذ ^ اس→ت و ج→→ز خ→ا∑ از چ→ي→ز
^ رن→گي→→ن از  ته→→ا از آن غ→ذاه→ا م→→∂ب→رن→د. اك→ن→ون ق→رآن ن→ي→ز س→ف→رهه→ا ẃغ→→ذاه→→اي→→∂ م→→→∂خ→→ورن→→د و چ→ه ل→ذ
^ ع→→ال→∂ ق→رآن→∂  ^ از آن غ→ذاه→ا ^ از م→ا م→ردم ه→ي→چ خ→ب→ر ^ دارد ل→ي→ك→ن بس→→ي→ار ^ ع→→→ال→→∂ م→→عن→→و غ→→ذاه→→ا
ن→→داري→→م، ن→→ه ط→→ع→→م→→∂ از آن→→ه→→ا چ→→ش→→→ي→→دهاي→→→م و ن→→ه ب→→→وي→→∂ از آن→→ه→→→ا ب→→وي→→→ي→→دهاي→→→م؛ چ→→ون م→→زاج م→→ا ح→→ل→→واط→ل→ب 

                                                        
 ـمشتهيات نفسان∂: دلخواه∂ها.  ۱

 .Ｑ℮＾اعراف،آيه ^  ـسوره ۲
^ حشر،آيه＾۲℮.   ـسوره ۳



^ نحل   ℮۳۱                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ هم  ^ هم م∂كوبيم و آبرو ^ ب→ه دس→ت آوردن ح→ل→وا ب→ر س→روكل→→ه اس→ت و ه→م→چ→ون ك→ودك→→ان ب→را

را م∂ريزيم.در روايت معراج خطاب به رسول اكرم� آمده است: 
 џو ґر→џف→ Ẃصџ Ẃالا џو ґر→ џض→ Ẃخџ Ẃالا ∂→џلґا џر→џظ→→џذا نґا ẃ∂→ґب→ ￍال→ص џل→Ẃث→ ґم џك→→ون→→џت Ẃنџا Ẃر џذ→→ Ẃحґا ، Ẁد→→→џم→→ Ẃحџي→→ا ا)

)؛۱  ґهґب ￍرџت Ẃاغ џضґحامẂال џو џوẂل ẀحẂال џ∂ ґطẂعẀا
^ ب→→ب→ي→ن→د و  →→ه ب→اش→→∂ ك→→ه چ→ون س→ب→ز و زرد ẃاح→→م→→د، ب→→ر ح→→ذر ب→→اش از اي→→ن→→ك→→→ه م→→ان→→ن→د ب→چ ^ ا

ترش و شيرين∂ داده شود، گول م∂خورد. 
^ خ→واب  در م→→→→→→ي→→→→→→→انґ چ→→→→→→وب گ→→→→→وي→→→→→د ك→→→→→رم چ→→→→→→وب   م→→ر ك→→ه را ب→→اش→→→د چ→→ن→→ي→→ن ح→ل→وا

آن ك→→رم داخ→→ل چ→→→وب ك→→ه خ→→→وراك→→ش م→→غ→→ز چ→وب اس→ت، در ذائق→→هاش ح→ل→واي→→∂ ب→ه→ت→ر از آن 
در عالم پيدا نم∂شود. 

د   Ẃر→→→→→→→ Ẁاي→→→نچ→→ن→→ي→→→ن ح→ل→وا ب→ه ع→→ال→م ك→س ن→خ→ورد  در م→→→→→→→→ي→→→→→→→→→ان خ→→→→→→→→→ا∑ گ→→→→→→→→وي→→→→→→→د ك→→→→→→→رم خ
ث   џد→→→→→→→→ џث  ك→→→→→→→→رم س→→→→→→→→رگ→→→→→→→ي→→→→→→→ن در م→→→→→→→ي→→→→→→→ان آن ح→→→→→џ →→→→→→ب џدر ج→→→→→→ه→→→→→→ان ن→→→→→→→ق→→→→→→ل→→→→→→∂ ن→→→→→→دان→→→→→→د ج→→→→→→ز خ
ش→→→→→د ن→→→→→ج→→→→→اس→→→→→ت م→→→→رو را چ→→→→ش→→→→م و چ→→→→راغ  ج→→→→→ز ن→→→→→ج→→→→→اس→→→→→ت ه→→→→→ي→→→→→چ ن→→→→ش→→→→→ن→→→→اس→→→→→د ك→→→→→لاغ  

^ در گ→→ن→داب ش→ه→وات ش→كم و دامن، چه م∂فهمند كه قرآن هم حلاوت∂  م→ردم ف→رو رف→ت→ه
^ با  ت→∂ در ع→ال→م ق→اب→ل م→→ق→اي→سه ẃات دارد ك→ه ه→ي→چ ل→ذ ẃات→∂ ف→وق ل→ذ ẃدارد، نم→→از و م→ن→اج→→ات ب→ا خ→→دا، ل→ذ
آن نم→→∂ب→اش→د. آن را ع→ل→∂ ام→ي→رال→م→ؤم→ن→ي→ن� و ام→ام ال→ع→ارف→ين م∂فهمد كه آرزو م∂كند شب فرا 
ب→→رس→→د و او م→→ج→→ل→→س ان→→س ب→→ا پ→→روردگ→→ارش ت→→ش→→→ك→→ي→→ل ده→→→د و آن چ→→→ن→→ان دل ب→ه او داده و مس→→ت→غ→رق در 
ẃ→→∂ از جس→→م خ→ودش ب→→∂خ→ب→ر  ^ ع→→ال→م ح→ت ب→→ح→→ر ج→→→لال و ج→→م→→ال او گ→ردد ك→ه از ه→م→ه چ→ي→ز و ه→→م→ه ج→→ا

^ نخلستان مدهوش شود...!!  افتد و در گوشه
→ل ف→رج→هم و وفẃ→ق→ن→ا ل→م→ا ت→ح→بẃ و  ẃد و ع→ج ẃد و آل م→ح→م→ẃع→ل→∂ م→ح→م ẃص→ل ẃه→→م→→ẃال→→ل

 Ґترض∂ واجعل خاتم↨ امرنا خيرا
لام عليكم و رحم↨ االله و بركاته  ẃوالس

 
 
 
 
  

                                                        
 ـبحارالانوار،ج℮۷،ص۲۱.  ۱



 
 
 

يطان الرẃجيم۱  ẃأعوذ باالله من الش

 
^ شما[قسمت∂] از خانههايتان را محلẃ سكونت[و آرامش]قرار داد و   و خدا برا
^ شما خانههاي∂ قرار داد كه روز كوچ كردن و روز  از پ→وست چهارپايان نيز برا
^ آنه→→ا  اق→→ام→→→ت→→ت→→ان ب→→→ه آس→→ان→→→∂ م→→→∂ت→→وان→→ي→→د آن→→ه→→→ا را ج→→اب→→→ج→ا ك→ني→→د و از پش→→م و ك→ر∑ و م→و

                                                        
^ نحل،آيات۸Ω تا۸۳ .   ـسوره ۱



^ نحل   ⅛۳۱                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
اث→→اث و م→→→ت→→اع[وس→→اي→→ل گ→→ون→→اگ→→ون زن→→دگ→→∂] ت→→→ا زم→→ان م→→→ع→→يẃن→→∂ ق→رار داد و خ→دا از آنچ→→ه 
^ ش→→م→→ا  ^ ش→→→م→→→→ا و از ك→→→وه→→→ه→→→ا پ→→→ن→→→اه→→گ→→اهه→→اي→→→∂ ق→→رار داد و ب→→را آف→→→ري→→→ده س→→→→اي→→→→هه→→→اي→→→∂ ب→→→را
ل→→ب→→اسه→→→اي→→∂ آف→→ري→→ده ك→→ه ش→→→م→→ا را از گ→→رم→→ا[و س→رم→ا] ح→ف→ظ م→→∂ك→ن→د و ل→→ب→اسه→اي→→∂ ك→→ه 
^ خ→ود را ب→→ر ش→م→ا ك→ام→ل  ح→→اف→→ظ ش→→م→→→ا ب→→→ه ه→→→ن→→گ→→ام ج→→ن→→→گ م→→→∂ب→→اش→→د، اي→→ن→→گ→→ون→→ه ن→عم→→ته→ا
^ ب→→رت→اب→ن→د[ن→گ→ران  م→→∂ك→→ن→→د ت→→→ا ت→→س→→ل→→ي→→→م ف→→رم→→ان او ش→→وي→→د [در ع→→ي→→→ن ح→→ال] اگ→→ر آن→→ه→→→ا رو
^ اب→→لاغ روش→ن دار＾[ك→→ه ان→ج→ام دادها＾]. [ع→ج→ي→ب اي→→نك→→ه]  م→→ب→→اش] ت→→و فق→→ط وظ→يف→→ه
آنها نعمت خدا را م∂شناسند و سپس آن را انكار م∂كنند و اكثرشان كافرند. 

نعمت بسيار بزرگ مسكن 
^ از  ^ ن→→→ح→→→ل، ب→→→ه ت→→ع→→→داد ^ م→→→→ب→→→ارك→→→→ه ق→→→ب→→→لاҐ ع→→→رض ش→→→ده اس→→→ت ك→→→ه خ→→→داون→→→→د ح→→→ك→→→ي→→→م در س→→→وره
^ خ→وي→→ش عط→→ا فرموده است اشاره م∂كند تا حسẃ شكر  ^ ب→زرگ خ→ود ك→→ه ب→ه ب→ن→دهه→→ا ن→عم→→ته→ا
^ انسان∂ است؛ در آنها زنده نگه دارد. حال از  ^ در ب→رابر منعم را كه از لوازم فطر و س→پ→اس→گ→زار
^ ش→→ريف→→ه اش→اره ب→→ه آن دارد و م→→∂ف→رم→اي→د:  ^ آن ن→→ع→→م→→→ته→→ا، ن→ع→م→ت «م→س→ك→ن» اس→ت ك→ه آي→→ه ج→→م→→ل→→→ه
^ ش→→→م→→ا را م→→ح→→لẃ س→→ك→→ون→→ت و  �؛خ→→→دا، ق→→→س→→→م→→→ت→→→∂ از خ→→ان→→→هه→→ا Ґن→→→ا→→→ џك→→→ џس Ẃم→→→ Ẁك→→→ґ Ẁ→→→يẀ→→→وت →→→نẂ ب ґم Ẃم→→→ Ẁك→→→џ →→→لџ ل џع→→→ џج Ẁاالله џو�
→→اҐ ن→→ع→→م→→→ت م→→س→→ك→ن، نع→→م→ت ب→سي→→ار ب→زرگ→∂ اس→ت ك→ه سب→→ب  ẃش→→→م→→ا ق→→رار داده اس→→→ت و ح→→ق ^ آرام→→ش ب→→را
آرام→→ش ج→→س→→م→→→∂ و روح→→∂ ان→→→س→→ان در زن→→دگ→→→∂ م→→∂ب→→اش→→د. آدم→→∂ ك→→ه م→→س→→ك→→ن دارد، در واق→ع نص→→ف 
م→→ش→→ك→→→لات زن→→دگ→→→∂اش ح→→لẃ ش→→ده اس→→ت و ب→→→ا آرام→→ش خ→→اط→→ر ب→→ه ح→→→لẃ ن→→→ص→→ف دي→→گ→→ر از م→→ش→→ك→→→لات→ش 
→→ا آدم ب→→→∂م→→س→→ك→→ن، گ→→وي→→∂ ك→→ه زن→→دگ→→→∂اش ع→→اري→→ت→→∂ اس→ت و نم→→∂ت→وان→→د ب→→ا آس→ودگ→∂  ẃم→→∂پ→→ردازد و ام
→→→ال→→يẃ→→→ت و ت→→أم→→ي→→ن دي→→گ→→ر ح→→وائ→→ج→→ش ب→→پ→→ردازد؛ از اي→→ن→رو ب→اي→→د گ→ف→ت: م→س→ك→ن واق→ع→اҐ م→س→ك→ن  ẃخ→→اط→→ر ب→→→ه ف→→ع
اس→→→ت؛ ي→→→ع→→→ن→→→∂ م→→→ح→→→لẃ س→→→ك→→→ون→→→ت و آرام→→→ش روح→→→∂ ان→→→→س→→→ان اس→→→ت.در ق→→→رآن ك→→ري→→م، م→→س→→ك→→ن ي→→ك→→∂ از 
^ ب→→→ه→→ش→→ت→→∂ ب→→ه ش→→م→→ار آم→→ده و ظ→→اه→→راҐ در دو ج→→ا ب→→ا ك→→ل→→م→→→ه＾«ط→→يẃ→→→ب→→ه» ت→→وص→→ي→→ف ش→→ده اس→→ت؛  ن→→→ع→→→م→→→→ته→→→ا
 ^ ^ ش→→ري→ف→ه ك→لم→→ه ^ دلپ→→→س→ن→د و آس→اي→→شب→خ→ش. ح→الا در آي→→ه →→ب→→ه� ي→→→ع→→ن→→∂ م→→س→→ك→→→نه→→→ا ẃم→→س→→اك→→ن ط→→ي�

^ تبعيض به كار م∂رود آمده است:  � كه برا Ẃنґم�
كџنا�Ґ؛  џس ẂمẀكґوتẀيẀب Ẃن ґم ẂمẀكџل џلџع џج Ẁاالله џو�

^ ش→→م→→ا ق→→رار داده اس→→ت[ن→→→ه  ^ ش→→→م→→→ا را م→→→ح→→لẃ س→→ك→→ون→→ت ب→→را خ→→→دا، ق→→→س→→→م→→→ت→→→∂ از خ→→→ان→→→→هه→→→ا
^ آنها را].  همه

→ز و ك→→ام→ل، م→ش→ت→م→ل ب→ر م→راف→ق گ→ون→اگ→ون  ẃم→ج→ه ^ اي→→ن ش→→اي→→→د از آن ن→→ظ→→ر ب→→اش→→د ك→→ه ي→→− خ→→→ان→→→ه
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^ تأمين رفاه در زندگ∂ از  م→∂ب→اش→د؛ م→راف→ق ج→م→ع «م→رف→ق» اس→ت و مرفق يعن∂ آنجا كه انسان برا
→ز  ẃم→ج→ه ^ آن ب→→ه→→ره م→→∂ب→→رد و م→→∂دان→→ي→→م ك→→ه خ→→ان→ه م→ن→ح→ص→ر ب→→ه اط→اق خ→واب ني→→س→ت، ب→لك→→ه ي→− خ→ان→→ه
^ و  ع→→→→→لاوه ب→→→→ر اط→→→→اق خ→→→→واب، اح→→→→ت→→→→ي→→→→اج ب→→→→ه ه→→→→ال و اط→→→→اق پ→→→→ذي→→→راي→→→∂ از م→→→ه→→→م→→→ان و آش→→→پ→→→زخ→→→→ان→→→ه و ان→→→→ب→→→ار
^ م→رك→ب و دي→گ→ر نيازمند＾ها دارد. تنها ي− قسمت از آن مسكن  دس→ت→ش→وي→∂ و م→ح→لẃ ن→گه→→دار
^ �مґن� اشاره به اين  ^ شريفه با كلمه ي→ع→ن→∂ م→حلẃ سكونت و خواب و آسايش است و لذا آيه

معنا فرموده است. 
^ انسانها  فوايد حيوانات برا

^ از خانهها به ميان آمده كه مناسب با زندگ∂ مردم  در ق→سم→→ت بعد، سخن از نوع ديگر
^ اس→ت ك→ه از پ→وس→ت و چ→رم  ^ س→يẃ→→ار ن→→گ→→رد م→→→∂ب→→→اش→→د و آن خ→يم→→هه→→ا و خ→ان→→هه→→ا چ→→ادرن→→ش→→ي→→ن و ب→→→ي→→اب→→ا
^ ح→→→→ج→→→از، ك→→→ث→→→ي→→→راҐ م→→→ورد  ح→→→→ي→→→وان→→→ات درس→→→ت م→→→→∂ش→→→ود ك→→→→ه ظ→→→اه→→→راҐ در زم→→→→ان ن→→→→زول ق→→→رآن در ب→→→ي→→→اب→→→→انه→→→→ا
 џم Ẃو џها يџون ف∫ ґخџ ت Ẃسџ ẀيẀوتاҐ ت نẂعامґ ب Ẃالأ ґود→Ẁل→→ Ẁج Ẃن→ ґم Ẃم→ Ẁك→→џل џل→→ џع→→ џج џاس→ت→ف→اده ق→رار م→→∂گ→رف→ت→ه اس→→ت و م→→∂ف→رم→اي→د:�و
^ شم→→ا خ→→انههاي∂ از پوست چهارپايان قرار داد، خانههاي∂  �؛و خ→→دا ب→را Ẃم→ Ẁك→ґ مџ إق→امџ→→ت Ẃو→ џي џو Ẃم→ Ẁك→ґن→ Ẃع→ џظ
ب→→س→→ي→→→ار ك→→→موزن و س→→ب→→ك→→→ب→→ار ك→→ه ش→→→م→→ا آن→→→ه→→ا را ب→→ه آس→→ان→→∂ و ك→→م زحم→→ت در روز ك→وچ ك→ردن و روز 
^ به اين سادگ∂ قابل  ^ ثابت و شهر ẃ→ه خانهها اق→ام→تت→→ان ن→→ق→ل و انت→→ق→ال داده ج→اب→ج→ا م→→∂ن→→م→اي→→ي→د. ال→→ب→ت
^ س→→يẃ→→ار م→ان→ن→د چ→ادر و خي→→م→ه ك→ه ب→→ي→اب→→انن→شي→→ن→ان ب→ر حس→→ب  ن→→ق→→ل و ان→→ت→→→ق→→ال ن→→م→→→∂ب→→→اش→→ن→→→د، ول→→∂ خ→→ان→→→هه→→→ا
ل داده  ẃاخت→→لاف ف→ص→ول و س→رم→ا و گ→رم→ا ت→غ→ي→ي→ر مك→→ان م→→∂ده→ن→د، با سهولت و سرعت، تغيير و تحو
^ ش→م→ا آدم→→ي→ان ق→رار داده،  ^ اي→→ن چ→→ه→→ارپ→→→اي→ان ب→را ^ ك→→ه خ→→→دا از ن→→→اح→→ي→→→ه ^ دي→→گ→→ر م→→∂ش→→ون→→د و ف→→اي→→ده
م→→وه→→اي→→∂ اس→ت ك→ه ب→ر ب→→دن آن→→ه→ا م→∂روي→د و شم→→ا از آن→ه→ا وس→اي→ل گ→ون→→اگ→ون در زن→دگ→∂ خ→ودت→ان ب→ه 

دست م∂آوريد. چنانكه م∂فرمايد: 
�؛  ين＃ ґح Ẅ∂إل Ґتاعاџم џو Ґها أثاثا ґعار Ẃأش џها و ґبار Ẃأو џها وґواف Ẃأص Ẃن ґم џو�
^ آنها اثاث و متاع∂ تا زمان معيẃن∂ قرار داد.  از پشمها و كركها و موها

→→→وف» اس→→→ت و ص→→→وف ي→→→ع→→ن→→∂ پ→→→ش→→م ك→→ه ب→→ر ب→→→دن گ→→وس→→ف→→ن→→→د م→→∂روي→→د. اوب→→ار  Ẁاص→→→واف ج→→→م→→→ع«ص
^ ش→→ت→→ر اس→→ت و ن→→رم→→ت→→ر از پ→→ش→→→م اس→→ت و اش→→ع→→ار ج→→م→→ع  →→رẂ∑ ك→→→ه م→→و Ẁر» اس→→→ت و وب→→ر ي→→ع→→ن→→∂ ك→→→џ ب џج→→م→→ع «و
^ ب→→ز ك→→ه خ→→ش→→→نت→→ر از پ→→ش→→م گ→→وس→ف→ن→د و ك→ر∑ ش→ت→ر اس→ت و ب→→دي→ه→∂  →→ع→→ر» اس→→ت و ش→→ع→→ر ي→→ع→→ن→→∂ م→→→و џش»
∂ از لباس و فرش  ẃمصرف خاص ^ اس→ت ك→→ه ه→ر ك→دام از اي→ن س→ه ن→وع م→و در زن→دگ→∂ ان→→س→انها برا

و وسائل ديگر مورد استفاده قرار م∂گيرد.  



^ نحل   ۳۱۸                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
اث→→اث ي→→ع→→ن→→∂ وس→→اي→→→ل خ→→ان→→ه از ه→→→ر ق→→ب→→ي→→ل و م→→ت→→اع ي→→ع→→ن→→∂ ه→→ر چ→→ه ك→→ه ان→→→س→ان در زن→دگ→∂ از آن ب→→ه→ره 
م→∂ب→رد و �ال→∂ ح→ي→ن� احت→→م→الاҐ ن→اظ→ر ب→→ه اي→ن ح→→ق→ي→ق→ت اس→ت ك→ه تمام اين وسائل و ابزار زندگ∂ از هر 
ق→ب→ي→ل ك→→ه ب→اش→ن→د، ت→ا زم→ان مح→→دود و م→ع→يẃ→→ن→∂ م→ورد اس→تف→→اده ق→رار م→∂گيرند و هميشگ∂ نيستند! آنگاه 

^ خود جلب م∂كند و م∂فرمايد:  ه انسان را به يك∂ ديگر از نعمتها ẃان توجẃخداوند من
بالґ أكẂنانا�Ґ؛  ґجẂال џن ґم ẂمẀكџل џلџع џج џو Ґلالاґظ џقџل џا خￍم ґم ẂمẀكџل џلџع џج Ẁاالله џو�

^ ش→م→ا از آنچ→→ه آف→ري→ده است؛ سايههاي∂ و از كوهها، پناهگاههاي∂  و خ→داون→د ب→را
قرار داده است. 

ẃ→→→ه م→→ا ك→→ه ه→→→م→→ي→→ش→→ه در زي→→ر س→→→اي→→→هه→→ا و در م→→→ي→→ان خ→→ان→→→هه→→ا زن→→دگ→∂ م→→∂ك→→ن→ي→م ن→→ه ارزش ن→عم→→ت  ال→→ب→→ت
س→→اي→→→هه→→ا در وس→→ط ب→→→ي→→اب→→ان و زي→→→ر آف→→→ت→→اب داغґ س→→وزان ت→→اب→→س→→ت→→→ان را در∑ م→→→∂ك→→ن→→ي→→م و ن→ه پ→∂ ب→ه ارزش 
^ ي− انسان  ^ زمستان م∂بريم؛ ول∂ برا ^ خش− كننده ^ ك→وهه→ا در س→رم→ا ن→ع→م→ت پن→→اه→→گ→اهه→ا
^ ي→→→→− درخ→→→ت در وس→→→ط ب→→→→ي→→→اب→→→ان و غ→→→ار واق→→→ع در دام→→ن ي→→−  ^ ت→→→→ش→→→ن→→→ه، س→→→اي→→→→ه ب→→→ي→→→اب→→→ان→→→گ→→→ردґ گ→→→رم→→→ازده
د به او م∂بخشد.  ẃكوهستان، نعمت∂ بزرگ به حساب م∂آيد آنچنان كه گوي∂ حيات مجد

نعمت پوشا∑ 
 Ẃم Ẁكџل џلџع џج џخ→→دا ب→ر ان→→س→ان نع→→مت لباس و پوشا∑ تن است كه م∂فرمايد:�و ^ ب→از از ن→ع→مته→→ا
^ ش→→→م→→→ا ل→→→ب→→→→اسه→→→→اي→→→∂ ق→→→رار داد ك→→→ه ش→→→م→→→ا را از گ→→رم→→ا و س→→رم→→ا ح→→ف→→ظ  �؛و خ→→→→دا ب→→→را →→→→ر√ џح→→→Ẃال Ẁم→→→ Ẁي→→→ك→→→ ґق→→→џ ґ→→→ي→→→لџ ت →→→راب џس
ẃ→ه لباس، آدم∂ را هم از گرما حفظ م∂كند و هم از سرما و اينكه در آيه تنها محافظت  م→∂ك→ن→د.ال→ب→ت
^ اي→→ن ب→→اش→→→د ك→→ه ب→→ع→→→ض→→اҐ در م→→ح→→اورات ع→→رب، وق→→ت→→∂ ب→→خ→→واه→→ن→→د  از گ→→→رم→→→ا ذك→→→ر ش→→→ده اس→→→→ت، اح→→→ت→→م→→الاҐ ب→→را
^ ع→ط→ف ب→ده→ن→د ي→ك→∂ از آن دو ض→→دẃ را  س→→خ→→ن از دو چ→→ي→→ز م→→ت→→ض→→ادẃ ب→→ه مي→→ان بي→→اورن→د و ي→ك→∂ را ب→ه دي→گ→ر
 ^ ل→∂ را ق→ري→ن→ه ب→ر اراده ẃرع→→اي→ت اخ→تص→→ار ح→ذف م→→∂ك→نن→→د و ذك→ر او ^ ^ را ب→→را ذك→→ر م→→∂ك→→ن→→ن→→د و دي→→→گ→→ر
^ از  �؛و ن→وع دي→→گ→ر Ẃم→→ Ẁك→ џأس→џ →مẂ ب Ẁي→ك→ ґق→џ →→رابґ→ي→لџ ت џس џر√ و→→ џح→Ẃال Ẁم→ Ẁي→ك→ ґق→џ م→→∂ ن→→ي→→ز ق→→رار م→→∂ده→→ن→→د ك→ه م→→∂ش→ود:�ت ẃدو

^ شما قرار داده كه حافظ شما در جنگ است مانند زره و كلاه خود و اشباه اينها.   لباس برا
راز زندگان∂ با نور و سرور 

^ اله∂ م∂فرمايد:  ر نعمتها ẃپايان∂ آيه، در مقام بيان منظور از تذك ^ و جمله
�؛  џونẀمґل ẂسẀت ẂمẀكￍل џعџل ẂمẀكẂيџل џع Ẁهџت џمẂعґن مґتẀي џ−ґذلџك�

^ خ→→ود را ب→→ر ش→→→م→→ا ت→→امẃ و ك→→ام→→→ل م→→→∂ك→→ن→→→د ت→→ا ش→→اي→→→د [در م→→ق→→ام  خ→→→دا اي→→→ن→→گ→→ون→→ه ن→→ع→→م→→ته→→ا
نẂعم برآمده] سر تسليم در برابر فرمان او فرود آوريد.   Ẁاز م ^ شكرگزار
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ات→م→ام و اك→→م→ال نع→→م→ت، ي→عن→→∂ آنچ→→ه را ك→ه ان→س→ان لازم دارد ه→م از لحاظ سنخ نعمت و هم 
از ل→→→ح→→اظ م→→→ق→دار و ه→→م از ل→ح→اظ وق→ت ن→ي→از و دي→گ→ر ش→راي→→ط آن ب→ه او داده اس→→ت، زي→را او ك→ه خ→→ال→ق 
^ آگ→→اه اس→→→ت م→→∂دان→→→د ك→→ه او م→→ث→→→لاҐ ب→→ه ه→→وا و آب و غ→→→ذا ك→→ه از  ^ و ان→→→→س→→→ان و از ت→→→م→→ام ن→→ي→→→ازم→→ن→→د＾ه→→→ا
 ^ →→→ات ح→→→ي→→→ات→→∂ اوس→→ت چ→→ه م→→→ق→→دار و در چ→→ه زم→→ان و در چ→→ه ش→→راي→→ط→→∂ ن→→ي→→→از دارد و ل→→→ذا ه→→م→→→ه ẃض→→→روري
آن→→→→ه→→→ا را ب→→→→دون ه→→→رگ→→→ون→→→ه زي→→→→اد و ك→→→م ب→→→ه او ع→→→ن→→→→اي→→→ت ف→→→رم→→→وده اس→→→ت و ب→→→→دي→→ه→→∂ اس→→ت ك→→ه ان→→س→→→ان ن→→ي→→ز ب→→ه 
ف م∂داند در مقابل آن همه انعام و احسان،  ẃاق→ت→ض→اء فط→→رت و س→رش→ت ان→→س→ان→→∂اش، خود را موظ
^ او فرود آورده  ^ حكيمانه ^ از او ب→رآي→د و س→ر در م→ق→اب→→ل فرمانها در م→ق→ام ش→ك→ر و س→→پ→اس→گ→زار
و ت→→→→→→س→→→→→→ل→→→→→→ي→→→→→→م اوام→→→→→→ر او گ→→→→→→ردد و راس→→→→→→ت→→→→→→∂ اگ→→→→→→ر ان→→→→→→→س→→→→→→ان، اي→→→→→→→ن م→→→→→→وج→→→→→→ود ان→→→→→دي→→→→→ش→→→→→م→→→→→→ن→→→→→د، ان→→→→→دك→→→→→∂ در ن→→→→→ظ→→→→→ام 
ر ف→→رم→→وده  ẃح→→ك→→ي→→→م در داخ→→ل و خ→→→ارج س→→اخ→→ت→→م→→→ان وج→→ود او م→→ق→→ر ^ ^ ك→→ه آف→→ري→→ن→→ن→→ده ش→→→گ→→→ف→→→تان→→گ→→ي→→→ز
^ زي→ب→ا و م→ت→قن و محكم  ^ م→ن→اس→ب خ→ود ب→ه گ→ون→→ها اس→ت ب→ين→→دي→ش→د ك→ه چ→گ→ون→ه ه→م→ه چ→ي→ز را در ج→ا
џرџد  ق→رار داده اس→→ت، از ه→مين نظم و حساب دقيق∂ كه در نظام طبيعت به كار رفته است پ∂ م∂ب
و ب→→→اور م→→→∂ك→→ن→→د ك→→ه در ن→→ظ→→ام ش→→ري→→→ع→→ت ن→→ي→→ز عي→→ن ه→م→ي→ن ن→ظ→م و ح→→س→اب ب→ه ك→ار رف→ت→ه و ت→م→ام احك→→ام 
^ نظام  ^ انسان، تقرير شده است؛ زيرا تنظيم كننده ح→→لال و حرامش، منطبق با مقتضيات فطر
^ ن→ظ→ام طب→→ي→ع→ت اس→ت، ش→→ارع ح→ك→ي→م، ه→م→ان ص→ان→ع ح→→ك→ي→م اس→→ت،  ي→→ع→→ت، ه→→م→→→ان ت→ن→ظي→→م ك→نن→→ده ش→→ر

ي− گوينده است كه به دو زبان سخن گفته است،زبان طبيعت و زبان شريعت.  
ب→ن→اب→راين اگر انسان، تسليم نظام شريعت شود و سر در مقابل فرامين و حلال و حرام خدا 
ف→→رود آورد، ت→→→م→→ام ش→→ئ→→ون زن→→→دگ→→→∂اش غ→→رق در ن→→ور و س→→رور و زي→→ب→→اي→∂ خ→واه→→د ش→د، ه→م→ان→گ→ون→ه ك→ه 
 ^ ت→→م→→ام ك→→ائ→→ن→→→ات از م→→وج→→ودات زم→→ي→→ن→→∂ و آس→→م→→ان→→∂ چ→→ون ت→→س→→ل→→ي→→→م ن→→→ظ→→ام ت→ك→وي→ن→∂ خ→→دا ه→س→تن→→د، دارا

سن و زيباي∂ مخصوص به خود م∂باشند كه فرموده است:  Ẁح
...�؛۱  Ẁهџقџل џء＃ خ Ẃ∂ џش ￍلẀك џن џس Ẃأح ^ ґذￍال�

او هر چه را كه آفريده، زيبا آفريده است... 
^ ص→ورتگر از جانب خدا آمد و در  ر ي→ع→ن→∂ ف→رش→ت→ه ẃґو→→ џص→Ẁم −→→џل→→џم م→ادر ك→→ه ب→ودي→م، م→ ґحџدر ر
^ گ→ذاشت و به ما چشم و گوش و ديگر اعضا و جوارح از  ^ ص→ورت→گ→ر س→اخ→ت→م→ان وج→ود م→ا بن→→ا
داخ→→ل و خ→ارج داد و م→ا چ→ون آن→→ج→ا ق→ادر ب→ر مخ→→ال→ف→ت ن→ب→ودي→م و ت→س→ل→ي→م دس→ت او ش→→ديم، اينچنين 

ز به تمام جهازات از مادر متولẃد شديم.   ẃجامع و كامل و مجه
 ^ اي→→→ن→→− ك→→ه ق→دم ب→ه اي→ن دن→→ي→ا ن→→ه→ادهاي→م، پ→ي→ام→ب→ر اك→رم� از ج→→ان→ب خ→→دا ه→م→چ→ون ف→رش→ت→ه

                                                        
^ سجده،آيه＾۷.   ـسوره ۱



^ نحل   ۳۲Ω                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
ص→ورت→گ→ر آم→ده ك→ه در رح→→م م→ادرґ دن→→ي→ا ب→ه م→→ا ص→ورت انس→→انґ ب→→ه→ش→ت→∂ م→→ن→اسب با عالم پس از مرگ 
 Ґم→→ات در ع→→ب→→→ادات و م→→ع→→ام→→→لات و م→→ع→→اش→→رات ت→→→م→→ام→→ا ẃب→→→ده→→→د؛ دس→→ت→→ورات دي→→ن→→→∂ او از واج→→ب→→ات و م→→ح→→ر
^ پ→→س از م→→رگ  ^ س→→→ازن→→→دگ→→→∂ دارد و س→→→→اخ→→→ت→→→م→→→→ان روح→→→∂ م→→→→ا را م→→→→ن→→→اس→→→ب ب→→ا ع→→ال→→م ح→→ي→→→ات اب→→→د ج→→→ن→→→ب→→→→ه
→→ز ب→ه ج→→ه→ازات زن→دگ∂ در بهشت جاودان  ẃم→∂س→ازد. ح→ال اگ→ر ت→→س→ل→ي→م ام→ر و ف→رم→ان او ش→دي→م، م→ج→ه
→→ل→م به  Ẃس→ Ẁخ→واه→ي→م درآورد. م→→ا،در رح→م م→→ادر م ^ از دن→ي→ا خ→واه→ي→م رف→ت، وگ→رن→ه ك→ه س→ر از ج→ه→نẃ→م اب→→د
→→ز ب→→→ه ج→→→ه→→از اع→→ض→→→ا و ج→وارح ب→ي→رون آم→دهاي→م، ول→∂ در رح→م  ẃب→→ودهاي→→م و ل→→ذا م→→ج→→ه ^ اس→→→لام اض→→ط→→رار
ز به جهاز ايمان و عمل بيرون  ẃباشيم تا از اينجا هم مجه ^ →ل→م ب→ه اس→لام اخت→→يار Ẃس→ Ẁم→ادر دني→→ا ب→→اي→→د م

رفته، منتقل به عالم برزخ و محشر بشويم. 
ر  ẃمتفك ^ منطق انسانها

ẃ→→∂ ك→→ه ق→→ب→→ل و ي→→ا ب→→ع→→→د از ت→→ك→→ب→→ي→→ر↕ الاح→→رام ن→→م→→از م→∂خ→وان→ي→م اي→ن  ^ م→→س→→ت→→ح→→ب در ي→→ك→→∂ از دع→→→اه→→ا
جمله آمده است: 

لґماҐ)؛  ẂسẀم Ґيفاґن џح џض ẂرџلاẂ ماواتґ وџ ا ￍالس џرџطџف ^ ґذￍلґل џ∂ ґه Ẃج џو ẀتẂه ￍج џو)
^ قل→→ب→م را رو به كس∂ قرار دادهام كه  م→ن ه→م اك→ن→ون ك→→ه ب→→ه ن→م→از اي→س→ت→ادهام، وجه→→ه
^ آس→م→انه→ا و زم→ي→ن است؛ اطاعت امر او م∂كنم و تسليم فرمان  ب→هوج→ود آورن→ده

او م∂باشم.  
چ→→ه آن→→ك→ه ن→ظ→ام ت→ش→ري→ع او ن→ي→ز ه→م→ان→ن→د ن→ظ→ام ت→ك→وي→ن→ش زيب→→اپ→رور اس→ت و كم→→الآف→ري→ن. اي→ن 
 ^ ا آنان كه فريب شيطان خورده و از رو ẃر دور از لجاج و عناد است، ام ẃمتفك ^ منطق انسانها
ل→→→→ج→→→→اج و ع→→→→ن→→→→→اد و اس→→→→ت→→→ك→→→→ب→→→ار، اع→→→ت→→→→ن→→→ا ب→→→ه ه→→→ي→→→→چ م→→→ن→→→ط→→→ق ع→→→ق→→→→لان→→→→∂ ن→→→م→→→→∂ك→→→→ن→→→ن→→→د، ط→→→ب→→→ي→→→ع→→→→∂ اس→→→ت ك→→→ه ت→→→م→→→→ام 
→→→ف ب→→→→ه ش→→→ك→→ر و س→→→پ→→اس در م→→→ق→→اب→→ل م→→→ن→→ع→→م  ẃخ→→→ود را م→→→وظ Ґال→→→ه→→→∂ را ن→→→→ادي→→→ده گ→→→رف→→→ت→→→ه و اص→→→→لا ^ ن→→→ع→→→م→→→→ته→→→ا
 ^ ن→→م→→∂دان→→ن→→→د و ت→→س→→ل→→ي→→→م دع→→→وت ح→→→ق ن→→م→→→∂ش→→ون→→د، در اي→→ن ص→→→ورت اس→ت ك→ه خ→→داون→→د غ→ن→∂ґẃ ق→اه→ر ب→را
ل√→وا  џو→џ ^ و ت→س→لẃ→∂ خ→اط→ر رس→ول گ→رام→→∂اش� خ→ط→اب ب→ه آن ح→ض→رت م→→∂ف→رم→اي→د:�فџ→إنẂ ت دل→→دار
^ از تو بر م∂گردانند و اعتنا به هدايت و ارشادت  �؛ اگ→ر اين→→ان رو Ẁي→ن→ґب→→ Ẁم→Ẃال Ẁلاغ→→џ →لџ→→يџ−→→Ẃ الẂ→→ب џإن√→م→ا ع→џف
^ و اين  ^ ج→→ز اب→→لاغ پ→ي→ام م→ا ه→م→راه با دليل روشن ندار ن→م→∂ك→نن→→د ن→اراح→→ت ن→→ب→اش، زي→را ت→و وظ→يف→→ها
^ خ→دا ن→ب→ردهان→د و از  م→→أم→→وريẃ→ت را ه→م ان→ج→ام دادها＾. ح→ال اين→→ان ن→→ه اي→ن→ك→ه پ→→∂ ب→ه ارزش ن→عم→→ته→→ا
џه→→ا�؛اي→ن→ه→ا  ون Ẁر→→ ґك→→Ẃن→Ẁم√ ي→Ẁ →→تџ االلهґ ث џم→→ Ẃع→ґن џون→Ẁف ґر→ Ẃع→ џف→→واي→→د ح→→ي→→→ات→→∂ آن→→→ه→→ا ن→→اآگ→→اه→→ن→→د ن→→ه چ→→ن→→ي→→ن ن→→ي→→س→→→ت، ب→→ل→→→ك→ه:�ي
^ ل→ج→اج و عن→→اد] ان→→ك→ار م→→∂ك→نن→→د و  ن→→ع→→م→→ت خ→→→دا را خ→→وب م→→∂ش→→ن→→اس→→ن→→→د و [ب→→→ا اي→→→ن ح→→ال آن را از رو



فهرست مطالب               ۳۲۱ 

خود را بدهكار به خدا نم∂دانند. از اينرو بايد گفت: 
�؛اكثر اينها كافرند.  џون ẀرґكافẂال ẀمẀه ẀرџثẂأك џو�

^ اف→→→راد ل→→→ج→→→وج و م→→→ع→→→ان→→→د و م→→→س→→→ت→→→ك→→→ب→→→ر  ح→→→→ال چ→→→→را «اك→→→→ث→→→→ر» ف→→→→رم→→→→وده اس→→→→ت در ح→→→→→ال→→→∂ ك→→→ه ه→→→م→→→→ه
ت  ẃت∂ در ميان آنها بودهاند كه اتمام حجẃران گ→فت→→هان→→د، اق→ل→ي→ ẃچ→→ن→ان→ك→ه بع→→ض م→ف→س Ґك→اف→رن→د. اح→ت→م→الا
ب→ر آن→→ه→ا ن→→ش→ده ب→ود ول→∂ اكثريẃت آنها بر اساس لجاج و عناد و استكبار، از خدا و رسولش� 
ا...�؛۱در ع→ي→ن ح→→ال→∂ ك→ه  →لẀ→و∞ Ẁع џو Ґم→ا→→ Ẃل→ Ẁظ Ẃم→→→ Ẁه→→→ Ẁس→→ Ẁف→→Ẃه→→→ا أن→→Ẃ →→نџ→→ت џق→→→Ẃي→→→џ →→→ت Ẃاس  џه→→→ا و→→ґ وا ب Ẁد→→ џح→→→ џج џاع→→راض م→→∂ن→→م→→ودن→→د:�و
قط→→ل→→ب→→∂، آن→→ه→→ا را ان→→→ك→→ار م→→→∂ك→→ردن→→د،  ẃظ→→ل→→م و ت→→ف→→و ^ ي→→→ق→→→ي→→→ن ب→→→→ه ن→→→ع→→→م→→ت و آي→→→ات ال→→ه→→يẃ→→→ه داش→→ت→→ن→→→د، از رو
^ ح→ض→رت م→ن→ع→م، م→ت→واض→→ع و  →→→ر م→→ن→→ص→→ف→→→ان→→ه آدم→→∂ را در م→→→ق→→اب→→ل ت→→دب→→ي→→ر ح→→ك→→ي→→م→ان→→ه ẃت→→ف→→ك وگ→→رن→→ه ان→→→د∑ 

مؤمن م∂سازد.  
از عمق دريا تا عرش اعلا، همه گويند «لااله الاẃ االله» 

از ص→→احب→→ان ت→ح→ق→يق در علم حيوانشناس∂ نقل شده كه م∂گويند ماه∂ در عمق بيش از 
^ دري→→ا زن→→دگ→→∂ م→→→∂ك→→ن→→د و ف→→→ش→→ار چ→→ن→→دي→→ن ه→→زار م→→ت→→ر م→→ك→→ع→→→ب آب را ب→→ر پ→→ي→→ك→→ر ض→→ع→→ي→→→ف و  ه→→زار م→→ت→→ر
ن→ات→وان خ→ود م→∂ك→→ش→د ك→ه حس→→اب ك→رده و گ→→فت→→هان→د: گ→اه→∂ ف→→شار آب به قدر فشار چند واگن پر 
^ كوچك∂  ق ع→لي→→م حكيم، در زير شكم اين حيوان كيسه ẃاز آه→ن اس→ت. ب→ع→د دي→دهان→→د ك→ه خ→→لا
ق→رار داده كه همان كيسه، فشار آب را در حدẃ تعادل نگه م∂دارد و پيكر ناتوان حيوان را آماده 
^ زي→ر ش→ك→مش از عمق  →ل اي→ن ف→→ش→ار س→ن→گ→ي→ن آب م→→∂س→ازد؛ ي→ع→ن→∂ م→اه→∂ ب→ا اي→ن ك→يس→→ه ẃت→ح→م ^ ب→را
^ اس→ت ك→→ه  ^ ع→→ل→→ي→→م ق→→دي→ر ^ م→→ن، خ→→دا →→ك→→ي→→م)؛س→→ازن→→ده џح→→Ẃال Ẁل→→ي→→م→→ џع→→→Ẃال Ẁاالله ẃلا ґا џل→→ه ґدري→→ا داد م→→→∂زن→→د:(لا ا
^ ح→س→اب دق→ي→ق ب→→ه  ^ زي→ر ش→ك→م را رو ^ ح→كي→→م→ان→→ه ط→رح م→∂كن→→د، اوس→ت ك→→ه اي→ن ك→يس→→ه ن→→قش→→هه→ا
→ل ك→ن→م و ب→ه آس→ان→∂ در ع→م→ق دري→ا ب→ه ه→ر ط→رف ك→ه  ẃم→→ن داده ك→→ه بت→→وان→م ف→→ش→ار سن→→گ→ي→ن آب را ت→ح→م

م∂خواهم بچرخم. 
^ زير  ^ كيسه ^ در ه→وا را م→∂ب→ي→ن→ي→م، آنج→→ا ب→→ه جا ^ ب→ه آسم→→ان م→→∂زن→ي→م و پ→رن→ده س→پ→س س→ر
^ پرها داخل و خارج  ش→ك→م م→اه→∂، ب→ال و پ→ر س→وراخ سوراخ به او داده كه امواج هوا را از لابهلا
^ ح→→ي→→وان→→ات  →→→هگ→→→ذار ẃت→→→ع→→ادل ن→→گ→→ه دارد.اي→→→ن→→− ب→→ه س→→راغ ب→→چ ẃك→→→رده و ح→→→ي→→→وان را در وس→→→ط ه→→وا در ح→→→د
→→→هاش را در ش→→ك→→→م ن→→→گ→→ه دارد، ول→→∂ ب→→→ه  ẃم→→→∂روي→→→م و م→→→∂ب→→→ي→→→ن→→→ي→→→م ب→→→ه ح→→→ي→→وان زم→→ي→→ن→→∂ دس→→ت→→ور داده ك→→ه ب→→چ
^ زم→ي→ن بپروراند تا بارش سب−  ^ در ه→وا دس→ت→ور داده ك→ه ج→وج→هاش را در م→→ي→ان ت→خ→م رو پ→رن→ده

                                                        
^ نمل،آيه＾۱℮.   ـسوره ۱



^ نحل   ۳۲۲                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ زمين بگذار، به  ^ هندوانه گفته بار خودت را رو ب→اش→→د و در ه→وا ب→ه آس→→ان→∂ پ→رواز ك→ند. به بوته
^ ح→→س→اب اس→ت و غ→→اي→→تن→گ→ر＾.  ^ دوش خ→→ودت ن→→گ→→→ه دار و... ه→→م→ه رو درخ→→ت س→→→ي→→ب گ→→ف→→ت→→ه رو
^ عجب چه تناسب بين عنكبوت و  ^ او را م→گس قرار داده است، ا ع→ن→ك→ب→وت را آف→ري→ده و غ→ذا
 ^ م→→گ→→س، م→→گ→→س در ه→→وا پ→→رواز م→→→∂ك→→ن→→→د و ع→→ن→→ك→→ب→→→وت در زم→→ي→→ن راه م→→→∂رود، چ→→گ→→ون→→ه ي→→→− ح→ش→ره
^ ح→ك→ي→م ب→ه ع→ن→كب→→وت گ→فت→→ه  →→ا آن آف→→ري→→ن→→→ن→→ده ẃه→→واي→→∂ را ش→→ك→→ار م→→→∂ك→→ن→→→د؟ ام ^ زم→→ي→→ن→→∂، ي→→→− ح→→ش→→ره
^ ت→ار تن→→ي→دن دادهام، ب→→ا  لازم ن→→ي→→س→→→ت ت→→و ب→→ه ه→→وا ب→→پ→→→ر＾، آن→→ج→→→ا م→→گ→→س را ش→→→ك→→ار ك→ن→∂؛ م→ن ب→ه ت→و ن→ي→رو
^ دي→→وار ب→→→ا  ^ زم→→ي→→ن راه ب→→رو و از زي→→ر دي→→وار ب→→گ→→ي→→ر و ب→→الا ب→→رو و در زاوي→→→ه ^ ب→→ل→→ن→→دت رو ه→→→م→→→ي→→→ن پ→→→اه→→→ا
ل→→→ع→اب ده→ان→ت ب→ه ت→→ار تن→→ي→دن م→→ش→غ→ول ش→و، وق→ت→∂ ت→م→ام ش→→د، در ك→ن→ار ت→ارت آس→وده و آرام بن→→ش→ي→ن و 
^ تو پروازش م∂دهم.  ^ توست بال و پر دادهام به سو م→ن→ت→ظ→ر ب→اش م→ن خودم به مگس كه روز
 Ґآر＾، رزق را روز＾رس→→ان پر م∂دهد او همين كه به كنار تارت رسيد و پايش بند شد، تو فورا
ب→ه پ→ا خ→ي→ز و ط→→ن→اب پ→ي→چ→ش ك→→ن؛ آنگ→→اه ب→ا ك→→م→ال آرام→ش خ→اط→ر، كن→→ار س→ف→رهات ب→→ن→ش→ي→ن و م→ش→غول 
 ^ خ→→وردن ب→→اش. اگ→→ر خ→→واس→→ت→→∂ ك→→لẃ→→→هاش را ن→→اه→→ار روزت ق→→رار ب→→ده و دن→→ب→→→هاش را ش→→ام شب→→ت و پ→ره→ا

ر بعد از غذا و صبحانهات باشد.  ґس ґظريف و زيبايش هم د
آن→→→→→→→→چ→→→→→→→→ه ن→→→→→→→→ادي→→→→→→→→دن→→→→→→→→→∂ اس→→→→→→→→ت آن ب→→→→→→→→ي→→→→→→→→ن→→→→→→→→∂  چ→→→→→→ش→→→→→→م دل ب→→→→→→از ك→→→→→→ن ك→→→→→→ه ج→→→→→→ان ب→→→→→→ي→→→→→ن→→→→→∂  
^ آر＾   ه→→→→→→→→→→→→م→→→→→→→→→→→→ه آف→→→→→→→→→→→→اق، گ→→→→→→→→→→→→ل→→→→→→→→→→→→س→→→→→→→→→→→ت→→→→→→→→→→→ان ب→→→→→→→→→→→ي→→→→→→→→→→→ن→→→→→→→→→→→∂  گ→→→→→→→→→→→ر ب→→→→→→→→→→→ه اق→→→→→→→→→→→ل→→→→→→→→→→→ي→→→→→→→→→→→م ع→→→→→→→→→→ش→→→→→→→→→→ق رو
ه را ك→→→→→→→→→→→→→→→→→ه ب→→→→→→→→→→→→→→→→→→ش→→→→→→→→→→→→→→→→→ك→→→→→→→→→→→→→→→→→اف→→→→→→→→→→→→→→→→→∂   ẃآف→→→→→→→→→→→→→→→→ت→→→→→→→→→→→→→→→اب→→→→→→→→→→→→→→→ي→→→→→→→→→→→→→→→ش در م→→→→→→→→→→→→→→→→ي→→→→→→→→→→→→→→→ان ب→→→→→→→→→→→→→→→ي→→→→→→→→→→→→→→→ن→→→→→→→→→→→→→→→∂  دل ه→→→→→→→→→→→→→→→→→→ر ذر
هẀ لا ال→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→ه الاẃ ه→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→و  ك→→ه ي→→ك→→∂ ه→→→س→→ت و ه→ي→چ ن→يس→→ت ج→ز او   џح→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→دџو

هداء�هم فرموده است:  ẃدالشẃما امام سي ^ مولا
قيباҐ)؛  џها رẂيџل џع џ∑راџلا ت ẁنẂيџع Ẃتџي ґمџع)

كور است آن چشم∂ كه تو را مراقب بر خودش نم∂بيند. 
^ خ→→دا، از ت→م→ام ذرẃات جه→→ان اين صدا به گوش صاحبدلان  از اع→→م→اق دري→→ا ت→ا ع→رش اع→→لا

م∂رسد كه: 
لẃ∂ґ الẂعџظيم)؛  џعẂال ґااللهґب ẃلاґا џ↕ￍوẀلا ق џو џلẂو џلا ح џاالله و ẃلاґله اґلا ا)

...�؛۱  ẂمẀه џيحґب Ẃسџت џونẀهџقẂفџلا ت Ẃن ґلك џو ґه ґدẂم џحґب Ẁحґẃب џسẀي ẃء＃ إلا Ẃ∂ џش Ẃن ґم Ẃإن џو...�

                                                        
^ اسراء،آيه＾℮℮.   ـسوره ۱



فهرست مطالب               ۳۲۳ 

انسان مغرور، محروم از در∑ حقايق 
^ ت→→→أم→→→ي→→→ن  وام ب→→→را ẃآن→→→→→گ→→→→اه اي→→→ن ان→→→س→→→→ان س→→→ر ب→→→ه گ→→→ري→→→ب→→→→ان غ→→→→ف→→→ل→→→ت ف→→→رو ب→→→رده را ب→→→ب→→→ي→→→ن ك→→→ه ع→→→ل→→→→∂ال→→→د
م→وج→ب→ات رف→اه اي→ن ب→→دنґ ف→ان→→∂ ش→ون→ده، ب→ه حال دوندگ∂ است و اصلاҐ مجال اين را ندارد تا بفهمد 

عالم يعن∂ چه و اين جهان از كجا آمده است و به كجا م∂رود. 
^ ب→→→→→→ه غ→→→→→→→م دن→→→→→→ي→→→→→→→∂ دون م→→→→→→→∂گ→→→→→ذرد   هر لحظه ز ديده اش− و خون م∂گذرد  ع→→→→→→م→→→→→→ر
اوق→→→→→ات ع→→→→زي→→→ز ب→→→ي→→→→ن ك→→→→ه چ→→→ون م→→→→∂گ→→→ذرد  ش→→→→ب خ→→→→ف→→→→ت→→→ه و روز م→→→س→→→ت و ه→→→ر ص→→→ب→→→ح خ→→→م→→→ار  

ẃر گردنكش نبايد اندك∂ به خود بيايد و در سابقه و لاحقه＾۱  آي→→ا اي→→ن انس→→ان م→غ→رور م→ت→ك→ب
خ→→ودش ب→→ي→→ن→→→دي→→ش→→→د ك→→→ه در اب→→ت→→→دا چ→→ه ب→→وده و در ان→→ت→→ه→→→ا چ→ه خ→واه→د ش→→د ت→ا ش→اي→د اي→ن ب→اد ك→ب→ر و غ→رور 
^ هشدار دهنده  ب→ي→ج→اي→ش ف→رو ب→ن→شي→→ن→د و از ل→→ط→ف و عن→→اي→→ات خ→داي→ش ش→رم→ن→ده گ→ردد. اين جمله

از امام اميرالمؤمنين عل∂� رسيده كه: 
)؛۲  ẁ↨џيف ґج Ẁه Ẁر ґآخ џو ẁ↨џفẂطẀن ẀهẀل ￍأو ґر ẂخџفẂال џو џم џآد ґنẂب ґا لاџم)

لش م→→ن→→→∂  ẃپ→→→س→→ر آدم را چ→→→ه ك→→→ه ب→→ه خ→→ود ب→→→ن→→ازد و ف→→→خ→→رف→→روش→→∂ ن→→م→→اي→→د در ح→→→ال→→∂ ك→→→ه او
^ بدبو خواهد شد.  ن و لاشها ґف џع ^ ^ آب∂ نجس بوده و] آخرش نيز مردار [قطره
^ فاقد هرگونه كمال∂  ^ اي→ن ن→طف→→ه ^ ب→اي→د خ→اض→ع ش→→د ك→ه رو →ارها ẃدر مق→→اب→ل آن ق→درت ق→ه
^ زي→→ب→→→ا م→→∂آف→→ري→→ن→→د ك→→ه دله→ا را م→→∂رب→اي→→د و عق→→له→→ا را وال→ه و  →→اش→→∂ م→→→∂ك→→ن→→د و آن→→چ→→ن→→→ان چ→→ه→→رهه→→ا ẃن→→ق
 ^ ها ẃم→→→→→اد ^ ح→→→→→ي→→→→→ران م→→→→→→∂س→→→→→ازد. از ه→→→→→م→→→→→ي→→→→→ن ج→→→→→ا پ→→→→→∂ ب→→→→ب→→→→ر ك→→→→ه اي→→→→ن ق→→→→→درت در ع→→→→ال→→→→→م پ→→→→س از م→→→→رگ رو
^ خواهد كرد كه سراسر نور است و طهارت. پس آنجا ببين چه صورتهاي∂ زيبا و  صورتگر
 ^ چ→→ه چ→→ه→→رهه→→اي→→∂ دل→→رب→→→ا اي→→→ج→→اد خ→→واه→→د ن→→م→→ود. ب→→→ن→→اب→→راي→→ن ع→→ق→→→لاي→→∂ ن→→→ي→→س→→ت ك→→ه انس→→ان، اي→ن زش→→ته→ا

^ حقيق∂ را از دست بدهد كه فرموده است:  زيبانما را بچسبد و زيباها
...�؛۳  џينґنџبẂال џو ґساءґẃالن џن ґم ґواتџه ￍالش ب Ẁح ґاسￍلنґل џنґẃ ي Ẁز�

در دني→→ا زن→ان و ف→رزن→دان و ام→وال و ان→واع و اق→س→ام م→شت→→ه→ي→ات در ن→ظر آدميان تزيين 
شده و زيبا جلوه كرده است. 

^ انسان عاقل واقعبين  بهرهها
 Ẃن→ ґم ^ ґر→ Ẃج→џت ẁات→→ￍن→ џج Ẃم→ ґه→ґẃ ب џر џد→Ẃن→ ґوا ع→џق→ￍات џين ґذ→ￍل→ґل Ẃم→Ẁك→ґذل Ẃن→→ ґر＃ م→→Ẃي→→ џخ→→ ґب Ẃم→→Ẁك→→Ẁئ→→ ґẃب→→ џن Ẁأ ا Ẃل→→Ẁق�

                                                        
 ـلاحقه: آينده.  ۱

 .℮℮Ｑفيض، حكمت ^  ـنهجالبلاغه ۲
^ آل عمران،آيه＾۱℮.   ـسوره ۳



^ نحل   ℮۳۲                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
...�؛۱  ẁ↕ џرￍهџطẀم ẁواج Ẃأز џيها وґف џين ґدґخال ẀهارẂن Ẃا الأџهґت Ẃحџت

^ پي→→امب→→ر ب→→ه اي→ن م→ردم] آي→→ا م→→∂خ→واه→ي→د شم→→ا را ب→اخ→ب→ر كنم از چيزهاي∂ بهتر  ب→گ→و[ا
^ آن→→→→ان ك→→→→ه ت→→→→ق→→→→وا در زن→→→→دگ→→→→∂ پ→→→→ي→→→→ش→→→→ه ك→→→→→ن→→→→ن→→→→د در ن→→→→زد پ→→→→روردگ→→→→ارش→→→→ان  از اي→→→→→ن→→→→→ه→→→→→ا، ب→→→→را

نعمتهاي∂ جاودانه و همسران∂ پاكيزه آماده است... 
دني→→ا آزم→اي→→ش→گاه∂ است كه خدا بهوجود آورده و از خا∑ تيره، چهرههاي∂ زيبا و دلربا 
آف→→→ري→→→ده اس→→→→ت ت→→→ا ب→→→ن→→→دگ→→→ان→→→ش را ب→→→ي→→→ازم→→اي→→→د و ص→→→ف اه→→ل اي→→م→→→ان را از غ→→ي→→ر آن→→→ان ج→→دا س→→ازد. چ→→→ن→→ان→→ك→→→ه 

فرموده است: 
�؛۲  Ґلاџمџع Ẁن џس Ẃأح ẂمẀهأي ẂمẀهџوẀلẂبџنґها لџل Ґ↨џين ґز ґض ẂرџلاẂ لẂنا ما عџلџ∂ ا џع џا جￍإن�

^ زم→→→ي→→→ن اس→→ت زي→→ن→→→ت آن ق→→رار دادهاي→→م؛ ت→→ا آن→→ه→→ا[آدم→→→ي→→ان] را  م→→→ا آن→→→چ→→→ه را ك→→→→ه ب→→→→ر رو
بيازماييم و بينيم كدامشان خوشعملترند. 

زا�Ґ؛۳  Ẁر Ẁج Ґيدا ґع џها صẂيџل џما ع џونẀل ґجاعџا لￍإن џو�
^ زمين است، تبديل به خاك∂ ب∂ گياه خواهيم كرد.  و ما سرانجام آنچه را كه بر رو

عآور  ẃزيباي∂ را از دست م∂دهند و دلبرها تهو Ґزيبا تدريجا ^ و ل→ذا م→→∂ب→→ينيم كه چهرهها
^ انس→→ان ع→اق→→ل، سر عقل بيا و مراقب باش مبادا  ^ اس→ت ب→→ه ب→ش→ر ك→ه ا م→∂ش→ون→د؛ اي→ن خ→ود ه→→ش→دار
^ زودگ→→→→ذر ف→→→ري→→→ب→→→ت ده→→→→ن→→→د و ع→→→→ال→→→م س→→→راس→→→ر ن→→→ور و س→→→رور و ج→→→→لال و ج→→→م→→→→ال  اي→→→→ن ظ→→→→واه→→→→ر ف→→→→ري→→→→ب→→→→ن→→→ده
^ زيب→→انم→→ا ك→ه از خ→→ا∑ ب→رم∂آي→ن→د و ب→→ه خ→ا∑ ب→رم→∂گ→ردند  ^ آخ→رت را ب→ا اي→ن زش→→ته→ا ج→اودان→→ه

معاوضه نماي∂ و خود را به محروميẃت دائم مبتلا ساز＾.  
ه كنيم:  ẃت توجẃبه اين چند بيت از شاعر عارف هم با دق

^ ق→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→دي→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→م رازدان ذوال→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→م→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→ن→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→ن    →→→→→→→→→→→→→ن  ا џح→→→→→→→→→→→→→џ →→→→→→→→→→→→→→م→→→→→→→→→→→→→ت Ẁدر ره ت→→→→→→→→→→→→→→و ع→→→→→→→→→→→→→→→اج→→→→→→→→→→→→→→زي→→→→→→→→→→→→→→م و م
→→→→→ف→→→→→يџ→→→→→ه℮ ج→→→→ام   Ẁب→→→→→ر ري→→→→→خ→→→→→ت→→→→→∂ زان خ ^ →→→→→→→→رام  ج→→→→→رع→→→→→ها ґال→→→→→→→→ك ґأس→→→→→→→→ џب→→→→→→→→→ر زم→→→→→→→→→ي→→→→→→→→→ن خ→→→→→→→→→→ا∑ م→→→→→→→→ن ك
   Ｑچ→→→→→ون ري→→→→→خ→→→→→ت س→→→→→اق→→→→→∂ ال→→→→→س→→→→→ت ^ ب→→→→→→→→ر س→→→→→→→→ر اي→→→→→→→→ن ش→→→→→→→→وره خ→→→→→→→→→ا∑ زي→→→→→→→→ردس→→→→→→→→ت  ج→→→→→رع→→→→→ها
^ دي→→→گ→→→ر ك→→→→ه ب→→→س ب→→∂ ك→→وش→→ش→→ي→→م  ج→→→→→وش ك→→→→→رد آن خ→→→→→ا∑ و م→→→→→ا زان ج→→→→→وش→→→→→ش→→→→ي→→→→م    ج→→→رع→→→ه
 خ→→→→→→ا∑ را ش→→→→→اه→→→→→→ان ه→→→→→م→→→→∂ ل→→→→ي→→→→س→→→→→ن→→→→د از آن  ج→→→→→→س→→→→→→ت ب→→→→→→ر زل→→→→→→ف و رخ از ج→→→→→→رع→→→→→ه ن→→→→→ش→→→→→→ان  

                                                        
 .۱Ｑ＾ـهمان،آيه  ۱

^ كهف،آيه＾۷.   ـسوره ۲
 ـهمان،آيه＾۸ .  ۳

 ـخفيه: پنهان.  ℮
 ـالست: اشاره به آغاز خلقت است.  Ｑ



 ۳۲Ｑ               فهرست مطالب
ẃ→→→→→→→→→→→ذا۱ آن م→→→→→→→→→→→ط→→→→→→→→→→ب→→→→→→→→→→خ پ→→→→→→→→→→ر ن→→→→→→→→→→وش و ق→→→→→→→→→→ن→→→→→→→→→→د    ك→→→→→→→→ه س→→→→→→→→→لاط→→→→→→→ي→→→→→→→ن ك→→→→→→→اس→→→→→→→ه ل→→→→→→→ي→→→→→→→→س→→→→→→→انґ وي→→→→→→→→ن→→→→→→→د  ح→→→→→→→→→→→ب
→→س→→→ن آم→→→د ج→→رع→ه ن→ا∑  ه→→→→ر ك→→→→س→→→→∂ پ→→→→ي→→→→ش ك→→→→ل→→→وخ→→→∂ س→→→ي→→→ن→→→ه چ→→→→ا∑   Ẁك→→→ان ك→→ل→→وخ از ح
گ→→→→→→→ر ش→→→→→→→ود ص→→→→→→→اف→→→→→→→∂ ش→→→→→→→→م→→→→→→→ا را چ→→→→→→→ون ك→→→→→→→ن→→→→→→د  ج→→→→رع→→→→ه خ→→→→→ا∑ آم→→→→ي→→→→ز چ→→→→ون م→→→→ج→→→→ن→→→ون ك→→→ن→→→د   
^ خ→→→→→→→→→→وب→→→→→→→→→→ان ل→→→→→→→→→→→ط→→→→→→→→→→اف   ^ ب→→→→→→→→→→ر رو ت→→→→→→→→ا چ→→→→→→→→گ→→→→→→→→ون→→→→→→→ه ب→→→→→→→اش→→→→→→→د آن راووق۲ ص→→→→→→→اف  ج→→→→→→→→→→→رع→→→→→→→→→→→ها
→→→→ل   џم→→→→ џب→→→→→ر م→→→→اه و خ→→→→ورش→→→→ي→→→→→د و ح ^ ^ ب→→→→→ر ع→→→→→رش و ك→→→→→رس→→→→→∂ و زح→→→→→ل  ج→→→→→رع→→→→→ها ج→→→→→→رع→→→→→ها
ر   џر Ẁو د ẃب→→→→→→→→→→→→→ر ل→→→→→→→→→→→→→ع→→→→→→→→→→→→→→ل و ب→→→→→→→→→→→→→ر زر ^ Ẁ→→→→→→ق→→→→→→→ل۳ و ث→→→→→→م→→→→→ر  ج→→→→→→→→→→→→→→رع→→→→→→→→→→→→→→ها ^ ب→→→→→→ر ع→→→→→→م→→→→→→ر و ب→→→→→→ر ن ج→→→→→→رع→→→→→→ها

^ م→→→→وẃاج ب→→→→ي→→→→ك→→→→ران ح→→→→س→→→→→ن و ج→→→→م→→→→ال آف→→→→ري→→→→دگ→→→→→ار ج→→→م→→→→ال چ→→→ك→→→ي→→→ده ب→→→ر  آر＾؛ ي→→→→→− ق→→→→ط→→→→ره از آن دري→→→→ا
^ ف→→→اق→→→د ه→→→رگ→→→ون→→→ه ك→→→م→→→→ال، آن ق→→→ط→→→ره ب→→→ه ج→→→وش آم→→→ده و اي→→→ن ه→→→م→→→ه ج→→→م→→→→اله→→→→ا و  ^ اي→→→ن خ→→→ا∑ ت→→→ي→→→ره ص→→→→ف→→→→ح→→→ه
џ→رџد و چش→→مه→ا را خ→ي→ره م∂سازد و عقلها را  ^ از آن دله→ا را م→∂ب زيب→→اي→→∂ه→→ا ب→→هوج→ود آم→ده ك→ه ه→→ر گ→وش→ها

واله و سرگشته و حيران م∂گرداند. بنابراين انسان عاقل واقعبين، بايد بينديشد كه بهراست∂: 
گ→→→→→→ر ش→→→→→→ود ص→→→→→→اف→→→→→→∂ ن→→→→→→→دان→→→→→→→م چ→→→→→ون ك→→→→→ن→→→→→د  ق→→ط→→ره خ→→ا∑ آم→→ي→→ز چ→ون م→ج→ن→ون ك→→ن→د  

→→س→ن و ج→مالґ ب∂همتا به  Ẁح ґپ→س از م→رگ آن م→ن→ب→ع ^ در ع→→ال→م س→راس→ر ن→ور و ط→ه→ارت و ص→→ف→ا
^ دن→→→→ي→→→ا ت→→→ج→→لẃ→→→∂ خ→→واه→→د ك→→رد و چ→→ه ل→→ط→→→ف و ع→→→ن→→اي→→→ته→→→ا خ→→واه→→→د  دور از ه→→→رگ→→→ون→→→ه پ→→→رده و ح→→→ج→→→→ابه→→→ا

ن شاءاالله.  ґفرمود و ما را با چه زيبايان∂ محشور خواهد نمود ا
^ اهل ايمان  جملات جانسوز مولا

اҐ خ→→لاف ع→ق→ل و شع→→ور و ف→هم و درايت است كه انسان، آن زندگ∂ غرق در نور  ẃپ→س ج→د
^ دن→→→→ي→→→→ا آن ه→→→→م ت→→→وأم ب→→→ا ه→→→زاران ذلẃت و  و س→→→→رور و ب→→→→ه→→→→ج→→→→ت ج→→→→→اودان→→→→ه را ب→→→→→ا اي→→→→→ن زن→→→→دگ→→→→→∂ چ→→→→→ن→→→→د روزه

محنت معاوضه نمايد.  
^ عزيزمان امام اميرالمؤمنين عل∂�  اي→ن جم→→لات ن→وران→→∂ ه→→شدار دهنده را از زبان مولا
ب→→ش→→ن→→وي→م ك→ه از ق→لب→→∂ دردن→ا∑ از ج→ه→ل و غ→→ف→ل→ت م→ردم دن→ي→اط→→ل→ب ب→رخ→اس→→ت→ه و ش→→ك→اي→→ت ب→ه پ→→يش→→گ→اه 

خدايش برده و عرضه م∂دارد: 
 џتẂلџع џج џو Ґارا џد џتẂقџل џخ џ−ґقẂل џخ џدẂن ґع џ−ґلائџب ґن Ẃس Ẁحґب ҐوداẀب Ẃعџم џو Ґقاґال џخ џ−џان џحẂب Ẁس)
 Ґوعا Ẁر Ẁز џو ҐاراџهẂأن џو Ґورا ẀصẀق џو Ґما џد џخ џو Ґاجا џو Ẃأز џو Ґماџع→Ẃط→џم џو Ґب→ا џر→ Ẃش→џم Ґ↨→џب Ẁأد џا م→ џي→ه→ ґف

وџ ثґمџاراҐ)؛ 
                                                        

 ـحبẃذا: چه نيكوست.   ۱
 ـراووق: شراب.  ۲
 ـنقل: شيرين∂.  ۳



^ نحل   ⅛۳۲                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ ح→→→س→→→ن ام→→→ت→→→→ح→→→ان و  ه م→→→→∂دان→→→م ب→→→را ẃخ→→→→ال→→→→ق و م→→→→ع→→→→ب→→→→ود! از ه→→→→ر ع→→→→ي→→→→ب و ن→→→→ق→→→→ص، م→→→ن→→→ز ^ ت→→→→و را ا
آزم→→اي→ش ب→ن→دگ→ان→ت در ع→ال→م خ→ل→ق خ→ود، سراي∂ ساخت∂[بهشت آخرت] و در آن خوان 
^ پ→→ذي→→راي→→∂ از م→→ه→→م→→ان→→ان] گ→→س→→ت→→رد＾[م→→ش→→ت→→م→→ل ب→→ر ان→→واع] آش→→ام→ي→دن→∂ و  ض→→ي→→→اف→→ت[س→→ف→→ره

خوردن∂، همسران و خدمتكاران، قصرها و نهرها و زراعتها و ميوهها. 
 ґه→Ẃي џل ґا џتẂب→→ￍغ џا ر→ џي→م→ ґلا ف џوا و→Ẁاب џأج џ∂→→ ґاع ￍال→→د џلا→→џا ف→→ џه→→Ẃي→→џل ґوا إ→→ Ẁع Ẃد→→ џي Ґي→→ا→→ ґاع џد џت→→Ẃل→→ џس Ẃأر ￍم→→Ẁث)

تџاقẀوا)؛  Ẃاش ґهẂيџل ґإ џتẂق ￍو џا شџم Ẅ∂џل ґلا إ џوا وẀب ґغ џر
^ آن  ^ كه مردم را به سو آن→گ→اه دع→وت ك→→ن→ن→دها＾[رس→ول خ→ود�] را ف→رستاد
[خ→→وان ض→→ي→→اف→→ت]دع→→وت ك→→ن→→د[ول→→→∂ اي→→→ن م→→ردم ن→ادان] ن→→ه دع→وت دع→وت ك→→ن→ن→ده را 
^ راغ→ب ش→دن→د و ن→→ه ب→دان→چ→ه ك→→ه  اج→→اب→→ت ن→→م→→ودن→→د و ن→→ه در آن→→چ→→ه ك→→ه ت→رغ→ي→ب→ش→ان ن→م→ود

^ شائق شدند.  تشويقشان كرد
 џق ґشџع Ẃنџم џا وџهґẃ ب Ẁح Ẅ∂џلџوا ع Ẁحџلџط Ẃاص џا وџهґلẂأكґوا ب→ Ẁح→ џضџت→Ẃاف ґد→џق ＃↨џي→ف ґج Ẅ∂→џل→ џوا ع→Ẁل→џب→Ẃأق)
 Ẁعџم Ẃسџي џو ＃↨ џيح→ ґح→ џص ґر→Ẃي џن＃ غẂي џع→ ґب Ẁر Ẁظ→Ẃن→ џي џو→ Ẁه→џف Ẁه→џب→Ẃل џق џضџر→Ẃأم џو Ẁه џر џص→џب Ẅ∂ џش Ẃأع Ґئ→ا→Ẃي→ џش

)؛۱  ＃↨џيع ґم џس ґرẂي џن＃ غ ẀذẀاґب
^ آوردن→د[دني→→ا] ك→ه ي→قيناҐ با خوردن آن رسوا شدند و با هم به  [ب→ل→ك→ه] رو ب→ه م→ردار
^ دن→→→ي→→ا ش→→→ت→→اف→→→ت→→ن→→د ك→→→ه  ^ ج→→ي→→ف→→→ه ^ آن م→→→تẃ→→→ف→→→→ق گ→→ش→→ت→→ن→→د[آن→→چ→→ن→→ان ب→→→ا ه→→م ب→→→ه س→→و دوس→→→ت→→→دار
^ بستهاند،آر＾]  ^ از آن با يكديگر پيمان برادر گوي∂ در دنياطلب∂ و برخوردار
^ ش→ود[ع→ش→ق ب→ه آن] چ→ش→م→ش را ك→ور و دلش را ب→ي→م→ار گ→ردان→د  ه→→ر ك→→ه ع→→اش→ق چ→ي→ز
^ ك→→ه عيب آن را نديده و زشت∂اش را زيبا پندارد] پس او[در اين حال]  [ب→ه ط→ور
ب→→ا چ→ش→م→∂ ن→اس→ال→م م→→∂ن→گ→رد و ب→→ا گ→وش→∂ ن→اش→ن→وا م→∂ش→ن→ود[زي→را چ→ش→م→∂ ك→ه از دي→دن 
واق→→ع→→يẃ→→ت م→→س→→لẃ→→→م م→→ح→→روم اس→→ت، ن→→اس→→ال→→م و گ→→وش→→∂ ك→→ه از ش→→ن→ي→دن م→ط→ل→ب ح→ق م→س→دود 

است، ناشنواست]. 
→ل لول→يẃ− الف→رج واج→ع→ل→ن→ا م→ن ال→م→نتظرين لظهوره واجعل خاتم↨  ẃع→ج ẃه→م→ẃال→ل

 Ґامرنا خيرا
لام عليكم و رحم↨ االله و بركاته  ẃوالس

 
 

                                                        
 .۱Ω۸＾فيض،خطبه ^  ـنهجالبلاغه ۱



فهرست مطالب               ۳۲۷ 

 
  



 
 

يطان الرẃجيم۱  ẃأعوذ باالله من الش
 

                                                        
^ نحل،آيات℮۸ تا۸۹ .   ـسوره ۱



فهرست مطالب               ۳۲۹ 

 
 

^ ب→ر م→→∂ان→گ→ي→زي→م،  ^ را ك→→→ه از م→→→ي→→ان ه→→ر امẃ→→→ت→→∂ گ→واه→→∂ ده→ن→دها و ب→→ه ي→→اد آوري→→د روز
آن→→گ→اه ب→→ه ك→اف→ران ن→→ه اج→ازه＾[سخ→→ن گ→ف→ت→ن]داده م→→∂ش→ود و ن→→ه ت→وان→اي→→∂ ب→ر رض→→اي→ت 
طلبيدن خواهند داشت و هنگام∂ كه ظالمان عذاب را م∂بينند نه به آنها تخفيف 
^ خ→دا  داده م→→∂ش→→ود و ن→→ه م→→→ه→→ل→→ت و ه→→→ن→→گ→→ام→→→∂ ك→→→ه م→→ش→→رك→→ان ش→→→ري→→−ه→→اي→→∂ را ك→→ه ب→را
^ ت→→→خ→→لẃ→→→ص از ع→→ذاب] م→→→∂گ→→وي→→ن→→د پ→→روردگ→→ارا اين→→ه→ا  ت→→راش→→ي→→ده ب→→ودن→→د م→→∂ب→→ي→→→ن→→ن→→د[ب→→را
^ ت→→→و آن→→→ه→→→→ا را م→→→→∂خ→→→وان→→→دي→→→م، در اي→→→→ن ح→→→ال آن  ش→→→→ري→→→→−ه→→→→اي→→→→∂ ه→→→س→→→→ت→→→ن→→→د ك→→→→ه م→→→→ا ب→→→→ه ج→→→ا
ش→ري→−ه→ا ب→→ه آن→→ه→ا م→→∂گ→وي→ن→د شم→→ا دروغ→گ→و هس→→تيد و آن روز همه در پيشگاه خدا 
^ آنچ→→ه ك→→ه ب→ه دروغ ش→ري→→− خ→دا م→∂دان→س→ت→ن→د از ن→ظ→رش→ان  ت→→س→→ل→→ي→→→م م→→→∂ش→→ون→→د و ه→→م→→→ه
م→ح→و و ن→اب→ود م→→∂گردد. كسان∂ كه كافر شدند و[مردم را] از راه خدا بازداشتند، 
ع→→ذاب→→∂ ب→→ر ع→→ذاب→→ش→→ان ب→→ه ج→→ه→→ت اي→→→ن→→ك→→ه اف→س→اد م→→∂ك→ردن→→د م→→∂اف→زاي→ي→م و ب→ه ي→اد آوري→→د 
^ را ك→→→ه از م→→ي→ان ه→ر امẃ→→ت→∂ گ→واه→→∂ از خ→ودش→ان ب→→ر آنه→→ا م→→ب→ع→وث م→→∂ك→ني→→م و ت→و  روز
^ پ→→→ي→→ام→→ب→→→ر] گ→→واه ب→→→ر اي→→ن→→→ه→→ا ق→رار م→→∂ده→→ي→م و م→ا اي→ن ك→→ت→اب[ق→→رآن] را ب→→ر ت→و ن→ازل  را[ا
 ^ ك→→→→ردي→→→→→م ك→→→→→ه ب→→→ي→→→ان→→→گ→→→ر ه→→→م→→→→ه چ→→→ي→→→ز اس→→→ت و س→→→ب→→→→ب ه→→→داي→→→ت و رح→→→م→→→ت و ب→→→ش→→→ارت ب→→→را

مسلمانان است. 
شاهدان بر اعمال 

^ خ→دا م→ورد  ^ ب→رخ→ورد ض→دẃ انس→→ان→∂ م→ش→رك→ان نس→→ب→ت ب→→ه ن→عم→→ته→→ا در آي→→ات پ→ي→شي→→ن، ن→ح→وه
џ→→ه→→ا...�؛۱ب→→ا اي→→ن→→ك→→→ه پ→→∂ ب→→ه ارزش  ون Ẁر→→→ ґك→→ Ẃن→→Ẁم√ ي→→Ẁ →→→تџ االلهґ ث џم→→ Ẃع→→ґ فẀ→→ونџ ن ґر→→ Ẃع→→→ џو ن→→→ك→→→وه→→→ش ق→→→رار گ→→→رف→→→ت ك→→ه:�ي ẃذم
ب، لجوجانه نعمت بودن آنها را منكر م∂شوند  ẃتعص ^ ح→ي→ات∂ آنها بردهاند، در عين حال از رو
→ف ب→→ه ع→رض س→پاس در مقابل منعم نم∂دانند.اين− در اين آيات اشاره به برخ∂  ẃو خ→ود را م→وظ
^ را  ^ ذلẃتب→ار آن→→ها در عالم پس از مرگ كرده م∂فرمايد:به ياد آوريد آن روز از م→ج→ازاته→ا
^ بر م∂انگيزيم، آنگاه آن روز  ^ و گواه∂ دهندها ^ يعن∂ شاهد ت∂ شهيد ẃكه ما از ميان هر ام
^ س→→خ→→ن گ→→ف→→ت→→ن داده م→→→∂ش→→ود و ن→→ه ت→→وان→→اي→→→∂ ب→→ر اص→→→لاح م→→→ف→→اس→→د گ→→ذش→→→ت→→ه پ→→→ي→→دا  ب→→→ه ك→→→اف→→→ران ن→→→ه اج→→ازه

^ اصلاح مفاسد اعمال.  ^ ديدن كيفر و پاداش اعمال است نه جا م∂كنند. زيرا آنجا جا
                                                        

^ نحل،آيه＾۸۳ .   ـسوره ۱



^ نحل   ۳۳Ω                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ «ش→→→اه→→د» اس→→→ت؛ ي→→ع→→ن→→∂ ك→→س→→∂ ك→→ه در دن→→ي→→ا ب→→ه  ^ ش→→→ه→→→يد در اي→→→ن→→گ→→ون→→ه م→→وارد، ب→→→ه م→→ع→→→ن→→ا ك→→→ل→→→م→→→→ه
ه→→→ن→→→→گ→→→ام ص→→→→دور ع→→→م→→→→ل از ان→→→س→→→ان، ح→→→اض→→→ر ب→→→وده و آن را م→→→ش→→→اه→→→ده ك→→→رده و در روز ج→→→زا ش→→→ه→→ادت ب→→ه 
وق→وع آن م→∂ده→د. آن→چه مسلẃم است اينكه شاهدان و گواه∂ دهندگان بر اعمال انسان در روز 

^ م∂باشند.   د ẃمتعد ^ قيامت، گروهها
الف: اعضاء و جوارح انسان 

لاҐ اعضا و جوارح خود انسان كه قرآن م∂فرمايد:  ẃاو
�؛۱  џونẀلџمẂعџوا يẀما كانґب ẂمẀهẀل Ẁج Ẃأر џو Ẃم ґيه ґدẂأي џو ẂمẀهẀتџن ґسẂأل Ẃم ґهẂيџل џع Ẁدџه Ẃشџت џمẂوџي�

^ آدم→→→→→→ي→→→→→→ان، ب→→→→→→→ه آن→→→→→→چ→→→→→→ه ك→→→→→→ه در دن→→→→→ي→→→→→ا ان→→→→→ج→→→→→ام  ^ ك→→→→→→→ه زب→→→→→→انه→→→→→→ا و دس→→→→→→→ته→→→→→→→ا و پ→→→→→→اه→→→→→→→ا روز
م∂دادهاند شهادت م∂دهند. 

هẀمẂ بґما كانẀوا  ẀودẀل Ẁج џو ẂمẀه ẀصارẂأب џو ẂمẀه→ Ẁع→ Ẃم џس Ẃم→ ґه Ẃي→џل џع џد ґه→ џه→ا ش Ẁإذا م→ا ج→اؤ ∂→ￍت→ џح�
�؛۲  џونẀل џمẂعџي

^ ت→ن→ش→ان ب→→ه  وق→→ت→→∂ ب→→→ه آن[ك→→ن→→→ار ج→→ه→→نẃ→→→م] م→→→∂رس→→ن→→د، گ→→وشه→→ا و چ→→ش→→مه→→→ا و پ→→وس→→ته→ا
اعمال آنها گواه∂ م∂دهند. 

^ ديگر  ب: زمين، شاهد
^ از آن ك→→ه  →→→ك→→→∂ از گ→→→واه→→→ان ب→→→ر اع→→→→م→→→ال م→→→اس→→→ت، در ه→→→→ر ن→→ق→→ط→→→ه ^ م→→→→ا، ي ه→→→م→→→ي→→→ن زم→→→ي→→→ن زي→→→ر پ→→→→ا

عمل∂ انجام دادهايم، آن نقطه به آن عمل گواه∂ خواهد داد: 
 Ẁث ґẃد џحẀذ＃ تґئџمẂوџها....يџقالẂأث Ẁض ẂرџلاẂ تґ ا џج џر→ Ẃأخ џه→ا� و→џزال→Ẃل ґز Ẁض ẂرџلاẂ لџتґ ا ґزẂل Ẁإذا ز�

ها�؛۳  џبار Ẃأخ
^ س→→→ن→→گ→→ي→→ن→→→∂ را ك→→→ه در درون دارد خ→→ارج  ه→→→ن→→→گ→→→→ام→→→∂ ك→→→ه زم→→→ي→→→ن ش→→دي→→داҐ ب→→ه ل→→رزه درآي→→د و ب→→→اره→→ا
 ـ ^ خ→ود را ب→ازگ→→و م→→∂ك→ن→د و بالاتر از همه، ذات اقدس االله  س→ازد... در آن روز زمي→→ن ت→م→ام خ→ب→ره→ا
^ اع→→→→→م→→→→ال آدم→→→→∂ اس→→→→ت،چ→→→ن→→→→ان→→→چ→→→ه خ→→→ودش ف→→→رم→→→وده   ـاس→→→→ت ك→→→→ه ح→→→→اض→→→→ر و ن→→→→اظ→→→→ر ب→→→→ر ه→→→→م→→→→→ه وع→→→→→لا  ẃع→→→→ز
 ^ �؛℮...آي→ا اي→→ن ك→اف→∂ ن→يس→→ت ك→ه خ→دا ẁي→→د ґه→ џء＃ ش Ẃ∂→ џش ґẃل→ Ẁك Ẅ∂→→ل џع Ẁأن√→ه џ−→ґẃ ب џر→→ґ →→→فґ ب Ẃك→→→ џي Ẃم→→џل џاس→→ت:�...أ و
لџمẀ ما  Ẃعџ نẂسانџ وџ ن Ẃا الإџن Ẃقџل џخ Ẃد џقџل џاوست كه م∂فرمايد:�و ^ ت→و، ش→اه→→د و گ→واه ب→ر ه→م→ه چ→يز است.آر

                                                        
^ نور،آيه＾۲℮.   ـسوره ۱

 .۲Ω＾لت،آيه ẃفص ^  ـسوره ۲
^ زلزال،آيات۱تا℮.   ـسوره ۳
 .Ｑ۳＾لت،آيه ẃفص ^  ـسوره ℮



فهرست مطالب               ۳۳۱ 

...�؛۱و ان→→→→→→س→→→→→→→ان را م→→→→→→ا آف→→→→→→ري→→→→→→دهاي→→→→→→م و آن→→→→→→چ→→→→→→ه را ك→→→→→→ه از خ→→→→→→اط→→→→→→رش م→→→→→→∂گ→→→→→→ذرد،  Ẁه→→→→→→ Ẁس→→→→→→ Ẃف→→→→→→→џ ґ→→→→→→→هґ ن →→→→→→→وґسẀ ب Ẃس џو→→→→→→→Ẁ �؛۲آيا آن كس كه آفريده، نم∂داند چه ت Ẁي→ر→ґب→→ џخ→Ẃال Ẁي→ف→ ґال→ل√→ط џو→→ Ẁه џو џق→→џل→→ џخ Ẃن→џم Ẁم→џل→→ Ẃع→→ џم→∂دان→ي→م...�أ لا ي
آفريده است او از باريكترين مخلوقات خويش آگاه است. 

^ بندگان  ^ سبحان به گماشتن گواهان برا عنايت خاصẃ خدا
�؛۳  ґيد ґر џوẂال ґلẂب џح Ẃن ґم ґهẂيџإل ẀبџرẂأق Ẁن Ẃحџن џو...�
...ما به انسان از رگ گردنش نيز نزديكتريم. 

ب→→→ل→→→ك→→→ه پ→→→ي→→→ش از اي→→→ن→→→ك→→→ه خ→→→ود ان→→→→س→→→ان از خ→→ط→→ورات ق→→ل→→ب→→∂ خ→→وي→→ش آگ→→اه ش→→ود، خ→→→داي→→ش آگ→→اه 
...�؛℮.اي→→ن را ب→→دان→→ي→→د ك→→ه خ→→دا ب→→ي→ن ان→→س→ان و ق→ل→ب→ش ح→ائ→ل  ґه→→ґب→→ Ẃل→→ џق џو ґء Ẃر→→ џم→→Ẃال џن→→ Ẃي→→џ →→ولẀ ب Ẁح→→→ џي џاس→→ت:�...أن√ االله
^ خدا عبور م∂كند  ^ به قلب انسان خطور كند، از مرز اذن و اراده م→∂شود.پيش از اينكه چيز
^ آگ→→→اه ش→→→دن از اع→→→م→→→→ال  ^ ن→→→→دارد ك→→→ه ب→→→را و آن→→→→گ→→→→اه وارد ق→→→→ل→→→→ب ان→→→→س→→→ان م→→→→∂ش→→→ود. ب→→→ن→→→اب→→→راي→→→ن خ→→→دا ن→→→ي→→→از
ب→→ن→دگ→→ان→ش شه→→دا و گ→واه→ان→∂ از خ→→ارج بگ→→م→ارد ت→ا اع→→م→ال او را ض→ب→ط و ب→ه خ→→دا گ→زارش ده→→ن→د. پ→س 
^ ض→→ب→→→ط اع→→م→ال او، در واق→ع  عم→→ال م→∂ش→ود ت→ا ح→ال م→راقبت گ→→م→→اش→→ت→→ن اي→→ن ه→→م→→ه ش→→→اه→→د و گ→→واه از داخ→→ل و خ→→→ارجґ وج→→ود ان→→→س→→ان ب→→را ґان ن→س→ب→ت ب→ه انس→→ان ا→ẃاس→ت ك→ه از ج→ان→ب خ→→داون→د م→ن ∂→ ẃع→ن→اي→ت خ→اص
ش→→→دي→→→د در روح و ق→→→ل→→→ب او ن→→→→س→→ب→→ت ب→→ه اع→→م→→→الش پ→→→دي→→د آي→→د و خ→→ود را در ح→→ص→→ار ح→→اف→→→ظ→→ان و ك→→ات→→→ب→→ان 
^ در  د ب→→ب→ي→ن→د و ق→ه→راҐ اعم→→ال خ→ود را ت→ح→ت ان→ض→ب→اط و ن→ظ→م و ح→س→اب دق→ي→ق قرار داده و ب∂پروا ẃم→ت→ع→د
^ او خ→واه→د گش→→ت، ن→ش→ود. اي→ن طب→→ي→ع→ت انس→→ان اس→ت ك→ه اگر  ارت→ك→اب گ→ن→اه ك→ه س→ب→ب ه→→لا∑ اب→د
خ→→ود را ت→→ح→→ت ن→→ظ→→ارت و م→→راق→→ب→→ت ش→→دي→→د م→→ث→→→لاҐ ده ن→→ف→→ر و زي→→→ادت→→ر ب→→ب→→ي→→ن→→→د، ب→→→ي→→ش→→ت→→ر ب→ه حس→→اب ك→→ار خ→ود 
م→→→∂رس→→د و رع→→اي→→ت پ→→→روا و ت→→ق→→وا م→→∂ك→→ن→→د ت→→ا م→→ث→→→لاҐ ي→→− ن→→ف→→ر را ن→→اظ→→ر رف→→ت→→ار خ→→ود ب→→ب→→ي→→ن→→د و اي→→ن ل→→→ط→→ف و 
^ ض→→بط اعمال بندگانش و ايجاد  د ب→را ẃع→ن→اي→ت خ→→داس→ت ك→ه ب→ا گم→→اش→ت→ن ش→اه→دان و گ→واه→→ان م→ت→ع→د

حال مراقبت شديد در آنها به آنها مصونيẃت از عذاب داده و اعلام كرده كه: 
 Ｑ؛� џونẀل џعẂفџما ت џونẀمџل Ẃع џي � џينґبґكات Ґراما ґك � џين ґظґحافџل ẂمẀكẂيџل џع ￍإن џو�

ب→ه ط→ور م→س→لẃم بر شما نگهبانان∂ گماشته شدهاند، نويسندگان∂ گرام∂ در نزد خدا، 
آنچه را كه انجام م∂دهيد، آنها خوب م∂دانند. 

                                                        
^ ق،آيه＾⅛۱.   ـسوره ۱

^ مل−،آيه＾۱℮.   ـسوره ۲
^ ق،آيه＾⅛۱.   ـسوره  ۳

^ انفال،آيه＾۲℮.   ـسوره  ℮
^ انفطار،آيات۱Ωتا۱۲.   ـسوره Ｑ



^ نحل   ۳۳۲                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
�؛۱  ẁيد ґعџق ґمال ґẃالش ґنџع џو ґين ґمџيẂال ґنџع ґيانґẃقџلџت ẀمẂال ∂ￍقџلџت џي Ẃإذ�

^ ح→رف و  ف→→رام→→وش ن→→→ك→→ن→→ي→→د اي→→ن ح→ق→يق→→ت را ك→ه پ→ي→وس→ت→ه از ج→ان→ب خ→دا دو گ→ي→رن→ده
عمل از راست و چپ در كنار شما نشستهاند. 

�؛۲  ẁيدґت џع ẁيبґق џر ґهẂي џدџل ẃل＃ إلاẂوџق Ẃن ґم ẀظґفẂل џما ي�
^ ضبط آن م∂باشد.  ي− كلمه از دهان كس∂ خارج نم∂شود، مگر اينكه مراقب∂ آماده

پيامبر و عترت� شاهدان بر امẃت 
�؛ن→ش→ان م→→∂ده→د ك→ه  Ґي→دا→→ ґه→→ џش ＃↨ م√ Ẁا ґẃل→ Ẁك Ẃن→ ґم Ẁث→→ џع→→Ẃ џ→ب مџ ن Ẃو→ џي џم→ورد ب→ح→ث:�و ^ ^ ش→→ريف→→ه ح→→الا آي→→→ه
ع→→لاوه ب→ر ش→اهدان و گواهان فراوان كه از جهات گوناگون نگهبان اعمال آدميان هستند و روز 
^ ي→→− ف→→رد ان→→س→→→ان→→∂  →→ت→→∂ در ه→→ر ع→→ص→→ر ẃق→→→ي→→→ام→→→ت ق→→→ي→→ام ب→→ه اداء ش→→ه→→ادت خ→→واه→→ن→→د ن→→م→→ود، از م→→→ي→→ان ه→→ر ام
→ت م→ع→يẃ→ن ش→ده اس→→ت و روز ق→→ي→امت او نيز  ẃه→م از ج→ان→ب خ→دا ب→ه ع→ن→وان ش→اه→د ب→ر اع→→م→ال ام ^ ديگ→→ر

قيام به اداء شهادت خواهد نمود كه م∂فرمايد: 
يدا�Ґ؛  ґه џش ＃↨ￍمẀا ґẃلẀك Ẃن ґم ẀثџعẂبџن џمẂوџي џو�

^ را مبعوث م∂كنيم.  ^ [را] كه از ميان هر امẃت∂، شاهد [به ياد آور] آن روز
اي→→ن ه→→م ب→→→دي→→ه→→∂ اس→→→ت ك→→ه ت→→ا آن ف→رد ان→→س→ان→∂ ش→→اه→د در دن→→ي→ا آگ→اه از اع→→م→ال ت→→−ت→→− اف→راد 
→→ت ن→→→ب→→اش→→د و ع→→ي→→ن ع→→م→ل و ن→يẃ→→ت آن در مش→→ه→د و م→ن→ظ→ر او ق→رار ن→گ→ي→رد، نم→→∂ت→وان→د در روز ج→زا در  ẃام
^ در دادگ→اه،  ^ ش→→ه→ادت ب→→ه وق→وع ه→ر واقع→→ها ^ ش→→ه→ادت بن→→م→اي→د، زي→را ادا دادگ→اه خ→دا اق→→دام ب→ه ادا

ل شهادت در حين وقوع آن واقعه است.   ẃع بر تحم ẃمتفر
^ م→→→ن→→→ب→→→ر ص→→→ح→→→ب→→→ت م→→→→∂ك→→ن→→م، ب→→اي→→د آن ش→→اه→→د، ه→→م اك→→ن→→ون ه→→م  از ب→→→اب م→→→ث→→→ال الان ك→→→→ه م→→→ن رو
^ م→→ن در س→→خ→→ن→→→گ→→وي→→∂ آگ→→اه ب→→اش→→→د ك→→ه م→→خ→→ل→→→ص→→ان→→→ه و ي→→→ا  گ→→→ف→→→ت→→→→ار م→→→را ب→→→ش→→→ن→→→ود و ه→→→م از ن→→→يẃ→→→→ت و ان→→گ→→ي→→زه
ري→→→→اك→→→اران→→→ه ب→→→وده اس→→→→ت و آن ف→→→رد ان→→→→س→→→ان→→→∂ґ ش→→→اه→→→د در ه→→→ر زم→→→→ان، ه→→م→→ان پ→→ي→→غ→→م→→ب→→ر ي→→ا ام→→ام اس→→ت ك→→ه م→→ا 
^ ام→→→ام→→→يẃ→→→→ه اع→→ت→→→ق→→اد ب→→ه وج→→ودش داري→→م ك→→ه او ب→→ه اذن و ت→→→ق→→دي→→ر خ→→دا اح→→اط→→ه ب→→ر ت→→م→→ام ظ→→واه→→ر و  ش→→→ي→→→ع→→→→ه

^ نيẃات آدميان در انجام اعمالشان دارد.  بواطن اعمال و انگيزهها و خفايا
)؛۳ما  ґ↨√مẀالا ґه ґهذ Ẅ∂ل џع Ẁهود نẀ الش∫ Ẃحџاز ام→→ام ب→اق→ر� م→ن→ق→ول اس→ت كه ذيل همين آيه فرمود:(ن

                                                        
^ ق،آيه＾۱۷.   ـسوره ۱
^ ق،آيه＾۱۸.   ـسوره ۲

 .۳Ｑ۱ـبحارالانوار،ج۲۳،ص  ۳



فهرست مطالب               ۳۳۳ 

هستيم شاهدان بر اين امẃت. 
^ سبحان  ^ مشركان در پيشگاه خدا خضوع مأيوسانه

^ بعد، حال كافران محكوم به عذاب بيان شده كه:  در آيه
�؛  џون ẀرџظẂنẀي ẂمẀلا ه џو ẂمẀهẂن џع Ẁفￍف џخẀلا يџف џذابџعẂوا الẀمџلџظ џين ґذￍال ^ أ џإذا ر џو�

آن→→ان ك→→ه س→→→ت→→م ب→→→ر خ→→ود ك→→ردهان→→د[و ط→→غ→→ي→→ان ب→→→ر خ→→دا ن→→م→→ودهان→→د] وق→ت→∂ ع→ذاب را[در 
^ خ→→→→ود]م→→→→ش→→→→اه→→→→ده ك→→→→ردن→→→→د[در م→→→→→ق→→→→ام چ→→→→ارهج→→→→وي→→→→∂ از ط→→→→رق م→→→→خ→→→→ت→→→→ل→→→→→ف ب→→→→ر  پ→→→→ي→→→→→شرو
^ ت→خفيف عذاب م∂كنند و سپس مهلت م∂طلبند ول∂] نه  م→∂آي→ن→د، اب→ت→دا ت→ق→اض→ا

به آنها تخفيف عذاب داده م∂شود و نه مهلت. 
^ آنها در كنار جهنẃم پيش م∂آيد، اينكه:  ^ كه برا ^ ذلẃت بار ديگر صحنه

ينџ كẀنￍا  ґذￍا الџن Ẁكاؤџر→ Ẁش ґلاء Ẁن→ا ه→ؤ→→ￍب џوا ر→Ẁق→ال Ẃم→Ẁه џك→اء џر→ Ẁوا شẀك џر Ẃأش џي→ن ґذ→ￍال ^ أ џإذا ر џو�
�؛  џ−ґون Ẁد Ẃن ґوا مẀع Ẃدџن

^ خ→→→→→دا ش→→→→→ري→→→→→− در ع→→→→ب→→→→→ادت  وق→→→→→ت→→→→→→∂ آن→→→→→→ان ك→→→→→→ه در دن→→→→→ي→→→→→ا ش→→→→→ر∑ م→→→→→∂ورزي→→→→→دن→→→→→د[و ب→→→→→را
^ س→→→→اخ→→→→ت→→→گ→→→→∂ خ→→→→ودش→→→→ان را[ك→→→→ه ب→→→→ا ه→→→→م در ب→→→→راب→→→→ر آت→→→→ش  م→→→→→∂ت→→→→→راش→→→→ي→→→→→دن→→→→→د] ش→→→→ري→→→→−ه→→→→ا
ق→→→→رار گ→→→→رف→→→ت→→→→هان→→→→د]      م→→→→∂ب→→→ي→→→→ن→→→ن→→→→د[در ح→→→→ال→→→→∂ ك→→→ه اش→→→اره ب→→→ه آن→→ه→→→ا م→→→∂ك→→→ن→→ن→→→د] م→→→∂گ→→→وي→→ن→→→د: 
^ ت→→و س→→اخ→ت→→ه ب→→ودي→→م و ب→→ه  پ→→→روردگ→→→ارا! اي→→→ن→→ه→→→ا ه→→م→→→ان ش→→→ري→→→−ه→→→اي→→→∂ ه→→س→→→ت→→ن→→→د ك→→→ه م→→→ا ب→→را

^ تو آنها را م∂پرستيديم.  جا
م→ن→ظ→ورش→ان اين است كه اينها سبب گمراه∂ ما شدند و در واقع شري− جرم ما بودند و 
 ^ اي→→→ن→− ب→اي→→د در ع→ذاب ه→م ب→→ا م→→ا ش→ري→→− ب→اش→ن→د.در اي→ن هن→→گ→ام، آن م→ع→ب→ودان س→→اخ→ت→ه و ت→راش→ي→ده

^ بيجان و باجان، به فرمان خدا به سخن در م∂آيند و:  عابدان، اعمẃ از بتها
�؛  џونẀب ґكاذџل ẂمẀكￍإن џلẂوџقẂال Ẁم ґهẂيџوا إلџقẂألџف�

به عابدان خود م∂گويند شما به طور مسلẃم دروغگو هستيد. 
^ خ→→→→ي→→→ال خ→→→ودت→→→ان را ع→→→→ب→→→ادت  ه ẃق→→→و ^ اح→→→ت→→→م→→→الاҐ م→→→راد اي→→→ن ب→→→اش→→→د ك→→→ه ش→→→→م→→→ا در واق→→→ع س→→→اخ→→→ت→→→→هه→→→→ا
م→→→∂ك→→→ردي→→→د ن→→→→ه م→→→ا را، زي→→→را م→→→ا ه→→→ي→→→چ→→→گ→→→ون→→→ه س→→→ود و زي→→→ان→→∂ ب→→ه ح→→ال ش→→م→→→ا ن→→→داش→→ت→→ي→→م و ل→→ذا م→→ا ن→→→ه در دن→→→ي→→ا 
ش→ري− جرم شما بودهايم و نه در اينجا شري− در عذابتان خواهيم شد. در اين موقع است كه 
^ ج→→ز اظ→→ه→→ار خ→→ض→وع و  ^ ن→→ج→→→ات از ع→→→ذاب خ→→→دا، ه→→ي→→چ چ→→ارها ^ راهه→→ا م→→ش→→رك→→ان م→→أي→→وس از ه→→م→→→ه

تذلẃل در پيشگاه حضرت ربẃ العالمين نم∂بيند: 



^ نحل   ℮۳۳                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
�؛  џون ẀرџتẂف џوا يẀما كان ẂمẀهẂن џع ￍل џض џو џمџل ￍذ＃ السґئџمẂوџي ґاالله ∂џا إلẂوџقẂأل џو�

و س→ر ت→سل→→ي→م در م→ق→اب→ل خ→دا ف→رود م→→∂آورن→د و ت→→م→ام آن→چه را كه به دروغ و افترا به 
خ→دا ن→س→ب→ت داده و غ→ي→ر خدا را شري− خدا ساخته بودند، از ديدگاهشان ناپديد و 

گمگشته م∂يابند. 
^ ب→→→ع→→→د، اش→→→اره ب→→→ه م→→ض→→اع→→ف ب→→ودن ع→→ذاب ك→→→س→→ان→→∂ ش→→ده اس→→ت ك→→ه ع→→→لاوه ب→→ر ك→→ف→→ر و  در آي→→→→ه

گمراه∂ خود، سبب گمراه∂ ديگران نيز م∂شوند: 
ناهẀمẂ عџذاباҐ فџوẂقџ الẂعџذابґ بґما كانẀوا  Ẃد ґز ґاالله ґيلґب џس Ẃنџوا ع د џص џوا و Ẁر→џف џك џي→ن ґذ→ￍال�

�؛  џون Ẁد ґسẂفẀي
آن→ان ك→ه ك→اف→→ر ش→ده و م→ردم را ه→→م از راه خدا منحرف كردند، عذاب∂ فوق عذاب 

^ كه مرتكب شدند.   كفرشان بر آنها م∂افزاييم، به خاطر گناه افساد
تأكيد قرآن بر شاهد امẃت در روز قيامت 

^ ب→→ع→ث ش→اه→→د از ميان هر امẃت در روز جزا را با توضيح  ب→ار دي→گ→ر خ→داون→د ح→ك→ي→م، مس→→أل→→ه
→يẃ→→ت آن را نش→→ان م→→∂ده→د ت→→ا ح→→ال م→راق→ب→ت  ẃم→→ط→→رح م→→→∂ك→→ن→→د و ب→→→ا اي→→ن ت→→ك→→رار و ت→→→أك→→ي→→→د، اه→م ^ ب→→ي→→ش→→ت→→ر

^ در بندگان نسبت به اعمالشان ايجاد گردد و لذا م∂فرمايد:  بيشتر
�؛  Ẃم ґه ґسẀفẂأن Ẃن ґم Ẃم ґهẂيџل џع Ґيدا ґه џش ＃↨ￍمẀا ґẃلẀك ∂ґف ẀثџعẂبџن џمẂوџي џو�

→→ت→→→∂ ش→→اه→→د و گ→→واه→→∂ از خ→→ود  ẃ[ب→→→ه خ→→اط→→→ر آوري→→د] آن روز [را] ك→→→ه م→→→ا از م→→ي→→ان ه→→→ر ام
آنها بر آنها مبعوث م∂كنيم. 

�؛  ґلاء Ẁهؤ Ẅ∂لџع Ґيدا ґه џش џ−ґنا بẂئ ґج џو�
^ پيامبر]شاهد و گواه بر اين امẃت اسلام∂ قرار م∂دهيم.  و تو را[ا

→ران ف→رم→ودهان→د ك→ه م→ق→ص→ود از  ẃه اح→→ت→→م→→ال اي→→→ن ن→→ي→→ز ه→→س→→ت، ه→→م→→→ان→→گ→→ون→→ه ك→→ه ب→→رخ→→∂ از م→→ف→→س→→→ẃ ال→→ب→→ت
 ^ ^ پ→→ي→→ش→ي→ن ي→عن→→∂ ان→→ب→ياء و اوص→→ي→اء� ب→اش→د، در اي→ن ص→ورت م→عن→→ا →→→ته→→→ا ẃام ^ �ه→→ؤلاء� ش→→اه→→ده→→ا
→ت خ→ود م→→∂ب→اش→→د، از  ẃآي→→ه اي→→ن م→→→∂ش→ود ك→ه رس→ول اك→رم� ع→→لاوه ب→ر اي→نك→→ه ش→→اه→→د ب→ر اع→→م→ال ام
^ پيشين� نيز بوده و در روز  ^ باطن∂ و روحان∂، شاهد اعمال انبياء و اوصيا طريق مشاهده
ج→→→زا ش→→→ه→→→ادت خ→→→واه→→→→د داد ك→→→ه ه→→→ر ي→→→→− از ان→→→ب→→→ي→→اء و اوص→→→ي→→اء� در ع→→ص→→ر و زم→→ان خ→→ود، دق→→ي→→ق→→اҐ ب→→ه 

^ ابلاغ نبوẃت و رسالت و وصايت خويش عمل كردهاند.  وظيفه



 ۳۳Ｑ               فهرست مطالب

امامان معصوم� شاهدان بر اعمال امẃت 
^ ش→ري→→ف→ه است→→ف→اده م→→∂ش→ود اينكه وقت∂ بنا شد در ميان هر  ^ ك→ه از آي→→ه م→ط→ل→ب م→ه→مẃ دي→گ→ر
→ت وجود داشته باشد تا روز قيامت در  ẃك→ام→ل ب→ه عن→→وان ش→اه→د ب→ر اعم→→ال ام ґ∂→ت→∂ ي→→− ف→رد انس→→ان→ ẃام
 ґ∂→دادگ→→اه ال→→ه→→→∂ اداء ش→→ه→→ادت ن→→م→→اي→→→د، پ→→س ب→→→اي→د بع→→د از رح→ل→ت رس→ول اك→رم� ي→− ف→رد ان→→س→ان
 ^ →→→ت ب→→اش→→د ك→→ه ه→→م→→ان→→ن→→دґ خ→→ود رس→→ول اك→→رم� ب→→ه اذن خ→→→دا اح→→اط→→→ه ẃدر م→→→ي→→→→ان ام ^ ك→→→ام→→→ل دي→→→گ→→→→ر
ẃصف به  ^ نسبت به ت−ت− اعمال افراد امẃت از ظاهر و باطنشان داشته باشد و مت علم∂ شهود
 ـب→→اش→→→د ت→→ا ب→→ت→→وان→→د در روز   ـي→→→ع→→→ن→→→∂ م→→→ص→→→ون→→→يẃ→→ت از ه→→رگ→→ون→→ه اش→→→ت→→ب→→اه و خ→→→ط→→ا و ن→→س→→ي→→→ان  ص→→→ف→→→ت ع→→→ص→→→م→→→ت 
^ اماميẃه است كه پس از  ^ شيعه ه ẃحق ^ ق→ي→ام→ت، ق→ي→ام ب→→ه اداء ش→ه→ادت ن→م→ايد و اين همان عقيده
رح→→→→→→ل→→→→→→ت پ→→→→→→ي→→→→→→ام→→→→→→ب→→→→→→راك→→→→→→رم� م→→→→→→ع→→→→→→ت→→→→→→ق→→→→→→د ب→→→→→→ه ام→→→→→→ام→→→→→→ت دوازده ام→→→→→→ام م→→→→→→ع→→→→→→ص→→→→→→وم اس→→→→→→→ت ك→→→→→→ه ه→→→→→م اك→→→→→ن→→→→→ون 
^ م→→ق→ام ام→ام→ت و ش→اه→→د ب→ر اع→م→ال  ẃب→→ن ال→→ح→→س→→ن ال→→ع→→→س→→ك→→ر＾� م→→ت→→ص→د ↨→→→ ẃدوازده→→م→→ي→→ن→→ش→→→ان ام→→→ام ح→→ج
 ∂→ẃغ→ي→ب→ت اس→ت ت→→ا زم→ان→→∂ك→→ه خ→دا خ→واست→→ه اس→ت ظه→→ور ك→→ن→د و ب→→ه اص→→لاح ك→ل ^ →ت در پ→س پ→رده ẃام
ام م∂گويد:امام  ẃاد ل→ح→→ ẃب→→ه ن→ام ح→م ^ →→ه ك→ن→ي→م: راو ẃع→ال→م ب→پ→ردازد.ب→ه اي→ن ب→→ي→ان از ام→ام ص→ادق� ت→وج

صادق� فرمود: 
 ∂ґما ف џو ґ↨ￍن џجẂال ∂ґو ما ف ґض Ẃرџالا ∂ґما ف џو ґموات ￍالس ∂ґما ف Ẁم→џل→ Ẃع→џن ґاالله џو Ẁن→ Ẃح→џن)

)؛۱  џ−ґذل џنẂيџما ب џو ґارẃالن
م→ا، ب→→ه خ→دا ق→س→م، م→→∂دان→→ي→م آن→→چ→ه را ك→ه در آس→م→انها و آنچه را كه در زمين و آنچه 

را كه در بهشت و آنچه را كه در جهنẃم و آنچه را كه در بين اينها هست. 
Ẁرد و همچنان مبهوت داشتم به امام نگاه  Ẁهتم ب ^ م→→∂گ→وي→→د: از شنيدن اين سخن، من ب راو
 ґت→اب→ ґك ∂→ґف џ−ґن√ ذل ґا ، Ẁاد→ ẃم→ џم→→∂ك→→ردم. ام→→ام� ك→→ه از ن→→→گ→اه م→ن پ→∂ ب→ه ح→ي→رت→م ب→رده ب→ود ف→رم→ود:(ي→ا ح
→→اد، اي→ن م→→ط→ل→ب در ك→ت→اب خ→دا آم→ده اس→ت.اي→ن ج→مل→→ه را س→ه ب→→ار ف→رم→ود و آن→گ→اه اين  ẃح→م ^ االلهґ)؛۲ا

آيه را تلاوت كرد: 
 Ґيدا ґه џش џ−ґن→ا ب→Ẃئ→ ґج џو Ẃم ґه ґسẀف Ẃأن Ẃن ґم Ẃم→ ґه Ẃي→џل→ џع Ґي→دا ґه→ џش ＃↨→→ￍمẀا ґẃل→Ẁك ∂ґف Ẁث џع→Ẃب→џن џمẂو→ џي џو�

...�؛  ґلاء Ẁهؤ Ẅ∂لџع
خ→→→دا رس→→ول خ→→ود را ش→→→اه→→→د ب→→ر ع→→→ال→→م→→→ي→→ان ن→→ش→→→ان داده و م→→ا ه→→م ب→→→ع→→د از او ش→→→اه→→د ب→→ر ه→→م→→ه  ي→→→ع→→→ن→→→∂ 
→→ب→∂ ن→دارد، مط→→ل→ب→∂ ك→ه ب→→ه ط→ور ي→− اص→ل م→→سلẃم ما بايد در ذهن خود  ẃع→ال→م م→→∂ب→→اش→ي→م. اي→نك→→ه ت→ع→ج

                                                        
 ـبحارالانوار،جＱ⅛،ص۲۳۷.  ۱

 ـهمان،ج۸۹ ،ص⅛۸ .  ۲



^ نحل   ⅛۳۳                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
ج→→→ا ب→→→ده→→→ي→→→→م اي→→→ن→→→→ك→→→ه آگ→→→اه→→→∂ ان→→ب→→→ي→→اء و ام→→ام→→ان� را از ع→→→ال→→م، م→→ان→→ن→→→د آگ→→→اه→→∂ خ→→ودم→→→ان ن→→→دان→→ي→→→م و از 
→ب ن→نم→→اي→ي→م. م→ردم ن→→ادان ب→→ه رس→ول خ→→دا� م→→∂گ→ف→تند:  ẃت→ف→اوت ب→ي→ن اي→ن دو آگ→→اه→∂ اظ→ه→ار ت→ع→ج
 ^ ^ ه→ست→→∂.چ→را ب→اي→→د م→ا در زن→دگ→∂ از ت→→و پ→ي→رو Ẃ→→لẀ→→→ن→→ا...�؛۱ت→→و ه→→م م→→ان→→ن→د م→ا ب→ش→ر →→ث ґم ẁر→→ џش→→→џ �م→→ا أنẂ→→→تџ إلاẃ ب

كنيم؟ خدا به او فرمود: 
...�؛۲  ￍ∂џإل Ẅ∂وحẀي ẂمẀكẀلẂث ґم ẁر џشџا بџما أنￍإن ẂلẀق�

^ ه→س→ت→م، [ول→∂ ب→ا اي→ن ت→ف→اوت كه من با خدا در ارتباطم  ب→گ→و آر＾، م→ن ه→م م→ث→ل ش→→م→ا ب→ش→ر
و] از جانب خدا به من وح∂ م∂شود[و اين تفاوت از زمين تا آسمان است]... 

گ→→→→→→رچ→→→→→→ه ب→→→→→→اش→→→→→→د در ن→→→→→→وش→→→→→→ت→→→→→→ن ش→→→→→→ي→→→→→ر ش→→→→→ي→→→→→ر  ك→→→→→→ار پ→→→→→→→اك→→→→→→ان را ق→→→→→→→ي→→→→→→اس از خ→→→→→ود م→→→→→گ→→→→→ي→→→→→ر  
^ اس→→→ت ك→→→آدم م→→→→∂خ→→→ورد   ^ است كه آدم م∂خورد  آن ي→→→ك→→→∂ ش→→→ي→→→→ر وآن ي→→ك∂ شير

امام معصوم عالم به ضماير و اسرار 
م→→→ن ب→→→ه اي→→→→ن دي→→→وار ك→→ه ن→→گ→→اه م→→→∂ك→→ن→→م، ن→→م→→→∂ف→→ه→→م→→م در داخ→→ل آن چ→→ه گ→→→ذاش→→ت→→→هان→→→د، آي→→ا آه→→ن 
ب→ن م→ل→ج→م ك→ه ن→→گ→اه ك→رد، ف→رم→ود: ت→و  ґاس→→ت ي→→ا آج→→ر، ول→→∂ ام→→ام ام→→ي→→رال→→م→→ؤم→→ن→→ي→ن ع→ل→∂� ب→ه ص→ورت ا
ب كرد و گفت: آقا، من غلط م∂كنم، من و  ẃقاتل من خواه∂ شد، او از شنيدن اين سخن تعج
^ ج→→→ان ن→→→ث→→→ار ش→→→م→→→ا و دوس→→ت→→→دار ش→→→م→→ا  اي→→→ن ج→→→س→→→ارت، دس→→→ت→→→م ب→→→ري→→→ده و ش→→→ك→→→م→→→م دري→→→ده ب→→→→اد. م→→→ن ب→→→ن→→→→ده
ه→س→ت→م. او در آن م→وق→ع راس→ت م→∂گف→→ت در س→ط→ح ق→ل→ب→ش كه نگاه م∂كرد جز حبẃ عل∂� در 
^ او خ→→ودش را  →→→→ب م→→∂ك→→رد. آر ẃن→→→م→→→→∂دي→→→→د و از گ→→→→ف→→→ت→→→ار ام→→→ي→→→رال→→→م→→→ؤم→→→ن→→→ي→→→ن ع→→→ل→→→∂� ت→→→ع→→→ج ^ آن چ→→→ي→→→ز
ن→→→م→→→∂دي→→→د و خ→→→ودش را ن→→→م→→→→∂ش→→→→ن→→→اخ→→→ت، او س→→→ط→→→ح وج→→→ود خ→→→ود را م→→→∂دي→→→د، از ع→→م→→ق وج→→ود خ→→ودش 
^ او را  ب→ن م→ل→ج→م ت→→ا آخ→ري→ن طب→→ق→ات م→غ→ز ґا ام→→→ام ع→→ل→→∂� ب→→→ا ي→→→− ن→→→گ→→اه ب→→ه پ→→وس→→ت ا→→→ ẃب→→∂خ→→ب→→ر ب→→ود. ام
م→→∂خ→→وانẂ→→د و ن→→ط→→ف→→→هاش را م→→∂دي→→د، ش→→راي→→ط ص→→ل→→ب پ→→در و رح→→م م→→ادر را م→→→ش→→اه→→ده م→∂ك→رد، م→وازي→→ن 
س→→ع→→ادت و ش→→ق→→→اوت→→ش را از ع→→م→→ي→→→قت→→ري→→ن ص→→ف→→→ح→→ات وج→→ودش ب→→ي→→رون م→→→∂ك→→شي→→د، ت→خ→م را م→→∂دي→د و 

خبر از محصولش م∂داد. 
 ^ ^ ك→→ن→→ي→→م، ج→→ز گ→→ل و گ→→→ي→→اه و س→→ب→→زه چ→→ي→ز ب→→ن→→ده و ش→→م→→ا ك→→ه ن→→گ→→→اه ب→→→ه ي→→→− م→→زرع→→ه و ك→→ش→→ت→→زار
→ا ي→→− دان→ش→من→→د گ→ي→اهشن→→اس ي→→ا ي→→− كش→→اورز ك→→ارآزم→وده و ب→ات→ج→ربه با ي− نگاه به  ẃن→م→∂ب→ي→ن→ي→م، ام
آن، ه→→م ب→→ذر را م→→→∂ش→ن→اس→د و ه→م م→ح→ص→ولش را م→∂دان→د، م→ا ب→→ه زم→ي→ن در دام→ن ي→− ك→وه ك→ه ن→→گ→اه 
^ نم→→∂بي→→ن→ي→م، آي→ا دوي→→س→ت م→ت→ر پ→ايي→→نتر، چه هست  ك→ن→ي→م ج→ز خ→→ا∑ ت→ي→ره و سن→→گ و ك→ل→وخ چ→ي→ز

                                                        
 .۱Ｑ℮＾شعراء،آيه ^  ـسوره ۱
 .۱۱Ω＾كهف،آيه ^  ـسوره ۲



فهرست مطالب               ۳۳۷ 

ن→→→م→→→∂ف→→→ه→→→م→→→ي→→→م، ول→→→∂ ي→→→→− دان→→→ش→→→م→→→ن→→→→د زم→→→ي→→→→نش→→→ن→→→اس، ب→→→ا وس→→→اي→→→ل ف→→→نẃ→→→→∂ ك→→→→ه در دس→→→ت دارد، م→→→→∂ف→→→ه→→م→→→د 
دوي→→→س→→→ت م→→→ت→→→ر پ→→→اي→→→ي→→→→نت→→→ر، ن→→→ف→→→ت اس→→→ت ي→→→ا آب، آه→→→ن اس→→→ت ي→→→→ا ط→→→→لا. ع→→→ال→→→م ان→→→→س→→→انش→→→→ن→→اس ب→→ي→→→اور ت→→ا از 

ظاهرت به باطنت پ∂ ببرد و از سرنوشت آيندهات آگاهت سازد.  
پيشگوي∂ شگفتآور امام اميرالمؤمنين عل∂� 

ام→→ام ع→→ل→→∂�در م→→س→→ج→→د ك→→وف→→ه ن→→ش→→س→→ت→→→ه و ج→→م→→ع→→∂ در اط→→راف او ح→→→اض→→رن→→د، در اث→→ن→→→اء ك→س→∂ 
^Ẅ از دنيا رفت، امام�فرمود:  ^ القر وارد شد و گفت: يا اميرالمؤمنين، خالدبن عويطه در واد
 Ẁبنґا Ẁبيب→ џح ґه→ґوائ→џل Ẁب→ ґص→اح џو ＃↨џلال џض џشẂي џج џودẀق џي Ẅ∂ẃت→ џح Ẁوت→Ẁم→ џلا ي џو Ẃت→Ẁم→ џي Ẃم→џل)

عџمẃار)؛۱ 
خ→ي→ر، او ن→م→رده اس→ت و ن→خ→واهد مرد تا فرمانده∂ لشگر كفر و ضلالت را به عهده 

ار خواهد بود.  ẃبگيرد و پرچمدار او هم حبيب بن عم
→ار م→ن→م  ẃت ب→ه س→خ→ن درآم→د و گ→ف→ت: ي→→ا ام→ي→رال→م→ؤم→ن→ي→ن، ح→بي→→ب ب→ن ع→م→→ẃج→→وان→∂ از مي→→ان ج→→م→ع→ي
ك→ه از دوس→→ت→داران ص→م→ي→م→∂ ش→م→ا ه→ست→→م، م→گ→ر م→م→ك→ن اس→ت م→ن پ→رچ→م→دار ل→ش→گ→ر ك→ف→ر و ضلالت 
ب→→اش→→م؟ ام→→ام�ف→→رم→→ود: دروغ ن→→گ→→ف→→ت→→→هام و ن→→خ→→واه→→→م گ→→ف→→→ت، گ→→وي→→→∂ ك→→→ه ه→→م اك→→ن→ون م→→∂ب→ي→ن→م خ→→ال→→د، 
س→ردار ل→→ش→گ→ر ض→→لالت گ→شت→→ه و ت→و ع→لم→→دار او ه→س→ت→∂ و از اين درب مسجد وارد م∂شويد(اشاره 

^ درب مسجد گرفت و پاره شد.   ^ پرچم به حلقه به باب الفيل مسجد كرد) و پرده
^ ح→→ك→→وم→→ت ي→→زي→→د  س→→اله→→→ا از اي→→→ن پ→→ي→→ش→→→گ→→وي→→→∂ ام→→ام ام→→ي→→رال→→م→→ؤم→→ن→→ي→→ن� گ→→ذش→→ت ت→→→ا در دوره
^ ج→→ن→گ ب→ا ام→ام ح→سين� اعزام  پ→لي→→د، ع→بي→→داالله ب→ن زي→→اد ف→رم→ان→دار ك→وف→ه ش→د و ل→→ش→گ→ر ان→ب→وه→∂ ب→را
ك→رد. ب→ي→ش→ت→ر هم→→ان م→ردم→∂ ك→ه آن روز از ام→ام ام→ي→رالمؤمنين� خبر مربوط به خالد و حبيب بن 
^ ل→ش→گ→ري→→ان  ^ هل→→ه→ل→ه و ه→→ي→اه→و ^ در م→→س→→ج→→→د ح→→اض→→ر ب→ودن→→د ك→ه ص→دا →→ار را ش→→ن→→ي→→ده ب→→ودن→→د، روز ẃع→→م
^ نم→→اي→ش ق→درت ب→ه  ب→→رخ→→اس→→ت؛ چ→→ون م→ح→لẃ اجت→→م→اع→→ات م→ردم م→س→ج→د ب→ود، از اي→ن→رو ل→شگ→→ري→→ان ب→را
م→س→ج→د، ورود و خروج م∂نمودند. آن روز ديدند خالدبن عويطه سردار لشگر ضلالت اثر،به 
→→ار  ẃع→→زم ج→→ن→→گ ب→→ا پ→→س→→ر پ→→→ي→→غ→→م→→ب→→ر از ه→→م→ان ب→اب الف→→ي→ل وارد م→س→ج→د ش→د، در ح→ال→→∂ ك→→ه ح→بي→→ب ب→ن ع→م
^ درґ مسجد گرفت و پاره شد!  ^ پ→رچ→م ب→ه حلقه ع→ل→م→دار او ب→ود و ه→→ن→گ→ام ورود ب→→ه م→س→ج→د، پ→رده
آن→→→ه→→ا ك→→ه ح→→اض→→ر ب→→ودن→→→د ب→→ه ي→اد گ→فت→→ار و پي→→ش→گ→وي→→∂ ام→ام ام→ي→رال→م→ؤم→ن→ي→ن ع→ل→∂� اف→ت→ادن→د ك→ه از اي→ن 

ميرالمؤمنين!  џولانا اџق م џد џجريان خبر داده بود، ب∂اختيار گفتند: ص
                                                        

 ـبحارالانوار،ج۱℮،ص۳۱۳.  ۱



^ نحل   ۳۳۸                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ ش→ريف→→ه، رس→ول اك→رم� را ب→ه ع→ن→وان ش→اه→د و آگ→اه از ت→→م→ام اعمال  ح→اص→ل اين→→ك→ه آي→→ه
 ҐياناẂ ґب تابџ ت ґكẂال џ−Ẃيџل џنا عẂل џز√ ف→∂ ك→رده و س→پ→س در م→ق→ام ت→أك→ي→د اي→ن م→→ط→ل→ب م→→∂ف→رم→ايد:�وџ ن ẃت م→ع→ر→ ẃام
�؛م→ا اي→ن كت→→اب آس→م→ان→∂[ق→رآن] را بر تو نازل كرديم كه بيان همه چيز در آن است.  ء＃ Ẃ∂→→ џش ґẃل→ Ẁك→ґل
→→ب→→ي→→ان ه→→م→→→ه چ→→ي→→ز در آن ه→→س→→→ت، ط→→ب→→→ي→→ع→→∂ اس→→→ت ك→→→ه  ي→→ع→→ن→→∂ ت→→و ب→→ا در دس→→→ت داش→→ت→→ن ق→→رآن ك→→ه ب→→ي→→→ان و ت
→→→ت ن→→→ي→→→ز از م→→→ص→→→ادي→→ق م→→ف→→ه→→وم  ẃت خ→→→واه→→→→∂ ب→→→ود، چ→→→را ك→→→ه اع→→→م→→→ال ام→→→→ ẃش→→→اه→→→→د و آگ→→→اه از اع→→→→م→→→ال ت→→→م→→→→ام ام

وسيع�كلẃ ش∂ء� يعن∂ «همه چيز» م∂باشد. 
�؛  џين ґمґل ẂسẀمẂلґل Ẅ^ ر ẂشẀب џو Ґ↨џم Ẃح џر џو Ґ^ џدẀه џو�

^ خداست] و هم [سبب نزول]  ^ هدايت [عالم انسان به سو اي→ن ق→رآن، ه→→م وسيله
^ ع→→→ال→→→→م ان→→س→→ان] و ه→→→م [م→→وج→→ب] ب→→ش→→ارت اس→→ت  رح→→→م→→→ت [از ج→→→ان→→→→ب خ→→→داس→→→ت ب→→→ه س→→→و

^ مسلمانان.  برا
^ همه چيز است!  منظور از اينكه قرآن كريم بيان كننده

→ه ب→اش→يم كه وقت∂ گفته م∂شود همه چيز در قرآن هست،  ẃه اي→→ن ن→كت→→ه را ه→م ب→→اي→د م→ت→وج→→ẃ ال→ب→ت
م→ن→ظ→ور اي→ن اس→ت ه→ر چ→ه ك→ه در ت→أم→ي→ن ه→دف و م→ق→ص→د اصل→→∂ ق→رآن ك→ه ت→رب→ي→ت انس→→ان و ح→رك→ت 
^ است دخالت دارد، در قرآن آمده است.  دادن او در مسير تقرẃب به خدا و نيل به حيات ابد

از حضرت امام باقر� اين بيان نقل شده كه فرمود: 
 ґهґابџت ґك ∂ґف Ẁهџل џزẂأن ẃإلا Ẁ↨ￍم Ẁ Ẃالا ґهẂيџإل Ẁاجџت Ẃحџي ҐئاẂي џش Ẃع џدџي Ẃم→→џل ∂→џال→ џع→џت џو џ∑ џار→џب→џت џاالله ￍإن)
 ґهẂيџل џع ل Ẁدџي Ґيلاґل џد ґهẂيџل џع џلџع џج џو Ґا ẃد џء＃ ح Ẃ∂ џش ґẃلẀكґل џلџع→ џج џو � ґهґول→ Ẁس џر→ґل Ẁه→џن→ￍي→џب џو

  ۱(Ґا ẃد џح ￍد џحẂال џ−ґل џذ ^ ￍدџعџت Ẃنџم Ẅ∂џلџع џلџع џج џو
ح→ق→ي→ق→ت اين→→ك→ه خ→دا هر چه را كه مورد نياز اين امẃت است؛ در كتابش نازل كرده 
^ ق→→رار داده و  ẃح→→د ^ ^ ه→→ر چ→→ي→→→ز ^ رس→→→ولش ت→→→ب→→→→ي→→→ي→→→ن ن→→→م→→→وده اس→→→ت و ب→→→را و آن را ب→→→را
^ هر كس كه از آن حدẃ تجاوز كند،  ^ آن دل→ي→ل∂ روشن نشان داده است و برا ب→را

مجازات∂ تعيين نموده است. 
از حضرت امام صادق� نيز منقول است كه فرمود: 

 ẁن→ґك→ائ џو→→Ẁم→→ا ه џر→→џب→→ џخ џو џم→→ا ك→→ان џر→→џب→→ џخ џو ґض Ẃرџالا џو ґم→→وات→→ ￍال→→س џر→→џب→→ џخ Ẁم→→џل→→ Ẃع џџلا ∂→→ẃن ґا)
ґẃ∂)؛  ￍهẀ فґ∂ كџف كџاџن

                                                        
 .Ｑ۹ـكاف∂،ج۱،ص  ۱
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ح→→ق→→ي→→ق→→ت اي→→ن→→→ك→→ه م→→ن، ب→→→ه ي→→→ق→→ي→→ن م→→→∂دان→→→م در آس→→م→→انه→→→ا چ→→→ه خ→→ب→→→ر و در زم→→ي→→→ن چ→→ه خ→→ب→→ر 
ه→س→ت و آنچ→→ه را ك→ه در گ→ذشت→→ه ب→وده و آنچ→→ه را ك→→ه اك→ن→ون هست م∂دانم،آنچنان 
^ ع→→ل→م→∂ ب→→ر  ^ آنه→→ا در ك→→ف دس→ت م→→ن اس→ت[ي→ع→ن→∂ اي→ن→گ→ون→ه اح→اط→ه ك→→ه گ→→وي→→∂ ه→→م→→→ه

همه چيز دارم]. 
)؛اي→→→→→ن ع→→→→ل→→→→م را م→→→→ن از ك→→→→ت→→→→→اب خ→→→→→دا[ق→→→رآن] ب→→→ه دس→→→ت  Ẁه→→→→→ Ẁم→→→→ џل→→→→ Ẃع џا ґاالله ґت→→→→→اب→→→→ ґك Ẃن→→→→ ґء)؛۱خدا م∂فرمايد: در قرآن بيان همه چيز هست. آن→→→→→گ→→→→اه ف→→→→رم→→→→ود:(م∂ џل√ ش Ẁتبيان ك ґول: فيهẀق џي џن√ االله ґآوردهام كه:(ا

^ باز از آن حضرت م∂خوانيم:  در بيان ديگر
 џو ￍل→ џج џو ￍز→ џع ґاالله ґابџت→→ ґك ∂→→ґف ẁل→→ Ẃأص Ẁه→→џل џو ẃإلا ґان→→џن→→Ẃاث ґي→→ه→→ ґف Ẁف→→ґل→→џت→→ Ẃخ→→ џر＃ ي→→Ẃأم Ẃن→→ ґا م→→џم)

)؛۲   ґال џج ґẃالر ẀولẀقẀع ẀهẀغẀلẂبџلا ت Ẃن ґكџل
ه→→ي→→→چ م→→ط→→ل→→ب→→→∂ ن→→ي→→س→→ت ك→→ه ح→→تẃ→→∂ دو ن→→→ف→→ر در آن اخ→→ت→→→لاف داش→→ت→→→ه ب→اش→ن→د، مگ→→ر اي→نك→→ه اص→ل و 
^ مربوط به آن در قرآن آمده است، منته∂Ẅ عقل و علم مردم به آن نم∂رسد.  قاعدها
ي→ع→ن∂ چنين نيست كه تمام علوم و معارف قرآن∂ در دسترس در∑ و فهم عموم طبقات 
ب→→ش→→ر ب→→اش→→→د، ب→→ل→→→ك→→ه ي→→→− س→→ل→→س→→ل→→→ه م→→س→→ائ→→ل→→∂ ه→→س→→ت ك→→ه از ح→ق→اي→→ق ب→اط→ن→∂ ق→رآن ب→ه حس→→اب م→→∂آين→→د و 

^ اطهار� م∂باشد.   ه ẃعلم∂ به آنها، در انحصار رسول اكرم� و ائم ^ احاطه
امام زمان� شاهد افكار، اخلاق و اعمال آدميان 

^ شريف از امام اميرالمؤمنين عل∂� منقول است كه فرمود:  در نهجالبلاغه
 џمẂل ґع ґيهґف ￍن ґألا إ ẀهẂن→ џع ẂمẀك Ẁر ґب ẂخẀا Ẃن→ ґك→џل џو џق ґطẂن→ џي Ẃنџل џو ẀوهẀق→ ґط→Ẃن→џت→ Ẃاس→џف ẀآنẂر→Ẁق→Ẃال џ−ґل џذ)

)؛۳  ґ↨џيامґقẂال ґومџي Ẅ∂џلґا ∂ґأتџا يџم
^ گذشته بوده و علم  ^ م→ردم، اي→ن ق→رآن در دسترس شماست كه علم آنچه در زمانها ا
^ آي→→ن→ده خ→واه→→د آم→→د ت→ا روز ق→→ي→ام→ت در آن م→نط→→و＾℮ اس→ت.ح→ال از او بخواهيد  آن→چ→ه در زم→→انه→ا
ك→ه ب→ا شم→→ا س→خ→ن بگ→→وي→د و از م→ح→ت→وي→→ات خ→ويش آگاهتان سازد، ول∂ بدانيد كه هيچگاه با شما 

سخن نخواهد گفت، تنها منم كه م∂توانم از حقايق آن باخبرتان سازم. 
 Ｑم)؛ẀكẀتẂمￍل џعџل ẀهẂن џع ∂ґونẀمẀتẂأل џو سџلџف)

                                                        
 ـتفسير عياش∂،ج۲،ص⅛⅛۲.  ۱

 .Ｑ⅛Ωـهمان،ص  ۲
 .۱Ｑ۷＾فيض،خطبه ^  ـنهجالبلاغه ۳

 ـمنطو＾: پنهان.  ℮
 .⅛Ωـكاف∂،ج۱،ص  Ｑ
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حال اگر از من راجع به قرآن سؤال كنيد، تعليمتان م∂كنم. 

^ از رس→→→ول  →→→ه ب→→→ر اس→→→→اس آي→→→ات ق→→→رآن و رواي→→→ات م→→→ن→→→ق→→→ول→→→→ه ẃام→→→ام→→→ي ^ م→→→→ق→→→→ص→→→→ود اي→→→→ن→→→→ك→→→ه م→→→→ا ش→→→ي→→→ع→→→→ه
خ→→دا� م→→ع→→ت→→ق→→→دي→→م ك→→ه پ→→س از رح→→ل→ت رس→ول اك→رم� ب→اي→د در ه→ر زم→ان ت→ا روز ق→→ي→ام→ت در 
→ت م→سلمان ي− فرد انسان∂ كامل معصوم از هرگونه خطا منصوب از جانب خدا وجود  ẃم→ي→ان ام
^ ب→ر آن→ه→ا در روز ج→زا ب→اش→د و او  داش→→ت→→ه ب→→اش→→د، ت→→ا ش→→اه→→→د اع→م→ال آدم→ي→ان در دني→→ا و گ→واه→∂ ده→→ن→ده
→ري→ف اس→ت ك→ه از  ẃلااللهت→→ع→→→ال→→→∂ف→→رجهال→ش→→→ ẃع→→ج  ^ →→→↨ ب→→ن ال→→ح→→س→→ن ال→→م→→ه→→→د ẃدر اي→→ن زم→→→ان وج→→ود اق→→دس ام→→ام ح→→ج
^ ام→→ر  ẃي→→→ع→→→ن→→→∂ ب→→→ع→→→→د از ش→→→ه→→→ادت ام→→→ام ي→→→→ازده→→→م ام→→→ام ح→→→س→→→ن ع→→س→→ك→→ر＾� م→→ت→→ص→→د ^ س→→→ال Ω⅛۲ ه→→→ج→→→ر
^ كه خدا اذنґ ظهورش دهد، در  ام→ام→ت ش→ده و ت→→ا ب→ه ام→روز ادام→→ه دارد و پ→س از اي→ن ه→م ت→ا روز
^ ام→→ر ام→→ام→→ت را ب→→ه ع→→ه→ده دارد و ب→ه اذن خ→→دا، ش→اه→د اف→→ك→ار و اخ→→لاق و  ẃغ→→ي→→ب→→→ت ت→→ص→→د ^ پ→→س پ→→رده

اعمال ما آدميان م∂باشد. در زياراتشان م∂خوانيم: 
لام∂)؛  џس د Ẁرџت џلام∂ وџك Ẁعџم Ẃسџت џو ∂ ґقامџم Ẅ^ هџدẀ اџنџ−ￍ تџر Ẃشџا)

^ ول→→→∂ẃ خ→→→دا ك→→→→ه] ت→→و ه→→م م→→ح→→لẃ اي→→س→→ت→→→ادن→→م را م→→→∂ب→→ي→→ن→→→∂ و ه→→→م  م→→→ن ش→→→ه→→→ادت م→→→→∂ده→→→→م [ا
^ و هم به سلامم جواب م∂ده∂.  سخنم را م∂شنو

اي→ن ب→ش→ر ن→اق→ص ب→→ا اي→ن ع→ل→م و دان→ش م→ح→دودش توانسته است هم چهرهها را از راه دور در 
ب دارد كه خداوند  ẃت→ل→وي→→زي→ون نشان بدهد و هم صداها را از راه دور بشنواند. آيا تعج ^ ص→ف→ح→ه
 ـارواحنا فداه  ع→ليم قدير كه علم و قدرتش نامحدود است، ي− فرد انسان∂ را به نام امام عصر 
^ اف→راد را در ه→ر  ^ ع→→ال→م ك→ه هس→→ت، ه→م چ→ه→رهه→ا  ـآن→→چ→→→ن→→ان ب→→ي→→→ن→→ا و ش→→ن→→وا گ→→ردان→→د ك→→ه در ه→→→ر ن→→ق→→ط→→→ه
^ آنه→→ا را ب→ش→ن→ود و ه→م→چ→ني→→ن س→اخت→→مان بدن∂ و جسمان∂ آن  ك→ج→ا ك→ه ه→س→تن→→د ب→بي→→ن→د و ه→م ص→داه→ا
^ در ق→واي→ش  ^ẃ و آس→→ي→→→بن→→اپ→→ذي→→ر ب→→س→→→ازد ك→→ه گ→→ذش→→→ت زم→→→ان، ك→→م→→ت→ري→ن ت→أثي→→ر ح→→ض→→رت را چ→→ن→→→ان ق→→و
^ شاداب،  ^ ي→− ان→→س→ان چه→→ل س→اله ن→ك→ن→د و ف→رض→اҐ ك→ه ب→→ع→د از ه→زاران س→ال ظ→ه→ور ك→→ن→د، در ق→ي→اف→ه

مشاهده گردد.  
^ پنهان نيست  نزد خدا هيچ چيز

^ ح→→→س→→ابґ روز ج→→زا و  →→ه دادن ب→→ه م→→س→→→أل→→→ه ẃح→→→الا م→→→ق→→→ص→→→ود اص→→ل→→∂ در آي→→ات م→→ورد ب→→ح→→ث، ت→→وج
ك→→ي→→ف→→ر و پ→→→اداش دادن ب→→ه اع→→→م→→ال آدم→→ي→→→ان اس→→ت ك→→ه ب→→ر اس→→اس ش→→→ه→→ادت و گ→→واه→→→∂ ش→→→اه→→دان ب→→→هوي→ژه 
^ اج→را خ→واه→د درآم→→د و ه→ر ان→س→ان م→ؤم→نґ ع→اقل∂ بايد دقيقاҐ مراقب  ان→بي→→اء و اوصي→→اء� ب→ه م→رح→ل→ه
رف→ت→ار و گف→→ت→ار خ→ود ب→اش→د و ب→دان→د ك→ه ك→→م→ت→رين حركت مردم− چشم و باريكترين جنبش مغز 
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در روز ق→ي→ام→→ت، ب→→ه حس→→اب گ→ذاش→ت→ه م→→∂ش→ود و آدم غ→اف→ل ب→→∂اعت→→نا به اوامر و نواه∂ خدا آن روز 
^ عملش وحشت م∂كند و نالهكنان م∂گويد:  از ديدن نامه

صاها...�؛۱  Ẃأح ẃإلا Ґ↕ џيرґبџلا ك џو Ґ↕ џير ґغ џص Ẁر ґغادẀلا ي ґتاب ґكẂا ال џهذґنا ما لџتџلẂي џيا و...�
^ اس→ت ك→→ه از ك→وچ→− و ب→زرگ اع→مالم فروگذار  ^ ب→→ر م→ن، اي→→ن چ→ه ن→ام→→ها ^ وا ...ا

نكرده و همه را ضبط كرده است و اكنون نشان م∂دهد... 
^ خا∑ها  ^ گ→→ن→دم از دس→ت→ش ب→يفتد در لابهلا ẃ→→ه ان→→س→ان، م→م→ك→ن اس→ت از ب→اب م→ث→ل ي→− ح→→ب
^ گ→ن→دم مي→→ان آب و خ→ا∑ ب→ه ص→ورت ك→اهگ→→ل درآم→د و ب→ا  ẃ→→ه →ه ن→ب→اش→د، آن ح→ب ẃو خ→→ودش ه→م م→ت→وج
^ ديوار و پشتبام كشيده شد؛ اين گذشت؛ و فصل بهار كه هنگام  دس→ت ي→− ك→ارگ→ر ب→ه س→ينه
^ ديوار به  ^ گندم از لب بام و گوشه ن→ش→ور نباتات است فرا رسيد، ي− روز م∂بينيم همان دانه
^ ب→ه م→ا م→∂زن→د و  ^ ت→ك→ان داده ل→ب→خن→→د ^ س→ر ^ س→→ر ب→رآورده و ب→ا ورزش ن→س→ي→م ب→ه→ار ص→→ورت س→→ب→→زها
→→م ش→→دم و از ب→→ي→→ن رف→→ت→→م و  Ẁخ→→ا∑ه→→ا گ ^ ^ ك→→→ه م→→ن در لاب→→→هلا ^ ان→→→س→→→→ان، ت→→→و خ→→→→ي→→→ال ك→→→رد م→→→∂گ→→→وي→→→د: ا
^ كه هيچ چيز در اين عالم از بين نم∂رود و گم نم∂شود، بلكه تغيير صورت م∂دهد.  نفهميد

�؛۲  Ẅ∂سẂنџلا ي џو ∂ґẃ ب џر ل ґضџلا ي...�
^ را فراموش م∂كند.  م و نه چيز Ẁرا گ ^ ^ من نه چيز ...به يقين، خدا

ضمن مواعظ لقمان حكيم در قرآن كريم آمده است: 
 ∂→→ґف Ẃأو ＃↕ џر→→ Ẃخ→→ џص ∂→→ґف Ẃن→→Ẁك→→џت→→џل＃ ف џد Ẃر→→ џخ Ẃن→→ ґم ＃↨→→ￍب→→ џح џق→→→ال→→→Ẃث→→→ ґم Ẁ−→→→џت Ẃه→→→ا إن→→→ￍإن ￍ∂→→→џن→→→Ẁي→→→ا ب�

�؛۳  ẁيرґب џخ ẁيف ґطџل џاالله ￍإن Ẁا االلهџهґب ґأتџي ґض ẂرџلاẂ ماواتґ أوẂ فґ∂ ا ￍالس
^ خ→ردل→∂، عم→→ل از ت→→و ص→ادر  ^ ف→→رزن→→دم، ب→→ه ط→→ور ي→→ق→ي→ن اگ→→ر ب→ه ق→در سن→→گ→ي→ن→∂ґ دان→→ه ا
ش→→ده ب→→اش→→د و آن در م→→ي→→ان س→→ن→→→گ→→∂ ي→→→ا در آس→→→م→انه→ا و ي→→ا در زم→ي→ن اف→ت→اده ب→اش→د، آن را 

خدا م∂آورد، چه آنكه خدا باري−بين و آگاه است. 
اعمال∂ كه نجاتبخش ماست 

در ي→→→→ك→→→→∂ از م→→→→→ش→→→→اه→→→→→دات رؤي→→→→→اي→→→→∂ رس→→→ول اك→→→رم� ن→→→ق→→→ل ش→→→ده ك→→→ه ف→→→رم→→→وده اس→→→ت: دي→→→→دم 
^ را دي→دم ك→ه ف→رش→تگ→→ان  ^ ع→→ذاب ب→→ر او اح→→اط→→ه ك→→رده ب→ود، وض→وي→ش آم→د ن→→ج→ات→ش داد. م→رد م→→رد
^ را دي→→دم ك→ه از سوز عطش،  ع→ذاب پ→ي→رام→ون→ش را گ→رف→ت→ه ب→ودن→→د، ن→→م→ازش آم→→د ن→ج→ات→ش داد. م→رد

                                                        
^ كهف،آيه＾℮۹.   ـسوره ۱

 .Ｑ۲＾طه،آيه ^  ـسوره ۲
^ لقمان،آيه＾⅛۱.   ـسوره ۳
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 ^ زب→→ان→→ش از ده→→→ان→ش ب→ي→رون اف→→ت→اده ب→ود، ك→→ن→ار ه→ر ح→وض→∂ ك→ه م→→∂رف→→ت، راه→ش نم→→∂دادن→→د، روزه
^ صل→→ح→ا  ^ را دي→دم م→ت→ح→يẃ→ر و س→رگ→ردان ب→ود و ب→ه ج→رگ→→ه م→→اه رم→→ض→→ان→→ش آم→→د و س→→ي→راب→ش ك→رد. م→رد
^ را ديدم آتش شعلهور  ك→ه م→→∂رفت راهش نم∂دادند، غسل جنابتش آمد، آرامش كرد. مرد
ب→→ه س→→م→→ت او ه→→ج→→وم م→→∂آورد، او ب→→ا دس→→ت→→ش آن را از ص→→→ورت→ش دور م→→∂ك→رد، ص→دق→→هاش آم→د آن 
^ را ديدم از صراط كه م∂خواست عبور كند م∂لغزيد و گاه∂ به  آت→ش را خ→ام→وش ك→رد. م→رد
^ ص→راط م→→∂اف→ت→اد و خ→ودش را م→→∂چ→→س→ب→ان→د و م→ث→ل خ→زن→دهه→ا ح→رك→ت م→∂ك→رد و گ→اه→∂  ش→→ك→→م رو
د و آل محمẃد آمد و او را نجات داد.  ẃه→م پ→رت م→→∂ش→د و آويخته م∂شد، ديدم صلوات بر محم
ي→ع→ن→∂ آث→ار اي→ن اعم→→ال را سب→→− ن→ش→م→اري→→د. ه→مي→→نها كه بهنظر ما كوچ− م∂آيند، نجاتبخش 

ما در روز جزا خواهند بود. 
^ عذاب و مصاديق آن  جلوهها

^ رؤي→→→→→اي→→→→∂ دي→→→→گ→→→→ر ب→→→→از از آن ح→→→→ض→→→→رت ن→→→→→ق→→→→ل ش→→→→ده ك→→→→ه ف→→→→رم→→→→ود: در ع→→→→ال→→→م رؤي→→→ا  در م→→→→ش→→→→→اه→→→→ده
^ از وح∂ است).   ẃه م∂دانيم كه خواب انبياء� هم مرتبها ديدم(البت

الف: عذاب عالم ب∂عمل 
^ زم→→ي→→ن  ^ رو دو ن→→→ف→→→ر پ→→→ي→→→ش→→→م آم→→→→دن→→→د و گ→→→ف→→→ت→→→ن→→→→د: ب→→→رخ→→→ي→→→ز ب→→→روي→→→م، ب→→→→ا ه→→→→م آم→→→→دي→→→م. دي→→→دم م→→→رد
^ س→رش ايس→→ت→اده و س→ن→گ→∂ ب→زرگ در دس→ت دارد و آن را ب→ر س→ر آن  ^ ب→الا خ→→واب→ي→ده و م→رد دي→→گ→ر
^ كرد و سنگ به كنار افتاد. آن مرد رفت آن سنگ  م→رد ك→وب→ي→د و م→غ→ز او مت→→لاش→→∂ ش→د. او نالها
را ب→→رداش→→ت ت→→→ا ب→→رگ→ردد. س→ر اي→→ن آدم ب→→ه ح→ال اوẃلش ب→رگ→ش→ت، دوب→اره آم→د و زد ب→ه س→ر او و م→غ→زش 
م→ت→لاش→∂ ش→د. ف→ري→اد ك→ش→ي→د. ب→→از سن→→گ اف→→ت→اد و رف→ت كه بردارد، باز سرش به حال اوẃلش برگشت 

وام عذاب او اين بود.   ẃو عل∂الد
ب: عذاب دروغ نسبت دادن به خدا و رسول او 

^ س→→رش اي→→ست→→اده ب→ود، در ح→→ال→∂ ك→→ه  ^ را دي→→دم ك→→ه ن→→ش→→→س→→ت→→ه و ي→→→− ن→→ف→→ر ه→→م ب→→الا م→→رد دي→→گ→→ر
^ آه→ن→∂ را م→∂ان→→داخ→ت ب→→ه  ^ س→→رك→→ج ب→→ه دس→→ت→→ش ب→→ود. اي→→→ن ح→رب→→ه ^ آه→→ن→→∂ م→→→ان→→ن→→د ع→→ص→→→ا ي→→− ح→→رب→→→ه
^ چشم او و م∂كشيد تا لب گوشش پاره م∂كرد. او ه∂  چ→→ا∑ ده→→ان و س→وراخ ب→ين∂ و گوشه
ف→→→ري→→اد م→→→∂ك→→ش→→ي→→د و ب→→ع→→→د م→→∂آم→→د اي→→ن س→→م→→→ت او، م→→→∂اي→→س→→→ت→→اد و ب→→از ع→→→ص→→ا  را م→→∂ان→→→داخ→→→ت ب→→→ه چ→→ا∑ 
^ چ→→ش→م اي→ن س→م→ت او م→→∂ك→شيد تا لب گوشش پاره م∂كرد و او  ده→→ان و س→وراخ ب→ين→→∂ و گ→وش→ه
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وام اين بود.   ẃفرياد م∂كشيد. عذاب او هم عل∂الد
ج: عذاب افراد ب∂ عفẃت 

^ پ→→→ر از آت→→ش دي→→دم، م→→ردان و زن→→→ان→→∂ در م→→ي→→→ان آن ك→→ه آت→→ش از زي→→ر پ→→اه→→اي→→ش→→→ان ش→→→ع→→ل→→ه  ت→→→ن→→→ور
م∂كشد و سراپايشان را م∂گيرد و آنها فرياد م∂كشند.  

د: عذاب رباخواران 
^ خ→→→→ون دس→→→→ت و پ→→→ا م→→→→∂زد و م→→→→∂خ→→→واس→→→ت خ→→→ود را ب→→→ه ك→→→ن→→→ار  ^ را دي→→→→دم م→→→→→ي→→→→ان دري→→→→اچ→→→→→ه م→→→→رد
ب→→→رس→→→ان→→→د، در ك→→→ن→→→ار دري→→→اچ→→→ه ك→→→س→→→∂ اي→→→س→→→→ت→→→اده ب→→→ود و س→→→ن→→→→گه→→→→اي→→→∂ در دس→→→→ت داش→→→ت، او ه→→→م→→→ي→→→ن ك→→→ه 
ن→→زدي→→− م→→→∂ش→→→د ك→→→ه ب→→ه س→→اح→→→ل ب→→رس→→د، آن م→→رد، س→→ن→→گه→→ا را ب→ه س→م→ت او پ→رت→اب م→→∂ك→رد او ده→→ان 
خ→ود را ب→→از م→→∂ك→رد و سنگها را به دهان م∂گرفت و بر م∂گشت. دوباره دست و پا م∂زد در 
م→→ي→→ان خ→→ون و م→→→∂خ→واس→→ت ب→→ه س→اح→→ل ب→رس→د و ب→از آن م→رد س→ن→گ ب→ه ده→→ان او م→→∂ان→داخ→ت. اي→ن ه→م 

^ خون.  عذاب او بود در ميان درياچه
^ ك→→ه ه→→م→→راه→→م ب→→ود ب→→ه م→→ن گ→→→ف→→ت: آن→→ك→→→ه س→→ن→→→گ ب→→ر م→غ→زش م→∂ك→وبي→→دن→د  آن→→→گ→→اه آن ف→→رش→→ت→→→ها
→ا عم→→داҐ زير پا م∂گذاشت؛ به آنچه كه م∂دانست  ẃآدم→∂ اس→→ت ك→→ه ع→→ال→م ب→→ه اح→→ك→ام ق→رآن ب→ود، ام
ع→→م→→ل ن→→م→→→∂ك→→رد و ع→→م→→→داҐ م→→∂خ→→واب→→→ي→→د و ن→→→م→ازش ق→ض→ا م→→∂ش→→د؛ او ع→→ذاب→ش در ب→رزخ ه→م→ي→ن اس→ت ت→→ا 

قيامت برپا شود.  
^ آه→→ن→→→∂ ب→→ه چ→→ا∑ ده→→→ان→→ش م→→→∂اف→→ك→→نن→→د، آدم→∂ اس→→ت ك→→ه ص→ب→ح ك→→ه از  آن ك→→س ك→→ه ح→→رب→→→ه
خ→ان→→ه ب→ي→رون م∂آيد، دروغهاي∂ م∂سازد و تحويل مردم م∂دهد، پناه بر خدا م∂بريم از اينكه 
^ منابر هستيم از اين گروه باشيم و دروغهاي∂(معاذاالله) به خدا  ام→ث→ال ب→ن→ده ك→ه سخ→→نگو در بالا
و رس→ول و ام→ام→ان� ن→سب→→ت ب→ده→ي→م كه بدترين نوع دروغهاست؛ مخصوصاҐ در ذكر مصائب 
اح→ان م→ح→ت→رم م→س→ئ→ول→يẃ→ت س→→ن→گ→ي→ن→∂ ب→→ر دوشش→→ان ه→س→ت و ه→م→چ→ن→ي→ن  ẃآق→→→اي→→→ان م→→د ^ اه→→ل ب→→ي→→ت� ب→→را
 ^ ^ دروغساز ^ معاملات∂ كه زمينه برا اص→ن→اف دي→گ→ر از ت→اج→ران و ك→اس→→ب→ان و ص→اح→→ب→ان بنگاهها

كثيراҐ پيش م∂آيد و آدم∂ را مبتلا به عذاب اليم در برزخ م∂سازد. 
→→→ت→→ن→د ك→ه از  ẃس→→پ→→س ف→→رش→→ت→→ه گ→→ف→→ت: آن→→→ه→→ا ك→→ه م→→ي→→→ان ت→→ن→→ور آت→→ش→→ي→→ن دي→→د＾، م→→ردان و زن→→ان ب→→∂ ع→→ف
^ وجودشان را م∂سوزاند، در برزخ عذابشان همين  پ→اي→ين پايشان آتش شعله م∂كشد و سراپا

است تا قيامت برپا شود.  
^ خ→ون دست و پا م∂زد و سنگ م∂خورد، او هم  ^ در م→ي→ان دري→→اچ→→ه آن ك→س ك→ه دي→د
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^ ع→→ذاب  ^ از گ→→روه رب→اخ→وار خ→ون→خ→وار اس→ت و ع→ذاب→ش در ب→رزخ ه→م→ي→ن اس→ت ت→→ا ص→حن→→ه ن→→م→→ون→→ها

محشر＾اش پيش آيد و مبتلا به عذاب اليم و عظيم جهنẃم گردد. 
اعاذنا االله من شرور انفسنا و من سيẃئات اعمالنا؛ 

ẃ→ه و اعت→→ب→ار از اي→ن ه→م→ه  ب→ان درگ→اه→→ت ق→س→م م→∂ده→ي→م ك→ه ب→ه م→→ا ت→وف→ي→ق ت→ن→ب ẃخ→→داي→→ا! ت→و را ب→ه م→ق→ر
ґẃ→→ه→ات از آي→ات و رواي→→ات ع→→ن→اي→→ت ف→رم→ا و خ→وف از ع→ذاب و ام→→ي→د ب→→ه رحم→→تت را در  →نџ→ب Ẁرات و م→ ґẃكџذ→ Ẁم

^ ما بنشان.  دلها
→ل لول→يẃ− الف→رج واج→علنا من المنتظرين لظهوره و اجعل خاتم↨  ẃع→ج ẃه→م→ẃال→ل

امرنا خيراҐ و صلẃ عل∂ محمẃد و آله الطẃاهرين؛ 
لام عليكم و رحم↨ االله و بركاته  ẃوالس

  



 
 

 

جيم۱  ẃيطان الر ẃأعوذ باالله من الش
 

 
^ را ك→→ه م→→→ا از م→→ي→→ان ه→→ر امẃ→→→ت→→∂ گ→→واه→→∂ از خ→→ودش→→ان ب→→→ر  و ب→→ه خ→→اط→→ر ب→→ي→→اوري→→د آن روز
آن→ه→ا م→ب→ع→وث م→→∂ك→→ني→→م و ت→و را ش→→اه→د و گ→واه بر اينان[امẃت مسلمان] قرار م∂دهيم 
و م→→ا اي→ن ك→ت→اب[ق→رآن] را ب→→ر ت→و ن→→ازل ك→ردي→→م كه بيان همه چيز در آن است و[اين 

^ مسلمانان.  ^ همه كتاب] هم هدايت و رحمت است و هم بشارت برا
^ سعادت بشر  قرآن، بيانگر راه ها

^ ش→→ري→→→ف→→ه، در گ→→ذش→→→ت→→ه ن→→ي→→ز م→→ورد ب→→ح→→ث و ت→→رج→→م→→ه واق→→ع ش→→د ك→ه م→→∂ف→رم→اي→د:م→ا اي→→ن  اي→→ن آي→→→ه
^ ك→→→ه ب→→ي→→ان ه→→م→ه چ→ي→ز در آن ه→→س→ت و گف→→ت→ي→م از آن  ك→→ت→→→اب[ق→→رآن] را ب→→ر ت→→و ن→→ازل ك→→ردي→→م ب→→→ه گ→→ون→→→ها
ن→ظ→ر ك→ه ق→رآن، كت→→اب ه→داي→→ت و ه→دف اصل→→∂اش ت→رب→يت انسان است در مسير تعال∂ و تقرẃب به 
→→∂ء� (ه→→م→→ه  џش ẃل→→ Ẁم→→ع→→ن→→∂�ك Ґـاز اي→→ن رو اح→→ت→→→م→→الا  وع→→→لا  ẃـع→→ز  آس→→ت→→→ان اق→→→دس ح→→ض→→→رت ربẃ ال→→→ع→→ال→→م→→ي→→→ن 
^ دخالت دارد م∂باشد؛ يعن∂ قرآن از  ^ و م→عنو ẃاز م→اد ẃچ→ي→ز)ت→م→ام آنچ→→ه ك→→ه در اي→ن م→س→ي→ر، اع→م
^ زن→دگ→∂ س→→ع→ادت→من→→دان→→ه در ه→ر دو ج→→ه→ان از دن→→ي→ا و آخ→رت  ب→→ي→→→ان ه→→ر چ→→ه ك→→ه در س→→اخ→→ت→ن انس→→ان ب→را
ب→→→هوي→→ژه زن→→دگ→→→∂ ج→اودان→ه در ع→ال→م پ→س از م→رگ اث→رگ→→ذار م→→∂ب→اش→د ف→روگ→ذار ن→ك→رده و آن→چ→ه را ك→ه 

                                                        
^ نحل،آيه＾۸۹ .   ـسوره ۱
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در تأمين اين هدف لازم بوده بيان كرده است.  

^ علوم رياض∂ و طبيع∂ از فيزي−  ẃ∂ مثلاҐ فرمولها →ا اي→ن→ك→ه ح→الا راج→ع ب→ه هم→→ه چ→ي→ز حت ẃام
ẃه كه  و ش→ي→م→∂، س→→ت→ارهش→ن→اس→∂ و ات→→مش→→ك→اف→∂ و م→→ان→ن→د اي→→ن ام→ور، راه و رس→م→∂ ارائ→ه ك→رده ب→اش→د، ال→بت
^ حركت به  ^ ه→→دف اص→ل→∂ ق→رآن ك→ه هدايت انسان به راهها خ→ي→ر. زي→را اي→ن م→→ط→الب از مح→→دوده

^ عقبا است بيرون است.  ^ حيات ابد ^ عالم قرب خدا و تحصيل سرمايه برا سو
 ẃك→ل� ^ ^ ه→م ن→دارد ك→ه اح→ت→م→الاҐ م→ف→ه→وم ك→لم→→ه ẃ→→→ه در ع→ي→ن ح→ال ه→ي→چ اش→→ك→ال و است→→بع→→اد ال→→ب→→ت
^ خ→ود ب→اق→∂ ب→اش→د و آن→گ→ون→ه  ش→→∂ء� ي→عن→→∂ (ه→م→ه چ→ي→ز)، ب→ه ه→→م→ان وس→→ع→ت و گ→→س→ت→ردگ→∂ و ف→راگي→→ر

كه خود قرآن فرموده است: 
�؛۱  تاب＃ مẀبґين＃ ґك ∂ґف ẃس＃ إلاґلا ياب џب＃ وẂط џلا ر...�

...ه→→→ي→→چ ت→→ر و خ→→ش→→ك→→∂ در ع→→ال→→→م ن→→ي→→س→ت مگ→→ر اي→نك→→ه در ك→ت→اب م→→ب→ي→ن[ع→ال→→م عل→→م خ→دا و 
لوح محفوظ]ثابت است. 

^ از ع→→ال→م علم خداست، همه چيز از رطب و يابس،  در ك→→ت→اب ق→رآن م→ب→ي→ن ن→ي→ز ك→→ه م→رت→ب→ها
→ا ن→ه اي→نك→→ه ت→م→ام آن ه→م→ه چ→ي→ز در ظ→→اه→ر ق→رآن آم→ده ب→اش→د و ق→اب→→ل در∑ و فه→→م هم→→ه  ẃث→→اب→→ت اس→→ت ام

كس باشد زيرا فرمودهاند: 
بẂعينџ بџطẂناҐ)؛۲  џس Ẃوџن اẀطẂبџا ґ↨џعẂب џس Ẅ∂џلґا ҐناẂطџب ґهґنẂطџبґل џو ҐناẂطџب џو ҐراẂهџظ ґرآنẀقẂلґل ￍنґا)

^ ب→→→اط→→→ن اس→→→ت ت→→→→ا ه→→→ف→→→→ت و ي→→ا  ^ ظ→→→اه→→→→ر و ب→→→اط→→→→ن اس→→→ت و ب→→→اط→→→ن→→→→ش ه→→→م دارا ق→→→رآن، دارا
هفتاد باطن. 

لين مبيẃن قرآن  ẃرسول اكرم�او
^ اس→→→→ت ك→→→→ه ك→→→ل→→→→ي→→→د م→→→خ→→→ص→→→وص و ك→→→ل→→→→ي→→→ددار  گ→→→→ذش→→→→ت→→→→→ه ع→→→→رض ش→→→→د ك→→→→ه ق→→→→رآن گ→→→→ن→→→→ج→→→→ي→→→→ن→→→→→ها در 
^ اوẃل، ك→→ل→→ي→→→ددارش ش→→خ→→ص رس→ول اهللالاع→ظ→م� اس→ت  م→→خ→→ص→→وص ب→→ه خ→→ود دارد؛ در درج→→→ه
 џنґẃ џ→ي Ẁ→ب →رџ لґ→ت Ẃك ґẃال→ذ џ−→Ẃي→џن→ا إل→Ẃل џزẂأن џق→رآن اس→ت و خ→دا خط→→اب ب→ه اي→→ش→ان ف→رم→وده اس→ت:�...و ^ ك→ه آورن→→ده
^ م→→ردم ب→→ي→→ان ك→→ن→→∂ و  ...�؛۳م→→→ا اي→→ن ق→→رآن را ب→→ه ت→→و ن→→ازل ك→→ردي→→م ك→→ه آن را ب→→را Ẃم→→→ ґه→→→ Ẃي→→→џ لџ إل ґẃز→→→Ẁ لґ→→→ل→→→ن√→→→اسґ م→→→ا ن

راجع به كليددار پس از خودش هم به اذن خدا فرموده است: 

                                                        
 .Ｑ۹＾انعام،آيه ^  ـسوره ۱

 .۱Ω۷ـعوال∂ اللال∂،ج℮،ص  ۲
^ نحل،آيه＾℮℮.   ـسوره ۳
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ت∂ اџهẂلџ بџيẂتґ∂)؛۱  џرẂت ґع џو ґاالله џتاب ґك ґنẂيџلџقￍالث ẀمẀفيك ẁ∑ґتار ∂ẃنґا)
من م∂روم و در ميان شما كتاب خدا را در كنار عترت و اهل بيتم م∂گذارم. 

^ مردم به مẀبيẃن قرآن  نيازمند
ẃه قرآن ي− نزول دفع∂ جمع∂ به تعبير «انزال» دارد كه به قلب مبار∑ رسول االله�  البت
^ خ→→ط→→→اب ب→→ه م→→ردم از  ن→→→ازل ش→→→ده اس→→→ت و ي→→− ن→→→زول ت→→→دري→→ج→→∂ ب→→ه ت→→ع→→ب→→ي→→→ر «ت→→ن→→زي→→ل» دارد ك→→ه ب→→ه گ→→ون→→ه
^ شريفه هم رسول االله�را  ط→ري→ق رس→ول اك→رم� ن→ازل گ→شت→→ه اس→ت.چ→→ن→انك→→ه م→∂ب→ي→ن→يم آيه
→→م» آن؛ م→→ن→→ت→→ه→→∂ م→→ردم م→→ح→→ت→→اج ب→→ه م→→ب→→يẃ→→→ن  ґي→→→ه→→џ ل ґا ẁز√ل→→џن→→→Ẁل→→→ي→→→→ه» ق→→→رآن ن→→→ش→→→→ان م→→→∂ده→→د و ه→→م→→→ه م→→ردم را «م ґا ẁلџز→→→ Ẃن→→→ Ẁم»
 Ґخ→ودش→→ان آگاه گردند؛ يعن∂ قرآن در عين اينكه �تبيانا ^ م→∂ب→اشن→→د ت→ا از م→ح→ت→وي→→ات ن→ازل ش→ده ب→را
ل→ك→لẃ ش→→∂ء� و (ب→ي→ان→گر همه چيز است) ول∂ بيان آن در خورґ فهم همه كس نيست و بايد به حكم 
^ ش→→ري→→ف→→ه، در ك→→ن→→ار بي→→ان رس→ول اك→رم�و پ→س از آن ح→ض→رت، در ك→→ن→ار ب→→ي→ان ع→ت→رت و  اي→→ن آي→→→ه

^ ديگر از همين سوره آمده است:  اهل بيت آن حضرت� قرار گيرد و در آيه
�؛۲  џونẀمџل Ẃعџلا ت ẂمẀتẂنẀك Ẃإن ґرẂك ґẃالذ џلẂوا أهẀلџئ Ẃسџف...�

...اگر نم∂دانيد، از آگاهانتان بپرسيد. 
→→م از ح→→ق→→→اي→→ق آس→→م→→ان→→∂ ق→→رآن، رس→→ول االله الاع→→ظ→→م� و  ẃب→→→دي→→→ه→→→→∂ اس→→→ت ك→→→ه آگ→→→اه→→→ان م→→س→→ل

امامان� م∂باشند. اين جمله هم كه از رسول خدا� منقول است: 
^ آن شهر است.  لẂمґ وџ عџلￒ∂ґ بابẀها)؛۳من شهر علمم و عل∂ دروازه ґعẂال Ẁ↨џدينџا مџنџاگ→→ر ك→→س→→∂ ب→→خ→→واه→→→د داخ→→→ل ش→→ه→→ر ن→→ب→→→∂ گ→ش→ت→ه و از م→ح→ت→وي→ات آن آگ→اه ش→ود، ب→→اي→د دس→ت ب→ه (ا

دامن عل∂ و فرزندان معصوم عل∂� بزند. امام صادق� فرموده است: 
 ẁنґكائ џو→Ẁم→ا ه џر→џب→ џخ џو џم→ا ك→ان џرџب→ џخ џو ґض Ẃرџالا џرџب→ џخ џو ґماء→ ￍال→س џرџب→ џخ Ẁم→џل→ Ẃعџ џلا ∂→ґẃ ن ґا)

كџاџنￍهẀ فґ∂ كџفẃ∂)؛℮ 
ح→ق→ي→ق→ت اين→→ك→ه م→ن خب→→ر آس→م→انه→ا و خب→→ر زم→ي→ن و خ→بر آنچه كه در گذشته بوده و 
خ→ب→ر آن→چه كه اكنون وجود دارد، همه را م∂دانم.آنگونه كه گوي∂ همه در كف 

دست من است. 
                                                        

 .۲Ｑ℮ـمستدر∑ الوسائل،ج۷،ص  ۱
^ نحل،آيه＾℮۳.   ـسوره ۲

يعه،ج۲۷،ص℮۳ و تفسير نورالثقلين،ج۳،ص۷℮.  ẃـوسائل الش  ۳
 ـتفسير عياش∂،ج۲،ص⅛⅛۲.  ℮



^ نحل   ۸℮۳                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
آنگاه فرمود: 

)؛۱  ∂ء＃ џش ґẃلẀك Ẁبيانґت ґيهґف ẀولẀقџي џاالله ￍنґا ẀهẀمџل Ẃعџا ґاالله ґتاب ґك Ẃن ґم)
م→ن اين حقايق را از طريق كتاب خدا م∂دانم،چه آنكه خدا م∂فرمايد: بيان همه 

چيز در كتاب خدا آمده است. 
 ـب→→ه دس→→→ت   ـق→→رآن  و اي→→→ن→→→ك→→→ه ام→→→ام�م→→→→∂ف→→→رم→→→اي→→→د: م→→→ن ع→→→ل→→→م ب→→→→ه ت→→→م→→→ام ع→→→ال→→م را از ك→→→ت→→اب خ→→دا 
آوردهام، آن→گ→ون→ه ك→→ه گ→وي→→∂ ه→م→ه چيز عالم در كف دستم موجود است.بسيار روشن است كه 
^ ب→→ه آن كت→→اب آسم→→ان→∂ نم→→∂ب→اش→→د، ب→ل→ك→ه  ن→→گ→→اه ام→→ام� ب→→ه ق→رآن، از س→ن→خ ن→→گ→اه م→→ا اف→راد ب→ش→ر ع→اد
^ ق→→→رآن ب→→→رق→→→رار  ^ ق→→→رآن از ط→→→ري→→→→ق آورن→→→ده →→→→∂ اس→→→ت ك→→→ه ب→→→ا ف→→→رس→→→ت→→→ن→→→ده ẃن→→→→وع→→→→∂ ارت→→→→ب→→→→اط روح→→→∂ خ→→→اص
)؛آن ارت→→ب→اط، در خ→ور در∑  ґج→ال ґẃال→ر Ẁول→→ Ẁق→ Ẁع Ẁه→→ Ẁكґدر→→→Ẁ م→→∂گ→→ردد ك→→ه ق→→ب→→→لاҐ در ح→→دي→→ث→→→∂ خ→→وان→→دي→→م:(لا ت
^ ام→ام→→يẃ→→ه م→عت→→ق→دي→→م ك→ه ب→→اي→د  ع→→ه ^ ن→→م→→→∂ب→→اش→→د و از اي→→→ن ج→→ه→→→ت اس→→→ت ك→→→ه م→→ا ش→ي ع→→ق→→ل اف→→راد ب→→ش→→ر ع→→اد
^ ه→→م→→ي→→→ش→→ه در ك→→→ن→→ار ق→→رآن، ب→→→ي→→ان ي→→→− ف→→رد انس→→ان ك→ام→ل م→ع→ص→وم از ه→رگ→ون→ه س→ه→و و خط→→ا وج→ود  ب→→را
داش→→→ت→→→ه ب→→→اش→→→د ت→→→→ا م→→→ب→→→يẃ→→→→ن م→→→ح→→→ت→→→وي→→→ات آن ك→→→ت→→اب آس→→م→→→ان→→∂ ب→→اش→→→د و آن ان→→س→→→ان ك→→ام→→ل م→→ع→→ص→→وم پ→→س از 

رحلت رسول خدا� عل∂ẃ اميرالمؤمنين� و يازده فرزند معصومش� م∂باشند.  
اهل بيت اطهار�مبيẃن قرآن بعد از پيغمبر� 

رسول خدا� به امام عل∂ẃ مرتض∂� م∂فرمود: 
)؛۲  ＃ẃ∂ґبџنґب џت Ẃسџل џ−ￍنџا ẃلاґا Ẅ^ џرџما ا Ẅ^ џرџت џو Ẁعџم Ẃسџما ا Ẁعџم Ẃسџت џ−ￍنґا)

^ آن→→→چ→→→→ه را ك→→→ه م→→→ن م→→→→∂ش→→→ن→→→وم و م→→→→∂ب→→→ي→→→ن→→→→∂ آن→→→چ→→→→ه را ك→→→ه م→→→ن  ^ ع→→→→ل→→→→∂]ت→→→→و م→→→→→∂ش→→→ن→→→و [ا
م∂بينم، تنها فرق تو با من اين است كه تو پيامبر نيست∂. 

 ^ ^ غير قرآن نياوردها ^ غ→ي→ر اس→→لام و كت→→اب آسمان∂ ديگر ي→ع→ن→∂ ش→ريع→→ت و دي→ن دي→گ→ر
و نخواه∂ آورد. كار بزرگ تو، تشريح مبان∂ اسلام و تبيين حقايق آسمان∂ قرآن است.  

در آخ→→ري→ن س→→اع→ات ع→م→ر ش→ريف→→ش ك→→ه در ب→س→ت→ر اف→ت→اده ب→ود و اص→→ح→اب در اط→راف ب→→س→ت→رش 
 ^ ^ سينه ن→ش→ست→→ه بودند، اشاره به عل∂� كرد و به نزد خود طلبيد، عل∂� جلو آمد و سر رو
آن ح→ض→رت نه→→اد و پ→س از لح→→ظات∂ كه سر برداشت، اصحاب پرسيدند رسول خدا� با تو 
^ م→ن گ→ش→ود ك→→ه از ه→ر ب→→اب→ش ه→زار ب→اب ديگر به  چ→ه ن→ج→وا م→→∂ك→رد؟ ف→رم→ود: ه→زار ب→اب عل→→م ب→ه رو

                                                        
 ـهمان و تفسير نورالثقلين،ج۳،ص۷℮.  ۱

^ فيض،خ۲۳℮.   ـنهجالبلاغه ۲



فهرست مطالب               ۳℮۹ 

رويم گشوده شد. ۱ 
^ القاء و تعليم رسول  ح→ال م→ا اص→→لاҐ نم→→∂ت→وانيم بفهميم كه آن علوم از چه سنخ∂ و نحوه
^ القاء  خ→دا� چ→گ→ون→ه ب→وده ك→→ه در ظ→رف چ→ن→د ل→ح→ظ→ه ان→ج→ام ش→ده اس→ت.ه→→م→ان→گ→ونه كه نحوه
ẃ→→ه→→م  →→ه را، اه→→ل ت→→س→→نẃ→→→ن م→→ت ẃام→→ام→→ي ^ وح→→→∂ از ج→→→ان→→→ب خ→→→→دا ب→→→ه رس→→→ول گ→→→رام→→→∂اش را ن→→→م→→→→∂ف→→→ه→→→م→→→ي→→→→م.ش→→→ي→→ع→→→ه
م→∂ك→ن→ن→د ب→ه اي→ن→ك→ه اي→→ن→ه→ا م→→∂گ→→وي→→ن→د: دي→ن→∂ ك→ه پ→→ي→ام→ب→ر آورده؛ ن→اق→ص ب→وده است و بايد عل∂� و 
Ẁهتان∂ آشكار است،زيرا اين  ي→ازده ام→ام از ف→رزن→→دان او آن را ت→ك→ميل كنند. در صورت∂ كه اين، ب

قرآن است كه صريحاҐ م∂گويد: 
 Ẁم→→Ẁك→→џل Ẁي→→ت→→ ґض џر џو ∂→→ґت→→ џم→→ Ẃع→→ ґن Ẃم→→Ẁك→→Ẃي→→џل→→ џع Ẁت→→ Ẃم→→џ Ẃ═أ џو Ẃم→→Ẁك→→џي→→ن ґد Ẃم→→Ẁك→→џل Ẁت→→Ẃل→→ џم→→Ẃأك џمẂو→→џي→→Ẃال...�

يناҐ...�؛۲  ґد џلام Ẃس Ẃالإ
ام→روز[ح→الا م→راد از آن روز ه→→ر چ→ه ه→س→ت]دي→→ن شم→→ا را ك→ام→→ل ك→ردم و ن→عمتم را بر 

^ شما پسنديدم...  شما تمام نمودم و اسلام را به عنوان دين برا
م→→ا ن→→م→→→∂گ→→→وي→→ي→→م ك→→ه ع→→ل→→→∂ و ام→→ام→→→ان ب→→ع→د از او� ن→قص→→ان دي→نґ را ب→رط→رف م∂ك→ن→ن→د و آن را 
ك→→ام→→ل و ج→→ام→→ع م→→∂س→→ازن→→→د،خ→→ي→→ر، م→→ا م→→ع→→→تق→→دي→م ك→→ه دي→ن پ→ي→ام→ب→ر از ه→ر ج→→ه→ت ج→ام→ع اس→ت و ك→ام→ل، 

ول∂ به حكم خودґ قرآن كه فرموده است: 
...�؛  Ẃم ґهẂيџإل џل ґẃزẀما ن ґاسￍلنґل џنґẃ كẂرџ لґتẀبџي ґẃالذ џ−Ẃيџنا إلẂل џزẂأن џو...�

^ مردم بيان كن∂...  ^ اينكه محتويات آن را برا ...ما قرآن را به تو نازل كرديم برا
ق→رآن،اح→ت→ياج ب→ه م→ب→يẃ→ن دارد و آن م→ب→يẃ→→ن ب→→ع→د از رحل→→ت رس→ول خ→دا� ك→ه بايد به حكم 
^ ص→→ف→→ت ع→ص→م→ت از ه→رگ→ون→ه س→ه→و و خ→→ط→ا ب→اش→→د، ب→ه حك→→م  ع→→ق→→ل ه→→م→→→ان→→ن→→→د رس→→ول خ→→→دا� دارا
رواي→→ات رس→→ي→ده از رس→ول خ→دا�ع→ل→∂� و ام→ام→ان از ف→رزن→→دان او م→→∂ب→اش→→ند و امامان� از 
ط→→→ري→→→ق وس→→→اط→→→ت م→→→ق→→→ام خ→→ات→→م→→يẃ→→→ت رس→→ول االله الاع→→ظ→→م� ب→→ا ع→→ال→→م رب→→وب→→→يẃ→→→ت ع→→ل→→→ي→→ا ارت→→ب→→اط روح→→→∂ 
برقرار م∂كنند و حقايق مربوط به تبيين قرآن را به صورت الهامات غيب∂ از آن عالم م∂گيرند 

و به عالم انسان ابلاغ م∂نمايند.  
ضرورت عصمت مرجعيẃت دين∂ 

^ ح→→ك→→وم→→ت ب→→ع→→→د از پ→→ي→→ام→→ب→→ر ن→→ي→→س→→→ت ك→→→ه م→ا  →→ن، ت→→ن→→ه→→→ا در م→→س→→أل→→→ه ẃو ل→→ذا اخ→→ت→→→لاف م→→ا ب→→ا اه→→ل ت→→س→→ن
^ ح→ك→ومت بعد از خود تعيين كرده و آنها بگويند ابوبكر را  ب→گ→ويي→→م ع→ل→∂�را خ→ود پي→→ام→ب→ر ب→را

                                                        
 ـبحارالانوار،ج۲۲،ص℮⅛℮.  ۱

^ مائده،آيه＾۳.   ـسوره ۲



^ نحل   ۳ＱΩ                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ حكومت بر خويش انتخاب كردهاند.  مردم برا

راس→→ت→→∂ اگ→→ر م→→س→→→أل→→ه ه→→م→→ي→→ن ب→→اش→→→د، ب→اي→د گ→ف→ت ح→ق ب→ا آن→→ه→اس→ت، زي→را ح→اك→م ب→ر م→ردم ب→اي→د ب→ا 
→→→ا م→→→ط→→ل→→ب  ẃص ك→→ن→→د؛ ام→→→ ẃن ش→→→ود ن→→→ه اي→→→ن→→→ك→→→ه ح→→→→اك→→→م ق→→→ب→→→ل→→→∂ او را م→→→ش→→→خ→→→ ẃو ان→→→ت→→→خ→→→→اب خ→→→ود م→→→ردم م→→→ع→→→ي ^ رأ
^ ب→→س→→→ي→→ار م→→ه→→مẃ ام→→ام→→ت و م→→رج→→ع→→يẃ→→→ت دين→→∂ اس→ت ك→ه ب→ر اس→→اس ب→راه→ي→ن ع→ق→ل→∂ و  م→→س→→→أل→→→ه اخ→→ت→→→لاف→→∂ م→→ا 
 ^ ن→→→ق→→→ل→→→∂ ب→→→اي→→→→د ي→→→− ف→→رد ان→→س→→→ان ك→→ام→→ل م→→ع→→ص→→وم از ه→→رگ→→ون→→ه س→→ه→→و و خ→→→ط→→ا از ج→→ان→→→ب خ→→دا، ب→→ه وس→→ي→→ل→→→ه
^ حكومت بر امẃت نيز خود به  رس→ول خ→دا� م→ع→يẃ→ن گ→ردد، در اي→ن ص→ورت اس→→ت ك→→ه م→س→أل→→ه
خ→ود ح→ل م→→∂ش→ود ك→→ه خ→ود آن ام→ام م→ع→ص→وم آن را ب→→ه ع→ه→ده م→→∂گ→→ي→رد و ب→اي→د ب→گ→ي→رد؛ زي→را ب→ا ب→ودن 
ي→→− ان→→س→→→ان م→→ع→→ص→→وم از خ→→→ط→→ا و م→→ن→→ص→→وب از ج→→ان→→→ب خ→→دا ج→→→ا ن→→→دارد و م→→ع→→ق→→ول ن→→ي→→س→→→ت ك→→→ه ي→− ف→رد 
رات امẃت اسلام∂ گردد؛ همانگونه كه  ẃج→اي→زالخ→→ط→ا و غ→ي→ر م→ن→ص→وب از جانب خدا حاكم بر مقد
^ فص→→ل  ش→→خ→ص رس→ول خ→دا� در زم→ان ح→→ي→ات→ش ه→م م→رج→ع دين→→∂ م→ردم ب→ود و ه→م ق→اض→∂ ب→را

^ امẃت.   ^ امر حكومت و زمامدار ẃخصومات و هم متصد
در زم→→ان پ→س از رح→→ل→ت آن ح→ض→رت ن→ي→ز كه دين و قرآن به حال خود باق∂ است و نياز به 
م→ب→يẃ→ن دارد؛ ب→اي→د ي→→− ف→رد انس→→ان ك→امل معصوم از خطا و منصوب از جانب خدا همانند شخص 
^ فص→→ل  →→ت ب→→اش→→→د ك→→ه ه→→م م→→رج→ع دي→ن→∂ م→ردم ب→اش→د و ه→م ق→اض→→∂ ب→را ẃرس→→ول خ→→دا� در م→→→ي→→ان ام

^ امẃت.   ^ امر حكومت و زمامدار ẃخصومات و هم متصد
^ مورد بحث، خطاب به رسول گرام∂اش فرموده است:  حاصل اينكه خداوند حكيم در آيه

�؛  ء＃ Ẃ∂ џش ґẃلẀكґل ҐياناẂبґت џتاب ґكẂال џ−Ẃيџل џنا عẂل ￍزџن џو�
ما اين قرآن را بر تو نازل كرديم آنگونه كه بيان همه چيز در آن هست. 

^ ه→→د＾� ك→ه م→ب→يẃ→ن م→ح→تويات قرآنند بايد  →→ه ẃب→ن→اب→راي→ن رس→ول خ→→دا� و ب→→ع→د از او ائ→م
^ مردم در هر زمان بيان كنند.  عالم به تمام محتويات آن باشند تا بتوانند آنها را برا

شرمندگ∂ و سرافكندگ∂ معاويه! 
ي→→ه الل→→ع→ن→↨ و ال→→ه→اوي→↨) نق→→ل ش→ده ك→ه وق→ت→∂ در زمان حكومت خودش  داس→ت→ان→→∂ از مع→→اوي→→ه(ع→ل
در م→ج→ل→س→∂ ك→ه اعي→→ان و اش→راف اجتماع تشكيل داده بودند و حضرت امام مجتب∂� نيز آنجا 
ح→اض→ر ب→ود، او خ→واس→ت اهانت∂ به امام�كرده و به زعم خود آن حضرت را خجل كند، رو به 
ع→→∂  ẃام→→→ام� ك→→→رد و گ→→ف→→ت: در ق→→رآن آم→→ده ك→→ه: ب→→ي→→ان ه→→م→→ه چي→→ز در ق→→رآن ه→→س→→ت و ش→→م→→ا ه→→م م→→د
ه→س→تي→→د ك→→ه ع→→ال→م ب→→ه ت→م→ام م→ح→ت→وي→ات ق→رآن م→→∂ب→اش→→ي→د؛ ح→→ال ب→فرماييد آيا در قرآن سخن∂ از ريش 



 ۳Ｑ۱               فهرست مطالب

من و ريش شما هم آمده است(پيداست كه هدف به استهزاء گرفتن قرآن و امام بوده است).  
→→→ا م→→→ع→→→→اوي→→→ه ري→→→ش→→→ش ك→→→م و ج→→→→س→→→ت→→→ه و  ẃام→→→→ام� م→→→→ح→→→→اس→→→→ن ش→→→→ري→→→→ف→→→→ش پ→→→→رپ→→→→→ش→→→→ت و ت→→→→وپ→→→→∂ ب→→→→ود، ام

گريخته بود. امام�در جواب او اين آيه از قرآن را تلاوت فرمود كه: 
داҐ...�؛۱  ґكџن ẃإلا Ẁج Ẁر Ẃخџلا ي џثẀب џخ ^ ґذￍال џو ґهґẃ ب џر ґن Ẃإذґب ẀهẀباتџن Ẁج Ẁر Ẃخџي Ẁبґẃ �وџ الẂبџلџدẀ الطￍي
س→رزمين پاكيزه[و شيرين] گياهش به اذن پروردگارش م∂رويد امẃا سرزمين خبيث 

^ از خود بيرون نم∂دهد...  بدطينت شورهزار، جز گياه ناچيز كمارزش چيز
م آيه  ẃدو ^ ^ اوẃل آي→→ه و ري→ش ن→ح→س ت→و مص→→داق جمله ي→ع→ن→∂ م→ح→اس→ن م→ن مص→→داق ج→→مل→→ه

است. معاويه از اين جواب، شرمنده شد و سر به زير انداخت. 
^ خـويش  ^ روبهـ− چـرا نـنشست∂ بـه جـا ا

^ خويش  ^ سزا ^ و ديد با شير پنجه كرد
ـــــ 
^ سيمرغ نه جولانگه توست  ^ مگس عرصه ا

^ و زحمت ما م∂دار＾  رض خـود م∂بر ґع
پاسخ محكم به تناقضياب∂ ابن اب∂ العوجاء 

لاع از آيات قرآن∂ هم  ẃار بود و اط ẃقه ^ ا سخنور ẃاب→ن اب→→∂ ال→ع→وج→→اء آدم∂ كافر و ملحد، ام
^ اين م∂خواند و حفظ م∂كرد كه به زعم خود تناقضات∂ در آيات آن  داش→ت. اص→→لاҐ قرآن برا

به دست آورد.  
^ ه→→ش→ام ب→→ن ح→كم را كه يك∂ از اصحاب امام صادق� بود ملاقات كرد و گفت:  روز
^ نساء دو آيه  م→ن در ق→رآن ش→→م→ا ت→ن→اق→ض→∂ ي→افت→→هام، هش→→ام گفت: آن كجاست؟ گفت: در سوره
م است كه راجع به ازدواج با زنها م∂گويد:  ẃسو ^ هست كه با هم تناقض دارند، يك∂ آيه

 ґس→اء→ґẃال→ن џن→ ґم Ẃم→Ẁك→џل џوا م→ا ط→اب→ Ẁح ґك→Ẃان→џف Ẅ∂→ت→ام→џي→Ẃال ∂ґوا ف→→Ẁط→→ ґس→→Ẃق→→Ẁت ẃألا Ẃم→→Ẁت→→Ẃف→→ ґخ Ẃإن џو�
...�؛  Ґ↕ џد ґواحџوا فẀل ґدẂعџت ẃألا ẂمẀتẂف ґخ Ẃإنџف џباع Ẁر џو џلاثẀث џو Ẅ∂џنẂثџم

اگ→→→→ر م→→→→→∂ت→→→→رس→→→→ي→→→→د از اي→→→→ن→→→→ك→→→→→ه ب→→→→ه ه→→→→ن→→→→→گ→→→→ام ازدواج ب→→→→→ا دخ→→→→ت→→→→ران ي→→→→ت→→→→ي→→→→م، رع→→→اي→→→ت ع→→→دالت 
→→→ن→→→→م→→→اي→→→ي→→→د، از ازدواج ب→→→→ا آن→→ه→→→ا ص→→رف ن→→ظ→→ر ك→→ن→→ي→→د و ب→→ا زن→→ان دي→→گ→→→ر ك→→→ه  ^ آن→→→ه→→→→ا ن درب→→→اره
م→→→ط→→→ل→→→وب→→→ت→→→ان ه→→→س→→→ت ازدواج ك→→ن→→ي→→د، دو ي→→ا س→→→ه ي→→→ا چ→→ه→→ار ه→→م→→س→→→ر اخ→→ت→→ي→→→ار ن→→م→→→اي→→ي→→→د و اگ→→ر 

                                                        
 .Ｑ۸＾اعراف،آيه ^  ـسوره ۱



^ نحل   ۳Ｑ۲                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
د داشته باشيد، تنها به  ẃه→م→س→ران م→ت→عد ^ م→∂ت→رس→ي→د از اي→نك→→ه رع→اي→→ت ع→دالت درب→اره

ي− همسر اكتفا نماييد... 
د م→→م→→ك→→ن ه→→→س→→ت، در  ẃاي→→→ن آي→→ه ن→→→ش→→ان م→→→∂ده→→→د ك→→→ه رع→→→اي→→ت ع→→→دالت در م→→ي→→→ان ه→→م→→س→→ران م→→→ت→→ع→→د

^ ديگر از همين سوره م∂گويد:  صورت∂ كه آيه
...�؛۱  ẂمẀت Ẃص џر џح Ẃوџل џو ґساءґẃالن џنẂيџوا بẀل ґدẂعџت Ẃوا أنẀيع ґطџت Ẃسџت Ẃنџل џو�

ش→م→ا ه→→ر ق→در ك→وش→ش ك→ني→→د نم→→∂ت→وان→ي→د در م→ي→ان ه→م→س→ران خ→ود ع→دالت و مساوات 
برقرار سازيد... 

د م→م→ك→ن ن→→ي→ست؛  ẃرع→اي→ت ع→دالت در مي→→ان ه→م→س→ران م→ت→ع→د Ґاي→ن آي→ه ن→→ش→ان م→→∂ده→→د ك→→ه اص→→لا
ل∂ امكان رعايت عدالت و دوẃم∂ عدم امكان آن.  ẃآي→→ا اين دو مضمون با هم متناقض نيستند، او
ب→ديه→→∂ اس→ت ك→ه مت→→ن→اق→ض→ن→د. ه→→ش→ام از ج→واب اي→→ن اش→ك→ال ع→اج→ز ش→د و از اب→ن اب→∂ ال→ع→وج→→اء مهلت 
 ^ خ→→واس→→ت، او گ→→ف→→ت: ت→→ا ي→→→− س→→ال ب→→ه ت→→و م→→ه→→ل→→ت م→→→∂ده→→→م ك→→ه ج→واب ب→→ي→اور＾، ه→→ش→ام دي→د چ→ارها
جز استمداد از ول∂ẃ زمان و مبيẃن قرآن، حضرت امام صادق� ندارد، لذا سوار بر مركب خود 
^ زي→→اد پ→ي→م→ود. در م→دي→ن→ه خ→دم→ت ام→ام�رس→ي→د، ط→رح  ش→→د و راه ب→→ي→→ن ع→→راق و ح→→ج→→از را ب→→ا دش→→→وار

مشكل كرد و جواب خواست. امام� فرمود: 
آن آي→ه ك→ه ام→ك→ان رع→اي→ت ع→→دالت را اث→→بات م∂كند، مربوط به نفقه يعن∂ تأمين خورا∑ 
→→ف  ẃم→→وظ ^ و پ→→→وش→→→ا∑ و م→→→س→→→ك→→→ن و دي→→→گ→→→ر وس→→→→اي→→→ل رف→→→اه و آس→→→اي→→→→ش در زن→→→دگ→→→∂ اس→→→ت ك→→ه ه→→ر م→→رد
دش برقرار سازد.   ẃشأن خود عدالت و مساوات بين همسران متعد ẃاست در اين جهات در حد
ẃ→ت ق→ل→ب∂  →ا آن آي→ه ك→ه ام→ك→ان رع→→اي→ت ع→دالت را ن→ف→∂ م→→∂ك→ن→د، م→→رب→وط ب→ه تم→→اي→ل و م→ح→ب ẃو ام
اس→ت ك→→ه م→ع→ل→ول ع→وام→ل خ→ارج از اخ→→تي→→ار آدم→∂ اس→ت.از ب→→اب مث→→ال دو زن ك→→ه ي→ك→∂ زي→→باصورت 
^ ن→ازيب→→ا، يك→→∂ خ→وش زب→→ان اس→→ت و دي→گ→ر بدزبان، طبيع∂ است كه ممكن نيست  اس→ت و دي→گ→ر
ẃ→→→ت ق→→ل→→ب→→∂ خ→→ارج از اخ→→ت→→ي→→ار  ش→→→وه→→ر اي→→ن دو زن، ه→→ر دو را ي→→ك→→→س→→ان دوس→→→ت داش→→→ت→→ه ب→→اش→→→د، چ→→ون م→→ح→→ب

انسان است و معلول عوامل بيرون از وجود اوست؛ اينجاست كه آيه م∂فرمايد: 
...�؛  ẂمẀت Ẃص џر џح Ẃوџل џو ґساءґẃالن џنẂيџوا بẀل ґدẂعџت Ẃوا أنẀيع ґطџت Ẃسџت Ẃنџل џو�

ش→→→م→→→ا ه→→→→ر ق→→در ه→→م ب→→ك→→وش→→ي→→د ك→→ه ب→→ي→→→ن ه→→م→→س→→ران→→ت→→ان [از ل→→→ح→→اظ ت→→م→→اي→→→ل و م→→ح→→بẃ→→→ت ق→→→ل→→ب→→∂] 
مساوات و عدالت برقرار سازيد، نخواهيد توانست. 

ش→→→→أن و ت→→→وان→→→→اي→→→→∂ش→→→ان  ẃآر＾، در ت→→→→أم→→→→ي→→→→ن وس→→→→→اي→→→→ل رف→→→→اه در زن→→→→دگ→→→→∂ ب→→→→اي→→→→د در م→→→→ي→→→→ان→→→→ش→→→ان در ح→→→د
                                                        

^ نساء،آيه＾۱۲۹.   ـسوره ۱



 ۳Ｑ۳               فهرست مطالب

رعايت عدالت و مساوات بنماييد. 
ه→→ش→→ام ب→→ع→→د از دري→→اف→ت ج→واب ب→→∂درن→گ ب→ه ب→→غ→داد ب→رگ→ش→ت و ب→ه اب→ن اب→∂ ال→ع→وج→اء گ→ف→ت: ج→واب 
آوردهام، او ك→ه ه→ي→چ ب→اور نم→→∂ك→رد اش→→ك→ال او ج→واب داش→ت→ه ب→اش→→د، آن ه→م ب→ه اي→→ن زود＾، وق→ت→∂ س→خ→ن 

هشام را شنيد حيرتزده گفت: اين سخن از آنґ تو نيست، اين را از حجاز آوردها＾. ۱  
شريعت، نيازمند وجود امام معصوم� 

→→ا ي→→− ه→م→ه چ→ي→ز ف→ه→م  ẃش→∂ء� اس→ت و ه→→م→ه چ→ي→ز در ق→رآن هس→→ت، ام ẃل→ك→ل Ґق→رآن�ت→ب→ي→ان→ا ^ آر
ه→م ب→→ايد در كنار قرآن باشد تا همه چيز را بيان كند و او امام معصوم منصوب از جانب خدا در 

هر زمان است. امام اميرالمؤمنين عل∂�م∂فرمود: 
)؛۲  ẀهẂن џع ẂمẀك Ẁرґب ẂخẀا Ẃن ґكџل џو џق ґطẂن џي Ẃنџل џو ẀوهẀق ґطẂنџت Ẃاسџف ẀآنẂرẀقẂال џ−ґل џذ)

اي→ن ق→رآن[در دس→ت→رس ش→م→ا] اس→ت ح→ال از او ب→خ→واه→ي→د كه با شما سخن بگويد، ول∂ 
هرگز[با شما] سخن نخواهد گفت؛ لكن من شما را از[حقايق] آن باخبر م∂سازم. 
^ حقايق عالم را از  ف→رزن→دش ام→ام ب→اقر� هم فرموده است: من اگر اهلش را بيابم، همه
→→م→→د� ب→→ي→→→رون م→→→∂آورم.پ→→س م→→ع→→ل→→وم ش→→د ك→→→ه اص→→→ل اخ→→ت→→→لاف م→→ا ب→→ا اه→→ل ت→→س→→نẃ→→→ن، در  ẃپ→→→ن→→→ج ح→→→رف�ال→→ص
→ت ب→ع→د پ→ي→ام→ب→راك→رم� ن→ي→س→ت، ب→→لك→→ه اخ→تلاف اساس∂ ما با  ẃام ^ ^ ح→ك→وم→ت و زم→ام→دار م→س→أل→→ه
^ لزوم وجود امام معصوم منصوب از جانب خدا بعد از رسول اكرم�است  آن→→ه→ا در مسأله
ك→→ه م→→ب→يẃ→ن ق→رآن ب→اش→د و اي→ن هم→→ان اس→→ت ك→ه رس→ول خ→→دا� ب→ر حس→→ب ن→→ق→ل م→ت→وات→ر ب→ي→ن ش→→ي→ع→ه و 
џيẂت∂)؛من در ميان شما دو  لџ ب Ẃه џت∂ اџرẂ ت ґع џو ґاالله џتاب ґك ґنẂيџل џق√ مẀ الث Ẁفيك ẁ∑ґت→ار ∂→ẃن ґف→رموده اس→ت:(ا ∂→ẃس→ن
 ^ چ→ي→ز گ→ران→→ق→در از خ→ود باق∂ م∂گذارم، كتاب خدا و عترت و اهل بيتم كه هر دو با هم وسيله

هدايت شما هستند و اين دو، هيچگاه در امر هدايت امẃت از يكديگر جدا نخواهند شد. 
ل ف→رج→ه→م و ارزق→ن→ا م→ع→رف→ت→هم و  ẃد و ع→ج ẃد و آل م→ح→م→ẃع→ل→∂ م→ح→م ẃص→ل ẃه→م→ẃال→ل

 Ґقنا لطاعتهم واجعل خاتم↨ امرنا خيراẃتهم و وفẃمحب
لام عليكم و رحم↨ االله و بركاته  ẃوالس

 
 

 
                                                        

 .℮۲Ωـتفسير برهان،ج۱،ص  ۱
 .۱Ｑ۷＾فيض،خطبه ^  ـنهجالبلاغه ۲
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يطان الرẃجيم۱  ẃأعوذ باالله من الش

 
ه→→م→→ان→→→ا خ→→دا ب→→ه ع→→دل و اح→س→ان و ارت→ب→اط ب→ا خ→وي→ش→اون→دان ام→ر م→→∂ك→ن→د و از ف→ح→ش→اء و 
م→→ن→→ك→→→ر و ظ→→ل→→→م و س→→→ت→م ب→از م→→∂دارد،[خ→دا] شم→→ا را م→وع→ظ→ه م→→∂ك→ن→د، ش→اي→د ان→درز او را 

يادآور شويد[و به كار بنديد]. 
^ صالح  ^ ايجاد ي− جامعه اصول اساس∂ برا

 ـنقل شده كه گفته است: اين   ـصح→→اب→∂ مع→→روف پ→→ي→ام→براكرم�  از ع→→ب→داالله ب→ن م→س→ع→ود
 ^ ^ ب→→ي→→ان م→وجب→→ات خ→ي→ر و ش→رẃ اس→→ت، ي→ع→ن→∂ ت→→ن→ه→ا آي→→ها آي→→ه در ق→→رآن ك→→ري→→م، ج→→ام→→عت→→ري→→ن آي→→ات ب→→را
^ را  ^ ب→ش→ر ^ م→→وج→→ب→→ات ش→رẃ و فس→→اد در ج→امع→→ه ^ م→→وج→→ب→→→ات خ→→ي→→ر و ص→→→لاح و ه→→م→→→ه اس→→ت ك→→→ه ه→→م→→→ه

گردآورده و آن را در قالب ي− بيان كوتاه ارائه فرموده است. 
^ ب→→هوج→ود آوردن ي→−  ^ ش→→ري→→→ف→→ه، چ→→ن→→→ان→→ك→→ه م→→→∂ب→→ي→→ن→→ي→→→م س→ه مط→→ل→ب را اص→ول اس→اس→∂ ب→را آي→→→ه
^ ف→اس→د ن→ش→ان  ^ ب→→→هوج→→ود آوردن ي→→− ج→→ام→→ع→→→ه ^ ص→→ال→→ح و س→→ه م→→ط→→ل→→→ب را ع→→ام→→ل اص→→ل→→∂ ب→→را ج→→ام→→ع→→→ه

^ رحم.  ا آن سه عامل اصلاح عبارتند از: عدل و احسان و صله ẃم∂دهد. ام
الف: اصل عدل 

)؛ه→→ر  Ẁه →ق√ џح ＃ẃق→ џح ^ ґذ ґẃل→→ Ẁك Ẁط→→اء→ Ẃع ґا џو ґه→ґẃل→ џح→ џم ∂→→ ґء＃ ف∂→→→ џش ґẃل→→ Ẁك Ẁع→→ Ẃضџع→→دل ف→→رم→→ودهان→→د:(و ^ در م→→ع→→→ن→→ا
→→∂ را ب→→ه ص→→اح→ب→ش رس→ان→دن. ن→ظ→ام جه→→ان  ẃم→→ن→→اس→→ب خ→→ود ق→→رار دادن و ه→→ر ح→→→ق ẃچ→→ي→→ز را در ج→→ا و م→→ح→→ل

هست∂، بر همين اساس استوار است كه فرمودهاند: 
                                                        

 .۹Ω＾نحل،آيه ^  ـسوره ۱



^ نحل   ⅛۳Ｑ                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
)؛۱آسمانها و زمين، با عدالت برپاست.  Ẁض Ẃرџالا џو Ẁموات ￍالس ґتџقام ґل ẂدџعẂالґب)

جـهان چون خط و خال و چشم و ابروست 
^ خـويش نيـكوست  ^ بـه جـا كـه هـر چـيز
^ ج→→ري→→→ان ق→→ان→→ون ع→→دل در س→→راس→→ر ن→→ظ→→→ام ه→→س→ت→∂، ه→→م→ي→ن ب→دن  و ش→→→اي→→د روش→→→نت→→ري→→ن ن→→م→→ون→→ه ب→→را
^ از ف→→اي→→→ده و ب→→∂ج→→ا در ت→م→ام  ان→→→س→→ان اس→→ت ك→→ه ب→→ه ت→→ص→→→دي→→ق ص→→→اح→→ب→→→ان ت→→ح→→ق→→ي→→ق، ي→→− م→→وي→→رگ، ع→→ار
 ^ د در رش→→ت→→→هه→→ا ẃپ→→→ي→→داي→→ش ع→→ل→→وم م→→ت→→→ع→→د Ґاج→→→زاء داخ→→→ل و خ→→→ارج ب→→→→دن ق→→رار داده ن→→ش→→ده اس→→ت و اس→→اس→→ا
م→خ→ت→ل→ف، نش→→ان→گ→ر ح→اك→→م→يẃ→→ت ق→→ان→ون ع→→دل و ن→ظ→م و ح→س→اب در ع→ال→م م→→∂ب→اش→د.حال اگر در بعض 
م→→وارد از ن→→ظ→→ر ن→→گ→→رش س→→ط→→ح→→∂ م→→ا، خ→→→لاف ع→→دل و ب→→→∂ن→→ظ→→م→→∂ م→→ش→→اه→→ده م→→→∂ش→→ود ك→ه مث→→لاҐ در ف→→لان 
^ ديگر سيل و صاعقه و طوفان خسارتها  ن→ق→ط→ه چ→را زل→زل→ه آمده،آباد＾ها ويران شده و در جا

به بار آورده و...  
^ ن→→→→ظ→→→ام ع→→→ال→→→م ك→→→ه ن→→→داري→→→م ت→→ا ب→→ف→→→ه→→م→→ي→→م اي→→ن  →→→ه داش→→→ت ك→→→ه م→→→→ا اح→→→→اط→→→ه ب→→→ه م→→→ج→→→م→→→وع→→→ه ẃب→→→اي→→→د ت→→→وج
^ ن→→→ظ→→→→م و ح→→→→س→→→اب دق→→→ي→→→ق، اس→→→ت→→→وار اس→→→→ت دي→→→د و ف→→→ك→→→ر م→→→ا ك→→→ه ش→→→اق→→→ول  ح→→→→وادث، چ→→→→گ→→→→ون→→→→ه ك→→→→ام→→→→لاҐ رو

^ عالم نيست.  معمار
→→→ه ك→→→∂ دان→→→د ك→→→→ه اي→→→→ن ب→→→اغ از ك→→∂ اس→→ت    ẃاس→→→ت  پ→→→ش ^ در ب→→→→→ه→→→اران زاد و م→→→رگ→→→ش در د

ح→ك→م→ت ن→ام→ح→دود ح→ض→رت خ→ال→ق را ك→→ه نم→→∂ش→ود در ف→ن→جان محدود عقل آدم∂ جا داد. 
^ ع→→ق→ل→∂ و ادراك→∂ م→ا ن→ي→ز محدود  ^ بي→→ن→اي→→∂ و ش→ن→واي→∂ م→→ا م→ح→دود اس→ت، ن→ي→رو ه→م→ان→گ→ون→ه ك→→ه ن→ي→رو
^ ح→→→→ك→→→→→م→→→ت  ل، خ→→→→دا را ب→→→→ه ع→→→→ن→→→→وان ي→→→→→− وج→→→→ود لاي→→→→ت→→→→→ن→→→→اه→→→→∂Ẅ دارا ẃاو ^ اس→→→→ت. ان→→→→س→→→→→ان وق→→→→ت→→→→∂ در وه→→→→ل→→→→→ه
لاي→→ت→→ن→→اه→∂Ẅ شن→→اخ→ت، دي→گ→ر ب→→ه خ→ود اج→→ازه نم→→∂ده→د ك→ه راز و رم→ز ح→ك→م→ت او را در اداره و ت→→دب→ي→ر 
ن→→ظ→→ام ه→→س→→ت→→∂، در ظ→→رف م→→ح→→دود ف→→ك→→ر و در∑ خ→→ود ب→→گ→→ن→→ج→→ان→→د. در ن→→ظ→→ام ت→→ش→→ري→→ع→→∂ ه→→م م→→ط→→→ل→→ب ب→→→ه 
ه→مين نحو است؛ يعن∂ آن كس كه نظام تشريع را تنظيم كرده، همان است كه نظام تكوين را 
ت→→ن→→ظ→→ي→→م ك→→رده اس→→ت، ه→→م→→→ان→→گ→→ون→→ه ك→→ه ت→→ك→→وي→→ن→→ش ب→→ر اس→→→اس حك→→م→ت ب→→∂پ→اي→→ان اس→→ت، ت→ش→ري→ع→ش ن→ي→ز 

^ است.  همينگونه است. قانون عدل در هر دو نظام از تكوين و تشريع، حاكم و جار
ب: اصل احسان 

 џو ґل Ẃد џعẂالґب ẀرẀأم џي џش→ري→ف→ه ب→→ع→د از اص→ل عدل، اصل احسان است.�إن√ االله ^ م در آي→→ه ẃاص→ل دو
^ پ→ي→ك→ر ي→→− س→→اخ→تم→→ان اس→ت ك→ه تنها با آن نم∂شود انسان آسايش  �؛ع→دل، ب→→ه م→ن→زل→ه ґس→ان→→ ẂحẂالإ

                                                        
 .۱Ω۲ـعوال∂ اللال∂،ج℮،ص  ۱



 ۳Ｑ۷               فهرست مطالب

^ آن  →رافґ→→ق۱ و ام→ك→ان→→ات دي→گ→ر دارد و اح→س→ان ب→→هوج→ود آورنده џك→ام→ل داشت→→ه ب→اش→→د، بل→→ك→ه ني→→از ب→ه م
مرافق و امكانات است. 

از ب→→اب م→→ث→→ال در زن→→دگ→→∂ خ→→ان→→وادگ→→∂، رع→→اي→→ت ع→→دل و احس→→ان ه→ر دو لازم اس→ت ت→ا آرام→ش 
→→→ا اح→→س→→→ان ي→→− ح→→قẃ اخ→→→لاق→→→∂ اس→→ت. ت→→ن→→ه→ا ب→ا  ẃق→→ان→→ون→→∂ اس→→ت، ام ẃك→→ام→→ل ب→→رق→→رار گ→→ردد. ع→→دل ي→→→− ح→→ق

ن لازم است.  џس џق حẂل Ẁقانون خش− نتوان زندگ∂ خوش و مطلوب∂ داشت. توأم بودن با خ
→→→∂ دارد ك→→ه اگ→→ر او ادا ن→→ك→رد،  ẃح→→ق ^ از ب→→اب م→→ث→→ل، ه→→ر ي→→→− از زن و ش→→وه→→ر ن→→→س→→ب→→ت ب→→→ه دي→→گ→→→ر
^ ن→→ف→ق→ه و ش→وه→ر، زن را ب→→ه اط→اع→ت در  اي→→ن ب→→ا ق→→ان→→ون، او را م→→ل→→زم ب→→→ه ادا م→→→∂ك→→ن→→→د. زن، ش→وه→ر را ب→ه ادا
^ احسان  ا وقت∂ پا ẃاز ام→ور زن→دگ→→∂اش م→ل→زم م→∂ك→ن→د؛ اي→ن عدل است و خش− است، ام ^ پ→ارها
^ ك→وش→ي→د و دله→→ا ب→ه ه→م م→ه→رب→→ان  ẃ→→ت دي→گ→ر ب→→ه م→→ي→→→ان آم→د و ه→ر ي→− از زن و ش→وه→ر در ج→ل→ب م→ح→ب
^ ع→→اط→→ف→→∂ ع→→ف→→و و اغ→م→اض از ح→قẃ ق→→ان→ون→∂ پ→ي→ش م→→∂آي→→د و زن→دگ→∂  ش→→د، ط→→ب→→ي→→→ع→→∂ اس→→ت ك→→ه م→→س→→أل→→→ه

توأم با خوش∂ و شاداب∂ م∂گردد. اين گفتار خداوند حكيم است كه: 
 џل џع џج џه→ا و→Ẃي→џوا إل→Ẁن→Ẁك Ẃسџت→ґل Ґواج→→ا Ẃأز Ẃم→→Ẁك→→ ґس→→Ẁف→→Ẃأن Ẃن→→ ґم Ẃم→→Ẁك→→џل џق→→џل→→ џخ Ẃأن ґه→→ ґآي→→ات Ẃن→→ ґم џو�

...�؛۲  Ґ↨џم Ẃح џر џو Ґ↕ ￍدџوџم ẂمẀكџنẂيџب
 ^ ^ ح→ك→م→ت او[ح→ض→رت خ→→ال→ق م→نẃ→ان] اي→→ن→ك→ه ه→م→س→ران→∂ از خ→ودت→ان ب→را از ن→→ش→→ان→→→هه→→→ا
ش→→م→→ا آف→ري→ده و اك→سي→→ر م→→ح→بẃ→→ت و م→ه→رب→ان→→∂ در ب→ي→ن[دله→ا＾] شم→→ا ق→رار داده اس→ت ت→→ا 

سكونت و آرامش[كامل] در زندگيتان بهوجود آيد.  
ت و رح→م→ت→∂  ẃع→→ل م→ود→→→ џق→→درت و ح→→ك→→م→→ت ال→→ه→→→∂، ه→→م→→ي→→ن ج ^ و راس→→ت→→∂ ي→→ك→→→∂ از ش→→اه→→→ك→→اره→→→ا
اس→ت ك→→ه ب→ي→ن زن و ش→وه→ر ايجاد م∂شود. در واقع، ازدواج ي− نوع تركيب بين مرد و زن است 
 ẃم→→→ن→→→ض→→→م ^ ^ خ→→→ود را ك→→→ه داش→→→→ت→→→ه اس→→→→ت ك→→→→ن→→→ار م→→→→∂گ→→→→ذارد و ب→→→→ا دي→→→گ→→→ر ك→→→→ه ه→→→ر ي→→→→− اس→→→ت→→→ق→→→→لال ان→→→ف→→→راد
^ واح→→→→د در م→→→→→∂آي→→→→ن→→→→→د، آن→→→→گ→→→→ون→→→→ه ك→→→→ه س→→→→رك→→→→ه و ش→→→ي→→→ره ب→→→ا ه→→→→م  م→→→→∂ش→→→→ود و ب→→→→ا ه→→→→→م ب→→→→ه ص→→→→ورت م→→→→وج→→→→ود
→→∂ ب→ه  ẃل ب→→ه س→→ك→→ن→→ج→ب→ي→ن م→→∂ش→ون→د و ط→ع→م و ب→و و رن→→گ خ→اص ẃم→→∂آم→→ي→→زن→→د و ب→→ا ه→→م م→→→∂ج→→وش→→ن→→→د و م→→ب→→→د
^ خ→ود ك→ه داش→→ت  خ→→ود م→→∂گ→→ي→→رن→→د و م→→ط→→ب→→وع و م→حب→→وب واق→ع م→∂ش→ون→د. اگ→ر س→رك→ه ب→ه هم→→ان تن→→د
^ خ→→ود، ط→→ب→→ي→→ع→→∂ اس→→ت ك→→ه س→→ك→→ن→→ج→→ب→→ي→→ن م→→ط→→ب→→وع  ب→→→اق→→→∂ ب→→→→م→→→ان→→→→د و ش→→ي→→ره ه→→م ب→→ا ه→→→م→→ان ش→→ي→→ري→→ن→→∂ زن→→ن→→→ده

بهوجود نخواهد آمد. 
→→ب از دو ج→→زء اس→→ت و ه→→ر ج→→زئ→→∂ ب→→اي→→د اس→→ت→→ق→→→لال  ẃازدواج ن→→→ي→→→ز ب→→→ه ه→→→م→→→ي→→→ن ش→→→ك→→→ل اس→→ت و م→→رك

                                                        
 ـمرافق: وسايل تأمين آسايش.  ۱

^ روم،آيه＾۲۱.   ـسوره ۲



^ نحل   ۳Ｑ۸                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
→ب ب→→هوج→ود آي→→د و  ẃخ→→ود را ك→→ن→→ار ب→→گ→ذارد و ب→ا ج→زء دي→گ→ر انض→→م→ام پ→→ي→دا ك→→ن→د ت→ا واح→→د م→رك ^ ان→→ف→→راد

�؛  ґسان Ẃح Ẃالإ џو ґل Ẃد џعẂالґب ẀرẀأم џي џل قانون عدل است.�إن√ االله ẃاين مصداق احسان و مكم
ج: اصل بخشش به خويشاوندان 

ب∂� يعن∂ بذل و بخشش به خويشاوندان  Ẃر ẀقẂال ^ ґذ ґإيتاء џم→ورد بحث �و ^ م در آي→→ه ẃو اص→→ل س→و
^ ارح→→→→ام و ان→→→→ف→→→→اق ب→→→→ه  →→→→→ا از آن ن→→→→→ظ→→→→→ر ك→→→→→→ه ص→→→→→ل→→→→→→ه ẃاس→→→→→ت، اگ→→→→→رچ→→→→→ه اي→→→→→ن ن→→→→→ي→→→→→ز از م→→→→→ص→→→→→→ادي→→→→→→ق اح→→→→→س→→→→→→ان اس→→→→→ت، ام
Ґ و ج→دا از ك→لẃ→∂ اح→→س→ان  ẃش→ريف→→ه م→ست→→ق→لا ^ →يẃ→→ت ب→→س→ي→ار دارد، در آي→→ه ẃخ→→وي→→→ش→→اون→→→دان از دي→→دگ→→→اه ق→→رآن اه→م

^ ارحام م∂خوانيم:  ^ نساء اين آيه را راجع به صله ه قرار گرفته است. در سوره ẃمورد توج
...�؛۱  џحام Ẃر Ẃالأ џو ґهґب џونẀلџسائџت ^ ґذￍال џوا االلهẀقￍات џو...�

...ب→→→پ→→→ره→→→ي→→→→زي→→→د از[م→→→خ→→→ال→→→ف→→→ت ف→→→رم→→→ان] خ→→→داي→→→∂ ك→→→ه[ب→→→ه ع→→ظ→→م→→ت او اع→→ت→→راف داري→→د و] 
^ ط→→ل→ب م→→∂ك→ن→ي→د ن→ام او را م→→∂ب→ري→→د و ب→پ→ره→ي→زي→د از  ه→→ن→→گ→→→ام→→∂ ك→→ه از ي→→ك→→دي→→گ→→ر چ→→ي→→→ز

[قطع پيوند با] ارحام... 
^ است  يẃت فوقالعادها ẃاهم ^ اي→ن→ج→ا ك→لم→→ه＾�ارحام� عطف بر�االله� آمده و نشان دهنده

^ ارحام قائل شده است. رسول خدا� فرموده است:  كه قرآن كريم برا
 ґنџلẂي ґم Ẃر ґس ،Ґريضاџم ẂدẀع Ґيلا ґم Ẃر ґس џ−џم ґح џر Ẃل ґص Ґ↨џن џس Ẃر ґس џ−Ẃي џدґوال ￍرџب ґنẂي→џت→џن→ џس Ẃر→ ґس)

بџعџ↨џ اџمẂيالґ اџغґثẂ مџلهẀوفاҐ)؛۲  Ẃرџا Ẃر ґس ، Ґ↕џوẂع џد Ẃب ґجџميال＃ اџا џهџلاثџث Ẃر ґس ، Ґ↕ џناز ґج Ẃعґẃ ي џش
 ^ ^ صل→→ه ^ ن→→ي→→ك→→→∂ ك→→ردن ب→→ه وال→→دي→→→ن ب→→ه ق→→در م→→س→→→اف→→ت دو س→ال→ه راه ط→→∂ẃ ك→ن، ب→را ب→→را
^ ع→→ي→→ادت م→→ري→→ض م→→س→→اف→→ت ي→→→− م→→ي→→→ل۳ ط→→∂ẃ ك→→ن،  رح→→م ي→→→− س→→ال→→→ه راه ط→→∂ẃ ك→→ن، ب→→را
 ^ ^ اجابت دعوت، سه ميل ط∂ẃ كن و برا ^ ت→شييع جنازه دو ميل ط∂ẃ كن، برا ب→را

فريادرس∂ آدم گرفتار، چهار ميل ط∂ẃ كن.  
ي− هشدار تكان دهنده 

اين روايت تهديدآميز نيز از رسول اكرم�نقل شده است: 
 џو ẀوبẀل→Ẁق→Ẃال ґتџف→→џل→→џت→→ Ẃاخ џو Ẁن→→ Ẁل→→س џالا ґت→→џف→→џل→→џت→→Ẃائ џو Ẁل→→ џم→→ џع→→Ẃال џز ґر→→Ẁت→→ Ẃاح џو Ẁم→→Ẃل→→ ґع→→Ẃال џر→→ џه→→џذا ظґا)

)؛℮  ẂمẀه џصارẂبџا Ẅ∂џمẂعџا џو ẂمẀهￍم џصџاџاالله ف ẀمẀهџن џعџل џ−ґنا لẀه Ẁحام Ẃرџالا ґتџعџقاطџت
                                                        

^ نساء،آيه＾۱.   ـسوره ۱
 ـبحارالانوار،ج۷۱،ص۲۱.  ۲

 ـسه ميل،ي− فرسخ، يعن∂ شش كيلومتر است.  ۳
يعه،ج۲۱،ص℮۹℮.  ẃـوسائل الش  ℮



 ۳Ｑ۹               فهرست مطالب

زم→→ان→→→∂ك→→→ه «ع→→→ل→→م» ظ→→→اه→→→ر و ب→→ارز ش→→د و "ع→→م→→ل" ن→→اپ→→ي→→دا و ن→→ه→→ان، زب→→انه→→ا ب→→ا ه→→م م→ؤتل→→ف 
گ→ش→ته و دلها با هم مختلف و ارحام از يكديگر بريدند، در چنين زمان∂ است كه 
خ→→→→→دا اه→→→→→ل آن زم→→→→→ان را از رح→→→→→م→→→→→ت خ→→→→→ود دور م→→→→→→∂س→→→→→ازد و آن→→→→→ه→→→→ا را ك→→→→ور و ك→→→→رش→→→→ان 
م∂گرداند و ديگر نم∂توانند نه جمال∂ از حق ببينند و نه سخن∂ از حق بشنوند. 

سه عامل توليد فساد در جامعه 
^ م→→ورد ب→→ح→→ث، س→→ه م→→→ط→→ل→→ب دي→→گ→→ر ع→→ام→→ل ت→→ول→→→ي→د فس→→اد در ج→امع→→ه ن→→ش→ان داده ش→ده و  در آي→→→ه
�؛احتمالاҐ فحشاء اشاره به  ґ∂ Ẃغџ رґ وџ الẂب џكẂن ẀمẂال џو ґشاء ẂحџفẂال ґن џع Ẅ∂ џهẂن→→ џي џم→ورد ن→ه→∂ ق→رار گ→رف→ت→ه اس→→ت:�و
گ→→→→ن→→→→→اه→→→→ان→→→→∂ اس→→→ت ك→→→ه زش→→→ت→→→→∂ آن→→→ه→→→→ا ب→→→ر ه→→→م→→→→ه آش→→→→ك→→→ار اس→→→ت و م→→→ن→→→ك→→→ر، گ→→→ن→→→اه→→→→ان→→→→∂ اس→→→ت ك→→→ه در م→→→→ي→→→ان 
^ ب→ه ح→ق→وق  ẃو تع→→د ẃاس→→لام→∂ ن→اشن→→اخ→ت→ه اس→ت و ب→غ→∂ ي→عن→→∂ ه→رگ→ون→ه ظ→ل→م و ت→ج→اوز از ح→د ^ ج→امع→→ه

ه به فرامين اله∂ م∂فرمايد:  ẃتأكيد توج ^ ^ پايان∂ آيه، برا ديگران و جمله
�؛  џون Ẁرￍك џذџت ẂمẀكￍل џعџل ẂمẀكẀظ ґعџي�

خ→دا ش→م→ا را م→وع→ظ→ه م→→∂كند و پند و اندرز م∂دهد، شايد اندرز او را بپذيريد و به 
راه بياييد. 

ه حكومت م∂كنند:  ẃاخلاق م∂گويند: در وجود انسان چهار قو ^ بزرگان از علما
شهوت،غضب، شيطنت،حكمت. 

گاه∂ تعبير م∂كنند كه چهار موجود در باطن انسان كمين كردهاند: 
خو∑،سگ،شيطان،حكيم. 

و ه→→ر ك→→→دام از اي→→→ن→→ه→→ا ب→ه دن→→ب→ال ف→رص→ت→∂ ه→ست→→ن→د ك→ه ب→ر س→اي→ري→ن غ→الب ب→ش→ون→د و ك→ش→ور وج→→ود 
آدم→→→∂ را ب→→→ه ت→→→س→→→خ→→→ي→→ر خ→→ود درآورن→→→د و ح→→اك→→→م م→→ط→→ل→→ق ب→→ر آن گ→→ردن→→د و ل→→ذا گ→→اه→→∂ س→→گ ك→→ه م→→ظ→→ه→→ر 
ن→→دهخ→→وي→→∂ اس→→ت ح→اك→→م ب→ر وج→ود ان→→س→ان م→∂ش→ود و انس→→ان م→→∂ش→ود ي→− س→گ ك→→ه از  ẃغ→→ض→→ب و در
ت م→→∂ب→رد، من→→ت→ه→∂ ك→س→∂ ي→→− س→اعت سگ م∂شود و كس  ẃزدن و ك→→ش→ت→ن و آزردن دي→→گ→ران ل→ذ

^ ي− عمر سگ∂ م∂كند.  ديگر ي− سال و ده سال و ديگر
→ت→∂ و ب→→∂غ→ي→رت→∂ اس→ت ب→ر ت→خ→ت ح→ك→وم→ت در م→م→لك→→ت  ẃگ→→اه دي→→گ→ر خ→و∑ ك→ه م→→ظ→ه→ر ب→→∂ع→ف
^ ج→→ن→س→∂ و  وج→→ود ان→→س→→→ان م→→→∂ن→→ش→→ي→→→ن→→د و ان→→س→→→ان ت→→→ب→دي→ل ب→ه ي→→− خ→و∑ م→→∂گ→ردد و در اش→ب→اع غ→ري→زه
ر بر كشور  ґطẂي џسẀش→ه→وت→ران→∂ از خ→و∑ ه→م ف→راتر م∂رود و گاه∂ شيطان، قهرمان اضلال و اغواء م
 ^ ^ م→→ك→→ر و ح→→ي→→ل→→→ه و ت→→زوي→→ر ط→→رح م→→∂ك→→ن→→→د و راهه→→ا وام ن→→→ق→→→ش→→→→هه→→→ا ẃوج→→→ود ان→→→س→→→→ان م→→→→∂ش→→→ود و ع→→→ل→→→→∂ال→→→د



^ نحل   Ω⅛۳                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ و ت→ج→اوز ب→→ه ح→ق→وق دي→گران را به انسان ياد م∂دهد؛ در اين موقع است كه انسان م∂شود  ẃت→ع→د
^ س→→گ  →→م و پ→ي→وس→ت→ه ف→ك→رش ب→ر اي→ن م→ح→ور م→→∂چ→رخ→د ك→ه چ→ه ك→ن→م خ→واست→→هه→→ا ẃي→− ش→يط→→ان م→ج→س

^ خو∑ شهوت جواب مثبت بدهم.   غضب را تأمين كنم و چه كنم به خواستهها
^ ع→→→→→→ج→→→→→→ب! ش→→→→→→ص→→→→→→→ت، ه→→→→→→ف→→→→→→ت→→→→→→→اد س→→→→→→ال اس→→→→→→ت ك→→→→→→ه  ي→→→→→→− وق→→→→→→ت ب→→→→→→→ه خ→→→→→→ود م→→→→→→→∂آي→→→→→→د و م→→→→→→→∂ب→→→→→→ي→→→→→→ن→→→→→→→د ا
شب→→اع ش→ه→وت  ґي→→ا ب→→ه ف→→ك→→ر ت→→أم→→ي→→ن ش→→ه→وت ش→ك→م و ا Ґس→→→گپ→→رس→→ت→→∂ و خ→→و∑پ→→رس→→ت→→∂ م→→∂ك→→ن→→→د و دائ→→→م→→ا
^ ج→ن→گ→يدن با ديگران و بديه∂ است كه پرستش شيطان و  دام→ن ب→وده ي→ا در ف→ك→ر ط→رح ن→قش→→ه ب→را
^ است  ẃس→→ن→گ→∂ و چ→وب∂ و فلز ^ ^ ن→ف→س، ب→ه م→رات→ب ب→دت→ر و زي→انبخ→→شت→ر از پ→رس→ت→ش ب→→ته→ا ه→وا
ك→ه خ→داوند حكيم اين نوع بتپرست∂ را مورد ذمẃ و نكوهش قرار داده و سبب ضلالت و آفت 

ف∂ كرده و فرموده است:  ẃدل معر ґچشم و گوش
 џو ґه ґعẂم џس Ẅ∂لџع џمџت џخ џم＃ وẂل→ ґع Ẅ∂→ل→ џع Ẁاالله Ẁه→→ￍل џأض џو Ẁواه→џه Ẁه→ џإل→ه џذ→ џخ→ￍات ґن→џم џتẂأيџر→џأ ف�

...�؛۱  Ґ↕ џشاوґغ ґه ґر џصџب Ẅ∂لџع џلџع џج џو ґهґبẂلџق
^ نفس خود را معبود مطاع خود قرار داده و خدا  ^ آن كس∂ را كه هوا آيا ديدها
^ ض→→→لالت ب→→→ه ح→→ال خ→→ود ره→→ا ك→→رده و در نت→→ي→ج→ه  ه→→م ب→→→ه ك→→ي→→→ف→→ر اي→→ن گ→→ن→→اه، او را در واد

چشم و گوش قلبش از ديدن و شنيدن حقايق آسمان∂ محروم گشته است... 
س ما مطيع كيست؟  Ẃفџن

^ ن→→ف→→س→→→∂ در او پ→→ي→→→دا  →→ه، ص→→→ف→→ا ẃاز ي→→→ك→→→∂ از ارب→→→اب ك→→→ش→→ف و ش→→ه→→ود ك→→→ه ب→→ر اث→→ر ري→→اض→→ت ش→→رع→→ي
ش→ده ب→ود، ن→ق→ل ش→ده ك→→ه گف→→ت→ه اس→→ت: ن→ف→س خ→ودم را دي→→دم مانند غلام∂ در مقابل سگ و خو∑ 
→→→→س→→→م از ج→→→ا  Ẃف→→→џ ^ م→→→→∂ك→→→ن→→→→د، ن ^ اط→→→→→اع→→→→ت ف→→→→رم→→→→ان، ه→→→→ر دم ك→→→→ه س→→→→→گ، م→→→→→ي→→→→ل ب→→→→→ه چ→→→→ي→→→→ز اي→→→→س→→→→→ت→→→→اده و آم→→→→اده
^ م∂كند، نفسم از جا م∂جنبد و  م→∂ج→ن→ب→د و ف→رم→ان م→∂ب→رد و دم دي→گ→ر ك→ه خ→و∑، م→ي→ل به چيز

فرمان م∂برد.۲ 
^ چشم و گوش  اگ→ر م→ا ن→ي→ز ان→دك→∂ در خ→ود ف→رو ب→→روي→م و ح→رك→ات و س→كنات و جنبشها
^ خود را تحت نظر توأم با دقẃت قرار بدهيم، خواهيم ديد كه نفس ما هم  و زب→ان و دي→گ→ر اعض→→ا
^ خ→دم→ت اس→ت، آن→→گ→ون→ه  ^ اط→→اع→→ت ف→رم→ان از س→گ و خ→و∑ و شي→→ط→ان آم→→اده چ→→ن→→ي→→ن اس→→→ت و ب→→را
→مẂ لا  Ẁه→џف Ẃم→ Ẁن→اه→→Ẃي→ џش→ Ẃأغ→џا ف →→د∞ џس Ẃم→→→ ґه→→→ ґف→→ Ẃل→→ џخ Ẃن→→ ґم џا و →→د∞ џس Ẃم→→ ґي→→→ه ґد→→ Ẃأي ґن→→ Ẃي→→џ →→نẂ ب ґن→→→ا م→→ Ẃل→→ џع→→ џج џك→→ه ق→→رآن ف→→رم→→وده اس→→ت:�و

                                                        
^ جاثيه،آيه＾۲۳.   ـسوره ۱

 .۲Ωصفحات۱۸تا،Ｑـالمحج↨ البيضاء،ج  ۲



فهرست مطالب               ۱⅛۳ 

^ ع→→→ق→→ل پ→→ي→→چ→→ي→→→ده و در ق→→ع→→ر چ→→اه  ^ م→→→ح→→→ك→→→م ب→→→ه دس→→→ت و پ→→→→ا �؛۱از پ→→→ي→→→ش و پ→→→س زن→→→ج→→→ي→→→ره→→→ا џون Ẁر→→→ ґص→→→Ẃ يẀ→→→ب
^ ن→→ف→→س گ→→ش→→ت→→ه و از دي→→→دن و ف→→ه→→م→→ي→→→دن ك→→لẃ ح→ق→اي→ق ع→→ال→م م→ح→روم ش→ده اس→ت و  ظ→→ل→→م→→→ات اس→→ي→→ر ه→→وا
^ آتشين جهنẃم خواهد درآمد   ـبه صورت زنجيرها  ـروز جزا  ي→قيناҐ همين زنجيرهاست كه فردا 

و ندا به گوشش خواهد رسيد كه: 
 Ґراعا ґذ џونẀعẂب џها سẀع Ẃر џذ ＃↨џل ґس→Ẃل→ ґس ∂ґف ￍم→Ẁث � Ẁوه→→ل→ џص џي→م ґح→ џجẂال ￍمẀث � Ẁوهل→ Ẁغ→џف Ẁوه Ẁذ Ẁخ�

�؛۲  ẀوهẀكẀل Ẃاسџف
^ ف→→رش→→ت→→گ→→ان ع→→ذاب] ب→→گ→→→ي→→ري→→د او را و ب→→→ه زن→→→ج→→ي→→رش ب→→ك→→ش→→ي→→د و م→ي→ان آت→ش س→وزان  [ا

جهنẃمش بيفكنيد. 
^ آت→ش→ي→ن، ب→لك→→ه ه→ر چ→ه ه→→س→ت  ^ ه→→س→ت و ن→ه زن→ج→ي→ره→ا آر＾، م→→→∂دان→→ي→م آن→ج→ا ن→ه آت→ش→خ→ان→→ها
џ→→رẀد√  →→مẂ ت Ẁك→→→Ẁم→→→ال→→→→ Ẃع џا џ∂→→→ ґم→→→ا ه→→→√ ن ґآدم→→→∂ از ه→→→م→→→ي→→→ن دن→→→→ي→→→ا ب→→→ا اع→→→→م→→→ال و اخ→→→→لاق آت→→→→شاف→→→روز خ→→→ودش م→→→∂ب→→→رد.(ا
)؛اين→→ه→ا ه→→م→ان اعم→→ال خ→ود ش→→ماست كه در دنيا از شما صادر شده و اكنون به اين صورت  Ẃم→ Ẁك→ Ẃي→џل ґا

تحويل خودتان داده م∂شود.  
ẃان∂ تقوا، منج∂ انسان  قدرت رب

→→→ك→→→ت وج→→→→ود م→→→→ا ان→→→ق→→→→لاب→→→∂ ب→→→رپ→→→→ا ن→→→م→→→→اي→→→د. اي→→→→ن  ẃ→→→→ان→→→∂ ك→→→→ه در م→→→م→→→ل ح→→→→ال، ك→→→→→ج→→→→اس→→→→ت آن ق→→→→درت رب
زن→→→ج→→→ي→→→ره→→→ا را پ→→→اره ك→→→رده و ي→→→وس→→ف ع→→ق→→ل را از ق→→ع→→ر زن→→→دان اه→→واء ن→→→ف→→س→→ان→→∂ ب→→ي→→رون ك→→ش→→→ي→→ده، ب→→ر ت→→خ→→ت 
 ẁي→→ظ→→ ґف→→ џح ∂→→ґ ẃ رẂضґ إن

џ
Ẃلا →→زائґ→→نґ ا џخ Ẅ∂→→ل→→→ џع ∂→→ґن→→→ Ẃل→→→→ џع→→→ Ẃس→→→ل→→→ط→→→ن→→→ت در ك→→→ش→→→ور وج→→→ود م→→→ا ب→→→ن→→→→ش→→→ان→→→→د و ب→→→گ→→→وي→→→د:�...اج

^ و دائ→م ب→→ه  ẃد ج→د→→ẃان→→∂ در وج→→ود م→→ا ه→→→م→→ان ق→→درت ت→→ق→واس→ت ك→→ه ب→ر اث→ر ت→ق→ي→→→ẃ �؛۳ آن ق→→→درت رب ẁي→→م→→ ґل→→ џع
م→ات در ب→اط→ن ان→س→ان ب→ه ص→ورت  ẃاط→→اع→→ت اوام→→ر و ن→→واه→→∂ خ→→دا ي→→→ع→→ن→→∂ ان→→→ج→→ام واج→→→ب→→ات و ت→→ر∑ م→→ح→→ر
^Ẅ ن→→→ج→→→ات م→→→∂ده→→→→د و او را  →→→ه ح→→→اص→→→→ل م→→→∂ش→→→ود و ع→→→ق→→→ل را از اس→→→→ارت ه→→→و ẃن→→→→ف→→→س→→→ان→→→ي ^ ^ رادع→→→→ه م→→→→ل→→→ك→→→ه
ح→اك→→م در م→→م→ل→ك→ت وج→ود آدم م→→∂گ→ردان→د و س→→گ و خ→→و∑ و ش→يط→→ان را در ب→راب→ر ع→ق→ل حكيم به 

^ اعراف اين آيه را م∂خوانيم:  زانو درآورده مطيع فرمان او م∂سازد. در سوره
�؛℮  џون Ẁر ґصẂبẀم ẂمẀإذا هџوا ف Ẁرￍك џذџت ґطانẂي ￍالش џن ґم ẁفґطائ ẂمẀه ￍسџوا إذا مџقￍات џين ґذￍال ￍإن�
^ ت→→→→ق→→→→وا در ج→→→→ان→→→→ش→→→ان پ→→→ي→→→دا ش→→→ده اس→→→ت؛ وق→→→ت→→→∂ اح→→→س→→→اس ك→→→ن→→→ن→→→د ك→→→→ه  آن→→→→ان ك→→→→ه م→→→→ل→→→→ك→→→→→ه

                                                        
^ يس،آيه＾۹.   ـسوره ۱

^ حاقẃه،آيات۳Ωتا۳۲.   ـسوره ۲
 .ＱＱ＾يوسف،آيه ^  ـسوره ۳

 .۲Ω۱＾اعراف،آيه ^  ـسوره ℮



^ نحل   ۲⅛۳                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ از شيطان در حال راهياب∂ به قلبشان هست، فوراҐ به ياد خدا [و كيفر و  وسوسها
^ ش→ي→ط→ان از  پ→→اداش او] م→→→∂اف→→ت→→ن→→→د و [در پ→رت→و ن→ور ي→اد خ→دا، اب→ر ت→ي→ره و ت→ار وس→وسه
^ قلبشان كنار م∂رود و آنها راه حق را به روشن∂ م∂بينند و] بينا م∂شوند.  فضا

اذان، دافع شيطان 
اين حديث عجيب هم از رسول خدا� نقل شده: 

)؛۱  ґ↕لا ￍالص ґان џذџاґوا بẀن ґẃذџاџف Ẁيلان ґغẂال ẀمẀكґت بџلￍوџغџذا تґا)
^ اذان ن→م→از،  ^ دف→ع آنه→→ا]ب→→ه گ→ون→ه ^ ش→→م→→ا ن→→م→→اي→→→ان ش→→دن→→د[ش→م→ا ب→را وق→→ت→→∂ غ→→وله→→ا ب→→را

اذان بگوييد. 
از اي→ن ح→→دي→ث ب→→ه دس→→ت م∂آيد كه در ميان عرب جاهل∂، پندار موهوم∂ در افكارشان راه 
^ گ→ون→اگ→ون  →→ول» ك→→ه ب→ه شك→→له→ا Ẁخل→→وت، ح→ي→وان→→∂ وج→ود دارد ب→→ه ن→→ام «غ ^ →→ت→→ه ب→→ود ك→→ه در ب→ي→اب→→انه→ا ي→→اف
^ آش→→ن→اي→∂ ب→ه گ→وش كاروانيان م∂رساند و  ظ→اه→ر م→→∂ش→ود و راه→زن→∂ م→→∂ك→ن→د، ش→→به→ا از دور ص→دا
آن→→ه→ا را در ت→اريك→→∂ ش→ب ب→ه سم→→ت خ→ود م→→∂ك→→ش→ان→د و گ→م→راه→→شان م∂سازد و به هلاكت م∂افكند. 

^ خواستند.   اين مطلب را به حضور رسول خدا� عرض كرده و راه چارها
^ اي→→ن→→ك→→ه اي→→ن پ→→ن→→→دار م→→وه→→وم خ→→راف→→∂ را از ذه→→ن آن→→ه→→→ا ب→→ي→→رون ب→→→ي→اورد و ن→وع→∂  آن ح→→ض→→رت ب→→را
آرام→→ش روح→→→∂ ب→→ه آن→→ه→→ا ب→→ده→→→د، ف→→رم→→ود: ه→→رگ→→اه در ب→→ي→→→اب→→→ان چ→→→ن→→ي→→ن ش→→ك→→ل→→∂ دي→→دي→→د ي→ا چ→ن→ي→ن ص→داي→→∂ 
 Ґآن غول در امان باشيد. ظاهرا ẃن→→ماز م∂گوييد تا از شر ^ ش→ن→ي→دي→د، اذان بگ→→ويي→→د، آن→گ→ون→ه ك→ه ب→را

^ نيز راجع به همين مطلب م∂گويد:  صاحب مثنو
^ ف→→→→→→→→→ن→→→→→→→→→ا  ب→→→→→ان→→→→→گ غ→→→→→ولان ه→→→→→س→→→→→ت ب→→→→→ان→→→→→گ آش→→→→→→ن→→→→→ا   آش→→→→→→→→→→ن→→→→→→→→→→→اي→→→→→→→→→→∂ ك→→→→→→→→→→→و ك→→→→→→→→→→→ش→→→→→→→→→→د س→→→→→→→→→→و
^ ك→→اروان   ^ م→→→→→→→ن آي→→→→→→→ي→→→→→→→د ن→→→→→→→− ن→→→→→→ام و ن→→→→→→→ش→→→→→→ان  ب→→→ان→→→گ م→→→→∂دارد ك→→→ه ه→→→ان ا س→→→→→→→و
ع→→→→→→→→→→→م→→→→→→→→→→→ر ض→→→→→→→→→→اي→→→→→→→→→→ع، راه دور و روز دي→→→→→→→→→→ر  چ→→ون رس→→د آن→→ج→→ا ب→→بي→→ن→د گ→رگ و ش→ي→ر  
^ غ→→→ولان را ب→→→س→→→وز    چ→→ش→→م ن→→رگ→→س را از اي→→→ن ك→→رك→→س ب→→دوز  ذك→→→→ر ح→→→ق ك→→→ن پ→→→ا

اي→ن غ→ول ب→→ي→اب→ان→∂ راه→زن، در داخ→ل وج→ود م→ا ن→ي→ز ك→مين كرده و بانگ آشنا، سر م∂دهد و 
ẃباع شهوات  ^ هولنا∑ و هلاكتبار ات هه→ا ẃگ→ون→اگ→ون م→→ا را از راه ب→ه در م→∂ب→رد و ب→→ه در ^ ب→ا ت→رف→ن→ده→→ا
^ پ→ول و زن و ج→اه و م→ق→ام ن→→ش→ان م→→∂ده→د و ج→وان را ب→→ه  ^ از خ→→→دا م→→→∂ك→→→ش→→ان→→→د. ج→→→م→→ال دل→→رب→ا و دور
^ ب→→→ا ش→→→ه→→→وات خ→→→ود را م→→→→∂ش→→→ن→→→ود؛  ^ آش→→→→ن→→→ا م→→→→راك→→→→ز ف→→→→ح→→→→ش→→→→اء و ف→→→→→س→→→→اد دع→→→→وت م→→→→→∂ك→→→→ن→→→→→د. او ه→→→→م ص→→→دا

                                                        
 .℮Ｑ⅛ص،Ｑيعه،ج ẃـوسائل الش  ۱



فهرست مطالب               ۳⅛۳ 

دن→→ب→→→الش م→→→∂دود و وق→→ت→∂ ب→→ه ه→وش م→∂آي→→د ك→→ه ع→م→ر ض→→اي→ع، راه دور و روز دي→ر. اص→→لاح ع→م→ر ت→ب→اه 
^ ج→وان ع→اقل، به خود بيا و خود را  →ر ن→خ→واه→د ش→د، پ→س ح→ال ا ẃگ→شت→→ه ه→م ك→ه ب→ه اي→ن س→ادگ→∂ م→ي→س

^ زودگذر آتشبار نفسان∂ نكن.  تسليم هوسها
^ غ→→→ولان را ب→→→س→→→وز   چ→→ش→→م ن→→رگ→→س را از اي→→ن ك→→رك→→س ب→→دوز  ذك→→→→ر ح→→→ق ك→→→ن پ→→→ا
→→→→→→ش→→→→→ت  ه→→→ي→→→ن ن→→→گ→→→→و ف→→ردا ك→→ه ف→→رداه→→ا گ→→ذش→→ت   џن→→→→→→گ→→→→→ذرد دوران ك ∂→→→→→→→ẃت→→→→→→ا ب→→→→→→ه ك→→→→→→ل

ẃر در مصاف با شيطان  ^ مؤث نماز، مبارز
^ آسمان∂ قرآن بدهيم كه م∂فرمايد:  دل به ندا

...�؛۱  ґ↕لا ￍالص џو ґرẂب ￍالصґوا بẀين ґعџت Ẃوا اسẀنџآم џين ґذￍا الџهيا أي�
^ ب→اورداران خ→دا و روز ج→زا، از ن→→م→از و م→→ق→اوم→ت در مق→→اب→ل اه→واء نفسان∂ كم− بگيريد تا  ا
→→ر آن ن→→س→→ب→ت ب→ه ج→وان→→ان ع→زي→ز لازم اس→→ت  ẃدر م→→ص→→اف ب→→ا غ→→ولان ه→→وس پ→→ي→→روز گ→→ردي→→→د. آن→→چ→→ه ك→→ه ت→→ذك

^ بر شهوات غافل نباشيد كه خدا فرموده است:  ^ نماز در غلبه اينكه هيچگاه از اثرگذار
...�؛۲  ґرџكẂن ẀمẂال џو ґشاء ẂحџفẂال ґنџع Ẅ∂هẂنџت џ↕لا ￍالص ￍإن...�

^ زشت و گناه باز م∂دارد...  ...به يقين نماز، آدم∂ را از ارتكاب كارها
^ هرگونه كمال است. انسان ب∂نماز امكان  ^ ارتقاء و حركت به سو ل→ين پايه برا ẃن→م→از، او
^ ش→→يط→→ان  ^ راه ي→افت→→ه ب→اش→د، ب→لك→→ه او چ→ربت→ري→ن ل→قم→→ه ب→را ن→→دارد ك→→→ه ب→→→ه ك→→→م→→ال→∂ از ك→م→الات م→عن→→و

خواهد بود.در حديث∂ از امام ابوالحسن الرẃضا� رسيده كه: 
ا  џإذџف ґسẂم џخẂال ґاتџوџل ￍالص ∂џلџع џظ→џاف→ џا ح→џم ґن ґم Ẃؤ Ẁم→Ẃال џن ґم Ґرا→ ґع џذ Ẁان→џط→Ẃي→ ￍال→ش Ẁال џز→ џلا ي)

)؛۳   ґمґائџظџعẂال ∂ґف Ẁهџل џخ Ẃأدџف ґهẂيџل џأ عￍر џجџت ￍنẀهџعￍي џض
^ پ→نج→→گ→ان→ه ب→اش→د، در ت→رس و  ش→→ي→→ط→→ان از ش→→خ→→ص م→ؤم→ن ت→ا وق→ت→∂ ك→ه م→راق→ب نم→→ازه→ا
ه→راس اس→ت و از گ→م→راه ك→→ردن→ش ن→اام→ي→د، امẃ→→ا ه→→مي→→ن كه آنها را ضايع كرد و نسبت 
 ^ ب→ه آنه→→ا ب→→∂اعت→→ن→ا ش→د، ش→ي→ط→ان ن→سب→→ت ب→ه او گس→→ت→اخ م→→∂شود و او را به دامن گناهها

^ عظيم م∂افكند.  بزرگ و پرتگاهها

                                                        
 .۱Ｑ۳＾بقره،آيه ^  ـسوره ۱

 .℮Ｑ＾عنكبوت،آيه ^  ـسوره ۲
 ـكاف∂،ج۳،ص۹⅛۲.  ۳



^ نحل   ℮⅛۳                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
اذعان دشمن اسلام به حلاوت و طراوت قرآن 

^ م→→ورد ب→→ح→→ث را ب→ه قل→→ب خ→→وي→ش اخط→→ار م→∂ك→ن→ي→م ك→ه خ→→داون→د ح→كي→→م س→ه  اي→→→ن→→− ب→→از آي→→→ه
عامل توليد صلاح و سه عامل توليد فساد در جامعه را نشان م∂دهد: 

 ґشاء ẂحџفẂال ґنџع Ẅ∂џهẂن џي џو Ẅ∂ب ẂرẀقẂال ^ ґذ ґإيتاء џو ґسان Ẃح Ẃالإ џو ґل Ẃدџع Ẃال→ ґب Ẁر Ẁأم→ џي џاالله ￍإن�
�؛  џون Ẁرￍك џذџت ẂمẀكￍل џعџل ẂمẀكẀظ ґعџي ґ∂ẂغџبẂال џو ґرџكẂن ẀمẂال џو

ك→→→→س→→→→→ان→→→→∂ ك→→→→ه آش→→→→ن→→→→اي→→→→→∂ ب→→→→→ا م→→→→وازي→→→→ن ف→→→→→ص→→→→اح→→→→→ت و ب→→→→لاغ→→→→ت ك→→→→لام دارن→→→د و از ك→→→ل→→→يẃ→→→→ات م→→→→س→→→ائ→→→ل 
^ ش→→ري→→ف→→→ه در چ→→ه ح→→دẃ از  اج→→→ت→→→م→→→اع→→→→∂ و اخ→→→→لاق→→∂ و ان→→→س→→ان→→∂ آگ→→اه→→→ن→→د، در∑ م→→∂ك→→ن→→ن→→د ك→→→ه اي→→ن آي→→→ه
ه و  ẃص→→لابت و شكوه و عظمت م∂باشد تا آنجا كه وليدبن مغيره كه از مشركان پروپا قرص مك
از دش→→→م→→→ن→→→→ان س→→→رس→→→خ→→→ت پ→→→ي→→→غ→→→م→→→ب→→→راك→→→رم�ب→→→ود و ت→→→ا پ→→→اي→→→→ان ع→→→م→→→ر ه→→م اي→→م→→→ان ن→→→ي→→اورد اذع→→ان ب→→ه اي→→ن 
^ آن ل→→ط→اف→ت روح→∂ ن→ب→ود ك→ه گ→راي→ش ب→→ه ح→ق پ→ي→دا كرده ايمان  ح→ق→ي→ق→ت داش→ت. او ه→ر چن→→د دارا
^ آن آش→→ن→→→اي→∂ ك→ه ب→ا م→وازي→ن ف→ص→اح→ت و ب→→لاغ→ت در ك→→لام ع→→رب  ب→→ي→→اورد، ول→→∂ در ع→→ي→→→ن ح→→→ال، رو
^ مورد بحث را رسول  داش→ت، ت→ش→خ→ي→ص ج→→لالت و ع→ظم→→ت ق→رآن را م→→∂داد و لذا وقت∂ اين آيه
^ او ك→→→→ه س→→خ→→نش→→ن→→اس م→→اه→→ر ب→→ود خ→→→وان→→→د، او از ش→→ن→→→ي→→دن اي→→ن  اك→→→رم�در اواي→→→ل ب→→→ع→→→ث→→→→ت خ→→→ود ب→→→را
→→→→ب و ح→→→→ي→→→→رت ب→→→→ه رس→→→→ول  ẃج→→→→→م→→→→→لات ن→→→→وران→→→→∂ چ→→→→→ن→→→→ان م→→→→ج→→→→ذوب ج→→→→→لالت ك→→→→→لام ش→→→→ده ب→→→→ود ك→→→→→ه ب→→→→→ا ت→→→→ع→→→→ج
اك→→→رم�ن→→گ→→اه ك→→رد و گ→→→ف→→ت: دوب→→اره اي→→ن ج→→م→→→لات را ب→→خ→→وان. رس→→ول خ→→→دا�آي→→ه را ت→→ك→→رار 

بانه گفت:  ẃكرد او متعج
قẁ وџ ما  ґدẂغẀمџل Ẁهџلџف Ẃسџا ￍنґا џو ẁر ґمẂث Ẁمџل ẀلاهẂعџا ￍنґا џو Ґ↕ џلاوџطџل ґهẂيџل џع ￍنґا џو Ґ↕ џلاو џحџل Ẁهџل ￍنґا)

ر)؛  џشџبẂال Ẁولџق џوẀه
اي→ن س→خ→ن، ش→ي→ري→ن→∂ خ→→اصẃ و درخ→ش→ن→دگ→∂ م→خ→ص→وص→∂ دارد، ش→اخ→→هه→اي→→ش پ→رب→ار و 

ريشههايش پربركت است و اين گفتار بشر نيست. 
چرا ما مجذوب قرآن نم∂شويم؟ 

^ كافران ملحد را به خود جذب م∂كرده است،  ح→ال اي→ن آي→→ات و ك→→لام ال→ه→∂ ك→ه دلها
عي→→ان ايم→→ان و اخ→→لاص را ج→→ذب خ→ود نم→→∂ك→→ن→د و آن→→ه→ا را  ẃم→ا م→→د ^ →→ه اس→→ت ك→ه دله→→ا چ→→را و چ→→→گ→→ون
^ زن→→دگ→→∂ م→→ا را دگ→→رگ→→ون ن→→م→→وده ب→→→ه رن→→گ خ→→ود  س→→→رش→→→ار از اي→→→م→→→→ان و اخ→→→→لاص، آن→→→گ→→→ون→→→ه ك→→→ه چ→→→ه→→→ره

عا نم∂باشيم؟  ẃاين است كه صادق در اد ^ درآورده نم∂سازد؟ آيا جز برا
 ґل→→ Ẁخ Ẃد→→ џا ي→→ ￍم→→џل џن→→ا و→→ Ẃم→→џل→→ Ẃوا أس→→Ẁول→→Ẁق Ẃن→→ ґل→→ك џوا و→→Ẁن→→ ґم Ẃؤ→→Ẁت Ẃم→→џل Ẃل→→Ẁا ق→→→ￍن→→→ џآم Ẁراب→→→ Ẃع Ẃالأ ґتџق→→→ال�



 ۳⅛Ｑ               فهرست مطالب

...�؛۱  ẂمẀكґوبẀلẀق ∂ґف Ẁيمان Ẃالإ
ب→→→ادي→→→→هن→→→ش→→→ي→→→ن→→→ان گ→→→ف→→→ت→→ن→→د: اي→→م→→ان آوردهاي→→م، ب→→گ→→و اي→→م→→ان ن→→ي→→اوردهاي→→د، ب→→گ→→وي→→ي→→د اس→→→لام 

^ شما نشده است...  آوردهايم، هنوز ايمان داخل دلها
اس→→→→→→لام ك→→→→→ه ه→→→→→→م→→→→→ان اق→→→→→رار ب→→→→→→ه ش→→→→ه→→→→→ادت→→→→ي→→→→ن اس→→→→→ت، م→→→→ن→→→→اف→→→→→ق→→→→ان ن→→→→ي→→→→ز دارن→→→→د و آن م→→→→→لا∑ س→→→→→ع→→→→ادت 

^ دارد و م∂فرمايد:  ^ ديگر لحن توبيخ و تهديد شديدتر نم∂باشد. آيه
 ґ↨→→џي→→ Ẃش→→ џخ Ẃن→→ ґم Ґع→→ا ґẃد→→ џص→→џت→→Ẁم Ґع→→ا→→ ґخ→→اش Ẁه→→џت→→Ẃأيџر→→џل＃ ل→→џب→→→ џج Ẅ∂→→→ل→→→ џع џآنẂر→→→Ẁق→→→Ẃا ال џن→→→ا ه→→→ذ→→→Ẃل џز→→→Ẃأن Ẃو→→→џل�

...�؛۲  ґاالله
اي→→→→→ن ق→→→→→رآن را م→→→→→→ا اگ→→→→→ر ب→→→→→→ه ك→→→→→وه ن→→→→→ازل م→→→→→→∂ك→→→→→ردي→→→→→م، از ت→→→→→→رس خ→→→→دا ف→→→→رود م→→→→→∂آم→→→→د و 

متلاش∂ م∂گشت... 
^ م→→→ا چ→→→را از ش→→ن→→ي→→→دن اي→→ن آي→→ات ت→→→ك→→ان ن→→م→→→∂خ→→ورد و خ→→اض→→ع ن→→م→→→∂گ→→ردد. ن→→ك→→→ن→→د  پ→→→س دله→→→→ا
 џ∂→→ ґه→→→ џف џ−ґذل ґد→→→→ Ẃع→→→џ →→→→نẂ ب ґم Ẃم→→→ Ẁك→→→Ẁ →→→لẀ→→→→وب Ẁق Ẃت→→→ џس→→→ џم√ ق→→→Ẁ ^ ق→→→س→→→→اوت ش→→→ده ب→→→اش→→→ي→→→م ك→→→ه م→→→→∂ف→→→رم→→→اي→→→د:�ث دچ→→→→ار ب→→→ي→→→→م→→→ار
^ ك→وه→س→ت→ان ي→ا از آن  ^ ش→→م→ا س→→ن→گ→ي→ن ش→ده م→ان→→ن→د ص→خ→رهه→ا ...�؛۳دله→ا Ґ↕ џو→ Ẃس→џد∫ ق→→ џأش Ẃأو ґ↕џج→ار→ ґح→Ẃال→ џك
 Ẁج Ẁر Ẃخџيџف Ẁق ق√ ش√ џما يџها لẂن ґإن√ م џو ẀهارẂن Ẃالأ ẀهẂن ґم Ẁر џفџج√ ت џما يџل ґ↕џجار ґح→→Ẃال џن→→ґإن√ م џه→م س→ن→گي→→نت→ر.چ→را ك→ه:�....و
^ آب و ن→ه→ره→ا  ...�؛℮ب→رخ→∂ از ت→خ→ت→ه س→ن→گه→ا ش→→ك→اف→ت→ه م→→∂ش→ود و از درون→ش چ→شم→→هه→ا Ẁم→اء→→Ẃال Ẁه→ Ẃن→ ґم
^ علم و حكمت  ^ ش→م→ا چ→→را شكاف بر نم∂دارند و چشمهها ^ م→→∂گ→ردد. پ→س اي→ن دله→ا ج→ار
نشاءاالله از خواب غفلت  ґو ت→ق→وا و فض→→ي→ل→ت از درون→شان سرازير نم∂شود. به هر حال اميدواريم ا
^ ت→→ش→→رẃف ب→→ه ل→→→ق→→اء و دي→→دار ح→ض→رت م→ع→ب→ود آم→→اده س→ازي→م.  ت→→ا ن→→م→→ردهاي→→م ب→→→ي→→دار ش→→وي→→م و خ→→ود را ب→→را

آمين يا ربẃ العالمين 
لام عليكم و رحم↨ االله و بركاته  ẃوالس

 
 
 
 
 

                                                        
^ حجرات،آيه＾۱℮.   ـسوره ۱

^ حشر،آيه＾۲۱.   ـسوره ۲
^ بقره،آيه＾۷℮.   ـسوره ۳
^ بقره،آيه＾۷℮.   ـسوره ℮



^ نحل   ⅛⅛۳                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
 
 
  



 
 
 
 

 
يطان الرẃجيم۱  ẃأعوذ باالله من الش

 
ه→→ن→→گ→→→ام→→∂ ك→→ه ب→→ا خ→→دا ع→→ه→→د ب→س→تي→→د ب→ه ع→ه→د خ→ود وف→→ا ك→ن→ي→د و س→وگ→ن→ده→اي→→ت→ان را ب→ع→د از 
ت→→أكي→→د ن→ش→ك→ن→ي→د، در ح→ال→→∂ ك→→ه خ→دا را ض→ام→→ن ب→ر خ→ود ق→رار دادهاي→د، چ→ه آنك→→ه خ→دا 
 ^ ^ ت→اب→ي→ده آن→→چ→→ه را ك→→→ه ان→→ج→→ام م→→∂دهي→→د م→→∂دان→د و ن→→ب→اش→ي→د م→→ان→ن→د آن زن ك→→ه پ→ش→مه→ا
 ^ ^ خ→ود را وس→يل→→ه خ→→ود را پ→→س از اس→→ت→→ح→→ك→→ام وام→→→∂ت→→اب→→ي→→د، در ح→→ال→→∂ ك→→ه س→وگ→ن→ده→ا
^ اي→ن→ك→ه گ→روه→→∂ ج→م→ع→يẃ→ت→ش→ان ب→ي→شت→→ر از گ→روه ديگ→→ر  خ→→ي→→ان→→ت ق→→رار م→→→∂ده→→د ب→ه ب→→ه→ان→→ه
اس→ت خدا م∂خواهد شما را از اين راه آزمايش كند و روز قيامت آنچه را در آن 

                                                        
^ نحل،آيات۹۱و۹۲.   ـسوره ۱



^ نحل   ۸⅛۳                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ شما روشن م∂سازد.  اختلاف داشتيد برا

^ نذر و عهد و يمين  التزام انسان به ادا
^ م→→ط→ل→ب→∂ آن را م→→∂پ→ذي→رد و ان→ج→ام  اي→→ن دو آي→→→ه، م→→رب→وط ب→ه ال→ت→زام→∂ اس→ت ك→ه ان→→س→ان درب→اره
^ احكام  آن را ب→→ه ع→ه→ده م→→∂گ→ي→رد و آن ب→ر س→ه ق→س→م اس→ت: «ن→ذر،ع→→ه→د و ي→م→ين» كه هر كدام دارا

خاصẃ و شرايط مخصوص∂ م∂باشند.  
ن→ذر و ع→هد و ي→م→ي→ن ه→ر س→ه م→ش→ت→م→ل ب→ر م→→ف→ه→وم ال→ت→زام م→→∂ب→اش→ن→د، ي→ع→ن→∂ ان→→سان ملتزم م∂شود 
^ را ت→ر∑ ك→→ن→د؛ ب→ه ش→رط اينكه آن  ^ را ت→ح→ت ي→ك→∂ از آن س→ه ع→ن→وان انج→→ام ده→د ي→ا ك→→ار ك→ه ك→ار

^ مخصوص به آن عنوان باشد.   التزام، همراه با صيغه
ص→→ي→→غ→→ه ع→→ب→→ارت اس→→ت از ال→ف→اظ م→خ→ص→وص→∂ ك→ه اگ→ر گ→→ف→ت→ه ن→ش→ود، تن→→ه→ا ن→يẃ→ت ق→ل→ب→∂ ال→ت→زامآور 

ẃب نم∂گردد.  نم∂باشد و آثار شرع∂ بر آن مترت
^ خدا) چه آن را به عرب∂ بگوييم  ^ من برا ه ẃي→عن∂ (در ذم « √∂→→џل→→ џع ґه→ ẃل→→ґن→ذر م→انن→→د «ل ^ ص→ي→غ→ه
^ قسم  االله» و صيغه Ẁد Ẃه џع √∂џل џيا «ع « џاالله Ẁت Ẃد→→ џع→→ه→د م→→انن→→د «ع→اه ^ و چ→→ه ب→ه ف→ارس→∂ و غ→ي→ر آن و ص→يغ→→ه
» ك→→ه ب→ه ن→امه→ا ي→→ا صف→→ات م→خ→تصẃ به ذات اقدس خدا قسم ياد شود و  ґاالله→џ »ي→ا «ت ґاالله→→ґي→→ا «ب « ґاالله џم→ان→ن→د «و
س→→→→→ات ق→→→→س→→→م ي→→→→اد ك→→→ن→→→ي→→→م م→→→ث→→→→لاҐ ب→→→ه ق→→→رآن ي→→→→ا پ→→→ي→→→ام→→→ب→→→ر� ي→→→ا ام→→→→ام زم→→→→ان� ق→→→س→→→م  ẃاگ→→→→ر ب→→→→→ه س→→→→اي→→→→ر م→→→→→ق→→→→د

ẃب نم∂شود.  ^ مترت بخوريم، اين قسم شرع∂ به حساب نم∂آيد و بر آن اثر
اقسام قسم 

قسم بر سه نوع است: 
 ـقسم عقد.  ه  џد џناش Ẁـقسم م  قسم تأكيد 

ق→→→س→→→م ت→→أك→→ي→→د: م→→ث→→لاҐ ب→→گ→→وي→→د: ب→→→ه خ→→دا ق→→س→→→م، زي→→د از س→→ف→→ر آم→→د. او م→→→∂خ→→→واه→→→د ب→→ا اي→→→ن ق→→س→→م ب→→ر 
اره ندارد.  ẃحرف خود تأكيد كند. اگر اين قسم دروغ باشد گناه دارد ول∂ كف

^ من انجام بده.  ه: مثلاҐ بگويد: شما را به خدا قسم م∂دهم كه اين كار را برا џد џناش Ẁق→س→م م
^ اث→→ر ن→→م→→→∂ب→→اش→→د، ي→→ع→→ن→→→∂ اگ→→ر آن ك→→ار را ان→→→ج→→ام ن→→→ده→→د، گ→→ن→اه→∂ ن→ك→رده اس→ت. ن→ه  اي→→ن ق→→س→→م ه→→م دارا
ك→→س→→∂ ك→→→ه ق→→س→م م→→∂ده→د گن→→اه→∂ م→رت→ك→ب ش→ده و ن→ه ك→س→∂ ك→ه ع→→م→ل ب→→ه ق→س→م ن→ك→رده، و در ض→م→ن 

اره هم ندارد.  ẃكف
→د ب→ه ق→س→م اس→ت، ي→عن→→∂ ب→→ا اي→→ن ق→س→م م→ل→ت→زم  ẃق→→س→→م ع→→ق→→د: در واق→→ع ي→→− ن→→وع ع→→ق→→→د و پ→→ي→→م→→→ان م→→ؤك
م→→∂ش→ود ك→ه در آي→→ن→ده ف→→لان ك→ار را ان→ج→ام ب→ده→→د ي→ا ف→→لان ك→→ار را ت→ر∑ ك→ن→د، مث→→لاҐ قس→→م ب→خ→ورد ك→ه 



فهرست مطالب               ۹⅛۳ 

^ م→→اه رج→→ب روزه ب→→→گ→→ي→→رد ي→→→ا ق→→س→→م ب→→خ→→ورد ك→ه دي→گ→ر سي→→گ→ار ن→كش→→د. اگ→ر چ→→ن→ان→چ→ه قس→→م  روز ن→→ي→→م→→→ه
^ ك→رد، در اي→ن ص→→ورت قس→→م ش→رع→∂ واق→ع ش→ده و عم→→ل ب→ر ط→ب→ق  ^ ق→→س→→→م ه→→م ج→ار خ→→ورد و ص→→ي→→غ→→→ه
^ آن ه→م در  →اره ẃاره ه→م ب→اي→د ب→ده→→د. ك→ف→→ ẃآن واج→ب م→→∂ش→ود و مخ→→الف→→ت آن ح→رام م→→∂گ→ردد و ك→ف
ق→→→رآن ت→→→ص→→→ري→→→ح ش→→→ده ك→→→→ه ب→→→→اي→→→→د ده م→→→س→→→ك→→→ي→→→ن را اط→→→ع→→ام ك→→→ن→→د ي→→→ا ده م→→س→→ك→→ي→→ن ب→→ره→→ن→→ه را ب→→پ→→وش→→ان→→→د و اگ→→ر 

^ مورد بحث م∂فرمايد:  ^ شريفه نتوانست؛ سه روز، روزه بگيرد. حال آيه
�؛  ẂمẀت Ẃدџإذا عاه ґاالله ґدẂهџعґوا بẀفẂأو џو�

^ م→→→س→→→ل→→→م→→→ان→→→ان و م→→→→ؤم→→→ن→→ان] وق→→ت→→→∂ ب→→→ا خ→→→دا ع→→ه→→→د و پ→→ي→→م→→ان→→→∂ ب→→س→→ت→→ي→→د، ب→→→ه ع→→ه→→→د او  [ا
وفادار باشيد ، به پيمان خود با خدا عمل كنيد. 

به عهد خود وفادار باشيد 
^ ديگر با لحن∂ توبيخآميز م∂فرمايد:  در آيه

 ￒو Ẁد→→ џع Ẃم→→Ẁك→→џل Ẁه→→ￍإن џط→→ان→→→Ẃي→→→ ￍوا ال→→→ش Ẁد→→→Ẁب→→→ Ẃع→→→џلا ت Ẃأن џم џآد ∂→→→ ґن→→→џي→→→ا ب Ẃم→→→Ẁك→→→Ẃي→→→џإل Ẃد→→→ џه→→→ Ẃأع Ẃم→→→џأ ل�
�؛۱  ẁيمґقџت ẂسẀم ẁراط ґهذا ص ∂ґون ẀدẀب Ẃاع ґأن џو � ẁينґبẀم

^ ف→→→رزن→→دان آدم، آي→→→ا م→→→ن ب→→ا ش→→→م→→ا ع→→ه→→د ن→→→ك→→ردهام ك→→ه ش→→ي→→ط→→ان را ع→→ب→→ادت ن→→→ك→→ن→→ي→→د، او  ا
دشمن آشكار شماست و اينكه مرا عبادت كنيد اين راه مستقيم است. 

^ عب→→ادت م→ن ب→→ه ع→ب→ادت  ^ ك→→ه ب→→ا م→→ن ب→→س→→ت→→→هاي→→→د ع→→م→→ل ن→→م→→∂كن→→ي→د و ب→ه ج→ا پ→→س چ→→را ب→→ه ع→→ه→→د
 ـراجع به  ^ ك→ه ب→ه شما دادهام  →لґ→→ه م→→∂ك→ني→→د ك→→ه چ→را ب→→ه وع→دها ґش→ي→ط→ان م→∂پ→ردازي→→د. آن→گ→اه از م→ن گ

 ـوفا نم∂كنم. سزا و كيفر ب∂وفاي∂ شما، ب∂وفاي∂ من است.  اجابت دعا
...�؛۲  ẂمẀكґدẂهџعґب ґوفẀا ^ ґدẂهџعґوا بẀف Ẃأو...�

...به عهد من وفادار باشيد تا من هم به عهد شما وفادار باشم... 
ز ي→→→→→→→→→− س→→→→→→→→→و م→→→→→→→→→ه→→→→→→→→رب→→→→→→→→→ان→→→→→→→→∂ درد س→→→→→→→→ر ب→→→→→→→→∂  چ→→ه خ→→وش ب→→∂، م→→ه→→رب→→ان→→∂ ه→ر دو س→ر ب→∂  

 ���

^ م→→→ال م→→س→→ل→→م→→→ان و چ→→و م→→الت ب→→ب→→رن→→د   ^ كه مسلمان∂ نيست  ب→→→ب→→→ر بانگ و فرياد برآر
→→ا  ẃا∑ ن→→ع→→ب→→→د� م→→→∂گ→→وي→ي→د ام→→ẃع→→ب→→→ادت ب→→ه م→→ن دادهاي→→→د، در ش→→→ب→→ان→→→هروز چ→→ن→→→دي→→ن ب→→ار �اي ^ وع→→ده
^ زرخ→ري→د ش→يط→→ان و غ→→لام حل→→قه به گوش شيطان شدهايد؟ آيا نم∂دانيد كه شيطان  عم→→لاҐ بن→→ده
ف→ري→ب→ك→ار چ→گ→ون→ه پ→→درب→زرگ و م→ادرب→زرگ ش→→م→ا آدم و ح→وا را ف→ريب داد و آنها را از بهشت غرق 

                                                        
^ يس،آياتΩ⅛ و۱⅛.   ـسوره ۱

 .℮Ω＾بقره،آيه ^  ـسوره ۲



^ نحل   ۳۷Ω                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
در راح→→→ت و ع→→زẃت، ب→→ي→→رون→→ش→→→ان ك→→رد و ب→→→ه اي→→→ن زم→→ي→→ن س→→راس→→ر رن→→ج و م→→ح→→ن→→ت ت→→ب→→ع→→→ي→→دش→→→ان ن→م→ود. آن→→ه→ا 
 Ẃد→ џق→џل џك→→→ه ب→→ا خ→→دا بس→→ت→→→ه ب→→ودن→→→د وف→→ادار ن→→م→→ان→→دن→→د و ت→→ر∑ اولاي→→∂ م→رت→ك→ب ش→دن→د:�و ^ چ→→ون ب→→ه ع→→ه→→→د
→→ف ب→ه ع→دم  ẃي√→ه۲ ك→ه م→وظ→ ґن→ه→ џم ^ �؛۱از آن ش→ج→ره Ґم→ا Ẃز→→ џع Ẁه→→џل Ẃد→→ ґج→џ →→∂џ وџ لџ→→مẂ ن ґس→→џن→џف Ẁل→Ẃ مџ مґ→→نẂ قџ→ب џآد Ẅ∂→ن→ا إل Ẃد→→ ґه→→ џع
 ґقџر џو Ẃن→→ґم→ا م→ ґه→ Ẃي→џل→ џع ґف→→ان ґص→ Ẃخ→ џق→→ا ي ґف→ џط џم→ا و→→ Ẁه→→Ẁ →وẂآت џم→→ا س→→ Ẁه→→џل  Ẃت џد→→џ →→ب џت→→ن→→اول از آن ب→→ودن→→د ت→→→ن→→اول ك→→ردن→→→د.�...ف
...�؛۳ل→→ب→→اس ب→→ه→→ش→→ت→→→∂ از ت→→ن→→ش→→→ان ف→→رو ري→→خ→→ت و ان→→دام→→→ش→ان آشك→→ار ش→د و چ→ون خ→→ود را چ→ني→→ن  ґ↨→→√ن→→ џج→→Ẃال
 ^ ^ پ→وش→ان→→دن ان→دام خ→ود دس→→ت ب→ه دام→ن درخت→→ان ب→ه→شت→→∂ ش→ده و خ→واست→→ند از برگها[ دي→→دن→د ب→را
^ درخ→→ت→ان ن→ي→ز سر بالا كشيده و از  آن→→ه→ا كم→→− ب→گ→ي→رن→د و] ان→دام خ→ود را ب→پ→وش→ان→→ن→د، ول→∂ ش→اخ→→هه→ا

^ به آنها ندادند؛ عاقبت فرمان رسيد:  خود چيز
...�؛℮  ￒو Ẁدџض＃ عẂعџبґل ẂمẀك ẀضẂعџب Ґيعا ґم џها جẂن ґطا مґبẂاه...�

اي→ن→− ب→ه [ه→مراه∂ شيطان از آسمان] به زمين فرود آييد در حال∂ كه شما [آدميان 
وام] به دشمن∂ با يكديگر خواهيد برخاست.  ẃبا دستياران شيطان، عل∂الد

^ دارد  غ→وا، ن→→س→ب→ت ب→ه م→ا آدم→زادگ→ان ن→يز چنين نقشها ґض→→لال و ا ґح→ال، شي→→ط→ان، آن ق→ه→رم→ان ا
^ گ→→ون→→اگ→→ون م→→ا را ب→→ه پ→→ي→→→م→→انش→→ك→→ن→→∂ ن→→س→→ب→→ت ب→→ه ع→→→ه→→د خ→→→دا وا دارد، در ن→→ت→ي→ج→ه  و م→→∂ك→→وش→→د از راهه→→→ا
وآتＱ ما را در اعتقاديẃات و  џر كند و زشت∂ها و سџ لباس تقوا و عبوديẃت خدا را از اندام جان ما، ب
اخ→→لاقيẃات و اعمال آشكار سازد و به فقر و ته∂دست∂ همه جانبه در اعتقاد و اخلاق و عمل از 
 ^ ف→→ره→→ن→→گ و اق→→ت→→→ص→→اد و ارت→→ش م→→ب→→ت→→→لا گ→→ردان→→د. در اي→→→ن ص→→ورت اس→→ت ك→→ه م→→→ا ت→→ه→→→∂دس→→ت→→→ان ف→→ق→→ي→→ر ب→→را
^ خ→→ود، دس→→→ت ب→→ه دام→→ن س→→→اي→→ر م→→وج→ودات از زم→ي→ن و  ^ ه→→→م→→ه ج→→ان→→ب→→→ه پ→→وش→→ان→→دن س→→وآت و زش→→ت→→→∂ه→→→ا
آس→م→ان، ج→→م→اد و نب→→ات و ح→ي→وان و انس→→ان م→→∂ش→وي→م و م→→∂خ→واه→ي→م از آن→ها مدد بگيريم، ول∂ آنها 
ه→→→→م ب→→→→ه ف→→→→رم→→→→ان خ→→→→→ال→→→→ق→→→→→ش→→→ان س→→→ر ب→→→الا م→→→→∂ك→→→ش→→→ن→→→→د و خ→→→ي→→→رات و ب→→→رك→→→→ات خ→→→ود را از دس→→→ت→→→رس م→→→ا خ→→→ارج 
م→∂س→ازن→د، زي→را ه→ر ك→ه خالق از او روگردان شود، تمام عالم از او رو بر م∂گردانند كه خودش 
...�؛⅛هر كه از ذكر و ياد و فرمان  ҐكاẂن џض Ґ↨ џيش ґعџم Ẁهџإن√ لџف ^ ґر→ Ẃك ґذ Ẃن→ џع џضџر→ Ẃأع Ẃن→џم џف→رم→وده اس→ت:�و

من اعراض كند، دچار زندگ∂ دشوار و پرمشكل خواهد شد و روز خوش نخواهد ديد. 
                                                        

 .۱۱Ｑ＾طه،آيه ^  ـسوره ۱
 ـمنهيẃه: مورد نه∂ واقع شده.  ۲

^ طه،آيه＾۱۲۱.   ـسوره ۳
 ـهمان،آيه＾۱۲۳.  ℮

 ـسوات: بد＾ها.   Ｑ
^ طه،آيه＾۱۲℮.   ـسوره ⅛



فهرست مطالب               ۳۷۱ 

→→→→ژ۱    ب→→→→→اد ب→→→→→ر ت→→→→→خ→→→→→ت س→→→→→ل→→→→→ي→→→→→م→→→→→→ان رف→→→→ت ك→→→→ژ    џغ→→→→џپ→→→→س س→→→→ل→→→→ي→→→→م→→→ان گ→→→ف→→→→ت ب→→→ادا ك→→→ژ م
^ س→→ل→→يم→→ان ك→→ژ م→رو   ^ ك→→→ژ از ك→→→ژم خ→→→ش→→→م→→→ي→→→ن م→→→ش→→و  ب→→اد ه→→م گ→→ف→→ت ا ور رو
ت→→→→→→ا ت→→→→→→و ب→→→→→→ا م→→→→→→ن روش→→→→→ن→→→→→∂ م→→→→→ن روش→→→→→ن→→→→→م  از ت→→→→→→رازو ك→→→→→→→م ك→→→→→ن→→→→→∂ م→→→→→ن ك→→→→→م ك→→→→→ن→→→→→م  

�؛۲و از  џي→زان→ ґم→Ẃال џع→ џضџو џه→→ا و џع→→џفџر џم→اء م→→ن ت→→رازو و م→→ي→→زان در زن→→دگ→→→∂ ش→→م→→ا ق→→رار دادهام:�وџ ال→→س√
شما پيمان گرفتهام: 

وا  Ẁر→→→→ ґس→→→→ Ẃخ→→→→Ẁلا ت џو ґط→→→→ Ẃس→→→→ ґق→→→→Ẃال→→→→ ґب џن Ẃز џو→→→→Ẃوا ال→→→→ Ẁي→→→→م→→→→ ґأق џو � ґي→→→→زان→→→→ ґم→→→→Ẃال ∂→→→→ ґا ف Ẃو→→→→→ џغ→→→→→Ẃط→→→→→џت ẃألا�
�؛۳  џيزان ґمẂال

در [م→→→ورد] م→→ي→→زان ط→→غ→→ي→→ان ن→→ك→→→ن→→ي→→د و [از م→→س→→→ي→→ر ع→→دالت م→→ن→→ح→→→رف ن→→ش→وي→د] وزن را ب→ر 
اساس عدالت برپا داريد و در ميزان كم و كسر نگذاريد. 

اگ→→ر از ف→→رم→→ان خ→→ال→→ق→→ت→→→ان س→→رپ→→ي→→چ→→∂ ك→→ن→→ي→→→د و اع→→ت→→→ن→→ا ب→→ه م→→ي→→زان او ن→→ن→→م→→اي→→ي→→د، ت→→م→→ام ع→→→ال→→→م از م→س→ي→ر 
^ شما نم∂نمايند.  ^ به شما سرپيچ∂ م∂كنند و اعتنا به خواستهها خدمتگذار

از پيمانشكن∂ تا رفتار منافقانه 
ها�؛  ґيد ґكẂوџت џدẂعџب џمانẂي Ẃوا الأ ẀضẀقẂنџلا ت џو ẂمẀت Ẃدџإذا عاه ґاالله ґدẂهџعґوا بẀفẂأو џو�

→→د خ→ود را ن→ق→ض  ẃم→ؤك ^ ب→→ه ع→→ه→→د و پ→→ي→→م→→ان خ→→دا وف→→ادار ب→→اش→→ي→→→د [و م→→ن→→→اف→ق→ان→→ه عم→→ل نك→→ن→ي→د] ق→س→مه→ا
^ داغ م→→→∂ده→ي→د،  ^ م→→ح→→ك→→م م→→∂خ→→وري→→د و ش→→→ع→→اره→→→ا ل ق→→س→→→مه→→→ا ẃن→→∂ ن→→ن→→م→→→اي→→→ي→→د. او→→ ن→→ك→→ن→→ي→→د و پ→→ي→→م→→→انش→→ك
آن→→گ→→ون→→ه ك→→ه م→→ردم م→→→∂پ→→→ن→دارن→→د ك→ه شم→→ا راس→ت م→→∂گ→ويي→→د آن→→گ→اه عم→→لاҐ ت→م→ام آن قس→→مه→ا و عه→→د و 

پيمانها را زير پا م∂گذاريد و منافق از آب در م∂آييد. 
�؛  Ґيلاґفџك ẂمẀكẂيџل џع џاالله ẀمẀتẂل џع џج Ẃدџق џو�

و ح→→ال آن→→ك→→→ه ش→→م→→→ا [ب→→→ه ن→→ام خ→→دا س→→وگ→→ن→→د ي→→اد ك→→ردهاي→→د و] خ→→دا را ك→→ف→→ي→→ل و ض→ام→→ن ب→ر 
[سوگند] خود قرار دادهايد. 

�؛به يقين، خدا م∂داند كه شما چه م∂كنيد.  џونẀل џعẂفџما ت Ẁمџل Ẃع џي џاالله ￍإن�
^ اه→ل ن→→ف→اق،  ^ م→→ن→→اف→→ق→→ون از ج→→م→→ل→→ه ن→→→ش→ان→→هه→→ا آي→→→ا ت→→رس و ه→→راس→→∂ از خ→→→دا ن→→داري→→→د. در س→→وره

همين پيمانشكن∂ ارائه شده و م∂فرمايد: 

                                                        
^ نشسته به راه رفتن، كج مغژ: كج مرو.   ـمغژ: مرو، از مصدر غژيدن به معنا ۱

^ رحمن،آيه＾۷.   ـسوره ۲
 ـهمان،آيات۸ و۹.  ۳



^ نحل   ۳۷۲                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
�؛۱  џونẀل џمẂعџوا يẀما كان џساء ẂمẀهￍإن ґاالله ґيلґب џس Ẃنџوا ع د џصџف Ґ↨ￍن Ẁج ẂمẀهџمانẂوا أي Ẁذ џخￍات�
^ ق→→رار داده و در پ→→وش→→ش آن، م→→ردم را از راه خ→→دا  ^ خ→→ود را س→→پ→→ر آن→→→ه→→→ا س→→وگ→→ن→→ده→→ا

^ داشتند انجام م∂دادند.  منحرف كردند و آنها كار بد
نكوهش عمل زشت پيمانشكن∂ 

^ ب→→→ع→→→د ب→→→از ك→→→ار زش→→→→ت پ→→→ي→→→→م→→→انش→→→ك→→ن→→∂ را م→→ورد ذمẃ و ن→→ك→→وه→→ش ق→→رار داده و ب→→ا ل→→ح→→ن→→∂  در آي→→→→ه
توبيخآميز ملامتبار م∂فرمايد: 

نẂ بџعẂدґ قẀوￍ↕＃ أنẂكاثا�Ґ؛  ґها مџل Ẃزџغ Ẃت џضџقџن ∂ґتￍالџوا كẀونẀكџلا ت џو�
^ خود را پس از استحكام وا م∂تابيد.  ^ تابيده و نباشيد مانند آن زن[احمق∂] كه پشمها

اش→→اره ب→→ه داس→→ت→→→ان زن→→∂ اس→→ت ك→→ه در م→→ي→→→ان ق→→ري→→ش ب→→ه س→→ف→→اه→→ت و ك→→→م ع→→ق→ل→∂ مع→→روف ب→وده و 
ك→→→→→ار اح→→→→→م→→→→→→ق→→→→→ان→→→→→→هاش اي→→→→→ن ب→→→→وده ك→→→→→ه از ص→→→→ب→→→→ح ت→→→→ا ظ→→→→ه→→→→ر، خ→→→→ود و خ→→→→دم→→→→ت→→→→→ك→→→→اران→→→→ش پ→→→→ش→→→→→مه→→→→ا و م→→→→وه→→→→ا را 
م→∂ت→اب→ي→دن→→د و ب→→ع→دازظ→ه→ر هم→→ان ت→→اب→ي→دهه→ا را ك→ه م→ح→ك→م ش→ده بود، از هم م∂گشودند و به شكل و 
ل در م→→→→→∂آوردن→→→→→د و ت→→→→م→→→→ام رش→→→→ت→→→→→هه→→→→ا را پ→→→→ن→→→→ب→→→→ه م→→→→→∂ك→→→→ردن→→→→د. اي→→→→→ن→→→→− ش→→→م→→→→ا ه→→→م ب→→→→ا ق→→→س→→→→مه→→→→ا و  ẃص→→→→ورت او
→د در مي→→ان م→ردم، خ→ود را م→ؤم→نґ م→ع→ت→ق→دґ ق→اط→ع ارائ→ه م→→∂ده→يد و آنها را م∂فريبيد،  ẃم→ؤك ^ س→وگ→ن→ده→→ا
^ مردم را  ^ اعتقاد ^ تمام اظهارات ايمان∂ خود م∂كشيد و پايهها آن→→گ→اه ع→→ملاҐ خط بطلان رو

انيẃت دين م∂لرزانيد.  ẃنسبت به حق
^ بن→→∂ه→→اش→م ح→ض→رت زين→→ب ك→ب→ر＾�  م س→→ال ۱⅛ه→→ج→→ر＾، ع→ق→يل→→ه ẃدر روز دوازده→→م م→→ح→→ر
^ آت→→ش→→ي→→ن خ→→ود ب→→ر اس→اس ه→م→ي→ن ك→ار احم→→ق→ان→→هش→ان م→ورد ذمẃ و ن→ك→وه→ش  م→→ردم ك→→وف→→ه را ب→→ا خ→→→ط→→اب→→→ه
^ خونين سه جنگ  ق→رار داد. آن م→ردم→∂ ك→ه در رك→→اب ام→ام ام→ي→رال→م→ؤم→ن→ي→ن ع→ل→∂� در مي→→دانها
 ^ →→ا ه→م→ي→ن م→ردم ب→ا رو ẃي→→ن و ن→→ه→→روان چ→→→ه ف→→داك→→ار＾ه→→ا ك→ردن→د و چ→→ه ك→→شت→→هه→ا دادن→د ام→→ ẃج→→م→→ل و ص→→ف
^ و دلم→→ردگ→→∂ از خ→→ود ن→→ش→→ان دادن→د ك→ه در م→→ق→اب→ل  ك→→ار آم→→دن ي→→→زي→→→دي→→ان، آن→→چ→→ن→→→ان س→→س→→→ت ع→→ن→→ص→→ر
چ→→→ش→→→م آن→→→→ه→→→ا اه→→→ل ب→→→ي→→→→ت رس→→→ول� و دخ→→→ت→→→ران ام→→→ي→→→رال→→→م→→→ؤم→→→ن→→→ي→→→ن�را ب→→ه اس→→ارت ك→→ش→→→ي→→دن→→→د و م→→ي→→→ان 
^ زينب كبر＾� را كه در ميان  ش→ه→رش→ان گ→ردان→ي→دن→د. ح→→ال اين چند جمله از سخنان كوبنده

^ كوفه ايراد فرموده است بشنويد كه:  شهر پرغوغا
 ґاالله џو Ẃل→→ џجџا џون→→Ẁك→→Ẃب→→џتџا ... ґل Ẃذ→→ џخ→→→Ẃال џو ґر Ẃد→→ џغ→→→Ẃال џو ґل→→→→Ẃت→→→ џخ→→→→Ẃال (ي→→→ا اџه→→→لџ ال→→→كẀ→→→وفџ→→→↨ ي→→→ا اџه→→→ل 

ياء بґالبẀكاء)؛۲  ґر Ẃحџا ẂمẀكￍن ґاџوا فẀكẂبџاџف
                                                        

^ منافقون،آيه＾۲.   ـسوره ۱
 .۳Ω۳ـاحتجاج،ج۲،ص  ۲



فهرست مطالب               ۳۷۳ 

^ به  ^ ص→احبان مكر و خيانت و خذلان... آيا گريه م∂كنيد، آر ^ اه→ل ك→وف→ه، ا ا
خدا قسم بايد گريه كنيد كه شما سزاوارتر از همه كس به گريه كردن هستيد. 

نẂ بџعẂدґ قẀوￍ↕＃ اџنكاثاҐ)؛۱  ґها مџل Ẃزџغ Ẃت џضџقџن ∂ґتￍال ґلџث џمџك ẂمẀكẀلџثџما مￍنґا)
^ تابيدهاش را بعد از استحكام وا م∂تابيد.  ثџل آن زن∂ است كه پشمها џل شما، مџث џم

ش→م→ا ه→م ب→→ع→د از آن ه→→م→ه ف→داك→→ار＾ه→→ا در رك→اب پ→درم و ت→ظ→اه→ر ب→ه اس→→لام و ايم→→ان اي→ن→چ→ن→ي→ن 
ف→→اق→→د اي→→→م→→ان از آب درآم→→→دي→→د! از اي→→ن آي→→→ات ق→→رآن و از اي→→ن وق→→→اي→→ع ع→→ب→رتان→→گ→ي→ز ج→→ه→ان ب→→اي→→د درس 

عبرت گرفت، تنها به ذكر مصيبت و گريه بر مصائب بزرگان نبايد اكتفا كرد. 
محروم بودن پيمانشكنان از رحمت اله∂ 

 Ẅ∂ب Ẃأر џ∂ ґه ẁ↨ م√ Ẁا џون Ẁكџ مẂ أنẂ ت ẀكџنẂيџ لاҐ ب џخ џد Ẃم ẀكџمانẂأي џون Ẁذ ґخ√ џ→ت ^ م→ورد ب→ح→ث:�ت ^ آي→→ه →ا دن→→ب→ال→→ه ẃو ام
 ـم→راق→ب ب→اشي→→د   ـك→ه نش→→ان ق→وẃت اي→→م→ان→→ت→ان ن→→ش→ان م→∂ده→→ي→د  ^ خ→ودت→→ان را  ش→→م→→ا س→→وگ→ن→ده→→ا �؛ ＃↨→→ م√ Ẁا Ẃن→→ ґم
^ از گ→روه→∂ ك→ه ج→م→ع→يẃ→→ت آن→→ه→ا ب→→ي→ش→ت→ر از  آن→→→ه→→ا را س→→س→ت و س→ب→− ن→شم→→اري→د ك→ه ب→ه خ→اط→ر ط→رف→دار
^ اي→→ج→اد فت→→ن→ه و فساد و  گ→روه دي→→گ→ر اس→ت زي→ر پ→→ا ب→→گ→ذاري→→د و از ه→→م→ي→ن راه آن س→وگ→→ن→ده→→ا را وس→→يل→→ه

خيانت نسبت به مردم خود قرار دهيد. 
�؛  ґهґب Ẁاالله ẀمẀوكẀلẂب џما يￍإن�

[ه→→→ي→→→→چ→→→گ→→→اه اي→→→ن ح→→→ق→→→ي→→→ق→→→→ت ف→→→رام→→→وش→→→ت→→→ان ن→→ش→→ود ك→→→ه] خ→→دا ش→→م→→ا را ب→→→ا اي→→→ن وس→→ي→→ل→→→ه م→→ورد 
عيان كاذب در ايمان از صادقان امتياز پيدا كنند].  ẃآزمايش قرار م∂دهد[تا مد

�؛  џونẀفґلџت Ẃخџت ґيهґف ẂمẀتẂنẀما ك ґ↨џيامґقẂال џمẂوџي ẂمẀكџل ￍنџنґẃيџبẀيџل�
^ اين آزمايش و آنچه را كه  و ب→ه ط→ور حتم و يقين، خداوند در روز قيامت نتيجه

^ شما آشكار م∂سازد.   در آن اختلاف داشتيد برا
^ اند∑  ẃماد ^ ^ رسيدن به بهرهها خ→داون→→د از ذمẃ و نكوهش مردم ضعيفالايمان كه برا
زودگ→→→→ذر، ع→→→→→ه→→→→د و پ→→→→ي→→→→م→→→→→ان→→→→∂ را ك→→→→ه ب→→→→ا خ→→→→→دا ب→→→→س→→→→ت→→→→→هان→→→→→د و س→→→→وگ→→→→ن→→→→ده→→→→اي→→→→→∂ را ك→→→→ه ي→→→→اد ك→→→→ردهان→→→→→د زي→→→→ر پ→→→→ا 

م∂گذارند م∂فرمايد: 
 ẂمẀهџل џلاقџلا خ џ−ґولئẀا Ґيلا ґل→џق Ґنا џم→џث Ẃم→ ґه→ґمانẂأي џو ґاالله ґد Ẃه џع→ ґب џون Ẁرџت→ Ẃش→ џي џين ґذ→ￍال ￍإن�
 џو Ẃم→ ґي→ه→ґẃك џز→Ẁلا ي џو ґ↨→џي→ام→ ґق Ẃال џمẂو→ џي Ẃم ґهẂي џإل ẀرẀظ→Ẃن џلا ي џو Ẁاالله Ẁم Ẁه Ẁم→→ ґẃل→→џك→→Ẁلا ي џو ґ↕ џر→→ ґخ Ẃالآ ∂→→ґف

�؛۲  ẁيمґأل ẁذابџع ẂمẀهџل
                                                        

 .۱Ω۸ص،℮Ｑـبحارالانوار،ج  ۱
^ آل عمران،آيه＾۷۷.   ـسوره ۲



^ نحل   ℮۳۷                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ ان→→دك→→∂ م→→→ع→→امل→→ه م→→∂ك→→ن→ن→د،  ^ خ→→ود را ب→→→ه ب→→ه→→ا ك→→س→→ان→→∂ ك→→→ه پ→→ي→→→م→→ان ال→→ه→→→∂ و س→→وگ→→ن→→ده→→ا
^ در آخ→→رت ن→→خ→→واه→→ن→→→د داش→→ت و خ→→دا ب→→ا آن→→ه→→→ا س→→خ→→ن ن→→م→→∂گ→وي→د و ب→ه آنه→→ا در  ب→→ه→→رها
روز ق→ي→ام→→ت ن→گ→اه نم→→∂ك→ن→د و آن→→ه→ا را[آنج→→ا از آل→ودگ∂ها]پا∑ نم∂سازد و عذاب∂ 

دردنا∑ خواهند داشت. 
^ پ→اي→→انن→→اپ→→ذي→ر آخ→رت را ب→ا م→→ت→اع ان→→د∑  آي→→ا اي→→ن راس→ت→∂ عق→→لاي→∂ اس→ت ك→ه ان→→س→ان ن→عم→→ته→→ا
پ→اي→انپ→→ذي→ر دن→→ي→ا ك→ه ه→ر ن→وش→ش ب→ا دهه→ا و ص→ده→→ا ن→ي→ش همراه است معاوضه كند، مخصوصاҐ با آن 
^ دردن→→ا∑ روح→→∂ ك→→ه ح→ض→رت ربẃ الع→→ال→م→ي→ن ب→ا آدم→∂ س→خ→ن نگ→→وي→د و ب→ا ن→ظ→ر لط→→ف و  ك→→ي→→ف→→ره→→ا
^ ي→ا ص→→اح→ب م→ق→ام→∂ ب→ه م→ا ب→→∂اعت→→ن→اي→→∂ ك→→ن→د و ب→ه  رح→→م→→ت ب→→→ه او ن→→گ→→اه ن→→→ك→→ن→→د. اگ→→→ر ي→→− آدم پ→ول→دار
 ^ ه و غم، مال آن روز ẃا غص ẃه و غ→م م→→∂خ→واهي→→م م→ن→ف→ج→ر ش→ويم؛ ام→ ẃس→لام م→ا ج→واب ن→→ده→→د، از غ→ص

است كه خدا از انسان قهر كند و او را از منظر لطف عنايتش دور سازد. 
^ خدا اگر از چشم همه خلق بيفتم سهل است  ا

تـو مــينداز كلـه مـخذول۱ تــو را نـاصـر نيست 
لحن گلهآميز قرآن از پيمان شكنان 

^ ديگر راجع به پيمانشكنان با لحن∂ گلهآميز م∂فرمايد:  در آيه
 џن→→ ґم ￍن→→џون→→Ẁك→→џن→→џل џو ￍن→→џق ￍد→→ ￍص→→џن→→џل ґه→→ ґل→→ Ẃض→→џف Ẃن→→→ ґآت→→→ان→→→ا م Ẃن→→→ ґئ→→→џل џاالله џد→→→ џع→→→اه Ẃن→→→џم Ẃم→→→ Ẁه→→→Ẃن→→→ ґم џو�

�؛۲  џون Ẁض ґرẂعẀم ẂمẀه џوا وￍل џوџت џو ґهґوا بẀل ґخџب ґهґل Ẃضџف Ẃن ґم ẂمẀا آتاهￍمџلџف � џين ґحґال ￍالص
از آن→→ه→→→ا ك→→س→→ان→→∂ ه→→س→→تن→→د ك→→ه ب→→ا خ→دا پ→ي→م→ان ب→ست→→هان→د ك→→ه اگ→ر خ→دا م→→ا را از فض→→ل خ→ود 
→→→→ا  ẃص→→→دق→→→ه خ→→→واه→→→ي→→→→م داد و از ص→→→ال→→→ح→→→→ان خ→→→واه→→→ي→→→→م ب→→→ود. ام Ґو ق→→→ط→→→ع→→→ا Ґك→→→→ن→→→د، ح→→→ت→→→م→→→ا ^ روز
ه→→→ن→→گ→→→ام→→∂ ك→→ه خ→→دا از ف→→ض→→ل خ→→ود ب→→→ه آن→→ه→→→ا ع→→ط→→ا ك→→رد، آن→→→ه→→ا ب→→خ→→→ل ورزي→→دن→→د و ب→→→ا ح→→ال 

اعراض از فرمان خدا سرپيچ∂ كردند. 
^ ك→→→→→→ه ك→→→→→→→ه ه→→→→→→وس پ→→→→→→ول→→→→→→دار ش→→→→→→→دن در دل→→→→→ش→→→→→ان پ→→→→→ي→→→→→→دا م→→→→→→∂ش→→→→→ود، از خ→→→→→دا  ^ ه→→→→→→س→→→→→→→ت→→→→→→ن→→→→→→د اف→→→→→→راد آر
م→→∂خ→→واه→→ن→→د و ع→→ه→→→د و پ→→ي→→→م→→ان ب→→ا خ→→دا م→→∂ب→→ن→دن→د ك→→ه اگ→ر ب→ه م→ا ث→روت و پ→ول ف→راوان ب→ده→∂ و م→ا را ب→ه 
م→ق→ام و م→ن→صب→→∂ برسان∂ ببين كه چه خدمتها به تو و به بندگان تو م∂كنيم. با ثروتمان همه جا 
ا همين كه خدا به  ẃقس→→ط و ع→→دل م→→∂ن→م→اييم. ام ^ را آب→اد م→→∂ك→ن→ي→م و ب→→ا ق→درتم→→ان در هم→→ه ج→ا اق→ام→→ه
آن→→ه→ا ع→→ن→اي→→ت ف→رم→ود و ب→ه آرزوه→→اي→→ش→ان رس→ان→→ي→د، دي→گ→ر هم→→ه چيز يادشان م∂رود و آنچنان خدا را 

                                                        
^ از درگاه.   ـمخذول: طرد شده ۱
^ توبه،آيات۷Ｑو⅛۷.   ـسوره ۲



 ۳۷Ｑ               فهرست مطالب

^ نداشتهاند؛ تا فقير و ته∂دستند، اهل  فراموش م∂كنند كه گوي∂ اصلاҐ با خدا سابقه و رابطها
ا همين كه دستشان به جاي∂  ẃع و مس→→ج→د و خ→ت→م ان→→ع→ام و زي→ارت ع→اش→ورا م→→∂ب→اش→ند، ام ẃدع→ا و ت→ض→ر

^ قرآن:  بند شد و آب به زير پوستشان دويد به فرموده
�؛  џون ẀضґرẂعẀم ẂمẀه џوا وￍل џوџت...�

...[از خدا] رو بر م∂گردانند و پشت [به سمت او] م∂كنند. 
^ پيمانشكن  نفاق ثعلبه

→→وا االلهџ م→ا  Ẁف→џل→ Ẃم→ا أخ→→ґب Ẁه→џ ن Ẃو→ џق→→ Ẃل→→ џي ґم Ẃو→ џي Ẅ∂→إل Ẃم→ ґه→ґ →→لẀ→→وب Ẁق ∂→→ ґف Ґف→→اق→→ا→→→ґ →→→مẂ ن Ẁه→→џ →→ب џق→→ Ẃأع→→џآي→→ه م→→→∂ف→→رم→→اي→→د:�ف ^ ^ اين پيمانشكن∂ و دروغگوي∂ اين شد كه روح نفاق به در ادام→→→ه �؛۱نتيجه џونẀ ب ґذ Ẃك џوا يẀم→ا كان→→ґب џو Ẁوه Ẁد→ џعџو
^ مستمرẃ و پايدار در دل آنها ريشه كرده و تا روز قيامت و روز ديدار با خدا ادامه يابد.  گونه
ẃ→→ب ب→→ه  ^ ب→→ود و م→→رت در ش→→→→أن ن→→→زول اي→→→ن آي→→→→ه، داس→→→→ت→→→ان ث→→→→ع→→→ل→→→ب→→↨ ب→→ن ح→→اط→→ب آم→→ده ك→→ه م→→رد ف→→ق→→ي→→ر
م→→س→ج→د پ→ي→ام→ب→راك→رم�در م→→دي→ن→ه م→→∂آم→د و ه→مي→→ش→ه اوẃل وق→ت ن→→م→از در ص→→ف جم→→اع→ت ح→اض→ر 
م→→∂ش→→د و خ→→ي→→ل→→∂ اص→→رار داش→→ت ك→→ه رس→→ول اك→→رم�دع→→ا ك→→ن→→→د خ→→دا م→→→ال و ث→→روت ف→→راوان→→∂ ب→ه او 
ب→ده→د ت→ا او ه→م م→ان→→ن→د س→اي→ر پ→ول→داران ان→ف→اق→→ات م→→ال→∂ زي→→اد داشته باشد و از اين راه درجات بهشت∂ 

^ به دست آورد، ول∂ رسول خدا� به او م∂فرمود:  بسيار
)؛۲  ẀهẀيق ґطẀثير＃ لا تџك Ẃن ґم ẁرẂي џخ Ẁه џرẂك Ẁش ^ ґẃد џؤẀت ẁليلџق)

^ حقẃش بنماي∂ بهتر از اين است كه مقدار زياد داشته  م→ق→دار ك→م∂ كه بتوان∂ ادا
^ حقẃ آن ناتوان باش∂.  ا از ادا ẃباش∂ ام

او گ→ف→ت: ي→→ا رس→ول االله، م→ن ب→ه خ→داي→∂ ك→ه ت→و را ب→ه ح→→ق ف→رس→ت→اده اس→ت س→وگن→→د ي→اد م→→∂كنم 
اگر خدا به من ثروت و مال فراوان بدهد، تمام حقوق اله∂ آن را م∂پردازم.  

ب→→ار＾، پ→ي→ام→ب→راك→رم�دع→ا ك→رد و خ→دا خ→ي→ر و ب→رك→ت→∂ ب→ه كس→→ب و ك→ار او داد و ص→→اح→ب 
م→→ال و م→→ن→→→ال و گ→→وس→→ف→ن→د ف→راوان ش→→د؛ ت→ا آن→ج→ا ك→→ه م→دي→ن→ه گ→ن→ج→اي→ش گ→وس→ف→ن→دان او را ن→→داش→ت و در 
^ ي→→− ب→ار به  ^ ش→د. تن→→ه→ا ه→فت→→ها خ→ارج از ش→ه→ر م→دي→→ن→ه ج→اي→∂ خ→ري→د و آنج→→ا م→ش→غ→ول گ→وس→ف→ن→ددار
ش→ه→ر م→∂آمد و در نماز جمعه شركت م∂كرد كه آن هم تعطيل شد و به كلẃ∂ از خدا و مسجد 
^ زك→→ات را ن→زد  ب→→ري→→د و ي→→− ج→ا ب→ه دام→ن دن→ي→ا افت→→اد. ت→ا اين→→ك→ه رس→ول اك→رم� م→أم→ور ج→م→عآور
^ ب→→→دب→→→خ→→→ت ن→→→ه ت→→→ن→→→→ه→→→ا از دادن زك→→→ات  او ف→→→رس→→→ت→→→اد ك→→→ه زك→→→ات گ→→→وس→→→ف→→→ن→→→دان→→→ش را ب→→→گ→→→ي→→→رد. آن دن→→→→ي→→→ازده

                                                        
^ توبه،آيه＾۷۷.   ـسوره ۱

 .℮Ωـبحارالانوار،ج۲۲،ص  ۲



^ نحل   ⅛۳۷                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
 ^ اس→→ت→→ن→→ك→→اف ك→رد، ب→ل→ك→ه ب→ه اص→ل ت→ش→ري→ع ح→ك→م زك→ات اع→ت→راض ك→رد و گف→→ت: اي→ن ه→→م→ان ج→زي→→ها
→→ف ب→→ه دادن زك→→ات  ẃار گ→→رف→→ت→→ه م→→∂ش→→ود، در ح→→ال→→→∂ ك→→→ه م→→ا م→→→س→→ل→→م→→ان→→ي→→م و ن→→ب→→→اي→→د م→→وظ→→→→ ẃاس→→→ت ك→→→→ه از ك→→→ف

باشيم.رسول اكرم�وقت∂ از جريان آگاه شد فرمود: 
^ بر ثعلبه.  ^ بر ثعلبه، وا يẂحџ ثџعلџب↨)؛۱وا џب↨،يا وџعلџث џحẂي џيا و)

^ پ→→ي→→م→→→انش→→ك→→ن را م→→ورد ذمẃ و  ^ ه→→م→→چ→→ون ث→→ع→→ل→→ب→→→ه در اي→→→ن م→→→وق→→→ع اي→→→ن آي→→→→ات ن→→ازل ش→→د و اف→→راد
^ پي→→م→انش→كن→→∂ و  ^ ن→ف→اق ه→→ش→دار داد. ي→ع→ن→∂ ن→ت→يج→→ه ن→ك→وه→ش ق→رار داد و آن→ه→ا را ب→→ه ابت→→لاء ب→ه ب→يم→→ار

^ هلاكتبار نفاق اعلام فرمود.  زير پا نهادن سوگند به نام خدا را، مبتلا گشتن به بيمار
^ منافق  نشانهها

در حديث∂ از رسول اكرم� رسيده كه: 
 џن→ ґم→Ẁت→Ẃذا ائґا џو џفџل→ Ẃخџا џد џع џذا وґا џو џب џذ→→џك џث ￍد→→ џذا حґا : →→لام→→ات＃ џع Ẁلاث→→џث ґق→→ ґن→→اف→→ Ẁم→→Ẃل→→ґل)

)؛۲  џخان
 ^ آدم من→→افق سه نشانه دارد: به هنگام سخن گفتن دروغ م∂گويد و هرگاه وعدها

دهد، تخلẃف م∂كند و اگر امانت∂ به او سپرده شود، در آن خيانت م∂نمايد. 
^ نيز از آن حضرت نقل شده كه:  در حديث ديگر

ا  џإذ Ẃنџم ẁمґل ẂسẀم Ẁهￍأن џمџعџز џو Ẅ∂ￍل џص џو џام џص Ẃإن џو ҐقاґافџنẀم џانџك ґيهґف ￍنẀك Ẃنџم ẁلاث→џث)
)؛۳  џفџل Ẃأخ џدџع џا و џإذ џو џب џذџك џث ￍد џا ح џإذ џو џان џخ џن ґمẀتẂائ

س→→→→ه چ→→→→ي→→→→ز اس→→→ت در ه→→→→ر ك→→→→س ب→→→اش→→→د او م→→→ن→→→اف→→→→ق اس→→→ت، ه→→→ر چ→→→ن→→→د روزه ب→→→گ→→→ي→→→رد و ن→→→م→→→از 
ب→→خ→→وان→→د و خ→→ود را م→→س→→ل→→م→→ان ب→→پ→→ن→→دارد. ك→→س→→→∂ ك→→→ه خ→ي→ان→ت در ام→ان→ت كن→→د و در س→خ→ن 

^ دهد، از آن تخلẃف كند.  دروغ بگويد و هرگاه وعدها
→→ل√  џج џز√ و→→ џع Ẁإن√ه→џف џي→→نґب ґاذ→ џلا ك џو џي→→ن ґق ґاد→ џص ґاالله→ґوا ب→→ Ẁف→ ґل→→→ Ẃح→→џ از ام→→→ام ص→→→ادق� م→→ن→→ق→→ول اس→→ت ك→→→ه:(لا ت
)؛℮ ب→→ه خ→→→دا س→→وگ→→ن→→د ي→→→اد ن→→ك→→ن→→→ي→→د چ→→ه ص→→ادق ب→→اش→→ي→→→د و چ→→ه  Ẃم→→→ Ẁك→→→ґ →→م→→ان Ẃي ґلأ Ґ↨→→→ џضẂر→→ Ẁع џوا االله→→→Ẁل→→→ џع→→→ Ẃج→→→џ →→→ولẀ وџ لا ت Ẁق→→→ џي
^ هر كار  ^ خ→ود ق→رار ن→ده→→ي→د و ب→را ك→اذب، زي→را خ→دا ف→رم→وده اس→ت خ→دا را در م→ع→رض س→وگ→→ن→ده→→ا
كوچ− و بزرگ∂ قسم ياد نكنيد كه اين نام خدا را سب− شمردن و كوچ− كردن است. 

                                                        
 .℮Ωـبحارالانوار،ج۲۲،ص  ۱

 .۳Ｑ۸ـفقيه،ج℮،ص  ۲
 ـكاف∂،ج۲،ص۲۹۱.  ۳
 ـهمان،ج۷،ص℮۳℮.  ℮



فهرست مطالب               ۳۷۷ 

ع→∂ ش→د ك→ه م→ن چه→→ارص→د دي→→ن→ار از ام→ام ص→ادق� ط→ل→ب→ك→ارم و به  ẃن→ق→ل ش→ده ك→ه ك→س→∂ م→د
قاض∂ مراجعه كرد.امام�در محكمه حاضر شد و فرمود: من به او بده∂ ندارم. قاض∂ از آن 
ع→∂، ط→ل→ب ش→اه→د ك→رد و او ش→→اه→د ن→→داش→ت. ق→اض→∂ ب→→ه ام→ام�ع→رض ك→رد او چ→ون ش→→اه→د  ẃم→→رد م→د

ندارد، بر حسب قانون قضا شما بايد سوگند ياد كنيد كه بدهكار به او نيستيد. 
ام→ام� ب→ه ف→رزن→دش ك→ه ه→م→راه→ش بود فرمود: فرزندم برخيز چهارصد دينار بياور و به او 
^ چ→→ه→ارص→→د دي→→ن→ار ق→س→م ب→خورم، با اينكه م∂دانم  ج→لẃ از اي→ن م→→∂دان→م ك→ه ب→را џب→ده. م→ن ن→ام خ→دا را ا

كه حق با من است و من بدهكار به او نيستم. 
دو نمونه از وفا به عهد و پيمان 

رات اين  ẃه و مسلمانان پيمان∂ بسته شد، از جمله مقر ẃار م→ك→→ ẃي√→ه ك→ه م→→ي→ان ك→ف→ґب→ Ẃي џد→ Ẁدر ص→ل→ح ح
ه برگردانند  ẃه كس∂ به مدينه پناهنده شود، مسلمانان بايد او را به مك→ ẃب→ود ك→ه اگ→ر از م→ش→رك→ي→ن م→ك
→ف  ẃه پن→→اه→ن→ده ش→د، آن→ه→ا م→وظ→ ẃو اگ→→ر از م→→س→→ل→→م→→ان→ان ك→س→∂ از دي→ن اس→→لام ب→رگش→→ت و ب→ه م→ش→رك→ي→ن م→ك
ن→→ب→اش→→ن→د ك→→ه او را ب→ه م→→س→ل→م→ان→ان ب→رگ→ردانن→→د. اي→ن ق→رارداد ب→ه حس→→ب ظ→اه→ر ب→ه ن→ف→ع م→سل→→م→ان→→ان ن→ب→ود ول→→∂ 
→→ه آم→→ده  ẃرس→→ول خ→→دا�آن را ق→→ب→→ول ك→→رد. آن ك→→س→→∂ ك→→ه ب→→ه ن→→م→→→اي→→ن→→دگ→→∂ از ج→→ان→→ب م→→ش→→رك→→ي→→ن م→→ك
→→ه ب→ه جرم مسلمان شدنش زندان∂ بود، او  ẃم→سل→→م→ان ش→ده ب→ود و در م→ك Ґداش→ت ك→ه قب→→لا ^ ب→ود، پ→س→ر
^ґ پ→→ي→→→م→→ان از ف→→رص→→ت→→∂ اس→→ت→→→ف→→اده ك→رد و از زن→دان ف→رار ك→رد و  ẃ→→ف→→اق در ه→→م→→→ان روز ب→→رق→→رار ب→→ر ح→→س→→→ب ات
خ→→→ود را در ح→→→→دي→→→ب→→يẃ→→→ه ب→→ه م→→س→→ل→→م→→→ان→→→ان رس→→→ان→→د. پ→→→درش ت→→ا او را دي→→→د، از ج→→ا ب→→رخ→→اس→→ت و ي→→→− س→→ي→→ل→→→∂ ب→→ه 
^ اس→→ت ك→→ه ب→→اي→→د ط→→ب→→ق اي→→ن پ→→ي→→م→→→ان  ل→→ي→→ن م→→ورد ẃص→→→ورت او زد و ب→→→→ه رس→→ول خ→→دا� گ→→ف→→→ت اي→→ن او
^ ب→ه م→→ا ب→رگ→ردد. رس→ول خ→→دا� ه→م پ→ذي→رف→ت. پسر گفت: يا رسول االله،  ع→م→ل ش→ود و اي→ن ف→رار
م→ن اگ→ر ب→رگ→ردم، ت→حت شكنجه قرار م∂گيرم.فرمود: ما نم∂توانيم مخالف پيمان خويش عمل 
^ ت→و ف→رج→∂ خ→واه→د داد. ب→→ه پ→→در ه→م ف→رم→ود: م→ا ط→ب→ق  ك→→ن→→ي→→م. ت→→و ب→→رگ→→رد و م→→ط→→م→→ئ→→ن ب→اش ك→ه خ→→دا ب→را
پ→→ي→→م→→→ان ع→→م→→ل ك→→ردي→→م و او را ب→→→ه ت→→و ب→→ر م→→∂گ→رداني→→م، ول→∂ ت→و ه→م ب→ه م→→ا ق→ول ب→ده ك→ه اذيẃ→→ت و آزارش 

^ جالب از وفا به پيمان در تاريخ اسلام است.   نكن∂. اين ي− نمونه
→ه ب→ودم، پي→→غ→ام→∂ از  ẃو ه→→م→→چ→→ن→→ي→→ن ن→→ق→→ل ش→→ده از اب→→ورف→ع ك→→ه م→∂گ→وي→د: م→ن ج→زء م→ش→رك→ي→ن م→ك
^ رس→→→ول  ^ رس→→→→ول خ→→→→دا� ب→→→ه م→→→→دي→→→→ن→→→ه آوردم. ب→→→→ه م→→→ح→→→ض اي→→→ن→→→ك→→→→ه چ→→→ه→→→ره ج→→→→ان→→→→ب م→→→→ش→→→→رك→→→→ي→→→→ن ب→→→→را
خ→دا� را دي→→دم، ن→ور ايم→→ان ب→ه ق→ل→ب→م ت→ابي→→د و م→→س→ل→م→ان ش→دم و گ→ف→ت→م: يا رسولاالله، من ديگر به 
→ه ب→ر نم→→∂گردم. رسول اكرم�فرمود: نه، بايد برگرد＾، زيرا ما پيمان بستهايم. تو برگرد،  ẃم→ك



^ نحل   ۳۷۸                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ ن→سب→→ت ب→→ه  ^ از وف→ادار ^ دي→گ→ر ^ ت→→و ف→→رج→∂ ح→اص→→ل م→→∂كن→→د. اي→ن ه→م ن→م→ون→ه ن ش→→اءاالله خ→→دا ب→→را ґا
^ ب→اش→د و چ→ه بسا همين مطلب سبب گرايش  پ→يم→→ان،اگ→رچ→ه ط→رف م→ق→اب→ل آن پ→→ي→م→ان، آدم ك→اف→ر

ار به اسلام شده است.  ẃاز كف ^ بسيار
^ به عهد و پيمان  ^ وفا نتيجه

در ن→→→ق→→ل→→∂ آم→→ده ك→→ه ه→→رم→→زان از ش→→اه→→زادگ→→ان س→→اس→→ان→→∂ از ف→→رم→→ان→→ده→→→ان ب→زرگ ارت→ش اي→ران در 
ج→→ن→→گ ب→→ا م→→س→→ل→→→م→→ان→→ان در زم→→ان ح→→ك→→وم→→ت ع→م→ر ب→ود. وق→ت→∂ او را اس→ي→ر ك→ردن→د و ن→زد ع→م→ر آوردن→د او 
دس→→→ت→→→ور ق→→→ت→→ل→→ش را ص→→ادر ك→→رد. او گ→→ف→→→ت: م→→ن ت→→ش→→ن→→→هام. دس→→ت→→→ور داد ب→→راي→→→ش آب آوردن→→د. او ظ→→رف 
آب را ب→→ه دس→ت گ→رف→ت و ن→→گ→اه ب→ه آب ك→رد و ب→→ا ح→→ال اض→ط→راب ش→دي→د ب→→ه اط→راف→ش نگاه م∂كرد. 
گ→فت→→ن→د: چ→را ه→راس→ان→∂. گ→ف→ت: م→→∂ت→رس→م در ح→→ال آش→امي→→دن آب م→را ب→ك→ش→يد. عمر گفت: ما به تو 
^ ت→و را ن→خ→واهي→→م ك→→ش→ت. او ه→→م→ي→ن ك→ه اي→ن ام→→ان را از ع→م→ر  ام→→ان م→→→∂ده→→ي→→م ت→→→ا اي→→→ن آب را ن→→خ→وردها
گ→رف→ت ف→وراҐ آب را ب→ر زم→ي→ن ري→خ→ت و گ→→ف→ت ط→ب→ق اي→ن ام→→ان تا من اين آب را نخوردهام مرا نبايد 
ب→ك→ش→ي→د. ع→م→ر گ→فت: تو مرا فريب داد＾. ول∂ من طبق همين پيمان عمل م∂كنم. او هم گفت: 

اكنون كه چنين است، پس من هم مسلمان شدم. 
(اشهد اџن لا اله الاẃ االله و اشهد اџنẃ محمẃداҐ رسول االله)؛ 

ول→∂ ي→ال→→لاس→→ف ك→→ه ه→م→ي→ن ج→ن→اب ع→م→ر و ه→مك→→اران→ش ب→ودن→د ك→ه پ→يش از همه پيمانشكن∂ 
^ م→ن→ص→وب از ج→→ان→ب خ→→دا و رس→ولش ع→ل→∂ẃ ب→ن ابي→→ط→الب� را از م→→س→ن→د خ→→لافت  ك→ردن→د و خ→→ل→يف→→ه
ل→→ي→→ن ك→→→س→→ان→→∂  ẃك→→→ن→→→ار زدن→→→→د؛ ب→→ا اي→→ن→→→ك→→ه ه→→→م→→ان روز غ→→→دي→→ر خ→→م پ→→→س از ن→→ص→→ب ع→→ل→→∂� ب→→ه خ→→→لاف→→ت، او

^ عرض تبري− به اين منصب اله∂ جلو آمدند و گفتند:  بودند كه برا
 џن＃ و→→→→ ґؤم→→→→Ẁم ґẃل→→→→Ẁك Ẅ∂→→→→ول→→→→џم џو џ^ →→→→تџ مџ→→→→ولا Ẃح→→→→џب→→→→ Ẃصџب، اґب→→→→ي→→→→ط→→→→الџا џن→→→→Ẃاب→→→→ џي џ−џل ＃ẃخ→→→→џب ＃ẃخ→→→→→џب)

)؛۱  ＃↨џن ґؤمẀم
^ هر مرد و  ^ من و مولا ^ پسر ابيطالب، مولا به به از اين منصب كه نصيبت شد ا

زن مؤمن گشت∂. 
 Ẃم ґهґوبẀلẀق ∂ґف Ґفاقاґن Ẃم Ẁهџ ب џق Ẃأعџته→→دي→د كرده و فرموده است:�ف Ґخ→دا ه→م پ→يم→→انش→كن→→ان را ش→دي→دا
^ اي→→→ن پ→→ي→→→م→→انش→→ك→→ن→→→∂  ن→→→ت→→ي→→ج→→→ه �؛ џون→→→Ẁ ب ґذ→→→→ Ẃك→→→ џوا ي→→→→Ẁ ґ→→→م→→→ا ك→→→ان وهẀ وџ ب Ẁد→→→→ џعџم→→→ا و џوا االله→→→ Ẁف→→→ џل→→→ Ẃم→→→ا أخ→→→ґ џ→→→هẀ ب ن Ẃو→→→ џق→→→ Ẃل→→→ џي ґم Ẃو→→→ џي Ẅ∂→→→كه با خدا ديدار كنند. إل ^ پيدايش نفاق∂ شد در دلهايشان و پايدار ماند تا روز

                                                        
 ـبحارالانوار،ج۲۱،ص۳۸۷.  ۱



فهرست مطالب               ۳۷۹ 

ل ف→رج→ه→م و ارزق→ن→ا م→ع→رف→ت→هم و  ẃد و ع→ج ẃد و آل م→ح→م→ẃع→ل→∂ م→ح→م ẃص→ل ẃه→م→ẃال→ل
محبẃتهم و وفẃقنا لطاعتهم و احشرنا ف∂ زمرتهم واجعل خاتم↨ امرنا خيراҐ؛ 
لام عليكم و رحم↨ االله و بركاته   ẃوالس



يطان الرẃجيم۱  ẃأعوذ باالله من الش

 
^ ق→→→رار م→→→→∂داد[ك→→→→ه ه→→→م→→→گ→→→∂  →→→ت واح→→→د ẃش→→→م→→→ا را ام ^ و اگ→→→→ر خ→→→→دا م→→→→∂خ→→→→واس→→→→ت ه→→→→م→→→ه
م→ج→ب→ور ب→→ه اي→→م→ان ب→اش→ي→د] ول→∂ ه→ر ك→ه را ب→خواهد[و سزاوار ببيند] گمراه م∂كند و 
ه→ر ك→ه را ب→خ→واه→د[و ش→اي→ست→→هاش ب→دان→د]ه→داي→ت م→→∂كند و شما راجع به هر چه كه 
^ خ→ي→ان→→ت در  ^ خ→ود را وس→يل→→ه ان→→ج→→ام م→→∂دادي→د، ب→ازپ→رس→∂ خ→واه→ي→د ش→د. س→وگ→ن→ده→ا
م→→ي→→ان خ→→ود ق→→رار ن→→ده→→ي→→د ك→→ه س→→ب→→→ب ب→→ش→→وي→→د ق→→دم→→∂ ك→→ه ث→→اب→→→ت ب→→ر اي→→م→ان ب→وده م→→ت→زل→زل 
گ→ردد و ب→ه خاطر منحرف ساختن مردم از راه خدا آثار شوم آن را بچشيد و مبتلا 

                                                        
^ نحل،آيات۹۳تا۹۷.   ـسوره ۱



فهرست مطالب               ۳۸۱ 

^ ان→دك→→∂ مبادله نكنيد، آنچه در نزد  ب→ه ع→ذاب→∂ ع→ظي→→م گ→ردي→د و پ→ي→م→ان خ→دا را ب→→ا ب→ه→ا
^ ش→م→ا ب→هت→→ر اس→ت، اگ→ر ب→دان→ي→د. آن→→چ→ه ن→زد ش→م→اس→ت ف→ان→∂ م→→∂ش→ود، امẃ→→ا  خ→→داس→ت ب→را
آن→→چ→→ه ن→زد خ→داس→ت ب→اق→∂ م→→∂م→→ان→د و م→ا ك→→س→ان→∂ را ك→→ه ص→ب→ر و اس→ت→ق→ام→ت پي→→ش→ه ك→→ن→ن→د 
اج→ر و پ→اداش→ش→ان را ب→→ه ت→→ن→اس→ب ب→ه→ت→ري→ن ع→→م→ل→∂ ك→→ه ان→ج→ام م→→∂دادن→د خ→واه→ي→م داد. هر 
^ اي→→م→→ان  ^ ان→→→ج→→→ام ده→→→د اع→→مẃ از م→→رد و زن و دارا ك→→→س ع→→→م→→→→ل ص→→→ال→→→→ح و ك→→→ار ش→→→اي→→→س→→→ت→→→→ها
ب→اشد، ما به او زندگ∂ پاكيزه م∂بخشيم و پاداششان را به تناسب بهترين عمل∂ كه 

انجام م∂دادهاند م∂دهيم. 
چرا آزمايش و امتحان؟ 

^ ب→→ه ن→→ام  در آي→→ات گ→→ذش→→ت→→ه، م→→وض→→وع پ→→ي→→→م→→انش→→ك→→ن→→→∂ و وف→→ادار ن→→→م→→ان→→→دن ب→ه ع→→ه→د و س→وگ→ن→ده→→ا
→→ه داده ش→→→د ك→→ه از ج→→م→→ل→→ه  ẃب→→→ه اي→→→→ن ن→→ك→→ت→→→ه ت→→وج Ґو ن→→→ك→→→وه→→→ش ق→→→رار گ→→→رف→→→ت و م→→→خ→→→ص→→→وص→→→ا ẃخ→→→دا م→→→ورد ذم
^ عهد و پيمان و  ^ بندگانش بهوجود م∂آورد، همين صحنه ^ آزم→اي→ش ك→ه خدا برا ص→ح→ن→هه→ا

^ صادقالوعد از كاذبان، امتياز پيدا كنند.  سوگند است تا انسانها
�؛۱  џونẀفґلџت Ẃخџت ґيهґف ẂمẀتẂنẀما ك ґ↨џيامґقẂال џمẂوџي ẂمẀكџل ￍنџنґẃيџبẀيџل џو ґهґب Ẁاالله ẀمẀوكẀلẂب џما يￍإن...�
^ اين آزمايش و  ...خ→دا شما را به اين وسيله مورد آزمايش قرار م∂دهد و نتيجه

^ شما آشكار م∂سازد.  آنچه را در آن اختلاف داشتيد، در روز قيامت برا
د از آي→ات ق→رآن م→ورد ب→ح→ث ق→رار  ẃام→→ت→→ح→→→ان و آزم→→→اي→→ش خ→→دا ك→→ه در م→→واض→→ع م→→→ت→→ع→→د ^ م→→س→→أل→→→ه
گ→رف→ت→ه اس→ت، احياناҐ در برخ∂ از اذهان اين شبهه را ايجاد م∂كند كه اساساҐ خدا چرا نوع انسان 
^ خدا بردارد و همگ∂ تسليم  ^ نيافريده كه نتواند در زندگ∂اش قدم∂ بر خلاف رضا را ط→ور
^ به ايجاد  در مق→→اب→ل خ→واس→→ت خدا و جبراҐ مطيع فرمان خدا باشند كه در اين صورت ديگر نياز
^ شريفه در مقام دفع و رفع اين شبهه م∂فرمايد:  ^ امتحان و آزمايش نبود. حال، آيه صحنه

�؛  Ґ↕ џد ґواح Ґ↨ￍمẀا ẂمẀكџل џع џجџل Ẁاالله џشاء Ẃوџل џو�
^ ش→→→م→→ا[اف→→راد ب→→ش→→ر] را امẃ→→→ت واح→→د＾[از ل→→ح→→اظ  آر＾، اگ→→→ر خ→→→دا م→→→→∂خ→→→واس→→ت، ه→→م→→→ه

^ بودن در مقابل حق] قرار م∂داد.  تسليم اجبار
→∂ از ام→ر و ن→ه→∂ خ→→دا بن→→م→اي→→ي→د. درس→ت م→→ان→ن→د س→اي→ر  ẃن→ت→وان→→ي→د ك→م→ت→ري→ن ت→خ→ط Ґآن→→گ→→ون→ه ك→ه اص→→لا
م→→وج→→ودات از ج→→م→→→اد و ن→→ب→→ات و ح→→ي→→وان ك→→ه ت→→ك→→وي→→→ن→→اҐ ت→→→س→→ل→→ي→→م م→→ح→→ض در م→→ق→→اب→→ل خ→→واس→→ت خ→→→الق→→ش→ان 

                                                        
^ نحل،آيه＾۹۲.   ـسوره ۱



^ نحل   ۳۸۲                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
→→∂ نم→→∂ك→→ن→ن→د. ش→م→ا  ẃاز ج→→ان→→ب خ→ال→→قش→→ان ت→خ→ط ^ ه→→س→→ت→→ن→→→د و ه→→ي→→چ→→→گ→→اه از م→→س→→ي→→ر ت→→ع→→ي→→ي→ن و تق→→دي→ر ش→ده
→ا ب→→دي→ه→∂ اس→ت ك→→ه در اي→→ن ص→ورت، ديگر شما انسان نبوديد و از  ẃآدمي→→ان ني→→ز چ→ن→ي→ن م→→∂ب→ودي→د، ام
^ ع→ق→ل و اراده و اخ→ت→يار  ^ ن→داشت→→ي→د، زي→را ان→→س→ان ي→عن→→∂ م→وج→ود دارا ج→م→اد و نب→→ات و ح→ي→وان ام→تي→→از
^ در عمل رو به تكامل و تعال∂  ك→ه ه→م م→→∂ت→واند در مقابل حق تسليم گردد و با حريẃت و آزاد
^ ب→ه ح→ق گ→ردد و ب→ا ح→ريẃ→ت و  ب→→رود و ب→→ه اع→→→لا ع→→ل→→ي→→يẃ→→→ن س→→ع→→→ادت ن→→ائ→→ل ش→→ود و ه→→م م→→∂ت→→وان→د ب→→∂اعت→→ن→ا
→→اف→→ل→→ي→→نґ ش→→→ق→→اوت س→→ق→→وط ك→→ن→→→د و ل→→ذا  ẃل و ان→→ح→→ط→→اط ب→→رود و ب→→ه اس→→ف→→→ل ال→→سẃدر ع→→→م→→→→ل، رو ب→→→→ه ت→→→ن→→→ز ^ آزاد
ح→ض→رت خ→ال→→ق م→نẃ→→ان، م→نẃ→→ت ب→ر انس→→ان نه→→اده و ع→→لاوه ب→ر م→شعل فروزان عقل كه در وجود خودش 
روشن كرده است، چراغ پرفروز وح∂ را هم از طريق ارسال رسول و انزال كتاب بر سر راهش 
ق→→رار داده و او را ب→→→ه ص→→راط م→→س→→ت→→ق→→ي→→→م س→→ع→→→ادت ه→→→داي→→ت ن→→م→→وده اس→→→ت، آن→→→گ→→اه او وق→→ت→→∂ ب→→→ا راه→→ن→→م→→→اي→∂ 
^ ربوبيẃتش او را  ع→ق→ل از داخ→ل و وح→→∂ از خ→→ارج ب→→ه ص→راط م→س→ت→قي→→م ح→ق افتاد، خدا هم به اقتضا
در ه→→م→ان ص→راط ح→ق ت→أي→يد و تقويت م∂كند و به سرمنزل مقصود از سعادت نائلش م∂سازد و 
اگ→→ر ب→→ر اس→→اس داش→→ت→→ن اراده و اخت→→ي→ار از اط→اع→→ت ف→رم→ان ع→ق→ل و وح→→∂ خ→دا س→رپ→ي→چ→∂ ك→رد و ب→→ه راه 
ب→اط→ل اف→ت→اد، در اي→ن ص→ورت ب→→از خ→دا او را ب→→ه ح→ك→م رب→وب→يẃ→→ت م→ط→لقهاش در همان راه پيش م∂برد 

تا سر از جهنẃم خالد در م∂آورد. 
^ ربẃ العالمين  معنا

^ اسراء اين آيات را م∂خوانيم:  در سوره
 Ẁهџن→ا ل→Ẃل→ џع→ џج ￍمẀث Ẁي→د ґر→Ẁن Ẃن→ џم→ґل Ẁش→اء→џيها م→ا ن→ґف Ẁه→џن→ا ل→Ẃل→→ ￍج→→ џع џ↨→→џل→→ ґع→→اج→→Ẃال Ẁي→→د ґر→→Ẁي џك→→ان Ẃن→→џم�
 џها وџي Ẃع џه→ا سџل Ẅ∂→ع→ џس џو џ↕ џر→ ґخ Ẃالآ џأراد Ẃنџم џو �Ґورا→ Ẁح Ẃد џم Ґوم→اẀم Ẃذ џه→ا م→Ẅل→ي→ Ẃص→ џي џم→ￍن→ џه→ џج
 Ẃن ґم ґلاء Ẁؤ џه џو ґلاء Ẁه→ؤ د→ ґم→Ẁن ￎلاẀك �Ґورا→Ẁك Ẃشџم Ẃم→ Ẁه→Ẁي Ẃع→→ џس џك→→ان џ−→→ґول→→ئẀا→→џف ẁن→→ ґم Ẃؤ→→Ẁم џو→→ Ẁه

ظẀورا�Ґ؛۱   Ẃحџم џ−ґẃب џر Ẁطاءџع џما كان џو џ−ґẃب џر ґطاءџع
^ ب→→→→اش→→→→د، م→→→→→ا آن م→→→→ق→→→→دار از  ẃزودگ→→→→ذر م→→→→اد ^ ك→→→→→س→→→→→∂ ك→→→→→ه ت→→→→→ن→→→→→ه→→→→→→ا ه→→→→→دف→→→→→→ش ه→→→→→م→→→→→ي→→→→ن دن→→→→ي→→→→ا
خ→واس→تهاش را ك→ه ب→ه صلاحش بدانيم در همين دنيا به او م∂دهيم و سپس جهنẃم را 
ق→رارگ→اه او م→→∂گ→ردان→يم. امẃا كس∂ كه آخرت را بطلبد و سع∂ و تلاش خود را در 
^ اي→م→ان ب→اش→د، اي→ن س→ع→∂ و ت→→لاش او م→ورد  اي→ن راه ب→→ه ك→ار اف→ك→ن→د در ح→ال→∂ ك→ه دارا
ق→ب→ول م→ا خواهد بود و ما به هر ي− از اين گروه و آن گروه مدد م∂رسانيم و هر 

                                                        
 .۲Ωاسراء،آيات۱۸تا ^  ـسوره ۱
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كس در هر راه∂ كه م∂رود، از حق و باطل جلو م∂بريم. 
^ ه→م→ه ك→→س ب→→از اس→→ت. راه ب→→ه→ش→ت  ^ «ربẃ ال→→ع→ال→→م→ي→ن» ن→ي→ز ه→م→ي→ن اس→→ت، راه ه→م→يش→→ه ب→را م→→ع→ن→ا
^ ج→ه→نẃ→→مي→→ان، ن→ه ك→س→∂ ك→→ه ب→ه راه ج→→ه→نẃ→م افتاد ايجادґ مانع سر راهش  ^ به→→ش→تي→→ان و راه ج→ه→نẃ→م ب→را ب→را
م→∂ك→نيم و نه كس∂ كه به راه بهشت افتاد، فرش پرنيان زير پايش م∂گسترانيم. آدم گنهكار را 
ز به تمام جهازات زندگ∂ از داخل و خارج وجودش م∂سازيم.  ẃآدم ثواب كار مجه ґهم مانند

...�؛۱  ＃↨џنґẃيџب Ẃنџع ￍ∂ џح Ẃنџم Ẅ∂џي Ẃحџي џو ＃↨џنґẃيџب Ẃنџع џ−џلџه Ẃنџم џ−ґلẂهџيґل...�
^ ب→→→→ي→→→→ن→→→→ا و آف→→→→ت→→→→→اب   ^ خ→وي→ش  چ→→→→→اه اس→→→→ت و راه و دي→→→→ده ت→→ا آدم→→∂ ن→→→گ→→اه ك→→ن→→د پ→ي→ش پ→ا

^ در  ^ اف→→→ت→→→خ→→→ارآم→→→ي→→→ز اس→→→ت ك→→→ه ص→→→ف→→→ت اخ→→→ت→→→ي→→→→ار و آزاد ^ اي→→→→ن خ→→→→ص→→→→ي→→→→ص→→→→ه آر＾، ان→→→→س→→→→→ان دارا
ان→تخ→→اب ع→م→ل دارد، ول→∂ آن ح→ق→ي→ق→ت ك→ه ه→يچ→→گ→اه نب→→اي→د ف→رام→وش ش→ود، اي→ن است كه اين صفت 
 ـاس→→ت ك→→ه ف→→رم→→وده:�وџ م→→ا  وع→→→لا  ẃـع→→ز  اخ→→→ت→→→→ي→→→ار در ان→→→→س→→→ان، ن→→→ش→→→→أت گ→→→رف→→→ت→→→ه از م→→→ش→→→يẃ→→ت ذات اق→→دس االله 
�؛۲ش→م→ا ن→م∂توانيد تصميم بگيريد و اراده كنيد و بخواهيد،  џي→ن→ ґم→џع→→الẂب∫ الџر Ẁاالله џش→اء→→ џي Ẃأن ẃإلا џنẀش→اؤ→џ ت
العالمين است بخواهد كه شما تصميم گيرنده و اراده كننده و خواهنده  ẃم→گ→ر اي→ن→كه خدا كه رب

باشيد. او خواسته است كه ما صاحب اختيار و اراده و خواست باشيم و چنين شدهايم. 
^ كامل  انتخاب راه، با اختيار و آزاد

م→ن ك→ه اك→ن→ون تكلẃم م∂كنم، مجبور در تكلẃم نيستم، بلكه با كمال اختيار تكلẃم م∂كنم 
و ه→م اك→ن→ون ك→ه ب→خ→واه→م سك→→وت م→→∂كن→→م، ول∂ از آن نظر كه مخلوق هستم، پس بديه∂ است 
ك→→ه اي→→ن ق→→درت ب→→ر ت→→ك→→لẃ→→→م و اخت→→ي→ار ن→ي→ز از خ→ال→ق→م ب→ه م→ن ع→→ط→ا ش→ده اس→→ت؛ او خ→واست→→ه اس→ت ك→ه م→ن 
 ^ →→→ه ẃپ→→رم→→ح→→ت→→وا از ائ→→م ^ →→م ك→→ن→→م. اي→→ن ج→→م→→ل→→→ه ẃخ→→→واس→→→→ت و اخ→→→ت→→→→ي→→→ار ب→→→اش→→→م و ب→→→ا اخ→→→ت→→→ي→→→→ار خ→→→ود ت→→→ك→→ل ^ دارا
مرين)؛۳انسان در اعمال و افعال  џا џنẂيџ مرẁ ب џا Ẃلџ џفويضџ ب Ẃرџ وџ لا ت ب џه→د＾� ب→ه ما رسيده است:(لا ج
^ از  ^ اخ→→→ت→→→ي→→→→ار ع→→→→ط→→→ا ش→→→ده خ→→→→ود ن→→→→ه م→→→→ج→→→→ب→→→→ور اس→→→→→ت و ن→→→→ه ص→→→→د در ص→→→→د ب→→→ه خ→→→ود واگ→→→ذار، ب→→→ل→→→ك→→→ه دارا
خ→داس→→ت و ب→ه ع→→بارت∂ مشيẃت انسان در طول مشيẃت خداست، يعن∂ مشيẃت خدا تعلẃق گرفته كه 

^ مورد بحث م∂فرمايد:  ^ شريفه ^ مشيẃت باشد. حال آيه انسان دارا
�؛  Ẁشاءџي Ẃنџم ^ ґدẂهџي џو Ẁشاءџي Ẃنџم ل ґضẀي Ẃن ґلك џو�

^ شما جبراҐ به راه حق يا جبراҐ به راه باطل برويد،  ẃ→→ه خ→دا چ→ن→ي→ن ن→خ→واست→→ه اس→ت ك→ه همه ال→ب→ت
                                                        

^ انفال،آيه＾℮۲.   ـسوره ۱
^ تكوير،آيه＾۲۹.   ـسوره ۲

 ـبحارالانوار،ج℮،ص۱۹۷.  ۳
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 ^ ب→ل→ك→ه چ→ن→ي→ن خ→→واس→ت→ه اس→→ت ك→→ه ي→− ي→→− ش→→م→ا اب→→ت→دا راه حق و باطل را بشناسيد و سپس با آزاد
ك→ام→ل و اخ→تي→→ار ت→م→ام، ي→ك→∂ از آن دو راه ح→ق و ب→اط→ل را انت→→خ→اب كن→→ي→د و ب→رويد. در اين صورت 
ه→م ه→→داي→→ت ي→عن∂ به راه حق افتادن و پيش رفتن با اختيار شما خواهد بود و هم ضلالت يعن∂ به 
^ اخت→→ي→ار در  →ه داري→د ك→ه اي→ن ن→ي→رو ẃت→وج Ґراه ب→→اط→→ل اف→→ت→→ادن و پ→→ي→→→ش رف→→ت→ن ب→→ا اخ→ت→ي→ار ش→م→ا. م→ن→ته→→ا ق→طع→→ا
ان→تخ→→اب و گ→زين→→ش را خ→دا ب→ه ش→→م→ا ع→→ن→اي→ت ك→رده و او خ→واس→ت→ه ك→ه ش→→ما اينچنين مختار در عمل 
 ^ ^ ش→→م→ا م→تẃ→ك→∂ ب→→ه م→ش→يẃ→→ت و خواست خداست و هم ضلالت اختيار ب→اش→→ي→د. ه→م ه→→داي→→ت اخ→→ت→ي→ار

شما منبعث از مشيẃت و خواست خداست و لذا م∂فرمايد: 
�؛  Ẁشاءџي Ẃنџم ^ ґدẂهџي џو Ẁشاءџي Ẃنџم ل ґضẀي�

خ→→→دا ه→→→ر ك→→→→ه را ب→→→خ→→→واه→→→د گ→→→م→→→راه م→→→→∂ك→→→ن→→→د [و ب→→→→ه راه ب→→→اط→→→ل م→→→∂اف→→→→ك→→ن→→د] و ه→→→ر ك→→→ه را 
بخواهد هدايت م∂كند [و به راه حق م∂افكند]. 

^ ن→→ي→→س→→→ت، ب→→ل→→→ك→→ه م→→ت→→→ع→→لẃ→→→ق ب→→ه خ→→واس→→ت  و روش→→ن ش→→د ك→→ه اي→→ن خ→→واس→→ت خ→→دا، خ→→واس→→ت اج→→ب→→ار
ا  م√ џن√ عẀلџئ ẂسẀ ^ پايان∂ آيه هم اين حقيقت را تأكيد م∂كند كه:�وџ لџت ^ انس→→ان اس→→ت. جمله اخت→→ي→ار
→→→→م ش→→→م→→→→ا در روز ج→→→زا ن→→→س→→→→ب→→→ت ب→→→→ه آن→→→چ→→→ه ك→→→→ه[در دن→→ي→→ا] ان→→→ج→→ام  ẃر ق→→→ط→→→→ع و م→→→→س→→→ل �؛ب→→→ه ط→→→و џون→→→Ẁل→→→→ џم→→→→ Ẃع→→→џ Ẁ→→→مẂ ت →→→ت Ẃن→→→ Ẁك
م→∂دادهاي→د م→ورد پ→رس→ش ق→رار خ→واه→ي→د گ→رف→ت.ي→ع→ن→∂ ش→م→ا ان→→س→انه→→ا ن→سبت به اعمالتان، هم عامل 
^ باشد در واقع نه عامل  ه→س→تي→→د و ه→م م→س→ئ→ول، ب→دي→ه→∂ اس→→ت ك→→ه انس→→ان اگر مجبور به انجام كار
آن ك→→→→ار م→→→ح→→→س→→→وب م→→→→∂ش→→→ود و ن→→→ه م→→→س→→→ئ→→→ول ن→→→س→→→ب→→→ت ب→→→→ه آن ق→→→رار م→→→→∂گ→→→ي→→→رد. ع→→→ام→→ل ي→→− ك→→ار ب→→ودن و 

مسئوليẃت نسبت به آن داشتن در گرو اختيار است و آزاد بودن در انجام عمل.  
^ به عهد و پيمان و قسم  يẃت وفا ẃاهم

^ به عهد و پا＾بند بودن به سوگندها تأكيد شده  ^ وفا ^ مسأله ^ بع→→د ب→→ار ديگر رو در آي→→ه
و برخ∂ از آثار شوم پيمانشكن∂ و سب− شمردن سوگند در دنيا و آخرت اشاره شده است: 

مẁ بџعẂدџ ثẀبẀوتґها�؛  џدџق ￍل ґزџتџف ẂمẀكџنẂيџب Ґلا џخ џد ẂمẀكџمانẂوا أي Ẁذ ґخￍتџلا ت џو�
 ^ ^ فتنه و فساد قرار ندهيد كه اين سب− شمار س→وگ→ن→ده→اي→ت→ان را در م→ي→ان خ→ود، وسيله

^ ثابت در مسير ايمان تزلزل پيدا كند.  پيمان و قسم، باعث م∂شود كه قدمها
س ك→→ه در ميان مردم به ايمان و تقوا شناخته شدهايد ابتدا  ẃزي→را وق→ت→∂ شم→→ا اف→راد م→ؤم→ن م→ق→د
د شديد و قسم ياد كرديد و بعد در مقام عمل،  ẃمتعه ^ ^ ب→→ه خ→ود گ→رف→تيد و در كار ẃج→د ^ ق→ي→اف→ه
خ→→لاف آن را ن→ش→ان دادي→→د ط→ب→ي→ع→∂ اس→ت ك→ه ه→→م اعت→→م→اد مردم را نسبت به خودتان از بين برديد و 
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^ ايمان∂ آنها را لرزانديد و اين  ^ از اف→راد را ن→سب→→ت ب→ه دي→ن خ→→دا ب→دب→ين ساختيد و پايه ه→م بس→→ي→ار
خ→ي→انت→→∂ اس→ت ك→ه ن→سب→→ت ب→→ه خ→→دا و بن→→دگ→→ان خ→→دا م→رت→ك→ب ش→دهاي→→د و ح→ت→م→اҐ چ→→وب آن را در ه→م→ين 

دنيا خواهيد خورد. 
�؛  ẁيم ґظџع ẁذابџع ẂمẀكџل џو ґاالله ґيلґب џس Ẃنџع ẂمẀت Ẃد џد џما صґب џوء وا السẀوق Ẁذџت џو�

ب→→→ه خ→→→اط→→ر اي→→ن→→ك→→→ه م→→ردم را از راه خ→→دا م→→ن→→→ح→→رف ك→→ردهاي→→د، آث→→ار ش→→وم آن را در دن→→ي→→→ا 
^ شما عذاب∂ عظيم خواهد بود.  خواهيد چشيد و در آخرت هم برا

يẃت است كه  ẃاه→م ^ ^ ب→→ه ع→→ه→د و پ→يم→→ان و ق→س→م، آنچ→→ن→ان ن→زد خ→→داون→→د دارا ^ وف→ا اي→ن مس→→أل→→ه
^ بعد با لحن∂ تند خطاب به اهل ايمان م∂فرمايد:  در آيه

 Ẃم→Ẁت→Ẃن→Ẁك Ẃإن Ẃم→Ẁك→→џل ẁر→→Ẃي→→ џخ џو→→ Ẁه ґاالله џد→→Ẃن→→ ґم→→ا ع→→→ￍإن Ґي→→لا→→ ґل→→џق Ґن→→ا→→ џم→→џث ґاالله ґد→→ Ẃه→→ џع→→ ґوا ب Ẁر→→џت→→ Ẃش→→џلا ت џو�
�؛  џونẀمџل Ẃعџت

 ^ ه→رگ→ز ع→ه→د و پ→ي→م→ان خ→دا را ب→→ا ب→ه→اي→→∂ ان→د∑ م→ب→ادل→→ه ن→→ك→ن→ي→د؛ آن→چ→ه ن→زد خداست برا
شما بهتر است اگر بدانيد. 

→→هاش در گ→→ذشته بيان شد). او دستور حياتبخش خدا را با گاو  ẃه→م→چ→ون ثع→→ل→ب→ه ن→ب→اش→→ي→د(ق→ص
^ افتاد.  ^ مهل− نفاق گرديد و به هلا∑ ابد و گوسفند و شتر مبادله كرد و مبتلا به بيمار

�؛  نẂدџ االلهґ باق＃ ґما ع џو ẀدџفẂن џي ẂمẀك џدẂن ґما ع�
آن→→چ→→→ه ن→→→زد ش→→م→→→اس→→→ت[از ام→→→ت→→ع→→→ه＾ دن→→ي→→ا]ف→→ان→→∂ م→→∂ش→→ود و آن→چ→→ه ن→→زد خ→→داس→→ت[از 

جنẃات و رضوان خدا]باق∂ م∂ماند. 
�؛  џونẀل џمẂعџوا يẀما كان ґن џس Ẃأحґب ẂمẀه џر Ẃوا أج Ẁرџب џص џين ґذￍال ￍنџي ґز Ẃجџنџل џو�

و ك→→→س→→→ان→→→∂ را ك→→→→ه ص→→→اب→→→ر ب→→→اش→→→ن→→→د و اس→→→ت→→→ق→→→→ام→→→ت[در راه خ→→→دا] از خ→→→ود ن→→ش→→ان ده→→ن→→د، ب→→ه 
بهترين اعمالشان پاداش خواهيم داد. 

شأن نزول يك∂ از آيات عهد و پيمان 
در ت→ف→س→ي→ر م→جم→→عال→→بي→→ان در ش→→أن ن→زول ب→رخ→∂ از آي→→ات م→رب→وط ب→ه ع→ه→د و پ→يم→→ان و ق→س→م اي→ن 
^ ملك∂ به  ^ خدمت رسول اكرم� عرضه داشت: من ي− همسايه داست→→ان آم→ده ك→ه م→رد
ن→ام ام→رءالقيس دارم. او قسمت∂ از زمين مرا غصب كرده و به زمين خويش افزوده است و چون 
^ اس→→ت، ك→→س→∂ نم→→∂ت→وان→د از م→ن ح→→م→اي→→ت ك→رده عل→→ي→ه او ش→→ه→ادت ده→→د،  رمن→→د آدم ث→→روت→→م→→ن→→د و زو

در حال∂ كه همه م∂دانند حق با من است.  
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^ از او  رس→→ول اك→→رم� آن م→→رد غ→→اص→→ب را اح→→ض→→ار ك→→رد و راج→→ع ب→→ه م→→ط→→ل→→→ب م→→ورد دع→→و
پ→رس→ش ن→م→ود. او م→ن→ك→ر ش→د و گ→ف→ت: اص→→لاҐ م→ن نم∂فهمم اين مرد چه م∂گويد، تصرẃف غصب∂ 
^ خ→ود ن→→دارد  ع→ا ẃع→∂، چ→ون ش→اه→→د ب→ر اد ẃي→→ع→→ن→→∂ چ→→ه؟!! رس→→ول اك→رم� ب→ه او ف→رم→ود: اي→ن م→رد م→د
ف→∂ در م→→ل→− او ن→ك→ردها＾، او آم→اده ش→د ك→→ه قسم بخورد. آن مرد  ẃك→ه ت→ص→ر ^ ت→و ب→اي→د ق→س→م ب→خ→ور
^ اس→→ت و ه→→ي→چ اب→اي→∂ از دروغ→گ→وي→∂  ع→→∂ گ→→→ف→→ت: ي→→ا رس→→ول االله، اي→→ن آدم ف→→اس→→ق و ب→→→∂ ب→→ن→→→دوب→→→ار ẃم→→د

ندارد، قسم دروغ م∂خورد و خيل∂ راحت زمين را تصرẃف م∂كند.  
رس→→ول اك→→رم� ف→→رم→→ود: در ق→→ان→ون ق→→ض→اء، راه→∂ ج→ز اي→→ن ن→يس→→ت، اك→ن→ون ك→ه ت→و ش→→اه→→د ب→ر 
^ خ→→→→ود ب→→→→ردار＾. آن م→→→→رد  ع→→→→→ا ẃب→→→→→→اي→→→→→→د ت→→→→→ن ب→→→→→ه س→→→→→وگ→→→→→ن→→→→→د او ب→→→→→ده→→→→∂ و دس→→→→ت از اد ^ ^ خ→→→→→ود ن→→→→→→دار ع→→→→→→ا ẃاد
^ قسم خوردن شد رسول خدا�فرمود: من فعلاҐ به تو مهلت م∂دهم  غ→اص→ب كه آماده برا
^ ك→ار خ→ود ب→ين→→دي→ش→∂ و آن→گ→اه اق→دام ب→ه قسم خوردن نماي∂. در اين موقع اين دو آيه  ك→ه درب→اره

از جانب خدا نازل شد و رسول خدا� آنها را بر آنها تلاوت فرمود: 
 ẂمẀت→Ẃن→Ẁك Ẃإن ẂمẀك→→џل ẁر→→Ẃي→→ џخ џو→→ Ẁه ґاالله џد→→Ẃن→→ ґم→→ا ع→→→ￍإن Ґي→→لا→→ ґل→→џق Ґن→→ا→→ џم→→џث ґاالله ґد→→ Ẃه→→ џع→→ ґوا ب Ẁر→→џت→→ Ẃش→→џلا ت џو�
وا  Ẁر→→џب→→ џص џي→→ن ґذ→→ￍال ￍن→→ џي ґز→→ Ẃج→→џن→→џل џب→→اق＃ و ґاالله џد→→Ẃن→→ ґم→→ا ع џو Ẁد→→џف→→Ẃن→→ џي Ẃم→→Ẁك џد→→Ẃن→→ ґم→→ا ع � џون→→ Ẁم→→џل→→ Ẃع→→џت

�؛  џونẀل џمẂعџوا يẀما كان ґن џس Ẃأحґب ẂمẀه џر Ẃأج
آن م→→رد غ→→اص→→ب ب→→→ه م→→ح→→ض ش→→ن→→ي→→→دن اي→→ن آي→→ات، دگ→→رگ→→ون→→∂ در ح→→الش پ→→→ي→→دا ش→→د و ب→→ا ل→ح→ن→∂ 
^ گفت: آر＾، حق است. آنچه نزد من است، سرانجام فان∂ م∂شود و آنچه نزد خداست  ẃجد
^ رس→→ول خ→→→دا، اي→→→ن م→→رد راس→→ت م→→∂گ→→وي→→→د و م→→ن ق→→س→→م→→ت→→∂ از زم→→ي→→ن او را ب→→ه ن→→اح→→ق  ب→→→اق→→→∂ م→→→∂م→→→ان→→→د. ا
ت→→→→ص→→→→رẃف ك→→→→ردهام و اك→→→→ن→→→→ون ن→→→→م→→→→→∂دان→→→→م آن چ→→→→ه م→→→→ق→→→→→دار ب→→→→وده اس→→→→ت، اي→→→→→ن→→→→− ك→→→→ه چ→→→→ن→→→→ي→→→→ن اس→→→→ت، ه→→→→ر 
^ كه  ^ ك→ه او م∂خواهد از زمين برگيرد و معادل آن را هم بر آن بيفزايد، به خاطر بهرها م→ق→دار
^ ه→→م ن→→ازل ش→→→د و ب→→ه اف→→راد م→→ؤم→→ن  ^ ب→→ع→→→د ت از زم→→→ي→→→ن او ب→→→ردهام. اي→→ن→→→ج→→ا ب→→ود ك→→ه آي→→→ه ẃم→→→ن در اي→→→ن م→→→د

صالحالعمل، رسيدن به زندگ∂ پاكيزه و طيẃب را بشارت داد كه: 
 џو Ґ↨→џب→ґẃ →ياهҐ طџ→ي џح Ẁه→ￍن→џي→ ґي Ẃح→Ẁن→џل џف ẁن→ ґم Ẃؤ→Ẁم џو→Ẁه џو Ẅ∂→ث→ẂنẀا Ẃر＃ أوџك џذ Ẃن→→ ґم Ґح→→ا→→ґص→→ال џل→→ ґم→→ џع Ẃن→→џم�

�؛  џونẀل џمẂعџوا يẀما كان ґن џس Ẃأحґب ẂمẀه џر Ẃأج ẂمẀهￍن џي ґز Ẃجџنџل
^ ايمان  ^ انجام دهد، اعمẃ از مرد و زن و دارا ه→ر ك→س عم→→ل ص→ال→→ح و ك→ار ش→اي→ستها
ب→→→اش→→→د، م→→→ا ب→→→→ه او زن→→→دگ→→∂ پ→→اك→→→ي→→زه و خ→→وش ع→→ط→→ا م→→→∂ك→→ن→→ي→→→م و پ→→اداش→→ش→→ان را ب→→ه ت→→ن→→اس→→ب 

^ كه انجام دادهاند قرار م∂دهيم.  بهترين كار
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ل  ẃر و تعق ẃم و تفكẃتعل ^ هشيار شدن، ثمره
ضمن آيات شريفه اين آيه را خوانديم: 

�؛  џونẀمџل Ẃعџت ẂمẀتẂنẀك Ẃإن ẂمẀكџل ẁرẂي џخ џوẀه ґاالله џدẂن ґما عￍإن�
^ شما بهتر است اگر بدانيد.  آنچه نزد خداست، برا

ẃ→→ه م→→→∂ده→→د ك→→ه پ→→∂ ب→→ردن ب→→ه ارزش و ع→→ظ→→م→→ت آن→→چ→→ه ك→→ه ن→→زد  اي→→→ن ج→→→م→→→ل→→→→ه＾«اگ→→→ر ب→→دان→→ي→→د» ت→→ن→→ب
خ→→→داس→→→→ت در گ→→→رو دان→→→س→→ت→→ن و دان→→س→→ت→→ن ن→→ي→→ز ب→→دي→→ه→→→∂ اس→→ت ك→→ه در گ→→رو ان→→→دي→→ش→→→ي→→دن اس→→ت و ان→→دك→→∂ 
ر نمودن و مرگ و عوالم بعد از مرگ از برزخ و محشر و  ẃآخرت تفك ^ ^ دنيا و بقا راج→ع ب→ه فنا
^ طلبيدن  حس→→اب و ب→→ه→ش→ت و ج→ه→نẃ→م را پ→ي→ش چ→ش→م دل آوردن و س→پ→س عقل واقعبين را به داور
^ ف→→ن→→اپ→→ذي→→ر را ك→→→ه س→→راب→→∂ ب→→ي→→ش ن→→→ي→→س→→ت و ب→ه ه→م→ي→ن  ك→→ه آي→→→ا اي→→→ن ع→→ق→→→لاي→→→∂ اس→→ت ك→→ه آدم→→∂ اي→→→ن دن→→→ي→→ا
^ هميشه باق∂ را  ^ از دي→دگ→→ان ن→اپ→دي→د خ→واه→→د ش→د در زن→دگ→∂ ه→دف ق→رار ده→→د و آخ→رت برا زود
^ گرداند. در اين موقع است كه سر در مقابل قرآن  ن→اديده بگيرد و خود را مبتلا به حرمان۱ ابد
�؛اگ→→ر ب→ين→→ديش→→ي→د و ب→ف→هم→→ي→د و  →→نẂ→→→دџ االلهґ ب→→اق＃ ґم→→ا ع џو Ẁد→→→ џف→→→Ẃن→→→ џي Ẃم→→ Ẁكџد→→ Ẃن→→ ґف→→رود م→→∂آورد ك→→→ه م→→∂گ→→وي→→→د:�م→→ا ع
ع→ال→م ب→ش→وي→د، آن وق→ت اس→ت ك→ه باور م∂كنيد آنچه نزد خداست بهتر است و به دست آوردن 

آن لازمتر است.  
^ آنچنان ما را در خود پيچيده و  ẃآر＾، م→شك→→ل ب→زرگ م→ا اي→ن اس→ت كه جنجال زندگ∂ ماد
^ هدف از خلقت خود نم∂يابيم.   ر و انديشه درباره ẃمجال تفك Ґسرگرممان كرده است كه اصلا

سه گروه مغضوب خدا 
اين حديث از رسول خدا� نقل شده: 

 Ẁول→→Ẁق→џت→џم→ال، ف→Ẃال џن→ ґم ＃↕ џو Ẃر→→џا ث џذ џو Ґئ→ا ґق→ار џو Ґم→ي→راџا : Ґ↨→џلاث→→џث ґ↨→џي→ام→ ґق→Ẃال џوم→ џي Ẁار→ẃال→ن Ẁم→→ґẃل→→џك→→Ẁت)
 Ẁر→Ẃي→ￍال→ط Ẁد ґر џزد џم→ا ي→џك Ẁه Ẁد ґر џد Ẃزџت→џف Ẃل ґد Ẃع→ џي Ẃم→џل→џف Ґل→→ط→→ان→ا→→ Ẁس Ẁه→→џل Ẁاالله џب→→џه џو Ẃن→→џي→→ا م : ґم→→ي→→رџلا→→ґل
 ∂ ґعاصџمẂالґب џاالله џز џبار џو ґاس→ẃن→Ẃل→ґل џن→→ￍي џز→џت Ẃن→џي→ا م : ґئ ґق→ار→Ẃل→ґل لẀو→Ẁق→џت џو ґم→ ґس Ẃم ґẃال→س ￍب→ џح
 Ẁهџلџأ џس џو ҐضاẂيџف Ґ↨џع ґواس Ґ↕ џير→ґث→џك Ґن→ي→ا Ẁد Ẁه→џل Ẁاالله џبџه џو Ẃن→џيا م ґẃ∂→ن→ џغ→Ẃل→ґل Ẁول→Ẁق→џت џو Ẁه Ẁد ґر џد Ẃز→џت→џف

هẀ)؛۲  Ẁد ґر џد Ẃزџتџف Ґلا ẂخẀب ẃلاґا Ẅ∂џبџاџف Ґرضاџق џير ґسџالي џيرґق џحẂال
 ـ در روز ق→→→→ي→→→ام→→→ت، آت→→→ش[ج→→→ه→→→نẃ→→→→م] ب→→→ا س→→→→ه گ→→روه س→→خ→→ن م→→→∂گ→→وي→→د: س→→ل→→ط→→ان ف→→رم→→ان→→روا 
^ كس∂   ـص→اح→ب م→ال و ث→روت. به فرمانروا م∂گويد: ا دان→ش→م→ن→د آگ→اه از ح→ق→اي→ق 

                                                        
 ـحرمان: محروميẃت.  ۱

 .۲Ｑـمستدر∑ الوسائل،ج℮،ص  ۲



^ نحل   ۳۸۸                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ ع→→→دل و داد در م→→→ي→→→ان م→→→ردم ن→→→→ك→→رد،آن→→گ→→اه  ك→→→ه خ→→→دا ب→→→ه او س→→→ل→→→ط→→→ن→→→→ت داد و او اق→→→→ام→→→→ه
^ ك→→→ن→→→ج→→→د را  آت→→→→ش ب→→→→→ه او ح→→→→م→→→→ل→→→→→ه م→→→→∂ب→→→رد و او را م→→→→∂ب→→→ل→→→ع→→→د آن→→→گ→→→ون→→→ه ك→→→→ه پ→→→رن→→→ده، دان→→→ه
^ مردم آراست∂،  ^ ك→س→∂ كه خود را برا م→∂ب→ل→ع→د و ب→→ه دان→ش→م→ن→د آگ→اه م→→∂گ→وي→د: ا
→ا ب→→ا خ→دا ب→ا ارت→ك→اب م→ع→صي→→ت ب→ه م→بارزه برخاست∂، او را هم م∂بلعد و به ثروتمند  ẃام
^ ك→س→∂ ك→→ه خ→دا ب→ه او م→ال ف→راوان داد و او از كم→→−رس→ان→→∂ و حتẃ∂ با  م→∂گ→وي→د: ا

قرض دادن به فقير با اندك∂ از مالش دريغ ورزيد، او را هم م∂بلعد. 
افزونطلب∂، عامل بدبخت∂ بشر 

^ قرآن را بشنويم كه م∂گويد:  اين ندا و هشدار تكان دهنده
�؛۱  џون ẀضґرẂعẀم ＃↨џلẂف џغ ∂ґف ẂمẀه џو ẂمẀهẀساب ґح ґاسￍلنґل џبџرџتẂقґا�

حساب مردم به مردم نزدي− شده و آنها همچنان با حال غفلت از آن روگردانند. 
 Ґ↨џي ґلاه � џونẀب џعẂل џي ẂمẀه џو ẀوهẀعџمџت Ẃاس ẃث＃ إلا џد Ẃح→Ẁم Ẃم ґه→ґẃ ب џر Ẃن→ ґر＃ م→Ẃك ґذ Ẃن→ ґم Ẃم→ ґي→ه→ ґأت→ џم→ا ي�

...�؛۲  ẂمẀهẀوبẀلẀق
^ كه از پروردگارشان به سراغ آنها م∂آيد، با شوخ∂  ^ ت→ازها ه→ر ذك→ر و ي→ادآور
^ فرو رفته است...  ^ به آن گوش م∂دهند. دلهايشان در لهو و ب∂خبر و باز
�؛۳  џن Ẁؤ ґزẂهџت Ẃسџي ґهґوا بẀكان ẃول＃ إلا Ẁس џر Ẃن ґم Ẃم ґيهґأتџما ي ґباد ґعẂال ∂џلџع Ґ↕ џر Ẃس џيا ح�

^ ه→→داي→→ت آن→→ه→→→ا ن→→م→→→∂آم→→د، م→→گ→→→ر  ^ ب→→را ^ اف→→س→→وس ب→→ر اي→→ن ب→→ن→→دگ→→ان ك→→→ه ه→→ي→→چ پ→→ي→→→ام→→ب→→ر ا
اينكه او را به استهزاء م∂گرفتند. 

�؛℮  ẀرẀكاثￍالت ẀمẀهاكẂأل�
→→ت→ان اي→→ن  ẃش→→م→→ا را تك→→اث→ر و ت→ف→اخ→ر و مب→→اه→→ات ب→ه زي→ادت→ر داش→ت→ن س→رگ→رم ك→رده اس→ت، ت→م→ام ه→→م
اس→→ت و ك→→→ار م→→∂ك→→ن→→→ي→→د ك→→ه ه→→م→→→ه چ→→ي→→ز از دي→→گ→→ران ب→→→ي→→ش→→ت→→ر داش→→ت→ه ب→اشي→→د، پ→ول ب→ي→شت→→ر، م→ق→ام ع→→ال→→∂ت→ر، 
^ گ→ون→اگ→ون ع→ل→م→∂ ف→راوانت→ر نص→→ي→بت→→ان  →→ص در رش→→ت→→هه→→ا ẃس→→واد و ت→→خ→→ص ∂→→→ẃ ش→→ه→→رت دام→→ن→→→هدارت→→ر و ح→→ت
^ ام→→→روز، گ→→→رف→→→ت→→ار ي→→− چ→→ن→→ي→→ن ت→→ك→→→اث→→ر و اف→→زونط→→ل→→ب→→→∂ ش→→ده اس→→ت. ب→→ه ه→→ر چ→→ه ه→→ر ق→→در  گ→→→ردد. دن→→→ي→→→→ا
م→→→∂رس→→→د، ب→→→→از اح→→→س→→→→اس ك→→→م→→ب→→ود م→→∂ك→→ن→→→د و دن→→→ب→→ال ب→→ي→→ش→→ت→→ر از آن م→→→∂دود و در راه رس→→→ي→→دن ب→→ه آن از 

                                                        
^ انبياء،آيه＾۱.   ـسوره ۱

 ـهمان،آيات۲و۳.  ۲
 .۳Ω＾يس،آيه ^  ـسوره ۳
^ تكاثر،آيه＾۱.   ـسوره ℮
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ه→→→ي→→→چ ج→→→ن→→→اي→→→ت و خ→→→ي→→→ان→→→ت→→∂ اس→→ت→→ن→→→ك→→اف۱ ن→→م→→∂ورزد. ول→→∂ راج→→→ع ب→→ه خ→→→دا و آخ→→رت و زن→→دگ→→→∂ پ→→س از 
م→→رگ، اص→→→لاҐ اح→→س→→→اس ك→→م→→ب→→ود ن→→م→→→∂ك→→→ن→→د و ب→→ه داش→ت→ن ك→→م→ت→ري→ن ح→→دẃ آن ق→ان→ع م→→∂گ→ردد و چ→ه زيب→→ا 

گفته آن شاعر عرب: 
→→→→وا   Ẁع→→→→џن→→→→→ џق Ẃد→→→→→→џق ґي→→→→→→ن ґ ẃال→→→→→د џ∂→→→→→ن Ẃد џا→→→→→→ґ ^Ẅ رґج→→→→→→الاҐ ب џر џون   ا ґ→→→→ال→→→د∫ →→→→ي→→→شџ ب џال→→→ع ∂→→→→→ґوا ف→→→→ Ẁضџر Ẃم→→→→ Ẁراه џلا ا џو
   ґ∑و→→→Ẁل→→→→ Ẁم→→→Ẃا ال→→→→џي→→→Ẃن Ẁد Ẃن→→→→→ џع ґي→→→→→ن ґ ẃال→→→→→د→→→→→ґ →→→→نґ ب Ẃغ→→→→џ →→→→ت Ẃاس→→→→ џين  ف ґẃالد ґن џع Ẃم Ẁنياه Ẁدґب Ẁ∑وẀل ẀمẂال ∂џن Ẃغџت Ẃا اس џم џك

م→→∂ب→→ي→→ن→→→م م→ردان→→∂ را ك→ه ب→ه ك→مت→→ري→ن ح→دẃ از دي→ن ق→ان→ع ش→دهان→د و نم→→∂ب→→ي→ن→م→ش→ان ك→ه ب→ه 
كمترين حدẃ از دنيا راض∂ شده باشند. 

^ ش→→→اه→→ان اس→→ت→→غ→→ن→→→ا ب→→ورز، ه→→م→→ان→→گ→→ون→→ه ك→→ه ش→→→اه→→ان ب→→ه داش→→ت→→ن  ت→→و ب→→ه داش→→ت→→ن دي→→ن از دن→→ي→→ا
^ خويش از دين استغنا ورزيدهاند.  دنيا

اين جمله از حضرت مسيح�نقل شده: 
 ẀلẂهџا џ∂ ґض џما رџك ґين ґẃالد ґ↨џلام џس џعџنيا م الد ґẃ∂ґن џد ґوا ب→ џض Ẃار џي→ن→ẃواري→ џح→Ẃال џر→ џش→ Ẃع→џي→ا م)

نẂيا)؛۲  الد ґ↔џلام џس џعџين م ґẃالد ґẃ∂ґن џدґنيا ب الد
^ گ→روه ي→→اران و اص→→ح→اب م→ن، ب→→ه ك→→م دن→→ي→ا ب→ا س→→لام→→ت دي→→ن راض→∂ ب→اشي→→د ه→م→انگونه  ا

كه اهل دنيا به كم دين با سلامت دنيا راض∂ شدهاند. 
غفلت از خدا و آخرت، ممنوع! 

قرآن هم فرموده است: 
 џو ẁرẂي џخ ґاالله џدẂن ґما ع џها و→Ẁت→џي→ن ґز џي→ا و Ẃن الد ґ↕ي→ا џحẂال Ẁت→اع→ џم џء＃ ف Ẃ∂→ џش Ẃن ґم Ẃم→Ẁي→ت ґوتẀم→ا ا џو�

�؛۳  џونẀلґق Ẃعџلا تџأ ف Ẅ∂قẂأب
آن→چ→ه ب→→ه ش→م→ا داده شده است متاع زودگذر زندگ∂ دنيا و آرايش آن است و آنچه 
ك→→→ه ن→→→زد خ→→→داس→→→ت ب→→→ه→→→ت→→→ر و پ→→→اي→→دار اس→→ت. آي→→ا ع→→ق→→ل خ→→ود را ب→→ه ك→→ار ن→→م→→→∂ان→→دازي→→د، ت→→→ا 

در∑ حقيقت كنيد؟ 
^ دنيا در حدẃ مشروعيẃت و  س از تحصل امتعه ẃر گ→→ف→ت→ه ش→ده اس→ت ك→ه دي→ن مقد ẃه م→ك→ر→→ẃ ال→ب→ت
^ ت→أم→ي→ن ل→وازم زن→دگ→→∂ ت→ا ح→دẃ اس→تغ→→ن→اء از  →→ال→يẃ→ت ب→را ẃب→→اع ف→→رم→→ان خ→→دا م→ن→ع→∂ ن→دارد، ب→ل→ك→ه دس→→ت→ور ف→ع→→ẃ ات

كافران داده و فرموده است: 
                                                        

 ـاستنكاف: خوددار＾.  ۱
^ ورẃام،ج۱،ص۱۳℮.   ـمجموعه ۲

 .⅛Ω＾قصص،آيه ^  ـسوره ۳



^ نحل   ۳۹Ω                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
...�؛۱  ＃↕ￍوẀق Ẃن ґم ẂمẀت Ẃعџطџت Ẃا اسџم ẂمẀهџوا ل د ґأع џو�

ت و قدرت همه جانبه [از فرهنگ و اقتصاد  ẃت→ا آن→ج→ا ك→ه م→→∂ت→وان→ي→د در تحصيل قو
و سياست و ارتش] كوشا باشيد...  

س م→→→م→→→ن→→→وع اس→→→→ت، ف→→→رام→→وش ك→→ردن خ→→دا و آخ→→→رت اس→→→ت و دن→→→ي→→ا را  ẃآن→→→چ→→→ه ك→→→→ه در دي→→→ن م→→→ق→→→د
ه→→دف و م→→ط→→ل→→→وب اس→→اس→→∂ و اص→→ل→→∂ ق→→رار دادن ك→→ه اي→→ن ب→→ا داش→→ت→→ن اي→→→م→→ان ب→→ه ح→→ي→→→ات ب→→ع→→د از م→رگ و 
^ ي→→− م→→س→لمان،  ^ س→ازگ→ار نم→→∂ب→→اش→د. دس→ت→ور ش→→ب→ان→→هروز حس→→اب و كت→→اب و ك→ي→ف→ر و پ→اداش اب→→د
^ ت→نظ→→ي→م  ^ زن→دگ→∂ خ→ود را ط→→ور →→ا∑ ن→→س→→→ت→ع→ي→ن� اس→ت؛ ي→→ع→ن→∂ ب→اي→د ب→رن→ام→→ه ẃا∑ ن→→→ع→→ب→→د و اي→→→ẃگ→→ف→→ت→→ن�اي
كند كه در همه جا و در همه حال در مسير عبادت و اطاعت امر و نه∂ خدا قرار گيرد. در سر 
سفره به ياد خدا بنشيند و برخيزد، به محلẃ كسب و كار و آموزشگاهش، به ياد خدا و اطاعت 
^ خ→دا و امت→→ثال امر خدا را در  ẃ→→خ→اذ ه→م→س→ر، رض→ا ف→رم→ان خ→دا وارد و خ→ارج گ→ردد. در ازدواج و ات
^ دس→ت→ورات آس→م→ان→→∂  ن→→ظ→→ر ب→→گ→→ي→→رد و خ→→→لاص→→ه در ت→→م→→ام ش→ئ→ون زن→دگ→→∂اش ج→ز بن→→دگ→∂ خ→→دا و اج→را

^ نداشته باشد، وگرنه در �ايẃا∑ نعبد و ايẃا∑ نستعين� صادق نخواهد بود.   خدا انگيزها
^ ك→→ب→→ر＾� ك→→ه اي→→ن  ي→→ق→→→ه ẃاز خ→→→داون→→→د رح→→ي→→م ك→→→ري→→م م→→→∂خ→→واه→→ي→→م ب→→→ه ح→→رم→→ت ح→→ض→→رت ص→→د
^ ما توفيق بندگ∂ و عبادت به  ايẃ→ام، ايẃام شهادت آن عزيز خدا و عزيز رسول خداست، به همه

^ واقع∂اش عنايت بفرمايد. الهنا آمين يا ربẃ العالمين  معنا
لام عليكم و رحم↨ االله و بركاته  ẃوالس

 

 
 
 
 
 
 
 
  

                                                        
 .⅛Ω＾انفال،آيه ^  ـسوره ۱



 
 
 

يطان الرẃجيم۱  ẃأعوذ باالله من الش
 

 
^ از درگاه خدا به  ه→نگ→→ام→∂ ك→ه ق→رآن را ت→→لاوت م→→∂كن∂ از شرẃ شيطان رانده شده
خ→→دا پ→ن→اه بب→→ر. از آن رو ك→→ه او ب→ر ك→س→ان→∂ ك→ه اي→→م→ان آوردهان→د و ب→ر پ→روردگ→ارش→ان 
→ل م→→∂ك→نند تسلẃط∂ ندارد. تنها تسلẃط او بر كسان∂ است كه او را به سرپرست∂  ẃت→وك
خ→ود ب→رگ→زي→دهان→د و آن→ه→ا ك→→ه ن→س→ب→ت ب→→ه او ش→ر∑ م→→∂ورزن→د[و او را ش→ري→− خ→دا در 

اطاعت م∂دانند]. 
شيطان ملعون، دشمن سرسخت انسان 

د از آي→ات ق→رآن ك→ري→→م، س→خ→ن از شيطان به ميان آمده و بر اساس روابط  ẃدر م→واض→ع مت→→ع→د
ا نسبت به  ẃف∂ شده است، امẃم→خ→ت→ل→ف ك→→ه ب→ا خ→→دا و عالم انسان دارد، تحت عناوين گوناگون معر
^ نشان داده شده كه  خ→دا ي→→− م→خ→ل→وق س→رك→شґ ن→اف→رم→ان م→ط→رود از درگ→اه و م→ل→ع→ون ب→ه ل→→عنت ابد

 ـتخلẃف كرد، دستور رسيد:   ـكه مأمور شده بود  ^ آدم  وقت∂ از سجده برا
�؛۲  ẁيم ґج џر џ−ￍإنџها فẂن ґم Ẃج Ẁر Ẃاخџف...�

^ درگاه∂.  ...حال از مقام و منزلت قرب اله∂ بيرون رو كه تو رانده شده
�؛۱  ґين ґẃالد ґمẂوџي Ẅ∂إل ∂ґتџن Ẃعџل џ−Ẃيџل џع ￍإن џو�

                                                        
 .۱ΩΩنحل،آيات۹۸تا ^  ـسوره ۱

^ ص،آيه＾۷۷.   ـسوره ۲



^ نحل   ۳۹۲                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
و تا روز قيامت، ملعون به لعنت من گشت∂. 

→→ا ن→→س→→ب→→→ت ب→→→ه ان→→س→→→ان و ف→→رزن→→دان آدم ب→→ه ع→→ن→→وان ي→→→− دش→→م→→ن س→→رس→→خ→→ت، دائ→→→م→→اҐ در ك→→→م→→ي→→ن  ẃو ام
^ اضلال و اغواء ارائه گرديده است:  نشسته برا

�؛۲  ẁينґبẀم ￒو Ẁدџع ґسانẂن Ẃلإґل џطانẂي ￍالش ￍإن...�
^ انسان دشمن∂ آشكار است.  ...حقيقت اينكه شيطان برا

...�؛۳  ґ↨ￍن џجẂال џن ґم ẂمẀكẂي џوџأب џج џر Ẃما أخџك ẀطانẂي ￍالش ẀمẀكￍنџنґتẂف џلا ي џم џآد ∂ґنџيا ب�
^ ف→→رزن→→دان آدم[م→→راق→→ب ب→→اش→→ي→→د ك→→ه] ش→→ي→→ط→→ان ش→→م→→→ا را ن→→ف→→ري→→ب→→د، آن→→→چ→→ن→→ان ك→→→ه پ→→در و  ا

مادر شما را[فريب داد و] از بهشت بيرونشان كرد... 
...�؛℮  ẂمẀهџن Ẃو џرџلا ت ẀثẂي џح Ẃن ґم ẀهẀيلґبџق џو џوẀه ẂمẀراكџي Ẁهￍإن...�

...او و همكارانش، شما را م∂بينند در حال∂ كه شما آنها را نم∂بينيد... 
ẃ→→→ه م→→∂دان→→ي→→→م ك→→→ه  و ب→→→→دي→→→ه→→→∂ اس→→→ت ك→→→ه از ي→→− چ→→ن→→ي→→ن دش→→م→→ن→→∂ ب→→اي→→→د س→→خ→→ت ب→→ر ح→→ذر ب→→ود. ال→→ب→→ت
 ^ ...�؛Ｑاز طايفه ґ ẃن ґجẂال џنґم џق→رآن:�...ك→ان ^ ^ اس→ت پ→نه→→ان از ح→سẃ و ب→ه ف→رم→وده ش→ي→ط→ان م→وج→ود
 ẃم→→ا آدم→→ي→ان است و موجودات غايب پنهان از حس ẃه→م م→وج→ود غ→اي→→ب از ح→س ẃاس→ت و ج→ن ẃج→ن

در عالم، فراوان است و منحصر به جنẃ و شيطان نيست. 
ه  ẃكسب عقايد حق ^ لين پايه برا ẃايمان به غيب، او

از ي→→ك→→∂ از ارب→→اب ت→→ح→→ق→→ي→→ق ن→→ق→→→ل ش→→ده ك→→ه گ→→ف→→ت→→→ه اس→→ت: اگ→→ر م→→ا آم→→ار دق→→ي→→ق ب→→گ→→ي→→→ري→→م، مع→→ل→وم 
م→∂ش→ود كه شمار موجودات غايب نامحسوس خيل∂ بيشتر از شمار موجودات محسوس است 
^ س→اخت→→ن انس→→ان ك→ام→ل «اي→→م→ان ب→→ه  ل→ي→ن پ→→اي→ه ب→را ẃدر م→ك→ت→ب انب→→ي→اء�و ادي→ان آس→م→ان→→∂، او Ґو اس→اس→ا

^ آسمان∂ است م∂فرمايد:  ^ تمام كتابها غيب» است. اين قرآن است كه عصاره
...�؛⅛  ґبẂيџغẂالґب џونẀن ґم ẂؤẀي џين ґذￍلџا � џينґقￍت ẀمẂلґل Ґ^ يẂبџ فґيهґ هẀد џلا ر Ẁتاب ґكẂال џ−ґذل�
→→→ان→→→ي→→→ت] آن ن→→→ي→→→س→→→ت،  ẃو ت→→→ردي→→→→د در[ح→→→ق ẃ−→→→اي→→→ن ك→→→→ت→→→اب[آس→→→م→→→ان→→→→∂ ق→→→→رآن] ك→→→→ه ه→→→ي→→→→چ ش
^ دارندگان تقواست، آنان كه ايمان به غيب م∂آورند...  ^ هدايت برا وسيله

                                                                                                                                      
 ـهمان،آيه＾۷۸.  ۱

 .Ｑ＾يوسف،آيه ^  ـسوره ۲
^ اعراف،آيه＾۲۷.   ـسوره ۳

 ـهمان.   ℮
 .ＱΩ＾كهف،آيه ^  ـسوره Ｑ
^ بقره،آيات۲و۳.   ـسوره ⅛



فهرست مطالب               ۳۹۳ 

^ پ→→رورش ي→→اف→→ت→→گ→→→ان در دام→→ن ق→→رآن، اي→→→م→→ان ب→→ه غ→→ي→→→ب اس→→ت و غ→→يب ي→→ع→ن→∂  ل→→ي→→ن ص→→→ف→→ت ب→→را ẃاو
 ẃـجل  ، ذات اقدس االله  ẃكه در رأس تمام موجودات غايب از حس ẃم→وج→ود پ→ن→ه→ان از ع→→الم حس
 ـقرار گرفته است و در پرتو نور ايمان بهوجود آن ذات اقدس، ايمان به وح∂ و نبوẃت و  ج→→لاله 
ام→ام→ت و مع→→اد و ع→→ال→م ب→رزخ و م→ح→ش→ر و ج→نẃ و مل→→− داري→م ك→ه ه→م→ه از م→صاديق غيب و موجود 
→→دات دي→ن→∂ م→→ا  џق→џ پ→→ن→→ه→→→ان از ع→→ال→→م ح→→سẃ م→→∂ب→→اش→→→د و اگ→→ر اي→→م→ان ب→→ه غ→ي→ب از رده خ→ارج ش→ود ت→م→ام م→ع→ت
 ^ ل→ي→ن پ→→اي→→ه ẃه→→ي→→چ و پ→→وچ خ→→واه→→→د ش→→د و ل→→→ذا م→→ن→→ح→→ص→→ر دان→→س→→ت→→→ن ع→→→ال→→م وج→→ود ب→ه ع→ال→م م→ح→س→وس→ات، او

^ تحصيل عقايد حقẃه، ايمان به غيب است.   كفر و الحاد است و اوẃلين پايه برا
^ جنẃ نيز مؤمن و كافر دارند!  طايفه

^ او  ^ م→وج→ودات غ→اي→ب از ح→سẃ م→→ا آدم→يان، شيطان است كه خدا درباره ح→ال از ج→مل→→ه
...�؛او و ه→→→م→→→ك→→→→اران→→→ش ش→→→م→→→→ا را  Ẃم→→→ Ẁه→→→џ ن Ẃو џر→→→џ →→→→→يẂ→→→→ثẀ لا ت џح Ẃن→→→→ ґم Ẁه→→→→→Ẁي→→→→ل→→→→→ґب→→→→ џق џو џو→→→→ Ẁه Ẃم→→→→→ Ẁراك→→→→ џي Ẁه→→→→√ ف→→→→رم→→→→وده اس→→→→ت:�...إن
م→→∂ب→→ي→→ن→→ن→→د، در ح→→→ال→→∂ ك→→ه ش→→م→→→ا آن→→ه→→→ا را نم→→∂ب→ي→ني→→د و م→ا از آن ن→ظ→ر ك→ه ق→رآن را ب→ه ع→ن→وان ي→− ك→ت→اب 
^ از ج→→ان→→ب خ→دا تص→→دي→ق ك→ردهاي→م تمام محتويات آن را كه از جمله وجود  آس→م→ان→∂ ن→ازل ش→ده
ش→ي→ط→ان و ج→نẃ و مل→→− اس→ت ت→→ص→دي→ق م→→∂ك→ن→ي→م، ه→ر چند خودمان نتوانيم مستقيماҐ حقايق آنها را 
ب→ش→ن→اس→ي→م و از خ→ص→وص→يẃ→→ات وج→وديش→→ان آگ→اه گ→ردي→م. ايم→→ان ب→ه ق→رآن مستلزم تصديق محتويات 
 ẃت آن→→ه→ا را نم→→∂ش→ن→اس→ي→م و آنه→→ا را با حواس→→ẃق→رآن اس→ت و ان→→ك→ار وج→ود آن→ه→ا ب→ه دلي→→ل اي→ن→ك→ه م→→ا م→اه→ي

خود در∑ نم∂كنيم، مستلزم تكذيب قرآن است(و نعوذ باالله منه).  
^ ج→→→→→نẃ ب→→→→→→ه دس→→→→→ت آوردهاي→→→→→م، اي→→→→→→ن اس→→→→→ت ك→→→→→ه ن→→→→وع→→→→∂ از  آن م→→→→→→ق→→→→→دار ك→→→→→→ه م→→→→→ا از ق→→→→→رآن درب→→→→→→اره
» اس→→→ت ك→→→ه ه→→م→→ان→→ن→→→د م→→ا م→→ك→لẃ→→ف ب→ه ع→→ب→ادت خ→→دا  ẃم→→→ا آدم→→ي→→ان، ن→→وع «ج→→→ن ẃم→→وج→→ودات غ→→اي→→ب از ح→→س

هستند كه فرموده است: 
�؛۱  ґون ẀدẀب Ẃعџيґل ẃإلا џسẂن Ẃالإ џو ￍن ґجẂال ẀتẂقџل џما خ џو�

^ از آفريدن جنẃ و انس نداشتهام.  من جز عبادت خودم منظور
→→م→→∂ دارن→→→د ك→→→ه در  ẃق→→→∂، ب→→→ه→→ش→→ت→→∂ و ج→→→ه→→ن→→ẃ آن→→→→ه→→→ا ه→→→م م→→→ث→→→→ل ان→→س→→انه→→→ا، ك→→اف→→ر و مẀ→→→س→→ل→→م، ف→→اس→→ق و م→→ت

^ جنẃ از زبان آنها فرموده است:  سوره
وẂا  ￍر→→ џح→→→џت џ−→→→ ґول→→→ئẀا→→→џف џم→→→џل→→→ Ẃأس Ẃن→→→ џم→→→џف џون→→→Ẁط→→→ ґق→→→اس→→→Ẃا ال→→→ￍن→→→ ґم џو џون→→→ Ẁم→→→ ґل→→→ Ẃس→→→ Ẁم→→→Ẃا ال→→→ￍن→→→ ґا م→→→→ￍأن џو�

طџبا�Ґ؛۲   џح џمￍن џه џجґوا لẀكانџف џونẀط ґقاسẂا الￍأم џو� Ґدا џش џر
                                                        

 .Ｑ⅛＾ذاريات،آيه ^  ـسوره ۱
 .۱Ｑآيات℮۱و، ẃجن ^  ـسوره ۲



^ نحل   ℮۳۹                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
...�؛۱  ґسẂن Ẃالإ џو ґẃن ґجẂال џن ґم Ґيراґثџك џمￍن џه џجґأنا ل џر џذ Ẃدџقџل џو�

ر ساختهايم...  ẃم مقرẃجهن ^ ^ از جنẃ و انس را برا و به يقين، ما بسيار
^ قرآن نيز فرموده است:  ẃدر مورد تحد

 џونẀأتџلا ي ґآنẂرẀقẂا ال џهذ ґلẂث ґمґوا بẀأتџي Ẃأن Ẅ∂لџع ن ґجẂال џو ẀسẂن ґالا ґتџع→ џم џت→ Ẃاج ґن ґئ→џل Ẃل→Ẁق�
يرا�Ґ؛۲  ґهџض＃ ظẂعџبґل ẂمẀه ẀضẂعџب џكان Ẃوџل џو ґهґلẂث ґمґب

ب→→گ→→و: اگ→→ر ان→→س و ج→→نẃ ب→→→ا ه→→م م→→ج→→→ت→→م→→ع ش→→ون→→د و پ→ش→ت ب→ه پ→ش→ت ه→→م ب→دهن→→د و ب→خ→واهن→→د 
كتاب∂ مانند اين قرآن بياورند، نخواهند توانست. 

 џو � ґار →خ√ џف→→Ẃال→→ џص→ال＃ ك→ Ẃل→→ џص Ẃن→→ґم џس→→انẂن Ẃالإ џق→→џل→ џاز آت→ش.�خ ẃان→→→س→→ان از خ→→ا∑ آف→ري→ده ش→→ده و ج→ن
 Ẃنґم Ẁهџ ت Ẃقџل→ џخ џن→→ار＃ و Ẃن→ ґم ∂→ґن→→џ →→ت Ẃق→џل→ џ؛۳ش→ي→طان ه→م ب→→ه خ→دا م→→∂گ→→ف→ت:�...خ� →نẂ ن→→ار＃ ґج＃ م ґم→ار Ẃن→ ґان√ م→→ џج→Ẃال џق→џل→ џپ→س م→ن از او خＱ؛�... Ẁه→ Ẃن→ ґم ẁر→ Ẃي→ џا خ→→џ →→→ل.پ→س:�...أن ґو او آدم را از گ ^ �؛℮ت→→و م→→را از آت→→ش آف→→ري→→دها →→ي→→ن＃ ґم→→وج→→ود آت→→ش→→∂ ك→→ه ن→→ب→→→اي→→د در م→→→ق→→اب→→ل م→→وج→→ود خ→→→اك→→∂ س→→ج→→ده ك→→ن→→د!! م→→ن→→ظ→→ور اي→→ن→→ك→→→ه ش→→ي→→ط→→→ان ط ب→→→ه→→ت→→رم. 
^ در ق→→رآن، ن→→→س→ب→ت ب→ه خ→دا م→خ→ل→وق→∂ ن→اف→رم→ان اس→ت و گ→ردن→ك→ش و نس→→ب→ت ب→ه انس→→ان  ن→→ام→→ب→→رده ش→→ده

دشمن∂ است سرسخت و اغواگر.  
^ شيطان است؟  آيا انسان زير سلطه

^ ك→ه م→مكن است در برخ∂ از اذهان راه يابد، خال∂ از تناسب  اي→ن→ج→ا ط→رح و دف→ع ش→→به→→ها
ف→→∂ م→→→∂ك→→ن→→د ك→→→ه:  ẃن→→→ي→→→س→→→ت و آن ش→→→ب→→→ه→→→ه اي→→ن اس→→ت ك→→ه خ→→داون→→→د از ي→→→− س→→و ش→→ي→→→ط→→ان را اي→→ن→→گ→→ون→→ه م→→ع→→ر
...�؛او و دار و دستهاش شما را م∂بينند از جاي∂  Ẃم Ẁهџن Ẃو џر→џ →يẂ→→ثẀ لا ت џح Ẃن→→ґم Ẁه→Ẁي→ل→→ґب→џق џو џو→ Ẁه Ẃم→ Ẁراك→ џي Ẁإن√→ه...�

كه شما آنها را نم∂بينيد.آنگاه از ديگر سو آدميان را تحذير م∂كند كه: 
...�؛  ґ↨ￍن џجẂال џن ґم ẂمẀكẂي џوџأب џج џر Ẃما أخџك ẀطانẂي ￍالش ẀمẀكￍنџنґتẂف џلا ي џم џآد ∂ґنџيا ب�

^ ف→→رزن→→دان آدم، ب→→→ر ح→→ذر ب→→اش→→ي→→→د و س→خ→ت م→راق→→ب ك→→ه ش→ي→ط→ان شم→→ا را ن→ف→ري→ب→د و از  ا
ا] را ب→→ا ف→ري→ب و ن→ي→رن→گ  ẃراه ب→→ه در ن→→ب→→رد، ه→→م→→ان→→ط→→ور ك→→ه پ→→در و م→→ادر ش→→م→→ا[آدم و ح→→و

خويش از بهشت بيرونشان نمود... 
ح→→ال، اي→→ن م→→ط→→→ل→→ب چ→→گ→→ون→→ه ب→→ا ع→→→دل خ→→→داون→→دґ رح→ي→م س→ازگ→→ار اس→ت ك→ه از ط→رف→∂ ش→ي→ط→ان آن 

                                                        
^ اعراف،آيه＾۱۷۹.   ـسوره ۱

^ اسراء،آيه＾۸۸ .   ـسوره ۲
 .۱Ｑرحمن،آيات℮۱و ^  ـسوره ۳

^ اعراف،آيه＾۱۲.   ـسوره ℮
 ـهمان.  Ｑ



 ۳۹Ｑ               فهرست مطالب

^ نفوذ  دش→م→ن س→رس→خ→ت انس→→ان و ق→ه→رم→ان اضلال و اغوا را آنچنان بر انسان مسلẃط كرده و راهها
^ او گشوده است كه طبق روايت منقول از رسول خدا�:  بر قلب آدم∂ را به رو

)؛۱  ґم ￍالد ^ џر Ẃجџم џم џآد ґنẂاب ґن ґم ^ ґر Ẃجџي џطانẂي ￍالش ￍنґا)
ش→→ي→ط→ان در در درون آدم→ي→زاد آن→گ→ون→ه راه م→→∂ي→اب→د و ن→ف→وذ م→→∂ك→ن→د ك→ه خ→ون در رگه→→ا 
جريان دارد [و آدم∂ از حضور او و دستيارانش در درون خويش آگاه نم∂گردد]. 
آن→→گ→اه از ط→رف دي→→گ→ر آن خ→داون→د رحي→→م ك→ري→م ع→ادل، آدم→∂ را ش→ديداҐ تحذير م∂كند و 
^ و  ه→→→ش→→→→دار م→→→→∂ده→→→د ك→→→ه س→→→خ→→→ت م→→→راق→→→ب ب→→→اش از ج→→→→ان→→→ب آن دزد غ→→→→ارت→→→گ→→→ر ن→→→→اپ→→→ي→→→دا غ→→→ارت→→→زده ن→→→ش→→و
^ خ→ود را از دس→ت ن→ده→∂. آخ→ر م→ن چ→گ→ون→ه م→→∂ت→وانم از شرẃ آن دزد مسلẃط  ^ ح→→ي→ات اب→د س→رم→اي→ه
 ^ →→ا پ→→اس→→خ آن ه→→م→→ي→→ن ب→→ي→ان→∂ اس→→ت ك→ه در دو آي→→ه ẃن→→اپ→→→ي→→دا در ام→→ان ب→→اش→→م؟ اي→→ن ط→→رح ش→→→ب→→ه→→ه اس→→ت، ام

^ آمده است:  بعد
� إنￍ→→م→ا  џونẀل→ￍكџوџت→→ џي Ẃم→→ ґهґẃ ب џر Ẅ∂→→ل→→ џع џوا و→→Ẁن→→џآم џي→→ن ґذ→→ￍال ∂→→џل→→ џع ẁط→→ان→→Ẃل→→ Ẁس Ẁه→→џل џس→→Ẃي→→џل Ẁه→→ￍإن�

�؛  џونẀكґر ẂشẀم ґهґب ẂمẀه џين ґذￍال џو Ẁهџن Ẃوￍل џوџت џي џين ґذￍال ∂џلџع ẀهẀطانẂل Ẁس
ش→→ي→→ط→→ان ه→→→ي→→چ ت→→س→→لẃ→→ط→→→∂ ن→→دارد ب→→→ر ك→→س→→ان→→∂ ك→→ه اي→→م→ان آوردهان→د و ب→→ر پ→روردگ→ار خ→ود 
→→ل م→→→∂ك→→ن→→ن→→د؛ ت→→ن→→ه→→→ا ت→→س→→لẃ→→ط او ب→ر ك→س→ان→∂ اس→ت ك→→ه ت→ن ب→ه ولاي→→ت و س→رپ→رس→ت→∂ او  ẃت→→وك
م→→∂ده→→ن→→د و ب→→ر ك→→س→ان→∂ اس→ت ك→→ه ب→→ا اط→اع→ت از او ب→ه خ→دا ش→ر∑ م→→∂ورزن→د و او را ب→→ه 

^ بر خود م∂پذيرند.  ^ خدا، مطاع و فرمانروا جا
^ ديگر هم م∂فرمايد:  در آيه

�؛۲  ґير ґع ￍالس ґذابџع Ẅ∂إل ґيه ґدẂهџي џو Ẁهل ґضẀي Ẁهￍأنџف Ẁه ẃلاџوџت Ẃنџم Ẁهￍأن ґهẂيџل џع џبґتẀك�
ر ش→→ده اي→→ن اس→→ت ك→→→ه ه→→→ر ك→→→س[ب→→→ا اراده و اخ→→ت→→→ي→→ار  ẃط→→→ان] م→→ق→→ر→→→ ^ او[ش→→→ي آن→→→چ→→→ه ك→→→ه ب→→→را
خ→→ود] ت→→ن ب→→→ه ولاي→→ت او داده و س→→رپ→→رس→→ت→→∂ او را ب→→→ر خ→→ود ب→→پ→→ذي→→رد، ب→→ه ط→→ور ح→→ت→→→م، او 

گمراهش م∂سازد و به آتش سوزان[جهنẃم]راهنماي∂اش م∂كند. 
^ ديگر:  آيه

�؛۳  џونẀن ґم ẂؤẀلا ي џين ґذￍلґل џياءґل Ẃأو џين ґياط ￍا الشџنẂل џع џا جￍإن...�
...م→→ا ش→ي→اطي→→ن را اول→ي→اء و س→رپ→رس→ت→ان كسان∂ قرار دادهايم كه ايمان[به خدا و روز 

                                                        
 ـبحارالانوار،جΩ⅛،ص۸⅛۲.  ۱

،آيه＾℮.  ẃحج ^  ـسوره ۲
^ اعراف،آيه＾۲۷.   ـسوره ۳



^ نحل   ⅛۳۹                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
جزا] نم∂آورند. 

خطاب به خود شيطان هم فرموده است: 
�؛۱  џين ґغاوẂال џن ґم џ−џعџبￍات ґنџم ẃإلا ẁطانẂل Ẁس Ẃم ґهẂيџل џع џ−џل џسẂيџل ^ ґباد ґع ￍإن�

^ م∂كنند.  تو بر بندگان من تسلẃط نخواه∂ داشت مگر بر گمراهان∂ كه از تو پيرو
ولايت شيطان فقط بر دوستان خود 

^ آدم→ي→ان ن→ف→وذ  ح→→اص→→ل اي→→ن→→→ك→→ه ش→→ي→→→ط→→ان ب→→→ا ت→م→ام آن ق→درت→∂ ك→→ه خ→دا ب→ه او داده ك→ه ب→ر دله→ا
ك→ن→د چ→ن→ان ن→يس→→ت كه به هر قلب∂ بتواند راه يابد، بلكه بر حسب استفاده از آيات∂ كه به برخ∂ از 
^ ك→→→→س→→→→ان→→→∂ م→→→→∂ت→→→وان→→→د راه ي→→→اب→→→د ك→→→ه ب→→→ر اث→→→ر ب→→→→∂اع→→→ت→→→→ن→→→اي→→→∂ ن→→→س→→→ب→→→→ت ب→→→ه  →→→→ا آن→→→→→ه→→→→ا اش→→→→اره ش→→→→→د، ت→→→→ن→→→→→ه→→→→ا ب→→→→ر دله
دس→→→→ت→→→→ورات آس→→→→م→→→→ان→→→→→∂ و اح→→→→ك→→→→→ام ال→→→→ه→→→→∂ و م→→→→ق→→→→يẃ→→→→→د ن→→→→ب→→→→ودن→→→→→ش→→→→ان ب→→→→ه ان→→→→ج→→→→ام وظ→→→→→اي→→→→ف اخ→→→→لاق→→→∂ و ع→→→م→→→ل→→→∂ 
^ ش→→→ي→→→→ط→→→ان و دس→→→ت→→→ي→→→اران او گ→→→ش→→→ودهان→→د و  ^ ق→→→ل→→→ب خ→→→ود را ب→→→ا اراده و اخ→→→→ت→→→ي→→→ار خ→→→ود ب→→→→ه رو دري→→→چ→→→→هه→→→→ا
^ آنه→→ا را ب→ا م→ي→ل و رغب→→ت ت→مام پذيرفتهاند. در اين صورت، طبيع∂ است  ^ اغ→واگ→ران→→ه وس→وسهه→ا
^ ت→خ→ت ح→ك→وم→ت→ش را ب→ر آن دله→ا اس→ت→وار م→→∂س→ازد و آن→→ه→ا را غلامان حلقه به  ك→ه شي→→ط→ان پ→اي→→هه→ا
→→→م س→→→وزان م→→→→∂ك→→→→ش→→→ان→→→→د ه→→م→→→ان→→گ→→ون→→ه ك→→ه خ→→دا  ẃج→→→ه→→→ن ^ گ→→→وش خ→→→ود م→→→∂گ→→→ردان→→→د و ب→→→→ه دن→→→→ب→→→ال خ→→→ود س→→→و
^ ديگر هم  �؛و در جا ґير ґع→ →→ذابґ ال→س√ џع Ẅ∂→إل ґي→ه ґد Ẃه→ џي џو Ẁل∫→→ه→ ґض→Ẁي Ẁه→→√ هẀ فџ→أن ẃلاџو→џ →نẂ ت џم Ẁأن√→ه ґه Ẃي→џل→ џع џب→ґت→ Ẁف→رم→ود:�ك

فرموده است: 
�؛۲  ẁين ґرџق Ẁهџل џوẀهџف ҐطاناẂي џش Ẁهџل Ẃضґẃ منґ نẀقџي Ẃح ￍالر ґرẂك ґذ Ẃنџع ẀشẂعџي Ẃنџم џو�

ك→س→∂ ك→ه اع→راض از ذك→→ر و ياد خدا كند، شيطان∂ را بر او م∂گماريم آنگونه كه 
هميشه با او همراه و همدم گردد. 

و راس→→→ت→→→∂ ك→→→ه اف→→→راد ب→→→ش→→→ر چ→→→ق→→→→در ب→→→ا ه→→→م ت→→→ف→→→→اوت پ→→→ي→→→دا م→→→∂ك→→→ن→→→→ن→→د و از ه→→م ف→→اص→→→ل→→ه م→→→∂گ→→ي→→رن→→→د، 
^ آنها فرموده است:  گروه∂ كه خداوند منẃان درباره

 џوا وẀخافџت ẃألا Ẁ↨џكґلائџمẂال Ẁم ґهẂيџل џع Ẁل ￍزџن→џت→џوا ت→Ẁق→ام→џت Ẃاس ￍمẀث Ẁا االله→џن→→ب џوا ر→Ẁق→ال џين ґذ→ￍال ￍإن�
�؛۳  џون ẀدџوعẀت ẂمẀتẂنẀك ∂ґتￍال ґ↨ￍن џجẂالґوا ب Ẁر ґشẂأب џوا وẀن џز Ẃحџلا ت

^ ح→→→→رف خ→→→→وي→→→→→ش اي→→→→س→→→→ت→→→→ادن→→→→د،  آن→→→→→ان ك→→→→→ه گ→→→→→→ف→→→→→ت→→→→→ن→→→→→د پ→→→→روردگ→→→→ار م→→→→→ا «االله» اس→→→→ت و پ→→→→ا
ف→→رش→→ت→→گ→→ان ب→→ر آن→→ه→→→ا ن→→ازل م→→→∂ش→ون→د و ب→ه آن→→ه→ا م→→∂گ→وي→ن→د ت→رس→∂ ب→ه خ→ود راه ن→دهي→→د و 

                                                        
^ حجر،آيه＾℮۲.   ـسوره ۱

^ زخرف،آيه＾⅛۳.   ـسوره ۲
 .۳Ω＾لت،آيه ẃفص ^  ـسوره ۳



فهرست مطالب               ۳۹۷ 

اندوهگين نشويد و به بهشت∂ كه وعده داده شدهايد اميدوار و خوشدل باشيد. 
^ آنها فرموده است:  و گروه ديگر كه درباره

 ￍألا إن ґطانẂي ￍالش ẀبẂز ґح џ−ґولئẀا ґاالله џرẂك ґذ ẂمẀساهẂأنџف ẀطانẂي ￍالش Ẁم ґهẂيџل џع џذџو Ẃح→џت→ Ẃاس�
�؛۱  џون Ẁر ґخاسẂال ẀمẀه ґطانẂي ￍالش џبẂز ґح

ش→→→→ي→→→ط→→→ان ب→→→ر آن→→→→ه→→→ا چ→→→ي→→→→ره ش→→→ده و ي→→→اد خ→→→دا را از خ→→→اط→→→→ر آن→→→ه→→→→ا ب→→→رده اس→→→ت، آن→→→ه→→→→ا ح→→→زب 
شيطانند، آگاه باشيد كه حزب شيطان زيانكارانند. 
...�؛۲  Ẃم ґهґيائґل Ẃأو Ẅ∂إل џون ẀوحẀيџل џين ґياط ￍالش ￍإن...�

ح→ق→يق→→ت اين→→كه شيطانها دوستان و سرسپردگان∂ دارند كه با اختيار خود تن به ولايت آنها 
^ خود قرار داده و هرگونه وسوسه  دادهان→د و آن→→ه→ا ه→م دوس→→تان و سرسپردگان خود را تحت سيطره
^ قلب آنها م∂افكنند و گمراهشان م∂سازند و هر فرد و  ك→ه ب→خ→واه→→ن→د از ط→رق گ→ون→→اگ→ون در ف→ض→ا
→→→→∂ وس→→→وس→→→ه م→→→∂ك→→→ن→→→ن→→→د ك→→→ه آن ط→→→رف اص→→→→لاҐ اح→→→ت→→→م→→→ال آن را ن→→م→→→∂ده→→د ك→→→ه  ẃه→→→ر گ→→→روه→→→→∂ را از راه خ→→→اص
^ شيطان شده باشد، بلكه آن را راه خدا م∂پندارد و به آن راه ادامه م∂دهد.  گرفتار وسوسه

^ نفوذ شيطان  راهها
الف: از راه طهارت 

از ب→→→اب م→→→ث→→→ال، ش→→→ي→→→ط→→→→ان، ي→→→− م→→→رد ي→→ا ي→→→− زن م→→س→→ل→→م→→→ان را در م→→س→→ائ→→ل م→→رب→→وط ب→→ه ط→→→ه→→ارت و 
^ و تقوا را در رعايت طهارت و  ن→ج→اس→ت دچ→ار م→شك→→لات→∂ م→→∂س→→ازد،آن→گ→ون→ه ك→ه او تمام ديندار
ن→ج→اس→ت م→→∂دان→د و ب→س و از اي→ن ج→→ه→ت به چه دشوار＾ها در زندگ∂ مبتلا م∂شود، در صورت∂ 

س فرموده است:  ẃكه دين مقد
)؛  ẁس ґجџن Ẁهￍنџا џمџل Ẃعџت Ẅ∂ẃت џح ẁر ґء＃ طاه Ẃ∂ џش لẀك)

همه چيز پا∑ است تا وقت∂ كه يقين پيدا كن∂ كه فلان چيز نجس است. 
ب: از راه ش−ẃ و ترديد 

→→ام اح→→ي→اناҐ ساعتها  ẃو ت→ردي→د م→→∂ان→دازد، زي→ر دوش ح→م ẃ−→ب→ع→ض→∂ را در وض→و و غ→س→ل ب→ه ش
→→→→ل م→→→→→∂ش→→→→ود و از اي→→→→ن→→→→ك→→→→ه در م→→→→ص→→→→رف آب اس→→→→راف م→→→→∂ك→→→→ن→→→→د و گ→→→ن→→→ه→→→→ك→→→ار م→→→→∂ش→→→ود، اح→→→→س→→→اس  ẃع→→→→ط→→→→ م
^ وضو و غسل، وقت نماز نيز تنگ م∂شود  →ل شدن برا ẃن→اراحت→→∂ نم→→∂ك→→ن→د و چ→ه بس→→ا ب→ر اث→ر م→→ع→ط

                                                        
^ مجادله،آيه＾۱۹.   ـسوره ۱
^ انعام،آيه＾۱۲۱.   ـسوره ۲



^ نحل   ۳۹۸                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ م∂خواند كه نه  و در آخ→ر وق→ت ب→ا عجله و شتاب به نماز م∂ايستد و نماز دست و پا شكستها
^ گفتن تكبير↕ الاحرام نماز و قرائت  ح→ض→ور ق→ل→ب→∂ دارد و ن→ه ح→→لاوت→∂ از ن→→م→از م→∂ف→ه→مد.تازه برا
ح→→م→→د و س→→وره ب→→→از دچ→→ار ش→→−ẃ و ت→→ردي→→د م→→∂ش→→ود و ه→→∂ ت→→ك→→رار م→→→∂ك→→→ن→→د و ب→→ه خ→ود فش→→ار م→→∂آورد 
→→→ر  ẃآن→→→گ→→→ون→→→ه ك→→→ه ن→→→م→→→از را ب→→→ار س→→→→ن→→→گ→→→ي→→→ن→→→∂ ب→→→ر دوش خ→→→وي→→→ش اح→→→→س→→→اس م→→→→∂ك→→→→ن→→→د و از ع→→→→ب→→→ادت ه→→→م م→→→ت→→→→ن→→→ف

س∂ نسبت به بعض∂ از امور ايجاد م∂كند.   ẃم∂شود. در برخ∂، حالت خشكه مقد
ج: از راه ورع و پرهيز 

^ عرفات آن ساعت∂  در ك→→تاب∂ از بزرگ∂ نقل شده كه گفته است در روز عرفه در صحرا
 ^ ^ را دي→→→دم دان→→→ه ك→→→ه م→→→ردم م→→→ش→→→غ→→→ول دع→→→ا و م→→→ن→→→اج→→→ات ب→→→ا خ→→→دا ب→→→ودن→→→د و ح→→→→ال خ→→→وش→→→∂ داش→→ت→→→ن→→د، م→→رد
 ^ ^ دست گرفته، چادر به چادر م∂چرخد و با صدا ^ خ→ا∑ه→ا پ→→يدا كرده و رو ك→ش→م→ش→∂ از لا
ب→ل→ن→د م→→∂گ→→وي→د: چ→ه ك→س→∂ ك→ش→م→ش گ→م ك→رده، ب→→ي→اي→د و ب→→گ→ي→رد. اين هم مثلاҐ نوع∂ ورع و پرهيز از 
^ را ه→م از راه اع→ت→ق→اد ب→ه  ^ اس→→ت→ه→زاء و ت→م→س→خ→ر م→∂ش→ود. اف→راد ^ اف→→راط→→∂ اس→→ت ك→→ه م→→→اي→→→ه ح→→رامخ→→ور
^ انحراف∂ م∂افكند و احياناҐ ب∂ سروسامانشان م∂سازد.   كشف و كرامت ديگران به راهها

د: از راه كشف و كرامت 
^ كشف و كرامت و علم غيب و آگاه∂ از  عا ẃدر ه→ر زم→ان ه→س→تن→→د دس→ت→ي→اران ش→→يط→→ان ك→ه اد
ف→→→∂  ẃخ→→→ود را در ارت→→→ب→→→اط ب→→→ا ام→→→→ام زم→→→→ان� م→→→ع→→→ر ∂→→→→ẃ →→→→→م→→→→ائ→→→→ر اش→→→خ→→→اص م→→→∂ك→→→ن→→→→ن→→→د و ح→→→ت ẃاس→→→→رار و م→→→→اف→→→→→∂ال→→→→ض
م→→∂ن→→م→→اي→→ن→→→د و س→→ادهدلان→→∂ از م→→رد و زن و پ→→ي→→ر و ج→وان ه→م ب→ه س→راغ آن→→ه→ا م→→∂رون→→د و خ→ود را در اخت→→ي→ار 
ẃه  ^ و اخ→→لاق→∂ و ع→م→ل∂ را باعث م∂گردند. البت آن→→ه→ا م→→∂گ→→ذارن→د و خ→دا دان→د ك→ه چ→ه م→→ف→اس→→د اعت→→ق→اد
ش→ي→ط→ان ب→→∂ايم→→ان ن→ي→ز در اي→→ن ب→→ازار داغ ش→يẃ→→ادان، ب→ه س→راغ ك→→س→ان→∂ م→→∂رود كه خود را در مسير دين و 
 ẃجن ^ ^ اضلال ديگران قرار م∂دهد. در سوره ق→رآن و اه→ل بيت� م∂پندارند و آنها را وسيله
�؛۱در  Ґقا џهџر Ẃم Ẁوه Ẁزادџف ґ ẃن ґجẂال џنґجال＃ مґرґب џون ẀوذẀع џي ґسẂن Ẃالإ џنґم ẁجالґر џكان Ẁأن√ه џاين آيه را م∂خوانيم:� و
ب→→ع→→ض ت→→ف→→اس→→ي→→ر آم→→ده ك→→→ه در ع→→ص→ر ج→اه→ل→يẃ→→ت از ج→→م→ل→ه ع→ق→اي→د ان→ح→راف→∂ اي→ن ب→وده ك→ه وق→ت→∂ ب→ع→ض→∂ از 

^ وارد م∂شدند م∂گفتند:   ها ẃعرب به هنگام شب در ميان بيابان به در ^ قافلهها
)؛۲  ґه ґومџق ґهاءџف Ẁس ґẃر џن ش ґم ^ ґا الواد џهذ ґيز ґزџعґب ẀوذẀعџن)

پناه م∂بريم به رئيس اين سرزمين از شرẃ سفيهان قومش. 
                                                        

،آيه＾⅛.  ẃجن ^  ـسوره ۱
 ـبحارالانوار،ج۱۸ ،ص۸۱ .  ۲
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و ع→ق→ي→ده داش→ت→ن→د ك→ه ب→ا گ→ف→تن اين سخن، بزرگ جنẃيان، آنها را از شرẃ سفيهان جنẃ در امان 
^ ش→→ري→ف→ه ه→م م→∂ف→رم→اي→د: م→ردان→∂ از انس→→انه→ا ب→ه م→ردان→∂ از ج→نẃ پ→→ن→اه م→∂ب→ردن→د و  ن→→گ→ه م→→∂دارد. آي→→ه

^ انسانها) سبب افزايش گمراه∂ و طغيانشان م∂شدند.  آنها(بر اثر اين انحطاط فكر
^ ظريف شيطان  چگونگ∂ وسوسهها

ẃ→واري→خ نقل م∂كند كه عالم  →ه را م→رح→وم م→لاẃ ه→اش→م خ→راس→ان→∂ در كت→→اب م→ن→ت→خ→ب ال→ت ẃاي→ن ق→ص
هẀ االله) فرموده است: من در  џم ґحџدصادق يزد＾(ر ẃمحم ẃبسيار بزرگوار جليلالقدر، مرحوم آخوند ملا
^ پ→→ي→دا ك→ردم، آن→گ→ون→ه ك→ه از  اواي→→ل زم→→→ان ت→→ح→→ص→→ي→→ل خ→→ودم در ي→→زد، ي→→− ح→→→الت ان→→→زوا و گ→→وش→→هگ→ي→ر
^ نم∂توانستم مأنوس  →ر ش→دم. ه→م→ه را بد و كثيف م∂دانستم و با احد ẃش و م→ت→ن→ف→ ẃه→م→ه ك→س م→ت→وح
و م→→→→ج→→→→الس ب→→→اش→→→م، ن→→→→اچ→→→ار از ش→→→ه→→→ر ب→→→ي→→→رون رف→→→ت→→→ه و در روس→→→ت→→→اي→→→∂ ك→→→ه ب→→→ا ش→→→ه→→→ر ف→→→اص→→→ل→→→ه داش→→→ت اق→→→ام→→→ت 
گ→→→زي→→→دم. آن→→→ج→→→ا ه→→→م م→→→→ي→→→ان م→→→ردم ن→→→م→→→∂م→→→ان→→→دم، ب→→→ل→→→→ك→→→ه غ→→→ال→→→ب→→→اҐ ب→→ه ق→→ب→→رس→→ت→→ان م→→→∂رف→→ت→→م و آن→→ج→→ا ت→→ن→→ه→→→ا ب→→ه س→→ر 
م→→→∂ب→→→ردم. ت→→→ا اي→→→ن→→→ك→→→ه ي→→→− روز ص→→→داي→→→∂ ب→→→ه گ→→→وش→→→م رس→→→ي→→→د ك→→→ه م→→→ن را ب→→ه اس→→م ص→→دا م→→→∂زد. ه→→ر چ→→ه ب→→ه 
^ ص→→اح→ب  →→ر ش→→دم. چ→→ن→→د ب→ار ص→→دا زد. ع→اق→ب→ت گ→ف→ت→م: ا ẃاط→→راف ن→→گ→→اه ك→→ردم ك→→س→→∂ را ن→→دي→→دم؛ م→→ت→→ح→→ي
ص→دا م→ن ك→ه ت→و را ن→م→∂ب→ي→نم بگو كيست∂ و از من چه م∂خواه∂؟ گفت: من مل−الموتم، مأمور 
ب→ه ق→ب→ض روح ت→و م→∂ب→اش→م. ب→خ→واب تا قبض روحت كنم. من هم فوراҐ رو به قبله خوابيدم و دامنم 
ت→→∂ ط→→ول ك→→ش→→→ي→→د، گ→→ف→→ت→→م پ→→س چ→→را ق→→ب→→ض روح→→م ن→→م→→∂كن→→∂؟ گف→→ت:  ẃص→→ورت→→م ان→→→داخ→→ت→→م. م→→→د ^ را رو

فعلاҐ مرگ تو، به تأخير افتاد، برخيز و به خانهات برو، وصيẃت كن و آماده باش تا بيايم. 
م→→ن ه→→م ب→→رخ→اس→ت→م و ب→ه خ→ان→ه رف→ت→م، وص→يẃ→ت ك→ردم و رف→ت→م م→ي→ان اط→اق خ→ل→وت→∂ و آن→ج→ا رو ب→ه 
ق→ب→ل→ه خ→واب→→ي→دم و گ→ف→ت→م: ح→ال بي→→ا و ق→ب→ض روح→م ك→→ن. گ→ف→ت: ن→ه، فع→→لاҐ م→رگ تو، به تأخير افتاد. تو 
ب→→اي→→د ب→→ه م→→ق→→ام→→→ات ع→→→ال→ي→ه ب→رس→∂. چ→→ن→د روز ب→ه ه→م→ي→ن ك→ي→ف→يẃ→→ت م→→∂آم→→د و ب→ا م→ن س→خن→→ان→∂ م→→∂گف→→ت و 
→→→ا خ→→→ودش را ن→→→م→→→→∂دي→→→دم. ي→→→→− ش→→→ب ب→→→ه م→→→ن گ→→→ف→→→→ت: م→→→ردم م→→→م→→→ك→→→ن اس→→→ت در م→→→ورد ت→→→و  ẃم→→→→∂رف→→→→ت. ام
^ آن→→ه→ا ن→ك→ن، ت→و ب→اي→→د ت→رقẃ→∂ ك→ن→∂. ي→→− ش→ب ك→ه در خ→واب  چ→ي→زه→اي→∂ ب→گ→وي→→ن→د، اعت→→ن→ا ب→ه ح→رفه→ا
^ شب را بخوان و  ب→ودم، اح→→ساس كردم كس∂ با فشار پا بيدارم م∂كند و م∂گويد: برخيز نافله
^ شب خواندم و بعد پشتبام رفتم و  ^ پش→→تب→ام ب→رو و اذان ب→گ→و. م→→ن ب→رخ→اس→ت→م و ن→اف→→له بع→→د ب→الا
ẃ→→→ه اذان ب→→∂ م→→وق→→ع→∂ ب→ود، دي→دم آم→د و گ→ف→ت: ف→ردا چ→→ن→د ن→ف→ر پ→ي→ش ت→و م→→∂آين→→د و ب→ه  اذان گ→→ف→→ت→→م. ال→→ب→→ت
Ẁ→رد و گف→→ت: ي→ك→∂ از آن→→ه→ا س→خ→ت ت→و را ت→وب→يخ  ك→ار ت→و اع→ت→راض م→→∂ك→→ن→ن→د. اس→ام→∂ آن چ→→ن→د ن→ف→ر را ب
م→∂ك→ن→د و م→∂گ→وي→د اي→ن ك→→ار ت→و خ→→لاف ش→رع ب→وده اس→→ت. ب→→ه او بگ→→و ت→و خ→ودت در خل→→وت ف→→لان 



^ نحل   ΩΩ℮                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ اذان گفتن مرا خلاف شرع م∂دان∂! اين را گفت  ك→ار نامشروع را مرتكب شد＾، حالا آمد
و رف→→→ت. ف→→→ردا ص→→ب→→ح ه→→→م→→ان چ→→→ن→→د ن→→ف→→ر ك→→ه گ→→ف→→→ت→→ه ب→→ود آم→→دن→→→د و ب→→ه ي→→ك→→∂ از آن→→ه→→ا ك→→ه اع→→ت→→راض ت→→→ن→→د و 
ش→→دي→→د داش→→ت گ→→ف→ت→م: ت→و خ→ودت م→رت→ك→ب خ→→لاف ش→رع ش→د＾.ت→→ا اي→ن را گ→ف→ت→م دي→دم او دگ→رگ→ون 
ش→→د و رن→→→گ از رخ→→ش پ→→ري→→د و س→ر ب→→ه زي→ر ان→→داخ→ت و ه→ي→چ ن→گ→ف→ت. آن→ه→ا ب→رخ→اس→تن→→د و رفت→→ن→د. چ→ن→د 
^ اس→→م  ^ گ→→→ذش→→→ت و او ه→→→م→→→چ→→→ن→→→→ان ب→→ا م→→ن در ارت→→ب→→اط ب→→ود و ام→→ر و ن→→ه→→∂ م→→→∂ك→→رد ت→→ا اي→→ن→→ك→→→ه روز روز
كس∂ را برد و به من گفت: او را از پشتبام بينداز. من اين كار را نكردم و ترسيدم. اين جريان 
ه است  ẃن→ي→ز گ→ذش→ت ت→→ا اي→ن→ك→ه ي→− ش→ب ب→ه م→ن گ→ف→ت: ام→ام زمان� ظهور كرده و اكنون در مك
و ت→و بايد خودت را به آنجا برسان∂. حالا من تو را بر ابر سوار كنم و به آنجا بفرستم، يا خودت 
ص→ل→وات م→→∂گ→وي→∂ و آن→ج→ا ح→اض→ر م→→∂شو＾. گفتم: هر كدام را تو م∂گوي∂. گفت: تو خودت 

^ هوا راه برو و آنجا حاضر شو.  برو پشتبام و صلوات بگو و رو
^ ه→→وا ب→→گ→→→ذارم،  م→→→ن پ→→→ش→→→→تب→→→ام رف→→→ت→→→م و لب ب→→→ام اي→→→س→→→→ت→→ادم و ص→→ل→→وات گ→→→ف→→ت→→م و خ→→واس→→ت→→م پ→→ا رو
ت→رس→ي→دم و اي→→ست→→ادم. ص→دا زد چ→را نم→→∂رو＾؟ گ→ف→ت→م: م→→∂ت→رس→م ب→ي→ف→تم. گفت: برو و نترس. باز من 
^ ك→رد و گ→→ف→ت: م→ن م→→∂خ→واس→ت→م ت→و را ب→ه م→→ق→ام→→ات ع→الي→→ه ب→رس→ان→م ول→∂  ايس→→ت→ادم. اي→ن ب→→ار ب→→ه م→ن ت→ن→د
^ و در چند مورد از فرمان من تخلẃف كرد＾، اكنون ديگر تو را  ف→ه→م→ي→دم ت→و ق→اب→ل→يẃت آن را ندار
^ م→→→∂روم. م→→ن ت→→ا آن زم→ان اي→ن اس→م ب→→ه گ→وش→م  →→د ش→→ي→→راز ẃره→→ا م→→→∂ك→→ن→→→م و ب→→ه س→→راغ م→→ي→→رزا ع→→ل→→∂ م→→ح→→م
ن→خ→ورده ب→ود. اي→→ن را گ→ف→ت و رف→ت و ديگر به سراغ من نيامد. من كه حالم سخت دگرگون شده 
ب→→→→ود، از اه→→→→ل م→→→→ن→→→→زل خ→→→→واس→→→→ت→→→→→م گ→→→→وش→→→→ت→→→→∂ ب→→→→ري→→→→ان ك→→→→ردن→→→→→د و آوردن→→→→د، آن را ب→→→وي→→→→ي→→→دم و ان→→→دك→→→∂ از آن 
خ→→→→وردم ت→→→→→ا ك→→→→→مك→→→→م م→→→→زاج→→→→م ب→→→→ه ح→→→→ال اع→→→→ت→→→دال آم→→→→د و ف→→→ه→→→م→→→ي→→→→دم ك→→→ه ش→→→ي→→→ط→→→→ان از چ→→→ه راه خ→→→ط→→→رن→→→→اك→→→∂ 
^ خبر ميرزا عل∂  ^ گمراه كردن ديگرانم سازد. پس از چند م→∂خ→واس→ت→ه گ→مراهم كند و وسيله
^ بابيẃه و بهاييẃه منتشر شد. خدا را شكر كردم كه به دادم رسيده  ^ پ→اي→→هگ→ذار ف→رقه →د ش→ي→راز ẃم→ح→م

و از دام و كمند شيطان نجاتم داده است. حالا قرآن كريم م∂فرمايد: 
�؛  ґيم ґج ￍالر ґطانẂي ￍالش џن ґم ґااللهґب Ẃذ ґعџت Ẃاسџف џآنẂرẀقẂال џأتџرџإذا قџف�

^ از درگاه خدا به خدا پناه ببر.  به هنگام تلاوت قرآن، از شرẃ شيطان طرد شده
ي→→→→ع→→→→ن→→→→∂ ب→→→→ه ه→→→وش ب→→→اش→→→→ي→→→د ك→→→ه ش→→→ي→→→ط→→→→ان ب→→→ا ش→→→→م→→→ا ارت→→→ب→→→اط دارن→→→→دگ→→→→ان ب→→→ا ق→→→رآن، ب→→→→غ→→→ض و ع→→→داوت 
^ اي→ن→ك→ه ش→م→ا را از ق→رآن ب→يگ→→ان→ه سازد و به آسان∂ دنبال خود بكشاند، سع∂ و  ^ دارد و ب→را ب→ي→ش→ت→ر
ت→لاش بس→→ي→ار م→→∂ك→→ن→د. چ→را ك→→ه ب→→دي→ه→∂ اس→ت دزد ع→يẃ→→ار سراغ كسان∂ م∂رود كه راه∂ به گنجينه 
^ آسم→→ان→∂ ه→ست→→ن→د و ل→ذا شيطان،  ي→افت→→هان→د. آش→→ن→اي→ان ب→→ا مع→→ارف ق→رآن از راهي→اف→تگ→→ان ب→ه گ→ن→ج→ين→→هه→ا
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^ قرآن∂ آنها بزند و  ^ به فرآوردهها آن دزد يغ→→م→اگ→→ر، در ك→م→ي→ن ق→رآنيان نشسته است تا دستبرد
آنها را ب∂ سروسامان گرداند.  

از اي→ن روس→→ت ك→ه خ→داون→د رح→ي→م م→→∂ف→رم→اي→د: اي→→ن→− ك→→ه ش→→م→ا ق→دم ب→ه آس→ت→ان ق→رآن ن→→هاده و 
دس→ت ب→ه دام→ن ق→رآن زدهاي→→د، از ش→رẃ ش→ي→ط→ان ب→→ه خ→دا پ→ن→اه ب→ب→ري→د و خ→ود را ب→→ه پ→→ن→اه→گاه خدا بيفكنيد 
ت→→ا از ح→→ق→→اي→→ق و م→→ع→→ارف ق→→رآن آگ→→اه و ب→→ه→→رهم→→ن→→د گ→→ردي→د. و اي→→ن ه→م روش→ن اس→→ت ك→→ه ت→ن→ه→ا ب→ا گ→فت→→ن 
ج→ي→م» ب→ه هن→→گ→ام ت→→لاوت ق→رآن اي→ن پناهندگ∂ حاصل نخواهد  ẃاع→وذ ب→االله م→→ن ال→شي→→ط→ان ال→ر» ^ ج→مل→→ه
ش→→→→→د. ب→→→→→ل→→→→→ك→→→→→ه ه→→→→→دف، ت→→→→→ن دادن ع→→→→→م→→→→→ل→→→→→∂ ب→→→→ه دس→→→→ت→→→→ورات آس→→→→م→→→→→ان→→→→∂ خ→→→→دا از ان→→→→ج→→→→ام واج→→→→→ب→→→→ات و ت→→→→ر∑ 
→→ر از  ẃج→→ان را م→→ط→→ه ^ ^ ق→→→→ل→→→ب را م→→→زيẃ→→→→ن ب→→→ه اخ→→→→لاق ف→→→اض→→→→ل→→ه ن→→م→→ودن و چ→→ه→→ره م→→→ات اس→→→ت و خ→→→ان→→→→ه ẃم→→→ح→→→ر
^ ان→عك→→اس ج→م→ال ح→ق گ→ردد؛ وگرنه قلب∂ كه بر  ^ دل آم→اده ب→را اث→→ر ارت→→ك→→اب ان→→واع گ→→→ن→→اه→→ان و ف→→رو رف→ت→ن در گن→→داب ش→ه→وات ح→ي→وان→∂ ب→ه اس→ارت ش→→يط→→ان ب→→∂اي→→م→ان آل→ودگ→∂ґ رذائ→ل س→→اخ→ت→ن ت→ا آين→→ه
ج→ي→م» چ→ه ن→→ف→ع→∂ به  ẃي→ط→ان ال→ر→→ ẃدرآم→ده و س→ر ب→ه آست→→ان او نه→→اده اس→ت، ت→نه→→ا گ→فت→→ن«اع→وذ ب→االله م→ن ال→ش

^ از قرآن بر او خواهد تابيد.  حال او خواهد داشت و چه نور
^ دل ن→→→اي→→→دت ن→→→ور  م→→→وان→→→ع ت→→ا ن→→گ→→ردان→→∂ ز خ→→ود دور    درون خ→→→→→ان→→→→→ه

سعادت دو جهان فقط در گرو نور ايمان 
^ م→ا  ^ اس→→ت ك→→ه از ق→رآن ب→ر دله→→ا ب→→اي→→د ب→→اورم→→→ان ب→→ش→→ود ك→→ه س→→ع→ادتґ داري→ن م→ا در گ→رو ن→ور

تابيده باشد، چنانكه خودش فرموده است: 
 џو Ẃم→→→ ґي→→→→ه ґد→→→→Ẃأي џن→→→→Ẃي→→→→џب Ẃم→→→→ Ẁه Ẁور→→→→Ẁن Ẅ∂→→→→ع→→→→ Ẃس→→→→ џي ґن→→→→ات→→→→ ґم Ẃؤ→→→→ Ẁم→→→→Ẃال џو џي→→→→ن→→→→ ґن→→→→ ґم Ẃؤ→→→→ Ẁم→→→→Ẃال ^ џر→→→→џت џمẂو→→→→ џي�

...�؛۱  Ẃم ґهґمانẂأيґب
^ [را] ك→→→→→ه م→→→→ردان و زن→→→→ان ب→→→→ااي→→→→→م→→→→ان، ن→→→→ورش→→→→ان از پ→→→→ي→→→ش رو از  [ب→→→→ه ي→→→→اد آور] آن روز

^ آنان روشن م∂سازد...  سمت راستشان حركت م∂كند و راه را برا
در همان حال: 

 Ẃن→→ ґم Ẃس→→ґب→→џت→→Ẃق→→џون→→ا ن Ẁر→→Ẁظ→→Ẃوا ان→→Ẁن→→џآم џي→→ن ґذ→→ￍل→→ґل Ẁق→→ات→→ ґن→→اف→→ Ẁم→→Ẃال џو џون→→Ẁق→→ ґن→→اف→→ Ẁم→→Ẃال Ẁول→→Ẁق→→ џي џمẂو→→ џي�
...�؛۲  ẂمẀك ґورẀن

→ن→ن→د ك→→ه ن→→گ→اه→→∂ ه→→م ب→ه م→→ا ب→→ي→فك→→ن→ي→د ي→ا  م→→ردان و زن→→ان م→→ن→→اف→→→ق از م→→ؤم→→ن→→ان ال→ت→م→اس م→→∂ك
^ برگيريم...  اندك∂ به انتظار ما بايستيد تا به شما برسيم و از نورتان بهرها

                                                        
^ حديد،آيه＾۱۲.   ـسوره ۱

 ـهمان،آيه＾۱۳.  ۲



^ نحل   Ω۲℮                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
 ẀهẀن ґباط ẁباب Ẁهџور＃ ل Ẁسґب ẂمẀهџنẂيџب џبґر Ẁض→џف ҐوراẀوا ن→ Ẁس ґم→џت→Ẃال→џف ẂمẀك џراء џوا و→ Ẁع→ ґج Ẃار џي→ل→ ґق...�

�؛۱  ẀذابџعẂال ґهґلџبґق Ẃن ґم Ẁه Ẁر ґظاه џو Ẁ↨џم Ẃح ￍالر ґيهґف
^ از نور ديگران نيست، اگر م∂توانيد  ^ ب→ه→رهگ→ي→ر ...ج→واب م→→∂ش→ن→ون→د اي→ن→ج→ا ج→ا
^ ب→ي→ن→ش→ان  ب→→ه دن→→ي→→→ا ب→→رگ→→ردي→→د و ن→→ور از آنج→→ا ب→ي→اوري→د، در آن م→وق→ع [اس→ت ك→ه] دي→وار
 ^ ^ اه→→→ل اي→→م→→ان و ظ→→→اه→→ر آن ع→→ذاب ب→→را ك→→→ش→→→ي→→→ده م→→→∂ش→→ود ك→→→ه ب→→اط→→ن آن رح→→م→→ت ب→→را

منافقان است. 
در ه→مي→→ن دن→ي→ا ن→ي→ز اك→ن→ون دي→وار ب→ي→ن دين→→داران و دني→→اداران كش→→ي→ده شده است و هر كدام از اين 
^ و عمل∂ با هم  دو گ→روه در ي→− م→س→ي→ر خاصẃ به خود در حركت م∂باشند و هيچگونه ارتباط فكر
ندارند. آن ديوار آخرت∂ نشأت گرفته از همين ديوار دنياي∂ است، آنان كه در آن سمت ديوارند و 

غرق در عذاب، اينان را كه در اين سمت ديوارند و غرق در نعمت صدا م∂زنند: 
 џو ẂمẀت Ẃصￍب џرџت џو ẂمẀك џسẀفẂأن ẂمẀتẂنџتџف ẂمẀك→ￍن ґل→ك џو Ẅ∂لџوا بẀقال ẂمẀكџعџم ẂنẀكџن Ẃمџأ ل ẂمẀهџون ẀنادẀي�

�؛۲  Ẁور ẀرџغẂال ґااللهґب ẂمẀك ￍرџغ џو ґاالله ẀرẂأم џجاء Ẅ∂ￍت џح ∂ґمان Ẃالأ ẀمẀكẂت ￍرџغ џو ẂمẀتẂبџت Ẃار
^ و ه→→→م خ→→→ان→→→→ه و  م→→→→∂گ→→→→وي→→→→ن→→→→→د آي→→→→ا م→→→→گ→→→→ر م→→→→ا در دن→→→→ي→→→→ا ب→→→→ا ش→→→م→→→ا ن→→→ب→→→ودي→→→م، م→→→ا ك→→→→ه ب→→→ا ه→→→م ه→→→م→→→ش→→→ه→→→ر
ه→م→درس و ه→→م ب→ح→ث و هم→→س→اي→ه ب→ودي→م، پ→س چ→را الان ش→→م→ا آن→چن→→ان و م→ا اينچنين شدهايم؟ آنها 
^ ب→→→→ا ه→→→م ب→→→ودي→→→م ول→→∂ از ل→→ح→→اظ ف→→ك→→ر و ع→→ق→→→ي→→ده و م→→ك→→ت→→ب از ه→→م ف→→→اص→→ل→→ه  در ج→→→واب م→→→→∂گ→→→وي→→→→ن→→→د: آر
^Ẅ خود را به هلا∑ افكنديد، پيوسته به  و џباع هẃ ت ґداش→ت→ي→م، ش→م→ا ب→ا افت→→ادن در م→→س→ي→ر ك→ف→ر و ف→سق و ا
ان→تظ→→ار ب→رچ→ي→ده شدن اساس دين حق بوديد. در امر معاد و حقانيẃت وح∂ و نبوẃت و قرآن ترديد 
ر و انديشيدن در  ẃآنچ→→ن→ان س→رگ→رم→ت→ان ك→رد ك→ه م→ج→ال تفك ^ ^ دور و دراز دن→ي→و داشت→→ي→د، آرزوه→ا
ع→→اق→→ب→→ت ك→→ار را از ش→→م→→ا گ→→رف→→ت ت→ا ف→رم→ان خ→دا دائ→ر ب→ر م→رگت→→ان ف→را رس→ي→د و شي→→ط→ان ف→ري→ب→ك→ار شم→→ا را 
ẃ→→→∂ گ→→→اه→→→∂ ل→→→ط→→→→ف و ك→→→رم ع→→→م→→→ي→→→→م۳ خ→→دا را در ن→→ظ→→رت→→ان ج→→ل→→وه داد و  ن→→→س→→→ب→→→ت ب→→→ه خ→→→دا ف→→→ري→→→ب داد و ح→→→ت

مغرورتان ساخت. 
...�؛℮  ẁ↨џي Ẃدґف ẂمẀكẂن ґم Ẁذ џخ ẂؤẀلا ي џمẂوџيẂالџف�

حال امروز ديگر از شما غرامت∂ پذيرفته نم∂شود [تا از عذاب اله∂ رهاي∂ يابيد]... 
�؛۱  Ẁير ґصџمẂال џسẂئґب џو ẂمẀلاكẂوџم џ∂ ґه Ẁارￍالن ẀمẀأواكџم...�

                                                        
^ حديد،آيه＾۱۳.   ـسوره ۱

 ـهمان،آيه＾۱℮.  ۲
 ـعميم: فراگير.  ۳

 .۱Ｑ＾حديد،آيه ^  ـسوره ℮



 ℮Ω۳               فهرست مطالب

...جايگاهتان آتش است و آتش سرپرست شما و چه بد جايگاه∂ است.  
^ آن روز محروميẃت دائم كه  اي→ن آي→ات از ق→رآن ك→ري→م ب→→ه م→ا ه→→ش→دار م→→∂ده→→د ك→→ه درباره
^ عمر  ب→ه ط→ور ح→ت→م پ→ي→ش خ→واه→د آم→د، ب→ي→ن→دي→شي→→م و ت→ا ف→رص→ت و م→هلت∂ باق∂ است، از باقيمانده
^ زندگ∂ در آن جهان را به دست آوريم و باور  ^ خود را برگيريم و سرمايه زودگ→ذر دن→→يا بهره
^ اس→ت ك→ه ب→ر اث→ر ان→س و آشن→→اي→∂ با قرآن  ^ ح→→ي→ات→∂ م→ا در آن جه→→ان، ت→ن→ه→ا ن→ور ك→ن→ي→م ك→ه س→رم→اي→→ه
^ ج→→→→ان را از  ب→→→→اي→→→→د در ج→→→→ان خ→→→→وي→→→→ش اي→→→→ج→→→→اد ك→→→→ن→→→→ي→→→→م و آن ه→→→→م م→→→→ش→→→→→روط ب→→→→ه اي→→→→ن اس→→→→→ت ك→→→→ه ص→→→ف→→→ح→→→→ه

^ نماييم.   ^ رذائل اخلاق∂ و عمل∂ پاكساز آلودگ∂ها
دل آلوده محروم از در∑ حقايق قرآن 

^ قرآن است كه:  اين گفتار خدا فرستنده
�؛۲  џون ẀرￍهџطẀمẂال ẃإلا Ẁه سџمџلا ي � تاب＃ مџكẂنẀون＃ ґك ∂ґف � ẁيم ґرџك ẁآنẂرẀقџل Ẁهￍإن�

^ جا دارد  ^ از افكار عاد اي→ن ق→رآن→→∂ اس→ت ك→ري→م ك→ه در ك→→ت→اب→∂ م→س→ت→ور و پ→وش→يده
و ك→س→∂ ج→ز پ→ا∑گ→شت→→گ→ان از رذائ→→ل نم∂تواند با حقايق آسمان∂ آن تماس بگيرد 

[و آنها را در∑ كند]. 
دل و ج→→ان آل→→وده و ن→→→اپ→→→ا∑ ك→→ج→→ا و ت→→م→→→اس ب→→ا م→→→ع→→ارف ط→→يẃ→→→ب و ط→اه→ر ق→رآن ك→→ج→ا و چ→→ه زي→→ب→ا 

گفته است اين شاعر: 
^ دل ن→→→→→→→→→→→→→→→→اي→→→→→→→→→→→→→→→دت ن→→→→→→→→→→→→→→→ور  م→→→→→→→→→→→وان→→→→→→→→→→→ع ت→→→→→→→→→→ا م→→→→→→→→→→گ→→→→→→→→→→ردان→→→→→→→→→→∂ ز خ→→→→→→→→→→ود دور    درون خ→→→→→→→→→→→→→→→→→ان→→→→→→→→→→→→→→→→→ه
ط→→→ه→→→ارت ك→→ردن از آن ه→→م چ→→ه→→→ار اس→→ت  م→→→وان→→→ع چ→→→ون در اي→→→ن ع→→→→ال→→→م چ→→→ه→→→→ار اس→→ت  
نẂ→→ج→→→اس   џداث و ا→→→ Ẃح џوس→→→→→→→→واس  ن→→→خ→→→س→→→ت→→→ي→→→ن پ→→→→اك→→→∂ از ا ẃز ش→→→→→→→→ر џدوم از م→→→→→→→→→ع→→→→→→→→→ص→→→→→→→→→ي→→→→→→→→ت و

ل ت→→→ط→→→ه→→→ي→→ر، پ→→ا∑ ك→→ردن ب→→→دن و ل→→→ب→→اس از ن→→→ج→→اس→→ت ب→→ول و غ→→ائ→→ط و خ→→ون اس→→ت.  ẃاو ^ م→→→رح→→→ل→→→ه
م پا∑ نگه داشتن اعضاء و جوارح از آلودگ∂ به گناه و معصيت است.  ẃدو ^ مرحله

م→→→→ي→→→→م→→→→→ه۳  اس→→→→→ت    џذ ґه→→→ي→→→م→→→→ه℮  اس→→→ت  س→→→→→وم پ→→→→→اك→→→→→∂ ز اخ→→→→→→لاق→→→џ ^ آدم→→→∂ ه→→→م→→→چ→→→ون ب ك→→→→ه ب→→→ا و
^ ن→→→اپ→→س→→→ن→→د از ك→→ب→→ر و ب→→خ→→ل و ح→س→د و اش→ب→اه اين→→ه→اس→ت، در  ^ خ→→وه→→ا آن ك→→س ك→→ه روح→→اҐ دارا
^ دو پا راه م∂رود و بوي∂ از انسانيẃت به شامẃهاش نرسيده است.  واقع او حيوان∂ است كه رو

                                                                                                                                      
 ـهمان.  ۱

^ واقعه،آيات۷۷تا۷۹.   ـسوره ۲
 ـذميمه: ناپسند.  ۳
 ـبهيمه: چهارپا.  ℮



^ نحل   ℮Ω℮                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
ك→→ه اي→→ن→→ج→→ا من→→ت→ه→∂ م→→∂گ→ردت س→ي→ر  چ→→→→ه→→→→ارم پ→→→→→اك→→→→∂ س→→→→رẃ اس→→→→→ت از غ→→→ي→→→ر   

^ دل بيرون بريزد و بگويد:  اگر كس∂ توانست آنچه را كه غير خداست از خانه
)؛۱  ґاالله џرẂي џغ ґاالله џم џر џح Ẃن ґك ẂسẀلا تџاالله ف Ẁم џر џح Ẁلبџلقџا)

^ خداست و غير خدا را نبايد در آن نشانيد.  دل سراپرده
^ ص→ح→ب→ت اغي→→ار    دي→→→→→و چ→→→→→→و ب→→→→ي→→→→رون رود، ف→→→→رش→→→→ت→→→→ه درآي→→→→د  خ→→ل→→وت دل ن→→→ي→→س→→ت ج→ا

^ دل نشستم و غير  →→دي→ن ع→ل→∂� ن→ق→ل ش→ده ك→→ه ف→رم→وده اس→ت: ب→ر درґ خ→انه ẃاز م→ول→∂ ال→م→وح
خدا را به آن راه ندادم. 

ش→→→→→→→→→→ود ب→→→→→→→→→→∂ ش→→→→→→→→→→−ẃ س→→→→→→→→→→زاوار م→→→→→→→→→ن→→→→→→→→→→اج→→→→→→→→→→ات  ه→→→ر آن→→→ك→→→و ك→→→رد ح→→→اص→→→ل اي→→ن ط→→→ه→→ارات  
→→ن۲    Ẃي→→ џن  چ→→→و ذات→→→ت گ→→→ش→→→ت پ→→→ا∑ از اي→→→ن ه→→م→→ه ش→→→→→→→→→ Ẃي→→→→→→→→→ џع→→→→→→→→→→Ẃال Ẁ↕ →→→→→→→→→ر√ Ẁن→→→→→→→→→م→→→→→→→→→ازت گ→→→→→→→→→ردد آن→→→→→→→→→→گ→→→→→→→→→ه ق
اوẃل شيطان را بران،آنگه ايمان را بخوان 

�؛هر زمان كه  ґيم ґالر√ج ґطانẂي ذẂ بґااللهґ مґنџ الش√ ґعџ ت Ẃاسџف џآنẂر ẀقẂال џأتџرџإذا قџپ→ي→روان ق→رآن:�ف ^ ح→ال ا
 Ґخ→ود بگ→→ش→اي→→ي→د و از آن ب→ه→ره ب→رگ→ي→ري→د، ك→ام→→لا ^ ^ آس→→م→ان→∂ ق→رآن را ب→→ه رو رґ گ→→ن→→ج→→ي→→ن→→ه џخ→→واس→→ت→→ي→→د د
 ^ ^ گ→ون→اگ→ون ب→→ا ش→م→ا ه→م→راه ن→ب→اش→د؛ ب→ا ه→وش→ي→ار م→→راق→→ب ب→→اش→→ي→→د ك→→ه ش→→يط→→ان، آن دزد ع→يẃ→→ار از راهه→→ا
→→ا ن→→ه به زبان تنها بلكه با تمام اعضاء و جوارح  ẃج→ي→م» ام ẃيط→→ان ال→ر→→ ẃك→ام→ل ب→→گ→وي→→ي→د: «اع→وذ ب→االله م→ن ال→ش

و سرẃ ضمير و باطن جان وگرنه: 
ي→→→→− اع→→→→وذت اع→→→وذ ب→→→االله ن→→→ي→→→س→→→ت  ت→→ا زґ ه→→ر ب→→د زب→→→ان→→ت ك→→وت→ه ن→ي→س→ت   
→→→→→→→ي→→→→→→→→ط→→→→→→→ان  ب→→→→→ل→→→→→ك→→→→→ه آن ن→→→→→زد ص→→→→→اح→→→→ب ع→→→→رف→→→→ان   ẃب→→→→→→→→ال→→→→→→→→→ش Ẁاع→→→→→→→→وذ ẃن→→→→→→→→ي→→→→→→→→س→→→→→→→→ت الا

→ا عم→→لاҐ ب→ا ارت→→ك→اب گ→→ناه از  ẃج→ي→م، ام ẃيط→→ان ال→ر→ ẃآدم→∂ ك→→ه ب→→ه زب→ان م→→∂گ→وي→→د: اع→وذ ب→االله م→ن ال→→ش
ط→ري→ق چ→ش→م و گ→وش و زب→ان و دي→گ→ر اعض→→اء ب→→ه دام→ن ش→يط→→ان افت→→اده و خ→→دمت→→گ→ذار شي→→ط→ان است 

يطان است.  ẃهش دروغ است و كارش در واقع اعوذ بالشẃاو اعوذ بالل
→→ول    џو گ→→ه لا ح Ẁوذ→→→ Ẁع џب ق→→→→ول  گ→→→اه گ→→→وي→→→∂ ا ґẃذ→→→→ џك→→→→→Ẁل→→→→→ت ب→→→→ود م→→→→ Ẃع→→→→ ґل→→→→ي→→→→→− ف

^ و به هر  ^ بدبخت، تو عملاҐ خم شده و شيطان را بر دوش خود سوار كردها ^ ب→ي→چاره ا
س→→و ك→→ه او م→→→∂خ→→واه→→د چ→→ه→→→ار ن→→ع→→ل م→→→∂دو＾! آن وق→→ت ت→→ن→→د و ت→→ن→→→د ب→ه زب→→ان م→→∂گ→→وي→∂ اع→وذ ب→االله م→ن 

يطان الرẃجيم.  ẃالش
^ خ→→→وي→→→ش→→ت دو اس→→ب→→ه م→→→∂ران→→د   →→→→→→→→→→→→→→→→→→وذ م→→→→→→→→→→→→→→→→→→→∂ران→→→→→→→→→→→→→→→→→→د  س→→→و Ẁع џب→→→→→→→→→→→→→→→→→→→ر زب→→→→→→→→→→→→→→→→→→→→ان→→→→→→→→→→→→→→→→→→ت ا

                                                        
 .۲Ｑـبحارالانوار،ج۷⅛،ص  ۱

 ـشين: عيب و عار.  ۲



 ℮ΩＱ               فهرست مطالب
→→→→→→→→→ه ح→→→→→→→→ال→→→→→→→→∂ ك→→→→→→→→ه دزد ب→→→→→→→→ي→→→→→→→→گ→→→→→→→→→ان→→→→→→→→ه   џرف→→→→→→→→→ Ẁش→→→→→→→→→→→→→ده ه→→→→→→→→→→→→→م→→→→→→→→→→→→→راه ص→→→→→→→→→→→→→اح→→→→→→→→→→→→→→بخ→→→→→→→→→→→→→→ان→→→→→→→→→→→→ه  ط
در ب→→→ه در ك→→و ب→→ه ك→→→و ك→→ه دزد ب→→→گ→→ي→→ر  ه→→→→م→→→→چ→→→→و او م→→→→→∂ك→→→→→ن→→→→د ف→→→→→غ→→→→ان و ن→→→→ف→→→→ي→→→ر  

صدق االله العل∂ẃ العظيم كه م∂فرمايد: 
�؛  џونẀلￍكџوџت џي Ẃم ґهґẃ ب џر Ẅ∂لџع џوا وẀنџآم џين ґذￍال ∂џلџع ẁطانẂل Ẁس Ẁهџل џسẂيџل Ẁهￍإن�

ح→ق→يقت اينكه شيطان، هيچگونه تسلẃط∂ ندارد بر كسان∂ كه ايمان آوردهاند و بر 
ل م∂كنند.  ẃپروردگار خود توك

ل از اي→→ن اس→→→ت ك→→→ه ي→→− م→→وج→→ود ن→→ام→→رئ→→∂ را م→→س→لẃ→→ط ب→ر ان→→س→ان  џع→→د џم و اџك→→ر џم و ا→→ џرح џخ→→داون→→د، ا
 џو Ẁهџن Ẃل√و џوџ ت џي џين ґال√ذ ∂џل џع ẀهẀطانẂل Ẁك→ن→د، آن→→گ→ون→ه ك→ه او ن→ت→وان→→د خ→ود را از چن→→گ→ال او ب→ره→→ان→د. خير:�إن√ما س
م→ن→ح→ص→راҐ ش→يط→→ان ب→ر كس→→ان→∂ ت→س→لẃ→→ط پي→→دا م→→∂ك→→ن→د كه خودشان با اراده و  �؛ џون→ Ẁكґر→ Ẃش→ Ẁم ґه→ґب Ẃم→→ Ẁه џي→ن ґت و س→→رپ→→رس→→ت→→∂ او م→→∂ده→→→ن→→د و او را ش→→ري→→→− خ→→دا در ال√→ذ→→→ẃاخ→→→ت→→→→ي→→→ار خ→→→ودش→→→ان ت→→→ن ب→→→ه ولاي→→→→ت و ح→→اك→→م→→ي

اطاعت م∂پذيرند. در قيامت هم خواهد گفت: 
→→بẂ→→تẀ→→مẂ لґ→→∂ فџ→→لا  џج→→џت→→ Ẃاس→→џف Ẃم→→Ẁك→→Ẁت Ẃو→→ џع џد Ẃأن ẃط→→ان＃ إلا→→Ẃل→→ Ẁس Ẃن→→ ґم Ẃم→→Ẁك→→Ẃي→→џل→→ џع џ∂→→→ґل џم→→→ا ك→→→ان...�

...�؛۱  ẂمẀك џسẀفẂوا أنẀومẀل џو ∂ґونẀومẀلџت
...م→ن در دن→→ي→ا ه→ي→چ→گ→ون→ه ت→س→لẃ→→ط ب→ر شم→→ا ن→داش→ت→م، ج→ز اي→ن→ك→ه ش→→ما را دعوت به انحراف از مسير 
ح→ق ك→ردم و ش→م→ا ه→→م دع→وت→م را اج→اب→ت ك→ردي→د و دنب→→ال→→م آم→دي→د،ب→ن→اب→راي→ن م→ن را م→→لام→→ت نك→→ن→ي→د[چ→را 
ك→ه م→→ن ك→→ارم دع→وت ب→→ه باطل بوده است] بلكه خودتان را ملامت كنيد كه چرا دعوتم را پذيرفتيد 

و با اراده و اختيار خود دنبالم آمديد. 
ب→→→ان درگ→→→اه→→→→ت ب→→→ه م→→→ا رش→→→د ع→→→ق→→→ل→→→→∂ ع→→→→ن→→→اي→→→ت ف→→→رم→→→ا ت→→→→ا ب→→→ا  ẃپ→→→→روردگ→→→→ارا! ب→→→→ه ح→→→→رم→→→→ت پ→→→→اك→→→ان و م→→→ق→→→ر
^ م→ع→ص→وم→ت� راه ح→ق را ت→ش→خ→ي→ص ده→ي→م و ب→→ا م→ص→ونيẃت از شرẃ شيطان به  ^ اول→→ي→ا راه→ن→م→اي→→∂ه→→ا

مقصد اعلا كه تقرẃب به مقام عظيم لقاء و ديدار توست نائل گرديم.  
الهنا آمين يا ربẃ العالمين؛ 

ل ف→رج→ه→م و ارزق→ن→ا م→ع→رف╫→→م و  ẃد و ع→ج ẃد و آل م→ح→م→ẃع→ل→∂ م→ح→م ẃص→ل ẃه→م→ẃال→→ل
شفاعتهم و وفẃقنا لما تحبẃ و ترض∂ واجعل خاتم↨ امرنا خيراҐ؛ 

لام عليكم و رحم↨ االله و بركاته  ẃوالس
 

  
                                                        

^ ابراهيم،آيه＾۲۲.   ـسوره ۱
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^ ديگ→→ر ت→ب→دي→→ل كن→→ي→م[ح→ك→م∂ را نسخ كنيم]و خدا  ^ را ب→ه آي→→ه و هن→→گ→ام→→∂ ك→→ه آي→→ها
ب→→ه آن→→چ→→→ه ك→→→ه ن→→→ازل م→→→∂ك→→ن→→د دان→→→ات→→ر اس→→ت[و ب→→ه→→ت→→→ر م→→∂دان→د چ→→ه ح→ك→م→∂ را ن→ازل كن→→د] 
ا اكثر آنها[حقيقت  ẃپيامبر]م∂گويند تو افترا م∂بند＾، ام ^ آن→ه→ا[م→شركان به تو ا
را]ن→→م→→→∂دان→→ن→→د. ب→→گ→→و آن را روحال→→ق→→دس از ج→→ان→→ب پ→→روردگ→→ارت ب→→ه ح→ق ن→ازل ك→رده 
 ^ اس→ت تا كسان∂ را كه ايمان آوردهاند ثابتقدم گرداند و هدايت و بشارت∂ برا
^ به او تعليم  ع→م→وم م→س→ل→م→ان→ان باشد. ما م∂دانيم آنها م∂گويند اين[آيات] را بشر
م→→∂ده→→د، در ح→→ال→→∂ ك→→→ه زب→→ان ك→→س→∂ ك→ه اي→نه→→ا را ب→→ه او ن→س→ب→ت م→→∂دهن→→د ع→جم→→∂ اس→ت 
^ اس→ت. ك→س→ان→→∂ ك→→ه اي→م→ان ب→ه آي→→ات  ول→→∂ اي→→ن[ق→→→رآن]زب→→→ان ع→→رب→→∂ روش→ن و آش→→ك→ار
^ آن→→ه→→→ا ع→→ذاب→→∂ دردن→→ا∑ آم→→→اده  خ→→→دا ن→→→دارن→→→د، خ→→→دا آن→→→ه→→ا را ه→→داي→→ت ن→→م→→→∂ك→→ن→→د و ب→→را
^ دروغ م→→∂ب→ن→دن→د و  اس→→ت. ت→→ن→→ه→→→ا ك→→س→→ان→→∂ ك→ه اي→م→ان ب→ه آي→ات خ→دا ن→ي→اوردهان→د اف→→ت→را
→→فر به خدا ورزد مگر آن  Ẁهم→→ي→ن→ان→ن→د ك→→ه دروغ→گ→وي→ان→ن→د. كس→→∂ ك→→ه ب→ع→د از اي→م→ان→→ش ك
ك→س ك→→ه م→ورد اج→ب→ار و اك→راه ق→رار گ→ي→رد [و اظ→ه→ار ك→→ف→ر ك→ن→د] در ح→→ال∂ كه قلبش 
^ پ→→ذي→→رش ك→→ف→→ر آم→→اده  ^ خ→→ود را ب→→را ^ آن→→ه→→→ا ك→→→ه س→→ي→→ن→→→ه م→→→ط→→→م→→→ئ→→→ن ب→→→→ه اي→→→م→→ان اس→→ت آر
^ آن→ها فراهم است.  س→اخ→ت→هان→د م→ش→م→ول غ→ض→ب خ→دا م→∂ب→اش→ن→د و ع→ذاب→∂ ب→زرگ ب→را
^ آن اس→→→ت ك→→→ه زن→→→دگ→→→∂[پ→→→س→→→ت]دن→→→ي→→→→ا را ب→→→ر آخ→→رت ت→→رج→→ي→→ح دادهان→→د و خ→→دا  اي→→→ن ب→→→را
م→→→ردم ك→→→اف→→→ر را[ك→→→ه م→→ص→→رẃ ب→→→ر ك→→ف→→ر خ→→ود ه→→س→→ت→→ن→→د] ه→→داي→→ت ن→→م→→→∂ك→→ن→→د. آن→→ه→→→ا ك→→س→→ان→→∂ 
ه→س→ت→ن→د ك→→ه خ→دا[ب→ه ك→يف→→ر ط→غ→يانشان]مهر بر قلب و گوش و چشمانشان نهاده است 

و آنها همان غافلانند و قطعاҐ در آخرت نيز همانانند كه زيانكارانند. 
كم و بدا  Ẁمفهوم نسخ ح

^ "ن→→س→خ در اح→→ك→ام" اس→→ت، ي→ع→ن→∂  ^ ن→→ح→→ل، اش→→اره ب→→→ه م→→س→→أل→→→ه ^ م→→→ب→→ارك→→→ه ^ ۱Ω۱از س→→وره آي→→→ه
ر م∂شود  ẃن∂ مقرẃت معي ẃتا مد ∂ ẃموضوع∂ بر اساس مصلحت خاص ^ ح→ك→م→∂ از ط→رف خ→دا رو
ت، م→→ص→→لح→→ت آن ح→ك→م من→→ت→ف→∂ م→→∂ش→ود و ق→ه→راҐ خ→ود حك→→م ن→ي→ز م→ن→ت→ف→∂  ẃآن م→→د ^ و پ→→س از ان→→ق→→ض→→→ا
ل→→→→∂ را م→→→→∂گ→→→ي→→رد و از اي→→→ن ج→→ري→→ان در اص→→ط→→→لاح دي→→ن→→∂،  ẃح→→→ك→→→م او ^ م→→→∂گ→→→ردد و ح→→→ك→→→م ث→→→ان→→→و＾، ج→→→ا
 ^ ل→∂ م→ن→س→وخ ناميده م∂شود و حكم ثانو ẃت→ع→ب→ي→ر ب→ه «ن→س→خ ح→ك→م» م→→∂ش→ود. در ن→ت→يج→→ه آن ح→ك→م او

ناسخ معرẃف∂ م∂گردد. 



 ℮Ω۹               فهرست مطالب

 ^ اي→ن ن→س→خ در احك→→ام و ت→ش→ري→→ع→يẃ→→ات م→انن→→د «ب→دا» در تك→→وي→نيẃات است؛ از باب مثل حادثها
 ^ ^ زي→→→→→د ك→→→→ه در ف→→→→→لان روز و ف→→→→→لان س→→→→اع→→→→→ت ب→→→→ه او ب→→→→رس→→→د، آن→→→→گ→→→اه ح→→→ادث→→→→ه ر ك→→→→رده ب→→→→را ẃرا خ→→→→→دا م→→→→ق→→→→د
ر ك→→→→رده ك→→→→→ه در ه→→→→م→→→→→ان روز و ه→→→→→م→→→→ان س→→→→اع→→→→ت پ→→→→ي→→→ش ب→→→→ي→→→اي→→→د و م→→→ان→→→ع وق→→→وع آن  ẃرا ه→→→→م م→→→→ق→→→→د ^ دي→→→→گ→→→→→ر
^ پ→يش→ي→ن گ→ردد؛ در اي→ن صورت است كه گفته م∂شود بدا حاصل شد. بدا يعن∂ ظهور  ح→ادث→→ه
→يџ→→ه و س→اخ→تم→→ان  Ẃن→Ẁ ب→→ع→→→د ال→→خ→→ف→→→اء. م→ط→ل→ب→∂ ك→ه از م→→ا پن→→ه→ان ب→ود آش→→ك→ار ش→د. مث→→لاҐ ف→رض م→∂ك→ن→ي→م خ→→دا ب
^ تن→→ظ→يم كرده كه تا هفتاد سال استعداد زنده ماندن را داشته باشد، يعن∂  ج→سم→→ان→∂ زي→د را ط→ور
ر كرده كه اگر او در فلان روز از عمرش،  ẃر ش→ده ك→→ه ه→ف→ت→اد س→ال ع→م→ر ك→ن→د، آن→→گ→اه باز مقد ẃم→ق→د
ت عمرش افزوده  ẃح→م ك→رد و اح→→س→ان∂ به خويشاوندانش نمود، بيست سال ديگر بر مدџر ^ ل→→ه ґص
→→→م ك→→رد و از خ→→وي→→→ش→→اون→→→دش ب→→ري→→→د،  ґحџش→→→ود و در ن→→→ود س→→→ال→→→→گ→→→∂ ب→→م→→ي→→رد و اگ→→ر در ف→→→لان روز او ق→→ط→→ع ر
ت ع→م→رش كاسته شود و در پنجاه سالگ∂ بميرد؛ يعن∂ در هر دو صورت بدا  ẃب→ي→س→ت س→→ال از م→د
^ آن نشسته است و خود اين تغيير هم به  م جا ẃر دو ẃل ت→غ→ي→ي→ر ك→رده و مقد ẃر او ẃح→اص→ل ش→ده و م→ق→د

تقدير خدا بر اساس مصلحت∂ بوده است كه از ديد ما پنهان است. 
ر، آن ه→م ب→ر اث→ر دخالت اعمال ني− و بد انسان.  ẃپ→س ب→دا ي→ع→ن→∂ ت→غ→ي→ي→ر س→رن→وش→ت و ت→غ→ي→ي→ر م→ق→د
 ^ ن→→ظ→→ي→→ر اي→→ن ج→→ري→→ان در اح→→→ك→→ام و ت→→ش→→ري→→ع→يẃ→→ات ت→ح→ت ع→ن→وان ن→س→خ ارائ→ه م→→∂گ→ردد. از ب→اب ن→م→ون→→ه، ق→بل→→ه
س ب→وده اس→ت و ب→ه ه→→ن→گ→ام ن→→م→از رو به سمت  ẃل ه→ج→رت، بي→→تالم→→ق→دẃل ب→→ع→ث→ت ت→ا س→ال او ẃم→س→ل→م→ان→ان از او
ل ه→→→ج→→→رت دس→→→ت→→→ور رس→→→ي→→د ك→→ه از اي→→ن پ→→س ك→→ع→→→ب→→ه را ق→→ب→→ل→→ه ق→→رار ده→→→ن→→د و ب→→ه  ẃآن م→→→→∂اي→→→س→→→ت→→→→ادن→→→د، در س→→→ال او
س در ح→ي→ن نماز نسخ شد و  ẃهن→→گ→ام نم→→از رو ب→ه س→م→ت آن ب→اي→ست→→ن→د؛ ي→ع→ن→∂ ح→ك→م اس→تق→→ب→ال بي→→تالم→→ق→د
س  ẃآن ن→ش→س→ت و اي→ن ب→دي→ن مع→→ن→ا ني→→س→ت ك→ه ح→ك→م ب→ه است→→ق→ب→ال بي→→تالم→→ق→د ^ ح→ك→م اس→ت→قب→→ال كع→→ب→ه ج→ا
ل ه→ج→رت، م→→ص→ل→ح→ت  ẃ(ال→→ع→→→ي→→اذب→→االله) اشت→→ب→اه→∂ و ب→اط→ل ب→وده اس→ت، ب→ل→ك→ه ب→ه اي→ن م→ع→ن→اس→ت ك→ه ت→ا س→→ال او
س، ق→→→→ب→→→ل→→→ه ب→→→→اش→→د و از آن س→→ال ب→→ه ب→→ع→→→د ت→→ا روز ق→→ي→→ام→→ت ك→→→ع→→ب→→ه ق→→ب→→ل→→ه  ẃه م→→→ق→→→ت→→→ض→→→∂ ب→→→وده ك→→→ه ب→→→ي→→→→تال→→→م→→→→ق→→→د→→→ ẃال→→→ه→→→ي

ت حكم نخستين است نه باطل بودن آن.  ẃمد ^ باشد.پس نسخ، در واقع، اعلام انقضا
^ اعلام بطلان اديان سابق نيست  نسخ در اديان، به منزله

ق→وم ي→ه→ود اص→رار ب→ر اي→ن داش→→ت→ن→د ك→ه ن→سخ در احكام و دين خدا جايز نيست، زيرا كاشف 
از اي→ن م→→∂ش→ود كه خدا حكم∂ را بدون داشتن مصلحت∂ جعل كرده و سپس به اشتباه خود پ∂ 
ه از جه→→ل ب→ه م→→ص→ال→ح اح→→ك→ام اس→→ت، ول→∂ م→ا  ẃب→→رده و آن را ت→→→غ→→ي→→ي→→ر داده اس→→→ت و ح→→ال آن→→ك→→ه خ→→→دا م→→ن→→ز
م→∂گ→وي→ي→م م→وض→وع س→خ→ن در نسخ، علم به دو مصلحت مختلف در دو زمان است كه در ي− 
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ت  ẃح→ك→م م→خ→ص→وص→∂ وض→ع م→∂ش→ود و در ي→− م→د ∂→ ẃن→∂ از زم→→ان، ت→ح→ت ش→راي→ط خ→اص→ẃت مع→→ي ẃم→→د
 ґمґعال ґوضع م∂گردد و خداوند ^ →→∂ ح→ك→م مخصوص ديگر ẃدي→گ→ر از زم→ان، ت→ح→ت ش→راي→→ط خ→اص
د، ت→→ح→→ت ش→→راي→→→ط خ→اصẃ آن زم→انه→→ا اح→ك→ام گ→ون→→اگ→ون  ẃم→→ت→→→ع→→د ^ ب→→ه م→→ص→→→ال→→ح گ→→ون→→→اگ→→ون در زم→→انه→→→ا
^ گ→→→→ذش→→→ت→→→→ه ب→→→ه ص→→→→ورت  د ب→→→ا ش→→→راي→→→ع م→→→خ→→→ت→→→→ل→→→ف در ط→→→ول زم→→→انه→→→→ا ẃن→→→→→د و ل→→→→→ذا ادي→→→→→ان م→→→→→ت→→→→ع→→→د→→→→ وض→→→→ع م→→→→∂ك
→→ف ن→→وح و اب→→راه→→ي→→م� و ت→→ورات م→→وس→→∂� و ان→→ج→→ي→→ل ع→→ي→→س→→∂� آم→→ده و ن→→س→→خ ش→→دهان→د و  Ẁح→→ Ẁص
 ^ →→د� رس→→ي→ده و ب→ر اس→اس م→ص→لح→→ت ال→ه→يẃ→→ه ت→ا روز ق→ي→ام→ت دي→ن ث→اب→→ت ب→را ẃن→→وب→→ت ب→→ه ق→→رآن م→→ح→→م
 ґوم џي ∂џل ґا Ґداџ ب џا ẁرام џح ẀهẀرام џح џو ↨џيام ґقẂال ґوم џي Ẅ∂џل ґا Ґداџ ب џا ẁلال џد＃ ح→ →→م√ џح→ Ẁم Ẁلال→→ џ؛۱و در ب→رخ→∂ از آي→ات ق→رآن ن→ي→ز اگ→ر ن→اس→خ و م→ن→س→وخ→∂ داشت→→ه ب→اشي→→م م→ان→→ن→د تغ→→ي→ي→ر ق→بله از ع→ال→م انس→→ان خ→واه→→د ب→ود ك→ه: (ح(↨→ џي→ام→→ ґق→Ẃال
س ب→→ه ك→ع→ب→ه، ب→ر اس→اس هم→→ي→ن م→بن→→ا ك→→ه گف→→ت→ي→م م→∂ب→اش→د ك→ه بر حسب اختلاف مصالح  ẃبي→→تال→م→ق→د
^ اع→→لام  ت→→ح→→ت ش→→راي→→ط از ح→→→ي→→ث زم→→ان و م→→ك→→ان ب→→وده اس→→ت. ح→اص→→ل اي→ن→ك→ه ن→س→خ در ادي→ان ب→ه م→→عن→→ا

ت دين سابق است نه اعلام بطلان آن.  ẃمد ^ انقضا
قانون نسخ در اديان با علم خدا منافات ندارد 

لẀ ق→الẀ→وا  ґẃز→џن→Ẁم→ا ي→ґب Ẁم→→џل→ Ẃأع Ẁاالله џو ＃↨→→ џآي џك→→ان џم Ґ↨→ џن→→ا آيẂل џ→→د√ ^ م→→ورد ب→→→ح→→ث م→→→∂ف→→رم→→اي→د:�وџ إذا ب ح→→الا آي→→→ه
^ ديگر م∂كنيم، يعن∂  ^ را تبديل به آيه �؛ما وقت∂ آيها џون Ẁم→џل→ Ẃع→→ џلا ي Ẃم→ ẀهẀر→џ →→ث Ẃأك Ẃل→џ џ→ر＃ ب →ت Ẃف→→Ẁم џت→Ẃإن√م→→ا أن
^ ب→وده اس→ت نس→→خ  ^ ديگ→→ر ^ م→→∂آوري→→م و ح→→ك→→م ق→→→ب→ل→∂ را ك→ه ض→م→ن آي→→ه ح→→ك→→م→→∂ را ض→→م→→ن آي→→→ها
م م∂گويند تو به  ẃرس→ول مكر ^ م→∂ك→ن→ي→م، آن→→ه→ا ك→→ه از رم→ز و ح→ق→ي→ق→ت ك→→ار آگ→→اه→∂ ن→دارن→د ب→ه ت→و ا
^ و از پ→→ي→→ش خ→→ود اح→→→ك→→ام→→∂ ج→→→ع→→ل م→→→∂ك→→ن→→∂ و ب→→ه خ→→دا ن→→س→→ب→→→ت م→→∂ده→→∂ و ح→→ال  خ→→→دا اف→→→ت→→را م→→∂ب→→ن→→د
آن→→→→ك→→→ه اح→→→→ك→→→ام خ→→→دا ت→→→→ب→→→دي→→→→لپ→→→→ذي→→→ر ن→→→م→→→→∂ب→→→→اش→→→→د و م→→→ن→→→س→→→وخ ن→→→م→→→→∂گ→→→ردد. ت→→→و ام→→→روز ح→→→ك→→→م→→→∂ را ج→→→→ع→→→ل 
ه از  ẃم→∂ك→ن→∂ و ف→ردا آن را ن→س→خ م→→∂ك→ن→∂ و ن→س→خ، ع→→لام→ت ج→ه→ل ب→ه ح→ك→م واق→ع→∂ اس→ت و خ→→دا م→نز
^ و احكام خودساختهات را به حساب  ^ هست∂ و افترا به خدا م∂بند ج→ه→ل است. پس تو مفتر
�؛اينان  џون Ẁمџل Ẃع џلا ي Ẃم ẀهẀرџ ث Ẃأك Ẃلџ خ→دا م→∂گ→→ذار＾.ن→ه چ→ن→ي→ن ن→يس→→ت كه اين مردم نادان م∂گويند:�ب
لџمẀ بґما  Ẃأع Ẁاالله џن→ه خ→ب→ر از م→→لا∑ ت→ش→ري→ع حك→→م دارن→د و ن→ه رم→ز ن→س→خ و تب→→دي→ل ح→كم را م∂دانند.�و
�؛تن→→ه→ا خ→داس→→ت ك→→ه ع→→ال→م ب→→ه مص→→ال→ح اح→→ك→ام از ح→→ي→ث ش→راي→→ط زم→→ان و مك→→ان و ح→الات ب→ش→ر  Ẁل ґẃز→џن→→Ẁي
^ م→ص→لح→→ت اس→ت و آن را ن→→ازل  م→→∂ب→→اش→→د و خ→→→وب م→→∂دان→→د ك→→ه چ→→ه ح→ك→م→∂ در چ→ه ش→راي→ط→∂ دارا

م∂كند و لذا م∂فرمايد: 
                                                        

 .Ｑ۸ـكاف∂،ج۱،ص  ۱



فهرست مطالب               ℮۱۱ 

�؛  ґẃق џحẂالґب џ−ґẃب џر Ẃن ґم ґس ẀدẀقẂال Ẁوح Ẁر Ẁهџل ￍزџن ẂلẀق�
^ پ→→→ي→→→→ام→→→ب→→→→ر]ب→→→گ→→→و[ب→→→→ه اي→→ن→→ان] اي→→→ن ق→→→رآن را روحال→→ق→→دس از ج→→ان→→ب پ→→روردگ→→ارت ب→→→ه  [ا

^ حكمت] نازل كرده است.  ^ حق[و دارا گونه
د ت→ع→ب→ي→ر ش→ده اس→ت،  ẃوح→→∂ ب→→ه ع→→ن→→→اوي→→ن م→→→ت→ع→د ^ ^ آورن→→ده در ق→→رآن ك→→→ري→→م از ج→→→ن→→اب ف→→رش→→ت→→ه
...�؛۱و ي→− ج→ا ج→→ب→ريل گفته  џ−→→ґب→→ Ẃل→џق Ẅ∂→ل→ џع � Ẁي→ن ґم Ẃالأ Ẁوح џ→زџلџ بґ→هґ ال→ر∫ ي→− ج→→ا روحالامي→→ن آم→ده:�ن
...�؛۲و در اي→→→→ن آي→→→→ه ه→→→→م ب→→→→ه ع→→→→ن→→→→وان  џ−→→→→→ґب→→→→→ Ẃل→→→→ џق Ẅ∂→→→→ل→→→→ џع Ẁه→→→→џ ل џ→→→→ز√ √→→→→هẀ ن ي→→→→لџ فџ→→→→→إن ґر→→→→Ẃ →→→→ب ґج→→→→→ґا ل و∞ Ẁد→→→→→ џع џك→→→→ان Ẃن→→→→ џم Ẃل→→→→→ Ẁ؛به هر حال آنچه كه من شده:�ق� ґ ẃق→→ џح→→Ẃال→→ґ џ−→ґẃ ب ب џر Ẃن→ ґم ґس Ẁد→ Ẁق→→Ẃال Ẁوح Ẁر Ẁه→→џل џ→→ز√ ف→∂ گ→ش→ت→ه:�قẀ→لẂ ن ẃروحالق→→دس م→ع→ر
^ از ج→→→→ان→→→ب خ→→→دا ب→→→ه  ب→→→→ه ع→→→→ن→→→→وان ق→→→→رآن ب→→→→ر ش→→→→→م→→→→ا م→→→→→∂خ→→→→وان→→→→→م از آي→→→→→ات ن→→→→اس→→→→خ و م→→→→ن→→→→س→→→وخ، ن→→→ازل ش→→→→ده
�؛  џين ґمґل Ẃس ẀمẂلґل Ẅ^ џر ẂشẀ ^Ґ وџ ب џد Ẁه џوا وẀن џآم џين ґال√ذ џتґẃ џب ^ وح∂) است.�لґيẀث ^ روحالقدس(فرشته وسيله
ب→→ه اي→→ن م→→ن→→ظ→ور ك→ه اف→راد ب→→ااي→→م→ان را در م→س→ي→ر ايم→→ان ث→اب→ت ق→دم گ→ردان→د و ه→داي→→ت و بش→→ارت→∂ 

ẃ∂ آنان كه هنوز ايمان در قلبشان جايگزين نشده است) باشد.  ^ عموم مسلمانان(حت برا
ح→اص→ل اين→→ك→ه وج→ود ق→ان→ون ن→س→خ در ادي→→ان و اح→→ك→ام ال→ه→∂ هيچگونه منافات∂ با علم محيط 
^ ب→ر  ^ بش→→ر ^ زن→دگ→→∂ ج→امع→→ه خ→→دا ب→→ه م→→→ص→→ال→→ح واق→→ع→→∂ ن→→→دارد. ب→→ل→→ك→→→ه ت→→رب→→ي→→ت انس→→ان و ت→ن→ظي→→م ب→رن→ام→→ه
ح→→س→→ب اخ→→ت→→→لاف ش→→راي→→ط زم→→ان→→∂ و م→→ك→→ان→→∂ و ح→→→الات گ→→ون→→→اگ→ون ان→→س→ان، ايج→→اب ت→غ→ي→ي→ر و ت→ب→دي→ل و 
^ نهاي∂ ثابت كه آن را خدا م∂داند منته∂ گردد.  جابجا نمودن احكام م∂نمايد تا به برنامه

�؛  џونẀمџل Ẃعџلا ي ẂمẀه ẀرџثẂأك Ẃلџب�
آر＾، اك→→→→ث→→→→ريẃ→→→→→ت م→→→→ردم آگ→→→→اه→→→→∂ از رم→→→وز ت→→→ش→→→→ري→→→ع اح→→→ك→→→ام و س→→→پ→→→س ن→→→→س→→→خ ب→→→رخ→→→∂ از آن→→→ه→→→ا را 
→ه دارن→د، ب→ر اس→اس داش→ت→ن روح ع→ن→اد و اس→تك→→ب→ار، از ق→ب→ول آن ام→تناع  ẃت→∂ ه→م ك→ه ت→وج→ ẃن→دارن→د و اق→→ل→ي

^ از هرگونه دليل م∂گشايند.  م∂ورزند و زبان به اعتراض عار
فرد عجم∂ و اين همه فصاحت؟! 

→→→→ر و ب→→→→ه ع→→→→→ب→→→→ارت ص→→→→ح→→→→ي→→→→→حت→→→→ر  ẃن→→→→→ش→→→→ان دادن ط→→→→رز ت→→→→ف→→→→ك ^ ^ ب→→→→→ع→→→→→د خ→→→→→داون→→→→د ح→→→→ك→→→→→ي→→→→م ب→→→→را در آي→→→→→→ه
 Ẁه→ Ẁم→ґẃل→ џع→Ẁإن√→م→ا ي џون→→Ẁول→ Ẁق→ џي Ẃم→ Ẁأن√ه Ẁم→џل→→ Ẃع→џ →دẂ ن џق→џل џدش→→م→→ن→→→ان رس→→ول اك→→رم�م→→∂ف→رم→اي→د:�و ^ ب→→ه→→ان→→→هج→→وي→→→∂ه→→→ا
^ به او تعليم م∂كند، او اين آيات  �؛م→ا م→→∂دان→ي→م ك→ه م→ش→رك→→ان م→→∂گ→وي→ن→د اي→ن ق→رآن را ب→شر ẁر→ џش→џ ب

را از او ياد م∂گيرد و بعد اينها را به عنوان كلام خدا تحويل ما م∂دهد.  
ح→الا آي→ا آن ك→س→∂ ك→ه او را م→ش→رك→ان، م→ع→لẃ→→م پ→يامبر م∂پنداشتند چه كس∂ بوده است؟ در 

                                                        
^ شعراء،آيات۱۹۳و۱۹℮.   ـسوره ۱

^ بقره،آيه＾۹۷.   ـسوره ۲



^ نحل   ۱۲℮                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ ه→م ب→ه ش→ن→اخ→ت→ن ش→خ→ص او ن→يس→→ت و ل→ذا ق→رآن ك→ري→م  →ران م→ورد اخت→→لاف اس→ت و ن→→ي→از ẃم→ي→ان م→ف→س
^ ك→→وت→→اه، س→→اخ→→ت→→م→→→ان خ→→→ي→→ال→→→∂ آن→→ه→→ا را از پ→→اي→ه  ف→→∂ ش→→خ→→ص او ب→→ا ي→→− ج→→م→→ل→→→ه ẃب→→دون پ→→رداخ→→ت→→ن ب→→ه م→→ع→→ر
→∂≈ وџ هذا  ґم→ џج→ Ẃأع ґه→→Ẃي→џإل џون Ẁد→ ґح→ Ẃل→→Ẁي ^ ґال√→ذ Ẁس→ان→ґوي→ران ن→م→وده ب→ر س→رش→ان ف→رود آورده و ف→رم→وده اس→ت:�ل
→→ه ن→→ك→→رده و ن→→ف→→ه→→م→→→ي→→دهان→→د ك→→ه زب→→→ان ك→→س→→∂ ك→→ه ق→→رآن را ب→→ه  ẃ؛اي→→ن→→→ان اي→→ن ق→→در ت→→وج� ẁي→→نґب→→ Ẁم ≈∂→→ґب џر→→→ џع ẁس→→→→ان→→→ґل
ت→→ع→→ل→→ي→→م او ن→→س→→ب→→ت م→→→∂ده→→ن→→→د، ع→→ج→→م→→∂ اس→→→ت؛ در ح→→ال→→∂ ك→ه اي→ن ق→رآن ب→ه زب→→ان ع→رب→∂ ف→ص→ي→ح روش→ن 

نازل شده است. 
^ از زبان عرب∂ است، آيا  «ع→ج→م→∂» ي→ع→ن→∂ ك→→س→∂ ك→ه زبان مادر＾اش غير عرب∂ و بيگانه
^ م→م→ك→ن اس→→ت ي→→− ف→رد ع→ج→م→∂ آن→چنان تسلẃط بر زبان عرب∂ داشته باشد كه  ^ ج→ري→→ان ع→اد رو
ي→→− ك→→ت→→اب ب→→ه ف→صي→→حت→ري→ن س→→ب→− زب→→ان ع→رب→∂ ت→→ع→ل→ي→م ك→→ن→د،آن→گ→ون→ه ك→→ه ت→م→ام ف→صح→→ا و س→خ→ن→وران 
^ ب→→ا م→ح→ت→وي→→ات ق→رآن از ح→→ق→اي→→ق آس→→م→ان→∂ و  ع→→رب از آوردن م→→ث→→ل آن ن→→ات→→وان ب→→→اشن→→د؟ ح→الا م→→ا ك→ار
 ^ ^ ح→→ي→→رت ح→→ك→→م→ا و ع→رف→ا و ك→لẃ دان→ش→من→→دان ج→→ه→ان در رشت→→هه→ا ل→→ي→→→ن و آخ→→ري→→ن ك→→ه م→→→اي→→→ه ẃع→→ل→→وم او
→→→ه ق→→→رار  ẃگ→→→→ون→→→→اگ→→→→ون ع→→→→ل→→→→م→→→→∂ ش→→→→ده اس→→→→ت ن→→→→داري→→→م، ت→→→ن→→→ه→→→ا م→→→وض→→→وع ف→→→ص→→→اح→→→ت در ال→→→ف→→→→اظ را م→→→ورد ت→→→وج
 џو ≈∂ ґم џج→ Ẃأع ґه→ Ẃي→→џ ونџ إل Ẁد→→ ґح→ Ẃل→→Ẁي ^ ґال√→ذ Ẁس→ان→ґم→∂ده→ي→م ك→→ه ق→رآن ك→ري→→م ن→ي→ز از ه→م→ي→ن ن→ظ→ر ف→رم→وده اس→ت.�ل
 ^ �؛زبان عجم∂ كجا و تعليم ي− كتاب به زبان عرب∂ كجا؟!به فرموده ẁينґب Ẁم ≈∂ґب џر џع ẁسانґهذا ل
→→ران، م→→ش→→رك→→ان ع→→→رب چ→→ون در م→→→ي→→ان خ→→ودش→→ان ك→→س→→∂ را ن→→ي→افت→→ن→د ك→ه ب→ت→وان→ن→د  ẃب→→ع→→ض→→∂ از آق→→اي→→ان م→→→ف→→س
^ مردم آن  قرآن را به او نسبت دهند، دست و پا كردند شخص ناشناس∂ را كه زندگان∂اش برا
ف∂ كنند و  ẃم قرآن به رسول اكرم� معرẃس→ام→ان ناشناخته است پيدا كنند و او را به عنوان معل

از اين راه، افكار سادهدلان را منحرف سازند.آر＾: 
)؛  شيش＃ џح ґẃلẀكґب Ẁثￍب џشџت џي Ẁريقџلغџا)

^ ن→→ج→ات خ→ود] دس→ت ب→ه  آدم→→∂ ك→→→ه [در م→→ي→→ان دري→→ا] در ح→→ال غ→→رق ش→→دن اس→→ت [ب→→را
^ هر خس و خاشاك∂ م∂افكند.۱  سو

ب∂ ايمان∂ دليل انكار آيات اله∂ 
^ ن→→اروا  ^ ب→→→ع→→→→د اح→→→ت→→→→م→→→الاҐ در م→→→ق→→→ام ب→→→→ي→→→ان راز اص→→→ل→→→∂ اي→→→ن س→→→خ→→→ن→→→ان ب→→→→∂م→→ن→→ط→→→ق و ت→→ه→→م→→→ته→→→ا آي→→→→ه
م→→∂ب→→اش→→د و آن، م→→وض→وع ب→∂ايم→→ان→∂ ن→→س→ب→ت ب→ه آي→ات ال→ه→يẃ→→ه اس→ت و ح→ال آنك→→ه اگ→ر ع→ق→ل خ→دا داد 
^ دلاي→→→ل روش→→→→ن ك→→→ه رس→→→ول  خ→→→→ود را ب→→→→ه ك→→→→→ار م→→→→→∂ان→→→→داخ→→→→ت→→→→ن→→→→→د، ب→→→→ه خ→→→وب→→→∂ م→→→→∂ت→→→وان→→→س→→→ت→→→ن→→→→د ب→→→→ا م→→→ش→→→→اه→→→ده

                                                        
 ـتفسير نمونه.  ۱



فهرست مطالب               ℮۱۳ 

خ→→→دا�ارائ→→→ه م→→∂ف→→رم→→ود، اي→→م→→→ان ب→→ه ن→→ب→→وẃت و رس→→→ال→→ت→→ش ب→→→ي→→اورن→→د و در دن→→ي→→ا و آخ→→رت س→→ع→→→ادت→→م→→ن→→د 
...�؛۱با اينكه يقين به آيات  Ẃم Ẁه Ẁس ẀفẂها أنẂ نџت џق Ẃيџ ت Ẃاس џه→ا و→ґوا ب Ẁد→ џح→ џج џق→رآن:�و ^ گ→ردن→د؛ ول→∂ ب→ه ف→رم→وده
^ ح→ق گ→→ذاشت→→ه م→ن→ك→رش ش→دن→د؛ در ن→→ت→يجه  ^ ل→ج→اج و ع→→ن→اد و اس→تك→→ب→ار پ→ا رو ال→ه→يẃ→→ه داش→تن→→د، از رو

هم در دنيا خوار و هم در آخرت محكوم به عذاب∂ دردنا∑ گشتند كه م∂فرمايد: 
�؛  ẁيمґأل ẁذابџع ẂمẀهџل џو Ẁاالله Ẁم ґيه ґدẂهџلا ي ґاالله ґآياتґب џونẀن ґم ẂؤẀلا ي џين ґذￍال ￍإن�

ك→س→ان→∂ ك→ه اي→→م→ان ب→ه آي→ات خ→دا ن→م→∂آورن→د، خدا آنها را[به كيفر طغيان و استكبارشان 
^ آنها عذاب∂ دردنا∑ است.  به صراط مستقيم حق] هدايت نم∂كند و برا

مرتدẃ و اقسام آن 
اب ارائه فرموده است:  ẃكذ ^ ^ بعد، آن مستكبران لجوج معاند را به عنوان مفتر آيه

�؛  џونẀب ґكاذẂال ẀمẀه џ−ґولئẀا џو ґاالله ґآياتґب џونẀن ґم ẂؤẀلا ي џين ґذￍال џب ґذџكẂال ^ ґرџتẂف џما يￍإن�
اب ك→س→ان→∂ ه→س→تن→→د ك→→ه ب→ر اس→اس اس→تك→→بار و عناد، ايمان به آيات  ẃت→ن→ه→→ا اف→ت→راب→ن→د ك→ذ
^ آن همه دلايل روشن تكذيب م∂كنند  خدا نم∂آورند[و رسول خدا را با ارائه

^ تنها آنانند كه دروغگويان واقع∂ هستند.  ^ م∂نامند]آر و او را مفتر
^ رس→→→→الت اس→→→→ت  ع→→→→→ا ẃب→→→→→ا اي→→→→→ن→→→→→ك→→→→→ه ب→→→→ه ي→→→→ق→→→→ي→→→→ن م→→→→→∂دان→→→→→ن→→→→د ك→→→→ه رس→→→→ول گ→→→→رام→→→→∂ خ→→→→→دا، ص→→→→ادق در اد

ف∂ م∂كنند.  ẃمعالوصف او را دروغگو و افترابند به خدا معر
«ارت→داد» ي→عن→→∂ ك→ف→ر ب→→ع→د از ايم→→ان. ك→→س∂ كه مسلمان بوده و از اسلام برگشته و كافر شده 
^ كس∂  لẃ∂. مرتدẃ فґطر ґم ẃو مرتد ^ اس→ت م→رت→دẃ ن→ام→ي→ده م→∂ش→ود و م→رت→د دو قسم است: مرتدẃ فґطر
ي→→→ا م→→→ادر م→→س→→ل→→م→→→ان ت→ولẃ→د ي→افت→→ه و پ→س از ق→ب→ول اس→→لام از اس→→لام ب→رگ→→ش→ت→ه اس→ت. ول→∂  اس→→ت ك→→→ه از پ→→→در 
م→رت→دẃ م→لẃ→∂ ب→ه ك→س→∂ گ→ف→ت→ه م→→∂ش→ود ك→→ه م→سل→→م→ان زاده ن→ب→وده، ي→عن∂ هيچ كدام از پدر و مادرش به 
^ او مسلمان نبودهاند و او بعداҐ مسلمان شده و بعد از اسلام برگشته است و  هن→→گ→ام انع→→ق→اد ن→طف→→ه

هر كدام از اين دو قسم مرتدẃ در فقه ما احكام خاصẃ به خود را دارند.  
ل→→ي→→ن آي→→ه از آي→→ات م→→ورد ب→→ح→→→ث اف→→راد م→→رت→→د را م→→ورد ت→→→ه→→دي→→→د ق→→رار داده و م→→→∂ف→→رم→→اي→→د:  ẃح→→→ال او
 ^ ^ سينه و قلب خود را برا آن→→ان ك→ه بع→→د از اي→→م→انش→→ان ن→→س→ب→ت ب→ه خ→دا ك→ف→ر م→→∂ورزن→→د و دريچ→→هه→ا
پ→ذي→رش ك→ف→ر و ب→→∂ايم→→ان→∂ م→∂گ→→ش→اين→→د، اي→ن→ان م→→ش→م→ول غض→→ب خ→→دا و م→ح→ك→وم به عذاب عظيم او 
نود ب∂رحم  џجوج و عџدشمنان ل ґم→∂ب→اش→ن→د. ول→→∂ در وس→ط آي→→ه، گ→روه→∂ از آنه→→ا را ك→ه در چن→→گ→ال

                                                        
^ نمل،آيه＾۱℮.   ـسوره ۱



^ نحل   ℮۱℮                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ از اسلام  اف→ت→اده و ت→ح→ت فش→→ار و ش→ك→ن→ج→ه ق→رار م→∂گ→ي→رند و ناچار م∂شوند به زبان، اظهار بيزار
^ اي→→ن گ→روه را م→ورد  و گ→→راي→→ش ب→→ه ك→→ف→→ر بن→→م→اي→→ن→د در ح→ال→∂ ك→ه ق→لب→→ش→ان س→رش→ار از اي→→م→ان اس→ت.آر
 џو џه ґر Ẃك Ẁا Ẃنџم ẃي→ن ب→ه ح→س→اب نم→→∂آورد و م→→∂ف→رم→ايد:�إلا ẃاس→ت→ث→ن→ا ق→رار داده و آنه→→ا را در ردي→→ف م→رت→د
^ از  ẃ؛م→→گ→ر كس→→∂ ك→→ه م→ورد اك→راه و اجب→→ار ق→رار گ→رف→ت→ه ك→ه ب→اي→→د اظ→→ه→ار ت→بر� ґي→م→ان Ẃالإ→→ґن≈ ب→ґئ→→ џم→ Ẃط→ Ẁم Ẁه→Ẁ →ب Ẃل→џق
→→ب→ش اس→ت→وار در اس→→لام و آرام→ش ي→اف→ت→ه ب→ه ايم→→ان اس→ت و اي→→ن هم→→ان  اس→→→لام ب→→ن→→م→→اي→→د در ح→→→ال→→∂ ك→→→ه ق→→ل
^ حف→→ظ ج→→ان و ذخ→ي→ره  →∂ ب→را ẃه، ت→ح→ت ش→راي→ط خ→اص→ẃام→ام→ي ^ →→ه اس→→→ت ك→ه در ف→→ق→ه م→ا ش→→يع→→ه ẃق→→ان→→ونت→→ق→→ي

^ دفاع از حريم اسلام و قرآن تجويز شده است.   ^ جسم∂ و روح∂ برا كردن نيروها
شأن نزول قانون تقيẃه 

^ ش→→ري→→ف→→→ه در ب→→ع→→→ض ت→→ف→→اس→→ي→→ر آم→→ده اس→→ت:ج→→م→→ع→→→∂ از م→→س→→ل→→م→→→ان→→ان ك→ه  در ش→→→أن ن→→زول اي→→ن آي→→→ه
→→→ي√→→ه در م→→→ي→→ان→→ش→→→ان ب→→ودن→→→د گ→→رف→→ت→→ار  џم→→ Ẁار، ص→→→→ح→→→اب→→→∂ رس→→→ول خ→→→دا�و پ→→→→درش ي→→→→اس→→→ر و م→→→ادرش س→→→ ẃع→→→م
→→نود آنها را تحت شكنجه و آزار و اذيẃت قرار داده و  џع ґج→وج→џچن→→گ→ال م→ش→رك→→ان ش→دن→د و آن ق→وم ل ^ ^ ب→ج→وي→ن→د و ك→ل→م→ات ش→→ر∑ و ك→ف→ر بر زبانشان جار ẃم→ج→ب→ورش→ان ن→م→ودن→→د ك→ه ب→اي→→د از اس→→لام ت→ب→ر
→→ار ك→ه  ẃا ع→م→ ẃح→رف خ→ود ايس→→ت→ادن→د و ك→شت→→ه ش→دن→د، ام ^ →→ار پ→→ا ẃس→→ازن→→د ت→→ا آزاد ش→→ون→→د. پ→→در و م→→→ادر ع→→م
^ كرد و آزاد شد. اين  ^ اك→راه آن→چ→ه را ك→→ه م→ش→رك→ان م→∂خ→واس→تن→→د ب→ر زبان جار ج→وان ب→ود، از رو
ار از  ẃن→ش→س→ت→ن→د و گ→ف→تند: عم ^ ج→ري→→ان در مي→→ان م→→س→ل→م→ان→ان پ→خ→ش ش→→د و آن→→ه→ا از پي→→ش خ→ود ب→→ه داور

اسلام برگشته و كافر شده است. رسول اكرم�فرمود: نه، چنين نيست. 
)؛۱  ґه ґم џد џو ґه ґم Ẃحџلґب Ẁالايمان џطџلџت Ẃاخ џو ґه ґم џدџق Ẅ∂џلґا ґهґن Ẃرџق Ẃن ґم Ґايمانا џ ґلأẀم Ґاراẃمџع ￍنґا)
→→ار از س→→ر ت→→ا ق→دم م→→ملوẃ و سرشار از ايمان است و ايمان با گوشت  ẃح→ق→ي→ق→ت اين→→ك→ه ع→م

و خون او آميخته است. 
→→ار در  ẃاو م→→→م→→→ك→→→ن ن→→→→ي→→→س→→→ت دس→→→ت از اس→→→→لام ب→→→ردارد و ب→→→ه م→→→ش→→→رك→→→→ان ب→→→→پ→→ي→→ون→→دد. در اي→→ن م→→وق→→ع ع→→م
 ^ ح→ال→→∂ ك→→ه گ→ري→ه م→→∂ك→رد ب→→ه حضور رسول اكرم�مشرẃف شد. رسول اكرم�فرمود: ا
^ رسول خدا سخت ترسان و پريشان حالم، مشركان  →ار، چ→را گ→ري→ه م→→∂كن→→∂؟ ع→رض كرد: ا ẃع→م
^ آنها به  ن→اگ→→زي→رم ك→ردن→د ك→→ه زب→→ان ب→→ه ج→→س→ارت ن→س→ب→ت ب→ه س→→اح→ت ق→دس ش→→م→ا بگشايم و از بتها
ن→ي→ك→∂ ي→اد ك→ن→م؛ اك→ن→ون از ح→ض→ور خدا و شما شرمندهام.آن رسول گرام∂ در حال∂ كه با دست 
^ ن→→ك→→ردها＾، ب→→از ه→→م اگ→→ر  →→→→ار پ→→→ا∑ م→→→→∂ك→→→رد ف→→→رم→→→ود: ت→→→و ك→→ار ب→→د ẃم→→→ب→→→ارك→→→ش اش→→→− از چ→→→ش→→→م→→→ان ع→→→م

                                                        
 .۳Ｑـبحارالانوار،ج۱۹،ص  ۱
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چ→ن→ي→ن ج→ري→ان→∂ پ→ي→ش آم→د و ت→ح→ت فش→→ار آنه→→ا ق→رار گ→رف→ت→∂، آن→چ→ه م∂خواهند بگو و جان خود را 
ت دارد،  ẃش→ري→فه، كلمه＾�غضب� با تنوين تنكير آمده كه دلالت بر شد ^ حف→→ظ ك→ن. در آي→→ه
�؛ك→→ف→→ر و ب→→∂ اي→→م→→ان→→→∂ را ب→→ا ش→→رح ص→→در و آغ→وش ب→→از  Ґرا Ẃد→→→ џص ґر→→ Ẃف→→ Ẁك→→Ẃال→→→ґ حџ ب џر→→ џآن ه→→م ب→→ر ك→→س→→∂ ك→→ه:�ش ^ ^ م→→→س→→ل→→م→→ان ب→→ه م→→ع→→→ن→→ا م→→→∂پ→→ذي→→→رد، ه→→م→→→ان→→گ→→ون→→ه ك→→ه درب→→→اره اس→→→ت→→→ق→→→ب→→→ال م→→∂ك→→→ن→→د و آن را از دل و ج→→→ان 

واقع∂ نيز فرموده است: 
...�؛۱  ґلام Ẃس Ẃلإґل Ẁه џر Ẃد џص Ẃح џر Ẃشџي Ẁهџي ґدẂهџي Ẃأن Ẁاالله ґد ґرẀي Ẃنџمџف�

^ پذيرش اسلام منشرح م∂سازد...  كس∂ را كه خدا بخواهد هدايت كند، سينهاش را برا
آن→گ→ون→→ه ك→→ه او اس→→لام را ب→→ا آغ→وش ب→از اس→→ت→ق→ب→ال م→→∂كند و آن را در دل و جانش م∂نشاند، يعن∂ 
→→ه اس→→ت و اث→→رگ→→ذار، م→→وض→→وع ش→→رحص→→→در اس→→→ت و پ→→→ذي→→رش از ع→→م→→→ق  ẃآن→→→چ→→→ه ك→→→ه از ن→→→ظ→→ر ق→→رآن م→→ورد ت→→وج
ج→ان، اع→مẃ از اي→نك→→ه راجع به كفر باشد يا راجع به اسلام. همانگونه كه تظاهر به اسلام و ايمان، خال∂ 
^ ن→→دارد و ن→ج→اتب→خ→ش ان→س→ان ن→خ→واهد بود، تظاهر به كفر، توأم با ايمان  از پ→ذي→رش ج→ان ارزش م→ع→ن→و
^ به  ^ كافران قرار گرفته باشد، ضرر در ع→م→ق ج→→ان ن→ي→ز در ص→ورت→∂ ك→ه م→ورد اك→راه و اجب→→ار از ن→اح→→يه
ي→ن و ب→رگ→شتگان از اسلام محسوب نخواهد  ẃم→رت→د ^ روح ايم→→ان→∂ ان→→س→ان ن→خ→واه→→د داش→ت و او در زم→ره

^ تقيẃه كردهاند.  شد؛ بلكه از كسان∂ به حساب خواهد آمد كه عمل به وظيفه
^ اماميẃه اين دستور هست كه اگر از حيث زمان و مكان در شرايط∂  در م→ذهب ما شيعه
^ مذهب∂ را  ه ẃخ→ود را اظ→→ه→ار ك→نيم و يا عمل∂ از اعمال خاص ^ →→ه ẃق→رار گ→رف→ت→ي→م ك→ه اگ→→ر عق→→اي→د ح→ق
^ جان∂ يا مال∂ يا  ^ دش→م→ن ق→رار م→∂گ→ي→ري→م و اح→ي→اناҐ صدمه ان→ج→ام ب→دهي→→م م→ورد ت→ع→رẃض از ن→احي→→ه
^ و هدايت∂ نسبت به كس∂  ل اين صدمات نه اثر ارشاد ẃرض∂ به ما م∂رسد در حال∂ كه تحم ґع
ẃ→ر خ→واه→د ش→→د؛ در اي→ن  ي→→ا ك→→→س→→ان→→∂ خ→→واه→→→د داش→→ت و ن→→ه ن→س→ب→ت ب→ه ت→روي→ج و دف→اع از ح→ري→م دي→ن م→ؤث
^ دشمن تظاهر به كفر  →ف ب→→ه پ→ي→م→ودن راه ت→→ق→يẃ→ه م→→∂ب→اشي→→م و ط→بق خواسته ẃص→ورت اس→→ت ك→ه م→وظ
^ مورد بحث، اشاره به همين مطلب دارد  ^ شريفه ^ دين م∂نماييم. آيه ^ از اول→يا ẃت→ب→ر ∂→ẃ و ح→ت

كه م∂فرمايد: 
 ẁذاب→→ џع Ẃم→→ Ẁه→→џل џو ґاالله џن→→ ґم ẁب→→ џض→→ џغ Ẃم→→ ґه→→Ẃي→→џل→→ џع→→џف.... ґه→→ ґإي→→م→→ان ґد→→ Ẃع→→џب Ẃن→→ ґم ґاالله→→ґب џر→→џف→→→џك Ẃن→→→џم�

�؛  ẁيم ґظџع
ك→س→ان→∂ ك→→ه ب→ع→د از اي→م→ان→ش→ان ن→س→ب→ت ب→→ه خ→دا ك→ف→ر ب→ورزند... استحقاق غضب∂ شديد 

از جانب خدا و عذاب∂ بزرگ خواهند داشت،  
                                                        

 .۱۲Ｑ＾انعام،آيه ^  ـسوره ۱



^ نحل   ⅛۱℮                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
آنگاه اصحاب تقيẃه را استثنا كرده و م∂فرمايد: 

�؛  ґيمان Ẃالإґب ￒنґئџمẂطẀم ẀهẀبẂلџق џو џه ґرẂكẀا Ẃنџم ẃإلا�
م→→گ→→ر آن ك→→س→→ان→→→∂ ك→→→ه م→→→ج→→ب→→ور ب→→→ه اظ→→ه→→ار ك→→ف→→→ر ش→→دهان→→د، در ح→→ال→→→∂ ك→→→ه ق→→→ل→→ب→→ش→→ان ب→→دون 

^ در ايمان است.  ^ اطمينان و استوار هرگونه ش−ẃ و ترديد دارا
را�Ґ؛  Ẃد џص ґرẂفẀكẂالґب џح џر џش Ẃنџم Ẃن ґلك џو�

[ت→→ن→→ه→→→ا] ك→→س→→ان→→→∂ [م→→ح→→ك→→وم ب→→ه خ→→ش→→→م خ→→دا و ع→→ذاب ع→→ظ→→ي→→م→ن→د] ك→→ه ق→→ل→ب→اҐ ن→س→ب→ت ب→→ه كف→→ر 
اظهار اشتياق كرده و آن را با جان و دل پذيرفتهاند. 

^ كريمه گرديد كه از طرف دشمن  ^ اين آيه ليه ẃار ياسر(رض) از مصاديق او→→ ẃجن→→اب ع→م
مجبور به اظهار كفر شد، در حال∂ كه قلبش مطمئنẃ به ايمان بود و از طرف رسول خدا� 

مورد تقدير و تحسين قرار گرفت. 
ابيẃه از مفهوم تقيẃه  ẃوه ^ فهم غلط فرقه

ẃ→→ه→→→م ب→→ه ش→→ر∑ و ك→ف→ر  ^ گ→→ون→→اگ→→ون، ش→→ي→→→ع→→ه را م→→ت →→اب→→يẃ→→→ه ك→→ه پ→→ي→→وس→→ت→→ه ب→→ه ب→→ه→→ان→→→هه→→→ا ẃوه ^ ح→→ال ف→→رق→→ه
م∂كنند، موضوع تقيẃه را بهانه قرار داده و م∂گويند: شيعه ارتداد و كفر بعد از ايمان را تجويز 
ا  ẃه نم∂فهمد و يا م∂فهمد امẃب→ه→ان→→هج→و ي→ا م→ق→صود ما را از تقي ^ م→∂ك→ن→د؛ در ص→ورت→∂ ك→ه آن ف→رقه
^ واقع∂اش  ^ م→→∂ك→→ن→د و نم→→∂خ→واه→د در م→قابل حق خاضع گردد وگرنه تقيẃه به معنا غ→رضورز
^ ه→ر ان→→س→ان ع→اق→ل اع→مẃ از م→سل→→م→ان و  ^ ه→ر ف→رد ش→ي→ع→∂ م→ذه→→ب اس→ت، ب→ل→ك→ه وظ→يف→→ه ن→→ه ت→→ن→→ه→→→ا وظ→→ي→→ف→→ه
→ل ض→رر اق→لẃ اس→→ت؛ ي→→عن∂  ẃدف→ع ض→رر اك→ث→ر از ط→ري→ق ت→ح→م ^ ك→اف→ر اس→ت؛ زي→را ت→ق→يẃ→ه در واق→ع ب→ه م→عن→→ا
ل كند تا مبتلا به ضرر زيادتر نگردد. تن به ضرر اند∑ بدهد تا منافع  ẃانسان ضرر كمتر را تحم
اكثر را به دست آورد. اين ي− روش عقلاي∂ است و هر انسان عاقل∂ بايد اينچنين باشد. 

ح→الا ش→يع→→ه ه→م م∂گويد: اگر من در شرايط∂ قرار گرفتم و مواجه با مردم∂ گشتم كه از من 
 ^ ^ ب→→→ج→→→→وي→→→م و ن→→→س→→→→ب→→ت ب→→ه اول→→→ي→→ا ẃهام ك→→→ه ب→→→ا ج→→→ان و دل→→→م آم→→→ي→→→خ→→→ت→→→ه اس→→→ت ت→→→ب→→→ر→→→→ ẃم→→→∂خ→→→واه→→→ن→→→د از ع→→→ق→→→اي→→→د ح→→→ق
^ حرف خود بايستم و سرسخت∂ از خود نشان بدهم، هيچ  دين�اهانت كنم و من ديدم اگر پا
اث→→ر ه→→→داي→→ت→→∂ در آن→→ه→→ا ن→→خ→→واه→→د داش→→ت، ب→→→ل→→ك→→ه ب→→ه ط→→ور ح→→ت→→م ب→→ه دس→→ت آن→→→ه→→ا ك→→→ش→→ت→ه خ→واه→م ش→د، در اي→ن 
 ^ ẃهام پ→ره→ي→ز كنم و بلكه آنچه را كه آنها م∂خواهند از تبر→→ ẃص→ورت وظ→ي→ف→ه دارم از اظ→ه→ار عق→→اي→د ح→ق
^ به دفاع از  ^ ك→ن→م ت→ا زن→ده ب→→م→ان→م و در ش→راي→ط ديگر ^ دي→ن� ب→ر زب→ان ج→ار ن→س→ب→ت ب→ه دي→ن و اولي→→ا
ẃه اگر بدانم با كشته  ^ اصل∂ من است بپردازم. البت ^ دين� كه وظيفه ح→ري→م دي→ن و ت→ك→ريم اوليا
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س ت→→→روي→→→ج م→→→→∂ش→→→ود و ج→→→م→→→ع→→→يẃ→→→→ته→→→ا از ب→→→ي→→→راه→→→ه ب→→→ه راه م→→→∂آي→→→ن→→→→د، اي→→→ن→→→ج→→→اس→→→ت ك→→→ه  ẃش→→→دن م→→→ن، دي→→→ن م→→→ق→→→د
 Ẅ∂→→→ه ح→→→→رام م→→→→∂گ→→→→ردد. م→→→→ن→→→→ت→→→→ه→→→→ ẃدادن ج→→→→ان واج→→→→ب و لازم م→→→→∂ش→→→→ود و ت→→→→ق→→→→ي ẃدر راه دي→→→→ن ت→→→→ا ح→→→→→د ^ ف→→→→داك→→→→ار
^ اس→→ت، اح→→ت→ي→اج ب→ه ب→ص→ي→رت لازم دارد و ل→→ذا  ت→ش→خ→ي→ص اي→ن→ك→ه ك→→دام ش→راي→→ط، ش→راي→→ط ت→ق→يẃ→ه ي→ا ف→داك→→ار
^ حفظ جان خود و  ^ اطهار�بر حسب پيش آمدن شرايط گوناگون، گاه∂ برا ه ẃم→∂ب→ي→ن→ي→م ائم
 џ↨√ي ґقџ نẂ لا ت џمґل џم∂كردند و م∂فرمودند: (لا دين ^ ^ صريح خوددار ج→ان پ→ي→روان→→ش→ان از اظهار عقيده
^ ت→روي→ج دي→ن و ح→→ف→ظ اس→→اس دي→ن، اق→دام ب→ه  )؛۱دي→→ن ن→→دارد ك→→س→→∂ ك→→ه ت→→ق→→يẃ→→→ه ن→→→دارد و گ→→→اه→∂ ه→م ب→را Ẁه→→џل

^ تا حدẃ دادن جان خود و جان عزيزان و پيروانشان م∂نمودند.  فداكار
^ مورد بحث، موضوع ارتداد يعن∂ برگشت از ايمان به كفر  ^ شريفه ح→اص→ل اي→نكه آيه
را س→ب→ب خ→ش→م و غض→→ب شديد خدا و استحقاق عذاب عظيم ارائه كرده و در عين حال تقيẃه يعن∂ 
اظ→ه→ار ك→ف→ر ب→ه حس→→ب زبان را در حال∂ كه قلباҐ مطمئنẃ به ايمان است در جاي∂ كه مجبور به اظهار 

�؛  ґيمان Ẃالإґن≈ بґئ џم ẂطẀم ẀهẀ ب Ẃلџق џو џه ґر Ẃك Ẁا Ẃنџم ẃكفر شده باشد تجويز م∂نمايد و م∂فرمايد:�إلا
ين  ẃسبب عذاب شديد مرتد

ي→ن م→ش→مول غضب خدا و محكوم به عذاب عظيم م∂باشند،  ẃاك→ن→ون اي→ن س→ؤال: چ→را م→رت→د
^ بعد در مقام جواب به اين سؤال م∂فرمايد:  آيه

�؛  ґ↕ џر ґخ Ẃالآ ∂џلџيا عẂن الد џ↕يا џحẂوا الب џحџت Ẃاس ẀمẀهￍأنґب џ−ґذل�
اين به خاطر آن است كه آنها، زندگ∂ دنيا را بر آخرت ترجيح دادند. 

^ طالبش بودند نم∂رسند،  ات دنيو ẃوق→ت→∂ دي→→دن→→د در م→ح→ي→ط اسلام به تمام آنچه كه از لذ
ات زودگ→→ذر دنيا بازگشتند و بديه∂ است  ẃب→→ه دام→ن ك→ف→ر و ل→ذ Ґدا ẃدس→ت از اس→→لام ك→→ش→ي→دن→د و م→ج→د
ك→→ه خ→→دا ه→→م آن→→→ه→→ا را ب→→ه ك→→ي→→ف→→ر اي→→→ن جه→→الت و س→→ف→اه→ت ك→→ه از خ→ود نش→→ان دادن→د، ب→ه ح→→ال خ→ودش→→ان 
 ^ ґد→ Ẃه→→ џلا ي џأن√ االله џس→→→ع→→ادت ج→→اودان م→→ح→→روم→→ش→→→ان م→→→∂س→→ازد:�و ^ ره→→ا م→→→∂ك→→→ن→→د و از ه→→→داي→→ت ب→→→ه س→→و
�؛زي→→را ه→→داي→→ت خ→→→دا، ش→ام→ل ح→ال ان→س→ان→→∂ م→∂ش→ود ك→ه ب→ا اراده و اخ→تي→→ار خ→ودش  џي→→ن ґر→→ ґك→→→اف→→Ẃال џم Ẃو→→ џق→→Ẃع→م→ل بي→→اورد ت→ا ب→→ه م→ق→ص→د اع→→لا ك→→ه سع→→ادت ال ^ ب→ه م→رحل→→ه ^ از ج→ان→ب خ→→دا را  ^ ت→→ع→→يي→→ن ش→ده ب→→رن→→ام→→ه
→→→→→م ع→→→→→ال→→→→م خ→→→→ل→→→→ق→→→→ت اس→→→ت ك→→→ه وص→→→ول ب→→→ه ه→→→ر ه→→→→دف و  ẃج→→→→اودان→→→→→ه اس→→→→ت ن→→→→ائ→→→→→ل گ→→→→ردد. اي→→→→ن ق→→→→ان→→→→ون م→→→→→س→→→→ل

^ نياز به سه چيز دارد:  مقصد
 ـشناختن هدف و مقصد.  ۱

                                                        
 ـكاف∂،ج۲،ص۲۱۷.  ۱



^ نحل   ۱۸℮                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ آن هدف.   ـآشنا گشتن با راه به سو ۲

 ـافتادن به آن راه و حركت در آن راه و سرانجام واصل گشتن به آن هدف.  ۳
ح→→ال اگ→→ر ب→→گ→→→وي→→ن→→→د چ→→را آدم ك→→اف→→ر ب→→→ه ب→→ه→→→ش→→ت ن→→م→→∂رود، ه→ر چ→ن→د اعم→→ال ني→→− بس→→ي→ار ان→ج→ام 
داده ب→اش→→د، در ج→واب م→→∂گ→→وي→ي→م: آدم ك→اف→ر اص→→لاҐ ب→→ه→ش→ت را ب→ه ع→ن→وان ه→دف و مق→→صد از خلقت 
^ آن برآيد و سپس آن راه را بپيمايد و سرانجام  خ→ود ن→شن→→اخت→→ه اس→ت ت→ا در م→قام يافتن راه به سو
ب→→→ه آن ه→→→→دف واص→→→ل گ→→→ردد. اي→→→ن س→→→ؤال آي→→→→ا ج→→→ا دارد ك→→→ه ك→→→س→→→∂ ب→→گ→→وي→→د ف→→→لان آدم ك→→ه ب→→ه پ→→اري→→س 
→ه در ن→→ي→اورده اس→ت ب→ا اي→نكه آدم بسيار خوب∂ است و جا داشت خدا او را به  ẃرف→ت→ه، چ→را س→ر از م→ك

ه و طواف كعبه برساند.   ẃمك
→ه و ك→ع→ب→ه را ب→ه عنوان هدف و  ẃم→ك Ґط→ب→ي→ع→∂ اس→→ت ك→→ه در ج→واب ب→→ه او گف→→ت→ه م→→∂ش→ود او اص→→لا
^ ك→→رده و رو ب→→→ه  ^ آن ح→→رك→→ت ك→→→ن→→د؛ او پ→→اري→→س را ه→→دفگ→→→ي→→ر م→→→ق→→→ص→→→د ن→→→→ش→→→ن→→→اخ→→→ت→→→ه اس→→ت ت→→ا ب→→ه س→→و
ر فرموده: هر كه هر چه را  ẃآن ح→رك→ت ك→رده و ب→→ه آن رس→→ي→ده اس→ت. خدا هم اينچنين مقر ^ س→و
→∂ ب→ه آن خ→واه→د رس→يد. آدم  ẃآن ح→رك→ت ك→→ن→د در ش→راي→ط خ→اص ^ ^ ك→رده و رو ب→ه س→→و ه→دفگ→→ي→ر
^ نكرده به آن نخواهد رسيد.  كافر هر چه هم نيكوكار باشد، چون بهشت خدا را هدفگير

�؛  џين ґرґكافẂال џمẂوџقẂال ^ ґدẂهџلا ي џاالله ￍأن џو�
 ẀمẀه џ−ґولئẀا џو Ẃم ґه ґصارẂأب џو Ẃم ґه ґعẂم џس џو Ẃم ґهґوبẀل Ẁق Ẅ∂→ل џع Ẁاالله џع→џب→џط џي→ن ґذ→ￍال џ−ґول→ئẀا�

�؛  џونẀلґغافẂال
آن→ه→ا ك→س→ان→→∂ هس→→ت→ن→د ك→→ه خ→دا ب→ر ق→ل→ب و گ→وش و چ→ش→م→انشان مẀهر نهاده است و آنها 

همان غافلان واقع∂ هستند. 
 ^ ات دنيا و ارتكاب انواع گناهان، تيرگ∂ها ẃم→ردم→∂ ك→ه ب→ر اث→→ر اس→ت→غ→راق و فرورفتگ∂ در لذ
 ^ ^ قلبشان چنان فراگير گشته كه حالت طبع و مهر و موم شدن در صندوقچه م→ت→راك→م بر صفحه
^ ت→مام حقايق عالم بسته شده است و قدرت تشخيص و  ^ آن ب→ه رو ج→انش→→ان پ→→ي→دا ش→ده و دريچ→→ه
ا آنچه را كه بايد ببينند نم∂بينند،  ẃت→م→ي→ز س→ود و زي→→ان را از دس→→ت دادهاند آنگونه كه چشم دارند، ام
→→→ا آن→→چ→→ه را ك→→ه ب→→اي→→→د ب→→→ف→→ه→→م→→ن→→→د  ẃا آن→→→چ→→→ه را ك→→→→ه ب→→→اي→→→→د ب→→→→ش→→ن→→ون→→د ن→→م→→→∂ش→→ن→→ون→→→د، دل دارن→→د، ام→→→ ẃگ→→→وش دارن→→→د، ام
ا)؛۱همچون  џه Ẁفџل џا ع џه م∫ џه ґ↨ џوطẀ ب Ẃر џمẂال ґ↨ џيم ґهџ الẂب џامام اميرالمؤمنين عل∂�:(ك ^ ن→م→∂ف→ه→م→ن→د و ب→→ه فرموده
→→→→ش، ه→→→→م→→→ان ك→→→اه و ي→→→ون→→→ج→→→ه و ع→→→ل→→→ف→→→∂ اس→→→ت ك→→→ه م→→→ق→→→اب→→→ل→→→→ش  ẃك→→→→ه ت→→→→→م→→→→ام ه→→→م ^ ^ ب→→→→→ه آخ→→→→ور ب→→→→س→→→→ت→→→→→ها چ→→→→ارپ→→→→→ا

^ در∑ نكردهاند و نم∂كنند.  ريختهاند و جز اشباع تمايلات حيوان∂ از اين عالم، چيز
                                                        

 .℮Ｑ＾فيض،نامه ^  ـنهجالبلاغه ۱



فهرست مطالب               ℮۱۹ 

�؛و اينان همان غفلتزدگانند.  џونẀلґغافẂال ẀمẀه џ−ґولئẀا џو�
�؛  џون Ẁر ґخاسẂال ẀمẀه ґ↕ џر ґخ Ẃالآ ∂ґف ẂمẀهￍأن џم џر џلا ج�

به طور قطع و حتم، اينان در آخرت همان زيانكارانند. 
^ ع→→ق→ل و ش→ع→ور،  و چ→→→ه زي→→ان و خ→س→ران→∂ از اي→ن دردن→اك→ت→ر و ف→ض→يح→→تب→→ارت→ر ك→ه انس→→انґ دارا
 ^ ت ج→→→اودان→→ه را ب→→→ا ه→→وس→→ران→→∂ ن→→ن→→گآور چ→→ن→→د روزه ẃآن ع→→ال→→م س→→راس→→ر ن→→ور و س→→رور و ب→→ه→→ج→→ت و ل→→ذ
→→→ن ب→→ه ع→→ال→→م ب→→رزخ و م→→ح→→ش→→ر م→→ن→→→ت→→ق→→ل گ→→ردد.اي→→ن→→ك→→ه  ґف→→ џدن→→→ي→→→→ا م→→ب→→ادل→→ه ك→→ن→→→د و ب→→ا ج→→→ان→→∂ س→→ي→→اه و م→→ن→→ف→→ور و ع
�؛آن→→ان، ك→→س→→→ان→→∂  Ẃم→→→ ґهґص→→→ار→→Ẃ →→مẂ وџ أب ґه→→ ґع→→ Ẃم→→ џس џو Ẃم→→ ґه→→ґ →→→ل→→→→∂Ẅ قẀ→→→→لẀ→→→→وب џع Ẁاالله џع→→→џ →→→ب џط џي→→→→ن ґال√→→→ذ џ−→→→ґول→→→ئ Ẁف→→→رم→→→وده اس→→→ت:�ا
ه→→→س→→→ت→→→ن→→→→د ك→→→→ه خ→→→دا ب→→→ر ق→→ل→→ب و گ→→وش و چ→→ش→→م→→ش→→→ان م→→ه→→ر ن→→→ه→→اده اس→→ت و از در∑ ح→→→ق→→اي→→ق ع→→اج→→زش→→ان 
ل ب→ا قل→→ب و چ→ش→م و گ→وش م→ه→ر خ→ورده ب→ه  ẃس→→اخ→→ت→→ه اس→→ت،م→→ن→ظ→ور اي→→ن ني→→س→ت ك→ه خ→دا آن→ه→ا را از او
ه از اي→→ن ظ→→ل→→م ق→→ب→→ي→→ح اس→→ت، ب→→ل→→ك→→→ه ه→→ر  ẃدن→→→ي→→→→ا آورده اس→→→→ت، اي→→→ن→→→ك→→→ه ج→→→ب→→→ر اس→→→→ت و خ→→→→داون→→→→د ع→→→ادل، م→→ن→→ز
^ ق→لب∂ درẃا∑ و چشم∂  →ز ب→ه عق→→ل و اراده و اخ→ت→ي→ار آف→→ري→ده ش→ده اس→→ت دارا ẃان→→س→ان→∂ از ابت→→دا م→ج→ه

بينا و گوش∂ شنواست، چنانكه فرموده است: 
يرا�Ґ؛۱  ґصџب Ґيعا ґم џس ẀناهẂل џع џجџف ґيهґلџتẂبџشاج＃ نẂأم ＃↨џفẂطẀن Ẃن ґم џسانẂن Ẃا الإџنẂقџل џا خￍإن�

 ^ ^ م→→→خ→→→→ت→→→ل→→→ط→→→∂ آف→→→ري→→→دهاي→→→م[و اس→→→ت→→→ع→→→داده→→→ا ح→→→→ق→→→→ي→→→→ق→→→→ت اي→→→→ن→→→→→ك→→→→ه م→→→→ا ان→→→→س→→→→ان را از ن→→→ط→→→ف→→→→ه
پ→→→→→ي→→→→→م→→→→→ودن راه ت→→→→→→ك→→→→ام→→→→→ل در ن→→→→ه→→→→ادش ق→→→→رار دادهاي→→→→م] و داري→→→→→م او را   ^ گ→→→→→ون→→→→→اگ→→→→→ون ب→→→→→را
م→→∂آزم→→اي→→→ي→→م [ت→→→ا ب→→ب→→ي→→→ن→→ي→→م ب→→ا داش→→ت→→ن ع→→ق→ل و اراده و اخت→→ي→ار اي→ن راه ت→→ك→ام→→ل را چ→گ→ون→ه 
→→→→د و  ẃم→→→→∂پ→→→→ي→→→→م→→→→→اي→→→→د] و ل→→→→ذا او را ش→→→→ن→→→→وا و ب→→→→ي→→→ن→→→ا س→→→اخ→→→ت→→→→هاي→→→م[ت→→→ا ب→→→ا آگ→→→اه→→→→∂ ك→→→ام→→→→ل از ت→→→ع→→→ه

مسئوليẃت خويش اقدام به عمل نمايد]. 
راҐ وџ إمￍا كџفẀورا�Ґ؛۲  ґا شاكￍإم џيلґب ￍالس ẀناهẂي џدџا هￍإن�

 ^ ب→→→→ه ي→→→→→ق→→→→ي→→→→ن، م→→→ا راه را ب→→→ه او ن→→→ش→→→ان دادهاي→→→م[و او را از ط→→→ري→→→ق وح→→→∂ ك→→→ام→→→→لاҐ ب→→→→ا راهه→→→ا
س→→ع→→ادت و ش→→ق→→اوت و ب→→ه→→ش→→ت و ج→→ه→→نẃ→→→م آش→→ن→→ا س→اخت→→هاي→م، ح→ال اي→ن خ→ود ان→س→ان اس→ت 
^ ه→→داي→→→ت و ي→→ا ك→→ف→→ران ك→→ن→→ن→→ده خ→→واه→→د ب→→ود[و  ك→→→ه] ي→→→→ا ش→→اك→→→ر خ→→واه→→د ب→→ود و پ→→ذي→→را

^ به هدايت].  ب∂اعتنا
كدام قلب از در∑ حقايق محروم است؟ 

^ در  ^ در ك→ار ني→→س→ت بل→→ك→ه م→ح→ض→اҐ اخت→→ي→ار اس→ت و آزاد پ→→س در ع→→ال→→→م اف→→→ع→→ال ان→→س→ان، ج→ب→ر
                                                        

^ انسان،آيه＾۲.   ـسوره ۱
 ـهمان،آيه＾۳.  ۲



^ نحل   ۲Ω℮                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ ب→ه ه→→داي→→ت خ→دا ش→د و ب→→ا  ان→→ت→→خ→→→اب راه ع→→م→→ل داش→ت→ن. وق→ت→∂ ان→→س→ان ب→→ا اراده و اخت→→ي→ار خ→ود ب→→∂اعت→→ن→ا
^ طغ→→ي→ان و عص→→ي→ان اف→ت→اد و از ارتك→→اب ه→ي→چ گ→→ن→اه و م→ع→صيت∂ ابا نكرد، در  ب→∂پ→رواي→∂ ت→م→ام ب→ه واد
→ه→ر ب→ر قلب و چشم و گوش او  Ẁاي→ن ص→ورت اس→→ت ك→→ه خ→→دا ه→→م ب→ه ك→ي→ف→ر اي→ن ن→→اف→رم→ان→∂ و ط→→غي→→ان، م
ا  ^ صف م∂فرمايد:�...فџلџم√ م→∂ن→ه→د و او را از در∑ حق→→اي→ق م→ح→روم م→∂س→ازد، چ→→نانكه در سوره
...�؛۱وق→ت→∂ آن→ه→ا ب→ا اراده و اخ→تي→→ار خ→وي→→ش از راه ح→ق انحراف پيدا كردند،  Ẃم→ Ẁه→→џ →وا أزاغџ االلهẀ قẀ→لẀ→وب Ẁزاغ
^ آنها را منحرف ساخت، يعن∂ خدا اين سنẃت را  ^ دلها خ→دا ه→م ب→ه ك→→يفر اين انحراف اختيار
يẂغ و انحراف قلب∂ م∂شود. در  џز ^ يẂغ و انحراف عمل∂، سبب برا џدر ع→→ال→م ان→→س→ان قرار داده كه ز

^ مزبور هم م∂فرمايد:  پايان آيه
�؛...و خدا فاسقان را هدايت نم∂كند.  џينґق ґفاسẂال џمẂوџقẂال ^ ґدẂهџلا ي Ẁاالله џو...�

 ẃف→اس→ق م→∂ش→ود و در راه عص→→ي→ان پ→ي→ش م→→∂رود و س→ران→ج→ام م→س→ت→ح→ق Ґي→ع→ن→∂ ابت→→دا ان→→س→ان عم→→لا
→→غ و  Ẃي џز ^ س→→→ل→→→ب ت→→→وف→→→ي→→ق ه→→داي→→→ت از ج→→ان→→→ب خ→→→دا م→→→∂گ→→ردد و خ→→دا، دل و ج→→ان او را م→→ب→→ت→→→لا ب→→ه ب→→ي→→م→→ار
 ^ →→→ت از س→→→ع→→→→ادت ج→→→اودان، چ→→→ي→→→→ز ẃان→→→→ح→→→→راف از ص→→→→راط ح→→→→ق م→→→→→∂گ→→→→ردان→→→د و در ن→→→ت→→→ي→→→ج→→→→ه ج→→→ز م→→→ح→→→روم→→→ي
ن→→ص→→ي→→ب→→ش ن→→م→→→∂ش→→ود. خ→→→لاص→→→ه اي→→ن→→→ك→→ه ت→→م→→ام م→→ح→→روم→يẃ→ته→ا در ع→ال→م انس→→ان، ن→ش→أت گ→رف→ت→ه از اراده و 
�؛اي→ن آدمي→→انن→→د ك→ه  ґ↕ џر→ ґخ Ẃالآ ∂→џل→ џي→→ا عẂن →→ي→ا↕џ ال→د∫ џح→Ẃوا ال→∫ →→ب џح→џ →→→ت Ẃاس Ẁم→→→ Ẁه→→√ ґ→→→أن اخ→→ت→→→ي→→ار خ→→ود ان→→→س→→ان اس→→ت:�ذلџ−ґ ب
 Ẁم→→→→ Ẁه џ−→→→→→ґول→→→→→ئ Ẁا џدن→→→→→ي→→→→→ا را خ→→→→→ورده و آن را ب→→→→→ر آخ→→→→→رت ت→→→→→رج→→→→→ي→→→→→ح دادهان→→→→→د.�و ^ ف→→→→→ري→→→→→ب ج→→→→→ل→→→→→وهگ→→→→→ر＾ه→→→→→→ا
 ^ �؛ب→ا ب→→هوج→ود آوردن ع→وام→ل غ→ف→ل→ت→زا در زن→دگ→∂، خ→ودش→ان را به دامن غفلت و ب∂خبر џون→Ẁل→ ґغ→اف→→Ẃال
�؛خدا هم مهر بر قلبشان  Ẃم ґهґوبẀلẀق Ẅ∂ل џع Ẁاالله џعџ ب џط џين ґال√ذ џ−ґولئẀاز ح→→ق→اي→→ق ان→داختهاند و در نتيجه:�ا

نهاده و از در∑ حقايق محرومشان نموده است. 
چرا محروم از سعادت جاودان؟ 

م→→لاح→→ظ→→ه م→→→∂ف→→رم→→ايي→→د ك→ه در آي→ات ش→ريف→→ه، خ→→دا ت→رج→ي→ح دادن دن→→ي→ا ب→ر آخ→رت و اف→ت→ادن ب→ر 
دام→ن غف→→ل→ت را ب→ه آدمي→→ان ن→→سب→→ت داده ول∂ حالت طبع و مẀهر نهادن بر دلها را به خودش نسبت 
داده اس→ت؛ يعن∂ خداست كه مẀهر بر دلها م∂نهد و آنها را محروم از در∑ حقايق و سرانجام 

^ چه كسان∂ اينچنين م∂كند:  ا درباره ẃمحروم از سعادت جاودان م∂گرداند. ام
 џمẂوџقẂال ^ ґد→ Ẃه→ џلا ي џاالله ￍأن џو ґ↕ џر ґخ Ẃالآ ∂џل→ џي→ا ع Ẃن ال→د џ↕ي→ا→ џح→Ẃوا ال→ب→ џح→џت Ẃاس Ẁم→ Ẁه→ￍأن→ґب џ−ґذل�

�؛  џين ґرґكافẂال
                                                        

 .Ｑ＾صف،آيه ^  ـسوره ۱



فهرست مطالب               ℮۲۱ 
دني→→ادوست→→انґ غ→→ف→ل→ت زدگ→انن→→د ك→ه م→ح→ك→وم به چنين محروميẃت ب∂پايانند. اينانند كه قلب و 
^ ب→ه  ^ دن→ي→و ^ رسي→→دن ب→ه آم→ال و آرزوه→ا →→→ا آن را ج→→ز در راه ط→→رح ن→→→ق→→ش→ه ب→را ẃف→→ك→→ر و م→→غ→→ز دارن→→د؛ ام
^ دل→دار و آب و گ→→ي→اه و  →→ا ب→ا آن ج→ز در و دي→وار و چ→ش→م و اب→→رو ẃك→ار نم→→∂اف→كن→→ن→د. چ→ش→م دارن→د، ام
^ نم→→∂بي→→نند؛ در حال∂ كه خداجويان و آخرتطلبان با نگاه به همان در و ديوار و  ع→ل→ف→زار چ→ي→ز
 ^ ^ ب→→ي→اب→→ان، ج→ل→وههاي∂ از جمال و جلال اله∂ را مشاهده م∂كنند و با بهوجود آورنده عل→→فه→ا

^ زندگ∂ در عالم پس از مرگ فراهم م∂سازند.   آنها نرد عشق م∂بازند و سرمايه برا
اي→→ن→− ما به خود بياييم و اندك∂ در وضع و حال خود بينديشيم، مبادا در زمره＾�اولئ− 

هم الغافلون�درآمده و محكوم به�طبع االله عل∂Ẅ قلوبهم�شده باشيم. 
ه به خدا  ẃف→ان→ه م→→∂بي→→ن→ي→م ع→وام→ل غفلتزا در محيط زندگ∂ ما فراوان راه يافته و حال توج→ ẃم→ت→أس
و آخ→→رت، در دله→→→ا رو ب→→→ه ض→→→ع→→ف و س→→س→→ت→→∂ ن→→ه→→→اده اس→→→ت، آن→→چ→→ن→→ان ك→→→ه اك→→ث→→راҐ ب→→ا اي→→ن→→→ك→→ه در م→→ح→ي→ط 
→ا م→ه→ر ب→ر دله→اش→ان ن→→ه→اده ش→ده و ن→سب→→ت به كفر و بازگشت از  ẃاس→→لام و ق→رآن زن→دگ→∂ م→→∂كن→→ن→د، ام
^ ن→شستن  م→س→ي→ر اس→لام و ايم→→ان ان→ش→راح ص→در و ح→ال پ→ذي→رش پ→→ي→دا ك→ردهان→→د،آن→گ→ون→ه ك→ه ح→وصل→→ه
در م→→→→س→→→→اج→→→→→د و م→→→→ح→→→→اف→→→→ل دي→→→→ن→→→→∂ و اس→→→→ت→→→→م→→→→اع م→→→→واع→→→→ظ و م→→→→ط→→→→→الب م→→→→رب→→→→وط ب→→→→ه آخ→→→رت را ن→→→دارن→→→→د و اي→→→ن 
^ ش→→ق→اوت و ب→دب→خ→ت→∂ اس→ت ك→ه در ج→ان م→نع→→ق→د  ح→→الت(پ→→ن→→اه ب→→ر خ→→→دا) اگ→ر در دل پ→→ي→دا ش→د، ن→طف→→ه

گشته و لاجرم به طور قطع، اينان در آخرت از زيانكارانند. 
^ مورد نياز ما به هنگام انتقال از اين عالم فان∂  سرمايهها

→→→ام ب→→→→ن→→→ا ب→→→ر ن→→→ق→→→ل، م→→→→ن→→→س→→→وب ب→→→ه ام→→→ام ن→→→→ه→→→م ح→→ض→→→رت ام→→ام ج→→واد� اس→→ت، ي→→→− ج→→→م→→ل→→ه از  ẃاي→→→ن اي
مواعظ آن حضرت بشنويم كه م∂فرمايد: 

)؛۱  لￍمẁ اґلџ∂ كẀلґẃ عال＃ Ẁس џغال＃ و ґẃلẀكґل ẁنџمџث ґااللهґب Ẁ↔џقґẃلثџا)
 ^ وث→→وق و اط→→مي→→ن→ان ق→→لب→→∂ ب→→ه خ→دا داش→ت→ن، ق→ي→م→ت ه→→ر م→→ت→اع گ→ران→ب→ه→ا و ن→ردب→ان ب→ه س→و

^ است.  هر مقام بلند
ان→→→س→→ان م→→م→→ك→→ن اس→ت مت→→اع گ→ران→→به→→اي→∂ را در ن→ظ→ر ب→→گ→ي→رد و خ→واه→→ان آن ب→اش→د،آن→→گ→اه آن را ب→→ا 
ف→→ق→→ر و ت→→ه→→∂دس→→ت→∂ خ→ود ب→س→ن→ج→د و ب→گ→وي→د م→ن ف→ق→ي→ر ته→→∂دس→→ت كج→→ا و آن م→ت→اع گ→رانب→→ه→ا ك→→ج→ا؟ ب→ه 
^ را  ^ م→ن هي→→چ→گ→اه ام→→ك→ان ن→خ→واه→→د داش→ت ي→ا م→→ق→ام→∂ از م→→ق→ام→→ات ب→→لن→→د م→ع→نو دس→ت آوردن آن ب→را
ط→→→الب ب→→→اش→→→د،آن→→→گ→→→اه ب→→→گ→→→وي→→→د دس→→→ت→→→رس→→→∂ ب→→→ه آن م→→→ق→→→ام ب→→→ل→→→→ن→→→د، از م→→→نґ ف→→→اق→→→دґ ه→→→رگ→→→ون→→→ه ك→→→م→→ال ه→→ي→→چ→→→گ→→اه 
→قپ→ذي→ر ن→خ→واه→→د ب→ود. اين→→− ام→ام ج→→واد�م→→∂ف→رم→اي→د: اي→ن ح→ق→ي→قت را هيچگاه از ياد مبر كه  ẃت→ح→ق

                                                        
 ـبحارالانوار،ج۷۸،ص℮⅛۳.  ۱



^ نحل   ۲۲℮                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ آس→→م→انه→→ا و زم→ي→ن از  ت→→و ت→→ح→→ت ولاي→→ت و س→→رپ→رس→ت→∂ خ→داي→∂ ه→→س→ت→∂ ك→→ه خ→زين→→هه→→ا و گ→ن→ج→ين→→هه→ا

آنґ او و در اختيار اوست. 
�؛۱  Ґيلا ґك џو Ẁه Ẃذ ґخￍاتџف џوẀه ẃإلا џلا إله ґبґرẂغџمẂال џو ґق ґر ẂشџمẂال ب џر�

^ ن→ي→س→ت پ→س او را  ص→→اح→→ب اخ→تي→→ار مش→→رق و م→غ→رب ع→ال→م خ→داس→ت و ج→ز او م→→ع→ب→ود
وكيل و كارساز خويش اتẃخاذ كن. 

پ→س ت→ك→ي→ه ب→→ه خ→دا ك→ردن و دلگرم به خدا بودن، قيمت هر متاع گرانبها و نردبان صعود به 
^ اس→→ت. ت→→→س→→ل→→ي→→م م→→ح→→ض در م→→ق→→اب→→→ل ف→رم→ان او ب→اش و ص→→لاح و م→ص→ل→ح→ت خ→ود را ب→→ه  ه→→ر م→→ق→→ام ب→→ل→→ن→→→د
^ او ب→→→ده، آن→→→→گ→→→اه خ→→→واه→→→→∂ دي→→→د ك→→→ه ب→→→→ه گ→→→ران→→→ق→→→درت→→→ري→→ن م→→ت→→→اعه→→ا ك→→ه  دس→→→ت او ب→→→→س→→→پ→→→ار، رض→→→→ا ب→→→→ه ق→→→ض→→→ا
�؛۲اس→ت ن→ائ→ل گ→شت→→ها＾.  ر＃ ґد→→џ →ت Ẃق→ Ẁي→−＃ م→→ґل→ џم џد→→Ẃن→ ґق＃ ع Ẃد→→ ґص ґد→→ џع→ Ẃق→ џم ∂→ґرض→→وان او و بل→→ن→دت→ري→ن مق→→امه→→ا ك→→ه �ف
^ خدا و حجج الهيẃه� به دست ما رسيده و  ^ است كه از دست اوليا ^ معنو اين→→ها سرمايهها
ي→→ال→→→لاس→→→ف ك→→→ه م→→ا ق→در اي→ن س→رم→اي→→هه→→ا را آن→چ→ن→ان ك→ه ش→ايس→→ت→ه اس→ت نم→→∂دان→ي→م و اگ→ر م→→∂دان→س→تي→→م، 
^ ف→ن→اپ→ذي→ر دن→→ي→ا س→ع→∂ و  ^ ب→ه دس→ت آوردن پ→ول و ام→→تع→→ه م→→س→→لẃ→→→م ص→→→ده→→ا ب→→راب→→ر ب→→ي→→ش از آن→→چ→→ه ك→ه ب→را

^ به دست آوردن آنها سع∂ و تلاش م∂كرديم.  تلاش م∂كنيم، برا
→ل، وث→وق ب→ه ك→رم خ→→دا، ص→ب→ر و  ẃاي→→→م→→ان و ي→→ق→→ي→→ن، رض→→ا و ت→→س→→→ل→ي→م و ت→وك ^ ^ اف→→زاي→→ش م→→رت→→ب→→ه ب→→را
^ خ→→→دا، اي→→ن→→→ه→→ا س→→رم→→اي→→→هه→→اي→→∂  ث→→ب→→→ات و اس→→ت→→→ق→→ام→→ت در راه خ→→→دا، ش→→ك→→ر و س→→پ→→اس در م→→→ق→→اب→→→ل ن→→ع→→م→→→ته→→→ا
اس→ت ك→→ه در ح→ي→ن انت→→ق→ال از عالم دنيا به عالم برزخ و محشر بايد همراه خود داشته باشيم وگرنه 
^ دردآور س→→وزان خ→→واه→→ي→→م داش→→ت. اي→→→ن→→− ت→→→ا م→→ه→→ل→→ت→→∂ ب→→اق→→∂ اس→→ت و  ب→→→دب→→→خ→→→ت→→→→∂ه→→→→ا و ت→→ه→→∂دس→→ت→→→∂ه→→ا
^ ن→→ف→→→سه→→→ا ت→→م→→ام ن→→ش→→ده اس→→ت، دس→→ت ب→→ه دام→→ن ام→→ام→→ان� ب→→ا ص→→دق و صف→→ا ب→زن→ي→م و از آن  ش→→م→→اره
^ ف→ي→ض اله→→∂ مدد بخواهيم. حضرت امام جواد� جواد است و به اذن خدا منبع جود و  م→ج→ار
ب→→خ→→ش→→ش اس→→ت و ك→→ري→→→م→→ان→→ه م→→∂ب→→خ→→ش→د. ام→ام اب→وال→ح→س→ن ال→رẃضا�پ→در ب→زرگ→وارش اي→ن ج→→م→ل→ه را ب→ه 

عنوان وصيẃت به فرزندش جواد فرموده است كه: فرزندم! 
^ الẂعџرشґ اґقẂتاراҐ)؛۳  ґذ Ẃن ґم џش Ẃخџلا ت џق وґفẂنџاџف)

العџرش  Ẁ−ґل џت→ا م→→∂ت→وان→→∂ ان→ف→اق ك→→ن و ه→ي→چ→گ→اه از ك→است→→∂ ازجانب خدا مترس، او م
است و خزينهاش پايان نخواهد يافت. 

لام عليكم و رحم↨ االله و بركاته   ẃوالس
                                                        

^ مزمẃل،آيه＾۹.   ـسوره ۱
 .ＱＱ＾قمر،آيه ^  ـسوره ۲

 ـكاف∂،ج℮،ص℮۳.  ۳



 
يطان الرẃجيم۱  ẃأعوذ باالله من الش

 
 ẃآن→گ→اه پ→روردگار تو نسبت به كسان∂ كه بعد از فريب خوردن[از دشمنان و مرتد
→→ل  ẃش→→دن، ب→→ه اي→→م→→ان ب→→ازگ→→شت→→هان→د و]ه→ج→رت ك→ردهان→د و[در راه خ→دا]ب→ه ج→ه→اد و ت→ح→م
ش→→دائ→→د پ→→رداخ→→ت→→هان→→د، پ→→روردگ→→ار ت→→→و ب→→ع→→د از ان→→→ج→ام اي→ن ام→ور ن→س→ب→ت ب→ه آن→→ه→ا غ→ف→ور و 
^ را كه هر كس به دفاع از خود بر م∂خيزد و  رح→ي→م اس→ت. ب→ه ياد آوريد آن روز
ب→ه ه→→ر ك→→س آن→→چ→ه ك→ه ان→ج→ام داده اس→ت ب→∂ ك→→م و ك→اس→ت داده م→→∂ش→ود و آن→→ه→ا مورد 
^ ك→→→س→→→ان→→→∂ ك→→→ه ك→→→ف→→→ران ن→→→ع→→→م→→→ت  ظ→→→→ل→→→→م واق→→→→ع ن→→→→م→→→→→∂ش→→→ون→→→د و خ→→→دا م→→→ث→→→ل→→→∂ زده اس→→→ت[ب→→→را
^ را ك→→ه ام→→ن و آرام و م→→ط→→م→→ئ→→→ن ب→→وده و ه→→م→→واره روز＾اش ب→→ه  م→→→∂ك→→→ن→→→ن→→→د]ش→→ه→→→ر آب→→اد
^ خدا كفران  →ا ن→س→ب→ت ب→→ه ن→ع→متها ẃط→ور واف→ر از ه→→ر م→→ك→ان→∂ ف→را م→→∂رس→ي→ده اس→ت، ام
ك→ردن→د و خ→دا ه→→م ب→ه خ→اط→→ر اعم→→ال→∂ ك→→ه ان→جام م∂دادند، لباس گرسنگ∂ و ترس را 
ا او را  ẃاز خود آنها به سراغشان آمد، ام ^ ب→ر ان→دام→ش→ان پوشانيد و حال آنكه پيامبر

                                                        
^ نحل،آيات۱۱Ωتا۱۱۳.   ـسوره ۱
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تكذيب كردند و عذاب اله∂ آنها را فرا گرفت در حال∂ كه ظالم بودند. 

مفهوم مرتدẃ و اقسام آن 
^ ن→→→ح→→→ل اش→→→اره ب→→→→ه وض→→→ع گ→→→روه→→→∂ از م→→→→س→→ل→→م→→ان→→→ان دارد ك→→ه ب→→ر اث→→ر ن→→ادان→→∂ و  آي→→→→ه＾۱۱Ω س→→→وره
س→ادهدل→→∂ ف→ري→ب ت→ب→لي→→غ→ات ض→دẃ دي→ن→∂ دشم→→ن→ان اس→→لام را خ→ورده و از ايم→→ان خود دست برداشته و 

لم شدهاند.  ẂسẀرو به اسلام و ايمان آورده و م Ґدا ẃكافر شدهاند، ول∂ بعد توبه كرده و مجد
 ẃذي→ل آي→ات گ→ذش→ت→ه بي→→ان ش→→د ك→س→∂ ك→ه از ايم→→ان ب→ه ك→ف→ر ب→ازگردد در اصطلاح دين∂ مرتد

ناميده م∂شود و مرتدẃ دو قسم است: 
^ كه مسلمانزاده بوده و پس از اظهار اسلام به كفر بازگشته است.   ـمرتدẃ فطر ۱

اي→→→نچ→→ن→→ي→→ن كس→→∂ پ→س از اي→ن→ك→ه ارت→دادش در ن→زد ح→اك→م ش→رع ب→ه ثب→→وت رسي→→د، از ط→رف او 
^ وف→→ات نگه دارد و اموالش در  ه ẃم→ح→ك→وم ب→ه ق→ت→ل م→∂گ→ردد، ه→→م→س→رش ب→اي→→د از او ج→→دا ش→ود و ع→د
م→ي→ان ورẃاثش تقسيم گردد و توبهاش اگر واقع∂ باشد در نزد خدا مقبول است و گناه ارتدادش 
م→غ→ف→ور. ول→∂ از ن→ظ→ر ظ→اه→ر ش→رع م→ق→ب→ول نم→→∂ب→اشد و به هر حال بايد آن احكام سهگانه يعن∂ قتل 
و جدا شدن همسر و تقسيم اموال در ميان ورẃاث دربارهاش به دستور حاكم شرع اجرا شود. 
 ـم→رت→دẃ م→لẃ→∂ ك→ه م→س→ل→م→انزاده ن→ب→وده، بل→→ك→ه از اص→→ل ك→اف→ر بوده و مسلمان شده و سپس از  ۲
^ ح→اك→م ش→رع م→→ك→لẃ→→ف ب→ه ت→وب→→ه م→∂ش→ود،  اس→→→لام ب→→ه ك→→ف→→ر ب→→→ازگ→→ش→→ت→→→ه اس→→→ت؛ اي→→نچ→→ن→→ي→→ن ك→→س→→∂ از س→و
داҐ ب→→→→→→ه اس→→→→→→→لام و اي→→→→→→م→→→→→→→ان ب→→→→→→ازگ→→→→→→→ش→→→→→→ت، ت→→→→→→وب→→→→→→→هاش پ→→→→→→→ذي→→→→→→رف→→→→→→ت→→→→→→ه م→→→→→→∂ش→→→→→→ود و آن  ẃاگ→→→→→→→ر ت→→→→→→→وب→→→→→→→ه ك→→→→→→→رد و م→→→→→→ج→→→→→→د

^ سهگانه از او منتف∂ م∂گردد.  مجازاتها
م از  ẃدو ^ ^ م→→→→ورد ب→→→→ح→→→→ث در م→→→→→ق→→→→ام ب→→→→ي→→→ان ح→→→ك→→→م م→→→رب→→→وط ب→→→ه اي→→→ن دس→→→ت→→→→ه ^ ش→→→→ري→→→→ف→→→→→ه ح→→→→الا آي→→→→→ه
ي→ن اس→ت، ي→ع→ن→∂ م→رت→دẃ م→لẃ→∂ كه مسلمانزاده نبودهاند بلكه از اصل، مشر∑ بوده و مسلمان  ẃم→رت→د
ش→→دهان→→د و ب→→→ع→→د ب→→ر اث→→ر ف→→ري→→→بخ→→→وردگ→→→∂ از دش→→م→→→ن→→ان اس→→→لام از اي→→→م→→ان ب→→ه ك→→ف→→ر ب→→→ازگ→→ش→→ت→→هان→د و س→پ→س 
^ اين→→ان ب→ه ش→رط  داҐ ب→→ه اس→→→لام گ→→راي→→ش پ→→ي→→دا ك→→رده و م→→س→→ل→→م→→→ان ش→→دهان→→د، ت→وب→→ه ẃت→→وب→→هك→→ار ش→→ده، م→→ج→→د
اي→ن→ك→ه عم→→لاҐ ص→ادق و راس→ت→گ→و ب→ودن خ→ود را در ت→وب→ه ب→ه اث→→ب→ات رس→ان→→ند، در نزد خدا مقبول و گناه 
^ هم از آنها منتف∂ م∂گردد كه م∂فرمايد:  فطر ẃارتدادشان مغفور م∂باشد و مجازات مرتد

 ￍوا إن Ẁرџب→ џص џوا و Ẁد→→ џج→→اه ￍم→→Ẁوا ث→→Ẁن→→ ґت→→Ẁم→→ا ف ґد→→ Ẃع→→џب Ẃن→→ ґوا م Ẁر→→ џه→→اج џي→→ن ґذ→→→ￍل→→ґل џ−→→ￍب џر ￍإن ￍم→→Ẁث�
�؛  ẁيم ґح џر ẁورẀفџغџها ل ґدẂعџب Ẃن ґم џ−ￍب џر

^ دشم→→ن→ان اس→→لام  ح→→اص→→ل م→→راد و م→→ق→→ص→→ود آي→→ه اي→→ن→→ك→→→ه:آن دس→→ت→→→ه از م→→س→→ل→→→م→→ان→ان ك→ه از ن→→احي→→ه



 ℮۲Ｑ               فهرست مطالب

م→→ورد ف→→ت→→ن→→ه و اض→→→لال ق→→رار گ→→رف→→ت→→ه و از ص→→راط م→→س→→ت→ق→ي→م ح→ق ان→ح→راف پي→→دا ك→ردهان→د و س→پ→س پ→∂ ب→ه 
^ ب→→ازگ→→ش→→ت خ→→ود ب→→ه  ع→→ا ẃاث→→→ب→→→→ات ص→→دق اد ^ ^ اس→→→→لام ب→→→ازگ→→→ش→→→ت→→→→هان→→→د و ب→→→را اش→→→ت→→→ب→→→اه خ→→→ود ب→→→رده، ب→→→ه س→→→→و
اس→→→لام از م→→ح→→ي→→ط ك→→ف→→ر ه→→ج→→رت ك→→رده و ب→→ه م→حي→→ط اي→→م→ان آم→دهان→→د و در راه دف→اع از ح→→ري→م دي→ن ب→→ه 
^ ج→س→م→∂ و روح→∂، ص→ب→ر و  →ل انح→→اء س→خت→→∂ه→→ا و دش→وار＾ه→→ا ẃج→→ه→→→اد پ→→رداخ→→ت→→→هان→→د و در م→ق→ام ت→ح→م
^ پ→→ي→امبر) نسبت  ^ ت→و(ا ثب→→ات و است→→ق→ام→ت از خ→ود نش→→ان دادهان→د، در اي→→ن ص→ورت اس→ت ك→ه خ→دا
ẃ→→ه دوگ→→→ان→ه ب→ودن  ب→→ه آن→→ه→→→ا آم→→رزن→→ده و م→→ه→→رب→→ان اس→→ت، ي→→ع→→ن→→∂ ت→→وب→→→هش→→→ان در ن→→زد خ→→→دا م→→ق→→ب→→ول اس→→ت.ال→→ب→→ت

^ و ملẃ∂ از روايات استفاده م∂شود.  حكم مرتدẃ فطر
چگونگ∂ شكر به درگاه خداوند سبحان 

^ از حس→→اب روز ج→زا را ن→→ش→ان  ^ ع→م→وم ب→ش→ر ص→حن→→ها →→ر و ي→→ادآور ẃب→→ع→→→د ب→→→هم→→ن→→ظ→→ور ت→ذك ^ آي→→→ه
^ ح→ت→م→∂ خ→ود باشند و غافلانه يا سهلانگارانه زندگ∂  م→∂ده→د ت→→ا آدم→ي→ان پ→ي→وس→ت→ه ب→→ه ف→ك→ر آي→→ن→ده
 ∂→ґ џ→أت مџ ت Ẃو→ џع→→ذاب ب→ب→ين→→ن→د و راه ن→ج→ات→∂ ني→→ابن→→د، م→→∂ف→رم→اي→د:�ي ^ ن→→ك→→ن→→ن→→د ك→ه ن→→اگه→→ان خ→ود را در ت→نگ→→ن→ا
^ ن→ج→ات خ→وي→ش از  ^ را ك→ه ه→→ر ك→س ب→را ه→→ا�؛ب→ه ي→اد آوري→د آن روز ґس→ Ẃف→џ →نẂ ن џع Ẁل ґج→→ادẀ →→س＃ ت Ẃف→→џ →→ل∫ ن Ẁك
 ^ →→→→ا ن→→→→ت→→→→ي→→→→ج→→→→→ها ẃاع از خ→→→→→ود ب→→→→→رم→→→→→∂خ→→→→→ي→→→→→زد، دن→→→→→ب→→→→→ال چ→→→→اره و راه ع→→→→→لاج م→→→→→∂گ→→→→ردد، ام→→→→→ ع→→→→→ذاب خ→→→→→دا ب→→→→→ه دف
�؛آن→→ج→→ا ه→→ر ك→→س  Ẃت→→→џل→→ ґم→→ џس＃ م→→→ا ع→→→ Ẃف→→→џ →→ل∫ ن Ẁك Ẅ∂→→ ف√ џو→→Ẁ ن→→→م→→→∂گ→→ي→→رد. ت→→ازه آن روز ب→→اورش م→→→∂ش→→ود ك→→ه:�وџ ت
آن→→→چ→→→ه ك→→→→ه در دن→→→ي→→→ا ان→→→ج→→→ام داده اس→→→→ت ب→→→∂ ه→→→رگ→→→ون→→→ه ك→→→م و ك→→→اس→→→ت ب→→→ه او داده م→→→→∂ش→→→ود، آدم→→→∂ ج→→→ز 
�؛آدم→→ي→→ان آن→→→ج→ا ه→رگ→ز م→ورد  џون→→ Ẁم→→џل→→→ Ẃظ→→Ẁلا ي Ẃم→→ Ẁه џن→→م→→→∂ي→→اب→→د.�و ^ ^ خ→→ود در آن→→ج→→ا چ→→→ي→→ز اع→→م→→ال دن→→ي→→→و

هيچگونه ظلم و ستم واقع نم∂شوند. 
^ شكر  ^ ۱۱۲از اين سوره هشدار م∂دهد به كسان∂ كه به جا خ→داون→→د ح→ك→يم در اين آيه
 ẃـكفران نعمت م∂كنند و خود را مستحق  ^ وجدان هر انسان∂ است   ـكه مقتضا ^ خ→د ا ن→عم→→ته→ا
ẃ→ه ش→ك→ر ه→م تن→→ه→ا اي→ن ن→→يست كه بگوييم خدايا شكر، صد هزار مرتبه شكر،  ن→زول ب→→لا م→→∂س→ازن→→د. ال→ب→ت

^ شكر آقايان علما فرمودهاند:  اين شكر زبان∂ است كه ارزش چندان∂ ندارد. در بيان معنا
)؛  ґهґل Ẃجџ ґلا џقґل Ẁفيما خ Ẁاالله ẀهџمџعẂنџما ا џيع ґم џج ґدẂب џعẂال Ẁف Ẃر џص ẀرẂك لشџا)

^ خ→دا] ت→م→ام آنچ→→ه را [ك→→ه خ→دا] ب→ه او ان→ع→ام ك→رده و ع→ط→ا  ش→→ك→ر اي→ن اس→ت ك→ه [ب→ن→ده
^ [ص→→→→رف در] آن ام→→→→ور  ^ ص→→→→رف ك→→→→ن→→→→د ك→→→→ه ب→→→→را ف→→→→→رم→→→→→وده اس→→→→→ت، در ه→→→→→م→→→→→ان م→→→→→ورد

آفريده شده است. 
^ شكرش شده  ^ آن م→ع→يẃ→ن شده صرف شد، ادا ^ ك→ه ب→را اگ→ر ه→ر ن→→ع→م→ت→∂ در هم→→ان م→س→ي→ر
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 ^ و اگ→→→→ر از آن م→→→→س→→→→ي→→→→ر ان→→→→ح→→→→راف پ→→→→ي→→→→→دا ك→→→→رد، ك→→→→ف→→→→ران آن ن→→→→ع→→→→مت ش→→→→ده اس→→→→→ت. پ→→→→س ش→→→→ك→→→→ر ب→→→ه م→→→ع→→→ن→→→ا
^ صرف  ^ كه برا اҐ و كيفاҐ در همان مورد ẃخدا را كم ^ واق→ع∂اش اي→ن اس→ت كه عملاҐ نعمتها

در آن امور به ما داده است صرف كنيم. اينجاست كه فرموده است: 
�؛۱  ẁيد ґد џشџل ∂ґذابџع ￍإن ẂمẀت Ẃرџفџك Ẃنґئџل џو ẂمẀكￍن џيد ґز џلأ ẂمẀت Ẃرџك џش Ẃنґئџل...�

^ خ→ودم، ن→س→ب→ت به شما م∂افزايم و  ...ب→ه ط→ور ي→→ق→ي→ن اگ→ر ش→→اك→ر ب→اش→ي→د ب→→ر ن→ع→م→ته→ا
اگر كفران نماييد، به يقين عذابم شديد است. 

زايل شدن نعمتها به سبب كẀفران 
^ ن→→م→→ون→→ه، وض→→ع و ح→→→ال ي→→→−  џ→→→→ل→→→∂ زده اس→→→ت، ي→→→ع→→→ن→→→→∂ از ب→→→→اب ارائ→→→ه →→→ث џش→→→ري→→→→ف→→→ه خ→→→دا م ^ در آي→→→→ه

گروه∂ از كفران نعمت كنندگان را بيان كرده و م∂فرمايد: 
�؛  نẂ كẀلґẃ مџكان＃ ґم Ґداџغ џها رẀق Ẃز ґيها رґأتџي Ґ↨ￍنґئ џمẂطẀم Ґ↨џن ґآم Ẃتџكان Ґ↨џي Ẃرџق�

^ ب→→→وده اس→→→ت [از ه→→→ر ج→→→ه→→→ت] در ام→→→ن→→→يẃ→→→→ت و آرام→→→ش ك→→→ام→→→ل، رزق و  ^ آب→→→اد م→→→→ن→→→ط→→→ق→→→→ه
^ از همه جانب [به طور فراوان فرا] م∂رسيده است.  ^ اهل آن آباد روز

�؛  ґاالله ґمẀعẂأنґب Ẃتџرџفџكџف�
^ خدا كفران نمودند.  ا آن مردم نسبت به نعمتها ẃام

�؛  џونẀعџن Ẃصџوا يẀما كانґب ґفẂو џخẂال џو ґوع ẀجẂال џباسґل Ẁا االلهџهџأذاقџف�
خ→→→→دا ه→→→→م ب→→→→→ه ك→→→→→ي→→→ف→→→ر آن [ك→→→ف→→→ران و ب→→→ه خ→→→اط→→→→ر اع→→→م→→→→ال→→→∂] ك→→→ه ان→→→ج→→→ام م→→→→∂دادن→→→د، ل→→→ب→→→اس 

گرسنگ∂ و ترس را بر اندامشان پوشانيد. 
→→ر اث→→ر ك→→ف→→ران ن→→→ع→→م→→ت دچ→→→ار ب→→→لا و ع→→→ذاب ش→→ده ك→→ج→→ا ب→→وده  ^ آب→→→اد ك→→ه ب ح→→→ال آي→→→ا آن م→→→ن→→→ط→→→ق→→→→ه
ه و بعض∂  ẃران م→ورد ب→→ح→ث و گف→→ت→گ→و ق→رار گ→رف→ت→ه ك→ه ب→ع→ض→∂ آن را مك→ ẃاس→ت در مي→→ان آق→اي→ان م→→ف→س
→→→ا آن→→چ→ه ك→ه م→ن→ظ→ور اص→ل→∂ خ→→داون→د ح→كي→→م اس→ت اي→نك→→ه  ẃي→→م→→ن و ب→→ع→→ض→→∂ س→→رزم→→ي→→ن س→→ب→→أ گ→→ف→→ت→→→هان→→د؛ ام
^ ديگر بندگان قرار دهد تا از كفران نعمتها بپرهيزند.   جريان آن منطقه را درس عبرت∂ برا

سه نعمت بزرگ∂ كه از دست رفت 
^ شريفه، سه موهبت از مواهب الهيẃه نسبت به اهل آن سرزمين نشان داده شده است:  در آيه

 ـامنيẃت اجتماع∂ و عموم∂.  ۱
^ زندگ∂.  ^ ادامه ^ برا  ـاطمينان و آرامش خاطر فرد ۲

                                                        
^ ابراهيم،آيه＾۷.   ـسوره ۱



فهرست مطالب               ℮۲۷ 

 ـفراهم بودن همه گونه موادẃ غذاي∂ و تأمين مسائل اقتصاد＾.  ۳
^ س→ال→م و مرفẃه م∂باشد و  ^ ارك→ان ي→→− ج→امع→→ه ب→→هراس→ت→∂ اي→ن س→ه م→وه→ب→ت ت→ش→كي→→ل ده→ن→ده
→ت و اج→ت→م→اع→∂ ن→ب→اشد، افراد  ẃت» اس→→ت ك→ه اگ→ر درم→→ي→ان ام→ẃن→خ→س→ت→ي→ن و مه→→م→ت→ري→ن آن→→ه→ا ن→→ع→م→ت «ام→ن→ي
^ زن→دگ→∂ ب→رخ→وردار ن→خ→واه→→ن→د ب→ود و در ن→ت→ي→ج→ه  ^ ادام→→ه آن اج→→ت→→م→→→اع از ن→→ع→→م→→ت اط→→م→→ي→→ن→→ان خ→اط→ر ب→را
ق نخواهد يافت. اين هر سه نعمت بزرگ و اساس∂  ẃم نيز تحق ẃاق→ت→ص→اد س→ال→م و ك→→س→ب و ك→ار م→نظ
 џسانẂن Ẃقرآن كريم:�...إن√ الإ ^ ب→ه م→ردم آن س→رزم→ي→ن ع→ط→ا ش→ده ب→ود، ول→∂ از آن ن→ظ→ر ك→ه به فرموده
�؛۱ان→→س→→→ان ه→→→م→→ي→→ن ك→→→ه خ→→ود را م→→س→ت→غ→ن→∂ و ب→→∂ن→ي→از دي→→د، ط→غ→ي→ان م→→∂ك→ن→د.  Ẅ∂→→ن→→ Ẃغ→→→џ →→ت Ẃاس Ẁآهџر Ẃأن � Ẅ∂→→غ→→ Ẃط→→џي→→џ ل
ẃ∂ اله∂  ^ ابقاء آن نعمتها، آن مردم را در دامن ي− مرب لازم ب→ود ك→ه خ→→داون→د رح→يم كريم برا
^ طغيان در  ^ ت→ع→لي→→م و ت→ربي→→ت او ب→ه راه اع→→ت→دال ب→رون→د و سر از واد آس→م→ان→∂ ق→رار ده→→د ت→ا در س→→اي→→ه
^ آنها آمد.  ^ از خود آنها به سو �؛ پيامبر Ẃم ẀهẂن ґم ẁول Ẁسџر Ẃم Ẁه џجاء Ẃد џقџل џن→ي→اورند و لذا م∂فرمايد:�و
→ر و ام→تن→→ان اس→ت→قب→→ال كنند و با  ẃاين→→ك→ه از اي→→ن لط→→ف و عن→→اي→ت خ→→دا ب→ا ع→رض ت→ش→ك ^ ول→∂ آن→→ه→ا ب→→ه ج→ا

آغوش باز آن را بپذيرند: 
�؛   џونẀمґظال ẂمẀه џو ẀذابџعẂال ẀمẀه џذ џأخџف ẀوهẀب ￍذџكџف�

آن [پ→يامبر خدا] را تكذيب كردند و در نتيجه عذاب اله∂ آنها را فرا گرفت، در 
حال∂ كه ظالم و متجاوز از حدẃ خود بودند. 

تشبيه گرسنگ∂ و ترس به لباس 
^ ش→ريف→→ه اين→→ك→ه ع→ذاب گ→رس→ن→گ→∂ و ت→رس، ت→ش→بي→→ه ب→ه ل→ب→اس  →ه در آي→→ه ẃاز ن→→→ك→→ات ش→→→اي→→→ان ت→وج
^ ق→→ح→→ط→→∂ و ن→→اام→→ن→→∂ آن→→→ه→→ا را ف→→را گ→→رف→→ت ك→→→ه  �؛ي→→ع→→→ن→→∂ آن→→چ→→ن→→→ان ب→→→لا ґف Ẃو→→→ џخ→→Ẃال џو ґوع→→→ Ẁج→→Ẃال џب→→اس→→ґش→→→ده:�ل
ا  џه џسџ لẂب џاџاي→ن→كه بفرمايد:(ف ^ ^ زن→دگ→→∂ آن→ه→ا را در ب→رگ→رف→ت و دي→→گ→ر اي→ن→ك→ه ب→ه ج→→ا م→ان→ن→د ل→→ب→اس، س→راپ→ا
)؛ي→عن→→∂ خ→→دا ل→→ب→اس گ→رسنگ∂ و ترس را بر اندامشان پوشانيد، فرموده  ґف Ẃو→ џخ→Ẃال џو ґوع→ Ẁج→Ẃال џب→اس→→ґل Ẁاالله
�؛ي→→ع→→ن→→→∂ خ→→دا لب→→اس گ→رس→ن→گ→∂ و ت→رس را ب→ر ذائ→ق→ه و  ґف Ẃو→→ џخ→→→Ẃال џو ґوع→→ Ẁج→→→Ẃال џب→→اس→→ґل Ẁا االله→→ џه→→џاذاق→→џاس→→ت:�ف

زبان آنها چشانيد و حال آنكه لباس،پوشيدن∂ است نه چشيدن∂. 
^ روح و  اح→ت→م→الاҐ اي→→ن ت→ع→ب→ي→ر ن→اظ→ر ب→→ه اي→→ن ب→اش→د ك→ه ق→ح→ط→∂ و ن→→اام→ن→∂ آن→چنان نفوذ در زوايا
ج→→ان→→ش→→→ان ن→→م→→ود و م→→ل→→م→→وس→→ش→→ان گ→→→ش→→ت ك→→ه گ→→وي→→∂ آن را ب→→ا ذائ→→ق→→ه و زب→→انش→→ان چ→ش→ي→دهان→د و ت→ل→خ→∂ و 

سوزندگ∂ آن را در∑ كردهاند. 
                                                        

^ علق،آيات⅛ و۷.   ـسوره ۱
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كيفر شديد كفران نعمت 

^ ش→→→→→→→ري→→→→→→→ف→→→→→→ه از ام→→→→→→ام ص→→→→→→ادق� ن→→→→→→ق→→→→→→ل ش→→→→→→→ده ك→→→→→→ه: ق→→→→→→وم→→→→→→∂ از  در رواي→→→→→→→ت→→→→→→→∂ ذي→→→→→→→ل ه→→→→→→→→م→→→→→→→ي→→→→→→→ن آي→→→→→→→→ه
→→→ه غ→→→رق در ن→→→ع→→→م→→→ت ب→→→ودن→→→→د، ط→→→غ→→→→ي→→→ان ك→→→ردن→→→د و در ك→→→ف→→ران ن→→ع→→م→→ت  ẃزن→→→دگ→→→→∂ م→→→رف ^ ب→→→ن→→→∂اس→→→رائ→→→ي→→→ل، دارا
^ بدن به كار م∂بردند.  ^ پا∑ كردن آلودگ∂ها ك→ارش→ان ب→ه ج→→اي→∂ رسي→→د ك→ه م→وادẃ غ→ذي→∂ را برا
 ^ ^ س→→→ن→→گ و ك→→ل→→وخ از آن→→ه→→ا ب→→را ^ ك→→وچ→→→− س→→اخ→→ت→→ه ب→→ودن→→د و ب→→ه ج→→→ا →→م→→→هه→→ا ẃاز خ→→→م→→→ي→→→ر گ→→→→ن→→→دم م→→→ج→→س
اس→→→ت→→→ن→→→ج→→→اء۱ اس→→→ت→→→ف→→→اده م→→∂ك→→ردن→→د! ت→→→ا اي→→ن→→ك→→→ه ق→→ه→→ر و غ→→ض→→ب خ→→→دا دام→→ن ب→→ر زن→→دگ→→∂ آن→→ه→→→ا گ→→س→→ت→→رد و ب→→ه 
 ẃت اس→→ت→→ي→→ص→→→ال و گ→→رس→→ن→→گ→→∂ ب→→→ه س→→راغ ه→→م→→→ان م→→واد ẃق→→→ح→→→ط→→→∂ م→→→ب→→→ت→→→لاي→→→ش→→ان س→→اخ→→ت،آن→→چ→→ن→→→ان ك→→ه از ش→→د
ا  џهџأذاقџغ→ذاي→→∂ آل→وده ب→ه ك→ث→اف→ت م→→∂رفت→→ن→د و آن→ه→ا را م∂خوردند. اين است كه خدا م∂فرمايد:�ف
�؛ب→→→ه ك→→→ي→→→→ف→→→ر آن ك→→→ف→→→ران ن→→ع→→م→→→ته→→ا ك→→ه م→→رت→→ك→→ب  џون→→→ Ẁع→→→џن→→→→ Ẃص→→→ џوا ي→→→→Ẁ ґ→→→م→→→ا ك→→→→ان فґ ب Ẃو→→→ џخ→→→Ẃال џو ґوع→→→ Ẁج→→→Ẃال џب→→→اس→→→→ґل Ẁاالله
 ^ م→→→→∂ش→→→→دن→→→د، خ→→→دا ل→→→ب→→→→اس گ→→→رس→→→ن→→→گ→→→∂ و ت→→→رس را ب→→→ر ان→→→→دام→→→ش→→→ان پ→→→وش→→→→ان→→→ي→→→د و ت→→→ل→→→خ→→→∂ آن را ب→→→→ه ذائ→→→ق→→→→ه
ج→انشان چشانيد و ذكر اين داستان در قرآن كريم به عنوان ضربالمثل، زنگ هشدار و بانگ 
^ ب∂  ^ پ→ي→روان ق→رآن ب→ي→ف→كند و آنها را از اسراف و تبذيرها ^ اس→ت ك→ه ط→ن→ي→ن در گ→وشه→ا ب→ي→دار

حدẃ و حساب باز دارد كه: 
�؛۲...اسراف كنندگان را خدا دوست ندارد.  џينґف ґر ẂسẀمẂال ب ґحẀلا ي Ẁهￍإن...�

...�؛۳  ґين ґياط ￍالش џوان Ẃوا إخẀكان џين ґر ґẃذџب ẀمẂال ￍإن�
تبذيركنندگان برادران شياطينند... 

^ در م→→→ورد خ→→→ودش ب→→→ي→→→→ش از م→→→→ق→→→دار لازم م→→→ص→→رف ش→→ود، ول→→→∂  اس→→→راف اي→→→ن اس→→→→ت ك→→→→ه چ→→→ي→→→ز
ت→ب→ذي→ر اي→→ن اس→ت ك→ه در غ→ي→ر م→وردش ص→رف ش→ود، ه→ر چ→→ن→د ك→→م باشد. حالا ما مسلمانان نيز اگر 
^ ك→ن→ي→م، م→→سلẃم خواهيم گفت كه ما  ^ خ→ود و ق→رآن داور ^ م→س→ن→دґ ان→→ص→اف ب→ن→ش→ي→ني→→م و درب→اره رو
ه→→→م ن→→→س→→→ب→→→→ت ب→→→→ه ن→→→ع→→→م→→→→ت ب→→→س→→→ي→→→→ار ب→→→زرگ خ→→→→دا ك→→ه ق→→رآن ك→→ري→→م اس→→→ت ك→→ف→→ران ك→→ردهاي→→م و م→→→∂ك→→ن→→ي→→→م و 
م→∂ترس→ي→م ع→اق→ب→ت، دي→ر ي→ا زود در دنيا و نيز در آخرت به كيفر اين كفران مبتلا گرديم و رسول 
ا  џوا هذ Ẁذ џخ√ مґ∂ ات Ẃوџإن√ ق ґ ẃبџق→رآن از م→→ا در ن→زد خ→دا ش→→ك→اي→ت كند كه:�...يا ر ^ خ→دا� آورن→ده
→→ت م→ن اي→ن ق→رآن را م→ت→رو∑ ك→ردن→د و آن را از متن زندگ∂  ẃم→ن، ام ^ ^ خ→→دا �؛℮ا Ґورا→ Ẁج→ Ẃه→→џم џآنẂر→ Ẁق→Ẃال
^ زن→→دگ→→∂ش→→ان ن→شانيدند و تنها با قرائت آيات و به حافظه سپردن  خ→ود ب→ي→رون ران→ده و در ح→اشي→→ه

                                                        
 ـاستنجاء: پا∑ كردن مخرج مدفوع و غائط.  ۱

^ اعراف،آيه＾۳۱.   ـسوره ۲
^ اسراء،آيه＾۲۷.   ـسوره ۳

 .۳Ω＾فرقان،آيه ^  ـسوره ℮



فهرست مطالب               ℮۲۹ 

^ آن خ→ود را س→رگ→رم س→اخت→→ن→د و آن را به مسابقه گذاشتند و با هم به مفاخره پرداختند،  س→ورهه→ا
^ ت→→ع→→ل→ي→م و ت→ربي→→ت آم→ده و م→→∂خ→واه→د ع→→ال→→م ان→س→ان را در م→س→ي→ر ت→ق→رẃب ب→→ه  در ص→→ورت→→∂ ك→→ه ق→→رآن ب→→را

^ پس از مرگ آماده سازد.  ^ حيات ابد خدا پيش ببرد و او را برا
...�؛۱  ẀمџوẂأق џ∂ ґه ∂ґتￍلґل ^ ґدẂهџي џآنẂرẀقẂا ال џهذ ￍإن�

^ زندگ∂] هدايت م∂كند...  اين قرآن [آدميان را] به استوارترين [برنامهها
�؛۲  ґبابẂل Ẃوا الأẀولẀا џرￍك џذџتџيґل џو ґهґوا آيات Ẁرￍب ￍدџيґل ẁ∑ џبارẀم џ−Ẃيџإل ẀناهẂل џزẂأن ẁتاب ґك�

→ل  ẃق و ت→أم→ ẃر و ت→ح→ق→ẃ ^ آي→→ات→→ش ب→→ه ت→دب ^ اي→→ن ن→→ازل ش→→ده ك→→ه درب→→اره اي→→ن ك→→ت→→اب پ→→رب→→رك→→ت، ب→→را
→→→م و ل→→→ط→→→ائ→→ف آن ب→→→ه→→رهه→→ا ب→→رگ→→ي→→رن→→د و اي→→ن ب→→دي→→ه→→∂ اس→→→ت ك→→ه ت→→→ن→→ه→→ا ب→→ا  џك→→→→ ґب→→→پ→→→ردازن→→→د و خ→→→ردم→→→ن→→→→دان از ح

ق پذير نخواهد بود.   ẃآن تحق ^ قرائت آيات و حفظ سورهها
ب→ن→اب→راي→ن م→ا ب→ا اي→ن روش ك→ه ن→سبت به قرآن پيش گرفتهايم، مسلẃماҐ از مصاديق بارز كفران 
→→ف→→→ان→→ه در  ẃك→→→ن→→→ن→→→دگ→→→ان ن→→→ع→→→→م→→→ت ق→→→رآن ب→→→ه ح→→→س→→→→اب خ→→→واه→→→ي→→→م آم→→→د و ه→→→م→→→ي→→→ن ن→→→ق→→→ص و ك→→→م→→→ب→→→ود را م→→→ا م→→→ت→→→أس
رف→ت→ارم→ان ب→→ا نع→→م→ت ولاي→ت اه→ل ب→ي→ت�ك→ه ع→→دي→ل قرآنند نيز مشاهده م∂كنيم. اينجا هم اكتفا 
^ م→→ج→→→الس ع→→زا در ايẃ→→→ام ش→→→ه→→ادت→→→ش→→ان و ت→→ش→→→ك→→ي→→ل م→→ج→→الس ج→→ش→→→ن و  ب→→ه ي→→− س→→ل→→س→→ل→→→ه ظ→→واه→→ر از اق→→ام→→→ه
^ از تع→→ال→ي→م و ف→رام→ين→→ش→ان ك→→ه ه→دف  ẃ→ب→اع و پ→ي→رو ^ ات س→→رور در ايẃ→→→ام ولادت→→ش→→→ان م→→∂نم→→اي→ي→م و م→س→أل→→ه
 Ґب→→ه ولاي→→ت→→ش→→→ان م→→→∂ب→→اش→→→د در س→→راس→→ر ش→→ئ→→ون زن→→دگ→→ي→→م→→→ان ب→→س→→ي→→ار ك→→م→→رن→→→گ و اح→→→ي→→ان→→ا −→→→ ẃم→→س→→ اص→→ل→→∂ از ت
ع→→→ي→→ان  ẃاز ك→→ف→→ران ن→→ع→→م→→ت ال→→ه→→∂ اس→→ت ك→→ه م→→ا م→→د ^ ن→→→زدي→→− ب→→ه ص→→ف→→ر اس→→ت. اي→→ن ه→→م م→→ص→→→داق دي→→گ→→ر

تشيẃع، ابتلاء به آن پيدا كردهايم. 
لين پايهگذار كفران نعمت در اسلام  ẃاو

^ ب→→ن→→→∂س→→اع→→ده ن→→ه→→→اده ش→→ده ك→→→ه  ل→→ي→→ن پ→→اي→→→هاش در س→→ق→→ي→→ف→→→ه ẃولاي→→→ت، او ґه اي→→→ن ك→→ف→→ران ن→→ع→→→م→→ت→→→ẃ ال→→→ب→→ت
ع→∂ اس→→لام و  ẃم→د ґه→→ن→→وز ب→→ي→→ش از چ→→ن→→→د روز از رح→→→ل→→ت رس→→ول االله�ن→→گ→→ذش→→ت→→→ه ب→→ود ك→→ه دن→→ي→اطل→→ب→ان
ايم→→ان، گ→رد ه→م آم→دن→د و ام→ام ام→ي→رال→م→ؤم→ن→ي→ن ع→ل→∂�را كه منصوب از جانب خدا و رسولش به 
 ^ ^ ش→→ي→ط→ان→→∂ ك→→ن→ار زدن→→د و دي→گ→ران را ب→ر م→سن→→د خ→→لاف→ت ن→ش→ان→→دند و كار ولاي→ت ب→ود، ب→→ا دس→يس→→هه→→ا

كردند كه عل∂�گوينده＾: 
)؛۳  ґض Ẃر Ẃالأ ґق ẀرẀطґب ∂ґẃ ن ґم Ẁمџل Ẃأع ґاءџم ￍالس ґق ẀرẀطґا بџن џلأџف ∂ґون ẀدґقẂفџت Ẃأن џلẂبџق ∂ґونẀل џس)

                                                        
^ اسراء،آيه＾۹.   ـسوره ۱
^ ص،آيه＾۲۹.   ـسوره ۲

^ فيض،خطبه＾۲۳۱.   ـنهجالبلاغه ۳



^ نحل   ۳Ω℮                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ آسمان،  ت→ا م→→ن را از دست ندادهايد از من بپرسيد آنچه م∂خواهيد، من به راهها

^ زمين هستم.  آشناتر از راهها
آر＾، ع→→→ل→→→∂� ب→→→اي→→→د ب→→→ي→→→→ل ب→→→ر دوش ب→→→→گ→→→ي→→→رد و ب→→→رود در م→→→ي→→ان ب→→ي→→اب→→ان، زم→→ي→→ن را ش→→خ→→م ب→→زن→→د و 
^ و ب→∂ اي→→م→ان→∂، ت→كي→→ه ب→ر م→سن→→د ح→ك→وم→ت  ^ س→→راپ→→ا ج→→ه→→ل و ب→→→∂خ→→ب→→ر ^ ك→→→ن→→د و اف→→راد درخ→→ت آب→→→ي→→ار
^ زندگ∂ به دست مردم بدهند و لذا  →ت اس→→لام→∂ ب→زن→ن→د و ك→→ت→اب آسم→→ان∂ تفسير كنند و برنامه ẃام
^ كبر＾� چنان قلبش به درد آيد كه بگويد:  يقه ẃج→ا داش→→ت ك→→ه ع→زيز رسول خدا�صد
→→ل اي→→→ن→→گ→→ون→→ه ك→→ف→→ران ن→→ع→→م→→→ته→→ا را ن→→→دارم. آن  ẃخ→→→دا، زودت→→→ر م→→رگ→→م را ب→→رس→→ان ك→→ه دي→→گ→→ر ت→→اب ت→→ح→→م ^ ا
^ ع→→→→ال→→→م ان→→→س→→→→ان اس→→→→ت، آن→→→چ→→→ن→→→→ان م→→ن→→زو＾اش  ^ ح→→→ي→→→→ات ج→→→اودان→→→→ه ك→→→س→→→∂ ك→→→→ه ولاي→→→ت او س→→→رم→→→اي→→→ه ب→→→را

ت بيست و پنج سال آن زندگ∂ بر او گذشت كه فرمود:  ẃكردند كه مد
ا)؛۱  Ґج џش ґقẂل џحẂال ∂ґف џو ^ Ґذџق ґنẂي џعẂال ∂ґف џو ẀتẂرџب џصџف)

ل كردم در حال∂ كه خار در چشم و استخوان در گلويم بود.  ẃصبر و تحم
^ ما يا اميرالمؤمنين�.  ^ آقا ^ مولا و ا ^ جان تمام دوستداران تو، قربان قلب دردناكت ا ا

^ امẃت اسلام  پيشگوي∂ امير مؤمنان� از آينده
^ ب→→→ي→→→→ع→→→ت ك→→→ردن ب→→→→ا او، ب→→از  ه→→→م ب→→→ع→→→د از ب→→→ي→→→س→→→→ت و پ→→→ن→→→ج س→→→ال ري→→→خ→→→ت→→→→ن→→→د درґ خ→→→ان→→→→هاش ب→→→را وق→→→ت→→→∂ 
^ منبر مسجد كوفه، گاه پدرانه موعظهشان  آن→چن→→ان رنج→→ي→ده و آزرده خ→اط→رش س→اخ→تند كه بالا

^ م∂نمود و م∂گفت:  م∂كرد و گاه به آنها تند
فẂ→→→كẀ→→→م....  ґر→→→ Ẃأع Ẃم→→→→џل џو Ẃم→→→→Ẁك џأر Ẃم→→→ џل ∂→→→ґẃ تẀ أن Ẃد ґدџو→→→џل.... џال→→→ џج ґلا ر џو ґال→→→ џج ґẃال→→→ر џاه→→→џب→→→ Ẃا أش→→→→ џي)
 ∂→ґون→→Ẁم→→Ẁت→ Ẃع ￍر→ џج џو Ґظ→ا→Ẃي→ џغ ^ ґر Ẃد→ џص Ẃم→→Ẁت→Ẃن→→ џح→ џش џو Ґح→ا→Ẃي→→џق ∂→ґب→Ẃل→→џق Ẃم→→Ẁت џلأ→џم Ẃد→џق→џل Ẁاالله Ẁم→Ẁك→џل→џات→џق

نẀغџبџ التￍهẂمџامґ أنẂفџاساҐ)؛۲ 
^ ك→→→→اش م→→→→→ن ش→→→→م→→→→ا را ن→→→→دي→→→→ده ب→→→→ودم و اص→→→→→لاҐ ب→→→→ا ش→→→→م→→→→ا آش→→→→ن→→→ا  ^ م→→→→ردن→→→→م→→→→ا! ا ^ ن→→→→ام→→→→رده→→→→ا ا
→ش→د ك→ه دل→م را چ→رك→ي→ن و سينهام را از خشم آكنديد و در  Ẁن→م→∂ش→دم، خدا ش→م→ا را ب→ك

هها به قلبم ريختيد.  ẃهر نفس، جرعهجرعه غص
در آخ→→ري→→ن س→→→اع→→ات ع→→م→→ر ش→→ري→→ف→→→ش ك→→→ه ب→→→ا ف→→رق ش→→ك→→اف→→ت→→ه م→→ي→→ان ب→س→ت→ر افت→→اده ب→ود ب→ه اط→راف→ي→ان 

بسترش م∂فرمود: 
 ґẃو→→Ẁل→→ Ẁخ џد→→ Ẃع→→џب ∂→→ґن→→џون→→Ẁف ґر→→ Ẃع→→џت џو ^ ґر→→ ґائ џر→→ џس Ẃن→→ џع Ẃم→→Ẁك→→џل Ẁف→→ џش→→Ẃك→→→Ẁي џو ∂→→→ ґام→→→→ￍأي џن Ẃو џر→→→џت Ґدا→→→ џغ)

                                                        
^ فيض،خطبه＾۳.   ـنهجالبلاغه ۱

 ـهمان،خطبه＾۲۷.  ۲



فهرست مطالب               ℮۳۱ 

∂)؛۱  ґامџقџم ^ ґرẂي џغ ґامџيґق џو ∂ґانџكџم
^ شم→→ا  ^ م→→→ن م→→→∂اف→→ت→→ي→د و افك→→ار و مق→→اص→د م→→ن ب→را ف→→ردا ك→→→ه م→→→ن رف→→ت→→م، ب→→→ه ي→→اد روزه→→→ا
آش→→ك→→ار م→→∂گ→ردد[و م→→∂ف→ه→م→ي→د ك→ه م→ن از ح→ك→وم→ت ب→ر شم→→ا ه→دف→→∂ ج→ز اط→اع→ت ام→→ر 
^ من خال∂ شد  خ→دا و ت→أمي→→ن س→ع→ادت هر دو جهان∂ شما نداشتهام]بعد از اينكه جا
^ م→→ن ن→ش→س→ت→ن→د، آن روز م→را خ→واه→يد شناخت[و پ∂ به قدر و منزلت  و دي→گ→ران ج→ا

^ عدل و داد و رحمت خواهيد برد].  من در اقامه
بع→→د از م→ن ك→→س→ان→∂ ب→ر ش→→م→ا م→→س→لẃ→→ط م→∂ش→ون→د ك→→ه ه→م دي→ن شما را از دستتان م∂گيرند و هم 

^ شما را به تباه∂ م∂كشند. آن روز همه گريان خواهيد شد.  دنيا
نẂيџاهẀ)؛۲   Ẁدґل ∂ ґكẂب џا∑＃ يџب џو ґهґين ґدґل ∂ ґكẂب џا∑＃ يџب)

^ دين→→ش گ→ري→→ه م→→∂ك→→ن→د[ك→ه از ت→رس ظ→ال→م→ان نم→→∂ت→وان→د ع→م→ل ب→→ه وظ→اي→→ف  ي→→ك→→∂ ب→→را
^ دن→→→→ي→→→اي→→→→ش گ→→→ري→→→ان اس→→→ت[ك→→→ه م→→→→∂ب→→→ي→→ن→→→د م→→→الش را ب→→→ه  ^ ب→→→را دي→→→ن→→→→∂اش ك→→→ن→→→د]و دي→→→گ→→→ر

غارت م∂برند و او تواناي∂ دفاع از خود ندارد]. 
گريه و افسوس ب∂ اثر 

^ او ي→− ق→درت  آن روز گ→→→ذش→→ت و م→→ردم وق→→ت→∂ ب→→ه خ→ود آم→دن→→د و دي→دن→→د ع→ل→∂ رف→ت→ه و ج→ا
ديوانه به نام معاوي↨ بن اب∂ سفيان نشسته كه نه علم∂ دارد و نه حلم∂، داد م∂زند: 

)؛  ґاالله Ẁ↨џليف џا خџنџا џو ґهẃلґل Ẁلارضџا)
^ زمينم.  زمين از آن خدا و من هم جانشين خدا در رو

^ اس→→→→ت→→→→→ان→→→داره→→→ا و  ه→→→→م→→→→ه ج→→→→ا م→→→→→ال م→→→→ن اس→→→→ت و ه→→→→→م→→→→ه ك→→→→س غ→→→→→لام ح→→→→ل→→→→ق→→→→→ه ب→→→→ه گ→→→→وش م→→→→ن. ه→→→→م→→→→→ه
^ پ→→س→→رش ي→→زي→→→د ب→→→ي→→ع→→ت  ^ ت→→خ→→ت دع→→→وت ك→→رد ك→→ه از آن→→→ه→→ا رس→→→م→→اҐ ب→→را ^ ك→→→ش→→→ور را ب→→ه پ→→→ا ف→→→رم→→→ان→→→داره→→→→ا
ع از جا برخاست و به سخنران∂ ايستاد و  ف√ џقẀب→گ→ي→رد. در آن م→ج→ل→س، خ→طيب رسم∂اش يزيدبن م
گ→ف→ت: م→ردم! ام→ي→رال→م→ؤم→ن→ي→ن اي→ن اس→ت و اش→اره ب→ه مع→→اوي→→ه ك→رد. ب→عد از او هم اين است و اشاره به 
 ^ ي→زي→د ك→رد و ه→ر ك→ه نپ→→ذي→رد، اي→ن اس→→ت و اش→اره ب→ه شمشير كرد.عبدالمل− مروان به نام خليفه
√قґ االله)؛از خدا بترس.  ^ م→ن→بر نشست و گفت: هر كس مرا موعظه كند و بگويد:(ات اس→→لام→∂ ب→الا

من گردن او را م∂زنم. 
 ^  ـدر م→س→ج→د ج→ام→ع ك→وف→ه رو  ـاس→→→ت→→ان→→دار خ→ون→خ→وار ب→ن→∂ م→روان  →→اج ب→→ن ي→→وس→→ف ث→→ق→→ف→→∂  ẃح→→ج

                                                        
 ـهمان،خطبه＾۱℮۹.  ۱

^ فيض،خطبه＾۹۷.   ـنهجالبلاغه ۲



^ نحل   ۳۲℮                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ ع→→ل→→∂ ن→→ش→→→س→ت و گ→→ف→ت: م→ن شم→→ش→ي→ر ب→ه دس→ت آم→دهام، م→→∂ب→ي→ن→م چش→→مه→اي→∂ ب→ه م→ن ت→→ن→د  م→→ن→→ب→→ر ج→→ا
ن→گ→اه م→→∂ك→→نن→→د ك→→ه وق→ت ك→ور ك→ردنشان رسيده و گردنهاي∂ كشيده، خود را نشان م∂دهند كه 

^ كه بجنبد و كو چشم∂ كه به من تند بنگرد.   هنگام زدنشان رسيده است. كو سر
^ ع→ج→ب! ع→ل→∂ آن چ→وپ→ان م→ه→رب→→ان، س→اي→→هاش از س→رش→ان كم  آن روز م→ردم ف→هم→→ي→دن→د ك→ه ا
^ ب→∂ چ→وپ→→ان ب→→ه چ→نگ→→ال گ→رگ→→ان→∂ خ→ون→خ→وار افتاده كه بايد همه چيز اين مردم را  ش→ده و اي→ن گ→لẃ→→ه
ب→→→ب→→→ل→→→ع→→→→ن→→→د ت→→→→ا خ→→→ود و م→→→ق→→→ام و م→→→ن→→ص→→→ب خ→→ود را ح→→ف→→ظ ك→→ن→→→ن→→د. آن روز اف→→س→→وسه→→ا خ→→وردن→→→د و گ→→ري→→→هه→→ا 

كردند، ول∂ آن افسوسها و گريهها ديگر ب∂اثر بود. 
ل ف→رج→ه→م و ارزق→ن→ا م→ع→رف→ت→هم و  ẃد و عج→ẃد و آل م→ح→م→ẃع→ل→∂ م→ح→م ẃص→ل ẃه→م→ẃال→ل
ن→يا و الاخر↕ و  ẃق ب→ي→ن→ن→ا و ب→ي→ن→ه→م ف→∂ ال→د ẃق→ن→ا ل→ط→اع→ت→ه→م و لا ت→ف→ر→ẃت→ه→م و وف→ẃم→ح→ب

اجعل خاتم↨ امرنا خيراҐ؛ 
لام عليكم و رحم↨ االله و بركاته  ẃوالس

 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  



 
يطان الرẃجيم۱  ẃأعوذ باالله من الش

 
^ حلال و پاكيزه تناول كنيد[و  ^ كرده است به گونه ح→ال از آن→چه كه خدا به شما روز
^ خ→→دا ب→→اش→→ي→→د، اگ→ر او را م→∂پ→رس→ت→ي→د.  از آن ب→→رخ→→وردار گ→→ردي→→د] و ش→→ك→→رگ→→زار ن→→ع→→م→→ته→→ا
خ→→→داون→→→د ت→→→ن→→→ه→→→ا م→→→ردار و خ→→→ون و گ→→→وش→→→ت خ→→→و∑ و آن→→→چ→→→ه را ك→→→ه ب→→ا ن→→ام غ→→ي→→ر خ→→دا س→→→ر 
ب→→ري→→ده ش→→ده اس→→ت ب→→ر ش→→م→→ا ت→→ح→→ري→→م ك→→رده و در ع→→ي→→ن ح→→ال اگ→→ر ك→→س→→→∂ ت→→ح→→ت ش→→راي→→→ط 
→∂ م→ض→طرẃ و ناچار شد از آنها بخورد، در صورت∂ كه تجاوز از حدẃ ضرورت  ẃخ→اص
ن→→ن→م→اي→د در ن→زد خ→دا م→غ→ف→ور اس→ت و مج→→ازات ن→خ→واه→د ش→د چ→را ك→ه خ→دا آم→→رزن→ده و 

مهربان است. 
^ خ→→دا  ^ و م→→ع→→ن→→→و ẃم→→→اد ^ ن→→→س→→ب→→ت ب→→ه ن→→ع→→م→→→ته→→ا ^ ق→→→ب→→→ل→→→→∂(۱۱۲و۱۱۳) م→→→ردم→→→∂ ك→→→ه  در دو آي→→→→ه
 ^ ^ ي− نمونه ن→اس→پ→اس→∂ م→→∂ك→ن→ن→د م→ورد ذمẃ و ن→ك→وه→ش ق→رار گ→رف→ت→ن→د و ع→اق→→ب→ت ش→وم آن→ه→ا ب→ا ارائ→→ه
�؛۲ ح→→ال،  џون→→ Ẁم→→ґظ→→ال Ẃم→→ Ẁه џو Ẁذاب→→ џع→→→Ẃال Ẁم→→ Ẁه џذ→→→ џأخ→→џت→→→اري→→→خ→→→∂ اس→→→ت→→→ح→→→ق→→→اق ع→→→→ذاب اع→→→→لام گ→→→ردي→→→د ك→→ه:�...ف
آي→→ه＾℮۱۱ ب→ه ع→ن→وان ي→− درس ع→ب→رت از ت→اري→خ گ→ذش→→تگ→→ان م→→∂ف→رم→اي→د: اي→ن→− ك→→ه ش→→م→ا از پ→→ايان 
زن→دگ→∂ ك→ف→ران ن→عم→→تك→ن→ن→دهها آگاه شديد كه چگونه مشمول غضب و محكوم به عذاب خدا 
گ→→→→ش→→→→ت→→→→→هان→→→→د، اي→→→→ن دي→→→→گ→→→→ر ع→→→→اق→→→→→لان→→→→→ه ن→→→ي→→→س→→→ت ك→→→ه ش→→→→م→→→ا ه→→→→م دن→→→ب→→→→ال→→→→هرو آن→→→ه→→→→ا ب→→→اش→→→ي→→→د و در م→→→س→→→ي→→→ر ك→→→ف→→→ران 

                                                        
 .۱۱Ｑنحل،آيات ℮۱۱و ^  ـسوره ۱

 ـهمان،آيه＾۱۱۳.  ۲



^ نحل   ℮۳℮                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ خدا قدم برداريد كه:  نعمتها

 Ẁاه→→ￍإي Ẃم→→Ẁت→→Ẃن→→Ẁك Ẃإن ґاالله џت→→ џم→→ Ẃع→→ ґوا ن Ẁر→→Ẁك→→ Ẃاش џو Ґب→→ا→→ґẃ →→لالاҐ طџ→→ي џح Ẁاالله Ẁم→→Ẁك→→џق џز џا ر→→→ￍم→→ ґوا م→→Ẁل→→Ẁك→→џف�
�؛  џون ẀدẀب Ẃعџت

^ حلال و پاكيزه تناول كنيد[و  ^ كرده است به گونه ح→ال از آن→چه كه خدا به شما روز
^ خدا باشيد، اگر او را م∂پرستيد.  از آن برخوردار گرديد] و شكرگزار نعمتها

^ حرام همين چهار چيز است؟  آيا غذا
س  ẃغ→→→ذاي→→→∂ م→→→رب→→→وط ب→→→ه ح→→→ي→→→وان→→→ات را ك→→→ه در دي→→→ن م→→→ق→→→د ẃ۱۱، ق→→→س→→→م→→→ت→→→∂ از م→→→وادＱ ^ آن→→→→گ→→→اه آي→→→→ه
ت→ح→ري→م ش→ده اس→ت بي→→ان م→→∂ك→→ن→د و آن چ→ه→ار چ→ي→ز اس→ت: م→ردار،خ→ون، گ→وش→ت خ→و∑ و ح→ي→وان→→∂ 

كه با نام غير خدا سر بريده شده است. 
س→→ؤال→→∂ ك→→ه اي→→ن→→ج→→→ا م→→م→→ك→→ن اس→→ت م→→ط→→رح ش→→ود اي→ن→ك→ه: ك→لم→→ه＾�انẃ→م→ا�از ن→ظ→ر ادب→∂ دلالت ب→ر 
^ از حيوانات، در اين  ح→ص→ر و ان→ح→ص→ار م∂كند و حال آنكه م∂دانيم موادẃ غذاي∂ تحريم شده

چهار چيز منحصر نم∂باشد؟  
در ج→واب اي→ن س→ؤال ف→رم→ودهان→د: ح→ص→ر در اي→نج→→ا ب→ه اصطلاح «حصر اضاف∂» است، يعن∂ 
^ از ح→ي→وان→ات داش→تن→→د و م→ن→ظ→ور،  در م→→ق→→ام ن→→ف→→∂ ب→→دع→→→ته→→→اي→→∂ اس→→→ت ك→→ه م→ش→رك→ان در ت→ح→ري→م پ→ارها

حصر حقيق∂ نيست.  
رمز و راز تحريم گوشت حيوان∂ كه بدون ذكر نام خدا ذبح شده است 

→→→ر آن لازم ت→→ر ب→→→هن→→ظ→→ر م→→→∂رس→→د اي→→ن→→→ك→→ه راز ت→→ح→→ري→→م گ→وش→ت م→ردار و خ→ون و  ẃم→→ط→→ل→→ب→→∂ ك→→→ه ت→→ذك
گ→→→وش→→→ت خ→→→و∑ ب→→→ر ك→→→س→→→∂ پ→→→وش→→→ي→→→ده ن→→→ي→→→→س→→→ت و ه→→→م→→→→ه، ك→→→م و ب→→→ي→→→→ش از م→→→→ف→→→اس→→→د ض→→→→دẃ ب→→→ه→→→→داش→→→ت→→→∂ آن→→→ه→→ا 
�ح→ي→وان→∂ ك→ه با نام غير االله يا ب∂ نام االله سر بريده شده  ґه→→ґ →ي→رґ االله ب џغ→→ґل ẃل→ ґه Ẁا م→وض→وع�م→ا ا→ ẃرا رو به آگ→اه→→ن→د، ام ^ ب→اش→→د، راز و رم→ز ت→ح→ري→م→ش روش→ن ني→→س→ت. ي→ع→ن→∂ اگ→ر مث→→لاҐ ش→خص مسلمان∂ گوسفند
^ زم→→ي→→ن خ→→واب→→ان→→ده ب→→ا ك→→→ارد آه→→ن→→∂ چ→→ه→→ار رگ آن را ب→→ري→→ده و خ→→ون ب→→ه ق→→→در ك→→اف→→∂ از ب→→دن  ق→→→ب→→→ل→→→ه رو
^ شريفه اين حيوان در رديف مردار  ح→ي→وان خ→→ارج ش→ده و فقط بґسماالله نگفته است، از نظر آيه
و خ→→ون و گ→وش→ت خ→و∑ ق→رار گ→رف→ت→ه و خ→وردنґ گ→وش→ت آن ح→رام اس→ت. در ص→ورت→∂ ك→ه روش→ن 
^ ان→س→ان ن→دارد، زي→را گفتن و  اس→ت ك→→ه گ→وش→ت اي→ن ح→ي→وان ه→ي→چ→گ→ون→ه ض→رر و زي→→ان ب→→ه→داش→ت→∂ ب→را

^ در گوشت آن نم∂كند.  نگفتن بґسماالله هنگام سر بريدن حيوان، تأثير
در م→→ق→→ام ح→→لẃ اي→→ن اش→→ك→→→ال ع→→رض م→→→∂ش→→ود: م→→ش→→ك→→ل اص→→ل→→∂ م→→ا در ش→→ن→→→اخ→→ت→→ن ح→ق→يق→→ت انس→→ان 



 ℮۳Ｑ               فهرست مطالب

→ب∂ از  ẃم→رك ^ اس→ت ك→→ه م→ا خي→→ال م→→∂ك→ن→ي→م انس→→ان عب→→ارت از ه→م→ي→ن ج→→س→م و ت→ن اس→ت ك→ه م→ج→م→وع→ه
گ→وش→ت و پ→وس→ت و اس→ت→خ→وان و... اس→ت و م→عي→→ار در ح→→لال و ح→رام ب→ودن م→وادẃ غ→→ذاي→∂ در دين نيز 
^ غذاي∂ كه مضرẃ و  ه ẃآنها عايد اين بدن م∂شود و لذا هر ماد ^ ن→ف→ع و زي→→ان→∂ است كه از ناحيه
زي→→انب→خ→ش ب→→ه س→لامت بدن شد حرام است و آنچه كه زيان ندارد حلال است.بنابراين گوشت 
ح→ي→وان→∂ ك→ه به نام االله سر بريده نشده است، در صورت∂ كه از لحاظ ساير شرايط تكميل است 

^ شريفه آن را تحريم كرده است؟   ^ بدن دارد كه آيه چه زيان∂ برا
آر＾، اش→→→ك→ال اصل→→∂ م→ط→ل→ب اي→ن اس→ت ك→ه م→→ا انس→→ان را خ→→لاص→ه در ه→م→ي→ن ب→→دن ك→ردهاي→م و 
ح→ال آن→→ك→ه ح→→ق→ي→ق→ت ان→→سان، عبارت از روح و جان انسان است و اين بدن و اعضاء و جوارحش 
Ẁ→ع→د ج→→سم→→∂ و روح→→∂ اس→ت و ه→ر  ^ دو ب ^ اب→→زار ك→→→ار اوس→→ت و ب→→→ه ب→→→ي→→ان دي→→گ→ر، ان→→س→ان دارا ب→→ه م→→ن→→زل→→→ه
→→ت و ب→→ي→→→م→→ار＾اش و از ل→→ح→→→اظ ن→→ف→→→ع و ض→→رر ب→→ردن→→ش از  ẃع→→→→د از ل→→→→ح→→→اظ ت→→→أم→→ي→→ن ص→→ح→→→Ẁ ك→→→دام از اي→→→→ن دو ب
^ روح را بايد دين و  ت و بيمار ẃدارد و ل→ذا م→ع→ي→ار ت→ش→خ→ي→ص م→وج→بات صح ∂→→ ẃاشي→→اء، مع→→ي→ار خ→اص
 ـت→ع→ي→ي→ن ك→ن→د و  ^ از ع→→ال→→→م رب→→وب→→يẃ→→→ت ح→→ض→→→رت خ→→ال→→→ق ع→→ل→→ي→→م ح→→ك→→ي→م اس→ت   ـك→→→ه ن→→ازل ش→→ده ش→→ري→→ع→→ت 
ه قلب∂ به  ẃت و س→→لام→ت روح ان→→س→ان ق→رب به خدا و توج→ ẃت→ع→ي→ي→ن ك→رده و ف→رم→وده اس→ت م→→لا∑ ص→ح
Ẁع→→د و دور گ→ش→ت→ن از خ→دا و غافل بودنґ قلب از خداست. ول∂  ^ او، ب ح→ض→رت او و م→→لا∑ بي→→م→ار
^ تن  م→عالاس→ف م→ا م→ردم ظ→اه→رب→ي→نґ گ→رف→ت→ار ت→ن ك→ه از ك→→م→الات روح∂ انسان ناآگاهيم، از بيمار
^ ميكرب وبا و سرطان به تن ما راه يابد وحشت  ر اين→→ك→ه ن→كند روز ẃس→خ→ت م→∂ترس→ي→م و از ت→ص→و
^ از خ→→دا ب→ه  Ẁع→→د و دور ^ روح ه→رگ→ز نم→→∂ت→رس→ي→م و از راه→ي→اب→→∂ م→ي→ك→رب ب م→→∂ك→→ن→→ي→→م؛ ول→∂ از بي→→م→ار

^ جان احساس وحشت∂ نم∂نماييم!  فضا
^ خيل∂ها مفهوم نيست  ^ از خدا برا دور

^ از خدا مفهوم درست∂ ندارد تا چه رسد به اينكه  ^ دور از ن→ظ→ر مردم امروز اصلاҐ مسأله
^ به حساب آيد. اين آدم به قول خود، مسلمان خداپرست است كه علناҐ ربا  ^ هلاكتبار ب→يمار
^ از خ→→دا ن→دارد ك→→ه در ق→رآن ك→ري→م→ش ص→→ري→حاҐ اعلان جنگ با  م→∂خ→ورد و ه→ي→چ ت→رس و واهم→→ها
 ^ ^ ما الحال از بيمار ...�؛۱آر ґهґول Ẁسџر џو ґاالله џنґب＃ مẂر џحґوا بẀن џأذџرب→اخ→واران داده و ف→رم→وده است:�...ف
^ چ→→→ن→→ان م→→ا را از پ→→ا  ^ خ→→→واه→→→د رس→→→→ي→→→د ك→→→ه اي→→→ن ب→→→ي→→→م→→ار →→→ا روز ẃن→→→م→→→∂ف→→→ه→→→م→→→ي→→→م، ام ^ ^ از خ→→→دا چ→→→ي→→→ز دور
لاџم→ان از ع→م→ق ج→→ان ب→رآوري→م و راه→∂ ب→ه  џم→ان اџلاџدرآورد و در آت→ش ق→ه→ر خ→→دا ب→س→وزان→→د ك→ه ف→ري→→اد ا

                                                        
^ بقره،آيه＾۲۷۹.   ـسوره ۱



^ نحل   ⅛۳℮                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ از خدا نيابيم.  ^ خلاص∂ از عذاب دور سو

 ґمẂوџي ґذابџع Ẃن ґم ґهґوا ب ẀدџتẂفџيґل Ẁهџعџم ẀهџلẂث ґم џو Ґيع→ا ґم џج ґض ẂرџلاẂ →مẂ م→ا فґ→∂ ا Ẁه→џل ￍأن Ẃو→џل...�
...�؛۱  ґ↨џيامґقẂال

^ زم→ي→ن ه→س→ت و دو  ^ ك→اش ت→→م→ام آنچ→→ه ك→→ه در رو ...روز ق→→ي→→ام→ت آرزو م→→∂ك→→ن→ن→د ا
ب→→راب→→ر آن م→→ال آن→→ه→→→ا م→→→∂ش→→د و آن→→→ه→→ا ت→م→ام آن را م→→∂دادن→د و از ع→ذاب آن روز ن→ج→ات 

ر نخواهد شد]...  ẃا ميس ẃم∂يافتند [ام
 ^ ^ باورداران روز جزا كه ميكرب بيمار اي→→ن→− ق→رآن ه→ش→دار م→→∂دهد كه مراقب باشيد ا
^ جانتان راه نيابد و راسخ در جانتان نگردد؛ آنگونه كه ناگهان به خود  ^ از خ→دا ب→ه حومه دور
^ ق→→ه→→رآم→→ي→→ز ف→→رش→→ت→→گ→→ان ع→→ذاب را  آي→→→→ي→→→د و خ→→→ود را در م→→→ي→→→→ان آت→→→ش س→→→وزان ج→→→ه→→→نẃ→→→→م ب→→→ب→→ي→→ن→→→ي→→د و اي→→→ن ن→→دا
�؛۲اي→ن→ان ام→روز از پ→روردگارشان در حجابند،  џون→Ẁ →وب Ẁج→ Ẃح→ џم→џذ＃ ل→→ґئ→ џم Ẃو→ џي Ẃم→→ ґهґẃ ب џر Ẃن→→ џع Ẃم→→ Ẁإن√ه ẃلا→→ џب→ش→ن→وي→د:�ك

^ قرآن كتاب ذكر است:  ^ از خدا بودند.آر ^ دور چرا كه در دنيا مبتلا به بيمار
�؛۳ب→→را＾ ب→→ي→→→دار و ه→→ش→→→ي→→ار س→→اخ→→ت→→ن ج→→ه→→ان→→ي→→→ان آم→→ده اس→→ت ك→→→ه  џي→→ن→→→ ґم→→→џ →→→→ع→→→ال Ẃل→→→→ґل ẁر→→→→ Ẃك ґذ ẃإلا џو→→→ Ẁم→→→ا ه џو�
^ و غ→فل→→ت از خ→→دا ب→ه س→ر ن→ب→ري→د و ن→→اگ→→ه→ان  ^ دور اي→→→نچ→ني→→ن ع→م→ر ع→زي→ز گ→رانق→→در خ→ود را ب→ا بي→→م→ار
ب ب→ه ع→ذاب ح→→ج→اب از خ→→دا بيابيد. اين واقعاҐ چه سفاهت عجيب∂ است كه دامن ما  ẃخ→ود را م→ع→ذ
وام  ẃب س→خ→ن از قرآن به ميان آورده و عل∂الد→ẃ ^ از ق→رآن را گ→رف→ت→ه ك→ه م→رت عي→→ان اس→→لام و پ→ي→رو ẃم→د
^ از اين عناوين  ا اثر ẃم→∂گ→وي→ي→م: ق→رآن كت→→اب ع→ل→م اس→→ت،كت→→اب ذك→→ر است و كتاب هدايت؛ ام

در زندگ∂ خود نم∂بينيم.  
 ^ ق→→رآن ك→→ت→→→اب ع→→ل→→م اس→→→ت و م→→→ا در ج→→→ه→→الت ن→→→س→→ب→→ت ب→→ه م→→وازي→→→ن س→→ع→→→ادت و ش→→ق→→اوت ب→→→ه م→→ع→→→ن→ا
واق→→→ع→→→∂اش دس→→ت و پ→→ا م→→→∂زن→→ي→→م. ك→→→ت→→اب ه→→→داي→→→ت اس→→→ت و م→→ا ه→→م→→چ→→ن→→→ان در گ→→م→→راه→→∂ و ض→→→لال→→→ت→→ي→→م و 

^ همچنان به سر م∂بريم.  كتاب ذكر است و بيداركننده و ما در خواب غفلت و ب∂خبر
^ از خدا م∂شود  خوردن چنين گوشت∂ موجب دور

^ ك→→→ه م→→→وق→→→ع س→→→ر ب→→→ري→→→دن→→→ش ن→→→ام خ→→→دا ب→→ر آن ب→→رده ن→→→ش→→ود اگ→→رچ→→ه  ق→→→رآن م→→→∂گ→→→وي→→→د: گ→→→وس→→→ف→→→ن→→→د
^ روح از خ→→→→دا م→→→→→∂گ→→→→ردد، آن→→→→→ه→→→→ا ك→→→→→ه از  →→→→→ا س→→→→ب→→→→ب دور ẃخ→→→→→وردن گ→→→→وش→→→→ت او ض→→→→رر ب→→→→دن→→→→→∂ ن→→→→→دارد، ام

                                                        
^ مائده،آيه＾⅛۳.   ـسوره ۱

 .۱Ｑ＾فين،آيه ẃمطف ^  ـسوره ۲
 .Ｑ۲＾قلم،آيه ^  ـسوره ۳



فهرست مطالب               ℮۳۷ 

...�؛۱ خ→→دا را آن→→چ→→ن→→→ان ك→→→ه ب→→اي→→د ن→→ش→→ن→→→اخ→→ت→→→هان→→د و م→وق→ع→يẃ→ت او را در  ґه ґر Ẃد→→→џق√ ق→→ џح џوا االله Ẁر џد→→џم→→ا ق џط→→رف→→∂�و
^ انسان پ∂ نبردهاند و از انسان جز بدن  ع→ال→م ب→ه دس→ت ن→→ي→اوردهان→د، از طرف∂ هم به حقيقت معنا
^ ن→→ف→→ه→→م→→ي→→دهان→→→د، ط→→ب→→→ي→→ع→→∂ اس→→→ت ك→→ه هض→→م اي→ن س→خ→ن در م→زاجش→→ان ب→س→ي→ار دش→وار م→∂آي→د ك→ه  چ→→ي→→ز
 ^ ^ ك→→ه ه→→ن→→→گ→→ام ذب→→ح→→ش ن→→ام خ→→→دا ب→→ر آن ب→→رده ن→→→ش→→ده اس→→ت س→ب→ب دور خ→→وردنґ گ→→وش→→تґ گ→→وس→→ف→→ن→→د
روح از خ→→دا م→→→∂گ→→ردد، ول→→∂ آن→→→ان ك→→ه در م→→ك→→ت→→ب ان→→→س→→انس→→از ان→→ب→→→ي→→اء و پ→→ي→→ام→→ب→→ران ال→→ه→∂�ت→رب→ي→ت 
ي→→اف→→ت→→→هان→→د، پ→∂ ب→ردهان→د ك→ه تن→→ه→ا وج→ود ك→ام→ل در ع→→ال→م ه→س→ت→∂ ك→ه ك→م→ال م→ط→ل→ق اس→ت، ذات اق→دس 
→→ه ه→→ر چ→→ه ه→→س→→ت، م→→خ→→ل→→وق→→ات او ه→→س→→ت→→→ن→→د ك→ه در پ→رت→و ن→ور وج→ود اق→دس او از  ẃاالله اس→→ت و ب→→س، ب→→ق→→ي
 ^ ^ ه→→→→س→→→ت→→→∂ ن→→→→ه→→→ادهان→→→→د و ان→→→→س→→→ان ه→→→م ك→→→ه ي→→→ك→→→→∂ از م→→خ→→ل→→وق→→ات اوس→→→ت، دارا Ẃ→→→مґ ع→→→دم پ→→→ا ب→→→→ه ع→→→رص→→→ه →→→ت џك ^ روح→∂ اس→ت ك→ه ت→ن→ها طريق ترقẃ∂ و تكاملش، شناختن حضرت خالق و سپس راهياب∂ به سو
ت→ق→رẃب و ن→زدي→− گ→شت→→ن ب→ه او و آن نيز منحصراҐ عمل كردن طبق دستورات آسمان∂ او در تمام 
شئون زندگ∂اش م∂باشد كه به نام دين و احكام شريعت در دسترسش قرار گرفته است. 

^ آن دس→تورات و احكام اينكه هنگام ذبح هر حيوان حلال گوشت، بايد  ح→ال از ج→مل→→ه
ن→ام خ→دا ب→ر آن ب→رده ش→ود و بґس→→ماالله گ→ف→ت→ه ش→ود ت→ا روح انس→→ان ن→ي→ز ب→→دي→ن طريق راه تقرẃب به خدا را 
ب→→پ→ي→م→اي→د و اي→ن ن→ش→ان م→→∂ده→→د ك→ه از ن→ظ→ر ت→ربي→→ت ش→دگ→ان در م→كت→→ب ان→بي→→اء، آن دن→ي→ا و زن→دگ→∂ دن→ي→ا 
џ→→→→→ه اس→→→→ت و م→→→→ردار اس→→→→ت و  →→→→ت Ẃي→→→→ џك→→→→→ه ب→→→→→ا ن→→→→→ام خ→→→→→دا آغ→→→→→از ن→→→→→ش→→→→→ود و ب→→→→→ا ن→→→→ام خ→→→→→دا ه→→→→م→→→→راه ن→→→→→ب→→→→اش→→→→د، در واق→→→→ع م
^ آن و ت→→→ب→→دي→→→ل آن ب→ه ي→− دن→→ي→ا و  ^ دگ→→رگ→→ون س→→از →→ا آن→→ج→→ا ك→→ه م→→→∂ت→→وان→→→ن→→د ب→→را ن→→ف→→رتان→→→گ→→ي→→ز و ب→→→اي→→→د ت
زن→→دگ→→∂ ال→→ه→→∂ ب→→ك→وش→ن→د و ب→ه م→وازات ت→ق→وي→ت ب→→دن، روح را ه→م ت→ق→وي→ت ك→→ن→ن→د و از اي→ن رو پ→ي→وس→ت→ه 

سع∂ م∂كنند كه تمام شئون زندگ∂ خود را با نام خدا آغاز كنند و با نام خدا ختم كنند. 
ار  ẃفرق اساس∂ ما با كف

م→→س→→ل→→م→→ان→→ان ط→→ف→→ل ن→→وزاد خ→→ود را از ب→→دو ت→→ولẃ→→→د ب→→ا ن→→ام خ→→دا آش→→→ن→→ا م→→→∂س→→ازن→→د و اذان ب→ه گ→وش→ش 
^ ه→م→راه ب→ا ن→ام  ^ ص→→وت→→∂ او را ب→→ه ارت→→→ع→→اش در م→→∂آورد، ص→→دا ل→→ي→→ن ص→→دا ك→→→ه ت→→اره→→ا ẃم→→∂گ→→وي→→ن→→→د ت→→ا او
ح→→م→→ن  ẃغ→→→→ذا و ط→→→→ع→→ام خ→→ود را ب→→→ا ن→→ام خ→→دا و گ→→ف→→ت→→ن �ب→→س→→م االله ال→→→ر ^ ^ خ→→→دا ب→→→اش→→→د، س→→→ف→→→ره خ→→→دا و اول→→→ي→→→→ا
ح→ي→م� م→∂گ→س→ت→رانند و با نام خدا و گفتن �الحمدالله ربẃ العالمين� بر م∂چينند. محلẃ كسب  ẃال→ر
ẃخاذ همسر و  و ك→ار خ→ود را ص→ب→ح ب→ا ن→ام خدا باز م∂كنند و شب با نام خدا م∂بندند. ازدواج و ات
ẃ→→∂ شب زفاف خود را با نماز و دعا و مناجات با خدا آغاز و همراه م∂سازند و همين ارتباط  ح→ت

                                                        
^ انعام،آيه＾۹۱.   ـسوره ۱



^ نحل   ۳۸℮                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
ز و رم→→→ز ام→→→ت→→→→ي→→→از م→→→ا م→→→س→→ل→→→م→→ان→→ان از ك→→اف→→ران اس→→ت؛ وگ→→رن→→ه آن→→ه→→→ا ه→→م م→→ث→→ل م→→ا و ب→→ل→→ك→→→ه خ→→→ي→→ل→→∂  ب→→→ا خ→→→دا، را
وس→→→ي→→→عت→→→ر از م→→→ا ك→→→س→→→→ب و ك→→ار و ت→→ج→→ارت و ف→→ره→→ن→→گ و اق→→ت→→ص→→→اد و س→→ي→→اس→→ت دارن→→د. ازدواج و ت→→ول→→ي→→د 
^ ارت→ب→اط ب→ا خ→→داس→ت ك→ه ب→ه  ^ ك→→ه آن→ه→ا ن→دارن→→د و م→ا داري→م، ه→م→ي→ن مس→→أل→→ه ف→→رزن→→د دارن→→د. ت→→ن→ه→ا چ→ي→ز
اين گفتار خداوند حكيم در قرآن كريم است كه م∂فرمايد: زندگ∂ ما صورتґ زندگ∂ґ انسان∂ داده است و آنها ي− زندگ∂ به تمام معنا حيوان∂ دارند.  

...�؛۱  ẀعامẂن Ẃالأ ẀلẀأكџما تџك џونẀلẀأكџي џو џونẀعￍت џمџت џوا ي Ẁرџفџك џين ґذￍال џو...�
ات اين جهان]  ẃآن→ان ك→→ه ب→ه خ→دا ك→→ف→ر ورزي→دهاند [و ارتباط∂ با خدا ندارند از لذ...

برخوردار م∂باشند و م∂خورند، آنگونه كه چهارپايان م∂خورند... 
^ خ→→دا زن→→دگ→→∂  ^ ارت→→ب→→اط ب→→→ا خ→→دا و اول→→→ي→→ا →→→→ت م→→→س→→→ل→→→→م→→→ان اي→→→→ن اس→→→ت ك→→→ه در س→→→اي→→→ه ẃت→→→ن→→→ه→→→ا ش→→→رف ام
ان→→→→→س→→→→ان→→→→∂ ب→→→→→هوج→→→→ود آورده و زن→→→ده ب→→→ه ح→→→ي→→→ات ال→→→ه→→→→∂ ش→→→ده اس→→→ت. از اي→→→ن→→→رو م→→→ع→→→ت→→→→ق→→→د اس→→→ت آن دن→→→→ي→→→ا و آن 
џه است و مردار  ت Ẃي џج→→لال→→ه اف→تتاح و اختتام نپذيرد، در واقع م ẃآس→م→ان→→∂ االله ج→ل ^ زن→دگ→∂ ك→ه ب→ا برن→ام→→ه
اس→→→→→→ت و ن→→→→→→ج→→→→→→س. اج→→→→→→ت→→→→→→ن→→→→→→→اب از آن واج→→→→→→ب اس→→→→→→ت و دگ→→→→→رگ→→→→→ون س→→→→→اخ→→→→→ت→→→→→ن آن در ح→→→→→دẃ ت→→→→→وان لازم. پ→→→→→س 
^ ك→→ه ب→→ه ه→→ن→→→گ→→ام ذب→→ح→→ش ن→→→ام خ→→دا ب→→رده ن→→ش→→ود، درس→→ت اس→→ت ك→→ه زي→→ان ب→→دن→→∂ و ب→→ه→→→داش→ت→∂  گ→→وس→→ف→→ن→→د
ن→→→دارد، ول→→→∂ از آن ن→→→ظ→→→ر ك→→→ه خ→→→داون→→→→د ح→→→ك→→→ي→→→→م دس→→→ت→→→ور ن→→→ام خ→→→دا ب→→ردن ب→→→ه ه→→→ن→→گ→→ام ذب→→ح→→ش داده اس→→ت، 
اط→اع→→ت ام→ر او واج→→ب اس→ت ك→→ه س→ب→ب ت→ق→رẃب روح ان→س→ان ب→ه خ→دا م→∂گ→ردد و ي→− م→→سلمان واقع∂، 
ف است طبق دستور خدايش عمل كند؛ هر چند از فلسفه و سرẃ آن دستور آگاه نباشد.  ẃموظ

تفاوت اساس∂ قوانين دين∂ با قوانين بشر＾ 
^ دارن→→د اي→ن اس→→ت ك→→ه در ق→ان→ون بش→→ر＾،  ي→→− ف→→رق اس→→اس→→∂ ك→→ه ق→وان→ي→ن دي→ن→∂ ب→ا ق→وان→ي→ن بش→→ر
^ از لح→→اظ ت→ن→ظ→ي→م ام→ور اج→ت→ماع∂ مثلاҐ باشد،  ^ اث→ر ارزش م→ال خ→ود ق→ان→ون اس→ت، ي→عن→→∂ اگ→→ر دارا
گ→→→→ف→→→→ت→→→→ه م→→→→→∂ش→→→→ود ق→→→ان→→→ون خ→→→وب→→→∂ اس→→→ت و اگ→→→→ر ن→→→→ب→→→اش→→→د ل→→→غ→→→→و اس→→→ت. ول→→→∂ در ق→→→ان→→→ون دي→→→ن→→→∂، ارزش م→→→→ال 
→→→ت م→→س→→ل→→م→→→ان از فل→→س→ف→ه و اس→رار ت→→−ت→→− اح→ك→ام آن ق→→ان→ون  ẃام پ→→ذي→→رش ق→→ان→→ون اس→→→ت ه→→ر چ→→ن→→د اف→→راد 
→ا ه→م→ي→ن كه آن دستور، دستور اله∂ است و امتثال امر و فرمان خدا سبب تقرẃب  ẃآگ→اه ن→→ب→اشن→→د ام
^ اس→→ت ك→→ه ان→→س→→→ان م→→س→→ل→→م→→→ان از آن دس→→ت→→ور  روح ان→→→س→→→→ان ب→→ه خ→→→دا م→→∂گ→→ردد، اي→→ن ع→→→ال→→→∂ت→→ري→→ن ب→→ه→→رها
^ ن→→داش→→ت→ه ب→اش→د. خ→دا ه→→م  ẃه→→ي→→چ ف→→→اي→→دها＾ از لح→→اظ زن→دگ→→∂ م→اد Ґم→→∂ب→→رد، اگ→→رچ→→ه آن دس→→ت→→ور ف→→رض→→ا

فرموده است: 
                                                        

د،آيه＾۱۲.  ẃمحم ^  ـسوره ۱



فهرست مطالب               ℮۳۹ 

...�؛۱  Ẁلام Ẃس Ẃالإ ґاالله џدẂن ґع џين ґẃالد ￍإن�
^ در] نزد خدا اسلام است[و تسليم بودن در مقابل  ح→ق→ي→قت اينكه دين [پسنديده

فرمان خدا]... 
هدف،امتثال امر اله∂ است 

^ ع→→ق→→→لان→→→∂ ي→→ا  →→ل→→س→→ف→→→ه ^ از دس→→→ت→→→ورات دي→→→ن→→→∂ ب→→→ر ح→→→→س→→→ب ظ→→→→اه→→→ر ه→→→ي→→چ ف م→→→م→→→ك→→→ن اس→→→ت دس→→→ت→→→ور
^ ك→ه هن→→گ→ام س→ر  ط→→ب→→ي→→ع→→∂ ي→→→ا ن→→ف→→س→→→ان→→∂ ن→→داش→→→ت→→ه ب→→اش→→→د، از ق→ب→ي→ل ه→مي→→ن ح→رام ب→ودن گ→وش→ت گ→وس→ف→ن→د
 ^ ب→ري→دن→ش ن→ام خ→→دا ب→رده ن→ش→ده اس→ت ك→ه م→ا ه→ر چ→→ه ف→ك→ر ك→ن→ي→م از گ→فتن بґسم االله و نگفتن آن اثر
 ẃاز ن→→→ف→→→ع و زي→→→→ان در آن گ→→→وش→→→ت ن→→→م→→→→∂ف→→→ه→→→م→→ي→→م و ن→→م→→→∂ي→→اب→→ي→→→م و ه→→م→→چ→→ن→→ي→→ن در اح→→→ك→→ام م→→رب→→وط ب→→→ه ح→→ج
^ ك→→ع→ب→ه ك→→ه ي→− چ→→ه→ار  م ب→→ا ش→→راي→→→ط م→→خ→→ص→وص→∂ ه→ف→ت ب→→ار دور خ→ان→→ه ґر→→ Ẃح→→ Ẁواج→→ب اس→→→ت ش→→خ→→ص م
^ س→→ن→→گ→→→∂ ب→→ي→→ش ن→→ي→→س→→→ت ب→→چ→→رخ→→د و ه→→ف→→ت ب→→ار ب→→ي→→ن دو ك→→وه ص→→ف→→ا و م→→روه ب→→رود و ب→رگ→ردد. در  دي→→وار
بيابان من∂Ẅ سنگ ريزههاي∂ را با نو∑ انگشت به تخته سنگهاي∂ معيẃن بزند. آدم∂ كه سالها 
ه  ẃاوست در مك ^ ^ خود درست كرده كه شديداҐ مورد علاقه ^ سر زيبا برا زح→م→ت كش→→ي→ده م→و
^ عقلان∂ يا نفسان∂  روز ع→→ي→د ق→رب→→ان آن را ب→اي→د ب→ت→راش→→د و... از اي→→ن→گ→ون→ه دس→ت→ورات ك→ه ه→يچ فايده
 ^ س اس→→لام داري→م، ول→∂ گ→ف→ت→ي→م ع→ال∂ترين فايده و فلسفه ẃدر آن نم→→∂ب→ي→ن→ي→م در اح→ك→ام دي→ن م→ق→د
^ ده،  اي→→ن دس→→ت→→ورات، ت→→س→→ل→→ي→→م ب→→ودن ان→→س→→ان اس→→ت در م→→ق→اب→ل ف→رم→انґ ول→∂ ن→→عم→→ت حي→→اتب→خ→ش روز
ي→→ع→ن→∂ ذات اق→دس االله ج→→لẃ ج→→لال→ه و ب→ر اث→ر اي→ن ت→س→لي→→م ب→ودن و س→ر ف→رود آوردن در ب→راب→ر آن م→نب→→ع 
موات و  ẃر به نور �االله نورالس ẃاض، ج→وهر جان را حركت دادن و به مقام قرب او رساندن و منو→ẃف→ي
ر كرد و لذا  ẃاز اي→→ن ع→ظي→→مت→ر و ع→ال→→∂ت→ر م→→∂ش→ود ت→صو ^ الارض� گ→ش→ت→ن، آي→ا چ→ه ف→→اي→ده و ف→ل→س→ف→→ها
ف→→∂ ش→→ده اس→→→ت، ي→→ع→ن→∂ ن→زدي→− گ→شت→→ن روح و  ẃال→→∂ االله» ه→→دف اص→→ل→→∂ ع→→ب→→→ادت م→→ع→→ر Ґ↨→→رب→→Ẁج→→م→→ل→→→ه＾«ق
ج→ان انس→→ان ب→ه خ→دا از ط→ري→→ق اط→اع→ت ام→ر او. ن→م→از ق→رب→↨Ґ ال→∂ االله،روزه ق→رب↨Ґ ال∂ االله، انجام مناس− 
^ خ→→م→→س و زك→→ات م→→ال، ق→→رب→→↨Ґ ال→→∂ االله، ي→→ع→→ن→→→∂ خ→ود ع→م→ل از قي→→ام و ق→ع→ود و  ح→→جẃ ق→→رب→→↨ ال→→→∂ االله و ادا
رك→→→وع و س→→→ج→→ود در ن→→م→→از م→→ط→→ل→→→وب اص→→→ل→→∂ ن→→→ي→→س→→ت؛ اي→→→ن ك→→اره→→→ا را آدم ري→→→اك→→ار ن→→ي→→ز ان→→ج→→ام م→→∂ده→→→د. 

آنچه كه هدف و مطلوب اصل∂ است اطاعت فرمان و امتثال امر است.  
اطاعت فرمان و تقرẃب به ساحت جانان 

^ ب→→→دن ني→→س→ت؛ زي→را اگ→ر ان→→س→ان  م→→ن→→ظ→→ور از غ→→س→→ل و وض→→و در دي→→ن، ف→→ق→→ط ت→→ن→→→ظ→→ي→→ف و ش→→س→→ت→→ش→→→و
                                                        

^ آل عمران،آيه＾۱۹.   ـسوره ۱



^ نحل   Ω℮℮                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
ا نيẃت اطاعت امر خدا  ẃام برود و چندين بار بدن را با ليف و صابون بشويد ام ẃب زير دوش حمẀن Ẁج
→ن→ب اس→ت و ح→قẃ ورود به مسجد و تماس با كتابت قرآن ندارد. در  Ẁن→ك→ن→د، غ→→س→ل ن→ك→رده و ه→ن→وز ج
^ خ→م→س و زك→→ات تن→→ه→ا ان→→ف→اق م→ال ه→دف ن→ي→س→ت، ب→→ل→ك→ه قصد اطاعت امر خدا هدف  ^ وظ→يف→→ه ادا
اس→→→ت و ل→→→→ذا آدم ري→→→اك→→→ار، اگ→→→ر چ→→→ن→→→→دي→→→ن ب→→→راب→→→ر خ→→→م→→→س و زك→→→ات ان→→س→→انґ م→→ؤم→→نґ ب→→ا اخ→→→لاص، از ام→→وال 
^ قرآن:  ^ نخواهد داشت، بلكه به فرموده خويش انفاق كند، در نزد خدا هيچ ارزش اخرو

لẂداҐ...�؛۱  џص Ẁهџك џرџتџف ẁلґواب Ẁهџأصابџف ẁرابẀت ґهẂيџل џوان＃ عẂف џص ґلџث џمџك ẀهẀلџث џمџف...�
^ س→نگ∂ صاف خواهد بود كه با ريزش باران∂ تند از  ...ب→س→ان م→شت→→∂ خ→ا∑ ب→ر رو

بين برود... 
^ منظور است قẀرẂب ال∂ االله است و تقرẃب روح انسان به خدا از  آن→چه كه در تمام اعمال عباد
...�؛ت→→س→→ل→→ي→→م خ→→→دا ب→→ودن دي→→ن م→→رض→→∂ẃ در ن→→زد  Ẁلام→→→ ẂسẂالإ ґاالله џد→→→Ẃن→→ ґع џي→→ن ґẃط→→→ري→→→ق ام→→→ت→→→ث→→→→ال ف→→→رم→→→ان خ→→→→دا.�إن√ ال→→→د
^ عظيم است.   ^ اجر ^ خود قانون از نظر دين ارزش∂ ندارد، پذيرش آن دارا خداوند است. آر
 ـكه از جمله دستورات  →م ي→ع→ن∂ كف دستها را بر خا∑ زدن و بر صورت كشيدن  ẃت→ي→م
 ـچ→→ه ت→→وج→→ي→→ه ع→→ق→→→لان→→→∂ دارد؟ ب→→ل→→ك→→→ه از ن→→ظ→→ر ظ→→اه→→→رب→→ي→→→ن→→ان س→→زاوار ت→→وب→→ي→→خ و س→→رزن→→ش ه→→م  دي→→→ن→→→∂ اس→→ت 
^ ن→→دارم، بل→→كه با  م→∂ب→اش→د، ول→→∂ م→ن ك→→ه م→ت→ديẃ→→ن ب→ه اي→ن دي→ن→م م→→∂گ→→وي→م م→ن ب→ا خ→ودґ اي→ن عم→→ل ك→ار
 ^ ^ او ط→→→→→الب چ→→→→→ي→→→→→→ز آن ك→→→→→→س ك→→→→→→ه اي→→→→→→ن دس→→→→→→ت→→→→→→ور را داده اس→→→→→→ت ك→→→→→→ار دارم و ج→→→→→→ز رض→→→→→→ا و خ→→→→→→ش→→→→→ن→→→→→ود
م و  ẃتيم ^ ت→م را در امت→→ث→ال امر و اطاعت فرمان او م∂دانم. مسأله ẃن→م→∂ب→اش→م. م→ن ت→→م→ام ش→رف و ع→ز
دس→→→ته→→→ا را ب→→→→ه خ→→→→ا∑ م→→→→ال→→→ي→→→→دن و ب→→→→ه ص→→→ورت ك→→→ش→→→→ي→→→دن ك→→→ه س→→ه→→ل اس→→ت، او ب→→گ→→وي→→→د در م→→→ي→→ان  ك→→→ف 
خ→→→→ا∑ و خ→→→اك→→→س→→→ت→→→ر ب→→→→اي→→د ب→→ل→→ول→→∂،م→→→∂ل→→ول→→م. ب→→گ→→→وي→→د: در م→→→ي→→ان خ→→ون خ→→ود ب→→اي→→د ب→→غ→→→ل→→ط→→∂، م→→→∂غ→→ل→→ط→→→م. 

^ عزيز ما حسين� فرمود:  مولا
)؛  ґتẂيџبẂال џلẂهџضانا اґر ґا االله џض ґر)

^ ما اهل بيت است.  ^ خداست كه خشنود تنها خشنود
گ→→ه چ→→ن→ي→ن غ→→ل→ط→م ب→→ه خ→ون گ→اه→→∂ چ→ن→ي→ن  م→→→ن ه→→→م→→→ي→→→ن خ→→واه→→م ك→→ه ب→→→∂س→→ر ب→→ر زم→→ي→→ن  

در∑ اين حقايق زمينه م∂خواهد 
→ق دادن ب→ه آن در م→رك→ز ج→ان ك→ه خ→→دا ه→→م→ه چ→ي→ز است و  ẃم→ن→ت→ه→∂ در∑ اي→ن حق→→ي→ق→ت و ت→ح→ق
ه ش→ن→اخت→→هاي→م  ẃه→→م→→ي→→ن ظ→→واه→ر ع→→ال→→م م→اد ^ ^ ام→→ث→→ال م→→ا ك→→ه ت→→→م→→ام ارزشه→→→ا را ب→→را دي→→گ→→ر ه→→م→→ه ه→→ي→→چ، ب→→را

                                                        
^ بقره،آيه＾℮⅛۲.   ـسوره ۱



فهرست مطالب               ℮℮۱ 

دش→→→وار و اح→→→→ي→→ان→→اҐ غ→→ي→→ر ق→→→اب→→ل ام→→→ك→→ان اس→→ت. ش→→→م→→ا از ب→→اب م→→ث→→ل ك→→→ه م→→→∂خ→→واه→→ي→→د ك→→ود∑ ش→→→ش  ب→→→س→→→ي→→→→ار 
^ م→→→درس→→ه رف→→ت→→ن ن→→→م→→اي→→ي→→→د، اگ→→ر ب→→ه او ب→→گ→→وي→→ي→→→د ف→→رزن→→→د  ^ خ→→→ود را ت→→→رغ→→→ي→→→ب و ت→→→ش→→→وي→→→ق ب→→را ه→→→ف→→→ت س→→→ال→→→→ه
^ م→خ→ت→رع،  →→ق، م→ب→ت→ك→ر ẃر و م→ح→ق→ ẃع→→ال→م و دان→شم→→ن→د، م→ت→ف→ك ^ ^ بش→→و ع→→زي→→زم! ب→رو درس ب→خ→وان ت→ا م→رد
ه هيچ  ẃف→ي→ل→س→وف→∂ آگ→اه از اس→رار و رم→وز ه→س→ت→∂ و...ش→→م→ا ه→ر چ→ه اين الفاظ پرمعنا را بگوييد آن بچ
→ا اگ→ر ب→گ→وي→يد  ẃش→وق و رغ→ب→ت→∂ ه→م ب→→ه درس خ→وان→→دن در او پ→→ي→دا نم→→∂ش→ود ام Ґچ→ي→ز نم→→∂ف→هم→→د و ق→ه→را
^ ت→و ل→→ب→اس و كف→→ش و ك→→لاه ن→→و م→∂خ→رم، م→داد رن→گ→∂ و دف→ت→ر  ع→زي→زم ب→رو م→درس→ه درس ب→خ→وان ب→را
^ ب→راي→→ت ت→ه→يẃ→ه م→→∂ك→ن→م؛ م→→∂ب→ين→→ي→د خ→وش→ح→ال م→∂ش→ود و ب→ا  →→اش→∂ م→→∂خ→رم، ه→→م→ه گ→ون→ه وس→→اي→ل ب→از ẃن→→ق

شوق و رغبت تمام مدرسه م∂رود. 
^ جوان عزيز مسلمان شراب خوردن  ^ از م→ردم م→ا ه→م چ→ن→ين→→ن→د، اگ→ر بگوي∂ ا ح→ال ب→سي→→ار
در دي→→→→ن م→→→→ا ح→→→→رام اس→→→→ت، زي→→→→را م→→→→خ→→→→→ال→→→→ف→→→→ت ف→→→→رم→→→→ان خ→→→→→دا ح→→→→ج→→→→اب ع→→→→ق→→→→ل→→→→∂ را س→→→ب→→→ب م→→→→∂ش→→→ود، چ→→→ش→→→م 
ب→→ص→→ي→→رت→→ت را ك→ور م→→∂ك→→ن→د، از ق→رب كم→→ال م→→ط→ل→ق م→ح→روم→ت م→∂گ→ردان→د و... او ك→ه اع→→ت→ق→اد ب→ه اي→ن 
 ∂→→ẃم→→∂زن→→د و پ→→ي→→ش خ→→ود م→→→∂گ→وي→د اي→ن آق→ا ج→ن ^ ح→→ق→→اي→→→ق ن→→→دارد، از ش→→ن→→→ي→→دن اي→→ن س→→خ→→→ن→→ان پ→→وزخ→→ن→→→د
ش→ده،پ→رت و پ→→لا م→→∂گ→وي→د. ح→→ج→اب ع→ق→ل→∂ ي→عن→→∂ چ→→ه؟ چ→ش→م ب→صي→→رت ك→دام اس→ت و ق→رب ك→مال 
→→→ا اگ→→ر س→→خ→→ن از م→→ف→→اس→→→د ب→→→دن→→∂ ش→→راب ب→→گ→→وي→→ي→→د ك→→→ه خ→→وردن ش→→راب  ẃم→→→ط→→→ل→→ق چ→→ه م→→ع→→ج→→ون→→∂ اس→→ت؟ ام
چ→گ→ون→ه وض→ع م→ع→ده و روده را ب→ه ه→م م→→∂ري→زد و ك→لي→→ه و كب→→د را وي→ران م→→∂كند، اين حرفها را از 
^ آن است كه او انسان را  لاعات علم∂ شما نيز آفرين م∂گويد. اين برا ẃش→ما م∂پذيرد و بر اط
^ ب→→→دن→→∂ ش→→→ن→→اخ→→ت→→→ه اس→→ت و م→→ع→→→ي→→ار ص→→→لاح و ف→→س→→→اد او را ه→→م ن→→ف→ع و زي→→ان ب→دن→∂  ب→→ه ه→→م→→ي→→ن ب→→→دن و اج→→زا
ف→ه→م→ي→ده اس→→ت، در ص→ورت→∂ ك→→ه هم→→ان→گ→ون→ه ك→ه گ→ف→ت→ي→م، ح→قيقت انسان روح و قلب و جوهر جان 
Ẁ→→ع→→→د و دور و ن→→زدي→→→− گ→→ش→→ت→→→ن ج→→وه→→ر ج→→→ان ب→→ه م→→ق→ام  اوس→→ت و م→→ع→→→ي→→ار ص→→→لاح و ف→→س→→اد او ه→→م ق→→رب و ب

ربوبيẃت االله از طريق اطاعت امر و يا مخالفت فرمان اوست. 
ه بر جان و فكر مردم  ẃت اصالت مادẃحاكمي

^ اع→→ت→→ق→→→اد ب→→ه  →→→→ف ب→→→→اي→→→د اق→→→رار و اع→→→ت→→→راف ب→→ه آن داش→→ت اي→→ن→→ك→→ه ب→→ي→→م→→ار ẃآن→→→چ→→→ه ك→→→→ه ب→→→ا ك→→→→م→→→ال ت→→→أس
 ^ ^ از دي→ن نشسته است بيمار عي→→ان پ→ي→رو ẃم→د ∂→ẃ ه ك→→ه در ج→→ان اك→ث→ريẃ→→ت م→ردم روز ح→ت ẃاص→الت م→→اد
 ^ ẃاس→ت ك→ه ارزش ه→→م→ه چ→ي→ز را از ل→ح→اظ داش→ت→ن ف→واي→د م→اد ^ ف→→وقال→→ع→اده زي→→انب→خ→ش و ه→→لاكت→→ب→ار
 ^ ^ اسب→→ابب→از ^ ك→→ه ب→ه ه→م→ه چ→ي→ز از دريچ→→ه ^ پ→→ن→ج ش→ش س→→ال→→ها →→→ه ẃم→→∂س→→ن→→ج→→ن→→د، درس→→ت م→→ان→→→ن→→د ب→→چ
^ ي→→−  ^ خ→→→وردن ن→→→گ→→اه م→→→∂ك→→→ن→→د؛ ي→→→− ك→→→ت→→اب ب→→→س→→ي→→ار ارزش→→م→→→ن→د ع→ل→م→∂ ك→→ه ب→را ب→→ودن و ب→→ه درد ب→→از



^ نحل   ۲℮℮                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
 Ґپ→→ي→دا ك→ردن آن، ك→→ت→ابخ→→ان→→هه→ا را م→→∂گ→ردد، احيانا ^ →يẃ→ت اس→ت ك→ه ب→را ẃاه→م ^ دانش→→م→ن→د آنچ→→ن→ان دارا
^ آن ش→→→→به→→→→ا و روزه→→→ا ب→→→→∂خ→→→واب→→→∂ و گ→→→رس→→→ن→→→گ→→→∂  ^ م→→→→ط→→→→→ال→→→→ع→→→→ه →→→→ل م→→→→∂ك→→→→ن→→→→د و ب→→→→را ẃرن→→→→ج س→→→→ف→→→→ره→→→→ا ت→→→→ح→→→→م
→→→→ه ب→→→ي→→→ف→→→ت→→→→د، اوẃل آن را ورق م→→→→∂زن→→→→د و دن→→→ب→→→ال ع→→→ك→→→س  ẃم→→→→∂ك→→→→ش→→→→د، اي→→→→→ن ك→→→→ت→→→→→اب اگ→→→→ر ب→→→→ه دس→→→→ت آن ب→→→→چ
^ مطالب علم∂  م∂گردد و اگر پيدا نكرد، آن را پاره م∂كند و دور م∂اندازد، چه آنكه او برا
آن ك→→→→ت→→→→اب، ارزش ن→→→→م→→→→→∂ف→→→→ه→→→→م→→→→→د، او دن→→→ب→→→→ال ع→→→ك→→→س م→→→→∂گ→→→ردد. ي→→→→− اس→→→ك→→→→ن→→→اس ص→→→د ت→→→وم→→→ان→→→∂ ن→→→و و 
→→ه ب→→→ده→→→ي→→د، ده اس→→ك→→ن→→اس ص→→د ت→→وم→→ان→→∂ ك→→ه→→→ن→→ه و ت→اخ→ورده م→∂ت→وان→ي→د از او ب→گ→ي→ري→→د،  ẃت→→ان→→خ→→ورده ب→→ه ب→→چ

^ م∂خورد و اين نم∂خورد.  چون آن به درد باز
^ ام→→روز ن→→ي→→ز چ→→ن→→ي→→ن اس→→→ت، خ→→دا و ج→نẃ→ت و رض→وان خ→دا را ب→ا ي→−  ب→→ش→→ر ف→→ري→→ب دن→→ي→→→ا خ→→ورده
ب→س→ت→ه اس→ك→ن→اس و چن→→د م→ت→ر زم→ي→ن و ي→→− پ→→س→ت و م→ق→ام م→→ع→اوض→ه م→→∂ك→→ن→د، چ→را ك→ه خدا را و قدر و 

^ دنيا سرگرمند.  هاند و با بازيچه ẃمنزلت او را چنانكه بايد نشناختهاند، اينان بچ
نẂيا...�؛۱  الد ґ↕يا џحẂال џن ґم Ґرا ґظاه џونẀمџل Ẃع џي�

^ از زندگ∂ دنيا را م∂فهمند...  ظاهر
...�؛۲  ẁبґعџل џو ẁوẂهџل ẃيا إلاẂن الد Ẁ↕يا џحẂال ґه ґما هذ џو�

^ نيست...  ^ چيز زندگ∂ دنيا هم، جز سرگرم∂ و باز
اين→→ان ه→ن→وز ب→ه ح→دẃ رش→د و ب→ل→وغ ع→ق→ل→∂ ن→رسيدهاند و مرد نشدهاند. مرد آنها هستند كه خدا 

در وصفشان فرموده است: 
 ґإي→→ت→→اء џو ґ↕لا→→ ￍال→→ص ґإق→→ام џو ґاالله ґر→→Ẃك ґذ Ẃن→→ џع ẁع→→Ẃي→→џلا ب џو ẁ↕ џج→→→ار→→→→ґت Ẃم→→→ ґي→→→ه→→→ ґه→→→Ẃل→→→Ẁلا ت ẁج→→→ال ґر�

�؛۳  ẀصارẂب Ẃالأ џو ẀوبẀلẀقẂال ґيهґف Ẁبￍلџقџتџت ҐماẂوџي џونẀخافџي ґ↕كا ￍالز
^ آنها را از ياد خدا و به پا داشتن نماز و  ^ و داد و س→تد م→ردان→∂ ك→→ه هي→→چ س→وداگ→ر
 ^ دادن زك→→→ات ب→→→از ن→→→م→→→→∂دارد و س→→→رگ→→→رم→→→ش→→→ان ن→→→م→→→∂س→→→ازد، آن→→→ه→→→ا پ→→ي→→وس→→ت→→ه ن→→→گ→→ران روز

هستند كه در آن روز دلها و چشمها دگرگون م∂شوند.  
^ دن→→ي→→ا س→→رگ→→رم→→ن→→د، ك→→→ور و ك→→ر ص→→ف→→→ت→→ان→∂ ه→ست→→ن→د ك→ه پ→∂ ب→ه ه→دف از  →→ا آن→→ه→→→ا ك→→→ه ب→→→ا ب→→ازي→→چ→→→ه ẃام
خ→→→→ل→→→ق→→→→ت خ→→→ود ن→→→ب→→→ردهان→→→د و ج→→→ز خ→→→ور و خ→→→واب و خ→→→ش→→→م و ش→→→ه→→→→وت، از اي→→→ن ج→→→ه→→→→ان ب→→→ه اي→→→ن ع→→→ظ→→→→م→→→ت 

يџوان خبر ندارد زґ مقام آدميẃت. در صورت∂ كه:  џنفهميدهاند و بديه∂ است كه ح ^ چيز
                                                        

^ روم،آيه＾۷.   ـسوره ۱
^ عنكبوت،آيه＾℮⅛.   ـسوره ۲

^ نور،آيه＾۳۷.   ـسوره ۳



فهرست مطالب               ℮℮۳ 
→ـ→→ه ح→دẃ اس→ت م→→ك→ان آدم→يẃ→ت   رس→د آدم→∂ ب→→ه ج→اي→∂ ك→ه ب→→ه ج→ز خ→دا ن→ب→يند   ب→→ن→→گ→→ر ك→→ه ت→→ا چ→→

^ كه تمام شئون زندگ∂اش با ياد  دي→ن م∂خواهد انسان را به مكان آدميẃت برساند، طور
→→→و↕ ال→→ه→يẃ→→ه»  Ẅي→→ џب→→ه ح ґ ẃ∂→→ џب→→ش→→ر «ح ^ خ→→دا آغ→→از و ب→→ا ي→→اد خ→→→دا خ→→ت→→→م گ→→ردد. در آن ص→→ورت اس→→ت ك→→ه دن→→→ي→→ا

خواهد شد، وگرنه ميته است و مردار است و منفور از نظر زندهدلان خداجو. 
^ جالب فقه∂  ه به ي− مسأله ẃتوج

از ج→→م→ل→ه احك→→ام م→رب→وط ب→ه ص→→ي→د و ذب→ح ح→ي→وان→ات در دين ما اينكه اگر شخص شكارچ∂ 
^ ش→ك→ار مث→→لاҐ آه→وي→∂ ب→ران→→گ→يزد و هنگام فرستادن سگ، نام  ^ را ب→را ^ ت→ع→ل→ي→م دي→دها س→گ شك→→ار
ґ→→→→س→→→→→م االله ب→→→→گ→→→→وي→→→→د و آن س→→→گ ب→→→رود  و آن آه→→→→و را ب→→→گ→→→ي→→→رد و ب→→→ا زخ→→→م  ^ س→→→→ازد و ب خ→→→→دا ب→→→→ر زب→→→→ان ج→→→→ار
دن→→دان خ→ود آن را بك→→ش→د، گ→وش→ت آن آهو پا∑ است و خوردنش حلال، ول∂ اگر خود انسان 
^ ب→گ→ي→رد و رو ب→ه قب→→ل→ه ب→ه زم→ي→ن ب→خ→واب→ان→د و ب→ا كارد آهن∂ چهار رگش را ببرد و  آن آه→و را ب→→ه ن→ح→و
خ→ون ك→اف→∂ ه→م از ب→→دن→ش خ→ارج ش→ود ول→∂ ب→ه ه→ن→گ→ام ب→ري→دن س→رش بґ→س→م االله ن→گ→وي→د، گ→وشت آن 
ґ→→→س→→م االله اع→→زام ش→→ده  ^ ك→→ه ب→→ا ب ^ س→→گ ش→→→ك→→ار آه→→→و ن→→→ج→→→س اس→→ت و خ→→وردن→→→ش ح→→رام، ي→→ع→→ن→→→∂ ك→→ش→→ت→→→ه
 ґير џغґل√ ل ґه Ẁس→م االله ن→ج→س اس→ت و ح→رام. چون�ما ا→ґان→→س→ان ب→دون ب ^ پ→→ا∑ اس→→ت و ح→→لال، ول→∂ ك→شت→→ه
 џم→→ Ẃح→→џل џو џم џ↨→→→џ وџ ال→→د√ →→يẂ→→→ت џم→→Ẃال Ẁم→→ Ẁك→→ Ẃي→→ џل→→ џع џم →→ر√ џم→→→ورد ب→→→ح→→ث ه→→م ف→→رم→→وده اس→→ت:�إن√→→م→→ا ح ^ االله ب→→→ه� اس→→→ت و آي→→→→ه
�؛آن→→چ→→→ه ك→→→ه ب→→ا ن→ام غ→ي→ر خ→دا ي→→ا ب→∂ ن→ام خ→→دا س→ر ب→ري→ده ش→ود در ن→ظ→ام  ґهґب ґاالله ґر→→ Ẃي→→ џغ→→→ґل√ ل→→ ґه Ẁم→→ا ا џو ґي→→ر ґز→→ Ẃن→→ ґخ→→Ẃتشريع اله∂ محكوم به تحريم است و اجتناب از آن واجب. ال

^ حرام  شرايط استفاده از گوشتها
^ م→→→ورد ب→→→ح→→→ث ب→→ه ط→→ور ك→→ام→→ل ت→→ف→→س→→ي→→ر و ت→→وض→→ي→→ح ش→→ده ب→→اش→→د ع→→رض  ^ اي→→→ن→→→ك→→→→ه آي→→→→ه ح→→→ال ب→→→را
^ ح→رام، م→وارد اس→ت→ثن→→اي→∂ از اي→→ن  ^ ش→→ري→→ف→→→ه ب→→→ع→→د از اش→→اره ب→→→ه چ→→→ن→→د ق→→س→→م از گ→→وش→→ته→→ا م→→∂ش→→ود آي→→→ه
 ẁور→→→ Ẁف→→→ џغ џإن√ االله→→→→џلا ع→→→اد＃ ف џب→→→اغ＃ و џر→→→ Ẃي→→→ џر√ غ→→→ Ẁط→→→ Ẃاض ґن→→→ џم→→→ џحفظ جانش مجبور شود از ح→→→→ك→→→→م ت→→→→ح→→→→ري→→→→م را ه→→→→م ب→→→→ي→→→→ان ك→→→رده و م→→→∂ف→→→رم→→→اي→→→د:�ف ^ �؛ي→ع→ن→∂ م→م→ك→ن اس→→ت انس→→ان در ش→راي→ط→∂ ق→رار گ→ي→رد كه برا ẁي→م→ ґحџر
^ اضطرار ناچار شود از  ^ ح→رام است→→ف→اده كن→→د و ل→→ذا م→→∂ف→رم→اي→د كس∂ كه از رو ب→ع→ض→∂ از غ→→ذاه→ا
^ ح→→رام ب→→خ→→ورد، گ→→ن→→اه→∂ ب→ر او ن→يس→→ت، زي→را خ→→داون→د آم→رزن→ده و م→ه→رب→→ان اس→ت. ول→→∂ ب→ه  آن غ→→ذاه→→→ا
ش→رط اي→ن→ك→ه در خ→→وردن آنه→→ا رع→→اي→ت ح→دẃ ض→رورت را بن→→م→اي→د و م→ت→جاوز از حدẃ و ستمگر نباشد، 
^ حرام قرار ندهد.  تطلب∂ از خوردن غذاها ẃو لذ ^ ^ پرخور ^ برا اضطرار را بهانه و دستاويز

لام عليكم و رحم↨ االله و بركاته   ẃوالس





 
 

يطان الرẃجيم۱  ẃأعوذ باالله من الش

 
^ م∂سازيد عنوان حلال و حرام ندهيد [از  ب→ه س→خ→نان دروغ∂ كه بر زبان خود جار
پ→ي→ش خ→ود ن→گ→وي→ي→د اي→ن ح→→لال و آن ح→رام] ك→ه از اين راه دروغ افترا به خدا ببنديد؛ 
ك→→س→→ان→→∂ ك→→ه ب→→ه خ→→دا دروغ اف→→ت→→را م→→→∂ب→→ن→دن→د رس→ت→گ→ار ن→خ→واه→ن→د ش→د. از اي→ن ط→ري→ق اگ→ر 
^ اندك∂ نصيبشان گردد در برابر آن، عذاب∂ دردنا∑ از آنґشان خواهد بود.  بهره

^ مشركان  اظهارنظر  خودسرانه
^ ب→→→ع→→د آن اس→→ت→→ف→→→اده م→→∂ش→→ود ك→→ه م→→ش→→رك→→ان از  ^ ان→→→→ع→→→ام، از آي→→→→ه＾⅛۱۳ و چ→→→→ن→→→د آي→→→→ه در س→→→وره
^ حلال و حرام بودن اشياء اظهار نظر م∂كردند، مثلاҐ برخ∂ از چهارپايان را  پ→ي→ش خود درباره
^ مورد بحث از  ت→ح→ت ع→ن→اوي→→ن خ→ودس→اخت→→هش→→ان ت→حريم و بعض∂ را تحليل م∂نمودند و لذا آيه

^ نحل، در مقام تخطئه و تهديد آنها م∂فرمايد:  سوره
وا  Ẁرџت Ẃف→џت→ґل ẁرام→ џه→ذا ح џو ẁلال џه→ذا ح џب ґذ→џك→Ẃال Ẁم→Ẁك→Ẁت→џن→ ґسẂأل Ẁف→ ґص→џم→→ا ت→→ґوا ل→→Ẁول→→Ẁق→→џلا ت џو�

...�؛  џب ґذџكẂال ґاالله ∂џلџع
^ م→→→→∂ك→→→→ن→→→ي→→→د و اف→→→ت→→→را ب→→→→ه خ→→دا م→→→∂ب→→ن→→دي→→د،  ب→→→ر اس→→→اس دروغ→→→→∂ ك→→→→ه ب→→→→ر زب→→→ان خ→→→ود ج→→→ار

نگوييد اين حلال است و اين حرام. 
                                                        

^ نحل،آيات⅛۱۱و۱۱۷.   ـسوره ۱



^ نحل   ⅛℮℮                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
�؛  џون ẀحґلẂفẀلا ي џب ґذџكẂال ґاالله ∂џلџع џون ẀرџتẂف џي џين ґذￍال ￍإن�

به يقين، آنان كه سخن دروغ را به خدا افترا م∂بندند، رستگار نم∂شوند. 
�؛  ẁيمґأل ẁذابџع ẂمẀهџل џو ẁيلґلџق ẁتاعџم�

^ ب→→∂اس→→اس و ب→دع→→ت گ→ذار＾ه→ا، اف→راد ي→→ا  م→→م→→ك→→ن اس→→ت از ط→→ري→→ق اي→ن ت→ح→ل→ي→ل و ت→ح→ري→مه→→ا
→→ا  ẃب→رس→ن→د، ام ^ ẃگ→→روهه→→→اي→→∂ را دور خ→→ود ج→→م→→ع ك→→ن→→ن→→→د و م→→ط→ي→ع خ→ود س→ازن→→د و از اي→→ن راه ب→→ه م→ن→اف→ع م→اد
^ به پايان م∂رسد.  ^ ني→→س→ت و ب→ه همين زود ^ ان→د∑ چي→→ز ب→دان→ن→د اين→→ه→ا ج→ز م→ت→اع→∂ ق→→ل→ي→ل و ب→ه→رها

ول∂ به دنبال خود عذاب∂ دردنا∑ و پايانناپذير دامنگيرشان م∂سازد.  
Ẁعد اساس∂ در مسائل دين∂  سه ب

اينجا خال∂ از تناسب بهنظر نم∂رسد كه توضيح∂ راجع به احكام فرع∂ عمل∂ و طريق 
Ẁ→→ع→د اع→ت→ق→اد＾،  ^ س→ه ب ẃ→→→ه م→→→∂دان→→ي→→→م ك→→ه م→→س→→ائ→→ل دي→→ن→→∂ م→ا، دارا ت→→ح→→ص→→ي→→ل ع→→ل→→م ب→→→ه آن→→ه→→ا داده ش→→ود، ال→→ب→→ت

اخلاق∂ و عمل∂ است.  
^ همان معارف و شناختهاي∂ است كه نسبت به توحيد و نبوẃت و امامت و  Ẁ→ع→د اعتقاد ب
Ẁعد  ^ ب →ه ب→→ه آن لازم است اينكه لازمه ẃم→ورد ب→ح→ث م→ا ن→يس→→ت، آن→چ→ه ك→ه ت→وج Ґم→ع→اد داري→م ك→ه فع→→لا
^ ت→→أم→→ي→→ن  ^ خ→→دا و رس→→ولش� ب→→را ^ ع→→→م→→ل→→∂ اس→→→ت ك→→→ه از ن→→→اح→→ي→→→ه اع→→ت→→ق→→→اد＾، ال→→ت→→زام ب→→ه ب→→رن→→ام→→→هه→→ا
^ م→ا ت→ش→ري→ع ش→ده و ت→ح→ت ع→ن→وان اح→→ك→ام ف→رع∂ عمل∂ به ما رسيده است، يعن∂  س→ع→ادت ج→اودان→→ه
→→→ل، اع→→→ت→→→ق→→→→اد ب→→→→ه اي→→→→ن پ→→→→ي→→→دا ك→→→رد ك→→ه خ→→→داون→→د ح→→ك→→ي→→→م ب→→→هم→→ن→→ظ→→ور  ẃر و ت→→→ع→→→ق→→→→ ẃن وق→→→ت→→→∂ ب→→→ر اس→→→اس ت→→→ف→→→ك ان→→→→س→→→ا
^ ف→رم→وده ك→ه  ^ دني→→ا و آخ→رت ت→ن→ظ→ي→م ب→رن→ام→→ها ^ ب→ن→دگ→→ان خ→ود در ه→ر دو س→را س→→ع→→ادت ه→→→م→→ه ج→→ان→→ب→→→ه
ف  ẃبه حكم عقل سليم، خود را موظ Ґص∂ است، قهرا ẃن و مشخẃم→شتمل بر وظايف و تكاليف معي
^ اله∂ م∂داند و مخالفت با آن را اقدام به ضرر و زيان خود م∂شناسد و  ب→ه ال→ت→زام به آن برنامه
→∂ و پ→ا∑ گ→ش→ت→ن روح از رذائ→ل اخ→→لاق و ت→زي∫→ن و آراس→→ته  ẃت→داوم ب→ه ال→ت→زام ع→م→ل→∂ ه→م م→وج→ب ت→زك
^ و عمل∂  Ẁعد اعتقاد →→ل→ق→∂ م→→∂گ→ردد، پ→س در دام→ن ت→رب→يت دين از سه ب Ẁگ→ش→ت→ن ج→→ان ب→ه فض→→اي→ل خ
^ ك→→م→ال ان→→س→انيẃت كه قرب خدا و لقاء و ديدار رضوان  و اخ→→لاق→∂ اس→→ت ك→→ه ان→س→ان ب→→ه اع→→لا درج→→ه

اله∂ است نائل م∂شود. 
^ اماميẃه  ^ منطق شيعه خلاصه

Ẁ→→ع→د اخ→→لاق→∂ اس→ت،  ^ و ه→م م→ولẃ→→د ب Ẁع→→د اع→تق→→اد ك→ه ه→م م→ول→ود ب Ẁ→→ع→→د ع→→م→ل→∂  در م→→س→→ائ→→→ل دي→→ن→→∂، ب
ت→ن→ه→ا راه ت→ن→ظ→ي→م ب→رن→ام→→هاش، ج→→ع→ل و تش→→ري→ع خ→دا، خ→ال→ق و آف→ري→دگ→→ار انس→→ان اس→ت، ت→نه→→ا اوس→ت ك→ه 



فهرست مطالب               ℮℮۷ 

^ خود در تمام مراحل سيرش م∂باشد  ع→الم به تمام مصالح و مفاسد زندگ∂ مخلوق و آفريده
^ ص→→ل→→→ب پ→→در و رح→→م م→→ادر گ→رف→ت→ه ت→ا زن→دگ→∂ ف→رد＾، خ→ان→→وادگ→→∂، اج→ت→م→اع→→∂، ب→رزخ→→∂ و  از م→→رح→→ل→→→ه
^ اين  ^ ت→نظيم م∂كند كه در همه ^ او را در ن→ظ→ر گ→رف→ت→ه ق→ان→ون→∂ وض→ع م→∂ك→→ن→د و ب→رن→ام→→ها م→ح→ش→ر
م→راح→ل س→ع→ادت جسم∂ و روح∂اش تأمين گردد، اين قانون را كه همان احكام آسمان∂ دين∂ 
→د�ب→ه  ẃرس→→ول و پ→→ي→→امآور م→→ع→→ص→→وم→→ش ح→→ض→→رت م→ح→م ^ و ب→→ه ن→→ام ق→→رآن ك→→ري→→م اس→→ت، ب→→ه وس→→ي→→ل→→→ه
^ خ→ود آن ح→ض→رت نه→→اده اس→→ت و  ^ ب→→ن→→دگ→→ان→→ش ف→→رس→→ت→→اده و ت→→ب→→ي→→ي→→ن م→→ج→→م→→→لات آن را ب→ه ع→ه→ده س→→و
 ^ ب→→ع→→→د از رح→→→ل→→ت آن ح→→ض→→رت ن→→ي→→ز، دوازده ام→→→ام م→ع→ص→وم� از خ→→ان→دان او را ي→ك→∂ بع→→د از دي→گ→ر
^ م→ص→ال→ح ح→كي→→م→ان→→هاش در پ→س  ع→→ه→→دهدار ت→→ب→ي→ي→ن ق→رآن ق→رار داده اس→ت و دوازده→م→ي→ن آن→→ه→ا را رو
^ ك→→→ه خ→→→ودش  ^ غ→→→→ي→→→→ب→→→→ت در دام→→→ن ق→→→درت خ→→→ود زن→→→ده و س→→→→ال→→→م ن→→→گ→→→ه داش→→→ت→→→→ه اس→→→ت ت→→→ا در روز پ→→→→رده

صلاح بداند، او را ظاهر سازد و اصلاح كلẃ∂ عالم را به دست او به انجام رساند.  
^ ام→ام→يẃ→→ه اس→ت راج→ع به تبيين احكام آسمان∂ قرآن كه جز  ^ م→ن→ط→ق م→ا ش→يع→→ه اي→ن خ→→لاص→→ه
^ ح→→→قẃ دخ→→→→الت در ب→→→ي→→→→ان اح→→→ك→→→ام ق→→→رآن ق→→→ائ→→→ل ن→→→م→→→→∂ب→→→اش→→→ي→→→م. م→→→ا  ^ اح→→→→د ^ م→→→→→ع→→→ص→→→وم→→→ي→→→ن�ب→→→را →→→→→ه ẃائ→→→→م
^ زن→→دگ→→∂ ان→→→س→→ان، ب→→ه ح→ك→م عق→→ل ب→→اي→→د از ج→→ان→ب خ→→ال→ق انس→→ان ك→ه ع→→ال→→م ب→ه ت→م→ام  م→→∂گ→→وي→→ي→→م ب→→رن→→ام→→→ه
^ رس→ول م→ع→ص→وم خ→→ال→ق ب→ه ع→→ال→م انس→→ان  م→→ص→→ال→→ح و م→→→ف→→اس→→د زن→→دگ→∂ اوس→ت ت→ش→ري→ع ش→ود و ب→ه وس→→يل→→ه
^ ام→→ام م→→ع→→ص→→وم ان→→ج→→ام پ→→→ذي→→رد؛در اي→→→ن  ت→→→ب→→→ل→→→ي→→→غ و س→→→پ→→→س ت→→→ف→→→ص→→→→ي→→→ل و ت→→→ب→→→ي→→→→ي→→ن م→→ج→→م→→لات آن ب→→→ه وس→→ي→→ل→→→ه
ص→ورت اس→→ت ك→ه انس→→ان ب→ا ك→→م→ال اط→مي→→ن→ان خ→اط→ر م→ل→ت→زم ب→ه ع→م→ل ب→ه اح→→ك→ام دي→ن م∂شود و همين 
م→ط→ل→ب، ي→ك→∂ از ن→→ق→اط اص→ل→∂ ج→→داي→∂ م→كت→→ب ت→ش→يẃ→ع از م→ك→تب تسنẃن است، زيرا در مكتب تسنẃن 
 ^ ^ و ن→ظ→ر ب→ش→ر ع→اد ^ در ب→→→ي→→ان اح→→→ك→→ام ق→→رآن ب→ه ام→ام م→ع→ص→وم� اح→س→اس نم→→∂ش→ود بل→→ك→ه رأ ن→→ي→→از
→ت در دس→ت اوس→ت ي→ا ع→الم→→∂ ك→→ه م→ورد ت→أي→→ي→د اوس→ت، در ردي→ف ح→ك→م  ẃك→→ه زم→→ام ح→ك→وم→ت ب→ر ام

ẃبع است.  خدا و رسولش مت
^ حكم دين∂  جعل خودسرانه

آن→→→→→→ه→→→→ا(اه→→→→ل ت→→→→→س→→→→نẃ→→→→→ن) م→→→→→∂گ→→→→→وي→→→→ن→→→→→د م→→→→ا اگ→→→→ر ح→→→→ك→→→→م→→→→∂ از اح→→→→→ك→→→→ام دي→→→→ن→→→→→∂ را در ق→→→→رآن و در ب→→→→ي→→→→→ان 
→ت ي→ا ع→ال→م دين∂ شناخته شدهايم از طريق قياس  ẃپ→ي→ام→ب→ر� ن→دي→→دي→→م خ→ودم→ان ك→→ه ح→→اك→م ب→ر ام
و اس→→→ت→→→ح→→→→س→→→ان و... ح→→→ك→→→م→→→∂ را ج→→→→ع→→→ل م→→→∂ك→→→ن→→→ي→→→م و ب→→→→ه ع→→ن→→وان ح→→ك→→م دي→→ن→→→∂ ب→→ه دس→→ت م→→ردم م→→∂ده→→ي→→م 
^ پ→→ي→غ→م→ب→ر ت→ك→ي→ه ب→ر م→→س→ن→د ح→ك→وم→ت زده ب→ود و ب→→ا  آن→→گ→→ون→→ه ك→→ه ع→→م→→رب→→ن خ→→ط→اب ك→→ه ب→ه ع→ن→وان خل→→يف→→ه

كمال جرأت و جسارت در مجمع مسلمانان گفت: 



^ نحل   ۸℮℮                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
 Ẁ↨џعẂتẀما م ґهẂيџل→ џع Ẁب→ґع→اقẀا џما و Ẁه→Ẁم ґẃر→ џحẀا ا→џ ن џا џاالله و ґول→ Ẁس џر ґد→ Ẃه→ џع Ẅ∂→ل→ џت→ا ع→џت→ان ك→ان→ џع→Ẃت→Ẁم)

)؛۱  ґساءґẃالن Ẁ↨џعẂتẀم џو ґẃج џحẂال
^ زنان]در زمان رسول خدا حلال بود و من هر دو را  ^ ح→جẃ و م→تع→→ه →→ه[م→تع→→ه џع→ Ẃت→ Ẁدو م

قاب م∂كنم.  ґحرام م∂كنم و مرتكب آن دو را ع
م→→→لاح→→→ظ→→→ه م→→→∂ف→→رم→→اي→→ي→→→د گ→→ف→→→ت→→ه اس→→→ت آن→→چ→→→ه را ك→→ه رس→→ول خ→→→دا�ح→→→لال ك→→رده، م→→ن ح→→رام 
م∂كنم! يعن∂ من حقґẃ جعل احكام و تحليل و تحريم اشياء دارم، همانگونه كه مشركان چنين 
^ مورد بحث آنها را تخطئه كرده و  ^ خ→ودشان قائل بودند و خداوند در همين آيه →∂ را ب→را ẃح→ق

فرموده است: 
�؛  ẁرام џهذا ح џو ẁلال џهذا ح џب ґذџكẂال ẀمẀكẀتџن ґسẂأل Ẁف ґصџما تґوا لẀولẀقџلا ت џو�

^ نسازيد و نگوييد اين حلال است و  س→خ→ن→ان دروغ و ب→→∂ اس→اس ب→→ر زب→ان خود جار
آن حرام. 

ه→→م→چ→ن→ي→ن در ف→ص→ول اذان دخ→→الت ك→رده و گ→ف→ت→ه اس→ت:(ح→∂ẃ ع→ل→∂ خ→ي→ر ال→ع→م→ل)؛ را ح→→ذف 
ك→→ن→→ي→→→د، زي→→را م→→ردم اگ→→ر ب→→دان→→ن→→د ن→→م→از خ→ي→رال→ع→م→ل و ب→ه→ت→ري→→ن ك→اره→اس→ت، ه→→م→ه س→راغ ن→→م→از م→→∂رون→→د و 
^ جن→→گ و ج→هاد از مجاهدان خال∂ م∂شود، گوي∂ كه او نسبت به مصالح احكام از  م→ي→دانه→ا
 ^ خ→دا ع→ارفت→ر ب→وده اس→ت. در ن→→م→از ج→→م→اع→→ت دس→تور داده كه وقت∂ امام جماعت قرائت سوره
ح→→→م→→→د را ت→→→م→→→ام ك→→→رد و گ→→→ف→→→ت �و لا ال→→→ض→→→→الẃ→→→ي→→→ن�م→→→أم→→→وم→→ي→→ن ي→→− ص→→دا ب→→گ→→→وي→→ن→→→د آم→→ي→→ن!!چ→→ون�اه→→دن→→ا 
→→→راط ال→→→م→→→س→→→→ت→→→ق→→→ي→→→م� دع→→→اس→→→→ت و ب→→→ه دن→→→→ب→→→ال دع→→ا ب→→→اي→→د گ→→ف→→→ت آم→→ي→→ن! ه→→م→→چ→→ن→→ي→→ن اع→→→لام ك→→رد ك→→ه در  ẃال→→→ص
ẃ→∂ را ب→ه ج→م→اع→ت ب→خ→وان→→ن→د. وق→ت→∂ آم→د آن را  ^ م→→س→→ت→→ح→→ب ^ م→→اه رم→→ض→→ان، در م→→س→→ج→→د ن→→م→→ازه→→ا ش→→به→→ا
)؛ب→دع→ت ش→د و چ→→ه خ→→وب ب→→دع→ت→∂ ش→→د و روش→ن است وقت∂  Ẁ↨→ џع Ẃد→→ґب→Ẃال ґت→→ џم→ Ẃع→→ґ →↨ẁ وџ ن џع Ẃد→→ґدي→→د و گ→ف→ت:(ب
^ از  ^ ادام→ه پي→→دا ك→ن→د و ه→ر ق→→درت→من→→د →→لґ اح→→ك→→ام و ب→→دع→→تگ→ذار Ẃع→→→ џب→→ن→→ا ش→→د اي→→→ن→→گ→→ون→→ه دخ→→الت در ج
 Ґق→درت خ→→وي→ش استفاده كرده و در احكام دين نظر بدهد، ديگر دين∂ باق∂ نخواهد ماند و قهرا
^ از قرآن بر امẃت اسلام∂ حكومت   ـك→ه ب→ا ت→→ظ→اه→ر ب→→ه اسلام و پيرو ẃ→→اران ن→ي→ز  ^ ح→ك→وم→ت ج→ب پ→اي→→ه

 ـفرو خواهد ريخت.   م∂كردند 
^ اماميẃه  تفاوت روش فقها در مذهب اهل سنẃت و مذهب شيعه

از اي→ن رو در ق→رن پ→ن→جم يا هفتم هجرت، از جانب دستگاه حاكم اعلام شد كه از اين به 
                                                        

 ـبحارالانوار،ج۳Ω،ص۳۷⅛.  ۱



فهرست مطالب               ℮℮۹ 

^ و اج→ته→→اد ب→اش→→د و در م→ورد اح→→ك→ام، اظ→→ه→ار ن→ظ→ر ك→→ن→د ب→لكه،  بع→→د كس→→∂ ح→ق ن→دارد م→س→تق→→لẃ در رأ
ẃبع باشد و آنها عبارتند از: ابوحنيفه و احمدبن حنبل  ^ و اجتهاد چهار نفر از فقها مت ب→ايد تنها رأ
→دب→→ن ادري→س ش→اف→ع→∂ ك→ه چ→ه→ار م→ذه→ب م→ع→روف اه→ل ت→س→نẃ→→ن م→ن→س→وب ب→ه  ẃو م→→ال− ب→→ن ان→→س و م→ح→م

اين چهار نفرند: مذاهب حنف∂، مالك∂، شافع∂ و حنبل∂. 
ول→∂ م→ا م→→∂گ→وي→ي→م اي→ن چ→→ه→ار نف→→ر ن→ي→ز اف→راد ب→ش→ر غ→ي→ر معصومند و حقẃ اظهار نظر در احكام 
^ ام→ام→يẃ→ه ك→ه در ع→ص→ر غ→يب→→ت  ^ م→رج→ع→يẃ→→ت آق→اي→ان فق→→ه→ا در م→ذه→ب ش→→يع→→ه →→→ا م→→س→أل→→ه ẃال→→ه→→∂ ن→→→دارن→→→د. ام
^ آن→→ه→→→ا م→→راج→→ع→→ه ك→→ن→→ن→→→د و اح→→ك→→ام دي→→ن خ→→ود را از ط→→ري→→→ق  →→ف→→ن→→د ب→→ه ف→→ت→→اوا ẃام→→→ام م→→→ع→→→ص→→→وم�،م→→ردم م→→وظ
Ґ ح→→قẃ ج→ع→ل و ت→ش→ري→ع  ẃش→→ي→→ع→→∂ م→→س→→ت→→→ق→→لا ^ ^ آن→→ه→→→ا ب→→ه دس→→ت آورن→→د ب→→ه اي→→ن م→→ع→→→ن→→ا ن→→→ي→→س→→ت ك→→ه ف→→ق→→→ه→→ا ف→→ت→→وا
ح→→ك→→م→→∂ از اح→→→ك→→ام دي→→ن→→∂ را داش→→ت→→ه ب→→اش→→ن→د خ→ي→ر، آنه→→ا ب→→اي→→د ب→→ا در دس→ت داش→ت→ن ي→− سل→→س→ل→ه م→→ب→ان→∂ 
^ اس→→ت→→ن→→ب→→اط و اج→→ت→→ه→→→اد، اح→→ك→→→ام ف→→رع→→∂ دي→→ن→∂ را از  ع→→ل→→م→→∂ خ→→→اصẃ و ب→→ه دس→→→ت آوردن ن→→ي→→رو و م→→ل→→ك→→→ه
ك→→→→ت→→→→→اب خ→→→→→دا و س→→→→نẃ→→→→→ت رس→→→→ول خ→→→→→دا� و ب→→→→→ي→→→→ان→→→→ات ام→→→→ام→→→ان م→→→ع→→→ص→→→وم�ك→→→ه از ط→→→→ري→→→ق راوي→→→→ان و 

ẃق به دستشان رسيده است استنباط كنند و به مردم برسانند.  ثان موث ẃمحد
^ ش→→ي→ع→∂، در م→→قام بيان احكام دين∂ م∂گويند:«قال االله تعال∂Ẅ و قال  در واق→ع عل→→م→ا و ف→قه→→ا
→→→→→→→ادق�...»خ→→→→→→دا چ→→→→→→ن→→→→→→ي→→→→→→ن ف→→→→→→رم→→→→→→وده و رس→→→→→→ول خ→→→→→→دا و ام→→→→→ام→→→→→ان  ẃرس→→→→→→ول االله و ق→→→→→→→ال ال→→→→→→ب→→→→→→اق→→→→→→ر و ق→→→→→→ال الص
م→→ع→→ص→→وم� چ→→ن→→ان ف→→رم→→ودهان→→د، ن→→ه اي→نك→→ه م→ن چ→ن→ي→ن م→→∂گ→→وي→م و ي→→ا ف→→لان ف→قي→→ه چ→→ن→ان گف→→ت→ه اس→→ت. 
^ حقẃ دخالت در احكام دين ندارد و چه  �احد Ẅ^ ^ هد ه ẃچون غير خدا و رسول خدا و ائم

زيبا گفته شده است: 
   Ґب→→→ا→→→→ џه Ẃذ→→→→џم џ−→→→ ґس→→→→ Ẃف→→→џن→→→ґل Ẅ∂→→→→ џض Ẃر→→→џ نẂ ت џا џت→→→→ Ẃئ→→→→→ ґذا ش ґا   ґار→→→→→ẃال→→→→ن ґن→→→→→ џي→→→→م ع→→→→ ґح→→→→ џج→→→→→Ẃر√ ال→→→→ џح Ґدا→→→→→ џغ џ−→→→→ي→→→→ ґق→→→→→ џي
   ＃−ґم→→→→→→→ال џع→→→→→→∂ و→→→→→→→ґاف→→→→→→→ ẃال→→→→→→→ش џدي→→→→→→→ث→→→→→→→ џح ґẃل→→→→→→→ џخ→→→→→→→ џف    ґب→→→→ار→→→→→ Ẃح џا ґب→→→→→ Ẃع→→→→→ џك ґن→→→→ џع џو ال→→→→ن∫→→→→ع→→→→م→→→→→ان џم→→→→→د→→→→→ Ẃح џا џو    Ẃم→→→→→→→→→→ Ẁه→→→→→→→→→Ẁ ي→→→→→→→→→→ث ґد→→→→→→→→→→ џح џو Ẃم→→→→→→→→→→ Ẁه→→→→→→→→→→Ẁ →→→→→→→→→→ول џق Ґن→→→→→→→→→→اس→→→→→→→→→→ا Ẁا џوال џ۱  و＾ґب→→→→ار→→→Ẃال ґن→→→ џع џئ→→→ي→→→ل џر→→→Ẃ →→→→→ب џج Ẃن→→→→ џن→→→→→ا ع →→→→→د∫ џج Ẅ^ џو џر

→→∂ را ان→→ت→→خ→→→اب ك→→ن→→→∂ ك→→→ه در روز ق→→→ي→→ام→ت ت→و را از آت→→ش  ^ خ→→ود م→→ذه→→ب اگ→→ر خ→→واس→→ت→→∂ ب→→را
→→→→م دور ن→→→→گ→→→→→ه دارد، پ→→→→→س ره→→→→→ا ك→→→→→ن س→→→→خ→→→→ن از ش→→→→اف→→→→ع→→→→→∂ و م→→→→ال− و اح→→→→م→→→دب→→→ن ح→→→ن→→→ب→→→→ل و  ẃج→→→→ه→→→→ن
ẃ→→→ق را و پ→→→→ي→→→رو ك→→س→→ان→→∂ ب→→→اش ك→→ه  ^ غ→→→ي→→→ر م→→→وث اب→→→وح→→→ن→→→ي→→→ف→→→ه و م→→→→ن→→→ق→→→ولات ك→→→ع→→→ب الاح→→→→ب→→→ار راو

^ تعال∂ روايت كرده است.  م∂گويند جدẃ ما از جبرئيل و جبرئيل از ذات اقدس بار

                                                        
 ـبحارالانوار،ج۱ΩＱ،ص۱۱۷، با اندك∂ تفاوت.  ۱
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چگونگ∂ صلاحيẃت مرجعيẃت شيعه 

^ م→→→ع→→→ص→→→وم→→→ي→→→ن� اس→→→ت و  →→→→ه ẃش→→→ي→→→→ع→→→ه، م→→→س→→→ت→→→ن→→→→د ب→→→→ه رواي→→→ات ص→→→→ادره از ائ→→→م ^ ^ ف→→→→ق→→→→ه→→→ا ^ ف→→→→ت→→→→اوا آر
ص فرمودهاند كه:  ẃتشان نيز مشروط به شرايط∂ است كه خود امامان� مشخẃت مرجعيẃصلاحي

 Ẁواه→џه Ẅ∂→→ل џع Ґف→ا→→ґخ→ال→Ẁم ґه→→ґدي→ن→ґل Ґظ→ا→ґح→اف ґه→ ґس→Ẃف→џن→→ґل Ґن→ا→ ґص→ائ ґه→اء→→џق→Ẁف→→Ẃال џن→→→ ґم џك→→ان Ẃن→→џا م→→ￍمџا→→џف)
 ґه→→اء→→џق→→Ẁف Ẁض→→ Ẃع→→џب ẃلاґا Ẁون→→Ẁك→→ џلا ي џ−ґذل џو Ẁوه Ẁد→→ґẃل→→џق→→Ẁي Ẃنџا ґوام→→ џع→→Ẃل→→ ґل→→џف Ẁولاه→→џم ґر→→Ẃم ґلا Ґط→→ي→→ع→→ا→→→Ẁم

)؛۱  ẂمẀهلẀلا ك ґ↨џيع ẃالش
^ ن→→→ف→→→→س  ه→→→→ر ك→→→→دام از ف→→→→ق→→→→ه→→→→→ا ك→→→→→ه ن→→→→ف→→→→→س خ→→→→ود را م→→→→ه→→→→ار، دي→→→→→ن خ→→→→ود را ح→→→→ف→→→→ظ، ب→→→→ا ه→→→→وا
م→خ→الف→→ت كن→→د و اط→اع→ت ام→→ر م→ولاي→ش ب→نم→→اي→د، ع→وام م→→∂ت→وان→ن→د از او تق→→ل→يد كنند و 

^ آنها.  ^ شيعه م∂باشند نه همه دارندگان تمام اين فضايل هم بعض∂ از فقها
ع∂ґ فقاهت∂، صلاحيẃت مرجعيẃت دين∂ كه  ẃه داش→ت→ه ب→اش→→ن→د ك→ه هر مد→ ẃص→→اح→→→ب ف→→ت→→وا در اح→→→ك→→ام دي→→ن→→∂ ب→→اش→→د ن→→دارد، ب→ل→ك→ه ب→→اي→د از ف→قي→→ه→ان→∂ ت→→ق→لي→→د كن→→ن→د ك→ه واج→د ش→راي→→ط ي→ع→ن→∂ م→ردم ب→اي→د ت→وج
→ه داش→ته باشند در صورت∂ كه خود را واجد  ẃم→ذك→ور در ح→→دي→ث ب→اش→→ن→د آق→اي→ان عل→→م→ا ن→ي→ز ب→اي→→د ت→وج
آن ش→راي→→ط م→ذك→ور نم→→∂ب→→ي→نن→→د، در م→ع→رض م→رج→ع→يẃ→ت و اف→→ت→اء در اح→→ك→ام ق→رار ن→→گ→ي→رن→د طبيع∂ است 
→→ص در  ẃك→→→ه ب→→→ي→→→→م→→→ار ب→→→→اي→→د در م→→→ق→→ام ش→→→ن→→اخ→→→ت ط→→ب→→ي→→→ب ح→→→اذق ب→→رآي→→د و ط→→ب→→ي→→ب ه→→م اگ→→ر خ→→ود را م→→ت→→خ→→ص

^ مخصوص نم∂بيند، اقدام به تجويز و دستور فلان دارو ننمايد.  رشته
استنباط احكام اله∂ كار هر كس∂ نيست 

 ^ →ف→ان→ه در زم→→ان م→→ا م→س→ائ→→ل م→رب→وط به اجتهاد و تقليد در احكام دين مورد سهلانگار ẃم→ت→أس
→→→ع، خ→→→ود را در ان→→→→ج→→→ام  ẃن ب→→→ه اس→→→→لام و ت→→→ش→→→ي→→→→ẃت→→→→دي ^ ع→→→→ا ẃدر ع→→→ي→→→ن اد ^ ق→→→→رار گ→→→→رف→→→→ت→→→ه اس→→→ت و اف→→→راد ب→→→س→→→→ي→→→ار
لاعات اندك∂  ẃوظ→اي→ف و ت→ك→الي→→ف دي→ن→∂، م→ست→→غ→ن→∂ از ت→قل→→ي→د از ف→ق→ها م∂دانند و همين قدر كه اط
از ادب→يẃ→→ات ع→رب ب→→ه دست آورده و درسهاي∂ هم از علوم دين∂ خوانده و فرضاҐ دانشگاه هم در 
داخ→→→ل و خ→→ارج دي→→ده ب→→اش→→ن→→→د، پ→→ي→→ش خ→→ود ف→→ك→→ر م→→∂ك→→ن→→→ن→→د م→→ا خ→→ودم→→ان م→→→∂ت→→وان→→ي→م از آي→ات ق→رآن و 
اح→→→ادي→ث ام→ام→ان� اح→→ك→ام دي→ن را بف→→ه→م→ي→م و احت→→ي→اج ب→→ه ت→قل→→ي→د از دي→گ→ران ن→→داري→م. در ص→ورت→∂ 
→→لاع م→→∂دان→→ن→د ك→→ه م→وض→وع اس→ت→ن→ب→اط اح→ك→ام از آي→→ات ق→رآن و رواي→ات ام→امان� نياز  ẃك→ه اه→ل اط
د از  ẃمتعد ґ∂مات ẃم→راحل→→∂ از ت→ح→صيل علوم مقد ẃ∂→دارد ك→ه پ→س از ط ẃخ→اص ^ ^ ف→ك→ر ب→ه ي→− ني→→رو
ص→→→رف و ن→→→ح→→→و و م→→→ن→→→ط→→→ق، م→→→ع→→→ان→→→∂ و ب→→→ي→→→ان، اص→→→ول ف→→→ق→→→ه و ت→→→ف→→→س→→→→ي→→→ر، رج→→→ال و دراي→→ه و ش→→→ن→→اخ→→ت→→ن اق→→س→→ام 

                                                        
يعه،ج۲۷،ص۱۳۱.  ẃـوسائل الش  ۱
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، م→ن→ط→وق و م→فهوم، مجمل و مبيẃن و  ẃح→دي→ث و پ→∂ ب→ردن ب→ه م→وازي→ن اط→→لاق و ت→ق→ي→ي→د، ع→ام و خ→→اص
 ^ آگ→→→اه گ→→→→ش→→→ت→→→ن از راه ع→→→لاج ت→→→ع→→ارض ب→→ي→→ن رواي→→ات و...در ان→→س→→→ان ب→→→هوج→→ود م→→→∂آي→→→د ك→→→ه ب→→ه ظ→→نẃ ق→→و
 ^ احت→→ي→اج ب→→ه چه→→ل پ→ن→ج→اه س→ال ص→رف زمان دارد، تازه پس از ط∂ẃ اين مراحل لازم است سالها
^ استنباط و اجتهاد  ^ علم∂ داشته باشد تا نيرو ^ اش→→تغ→→ال ب→→ه ت→دري→→س و م→→ب→اح→ثه و مناظره م→ت→م→اد

^ راسخه در فكرش پيدا شود.  و ردẃ فروع به اصول به صورت ملكه
در اي→→ن ص→→ورت اس→→ت ك→→ه م→→→∂ت→→وان→→د در م→→ق→→ام اس→→تن→→ب→اط اح→→ك→ام از آي→→ات و رواي→→ات ب→رآي→د و 
ف→ت→وا ب→ه دس→→ت م→ردم ب→ده→د و در غ→ي→ر اي→ن ص→ورت، دخ→→الت غ→ي→ر اه→→ل ف→ن در فنẃ∂ خاصẃ به حساب 

خواهد آمد و نزد خدا و خلق خدا مسئول و محكوم به توبيخ و ذمẃ و نكوهش خواهد شد. 
^ شدن برابر است با خيانت  بدون صلاحيẃت وارد كار

^ اروپاي∂ در مسافرت با قطار، يك∂  →ه ي→ا ك→→ت→اب→∂ خ→وان→دم كه در يك∂ از كشورها ẃدر م→ج→ل
^ ع→→→→→ال→→→→∂ م→→→→ق→→→→→ام آن ك→→→→ش→→→→ور م→→→→ب→→→ت→→→→لا ب→→→ه س→→→ر درد م→→→→∂ش→→→ود و اظ→→→ه→→→ار ن→→→→اراح→→→ت→→→∂ پ→→→ي→→→ش  از ش→→→→خ→→→→ص→→→→يẃ→→→→→ته→→→→ا
→→→ن  ẃه→→→م→→→س→→→ف→→→ره→→ا م→→→∂ك→→→ن→→د؛ در م→→→ي→→ان آن→→ه→→ا ي→→ك→→∂ از رج→→→ال اي→→ران ب→→وده و در م→→ي→→→ان س→→اك→→ش ق→→رص م→→س→→ك
^ ايران∂ سؤال م∂كند  ر از آن آقا ẃداش→ت→ه ب→ه او م→→∂ده→د و او دردش آرام م→→∂گ→ي→رد و ض→م→ن تشك
ش→م→ا ت→ح→صي→→لات پ→زش→ك→∂ خ→ودت→→ان را در ك→→ج→ا ب→→ه پ→اي→→ان رس→ان→دهاي→→د؟ او م→→∂گ→وي→→د آق→→ا من پزش− 
ن→→∂ همراهم بود به شما دادم و خوشبختانه  ẃدرس پ→زش→ك→∂ ن→خ→وان→دهام، ق→رص م→س→ك Ґن→ي→س→ت→م و اص→→لا
ẃ→→ر واق→→ع ش→→د. آن ش→→خ→→ص اروپ→→→اي→→∂ س→→خ→→ت ن→→اراح→→ت م→→→∂ش→→ود ك→→→ه چ→→را ك→→→س→∂ ك→ه ط→بي→→ب ن→يس→→ت  م→→ؤث
^ م→→∂ده→→د وق→ت→∂ از ق→ط→ار پي→→اده م→→∂ش→ود دس→ت→ور ج→لب او را داده و عليه او شكايت  دارو ب→ه ب→يم→→ار
^ را ك→→ه ش→→اي→س→تگ∂ انجام آن را نداشته  م→∂ك→ن→د ك→ه ت→ج→اوز ب→→ه ح→ري→م پ→زش→ك→∂ ك→رده اس→ت و ك→ار

به عهده گرفته است و او را محكوم به زندان م∂كنند. 
→ه ف→رض→اҐ واق→ع ه→م ن→ش→ده ب→اش→د، ول→∂ در حدẃ خودش درس است و آموزندگ∂ دارد  ẃاي→ن ق→ص
ك→ه ك→س→∂ ب→دون داش→ت→ن ص→→لاح→يẃ→→ت و ش→ايستگ∂، در فنẃ∂ دخالت كرده و اظهار نظر بنمايد، اين 
ن→→→وع→→∂ خ→→ي→→ان→→→ت اس→→ت. ح→→→ال، خ→→ي→→→ان→→ت در ع→→ال→→م پ→→زش→→ك→→∂ زي→→→ان ن→→ه→→→اي→→→∂اش اي→→ن اس→→ت ك→→→ه ب→→→ه ح→→→ي→→ات 
^ انس→→ان  →ا خي→→ان→ت در ع→ال→م دي→ان→→ت ب→ه حي→→ات اب→→د ẃان→→س→→→ان ل→→ط→→م→→ه م→→→∂زن→→د و او را م→→∂ك→→ش→د؛ ام ^ دن→→ي→→و
^ ش→يط→→ان→∂  ل→→ط→→م→→ه م→→∂زن→د و او را ب→ه م→ح→روم→يẃ→ت دائ→→م از رح→م→ت خ→→دا م→بت→→لا م→∂س→ازد. اي→→ن وس→وس→ه
ك→→→ه م→→→ا خ→→→ودم→→→ان م→→→→∂ت→→→وان→→→ي→→→→م اح→→→→ك→→→ام دي→→→ن خ→→→ود را ب→→→→ف→→→ه→→→م→→→ي→→→م و اح→→→ت→→→→ي→→→اج ب→→→ه ت→→→ق→→→→ل→→→ي→→→د از ع→→ل→→م→→ا ن→→→داري→→م، 

^ از اذهان راه يابد.  مخصوصاҐ در مسائل مربوط به امور مال∂ شايد در بسيار
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فقيهان،نايب امام زمان�در عصر غيبت 

^ م∂گويند چه لزوم∂ دارد كه ما سهم امام را به دست  از ب→اب م→ثل شنيده م∂شود افراد
آقايان فقها برسانيم، ما خودمان افراد مستحقẃ را م∂شناسيم و به مصارف خيريẃه م∂رسانيم اين 
→→→ا م→→ا س→→ؤال  ẃس ب→→س→→→ي→→ار ب→→ع→→→ي→→د ب→→→هن→→ظ→→ر م→→→∂رس→→د، ام ẃآگ→→→اه از م→→→وازي→→→ن ش→→→رع م→→→ق→→→د ґن→→→ ẃح→→→رف از اف→→→راد م→→→ت→→→→دي
م→∂ك→ن→ي→م اگ→ر م→ال→→∂ از ي→→− شخص غايب∂ در دست شما به امانت هست، آيا شما م∂توانيد آن 
را ب→→→ه ه→→→ر ك→→→ه ص→→→→لاح دان→→→س→→→ت→→→ي→→→→د ب→→→ده→→→ي→→→→د و ب→→→گ→→→→وي→→→ي→→→د م→→→ن خ→→→ود م→→→∂دان→→→→م او از ك→→→→ار م→→→ن راض→→→∂ اس→→→ت! 
→ف→يد آن را به هر طريق ممكن به خود آن شخص غايب  ẃب→ديه→→∂ اس→ت ك→ه نم→→∂ت→واني→→د، ب→ل→ك→ه م→وظ
ب→رس→ان→ي→د و ي→→ا ب→ه كس→→∂ ك→ه آن ش→خص غايب او را به عنوان وكيل و نايب خود در امور مربوط به 

ف∂ نموده است تحويل بدهيد.  ẃن و معرẃخودش معي
س اسلام نيم∂ از خمس مال هر مسلمان است، به  ẃاي→→ن→− س→ه→م ام→ام� ك→ه در دي→ن مق→→د
ريف م∂باشد و  ẃلااللهتعال∂فرجهالش ẃبن الحسن عج ↨ ẃزمان امام حج ẃ∂ق بهوجود اقدس ولẃام→ر خ→دا م→تعل
بصار ما غايب است  џغيبت به سر م∂برد و از ا ^ آن ح→ض→رت ب→ه تق→→دي→ر خ→دا اك→نون در پس پرده
^ خ→→م→→س و س→→ه→م ام→ام� دس→ت→رس→∂ ب→→هوج→ود اق→دس  و م→→ا ب→→ه ع→→ن→→وان ي→→→− م→→س→→ل→→م→→→انґ م→→ك→→لẃ→→→ف ب→→→ه ادا
خ→→ودش ن→→داري→→م ت→→ا م→→ال خ→→ودش را تق→→دي→م ب→→ه م→ح→ض→ر م→ب→ارك→ش بن→→م→ايي→→م؛ از ط→رف→∂ ه→م نم→→∂ت→وان→ي→م 
ب→گ→ويي→→م م→ن م→ال او را ب→ه ه→ر م→ص→رف→∂ ك→ه خ→ودم تشخيص دادم كه مرض∂ẃ اوست م∂رسانم، چرا 
^ ان→→→→س→→→ان ن→→→م→→→→∂ش→→→ود. ب→→→ن→→→→اب→→→راي→→→ن ب→→→ر م→→→ا لازم  →→→→ه ẃع→→→→→اي→→→→∂ ب→→→→→∂دل→→→ي→→→→ل اس→→→ت و م→→→وج→→→ب ب→→→رائ→→→ت ذم ẃك→→→→ه اي→→→→ن اد
ص كنيم و ببينيم آيا آن امام غايب كس∂ يا گروه∂ را به عنوان وكيل و نايب  ẃم→∂ش→ود ك→ه ت→ف→ح
→→ق ب→→ه ح→→ض→→رت→→ش را  ẃف→→∂ ف→→رم→→وده اس→→ت ك→→ه م→→ال م→→ت→→→ع→→ل ẃن و م→→ع→→ر→→→ẃخ→→→ود در ام→→→ور م→→→رب→→→وط ب→→ه خ→→ودش م→→ع→→ي

تحويل آن وكيل و آن نايب بدهيم. 
∂ از پيروان  ẃدوران غ→ي→ب→ت→ش ص→→نف خاص ^ آر＾، خ→وش→ب→خ→ت→ان→→ه م→→∂ب→ي→ن→ي→م آن ام→ام غ→→اي→ب ب→را
∂ كه در گذشته بيان شد معيẃن كرده و مردم را در  ẃخ→ود را به نام آقايان فقها تحت شرايط خاص

زمان غيبتش، ارجاع به آنان نموده و فرموده است: 
 ∂→→ґت→→ ￍج→→ Ẁم ح→→ Ẁه→→ￍن ґا→→џن→→ا ف→→ ґدي→→ث→→ џح ґ↕وا Ẁر Ẅ∂→→џل ґع→→→وا ف→→ي→→ه→→ا ا→→ ґج Ẃار→→→џف Ẁ↨→→ џع→→ ґال→→واق Ẁث ґواد→→→ џح→→→→Ẃا ال→→→ￍمџا џو)

)؛۱  Ẃم ґهẂيџل џع ґاالله Ẁ↨ ￍج Ẁا حџنџا џو ẂمẀكẂيџل џع
در ت→→م→ام وق→اي→→ع و ح→وادث، ب→→ه راوي→ان ح→دي→ث م→→ا رج→وع ك→ن→يد چه آنكه آنها حجẃت 

من بر شما هستند و من حجẃت خدا بر آنها م∂باشم. 
                                                        

 ـبحارالانوار،جＱ۳،ص۱۸۱.  ۱
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 ـك→ه اه→مẃ م→→ط→الب از ن→ظ→ر مب→→ار∑  و وق→→ت→→∂ در م→→س→→ائ→→ل م→رب→وط ب→ه احك→→ام ح→→لال و ح→رام خ→دا 
 ـم→→ردم را ارج→→اع ب→→→ه آق→→→اي→→ان ف→→ق→→→ه→→ا ن→→→م→→اي→→د، در م→→→س→→ائ→→ل م→→رب→→وط ب→→→ه ام→→ور م→→ال→∂ خ→ودش ك→ه  ام→→ام اس→→→ت 

، رضا به مرجعيẃت آنان م∂دهد.  Ẅ∂ول џت است، به طريق اẃي ẃپايين اهم ^ مرتبه
^ به دست آوردن احكام دين  دو راه اساس∂ برا

^ به دست آوردن احكام دين خود دو راه بيشتر ندارد،  ح→اص→ل اينكه انسان مسلمان، برا
 ^ م→ات ع→لم∂ گسترده كه قبلاҐ اشاره شد واجد ملكه ẃي→− راه اج→ت→ه→اد اس→ت ك→ه ب→→ا ت→ح→ص→ي→ل م→→ق→د
ẃ→→ر در آي→→→ات ق→→رآن و رواي→→ات م→→عص→→وم→ي→ن� اح→ك→ام خ→دا را ب→فه→→م→د و ب→→ه  اس→→ت→→ن→→ب→→اط گ→→ش→→ت→→ه و ب→→→ا ت→→دب

صورت فتوا در اختيار مردم بگذارد، چنان كه خدا فرموده است: 
وا  Ẁر ґذẂن→Ẁي→ґل џو ґي→ن ґẃال→د ∂→ґوا ف Ẁه→ￍق→џف→џت џي→ґل ẁ↨→→џف→→ ґط→→ائ Ẃم→→ Ẁه→→Ẃن→→ ґم ＃↨→→џق Ẃر→→ ґف ґẃل→→Ẁك Ẃن→→ ґم џر→→џف→→џلا ن Ẃو→→џل→→џف...�

...�؛۱  Ẃم ґهẂيџوا إلẀع џج џإذا ر ẂمẀهџمẂوџق
→ه در دي→→ن [و ش→ن→اخت→→ن اح→كام  ẃم→ان، گ→روه→→∂ ب→→هم→ن→ظ→ور ت→→ف→ق→ ...ب→اي→د از م→ي→ان امẃ→→ت م→س→ل
خ→دا ب→ه م→راكز علم∂ بروند و] فقيه بشوند و سپس ميان قوم خود برگردند [و آنها 

را انذار نمايند و از احكام دين آگاهشان سازند]... 
م راه ت→→ق→→ل→→ي→→د اس→→ت ك→→ه ه→→→م→ان رج→→وع ب→ه آق→اي→→ان فق→→ه→ا و ف→ت→وا گ→رف→ت→ن از آن→→ه→اس→ت ك→ه ب→از  ẃو راه دو
�؛۲شما كه نم∂دانيد، از آگاهان  џون Ẁمџل Ẃعџ ẀمẂ لا ت ت Ẃن Ẁك Ẃإن ґر Ẃك ґẃالذ џل Ẃوا أهẀلџئ Ẃسџه→م خ→دا ف→رم→وده اس→ت:�...ف
→→د، از پ→→ي→→ش خ→→ود ح→→قẃ دخ→→الت در اح→→ك→→→ام خ→→دا  ẃس→→→ؤال ك→→→ن→→ي→→د وگ→→رن→→ه ي→→− ف→→رد غ→→ي→→ر م→→ج→→ت→→ه→→د و غ→→ي→→ر م→→ق→→ل

^ مورد بحث هم م∂فرمايد:  ^ و نظر بنمايد. در آيه ندارد كه راجع به حلال و حرام اظهار رأ
وا  Ẁرџت Ẃف→џت→ґل ẁرام→ џه→ذا ح џو ẁلال џه→ذا ح џب ґذ→џك→Ẃال Ẁم→Ẁك→Ẁت→џن→ ґسẂأل Ẁف→ ґص→џم→→ا ت→→ґوا ل→→Ẁول→→Ẁق→→џلا ت џو�

�؛  џون ẀحґلẂفẀلا ي џب ґذџكẂال ґاالله ∂џلџع џون ẀرџتẂف џي џين ґذￍال ￍإن џب ґذџكẂال ґاالله ∂џلџع
از پي→→ش خ→ود ن→گ→وي→ي→د ف→→لان چ→ي→ز ح→→لال و ف→→لان چي→→ز ح→رام است، اين دروغ∂ است 
كه افترا به خدا م∂بنديد، آنان كه دروغ افترا به خدا ببندند، رستگار نم∂شوند. 
آدم∂ كه نه مجتهد است و نه مقلẃد، از كجا پ∂ به حلال و حرام خدا برده است و اظهار 

^ و نظر در احكام م∂كند.   رأ

                                                        
^ توبه،آيه＾۱۲۲.   ـسوره ۱

^ نحل،آيه＾℮۳.   ـسوره ۲



^ نحل   ℮Ｑ℮                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
اخلاص و ورع مرحوم سيẃدحسين كوه كمرها＾ 

^ عال∂ اجتهاد و  ^ بوده و هستند كه در عين رسيدن به مرتبه در مي→→ان آق→اي→ان ف→ق→ها، افراد
→→ت→→→اء ن→→م→→∂ده→→→ن→→د و ت→→ا  Ẃف ґت و ق→→ب→→ول م→→س→→→ن→→د ا→→→ẃد م→→رج→→ع→→ي→→→→ ẃت ورع و اح→→→→ت→→→ي→→→اط، ت→→→ن ب→→→ه ت→→→ع→→→ه ẃف→→→ق→→→اه→→→ت، از ش→→→د
∂ قرار گرفته و احساس  ẃم→∂ت→وان→ند ارجاع به شخص ديگر م∂كنند، مگر اينكه در شرايط خاص

^ شخص خود بنمايند.  ^ شرع∂ درباره وظيفه
 ^ ^ آمده است كه او در حوزه از ب→اب ن→م→ون→ه در ح→الات م→رح→وم س→يẃ→دح→س→ين كوه كمرها
^ مرجعيẃت برايش آماده م∂شده  ^ ش→خ→ص→يẃ→→ت ع→لم→→∂ م→م→ت→از ب→وده و زم→ين→→ه ^ نج→→ف، دارا ع→ل→م→يẃ→→ه
^ از  ^ از علما و فضلا داشته كه در مسجد →→ل از جم→→ع كثير ẃدرس خ→ارج م→ت→ش→ك ^ اس→ت، ح→→وزه
 ẃجاي∂ رفته و برم∂گشته، زمان∂ كنار مسجد محل ^ م→س→اج→د نج→→ف ب→رگ→زار م→∂شده است. روز
درس→ش م→∂رس→د ك→→ه ه→ن→وز وق→ت درس ن→ش→ده ب→وده، پ→ي→ش خ→ود م∂گويد داخل مسجد م∂نشينم 
ت→→→ا س→→→اع→→→ت درس ب→→→رس→→→د و ش→→→اگ→→→ردان اج→→→ت→→→م→→→→اع ك→→→ن→→→→ن→→→د. وق→→→ت→→→∂ داخ→→→ل م→→→س→→→→ج→→د م→→→∂رود و م→→→∂ن→→ش→→ي→→→ن→→د، 
^ ن→→→ش→→س→→ت→→ه، از وض→→ع ل→→ب→→اس→→ش پ→→ي→→دا ب→→ود ك→→→ه ف→→ق→→ي→→ر و  ^ دي→→گ→→ر م→→س→→ج→→د ه→→→م ط→→ل→→ب→→→ها م→→→∂ب→→→ي→→→ن→→د آن گ→→وش→→ه
^ چ→→ن→د ن→ف→ر ك→ه پ→ي→ش روي→ش ن→شس→→تهاند درس م∂گويد. گوش م∂دهد و  ت→ه→∂دس→ت اس→ت و ب→را
^ ك→→وه  ^ آق→→ا →→→ق→→→ان→→→→ه و ع→→→→ال→→→→م→→→ان→→→→ه ت→→→دري→→→س م→→→∂ك→→→→ن→→→د،آن→→گ→→ون→→ه ك→→ه ب→→را ẃم→→→∂ب→→→ي→→→ن→→→د آن ط→→→ل→→→ب→→→ه خ→→→ي→→→ل→→→→∂ م→→→ح→→→ق

^ شگفتآور م∂شود.  كمرها
^ او  ^ ه→→→م→→→ي→→→ن ك→→→ه ب→→→ه درس او گ→→→وش ب→→→ده→→→د، زودت→→ر م→→∂آي→→د و از ب→→ح→→ث ع→→م→→ي→→ق→→→ان→→→ه ف→→→ردا ب→→→را
^ ش→اگ→ردان→ش  ^ ك→ه هم→→ه →ب م→∂گ→ردد. اي→ن م→اج→را چ→→ن→د روز ت→ك→رار م→∂ش→ود ت→ا اي→ن→ك→ه روز ẃم→→ت→→ع→ج
اج→تم→→اع ك→رده و او ش→→روع ب→→ه س→خ→ن م∂كند، خطاب به شاگردانش م∂گويد امروز من بشارت∂ 
 ^ ^ م→→س→→ج→→د ن→→ش→→س→→→ت→→ه درس م→→→∂ده→→د، ب→→را ب→→→ه ش→→→م→→→→ا م→→→∂ده→→→م و آن اي→→→ن→→→ك→→→→ه آن آق→→→اي→→→∂ ك→→→ه آن گ→→→وش→→→ه
ر از  ẃت→→→→دري→→→→س ش→→→→م→→→ا از م→→→ن ش→→→→اي→→→س→→→ت→→→→هت→→→ر اس→→→ت. اي→→→ن م→→→ط→→→ل→→→→ب را م→→→ن پ→→→س از چ→→→→ن→→→د روز اس→→→ت→→→→م→→→اع م→→→ك→→→ر
^ درس او  ^ او م→→→→→→→∂گ→→→→→→→وي→→→→→→م و ل→→→→→→→ذا ه→→→→→م الآن ب→→→→→رم→→→→→∂خ→→→→→ي→→→→→زي→→→→→م و ه→→→→→م→→→→→ه ب→→→→→ا ه→→→→→م م→→→→→→∂روي→→→→→م پ→→→→→ا درسه→→→→→→ا
^ درس او  م→→∂ن→→ش→→ي→→ن→→ي→→م. اي→→ن را گ→→→ف→→ت و ب→→رخ→→اس→→ت و ش→→→اگ→→ردان ه→→م ب→→رخ→→اس→→ت→→ن→د و ب→ا ه→م رفت→→ن→د و پ→ا
^ فقير همان استاد اعظم مرحوم شيخ مرتض∂ انصار＾(رضوان االله عليه) بود كه  ن→شستند و آن طلبه
^ درس→→→∂  ب→→→→ع→→→→→داҐ م→→→→ق→→→→ام م→→→→رج→→→→ع→→→→يẃ→→→→→ت م→→→→ط→→→→→ل→→→→ق→→→→ه را ع→→→→ه→→→→دهدار ش→→→→د و ت→→→→أل→→→→ي→→→→ف→→→→→ات او ام→→→→روز ج→→→زء ك→→→→ت→→→ابه→→→→ا
^ از اخ→→→→لاص و ورع ب→→→ود ك→→→ه از م→→→رح→→→وم  ^ ع→→→→ل→→→→م→→→→يẃ→→→→→ه و م→→→→ج→→→→ت→→→→ه→→→→دپ→→→→رور اس→→→→ت.اي→→→→ن ن→→→م→→→ون→→→ها ح→→→→وزهه→→→→ا

^ نقل شد.  سيẃدحسين كوه كمرها
اي→ن دست→→ه از آق→→اي→ان فق→→ه→ا ه→→ست→→ن→د ك→ه ام→ام→ان� ف→رم→ودهان→د در زمان غيبت امام دوازدهم 
فت→→اء دارن→د و م→ردم وظ→→ي→ف→ه دارن→د در اح→ك→ام دين∂  ґت و ا→→ẃت م→رج→ع→ي→ẃري→ف ص→→لاح→→ي→→ ẃلااللهت→ع→ال→→∂ف→رج→→هال→ش→→ ẃع→ج
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خود تقليد از آنها بنمايند. 

لام عليكم و رحم↨ االله و بركاته   ẃوالس



 

 
 

يطان الرẃجيم۱  ẃأعوذ باالله من الش

 
^ ت→و ش→رح دادي→→م ت→→ح→ري→م ك→ردي→م و م→→ا ب→→ه  →→→ا ب→ر ي→ه→ودي→ان چ→→ي→زه→اي→→∂ را ك→ه قب→→لاҐ ب→را و م
آن→→ه→→ا س→→ت→→م ن→ك→ردي→→م ول→∂ آن→→ه→ا ب→→ه خ→ودش→ان ست→→م م→→∂ك→ردن→د. آن→→گ→اه آن ك→س→ان→→∂ ك→→ه از 
^ ن→→ادان→→∂ م→→رت→→ك→→ب اع→→م→→ال زش→ت→∂ ش→دهان→د و سپ→→س ت→وب→→هك→→ار گ→شت→→ه و رو ب→ه ع→م→ل  رو
ص→→ال→→ح آوردهان→→د،پ→→روردگ→→ار ت→→و ن→→س→→ب→→ت ب→→ه آن→→→ه→→ا ب→→ع→→د از اي→→ن ب→دع→→مل→→∂ه→→ا آم→رزن→ده و 

مهربان است. 
^ لذيذ و پاكيزه  سبب محروميẃت يهوديان از غذاها

ل است→→ف→اده م→→∂شود كه برخ∂ از اشياء كه قبلاҐ حلال بوده است خدا  ẃاو ^ ^ ش→ريف→→ه از آي→→ه
آن→→ه→ا را ب→→ر ق→وم ي→ه→ود ت→ح→ري→م ك→رده ب→ه خ→اط→ر ظ→ل→م و گ→ن→اهان∂ كه آنها مرتكب م∂شدهاند. آقايان 

^ انعام آمده است:  ران م∂فرمايند: اين اشاره به مطلب∂ است كه در سوره ẃمفس
 Ẃم ґهẂيџل џنا عẂم ￍر џح ґمџنџغẂال џو ґرџقџبẂال џن ґم џر＃ وẀفẀظ ^ ґذ ￍلẀنا كẂم ￍر џوا ح Ẁهاد џي→ن ґذ→ￍال ∂→џل џع џو�
 џ−ґم＃ ذل→Ẃظ→ џع→ ґب џط→џل џت→ Ẃا اخ џم Ẃواي→ا أو џحẂال ґم→ا أو→Ẁه Ẁور ẀهẀظ Ẃتџل→→ џم→→ џم→→ا ح ẃم→→ا إلا→→ Ẁه→→џوم→→ Ẁح→→ Ẁش

�؛۲   џونẀق ґصادџا لￍإن џو Ẃم ґهґيẂغџبґب ẂمẀناهẂي џز џج
                                                        

^ نحل،آيات۱۱۸و۱۱۹.   ـسوره ۱
^ انعام،آيه＾⅛۱℮.   ـسوره ۲
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^ را[مثل اسب و الاغ] و از گاو  م→ا حرام كرديم بر قوم يهود هر حيوان ناخن دار
و گ→→→→وس→→→→ف→→→→ن→→→→د ن→→→→ي→→→→ز ح→→→→رام ك→→→→ردي→→→→م ب→→→→ر آن→→→ه→→→→ا پ→→→ي→→→→ه و چ→→→رب→→→→∂ش→→→ان را م→→→گ→→→ر آن ق→→→س→→→م→→→ت از 
^ رودهه→→ا و ي→→→ا ب→→ا اس→→ت→→خ→→وان  چ→→→رب→→∂ه→→ا ك→→ه ب→→→ر پ→→ش→→ت آن→→ه→→→ا ق→→رار داش→→ت و ي→→→ا در لاب→→→هلا
آم→→ي→→→خ→→ت→→ه ب→→ود. اي→→→ن ك→→ي→→→ف→→ر و م→→ج→→→ازات→→∂ ب→→ود ك→→ه م→→→ا ب→ه خ→اط→→ر ظل→→م و س→تم→→∂ ك→→ه آنه→→ا از 

^ آنها روا داشتيم و ما به يقين راستگو م∂باشيم.  خود نشان دادند درباره
^ م∂خوانيم، م∂فرمايد:  ^ نساء همين مطلب را با توضيح بيشتر و همچنين در سوره

 Ẃنџع Ẃم ґه ґẃد џصґب џو ẂمẀهџل Ẃت→→ￍل ґحẀب→ات＃ ا→ґẃ ي џط Ẃم→ ґه→Ẃي џل џن→ا ع→Ẃم ￍر џوا ح Ẁهاد џي→ن ґذ→ￍال џن ґم＃ م→Ẃل Ẁظ→ґب→џف�
 ґاس→ￍال→ن џوال→Ẃأم Ẃم→ ґه→ґل Ẃأك џو ẀهẂن→ џوا ع Ẁه→Ẁن Ẃدџق џوا وџب ґẃال→ر Ẁم→→ ґه ґذ→→ Ẃأخ џو �Ґي→→را→→ ґث→→џك ґاالله ґي→→ل→→ ґب→→ џس

...�؛۱  ґل ґباطẂالґب
^ پاكيزه  ق يافت قسمت∂ از غذاها ẃقوم يهود تحق ^ م→ا ب→→ه خاطر ظلم∂ كه از ناحيه
^ از مردم را از  را ك→→ه ذات→اҐ ح→→لال ب→ود ب→→ر آنها تحريم كرديم و به خاطر اينكه بسيار
راه خ→→→دا ب→→→از م→→→∂داش→→ت→→ن→→د و رب→→→ا م→→→∂گ→→رف→→ت→→ن→→د و ح→→ال اي→→ن→→ك→→→ه از آن ن→→ه→→→∂ ش→→ده ب→→ودن→→د و 

اموال مردم را به ناحق م∂خوردند... 
→→ه→→∂ ب→→→ه آي→→ات  ẃن→→→ح→→→ل ه→→م ب→→→ه ط→→ور اج→→م→→→ال ع→→→ط→→ف ت→→وج ^ ^ م→→→ورد ب→→→ح→→→ث از س→→→→وره ح→→→ال، آي→→→→ه

^ كرده است كه:  ^ پايان∂اش يادآور ^ نساء فرموده و در جمله ^ انعام و سوره سوره
�؛  џونẀمґلẂظџي ẂمẀه џسẀفẂوا أنẀكان Ẃن ґلك џو ẂمẀناهẂمџلџما ظ џو�

ما به آنها[قوم يهود] ستم نكرديم ول∂ آنها به خودشان ستم م∂كردند. 
ي→ع→ن→∂ ع→لẃ→→ت اين→→ك→ه م→ا اشي→→اي→∂ را ك→ه ذات→اҐ ح→→لال ب→ود ب→ر ق→وم ي→ه→ود تحريم كرديم اين بود كه 
^ از آن→→ه→ا از راه  آن→→ه→ا ب→ا ارت→→ك→اب گ→→ن→اه→ان→∂ از ق→ب→ي→ل ظ→ل→م و ست→→م ب→ر ب→→ن→دگ→ان خ→دا و ب→→ازداش→ت→ن بس→→ي→ار
ز＾، خود را مستحقẃ اين كيفر  ẃف در ام→وال م→ردم ب→→دون ه→يچ→→گ→ونه مجوẃو ت→ص→ر ^ خ→دا و رب→→اخ→وار
^ پ→اك→ي→زه و دلچ→→سب محروم گشتند  ب→→ات و غ→→ذاه→→ا ẃاز ط→ي ^ و م→ج→ازات م→→ا ن→م→ودن→د و از ب→رخ→وردار
و در واق→→ع آن→→→ه→→ا ب→→ا ارت→→ك→→→اب اي→→ن گ→→→ن→→اه→→ان ب→ه خ→ودش→→ان س→ت→م م→→∂ك→ردن→→د، ن→→ه اي→→ن→ك→ه م→→ا ب→ه آن→ه→ا س→ت→م→∂ 

�؛  џون Ẁمґل Ẃظ џي Ẃم Ẁه џس ẀفẂوا أنẀكان Ẃن ґلك џو Ẃم Ẁناه Ẃمџل џما ظ џكرده باشيم.�و
^ تربيت∂ قرآن  دو ركن برنامهها

^ تربيت∂ قرآن كريم، بر دو پايه استوار است:  م∂دانيم كه برنامه
                                                        

^ نساء،آياتΩ⅛۱و۱⅛۱.   ـسوره ۱



^ نحل   Ｑ۸℮                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
 ـرجاء(به رحمت خدا اميدوار بودن).   ـخوف(از غضب خدا ترسيدن)،۲ ۱

پ→→روردگ→ار ح→ك→ي→م م→→∂خ→واه→→د ب→ن→دگ→ان خ→ود را ه→→م از ب→→∂پ→رواي→∂ در ام→ر گ→→ن→اه ب→→از دارد و ه→م 
^ از رحمت تحذير فرمايد. با قاطعيẃت اعلام م∂كند:  از يأس و نااميد

 ґااللهґب ẂمẀكￍن ￍرẀغџلا ي џيا وẂن الد Ẁ↕يا џحẂال ẀمẀكￍن ￍرẀغџلا تџف ￒق џح ґاالله џدẂع џو ￍإن Ẁاسￍا النџه→ي→ا أي�
�؛۱  Ẁور ẀرџغẂال

^ خ→→دا ح→→ق اس→→ت و ت→→خ→→لẃ→→→فن→→→اپ→→ذي→→ر، م→→راق→ب ب→اش→ي→د  ^ م→→ردم، ب→→→ه ط→→ور م→→س→→لẃ→→→م وع→→ده ا
زن→→دگ→→∂ دني→→ا ف→→ريب→→ت→ان ن→ده→→د و ش→ي→ط→ان اغ→واگ→ر م→غ→رورت→ان ن→س→ازد[ام→→ر و نه→→∂ خ→دا را 

سب− نشماريد]. 
�؛۲  Ẁيمґل Ẃالأ ẀذابџعẂال џوẀه ∂ґذابџع ￍأن џو � Ẁيم ґح ￍالر ẀورẀفџغẂا الџأن ∂ґẃ ^ أن ґباد ґع Ẃئґẃ �نџب
^ پي→→امب→→ر]ب→ن→دگ→ان→→م را[از اي→→ن ح→ق→ي→ق→ت] آگ→اه ساز كه من[همانگونه كه]آمرزنده  [ا

و مهربانم[همانگونه] عذابم نيز عذاب∂ دردنا∑ است. 
↨＃ وџ عџذاباҐ ألґيما�Ґ؛۳  ￍصẀذا غ Ґعاماџط џو �Ґيما ґح џج џو ҐكالاẂنا أنẂي џدџل ￍإن�

در نزد ما غل و زنجيرها،آتش∂ شعلهور و طعام∂ گلوگير و عذاب∂ دردنا∑ هست. 
اي→ن ح→ق→اي→→ق را ق→رآن ك→ريم اعلام م∂كند تا پيروان خود را پيوسته بيدار و هشيار نگه دارد 
ك→→→→→ه ح→→→→→س→→→→→اب روز ج→→→→→زا و ك→→→→→→ي→→→→→ف→→→→→ر و پ→→→→→→اداش خ→→→→→دا را از ي→→→→→اد ن→→→→→ب→→→→→رن→→→→→د و ح→→→→→→لال و ح→→→→رام دي→→→→ن را س→→→→ب→→→→− 
^ اج→را درآورن→→د ن→ه اين→→ك→ه م→ت→ن  ن→→ش→→م→→ارن→→د، دس→→ت→→ورات آس→→→م→→ان→→∂ خ→→→دا را در م→→ت→→ن زن→→دگ→→∂ ب→→→ه م→→رحل→→ه

ر م∂دهد:  ẃگردد و احكام دين در حاشيه قرار گيرد. تذك ^ ẃزندگ∂ جلوهگاه منافع ماد
...�؛℮  џ↕ џر ґخ Ẃالآ Ẁيد ґرẀي Ẁاالله џيا وẂن الد џضџرџع џون Ẁيد ґرẀت...�

ت→→→أم→→→→ي→→→ن زن→→→دگ→→→∂ دن→→→ي→→→→ا ق→→رار دادهاي→→د در ح→→ال→→→∂ ك→→→ه خ→→دا  ^ ه→→→مẃ خ→→→ود را  ...ش→→→→م→→→ا ع→→→م→→→ده
هدف اصل∂اش تأمين زندگ∂ آخرت است... 

^ آن  از اي→ن→رو م→→∂بي→→ن→ي→م ك→→ه خ→داون→د م→→تع→→ال در قرآن كريم هم سخن از جهنẃم و عذابها
^ آن را ن→→ش→→ان م→→→∂ده→→→د و در ع→→ي→→ن ح→→ال اف→→راد ف→→ري→→ب  ب→→→ه م→→→ي→→→→ان م→→→→∂آورد و ه→→م ب→→ه→→ش→→→ت و ن→→ع→→م→→→ته→→→ا
^ ب→→→→ازگ→→→→ش→→→ت آن→→→ه→→→→ا در ه→→→ر  ^ گ→→→→→ن→→→→اه→→→→ك→→→→→ار را ه→→→→م م→→→→أي→→→→وس از رح→→→→م→→→ت ن→→→م→→→→∂س→→→ازد و راه را ب→→→را خ→→→→ورده

                                                        
 .Ｑ＾فاطر،آيه ^  ـسوره ۱

 .ＱΩحجر،آيات۹℮و ^  ـسوره ۲
^ مزمẃل،آيات۱۲و۱۳.   ـسوره ۳

^ انفال،آيه＾۷⅛.   ـسوره ℮



 ℮Ｑ۹               فهرست مطالب

^ از انحراف∂ هم كه باشند، باز م∂گذارد.   درجه
^ مغفرت به گناهكاران  وعده

م از آيات مورد بحث م∂فرمايد:  ẃدو ^ و لذا در همين آيه
 џو џ−ґذل ґد→→ Ẃع→→џب Ẃن→→ ґوا م→→Ẁت→→اب ￍم→→→Ẁث ＃↨→→→џه→→→ال→→→ џج→→→ ґب џوء→→→→ وا ال→→→س→→→Ẁل→→→ ґم→→→ џع џي→→→ن ґذ→→→→ￍل→→→ґل џ−→→→ￍب џر ￍإن ￍم→→→Ẁث�

�؛  ẁيم ґح џر ẁورẀفџغџها ل ґدẂعџب Ẃن ґم џ−ￍب џر ￍوا إن Ẁحџل Ẃأص
^ ن→→→→ادان→→→→∂ م→→→→رت→→→→ك→→→→ب اع→→→م→→→ال زش→→→ت→→→→∂ ش→→→دهان→→→د و س→→→پ→→→س  آن→→→→گ→→→→اه آن ك→→→→س→→→→ان→→→→→∂ ك→→→→→ه از رو
ت→وب→هك→ار گ→ش→ت→ه و رو ب→→ه عم→→ل ص→→ال→→ح آوردهان→د،پ→روردگ→ار ت→و ن→س→ب→ت ب→→ه آنه→→ا ب→عد از 

اين بدعمل∂ها آمرزنده و مهربان است.  
^ ش→→→ري→→→ف→→→→ه، ت→→→وب→→→ه و ع→→→م→→→→ل ص→→→→ال→→→ح را ش→→→رط م→→→غ→→ف→→رت و  ن→→→→ك→→→ه م→→→→لاح→→→ظ→→→ه م→→→→∂ف→→→رم→→→اي→→→ي→→→د، آي→→→→ه چ→→→ن→→→ا
رح→م→ت خ→دا ن→→شان م∂دهد يعن∂ تنها ندامت و پشيمان∂ قلب∂ از گناه گذشته كاف∂ نيست بلكه 
^ در زمان حال و تصميم به انجام آن در  ره ẃع→→لاوه ب→ر آن اق→→دام ب→→ه ان→→جام وظايف و تكاليف مقر

^ ديگر م∂فرمايد:  آينده نيز لازم است. در آيه
 џاالله ￍإن ґاالله ґ↨џم Ẃح џر Ẃن ґوا مẀطџنẂقџلا ت Ẃم ґه ґسẀفẂأن Ẅ∂ل→ џوا ع→Ẁف џر Ẃأس џين ґذ→→ￍال џ^ ґب→اد→ ґي→ا ع Ẃل→Ẁق�

�؛۱  Ẁيم ґح ￍالر ẀورẀفџغẂال џوẀه Ẁهￍإن Ґيعا ґم џج џوبẀن الذ ẀرґفẂغџي
^ خ→وي→ش اس→راف ك→ردهاي→د[و از م→رز  ^ ب→ن→دگ→ان م→ن ك→ه درب→اره ^ پ→→ي→→→ام→→ب→→→ر]ب→→گ→و ا [ا
 ^ ب→→→ن→→→دگ→→→∂ خ→→→ارج ش→→→دهاي→→→د] از رح→→→م→→→ت خ→→→دا م→→→أي→→→وس ن→→→ب→→→اش→→→ي→→→د، چ→→→ه آن→→ك→→→ه خ→→دا ه→→م→→→ه

^ مهربان است.  گناهان را م∂آمرزد و به يقين او آمرزنده
^ ل→ط→يف→→∂ اس→ت ك→ه از مق→→ام رح→→م→ت رب→→وب→∂ ح→ض→رت خ→الق منẃان برخاسته به  راس→ت→∂ چ→ه ن→→وا
گوش بندگان گنهكار رسيده است و آنها را در عين دور گشتن از مرز بندگ∂ تحت عنوان�يا 
^ ب→→ن→دگ→→ان م→ن» م→ورد لط→→ف و ن→وازش ق→رار داده و ن→ويد و بشارت مغفرت و رحمت به  ع→ب→اد＾� «ا

آنها داده است منته∂ با اين شرط: 
→→ذابẀ ثẀ→→مￍ لا  џع→→Ẃال Ẁم→→→Ẁك→→→џي→→→ ґأت→→→ џي Ẃأن ґل→→→Ẃب→→→џق Ẃن→→→ ґم Ẁه→→→џوا ل→→→ Ẁم→→→ ґل→→→ Ẃأس џو Ẃم→→→Ẁك→→→ ґẃب џر Ẅ∂→→→وا إل→→→Ẁي→→→ب→→→ ґأن џو�

�؛۲  џون Ẁر џصẂنẀت
^ خ→→→دا پ→→روردگ→→ار خ→→ود ب→→→ازگ→→ردي→→د، از گ→→ن→→→اه→→ان خ→→ود ت→→وب→→ه ك→→→ار و در ب→→راب→→ر  ب→→→ه س→→→و
دس→ت→ورات→ش ت→سل→→ي→م ب→اش→ي→د، پي→→ش از اينكه عذاب به سراغتان آيد و از جاي∂ به شما 

                                                        
 .Ｑ۳＾زمر،آيه ^  ـسوره ۱

 .Ｑ℮＾ـهمان،آيه  ۲



^ نحل   Ω⅛℮                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
كمك∂ نرسد. 

^ م→→→→→غ→→→→→ف→→→→→→رت داده ش→→→→ده ك→→→→ه ارت→→→→ك→→→→→اب  ^ م→→→→→ورد ب→→→→→ح→→→→→ث، ب→→→→→ه آن گ→→→→→ن→→→→→ه→→→→→ك→→→→→→اران→→→→→∂ وع→→→→→ده در آي→→→→→→ه
 .� ＃↨џهال џجґب џوء لẀوا الس∫ ґم џع џين ґل√ذґجهالت بوده است.�ل ^ گناهشان از رو

^ جهالت  مفهوم ارتكاب گناه از رو
^ ج→→→ه→→الت ي→→→ع→→ن→→∂ چ→→ه؟ در  اي→→→ن س→→→ؤال اي→→→ن→→→ج→→→ا م→→→ط→→→رح م→→→→∂ش→→→ود ك→→→ه آي→→→→ا ارت→→→ك→→→اب گ→→ن→→اه از رو

جواب عرض م∂شود جهالت دو معنا دارد:  
ي→−، آگ→اه از ح→ك→م خ→دا و دس→ت→ور دين نبودن، مثلاҐ كس∂ نم∂دانست كه استماع ساز و 
آواز در اس→→لام ح→رام اس→ت و آن را ب→ر اس→→اس ج→ه→ل و ن→→دان→→س→ت→ن، م→رتكب شده و بعد آگاه شده و 

توبه كرده است، اين مسلẃم، مشمول مغفرت است. 
^ نفس واقع شدن است، يعن∂ در عين حال∂ كه عالم  ^ دوẃم، م→ق→ه→ور ش→ه→وت و هوا م→ع→ن→ا
ب→ه ح→ك→م دي→ن و دستور خدا هست، جاهل است، اين جهل در مقابل علم نيست بلكه جهل در 
م→ق→اب→ل ع→ق→→ل اس→ت. در كت→→ب رواي→→∂م→→ان ب→اب→→∂ ت→ح→ت عنوان «بابالعلم» داريم و باب∂ تحت عنوان 
«ب→→→ابال→→ع→→→ق→→ل و ال→→ج→→→ه→→ل» آدم→→∂ ك→→ه ع→→→ال→→م ب→→ه اح→→ك→→ام خ→→دا و آگ→→اه از ح→→→لال و ح→→رام دي→→ن م→∂ب→اش→→د، 
ول→→→∂ م→→→ق→→→ه→→→ور ش→→→ه→→→وات و اه→→واء ن→→ف→→س→→→ان→→∂ ق→→رار گ→→رف→→ت→→ه و ان→→ح→→اء گ→→→ن→→اه→→ان م→→رت→→ك→→ب م→→∂ش→→ود اي→→ن آدم، 

عقلش به اسارت نفسش درآمده آنگونه كه امام اميرالمؤمنين عل∂� فرموده است: 
)؛۱  ير＃ ґأم Ґ^ џوџه џت Ẃحџير＃ ت ґل＃ أسẂقџع Ẃن ґم Ẃمџك)

^ نفس گشته، اطاعت از فرمان نفس م∂كنند.  چه بسيارند عقلهاي∂ كه اسير هوا
آنگاه: 

)؛۲  ґ↨џمẂك ґحẂالґب џعґفџتẂن џي Ẃنџا ґ↕џوẂه ￍالشґلول＃ بẂغџل＃ مẂقџع ґẃلẀك Ẅ∂لџع ẁرام џح)
ه→→رگ→→ز م→→م→→ك→→→ن ن→→ي→→س→→ت ع→→→ق→→ل→→∂ ك→→ه غ→→→ل و زن→→ج→→ي→→→ر ش→→ه→→وت ب→→→ر گ→→ردن→→ش اف→→ت→اده اس→ت، از 

^ برده باشد.  حكمت بهرها
^ ح→كي→→م→ان و ع→ارف→→ان را  وام اش→→→ت→→غ→→ال ب→→→ه ت→→ح→→ق→→ي→→ق→→ات ع→ل→م→∂ دارد،ن→وش→ت→هه→ا ẃه→→ر چ→→ن→→→د ع→→ل→→→∂ال→→د
^ نفس  ا از حيث اخلاق و عمل در اسارت هوا ẃم→∂خ→وان→د، ت→دري→→س ف→لس→→ف→ه و ع→رف→ان م→∂كند، ام

از مال و جاهدوست∂ و شهرت طلب∂ قرار گرفته است. 
)؛۱  ẀهџبẂلџا قџيẂن الد ґتџاتџأم џو ẀهџلẂق џع Ẁواتџه ￍالش ґتџق џر џخ Ẃدџق)

                                                        
 .۲Ω۲فيض،حكمت ^  ـنهجالبلاغه ۱

 .⅛Ｑـغررالحكم،ص  ۲



فهرست مطالب               ۱⅛℮ 

^ عقلش را دريده و حبẃ دنيا قلبش را ميرانده است.  ^ از شهوات حيوان∂، جامه پيرو
^ از حكمت م∂برد  ^ م∂تواند بكند و چه بهرها ق→لب مرده و عقل زمين خورده چه كار
رات دي→ن نم→→∂ده→→ن→د و پ→→ا＾ب→→ن→د ب→→ه حلال و حرام خدا نم∂باشند  ẃو ل→ذا م→ردم→∂ ك→ه ت→ن زي→ر ب→ار م→ق→ر
خ→→ود را آزاد و روش→→ن→→ف→→ك→→ر م→→→∂پ→→→ن→→دارن→→→د در ص→→ورت→→∂ ك→→ه اي→→ن ب→→→∂خ→→ردان ن→→م→→→∂ف→→ه→→م→→→ن→د ك→ه ش→ه→وت و 
 ^ ^ ش→→→ه→→→وت را ب→→→ه ب→→→ه→→→→ا →→→ت را ب→→→ه زن→→→ج→→→ي→→→ر ك→→→ش→→→→ي→→→دهان→→→د. آزاد ẃت را آزاد ك→→→رده و ع→→→→ق→→→ل و آدم→→→ي→→→→ẃح→→→ي→→→وان→→→ي
^ است  اس→ارت ع→ق→ل ب→ه دس→ت آوردهان→د آيا انسانيẃت را با بهيميẃت تبادل نمودن نشان روشنفكر

^ خدا بودن ذلẃت است؟!   ^ شيطان بودن عزẃت و بنده آيا برده
^ نفس بودن بالاترين اسارتها  برده

ẃه كس∂ كه برده  )؛۲البت ґẃق ґẃالر ґدẂ ب џع Ẃنґل∫ م џذ џا ґ↕ џو Ẃه ẂدẀ الش√ →ب џام→ام ام→ي→رال→م→ؤم→ن→ي→ن�فرم→وده اس→ت:(ع
^ ما فرموده است:  ا مولا ẃاست ام ^ ^ باشد اين نوع∂ ذلẃت و خوار و غلام حلقه به گوش ديگر
 ^ ^ ب→→رده ب→→→رده و غ→→→→لام ح→→→ل→→→→ق→→→ه ب→→ه گ→→وش ش→→ه→→→وت ب→→ودن، ذلẃت و خ→→وار＾اش ب→→ي→→ش از ذلẃت و خ→→→وار

انسان ديگر بودن است،زيرا: 
هẀ)؛۳  Ẁر Ẃسџا −џفẂن џلا ي ẁسيرџا ґ↕џوẂه ￍالش ẀدẂب џع)

^ اس→→ت ك→→→ه ه→→ي→→چ→→→گ→→اه از اس→→ارت ره→→اي→→→∂  ^ ش→→→ه→→→وت اس→→→ت، اس→→→ي→→ر آن ك→→→→س ك→→→→ه ب→→→رده
نخواهد يافت. 

 ^ ^ ش→→ري→→ف→→→ه ب→→ه م→→ع→→ن→→→ا ت→→→ا آخ→→→ر ع→→م→→ر در اس→→ارت خ→→واه→→د ب→→ود. ح→→اص→→ل اي→→ن→→ك→→→ه ج→→ه→→→الت در آي→→→ه
^ ش→→→ه→→→وت اوس→→→ت ن→→→ه اي→→→ن→→→ك→→→→ه آگ→→→اه از ح→→→ك→→→م خ→→→دا  م→→→→ق→→→→ه→→→→ور گ→→→→ش→→→→ت→→→→ن ع→→→→ق→→→→→ل آدم→→→→∂ در ب→→→راب→→→ر س→→→ي→→→ط→→→ره
→→ا اخ→→لاق→→اҐ و  ẃس ع→ل→وم دين→→∂ ه→م ه→س→ت امẃر ق→رآن و م→در→→ ẃق→رآن و م→→ف→س ^ ن→→م→→∂ب→→اش→→→د ب→→ل→→ك→→ه چ→→→ه ب→س→ا ق→ار
^ ن→ف→س اس→ت و در ع→ي→ن ع→→ال→م ب→ودن ج→اه→ل اس→ت؛ به  عم→→لاҐ م→ن→ح→رف از م→س→ي→ر ق→رآن و ف→رم→ان→ب→ر ه→وا
^ ب→→ه→ش→ت→∂ ب→الا ب→رود، ب→ا هم→→ان آي→→ات ق→رآن از درك→→ات  ^ اي→→ن→→ك→→ه ب→ا آي→ات ق→رآن از درج→ات ع→لي→→ا ج→→ا

^ جهنẃم پايين م∂رود. به قول شاعر:  سفلا
→→→هẂ ش→→→دن→→→د  زي→→ن ك→→ه از ق→→رآن ب→→→س→→∂ گ→→م→→ره ش→دن→د   џن ق→→→وم→→→∂ درون چ→→→→ џسџزي→→→ن ر

                                                                                                                                      
 .۱Ω۸＾فيض،خطبه ^  ـنهجالبلاغه ۱

 ـبحارالانوار،ج۸⅛،ص۹⅛.  ۲
 .۳ΩＱـغررالحكم،ص  ۳



^ نحل   ۲⅛℮                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ گمراه∂ فاسقان  قرآن، وسيله

→→ن دو ك→→ار م→→∂ت→→وان ك→→رد، ب→→→ا ط→→ن→→اب، ه→→م آدم→→∂ ب→→→ه ق→→ع→→ر چ→→اه م→→∂رود و ه→→→م ب→→ا  џسџب→→ا ط→→→ن→→اب و ر
^ ق→رآن ن→ي→ز چ→ن→ي→ن طن→→اب→∂ اس→→ت و گ→روههاي∂ با همين طناب قرآن  ط→ن→اب از چ→اه ب→الا م→→∂آي→→د. آر
ت→→ادهان→→د، چ→ون آن را از دس→ت قџ→يẃ→→م و ص→→اح→ب اخت→→ي→ارش ي→ع→ن→∂ ام→ام م→عصوم  ب→ه ق→ع→ر چ→→اه ض→→لالت اف
^ ق→رآن گ→رف→ت→ه ب→ه دس→ت بي→→گ→انگ→→ان س→پ→ردهاند و قهراҐ به چاه افتادهاند  م→ن→ص→وب از ج→ان→ب ف→رس→ت→ن→ده

كه خدا فرموده است: 
 ẃإلا џين ґمґالￍالظ Ẁيد ґزџلا ي џو џينґن ґم ẂؤẀمẂلґل ẁ↨џم Ẃح џر џو ẁفاء ґش џوẀم→ا ه ґآنẂر Ẁق→Ẃال џن→ ґم Ẁل ґẃز→џن→Ẁن џو�

خџسارا�Ґ؛۱ 
^ م→→→→ؤم→→→→ن→→→ان ب→→→اش→→→د و  م→→→→ا ق→→→→رآن را ن→→→→→ازل ك→→→→ردهاي→→→→→م ك→→→→→ه ش→→→→ف→→→→اب→→→→خ→→→→→ش و رح→→→→م→→→→→تآور ب→→→→را

^ ظالمان جز تباه∂ و خسران نخواهد افزود.  درباره
�؛۲  џينґق ґفاسẂال ẃإلا ґهґب ل ґضẀما ي џو Ґيراґثџك ґهґب ^ ґدẂهџي џو Ґيراґثџك ґهґب ل ґضẀي...�

^ آن گ→→روه  ^ گ→→→م→→→راه م→→→→∂ش→→→ون→→→د و ب→→→ه وس→→→ي→→→ل→→→ه ^ ق→→→رآن، گ→→→روه ب→→→س→→→→ي→→→ار ...ب→→→ه وس→→→ي→→→ل→→→→ه
^ راه م∂يابند.  بسيار

^ گ→م→راه→→يش→→ان م→→∂گ→ردد در عي→→ن اين→→ك→ه ق→اري→→ان و ح→افظ→→ان  ت→ن→ه→ا ف→اس→→ق→ان→→ن→د ك→→ه ق→رآن وس→يل→→ه
)؛۳آنها قرآن را تلاوت م∂كنند و قرآن  ẀهẀن џع Ẃل џي Ẁرآن→ Ẁال→ق џو ґرآن→→ Ẁق→ Ẃل→ґب√ ت→ال＃ لẀران ق→رآن→→ن→د.(ر→ ẃق→رآن و م→ف→س
ه→→م آن→→ه→→ا را ل→→ع→→ن→→ت م→→→∂ك→→ن→→د.چ→→ون ب→→ا ب→→→∂اع→→ت→→ن→→→اي→→∂ خ→ود ب→ه ف→رام→ي→ن ق→رآن در واق→ع ق→رآن را ب→ه اس→ت→ه→زاء 

م∂گيرند و بايد ملعون به لعنت قرآن باشند.  
^ چه كسان∂ مقبول است؟  توبه

^ آن دس→→ت→→ه از گ→→ن→→ه→→→ك→→اران→→∂ پ→→ذي→→رف→→ت→→ه  ^ م→→ورد ب→→→ح→→ث م→→→∂ف→→رم→→اي→→د: ت→→وب→→→ه ^ ش→→→ري→→→ف→→→→ه پ→→→س آي→→→→ه
م→∂ش→ود ك→ه روح→اҐ ل→ج→وج و معاند و مستكبر نسبت به خدا نبودهاند، بلكه آلودهشدنشان به گناه 
^ ن→→→→ف→→→→س ب→→→→وده اس→→→→ت و ل→→→→→ذا وق→→→→ت→→→→∂ ب→→→→ه خ→→→→ود م→→→→∂آي→→→→→ن→→→→د،  ^ ش→→→→ه→→→→→وت و ه→→→→وا ^ ج→→→→→ه→→→→→→الت و غ→→→→→ل→→→→→ب→→→→→ه از رو
^ عفو و غفران از خداوند رحيم م∂نمايند همانگونه كه  اح→→س→اس ش→رم→ن→دگ→∂ م→→∂ك→نند و تقاضا

^ ابوحمزه به پيشگاه خدا عرضه م∂دارد:  اجدين�در دعا ẃدالسẃامام سي
 џ∑ґر→→Ẃمџا→→ ґلا ب џو ẁد→→ ґج→→اح џ−→→ґت→→ￍي→→ ґوب→→Ẁب Ẁر→→ ґا ب→→џ →→يẂ→→تџ−→→Ẁ وџ اџن џص→→ џع џح→→ي→→ن џ−→→ ґص→→ Ẃعџا Ẃم→→џل→→→ه→→∂ ل ґا)

                                                        
^ اسراء،آيه＾۸۲ .   ـسوره ۱
^ بقره،آيه＾⅛۲.   ـسوره ۲

 ـمستدر∑ الوسائل،ج℮،ص۲۹℮.  ۳



فهرست مطالب               ۳⅛℮ 

وￍلџتẂ ل∂ نџفẂس∂  џس џو Ẃت џض џرџع ẁ↨џطيئ џخ Ẃن ґولك ẁن ґهاوџتẀم џ−ґتџوبẀقẀعґلا ب џو ￒف ґخџت ẂسẀم
لџبџن∂ هџوا＾)؛  џغ џو

خ→داي→ا م→ن وقت→→∂ گ→→ن→اه كردهام، از اين جهت نبوده كه منكر ربوبيẃت تو شده باشم 
^ نف→→س ب→→ر  ي→→ا ف→→رم→→ان ت→→→و را س→→ب→→→− ش→→م→رده ب→اش→م، ب→لك→→ه خ→ط→اي→→∂ از م→→ن س→ر زده و ه→وا

من غالب شده است اين− از كردههايم پشيمان و اميد عفو از رحمتت دارم. 
اديẃه نيز از همان امام بزرگوار اين جملات آمده است:  ẃسج ^ ^ صحيفه در يك∂ از دعاها

طايا)؛۱  џخẂال Ẁ↨ￍم ґزџا ẀهẂت џقاد џو ґوبẀن الذ ^ ґدẂأي ẀهẂتџل џاو џدџت Ẃنџم Ẁامџقџا م џذџه)
خ→→داي→→ا! م→→ن ك→→س→→∂ ه→→س→→ت→→→م ك→→→ه گ→→ن→→اه→ان، م→را دس→ت ب→→ه دس→ت چ→رخ→ان→دهان→د و ه→م→چ→ون 
^ ك→→ه اف→س→ارش را كس→→∂ در دس→ت گ→رف→ته و دنبال خودش به هر  ح→ي→وان زب→ان ب→ست→→ها

سو كه م∂خواهد م∂كشد، گناهان مرا به اين سو و آن سو كشاندهاند. 
ل  ẃاو ^ ^ زي→→→ب→→ا و ل→→ط→→→ي→→ف در اي→ن دو ج→→م→ل→ه ب→ه ك→ار رف→ت→ه اس→ت، در ج→→مل→→ه چ→→ه ت→→ش→→ب→→ي→→→ه و ت→→ع→→ب→→ي→→ر
^ بازيكنان از اين سو به آن سو پرتاب  آدم گ→نه→→ك→ار ت→→ش→ب→ي→ه ب→ه ي→− ت→وپ فوتبال شده كه زير پا
وام از دامن اين گناه به دامن آن گناه م∂افتد، در ميان انحاء  ẃم→∂ش→ود، آدم گ→نهكار نيز عل∂الد

 .« ґوبẀن ^ الذ∫ ґدẂأي ẀهẂ لџت џاو џدџ گناهان دست به دست م∂چرخد« ت
^ ش→→ده ك→ه ك→→س→∂ اف→→س→ارش را در دس→ت  م ت→ش→بي→→ه ب→ه ي→→− ح→ي→وان زب→→ان ب→→ست→→ها ẃدو ^ در ج→→مل→→ه
گ→→→رف→→→ت→→→ه و دن→→→→ب→→→ال خ→→→وي→→→→ش از اي→→→ن س→→→و ب→→→ه آن س→→→و م→→→→∂ك→→→ش→→→→د. آدم گ→→→ن→→→ه→→→→ك→→→ار ن→→→ي→→→ز اف→→→→س→→→ارش ب→→ه دس→→ت 
^ جهنẃم  ^ ب→∂ م→ن→ت→ه→∂ اف→ت→اده و در مي→→ان ل→ج→ن→زار م→عاص∂ م∂غلطد و رو به سو ش→ه→وات و ه→وسه→→ا

طايا».  џخẂال Ẁ↨ م√ ґز џا ẀهẂ ت џم∂رود«قاد
^ ش→→ري→ف→ه اي→ن ش→→د ك→ه ش→رط اوẃل پ→ذي→رش ت→وبه اين است كه  ح→اص→ل اين→→ك→ه م→ست→→ف→اد از آي→→ه
^ لجاج و عناد و  ^ ن→ف→س واق→ع ش→دن ب→اشد نه از رو ^ ج→ه→الت و م→ق→ه→ور ه→وا ارت→ك→اب گ→→ن→اه از رو
ه به جهالت  ẃدي→گ→ر استفاده م∂كنيم كه پس از توج ^ →→ا ش→رط دوẃم را از آي→→ه ẃاس→ت→ك→ب→ار ب→→ر خ→دا و ام
→→ف و ت→→أخ→→ي→→ر از خ→→→دا  ẃو اح→→→س→→→اس ش→→→رم→→→ن→→→دگ→→→∂، ب→→→→∂درن→→→گ دس→→→ت ب→→ه ت→→وب→→ه ب→→ردارد و ب→→∂ ه→→رگ→→ون→→ه ت→→وق

^ عفو و آمرزش بنمايد چنانكه فرموده است:  تقاضا
يب＃  ґرџق Ẃن ґم џونẀوبẀت џي ￍمẀث ＃↨џهال џجґب џوء الس џونẀل→ џم→ Ẃع→ џي џين ґذ→→ￍل→ґل ґاالله ∂→џل→ џع Ẁ↨→џب Ẃو→ￍا ال→ت→ џم→ￍإن�

...�؛۲  Ẃم ґهẂيџل џع Ẁاالله ẀوبẀتџي џ−ґولئẀاџف
                                                        

اديẃه در توبه.  ẃسج ^ ^ ۳۱ صحيفه  ـدعا ۱
^ نساء،آيه＾۱۷.   ـسوره ۲



^ نحل   ℮⅛℮                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ جهالت كار  ^ از ك→س→ان→∂ را به عهده گرفته است كه از رو ه→م→ان→→ا خ→دا ت→وب→ه پ→ذي→ر
 ^ ^ م→رتكب م∂شوند و سپس تا زود است و دير نشده است توبه م∂كنند، آر ب→د

اينانند كه خدا توبهشان را م∂پذيرد... 
فريب شيطان، به تأخير انداختن توبه 

^ گ→ناه افتاده و از ارتكاب هيچ گناه∂  ^ ه→س→تن→→د ك→ه در واد اف→رادґ ف→ري→ب شي→→ط→ان خ→وردها
ام→ت→ن→اع نم→→∂ورزن→د و گ→اه→∂ ك→ه س→خ→ن از ت→وب→ه ب→ه گ→وش→ش→ان م→∂خ→ورد، م→∂گ→وي→→ن→د الان ك→ه م→ن ن→ه 
پ→ي→رم و ن→ه ب→ي→مار،آينده توبه م∂كنم، اينان وقت∂ به خود م∂آيند كه مرگ گريبانشان را گرفته و 

^ همان آيه م∂فرمايد:  ^ توبه باق∂ نمانده است كه خداوند در ادامه فرصت∂ برا
 ẀتẂوџمẂال ẀمẀه џد џأح џر џض џإذا ح Ẅ∂ￍت џح ґئ→ات→ґẃي→→ ￍال→س џون→Ẁل џم→ Ẃع→ џي џي→ن ґذ→ￍل→ґل Ẁ↨џب Ẃو→ￍال→ت ґت џسẂي→џل џو�

...�؛۱  џن Ẃالآ ẀتẂبẀت ∂ґẃ قالџ إن
^ خ→وي→ش ادام→ه م→→∂ده→ند تا وقت∂  →ه از ك→س→ان→∂ ك→→ه ب→ه ب→دع→مل→→∂ه→→ا پ→ذي→رف→ت→ه نم→→∂ش→ود ت→وب
مرگ به سراغ يك∂ از ايشان آمد، م∂گويد الان توبه كرده و از كارهايم پشيمانم... 

نا لџهẀمẂ عџذاباҐ ألґيما�Ґ؛۲  Ẃدџت Ẃأع џ−ґولئẀا...�
^ پذيرش توبه، عذاب∂ دردنا∑ برايشان آماده كردهايم.  ...اينان به جا

هاش را نقل م∂كند:  ẃفرعون آن مستكبر طاغ∂ هم به چنين بلاي∂ مبتلا شد كه خدا قص
^ آمџ→→نџ→→تẂ بґ→هґ بџ→نẀ→وا  ґذ→→ￍال ẃإلا џلا إل→→ه Ẁه→→ￍأن Ẁت→→Ẃن→→џآم џق→→ال Ẁق џر→→ џغ→→Ẃال Ẁه→→џك џر Ẃإذا أد Ẅ∂→→→ￍت→→ џح...�

�؛۳  џين ґمґل ẂسẀمẂال џن ґا مџأن џو џيلґرائ Ẃإس
...[او ب→→→ه ط→→غ→→ي→→ان و ع→→ص→→→ي→→ان خ→→وي→→→ش ادام→→ه داد] ت→→→ا وق→→ت→→∂ ب→→ه گ→→رداب اف→→ت→→اد و خ→→ود را در 
لґم شدم.   ẂسẀبن∂ اسرائيل و م ^ حال غرق شدن ديد گفت الحال ايمان آوردم به خدا
 џن→→→→→ ґم џت→→→→→→Ẃن→→→→→ Ẁك џو Ẁل→→→→→Ẃ →→→→→يẂ→→→→→→تџ قџ→→→→→→ب џص→→→→→ џع Ẃد→→→→→→џق џو џن Ẃول→→→→→→∂ م→→→→→→ا ن→→→→→→→دا ب→→→→→→→ه گ→→→→→→وش→→→→→→ش رس→→→→→ان→→→→→→دي→→→→→م و گ→→→→→ف→→→→→ت→→→→→ي→→→→→م:�الآ
�؛℮آي→ا الآن ك→ه خ→ود را در ح→ال غ→رق ش→→دن م→→∂ب→ي→ن→∂ اظ→هار ايمان و اسلام م∂كن∂ و  џي→ن ґد→→ ґس→ Ẃف→ Ẁم→Ẃال
^ و از افسادگران بود＾، اين اسلام و ايمان دم مرگ از  ح→ال اين→→ك→ه ت→ا ت→وان→س→ت→∂ گ→ردنكش∂ كرد

تو پذيرفته نم∂شود. 
                                                        

^ نساء،آيه＾۱۸.   ـسوره ۱
 ـهمان.  ۲

 .۹Ω＾يونس،آيه ^  ـسوره ۳
 ـهمان،آيه＾۹۱.  ℮



 ℮⅛Ｑ               فهرست مطالب

^ انسان مسلمان عاقل  شاخصه
 ^ ^ گناه و عصيان سپر ^ در واد →→ي→اض از ن→وادر وق→اي→ع اس→ت ك→ه عمر ґل ب→ن ع→Ẃي→ џض→→Ẁداست→→ان ف
^ ب→الا م→→∂رف→→ت در آن ل→حظ→→ه ك→س→∂ اي→ن آي→ه  ^ از دي→وار خ→ان→→ها ك→رد و ي→→− ش→ب ك→ه ب→→ه ق→ص→د دزد
...�؛۱او از شنيدن  ґاالله ґر Ẃكґذґل Ẃم ẀهẀ عџ قẀلẀوب џش Ẃخ→џ →نẀ→وا أنẂ ت џآم џي→→ن ґل√→ذ→→ґل ґأن→ џي Ẃم→→џاي→→ن آي→→ه دگ→→رگ→→ون ش→→→د، از دي→→وار خ→→ان→→→ه پ→→اي→→ي→→→ن آم→→د و رو ب→→ه ب→→ي→اب→ان گ→→ذاش→→ت، ت→وب→→هك→ار و ع→اق→ب→ت ب→ه را از ق→رآن ت→→لاوت م→→∂ك→رد:�أ ل
^ ديگران باشد كه مثلاҐ جوان∂ اسير دام شهوات  ه برا џو Ẃس Ẁلگو و ا Ẁخ→ي→ر شد. اين جريان نم∂تواند ا
 ^ ^ اين باشد كه شب∂ از بالا ^ در ام→ر گ→ن→اه و عص→→ي→ان به سر برد و در آرزو و ه→وسه→→ا، ب→→∂پ→روا
→→→→ل ش→→→→ي→→→→ط→→→ان→→→∂ اس→→→ت و دام و ك→→→م→→→→ن→→→د  ẃاز ق→→→→رآن ب→→→→ش→→→→ن→→→→ود و آدم ب→→→→ش→→→→ود، اي→→→→→ن ي→→→→− ت→→→→خ→→→→ي ^ ^ آي→→→→→ها دي→→→→وار
^ آن اغ→واگ→→ر ب→→∂ايمان است. انسان مسلمان عاقل پيرو قرآن، هيچگاه خود را از فرا  ^ ب→را ديگ→→ر
^ م→رگ ب→∂ خ→ب→ر در امان نم∂بيند و پيوسته در حال پرهيز از گناه به سر م∂برد و  رس→ي→دن ل→حظ→→ه

^ گوشش م∂باشد كه:  اين آيه از قرآن آويزه
...�؛۲  يب＃ ґرџق Ẃن ґم џونẀوبẀت џي ￍمẀث ＃↨џهال џجґب џوء الس џونẀلџمẂعџي џين ґذￍلґل ґاالله ∂џلџع Ẁ↨џب Ẃوￍا التџمￍإن�
^ ك→→→س→→→ان→→→→∂ از گ→→→→ن→→→ه→→→ك→→→اران پ→→→ذي→→→رف→→→ت→→→ه م→→→→∂ش→→→ود ك→→→ه پ→→→س از ارت→→→ك→→→→اب گ→→→ن→→→اه، ب→→→دون  ت→→→ن→→→ه→→→ا ت→→→وب→→→→ه
^ از در ت→وب→→ه در آي→ن→د و اص→→لاح گ→ذشت→→هه→ا را ب→نم→→اين→→د، وگرنه تيرگ∂  ه→رگ→ون→ه ت→ع→لẃ→ل و سه→→لان→→گ→ار
ر نم∂شود.از  ẃج→→ان م→تراكم م∂گردد و برطرف ساختن آن به اين سادگ∂ ميس ^ گ→ن→اه ب→ر ص→فح→→ه

^ نџصوح به ما عنايت فرمايد.  خدا م∂خواهيم به لطف خودش توفيق توبه
→ل لول→يẃ− الف→رج و اج→لعنا من المنتظرين لظهوره واجعل خاتم↨  ẃه→م ع→ج→ẃال→ل

امرنا خيراҐ؛ 
لام عليكم و رحم↨ االله و بركاته  ẃوالس

 

 
 

  

                                                        
^ حديد،آيه＾⅛۱.   ـسوره ۱
^ نساء،آيه＾۱۷.   ـسوره ۲



 
 
 
 
 
 

يطان الرẃجيم۱  ẃأعوذ باالله من الش

 
                                                        

^ نحل،آيات۱۲Ω تا ⅛۱۲.   ـسوره ۱



فهرست مطالب               ۷⅛℮ 

اب→راه→ي→م[ب→→ه ت→ن→ه→اي→∂] ي→→− امẃ→→ت م→طي→→ع ف→رم→ان خ→دا و خ→ال→→∂ از هرگونه انحراف بود و 
^ خدا شاكر بود، خدا او را برگزيد و  ه→رگز از مشركان نبود؛ او نسبت به نعمت ها
ب→ه راه راس→ت ه→دايت→→ش ك→رد و م→→ا در دن→→ي→ا ب→→ه او زن→دگ→∂ ن→ي→ك→و دادي→→م و ب→→ه ي→ق→ي→ن او در 
 ^ آخ→رت از ص→→ال→ح→ان اس→ت. س→پ→س ب→ه ت→→و وح→∂ ك→رديم كه از آيين ابراهيم كه عار
از ه→رگ→ون→ه ان→ح→راف ب→ود و از م→ش→رك→ان نبود تبعيẃت كن. هر آينه[احكام مربوط به] 
^ ك→→→س→→→ان→→→→∂ ك→→→→ه در آن اخ→→→ت→→→→لاف ك→→ردن→→د[ق→→وم ي→→ه→→ود] در واق→→→ع ع→→ن→→وان  ش→→→ن→→→ب→→→ه درب→→→→اره
ك→→ي→→ف→→→ر و م→→ج→ازات داش→ت و يق→→ي→ن→اҐ پ→روردگ→ار ت→و در روز قي→→ام→ت در م→ورد آنچ→→ه ك→→ه 
^ م∂كند. با حكمت و پند و اندرز نيكو  در آن اخت→→لاف ك→ردن→د در م→يانشان داور
^ راه پ→روردگ→ارت دع→وت ن→م→ا و ب→ا آن→→ه→ا به طريق∂ كه نيكوتر است بحث و  ب→ه س→و
گ→→ف→→ت→→گ→→و ك→→ن، چ→→ه آن→→→ك→→ه پ→روردگ→→ار ت→و ب→هت→→ر از ه→→ر ك→→س م→→∂دان→د ك→ه چ→ه ك→س→ان→∂ از 
راه او م→→ن→→→ح→→رف ش→دهان→د و چ→ه ك→س→ان→∂ ب→→ه راه آم→دهان→د و ه→رگ→اه خ→واس→ت→ي→د م→ج→ازات 
^ ش→ده كي→→فر بدهيد و اگر شكيباي∂ از  ẃك→ن→ي→د ب→→ه م→ان→ن→د ه→م→ان م→ق→دار ك→→ه ب→ه ش→→م→ا ت→ع→د

^ شكيبايان بهتر است.  خود نشان دهيد اين برا
چرا ابراهيم�مصداق ي− امẃت بود؟ 

→ت ش→ده و ب→ه داش→ت→ن ص→→ف→ات نيكو مورد مدح خدا  ẃاز اب→راه→ي→م�در اي→ن آي→ات ت→ع→ب→ي→ر ب→ه ام
 ^ ^ واح→→د ب→→ه س→→و →→→ت→→→∂ گ→→→ف→→→→ت→→→ه م→→→→∂ش→→→ود ك→→→ه در م→→→→س→→ي→→ر ẃت» ب→→→→ه گ→→→روه و ج→→→م→→→ع→→→ي→→→ ẃق→→→رار گ→→→رف→→→ت→→→ه اس→→→ت. «ام
^ واح→د در ح→رك→ت ب→اش→ن→د و ب→دي→ه→∂ اس→→ت ك→ه ي→ｅ چ→ن→ي→ن ج→م→ع→يẃ→→ت→∂ ب→اي→→د دست در دست  م→ق→ص→د
^ م→طل→→وب برسند. حال  ^ و ع→→م→ل→∂ ك→ام→ل ب→رخ→وردار ب→اش→→ن→د ت→→ا ب→ه ن→ت→يج→→ه ẃح→→اد ف→ك→ر ^ ات ه→م از ن→ي→رو
اگ→→ر ي→→ｅ ن→→ف→→ر آدم ب→→ت→→وان→→د ي→→ｅ ت→→ن→→→ه ك→→ار آن ج→→م→→ع→→يẃ→→→ت را ان→ج→ام داده ب→→ه ه→→دف ب→رس→د، بس→→ي→ار ب→ه ج→→ا و 

سزاوار است كه از او تعبير به «امẃت» شود. 
^ ب→وده ك→ه ي→ｅ تن→→ه در م→→ق→اب→→ل ي→→ｅ دن→→ي→ا ك→ف→ر و  اب→→راه→→ي→→م�در زم→→ان خ→→→وي→→ش اي→→نچ→ن→ي→ن ف→رد
^ ت→وح→ي→د س→ر داده اس→→ت و از ط→رق م→خ→ت→ل→ف ب→→ه م→ب→ارزه ب→ا م→ش→رك→ان و م→لح→→دان  ش→→رｄ ايس→→ت→اده و ن→→دا
پ→→رداخ→ت→ه و س→ران→ج→ام ف→ك→راҐ و عم→→لاҐ ب→ر آن→→ه→ا غ→الب و ق→اه→ر گ→شت→→ه اس→ت و خ→→داون→→د ح→ك→ي→م در آي→→ات 
→→→أن خ→→ود اش→→ارات→→∂ دارد؛ از  ẃدي→→→گ→→→ر از ق→→→رآن ك→→→ري→→→م ب→→→ه ق→→→س→→→م→→→ت→→∂ از م→→ج→→اه→→دات آن پ→→→ي→→ام→→ب→→ر ع→→ظ→→ي→→→مال→→ش
ج→→م→ل→ه اين→→ك→ه وارد ب→ت→خ→ان→ه م→→∂ش→ود و ب→→ا ت→ب→ر ب→ر س→ر ب→→ته→→ا م→∂ك→وب→د و آن→→ه→ا را م→∂ش→ك→ن→د؛ آن→→گ→اه آن 
^ آن→→ه→→ا را  ت→→ب→→ر را ب→→ر گ→→ردن ب→→ت ب→→زرگ م→→→∂آوي→→زد و ب→→ا اي→→ن ع→→م→→ل خ→→واس→→→ت→→ه اس→→→ت ع→→ق→→ل خ→→واب رف→→ت→→→ه



^ نحل   ۸⅛℮                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
بيدار كند كه وقت∂ گفتند: چه كس∂ اين كار را كرده است؟ در جواب آنها: 

�؛۱  џونẀق ґطẂن џوا يẀكان Ẃإن ẂمẀوهẀلџئ Ẃسџهذا ف ẂمẀه Ẁيرґبџك Ẁهџل џعџف Ẃلџب џقال...�
...گ→→→→ف→→→→ت: اي→→→→ن ك→→→ار را ه→→→م→→→ي→→→→ن ب→→→ت ب→→→→زرگ ك→→→رده اس→→→ت، از خ→→→ودش→→→ان ب→→→→پ→→→رس→→→ي→→→د اگ→→→ر 

تواناي∂ حرف زدن دارند تا شكننده را معرẃف∂ كنند. 
 ґلاءẀؤ→→→ Ẅم→→→ا ه џت→→→→ Ẃم→→→→ ґل→→→→→ џع Ẃد→→→→→ џق→→→→џ آن→→→→→ه→→→→ا ب→→→→ا ك→→→→→م→→→→ال ش→→→→رم→→→→ن→→→→دگ→→→→∂ س→→→→ر ب→→→→ه پ→→→→اي→→→→ي→→→→ن اف→→→→ك→→→→ن→→→→ده و گ→→→→ف→→→→ت→→→→ن→→→→→د:�...ل
�؛۲ت→→و خ→→ود م→→∂دان→→∂ ك→→→ه اي→→ن→→ه→→→ا ح→→رف ن→→م→→→∂زن→→→ن→→د.اب→→راه→→→ي→→م�ه→→م→ي→ن ح→رف→ش→ان را دل→ي→ل ب→ر  џون→→ Ẁق→→ ґط→→ Ẃن→→ џي

انحرافشان قرار داد و فرمود: 
�؛۳  ẂمẀك ر Ẁضџلا ي џو ҐئاẂي џش ẂمẀكẀعџفẂن џما لا ي ґاالله ґون Ẁد Ẃن ґم џون ẀدẀب Ẃعџتџأ ف...�

^ خ→→→→دا م→→→→وج→→→→ودات→→→→∂ را م→→→→∂پ→→→→رس→→→→ت→→→→ي→→→→د ك→→→→ه ن→→→→ه ن→→→→ف→→→ع→→→→∂ ب→→→→ه ش→→→م→→→ا  ...پ→→→→س آي→→→→→ا ش→→→→م→→→→ا ب→→→→ه ج→→→→ا
م∂توانند برسانند و نه زيان∂[حتẃ∂ قدرت دفاع از خود را هم ندارند]. 

�؛℮  џونẀلґق Ẃعџلا تџأ ف ґاالله ґون Ẁد Ẃن ґم џون ẀدẀب Ẃعџما تґل џو ẂمẀكџل ＃ẃفẀا�
ت→ب→اه ش→وي→د ش→م→ا و م→ع→ب→ودان→ت→ان، آي→ا عق→→ل خ→ود را ب→ه ك→ار نم→→∂افك→→ن→ي→د[ت→→ا ب→→ه ان→حراف 

خود پ∂ ببريد]؟! 
^ حضرت ابراهيم�با نمرود مستكبر  مجادله

→→∂ ه→→م ب→→ا ن→م→رود م→س→تكبر، سلطان زمان خود دارد كه در قرآن آمده است  ẃخ→اص ^ م→ج→ادل→→ه
^ م→ن آن ك→س→∂ اس→ت ك→ه زن→ده م→∂كن→→د و  ...�؛Ｑخ→دا Ẁي→ت→ ґم→Ẁي џو ∂→ґي→ Ẃح→Ẁي ^ ґال√→ذ џ∂→ґẃ ب џب→ه او ف→رم→ود:�...ر

...�؛⅛منم كه زنده م∂كنم و م∂ميرانم.  Ẁيتґم Ẁا џو ∂ґي Ẃح Ẁا اџ م∂ميراند.او گفت:�...أن
^ را ك→→→ه در زن→→→دان م→→→ن ه→→→س→→→ت→→ن→→→د و م→→ح→→ك→→وم ب→→ه  اح→→→ت→→→م→→→الاҐ م→→→ق→→→ص→→→ودش اي→→→ن ب→→→وده ك→→→ه م→→→ن اف→→→راد
^ را دس→ت→ور ك→شت→→ن م→→∂ده→→م، پ→س م→ن م→→∂ت→وانم  م→رگ→ن→د ي→ك→∂ را آزاد و زن→دهاش م→∂ك→ن→م و دي→گ→ر

كه زنده كنم و بميرانم. 
 џن→→→ ґه→→→ا م→→→ ґب ґأت→→→џف ґق ґر→→→ Ẃش→→→ џم→→→Ẃال џن→→→ ґم ґس→→→ Ẃم→→→ ￍال→→→ش→→→ ґب ∂→→→→ ґتẂأ→→→→ џي џاالله ￍإن→→→→џف Ẁي→→→→م→→→→ ґراه→→→→Ẃإب џق→→→→ال...�

                                                        
^ انبياء،آيه＾۳⅛.   ـسوره ۱
 .⅛Ｑ＾انبياء،آيه ^  ـسوره ۲

 ـهمان،آيه＾⅛⅛.  ۳
 ـهمان،آيه＾۷⅛.  ℮

 .۲Ｑ۸＾بقره،آيه ^  ـسوره Ｑ
 ـهمان.  ⅛



فهرست مطالب               ۹⅛℮ 

...�؛۱  ґبґرẂغџمẂال
...اب→راه→ي→م�ف→رم→ود: خ→داون→د خ→ورش→ي→د را از م→ش→رق م→→∂آورد، ت→و اگر م∂توان∂ 

آن را از مغرب بياور... 
...�؛۲  џرџفџك ^ ґذￍال џت ґهẀبџف...�

اي→ن→ج→ا ب→ود ك→ه آن آدم ك→اف→ر از ج→واب درماند و مبهوت شد، ول∂ دستور داد آتش∂ عظيم 
^ منجنيق ميان آن آتش شعلهور پرتاب  در مي→→دان→∂ وس→ي→ع ب→راف→روخ→ت→ن→د و اب→راه→ي→م�را ب→ه وس→→يله
^ مجاهد خود تبديل به گلستان كرد كه فرموده است:  كردند و خدا آن آتش را بر آن بنده

�؛۳  џيم ґراهẂإب Ẅ∂لџع Ґلاما џس џو Ґدا Ẃرџب ∂ґونẀك Ẁنا يا نارẂلẀق�
^ آتش، سرد و سالم باش بر ابراهيم.  ما گفتيم ا

ايمان و اخلاص ممتاز حضرت ابراهيم� 
^ اب→راهي→→م، ب→اي→→د ف→رزن→→د ج→وان خود اسماعيل را با  ^ از ج→ان→ب خ→→دا رسي→→د ك→→ه ا ف→رم→ان ديگ→→ر
^ اي→→→م→→ان و اخ→→→لاص او را در ام→→ر  ^ آن ب→→→ود ك→→ه ن→→ه→→→اي→→ت درج→→→ه دس→→→ت خ→→→ودت ذب→→→ح ك→→→ن→→→∂. اي→→→ن ب→→→را
^ امت→→ث→ال ام→ر خ→دا، ف→رزن→د دلب→→ن→د  ب→→ن→→دگ→→∂ ب→→→ه ع→→→ال→→م→→→ي→ان ن→→ش→ان ده→→د ك→ه او ب→∂ ه→رگ→ون→ه چ→ون و چ→را ب→را
 џ∂→→→ ґه→→→ Ẃجџو Ẁت→→ Ẃه→→ ґẃ→→∂ وџج√ ^ ت→→ي→→ز ب→→ر گ→→ل→→وي→→ش ن→→→ه→→اد و گ→→ف→→ت:�إن ن→→ده ẃخ→→→ود را ب→→→ه زم→→→ي→→ن خ→→واب→→ان→→د و ك→→→ارد ب→→ر
ن→→اهẀ أنẂ ي→→ا  Ẃي џن→→اد џ؛℮در اي→→ن اث→→→ن→→ا:�و� џي→→ن→→ ґكґر→→→ Ẃش→→→ Ẁم→→Ẃال џن→→ ґا م→→џ →→نґ→→ي→→→ف→→اҐ وџ م→→ا أن џح џضẂرџلاẂ →→م→→→اواتґ وџ ا →→→رџ ال→→س√ џط→→џف ^ ґذ→→ لґ→→ل√
^ اب→راه→يم  ي→→ا...�؛Ｑن→دا از ج→ان→ب خ→→دا ب→ه گ→وش→ش رس→ي→د آف→ري→ن ب→ر ت→و ا Ẃؤ قẂ→→تџ ال→ر∫ →→د√ џص Ẃد→→џق � Ẁي→م→ ґراه→Ẃ إب

^ مورد بحث م∂فرمايد:  كه صادقانه از در بندگ∂ وارد شد＾. از اين روست كه در آيه
 Ґرا→ ґش→اك � џين ґكґر→ Ẃش Ẁم→Ẃال џن ґم Ẁ−џي Ẃم→џل џو Ґي→ف→ا ґن џح ґهẃل ґل Ґت→ا ґق→ان Ґ↨→ￍمẀا џك→ان џي→م→→ ґراه→→Ẃإب ￍإن�

�؛  تџقґيم＃ ẂسẀراط＃ م ґص Ẅ∂إل Ẁداهџه џو Ẁباهџت Ẃاج ґه ґمẀعẂن ґلأ
ت→→∂ ب→ود م→ط→ي→ع م→ح→ض ف→رم→ان خ→دا ك→ه از اب→عاد مختلف  ẃب→ه ي→→ق→ي→ن اب→راهي→→م ب→ه ت→نه→→اي→∂ ام
ي→→م→→→ان ك→→ام→→→ل پ→→→ي→→م→→ود و ه→→ي→→چ→→→گ→اه ان→د∑ گ→راي→ش→∂ ب→ه  ت ا ẃراه م→→س→→ت→→ق→→ي→→→م ب→→ن→→دگ→→∂ را ب→→→ا ق→→و
^ و م→→ع→ن→و＾]  ẃاز م→اد ẃخ→دا[اع→م ^ ش→→ر∑ از خ→→ود ن→→ش→→ان ن→→داد، او س→→پ→→اس→→گ→→زار ن→→عم→→ته→→ا
→د م→ن→ص→ب رس→الت آس→→م→ان→∂اش برگزيد و  ẃت→ع→ه ^ ب→ود، از اي→ن ج→ه→ت خ→دا ه→→م او را ب→را

                                                        
 ـهمان.  ۱

 .۲Ｑ۸＾بقره،آيه ^  ـسوره ۲
^ انبياء،آيه＾۹⅛.   ـسوره ۳
^ انعام،آيه＾۷۹.   ـسوره ℮

 .۱ΩＱ۱وΩ℮ات،آياتẃصاف ^  ـسوره Ｑ



^ نحل   ۷Ω℮                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ خدا هدايت فرمود.  ∂ به راه مستقيم دعوت مردم به سو ẃخاص ^ او را به گونه

از آن نظر كه: 
...�؛۱  Ẁهџتџسال ґر Ẁلџع Ẃجџي ẀثẂي џح Ẁمџل Ẃأع Ẁاالله...�

→→د م→→ن→→ص→→ب رس→→الت  ẃت→→ع→→ه ^ ...خ→→→دا ب→→→ه→→→ت→→→→ر از ه→→→م→→→→ه ك→→→س م→→→→∂دان→→→د ك→→→ه چ→→→→ه ك→→→س→→→∂ را ب→→→را
خويش انتخاب نمايد... 

�؛  џين ґحґال ￍالص џن ґمџل ґ↕ џر ґخ Ẃالآ ∂ґف Ẁهￍإن џو Ґ↨џن џس џيا حẂن الد ∂ґف ẀناهẂيџآت џو�
^ م→طلق داديم كه علاوه بر داشتن  م→ا در دني→→ا ب→→ه اب→راه→ي→م ح→س→ن→ه يع→→ن→∂ زن→دگ→∂ ن→ي→ك→و
^ م→→وق→→ع→→يẃ→→ت ع→→ظ→→ي→→→م اج→→ت→→م→→اع→→→∂ م→→ورد اح→→ت→→رام ب→وده و ه→م  ت و رس→→الت دارا ẃم→→ق→→ام ن→→ب→→و
→→ت اس→→→لام→→→∂  ẃو ام ^ ^ ادي→→ان آس→→م→→ان→→∂ از ي→→ه→→ود و ن→→ص→→ار اك→→→ن→→→ون از ن→→→ظ→→→→ر پ→→ي→→روان ه→→م→→→ه

مقبول است و يقيناҐ او در آخرت نيز از صالحان است. 
^ سبحان  ^ صالحان نزد خدا مقام والا

^ ذك→ر ش→→ده اج→م→الاҐ م→→∂ف→ه→م→ي→م ك→ه گروه∂ از بندگان خاصẃ خدا تحت  ^ ش→ريف→→ه از آي→→ه
^ در ع→→ال→→→م آخ→→رت م→→→∂ب→→اش→→ن→→→د و  ع→→→ن→→→وان ص→→→→ال→→→ح→→→→ان م→→→ش→→م→→ول ل→→ط→→→ف و ع→→→ن→→اي→→ت م→→خ→→ص→→وص خ→→→داون→→د
آن→→چ→→ن→→→ان م→→ق→→→ام و م→→ن→→زل→→ت→→ش→→→ان در پ→→ي→→ش→→→گ→→اه خ→→دا رف→→ي→ع اس→ت ك→ه اب→راه→ي→م� ب→ا آن رف→ع→ت م→→ق→ام→ش در 
^ خويش از خدا خواسته است:  ^ آنها محسوب م∂گردد و خود آن حضرت نيز در دعا زمره

�؛۲  џين ґحґال ￍالصґب ∂ґنẂق ґحẂأل џو ҐماẂك Ẁح ∂ґل Ẃبџه ґẃب џر�
^ در∑ حقيقت عطا فرما و از صالحان قرارم ده.  پروردگارا به من نيرو

^ در∑ م→ا ب→ي→رون اس→ت و ع→ج→ي→ب  ب→→ن→→اب→→راي→→ن ع→→ظ→→م→→ت م→→→ق→→ام ص→→ال→→ح→→→ان در ن→→زد خ→→دا از ح→→ي→→ط→→→ه
^ اب→راه→ي→م� و م→ج→اه→دات آن پ→→ي→ام→ب→ر ب→زرگ خ→دا چن→→ان در ن→زد خ→→دا م→قبول  اي→ن→ك→ه آيي→→ن ت→وح→ي→د
→→دالان→→ب→→→ي→اء وال→م→رس→ل→ي→ن اس→ت م→→∂ف→رم→اي→د:  ẃاس→→ت و م→→ح→→ت→→رم ك→→ه خ→→ط→→→اب ب→→ه رس→→ول اك→→رم�ك→→ه س→→ي
�؛سپس به تو وح∂ كرديم كه از آيين ابراهيم كه  Ґيفاґن џح џيم ґراهẂ ل√↨џ إب ґم Ẃعґب√ →ن→ا إلџ→يџ−→Ẃ أنґ ات Ẃي→ џح Ẃم√ أو→Ẁ �ث
^ نما.باز هم خداوند متعال  ^ خ→→ال→ص دور از هرگونه انحراف و شر∑ است پيرو آي→ي→ن ت→وحي→→د

�؛...و ابراهيم هيچگاه از مشركان نبود.  џين ґكґر Ẃش ẀمẂال џنґم џما كان џتأكيد م∂كند كه:�و

                                                        
^ انعام،آيه＾۱۲℮.   ـسوره ۱
^ شعراء،آيه＾۸۳ .   ـسوره ۲



فهرست مطالب               ℮۷۱ 

^ يهوديان  موضوع شنبه مجازات∂ برا
^ م→ورد بح→→ث(℮۱۲)اج→→م→الاҐ اس→تف→→اده م→∂ش→ود ك→ه خ→دا روز ش→ن→ب→ه را ب→ه ع→ن→وان نوع∂  از آي→→ه
ران  ẃبرخ∂ از مفس ^ ^ ق→وم ي→ه→ود ق→رار داده اس→ت و تف→→ص→ي→ل آن بنا بر استفاده ك→ي→ف→ر و مج→→ازات ب→را
از رواي→→→ات م→→→رب→→→وط→→→ه اي→→→ن ب→→→وده ك→→→ه اب→→→ت→→→دا ح→→→ض→→→رت م→→→وس→→→∂� ب→→ن→→∂اس→→رائ→→ي→→ل را دع→→وت ب→→ه اح→→ت→→رام و 
ت→→ع→→ط→→ي→→ل روز ج→→م→→ع→→ه ك→→رد ك→→ه در آي→→ي→→ن اب→→راه→→ي→→م اي→→→نچ→ن→ي→ن ب→وده ك→ه ه→→ر ه→فت→→ه روز ج→→م→ع→ه دس→ت از 
^ م→→→∂پ→→رداخ→→ت→→→ن→→د؛ ول→→∂ ب→→ن→→→∂اس→→رائ→→ي→→ل ب→→ر اس→→اس  ^ م→→ع→→م→→ول→→∂ خ→→ود ك→→ش→→ي→→ده و ب→→ه اع→→→م→→ال ع→→ب→→→اد →→→ا ك→→→اره
^ بود از پذيرش اين دستور امتناع كرده و روز شنبه  ^ ل→ج→وج→∂ ك→ه داشت→→ن→د ب→→ه ه→ر ب→هانها روحي→→ه
→→→→ا ب→→→→ا م→→→ح→→→دوديẃ→→→→ته→→→اي→→→∂ از ح→→→ي→→→ث خ→→وراｄ و ج→→ه→→→ات  ẃرا ت→→→رج→→→ي→→→ح دادن→→→د؛ خ→→→→دا ه→→→م آن را پ→→→ذي→→→رف→→→ت ام
دي→→گ→→ر. و ت→→ازه آن ق→وم ع→ن→ود در روز ان→ت→خ→اب→→∂ خ→ود ن→ي→ز اخت→→لاف ك→ردن→د و ع→اق→→ب→ت دچ→ار م→ج→ازات 
^ ق→وم ي→ه→ود پي→→ش  ^ ش→→ن→→→ب→→ه از ام→→ت→→→ح→→ان→ات ال→ه→∂ ب→وده ك→→ه خ→→دا درب→اره ال→→ه→→∂ ش→→→دن→→د.ب→→→ن→→اب→→راي→→ن م→→س→→→أل→→→ه

آورده است كه م∂فرمايد: 
 џمẂوџي ẂمẀهџنẂيџب ẀمẀك Ẃحџيџل џ−ￍب џر ￍإن џو ґيهґوا فẀفџل→џت→ Ẃاخ џي→ن ґذ→ￍال ∂→џل→ џع Ẁت→Ẃب→ ￍال→س џل→ ґع→ Ẁم→ا ج→ￍإن�

�؛  џونẀفґلџت Ẃخџي ґيهґوا فẀيما كانґف ґ↨џيامґقẂال
ح→→ق→→ي→→ق→→ت اي→→ن→→→ك→→ه م→→وض→→وع ش→→ن→→ب→→ه[و اح→→ك→→ام م→→رب→→وط ب→→ه آن] م→→ج→→→ازات→→∂ ب→→وده ك→→ه خ→→دا 
^ آن اخت→→لاف ك→ردهان→د[ب→ع→ض→∂ آن را پ→ذي→رف→ت→ه و ب→ع→ض→∂  ^ ك→→س→→ان→∂ ك→ه درب→اره ب→→را
ن→پ→ذي→رف→تهاند] قرار داده است و يقيناҐ پروردگار تو روز قيامت در ميان آنها راجع 

^ م∂نمايد.  به آنچه كه با يكديگر اختلاف م∂ورزيدند داور
^ اجراي∂  پيامبراكرم�و سه برنامه

در آي→ات بعد، خداوند حكيم به رسول گرام∂اش دستور م∂دهد: در مقام دعوت مردم 
به راه خدا اين سه برنامه را اجرا كن: 

 ـمجادله و گفتگو به روش∂ نيكوتر.   ـموعظه و پند و اندرز نيكو ۳  ـحكمت ۲ ۱
معنا و مفهوم حكمت 

چ→→→ون ط→→→ب→→→ق→→→→ات و اص→→→→ن→→→اف م→→→ردم از ل→→→→ح→→→اظ اف→→→→ك→→→ار و اخ→→→→لاق و ح→→→الات روح→→→→∂، م→→→خ→→→ت→→→ل→→→→ف و 
گ→→ون→اگ→ونن→→د، طب→→ع→اҐ ب→ا ه→ر گ→روه→→∂ ب→→اي→→د م→ن→اس→ب ب→ا وض→ع و ح→→الش س→خ→ن گف→→ت، از اي→ن→رو ب→→ا ص→ن→ف 
دان→→ش→→→م→→ن→→د و اه→→ل م→ن→ط→ق و اس→→ت→دلال و ب→ره→→ان، ب→اي→د از راه ح→ك→م→ت ك→ه ه→م→ان راه م→ن→ط→ق و اس→→ت→دلال 
→→→→ن→→→→ع ص→→→→→ان→→→→ع را ب→→→→ه آن→→→→ان ن→→→→→ش→→→→ان داد. در آي→→→→ه ه→→→→م چ→→→→→ن→→→→ان→→→→ك→→→→ه  Ẁو ص ẃت رب→→→→ ẃاس→→→→ت وارد ش→→→→د و آث→→→→→ار رب→→→→→وب→→→→ي



^ نحل   ۷۲℮                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
» ه→م→→ان  ẃ؛و «رب� џ−ґẃ ب џر ґي→ل→ґب→ џس Ẅ∂→إل Ẁع Ẃد Ẁب→ه م→→ي→ان آم→ده و ف→رم→وده اس→ت:�ا « ẃم→→∂ب→→ي→→ن→ي→م س→خ→ن از «رب
^ را  ^ اس→ت ك→ه اي→ن ن→ظ→ام ح→ي→رتان→→گ→ي→ز كائنات را بهوجود آورده و هر موجود ẃ→→ر ع→ل→ي→م ق→دي→ر م→دب
^ ك→→→م→→ال ن→→وع→→∂ خ→→ود  ^ ن→→→ق→→→ص ح→→→رك→→→ت داده ب→→→ه م→→→رت→→→ب→→ه ب→→→ر اس→→→اس ن→→→ظ→→→م و ح→→→س→→→اب→→→→∂ دق→→→ي→→→ق از م→→→رت→→→ب→→→ه
�؛۱و ه→م→ان ذات اق→→دس ع→لي→→م ق→دي→ر  Ẅ^ →د џم√ ه→→Ẁ →→هẀ ث џق→→ Ẃل→→→ џء＃ خ Ẃ∂→→ џل√ ش→→ Ẁك Ẅ∂→→ џط→→ Ẃأع ^ ґا ال√→→ذ→→→џن→→∫ ب џم→→∂رس→→ان→→د.�...ر
 ^ ∂ به نام برنامه ẃخاص ^ ^ ع→ال→→م انس→→ان ك→ه ع→→ال→م ع→→ق→ل و اراده و اخت→→ي→ار اس→→ت ب→رن→امه اس→ت ك→→ه ب→را
دي→ن ت→ن→ظ→ي→م ك→رده و در اخ→تي→→ار او ق→رار داده اس→→ت ت→ا ب→ا عم→→ل ب→ه آن ب→رن→ام→ه، راه ت→كامل را بپيمايد و 

^ از كمال خود كه تقرẃب به ذات اقدس حضرت حق است نائل گردد.   ^ اعلا به مرتبه
اسلام اضطرار＾، اسلام اختيار＾ 

ر از ج→ان→ب  ẃت→اب→ع ق→→ان→ون م→ق→ر Ґت→→م→→ام ك→→ائ→→ن→→ات از ج→→م→اد و ن→→ب→ات و ح→ي→وان از آن نظ→→ر ك→→ه ت→ك→وي→ن→ا
→→ف از ق→→→ان→→ون  ẃه→→س→→ت→→ن→→→د و ت→→وان→→اي→→→∂ ت→→خ→→ل ^ →→→لґ→→→م ب→→ه اس→→→لام اض→→ط→→رار Ẃس→→→ Ẁخ→→→ال→→→→ق خ→→→ود م→→→→∂ب→→→اش→→→ن→→→د، در واق→→→ع م
^ ع→→→→ق→→→→→ل و اراده و اخ→→→→ت→→→→ي→→→→→ار اس→→→→ت، ع→→→→→لاوه ب→→→→ر «اس→→→→→لام  →→→→ا از ان→→→→→س→→→→ان ك→→→→ه دارا ẃخ→→→→داداد خ→→→→ود ن→→→→دارن→→→→د. ام
Ẁ→→→→ع→→→د روح→→→ان→→→∂ و  Ẁ→→→→ع→→→→→د ج→→→→س→→→م→→→ان→→→→∂ خ→→→ود دارد، «اس→→→→لام اخ→→→ت→→→ي→→→ار＾» ه→→→م از ل→→→ح→→→اظ ب اض→→→→ط→→→→رار＾» ك→→→→ه از ب
رات تشريع∂ پروردگار  ẃاراده و اخ→تي→→ار خ→ود، تس→→ليم مقر ^ ايم→→ان→→∂اش خ→واست→→هان→د ك→ه ب→→اي→د از رو

^ نائل گردد.  خود باشد تا به سعادت ابد
لاع و آگاه∂ ما ساختهاند و چه زيبا  ẃب→دن ما را در رحم مادر بدون اط ^ اي→ن ب→دن و اع→ض→ا
^ م→خ→ص→وص س→→اخت→→هان→د آنج→→ا م→ا  ^ ك→→ار ^ را در ج→→ا＾ خ→→→ود دق→ي→ق و ح→س→اب ش→ده ب→را و ه→→ر ع→→ض→→و
^ و ت→→ك→→وي→→ن→→∂ داش→→ت→→→هاي→→م و ه→→ر چ→→ه را ك→→ه م→∂دادن→د م→→∂گ→رف→ت→ي→م و ق→ادر ب→ر امت→→ن→اع و  اس→→→لام اض→→ط→→رار
→→ز ب→ه جه→→ازات ك→ام→ل از م→ادر م→ت→ولẃ→→د ش→دهاي→م. اين→→ｅ ك→→ه ب→ه  ẃن→→پ→→ذي→→رف→→ت→→ن ن→ب→ودي→م و ل→ذا اي→→نچ→→ن→ي→ن م→ج→ه
 ^ فيم برنامه ẃدني→→ا آم→دهاي→م و در مسير عقل و اراده و اختيار حركت م∂كنيم، به حكم عقل موظ
^ پ→→س از م→→رگ م→→ا ت→→ن→→ظ→→ي→→م ش→→ده اس→→ت ب→→ه  ^ ت→→→أم→→→ي→→→ن ح→→→ي→→→ات ج→→→اودان→→→ه ت→→→ش→→→ري→→→ع→→→∂ خ→→→ود را ن→→→ي→→→ز ك→→→ه ب→→→را
^ ب→→پ→→→ذي→→ري→→م و دي→→گ→→ران را ه→→م ب→→ه پ→→ي→→م→→ودن اي→→ن راه س→→ع→→ادت دع→→وت ك→→ن→→ي→→م و  ^ اس→→→لام اخ→→ت→→→ي→→ار گ→→ون→→ه

^ دعوت مردم سهراه ارائه فرموده است:  ^ شريفه برا چنانكه گفتيم، اين آيه
ن→خ→س→ت ط→ري→ق «حكمت» كه در واقع تحريｅ عقل است و به جنبش درآوردن فكر و به 

^ برهان.   ^ استدلال و اقامه ميان كشيدن پا
^ عالم م∂گوييم: به حكم عقل، هر حادث∂  از ب→اب م→ث→ل در م→ق→ام اثب→→ات ص→→انع حكيم برا

                                                        
 .ＱΩ＾طه،آيه ^  ـسوره ۱



فهرست مطالب               ℮۷۳ 

م ب→→وده و الآن ل→→→ب→→اس  џد→→→ џك→→→ه م→→→س→→→ب→→→وق ب→→ه ع ^ ث دارد، ي→→→ع→→→ن→→→∂ ه→→→ر پ→→→→دي→→→ده و ه→→→ر م→→→وج→→→ود ґد→→→ Ẃح→→→→Ẁن→→→ي→→→از ب→→→ه م
^ هميشه  ^ داشته است، وگرنه برا ه→س→ت→∂ ب→ه خود پوشيده است، طبيع∂ است كه پديد آورندها
م ب→→اق→→∂ م→→∂م→→ان→→ده اس→→ت؛ ال→→ح→→ال م→→→∂ب→→ي→ني→→م ك→→ه اي→→ن ع→→ال→م م→م→ل→وẃ و س→رش→ار از ح→ادث→→ات اس→→ت،  џد→→ џدر ع
م بوده يعن∂ قبلاҐ نبوده و بعد بهوجود  џد џبگ→→ذاري→م م→∂ب→ي→ن→يم مسبوق به ع ^ ^ ه→ر م→وج→ود دس→ت رو

آمده است. 
→→م ص→→د س→→ال پ→→ي→→ش ه→→ي→→چ  ẃاز ب→→→اب م→→→ث→→→ال م→→→ا ج→→→م→→→→ع ح→→→اض→→→ر ك→→→→ه اي→→ن→→→ج→→ا ن→→ش→→س→→ت→→→هاي→→م، ب→→ه ط→→→ور م→→س→→ل
^ اي→ن زم→ي→ن و زي→ر اين آسمان نبودهايم و اكنون هستيم، پس به طور مسلẃم دست∂  ك→دام→→م→ان رو
^ م→→→→ا دراز ش→→→→ده و م→→→→→ا را از ن→→→→→ي→→→→س→→→ت→→→∂ ب→→→→ه ه→→→س→→→ت→→→→∂ آورده اس→→→ت، ه→→→م→→→چ→→→ن→→→ي→→→ن ه→→→م→→→ه چ→→→ي→→→ز از م→→→اه و  ب→→→→ه س→→→→و
م  џد→→ џخ→→ورش→→ي→→د و ست→→ارگ→→ان، از جم→→اد و ن→ب→ات و حي→→وان و ان→→س→ان و ي→→ك→پ→ارچ→ه ت→م→ام ع→→ال→م م→س→ب→وق ب→ه ع
ث م∂خواهد و او ذات اقدس االله جلẃ جلاله است كه همه  ґد ẂحẀم Ґبوده و حادث م∂باشد و طبعا

^ وجود آورده است.   م به عرصه џد џم عẂ ت џرا از ك
خدا واجب الوجود است 

→→د و ايج→→ادكن→→ن→ده دارد ت→→ا  ґوج→Ẁاح→ت→ي→اج ب→ه م ^ ẃ→→→ه اش→→ت→→ب→→→اه ن→→ش→→ود، م→→ا ن→→م→→∂گ→→وي→→ي→→م: ه→→ر م→وج→ود ال→→ب→→ت
→→→→د و اي→→→ج→→→→اد ك→→→→ن→→→ن→→→ده م→→→→∂خ→→واه→→د. ن→→ه، م→→ا م→→→∂گ→→→وي→→ي→→م ه→→ر ح→→→ادث→→∂  ґوج→→→ Ẁك→→→س→→→∂ ب→→→→گ→→→وي→→→د پ→→→س خ→→→→دا ه→→→م م
→→ا خ→→دا ك→ه ح→ادث و پ→دي→ده  ẃب→→ه پ→→دي→→دآورن→ده ن→ي→ازم→→ن→د اس→→ت، ام ^ ث م→→∂خ→→واه→→د و ه→→ر پ→→دي→دها ґد→→ Ẃح→→ Ẁم
ن→→ي→→س→ت، بل→→ك→ه او ق→→دي→م اس→ت و ذات اق→→دس او ع→ي→ن ه→س→ت→∂ و واج→→بال→وج→ود اس→→ت و ف→ق→ر و ن→→ي→از از 
ه→→ي→→چ ج→→ه→→ت ب→ه س→اح→→ت اق→دس او راه ن→دارد، غ→ي→ر او ه→ر چ→→ه هس→→ت م→مك→→نال→وج→ود اس→→ت و م→م→ك→ن 
^ او موجود گردد.  م است و نياز به واجبالوجود دارد تا به اراده џد џالوجود در ذات خود ع

→ا  ẃاس→ت، ام ｅ→ب→ه ن→م ^ ^ ه→ر چ→ي→ز از ب→→اب ت→→ق→→ري→→ب ب→→ه ذه→→ن ب→→→ه ب→→ي→ان س→اده گ→فت→→ه م→∂ش→ود ش→ور
→→ا چ→→رب→→∂  ẃاز روغ→→→ن اس→→ت، ام ^ ^ ن→→→→م→→→ｅ از خ→→ودش اس→→→ت و ذات→→اҐ ش→→→ور اس→→→ت، چ→→رب→→→∂ ه→→ر چ→→ي→→→ز ش→→→ور
→→→ا وج→→ود و  ẃچ→→→رب اس→→ت. وج→→ود و ه→→→س→→ت→→∂ ع→→ال→→م ن→→ي→→ز از خ→→داس→→ت، ام Ґروغ→→→ن از خ→→→ودش اس→→→ت و ذات→→→ا
ه→س→ت→∂ خ→→دا از خ→ودش اس→ت و ذات→اҐ ع→ي→ن وج→ود و ه→ست→→∂ اس→ت. ع→→الم ممكنالوجود است و خدا 
واج→ب ال→وج→ود، م→م→ك→ن ال→وج→ود ب→دون اي→→ج→اد از ج→ان→ب واج→ب ال→وج→ود ام→ك→ان وج→ود ن→دارد. ع→الم 

ث دارد ول∂ خدا قديم است و وجودش آغاز ندارد.  ґد ẂحẀحادث است و نياز به م
^ مسل−  ẃپاسخ متين امام صادق�به مرد ماد

^ خدمت امام صادق�رسيد و گفت:  ẃماد ｅاب→وش→اك→ر ديصان∂، يك∂ از پيشوايان مسل
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م→ا م→عت→→ق→دي→م ك→ه ع→ال→م ب→ا ه→م→ه چ→ي→زش ق→دي→م اس→→ت و ازل→∂،آغ→→از ن→→دارد و ه→مي→→شه بوده است و شما 
ك→→ه م→→→∂گ→→→وي→→ي→→د ع→→→ال→→م ح→→ادث اس→→→ت و ق→→ب→→→لاҐ ن→→ب→وده و ب→→ع→د پ→دي→د آم→ده اس→ت دل→ي→لت→→ان چ→يس→→ت؟ آن→ج→ا 
→→→ه گ→→رف→→ت و رو ب→→ه  ẃب→→→ود و ت→→→خ→→→م م→→→رغ→→→∂ در دس→→→ت→→→ش، ام→→→ام� آن ت→→خ→→→مم→→رغ را از دس→→ت ب→→چ ^ →→→ها ẃب→→→چ
→→→وش→→→اك→→→ر ف→→→رم→→→ود: اي→→→ن ت→→→خ→→→مم→→→رغ را م→→→∂ب→→→ي→→→ن→→→∂، زي→→→ر اي→→→ن پ→→→وس→→→ت دو م→→→→اي→→ع غ→→ل→→ي→→ظ ه→→→س→→ت ك→→→ه ب→→→ه ه→→م  اب
م→خ→ل→وط ن→م→∂ش→ون→د، م→اي→ع→∂ سف→→ي→درن→→گ و در وس→ط آن م→اي→ع→∂ زردرن→گ، اي→ن ت→خ→م را م→ا زي→ر بال 
^ با بال و پر رنگين  ^ آن ش→كافته م∂شود و جوجها م→رغ→∂ م∂گ→ذاري→م بع→→د از چ→→ن→د روز دي→واره
 Ґده روز پيش اصلا Ґاز آن ب→يرون م∂آيد، حال اين تخممرغ كه هم اكنون در دست ماست مثلا
^ ه→→م ك→→ه از اي→→ن ت→→خ→مم→رغ ب→ي→رون خ→واه→د  وج→→ود ن→→داش→→ت→→ه و از م→→رغ→→∂ ت→→ول→→ي→→د ش→→ده اس→→→ت و ج→→وج→→→ها
آم→د، اك→ن→ون وج→ود ن→دارد و ب→→ع→د از ده روز م→وج→ود خواهد شد،حال آيا معقول است كه بگوييم 
^ ك→→ه الآن ن→→ي→→س→→ت و ده روز ب→→ع→د  اي→→ن ت→→خ→→مم→→رغ→→∂ ك→→ه ده روز ق→→ب→→ل ن→→ب→→وده و الآن ه→→س→→ت و ج→→وج→→→ها

خواهد موجود شد هميشه موجود بوده است؟ 
^ ع→→ال→م ب→ه ه→م→ي→ن ك→ي→ف→يẃ→→ت اس→ت،  ب→→دي→→ه→→→∂ اس→→ت ك→→ه اي→→ن ح→→رف→→∂ ن→→ام→→ع→→ق→→ول اس→→→ت، ت→م→ام اج→زا
ل ن→→→ب→→→وده و ب→→→ع→→د  ẃاز م→→→وج→→→ودات ع→→→ال→→→→م ك→→→→ه ب→→→→گ→→→ذاري→→→→د م→→→→∂ب→→→ي→→→ن→→→ي→→→→د او ^ ^ ه→→→ر م→→→وج→→→ود ي→→→ع→→→ن→→→∂ دس→→→ت رو
ث  ґد→→ Ẃح→→ Ẁن→→ي→→ازم→→→ن→→د ب→→→ه م Ґح→→→ادث و ع→→ق→→→لا Ґج→→ه م→→→∂گ→→→ي→→ري→→م ك→→ه ع→→ال→→→م ت→→م→→ام→→ا→→ م→→→وج→→→ود ش→→→ده اس→→→ت و ل→→→ذا ن→→ت→→ي
^ ان→→ص→→اف ب→→ود اي→→ن ب→→→ي→→ان م→→س→→ت→→→دلẃ و س→→اده را ك→→ه از ام→→ام�  ^ م→→→س→→ل→→ｅ ك→→ه دارا ẃاس→→→ت. آن م→→رد م→→اد

شنيد با خضوع تمام گفت: 
)؛۱  џتẂز џجẂوџاџف џتẂرџك џذ џو џتẂن џس Ẃحџاџف џتẂلẀق џو џت Ẃح џضẂوџاџف џتẂلџل џد)

ب→ا دل→ي→ل و ب→رهان اين مطلب را روشن كرد＾، سخن گفت∂ و چه نيكو سخن گفت∂، 
^ و مختصر و كوتاه هم بيان كرد＾.  حقيقت را بيان كرد

^ ش→ريف→→ه آن را ن→خ→س→ت→ي→ن راه  اي→→ن ح→→ك→→م→→ت اس→→ت ك→→ه ب→ا م→غ→ز و ف→ك→ر و ع→ق→ل ك→ار دارد و آي→→ه
�؛  ґ↨ џم Ẃك ґحẂالґب џ−ґẃ ب џر ґيلґب џس Ẅ∂إل Ẁع Ẃد Ẁخدا نشان داده و فرموده است:�ا ^ دعوت به سو

معنا و مفهوم موعظه 
^ انس→→ان در ارتباط است و احساسات  م→ي→ن راه دع→→وت اس→ت ك→ه ب→ا ع→اطف→→ه ẃا م→وع→ظ→ه دو→ ẃو ام
^ ك→→→ه ب→→→ا روش  را ت→→→ح→→→ري→→→ｅ م→→→∂ك→→→ن→→→→د و آدم→→→∂ را ب→→→ه پ→→→ذي→→رش ح→→رف ح→→ق وا م→→∂دارد، ه→→س→→ت→→→ن→→د اف→→راد
 Ґا قلب∂ رقيق و لطيف دارند و روحا ẃب→راه→ي→ن ع→قل→→∂ آش→→ن→اي→→∂ چندان∂ ندارند، ام ^ اس→ت→دلال و اق→ام→→ه

                                                        
 ـبحارالانوار،ج۱Ω،ص۲۱۱.  ۱
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^ ل→→→ج→→→اج و ع→→→ن→→→→اد ه→→→م ن→→→م→→→→∂ب→→→اش→→→→ن→→→د، از ش→→→→ن→→→ي→→→دن م→→→واع→→→ظ ت→→→وأم ب→→ا ص→→→داق→→ت و اخ→→→لاص از ج→→→ان→→ب  دارا
^ ح→س→ن→ه اس→ت ك→ه ن→→ب→اي→د ت→وأم ب→ا خشونت  ẃ→→ه م→∂ش→ون→د و ب→ه راه م→→∂آي→→ن→د. اي→ن م→وعظ→→ه گ→وي→→ن→ده، م→ت→ن→ب

^ عكس خواهد داد.  در گفتار و تحقير طرف مقابل باشد كه نتيجه
^ بليغ از امام اميرالمؤمنين�  موعظها

ام→ام ام→ي→رال→م→ؤم→ن→ي→ن ع→ل→∂�را ب→→ن→گ→ري→→د ك→→ه چ→گ→ون→ه م→ش→فق→→ان→ه و دل→س→وزان→→ه خ→→طاب به بندگان 
خدا م∂فرمايد: 

 Ẃم→Ẁك ґẃر→ џم→џم Ẃن→ ґوا م Ẁذ→ Ẁخ→џار＃ ف џر→џق Ẁار џد Ẁ↕ џر ґخ Ẃالآ џاز＃ و→ џج→→џم Ẁار џا د→→џي→→Ẃن ا ال→→د→→ џم→→ￍن ґإ Ẁاس→→ￍا ال→→ن→→ џه→→أي)
)؛  ẂمẀك ґẃرџق џمґل

 ^ ^ م→ردم، اي→ن دن→ي→ا گ→ذرگ→اه اس→ت و آخ→رت ق→رارگ→اه، اين→→− از گذرگاهتان برا ا
قرارگاهتان توشه برگيريد. 

)؛۱  ẂمẀكẀان џدẂا أبџهẂن ґم џج Ẁر Ẃخџت Ẃأن ґلẂبџق Ẃن ґم ẂمẀكџوبẀلẀا قџيẂن الد џن ґوا م Ẁج ґر Ẃأخ џو)
پيش از اينكه بدنهايتان از دنيا بيرون برود، دلهايتان را از آن بيرون ببريد. 

 ^ ت→ا دن→→ي→ا ش→→م→ا را از خود نرانده و بيرونتان نكرده است، شما دنيا را از خود برانيد و از خانه
^ رفتن به آنجا  دل بي→→رون→ش ك→→ن→ي→د. ع→ش→ق ب→ه خ→دا و آخ→رت را در دل بن→→ش→انيد تا بدن نيز آماده برا
ل قل→→بت→→ان ب→→ه اي→ن م→ج→ل→س آم→ده سپ→→س ب→→دن را ح→رك→ت  ẃگ→ردد. شم→→ا ك→→ه ب→ه اي→ن م→ج→ل→س آم→دهاي→→د، او
ل به خاطر آوردهايد كه اينجا مجلس∂ هست و اشتياق شركت  ẃداده به اينجا آوردهايد، يعن∂ او
در آن در ق→→ل→→ب→→ت→→→ان پ→→→ي→→دا ش→→ده اس→→ت و ب→→→ع→→د ح→→رك→→ت ك→→رده ب→→ه اي→→ن→→ج→→ا آم→دهاي→د، در دني→→ا ه→م ن→س→ب→ت ب→ه 
عالم آخرت چنين باشيد، ابتدا مرگ و برزخ و محشر و بهشت و جهنẃم را به خاطر بياوريد كه 
→→م از اي→→→ن س→→را ب→→ه آن س→→را خ→→واه→→ي→→د رف→→ت و آن→→→گ→→اه ب→→→ا ج→→→دẃ ت→→م→→ام ب→→ه ت→ح→ص→ي→ل زاد و ت→وش→ه  ẃب→→ه ط→→ور م→→→س→→ل
 џاخ→→راج ق→→ل→→ب از دن→→ي→→→ا پ→→ي→→ش از ب→→دن ك→→→ه م→→∂ف→→رم→→اي→د:(و ^ ^ اي→→ن س→→ف→→ر ب→→پ→→ردازي→→د، اي→→→ن اس→→ت م→→ع→→ن→→→ا ب→→را
)؛تا نمردهايد به فكر آخرت بيفتيد و  Ẃم ẀكẀان џدẂا أب џهẂن ґم џج Ẁر Ẃخџ Ẃلґ أنẂ ت مẂ مґنẂ قџب Ẁكџ نẂ→يџ→→ا قẀ→لẀوب →نџ ال→د∫ ґوا م→ Ẁجґر→ Ẃرفتن سازيد. أخ ^ خود را آماده برا

)؛۲  џم ￍدџا قџم Ẁ↨џكґلائџمẂال ґتџالџق џو џ∑џرџا تџم Ẁاسￍالن џالџق џ−џلџا ه џذ ґإ џء ẂرџمẂال ￍن ґإ)
^ دوشه→→ا رف→ت] م→ردم م→→∂گ→وين→→د از خ→ود چ→ه  آدم→→∂ وق→→ت→∂ م→رد [و ج→ن→ازهاش رو

ا ملائكه م∂گويند از خود چه پيش فرستاده است.  ẃباق∂ گذاشته است ام
                                                        

^ فيض،خطبه＾۱۹℮.   ـنهجالبلاغه ۱
 ـهمان.  ۲
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 џو Ẁه→Ẁق ґف→→ار→→Ẁم џ−→→→ￍن ґا→→џف џت→→Ẃئ→→ ґا ش→→џم Ẃب→→ґب→→ Ẃحџا ẁت→→ґẃ نџ−→→ￍ مџ→→ي ґا→→џف џت→→Ẃئ→→ ґم→→ا ش Ẃش→→ ґع џم џآد џن→→Ẃاب→→ џي)

)؛  ґهґب ￒ^ ґز Ẃجџم џ−ￍن ґاџف џتẂئ ґما ش ẂلџمẂاع
^ ف→→رزن→→د آدم، ه→→ر چ→ه م→→∂خ→واه→→∂ زن→ده ب→→م→ان، ع→→اق→ب→ت خ→واه→∂ م→رد دل ب→→ه ه→→ر ك→→ه  ا
م→∂خ→واه→∂ ب→ب→ن→د، ع→اقب→→ت از او ج→دا خ→واه→∂ ش→د، ه→→ر چ→ه م→→∂خ→واه∂ بكن، عاقبت 

مجازات آن را خواه∂ ديد. 
شرايط موعظه 

^ ح→→س→→→ن→→ه اس→→→ت ك→→→ه ت→→ح→→ري→→ｅ ع→→واط→→→ف م→→∂ك→ن→د و آدم→∂ را از  اي→→ن م→→وع→→ظ→→ه اس→→ت و م→→وع→→ظ→→ه
^ آخرت وا م∂دارد، منته∂ موعظه  خ→واب غ→→فل→→ت ب→→ي→دار م→→∂سازد و به فكر تحصيل زاد و توشه
^ م→→ش→→روط ب→→ه ش→رايط→→∂ اس→ت ك→ه از زب→→ان چ→→ه ك→س→∂ ص→→ادر ش→ود و در ق→→ل→ب  ن→→ي→→ز از ح→→ي→→ث اث→→رگ→→→ذار
چه كس∂ بنشيند، زيرا نه گويندهها همه يكسانند و نه شنوندهها همه در حال و وضع مناسبند.  
ب ص→→اح→→→ب ت→→أث→→ي→→ر ن→→ف→→→س  ẃم→→ه→→ذ ^ ^ س→→اده و ك→→وت→→اه از زب→→ان ي→→ｅ گ→→وي→→ن→→ده گ→→→اه→→→∂ ي→→→ｅ ج→→م→→ل→→→ه
اҐ دگ→→رگ→→ون→→ش→→ان م→→∂س→→ازد، در  ẃص→→→ادر م→→→→∂ش→→→ود ك→→→→ه ت→→→ك→→→→ان در دل ج→→→م→→→→ع→→→∂ ش→→→ن→→→ون→→→ده م→→→∂اف→→ك→→→ن→→د و ج→→د
لتر از زبان گويندگان ديگر صادر م∂شود،  ẃص→ورت→∂ ك→ه ه→مان مطلب با بيان∂ فصيحتر و مفص

ا كمترين تكان∂ در شنوندگان ايجاد نم∂كند.  ẃام
مواعظ اثرگذار مرحوم شوشتر＾ 

^ گذشته بوده  در ح→الات م→رح→وم ش→ي→خ ج→→ع→ف→ر ش→وش→ت→ر＾(رضوان االله عليه) كه از اعاظم علما
ن→ق→ل ش→ده اس→ت: در ش→وش→ت→ر رس→م ب→وده ك→→ه ايẃ→ام عي→→د نوروز كه مردم به تنظيف خانهها و تعمير و 
^ فرسوده بود در  ^ وس→→اي→ل زن→دگ→∂ م→→∂پ→رداخ→تن→→د، م→→س→گ→ره→ا ك→ه كارشان اصلاح ظرفها ن→وس→از
ك→وچ→هه→ا م→→∂گ→شت→→ن→د و ص→دا م→→∂زدن→→د: ديگ سفيد م∂كنيم، ديگ سفيد م∂كنيم. مقصودشان 
اي→ن ب→ود دي→→گه→→اي→∂ را ك→ه در ط→ول س→→ال در خ→ان→→هه→ا ك→ار كرده و سياه شده است بگيرند و سفيد 
^ م→ن→ب→ر  ^ در ي→→ｅ م→→ج→→م→→ع ع→→ظ→→ي→→م→→∂ م→→ن→→ب→ر رف→→ت، ت→ا رو →→ام م→→رح→→وم ش→→ي→→خ ج→→ع→→ف→→ر روز ẃك→→ن→→ن→→د. در آن اي

و↕ فرمود:  Ẅنشست بعد از حمد و ثناء و صل
)؛  Ẃضґẃ راҐ نẀبџي Ẃدґق Ẃضґẃ راҐ نẀبџي Ẃدґق Ẁاسẃا النџهيџا)

^ مردم، ما ديگ سفيد م∂كنيم، ديگ سفيد م∂كنيم.  ا
م→ق→ص→ودش اي→ن ب→ود دي→گ دله→ا بر اثر نافرمان∂ها و بدعمل∂ها سياه شده است، آيا وقت 
^ آشتان را در اين ايẃام  ^ سياه را سفيد كنيم؟ مردم، شما كه ديگها آن ن→رس→ي→ده ك→ه اين دلها
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^ جانتان نياز به سفيد كردن ندارد؟   سفيد م∂كنيد، آيا ديگها
^ ش→ن→ون→دگ→→ان اي→ج→اد ك→رد  ن→→ق→→ل ش→→ده اس→→ت اي→ن ح→رف چن→→ان دگ→رگ→ون→∂ و انق→→لاب در دله→→ا

^ ناله و شيون از مجلسيان برخاست!  كه مجلس يｅ جا تكان خورد و صدا
^ م→→ن→→ب→→ر ن→ش→س→ت و گ→ف→ت: الآن ك→ه از م→ن→زل ب→ه م→س→ج→د م→→∂آم→دم، ب→ي→ن  ^ ه→→م ب→→الا روز دي→→گ→→→ر
^ س→ن→گي→→ن ب→ر دوش→ش گ→ذاشت→→ه ب→ودن→د، آن زب→→ان ب→ست→→ه نف→→سزن→ان آن ب→ار  راه چ→→ارپ→→→اي→→∂ را دي→→→دم ب→ار
س→ن→گ→ي→ن را م→→∂ك→شي→→د و م→→∂ب→رد، دل→م ب→ه ح→→ال آن ح→ي→وان س→وخ→ت، ه→م→چن→→ان ب→ه او نگاه م∂كردم تا 
^ رس→→ي→→→د و ب→→ار از دوش→→ش ب→→رداش→→→ت→→ن→→د. او ك→→ه ن→→ف→→س→→→∂ ب→→ه راح→ت كش→→ي→د، نگ→→اه→∂ ب→ه م→ن  م→→ق→→اب→→ل خ→→ان→→→ها
^ ش→ي→خ ب→رو ب→ه ح→→ال زار خ→ودت گريه  →م ب→ه او ن→→گ→اه م→∂ك→ن→م. ب→ه م→ن گ→ف→ت: ا ẃك→رد، دي→→د م→ن ب→ا ت→رح
→→→ا ت→→و ب→→→ا اي→→→ن ك→ول→→هب→ار  ẃك→→ن، م→→ن ك→→ه ب→→ا ه→→ر زح→→م→→ت→→∂ ب→→ود ب→→ارم را ب→→ه م→→ق→→ص→→→د رس→→ان→→دم و راح→→ت ش→→دم، ام

سنگين گناهان ك∂ و چگونه به مقصد خواه∂ رسيد تا راحت شو＾.  
^ م→ردم، اي→→ن الاغ اس→ت ك→ه وق→ت→∂ كنار يｅ نهر آب م∂رسد و م∂بيند  ^ ا آن→→گ→اه ف→رم→ود: آر
→→→م س→→→→وزان  ẃان→→→س→→→→ان ك→→→→ن→→→ار ج→→→ه→→→ن ^ →→→ا ت→→→و ا ẃك→→→→ه ن→→→→م→→→→→∂ت→→→→وان→→→→د از آن ع→→→ب→→→ور ك→→→ن→→→→د، ق→→→دم از ق→→→دم ب→→→→ر ن→→→م→→→→∂دارد ام
ا تو خود را به آتش م∂زن∂.   ẃم∂رس∂ ب∂پروا جلو م∂رو＾، آن حيوان خود را به آب نم∂زند ام
→→ت→→∂ ص→→اف م→→∂گ→→ف→ت و ش→ن→ون→ده ه→→م ب→→ا  ẃو ن→→ي ｄاي→→ن س→→خ→→ن→→→ان ب→→ه ظ→→اه→→→ر س→→اده را گ→→وي→→→ن→→ده از دل→→∂ پ→→ا
^ م→غناطيس∂  ق→ل→ب→∂ آم→اده و ح→→قپ→→ذي→ر م→→∂گ→رف→ت، دو سي→→م دل م→ت→ن→اس→→ب ب→→ه ه→م م→→∂رس→ي→دن→د و ج→→ذب→→ه
^ م∂زد و روشناي∂ ايمان در  ẃر م∂گشت و جرقẃها ^ صاف سبب تأثير و تأث ^ پاｄ و نيẃتها دلها
ا امروز چه عرض كنم كه گوينده و شنونده در چه وضع و حال∂ هستيم.  ẃجانها پيدا م∂شد. ام

سبب ب∂ اثر بودن موعظه 
→→لџ→→م→→→ائґ→→ن→→→ا)؛م→→ا را چ→→ه ش→→ده ك→→ه از  Ẁع ґظ→→→ ґواع→→ џم Ẃن→→→ ґم Ẁع→→ ґف→→→џ →→ت Ẃن→→џ џ→→→ن→→ا لا ن ش→→→ن→→→ي→→→دهام از ب→→→زرگ→→∂ پ→→رس→→ي→→دن→→→د:(م→→→ا ل
)؛  ≈∂ ґص џخ Ẁظ ґواعẂال џو ẁق→يم→ џع Ẁع→ ґم→→џ →→ت Ẃس→→ Ẁم→Ẃل џع→ال→→م→انم→→ان ب→ه→ره ن→م→∂ب→ري→م؟او در ج→واب گف→→ت:(ا ^ م→وع→ظهه→ا
→→∂.«عق→→ي→م» م→رد ي→ا زن→∂ اس→→ت ك→→ه ف→رزن→ددار نم→→∂ش→ود(ن→→ازا) و  ґص→ џش→→ن→→ون→→ده ع→→ق→→ي→→م اس→→ت و گ→وين→→ده خ
^ اس→→→→ت ك→→→→ه ب→→→ي→→→ض→→→→هه→→→اي→→→ش را ك→→→→ش→→→ي→→→دهان→→→د و ق→→→درت ت→→→ول→→→ي→→→د ف→→→رزن→→→→د را از دس→→→ت داده  →→→→∂» م→→→→رد ґص→→→→ џخ»
، طبيع∂ است كه تواناي∂ توليد  ẃ∂خص ^ ґ→→ه). م→رد و زن→∂ ك→→ه ي→ك→∂ ع→→ق→ي→م اس→→ت و دي→گ→ر →→ت Ẃخ џاس→ت(ا

فرزند نخواهند داشت و ب∂ثمر خواهند بود.  
ح→→→→→ال آن م→→→→رد ب→→→→زرگ گ→→→→ف→→→→ت→→→→→ه اس→→→→ت ع→→→→لẃ→→→→→ت ب→→→→→∂ب→→→→ه→→→→ره ب→→→→ودن م→→→→ردم از م→→→→واع→→→→ظ، اي→→→→ن اس→→→→ت ك→→→→ه 
؛ در آن ص→→ورت ط→→ب→→ي→→ع→→∂ اس→ت ك→ه گف→→ت→اره→→ا ث→م→رب→خ→ش  ẃ∂→→→ ґص→→ џش→→ن→→ون→→دهه→→ا ع→→ق→→ي→→م→→→ن→→د و گ→→وي→→ن→→دهه→→ا خ



^ نحل   ۷۸℮                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
نخواهد شد. فرمودهاند: 

→نџ ال→لґẃ→س→انґ لا  ґم џر џد→ џذا صґا џو ґب→Ẃل→→џق→→Ẃال ∂→ґف џل→ џخ џد ґب→Ẃل→џق→Ẃال џن→ ґم џج џر→ џذا خґا џلام→→џك→Ẃال ￍنґا)
)؛  ґالآذان Ẁز џجاوџتџي

س→خ→ن كز دل برون آيد، نشيند لاجرم بر دل و اگر جز زبان ريشه نداشته باشد، از 
گوشها فراتر نم∂رود [و در دلها نم∂نشيند]. 

^ ب→→→ي→→ام→→وزد، او ن→→وح→→ه از دل داغ→→→دي→دهاش  م→→ادر ج→→وان م→→رده را لازم ن→→ي→→→س→→ت ك→→س→→∂ ن→→وح→→→هگ→→→ر
→→→→ا اگ→→→ر ج→→→وان→→→∂ م→→→رده اس→→→ت و گ→→→ري→→→هك→→ن ن→→دارد، زن→→∂ را اج→→ي→→ر  ẃم→→→∂ج→→→وش→→→د و دله→→→→ا را م→→→→∂س→→→وزان→→→د. ام
ل ب→→→اي→→→د ب→→→رود راه و رس→→→م  ẃك→→→→ن او او ^ ^ اي→→→→ن ج→→→→وان ن→→→→وح→→→→→هگ→→→→ر ^ م→→→→ادر ب→→→→را م→→→→∂ك→→→→ن→→→→ن→→→→د ك→→→→ه ب→→→→ي→→→→ا ب→→→→ه ج→→→→→ا
^ از م→→ادران ج→وان→م→رده ي→اد ب→→گ→ي→رد و بب→→ي→ن→د آن→→ه→ا چ→گ→ون→ه ن→→ال→ه م→→∂كن→→ن→د و چ→→گ→ون→ه ب→ر س→ر و  ن→→وح→→هگ→→ر
^ خود م∂كوبند و چنگ به صورت م∂زنند. تازه بعد از تمام اين ياد گرفتنها نوحهاش  س→ي→ن→ه
^ در دي→→گ→ران نم→→∂ك→→ن→د، ه→ر چه ناله و افغان سر م∂دهد و ويل و واويل م∂كند، تكان  ه→ي→چ اث→ر
^ دل ني→→س→ت، ت→→ق→ل→يد و  در دل→∂ نم→→∂اف→كن→→د و چ→ش→م→∂ را نم→→∂گ→ري→ان→د، چ→را؟ چ→ون ن→وح→→هاش ن→وح→→ه
→→→→ا آن م→→→ادر ج→→→وان→→→م→→→رده را ب→→→→ب→→→ي→→→ن ي→→→ｅ آه ك→→ه از دل پ→→ر درد م→→∂ك→→→ش→→د، در و  ẃاس→→→→ت، ام ^ ص→→→ورتس→→→از

ديوار را م∂لرزاند و دلها را م∂سوزاند و چشمها را م∂ گرياند. 
^ سر م∂دهيم، نه خود را منقلب م∂كنيم  ^ ت→→قليد اي→ن م→ا مق→→لẃ→→دان ب→∂ ح→ق→ي→ق→ت→ي→م ك→ه ن→وح→ه
و ن→ه در دي→گ→ران اي→ج→اد انق→→لاب→→∂ م→∂ن→م→اي→ي→م، آه و واوي→ل م→ا م→صنوع∂ است نه طبيع∂، اگر طبيع∂ 

و برخاسته از دل بود، دنيا را با همين منابر پرشور خود تكان م∂داديم.  
^ دع→→→→وت م→→ردم ب→→ه راه خ→→→دا، س→→→ه ط→→ري→→ق ارائ→→ه  ^ م→→→ورد ب→→→ح→→→ث ب→→→را ^ ش→→→ري→→→ف→→→→ه ب→→→ه ه→→→ر ح→→→ال آي→→→→ه
 ґي→ل→ґب→ џس Ẅ∂→إل Ẁع ẂدẀح→→→س→→ن→→ه» ب→→ود ك→ه ف→رم→ود: �ا ^ م «م→→وع→→ظ→→→ه ẃل «ح→→ك→→م→→ت» و دوẃف→→رم→→وده اس→→ت: ط→→ري→→ق او

�؛و هر دو توضيح داده شد.   ґ↨џن џس џحẂال ґ↨ џظ ґع Ẃو џمẂال џو ґ↨ џم Ẃك ґحẂالґب џ−ґẃ ب џر
معنا و مفهوم جدال احسن 

�؛  Ẁن→→→ џس→→→ Ẃأح џ∂→→→→ ґه ∂→→→ґ ґ→→→→ال√→→→ت →→→→مẂ ب Ẁه→→→→Ẃل ґج→→→اد џم «ج→→→→دال اح→→→س→→→ن» اس→→→ت ك→→→ه م→→→→∂ف→→→رم→→→اي→→→د:�و ẃو ط→→→→ري→→→→ق س→→→→و
^ برهان عقل∂ آشناي∂ دارند كه از طريق  ^ پ→→ي→دا م→→∂ش→ون→د ك→ه ن→ه ب→ا روش اس→→تدلال و اقامه اف→راد
^ ق→→ل→→ب→→∂ رق→→ي→→ق و اح→→→س→→اس→→ات→→∂ ل→→طي→→ف م→∂ب→اش→→ن→د ك→ه از  ح→→ك→→م→→ت ب→→ا آن→→→ه→→ا ب→→ش→→ود م→→واج→→ه ش→→د و ن→→ه دارا
^ ح→→س→→→ن→→ه، ع→→واط→→ف→→ش→→→ان را ت→→ح→→ري→→ｅ ك→→رد و ب→→ي→دارش→ان س→اخ→→ت. طب→→ع→اҐ اه→ل مج→→ادل→ه و  ط→→ري→→ق م→→وع→→ظ→→ه

خواهان بحث و گفتگو هستند.  



فهرست مطالب               ℮۷۹ 

^ مكابره و ستيزه جوي∂  ا نه به گونه ẃب→ا آن→→ها بايد به مجادله و بحث و گفتگو پرداخت، ام
ك→→ه ب→→خ→→واه→→ي→→→م م→→غ→→ل→→وب→→يẃ→→ت ط→→رف م→→ق→→اب→→ل و غ→→→ال→→ب→→يẃ→→→ت خ→→ود را ب→→→ه ث→→ب→→→وت ب→→رس→ان→ي→م، اي→ن خ→→وي→∂ زش→→ت و 
^ ت→→وأم ب→→→ا اح→→ت→→رام و ادب ب→→ه س→→خ→→ن→→ش  ^ م→→ت→→ي→→ن و رف→→ت→→ار →→→ل→→→ق→→→∂ ن→→→اپ→→س→→ن→→→د اس→→ت، ب→→ل→→→ك→→ه ب→→→اي→→د ب→→ا چ→→ه→→رها Ẁخ
^ سخ→→ن→ان→ش مط→→ل→ب→∂ را ك→ه م→ورد ق→ب→ول خ→ودش ه→س→ت و م→→ط→اب→ق ب→ا  گ→→وش ب→→ده→ي→م، آن→→گ→اه از لاب→→هلا
^ اثبات مطلب مقصود قرار دهيم و او را قانع سازيم.   مقصود ماست بگيريم و آن را پايه برا
^ از ه→رگ→ون→ه ت→ح→ق→ي→ر و ت→وه→ي→ن و خ→ش→ون→ت ب→اشد كه  ب→از ه→م م→راق→ب ب→اش→ي→م ك→ه ب→ح→ث م→ا ع→ار
^ ع→→→ك→→→س خ→→→واه→→→د داش→→→ت و ن→→→ق→→→→ض غ→→→رض خ→→→واه→→→د ش→→→د. اي→→→ن دع→→→وت ب→→→ه راه ح→→→ق از ط→→→ري→→→ق  ن→→→ت→→→ي→→→ج→→→→ه

 .� Ẁن џس Ẃأح џ∂ ґه ∂ґال√تґب Ẃم ẀهẂل ґجاد џمجادله به «جدال احسن» است كه آيه م∂فرمايد:�و
^ جدال احسن  ^ از هدايت به گونه نمونها

^ پايان∂ آيه فرموده است:  جمله
�؛  џين ґدџت ẂهẀمẂالґب Ẁمџل Ẃأع џوẀه џو ґهґيلґب џس Ẃنџع ￍل џض Ẃنџمґب Ẁمџل Ẃأع џوẀه џ−ￍب џر ￍإن�

پ→روردگ→ار ت→→و ب→هت→→ر از ه→→ر ك→س→∂ م→→∂دان→د ك→ه چ→→ه ك→سان∂ از راه او منحرف گشته و 
چه كسان∂ به راه آمدهاند.  

^ شم→→ا دع→→وت م→ردم ب→ه راه خ→دا از اي→ن س→ه ط→ري→ق اس→ت، حال آيا چه كسان∂  ي→ع→ن→∂ وظ→يف→→ه
اي→ن دع→وت ش→→م→ا را م→→∂پ→ذي→رن→→د و چ→ه ك→→س→ان→∂ از ق→ب→ول آن س→رپ→ي→چ∂ م∂كنند، تنها خدا م∂داند و 

^ كار مسئوليẃت∂ نخواهيد داشت.   بس. شما نسبت به نتيجه
^ «ج→→→→→→دال اح→→→→→س→→→→→ن» از رف→→→→→ت→→→→→ار ام→→→→→ام  ^ از ه→→→→→داي→→→→→ت ب→→→→→ه گ→→→→→ون→→→→→ه اي→→→→→→ن→→→→→→ج→→→→→→ا م→→→→→→→ن→→→→→→اس→→→→→→ب آم→→→→→→د ن→→→→→→م→→→→→→ون→→→→→→→ها

راҐ م∂فرمود:  ẃاميرالمؤمنين� نقل شود.م∂دانيم كه آن حضرت در ميان اصحابش مكر
 ґق ẀرẀطґب ∂ґẃ ن ґم Ẁمџل Ẃأع ґاءџم ￍالس ґق ẀرẀطґا بџن џلأџف ∂ґون ẀدґقẂفџت Ẃأن џلẂبџق ∂ґونẀل→ џس Ẁاس→ￍا ال→ن→ џه→أي)

)؛۱  ґض Ẃر Ẃالأ
^ م→ردم! ت→→ا م→را از دس→ت ن→دادهاي→د، از م→→ن ب→→پ→رسيد آنچه م∂خواهيد، چه آنكه من  ا

^ زمينم.  ^ آسمان، آشناتر از راهها به راهها
^ ب→رخ→اس→ت كه قيافهاش شبيه  در ي→ك→∂ از م→ج→ام→ع ك→ه اي→ن را ف→رم→ود، از وس→ط م→ج→ل→س م→رد
→د و ان→دام∂ لاغر، در حال∂ كه كتاب∂ به گردنش  →→ع√ џج→ Ẁدراز م ^ ^ م→وه→ا ب→ه ي→ه→ودان ع→→رب ب→ود، دارا
∂Ẁ ما  ґع د√ ẀمẂا ال џي∫ه џآوي→خت→→ه ب→ود، اي→ست→→اد و ب→ا زب→→ان→∂ ت→ند و جسورانه خطاب به امام�كرد و گفت:(ا

                                                        
^ فيض،خطبه＾۲۳۱.   ـنهجالبلاغه ۱



^ نحل   ۸Ω℮                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ م→→→→∂ك→→→ن→→→→∂ ك→→ه  ^ چ→→→ي→→→→ز ع→→→→ا ẃك→→→س→→→→∂ ك→→→ه اد ^ )؛۱ا Ẃب→→→→ ґج џا→→→ џف Ẁل→→→→ґائ→→→ ẃا ال→→→→سџ ن џم ا→→→→ џه→→→ Ẃف→→→ џم→→→→ا لا ي Ẁد→→→→ґẃل→→→→ џق→→→ Ẁم→→→Ẃال џو Ẃم→→→ џل→→→→ Ẃع→→→ џلا ي
 ｅ→ك→ه ن→زدي ^ ن→م→∂دان→∂ ب→ه س→ؤال→م ج→واب ب→ده.ت→ا اي→ن س→خ→ن ب→∂ ادب→ان→→ه از زب→→ان او ش→→ن→ي→ده ش→د، اف→راد
 ^ او ب→ودن→د از ج→ا ب→رخ→است→→ن→د ك→ه ت→أدي→ب→ش ك→→ن→ن→د، امام�ب→ه آنه→→ا فرمود بنشينند، آنگاه اين جمله

^ مكتب∂ را فرمود:  بسيار آموزنده
)؛۲  ґاالله Ẁراهينџب ґهґب ẀرџهẂظџلا ت џو ґاالله Ẁج џج Ẁح ґهґب ẀومẀقџلا ت џشẂيￍالط ￍنґا)

ب→ا خ→ش→م و خ→ش→ون→ت ك→ه ن→م∂شود دين خدا را به پا داشت و دلايل و براهين اله∂ را 
روشن ساخت. 

ل م→→→→→ردم را ك→→→→→ه م→→→→→→∂خ→→→→→واس→→→→→ت→→→→→ن→→→→→د آن م→→→→رد ج→→→→س→→→→ور را ت→→→→ن→→→→ب→→→→ي→→→→ه ك→→→→ن→→→→→ن→→→→د م→→→→→لام→→→→ت ك→→→→رد و  ẃام→→→→→ام�او
^ باز به آن مرد فرمود:  ساكتشان نمود و آنگاه با كمال مهربان∂ و چهره

)؛  џ− ґحґوان џج ∂ґما ف џو џ−ґسانґل ґẃلẀكґب Ẃلџأ Ẃس ґإ)
^ بگو.  ^ بيان از هر چه م∂خواه∂ بپرس و آنچه كه در دل دار با تمام آزاد

ه→م→ي→ن ي→− ج→م→ل→ه ك→اف→∂ ب→ود ك→ه آن م→رد ج→س→ور را به خضوع در برابر آن روح بزرگ وادارد 
 ^ و از ج→→→س→→ارت و گ→→س→→ت→→→اخ→→→∂اش ش→→رم→→ن→→ده س→→ازد. او ش→→→روع ب→→ه س→→ؤالات→→∂ گ→→ون→→اگ→ون ن→م→ود و ج→وابه→ا
ار  ẃك→اف→∂ ش→ني→→د. ح→→ال آن س→ؤاله→ا و ج→وابه→ا چ→ه ب→وده ن→ق→ل ن→→ش→ده اس→ت همين قدر نوشتهاند كه حض
ن√  џا Ẁد џه Ẃش џا џاالله و ẃلا ґه اџل ґلا ا Ẃن џا Ẁد→ џه→ Ẃش џب دي→→دن→د آن م→رد ب→ا خ→ض→وع تم→→ام گف→→ت:(ا→ ẃدر م→ج→ل→س ب→ا ك→→م→ال ت→ع→ج
^ ب→ه «ج→→دال اح→س→ن» اس→ت ك→ه  ^ ب→→س→→→ي→→ار روش→ن از ن→وع م→ج→ادل→→ه →→ولẀ االله)؛ ۳اي→→ن ي→→ｅ ن→→م→→ون→→→ه Ẁسџر Ґدا→→→ →→م√ џح→→ Ẁم
 џو ґ↨→→ џم→→ Ẃك→→ ґح→→→Ẃال→→ґ џ−→→ґẃ ب ب џر ґي→→ل→→ґب→→ џإل→→∂ س Ẁع ẂدẀخ→→→داون→→→د ح→→ك→→ي→→م خ→→→ط→→اب ب→→ه رس→→ول اك→→رم� ف→→رم→→وده اس→→ت:�ا

�؛مردم را به راه خدا دعوت كن.   Ẁن џس Ẃأح џ∂ ґه ∂ґال√تґب Ẃم ẀهẂل ґجاد џو ґ↨џن џس џحẂال ґ↨ џظ ґع Ẃو џمẂال
دعوت ال∂ االله،مهمترين شأن انبياء و اولياء� 

→→ه�دارن→→د، ه→→م→→ي→→ن ش→→أن دع→→→وت «ال→→∂ االله» اس→→ت ك→→ه از  ẃم→→→ه→→→م→→→ت→→→ري→→→ن ش→→→أن→→→∂ ك→→→→ه ان→→→ب→→ي→→→اء و ائ→→م
 ^ ^ بر نم∂آيد. دعوت ال∂ االله يعن∂ حركت دادن جامعه ^ از اف→راد ب→ش→ر عاد ^ ه→ي→چ ف→رد ع→ه→ده
^ ك→ه  ^ خ→→دا ك→→م→→→ال لاي→→→ت→→ن→اه→→∂؛ ارزش ه→ر راه→ن→م→ا، ب→→س→ت→گ→∂ دارد ب→→ه ارزش آن م→قص→→د ب→→ش→→ر ب→→ه س→→→و
^ رس→ي→دن ب→ه آن ب→ه راه اف→ت→اده اس→ت و ارزش آن ك→س∂ كه رو به آن مقصد م∂رود. هر  ان→→س→ان ب→را
^ در  چ→ه م→قص→→د ع→ظي→→مت→ر و راه خ→ط→رن→اｄت→ر ب→اشد و راهرو هم شريفتر، طبيع∂ است كه راهنما

                                                        
 ـبحارالانوار،ج℮Ｑ،ص۲۳۱.  ۱
 ـبحارالانوار،ج℮Ｑ،ص۲۳۱.  ۲

 ـسفين↨ البحار،ج۱،ص⅛Ｑ۸(سأل) تفصيل سؤال و جوابها، در بحارالانوار،ج۱Ω، صفحات⅛۱۲تا۱۲۸ نقل شده است.  ۳



فهرست مطالب               ℮۸۱ 

آن راه هم بزرگتر و ارزشمندتر خواهد بود. 
ر كرد؟  ẃـت→ص→و  وع→→لا  ẃـع→ز  ^ ب→الات→ر و ع→ظي→→مت→ر از ذات اق→دس ح→ق  ح→ال آي→ا م→→∂ت→وان م→قص→→د
^ وجود او هستند نتوان يافت،  مه ẃك→ائ→ن→ات م→ق→د ^ در ع→→ال→م خ→ل→ق ن→ي→ز ش→ري→→فت→ر از ان→س→ان ك→ه هم→→ه
ب→→→ن→→→اب→→→راي→→→ن ع→→→ال→→→→∂ت→→→ري→→→ن و ارزش→→→م→→→ن→→→دت→→→ري→→→ن ك→→→ار، ح→→→رك→→→ت دادن ان→→→س→→→→ان، اي→→→ن ش→→→→ري→→→→فت→→→ري→→→ن م→→خ→→ل→→وق 
^ خ→دا ك→ه ع→ظ→يمترين مقصد است و اين مهمترين شأن و كار انبياء�است  خ→داس→→ت ب→ه س→و

كه دعوت ال∂ االله است و خدا خطاب به رسول مكرẃمش فرموده: 
↕＃ أنџا وџ مџنґ اتￍبџعџنґ∂...�؛۱  џير ґصџب Ẅ∂لџع ґاالله Ẅ∂џوا إلẀع Ẃأد ∂ґيلґب џس ґه ґهذ ẂلẀق�

^ االله م→→→→∂ك→→→ن→→→→م [آن ه→→→→م] ب→→→ا  ب→→→→گ→→→→و راه م→→→→→ن [و ك→→→→ار م→→→→ن] اي→→→→ن اس→→→ت ك→→→ه دع→→→وت ب→→→ه س→→→و
بصيرت و بيناي∂ خاص∂ كه اختصاص به من و پيروان من دارد... 

^ فرموده است:  در خطاب ديگر
 ґاالله ∂→џإل Ґي→ا ґداع џو �Ґي→را ґذџن џو Ґرا→ ґẃش→џب→Ẁم џو Ґدا ґشاه џ∑ن→ا→Ẃل→→ џس Ẃا أر→→ￍإن ∂→→ ґب→→ￍا ال→→ن→→ џه→→ي→→ا أي�

راجاҐ مẀنґيرا�Ґ؛۲  ґس џو ґهґن Ẃإذґب
^ پ→→→ي→→→ام→→→ب→→→ر، م→→→→ا ت→→→و را ف→→→رس→→→ت→→→ادهاي→→→→م ك→→→→ه ش→→→اه→→→د [اع→→→م→→→ال خ→→ل→→ق] و ب→→ش→→ارت ده→→ن→→ده [ب→→→ه  ا
^ االله ب→→→→ا اذن او و  ن→→→→ي→→→ك→→→ان] و ه→→→ش→→→دارده→→→ن→→→ده [ب→→→→ه ب→→→دك→→→→اران] و دع→→→وت ك→→→→ن→→→ن→→→ده ب→→→ه س→→→و

چراغ∂ روشنگر باش∂. 
در زيارت جامعه هم از شئون با عظمت خاندان عصمت�آمده است: 

)؛  ґاالله ґ↕ا џض Ẃرџم Ẅ∂џلџع ґء ￍلا ґدџ Ẃالأ џه وґبيل џس Ẅ∂џلґا ↕ џو القاد ґاالله ∂џل ґإ ґ↕اџع الد)
^ االله و راه→ب→ران در راه خ→دا و ب→ي→ان كنندگان عوامل  آن→ه→ا، دع→وت ك→ن→ن→دگ→ان ب→→ه س→و

^ خدا م∂باشند.  جلب رضا و خشنود
خودشناس∂،مولẃد خداشناس∂ 

از ط→رف→∂ ه→م م→∂دان→ي→م ك→ه ق→→دم اوẃل در خ→داشناس∂، خودشناس∂ است، چون از همه چيز 
و ه→م→ه ك→س ن→زدي→→ｅت→ر ب→ه ان→→س→ان، خ→ود ان→→س→ان اس→ت. وق→ت→∂ آدم→∂ خ→ود را ب→→ه ف→ق→ر و ن→ي→از ه→مه جانبه 

^ همه جانبه م∂شناسد كه فرمودهاند:  شناخت، طبعاҐ خالق خود را به غنا و ب∂نياز
)؛  Ẁهￍب џر џف џرџع Ẃدџقџف Ẁه џسẂفџن џف џرџع Ẃنџم)

آن كس كه خود را شناخته، به يقين ربẃ خود را شناخته است. 
                                                        

 .۱Ω۸＾يوسف،آيه ^  ـسوره ۱
^ احزاب،آياتＱ℮و⅛℮.   ـسوره ۲



^ نحل   ۸۲℮                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
ب→ن→اب→راي→ن اگ→ر ب→گ→وي→→ي→م ان→بي→→اء�ك→ارش→→ان دع→وت ان→→س→ان ب→→ه شن→→اخ→ت→ن خ→ودش اس→→ت درست 
گ→→→ف→→ت→→→هاي→→م و م→→ن→→اف→→ات→→∂ ن→→دارد ب→→ا اي→→ن س→→خ→→ن ك→→ه گ→→ف→→ت→→ي→→م ان→→ب→→ي→→→اء�ك→→ارش→→ان دع→→وت ب→→ه خ→→→داش→→ن→→اس→→∂ 

است، چرا كه خودشناس∂ با خداشناس∂ تلازم دارند و لازم و ملزوم يكديگرند.  
آدم→∂ ابت→→دا ب→ا ش→→ن→اخ→ت→ن اجمال∂ خود خدا را م∂شناسد و آنگاه با شناختن خدا و اطاعت 
ام→→ر و ن→→ه→→∂ او، ب→→→ه ك→→→م→→ال م→→ع→→رف→→ت ان→→س→→→ان→→∂ خ→→ود ن→→→ائ→→ل م→→→∂گ→ردد و ب→ه بي→→ان دي→گ→ر خ→ودش→ن→اس→∂ م→ولẃ→د 
→ل خ→ودش→→ن→اس→∂ اس→ت. از آن ط→رف ه→م خ→ودن→ش→ن→اس→∂، م→س→ت→ل→زم  ẃخ→→داش→→→ن→→اس→∂ و خ→→داش→→ن→اس→∂، م→ك→م
خ→→دان→→ش→→→ن→→اس→→∂ و خ→→→دان→→ش→→→ن→→اس→→∂ ن→→ي→→ز لازم→→→هاش خ→→ودن→→ش→→ن→→→اس→→∂ و م→ح→روم→يẃ→ت از ن→ي→ل ب→ه ك→→م→ال ان→س→ان→→∂ 

است. اين گفتار خداوند حكيم است كه م∂فرمايد: 
...�؛۱  ẂمẀه џسẀفẂأن ẂمẀساهẂأنџف џوا االله Ẁسџن...�

...[م→→ردم] خ→→دا را ف→→رام→وش ك→ردن→د و خ→دا ه→→م آنه→→ا را ب→ه [ع→ذاب] خ→ود ف→رام→وش→∂ 
مبتلايشان نمود... 

آن→چن→→ان ب→→ه شن→→اخ→ت→ن م→وج→ودات خ→→ارج از خ→ود پ→رداخ→تن→→د ك→→ه اص→→لاҐ ب→→ه ي→→اد خ→ود ن→يف→→ت→ادن→د تا 
ب→ب→ي→نن→→د آي→ا خ→ودش→ان چ→→ي→س→تن→→د و كيستند، از كجا آمدهاند و به كجا م∂روند و برندهشان كيست 
و ه→→دف→→ش از آوردن و ب→→ردن اي→→ن→→→ان چ→→ي→→س→→→ت؟ در ص→→ورت→→∂ ك→→→ه ام→→ت→→ي→→→از ان→→س→→→ان از س→→→اي→→ر ح→ي→وان→→ات، ب→ه 
→ر و ان→→ديش→→ي→دن است؛ او بايد بينديشد كه هر مخلوق∂ تا به هدف و غايت از  ẃت→ف→ك ^ داش→ت→ن ن→ي→رو

ق نيافته و موجود نشده است.   ẃخلقتش نرسيده است، در واقع تحق
د از آب و ن→ور و  ẃت→ح→ت ت→أث→ي→ر ع→وام→ل مت→→ع→د ｄخ→رم→ا ت→ا در زي→ر خ→ا ^ از ب→→اب م→→ث→→ل ي→→ｅ ه→→ست→→ه
^ خ→رم→ا ن→→ش→ده، بديه∂ است كه  ه→وا ح→رك→ت ن→ك→رده و ت→→ب→دي→→ل ب→→ه درخ→→ت و ش→اخ و ب→رگ و خ→وش→→ه
^ لطيف  ^ پر از گلبرگها ^ گل تا شكفته نشده و تبديل به بوته خ→رم→ا ن→ش→ده اس→ت. ي→ｅ غنچه
لџقه و  џـاز ع  ^ انسان تا ط∂ẃ مراحل∂ گوناگون  ر نشده، گل نشده است. نطفه ẃو خ→وش→رن→گ و معط
 ـن→ك→رده و ب→ه اي→ن ص→ورت ك→ه اكنون هست نرسيده، بدن انسان نشده است و چه  →ن→ي→ن  џه و ج→ ґغ→ Ẃض→Ẁم

ليẃه سقط شده و از بين رفتهاند.   ẃبسيارند كه در همان مراحل او
^ انسان شدن  ^ از سير روح∂ لازمه برخوردار

 ẃ∂→→→ع→→→→د ج→→→س→→→م→→→→∂ ط→→→Ẁ Ẁ→→→→→ع→→→→د ج→→→س→→→م→→→∂ و روح→→→∂ اس→→→→ت، ه→→→→م→→→انط→→→→ور ك→→→→ه در ب ^ دو ب ح→→→→الا ان→→→→س→→→→→ان دارا
→ز ب→ه  ẃب→دن→→∂ م→ج→ه ^ م→→راح→→ل→→∂ م→→∂ك→→ن→→→د ت→→ا ب→→ه اي→→ن غ→→→اي→→→ت از س→→ي→→رش ك→→ه م→→ث→→→لاҐ در س→→نẃ چه→→ل س→→ال→گ→∂ دارا

                                                        
^ حشر،آيه＾۱۹.   ـسوره ۱



فهرست مطالب               ℮۸۳ 

Ẁعد روح∂ نيز بايد ط∂ẃ مراحل∂ كند تا به غايت اين سيرش  ج→ه→ازات جسمان∂ است م∂رسد، در ب
ك→ه لق→→اءاالله و دي→→دار خ→→داس→ت ن→ائ→ل گ→ردد و ت→ا ب→ه اي→ن غ→اي→→ت از س→ي→رش ن→رس→ي→ده در واق→ع انس→→ان ن→→ش→ده 

 .�... Ẃم Ẁه џس ẀفẂأن Ẃم ẀساهẂأنџف џوا االله Ẁسџت خود را نشناخته و آن را نيافته است.�...نẃاست و انساني
آر＾، خ→→→→دان→→→ش→→→→ن→→→اس→→→∂، خ→→→ودن→→→→ش→→→ن→→→اس→→→∂ و خ→→داف→→رام→→وش→→∂، خ→→ودف→→رام→→وش→→∂ اس→→ت؛ آن→→گ→→ون→→ه ك→→→ه 
ان→→س→ان در س→ي→ر ج→سم→→ان→∂، س→→ق→ط ج→ن→ين دارد، در سير روح∂ هم چه بسيارند كه در سنين شصت 
و هف→→ت→اد سالگ∂ و پيش از رسيدن به غايت خلقتشان كه لقاءاالله است سقط م∂شوند. منته∂ با 
^ م→→→∂پ→→ي→→چ→→ن→→د و در گ→ودال→∂ زي→ر خ→→ا∑ دف→ن  اي→→ن ت→→ف→→→اوت ك→→ه آن ج→→ن→→ي→→ن س→→→ق→→ط ش→→ده را در پ→→ارچ→→→ها
^ سوزان جهنẃم برزخ∂  ^ س→→ق→ط ش→→ده را در م→→ي→ان گ→ودال→→∂ از گودالها →ا اي→ن ج→→انه→ا ẃم→∂ك→ن→ن→د، ام
 ґذاب→→ џع→→Ẃال џظ→→ي→→م و→→→ џع→→Ẃال ґ^ Ẃز→→ ґه→→ذا ال→→خ Ẃن→→ ґم م→→ح→→ش→→ر＾ش→→→ان ب→→رس→→د.(اع→→→اذن→→→ا االله م→→ ẃم→→∂اف→→ك→→ن→→ن→→د ت→→ا ن→→وب→→ت ج→→ه→→ن
ل→→ي→→م)؛ خ→→داون→→→د ح→→ك→→ي→→م اي→→ن→→→گ→→ون→→ه آدم→→ي→→→ان را ب→→ه عن→→وان �خ→→اس→→ري→→→ن ان→→ف→→س→ه→م�ي→ع→ن→∂ خ→ودب→→اخ→→ت→گ→ان 

џ
الا

ف∂ كرده كه م∂فرمايد:  ẃمعر
...�؛۱  ẂمẀه џسẀفẂوا أن Ẁر ґس џخ џين ґذￍال џ−ґولئẀا�

^ وجود خود را از دست داده ورشكست شدهاند...  اينان همان كسان∂ هستند كه سرمايه
^ ديگر م∂فرمايد:  در آيه

...�؛۲  ґ↨џيامґقẂال џمẂوџي Ẃم ґيهґلẂأه џو ẂمẀه џسẀفẂوا أن Ẁر ґس џخ џين ґذￍال џين ґر ґخاسẂال ￍإن ẂلẀق...�
^ ع→م→ر و ج→ان خ→ود و  ...ب→→گ→→و: زي→→ان→→ك→→اران واق→→ع→→∂، آن ك→→س→→ان→→∂ ه→→س→→ت→→ن→→د ك→→ه س→رم→اي→→ه

حتẃ∂ بستگان خود را در روز قيامت از دست بدهند... 
^ بردهاند و نه  ^ عمر خود بهرها ن→ه از ح→قي→→ق→ت ان→→س→ان→يẃ→→ت خ→وي→ش آگ→اه گش→→ته و از سرمايه
�؛۳  Ẁينґب→ Ẁم→Ẃال Ẁران→ Ẃس→ Ẁخ→Ẃال џو→→ Ẁه џ−ґاز ج→ان→→ب اف→راد خ→ان→وادهش→ان ن→ص→يب→→∂ ع→ائ→دش→→ان ش→ده اس→ت.�...ألا ذل
آگ→→اه ب→→اش→→ي→→د! خ→→س→→ران و زي→→ان آش→→ك→ار ه→م→ي→ن اس→→ت.پ→ي→ش از رس→→ي→دن انس→→ان ب→→ه غ→→اي→ت خ→ل→ق→ت→ش ك→ه 
«لقاءاالله» است، از دنيا رفتن مانند سقط جنين است و سرانجام محروميẃت از سعادت جاودان. 

^ حساب شده با عنودان و مستكبران  مقابله
�؛  џين ґرґاب يẂرẁ لґلص√ џخ џو Ẁهџل ẂمẀ ت Ẃرџ ب џص Ẃنґئџل џو ґهґب ẂمẀ Ẃت وقґب Ẁما ع ґلẂ ث ґمґوا بẀ ẀمẂ فџعاقґب →ا آي→ه ب→ع→د:�وџ إنẂ عاقџبت ẃك→→ه ن→→ه اه→→ل م→→ن→→ط→→ق و اس→→→ت→→دلال→→→ن→→د ك→→ه از و ام ∂→→→ ẃم→→→واج→→ه→→ه ب→→ا گ→→روه خ→→اص ^ ^ م→→→∂ده→→→د ب→→→را دس→→→ت→→→ور دي→→→گ→→→ر

                                                        
^ هود،آيه＾۲۱.   ـسوره ۱
 .۱Ｑ＾زمر،آيه ^  ـسوره ۲

 ـهمان.  ۳



^ نحل   ℮۸℮                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ ل→ط→اف→ت روح→→∂ و  ^ دل→→ي→ل و ب→ره→ان ب→→ا آن→ه→ا ب→ش→ود س→خ→ن گف→→ت و ن→ه دارا ط→→ري→→ق ح→→ك→→م→→ت و اق→ام→→ه
^ م∂باشند كه از راه موعظه و پند و اندرز و نصيحت وارد شد و نه اهل بحث  ح→الت ح→→قپ→→ذير
و گ→→ف→→→ت→→گ→→و و م→→ن→→اظ→→ره ه→→س→→ت→→→ن→→د ك→→ه ب→→ش→→ود ب→→→ا آن→→ه→→ا ب→→ه م→→ج→→→ادل→→→ه ب→→ه ن→→ح→→و «ج→→دال اح→→س→ن» ن→شس→→ت، ب→لك→→ه 
م→ردم→∂ ل→جوج و معاند و مستكبرند كه نه تنها تن زير بار قبول «دعوت ال∂ االله» نم∂دهند، بلكه 
^ و ت→ج→اوز زدهان→→د. در اي→→ن ص→ورت  ẃدر م→→ق→→ام س→→ت→→ي→→زگ→→∂ ب→→→ا داع→→ي→→→ان ال→→∂ االله ب→→رآم→ده و دس→ت ب→ه ت→→ع→د
^ ب→→ه م→→ث→→ل ب→→ا آن→→ه→→ا را داده و در ع→→ي→→ن ح→→ال، رع→→→اي→→ت ق→→ان→→ون ع→→→دل و  ^ م→→→ق→→اب→→ل→→→ه اس→→→ت ك→→→→ه خ→→→دا اج→→→→ازه

اصول اخلاق∂ را لازم م∂داند و م∂فرمايد: 
�؛  ґهґب ẂمẀتẂبґوقẀما ع ґلẂث ґمґوا بẀبґعاقџف ẂمẀتẂبџعاق Ẃإن џو�

^ و تجاوزشان] مجازات كنيد، تنها به همان  ẃاگ→ر خ→واس→ت→ي→د آن→ه→ا را [در مقابل تعد
^ و تجاوز شده است آنها را كيفر دهيد [و نه بيشتر از آن].  ẃمقدار كه به شما تعد

�؛  џين ґرґاب ￍلصґل ẁرẂي џخ џوẀهџل ẂمẀت Ẃرџب џص Ẃنґئџل џو�
ل كنيد و] صبر و شكيباي∂ از خود نشان داده [عفوشان  ẃو [م→→عال→وصف] اگر [تحم

^ صابران و شكيباي∂ كنندگان بهتر است.  نماييد] اين كار يقيناҐ برا
^ شريفه  شأن نزول آيه

در ب→→→ع→→→ض رواي→→→→ات آم→→→ده ك→→→→ه اي→→→ن آي→→→ه در ج→→→ن→→→→گ اح→→→د ك→→→ه ج→→م→→ع→→∂ از م→→→س→→ل→→م→→ان→→→ان از ج→→م→→→ل→→ه 
^ ب→→→زرگ→→→وار رسول اك→→→رم�ب→→→ه ش→→→ه→→→ادت رس→→→ي→→→دن→→→→د ن→→→ازل ش→→→→ده اس→→→ت.  ح→→→ض→→→رت ح→→→م→→→زه�ع→→→م→→→و
^ عزيزش آمد و او  هن→→گ→ام→∂ ك→ه رس→ول اك→رم�پ→س از پ→اي→ان ي→اف→ت→ن ج→نگ كنار جسد عمو
^ مش→→اه→ده ف→رم→ود ك→ه ع→→لاوه ب→ر ك→→ش→ت→ن، گ→وشها و بين∂ را بريدهاند و پهلو  ẃ→ران→گي→→ز را در وض→ع ت→أث
  ۱ ẃث→→џ را ش→→ك→→اف→→ت→ه و ج→گ→ر ي→ا ق→→ل→ب او را ب→ي→رون كش→→ي→دهان→د،س→خ→ت دگ→رگ→ون ش→→د و ب→ا ن→اراح→ت→∂ ت→م→ام، ب

^Ẅ به پيشگاه خدا كرد و عرضه داشت:  و Ẃك џش
)؛  Ẅ^ џرџما أ Ẅ∂لџع Ẁعانџت ẂسẀمẂال џتẂنџا џو Ẅ∂џكџت ẂشẀمẂال џ−Ẃيџلґا џو ẀدẂم џحẂال џ−џل ￍمẀهẃللџا)

خ→→داي→→ا! ح→→م→→د و ش→→ك→→ر از آن ت→→وس→→ت و ش→→ك→اي→ت ب→ه ت→→و م→→∂آورم و ت→و در ب→راب→→ر آنچ→→ه 
م∂بينم مددكار من م∂باش∂. 

ار چيره شوم،  ẃ؛اگر من بر آنها بر كف( џلџن√ ث Ẃمџ
џ
џلџن√ وџ لا ث Ẃم

џ џ
џلџن√ وџ لا ث Ẃمџ

џ
رẂتẀ لا џف џظ Ẃن→ґئ→џآن→→گ→اه ف→رم→ود:(ل

→ثل→→ه م→∂ك→ن→م.ب→ا  Ẁث→→→ل→→ه م→→→∂ك→→ن→→→م گ→→وش و ب→→ي→→ن→→→∂ش→→→ان را م→→→∂ب→→رم آن→→ه→→→ا را م→→ث→→→ل→→ه م→→→∂ك→ن→م، آن→→ه→ا را م→→ Ẁآن→→→ه→→ا را م
                                                        

 ـبث: اظهار.  ۱



 ℮۸Ｑ               فهرست مطالب

ت ن→→اراح→→ت→→∂ خ→→ود ف→→رم→→ود و در رواي→→ت→→∂ آم→ده ك→ه ف→رم→ود: هف→→ت→اد ن→ف→ر از آن→ه→ا را  ẃت→→أك→→ي→→د اش→→اره ب→→ه ش→→→د
مẀثله م∂كنم. در اين هنگام اين آيه نازل شد: 

�؛  џين ґرґاب ￍلصґل ẁرẂي џخ џوẀهџل ẂمẀت Ẃرџب џص Ẃنґئџل џو ґهґب ẂمẀتẂبґوقẀما ع ґلẂث ґمґوا بẀبґعاقџف ẂمẀتẂبџعاق Ẃإن џو�
^ و ت→→ج→→اوز ق→→رار  ẃاگ→→→ر خ→→→واس→→→ت→→→ي→→→د م→→→ج→→→ازات ك→→→→ن→→→ي→→→د، ب→→→ه ه→→→م→→→ان م→→ق→→دار ك→→→ه م→→ورد ت→→ع→→د
→→ت→→هاي→→د ع→→ق→→وب→→ت ك→→→ن→→ي→→د و [ن→→ه ب→→ي→→ش→→ت→→ر و در ع→→ي→ن ح→→ال] اگ→→ر ص→ب→ر ك→ني→→د [و ع→ف→و و  گ→→رف

گذشت داشته باشيد] آن بهتر است. 
)،خ→→→داي→→→→ا ص→→→ب→→→ر م→→→∂ك→→→ن→→→م، ص→→ب→→ر م→→∂ك→→ن→→م.۱  Ẁر→→→→ґب→→→ Ẃص џا، Ẁر→→→ ґص→→→ب џآن ح→→→ض→→→رت ب→→→ه خ→→→دا ع→→→رض ك→→→رد:(ا
^ اگ→ر پ→ي→روز ش→→دي→م در  →→ران ف→رم→ودهان→د: ط→ب→ق ب→ع→ض→∂ از رواي→→ات اي→ن ج→→مل→→ه ẃب→→رخ→→∂ از آق→→اي→→ان م→→→ف→→س
^ ي→→→− ن→→ف→→ر، ج→→→م→→ع→→∂ از آن→→→ه→→ا را م→→ث→→ل→ه م→→∂ك→ن→ي→م را ب→عض→→∂ از م→س→لم→→ان→→ان گ→فت→→ن→د ن→ه خ→ود  →→ث→→ل→→→ه Ẁب→→ل م م→→ق→→ا

پيامبراكرم�. 
رحمت خاصẃ رسول اكرم� بر مشركان قريش 

→→ه پ→→ي→→ش آم→→د و پ→→→ي→→ام→→ب→→راك→→رم�ب→→ر  ẃف→→ت→→ح م→→ك ^ پ→→→ن→→ج س→→ال از اي→→ن ج→→→ري→→→ان گ→→ذش→→ت و واق→→ع→→→ه
م→ش→رك→ان ب→ي→رح→م س→→ن→گ→دل پ→ي→روز و م→→س→لẃ→→ط ش→→د و ب→ر اس→اس روح رحي→→م و ك→ري→م→ان→→هاش ف→رم→ان عف→→و 
 ^ ^ اب→→وس→→ف→→ي→→→ان دش→م→ن س→رس→خ→ت خ→ود را در ردي→→ف خ→ان→→ه ع→→م→→وم→→∂ ص→→ادر ك→→رد ت→→ا آن→→ج→→→ا ك→→→ه خ→→→ان→→→ه
^ ابوسفيان  ^ خ→دا ب→ي→اي→د، در ام→→ان و ه→ر ك→ه ب→→ه خ→ان→→ه خ→دا م→أم→ن ق→رار داد و ف→رم→ود: ه→ر ك→ه ب→ه خ→→ان→→ه
^ درب ك→→ع→→ب→→ه اي→→→س→→ت→→اده ب→→ود، خ→→→ط→→اب ب→→ه س→→ران  ب→→→رود در ام→→→→ان اس→→→ت. ب→→ع→→→د در ح→→→ال→→∂ ك→→ه در آس→→ت→→ان→→→ه
^ ب∂روح در مسجدالحرام مقابلش صف كشيده  مهها ẃك→ه از ت→رس ه→مچون مجس ｄق→ب→اي→ل م→ش→ر

و سرها به پايين ايستاده بودند فرمود: 
(ما تџقẀولẀونџ وџ ما تџظẀنẃون)؛ 

^ من چه فكر م∂كنيد كه من با شما چگونه رفتار خواهم كرد.  شما اكنون درباره
همه يｅ صدا گفتند: 

)؛  يẂراҐ اџخẁ كџريمẁ وџ ابẂنẀ اџخ＃ كџريم＃ џخ نẀظџن џو ҐراẂي џخ ẀولẀقџن)
^ ب→زرگ→وار و ف→→رزن→د  →ع→∂ ن→داري→م، ت→و را ب→رادر ẃم→→ا از ت→→و ج→→→ز خي→→ر و لط→→ف و ك→رم ت→وق

^ بزرگوار م∂شناسيم.  برادر
 ^ ^ مب→→ارك→ش م→∂ري→خ→ت ف→رم→ود: م→ن درب→→اره آن ح→→ض→→رت در ح→→→ال→→∂ ك→→ه اش→→ｅ از چ→→ش→→→مه→→ا

                                                        
 ـبحارالانوار،ج۲Ω،ص۳⅛، با اندك∂ تفاوت.  ۱



^ نحل   ⅛۸℮                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
شما همان سخن را م∂گويم كه برادرم يوسف به برادرانش فرمود: 

�؛۱  џين ґم ґاح ￍالر Ẁم џح Ẃأر џوẀه џو ẂمẀكџل Ẁاالله ẀرґفẂغџي џمẂوџيẂال ẀمẀكẂيџل џع џيب ґرẂثџلا ت...�
احمين است.  ẃملامت هم نم∂كنم، خدا شما را بيامرزد كه ارحم الر ∂ẃمن شما را حت...

)؛برويد كه همه آزاديد.  Ẁقاءџلالط ẀمẀتẂنџاџوا فẀبџه Ẃذґا)
→→ار پ→ي→روز م→→∂ش→→دن→د، م→∂ت→وان→ست→→ن→د آنه→→ا را ب→→ك→ش→ند يا اسيرشان كرده،  ẃس→ل→م→ان→ان وق→ت→∂ ب→ر ك→ف→ م
 ^ ^ خ→→ود ق→→رار ده→→→ن→→د ول→→∂ رس→→ول خ→→دا� ن→ه آن→→ه→ا را ك→→ش→ت و ن→ه اس→ي→رش→ان ك→رد و ن→→ه ب→رده ب→→رده

خود قرارشان داد، بلكه فرمود برويد كه همه از آزاد شدگانيد. 
^ دين�  ه ẃائم ^ بزرگوار

^ ب→→ن→→→∂ه→→اش→→م زي→→ن→→→ب ك→→ب→→→ر＾� در م→→ج→→ل→→س ش→→وم ي→→→زي→→د ك→ه ب→ا اس→ارت ب→رده ب→ودن→→د ب→→ا  ع→→ق→→ي→→ل→→→ه
لџقاء آن نانجيب را سركوفت داد و فرمود:  Ẁط ^ همين كلمه

 џن→ات→џب џ−ẀقẂو џس џو џ−џم→ائґا џو џ∑џر→ґح→رائ џ∑Ẁي→→ر ґد→→ Ẃخ→→џت ґق→→اء→→џل→→ال→→ط џن→→Ẃاب→→ џي ґل Ẃد→→ џع→→Ẃال џن→→ ґمџا)
باياҐ)؛  џس ґاالله ґول Ẁس џر

^ ج→دẃ م→→ا رس→ول خدا� بود  ^ پ→س→ر آزادش→دگ→ان، آي→ا اي→→ن ج→ب→ران آن ب→زرگ→وار ا
^ و زن→ان خ→ود را  ك→→ه دخ→→ت→→ران→→→ش را ب→→ه اس→ارت ك→ش→ي→ده م→ي→ان م→→ج→ل→س م→ردان آوردها

پس پرده نشاندها＾. 
^ ف→→رات را در اخ→→ت→→→ي→→ار خ→→ود  →→ي→→ن م→→→ع→→اوي→→ه ب→→ه ل→→ش→→ك→→ري→→→ان→→ش دس→→ت→→ور داد ش→→ري→→ع→→→ه ẃدر ج→→→ن→→→گ ص→→ف
^ ل→→ش→گ→ري→→ان ع→ل→∂�ب→بندند. اميرالمؤمنين�پيام فرستاد كه دستور بده  ب→گ→ي→رن→د و آب را ب→ه رو
راه آب را ب→از ك→نن→→د، او اع→تنا نكرد، امام� به لشكريانش دستور داد حمله كردند و راه آب را 
ب→→از ك→→ردن→→د و ش→→ري→→→ع→→ه را در اخ→→ت→→→ي→→ار خ→→ود گ→رف→ت→ن→د. ب→→ع→د از ام→ام�اج→ازه خ→واس→→ت→ن→د ك→ه آن→→ه→ا ه→→م راه 
^ ل→ش→ك→ري→ان معاويه ببندند. امام�فرمود: نه، آنها كار بد كردند ما نم∂كنيم، راه  آب را ب→→ه رو

را باز كنيد، آنها هم از لحاظ آب آزاد باشند. 
 ∂ẃعالم سن ^ ^ صادقه رؤيا

از ش→ي→خ ن→ص→راالله اب→ن م→ج→لس→→∂ ك→ه از م→→ع→تم→→دي→ن اه→ل س→نẃ→→ت اس→ت ن→→ق→ل ش→ده ك→→ه گ→→ف→ت→ه اس→ت: 
→ه را ف→ت→ح  ẃب→→ن اب→→ي→→→ط→→الب�را در خ→→→واب دي→→دم، گ→→ف→→ت→→م: ي→→ا ع→→ل→→∂! ش→→→م→→ا م→ك ẃ∂→→ش→→ب→→∂ ام→→ي→→رال→→م→→ؤم→→ن→→ي→→ن ع→→ل
^ اب→وسفيان دشمن سرسخت خود  ẃ→∂ خ→ان→→ه م→∂ك→ن→ي→د و ف→رم→ان ع→ف→و ع→م→وم→∂ ص→ادر م→∂ك→ني→→د و ح→ت

                                                        
^ يوسف،آيه＾۹۲.   ـسوره ۱



فهرست مطالب               ℮۸۷ 

^ خ→دا ام→→ان خ→ان→ه ق→رار م→∂دهيد، ول∂ در روز عاشورا از طرف آل اب∂ سفيان  را در ردي→ف خ→ان→→ه
^ او چ→ه ست→→مه→→اي→→∂ كه روا نداشتند و چه جنايتهاي∂  ^ ف→رزن→→د ت→و ح→س→ي→ن�و خ→ان→→واده درب→→اره

كه نكردند. 
ام→→ي→→رال→→م→ؤم→ن→ي→ن�فرم→ود: ت→و اب→ي→ات اب→ن ص→→ي→ف→∂ را در اي→→نب→→اره ش→ن→ي→دها＾؟ گ→ف→ت→م: ن→ه. ف→رم→ود: 
^ ك→→→ه راج→→→ع ب→→→→ه اي→→→→ن م→→→وض→→وع گ→→ف→→ت→→ه از او ب→→گ→→ي→→ر. از خ→→واب ب→→→ي→→دار ش→→دم. اب→→ن  پ→→→ي→→→ش او ب→→→رو و اش→→→ع→→→→ار
^ م→→→ع→→→روف و ب→→→ه ل→→→ق→→→ب(ح→→→ي→→→ص و ب→→→→ي→→→ص) اش→→→ت→→→→ه→→→ار داش→→→→ت. ب→→→→ه  ص→→→→ي→→→ف→→→∂ را م→→→→∂ش→→→ن→→→اخ→→→ت→→→م ك→→→ه از ش→→→ع→→→را
^ از  م→لاق→ات→ش رف→ت→م و خ→→واب→م را ب→راي→ش ش→رح دادم. او از ش→ن→ي→دن آن چن→→ان م→نق→→ل→ب ش→د ك→ه ف→رياد

^ بلند گريه سر داد و اشｅ فراوان ريخت.  دل كشيد و با صدا
 ^ ^ واح→د ق→س→م من اين اشعار را همين اين شب كه تو خواب ديدها آن→→گ→اه گ→→ف→ت: ب→ه خ→دا

^ از آن آگاه نشده است. بعد شروع كرد به خواندن اشعار:  سرودهام و تا اين لحظه احد
 � Ґ↨→→→ￍي→→→→ ґج→→→ џن→→→→ا س→→→џل Ẁو→→→→Ẃف→→→ џع→→→Ẃال џك→→→ان→→→→ џن→→→→ا ف→→→→Ẃك→→→→џل→→→→ џم � ẁح→→→џط→→→Ẃبџا ґم ￍال→→→د→→→ ґب џم س→→→ال→→→Ẁت→→→→Ẃك→→→→џل→→→→џا م→→→→ ẃم→→→→џل→→→→џف
 �^Ẅ وџ ط→→→→الџ→→→م→→→ا џس→→→→ار Ẁالا џل→→→→Ẃت→→→→џق Ẃم→→→→Ẁت→→→→Ẃل→→→→џل→→→→ џح � Ẁح→џف→ Ẃص→џن џو ẀفẂع→џن Ẅ^ џر→ Ẃسџل→∂ ا→ џدون→ا ع→→ џغ
 �→→→→بẀ→→→→كẀ→→→→مẀ ه→→→→ذا ال→→→→تￍ→→→→ف→→→→اوẀتẀ بџ→→→يẂ→→→نџ→→→ن→→→ا Ẃس→→→→ џح→→→→џف � Ẁح→→→→→ џض→→→→→Ẃن→→→→→ џي ґف→→→→→ي→→→→→ه ^ ґذ→→→→→ￍال→→→→→ ґن→→→→→اء＃ ب ґا ل→→→→→→Ẁك џو

^ اشعار:  ^ ترجمه خلاصه
^ و  ه→→→→ن→→→→گ→→→→→ام→→→→∂ ك→→→→ه م→→→→→ا زم→→→→ام ح→→→ك→→→وم→→→ت را در دس→→→ت داش→→→ت→→→ي→→→م، ع→→→ف→→→و و گ→→→ذش→→→ت، خ→→→و
^ زم→ين چون سيل  ط→ب→ي→ع→ت م→→ا ب→ود، ول→→∂ شم→→ا ك→→ه ب→ه س→ل→طن→→ت رس→ي→دي→د، خ→ون در رو

^ گشت.  جار
شما كشتن اسيران را حلال كرديد، ول∂ ما بر اسيران عفو و گذشت فراوان نموديم. 
حش  ẃه است، چرا كه هر ظرف∂ ترشẃپ→س ه→→مين فرق ميان ما بن∂هاشم و شما بن∂امي

از مايع∂ است كه در ميان آن است.۱ 
آن→→→چ→→→ه در ظ→→→رف وج→→ود م→→اس→→→ت، ع→→دل اس→→ت و ع→→ف→→و اس→→→ت و ك→→رم و آن→→چ→→ه در ظ→→رف وج→→ود 

شماست، ظلم است و جفا و خشونت است و بيرحم∂. 
ل ف→رج→ه→م و ارزق→ن→ا م→ع→رف→ت→هم و  ẃد و ع→ج ẃد و آل م→ح→م→ẃع→ل→∂ م→ح→م ẃص→ل ẃه→م→ẃال→ل

محبẃتهم و وفẃقنا لطاعتهم و اجعل خاتم↨ امرنا خيراҐ؛ 
لام عليكم و رحم↨ االله و بركاته  ẃوالس

 
                                                        

لام،ج اوẃل، ص۳۱Ｑ،نقل از ابن خلكان، به نقل پند تاريخ، ج۲، ص۸۱ .  ẃـدارالس  ۱



^ نحل   ۸۸℮                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
 

 
 
 
  



 
 

يطان الرẃجيم۱  ẃأعوذ باالله من الش

 
^ آنان[به خاطر  قپذير نم∂باشد و برا ẃو ص→ب→ر ك→ن و ص→ب→ر ت→و ج→ز ب→→ه ت→وفيق خدا تحق
ع→→→دم اي→→→م→→→ان→→→ش→→ان] ان→→دوه→→گ→→ي→→ن م→→ش→→و و از ج→→ه→→ت ت→→وط→→ئ→→ه و م→→ك→→ر آن→→ه→→→ا خ→→ود را در ت→→ن→→گ→→→ن→→ا 
مبين.يقيناҐ خدا همراه كسان∂ است كه تقوا پيشه كنند و كسان∂ كه نيكوكارند. 

عال∂ترين خدمت انبياء�به بشر 
ذي→ل آي→ات پ→→ي→ش→ي→ن ع→رض ش→→د كه عال∂ترين خدمت∂ كه انبياء�به عالم انسان كردهاند، 
^ «دع→→→وت ال→→→→∂ االله» اس→→→→ت ك→→→→ه ان→→→س→→→→ان را از ل→→ج→→ن→→زار ش→→ه→→وات ح→→→ي→→وان→→∂ ب→→ي→→رون ك→→ش→→ي→→→دن و ب→→ه راه  م→→→س→→→أل→→→→ه
^ و س→→ع→ادت ج→اودان→→ه رس→ان→→دن، ب→→هراس→ت→∂ خ→دم→ت→∂  م→→س→→ت→→ق→→ي→→م ت→→ق→→رẃب ب→→ه خ→→دا اف→→كن→→دن و ب→ه حي→→ات اب→د
^ آن ن→→م→→→∂رس→→→د و در ع→→ي→→ن ح→→ال  →→→يẃ→→→→ت و ارزش ان→→→س→→→ان→→→∂ ب→→→ه پ→→→ا ẃاس→→→ت ك→→→ه ه→→→ي→→→چ خ→→→دم→→→ت→→→∂ از ل→→→ح→→→اظ اه→→→م
ليẃهاش محفوف۲ به تمايلات  ẃدش→وارت→ري→ن ك→اره→→ا ه→م هس→→ت؛ زيرا انسان بر حسب طبع و سرشت او
^ ت→م→ام ش→ه→وات→ش ب→→گ→ذارد و  ^ ت→→رب→→ي→→ت ك→→ن→→→ن→→د ك→→ه پ→→ا رو و ش→→ه→→وات ف→→راوان اس→→ت و ل→→ذا آدم→→∂ را ط→→ور

عقلش را حاكم بر آنها قرار داده و به راه خدا بيفتد كار سهل و ساده و آسان∂ نيست. 
^ آفرينش غرائز و تمايلات  هدفمند

^ م→وج→ود در  →ه داش→→ت ك→ه اي→ن ام→→ي→ال و آرزوه→ا و ه→وسه→→ا ẃه ب→→ه اي→→ن ن→→ك→→ت→→ه ه→→م ب→اي→د ت→وج→→→ẃ ال→→ب→→ت
وج→ود انس→→ان، ب→ي→ه→وده و ل→غ→و و عب→→ث ني→→س→ت، ب→لك→→ه ت→م→ام اين→→ه→ا م→خ→ل→وق خ→→داون→د ح→كيم و خلقتشان 

                                                        
^ نحل،آيات۱۲۷و۱۲۸.   ـسوره ۱

 ـمحفوف: پيچيده.  ۲



^ نحل   ۹Ω℮                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
^ ح→→ي→→→ات ب→→ش→→ر لازم اس→→ت ك→→ه ب→عض→→∂ در اص→ل ح→→ي→ات و ب→رخ→∂ در ت→أم→ي→ن  ^ ادام→→→ه ح→→ك→→ي→→م→→ان→→→ه و ب→→را

لطائف حيات دخالت دارند.  
^ ح→→بẃ ذات در ان→→→س→→ان ن→→→ب→→اش→→→د، ان→→س→→→ان ب→→ه ف→→ك→→ر ت→→أم→→ي→→ن خ→→ورا∑ و  از ب→→→اب م→→→ث→→→ل اگ→→ر غ→→ري→→زه
پ→→وش→→ا∑ و م→→س→→ك→→ن ن→→م→→→∂اف→→ت→→د و در ان→→→د∑ زم→→ان→→∂ ت→→→ب→→اه م→∂ش→ود؛ ول→→∂ چ→ون خ→ود را دوس→→ت دارد و 
^ ت→→أم→ي→ن خ→ورا∑ و پ→وش→ا∑ و م→سك→→ن ت→→لاش م→→∂ك→→ن→د. اگ→ر  ^ خ→→ود را ط→→الب اس→→→ت ط→→ب→→→ع→→اҐ ب→→را ب→→ق→→→ا
^ حبẃ جمال  ^ ج→ن→س→∂ در انس→→ان ن→ب→ود، ت→→اك→ن→ون ن→→س→ل ب→شر منقرض گشته بود، اگر غريزه غ→ري→زه
^ زي→→→ب→→ا از او ب→→→هوج→→ود ن→→م→→→∂آم→→د و زن→→دگ→→∂ خ→→→ش→→− و  و زي→→→→ب→→→اي→→→→∂ دوس→→→ت→→→∂ در آدم→→→∂ ن→→ب→→ود آث→→ار ه→→ن→→ر
ب→∂م→زه م∂ش→د. پ→س ت→م→ام اي→ن تم→→اي→→لات و غ→رائ→ز در وج→ود انس→→ان، ح→ك→ي→م→ان→ه اس→ت و ب→→اي→د ب→اش→→ن→د؛ 
^ م→→ت→ع→ادل اس→ت  →→ا در ح→→→دẃ ت→→ع→ادل،ي→ع→ن→∂ ت→ا اي→ن م→→ي→ل و آرزو و ه→وسه→→ا در وج→ود انس→→ان ب→ه گ→ون→ه ẃام
ن→اف→ع ب→ه ح→→ال ان→س→ان اس→ت، ول→∂ ه→م→ي→ن ك→ه از ح→→دẃ ت→→ع→ادل خ→ارج ش→→د و ب→ه م→رز ط→غيان رسيد در اين 
ص→ورت اس→→ت ك→ه زي→انب→خ→ش ب→ه ح→ال او خ→واه→د ش→د، م→ان→→ند حرارت در بدن كه تا در حدẃ تعادل 
اس→→→ت س→→→ب→→→ب س→→→→لام→→ت م→→زاج و ش→→اداب→→∂ و ط→→راوت اس→→ت و ه→→ن→→→گ→→ام→→∂ ك→→ه از ح→→دẃ ت→→ع→→→ادل خ→→ارج ش→→د 

اسمش تب است و آدم تبدار رنجور م∂شود و افكار و مشاعرش مختلẃ م∂گردد. 
تفاوت تن تبدار با روح تبدار 

ه→→→م→→→چ→→→ن→→→ي→→→ن آدم→→→∂ ه→→→م ك→→→→ه ح→→→رارت ش→→→ه→→→→وت و غ→→→→ض→→→ب، ح→→→رارت ح→→→رص و ب→→→خ→→→ل و ط→→م→→ع در 
وج→→→ودش از ح→→→دẃ ت→→→ع→→ادل خ→→ارج ش→→د، روح→→ش ت→→ب م→→→∂ك→→→ن→→د آن→→→گ→→اه روح ت→→ب→→دار م→→→ان→→ن→→د ب→→دن ت→→ب→→دار 
ندهخو  ẃبه كس∂ نداشته باشد، او كه آدم∂ شهوتران و در ^ ^ بيفتد و كار ن→ي→س→ت ك→ه در گ→وش→ها
گ→شت→→ه و آت→→ش ح→رص و ب→خل و طمع از درونش شعله م∂كشد، دائماҐ در جستوخيز و خود را 

به آب و آتش زدن است! آنگونه كه هم خود را و هم ديگران را به خطر م∂افكند.  
ه→م اك→ن→ون در دن→→ي→ا اي→ن ه→م→ه ج→→ن→گ و ج→دله→ا و خ→ون→ريز＾ها و نابسامان∂ها كه در جوامع 
^ دي→→→ده م→→→∂ش→→→ود، ه→→→م→→→ه از اي→→→ن ج→→→→ه→→→ت اس→→→ت ك→→→ه م→→→ردم روح→→→ش→→→→ان ت→→→→ب ك→→→رده ي→→→ع→→→ن→→→∂ ح→→→رارت  ب→→→→ش→→→ر
پ→ولدوس→ت→∂، ج→اهط→ل→ب→∂ و شه→→وتپ→رس→ت→∂ در وج→ود م→رد و زن ط→غيان كرده و از حدẃ تعادل خارج 
ش→ده اس→ت. در ن→ت→ي→جه مشاعرґ عقل∂، مختل گشته و ديوانهوار به هم م∂تازند به جان يكديگر به 
^ و ت→→→ج→→اوز م→→→∂ك→→ن→→ن→→→د و ج→→ز پ→→ري→→→ش→→ان گ→→→وي→→∂ و  ẃع→→د→→ م→→→ال ي→→ك→→→دي→→گ→→ر ب→→→ه ع→→رض و ن→→ام→→وس ي→→ك→→→دي→→گ→→ر ت

^ ديده نم∂شود.  ^ از مردمґ روز، چيز پريشان كار



فهرست مطالب               ℮۹۱ 

عقل، عامل تعديل تمايلات 
^ ه→→→→→م→→→→→ي→→→→→ن اس→→→→→ت ك→→→→→ه روح→→→→→→ش→→→→→ان ت→→→→→ب ك→→→→→رده و از آدم ت→→→→→ب→→→→→دار ج→→→→→ز ه→→→→→ذي→→→→→انگ→→→→وي→→→→→∂ و  اي→→→→→ن ب→→→→→را
^ اي→نك→→ه اي→ن ت→→م→اي→→لات در  ^ ن→→ت→→وان داش→→ت و ل→→→ذا خ→→داون→→→د ح→→ك→→ي→→م ب→→را ^ ان→→ت→→ظ→→→ار دي→→گ→→ر ه→→ذي→→انك→→→ار
^ ت→→ش→→خي→→ص مص→→ال→ح و م→→ف→اس→د اس→→ت در كن→→ار  ^ ن→→ي→→→رو وج→→ود ان→→س→→→ان ت→→→ع→→دي→→ل ش→→ود ع→→ق→→ل را ك→→ه دارا
اي→→ن ت→→م→→→اي→→→لات ق→→رار داده ك→→ه م→→ف→→اس→→د ط→→غ→→ي→→→ان ت→→م→اي→→لات را در∑ كن→→د، آن→گ→اه اراده را ه→م ب→ه انس→→ان 
^ اجرا درآورده و تمايلات را كنترل كند.   داده كه تشخيص و صلاحديد عقل را به مرحله
^ ط→→غ→→→ي→→ان آن→→ه→ا را ب→→گ→ي→رد، ن→→ي→از ب→ه  ه→→→د ت→→ع→→→دي→→ل ت→→م→→→اي→→→لات ب→→ن→→م→→اي→→د و ج→→ل→→و ح→→ال اي→→ن اراده ب→→خ→→وا
ق→وẃت و ق→→درت→∂ م→ق→اوم دارد ك→ه ب→ت→واند در مقابل هجوم شهوات و اهواء نفسان∂ وسوسهگر بايستد 
^ ض→→ع→→ي→→→ف ن→→ات→وان رش→وهخ→وار ش→ه→وات ي→غم→→اگ→ر ب→ه تن→→ه→اي→→∂ نم→→∂ت→وان→→د  و از پ→→→ا در ن→→ي→→→اي→→→د وگ→→رن→→ه اراده
^ سر در مقابل اهواء نفسان∂ فرود آورده و  ت→ع→دي→→ل ت→م→اي→→لات ن→→مايد، بلكه با كمال ذلẃت و خوار
^ اط→→اع→→ت از ع→→ق→→→ل، اط→→اع→→ت از  ^ ش→→ي→→→ط→→ان→→∂ آن→→→ه→→ا خ→→واه→→د ب→→ود و ب→→ه ج→→ا ^ ب→→رن→→ام→→→ه خ→→→ود اج→→→را ك→→→ن→→→ن→→ده
^ ان→→→→→س→→→ان، رج→→→ال  ^ ت→→→→ق→→→→وي→→→→ت ع→→→→ق→→→→ل و اراده ش→→→→ه→→→→وات خ→→→→واه→→→→د ك→→→→رد.از اي→→→→ن→→→→رو خ→→→→داون→→→→→د م→→→→ه→→→→رب→→→→ان ب→→→→را
س آسمان∂  ẃمقد ^ آس→م→ان→∂ ي→عن→→∂ پ→→ي→امبران معصوم از هرگونه ضعف و خطا را همراه با كتابها
ب→ران→گ→ي→خ→ت ت→→ا ت→م→اي→→لات لازم در وج→ود ان→→سان را در حدẃ تعادل نگه دارند و در راه مستقيم حق و 

عدل پيش ببرند. چنانكه فرموده است: 
 Ẁاسￍالن џومẀقџيґل џيزان ґمẂال џو џتاب ґكẂال ẀمẀهџعџنا مẂل џزẂأن џو ґناتґẃ لџنا بґالẂبџي Ẁس Ẁن→ا ر→Ẃل џس Ẃأر Ẃد џق→џل�

...�؛۱  ґط ẂسґقẂالґب
^ روشن ف→رس→ت→ادي→م و ك→تاب و ميزان با آنها نازل كرديم  م→ا رس→ولان خ→ود را ه→م→راه ب→ا ادلẃه

^ قسط و عدل را اجرا نمايند [و مقهور شهوات طغيانگر نباشند]...  تا مردم برنامه
پ→→→س ان→→→→س→→ان اگ→→ر ب→→ه ح→→→ال خ→→ود ره→→ا ش→→ود، ه→→م ع→→→ق→→ل→→ش م→→م→→ك→→ن اس→→ت در ت→→ش→→خ→→ي→→ص م→→ص→→→ال→→ح 
دچ→→→→ار خ→→→→ط→→→ا و اش→→→ت→→→ب→→→→اه گ→→→ردد و ه→→→م ارادهاش ت→→→ح→→→ت ت→→→أث→→→ي→→→ر ش→→→ه→→→وات ق→→→رار گ→→ي→→رد و ل→→→ذا ان→→ب→→ي→→→اء�از 
^ ان→→→س→→ان ب→→ش→→→ت→اب→→ن→د و انس→→ان ن→ي→ز از ج→ان→→ب  ط→→رف خ→→دا م→→→ب→→ع→→وث ش→→دهان→→→د ك→→ه ب→→ه ك→→→م→→− ع→→ق→→ل و اراده
→ف اس→ت ت→→س→ل→ي→م م→ح→ض در م→ق→اب→→ل ان→بي→→اء� باشد چه آنكه آنها به اراده و تقدير  ẃخ→داي→ش م→وظ
^ بر  ه از ه→رگ→ون→ه س→ه→و و خ→→ط→ا و اش→→ت→ب→اه م→→∂ب→اشن→→د و ج→ز حق چيز ẃم→→ق→ام ع→صم→→ت و م→ن→ز ^ خ→دا دارا

^ نم∂گردد و از رفتارشان بروز نم∂كند.  فكرشان وارد نم∂شود و بر زبانشان جار
                                                        

 .۲Ｑ＾حديد،آيه ^  ـسوره ۱



^ نحل   ۹۲℮                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
�؛۱  џون Ẁرџم ẂؤẀما ي џونẀلџعẂف џي џو ẂمẀه џرџما أم џاالله џون ẀصẂعџلا ي...�

...ه→→→ي→چ→گ→اه از ف→رم→ان خ→دا س→رپ→يچ→→∂ نم→→∂ك→→ن→ن→د و آنچ→→ه را ك→ه م→أم→ور ب→→ه آن ش→دهان→د 
انجام م∂دهند. 

^ خردمندان  ^ داستان انبياء�عبرت∂ برا مطالعه
^ داس→→→ت→→→→ان ان→→→ب→→→ي→→→→اء� و ان→→→دي→→ش→→ي→→→دن در ح→→الات آن→→→ه→→ا از ن→→ظ→→ر ق→→رآن ك→→ري→→م  از اي→→→ن→→→رو م→→→→ط→→→ال→→→ع→→→→ه
 Ẃد џقџان→→دي→ش→من→→دان اس→ت ت→ا ب→ه م→ن→زلت آنها در پيشگاه خدا پ∂ ببرند. چنانكه م∂فرمايد:�ل ^ وظ→يف→→ه
 ^ ...�؛۲در داس→→ت→→ان و س→→رگ→→ذش→→ت پ→→→ي→→ام→→ب→→ران خ→→دا�ب→→را ґب→→اب→→Ẃل Ẃالأ ∂→→ґولẀ ґلا ẁ↕џر→→Ẃ →→→ب ґع Ẃم→→ ґه→→ ґص→→ џص→→џق ∂→→→ ґف џك→→→→ان
ب→ان درگ→اه خ→دا ب→ا  ẃح→الات آن م→ق→ر ^ خ→→ردم→→ن→→دان ع→→ب→→رت→→∂ ب→→س→→ي→→ار ع→→→ظ→→ي→→م ه→→س→→ت ك→→ه ان→→س→→ان ب→ا مط→→الع→→ه
^ غيب∂ آشنا م∂شود و باور م∂كند كه پيامبران اگر آن  ^ و امدادها ^ معنو ي→− س→لسله نيروها
^ بشر  ^ غ→يب∂ نبودند، در راه دعوت جامعه ẃ→ك→∂ ب→ه آن ام→→داده→→ا ^ را ن→داش→→ت→ن→د و م→ت ^ م→ع→ن→و ن→ي→روه→→ا
^ خ→→→دا ك→→وچ→→ك→→ت→→ري→→ن ق→→دم→→∂ ن→→م→→→∂ت→→وان→→س→→ت→→→ن→→د ب→→ردارن→→د ت→→ا چ→→ه رس→→د ب→→ه اي→→ن→→→ك→→ه در  ^ ح→→رك→→ت ب→→ه س→→و ب→→را
ẃ→→اران ع→ال→م ب→اي→س→ت→ن→د و ب→ا خ→ون→خ→وارت→ري→ن ق→ب→اي→ل وح→ش→∂ م→ب→ارزه ك→ن→ن→د و آن→→ه→ا را م→قهور فكر  م→ق→اب→ل ج→ب
^ بنشانند در حال∂ كه اكثر آنها  خ→ود گ→ردان→ي→ده و عقايد خودشان را در دل ميليونها نفوس بشر
ن ب→رخ→اس→ت→ه و از ع→وام→ل ت→رب→ي→ت اج→ت→م→اع→∂ ه→م به دور بودهاند. با دست خال∂ از  ẃاز نق→→اط غ→ي→ر م→ت→م→د
Ẁ→ور۳ ج→ن→گيدهاند و افكار خود  ẃ→اران ع→→ال→م ب→→دون ه→رگ→ون→ه س→س→ت→∂ و فẀ→ت ث→روت و ق→درت ظ→اه→ر＾، ب→ا ج→ب

را يكنواخت به عالميان عرضه كرده و عقايد خود را در دل ميليونها انسان نشاندهاند. 
 ^ ẃك∂ به امدادها اي→ن ن→ش→ان م∂دهد آن كسان∂ كه با ملكوت عالم در ارتباط هستند و مت
^ ع→ظ→يم→→∂ از قوẃت روح و ثبات عقيده و ايمان در وجودشان هست و  غ→ي→ب→∂ م→∂ب→اش→→ن→د، س→رم→اي→→ه
^ رسي→→دن به آن حقايق ثابت و نهان عالم، تن به هر بلا و مصيبت∂ م∂دهند. در خون طپيدن  ب→را

و در آتش سوختن را با آغوش باز استقبال م∂كنند. 
^ خدا، منشأ قوẃت و قدرت روح∂  اطاعت خالصانه

 џن→→ ґم Ẁ−→→→ џي Ẃم→→џل џو Ґي→→ف→→→ا→→ґن→→ џح ґه→→ ẃل→→ґل Ґت→→ا→→→ґ →→↨Ґ ق→→ان م√ Ẁا џك→→ان џي→→م→→ ґراه→→→Ẃ در ه→→→م→→→ي→→ن آي→→→ات گ→→ذش→→ت→→→ه خ→→وان→→دي→→م:�إن√ إب
أن خدا چنان قوẃت و قدرت روح∂ و ايمان و صبر  ẃ؛℮ اب→راه→ي→م، آن پ→→ي→ام→ب→ر ع→ظ→ي→م الش� џي→ن→ ґكґر→ Ẃش→ Ẁم→Ẃال

                                                        
^ تحريم،آيه＾⅛.   ـسوره ۱

^ يوسف،آيه＾۱۱۱.   ـسوره ۲
 ـفتور: سست∂.  ۳

 .۱۲Ω＾نحل،آيه ^  ـسوره ℮



فهرست مطالب               ℮۹۳ 

^ انواع وقايع سنگين از خود نشان داده كه خدا از او تعبير  و ثبات و استقامت در مقابل هجمه
→ت و ان→ب→وه ج→مع→→يẃت مجاهد را انجام داده است.  ẃت ك→رده اس→ت، ي→عن→→∂ ي→− ت→ن→ه ك→→ار ي→− ام→ẃب→ه ام
^ ش→ريف→→ه ج→واب  آي→→→ا اب→→راه→→ي→→م�از ك→→→ج→→ا اي→ن ق→وẃت و ق→→درت روح→→∂ را ب→ه دس→→ت آورده ب→ود؟ آي→→ه
^ مطيع محض و فرمانبردار خالص خدايش  �؛او چ→→ون ب→→نده Ґي→ف→ا→ґن→→ џح ґه→→ẃل→→ґل Ґت→ا→ґق→→ان Ґ↨ م√ Ẁا џم→∂ده→د:�ك→ان
ه و  ẃب→وده و حن→→ي→ف ي→ع→ن∂ از همه چيز و همه كس بريده و ي− جا به خدا پيوسته و كمترين توج
^ از اين قوẃت روح∂ را تاريخ اسلام در وجود مبار∑  ẃ→ك→اي→∂ ب→ه غ→ي→ر خ→دا ن→→داش→ت→ه اس→ت ن→مونها ات

لب جدẃ بزرگوار پيامبراكرم�نشان داده است.  ẃحضرت عبدالمط
^ لشكركش∂ ابرهه  ماجرا

^ س→لط→→ان ح→بش→→ه ب→ود، در م→ق→ام ب→رآم→د ك→ه ب→ا  اب→→ره→→ه، پ→→ادش→→اه ب→→زرگ ي→→م→→ن ك→→ه دس→→→ت ن→→→ش→→ان→→ده
^ خدا را ويران كند. اين فكر عصبان∂ هم از اين جهت  خدا پنجه به پنجه بيفكند و كعبه خانه
→ه م→→∂رون→د، پ→رس→ي→د  ẃم→ك ^ در او پ→→ي→→→دا ش→→د ك→→ه وق→→ت→→∂ ي→م→ن را ف→ت→ح ك→رد،دي→→د م→ردم دست→→هدس→ت→ه ب→ه س→و
^ زي→→ارت آن خ→→ان→→→ه  ^ خ→→→داس→→→ت و م→→ردم ب→→را ^ چ→→→ه آن→→→→ج→→→ا م→→→∂رون→→→→د؟ گ→→ف→→→ت→→ن→→د: آن→→→ج→→ا خ→→ان→→→ه اي→→→ن→→→→ه→→→ا ب→→→را
 ^ →ل. او دس→تور داد كليسا ґم→∂رون→د. پ→رس→ي→د: آن خ→ان→ه را از چ→ه س→→اخت→→هان→→د؟ گ→ف→ت→ن→د: از سن→→گ و گ
كوه ساختند و بعد  Ẁم→رم→ر و س→ف→ي→د و س→→ي→اه و س→رخ و زرد و خ→ي→ل∂ باش ^ →ل→∂ از سن→→گه→ا ẃب→سي→→ار م→ج→ل
ه ندهند. همه بايد دور اين كليسا طواف كنند و معبد  ẃرف→ت→ن به مك ^ ^ را اج→ازه دس→ت→ور داد اح→د

همگان∂ مردم بايد اين كليسا باشد.  
^ بود كه بر پيكر قوميẃت عرب فرود آمد؛ چون  اي→ن ف→رم→ان ض→رب→→ت بس→→ي→ار س→→نگين كارگر
^ با شكست عرب بود.   كعبه مظهر استقلال و مجد و عزẃت عرب بود و شكست كعبه، مساو
از اي→→ن→→رو در م→→ق→→→ام ت→→ح→→ق→→ي→→ر آن ك→→ل→→ي→→→س→→ا ب→→رآم→→دن→→د ت→ا آن→ج→ا ك→→ه م→رد و زن→→∂ داخ→ل كل→→ي→س→ا رف→ت→ه و 
آن→→ج→→ا آت→→ش ان→→داخ→→ت→→ن→→→د و ك→→ل→→ي→→→س→→ا را آت→→ش زدن→→→د. از اي→→ن ج→→ه→→→ت اب→→ره→→ه س→→خ→→ت ب→→رآش→→ف→→ت و ت→ص→م→ي→م 
ز كه بعض∂ از سوارانش از فيل  ẃمجه ^ گرفت كعبه را ويران كند.بر اساس اين تصميم با لشكر
^ ف→→ي→ل در ق→رآن ك→ريم اشاره به اين داستان دارد. او  →ه ش→د ك→ه س→وره ẃاس→ت→ف→اده م→→∂ك→ردن→→د ع→ازم م→ك
ه را غارت كنند،  ẃف شد و دستور داد اموال اهل مكẃم→ت→وق ^ →ه رسي→→د، در ن→قط→→ها ẃوق→ت→∂ ن→زدي→→− م→ك

لب غارت شد.   ẃدر اين ميان دويست شتر از عبدالمط
^ جن→→گ ب→→ا ش→م→ا  →ه را پ→→ي→دا كن→→د و ب→→ه او ب→گ→وي→→د م→ا ب→را ẃآن→→→گ→→اه ك→→→س→→∂ را ف→→رس→→ت→→اد ك→ه ب→→زرگ م→ك
^ ب→ا ش→→م→ا ن→داري→م، تم→→ام ه→دف ما خراب كردن كعبه است و آن را خراب  ن→ي→ام→دهاي→م و ه→ي→چ ك→ار
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خ→→واه→→ي→→م ك→→رد و ش→→م→→→ا اگ→→ر م→→ق→→اوم→→ت→→∂ از خ→→ود ن→→→ش→→ان ن→→→دادي→→→د در ام→→ان ه→ست→→ي→د، ول→→∂ اگ→ر ي→− ن→ف→ر از 

شما در مقابل ما مقاومت كند، تمام شهر را ويران م∂كنيم.  
→→ل→ب  ẃه ش→→د و س→→راغ ب→زرگ ق→ري→ش را گ→رف→ت،م→ردم او را ب→ه ح→ض→ور ع→→ب→دال→م→ط→→ ẃق→→اص→→د وارد م→→ك
ẃ→→→ه اي→→→ن ج→→ري→→ان در زم→→ان→→∂ اس→→ت ك→→ه ه→→ن→→→وز رس→→ول اك→→رم�ب→ه دن→ي→ا ن→ي→ام→ده  راه→→ن→→م→→اي→→→∂ ك→→ردن→→د(ال→→ب→→ت
^ بود. قاصد پيغام  د ẃت بسيار بزرگوار و موحẃلب شخصي ẃرس→ول خ→دا� عبدالمط ẃاس→ت) ج→د
→→ل→ب در پ→اس→خ گ→→ف→ت: م→→ا ه→رگ→ز در م→→ق→ام جن→→گ ب→→ا ش→م→ا ب→ر ن→خ→واه→ي→م آم→د، اين  ẃرا رس→اني→→د، ع→→ب→دال→م→ط

^ خانهاش عمل خواهد كرد.  خانه هم صاحب دارد، او هرگونه كه صلاح بداند، درباره
لب با ابرهه  ẃملاقات عبدالمط

آن م→→رد وق→→ت→∂ اي→ن م→ن→ط→ق ن→رم و مس→→الم→→تآم→ي→ز را از ب→زرگ ق→ري→ش شن→→ي→د، خ→ي→ل→∂ خ→وش→ح→ال 
^ ما  ش→د و گ→→ف→ت: اگ→ر شم→→ا خ→ودت→ان ق→ب→ول كن→→ي→د و ه→م→راه م→ن ت→ا اردوگ→اه ب→→ي→اي→→ي→د و ب→ا خ→ودґ فرمانده

صحبت كنيد، مناسبتر و بهتر خواهد بود. 
→→→ل→→→→ب اي→→→ن پ→→ي→→ش→→ن→→→ه→→اد را پ→→ذي→→رف→→ت و ه→→م→→راه او ب→→ه س→→م→→→ت اردوگ→→اه ح→→رك→→ت ك→→رد. وق→→ت→→∂  ẃع→→→ب→→→دال→→→م→→→ط
→→→→ف ك→→→→رد. اب→→→→ت→→→→دا آن ق→→→→اص→→→→د داخ→→→→→ل اردوگ→→→→اه رف→→→→ت و ب→→→→ه اب→→→→ره→→→→ه  ẃن→→→→زدي→→→→− اردوگ→→→→اه رس→→→→→ي→→→→د، ان→→→→دك→→→→→∂ ت→→→→وق
^ ل→→ش→→ك→→→ر گ→→→ف→→ت: اي→→ن ش→→خ→→ص ك→→ه ه→→م→→راه م→→ن آم→ده، از ب→زرگ→→ان ق→ري→ش اس→ت. درґ خ→ان→→هاش  ف→→رم→→ان→→ده
^ پ→رن→دگان و وحوش بيابان  ^ ك→وهه→ا ب→را ^ احس→→ان او ت→ا رو ^ م→ردم ب→از اس→→ت و س→ف→ره ه→م→ي→ش→ه ب→ه رو
آم→→→→اده و گ→→→→س→→→→ت→→→→رده اس→→→→ت. ب→→→→س→→→→ي→→→→→ار ب→→→→ج→→→اس→→→→ت اگ→→→→ر از او پ→→→→ذي→→→راي→→→∂ ك→→→ن→→→ي→→→د. آن→→→→گ→→→اه ب→→→ي→→→رون آم→→→د و ه→→→م→→→راه 
^ بس→→ي→ار  ^ ن→وران→→∂ و ق→→ي→اف→→ه ل→→ب افت→→اد، سي→→م→ا ẃع→→ب→→دال→→م→→ط→→→ل→→ب وارد ش→→د، اب→→ره→→ه ت→→ا چ→→ش→→م→→ش ب→→ه ع→→ب→→→دال→→→م→→ط
لب را گرفت  ẃاو چن→→ان م→جذوبش كرد كه از تختش پايين آمد و دست عبدالمط ^ اب و گ→ي→را ẃج→ذ
و كنار خود نشاند، آنگاه به مترجمش گفت: از ايشان بپرس اگر حاجت∂ دارند از من بخواهند.  
لب گفت: مأموران شما دويست شتر از من به غارت بردهاند دستور دهيد آنها  ẃع→ب→دال→م→ط
 ^ را ب→ه م→ن ب→رگ→ردانن→→د. او وقت∂ اين حرف را شنيد، قيافهاش در هم رفت و ي− نگاه تحقيرآميز
ل→→ب كرد و به مترجمش گفت به او بگو من وقت∂ تو را ديدم، در نظرم بسيار بزرگ  ẃب→ه عب→→دال→→م→ط
و ب→→اع→→ظ→→م→→ت آم→د＾، ول→∂ اي→ن درخ→واس→ت را ك→→ه ك→رد＾، پ→ي→ش م→ن ك→وچ→− و ك→→م ارزش ش→→د＾. 
^ وي→ران كردن كعبه آمدهام كه مجد و عزẃت و استقلال شما به آن  ^ و م→ن ب→را ت→و ب→زرگ ق→ب→يل→→ها
ب→→→س→→→ت→→→گ→→→→∂ دارد. وي→→→ران ك→→ردن ك→→ع→→ب→→ه ب→→راب→→ر ب→→ا وي→→ران ك→→ردن اس→→ت→→ق→→→لال و ق→→وم→→يẃ→→ت ش→→م→→اس→→ت. م→→ن ف→→ك→→ر 
^ از وي→ران→∂ ك→ع→ب→ه ب→ا من صحبت خواه∂ كرد، اين− م∂بينم كه سخن  ^ ج→ل→وگي→→ر م→∂ك→ردم ب→را
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از شترهايت به ميان آورده و آنها را از من م∂طلب∂ و اصلاҐ راجع به كعبه هيچ حرف∂ نم∂زن∂. 
لب به ابرهه  ẃپاسخ محكم عبدالمط

^ ب→→سي→→ار ق→رص و م→ح→ك→م و پ→رم→ح→ت→وا در ج→واب او فرموده  ل→→ب ي→− ج→مل→→ه ẃجن→→اب ع→→ب→دال→م→ط
رẃ در تاريخ اسلام و عرب م∂درخشد. فرمود:  Ẁاست كه مانند د

)؛۱  ẀهẀعџن Ẃمџي ￒب џر ґتẂيџبẂهذا الґل џل وґب ґ Ẃالا ب џا رџ (اџن
^ خود دفاع م∂كند.  من صاحب شترم و اين خانه هم صاحب دارد و از خانه

اي→→ن را گ→→ف→→→ت و از ج→→ا ب→→رخ→→اس→→ت. اي→→ن ج→→م→→ل→→ه اب→→ره→→ه را ت→→→ك→→ان داد و در ف→→ك→→ر ف→→رو رف→→ت، ول→∂ 
لب بيرون م∂رفت گفت: تو گفت∂ اين  ẃاي→ن→ك→ه خ→ود را ن→→ب→اخت→→ه ب→اش→د، در ح→→ال∂ كه عبدالمط ^ ب→را
→→→→ل→→→ب گ→→→→ف→→→ت: ب→→→ل→→→→ه، ص→→→→اح→→→ب دارد. گ→→→ف→→→ت: ب→→→س→→→→ي→→→ار خ→→→وب ح→→→الا م→→→→ن  ẃخ→→→→ان→→→→→ه ص→→→اح→→→ب دارد، ع→→→→ب→→→دال→→→م→→→ط
م→∂ف→ه→م→ان→م ك→→ه آي→ا ق→درت دس→ت م→ن اس→ت ي→ا دس→→ت ص→→اح→ب اي→ن خ→→ان→ه. من اين خانه را با خا∑ 
ي→→ك→→س→→→ان م→→→∂ك→→ن→→→م ت→→ا ب→→ف→→ه→→م→→ي→→د ك→→ه هي→→چك→س نم→→∂ت→وان→د در م→→ق→اب→ل ق→→درت م→ن ب→→ايس→→ت→د. ب→→ع→د ص→→دا زد 
لب به  ẃه ح→رك→ت كن→→د، عبدالمط→→ ẃاي→ن م→رد را ب→→ه او ب→رگ→رداني→→د و ل→ش→ك→ر ب→ه س→م→ت م→ك ^ ب→ي→اي→→ي→د ش→ت→ره→→ا
^ اط→راف پن→→اه→ن→ده ش→ون→→د، در  →→ه ب→→ازگ→→ش→→ت و دس→→ت→ور داد ش→ه→ر را خ→ال→∂ كن→→ن→د و م→ردم ب→ه ك→وهه→ا ẃم→→ك

ظرف چند ساعت تمام شهر تخليه شد و بدون مدافع افتاد. 
^ كعبه  لب در مقابل خانه ẃمناجات عبدالمط

→→ه و ش→ي→ون زنه→ا و آه و ن→ال→→ه و افغ→→ان ك→ودك→→ان گ→رس→ن→ه و ت→ش→ن→ه و  ẃض→ج ^ ن→→ي→→م→→ه ش→→→ب ك→→→ه ص→→دا
→→→ه پ→→→ي→→→چ→→→ي→→ده ب→→ود و دل ه→→ر ش→→ن→→ون→→ده را م→→→∂س→→وزان→→ي→→د،  ẃم→→→ك ^ ^ ح→→→ي→→→وان→→→ات در اط→→→راف ك→→→وهه→→→ا ه→→→م→→→ه→→→م→→→→ه
ل→→ب ب→ا ج→→م→ع→∂ از ب→زرگ→ان ق→ري→ش از كوهها پايين آمدند و وارد شهر شدند، ديدند شهر  ẃع→ب→دال→م→ط
خ→→ام→→وش اس→→ت، ن→→ه ص→→→داي→→∂ ب→→ه گ→وش م→∂رس→د و ن→→ه چ→راغ→∂ ب→→ه چش→→م م→∂خ→ورد، ت→نه→→ا ك→ع→ب→ه اس→ت 
^ خ→→→→→ود اي→→→→→س→→→→→→ت→→→→→اده و س→→→→→ر ب→→→→→ه آس→→→→→م→→→→→→ان ك→→→→→ش→→→→→→ي→→→→→ده اس→→→→→ت.  ك→→→→→→ه ب→→→→→ا ي→→→→→→− دن→→→→→→ي→→→→→ا ج→→→→→→لال و ج→→→→→ب→→→→→روت س→→→→→ر پ→→→→→ا
ل→→ب در م→ق→اب→ل ك→ع→ب→ه اي→ست→→اد و ن→→گ→اه→∂ ب→ه ق→ام→ت ك→ع→ب→ه كرد، در حال∂ كه سيلاب اش−  ẃع→ب→دال→م→ط
^ را خواند  ^ آهنين آن را گرفت و اشعار از دي→دگ→ان→ش م→→∂ريخ→→ت، آمد مقابل درґ كعبه، حلقه

كه مضمونش اين است:  
^ ت→وس→ت؛ دشمن، به  ^ خ→ود دف→اع م→→∂ك→→ن→د، اي→→ن خ→→ان→ه، خ→→ان→→ه خ→داي→ا: ه→ر م→خ→ل→وق→∂ از خ→ان→→ه
خ→→→ان→→→→هات ح→→م→→ل→→→هور ش→→ده اس→→ت؛ اگ→→ر از خ→→ان→→→هات دف→→اع ن→→ك→→ن→→→∂، او خ→→ان→→→هات را وي→→ران خ→→→واه→→→د ك→→رد. 

                                                        
 ـكاف∂،ج۱،ص℮℮۷.  ۱
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حال، اين تو و اين خانهات و اين هم دشمن∂ كه به خانهات حمله كرده است، ما رفتيم. 

اي→→ن ج→→→م→→ل→→ه را گ→→ف→→→ت و ب→→→ا ق→→ل→→ب→→∂ ف→→ش→→رده و ان→→دوه→→ب→→→ار ب→→ا ه→→م→→راه→→ان→→ش از ش→→ه→→ر ب→→ي→رون رف→ت و ب→→ه 
ه پناهنده شد.   ẃاطراف مك ^ هها ẃيك∂ از در

ه صادر كرد و خودش هم در  ẃف→ردا ص→ب→ح اب→ره→ه ب→ه ل→ش→ك→ري→ان→→ش دس→ت→ور ح→رك→ت ب→→ه سمت مك
^ در هم كوبيدن  ح→ال→→∂ ك→→ه س→وار ب→ر ف→→ي→ل مخصوصش كه محمود نام داشت، با لشكر انبوهش برا
→ا ه→م→ي→ن ك→ه نزدي− كعبه  ẃه س→رازي→ر ش→دن→د ام→→ ẃم→ك ^ ^ اط→راف ب→→ه س→و و وي→ران ن→م→ودن ك→→ع→ب→ه از ك→وهه→ا
^ آس→م→ان را پ→وش→ان→→د و  ^ زردرن→→گ از اف→ق ب→الا آم→→د و ص→فح→→ه ^ اب→ر →→ي→→دن→→→د، ن→→اگ→→ه→→ان دي→→دن→د ق→طع→→ه رس
^ تن→→د  ^ خ→ون، ت→→م→ام آس→م→ان را پ→وش→ان→د و بع→→د ب→اد ك→→مك→→م رن→→گ→→ش ق→→رم→→ز و ق→→رم→→زت→→ر ش→→د و م→→ان→→ن→د دري→→ا

^ لشگريان كوبيد كه آنها از حركت بازماندند.   ^ فيلها آمد و آنچنان بر سينه
ب→→→→اد و ط→→→→وف→→→→ان ل→→→→ح→→→→ظ→→→→ه ب→→→→ه ل→→→→ح→→→→ظ→→→→→ه ش→→→→دي→→→دت→→→ر و س→→→ه→→→م→→→گ→→→ي→→→→نت→→→ر ش→→→→د؛ در ه→→→م→→→ي→→→→ن ه→→→→ن→→→گ→→→ام دي→→→دن→→→د 
^ س→→→ر  دس→→→→ت→→→→→هدس→→→→ت→→→→ه پ→→→→رن→→→→دگ→→→→ان ك→→→→وچ→→→→ك→→→∂ م→→→→ان→→→ن→→→→د پ→→→رس→→→ت→→→و از اط→→→راف آس→→→م→→→→ان ه→→→ج→→→وم آوردن→→→د و ب→→→الا
ل→ش→ك→ري→ان ص→ف كش→→ي→دن→→د در ح→ال→∂ ك→ه ه→ر ي→→− از آنه→→ا س→ه ع→دد س→→ن→گ→ري→زه با خود داشت، ي− 
ب→→ه م→→نق→→ار و دو ب→ه چن→→گ→ال و ب→→ن→ا ك→ردن→د آن س→ن→گ→ري→زهه→ا را ب→ر س→ر ل→ش→ك→ري→ان ري→→خ→ت→ن، از زم→ي→ن ب→اد و 
^ آنها م∂كوبيد و نفسها را تنگ م∂كرد، از بالا  ط→وف→ان، ش→→نه→→ا را ب→→لن→→د م→∂ك→رد و بر سر و رو

هم باران سنگريزه بر سرشان م∂باريد و هلاكشان م∂ساخت.  
^ هم  اب→ره→ه ب→→ا چش→→م خ→ود دي→د ك→ه ل→ش→ك→ري→ان→ش م→انن→→د ب→رگ درخت→→ان در ف→ص→ل خ→زان ب→→ه رو
^ ف→→→ي→→→→له→→→ا م→→→→∂رون→→→د و ن→→ع→→ره م→→∂ك→→ش→→ن→→د و م→→→∂م→→ي→→رن→→د. در ه→→م→→→ان ل→→ح→→ظ→→ه  →→→ر دس→→→→ت و پ→→→ا م→→→∂ري→→→زن→→→د و زي
خ→→ودش ه→→م ب→→ه آن→→→ه→→ا م→→ل→→ح→→ق ش→→د و ه→→م→→ي→→ن ك→ه از ب→ي→ن رف→تن→→د و زم→ي→ن از ل→وث وج→ودش→ان پ→→ا∑ ش→→د، 
^ ب→اري→→دن گ→رف→ت و آن ب→اران ت→ن→د، اجس→→اد ب→∂ روح  ^ ب→→ل→→ن→→د ش→→د و ب→اران ت→ن→د ^ رع→→→د ن→→اگ→→ه→→→ان ص→→دا
 ^ آن→→ان را از ب→ي→ن برد و اطراف كعبه را تطهير كرد. آسمان باز شد و ابرها كنار رفت و آفتاب بنا
^ از ابرهه باق∂مانده و  ^ ن→ب→وده اس→ت نه اثر درخ→شي→→دن گ→ذاش→→ت، آن→چن→→ان ك→ه گ→وي→∂ اص→→لاҐ خ→ب→ر
ن→ه ن→→ش→ان→∂ از لشكر و فيلهايش. باز همان كعبه است كه با ي− دنيا جلال و جبروت و عظمت 

^ خود ايستاده و سر به آسمان كشيده است و لذا قرآن م∂فرمايد:  ^ پا رو
 ∂→→ґف Ẃم→→ Ẁه џد→→Ẃي→→џك Ẃل→→ џع→→ Ẃج→→ џي Ẃم→→џأ ل � ґي→→ل→→ ґف→→Ẃال ґح→→اب→→ Ẃأص→→→ ґب џ−→→→→ب џر џل→→→ џع→→→џف џف→→→Ẃي→→→џك џر→→→џت Ẃم→→→џأ ل�
 � ي→ل＃ ґẃج→ ґس Ẃن ґم ＃↕ џج→ار→ ґح ґب Ẃم→ ґيه ґم Ẃر→џت � џي→ل→ ґأباب ҐراẂي џط Ẃم→ ґه Ẃي→→џل→→ џع џل→→ џس Ẃأر џو � →→ي→→ل＃ ґل→→ Ẃض→→џت

�؛۱  ف＃ مџأكẀول＃ Ẃصџعџك ẂمẀهџل џع џجџف
                                                        

^ فيل.   ـسوره ۱
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^ آنه→→ا را در  ^ ك→→ه خ→داي→ت ب→ا اص→→ح→اب في→→ل چ→ه ك→رد؟ آي→ا خ→داون→د ن→ق→ش→ه آي→→→ا ن→→دي→→د
ض→→→→لالت و ت→→→ب→→→اه→→→→∂ ق→→→رار ن→→→داد پ→→→رن→→→دگ→→→ان→→→∂ را گ→→→روه گ→→→روه ب→→→→ر س→→ر آن→→ه→→→ا ف→→رس→→ت→→اد، اي→→→ن 
→ر] ه→دف ق→رار  ẃم→ت→ح→ج ^ →→له→ا ґي→→→ل[گ→→ ẃك→→وچ→→ك→→∂ از س→→ج ^ پ→→رن→→دگ→→ان آن→→ه→→ا را ب→→ا س→→ن→→→گه→→ا

دادند و خدا آنها را مانند كاه خورده شده قرار داد. 
^ منشأ شكيباي∂ حيرتآور انبياء�  ايمان قو

� اي→ن ب→→ود ك→→ه ان→→بياء� در راه  ґاالله→ґب ẃإلا џ∑Ẁر→→Ẃ →ب џم→ا ص џو Ẃر→→ґب→ Ẃاص џو� ^ م→ن→ظ→ور اص→ل→∂ م→ا ذي→ل آي→→ه
→→ات  ẃل انح→→اء م→ش→ق→ ẃخ→→→دا ك→→→ه ع→→→ال→→→∂ت→ري→ن خ→دم→ت ب→ه ع→→ال→م ان→→س→ان اس→ت، ت→ح→م ^ دع→→وت م→→ردم ب→→→ه س→→و
ط→اق→تف→رس→ا را ب→ه ج→→ان م→∂خ→ري→دن→→د و اي→ن ص→ب→ر و ش→كي→→ب→اي→∂ عجيب حيرت انگيز نشأت گرفته از 

^ غيب∂ اله∂ بوده است.   بان درگاه خدا به امدادها ẃكاء روح∂ آن مقرẃ ^ẃ و ات ايمان قو
^ اله∂   ه ẃصبر و شكيباي∂، فقط به حول و قو

 џم→→ورد ب→→ح→→ث خ→→→داون→→د ح→→→ك→→ي→→م خ→→ط→→→اب ب→→→ه رس→→ول اك→→رم� م→→→∂ف→→رم→→اي→د:�و ^ ل→→ذا در آي→→→ه
�؛تو هم بايد صبر كن∂ و تمام ناملايمات جسم∂ و روح∂ را در راه  ґااللهґب ẃإلا џ∑Ẁر→Ẃ →ب џم→→ا ص џو Ẃر→ґب→ Ẃاص
^ اله∂ و استمداد از  ه ẃو اي→ن ص→ب→ر و ش→كي→→ب→اي→∂ ن→ي→ز ج→ز به حول و قو ^ →ل ب→ش→و ẃدع→وت م→ردم م→ت→ح→م
^ كه فاقد همهگونه  م→ق→ام رب→وب→→∂ ام→ك→انپ→→ذي→ر ن→خ→واه→د ب→ود، زي→را م→م→ك→ن ن→→ي→س→ت ي− نفر بشر عاد
^ ان→→→س→→→→ان→→→∂ از ق→→→ب→→→ي→→→ل→→→→ه و ارح→→→ام و اق→→→→ارب ب→→→وده اس→→→ت، از ي→→→−  ام→→→→ك→→→→ان→→→→ات از ث→→→→روت و ق→→→→درت و ن→→→→ي→→→→رو
ن و قانون∂  ẃعلم و فرهنگ∂ بودهاند و نه تمد ^ →طẃ→∂ ب→رخ→ي→زد ك→ه م→ردمش نه دارا џح→ Ẃن→ Ẁم→ح→ي→ط ف→اس→د م
^ از آداب و رسوم انسانيẃت داشتهاند. مرامشان بتپرست∂ و اخلاق و رفتارشان قتل و  و ن→ه خ→بر

ت∂.  ẃغارت و ب∂عف
^ با اين شرايط برخيزد و ي− تنه اعلان مبارزه با تمام  ^ م→م→ك→ن ن→يس→→ت ي− بشر عاد آر
→→→→ات→→→→→ش→→→→ان، ب→→→→ا اخ→→→→→لاق و رف→→→→ت→→→→→ار و  ẃب→→→→→→ش→→→→→ر ب→→→→→ده→→→→→→د آن ه→→→→→م م→→→→→ب→→→→→ارزه ب→→→→ا ه→→→→→م→→→→ه چ→→→→ي→→→→زش→→→→ان، ب→→→→ا اع→→→→ت→→→→→ق→→→→ادي ^ دن→→→→→ي→→→→→→ا
گ→→ف→→ت→→→ارش→→ان، ب→→ا ح→→ك→→وم→→ته→→ا و س→→ي→→اس→→→ته→→ا و اج→→ت→→م→→اع→→يẃ→→→ات→→→ش→→ان و در اي→→ن م→→ب→→ارزه، ف→ات→ح و پ→ي→روز ه→م 

^ بنشاند.   ^ متماد ^ خود را در دل ميليونها و ميلياردها انسان ط∂ẃ قرنها بشود و عقيده
ام→→روز ب→→ي→ش از چه→→ارده ق→رن از زم→ان ن→هض→→ت او م→∂گ→ذرد، ش→→م→ا دو ص→حن→→ه را در ك→→ن→ار ه→م 
ب→→گ→→→ذاري→→→د و ب→ا ه→م م→→ق→اي→→س→ه ك→ني→→د؛ ي→→− روز در مس→→ج→دال→ح→رام ت→نه→→ا س→ه ن→ف→ر در ك→→ن→ار ك→عب→→ه ب→ه نم→→از 
 ẃ∂م∂ وصẃد مصطف∂�بود، دو ẃم→∂ايس→→ت→ادن→د، يك∂ صاحب همين نهضت، رسول خدا محم
^ كبر＾� در حال∂ كه داخل مسجدالحرام  م→∂ همسرش خديجه ẃم→رت→ض→∂� و س→و ẃ∂→او ع→ل



^ نحل   ۹۸℮                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
و اط→→راف آن از م→→ش→→رك→→→ان و دش→→م→→→ن→→ان ل→→ج→→وج م→→→ع→→ان→→د م→→وج م→→∂زد ك→→ه آن→→→ه→→ا را م→س→خ→ره م→∂ك→ردن→د و 

انحاء اهانتها دربارهشان روا م∂داشتند.  
ام→→روز ب→→ب→→ي→→→ن→→ي→→د در ه→→م→→→ان م→→س→→ج→→→دال→→ح→→رام و ك→→ن→→→ار ه→→→م→ان ك→→ع→ب→ه چ→ه غ→وغ→اي→∂ ب→رپ→اس→ت، ص→ده→ا 
كوه و جلال∂ عجيب به ركوع  Ẁدور ك→عب→→ه ب→ه نم→→از م∂ايستند و با ش ẃت در م→وس→م ح→ج→→ẃه→زار ج→م→ع→ي
داҐ رسول االله» شان  ẃمحم ẃن џاالله» و «اشهد ا ẃن لا اله الا џم→∂رون→د و ب→→ه س→ج→ده م→∂اف→ت→ن→د. ب→→ان→→گ «اشه→→دا
 ^ →→→→ه م→→→→→∂پ→→→→ي→→→→چ→→→→د، دله→→→→ا را م→→→→∂ل→→→→رزان→→→→د.آن روز از ب→→→→→اب ت→→→→ق→→→→وي→→→→ت روح→→→→يẃ→→→→→ه ẃش→→→→→ه→→→→ر م→→→→ك ^ ك→→→→→ه در ف→→→→→ض→→→→→→ا
 Ẃوا إن Ẁر→ џف→ џك џي→ن ґال√→→ذ џ∑آџإذا ر џپ→→ي→→ام→ب→راك→رم�خ→داون→د ح→→ك→ي→م خط→→اب ب→→ه آن ح→ض→رت ف→رم→ود:�و
...�؛۱وقت∂ مردم كافر تو را م∂بينند، تو را به تمسخر و استهزاء م∂گيرند و  Ґوا Ẁز Ẁه ẃإلا џ−џون Ẁذ ґخ√ →ت џي
...�؛۲آي→ا ه→م→ي→ن آدم اس→→ت ك→→ه س→خ→ن از  Ẃم→ Ẁك→→џ →→ت џه→ґآل Ẁر→ Ẁك Ẃذ→ џي ^ ґا ال√→→ذ џب→→ه ي→→→ك→→دي→→گ→→→ر م→→∂گ→→وي→→→ن→→د:�...أ ه→→ذ
خ→→داي→→→ان ش→→→م→→ا ب→→→ه م→→ي→→→ان م→→→∂آورد و راج→→ع ب→→ه آن→→→ه→→ا ح→→رفه→→→اي→→∂ م→→→∂زن→→د. ي→→ع→→ن→→∂ فع→→لاҐ دوران ت→م→س→خ→ر 
^ م→→∂رس→د كه جلال و عظمت تو چشم آنها را خيره م∂كند  اين→→ه→اس→ت، ول→∂ م→ط→مئ→→ن ب→اش روز

و آنها را به زانو در م∂آورد. 
جنگ با عقايد، خونينترين جنگها  

→ه اس→→ت ك→ه خ→وني→→نت→ري→ن جن→→گه→→ا، جن→→گ ب→ا ع→→قايد است، مردم∂  ẃاي→ن نك→→ت→ه ه→م ق→اب→ل ت→وج
^ را در دل ج→ا دادهان→د، ك→س→∂ ب→خ→واه→→د آن ع→ق→ايد را از دلها  ك→ه ط→∂ẃ دهه→ا و ص→→ده→→ا س→ال عق→→اي→د
^ كند، به اين سادگ∂ ميẃسر نم∂شود و چه بسا حاضر م∂شوند  ب→رك→ن→د و ت→→ب→دي→→ل ب→ه ع→ق→اي→د ديگر

كه مال و جان بدهند، ول∂ عقايدشان را از دست ندهند. 
ل→ي→ن ق→دم ن→هضت آسمان∂اش، اعلان جنگ با عقايد داده و  ẃح→الا پ→ي→ام→ب→راك→رم� در او
^ تمام بتها كه  Ẁفلґحوا» با همين جمله خط بطلان كشيده رو ف→رم→وده اس→ت:«ق→ولوا لا اله الاẃ االله ت
^ را  ^ ب→ودهان→د و ب→ديه→→∂ اس→ت ك→ه اي→ن س→خ→ن، خ→ش→م تم→→ام ج→وام→ع ب→ش→ر ق→→رنه→→ا م→ع→ب→ود ج→وام→ع ب→ش→ر
^ آباء  ^ با او برم∂خيزند، زيرا م∂بينند او تمام معبودها ع→ل→يه او برم∂انگيزد و همگ∂ به مبارزه
�؛۳آي→→ا ش→→م→→ا  џون→→Ẁ →→ت ґح→→ Ẃن→→џ ونџ م→→→ا ت Ẁد→→→Ẁ →→→ب Ẃع→→џ ^ آن→→→ه→→→ا را ب→→→اط→→→ل و ب→→→→∂ارزش م→→→∂دان→→→د و م→→→∂گ→→→وي→→د:�أ ت و اج→→→داد
^ را ك→→→→→ه ب→→→→→ا دس→→→→→ت خ→→→→ود ت→→→→راش→→→→ي→→→→دهاي→→→→د م→→→→→∂پ→→→→رس→→→→ت→→→→ي→→→→د؟ آي→→→→ا ع→→→→ق→→→→ل خ→→→ود را ب→→→ه ك→→→→ار  م→→→→وج→→→→ودات م→→→→ردها

                                                        
^ انبياء،آيه＾⅛۳.   ـسوره ۱

 ـهمان.  ۲
 .۹Ｑ＾ات،آيهẃصاف ^  ـسوره ۳



فهرست مطالب               ℮۹۹ 

...�؛۱ش→م→ا ك→ه ان→→س→اني→→د،  ẁد→→ ґواح ẁإل→ه Ẃم→ Ẁك→ Ẁن→→م→→∂ان→→→دازي→→د ت→→ا دس→ت از م→ردهپ→رس→ت→∂ ب→رداري→د.�...أن√م→ا إل→ه
ي− معبود بيشتر نداريد و او «االله» است كه خالق شما و تمام كائنات است.  

ل رنج و مشقẃت فراوان  ẃپيامبراكرم�و تحم
م→∂ب→ي→ن→ن→د او ع→→لاوه ب→ر عق→→اي→د، ت→م→ام اخ→→لاق→يẃ→ات و عادات و آداب و رسوم اجتماع∂ آنها را 
^ و رب→→→→→اخ→→→→وار＾، زن→→→→ا و ق→→→→م→→→→→ار و دخ→→→→ت→→→→رك→→→→ش→→→→∂ و... ه→→→→م→→→→→ه را ف→→→→اس→→→→→د و ان→→→ح→→→راف از م→→→س→→→ي→→→ر  از م→→→→ي→→→→→گ→→→→س→→→→ار
ل به سخنان  ẃاينها بردارند و لذا او ^ انسانيẃت م∂داند و از مردم م∂خواهد كه بايد دست از همه
او خ→→→ن→→→دي→→→→دن→→→د و م→→→س→→→خ→→→رهاش ك→→→ردن→→→د و ب→→→→ع→→→د دي→→→وان→→→→هاش ن→→→ام→→→→ي→→→دن→→→د. وق→→→ت→→→∂ دي→→→دن→→د او دس→→ت ب→→ردار از 
^ را هم دور خود جمع م∂كند، در مقام ضرب و شتم و اذيẃت  س→خنانش نيست و كمكم افراد

و آزارش برآمدند و عاقبت، تصميم به قتلش گرفتند و يا اينكه از شهر بيرونش كنند.  
از اي→ن→رو نم→→∂ش→د ك→ه ي→→− روز از ب→ي→رون ب→→ه خانه برگردد و بدنش خونين نباشد. ي− روز 
آن ق→در س→→ن→گ ب→ر ب→دن→ش زدن→د ك→ه وق→ت→∂ ب→ه خ→→ان→→ه رس→ي→د ب→ي→ه→وش افت→→اد، همسرش خديجه كنارش 
^ زخمهايش پرداخت. در آن حال به هوش آمد  ن→شس→→ت و س→رش را به دامن گرفت و به مداوا
^ رس→→ول خ→→دا. ام→→روز از  ^ ت→→و ا و دي→→→د خ→→→→دي→→→ج→→→ه چ→→→→ش→→→م→→→ش گ→→→ري→→→ان اس→→→ت و م→→→→∂گ→→→→وي→→→د: ج→→→ان→→م ف→→→دا
ẃ→→→ه ك→→→س→→→→∂ ك→→→ه در راه خ→→→→دا ق→→→دم ب→→→ر م→→→→∂دارد و ه→→دف  دس→→→ت م→→→ردم زي→→→اد ص→→→دم→→→ه دي→→→→د＾. ف→→→رم→→→ود: ال→→→ب→→→ت

ل همه گونه رنج و مشقẃت آماده سازد.  ẃتحم ^ س∂ را تعقيب م∂كند، بايد خود را برا ẃمقد
در بيابـان گر به شـوق كعبـه خواه∂ زد قدم 

سرزنشها گر كند خار مغيلان غم مخور 
 ���

به حلاوت بخورم زهر كه شاهد ساق∂ است 
شم درد كه درمانم از اوست  ґكґبه ارادت ب
^ خ→→→→→دي→→→→ج→→→→→ه خ→→→→ب→→→→ر آوردن→→→→→د ك→→→→ه رس→→→ول خ→→→دا�را ب→→→ا س→→→→ن→→→گ زده و از ش→→→ه→→→ر  ي→→→→− روز ب→→→→را
بيرونش كردهاند، حالا در كجا افتاده است نم∂دانيم. آن همسر باوفا با قلب∂ سوزان و چشم∂ 
ه از اين كوه به آن كوه م∂رفت و  ẃگ→ري→→ان ه→م→راه ع→ل∂� آب و نان∂ برداشت و بيرون شهر مك
د�. تا رسيدند در ميان صخرها＾، ديدند بيهوش افتاده است.   ẃصدا م∂زد حبيب∂ يا محم

                                                        
 .۱۱Ω＾كهف،آيه ^  ـسوره ۱



^ نحل   ＱΩΩ                                                                                                                                                                                               تفسير سوره
هجرت به طائف 

→→→∂ه→→ا زي→→→اد آزرده ش→→د، ت→→ص→→م→→ي→→م گ→→رف→→ت ب→ه ط→ائ→ف ب→رود، آن→→ج→ا ش→→اي→→د  ẃي→→− ب→→ار از دس→→ت م→→ك
 ^ ^ دع→→وت ب→→→ه ت→→وح→→ي→→د آم→→اده ب→→اش→→→د، ول→∂ وق→ت→∂ وارد ط→ائ→→ف ش→د آن→ج→ا ب→ه ج→ا ^ م→→→ن→→اس→→ب ب→→را زم→→ي→→ن→→ه
اي→→→ن→→→ك→→→ه از آن م→→→ه→→→م→→→ان ع→→→ال→→→ي→→→→ق→→→در ك→→→ه ب→→→ا آم→→→دن→→→→ش ب→→رك→→ت و رح→→م→→→ت آورده اس→→→ت پ→→ذي→→راي→→∂ ك→→ن→→ن→→→د و 
^ چ→→→→→ش→→→→م خ→→→→ود ق→→→→رار ده→→→→ن→→→→د، چ→→→→→وبه→→→→→ا را ب→→→→ا م→→→ي→→→خ ت→→→ع→→→ب→→→→ي→→→ه ك→→→رده و ح→→→م→→→→ل→→→ه ب→→→ه  خ→→→→→ا∑ پ→→→→اي→→→→ش را ت→→→→وت→→→→ي→→→→ا
→→→هه→→ا را  ẃردن→→د و آن ق→→در زدن→→د ك→→ه خ→→ون از س→→اق پ→→اي→→ش ج→→ري→→→ان پ→→→ي→→دا ك→→رد. ب→→چ→→Ẁ ح→→→ي→→→→اتب→→→خ→→شґ ع→→→ال→→م ب
واداش→تن→→د ك→ه سن→→گ زدن→→د و از ش→ه→ر ب→يرونش كردند، او در همان حال دست به دعا برداشته بود 

و به خدايش م∂گفت: 
)؛۱  џونẀمџل Ẃع џلا ي ẂمẀهￍن ґاџوم∂ فџق ґدẂاه ￍمẀهẃللџا)

خ→→داي→→ا، اي→→ن ق→→وم م→→→ن ن→→ادان→→ن→→د [ب→→ه ن→→ادان→→ي→ش→ان م→ؤاخ→ذه ن→ف→رم→ا و ع→ذاب ب→ر اي→ش→ان ن→→ازل 
نكن] بلكه هدايتشان فرما. 

�؛ت→و  ґاالله→ґب ẃإلا џ∑Ẁر→Ẃ →ب џم→ا ص џو Ẃر→→ґب→ Ẃاص џه→م→ي→ن آي→→ه اس→ت ك→ه خ→→داي→ش م→→∂ف→رم→اي→د:�و ^ اي→→ن م→→ع→→→ن→ا
^ به خدا و استمداد  ẃ→→كا ^ ك→ه ت→و از خ→ود ن→→ش→ان م→∂ده→∂، ج→ز ب→ا ات ص→ب→ر ك→ن و ب→→دان اي→→ن→گ→ون→ه ص→ب→ر

ه و قدرت اله∂ امكانپذير نم∂باشد.   ẃاز قو
رعايت اخلاق در همه حال حتẃ∂ در مواجهه با دشمن 

�؛ب→→ه خ→→→اط→→ر اي→→ن→→ك→ه اي→ن م→ردم ب→→ه راه نم→→∂آي→→ن→د و ب→ه راه ج→ه→نẃ→م  Ẃم ґه→→ Ẃي→→ џل→→→ џع Ẃنџز→→→ Ẃح→→џ ب→→ن→→اب→→راي→→ن:�وџ لا ت
→→→→ا  →→→→م√ ґق＃ م→→→→→ Ẃي→→→→ џض ∂→→→→ ґف Ẁ−→→→→џلا ت џگ→→→→→م→→→→راه→→→→∂ آن→→→→ه→→→→→ا را م→→→→خ→→→→ور.�و ^ →→→→→→ه ẃم→→→→→∂رون→→→→→د ان→→→→→→دوه→→→→→گ→→→→→ي→→→→→ن م→→→→→ب→→→→→اش و غ→→→→→ص
^ خ→→ط→→رن→→ا∑ دش→→م→→ن ه→→م ن→→گ→→ران ن→→→ب→→اش و خ→→ود را در  �؛و از ت→→→وط→→→ئ→→→هه→→→ا و ط→→→رح ن→→ق→→ش→→→هه→→→ا џون Ẁر→→→ Ẁك→→→ Ẃم→→→ џي
 ^ ^ همه ت→ن→گ→ن→ا قرار گرفته مپندار، زيرا تكيهگاه تو خداست كه در هم شكننده و خنث∂Ẅ كننده

توطئهها و نقشههاست. 
�؛  џونẀن ґس ẂحẀم ẂمẀه џين ґذￍال џوا وџقￍات џين ґذￍال џعџم џاالله ￍإن�

يقيناҐ خدا با كسان∂ همراه است كه تقوا پيشه كنند و با كسان∂ كه نيكوكارند. 
^ ب→زرگ→وارش  →→ت اس→→لام→∂ ب→ه ت→ب→ع→يẃ→→ت از پ→→ي→ش→وا ẃش→→ري→→ف→→→ه اس→→ت→→→ف→اده م→→∂ش→ود ك→→ه ام ^ از اي→→ن آي→→→ه
^ گوناگون، رعايت تقوا و  →ف اس→ت در ه→مه حال در مواجهه با گروهها ẃرس→ول خ→دا� م→وظ
ẃ→→∂ ه→→ن→گ→ام→∂ ك→ه در ب→راب→ر دش→م→ن ت→وط→ئ→هگ→ر ق→رار م→∂گ→ي→رد، در  ^ را ف→رام→وش ن→ك→ن→د، ح→ت ن→→ي→− رف→ت→ار

                                                        
 ـبحارالانوار،ج۱۱،ص۲۹۸.  ۱



 ＱΩ۱               فهرست مطالب

^ دشمن بپردازد و هرگز  ع→ي→ن ح→→ال→∂ ك→ه وظي→→ف→ه دارد از ه→ر ط→ري→ق م→م→ك→ن ب→→ه خ→نث→→∂ كردن توطئه
ض→ع→ف و س→س→ت→∂ و عق→→بنش→→ي→ن→∂ از خود نشان ندهد، معالوصف در اين مرحله نيز اصل عدالت 
^ ام→تث→→ال ام→ر  →ه ب→اش→د ك→ه دارد ب→را ẃو ام→→ان→→ت و ت→→ق→→وا و رع→→→اي→→ت اخ→→→لاق اس→→→لام→∂ را از ي→→اد ن→ب→رد و م→ت→وج
 џخدا ندارد. خدا هم كه فرموده است:�إن√ االله ^ خ→دا ك→ار م→→∂كند و هيچ هدف∂ جز جلب رضا
�؛خدا كسان∂ را مورد لطف و عنايت خود قرار م∂دهد و  џونẀن ґس ẂحẀم Ẃم Ẁه џين ґال√ذ џوا و џق√ ينџ ات ґال√ذ џعџم

ẃق∂ و محسن باشند.  به آنها مدد م∂رساند و پيروزشان م∂سازد كه مت
ل ف→رج→ه→م و وفẃ→ق→ن→ا ل→م→ا ت→ح→بẃ و  ẃد و ع→ج ẃد و آل م→ح→م→ẃع→ل→∂ م→ح→م ẃص→ل ẃه→→م→→ẃال→→ل

ترض∂ و اجعل خاتم↨ امرنا خيراҐ؛ 
لام عليكم و رحم↨ االله و بركاته  ẃوالس
^ نحل  پايان تفسير سوره

 

 


